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HONOBABY OOEBESPOITOING MEMBEE8 OF THE INTEMATIOHAL 
UNION OF AMEEIOAH REPUBLICS. 



Countries. 


Names. 


Residence. 


Argentine Republic. . 
Bolivia 


Sefior Dr. Don Estanislao S. Zeballos 

Sefior Don Manuel V. Ballivian a 


Buenos Ayres. 
La Paz. 


Brazil 


Dezembargador Antonio Bezerra 


Para. 




Firminn rla. Sily* lLJ L , Jld 


Florianopolis. 
Santiago. 
Bogota. 
San Jose\ 


Chile 


Sefior Don Moises Vargas 


Colombia 


Sflfinr Don Rnfinn Gnftfrrev^ M A L 


Costa Rica 


Sefior Don Manuel Arag6n 


Dominican Republic. 


Sefior Don Jose" Gabriel Garcfa b 


Santo Domingo. 


Ecuador 


Sefior Don Francisco Andrade Marf n 

Sefior Don Antonio Batres Jauregui 

Sefior Don Rafael Montrifar 


Quito. 


Guatemala. 


Guatemala City. 
Guatemala City. 
Port au Prince. 




Haiti 


Monsieur Georges Sylvain __ 


Honduras ....... 


Sefior Don E. Constantino Fiallos 


Tegucigalpa. 
City of Mexico. 
City of Mexico. 


Mexico. 


Sefior Don Francisco L. de la Barra 

Sefior Don Antonio Garcf a Cubas 




Nicaragua 


Sefior Don Fernando Ferrari P£rez 

Sefior Don Jose" D. Gamez 


City of Mexico. 

Managua. 

Asunci6n. 


Paraguay. 


Sefior Don Jose" S. Decoud 


Peru 


Sefior Don Alejandro Garland 


Lima. 


Salvador. 


Sefior Dr. Don Salvador Gal legos 


San Salvador. 


Uruguay 


Sefior Don Jose" I. Schiffiano 


Montevideo. 


Venezuela 


Sefior General Don Manuel Landaeta 

Rosales. 
Sefior Don Francisco de Paula Alamo 


Caracas. 




Caracas. 



a Honorary Corresponding Members of the Royal Geographical Society of Great Britain. 
b Corresponding member of the Academia Nacional de la Historia de Venezuela. 
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LATIN-AMEBIOAN BEPRE8ENTATIVES. IX 

LATIN-AMERICAN REPRESENTATIVES IN THE UNITED 

STATES. 



AMBASSADOR EXTRAORDINARY AND PLENIPOTENTIARY. 

Mexico Sefior Don Manuel db AzpIroz, 

1416 1 street NW., Washington, D. C. 

ENVOYS EXTRAORDINARY AND MINI8TER8 PLENIPOTENTIARY. 

Argentine Republic Sefior Don MartIn GarcIa Merou, 

1612 Twentieth street NW., Washington, D. C. 

Bolivia Sefior Don Fernando E. Guachalla, 

Absent. 

Brazil Mr. J. F. de Assis-Brasil, 

Absent. 

Chile Sefior Don JoaquIn Walker-MartInez, 

1800 N street NW., Washington, D. C. 

Colombia Sefior Don Jose Vincinte Concha, 

Absent. 

Costa Rica Sefior Don JoaquIn Bernardo Calvo, 

1329 Eighteenth street NW., Washington, D. C. 

Cuba Sefior Don Gonzalo de Quesada, 

1006 Sixteenth street NW., Washington, D. C. 

Dominican Republic Sefior Don Fro. Leonte Vasqubz, 

Absent. 

Ecuador Sefior Don Alfredo Baquerizo, 

Absent. 

Guatemala Sefior Don Antonio Lazo Arriaqa, 

Absent. 

Haiti Mr. J. N. Leger, 

1429 Rhode Island avenue, Washington, D. C. 

Nicaragua Sefior Don Luis F. Cokea, 

1704 q, street NW., Washington, D, C. 

Peru Sefior Don Manuel Alvarez Calderon, 

1701 Massachusetts avenue, Washington, D. C. 

Salvador Sefior Dr. Don Rafael S. Lopez, 

Absent. 

Venezuela Sefior General Jose Manuel Hernandez, 

1900 Seventeenth street, Washington, D. C. 

CHARGES D'AFFAIRES. 

Bolivia Sefior Don Jorge E. Zalles, 

•'The Portner," Washington, D. C. 

Brazil Mr. Alfredo de M. Gomes Ferreira, 

1411 Hopkins street, Washington, D. C. 

Colombia Sefior Dr. Don Thos. Herran, 

1315 N street NW., Washington, D. C. 

Ecuador Sefior Dr. Serafin S. Wither, 

11 Broadway, New York City. 

Guatemala Sefior Dr. Don Joaquin Yela, 

4 Stone street, New York. 

Uruguay Sefior Dr.Don Luis Alberto de Herrera, 

Absent 

CONSULS-GENERAL. 

Honduras Sefior Don Nicanor Bolet Peraza, 

81 New street, New York. 

Paraguay Honorable John Stewart, 

28 1 street NE., Washington, D. C. 



DIRECTOR OF THE INTERNATIONAL BUREAU OF THE AMERICAN REPUBLICS: 

WILLIAM WOODVILLE ROCKHILL. 
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UNITED STATES BEPEESENTATIVES IN THE LATIN- 
AMERICAN REPUBLICS. 



AMBASSADOR EXTRAORDINARY AND PLENIPOTENTIARY. 

Mexico Powell Clayton, City of Mexico. 

ENVOY8 EXTRAORDINARY AND MINISTERS PLENIPOTENTIARY. 

Argentine Republic John Barrett, Buenos Ayres. 

Bolivia : William B. Sorsby. 

Brazil David E. Thompson, Riode Janeiro. 

Chile Henry L. Wilson, Santiago. 

Colombia A. N. Beaupre, Bogota. 

Costa Rica William L. Merry, San Jose\ * 

Cuba Herbert G. Squiers, Habana. 

Dominican Republic (See Haiti.) 

Ecuador Archibald J. Sampson, Quito. 

Guatemala Leslie Combs, Guatemala City. 

Haiti (also Charge' <T Affaires, Santo Domingo) . .William F. Powell, Port au Prince. 

Honduras (See Guatemala.) 

Nicaragua (See Costa Rica.) 

Paraguay (See Uruguay.) 

Peru Irving B. Dudley, lima. 

Salvador (See Costa Rica. ) 

Uruguay William R. Pinch, Montevideo. 

Venezuela Herbert W. Bowen, Caracas. 
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SATES OF POSTAGE. XI 



KATES OF POSTAGE FBOM THE UNITED STATES TO LATIN- 
AMEBIOAN OOUNTEIES. 



The rates of postage from the United States to all foreign countries and colonies (except Canada, 
Mexico, and Cuba) are as follows: 

Cents. 

Letters, per 15 grams (i ounce) 6 

Single postal cards, each .• 2 

Double postal cards, each 4 

Newspapers and other printed matter, per 2 ounces 1 

Packets not in excess of 10 ounces 5 

Packets in excess of 10 ounces, for each 2 ounces or fraction 

thereof 1 

Packets not in excess of 4 ounces 2 

Packets in excess of 4 ounces, for each 2 ounces or fraction 

I thereof 1 

Registration fee on letters and other articles ' 8 



Commercial papers 

Samples of merchandise . 



Ordinary letters for any foreign country (except Canada, Mexico, and Cuba) must be forwarded, 
whether any postage is prepaid on them or not. All other mailable matter must be prepaid, at least 
partially. 

Matter mailed in the United States addressed to Mexico is subject to the same postage rates and con- 
ditions as it would be if it were addressed for delivery in the United States, except that articles of 
miscellaneous merchandise (fourth-class matter) riot sent as bona fide trade samples should be sent by 
•* Parcels Post; " and that the following articles are absolutely excluded from the mails without regard 
to the amount of postage prepaid or the manner in which they are wrapped: 

All sealed packages, other than letters in their usual and ordinary form; all packages (including 
packages of second-class matter) which weigh more than 4 pounds 6 ounces, except such as are sent 
by " Parcels Post;" publications which violate any copyright law of Mexico. 

Single volumes of printed books in unsealed packages are transmissible to Mexico in the regular malls 
without limit as to weight. 

Unsealed packages of mailable merchandise may be sent by "Parcels Post" to Bolivia, British 
Quiana, British Honduras, Chile, Colombia, Costa Rica, Guatemala, Honduras, Mexico, Nicaragua, 
Salvador, and Venezuela, at the rates named on page xv. 

PROHIBITED ARTICLES TO ALL FOREIGN COUNTRIES. 

Poisons, explosives, and inflammable articles, live or dead animals, Insects (especially the Colorado 
beetle), reptiles, fruit* or vegetable matter liable to decomposition, and substances exhaling a bad 
odor, excluded from transmission in domestic mails as being in themselves, either from their form 
or nature, liable to destroy, deface, or otherwise injure the contents of the mail bags, or the persons 
of those engaged in the postal service; also obscene, lewd, or lascivious books, pamphlets, etc., and 
letters and circulars concerning lotteries, so-called gift concerts, etc. (also excluded from domestic 
mails); postal cards or letters addressed to go around the world; letters or packages (except those to 
Mexico) containing gold or silver substances, jewelry or precious articles; any packet whatever con- 
taining articles liable to customs duties in the countries addressed (except Cuba and Mexico); arti- 
cles other than letters which are not prepaid at least partly; articles other than letters or postal cards 
containing writing in the nature of personal correspondence, unless fully prepaid at the rate of letter 
postage; articles of a nature likely to soil or injure the correspondence; packets of commercial papers 
and prints of all kinds, the weight of which exceeds 2 kilograms (4 pounds 6 ounces), or the size 18 
inches in any direction, except rolls of prints, which may measure 30 inches in length by 4 inches in 
diameter, postal cards not of United States origin, and United States postal cards of the largest ("C") 
size (except as letters), and except also the reply halves of double postal cards received from foreign 
countries. 

There is, moreover, reserved to the Government of every country of the Postal Union the right to 
refuse to convey over its territory, or to deliver, as well, articles liable to the reduced rate in regard 
to which the laws, ordinances, or decrees which regulate the conditions of their publication or of 
their circulation in that country have not been complied with. 

49" Pull and complete information relative to all regulations can be obtained from the United 
8UWs Postal Guide, 
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PARCELS-POST REGULATIONS. 



X1TI 



PAROELS-POST REGULATIONS. 



Table Showing the Latin-American Countries to Which Parcels may be Sent 
from the United States; the Dimensions, Weight, and Rates op Postage Appli- 
cable to Parcels, and the Exchange Post-Oppices which may Dispatch and 
Receive Parcels-Post Mails. 



COUNTRIES. 



Bolivia 

Chile 

Colombia 

Costa Rica 

Guatemala 

Guiana* British . . 
Honduras 

Honduras, British . 

Mexico 

Nicaragua 

Salvador 

Venezuela 



ALLOWABLE DIMEN- 
SIONS AND WEIGHTS 
OP PARCELS. 



! 



Ft in. 

3 6 

3 6 

2 

2 

3 6 

3 6 

3 6 

3 6 

2 

3 6 

3 6 

3 6 



U 

a a 

I 
i 



Ft. 



Fl. 



Lbs. 






Cents. 
20 



ft 



h o 



Cents. 
20 



EXCHANGE P08T-OPPTCB8. 



UNITED STATES. 



New York and San 
Francisco. 

New York and San 
Francisco. 



LATIN-AMEBICA. 



La Paz. 
Valparaiso. 



All offices authorized to exchange 
between the two countries. 



New York, New Or- 
leans, and San 
Francisco. 



I Guatemala City. 
Retalhuleu, and 
Puerto Barrios. 



All offices authorized to exchange mails. 



New York, New Or- 
leans, and San 
Francisco. 

New Orleans 



Tegucigalpa, Puerto 
Cortex, Amapala, 
and Trujillo. 

Belize. 



All offices authorized to exchange mails. 



New York, New Or- 
leans, and San 
Francisco. 

New York and San 
Francisco. 

All offices authorized to exchange mails. 



Blueflelds, San Juan 
del Norte, and 
Corinto. 

San Salvador. 
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UNITED 8TATE8 CONSULATES. 



UNITED STATES CONSULATES IN LATIN AMERICA. 



Frequent application is made to the Bureau for the address of 
United States Consuls in the South and Central American Republics. 
Those desiring to correspond with any Consul can do so by address- 
ing "The United States Consulate" at the point named. Letters thus 
addressed must be delivered to the proper person. It must be under- 
stood, however, that it is not the duty of Consuls to devote their time 
to private business, and that all such letters may properly be treated 
as personal, and any labor involved may be subject to charge therefor. 

The following is a list of United States Consulates in the different 
Republics: 



Argentine Republic — 

Buenos Ayres. 

Cordoba. 

Boeario. 
Bolivia — 

La Paz. 
Brazil — 

Bahia. 

Para. 

Pernambuco. 

Rio de Janeiro. 

San toe. 
Chile — 

Antofagasta. 

Arica. 

Coquimbo. 

Iqmque. 

Valparaiso. 
Colombia — 

Barranquilla. 

Bogota. 

Cartagena. 

Col6n (Aspinwall). 

Medellm. 

Panama. 
Costa Rica — 

Puerto Limon. 

Punta Arenas. 

San Jos6. 
Cuba — 

Cienfuegos. 

Habana. 

Santiago. 
Dominican Republic — 

Puerto Plata. 

Samana. 

Santo Domingo. 
Ecuador — 

Guayaquil. 
Guatemala — 

Guatemala. 
Haiti — 

Cape Haitien. 

Port au Prince. 



Honduras — 

Tegucigalpa. 

Utnia. 
Mexico — 

Acapulco. 

Chihuahua. 

Ciudad Juarez. 

Ciudad Porfirio Diaz. 

Durango. 

Ensenada. 

La Paz. 

Matamoros. 

Mazatlan. 

Mexico. 

Monterey. 

Nogales. 

.Nuevo Laredo. 

Progreso. 

Saltiilo. 

Tampico. 

Tuxpan. 

Vera Cruz. 
Nicaragua — 

Managua. 

San Juan del Norte. 
Paraguay — 

Asunci6n. 
Peru — 

Callao. 
Salvador — 

San Salvador. 
Uruguay — 

Colonia. 

Montevideo. 

Paysandu. 
Venezuela — 

LaGuavra. 

Maracaibo. 

Puerto Cabello. 
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XV 



00H8XTLATE8 OF THE LATTN-AMEEIOAff BEPUBLIOS DT THE 
UNITED STATES. 



ARGENTINE REPUBLIC. 

Alabama 

California 

Florida 

Georgia 

Illinois 

Louisiana 

Maine 

Maryland 

Massachusetts 

Mississippi 

Missouri 

NewYork 

North Carolina 

Pennsylvania 

Virginia 

BOUTU. 

California 

Missouri 

NewYork 

Pennsylvania 

BRAZIL. 

Alft h ftwi^ 

California 

Georgia 

Louisiana 

Maine 

Maryland ~ 

Massachusetts 

Mississippi 

Missouri 

NewYork 

Pennsylvania 

Virginia 

CHILE. 

California 

Georgia 

Hawaii 

Illinois 

Maryland 

Massachusetts 

NewYork 

Oregon 

Pennsylvania 

Philippine Islands 

Porto Rico 

Washington 

COLOMBIA. 

Alabama 

California 

Illinois 

Louisiana 

Maryland 

Massachusetts 

Michigan 

Missouri 

NewYork 

Pennsylvania 

Porto Rico 

Virginia 

COSTA RICA. 

Alabama.. 

California 

Colorado 

Illinois 



Mobile. 

8an Francisco. 

Apalachicola. 

Fernandlna. 

Pensacola. 

Brunswick. 

Savannah. 

Chicago. 

New Orleans. 

Bangor. 

Portland. 

Baltimore. 

Boston. 

Pascagoula. 

St Louis. 

New York City. 

Wilmington. 

Philadelphia. 

Norfolk. 



San Diego. 
San Francisco. 
Kansas City. 
New York City. 
Philadelphia. 



Mobile. 

San Francisco. 

Brunswick. 

Savannah. 

New Orleans. 

Calais. 

Baltimore. 

Boston. 

Pascagoula. 

St Louis. 

New York City. 

Philadelphia. 

Norfolk. 

Richmond. 

San Francisco. 

Savannah. 

Honolulu. 

Chicago. 

Baltimore. 

Boston. 

New York City. 

Portland. 

Philadelphia. 

Manila. 

San Juan. 

Port Townsend. 

Tacoma. 



Mobile. 

San Francisco. 

Chicago. 

New Orleans. 

Baltimore. 

Boston. 

Detroit. 

St Louis. 

New York City. 

Philadelphia. 

San Juan. 

Norfolk. 



Mobile. 

San Francisco. 

Denver. 

Chicago. 



COSTA RICA— Continued. 

Louisiana 

Maryland 

Ma ss achusetts 

Missouri 

NewYork 

Ohio 

Oregon 

Pennsylvania 

Texas 

Virginia 

CUBA. 

Alabama 

Florida 

Louisiana 

Maryland 

Massachusetts 

NewYork 

Pennsylvania 

Porto Rico 

DOMINICAN REPUBLIC. 

Florida 

Illinois 

Maryland 

Massachusetts 

New York 

North Carolina 

Pennsylvania 

Porto Rico 



ECUADOR. 
California 

Illinois 

Massachusetts 

Montana 

NewYork 

Ohio 

Pennsylvania 

Philippine Islands . . 

South Carolina 

Tennessee 

Virginia 

GUATEMALA, 

Alabama 

California 

Florida 

Illinois 

Kansas 

Kentucky 

Louisiana 

Maryland 

Massachusetts 

Missouri 

NewYork 

Porto Rico 

Washington 

HAITI. 

Alabama 

Georgia 

Illinois 

Maine 

Massachusetts 

NewYork 

North Carolina 

Porto Rico 



New Orleans. 

Baltimore. 

Boston. 

St Louis. 

New York City. 

Cincinnati. 

Portland. 

Philadelphia. 

Galveston. 

Norfolk. 



Mobile. 
Jacksonville. 
Key West 
Tampa. 
New Orleans. 
Baltimore. 
Boston. 
New York. 
Philadelphia. 
San Juan. 



Jacksonville. 

Chicago. 

Baltimore. 

Boston. 

New York City. 

Wilmington. 

Philadelphia. 

Aguadilla. 

Arecibo. 

Humacao. 

Mayaguez. 

Ponce. 

San Juan. 

Vieques. 



Los Angeles. 

San Francisco. 

Chicago. 

Boston. 

Butte. 

New York City. 

Cincinnati. 

Philadelphia. 

Manila. 

Charleston. 

Nashville. 

Norfolk. 



Mobile. 
San Diego. 
San Francisco. 
Pensacola. 
Chicago. 
Kansas City. 
Louisville. 
New Orleans. 
Baltimore. 
Boston. 
St. Louis. 
New York City 
San Juan. 
Seattle. 



Mobile. 

Savannah. 

Chicago. 

Bangor. 

Boston. 

New York City. 

Wilmington. 

Mayaguez. 
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LATIN-AMERICAN CONSULATES. , 



CONSULATES OF THE LATDT-AMEftTOAfl EEPUBUOS-OontinnecL 



\ 



HONDURAS. 

Alabama 

California 

Illinois 

Kansas 

Kentucky 

Louisiana 

Maryland 

Michigan 

Missouri 

New York 

Pennsylvania 

Texas 

Washington 

MEXICO. 

Alabama 

Arizona 

California 

Colorado 

Florida 

Illinois.., 

Louisiana 

Maryland 

Massachusetts 

Mississippi 

Missouri 

New York 

Ohio 

Oregon 

Pennsylvania 

Philippine Islands 

Porto Rico 

Texas 



Virginia 

NICARAGUA. 

Alabama 

California 

Illinois 

Kansas 

Kentucky 

Louisiana 

Maryland 

Massachusetts 

Michigan 

Missouri 

New York 

Pennsylvania 

Porto Rico 

Texas 

Virginia 

Washington 

PARAGUAY. 

Alabama 

Delaware 

District of Columbia . . 
Georgia 



Mobile. 

Los Angeles. 

San Diego. 

San Francisco. 

Chicago. 

Kansas City. 

Louisville. 

New Orleans. 

Baltimore. 

Detroit. 

St. Louis. 

New York City. 

Philadelphia. 

Galveston. 

Seattle. 



Mobile. 

Noco. 

Nogales. 

Phoenix. 

Tucson. 

Yuma. 

San Diego. 

San Francisco. 

Denver. 

Pensacola. 

Chicago. 

New Orleans. 

Baltimore. 

Boston. 

Pascagoula. 

Kansas City. 

St Louis. 

New York City. 

Cincinnati. 

Portland. 

Philadelphia. 

Manila. 

San Juan. 

Brownsville. 

Eagle Pass. 

El Paso. 

Galveston. 

Laredo. 

Rio Grande City. 

Sabine Pass. 

San Antonio. 

Norfolk. 



Mobile. 

Los Angeles. 

San Diego. 

San Francisco. 

Chicago. 

Kansas City. 

Louisville. 

New Orleans. 

Baltimore. 

Boston. 

Detroit. 

St. Louis. 

New York City. 

Philadelphia. 

Ponce. 

San Juan. 

Galveston. 

Norfolk. 

Newport News. 

Seattle. 



Mobile. 
Wilmington. 
Washington. 
Savannah. 



PARAGUAY— Continued. 

Illinois 

Indiana 

Maryland 

Michigan 

Missouri 

New Jersey 

New York 

Ohio 

Pennsylvania 

PERU. 

Alabama 

California 

District of Columbia 

Hawaii 

Illinois 

Louisiana 

Maryland 

Massachusetts 

New York 

Pennsylvania 

Porto Rico 

SALVADOR. 

California 

New York 

URUGUAY. 

Alabama 

California 

Florida 

Georgia 

Illinois 

Louisiana 

Maine 

Maryland 

Massachusetts 

New York '.'.'.]'. 

Pennsylvania 

Philippine Islands 

South Carolina 

Texas 

Virginia 

VENEZUELA. 

California 

Florida 

Illinois 

Iowa 

Maryland 

Michigan 

Minnesota 

New Jersey 

New York 

Ohio 

Pennsylvania 

Porto Rico 

Texas 

Virginia 



Chicago, 

Indianapolis. 

Baltimore. 

Detroit. 

Kansas City. 

St. Louis. 

Newark. 

Trenton. 

Buffalo. 

New York City. 

Rochester. 

Cincinnati. 

Philadelphia. 



Mobile. 

San Diego. 

San Francisco. 

Washington. 

Honolulu. 

Chicago. 

I Jew Orleans. 

Baltimore. 

Boston. 

New York City. 

Philadelphia. 

San Juan. 



San Diego. 
San Francisco. 
New York City. 



Mobile. 

San Francisco. 

Apalachicola. 

Fernandina. 

Pensacola. 

St. Augustine. 

Brunswick. 

Savannah. 

Chicago. 

New Orleans. 

Bangor. 

Calais. 

Portland. 

Baltimore. 

Boston. 

Scranton. 

New York City. 

Philadelphia. 

Manila. 

Charleston. 

Galveston. 

Norfolk. 

Richmond. 



Los Angeles. 

San Francisco. 

Pensacola. 

Chicago. 

Des Moines. 

Baltimore. 

Detroit. 

St. Paul. 

Jersey City. 

New York City. 

Cincinnati. 

Philadelphia. 

Arecibo. 

Mayaguez. 

Ponce. 

San Juan. 

Galveston. 

Norfolk. 
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XVII 



WEIGHTS AND MEASURES. 

The following table gives the chief weights and measures in commercial use in 
Mexico and the Republics of Central and South America, and their equivalents in 
the United States. 



Denomination. 



Where used. 



United States equivalents. 



Are 

A robe 

Arroba (drv) ... 

Do....* 

Do 

Do 

Arroba (liquid) . 

Barril 

Carga 

Centaro 

Cuadra 

Do 

Do 

Do 

Cubic meter 

Fanega (dry) ... 



Do 

Do 

Do 

Do 

Do 

Frasco 

Do 

Gram 

Hectare 

Hectoliter ( dry) ... 
Hectoliter (liquid) . 

Kilogram (kilo) 

Kilometer 

League (land) 

Libra 

Do 

Do 

Do 

Do 

Do 

Do 

Do 

Liter 

Livre 

Manzana 

Marc 

Meter 

Pie 

Quintal 

Do 

Do 

Do 

Qui ntal*( metric) ... 
Suerte 



Vara... 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 



Metric 

Paraguay 

Argentine Republic 

Brazil 

Cuba 

Venezuela 

Cuba and Venezuela 

Argentine Republic and Mexico. 

Mexico and Salvador 

Central America 

Argentine Republic 

Paraguay 

Paraguay (square) 

Uruguay v 

Metric 

Central America 

Chile 

Cuba 

Mexico 

Uruguay (double) 

Uruguay (single) 

Venezuela 

Argentine Republic 

Mexico 

Metric 

do 

do 



.do. 
.do. 
.do. 



Paraguay 

Argentine Republic. 

Central America 

Chile 

Cuba 

Mexico 

Peru 

Uruguay 

Venezuela 

Metric 

Guiana 

Costa Rica 

Bolivia 

Metric 

Argentine Republic, 
do 



Brazil 

Chile, Mexico, and Peru . 

Paraguay 

Metric 

Uruguay 



Argentine Republic. 

Central America 

Chile and Peru 

Cuba 

Mexico 

Paraguay 

Venezuela 



0.02471 acre. 
25 pounds. 
25.3171 pounds. 
32.38 pounds. 
25.3664 pounds. 
25.4024 pounds. 
4.263 gallons. 
20.0787 gallons. 
300 pounds. 
4.2631 gallons. 
4.2 acres. 
78.9yards. 
8.077 square feet 
2 acres (nearly). 
35.3 cubic feet. 
1.5745 bushels. 
2.575 bushels. 
1.599 bushels. 
1.54728 bushels. 
7.776 bushels. 
3.888 bushels. 
1.599 bushels. 
2.5096 quarts. 
2.5 quarts. 
15.432 grains. 
2.471 acres. 
2.838 bushels. 
26.417 gallons. 
2.2046 pounds. 
0.621376 mile. 
4.633 acres. 
1.0127 pounds. 
1.043 pounds. 
1.014 pounds. 
1.0161 pounds. 
1.01465 pounds. 
1.0143 pounds. 
1.0143 pounds. 
1.0161 pounds. 
1.0567 quarts. 
1.0791 pounds. 
1.5-6 acres. 
0.507 pound. 
39.37 inches. 
0.9478 foot. 
101.42 pounds. 
130.06 pounds. 
101.61 pounds. 
100 pounds. 
220.46 pounds. 
2,700 cuadras. (See Cu- 
adra.) 
34.1208 inches. 
33.874 inches. 
33.367 inches. 
33.384 inches. 

33 inches. 

34 inches. 
33.384 inches. 



Bull. No. 1—04 2 
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METRIC WEIGHTS AND MEASURES. 



METRIC WEIGHTS. 



Milligram (1/1000 gram) equals 0.0154 grain. 

Centigram (1/100 gram) equals 0.1543 grain. 

Decigram (1/10 gram) equals 1.5432 grains. 

Gram equals 15.432 grains. 

Decagram (10 grams) equals 0.3527 ounce. 

Hectogram (100 grams) equals 3.5274 ounces. 

Kilogram (1,000 grams) equals 2.2046 pounds. 

Myriagram (10,000 grams) equals 22.046 pounds. 

Quintal (100,000 grams) equals 220.46 pounds. 

Millier or tonneau — ton (1,000^000 grams) equals 2,204.6 pounds 

METRIC DRY MEASURE. 

Milliliter (1/1000 liter) equals 0.061 cubic inch. 
Centiliter (1/100 liter) equals 0.6102 cubic inch. 
Deciliter (1/10 liter) equals 6.1022 cubic inches. 
Liter equals 0.908 quart. 
Decaliter (10 liters) equals 9.08 quarts. 
Hectoliter (100 liters) equals 2.838 bushels. 
Kiloliter (1,000 liters) equals 1.308 cubic yards. 

METRIC LIQUID MEASURE. 

Milliliter (1/1000 liter) equals 0.27 fluid dram. 

Centiliter (1/100 liter) equals 0.338 fluid ounce. 

Deciliter (1/10 liter) equals 0.845 gill. 

Liter equals 1.0567 quarts. 

Decaliter (10 liters) equals 2.6417 gallons. 

Hectoliter (100 liters) equals 26.417 gallons. 

Kiloliter (1,000 liters) equals 264.17 gallons. 

METRIC MEASURE8 OF LENGTH. 

Millimeter (1/1000 meter) equals 0.0394 inch. 

Centimeter (1/100 meter) equals 0.3937 inch. 

Decimeter (1/10 meter) equals 3.937 inches. 

Meter equals 39.37 inches. 

Decameter (10 meters) equals 393.7 inches. 

Hectometer (100 meters) equals 328 feet 1 inch. 

Kilometer (1,000 meters) equals 0.62137 mile (3,280 feet 10 inches). 

Myriameter (10,000 meters) equals 6.2137 miles. 

METRIC 8URFACE MEASURE. 

Centare (1 square meter) equals 1,550 square inches. 
Are (100 square meters) equals 119.6 square yards. 
Hectare (10,000 square meters) equals 2.471 acres. 

The metric system has been adopted by the following-named American countries: 
Argentine Republic, Bolivia, Brazil, Chile, Colombia, Costa Rica, Ecuador, Hon- 
duras, Mexico, Paraguay, United States of America, and Venezuela. 
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PBIOE LIST OF PUBLICATIONS. 



Prick. 
Annual Reports of the Director of the Bureau, 1891-1902. (Sent upon request.) 
Bulletin of the Bureau, published monthly since October, 1893, in English, 
Spanish, Portuguese, and French. Average 225 pages, two volumes a year. 

Yearly subscription $2. 00 

Yearly subscription, foreign 2. 50 

Single copies 25 

Orders for the Bulletin should be addressed to the Chief Clerk of the 
Bureau. 
Code of Commercial Nomenclature, 1897. ( English, Spanish, and Portuguese. ) 

670 pages, 4°, cloth 2.50 

Code of Commercial Nomenclature, 1897. (Spanish, English, and Portuguese. ) 

645 pages, 4°, cloth 2.50 

Code of Commercial Nomenclature, 1897. ( Portuguese, Spanish, and English. ) 
640 pages, 4° 2.50 

Note. — Designates in alphabetical order, in equivalent terms in English, Portuguese, 
and Spanish, the commodities of American nations on which import duties are levied. 

SPECIAL COMMERCIAL BULLETINS. 

Commercial Directory of the American Republics, 1897-98, 2 vols, in 4°, cloth. 5. 00 
Worthington's Commercial Report, 1899. (Argentine Republic, Brazil, Chile, 

and Uruguay.) 178 pages, 8° 35 

( A reprint of reports 1 to 6 received from a special commissioner appointed by 

the British Board of Trade to report upon trade in certain South American 

countries.) 
Money, Weights, and Measures of the American Republics, 1891. 12 pages, 8° . .05 
Report on Coffee, with special reference to the Costa Rican product, etc. 

Washington, 1901. 15 pages, 8° 10 

Ei cafe\ Su historia, cultivo, beneficio, variedades, production, exportaci6n, 

importation, consumo, etc. Datos extensos presentados al Congreso relativo 

al cafe' que se reunira en Nueva York el 1° de octubre de 1902. 167, iii pp., 

8°. Bibliography, p. 164 50 

Coffee. Extensive information and statistics. ( English edition of the above. ) 

108page£, 8°. Bibliography, pagelOO 1 50 

HANDBOOKS (GENERAL DESCRIPTION AND STATISTICS). 

Argentine Republic. A geographical sketch, with special reference to economic 
conditions, actual development, and prospects of future growth. 1903. 28 
illustrations, 3 maps, 366 pages, 8°. Bibliography, page 334 1. 00 

Brazil. A geographical sketch, with special reference to economic conditions 
and prospects of future development. 1901. 233 pages, 8° 75 

Guatemala. 1897. (2d edition revised.) Illustrations, 119 pages, 8° 25 

Mexico. A geographical sketch, with special reference to economic conditions 
and prospects of future development. 1900. 385 pages, 8°. Bibliography, 
page 354...- 75 
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XX PUBLICATIONS. 

Pbick. 
Paraguay. Second edition, revised and enlarged, with a chapter on the native 

races. 1902. Illustrations, map, 187 pages, 8° $0.75 

Venezuela. Second edition revised. 1899. In two parts. 

Parti. English, 138 pages, 8°. Bibliography, page 136.. .1...: 25 

Part2. Spanish, 278 pages, 8°. Bibliography, page 275 25 

BIBLIOGRAPHICAL BULLETINS. 

Brazil. A list of books, magazine articles, and maps relating to Brazil. 1800- 
1900. Washington, 1901. 145 pages, 8° 1.00 

Central America. A list of books, magazine articles, and maps relating to 
Central America, including the republics of Costa Rica, Guatemala, Hon- 
duras, Nicaragua, and Salvador. 1800-1900. Washington, 1902. 109 pages, 
8° 50 

Chile. A list of books, magazine articles, and maps relating to Chile. Wash- 
ington, 1903. HOpages, 8° 1.00 



Guatemala. From official and other sources. 1902. Scale of 12.5 miles to 
1 inch (1:792,000). In 2 sheets, each sheet 71 x 76 cm. No. 1. General 
features. No. 2. Agricultural 1.00 

Mexico. From official Mexican and other sources. 1900. Scale of 50 miles 
to 1 inch. In 2 sheets, each sheet 108 x 80 cm. No. 1. General map. 
No. 2. Agricultural areas 1.00 



List of Books and Maps in Course of Preparation. 

HANDBOOKS. 

The United States. (In Spanish.) Manual de los Estados Unidos de America. 

Bolivia. (Spanish and English. Vol.1. Spanish ed. completed.) 

Cuba. 

Dominican Republic. 

Haiti. 

Honduras. (Nearly completed.) 

Mexico. (Edition of 1900 thoroughly revised and enlarged.) 

Nicaragua. 

Venezuela. (Ed. of 1899 enlarged and revised.) 

LAW MANUALS. 

A comparative study of the Spanish code of commerce and the commercial laws of 
America. (Full title will be given later. ) 
Land and immigration laws of American Republics. (To replace edition of 1893.) 
Patent and trade-mark laws of American Republics. (To replace edition of 1891.) 
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HAPS. 



Maps are in coarse of preparation of the Republics of Brazil, Costa Rica, Honduras, 

Nicaragua, and Salvador. 

The Bureau has for distribution a limited supply of the following reports: 

Pbice. 

Reports of the International American Conference of 1890. Reports of com- 
mittees and discussions thereon. ( Revised under the direction of tne execu- 
tive committee by order of the conference, adopted March 7, 1890. ) Vols. 
1, 2, 3, and 4, cloth, 4°. Set $3.00 

International American Conference Reports and Recommendations. 1890. In- 
cludes reports of the plan of arbitration, reciprocity treaties, intercontinental 
railway, steamship communication, sanitary regulations, common silver 
coin, patents and trade-marks, weights and measures, port dues, interna- 
tional law, extradition treaties, international bank, memorial tablet, Colum- 
bian exposition — 

Octavo, bound in paper 26 

Octavo, bound in half morocco 1.00 

Intercontinental Railway Reports. Report of the intercontinental railway com- 
mission. Washington, 1898. 7 vols., 4°, three of maps and four of text, 
cloth. Set 25.00 

Message from the President of the United States, transmitting a communication from 
the Secretary of State submitting the report, with accompanying papers, of the 
delegates of the United States to the Second International Conference of American 
States, held at the City of Mexico from October 22, 1901, to January 22, 1902. 
Washington, 1902. 243 pages. 8°. (57th Congress, 1st session, Senate Doc. No. 
330. ) Sent upon proper application. 

'Message from the President of the United States, transmitting a report from the Sec- 
retary of State, with accompanying papers, relative to the proceedings of the Inter- 
national Congress for the study of the production and consumption of coffee, etc. 
Washington, 1903. 312 pages. 8° (paper). (57th Congress, 2d session, Senate 
Doc. No. 35. ) Sent upon proper application. 

Transactions of the First General International Sanitary Convention of the American 
Republics, held at Washington, December 2, 3, and 4, 1902, under the auspices of 
the Governing Board of the International Union of the American Republics. 
Washington, 1903. (57th Congress, 2d session, Senate Doc. No. 169.) (In Span- 
ish and English. ) Sent upon proper application. 

Message from the President of the United States, transmitting a report by the Secre- 
tary of State, with accompanying papers, relative to the proceedings of the First 
Customs Congress of the American Republics, held at New York in January, 1903. 
Washington, 1903. 195 pages. 8° (paper). (57th Congress, 2d session, Senate 
Doc. No. 180.) Sent upon proper application. 

Costa Rica — The land, its resources and its people. By Richard Villafranca. New 
York, 1895. 139 pages, 8° (paper). Sent upon proper application. 

Album do Pard. (A descriptive work of the State of Pard, Brazil. ) 1 vol., 4°, cloth. 
Sent upon proper application. 

Chile at the Pan-American Exposition. Buffalo, N. Y., 1901. 252 pages, 4° (paper). . 

A Short Description of the Republic of Chile. According to official data. With a 
map and illustrations. Leipzig, 1901. 103 pages, 8°. Sent upon proper applica- 
tion. 
Note. — Senate documents, listed above, containing reports of the various International American 

Congresses, may also be obtained through members of the United States Senate and House of Repre- 
sentatives. 

Payment is required to be made in cash, money orders, or by bank drafts on banks 
in New York City or Washington, D. C, payable to the order of the International 
Bureau of the American Republics. Individual checks on banks outside of New 
York or Washington, or postage stamps, can not be accepted. 

July 1, 1903. 



Digitized by VjOOQIC 



XXII 



VALUE OF LATIN-AMERICAN COINS. 



VALUE OF LATIN-AMEBIOAN COINS. 



The following table shows the value, in United States gold, of coins representing 
the monetary unite of the Central and South American Republics and Mexico, esti- 
mated quarterly by the Director of the United States Mint, in pursuance of act of 

Congress: 

ESTIMATE JANUARY 1, 1904. 



Countries. 


Standard. 


Unit 


Value 

in U. 8. 

gold 

or 

silyer. 


Coins. 


ArgbntinbRepublic . 


Gold.... 


Peso 


I0.965J 


Gold— Argentine ($4,824) and 

£ Argentine. 
Silver — Peso and divisions. 


Bolivia ............ 


Silver . . . 


Boliviano 


.424 


Silver — Boliviano and divi- 




sions. 


Brazil 


Gold 

Gold 

Gold 


Milreis .. 

Colon ... 
Dollar... 


.54d| 

.465 
1.000 


Gold— 6, 10, and 20 milreis. 


Central American 
States — 
Costa Rica 

British Honduras 


Silver—}, 1, and 2 milreis. 

Gold— 2, 6, 10, and 20 colons 
($9,307). 

Silver— 5, 10, 26, and 50 cen- 
times. 


Guatemala 


1 








Honduras 

Nicaragua 

Salvador 

Chile 


JSilver . . . 


Peso 


.424 


Silver — Peso and divisions. 


Gold 


Peso 


.365] 


Gold— Escudo ($1,825), doub- 
loon ($3,650), and condor 
($7,300). 

Silver — Peso and divisions. 








\ 


Colombia ........... 


Silver . . . 


Peso 


.424j 


Gold— Condor ($9,647) and 
double condor. 




Silver — Peso and divisions. 


Cuba... 


Gold.... 


Peso 


.926] 


Gold— Centen ($5,017), al- 

phonse ($4,823). 
Silver— Peso. 




Ecuador 


Gold.... 


Sucre 


.487{ 


Gold— lOsucres ($4.8665) . 




Silver — Sucre and divisions. 


Haiti ...... ... 


Gold.... 


Gourde. . 


.965J 


Gold — 1, 2, 5, and 10 gourdes. 




Silver — Gourde and divisions. 


Mexico. 


Silver ... 


Dollar... 


.46l| 


Gold— Dollar ($0,983), 2}, 5, 
10, and 20 dollars. 




Silver — Dollar (or peso) and 
divisions. 


Peru 


Gold.... 


Sol 


.487/ 


Gold— Libra ($4.8665). 




Silver— Sol and divisions. 


Uruguay 


Gold.... 


Peso 


1.034J 


Gold— Peso. x 




Silver — Peso and divisions. 


Venezuela ..... 


Gold.... 


Bolivar . . 


.193J 


Gold— 5, 10, 20, 50, and 100 
bolivars. 




Silver — 5 bolivars. 



Paraguay has no gold or silver coins of its own stamping. The silver peso of other 
South American Republics circulates there, and has the same value as in the coun- 
tries that issue it. 
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BOLETIN MENSUAL 

DE LA 

Oficina Internacional de las Repijblicas Americanas, 

Uni6n International de Reptiblicas Americanas. 
Vol. XVI. ENERO DE 1904. No. 1. 



CONSTRUCTION DE UN EDIFICIO PARA EL USO 
DE LA OFICINA INTERNACIONAL DE LAS RE- 
POBLICAS AMERICANAS. 

MENSAJE DEL SE»OB PRESIDENTS DE LOS ESTADOS UNTDOS DE 

AM&RIOA. 

Al Senado y la Cdmara de Hepresentantes: 

Transmito con el presente un Inf orme del Secretario de Estado rela- 
tivo al pago de la cuota que corresponde & este Gobierno en el fondo 
i que ha de contribuirse, por los que f orman la Uni6n Internacional de 
Republican Americanas, para la construcci6n en esta ciudad de Wash- 
ington de un edificio para el uso de la Oficina Internacional de las 
mismas. 

Yo apruebo las recomendaciones que hace en dicho Inf orme el Secre- 
tario de Estado, y someto con empefio el asunto a* la favorable considera- 
ci6n del Congreso. 

Theodore Roosevelt. 

La Casa Blanca, diciembre 11 de 1903. 



INFORME DEL SENOR SECRETAEIO DE ESTADO. 

Sefior Presidente: 

El Consejo Directivo de la Uni6n Internacional de Repfiblicas Ame- 
ricanas, que se compone de los Representantes de todas ellas acreditados 
cerca del Gobierno de los Estados Unidos, y del Secretario de Estado, 
acord6 por unanimidad en la junta que tuvo el 5 de enero de 1903, que 
era de desearse en alto grado que la Oficina Internacional de las men- 

1 
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cionadas Repfiblicas fuese alojada permanentemente en un edificio 
propio. Desde su establecimiento, hace cosa de trece anos, la ref erida 
Oficina ha estado establecida en una casa alquilada, que ya no es sufi- 
ciente, ni para acomodar debidamente & sus empleados, ni para dar 
cabida al nfiniero siempre creciente de lo8 libros y publicaciones de la 
Biblioteca, que la Conferencia Internacional Americana celebfada 
recientemente en Mexico tuvo tanto enipeno en que se aumentase, y 
utilizase con mayor ventaja para el pfiblico. 

En otra junta celebrada por el mismo Consejo en 23 de mayo del 
mismo afio, qued6 decidido que se necesitarlan no menos de $125,000 
para la compra del terreno en que habrd de levantarse el edificio, y 
para la construcci6n de 6ste con la amplitud necesaria para los objetos 
explicados. Y para reunir este dinero se indic6 que los Estados que 
componen la Uni6n Internacional podrian contribuir en la misma forma 
y proporci6n con que ahora lo hacen para el sostenimiento de la 
Oficina Internacional. 

Esta decisi6n del Consejo Directivo f u<$ comunicada por el Departa- 
mento de Estado d los diferentes Gobiernos, y el resultado ha sido que 
quince de ellos han comunicado ya que tomar&n en seguida las medidas 
necesarias para obtener de sus respectivos Congresos el cr&iito que 
deben otorgar para cubrir las cuotas que se les han sefialado, y que 
una vez que aqu£l se obtenga remitirdn el dinero & los Estados Unidos. 
Otrosdos de los mismos Gobiernos han satisfecho ya las cantidades que 
se les asignaron. 

La cuota de los Estados Unidos, segfin esta distribuci6n, asciende a 
$71,275.58, y recomiendo con empefio que se solicite del Congreso la 
concesi6n del cr&lito con que la dicha suma deberd ser satisfecha. Es 
de desearse que se pida tambi^n la autorizaci6n necesaria para hacer 
uso del dinero inmediatamente, y que est6 & cargo del Secretario de 
Estado disposer los desembolsos. 

Considerando el prof undo interns que el Gobierno de los Estados 
Unidos ha tornado siempre, por el intermedio de la Uni6n Internacional 
de Repdblicas Americanas, en promo ver la armonia y el estrechamiento 
de sus relaciones con los Estados americanos, y el hecho de que la 
Oficina Internacional de las dichas Repdblicas, activa agencia de la 
Uni6n, se encuentra establecida en la capital de los Estados Unidos, 
pareceria que este Gobierno debe hacer algo mfis que contribuir simple- 
mente con su cuota & la construcci6n del edificio. Y por eso es que 
agrego & mi anterior recomendaci6n la de que se solicite del Congreso 
la concesi6n de un cr^dito adicional de $50,000, para la compra de un 
terreno, que est4 cerca de los otros edificios pfiblicos de Washington, 
en que pueda levantarse el que es objeto de este informe. 

Respetuosamente sometido. 

John Hay. 

Depaetamento de Estado, 

Washington, diciembre 9 de 1903. 
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INFORME ANUAL DEL SEffOR DIRECTOR DE LA 
OFICINA INTERNACIONAL DE LAS REPttBLICAS 
AMERICANAS. 

Washington, D. C, 2 de diciembre de 1903. 
At Setter Secretario de Estado, Presidente, y a tvs Sefiores Vacates del 
Consejo Directivo de la Unidn Intemacioiial de las Republicas Ameri- 
canos. 

Senores: Tengo el honor de someter un Infonne de las tareas de la 
Oficina International de las Reptiblicas Americanas durante el afio 
proximo pasado. 

ouentas. 

Las cuentas de la Oficina en el ano fiscal que termin6 el 30 de junio 
* de 1903 son como sigue: 

Jngresos y egresos durante el aflo econdmico que ter/nind el SO de junio de 1908. 

INGRE808. 

Cantidad anual votada por el Congreso de loe Eetadoe Unidos para 1902-3 . . $36, 000. 00 
Saldo proveniente de ventas, alquileres, etc., en 1° de julio de 

1902 $4,304.92 

Cantidad recibida de los pa fees latino-americanos 

por cuenta de cuotas de varios afioe $13, 733. 98 

Entradas por ventas de publicaciones 1, 100. 00 

14,833.98 

19,138.90 



Total de ingresos 65,138.90 

EGRESOS. 

De la cantidad anual votada por el Congreso de los Estados 

Unidos para 1902-3 36,000.00 

De las entradas provenientes de ventas, alquileres, etc 14, 043. 36 

50,043.36 

Saldo el 1° de julio de 1903 5,095.54 

Cuadro deiaUado de los gastos en el aflo economico que termind el SO de junio de 190S. 





De la canti- 
dad anual 

votada por el 

Congreso de 
los Estados 

Unidos, 1903. 


De las entra- 
das prove- 
nientes de 
ventas. al- 
quileres, etc. 


Totales. 


Soeldos 


•81,478.54 
1,838.34 


$210.67 

166.66 

796.32 

1,386.98 

227.60 

218.65 

8,844.01 

2,193.57 


•31,689.21 


Alquller de casa 


2,000.00 


Artteulos de escrltorio 


795.32 


Biblioteca 


1.37 
86.75 


1.388.35 


Sellos de correo 


264.35 


Mueblee 


218.55 


Imprestones..... 


2,660.00 


11,494.01 


Gastos di versos * . m » a , a *,.,.. . 


2,193.67 








Total 


86,000.00 


14,043.36 


50,048.86 
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Cuenta de la Imprenta del Gobierno correspondienie al aflo que termind el SO de junto de 

J90S. 

Importe total de las cuentas preeentadas en el aflo econ6mico que termin6 
el 30 de junio de 1903 $9,786.65 

Pagado de las entradas provenientes de ventas, alquileres, etc., 
durante el aflo fiscal de 1903 $7,136.65 

Pagado de la cantidad anual votada para 1903 2,650.00 

9,786.65 

El presupuesto de ingresos y egresos para el ano econ6mico que 
terminara el 30 de junio de 1904 es como sigue: 

Ingresos: 

Cantidad votada por el Congreso de los Estados Unidos $36, 000. 00 

Cuotas de las Republicas latino-americanas 15, 611. 07 

Venta de publicaciones 1,200.00 

Total + 52,811.07 

Egresos: , 

Sueldos $33,600.00 

Alquiler de casa 2,000.00 

Impresiones 11,000.00 

Artfculos de escritorio y muebles 900. 00 

Biblioteca 1,400.00 

Sellos de correo 400.00 

Gastos diversos 2,200.00 

Suma 51,500.00 

Saldoen favor de la Oficina 1,311.07 

Respecto de esta parte del Inf orme, el Director llama la atenci6n del 
Consejo Directive hacia el hecho de que hasta la fecha no se ha practi- 
cado debidamente la glosa de las cuentas de la Oficina. Los fondos de 
la Oficina han sido depositados en la Tesorerfa, debido & la cortesia del 
Gobierno de los Estados Unidos, y el Departamento de Estado ha 
ayudado al empleado contador de la Oficina a efectuar el pago de las 
cuentas de e*sta, al desembolso de los fondos que estfin & su orden y & 
la comprobaci6n de sus cuentas. 

Desea el Director, sin embargo, que nombre el Consejo Directivo, 
anualmente, al presentar las cuentas del pasado ano fiscal, una comision 
examinadora escogida entre sus miembros, para que glose, junto con 
el Director, las cuentas del ano anterior, informe en la reuni6n subsi- 
guiente y haga recomendaciones sobre ellas. 

PRIMERA CONVENCI6N SANITARIA INTERNACIONAL. 

La Primera Convenci6n General Sanitaria International de las 
Republicas Americanas, que fue* convocada por el Consejo Directivo 
de la Uni6n Internacional de las Republicas Americanas de acuerdo 
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con las resoluciones de la Segunda Conferencia Internacional Ameri- 
cana, firmadas en la ciudad de Mexico el 29 de enero de 1902, se celebr6 
en Washington del 2 al 5 de diciembre de 1902. Estuvieron repre- 
sentados en ella, por sus respectivos delegados, once paises de la Uni6n 
Internacional, a saber: Chile, Costa Rica, Cuba, Ecuador, Guatemala, 
Honduras, Mexico, Nicaragua, Paraguay, Uruguay y los Estados 
Unidos. 

El resultado m&s importante de esta Covencion f xx6 el establecimiento 
de una Oficina Sanitaria Internacional con asiento permanente en Wa- 
shington, destinada & prestar servicios efectivos & los diferentes Gobier- 
nos de la Uni6n Internacional en materias sanitarias y de cuarentena. 
Fu6 elegido el personal de la Oficina Sanitaria y hasta han contribuido 
varios de los respectivos Gobiernos con su primera cuota anual para 
hacer f rente & los gastos de ella. Es de esperarse que dentro de poco 
tiempo todos los Gobiernos hayan pagado sus cuotas, k fin de que el 
Secretario de esa Oficina pueda ef ectuar la obra que le f u6 encomendada 
por la Convencion Sanitaria. Decidio esta Convencion que la proxima 
reunion de la Convenci6n Sanitaria Internacional se verifique en San- 
tiago de Chile, y que sus sesiones se abran el 15 de marzo de 1904. 

PRIMER CONGRESO ADUANERO INTERNACIONAL. 

La Segunda Conferencia Internacional de las Kepublicas Americanas, 
en resolucion firmada el 22 de enero de 1902, dispuso que se verificara 
un Congreso Aduanero y se celebrara en Nueva York dentro de un 
ano & con tar de la fecha de la clausura de aquella, y en conformidad 
con esta disposici6n se ef ectuo el Primer Congreso Aduanero Inter- 
nacional en la ciudad de Nueva York el 16 de enero de 1903 y tuvo 
cinco sesiones regulares. Trece de los Estados de que se compone la 
Uni6n Internacional de las Repfiblicas Americanas estuvieron repre- 
sentados en 61; & saber: la Republic* Argentina, Bolivia, Cuba, 
Ecuador, Guatemala, Honduras, Mexico, Nicaragua, Peru, Salvador, 
Uruguay, Venezuela y los Estados Unidos. 

De acuerdo con el inciso primero de la cuarta resoluci6n aprobada 
por el Primer Congreso Aduanero que dispone que el Consejo Direc- 
tivo nombre una Comision que prepare* una compilaci6n de las leyes, 
reglamentos y pr&cticas vigentos en cada pals en lo tocante & buques, 
mercaderias y nomenclatura, el Director de la Oficiana recibi6 instruc- 
ciones del Consejo de inquirir de los diferentes Gobiernos que tomaron 
parte en el Congreso, lo que deseaban decidir para hacer efectivo lo 
dLspuesto por dicho inciso. Se le encomendo, ademas, que tomara las 
medidas que f uesen necesarias & fin de que todo lo que prescribe la 
cuarta resoluci6n pudiera ef ectuarse. 

En cumplimiento de lo que antecede, dirigiose el Director con 
fecha 13 de abril de 1903 a los diferentes Representantes Diplomaticos 
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de la Uni6n en Washington quienes, al acusar el recibo de la comu- 
nicaci6n, informdronle que llamarian en seguida la atencion de sus 
respectivos Gobiernos sobre el particular; pero parece que no de ha 
tornado ninguna disposici6n sobre este asunto. 

Debe hacerse constar, sin embargo, que el Ministro de Costa Rica, en 
carta fecha 16 de septiembre de 1903, en la cual se refiere d la cuarta 
resoluci6n del Primer Congreso Aduanero, trasmiti6 un estenso 
Inf orme sobre las disposiciones aduaneras relativas al comercio extran- 
jero en su pals, cuyo informe fue* publicado en el BoLETfN Mensual 
en el ntimero de octubre de 1903. 

PUBLICACIONE8. 

Aunque en el curso del ano proximo pasado las nuevas publicaciones 
de la Oficina, excluyendo el BoLETfN que sale d luz con regularidad, 
y cuya utilidad se ha hecho afin mds evidente durante el ano fene- 
cido, han sido unicamente el "Manual de la Republicu Argentina" y 
una estensa Bibliografia y cartografia sobre Chile, los esf uerzos do la 
Oficina se han extendido, sin embargo, mucho mds alld. 

Hace ya algunos anos que la Oficina ha tratado de obtener ayuda, 
por medio de sus Miembros Correspondientes en los diferentes pafses 
que componen la Union, pidi^ndoles 6 que cooperen personalmente 
d la preparacion de obras sobre los respectivos pafses, 6 que coadyu- 
ven con la Oficina en cohseguir los servicios de las personas mds com- 
petentes de la localidad en este clase de trabajos, habiendo de ser 
compen8ados dichos servicios hasta donde le es posible hacerlo d la 
Oficina. Siente mucho el Director verse obligado d decir que, d pesar 
de las numerosas promesas que ha recibido de varios palses, s61o 
tres de e*stos han proporcionado informes d la Oficina que hayan 
sido considerados suficientemente completes 6 exactos para ser 
publicados. Parece, pues, que la Oficina ha de depender de sus pro- 
pios recursos, y en el trabajo de publicar Manuales, que d juicio del 
Director es de grande urgencia, precisa, necesariamente, que se invierta 
mucho mds tiempo del que pensara que habria de dedidlrsele. 

Es muy probable que la obra en castellano sobre los Estados Unidos, 
cuya conclusi6n se ha dilatado'inevitablemente, se dard d la luz publica 
& principio del entrante afio, y que se publicardn pr6ximamente nuevas 
ediciones de los Manuales de Mexico y Venezuela. 

En abril de 1903 el Consejo Directivo orden6 que la Oficina pre- 
parase una obra de Derecho internacional comercial que se refiriese 
especialmente & los pafses pan-americanos. Antes de comenzar el 
ti*abajo fu^ necesario procurarse ejemplares de los C6digos de Co- 
mercio vigentes en los diferentes Estados latino- americanos, y el Sefior 
Secretario de Estado, en una instrucci6n f echada el 12 de mayo, de 1903, 
ordeno d los representantes diplomdticos de Ids Estados Unidos acredi- 
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tados en los dicbos paises que adquiriesen para el uso de esta Oficina y 
remitiesen tan pronto como fuese posible las referidas obras. Hasta 
el presente no tenemos mds que los C6digos de Venezuela, Haitf, 
Mexico, Guatemala, Chile, Peru, Honduras, Bolivia, el Brasil, Cuba, 
la Repdblica Argentina, Uruguay, Ecuador y Nicaragua. El trabajo 
se est6 haciendo y es de esperars que los otros pai ses suministren pronto 
los ejemplares que se les han pedido de los referidos C6digos, & fin de 
que la publicaci6n quede completa cuanto antes. 

Si esta obra se lleva k cabo con buen 6xito, es la intenci6n de la 
Oiioina emprender compilaciones semejantes relativas & las leyes de 
mineria, navegaci6n, patentes, etc. Se tienen ya & la mano casi todos 
los datos necesarios para una obrasobre las leyes de patentes de inven- 
ci6n y marcas de ftbrica en la America latina, y se piensa que esta 
publicaci6n podrd hacerse dentro de pocos meses. 

El mapa de Costa Rica que despu^s de haberse completado se remiti6 
el nno pasado al Gobierno de aquella Republica para que lo examinase 
debidamente, se encuentra ya en las manos del impresor. 

Dos mapas de Nicaragua se prepararon y publicaron en el curso de 
este ano. Los del Brasil, Honduras y El Salvador estdn ya definiti- 
vainente terminados, pero todavia no han sido impresos. 

BIBLIOTEOA. 

El movimiento de la Biblioteca de Col6n desde la f echa de mi ultimo 
in forme (noviembre 29 de 1902) ha sido como sigue : 

Numero de libros y folletoe en la Biblioteca en la fecha del mi liltimo inf orme . 9, 986 

Adiciones durante el afio por virtud de donaciones y cambios 724 

Adiciones durante el afio por compra 49 

Numero total de adiciones, en que se incluyen informed oficiales 

pero no los periodicos-de esta clase, y libros nuevos y usados 773 

Numero de libros y folletoe que estdn hoy en la Biblioteca 10,759 

Adiciones posteriores & 1899 5, 759 

Numero de tomos eni-uadernados despues de mi ultimo in forme 371 

Numero de tarjetas afiadidas al catdlogo general 3, 558 

Numero de periodicos agregados d las colecciones permanentes 32 

Numen> total de periodicos cuyas colecciones se conservan permanentemente. 200 

Numero de Atlases agregados durante el afio 7 

Numero de mapas agregados durante el afio - 43 

Adem&s del Catfilogo general de la Biblioteca se ha preparado otro, 
coinpuesto de 3,529 tarjetas referentes & aquellos libros sobre las 
Americas Central y del Sud que no tenemos en la Biblioteca, pero se 
encuentran en la del Congreso en esta capital. 

Se ha recibido tambi^n en pr^stamo, de Mr. T. C. Dawson, una 
colecci6n de diferentes libros sobre America, principalmente el Brasil, 
compuesta de 365 tomos, 4 folletos, y 16 mapas. 
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El nfimero de publicaciones oficiales recibidas de los dif erentes paises 
con posterioridad & mi Ultimo informe es como sigue: 



Paises. 


Tomos. 


Folletoe. 


Republica Argentina 


81 

12 

85 

14 

2 

3 

12 

4 

7 

1 

1 

15 
1 
2 
17 
1 
5 
9 
94 


20 


Bolivia 


9 


Brasil 


38 


Chile 


6 


Colombia 




Costa Rica 




Cuba 


25 


Ecuador 


1 


Guatemala 


2 


Haiti * 




Honduras 


6 


Mexico 


8 


Nicaragua 




ParMrllftV »,-,.,,-„,,,, r - -r - . . - - - t , t r - - r - t r 


4 


Pert 


18 


Salvador 


4 


Uruguay 


10 


Venezuela 


2 


Estftdos TTnirlns ... _ _ _ T 


49 







NXTEVO EDIFICIO PARA LA BIBLIOTECA DE COL6n Y LA OFIC1NA INTER- 
NACIONAL DE LES REPtfBLICAS AMERICANAS. 

En consecuencia del aumento constante de la Biblioteca, ha resultado 
que el espacio que puede d&rsele en el edificio que la Oficina Inter- 
nacional ocupa temporalmente al presente, es de todo punto inadecuado. 
El hecho de que el pfiblico que acude & aprovecharse de la Biblioteca 
aumenta sin cesar, demuestra la utilidad de la instituci6n y la necesi- 
dad de que se la provea de un local mas c6modo, seguro y espacioso. 
Por esto, y deseandose tambi^n que baya habitaciones donde puedan 
reunirse las dif erentes Comisiones internacionales que se han establecido 
6 puedan establecerse, asi como tambi^n que las dependencias de la 
Oficina Internacional est^n c6modamente alojadas y en inmediata 
proximidad & la Biblioteca, impulsaron al Oonsejo Directivo & con- 
siderar un plan para la construcci6n de un edificio que Uenase todos 
estos objetos. 

En la sesi6n del 5 de enero de 1903 se nombr6 una Comisi6n que 
estudiase el asunto 6 informase sobre <51; y en la junta extraordinaria 
especial del 23 de mayo siguiente, la Comisi6n citada presento su 
informe. En 6\ expuso que el finico plan practicable para llevar & 
cabo este pensamiento era el de que cada una de las Potencias que 
componen la Uni6n se obligase & contribuir con una suma determinada, 
calculfindose las cuotas en la misma manera que estd en pr&ctica para 
el sostenimiento de la Oficina. Se cree que el edificio y sus perte- 
nencias costar&n la cantidad de $125,000. El informe de la Comision 
fu<5 aprobado un&nimemente por el Consejo Directivo, y en la sesion 
en que eso se ef ectu6, el Senor Secretario de Estado de los Estados Uni- 
dos manifesto tambi^n su aprobaci6n con las siguientes f rases: 

" Cuanto a mi s6 decir, que el plan me parace muy bueno y que tengo la 
certeza de que el Presidente opinara tambi^n que es una idea excelente. 
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La Union existe hace trece anos y este lapso de tiempo basta para 
demostrar que, aunque no haya alcanzado todo lo que puede haberse 
esperado de ella, sin embargo, nos ha producido k todos beneficio real, 
y no podemos pensar, ni por un s61o instante, en permitir que caiga en 
desuso 6 en abandonar la esperanza de que perdure su progreso y 
desarrollo para el beneficio comun. 

"Me ser& muy grato someter fi la consideraci6n del Presidente lo 
sugerido en el informe, solicitar que lo.acepte y que, tan pronto como 
se reuna el Congreso, en el invierno proximo, pida que se vote la can- 
tidad con que & los Estados Unidos corresponde contribuir. 

"Creo que tenemos derecho & llegar & la conclusi6n, por propia 
experiencia de algunos anos & esta parte, y por lo que se ha llevado & 
cabo, de que en esta instituci6n todas las Republican tienen la posibili- 
dad de alcanzar grande y permanente beneficio. Serf, para todos noao- 
tros motivo de satisfaccion tener conciencia de haber colaborado 6, su 
fundaci6n, y nos serd agradable recordar las estrecbas relaciones que 
debido a ella hemos establecido." 

Quince de los Gobiernos que componen la Uni6n han manifestado ya 
su aprobacion del proyecto de construir el edificio, y tres de ellos han 
pagado las cuotas que les corresponden satis facer. 

Tengo, Senores, el honor de suscribirme muy respetuosamente, 

W. W. Rockhill, 

Director. 



OFICINA SANITARIA INTERNACIONAL. 

XEKSAJE BEL SEfiOB PRESIDENTE BE LOS ESTADOS UNIDOS 

BE AMERICA. 

Al Senado y la (Mmara de Representantes: 

Tran8mito con el presente un Informe del Secretario de Estado rela- 
tivo & la Oficina Sanitaria Internacional creada por la primera Con- 
ferencia Internacional Sanitaria de las Republican Americanas, en 
consecuencia de lo que acord6 la Conferencia Panamericana celebrada 
en el invierno de 1901 & 1902. En €1 se solicita la concesi6n del cr&lito 
necesario para cubrir la cuota de los Estados Unidos en los gastos 
que aquella ocasione. 

En vista de la importancia de la referida Oficina recomiendo que se 
conceda el cr^dito solicitado. 

Theodore Roosevelt. 

La Casa Blanca, Diciembre 11 de 1903. 

INFORME DEL SECRETARIO DE E8TADO. 

Senor Presidente: 

La Segunda Conferencia Panamericana que se tuvo en la capital de 
Mexico, del %% de octubre de 1901 al 31 de enero de 1902, adopto 
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diferentes resoluciones sobre cuarentenas y servicio de sanidad, & que 
asintieron bajo su firraa los Delegados de los Estados Unidos, y que 
este Gobierno imparti6 su aprobaci6n el 29 de enero de 1902. 

Una Gopia de estas resoluciones se encontrard anexa & este Inf orme. 

La marcada con el nfimero 5° dice que "se convoque por el Consejo 
Directivo de la Uni6n de dichas Repfiblicas la reunion en W&shington, 
D. C, de una Convenci6n general de representantes de las Oficinas de 
Salubridad de dichas Repfiblicas, dentro de un ano contado desde la 
fecha en que la Conferencia adopte estas resoluciones; que cada uno 
de los Gobiernos representados en esta Conferencia designe uno 6 mas 
Delegados para que asistan & dicha Con venci6n, confiri^ndoles las facul- 
tades necesarias, & fin de que, en union de los Delegados de las dein&s 
Repfiblicas, celebren los convenios sanitarios y formulen los regla- 
mentos que & juicio de la misma Convenci6n f ueren mds benefices & 
los intereses de todos los pafses que en ella est^n representados; que 
los votos en dicha Convenci6n sean computados por Repfiblicas, teniendo 
cada una de ellas un voto; que la Convenci6n adopte las medidas mas 
convenientes con el objeto de que, en lo sucesivo, se reunan otras 
Convenciones sanitarias en las fechas y en los lugares que se juzguen 
mfe adecuados; y por ultimo, que nombre un Consejo Ejecutivo de 
cinco miembros, por lo menos, que f uncione hasta que se congregue la 
siguiente Convenci6n, renovdndose, entonces, el personal del Consejo 
con un Presidente que ser& electo en escrutinio secreto por la misma 
Convenci6n. Dicho Consejo se denominard 'OBcina Sanitaria lnter- 
nacional,' y residird en Washington, D. C." 

En cumplimiento de estos acuerdos, la primera Convencion Sanitaria 
Internacional de las Repfiblicas Americanas se reuni6 en Washington 
y tuvo sus sesiones el 2, 3, y 4 de diciembre de 1902, llevando a 
cabo en cuanto f u6 posible hasta entonces el programa de lo resuelto 
en Mexico. 

Ehtre lo ejecutado en esas reuniones estuvo la creaci6n de una 
Oficina Ejecutiva permanente, con el nombre de "Oficina Sanitaria 
Internacional," que habla de estableccerse en Washington, D. C. 

Por el pfirrafo 3° del articulo VII de las resoluciones que la Con- 
venci6n adopt6, qued6 recomendado que u & fin de llevar & efecto las 
antedichas medidas (concemientes todas ellas & la Oficina Sanitaria 
Internacional) debe crearse un f ondo de cinco mil pesos, que se cobrara 
por la Oficina de las Repfiblicas Americanas, de conformidad con lo 
prescrito en al p&rrafo 7°de las resolucions de la segunda Conferencia 
Internacional antes mencionada." 

El pdrrafo de que se trata dice conio sigue: 

"Que los sueldos y gastos de los Delegados & la Convenci6n y los 
de los miembros de la Oficina Sanitaria Internacional, asi como los 
gastos de la Convencion y Oficina referidas, sean pagados por los 
Gobiernos respectivos, cubri^ndose los gastos de oficio de la Oficina 
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Sanitaria Internacional, cuyo establecimiento se recomienda, asl como 
los que se erogaren en las investigaciones especiales que ella empren- 
diere, y los que demanden la traduccion, publicaci6n y distribuci6n de 
informes, con los recursos de un fondo apropiado que se formar& con 
las asignaciones anuales de las Republican representadas en las aludidas 
Convenciones, adoptando como base para calcular la proporcion corres- 
pondiente & cada una, la que actualmente sirve par el sostenimiento de 
la Oficina Internacional de las Republicas Americanas. Se recomienda, 
en fin, que, en gracia de la economla, esa misma Oficina sea utilizada 
por las Convenciones ref eridas y por la Oficina Sanitaria Internacional, 
para llevar la correspondencia y la contabilidad, hacer los pagos y 
conservar los informes provocados por las labores & que se refieren las 
presentes recomendaciones." 

La cuota anual que en esta suma de $5,000 corresponde & los Estados 
Unidos es $2,830.79. 

El inf rascrito Secretario de Estado respetuosamente recomienda que 
se solicite del Congreso la concesion del cr&lito necesario para pagar 
la cuota del corriente ano, pidiendo que al bacerla se determine que 
pueda bacerse uso del dinero inmediatamente, tom&ndolo de los fondos 
de la Tesoreria que no est^n ya destinados 6 otros objectos. 
Respetuosamente sometido, 

John Hay. 

Depabtamento de Estado, 

Washington ^ Diciembre 9 de 1903. 



LA REPtJBLICA DE PANAMA. 

En 4 de noviembre de 1903 el pueblo de Panama disolvi6 su cone- 
xi6n politica con la Republica de Colombia y se constituy6 en nacion 
independiente. 

En 6 del mismo mes el Gobierno de Washington envi6 instrucciones 
al Consul General interino de los Estados Unidos de America en la 
ciudad de Panamd, al efecto de que tan luego como estuviere satisfe- 
cho de que se babia alii establecido un Gobierno de facto, entrant con 
£1, como Gobierno responsable de la administracion del territorio, en 
relaciones oficiales, y se entendiese con 61 para todo lo relativo k la 
proteccion de las personas y propiedades de los ciudadanos americanos. 

Asl lo hizo el referido funcionario el siguiente dfa 7. 

La determinacion del Gobierno de Washington fu6 comunicada por 
cable al Senor Representante diplomdtico de los Estados Unidos de 
America en Bogota, con el encargo de que la hiciera llegar debida- 
mente al conocimiento del Gobierno de Colombia. 

La Republica de Panamd determino acreditar en Washington una 
mis ion, y la confi6 el 6 de noviembre de 1903 al Senor Don Felipe 
Bull. No. 1—04 3 
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Bunau-Varilla con el cardcter de Enviado Extraordinario y Ministro 
Plenipotenciario. 

El Senor Presidents de los Estados Unidos de America recibi6 
oficialmente al nuevo Ministro el 13 de noviembre siguiente. 

El 7 de diciembre de 1903 el Senor Presidente Roosevelt envi6 al 
Senado de los Estados Unidos para los efectos constitucionales, el 
tratado concluido entre los Estados Unidos de America y la Republica 
de Panamd, por medio de sus respectivos Plenipotenciarios, & saber: 
el Senor John Hay, Secretario de Estado, y el Senior Bunau-Varilla, 
Ministro de Panamd, para la construcci6n por los Estados Unidos de 
America de un canal interoce&nico al trav^s del territorio de la nueva 
Republica. 

El 12 de diciembre inmediato el Gobierno de Washington acredit6 
al Senor William I. Buchanan, con el cardcter de Enviado Extraor- 
dinario y Ministro Plenipotenciario de los Estados Unidos de America, 
en mision especial, cerca del Gobierno de aquella. 

El Senor Buchanan fu6 recibido con este car&cter por las autorida 
des de Panama el 25 de Diciembre de 1903. 



EL CONSUMO DEL AZtfCAR. 

En un notable editorial del "Diario de la Marina" de la Habana, 
publicado no ha mucho con este titulo, se trata^de la abolicion de las 
primas sobre el azucar acordada por la Conferencia Internacional de 
Bruselas, y del descenso de la tributaci6n sobre el mismo articulo que 
en consecuencia de aquella medida se habr& de experimentar en algunos 
palses. 

Contestando a la pregunta $qu6 efecto producirfin ambas cosas? se 
dice alii lo que sigue: 

"En lo que se refiere al desenvolvimiento del consumo bajo el regi- 
men fiscal de las primas & la fabricaci6n, que va & desaparecer, la esta- 
distica nos da elementos de comparacion bastante exactos. El uso del 
azucar va en progresi6n casi constante, como se comprueba por el cua- 
dro siguiente, que abarca la producci6n total en toneladas, con expre- 
sion de la diferencia, durante veinte anos: 



Alio. 


Produc- 
ci6n. 


Diferencia. 


Aflo. 


Produc- 
ci6n. 


Diferencia. 


1882-83 


Toncladas. 
4,260,000 
4,160,000 
4,640,000 
4,640,000 
6,168,000 
5,134,000 
6,213,000 
6,761,000 
6,040,000 
6,276,000 


Toneladas. 


1892-93 


Toneladas. Toneladas, 
6,202,000 + 73.000 


1883-84 


-110,000 
+490,000 


1893-94 


6,985,000 
7,001,000 
7,082,000 
7,264,000 
7,863,000 
7,604,000 
8,059,000 
8,564,000 
9,305,000 


+783,000 


1884-85 


1894-95 


+ 16,000 


1886-86 


1895-96 


+ 81,000 


1886-87 


+528,666 
- 34,000 
+ 79,000 
+548,000 
+279,000 
-236,000 


1896-97 


+182,000 


1887-88 


1897-98 


+ 89,000 


1888-89 


1898-99 


+151,000 


1889-90 


1899-1900 


+565,000 


1890-91 


1900-1901 

1901-2 


+505,000 


1891-92 


+741,000 
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•*Se advierte un aumento de m&s de cinco millones de toneladas en la 
produccion anual azucarera que representa el 118 por ciento. Dicho 
aumento s61o es constante y sostenido de ano en ano & partir de 1892- 
93; mas durante los tres ultimos aqu^l se acusa en proporciones extra- 
ordinarias; el exceso, en efecto, con relacion & la zafra precedente ha 
sido de 555,000 toneladas en 1899-1900, de 505,000 en 1900-1901, y en 
tin de 741,000 en 1901-2. 

"La rebaja de los impuestos para compensar la supresi6n ae las primas 
sobre la fabricaci6n hace prever que el consumo general de azucar 
seguirfi progresando; pues si 6. pesar de una tributacion elevada el 
promedio del crecimiento de la producci6n en la ultima d£cada ha sido 
de 300,000 toneladas anuales, no es aventurado presumir que eon la 
baratura de la mercancia que por f uerza ha de producirse, el aumento 
adquirird aun mayores proporciones. 

"Losc&lculos mejor fundados permiten esperar que sea el azucar 
de cana y no el de remolacha el que satisfaga la mayor parte de la 
diferencia que exista entre la actual demanda y la futura. Hoy la 
cana satisface el 40 por ciento de las necesidades del consumo, y la 
remolacha el 60 restante; mas la segunda tiende a permanecer estaciona- 
ria en los grandes centros productores, que son Alemania, Austria, 
Francia y Rusia. 

44 De todas suertes, si bien se preve un retorno al predominio de la 
cana, no se vislumbran, ni mucho menos, precios elevados para el 
azucar. Estos s6lo continuar&n siendo remuneradores para el produc- 
tor que disponga de recursos propios y pueda ir introduciendo en los 
procediniientos de fabricaci6n sucesivos perfeccionamientos." 

En conexi6n con este asunto ban de considerarse de importancia los 
siguientes datos publicados el 14 de diciembre filtimo por el Departa- 
mento de Comercio y Trabajo de los Estados Unidos de America, en el 
n° 1825 de sus "Informes consulares diarios." 

"Con fecha 27 de octubre de 1903 el Senor Walter Schumann, 
C6nsul de los Estados Unidos, en Maguncia, envi6 el siguiente c&lculo 
de la producci6n de azucar de remolacha, en Europa, hecho por la 
Asociaci6n Internacional de Estadistica Azucarera: 



Paises. 


Fabricas en 
operaci6n. 


Producci6n. 


1903-4. 


1902-3. 


AlpquiiiiA T , . , . 


N&mero. 
384 
215 
296 
100 
29 
275 
16 
7 


Toneladas 

m6trica8. 

1,803,160 

1,116,500 

757,000 

215,300 

129,300 

1,103,000 

no, 795 

51,800 


Toneladas 

mUricas. 

1,750,670 

1,050,900 

823,600 

200,000 

102,300 

1,169,600 

73,400 


Austria 


Francia T . ...... .. 


B^lFica 


Holanda — — 


Rnaia 


Saecia 




37,067 




Total 


1,322 


5,286,855 


5,207,537 
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"Un folleto recientemente publicado por Sir Neville Lubbock 
da las siguientes cifras respecto & la produccion y consumo en el 
tnundo asi de la azficar de cafia como de la de remolacha: 

" producci6n. 



Palses. 



Europa (remolacha), sin contrar a Rusfa 

Ru8ia (remolacha) 

Colonias britanicas 

Effipto 

India 

Estados Unidos, Cuba, Puerto Rico, Manila, y Hawaii 

Peru, Republica Argentina, Repnblica Dominicana, Mexico, y Brasil 

Java 

Colonias f ranceaas 

Total 



1901-2. 



Toneladas. 

5,722,000 

1,099,000 

545,500 

96,000 

3,000,000 

1,804,500 

788,500 

767,000 

110,000 



18,882,500 



1902-3. 



Toneladas. 

4,390,000 

1,215,000 

613,000 

90,000 

3,000,000 

1,920,000 

582,500 

842,500 

104,000 



12,657,000 



" CONSUMO. 

" Rusia y la India consumen la cantidad de azficar que producen. 

" Los Estados Unidos consumen su azficar y la de Cuba, Puerto Rico, 
Manila, y Hawaii. 

u Europa habrd consumido, en los anos arriba expresados, 2,656,000 
toneladas y 2,750,000 toneladas de su propio azficar de remolacha. 

"Elresto de la producci6n queda para repartirse en el consumo 
de las colonias britdnicas, Egipto, Perfi, la Repfiblica Argentina, la 
Repfiblica Dominicana, Mexico, Brasil, Java, y las colonias francesas." 



DE PARIS A PEK1N POR CAMINO DE HIERRO. 

El Departmento de Comercio y Trabajo de los Estados Unidos de 
America ha publicado con este titulo en uno de sus "Infornies consu- 
lares diarios," n°. 1837, diciembre 29 de 1903, la noticia de que acaba 
de celebrarse en Viena una reunion de representantes de varias empre- 
sas ferrocarrileras de Europa para arreglar el envlo diario de un tren 
de lujo desde Paris hasta Pekin, pasando por Berlin y Varsovia. El 
servicio debe empezar en mayo de este ano de 1904. El Gobierno ruso 
se encargard de facilitar en lo posible su sistema de pasaportes y sus 
reglamentos de aduanas, d fin de disminuir cuanto quepa las dilaciones 
6 inconvenientes d que de otro modo estarian expuestos los viajeros. 

En los arreglos hechos esta incluido un servicio especial para este 
efecto entre Londres y Paris. El viaje ha de hacerse sin cambios de 
trenes, y durard diez y siete dfas. El billete de ida y vuelta, en pri- 
mera clase, costard solo $204, y permitird al viajero, regresar 6 bien 
por la misma via 6 bien por mar. A ese efecto los billetes ser&n 
admisibles por los buques de todas las Companias que hacen servicio 
en las costas de Asia, con la ventaja adicional de que se permitird al 
viajaro detenerse en cualquier puerto en que toque el buque, y con- 
tinuar su viaje en otro buque. 
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REPtTBLICA ARGENTINA. 

DEMARCACHSN BE LOS LtMTTES CON EL BRASLL. 

[La " Nacl6n," Buenos Aires, noviembre 8 de 1903.] 

La determinacion en el terreno de la linea f ronteriza entre la Repfi- 
blica Argentina y los Estados Unidos del Brasil ha llegado & feliz t6r- 
mino despu£s de tres anos de campana. 

Los trabajos comenzaron en la boca del rfo Cuareim, limite del Bra- 
sil con el Estado Oriental, en diciembre de 1900, continu&ndose por el 
rio Uruguay, aguas arriba; sigui^ndose despu^s por el Alto Uruguay, 
los rfos Pepirf-Guazfi y San Antonio, una linea que une las cabeceras 
principales de estos ultimos, y termin&ndose con el no Iguazu, desde 
la barra del San Antonio hasta su desembocadura en el Parand. 

Como es sabido esta delimitaci6n ha sido efectuada en cumplimiento 
del fallo arbitral del entonces Presidente de los Estados Unidos de 
America, Mr. Grover Cleveland, dictado en 1898; fallo que, ha- 
ciendo terminar el largo pleito que tuvo origen en la 6poca del coloniage 
espanol y portugu^s, f u<5 adverso para la Repfiblica Argentina, la que 
al cumplirlo, como lo acaba de efectuar, da nueva prueba ante el 
raundo de noble acatamiento por este principio moderno para la solu- 
cion de las divergencias entre los pueblos. 

La demarcacion ha comprendido el levantamiento topo 6 hidrogrd- 
fico, de comfin acuerdo, de los rfos que constituyen el limite, la deter- 
minaci6n de la nacionalidad de cada cual de sus islas y el trazado de 
una linea que une las cabeceras de los rfos externos, quedando en el 
terreno senaladas por hitos de piedra y mamposterfa ambas m&rgenes 
en la boca de cada rfo inicial, y del mismo raodo cada isla senalada por 
un hito con el escudo en bronce de la naci6n correvspondiente. 

El limite en las aguas de los rios lo constituye el thalweg 6 canal 
principal, determinfindose en cada isla por medio de numerosos son- 
dajes, despu£s de levantar el piano topogrfifico. El nfimero de son- 
dajes efectuados en el total de las islas de los rfos Uruguay 6 Iguazfi 
alcanza aproximadamente & 42,000. 

ISLA8 BRA8ILENAS Y ARGENTINAS. 

En el rfo Uruguay han resultado argentinas las siguientes islas: Pacfi, 
Grande superior € inferior, Chaparro, Aguapey, Murci^lago, Tacuara 
de abajo, Vado, Tigre, Cuay, Santa Ana, Santa Lucia, Vargas, San 
Mateo, Sarandf, Grande, San Lucas grande, Cerrito, Piratini argen- 
tina, Itacuarar6 chica, Chafariz y Dino 6 Nao. Y brasilenas las sigui- 
entes: Yapeyfi, Paloma, Cuadrada, Butui, San Lucas chica, Tacuara 
de arriba, Piratini brasilena, San Isidro, Santa Maria, Ijuhi, Itacua- 
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rar6 grande, Islote de San Javier, Cumandai, Comprida 6 Larga, Bigufi, 
Bugre, Yacar6 y Buried. 

En el rio Iguazu resuJtan argentinas las de San Agustin y Cuatro 
Hermanas y brasilenas las de Tacuaras y Pesqueiro. 

POSICIONES GEOGRiFICAS. 

Como un complement*) indispensable para la carta general del limite 
y para la situaci6n precisa de los hitos divisorios, se ha determinado 
la posicion geografica de diversos puntos en toda la extension de la 
lfnea, empleandose para el c&lculo de la longitud la diferencia horaria 
con los Observatorios de Cordoba y Rio de Janeiro, desde los puntos 
en que hay tel^grafo, y donde no lo hay por la observaci6n simult£nea 
con uno de ellos de senales luminosas & grandes distancias. 

Se ha ligado la longitud por linea telegr&fica directa al Observatorio 
de Cordoba de las poblaciones de Monte Caseros, Paso de los Libres, 
Yapeyfi, Alvear, Santo Tom6, y Posadas; y en igual forma por la 
Comisi6n brasilena al Observatorio de Rio de Janeiro las de Urugua- 
yana, Itaqui, San Borja, Santo Angelo y Boa Vista. 

La circunstancia de encontrarse algunos de estos pueblos situados 6 
ambas m&rgenes del rlo, uno enf rente de otro, ha servido como medio 
de comprobacion. 

Por medio de senales luminosas se ha determinado la posici6n geo- 
gr&fica sobre el Uruguay de Garruchos, San Javier, Colonia Militar del 
Alto Uruguay y Boca del Pepiri, siendo la de estos dos ultimos puntos 
tomada desde la poblaci6n brasilena de Santo Angelo, con punto inter- 
medio auxiliar en Campo Novo. La de las cabeceras de los rios y 
la de la Boca del San Antonio se ha efectuado por el mismo proce- 
dimiento desde Puerto Pirai por la Comision argentina, y desde Boa 
Vista por la brasilena. La de la Boca del Iguazu y la del Puerto Pirai 
por transporte de cron6metros por el rio Parand desde Posadas. 

Toda la extension de levantamiento topogr&tico, & teodolito y taqui- 
metro, representa aproximadamente 1,500 kil6metros. 

LAS CATARATAS DEL IGUAZtf. 

Las cataratas del Iguazu han sido objeto de un detallado estudio 
topografico y fotogram^trico, determin&ndose la linea divisoria por el 
canal principal del mayor caudal de agua. 

A causa del tiempo que requeria este estudio de las cascadas y de los 
medios de movilidad de que disponian ambas Comisiones, han podido 
llegar sus miembros & contemplar los m&s grandes saltos desde puntos 
de vista que hasta ahora no se creia f uesen de acceso relativamente 
fficil, aproximSndose en algunos hasta el borde mismo de las mfis 
imponentes caidas. Tocoles en suerte, por la circunstancia de estar 
trabajando entonces alii las Comisiones, poder llevar hasta algunos de 
esos puntos al Ministro de Austria-Hungria, Baron Kuhn, y & un 
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turista alem&n, siendo £stos los primeros visitantes de placer que han 
podido apreciar ese espect&culo desde donde es incuestionablemente 
maravilloso 6 indescriptible. 

En opinion del personal de la Comision argentina, la descripci6n del 
Salto del Iguazu, de las publicadas y conocidas que ellos consideran 
mis exacta y veridica, es la de los demarcadores espanoles del ano 
1791, la que como curiosidad y por lo antiguo y breve damos a conocer. 

Dice asi: 

fc4 El cajon de anchura de 35 6 40 toesas donde se reduce despenado 
el considerable cuerpo de aguas de este caudaloso rio, por varios arcos 
y cascadas con arrebatado Impetu, es forniado de dos paredones 6 
escarpados de dura pena de altura de 28 toesas. Despu^s de este pre- 
cipicio siguen las aguas el canal inferior con grande rapidez y subi- 
t£neos hervideros estrechados por los mismos paredones que continfian 
con poca interrupci6n mas de tres. millas de distancia, y por su pie 
grandes penascos sueltos; y luego va ensanchando, sin tanta escabrosi- 
dad, las orillas, aunque siempre son las riberas elevadas, cubiertas de 
bosque y en parte escarpadas hasta su desague en el Parand; desde 
cuyo lugar que dista 3 leguas largas del Salto, se oye distintamente 
con los vientos orientales el golpe de las aguas en sus caidas. 

" De la vehemente agitacion y continuados choques entre la penasque- 
rla del fondo en que & manera de arcadas 6 copiosas avenidas se des- 
peiian las aguas en el expresado cajon a tamana altura, resalta al aire 
una espesa niebla que continuamente tiene rociadas las inmediaciones, 
y de su centro y principio en que caen k plomo los mayores canos se 
levanta perpendicularmente de su horrorosa profundidad una densa 
nube en figura de columna que se eleva y dilata hacia su cfispide segun 
la temperatura de la atmosfera, haciendo en ella los reflejos de la luz 
el mas gracioso juego de los primitives colores; finalmente, puede 
decirse que el conjunto de las variedades que concurren en este Salto 
hacen de 61 uno de los sitios mds magnificos y prodigiosos que puede 
ofrecer la simple naturaleza. Demarcadores espanoles, ano de 1791." 

PROCEDIMIENT08 DE LA DEMARCACl6N. 

Ambas Comisiones han practicado sus estudios en combinaci6n y de 
comun acuerdo, empleando solo diversos procedimientos de observa- 
cion y dllculo, lo que tambi^n contribuye k la comprobacion de la 
exactitud. Para la latitud los argentinos han empleado preferente- 
mente el m^todo de Gauss y los brasilenos el de circunmeridianas de 
Delambre. 

Queda en el terreno marcada la linea del limite por dos hitos princi- 
pales & ambas margenes del Uruguay, f rente a la boca del rio Cuareim, 
otros dos de la misma forma en la boca del Iguazu y otros dos iguales 
en las bocas y cabeceras de los rios Pepiri y San Antonio. 

Entre estas cabeceras se ha abierto una picada de 15 metros de ancho, 
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• 

quedando en el terreno marcada la linea por tres hitos de segundo orden, 
iguales & los de las islas y por 43 hitos pequenos cuadrangulares. 

Todos estos variados servicios que han requerido diversos medios 
de movilidad y transporte, lanchas & vapor, botes, canoas de troncos 
de arbol, carros, tropas de mulas, etc. , no han tenido mas interrupcion 
que la de los tres meses primeros del ano 1902, & causa de intenso 
calor, tiempo que fue* aprovechado por los oficiales de marina que 
forman parte de la Comisi6n argentina para asistir & las grandes ma- 
niobras de la escuadra que tuvieron lugar entonces. 

EL PERSONAL DE LAS COMISIONE8. 

Las relaciones entre ambas Comisiones se han mantenido en la mfis 
perfecta cordialidad; ambas disponian de una escolta de 20 hombres, 
marineros de la escuadra los argentinos, y soldados los brasilenos, 
adem&s del numero necesario de empleados, peones, troperos, etc. 

El personal superior de las Comisiones es el siguiente: 

Comisidn hrasileha. — Primer comisario, General Dionisio E. de 
Castro Cerqueira. Segundo comisario, Doctor en Ciencias Henrique 
Morize. Ay udantes : Mayor Ingeniero Ben jam* n Liberato Barroso, 
Capit&n Alipio Gama. Auxiliares : Alf erez Ingeniero Eliseo Fonseca 
de Montarroyos, Alf 6rez Ingeniero Epaminondas Tebano Barreto. 
Secretario, Capit&n Jos 6 Leandro Brega Cavalcanti. Medico, Dr. 
JoAQufN da Cruz. Jefe de la escolta, Alfe*rez Fabio Fabrizzi. 

Comisioii wrgentina. — Primer comisario, Ingeniero Pedro Ezcurra. 
Segundo comisario, Teniente de Navio Josti Moneta. Ay udantes: 
Tenientes de Fragata Guillermo Mulvany y Pedro Padilla. Auxi- 
liares: AlfeVeces de Navio Carlos Ribero y Carlos Valladares. 
Jefe de la escolta, Alf6rez de Fragata Federico Guerrico. Secre- 
tario, Doctor Carlos A. de ZuviRfA. Medico, Cirujano Doctor Nor- 
berto P£rez. Dibujante, Hugo Oberle. 

Los miembros citados de las dos Comisiones se encucntran ahora en 
Posadas y bajar&n & sus respectivas capitales probablemente en los 
primeros dias del mes pr6ximo, una vez terminadas las observaciones 
ultimas y concordadas Jas libretas de campana, a iniciar los trabajos de 
gabinete en detalle, hasta reunirse despu^s en Montevideo, segiin esta 
establecido, para la confeccion de la carta general y firma de las actas 
definitivas. 

Al consignar la feliz terminacion de los trabajos, nos complace hacer 
constar las circunstancias anteriormente apuntadas desde el punto de 
vista internacional, y la cooperacion cientifica que £ la Geografia de 
esa regi6n aportan, lo que debe ocasionar un legitimo sentimiento de 
orgullo nacional. 
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EL COMEBCIO EXTEBIOB ABOENTINO DE 1° DE EKEKO A 30 BE 
SETXEMBRE BE 1003. 

Durante los nueve primeros meses de 1903 la importacion de merca- 
derfas en la Republica Argentina ha sido, segfin el "Boletfn de Esta- 
dfstica" que acaba de publicarse, como sigue: 

Oro. 

Mercaderfas sujetas & derechoa $79,352,883 

Mercaderfas libres 21,009,234 

Total 100,362,117 

Metalico 24,072,580 

Comparadas estas cif ras con las que arroja la estadistica del afio de 
1902 para los mismos nueve meses, resultan aumentos para 1903 en el 
orden siguiente: 

Oro. 

En las niercaderfas sujetas a" derechoa $15, 314, 969 

En las libres 7,168,529 

Total J 22,483,498 

MetiUco 1,061,383 

La exportacion en los citados nueve raeses de 1903 ha sido — 

Oro. 

De mercaderfas sujetas & derechos $61, 636, 781 

De mercaderfas libres 114, 444, 753 

Total 176,081,534 

Metalico t 1,061,383 

De la comparaci6n de estos resultados con los de los mismos nueve 
meses de 1902, aparece un aumento — 

En la importaci6n de mercaderfas sujetas & derechos $5, 842, 124 

En lade mercaderfas libres 33,531,623 

Total 39,373,747 

La exportacion del met&lico disminuyo en $1,460,468. 

Los pafses que ban hecho aumentar la importacion del modo 
explicado, son por su orden: Africa, Alemania, Bolivia, Brasil, Cuba, 
Espana, Estados Unidos de America, Francia, Italia, los Pafses Bajos, 
el Beino Unido de la Gran Bretana 6 Irlanda. 

La importaci6n de mercaderfas procedentes de B^lgica, Chile, Para- 
guay y Uruguay ha disminuido. 

Las exportaciones para el Africa, Alemania, B^lgica, Brasil, Chile, 
Espana, Francia, los Pafses Bajos, el Reino Unido de la Gran Bretana 
e* Irlanda y Uruguay, han aumentado. 

La importacion durante los primeros nueve meses del ano en el 
ultimo decenio fu6 como sigue: 



Oro. 

1894 $70,090,816 

1895 68,161,781 

1896 80,834,739 



Oro. 

1899 $87,670,936 

1900 87,461,371 

1901 88,126,952 



1897 72,919,590 | 1902 77,878,619 

1898 80,522,995 ,| 1903 100,362,117 



Digitized by VjOO 



gle 



20 OPIOINA ItfTERNACtONAL BE LAS REPUBLICAS AMEBICANAS. 

La exportation en el mismo perfodo, en el ultimo decenio, rue* como 
sigue: 



Oro. 

1894 $80,573,070 

1895 93,209,624 

1896 89,571,929 

1897 79,623,689 

1898 100,413,169 



Oro. 

1899 $117,617,798 

1900 122, 51 8, 293 

1901 131,147,277 

1902 136,707,787 

1903 176,081,534 



COMEKCIO POB VABIOS PTJEBTOS EN SEPTIEMBRE DE 1908. 



BUENOS AIRES. 



Mafz bolsas . . 

Trigo (d 

Lino f d 

Harina fd 

Lana fardos. . 

Cueros lanares fd 

Cueros vacunos: 

Secoe numero . . 

salados fd 

Cueros potros: 

salados fd 

secos fd 

Cueros de beeerro fd 

Cerda fardos. . 

Cueros di versos numero. . 

Tortitas de lino bolsas. . 

Afrecho fd 

Aziicar fd 

Ceniza v huesos ..toneladas.. 



, 823, 928 

90,316 

122, 367 

139, 418 

5,117 

7,425 

91,386 
72,409 

631 

7,194 

7,179 

126 

559 

10, 170 

325,109 

2,240 

5,537 



A8tas numero. . 

Manteca cajones. . 

Quebracho toneladas. . 

Quebracho, extracto. -bolsas. . 

Tripas bordalesas. . 

Caballos 

Mulas . 

Sebo pipas.. 

Id bordalesas. . 

Tasajo fardos. . 

Carneros congelados. numero. 
Carne conservada. . .cajones. . 

Pasto fardos. . 

Ovejas congeladas trozos. . 

Carne congelada fd 

Carnes- di versas bultos. . 

Tabaco fardos. . 

Extracto de carne. . .cajones. . 
Sangre, seca bolsas. . 



87 

3,955 

1,467 

28,894 

656 

1,636 

2,805 

1,613 

10,655 

17,865 

104,106 

26,299 

55,654 

36,133 

60,086 

5,456 

1,751 

389 

1,429 



LA PLATA. 



Durante el mes de septiembre de 1903, 16 vapores salieron del puerto 
de La Plata. Las mercaderfas que lievaron fueron como sigue: 

Mafz kilos.. 10,597,939 

Trigo fd.... 1,368,845 

Lino fd.... 350,200 

SAN NICOLXs. 

Salieron del puerto de San Nicol&s 28 vapores y 2 veleros durante el 
mes de septiembre de 1903, llevando & los paises mencionados & con- 
tinuaci6n los siguientes productos: 

Inglaterra. — Mafz, 29,343 sacos; lino, 986 sacos. 

Belgica. — Maiz, 7,957 sacos. 

Aleinania. — Mafz, 30,071 sacos. 

Francla. — Maiz, 15,629 sacos; lino, 4,943 sacos. 

Italia. — Maiz, 16,414 sacos; cueros lanares, 378 fardos. 

Africa. — Mafz, 17,129 sacos. 

Ord<meH. — Mafz, 515,771 sacos. 



Digitized by VjOOQIC 



BOLIVIA. 21 

bahIa blanca. 

Durante el mes de septiembre de 1903, 1 vapor sali6 del puerto de 
Bahia Blanca. Su carga y destino fueron como sigue: 
Inglaterra. — Trigo, 65,343 bolsas. 



BOLIVIA. 



CONVENIO FEBBOVTABIO SUBSCBITO ENTBE LAS REPtfBLICAS 
DE BOLIVIA Y LA ARGENTINA. 

[De "El Estado," nilm. 462.] 

Jos£ Manuel Pando, Presidente constitucional de la Republica de 
Bolivia, por cuanto: 

El dia 11 de diciembre de 1902 se ajust6 y firm6 en la ciudad de 
Buenos Aires, por Plenipotenciarios debidamente autorizados, una 
Convencion Ferroviaria entre Bolivia y la Repftblica Argentina, en los 
siguientes t^rminos: 

"Reunidos en el Despacho de Relaciones Exteriores y Culto de la 
Reptiblica Argentina, S. E. el doctor Juan C. Carrillo, Enviado 
Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de Bolivia, y S. E. el 
doctor Luis M. Drago, Ministro del Bamo, con el fin de facilitar por 
acuerdos eficaces la ejecucion del Pacto Ferroviario de 30 de junio de 
1894, previo el canje de sus respectivos plenos poderes, y considerando 
que celebrado como se halla el contrato para la prolongaci6n del f erro- 
carril & Bolivia con los Senores Stremiz y Ca. y verificados ya los estu- 
dios de la Quiaca & Tupiza es indispensable y de gran utilidad para las 
doe Repfiblicas la prosecuci6n inmediata de la obra en la secci6n boli- 
viana, han convenido en lo siguiente: 

"ArtIculo 1°. Aprobados los estudios definitivos, el Gobierno 
argentino procederfi administrativaniente, 6 por empresa particular, 
& la prolongaci6n del Ferrocarril Central Norte, desde La Quiaca hasta 
Tupiza 6 hasta el punto que de comfin acuerdo se considere conveniente 
designar como terminal de la linea, en cuya construction el Gobierno 
boliviano no tendrd que hacer ningdn desembolso inmediato. 

u Art. 2°. El Gobierno de Bolivia podrd en cualquier tiempo adquirir 
la propiedad de la secci6n de la linea que corra por territorio boliviano, 
pagando el valor de su costo, pero hasta tanto ese valor no sea reinte- 
grado, el Gobierno argentino tendr& la administracion y manejo de la 
linea en las mismas condlciones que corresponderia & una empresa pri- 
vada, sin perjuicio de los derechos inherentes & la soberania de Bolivia. 
El Gobierno boliviano podrd tambi^n en cualquier tiempo devolver 
parte del capital empleado, y en tal caso, participard en la utilidades 
de la linea en la proporci6n de su respectivo aporte. 
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"Art. 3°. El Gobierno de Bolivia no tendrd derecho & intervenir en 
la tarifas del ferrocarril en la secci6n que le corresponde, durante la 
administration argentina, hasta tanto que la linea no produzca un 
rendimiento de 6 por cientode los capitales empleados; pero los trans- 
portes que se hagan por cuenta del Gobierno boliviano, dentro de su 
territorio, lo ser&n con un 50 por ciento de rebaja sobre las tarifas 
ordinarias. Esta franquicia que comprende tanto el pasaje de las per- 
sonam cuanto el transporte del material de carga, se conservard en la 
misma forma 6 favor del Gobierno argentino una vez que la linea pase 
& poder de Bolivia. Ademds se conducirdn gratuitamente, con igual 
reciprocidad, las valijas de la correspondencia que se despache por las 
oficinas de correos, otorgfindose pasaje libre, & los conductores de 
aquellas y & los funcionarios judiciales 6 de policia que fueran 6 prac- 
ticar diligencias sobre delitos cometidos en las estaciones 6 en los trenes 
6 sobre accidentes ocurridos en la linea. 

"Art. 4°. Quedan asi. moditicados los articulos 5°, 6°, 7° y 8° de la 
Convention ferroviaria de 30 de junio.de 1894. 

"En fe de lo cual los Plenipotentiaries de la Republica de Bolivia y 
la Republica Argentina iSrmaron el presente acuerdo, en doble ejem- 
plar, y le pusieron sus respectivos sellos, en Buenos Aires, & 11 de 
diciembre de 1902. 

"(Firmado) Lufs M. Drago. [l. del s.J 

'(Firmado) Juan C. Carrtllo. [l. dels.]" 



^/ 



Por tanto, en virtud de la autorizaci6n que el Honorable Congreso 
Nacional ha otorgado al Poder Ejecutivo por Ley de 4 de diciembre de 
1902 y ejerciendo la facultad que la Constitution confiere al Jefe del 
Estado en su articulo 89, atribucion primera, ratifica la Convenci6n 
ferroviaria preinserta, empena & su cumplimiento la fe y el honor 
nacional, y ordena se tenga como Ley de la Republica. 

Dada en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, sellada 
con el sello respectivo y refrendada por el Ministro de Estado en el 
Despacho de Relaciones Exteriores, & los diez dias del mes de agosto 
de 1903. 

Josti M. Pando. 
Eliodoro Villaz6n. 

MISldN topoorAfica. 

[De " El Estado," n\im. 464.] 

secci6n geol6gica. 

1. Excursidn de mayo a agosto de 1903. 

Programa. 

I. He estudiado la cordillera real que se extiende desde La Paz ha9ta 
la f rontera del Peru y va de Chacaltaya & Huayna Potosi y al lllampu, 
asi como los contrafuertes occidentales de esta cordillera. 
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II. He examinado con euidado las diversas localidades donde habian 
seiialado el Carbonifero: alrededores de Moconioco, peninsula de Copa- 
cabana, 6 islas del Lago Titicaca. 

I. — Estudio de la cordillera y de sus contrafuertes occidentales 

La cordillera presenta al Norte de La Paz la constituci6n que ya he 
senalado el afio anterior, mds al Sud, en los departamentos de Ouro y 
Cochabamba. 

Sobre un eje granitico, generalmente cubierto por la nieve, he obser- 
vado sucesivamente el siluriano, el devoniano, el carbonifero. 



La presencia del ejc granitico est& demostrada sobre todo por los 
numerosos guijarros de granito, tan abudantes en todos los rios que 
deseienden de las altas cumbres: rio de La Paz, que viene de Chacal- 
taya, rios que descienden del Huayna Potosi, y rios que bajan del 
Sorata, etc. 

SILURIANO. 

Sobre el granito reposa el siluriano, bien desarrollado en las partes 
mas elevadas de la cordillera; este siluriano esta formado por pizarras 
con algo de cuarcitas. En Millipaya y en Tiaruni he encontrado 
f6siles poco numerosos es verdad, pero que no dejan ninguna duda 
sobre la edad de estas pizarras. 

El siluriano de esta region me parece muy pobre en minas; sin 
embargo he encontrado algunos fosiles de galena cuarcifera y de 
bismuto, pero de poco espesor. Los filones de cuarzo aurifero son 
m&s abundantes y & su destruction por los fen6menos de erosion se 
debe en los aluviones de esta region la presencia del oro. 

DEVONIANO. 

El devoniano estd formado de arenisca de colores y resistencias 
diversas, alternando con esquistos generalmente de menor espesor. 

El devoniano es fi menudo mds potente que el siluriano; estA muy 
desarrollado en toda la cordillera y forma la mayor parte de los con- 
trafuertes. Las capas devonianas de esta region, como las del departa- 
mento de Oruro, son f recuentemente ricas en fosiles, como los reco- 
gidos en Chacaltaya, Milluni, Huayna Potosi, Vilaque y Achacachi 
' demuestran. Asi espero, que el devoniano del departamento de La 
Paz, presente gran importancia cientifica y en nada amengiie del mfis 
rico devoniano de la America del Sud. 

El devoniano encierra muchos minerales y son sus capas las mds 
ricas en estano. Las minas de Chacaltaya, Milluni, Santa Rosa, 
Huayna Potosf, Millipaya, etc. , explotadas con mayor 6 menor activi- 
dad, son pruebas evidentes de ello. Al lado de estas minas existen 
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otras (Carabuco, Escoma, etc.), situadas en el mismo terreno, que son 
m&s 6 menos conocidas y no podr&n ponerse en explotaci6n en gran 
escala hastaque las coraunicaciones y transportes sean mejorados. 

El bismuto acompana & menudo al estano y las minas de Huayna 
Potosi contienen una proporci6n considerable. 

Los esquitos devonianos est&n frecuentemente cortados por filones 
de cuarzo bianco, algunas veces aurff ero, como el cuarzo siluriano. 

CARBONfFERO. 

El terreno devoniano estii cubierto por el carbonifero, formado de 
areniscas y esquistos, con un banco de caldireo negro en la base, que es 
un indicio preciso de su riqueza en f osiles, como en Mocomoco, Escoma, 
Tiquina, Copacabana y en la isla Titicaca. 

La existencia del carbonifero en la region es, pues, cierta; y esto me 
indujo & buscar si la nulla podria encontrarse como me habian indicado 
durante mi estadia en La Paz. 

II. — Investigacidn de los esquistos hulleros. 

MOCOMOCX). 

A. A cuatro leguas al N. E. de Mocomoco, cerca de Ococoya, el 
senor Stumpf me habia indicado la presencia de una capa de carbon 
explotada en otro tiempo. Los trabajos habian sido abandonados y el 
socavon no se vefa. La capa trabajada tenia m. 0.80 de espesor. Las 
muestras que he recogido (en malas condiciones) me hacen creer que 
las capas son mds bien de esquistos hulleros que de verdadera hulla, y 
el abandono de su explotacion seria una prueba. Ademas, esta capa 
mas 6 menos hullera, parece ser la unica; los barrancos que cortan los 
esquistos no me han mostrado niguna otra capa de hulla 6 de esquisto 
carbonifero. 

Los anteriores detalles me inducen & creer que los alrededores de 
Calacala y de Occoya no contienen carb6n explotable. 

YAMPUPATA. 

B. Cerca de Yampupata (Copacabana), en medio de los esquistos de 
la base del carbonifero, se encuentran algunas capas de carb6n explo- 
tadas en otra 6poca. El carb6n que aparece en la superficie es algo 
dificil de ser separado de los esquistos que lo encierran y contiene 
mucho azuf re y por esto no puede servir para ser empleado indus- 
trialmente. 

Las investigaciones industriales podrian mostrar si en prof undidad 
el espesor de las capas aumenta, y si el carb6n contiene menos azuf re 
6 es de mejor calidad. 

I8LA TITICACA. 

C. Los esquistos hulleros de Yampupata se encuentran en la isla Titi- 
caca y forman una banda continua E. S. E. — O. N. N., que atraviesa 
toda la isla. 
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La capa de carb6n es poeo espesa, ra. 0.30 en termino medio y est& 
comprendida entre dos capas de esquistos en poco carboniferos, de los 
que es dificil separar e] carb6n; y estos esquistos contienen azufre que 
se nota & la simple vista, lo que hace creer que el carbon mismo podrii 
ser sulfuroso corao el de Yampupata; pero, para tener seguridad seria 
necesario hacer un an&lisis que aun no lo he hecho. No puede pronun- 
ciarme sobre el valor comercial 6 industrial de este carbon. 

De lo que estoy seguro, es de que, si la capa es continua es de peque- 
fio espesor, que est& inclinada mas 6 menos 46 c y por consiguiente en 
malas condiciones de explotacion y que el carb6n explotable se separa 
dificilmente de los esquistos sulfurosos que encajonan la capa de 
carb6n. 

No me es posible dar exacta idea del valor del carb6n sin haber 
determinado antes su poder calorifico y su riqueza en azufre; pero el 
estudio sobre el terreno me ha hecho pensar que el carb6n de la isla 
tiene el mismo valor que el de Yampupata, del que es continuaci6n. 

La Paz, 19 de agosto de 1903. 

A. Dereims, 
Ingenlero Geologo. 

TRATADO DE ARBITRAJE GENERAL ENTRE BOLIVIA Y ESPA&A. 

Josii Manuel Pando, Presidente Constitucional de la Republica de 
Bolivia. 

Por cuanto, el dla 17 de febrero de 1902 se concluyo y firmo ad 
referendum, en la ciudad de Mexico, por el senor don Fernando E. 
Guachalla, en representacion de Bolivia, y por el Marques de Prat 
de Nantouillet, en la de Espana, un Tratado de Arbitraje en los 
siguientes t^rminos: 

El Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de la Repu- 
blica de Bolivia en los Estados Unidos Mexicanos y el Enviado Extraor- 
dinario 3 r Ministro Plenipotenciario de Su Majestad Cat61ica en 
Mexico, debidamente autorizados por sus respectivos Gobiernos para 
celebrar ad referendum, un Tratado de Arbitraje con el pr6posito de 
que ambos Estados resuelvan pacificamente toda cuesti6n que pudiera 
alterar las relaciones de buena amistad que f elizmente existen entre 
ambas naciones, han convenido en los siguientes articulos: 

ARTfCUIiO 1. 

Las Altas Partes Contratantes se obligan 6. someter d juicio arbitral 
todas las controversias de cualquiera naturaleza, que por cualquiera 
causa surgiesen entre ellas, en cuanto no afecten & los preceptos de la 
Constitucion de uno 6 otro pafs y siempreque no puedan ser resueltas 
por negociaciones directas. 
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•ARTfCULO 2. 

No pueden renovarse, en virtud de este Tratado, las cuestiones que 
hayan sido objeto de arreglos definitivos entre ambas altas partes. 
En tal caso, el Arbitraje se limitard exclusivamente a las cuestiones 
que se susciten sobre validez, interpretacion y cumpliiniento de dichos 
arreglos. 

ARTfCULO 3. 

Para la decisi6n de las cuestiones que en cumplimiento de este 
Tratado se sometiesen & arbitraje, las funciones de Arbitro ser&n 
encomendadas, con preferencia & un Jefe de Estado de una de las 
Republican Hispano-Americanas, 6 a un Tribunal formado por jueces 
y peritos bolivianos, espanoles 6 hispano-americanos. 

En caso de no recaer acuerdo sobre la designacion de Arbitros, las 
Altas Partes Contratantes se someteran al Tribunal Internacional Per- 
raanente de Arbitraje, establecido conforme k las resoluciones do la 
Conferencia de La Haya de 1899, sujetdndose en £ste y en el anterior 
caso & los procedimientos arbitrales especificados en el Capitulo III 
de dichas resoluciones. 

ARTfCULO 4. 

El presente Tratado permanecerd en vigor durante doce anos, conta- 
dos desde la fecha del canje de sus ratificaciones. En caso de que doce 
meses antes de cumplirse dicho t^rmino, ninguna de las Altas Partes 
Contratantes hubiese declarado su intencion de hacer cesar los efectos 
del presente Tratado, continuard siendo £ste obligatorio hasta un afio 
dcspu^s de que una u otra de las Altas Partes Contratantes lo hubiese 
denunciado. 

ArtIculo 5. 

Este Tratado sera sometido por los infrascritos & la aprobaci6n de 

sus respectivos Gobiernos, y si mereciere su aprobacion y fuese ratifi- 

cado segiin las leyes de* uno y otro Pais, se canjearan las ratificaciones 

en la ciudad de La Paz, en el t^rmino de un ano contado desde la fecha. 

En fe de lo cual los Plenipotenciarios de uno y otro Pais firman y 

sellan, por duplicado, el presente Tratado, en la ciudad de Mexico, a 

los diez y siete dias del mes de febrero del ano de rail novecientos dos. 

(Firmado) Fernando E. Guachalla. [L. S.] 

(Firraado) El Marques de Prat de Nantouillet. [L. S.] 

Y por cuanto el Poder Legislativo aprobo los actos anteriores, en 
virtud de la ley que se copia d continuaci6n: 

El Congreso Nacional decreta: 

Apru6base en todas sus partes el Tratado de Arbitraje firmado en la 
ciudad de Mexico, en 17 de febrero de 1902, entre el Excmo Senor 
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Doctor Fernando E. Guachalla, & nombre de Bolivia, y el Enviado 
Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de Espana en Mexico, 
Excelentfsimo Senor Marques de Pratt de Nantouillet. 
Comunfquese al Poder Ejecutivo para los fines constitucionales. 
Sala de sesiones del Honorable Congreso Nacional. 
La Paz, septiembre 19 de 1903. 

AnIbal Capriles, 
Benedicto Goytta, 
J. M. Saracho, 

Senador Secretario. 

JU8TO P6RCEL, 

Diputado Secretario. 

R. BERTHfN H., 

Diputado Secretario. 

Por tanto, y ejerciendo la facultad que la Constitucion Polltica 
confiere al Jefe del Estado en su articulo 89, atribuci6n l a ., ratifico el 
Tratado preinserto, empeno & su cumplimiento la fe y el honor 
nacional y ordeno se le tenga como Ley de la Repfiblica. 

Dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, sellado con 
el sello respectivo y refrendado por el Ministro de Estado en el 
Despacho de Relaciones Exteriores, 6, los ocho dfas del mes de octubre 
del ano de mil novecientos tres. 

Jos£ M. Pando. 
Euodoro Villaz6n. 

acta de oanje. 

En la ciudad de La Paz, & los diez dias del mes de octubre de mil 
novecientos tres, reunidos en el Despacho del Ministerio de Relaciones 
Exteriores y Culto, Su Excelencia el Senor Doctor Euodoro Villaz6n, 
Ministro del ramo, y Su Excelencia el Senor Ramiro Gil de Uribarri, 
Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de Espana, con el 
objeto de proceder al canje de las ratificaciones del Tratado de Arbi- 
trage, ajustado y firmado en la ciudad de Mexico, en diez y siete de 
f ebrero de mil novecientos dos, por Su Excelencia el Marques de Prat 
de Nantouillet, en representaci6n de Espana, y por Don Fernando 
E. Guachalla, en la de la Republica de Bolivia, despu^s de haberse 
comunicado sus plenos poderes que fueron hallados en buena y debida 
forma, leidos como corresponde los instrumentos de ratificacion del 
referido Tratado y habiendo manifestado su conformidad en todo lo 
estipulado, se verific6 en seguida el canje en la forma de estilo, dispo- 
niendo los Senores Plenipotenciarios que se redacte la presente Acta, 
por duplicado, cuyos ejemplares firmaron y sellaron con sus sellos. 

Eliodoro Viliaz6n. 

Ramiro Gil de Uribarri. 

Bull. No. 1—04 4 
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COLOMBIA. 

LEY 33 DE 1003, 26 DE OCTUBBE, SOBBE BEGULAGHSN DEL SIS- 
TEMA MONETABIO Y AMOBTIZACldN DEL PAPEL-MONEDA. 

[El "Diario Oflcial," octubre 28 de 1903.1 

ARTfcuLO 1°. Establ^cese como unidad monetaria de la Naci6n el 
peso de oro de un gramo seiscientos setenta y dos miligramos de peso 
(1.672) y novecientos mil^simos de fino (0.900). 

Pardgrafo. Las obligaciones contraidas por el Gobierno antes de la 
vigencia de esta Ley por moneda de oro distinta de la que el presente 
articulo establece, ser&n pagadas en la moneda en que se contrajeron. 

Art. 2°. Las monedas de oro naclonales acunadas segun lo dispuesto 
en el Titulo 9° del Libro i del Codigo Fiscal, y las monedas legitimas 
de oro extranjeras de ley no inferior & 0.900, podr&n circular al precio 
comercial en todas las transacciones publicas y privadas; y en igual 
condici6n pod ran tambie*n circular las monedas de plata nacionales & la 
ley de 0.835 y 0.900 y las extranjeras & la ley de 0.900. 

Art. 3°. Desde la sanci6n de esta Ley queda prohibido en absoluto 
el aumento de la emision de papel-nioneda, tanto por el Gobierno 
nacional como por los Gobiernos departamentales. 

Art. 4°. El papel moneda emitido legalmente por el Gobierno 
nacional y los Gobiernos departamentales conserva su car&cter de 
billete de curso forzoso y su poder liberatorio en los lugares en 
donde hoy circula, segun las reglas siguientes. 

l a . Es facultativo en las transacciones publicas 6 privadas estipular 
en la unidad monetaria oro, 6 papel-moneda. 

2 a . Cuando en virtud de lo dispuesto en el ordinal anterior se estipule 
oro en una obligaci6n, quedard e\sta cumplida entregando el equiva- 
lente en papel-moneda, al cam bio que exista el dia del pago. 

3*. En el Departamento de Panama y en las Provincias de Cucuta, 
Pasto, Tuquerres, Obando, Barbacoas, Nunez, Caquetfi, San Juan y 
Atrato, conservard la moneda de plata su car&cter de medio circulante 
con relacion al patr6n de oro al precio que tenga la plata en el mercado, 
y podrd estipularse en dicha moneda. 

4 a . Las obligaciones contraidas 6 que se contraigan en los negocios 
con el Exterior, se cumplir&n de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 
203 del Codigo de Comercio, y 

5 a . Toda obligaci6n que se contraiga en moneda corriente 6 en que 
no se exprese moneda determinada, se entendera contraida y ser& 
pagadera en billetes de curso forzoso. 

Art. 5°. Crease una Junta que se llamarfi Junta nacional de Amor- 
tizaci6n, compuesta de cinco individuos nombrados, dos por el Senado, 
dos por la Cdmara de Representantes y uno por el Poder Ejecutivo, 
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escogidos entre lo mds distinguido del comercio y las industrial, por 
su rectitud y competencia. Cada uno de los miembros de esta Junta 
tendril dos suplentes nombrados del mismo modo. La Junta dictard 
8us propios Reglamentos sobre las siguientes bases: 

1*. El oro que la Junta recaude serd vendido en lotes hasta de 'mil 
pesos, por papel-moneda, en pftbliea subasta; 

2*. El papel-moneda que la Junta recaude por la venta de oro, 6 
por contribuciones, serd publicamente incinerado por la Junta; 

3*. La Junta tiene personeria jurfdica y autonomfa en el mane jo de 
los fondos que estan confiados a ella; 

4\ La Junta tiene facultad para determinar el nfimero y categorfa 
de Bus empleados subalternos y para senalarles la dotaci6n correspon- 
diente. De los fondos que la Junta administre hard las erogaciones 
necesarias para su f uncionamiento, y 

5*. La Junta nacional de Amortizaci6n fijard diariamente el tipo del 
cambio que debe regir en Bogotd para el cobro de los impuestos y 
liquidaci6n de las erogaciones del Tesoro, y determinard la manera de 
fijarlo en los Departamentos para los mismos fines. Para la fijaci6n 
del cambio, la Junta tomard como base las transacciones efectivas del 
mercado. 

Abt. 6°. El tipo de cambio fijado como lo dispone el artfcuio anterior, 
regird en los asuntos judiciales. 

Art. 7°. Cuando la Junta nacional de Amortizacion no haya fijado 
el nuevo tipo del cambio, regird el 61timamente fijado por ella. 

Art. 8°. La Junta nacional de Amortizaci6n nombrard, bajo su 
responsabilidad, en las capitales de los Departamentos y en los demds 
lugares donde lo crea conveniente, Juntas seccionales de Amortizaci6n 
para el efecto de cambiar billetes deteriorados por billetes nuevos, de 
convertir un papel por otro, de comprar, en subasta pfiblica, papel 
destinado d la amortizaci6n, por giros sobre la Junta nacional de 
Amortizaci6n, e* incinerar papel. 

Art. 9°. Destinanse, por abora, para la amortizaci6n del papel 
moneda, las rentas siguientes, que seran manejadas por la Junta 
nacional de Amortizaci6n: 

1*. La totalidad de los rendimientos de las minas de esmeraldas de 
Muzo y Coscuez. 

2*. La de las minas de Santa Ana y La Manta. 

3*. La de las minas de Supia y Marmato. 

4*. La de las pesquerias de perlas en todo el literal de la Repfiblica. 

5*. Lo que produzca la explotacion de los bosques nacionales. 

6\ Los rendimientos de los derechos de puerte 6 scan los de faro, 
tonelaje, lastre y sus semejantes. 

7*. Lo que produzca el gravamen sobre la exportaci6n de la nuez 
denominada tagua, la cual podra ser gravada por el Gobierno en una 
suma igual d la que la Repdblica del Ecuador fije como gravamen d 
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la exportaci6n de aquel articulo, y todo lo que produzcan los derechos 
de exportaci6n que se establezcan en la Ley sobre tarifa de Aduanas. 

Pardgrafo. En el raanejo de estas rentas la Junta procederd de con- 
formidad con las prescripciones generales del C6digo Fiscal, pero 
podrd arrendar, hasta por diez anos, las minas de Muzco y Coscuez. 

Art. 10. Los Presupuestos de rentas y gastos se fijardn en la unidad 
monetaria de oro establecida en el articulo 1° de esta Ley. 

§ 1°. La renta de Aduanas se cobrard en oro 6 en billetes al tipo del 
cambio el dfa del pago. 

§ 2°. Se cobrard exclusivamente en oro el valor de las rentas pro- 
cedentes del arrendamiento de bienes nacionales, como las minas de 
Muzco y Coscuez, Santa Ana y La Manta, pesquerias de perlas, explo- 
taci6n de bosques nacionales y sus semejantes, cuando sean arrendados 
6 haya renovaci6n de contratos. 

§ 3°. Las demas rentas nacionales, departamentales y municipales se 
fijardn en oro, pero se cobraran en papel, d tipo fijo, por perfodos de 
tres meses. 

§ 4°. Las entidades encargadas de hacer esta liquidaci6n procederdn 
d ajustar sus operaciones d lo dispuesto en la presente Ley, reformando 
los Presupuestos vigentes, de acuerdo con lo que en ella se dispone. 

§ 5°. Para la fijaci6n del cambio en las liquidaciones trimestrales se 
toniard el dato de la Junta nacional de Amortization; pero en el primer 
trimestre de la vigencia de esta Ley se hardn estas reducciones al tipo 
del 10,000 por 100. 

Art. 11. La Junta nacional de Amortizaci6n, como responsable 
del Erario, rendird sus cuentas d la Corte nacional del ramo, tomard 
posesi6n ante el Ministerio del Tesoro y gozara de franquicia postal y 
telegrdfica. 

Art. 12. La Junta publicard mensualmente en el "Diario Oficial" 
la relaci6n de lo que recaude, y el pormenor de todas sus operaciones. 

Art. 13. El personal de la Junta nacional de Amortization se reno- 
vara cada cuatro anos; pero el nombrado este ano durard en sus 
funciones hasta el 30 de septiembre de 1908, ano en el cual se hard 
nueva elecci6n. 

Art. 14. Los miembros de la Junta nacional de Amortizacion dis- 
frutardn cada uno del sueldo anual de $600, oro, el cual, lo mismo que 
las asignaciones de los empleados subalternos, serd cubierto de los 
mismos fondos que la Junta administra. 

Art. 15. La Junta nacional de Amortizacion dictard las providencias 
necesarias para cambiar los billetes emitidos por el Gobierno, por una 
edici6n nueva que preste suficientes garantias contra las falsificaciones. 

Pardgrafo. Para esta operaci6n la Junta podrd invertir hasta dos- 
cientos cincuenta mil pesos ($250,000) oro, tomdndolos de los fondos 
que se destinan a la amortizaci6n. 

Art. 16. Quedan reformadas y derogadas las disposiciones legales 
contrarias a la presente Ley. 
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COSTA RICA. 

MODIFICACIONES DEL ARANCEL. 

I. Decreto n°. 2, de 10 de julio de 1903, relativo A la tmportacidn de 

vino* (/<nero808. 

[" La Gaceta" de 11 de julio de 1908, n«. 10.] 

A partir de esta fecha, el mdximum de riqueza alcoh61ica de los 
vinos generosos que se importen al pais serd el de 25 por ciento. Los 
vinos que tengan de 25 por ciento inclusive en adelante, se considerardn 
como aguardientes, para el efecto de la imposici6n de los derechos 
arancelarios. 

Todas las demas disposiciones del decreto nfimero 1 de 2 de julio de 
1902 quedan en vigor. 

II. Decreto n°. 53, de 25 de julio de 1903, relativo A la exportation de 
Jihras textiles y A la importation demaquinaria para esta fabrication. 

[" La Gaceta " de 26 de julio de 1903, n«. 23.] 

ArtIculo 1°. Desde la promulgaci6n de esta ley y por el t^rmino 
de diez anos, quedan exentas de todo derecho fiscal la exportacion de 
fibras textiles en bruto 6 manufacturadas } r la importaci6n de la 

maquinaria que para esta industria se requiere. 

******* 

III. Ley n°. 83, de 20 de agosto de 1903, estableciendo un impuesto 
sobre todas las reses vacunas flacas que se i?npo7 t ten A la Repablica. 

[" La Gaceta" de 23 de agosto de 1903, n*. 47.] 

Res611ese el decreto n°. 63, que dice asf : 

44 ArtIculo 1°. Se establece un impuesto sobre todas las reses vacunas 
flacas que se importen d la Repfiblica. En el primer ano el impuesto 
serd de un col6n por cabeza, en el segundo ano serd de dos colones por 
cabeza, y en los afios siguientes se ird aumentando progresivamente en 
un colon por ano hasta que el impuesto llegue d diez colones. Este 
impuesto comenzard d cobrarse un mes despues de la publicaci6n de 
esta ley. Se exceptfian de dicho impuesto los machos que puedan 
servir para el mejoramiento de las razas y las hembras aptas para la 
reproducci6n. 

"Art. 2°. El producto del impuesto se entregard d la Sociedad de 
Agriculture, la cual destinard la mitad al fomento de la introducci6n 
de ganado de buenas razas en la forma que el la determine; y la otra 
mitad la invertird en los demds fines para qu6 la Sociedad estd creada. 

"Art. 3°. Quedan exentos de todo derecho de importaci6n los salva- 
dos 6 otros residuos de trigo, linaza, maiz 6 otras semillas que se 
destiiian d la alimentacion del ganado. 
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u Art. 4°. Toda importaci6n del ganado d que se refiere el artfculo 
2° debe venir acompanada de una constancia consular que certifique que 
en el lugar de donde procede no existe en el ganado enfermedad con- 
tagiosa 6 epid&nica." 

IV. Decreto n°. 5, de 9 de septiembre de 1903, dictado en ejeeucidn de la 
ley ?i°. 83 y deW de agosto proximo pasado, que establece un impuesto 
8obre la importaeidn de ganado flaco. 

[" La GacetA" de 10 de septiembre de 1903, n». 62.] 

ARTfcuLO 1°. En las Aduanas de Lim6n y Puntarenas se pagard el 
impuesto establecido sobre el ganado vacuno que se importe por mar. 
El iniportador presentard d la Aduana un manifiesto por duplicado 
en que declare la cantidad y calidad de las reses que intenta desera- 
barcar. * * * 

Art. 2°. El iniportador de ganado vacuno por la f rontera Norte de 
la Republica avisard oportunamente al Jefe del Resguardo en La 
Cruz, el camino 6 vereda por donde haya de venir la partida, y pre- 
sentard & la Gobernacion de Liberia, con la debida anticipacion d la 
fecha de la llegada de las reses & la f rontera un manifiesto por dupli- 
cado, en el cual declare la cantidad y calidad de las reses que conduce 
y las marcas de fuego y fierro que ellas traigan. Ese manifiesto 
servird de base para la liquidaci6n de los derechos. La Gobernacion 
dard al interesado recibo duplicado de la suma pagada y enviard uno 
de los ejemplares del manifiesto al Jefe del Resguardo de La Cruz, 
quien contard las reses y hard las demds diligencias para comprobar 
la exactitud de los datos del manifiesto. Esa Autoridad recibird del 
interesado uno de los tantos del recibo otorgado por la Gobernaci6n 
de Liberia como comprobante del pago del impuesto. El otro ejem- 
plar del citado recibo lo guardard el dueno del ganado para su resguardo. 
******* 

Art. 4°. La introducci6n clandestina de ganado serd penada de 
conformidad con las leyes fiscales sobre contrabandos. 

Art. 5°. Este decreto comenzard d surtir ef ecto el dfa 23 del mes 
en curso. 

V. Decreto n°. £, de 5 de septiembre de 1903, relativo d la impartacum. 

del Sarnol y de la Broncollna. 

[" La Gaceta" de 6 de septiembre de 1903, n«. 59.1 

ArtIcula unico. Desde la publicaci6n de esta ley, el Sarnol y la 
Broncolina que se importen al pafs pagardn, por derechos de Aduana, 
5 ce*ntimos de colon por kilogramo, mas el 50 por ciento de ley, 
previo el andlisis que en cada caso hard el Jefe del Laboratorio 
Quimico Comercial. 
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CUBA. 

CONVENGHSN COMERCIAX ENTRE CUBA T LOS ESTADOS UNIDOS 

BE AMERICA. 

Firmada en la Habana diciembre 11 de 1902; ralificada en ambos paises marzo SO de 
190S; canje de ratificacianes heclio en Washington marzo SI de 190S; proclamado por 
el Seflor President**, de los Eslados Unidos de America, diciembre 17 de 1908. 

PROCLAMA DEL SENOR PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS DE 

AMERICA. 

Por cuanto en 11 de diciembre de 1902 se concluy6 y firm6 en la 
Habana una convencion entre los Estados Unidos de America y la Repu- 
blica de Cuba, que tiene por objeto facilitar el comercio entre los dos 
paises, mejorando las condiciones en que se encuentran k ese respeeto, 
cuyo instrumento, palabra por palabra, en castellano y en ingles, des- 
pu£s de enmendado por el Senado de los Estados Unidos, dice como 
sigue: 

"El Presidente de los Estados Unidos de America, y el Presidente 
de la Republica de Cuba, inspirados en el deseo de estrechar los lazos 
de aiuistad entre ambos paises; y oon el prop6sito de facilitar sus rela- 
ciones comerciales, mejorando las condiciones del trilfico mercantil 
entre las dos naciones, han resuelto celebrar un tratado y han designado 
como sus respectivos Plenipotenciarios: 

4fc El Presidente de los Estados Unidos de America al Honorable 
General Tasker H. Bliss: 

" El Presidente de la Republica de Cuba al Sr. Carlos de Zaldo y 
Beurmann, Secretario de Estado y Justicia, y al Sr. Jose M. Garc£a 
y Montes, Secretario de Hacienda; quienes, previo el canje de sus 
credenciales, extendidas en debida forma, y en considemcion y com- 
pensaci6n de las respectivas concesiones y obligaciones contraidas por 
una y otra parte, segun aqui se consigna, han convenido en los siguien- 
tes artlculos: 

"ArtIcuix) I. 

"Mientras rija el presente Tratado, todos los artfculos 6 mercancfas, 
que sean productos del suelo 6 de la industria de los Estados Unidos, 
que abora se importan en la Republica de Cuba libres de derechos, y 
todos los articulos 6 mercancias que sean productos del suelo 6 de la 
industria de la Republica de Cuba, que ahora se importan en los Estados 
Unidos libres de derechos, continuaran admiti£ndose en los respectivos 
paises libres de derechos. 

"ARTfCULO II. 

"Mientras rija el presente Tratado todos los articulos 6 mercancias 
fi que no sea aplicable el precedente Articulo I y que sean productos 
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del suelo 6 de la industria de la Repfiblica de Cuba, ser&n admitidos 6, 
su importacion en los Estados Unidos con una rebaja de veinte (20) 
por ciento de los derechos de Aduanas fijados en el Arancel de los 
Estados Unidos, aprobado en Julio 24 de 1897, 6 los que se fijen en 
cualquier Arancel que se promulgue en los Estados Unidos. 

"ARTfCULO III. 

"Mientras rija el presente Tratado todos los articulos 6 mercancfas 
& que no sea aplicable el precedente Articulo I y respecto de los cuales 
no se haga mas adelante menci6n especial y que sean productos del 
suelo 6 de la industria de los Estados Unidos, ser&n admitidos & su 
importaci6n en la Repfiblica de Cuba, con una rebaja de veinte (20) 
por ciento sobre los derechos fijados en el actual Arancel 6 en cual- 
quiei otro que se promulgue en la Republica de Cuba. 

"ArtIculo IV. 

" Mientras rija el presente Tratado, los siguientes articulos 6 mer- 
cancfas, segfin los menciona y describe el actual Arancel de Aduanas 
de la Republica de Cuba, que sean productos del suelo 6 de la industria 
de los Estados Unidos, serdn admitidos & su importaci6n en Cuba con 
las siguientes respectivas rebajas de los derechos que hoy rigen, 6 en 
lo sucesivo se fijen en los Aranceles de Aduanas de la Republica de 
Cuba. 

"Close 'AS 

"Ser&n admitidos con una rebaja del veinte y cinco (25) por ciento: 
"M&quinas y aparatos de cobre y sus aleaciones; 6 mdquinas y apa- 
ratos, en que el cobre 6 sus aleaciones entren como components de 
mayor valor; hierro fundido y forjado y el acero y articulos manufac- 
turados con estos metales; articulos de cristal y vidrio, exceptuando 
vidrio para ven tanas; buques y vehfculos de todas clases para traspor- 
tes por agua, siempre que sean de hierro 6 acero; aguardientes (whis- 
kies) y brandies; pescado salado, en salmuera, ahumado, 6 escabechado; 
pescados y mariscos conservados en aceite 6 cualquier otra forma, en 
latas; manufactures de alfareria y barro comprendidas en las Partidas 
21 y 22 del actual Arancel de la Republica de Cuba. 

" Close 'b: 

"Se admitirdn con una rebaja del treinta (30) por ciento: 

"Mantequilla; Harina de trigo; maiz; harinademaiz6maizmolido; 

productos quimicos, farmac^uticos y drogas simples; cerveza en bote- 

llas; bebidas no alcoh61icas; sidras; aguas minerales; colores y tintes; 

vidrio para ventanas; articulos confeccionados, total 6 parcialmente, 
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con c&namo, lino, pita, yute, henequen, rami6 ii otras fibras vegetales, 
siempre que est6n comprendidas en el Grupo II, Clase V, del actual 
Arancel de la Republica de Cuba; instrumentos para mfisica; papel 
para escribir 6 imprimir, excepto el que se destine para la impresi6n 
de peri6dicos; algodon y sus manufacturas, los tejidos conocidos por 
'punto de media' (v&tse Clase 'C'). Cuchilleria; botas, zapatos, chi- 
nelas, comprendidas en las Partidas 197 y 198 del Arancel vigente hoy 
en la Repfiblica de Cuba; articulos dorados y plateados; dibujos, foto- 
grafias, grabados, litografias, cromo-litografias, oleografias, impresas 
en piedra, zinc, aluminio, fi otro material y que se usen como etique- 
tas, bofetones, bandas, y envolturas para tabaco u otros objetos, y 
todos los dem&s papeles, cartones y sus manufacturas, clasificadas en 
las Partidas 157 & 164 del Arancel vigente hoy en la Republica de Cuba, 
con excepcion del papel para cigarros, Jos mapas y cartas; jabones 
comunes u ordinarios clasificados en la Partida 105, letras 'A' y 'B' 
del Arancel de Aduanas vigente hoy en la Repfiblica de Cuba; vege- 
tales y legumbres, encurtidos 6 conservados, encualquieraforma; vinos, 
exceptuando los clasificados en la Partida 279 'A' del Arancel de 
Aduanas vigente hoy en la Republica de Cuba. 

"Close' C 

" Se admitir&n con una rebaja del cuarenta (40) por ciento: 
"Tejidos de punto de media hechos de algod6n, y todas las manu- 
facturas de algod6n no comprendidas en las clases anteriores; queso; 
frutas en conserva; pasta para papel; perfumeria y esencias; articulos 
de alfareria y barro, clasificados en la Partida 20 del Arancel de Adua- 
nas vigente hoy en la Repfiblica de Cuba; porcelana; jabones finos; 
sombrillas y paraguas; dextrina y glucosa; relojes de bolsillo; lana y 
sus manufacturas; seda y sus manufacturas; arroz, ganado. 

"ArtIculo V. 

" Deberd entenderse y se conviene que en las leyes y disposiciones 
adoptadas 6 que se adopten por los Estados Unidos y por la Repfiblica 
de Cuba, con el prop6sito de protejer sus derechos de Aduana, y de 
impedir el fraude en las declaraciones y justificaciones referentes & que 
las mercancias & que este Tratado sea aplicable son productos 6 manu- 
facturas de los Estados Unidos y de la Repfiblica de Cuba, respectiva- 
mente, no se impondrd un aumento de gastos por virtud de recargos 
de ninguna clase sobre los articulos importados, salvo los derechos 
consulares establecidos 6 que se establezcan por cualquiera de los dos 
pafses contratantes para el despacho de los documentos de embarque, 
los cuales derechos nunca serfin mayores que los que se cobren por 
embarques de mercancias similares de cualquiera otra procedencia. 
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"ArtIculo VI. 

"Queda convenido que el tabaco de los Estados Unidos 6 de sus 
posesiones insulares, en cualquiera de sus formas, no disfrutar&de 
concesi6n 6 ventaja alguna & su importaci6n en la Repfiblica de Cuba. 

"ARTfCTJLO VII. 

b ' Queda convenido que los artfculos similares de ambos paises reci- 
bir&n igual trato & su importaci6n en los puertosde los Estados Unidos 
y de la Repfiblica de Cuba, respectivamente. 

"Articulo III. 

"Mientras rija el presente Tratado los tipos de adeudo que resultan 
para las importaciones de la Repfiblica de Cuba en los Estados Unidos 
por virtud de las rebajas que se estipulan en este Tratado, son, y con- 
tinuar&n siendo, preferenciales respecto de los artfculos y mercanclas 
similares de otros paises; y en compensaci6n de dichos derechos prefe- 
renciales concedidos k la Repfiblica de Cuba por los Estados Unidos, 
queda convenido que las concesiones hechas por parte de la Repfiblica 
de Cuba & los productos de los Estados Unidos tambi£n son, y conti- 
nuation siendo preferenciales, respecto de los productos similares de 
otros paises, entendi^ndose que — mientras est6 en vigor esta Conven- 
cion — ningfin azficar importado de la Repfiblica de Cuba y que fuere 
producto del suelo 6 industria de la Repfiblica de Cuba, serfi admitido 
en los Estados Unidos con reducci6n de derechos mayor del 20 por 
ciento de los que para el mismo fija la Ley de Aranceles de los Estados 
Unidos aprobada en 24 de Julio de 1897, y — mientras est6 en vigor 
esta Convenci6n — ningfin azficar que f uese producto de cualquier otro 
pafs extrangero serd admitido por tratado 6 convenci6n en los Estados 
Unidos con derechos inferiores & los que dispone la Ley de Aranceles 
de los Estados Unidos aprobada en 24 de Julio de 1897. 

"Articulo IX. 

•'A fin de mantener las mfituas ventajas concedidas en el presente 
Tratado por los Estados Unidos & la Repfiblica de Cuba, y por la 
Repfiblica de Cuba & los Estados Unidos, se conviene que cualquier 
contribuci6n 6 derecho que pudiera ser impuesto por las Autoridades 
nacionales 6 locales, de cualquiera de los dos paises, 6. las mercancias 
comprendidas en las estipulaciones de este Tratado despu^s que sean 
importadas en, y antes de pasar al consumo, de cualquiera de los 
respectivos paises, serfin impuestos y recaudados sin diferencia alguna 
respecto de los articulos similares de otros paises. 
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"Articulo X. 

"Queda convenido que si por modificaciones que se introduzcan en 
los Aranceles de cualquiera de las dos naciones contratantes, queda la 
otra privada de la ventaja representada por los tantos por cientos con- 
venidos, sobre los tipos de adeudo de los Aranceles hoy vigentes, la 
nacion que resulte privada de dicha ventaja, se reserva el derecho de 
dar por canceladas las obligaciones que contrae con arreglo & este 
Tratado, & los seis (6) meses de haber notiticado & la otra su prop6sito 
de darlo por anulado. 

" Y asi mismo, ha de entenderse y por el presente se conviene, que 
si en cualquier tiempo, mientras rija el presente Tratado, siempre que 
haya transcurrido un (1) ano de estar en vigor, la protecci6n que se 
concede £ los productos y mercancias de los Estados Unidos, basada 
en los actuales tipos de adeudo del Arancel hoy vigente en la Repu- 
blicade Cuba, resultase excesiva, a juicio del Gobiernode la Republica 
de Cuba, por haberse adoptado en £sta un nuevo Arancel, despu^s de 
estar en vigor este Tratado, la expresada Republica de Cuba podrd 
iniciar negociaciones, con el prop6sito de que se hagan aquellas modi- 
ficaciones que se estimen justas y equitativas por ambas partes 
contratantes. 

"Articulo XL 

" El presente Tratado sera ratificado por las autoridades competentes 
de los respectivos paises, y las ratificaciones ser&n canjeadas en W&sh- 
ington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de America, tan pronto 
como sea posible, antes del treinta y uno de Enero de mil novecientos 
tres; empezando & regir el d£cimo dla despu^s del cange de las ratifi- 
caciones, y continual^ vigente por el t^rmino de cinco (5) anos a contar 
desde el dia en que empieze fi regir, y despu&s de ano en ano hasta que 
una de las partes contratantes notifique & la otra su prop6sito de darlo 
por terminado; en este caso el Tratado s61o estar& vigente hasta que 
haya transcurrido un ano desde la fecha de dicha notificacion. 

" Esta Convenci6n no empezar& & regir hasta que no haya sido apro- 
bada por el Congreso. 

"En i6 de lo cual los respectivos Plenipotenciarios lo firman y sellan 
por duplicado, en espanol y en ingles, en la Habana, Cuba, el dia 
once de Diciembre de mil novecientos dos. 

"TaskerC. Bliss [l. s.] 

4 ' Carlos de Zaldo [l. s. ] 

" Jos£ M. Garcia Montes. [l. s.]" 

Y por cuanto, qued6 determinado en esta convenci6n que las ratifi- 
caciones de la misma se canjeasen en la ciudad de Washington, tan pronto 
como pudiera hacerse antes del 31 de enero de 1903, cuyo limite se 
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extendio hasta el 31 de marzo del mismo ano, por medio de una nueva 
convenci6n que al efecto firmaron los plenipotenciarios de los dos 
paises el 26 de enero de 1903. 

Y por cuanto la referida convenci6n de 11 de diciembre de 1902, 
tal como la enmendo el Senado de los Estados Unidos, y la complemen- 
taria 6 adicional de 26 de enero de 1903, han sido debidamente ratifi- 
cadas por las dos partes, y se ha verificado el 31 de marzo de 1903, 
en la ciudad de Washington el canje de las ratificaciones de los dos 
Gobiernos: 

Y por cuanto el Senado de los Estados Unidos de America por su 
resoluci6n de marzo 19 de 1903 agrego al final del articulo XI de la 
referida convenci6n de 11 de diciembre de 1902 la siguiente clausula: 

" Esta convenci6n no se pondrd en prdctica sino despu£s de haber 
sido aprobada por el Congreso : ,y 

Y por cuanto la referida convenci6n f ue* aprobada por el Congreso, 
por medio de una Ley sancionada el 17 de diciembre de 1903, cuya Ley 
tiene por titulo el de u Ley para llevar a efecto una convene ion entre 
los Estados Unidos de America y la Republica de Cuba, firmada el 11 
de diciembre de 1902," y es palabra por palabra del tenor siguiente: 

" Legislate por el Senado y la Camara de Representantes de los 
Estados Unidos de America, reunidos en Congreso: Que cuando quiera 
que el Presidente de los Estados Unidos reciba prueba satisfactoria de 
que la Republica de Cuba ha proveido lo necesario para llevar a com- 
pleto efecto los articulos de la convenci6n firmada el 11 de diciembre 
de 1902 entre los Estados Unidos y la Republica de Cuba, estara 
autorizado por la presente Ley para expedir una proclama, declarando 
haber recibido dicha prueba, y que en virtud de ello, y a partir desde la 
expiraci6n del t^rmino de diez dias contados desde la fecha en que se 
efectue el canje de las ratificaciones de la expresada convencion entre los 
Estados Unidos y la Republica de Cuba, y por todo el tiempo en que la 
referida convencion permanezca en vigencia, todas las mercancias, que 
sean produccion del suelo 6 de la industria de la Republica de Cuba, 
que se importan actualmente en los Estados Unidos libres de derechos, 
continuaran admitie*ndose del mismo modo — y todas las otras mercan- 
cias que sean igualmente el producto del suelo 6 de la industria de la 
Republica de Cuba, y se importen en los Estados Unidos, disf rutar&n 
de una rebaja de 20 por ciento en los derechos con que hoy las grava 
el Arancel de 24 de Julio de 1877, 6 pueda en lo sucesivo gravarlas 
cualquiera otro Arancel que se promulgue. Los tipos de derechos de 
aduana que aqui se conceden por los Estados Unidos a la Repu- 
blica de Cuba son y continuaran siendo, durante todo el tiempo de la 
convencion, preferentes a los que devenguen las mercaderias de la 
misma clase importadas de otros paises: Entendiendose^ Que mientras 
este* vigente la referida convenci6n, ningfin aziicar importado de la 
Republica de Cuba, que sea producto de su suelo 6 de su industria, 
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serd admitido en los Estados Unidos con mayor rebaja que la del 20 
por ciento sobre los derechos establecidos en el Arancel de 24 de Julio 
de 1897; y ningfin otro azficar, de ningfin otro pais, serd admitido, 
por tratado, 6 convencion en los Estados Unidos, mientras £sta se en- 
cuentre vigente, & tipos mas bajos de derechos que los establecidos en 
el citado Arancel de 24 de Julio de 1897: Yentendi&ndose ademds. Que 
nadaque se diga, 6 se contenga, en la presente Ley podr&nunca cnten- 
dorse, 6 interpretarse, como admision 6 consentimiento, de parte de la 
Camara de Representantes, de que el cambio de los derechos de 
aduanas pueda hacerse de otro modo que por Ley originada 6 iniciada 
en la referida C&mara y votada por el Congreso. 

' b SECci6N 2. Que mientras la presente convencion se encuentre 
vigente, no se impondra en las leyes 6 Reglamentos que ya est^n en 
observancia en los Estados Unidos, 6 que en lo sucesivo puedan dic- 
tarse, para proteger la renta 6* impedir fraudes en las declaraciones y 
en las pruebas de que las mercancias fi que la convencion se refiere son 
producto natural 6 manufacturado de la Repfiblica de Cuba, ninguna 
carga adicional, 6 gabela, sobre las referidas mercancias, & no ser los 
derechos consulares ya establecidos 6 que se establezcan por los Estados 
Unidos, por la expedici6n de documentos de embarque, cuyos derechos 
no serfin m&s altos que los que se exijan por documentos de la misma 
clase para otra nacion cualquiera; que los articulos de la Repfiblica de 
Cuba recibiran & su importaci6n en los Estados Unidos el mismo trata- 
miento que los articulos similares de los Estados Unidos recibiran a* 
su importacion en la Repfiblica de Cuba; y que todo impuesto, contri- 
buci6n 6 carga, con que las autoridades locales 6 nacionales de los 
Estados Unidos graven, despu£s de su importacion en los Estados 
Unidos y antes de que entren al consumo, a" las mercancias de la Repfi- 
blica de Cuba, afectard del mismo modo, sin hacer diferencia alguna, & 
las mercancias del mismo g^nero que se importen de cualquiera otra 
parte." 

Y por cuanto el Presidente de los Estados Unidos ha recibido prueba 
satisfactoria de que la Repfiblica de Cuba ha proveido lo necesario para 
dar pleno efecto k los articulos de esta convenci6n: 

Por tanto, yo, Theodore Roosevelt, Presidente de los Estados 
Unidos de America, procediendo de conformidad con lo que dispone 
la anteinserta Ley del Congreso, proclamo y declaro por la presente 
que la convenci6n antes copiada, tal como la enmendo el Senado de los 
Estados Unidos, estara en operaci6n y empezard & cumplirse diez dias 
despu^s de esta fecha. 

En su consecuencia he dispuesto que se haga pfiblica la referida con- 
venci6n, tal como f ue* enmendada por el Senado de los Estados Unidos, 
a fin de que todas y cada una de sus cldusulas sean observadas de buena 
fe por los Estados Unidos y sus ciudadanos. 
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En cuyo testimonio, asf lo firmo y hago sellar con el sello de los 
Estados Unidos de America. 

Hecho en la ciudad de Washington, & 17 de diciembre del ano del 
Seilor 1903, y el 128° de la independencia de los Estados Unidos. 

Theodore Roosevelt. 
Per mandado del Presidente. 

John Hay, 
Secretario de Estado. 



Departamento de Estado, 

. Washington, dwiemhre 23 de 1903. 
El Secretario de Estado ha recibido noticia oficial, por medio de 
una nota del Ministro de Cuba en Washington, de que por virtud de 
una proclama del Presidente de Cuba, expedida el 17 de diciembre 
de 1903, empezard & regir en Cuba la convenci6n reciproca comercial 
entre los Estados Unidos y Cuba en la misma f echa que en los Estados 
Unidos. 

REVISTA DEI, ASO DE 1903. 

[De ** Kl Nuevo Pals," enero 1° de 1904.] 

Abundancia de sucesos ha habido en 1903. Durante el ano, casi 
todas las naciones del mundo han reconocido nuestra existencia como 
Estado independiente; muchas han acreditado Representantes en esta 
capital, y con todas mantenemos amistosas relaciones. Se nos consi- 
dera y se nos alienta & perse verar en la conducta juiciosa que hasta 
ahora hemos observado * * * sin convulsiones. trabajando, pro- 
gresando, creciendo en riqueza y cultura, como cumple & los pueblos 
que quieran mantenerse en el concierto universal, sometidos & las exi- 
gencias de la civilizaci6n moderna. 

Algun conato de desorden hubo en la regi6n oriental; pero la chispa 
f ue" facilmente apagada, demostr&ndose, por fortuna, que no hay en el 
pals combustible para la hoguera revolucionaria. 

La carbonera de Bahfa Honda y la Estaci6n naval de Guantdnamo 
estdn ya establecidas, y solo en esos puntos flota hoy el pabellon y per- 
manecen soldados del Norte America, no por hecho de fuerza, sino & 
virtud de un tratado que libremente concertaron las dos Repfiblicas. 
La bandera estrellada no nos entristece, porque no ondea en seiial de 
opresidn y senorfo, sino como promesa de protecci6n y garantia de 
nuestra independencia y del orden interior. * * * El sentido de 
la realidad se ha impuesto y domina en todos los espiritus. Sea por 
reflexion, por instinto, 6 por necesidad, vivimos en paz con nosotros 
mismos. 

El tratado de reciprocidad comercial con los Estados Unidos rige ya 
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desde el 28 del pasado diciembre. No acabo el ano sin aliviarnos del 
peso de esa incertidumbre. Los productores cubanos saben ya & qu6 
atenerse, y continuar&n eon mis vigor y empuje los esfuerzos que, sin 
auxilio ajeno y por propia iniciativa, han venido realizando para res- 
taurar la riqueza agricola y ofrecer al consumo extranjero cantidades 
de aziicar y tabaco superiores d las que produclamos cuando estall6 la 
guerra de 1895. 

Las rentas del Tesoro se manejan con honradez. 

Las vias de comunicaci6n han tenido considerable aumento; el Ferro- 
carril Central presta ya servicio regular y constante, y las dem&s 
empresas mejoran y prolongan sus paralelas. Hase dado impulso & la 
construction de carreteras y caminos vecinales, para facilitar el cre- 
ciente movimiento agricola 6 industrial; y asi se ven alentadas las ini- 
ciativas para nuevos cultivos en diversas comarcas de la Isla. 

Las reglas de higiene y sanidad que dejaron trazadas los americanos 
se cumplen con rigor. La fiebre amarilla ha desaparecido y la estadis- 
tica sanitaria universal nos senala un puesto honroso entre los pueblos 
m&s adelantados. 

La causa de la instrucci6n publica no ha sido descuidada. El servicio 
es deficiente, por multiples causas, pero el personal docente, el pro- 
fesorado, va mejorando; y en el sostenimiento de escuelas se emplea 
una parte considerable de los fondos del Tesoro. 



ECUADOR. 

DEBECHOS CONSULAGES. 

La nueva Ley de Aduanas promulgada en el Ecuador, contiene los 
siguientes articulos, relativos & dorecho consulares. 

"ArtIculo 87. 

" Los C6nsules ecuatorianos cobraran en estampillas fiscales los dere- 
chos de certificaci6n de facturas consulares, conforme k la tarifa 
siguiente: 

Hasta $200, un quinto de condor, 6 sean $2. 00 

De $201 a" $500, medio condor, 6 sean 5. 00 

De$501 a $1,000, un condor, 6 sean 10.00 

De $1,001, en adelante, por cada $100, 6 fracci6n de esta cantidad, un decimo 
de condor, 6 sea 1. 00 

44 Por derechos de sobordo se cobrard el 20 por ciento sobre el valor 
de los que hubiesen correspondido por la certificaci6n de la factura 
consular. 

u ARTfcuix> 88. 

44 Cuando los Administradores de Aduanas observaren que el vaior 
real de las mercaderfas enumeradas en la factura consular es evidente- 
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mente mayor que el declarado en ella, pondran este hecho inmediata- 
mente en conocimiento del Jurado de Adualias, para que este, plena- 
mentc comprobado el hecho y con audiencia del interesado, imponga 
como pena el quintuplo de la cantidad que, por efecto de la falsa 
declaratoria, se pretendi6 def raudar por derechos de certificaci6n. 

" El texto del inciso anterior debera hacerse conocer de los embarca- 
dores por medio de carteles que se fijaran en el lugar mas visible de las 
Oficinas consulares. 

" Los C6nsules que, al certificar una factura, encontraren notable 
diferencia entre el valor efectivo y el declarado, haran presente tal 
circunstancia al embarcador, y si este insistiere en el despacho, certiti- 
caran la factura, y por el correo mas inmediato, prevendran de lo 
ocurrido al Administrador de la Aduana correspondiente al puerto 
hacia el cual va dirigido el cargamento." 

CANCELACI<5N DE LA DEUDA EXTERNA. 

MENSAJE ESPECIAL DEL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA AL CONGRESO 

DE 1903. 

Crmditdadano8 del Senado y de la Cdmara de Dipiitados; 

En el Mensaje anual que dirijl & las Camaras de la presente Legis- 
latura, tuve la honra de anunciaros que se efectuaban en Londres las 
gestiones conducentes & la cancelaci6n de nuestra deuda externa y que 
os haria saber en mensaje especial el resultado de esos arreglos. 

Hoy tengo la patri6tica satisfaccion de comunicaros que los esfuer- 
zos de mi Gobierno han sido coronados por el e*xito mas completo y 
que la Naci6n no debe hoy nada, absolutamente nada, en el exterior. 

Esta espl6ndida victoria alcanzada por la honradez nacional, me- 
diante la exactitud con que mi Gobierno ha cumplido con sus obliga- 
ciones, tan to dentro como fuera de la Republica, formara ^poca en 
los anales de America, porque ella demostrard al mundo que el 
Ecuador es un pueblo laborioso y ene*rgico que, no obstante las azaro- 
sas dificultades de su naciente vida politica, ha sabido cumplir con los 
compromisos contraldos por sus libertadores. 

Al felicitar al pais por este acto que tanto le honra y engrandece, 
debemos tambi^n, Sres. Senadores y Diputados, felicitarnos todos los 
ecuatorianos, sin distincion de partidos politicos, porque habiendo 
pagado ya las deudas contraidas para adquirir nuestra independencia, 
tenemos hoy, como ayer y como siempre, el perfecto derecho de Ua- 
marnos libres y de defender la herencia de nuestros mayores. 

La titulada deuda inglesa, couio bien lo sab&s, Senores legisladores, 
tuvosuorigen en la que contrajo la antigua (Colombia para dar libertad 
no s61o & las tres valerosas naciones que formaron esa agrupacion glo- 
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riosa, sino tambi6n para proporcion&rsela fi nuestros hermanos del Alto 
y Bajo Peru. Aunque en el reparto de unidades que se hizo entre Vene- 
zuela, Colombia y el Ecuador, f uimos nosotros los mas gravados en la 
proporci6n, siempre reconocimos el deber que acabamos de cumplir. 

No quiero hacer la historia de los errores cometidos por nuestros 
Gobiernos en este asunto trascendental para la Republica; pero si 
creo justo reconocer, que es al liberalismo iniciado el 5 de junio de 
1895, al que se le debe la soluci6n efectiva de este problema vital que 
acaba de restablecer el cr^dito del pais, abriendo vastos horizontes & 
su progreso f uturo. 

Y ya que hablo de justicia, Senores Senadores y Diputados, s£ame 
permitido recomendar & vuestra consideraci6n y d la de la Republica 
entera, el patriotismo desinteresado, la escrupulosa honradez y las 
sobresalientes aptitudes de nuestro Comisionado fiscal, el Senor Don 
Lizardo GARcfA, & quien mi Gobierno confio la dificll gesti6n de este 
importante negociado, en la seguridad de que sabria Uevarlo k feliz 
teVmino. 

En el informe especial que os ha presentado el Sr. Ministro de 
Hacienda, acompanando el del Sr. Garcia, habr&s encontrado los 
detalles del arreglo, el cual os demostrari la sagacidad, inteligencia 
y tino con que nuestro agente fiscal supo veneer todos los graves 
obstaculos que se le presentaron basta recibir hoy, a su regreso k la 
patria, el siguiente cablegrama de la casa Glyn, Mills, Courrier & Ca. 

" Todos los bonos de la deuda interna los tenemos ya k su orden can- 
celados y serin remitidos corto tiempo." 

Satisfecba asi esta vieja aspiracion de la Republica, bien pod&s, 
Senores senadores y diputados, asegurar k vuestros comitentes que le 
esperan al pais mis prosperos dias. Siento que el periodo de vuestras 
sesiones este* al terminal', pero me prometo presentar al Congreso 
proximo un proyecto general de reforma en todo lo que se refiere & la 
Hacienda publica, puesto que vamos k entrar en una £poca que nos 
permitird acojer grandes mejoras, mediante el restablecimiento del 
creclito, base indispensable para levantar el edificio de nuestra pros- 
peridad economica. 

Quiera Dios que el patriotismo y buen juicio de vuestros conciudada- 
nos continue manif estdndose en favor de la paz, y yo os aseguro que la 
Republica, en el seno de la libertad protectora de todos los derechos, 
llegar& & bus mis altos destinos. 

SeBores Senadores y Diputados. 

Le6nidas Plaza G. 

Palacio de Gobierno en Quito, a 5 de octvbre de 1903. 

Bull. No. 1--04 5 
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ESTADOS UNIDOS. 

COMERCIO CON I-A AMERICA LATINA. 
IMPOKTACIONE8 Y EXPORTACIONES. 

En la p&gina 149 aparece la ultima relaci6n del comercio entre los 
Estados Unidos y la America latina, tomada de la compilaci6n hecha 
por la Olicina de Estadistica del Departaniento de Comercio y Trabajo 
de los Estados Unidos. Estos datos se refieren al valor del comercio 
arriba mencionado. La estadistica corresponde al mes de noviembrede 
1903, comparada con la del mes correspondiente del ano anterior, y 
tambi^n comprende los datos referentes & los once meses que termi- 
naron en noviembre de 1903, comparados con igual perfodo de 1902. 
Debe explicarse que las estadisticas de las importaciones y exporta- 
ciones de las diversas aduanas referentes & un mes cualquiera no se 
reciben en el Departamento de Hacienda hasta el 20 del mes siguiente, 
necesitandosealgun tiempo para su compilacion 6 impresi6n; de suerte 
que los datos estadfsticos correspondientes al mes de noviembre, por 
ejemplo, no se publican hasta enero. 

ESTADf STICAS NOTABLES. 

["De Las Novedades," New York, enero 7, 1904.] 

COSECHA8 DE 1903. 

Hace dias public6 el negociado de Estadistica datos sobre el resul- 
tado de las ultimas cosechas en los Estados Unidos, esto es, datos m&s 
perfeccionados que los que se ban venido publicando fi intervalos, 
segfin se han ido recibiendo, clasificando y sumando por partidas. 
Pasa con mucho de tres mil millones de duros el valor de lo sacado & 
la tierra en el ano que acaba de transcurrir. 

La cosecha de maiz rindio 2,244,176,925 bushels, con un valor cal- 
culado en $952,868,801; la de trigo invernizo, bushels 399,867,250, 
valor $286,242,849; idem primaveral, bushels 237,954,585, valor 
$156,781,977; avena, bushels 784,094,199, valor $267,661,665; centeno, 
bushels 29,363,391, valor $15,993,871; cebada, bushels 131,861,391, 
valor $60,166,315; trigo sarraceno, bushels 14,243.644, valor $8,650,733; 
linaza, bushels 27,300,510, valor $22,291,557; patatas, bushels 247,- 
127,880, valor $151,638,094; heno, toneladas 61,305,940, valor $556,- 
376,880; tabaco, libras 815,972,425, valor $55,514,627. 

El " bushel" de maiz es de 70 libras sin desgranar y 56 desgranado, 
lo que equivale & lo mismo; el trigo ordinario 60 libras, sarraceno 56, 
centeno 56, cebada 48, avena 32, patatas 60, linaza 56. Como medida 
de capacidad contiene por t^rmino medio unos 35 litros. 
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El valor total de las mencionadas cosechas fu6 de $2,534,187,367, 
contra $2,557,295,416 que importaron las del ano pasado, pero es de 
advertir que 1902 fu6 un ano de abundancia sin precedents 

Hay niucho que agregar d la lista anterior, pues en los Estados 
Unidos se producen otras muchas cosas y en considerable magnitud. 
Falta, por ejemplo, la cosecha de algod6n, cuyos datos no est&n del 
todo computados. Puede calcul&rsela en diez millones de pacas, que 
vendidas & como se est& cotizando, alrededor de 14 centavos libra, 
rendirian de $650,000,000 & $700,000,000. Esta adicion elevard el 
valor total de las cosechas & bastante m&s de $3,000,000,000. 

Tampoco se han incluido otros cereales de niuchfsimo consumo, tales 
como habas, judias, guisantes, legumbres y verduras de mil clases, y 
frutas, cuya produccion es enorme, como incalculable el nfimero de 
millones de duros que rinde. Faltan de la lista el arroz, muy abun- 
dante en el Sur, y la uva, que hace de algunas comarcas una segunda 
Malaga. 

La produccion de los once articulos antes especificados ocup6 una 
extension de 260,000,000 de acres aproximadamente, 6 sean como 
105,000,000 de hect£reas. Se sembraron 88,091,993 acres de maiz, 
32,510,510 de trigo invernizo, 16,954,457 de trigo primaveral, 
27,638,126 de avena, 4,993,137 de cebada, 1,906,834 de centeno, 804,393 
de trigo sarraceno, 3,233,329 de linaza, 29,161,855 de patatas, 39,933,759 
de heno y 14,037,735 de tabaco. 

ACUNACI6X Y CIRCULACI6N DE MONEDAS. 

Durante 1903, de enero k enero, se acunaron en las Casas de moneda 
de loj Estados Unidos 240,012,714 piezas de todas categorias. De ese 
volumen, 176,721,203 piezas son endinero para el pais, 60,861,511 para 
circular en Filipinas, 1,800,000 para Venezuela y 630,000 para Costa 
Rica. Lo acunado para los Estados Unidos representa $43,683,970 
en oro, $19,874,440 en plata y $2,231,281 en monedas de 5 centavos 
(niquel) y de 1 centavo (cobre), 85,094,493 piezas decobrey 28,006,725 
de niquel. 

La circulacion en billetes de Bancos nacionales en 31 de diciembre 
ultimo representaba un valor de $425,163,018, lo que significa un 
aumento de $4,056,039 durante dicho mes, y de $40,233,234 durante 
los ultimos doce meses. El montante de bonos depositados en la 
Tesoreria federal por bancos nacionales como garantia para circular 
billetes y depositos de fondos publicos, asciende & $558,715,620. Esta 
suma consistia de $496,087,510 en bonos consolidados nacionales de 2 
por ciento, $23,204,170 en bonos municipales y de varios Estados, 
$6,000,000 en obligaciones de Filipinas y $1,045,000 en bonos de 
Hawaii. 

Solamente en oro, no obstante gran merma en la recaudaci6n de 
aduanas de meses & la fecha y los muchos millones recientemente dis- 
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tribuidos & bancos nacionales para aliviar la tirantez de los mercados, 
empieza al aiio 1904 para el Tesoro federal con una acumulaci6n de 
$683,000,000 en metal amarillo, 6 sea un aumento de $66,000,000 
durante 1903. 



GUATEMALA. 

DECRETO QUE ESTABLECE UN IMPXTESTO SOBRE LA EXPORTA- 

CldN DEL GAFtf . 

[De " El Gualtemalteco," nam 87.] 

Decreto N6mero 637. 

Manuel Estrada Cabrera, Presidente Constitucional de la Repfi- 
blica de Guatemala. 

Considerando que el elevado tipo de cambio de lamoneda extranjera 
por la moneda nacional, que inmotivadamente ha venido existiendo, 
ocasiona serias dificultades al erario; por la necesidad en que se ve de 
aumentar considerablemente su presupuesto con el fin de cubrir los 
gastos del servicio administrativo y amortizar algunas de las deudas 
que en moneda de oro pesan sobre la Naci6n: 

Que los productos de las rentas fiscales, por la causa expresada, no 
alcanzan & satisfacer las necesidades de la administracion publica, & que 
el Gobierno estd en la imprescindible obligaci6n de atender cumplida- 
mente, debiendo, por lo tanto, dictar aquellas providencias que, armoni- 
zando en cuanto posible sea los intereses de los contribuyentes con los 
del Estado, le proporcionen, siquiera, los recursos indispensables para 
proveer k sus gastos y para cumplir los compromisos que adquiridos 
tiene: 

Que es de estricta justicia y de pfiblica conveniencia que los impues- 
tos fiscales, fi la vez que repartidos de la manera mds moderada, sean 
proporcionados & las utilidades que los contribuyentes obtengan, y 
que, en las actuates circunstancias, es evidente y & ninguno se oculta 
que el alto precio & que en esta plaza se cotiza el caf£, deja tan consi- 
derables beneficios a los productores que, sin apreciable quebranto de 
sus intereses, quedan en aptitud de satisfacer al Fisco por la exporta- 
ci6n de dicho f ruto, un impuesto mds equitativo del que en la actualidad 
existe, impuesto que regulado en moneda de oro americano, podrfi dar 
m&s estabilidad & los cambios: 

Por tanto, en uso de las facultades que me confiere el Decreto Legis- 
lative nfimero 573 de 30 de abril del ano en curso, y en Consejo de 
Ministros, decreto: 

Articulo unico. A contar desde la fecha de la publicaci6n del pre- 
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sente Decreto y mientras otras circunstancias m&s favorables al pals 
no aconsejen su modificacion, por cada quintal de caf6 en oro que se 
exporte de la Repfiblica, de la manera que determine la Secretaria de 
Hacienda y Cr^dito Pfiblico, se pagar& al Fiseo la suma de un peso, en 
oro americano 6 en giros aceptables representativos de dicha moneda, 
cobr&ndose, en la misma forma y en proporci6n fi dicho impuesto, el 
que al caf6 en pergamino corresponde. 

Dado en el Palacio del Poder Ejecutivo en Guatemala & 16 de 
octubre de 1903. 

Manuel Estrada C. 



HONDURAS. 

LET BE PATEN TES DE INVENOI<5K. 

Al tratar de las Patentes de invenci6n en Honduras debe hacerse 
referenda antes que todo al articulo 90 de la Constituci6n de la Repfi- 
blica, que dice como sigue: 

'Art. 90. Corresponden al Congreso las atribuciones siguientes: 



"i 



46 16*. Decretar premios y conceder privilegios temporales & los au- 
tores 6 inventores y & los que hayan introducido 6 perf eccionado indus- 
trias nuevas de utilidad general." 

El texto de la Ley de Patentes tal como se public6 en "La Gaceta," 
en Tegucigalpa, el 16 de abril de 1898, es como sigue: 

"Decreto NiJmero 177. 

[Promulgado el 14 de Marzo de 1898.] 

4fc El Congreso Nacional, considerando que es conveniente & los 
intereses generates del pais el establecimiento del sistema de patentes 
para asegurar la explotaci6n de los inventores, tanto nacionales como 
extranjeros, decreta: 

"ArtIculo 1°. Los inventores hondurefios gozar&n de derechos de 
patentes por un termino que no exceda de veinte anos, mediante el 
pago del impuesto anual de cinco & diez pesos plata, segfin la impor- 
tancia del invento, y llenando los demfis requisitos que se establezcan 
en el Reglamento respectivo. 

"Art. 2°. Los inventores extranjeros que hubiesen obtenido patented 
en otros paises podr&n incorporarlas en Honduras, bajo las mismas 
condiciones que los nacionales, y pagando como derechos de inscripci6n 
anualmente de diez dcincuenta pesos oro, segfin el caso; y 

"Art. 3°. Para el desarrollo y aplicaci6n de la presente ley, el 
Ejecutivo expedir&el Reglamento correspondiente y abrir& una Oficina 
de Patentes bajc la dependencia del Ministerio de Fomento. 

El Reglamento de que habla el articulo tercero de este Decreto no 
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ha sido todavia promulgado; pero es pr&ctica constante, fundada en la 
Constituci6n y en la Ley, que las solicitudes para obtener una patente 
de invencion han de dirigirse al Congreso, y que el Congreso solo 
tiene facultad de conceder 6 negar el priviiegio solicitudo. 

En los casos del artfculo 2° del Decreto antes inserto 6 sea el de la 
incorporaci6n en Honduras de una patente extranjera, es la costumbre 
acudir al Ministro de Fomento, quien tiene facultad para concederla. 

MODIETOACIONES DEL ABANCEL. 

I. — Decreto nurnero 25, de 29 de mayo de 1903, estableciendo el regimen 
aplicable d las velas estedricas, d las de cera y alas de sebo. 

[" La Gaceta" de 23 de Junio de 1903, n°. 2296.] 

Artieulo unico. Los numeros 1598, 1599 y 1600 de la Tarifa Adua- 
nera de 29 de marzo de 1900 se leerdn como sigue: 

1598. Velas estedricas $0. 05 

1599. Velas de cera 10 

1600. Velas desebo 03 

II. — Decreto nurnero 35, de 5 de junto de 1903, relativo d las velas 

estedricas. 

[*• La Gaceta " de 3 de Julio de 1903, n«. 2299.] 

ArtIculo 1°. El nurnero 1598 de la Tarifa de Aduanas se leerfi asi: 

1598. Velas estearicas medio kilo. . $0. 10 

Art. 2°. Queda reformadc en esa parte el decreto nurnero 25, de 29 
de mayo anterior. 

MEXICO. 

TBAnCO EXTERIOR DE LA REPthBLICA EN LOS TRES PROEEROS 
MESES DEL AtfO FISCAL DE 1903-1. 

[Del "Economist* Mexicano" mlm. 12.] 

Las cifras relativas al comercio exterior de la Republica en el 
primer trimestre del ejercicio fiscal en curso son como sigue: 

importaci6n. 



Productos. 



Matcrias animales 

Materias vegetales 

Materias minerales 

Tejidos y sus manufactures 

Productos quimicos y farmaceuticos 

Bebidas espirituosas, fermentadas y naturales . 

Papel y sus aplicaciones 

Maquinas y aparatos 

Vehiculos 

Armas y exploslvos 

Di versos 



Valor de factura. 


1903-4. 


1902-3. 


$1,155,318.88 


11,043,445.90 


2,776,945.96 


2,745,068.67 


6,529,005.85 


6.121,455.75 


2,822,315.32 


2,457,735.21 


701,736.38 


667,253.01 


770,389.66 


768, 691. 29 


480,508.49 


487,681.12 


2,239,701.00 


2,573,380.22 


525,534.09 


379,329.28 


387,685.62 


368,024.19 


560,343.68 


479,255.90 



Total importaci6n I 17,449,484.93 18,091,320.54 
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Reduciendo estos valores k plata, se tiene. 

Valor en plata de las importaciones en el primer trimestre de 1903-4. $39, 988, 818. 13 
Valor en plata de las importaciones en el primer trimestre de 1902-3. 43, 871, 390. 67 



Biminuci6n 3,882,572.54 

EXPORTACI6N. 



Valor declarado. 



Productos. 



1903-1. 



Productos minerales. 



Oro acufiado mexicano . . 
Oro acufiado extranjero . 

Oro en pasta 

Oro en otras especies 



$10,782.00 

822.00 

4,683,447.07 

197,292.12 



Total oro 4,892,343.19 



Plata acuftada mexicana ' 2,723,163.00 

Plata acufiada extranjera i 10,751.00 

Plata en pasta 11,726,113.47 

Plata en otras especies I 2,957,985.62 



Total plata I 17,417,013.09 



Total oro y plata 

Cbbre 

Plomo 

Demas productos minerales. 



Total. 



22,309,356.28 

5,604,413.41 

1,370,848.56 

324,548.84 



29,609,167.09 



Productos vegetate*. 



659,257.80 



Cafe , 

Henequen enrama 6,774,476.00 

Maderas 387,015.00 

Palodetinte j 249,439.00 

Tabaco enrama 102,908.00 

Demas productos vegetales 3, 907, 652. 70 



Total | 12,080,748.50 

Productos animate*. I 



Ganados 

Pieles sin curtir 

Demas productos animales . 



1,111,132.00 

1,372,796.87 

153,200.00 



Total 1 2,637,128.87 

Productos manufacturados. 

Henequen, jarcia j 347,205.00 

Tabaco labrado I 99,193.24 

Demas productos manufacturad»>s 1, 182, 007. 50 

Total 

Di versos 



1,628,406.74 



144,200.06 



$35,021.00 

2,158.00 

2,283,912.47 

96,727.53 



2,417,819.00 



5,726,400.00 

28,916.00 

10,106,101.37 

884,660.62 



16,746,077.99 



19,163,896.99 

4,658,881.95 

1,314,702.00 

150,083.87 



25,288,164.81 



896,312.60 
6,586,991.00 
448,512.90 
235,032.37 
119,245.00 
2,746,842.23 



11,032,936.00 



1,497,461.50 

1,381,589.10 

152,881.00 



3,031,931.60 



377,383.00 
152,513.00 
290,150.25 



Erportacion total. 

Metales preclosos I 22,309,356.28 I 19,163,896.99 

Demas anlculos j 23,790,293.98 | 21,325,441.80 



Total ! 46,099,650.26 



40,489,338.79 



Convirtiendo los valores oro 6 valores plata se llega al siguiente 
resultado: 

Valor en plata de las exportaciones en el primer trimestre de 1903-4. $52, 480, 932. 22 
Valor en plata de las exportaciones en el primer trimestre de 1902-3. 43, 938, 721. 84 



Aumento 8, 542, 210. 38 
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Se descoinponen asi estas cantidades: 



1903-4. 



Valor de las exportaclones de plata 

Valor de las exportaclones de los demas productos. 



Total 



$17,417,018.09 
85,068,919.13 



62,480,982,22 



1902-8. 



$16,746,077.99 
27,192,648.86 



48,988,721.84 



Lo que da este resultado: 

Aumento en el valor de la plata exportada en el primer trimestre de 

1903 sobre el de 1902 1670,935.10 

Aumento en el valor de los demas productos 7, 871, 275. 28 

EL BESXJLTADO DEL EJEBCICIO FISCAL DE 1902-3. 

[Del Informe del Secretario de Hacienda 4 la Camara de Diputados.] 

El resultado del ejereicio ya citado es como sigue: Ingresos por 
ramos normales $76,023,416.11 plata; egresos $68,222,522.20 plata, 6 
ud excedente de los ingresos sobre los egresos de $7,800,893.91. 

Las recaudaciones por grupos de impuestos fueron las siguientes: 

PRIMER GRUPO. 

Impuestos sobre el comercio exterior. 

Derechos de importaci6n $32,510,802.01 

Derechos de exportaci6n 845, 419. 30 

2 por ciento de obras en los puertos ( hasta el 31 de diciembre de 1902) . 346, 296. 38 

Derechos divereos depuerto 628,039.38 

Derechos consulares, de practicaje, de sanidad, de patentee de nave- 
gaci6n y de certificados expedidos por las Legaciones y Consulados. 453, 523. 39 

Suma 34,784,080.55 

SEGUNDO GRUPO. 

Impuestos interiores que se causan en la Federaci&n. 

Renta del Timbre $29,728,360.92 

Derechos de afinaci6n, ensaye, fundici6n, apartado y amonedacion. . 1, 745, 552. 50 
Derechos de marcas de fabrica y patentee de invenci6n '. 34, 125. 00 

Suma 31,508,038.42 

TRRCER GRUPO. 

Impuestos interiores que se causan en el Dixtrito y Territorios. 

Contribuciones directas : predial, profesional, de patente y sobre hari- 

nasy pulque $3,382,137.26 

Impuestos sobre herencias 185, 802. 40 

Otros derechos 48,285.03 



Suma 3,616,224.69 
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CUABTO GBUPO. 

Servicios p&blicoa y ramos menores. 

Productoe del Correo $2, 689, 467. 80 

Productoe de loe Tele*rafoe 1,441,198.69 

Plroductoe If quid oe de loe establecimientoe industrials del Gobierao. 37. 850. 97 

Productoe de propiedadee nacionalee 1 , 300, 968. 55 

Loterfa, aprovechamientos y ramoe menoree 645, 586. 44 

8uma 6,115,072.45 

RESUMEN. 

Primer grupo 34,784,080.55 

Segundo grupo 31,508,038.42 

Tercer grupo 3, 616, 224. 69 

Cuarto grupo 6,115,072.45 

Ingreeo total 76,023,416.11 

El aumento m&s considerable corresponde & los derechos de importa- 
ci6n, que ofrecen $6,119,753.23 mds que el ano fiscal anterior. Des- 
pu£s viene la renta del timbre con un aumento de $2,791,572.51 sobre 
el ref erido ano fiscal de 1901-2. Los derechos de amonedacion arrojan 
un aumento de $310,085.32; 'los productos del correo, otro de 
$321,510.58; los de tetegrafos, de $237,488.14; las contribuciones 
directas (predial, profesional, etc.), otro de $148,233.09; los derechos 
especiales de puerto, aumento sobre 1901-2 $108,517.52; y otra porci6n 
de pequefios aumentos en los dem&s grav&menes. 

La distribuci6n de los $68,222,522.20, total de erogaciones, por 
ramos administrativos fu6 como sigue: 

Poder Legielativo $1,103,911.23 

Poder Ejecutivo 278,288.01 

Poder Judicial ., 401,392.83 

Secretarfa de Relacionee 860, 175. 45 

Secretarfa de Gobernaci6n 5, 014, 208. 67 

Secretarfa de Justiciar Instrucci6n Ptiblica 3, 883, 979. 32 

Secretarla de Fomento 1,063,536.06 

Secretarfa de Comuuicacionee 8, 814, 423. 45 

Secretarla de Hacienda: 

Servicioa administrate voe 7, 520, 241. 95 

Deuda publica ; 24, 289, 865. 98 

Secretarfa de Guerra 14,992,499.25 

Total de egresoe ordinarioe 68, 222, 522. 20 

Y como los egresos en el ano fiscal de 1901 & 1902 importaron la suma 
de $63,081,513.73, resulta un aumento en los gastos de $5,141,008.53, 
contra $9,876,367.39 de aumento en los ingresos. 

Ha sido jpn importante el superfivit del ano fiscal ultimo, que no 
solamente ha bastado para cubrir el total de los egresos ordinarios, 
sino tambi&i la suma de $4,686,301.95 de egresos extraordinarios, sin 
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tenerse que apelar a las reservas del Tesoro. Este total de erogaciones 
extraordinarias se forma de las siguientes partidas: 

R&litos vencidos del Fondo Piadoso de las Calif ornias $1, 420, 682. 67 

Para las obras del Hospital general, nuevo Hospicio de pobres y pro- 

yecto de construcci6n de un Manicomio 538, 646. 32 

Construcci6n de escuelas primarias y reparaci6n del edificio de la 

Secretarfa 17,323.77 

Con8trucci6n del edificio de Correos y cable de Veracruz & Yucatan. . 1, 455, 848. 05 

Construcci6n de cafioneros 1, 253, 801. 14 

Total de egresos extraordinarios 4, 686, 301. 95 

Asi, cubiertos los egresos ordinarios que ascendieron & $68,222,- 
522.20, y los extraordinarios de $4,686,301.95, resulto un sobrante de 
$3,114,951.96, que ha ido & aumentar las reservas del Erario. 

LA INICIATIVA DE PRESUPUESTOS PARA EL ASO DE 1904-5. 

[De la Iniciativa de Presupuestoe.] 

La Secretaria de Hacienda f unda su iniciativa de presupuestos para 
el ano fiscal de 1904r-5 en las siguientes cifras: 

Estimaci6n de los ingresos normales $79, 965, 000 

Egresos que se consultan 79, 862, 157 

Excedente de los ingresos 102, 843 

A continuaci6n se da la recapitulaci6n de los ingresos en los seis 
grupos en que estan divididos, segun ia iniciativa de presupuestos: 

GRUPO PRIMERO. 

Impuestos sobre el comercio exterior, 

Derechos de importaci6n $31,350,000.00 

Derechos de exportaci6n 862,000.00 

Diversos derechos de puerto 650, 000. 00 

Derechos de guarda y de almacenaje 44, 000. 00 

Derechos de practicaje 19, 000. 00 

Derechos de sanidad 88,000.00 

Derechos consulares 364, 000. 00 

Otros iinpuestos menores 1, 000. 00 

Suma 33,378,000.00 

GRUPO SEGUNDO. 

Iinpuestos interiores que se causan en loda la Federaeifin. 

Renta del Timbre $29,640,000.00 

Derechos de amonedaci6n, ensaye, fundici6n, etc 1, 860. 000. 00 

Suma 31,500,000.00 
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GRUPO TERCERO. 

Impuestos que se causan en el Distrito y Terrilorios. 

Contribuciones directas: predial, paten te, profesional, sobre harinas, 

pulques, y en general, impuestos 6 ingresos locales $8, 359, 000. 00 

Sacesiones y donaciones 200, 000. 00 

Registro publico de la propiedad 60, 000. 00 

Suma 8,609,000.00 

GRUPO CUARTO. 

Servieio8 publico*. 

Productos del Correo.... $2,980,000.00 

Productos del Telegrafo 1,555,000.00 

Productos de algunos establecimientos del Gobierno 38, 000. 00 

Suma 4, 573, 000. 00 

GRUPO QUINTO. 

Productos de bienes inmuebles de la Nacidn. 
Por las diversa8 operaciones de que son objeto $140. 000. 00 

GRUPO SEXTO. 

Aprovechamientos y ramos menores. 

Loterfa Nacional $360,000.00 

Otros ramos menores 1, 405, 000. 00 

* Suma 1, 765, 000. 00 

RRSUMEN. 

Primer grupo $33,378,000.00 

Segundogrupo 31,500,000.00 

Tercer grupo 8,609,000.00 

Cuarto grupo 4, 573, 000. 00 

Quinto grupo 140,000.00 

Sexto grupo 1,765,000.00 

Total de los ingresos calculados para 1904-5 79,965,000.00 

Por lo que hace a la cifra de egresos, que asciende & $79,862,157.39, 
se encuentra distribuida del siguiente modo entre los diversos ramos 
adm i nistrati vos : 

Plata. 

Poder Legislativo $1,155,801.20 

PoderEjecutivo 282,341.11 

Poder Judicial 450,423.90 

Secretarfa de Relaciones 773, 034. 14 

Secretarfa da Gobernaci6n 11, 112, 816. 98 

8ecretarfa de Justicia 1,183,595.35 

Secretarfa de Instrucci6n Pdblica 3, 520, 050. 56 

Secretaria de Fomento 1,536,105.65 

Secretarfa de Oomunicaciones 10,089,605.21 

Secretarfa de Hacienda, servicios administrativos 7, 834, 138. 45 

Deudaptiblica 25,235.043.99 

Secretarfa deGuerray Marina 16,689,200.85 

Suma 79,862,157.39 
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LA SITUACI(5N ECON(5MICA DE LA REPthBLICA. 

Las siguientes tablas que estdn tomadas de la iniciativa de presupues- 
tos para el ano fiscal de 1904r-5 muestran los valores tanto en oro como 
en plata, de las mercancias importadas en 1902-3, comparadas con las 
que entraron al pais en 1901-2: 





Importaci6n (valor en oro). 


Importacl6n (valor en plata). 


Alios fiscales. 


Mercancias 
llbres de 
derechoe. 


Mercancias 
sujetas a 
derechos. 


Total impor- 
taci6n. 


Mercancias 
libres de 
derechoe. 


Mercancias 
sujetas a 
derechos. 


Total impor- 
taci6n. 


1901-2 


814,778,706.44 
17,386,287.07 


S51, 460, 281 . 53 «««. 22R. fl«7. 97 


833,966,585.21 
43,732,689.60 


$117,313,897.73 
147,588,404.58 


$151,280,482.94 
191,321,094.18 


1902-3 


58,568,520.61 


75,904,807.58 






Diferen- 
cias 


2,557,580.63 


7,118,238.98 


9,675,819.61 


9,766,104.39 


30,274,506.85' 40,040,611.24 

1 



Las siguientes tablas, que indican las exportaciones, se explican por 
si mismas: 



Afios fiscales. 


Oro (valor en 
oro.) 


Plata. 


Demas pro- 
ductoR mine- 
rales. 


Total de pro- 
ductos mine- 
rales. 


Productos 
vege tales. 


1898-99 

1899-1900 

1900-1901 

1901-2 

1902-3 


$8,914,693.00 
7,441,290.00 
8,955,536.00 
9,315,257.00 

14,208,788.27 


$67,280,964.00 
63,583,734.00 
72,420,784,00 
59,632,471.66 
77,554,713.04 


$10,062,194.00 
13,963,548.00 
16,535,297.41 
23,127,450.93 
26,973,175.58 


$86,257,861.00 
84,988,572.00 
97,911,617.41 
92,075,179.59 

118,736,676.89 


$40,371,661.00 
50,939,474.00 
36, 149, 110. 23 
61,946,478.04 
57,849,916.91 



Afios fiscales. 



Productos ani- 
I males. 



1898-99 $9,205,128.00 

1899-1900 1 10,633,713.00 

1900-1901 11,538,085.76 

1901-2 1 11,935,954.32 

1902-3 1 15,262,830.99 



Productos ma- 
nufacturados. 



$2,615,768.00 
2,813,687.00 
2,395,108.09 
3,471,088.39 
5,133,666.03 



Diversos. 



$27,729.00 
680,914.00 
665,080.22 
474,623.32 
746,877.96 



Total sin in- 

clufrelaumen 

to por premio 

del oro ex- 

portado. 



$138,478,137.00 
150,056,360.00 
148,659,001.71 
159,903,323.66 
197,728,968.77 



Total inclu- 
yendo el au- 
mento por pre- 
mio del oro 
exportado. 



$148,453,834.00 
168,247,933.00 
158,009,487.43 
171,776,449.81 
219,402,069.80 



El impulso de las exportaciones que comenz6 en 1901-2, de3pu6s 
de un periodo de marasmo de algo mas de un ano, ha toma lo un vuelo 
considerable en el ano de 1902-3. Las cifras anteriores reveian un 
aumehto de $38,000,000, si no se incluye la prima sobre el valor del 
oro exportado, 6 de $48,000,000 si se estima ese valor. 

Este incremento seria verdaderamente asombroso si los artfculos 
nacionales exportados no hubiesen disf rutado, en su precio, de la gran 
ventaja que les proporciono la elevacion del tipo del cambio. Para 
valorar este factor que tanto influyo en el crecimiento de las cifras de 
las exportaciones, conviene reducir & valor en oro, segfin el promedio 
anual del cambio, las mencionadas cifras relativas & los dos anos que se 
comparan. 

Afios de 1901-2. Los 172,000,000 de pesos plata, al cambio de $2.23J por 

d611ar, se reducen ii pesos oro 77, 000, 000 

Afio de 1902-3. Los 119,000,000, al cambio de $2.60, equivalen £ 87, 600, 000 

Diferencia en pesos oro 10, 600, 000 
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Aun reducido & valor en oro de una manera tan imperfecta el monto 
de las exportaciones, es muy satisfactorio el adelanto que han tenido. 

En el curso de los primeros tres meses (julio, agosto, y septiembre) 
del actual ejercicio fiscal, las exportaciones se presentan de la siguiente 
manera: 

Eotportacianes en el primer trimestre de 1902-S y 1908-4* 





Julio. 


Agosto. 


8eptiembre. 


Total en 3 
meses, oonside- 

randoel 

valor del oro a. 

la par. 


METALKS PRECIOSOS. 
1902 


$4,011,100.26 
10,293,290.55 


$9,580,507.59 
5,055,394.87 


$5,572,289.15 
6,960,670.86 


$19, 163, 896. 99 


1903 


22,309,356.28 






Diferencias 


+6,282,190.30 


-4,525,112.72 


+1,388,381.71 


+3,145,459.29 


demas ARTicri.oe. 

1902 

1908 


7,700,967.80 
8,864,914.26 


7,866,471.59 
7,377,785.86 


5,769,002.41 
7,547,593.86 


21,325,441.80 
28,790,293.98 


Diferencias 


+1,163,946.46 


- 477,685.73 


+1,778,591.45 


+2,464,852.18 


TOTAL KXPOBTACI6N. 

1902 


11,712,068.05 
19,158,204.81 


17,435,979.18 
12,433,180.73 


11,341,291.56 
14, 508, 264. n 


40, 489, 338. 79 


1903 


46,399,650.26 


Diferencias 


+7,446,136.76 


-5,002,798.45 


+3,166,973.16 


+5,610,311.47 



Los cinco millones seiscientos y tantos mil pesos que acusa el cuadro 
anterior de aumentos de exportaciones en el cortisimo plazo de un 
trimestre, representan un desarrollo de consideracion en este ramo de 
la actividad nacional, porque precisamente en el mismo periodo des- 
cendi6 el cam bio con rapidez, al grado de que en lugar de ser su pro- 
medio sobre Nueva York de 2.42, como en el mismo trimestre del ano 
anterior, fu<5 solamente en el que acaba de transcurrir, de 2.26 lo que 
conduce A suponer que la cantidad de efectos que se exportaron fu6 
mayor en proporci6n del aumento que acusan los valores mencionados. 

Pasando & los detalles y examinando las principales categorias de 
efectos exportados, se ve que si bien el incremento ha tenido lugar en 
todos los productos, el oro se ha distinguido entre ellos, asf como 
tambkm los artfculos manufacturados. La plata \olvi6 & ganar no 
solo los trece millones en que disminuyo su exportacion en el ano de 
1901-2, sino otros cinco, aumentando en conjunto diez y ocho millo- 
nes. He aqut el movimiento segun las forraas en que fu6 exportado 
dicho metal: 



Plata acafiada mexicana $11, 351, 765. 00 

■"' " " * 259,573.98 

41,037.963.17 
6,983,169.51 



Plata acuftada extranjera . 

Plata en pasta 

Plata en piedra mineral, cianuros, sulfuros, etc. 

Total 



69,632,471.66 



1902-3. 



$21,098,739.00 

85, 540. 67 

46,357,391.36 

10,013,042.01 



77,554,713.04 



Diferencias. 



+$9,746,974.00 
- 174,033.31 
+ 5,319,428.19 
+ 3,029,872.50 



+17,922,241.: 
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Es inconcuso que labaja excepcional que hubo en la exportaci6n de 
plata acunada y de piedra mineral en el afio de 1901-2, provoc6 una 
reacci6n que aprovech6 al siguiente, no s61o en las dos formas de 
exportaci6n mencionadas, sino en la de plata en barras. La cifra de 
pesos exportados, excepcional por su magnitud, estd en relacion con 
la acunacion habida durante el mismo ano, la cual representa el maxi- 
mum alcanzado hasta la fecha. 

Ya se ha visto que tomadas en conjunto las exportaciones y redu- 
ciendo su valor k pesos oro, se ha realizado un adelanto de considera- 
ci6n; pero eonviene, en materia tan interesante como 6sta que se halla 
Intimamente ligada con el problema del cambio exterior, fijarse en los 
principales articuios de exportation uno por uno (con excepci6n de los 
metales preciosos de que ya se ha tratado), para averiguar cuales de 
ellos han tenido aumento y cu&les diminuci6n real. Para este propo- 
siti), el medio ni&s expedito es presentar las cifras relativas al peso, 
volumen 6 cantidad de los artfculos. 

Helos aqul de todo el quinquenio: 

[Toneladas de 1,000 kilogramos.] 



Producio8 minerales. 

Cobre toneladas. 

Plomo id.. 

Products vcgetale*. 

Henequen, rama toneladas 

Ixtle, rama id . . 

Cafe id.. 

Tabaco, rama id.. 

Garbanzos id.. 

Chicle id.. 

Maderas metros cubicos 

Palo de tinte toneladas 

Producto8 animates. 

Ganado vacuno cabezas 

Pieles sin curtlr toneladas 

Productos mann/acturados. 

Jarcia toneladas 

Tabaco labrado id. . 

Pieles curtidas id. . 



1898-99. 



22,019 
65,004 



70,999 
8,725 

17,700 

2,276 

8,042 

968 

76,600 

37,350 



100,000 
6,301 



676 
405 
94 



1899-1900. 



28,266 
63,481 



79,432 
10,042 
22,860 
1,693 
5,619 
845 
75,300 
47,493 



184,000 
6,407 



3,043 
277 
169 



1900-1901. 



33,351 
84,959 



75,840 
9,771 

15,381 
1,735 
6,738 
1,174 

88,800 

42, 170 



197,000 
7,676 



2,303 
284 
183 



1901-2. 



61,864 
98,422 



91,944 
12,475 
22,203 
1,112 
4,624 
1,804 
64,964 
40,635 



166,000 
9,061 



3,785 
242 
219 



1902-3. 



62,132 
98,971 



81,529 
17,824 
18,977 
1,211 
6,619 
1,832 
71,372 
31,895 



213,993 
10,192 



3,096 
225 
322 



La produccion del cobre y del plomo, que en los anos anteriores 
recibi6 un impulso rauy fuerte, se mantuvo estacionaria, y asi ha 
sucedido tambi^n con la exportaci6n del caf6, tabaco, maderas, chicle, 
garbanzos y la de los tres articulos manufacturados que menciona el 
cuadro. El henequen retrocedi6, no seguramente por haberse pro- 
ducido en menor cantidad, sino por circunstancias fortuitas que re- 
tardaron algo su exportaci6n. En cambio, la del ixtle sigue subiendo 
rdpidamente, lo mismo que la del ganado vacuno y la de las pieles sin 
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curtir. En el fondo, el aumento de Ian exportaciones ha tenido lugar, 
mis que en los artfculos de cierta importancia, en el gran numero de 
lo8 demas que hasta ahora no han merecido especial menci6n. 

Para terminar io relativo al comercio exterior, conviene comparar las 
cifras totales de importaciones j de exportaciones en el ano de 1902-3, 
reduciendo todos los valores k pesos plata del cuno mexicano. 

Valor de la exportaci6n (en plata) $219,402,069.80 

Valor de la importaci6n (en plata) 191,321,094.18 

Diferencia d favor de la exportaci6n 28, 080, 975. 62 

LA MINERfA EN EL ASO FISCAL DE 1902-3. 

[Del " Bolettn de Estadistica" de junio de 1903]. 
Produccitin de plata en el afio fiscal de 1902-3. 



Meset*. 


Valor. 


Julio 


1902. 


Pesos. 
4, 935, 678. 48 


Aftoeto 


6,621,346.99 


Septiembre ". 


4,984,336.52 


Octubre 


5, 222, 188. 14 


Noviembre 


8,946,299.77 


JHdembre , 


6, 801, 193. 19 


Enero 


1903. 


8,017,402.82 


Febrero 


5,731,278.49 


Marzo 


8, 564, 136. 46 


Abril 


7,406,233.45 


Mayo 


8,232,386.82 


Junio - - 


6,908,254.19 








Total 


82, 320, 735. 32 


Total, 1901-2 


72, 407, 899. 55 








Aumento 


9,912,836.77 






Producci&n de oro en el aflo fiscal de 1902-3. 


Meses. 


Valor. 


Julio , 


1902. 


8762, 663. 77 


Agosto 


863,205.60 
880,083.63 


Septiembre 


Octubre 


744, 529. 66 


Xoviembre 


868,623.87 


Diciembre 


935, 443. 43 


Enero 


1903. 


1,403,970.38 


Febrero 


1, 521, 598. 71 


Marzo 


1,826,697.77 


Abril 


1,900,343.43 


Mayo 


1,525,969.88 


Jonio. . .,.,... 


1,582,845.14 






Total 


14,805,975.27 


Tota 1 , 1901-2 


9, 928, 386. 28 








AnrnentO T - T - - 


4,877,688.99 
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Las cifras relativas & la exportaci6n de cobre en el afio fiscal de 
1902-3 son las que siguen: 



lo que es lo mismo: 



Moses. 


Cobre. 


Mineral de cobre. 


Cantldad. 


Valor. 


Cantldad. 


Valor. 


1902. 
Julio 


Kilog. 
1,861,411 
5,762,546 
5,248,069 
8,922,427 
4,669,625 
6,714,599 

8,762,157 
4,572,117 
5,360,181 
4,626,100 
1,468,023 
6,712,594 


$486,866.25 
1,983,001.16 
1.723,956.54 
1,317,681.92 
1,523,176.49 
2,195,060.82 

1,584,221.60 
1,845,832.56 
2,045,049.95 
1,438,685.07 
683,807.68 
2,128,663.71 


Kilog. 

1,258 

414 

971,947 

214, 148 


$105.00 


Agosto 


25.00 


Septiembre 


9,300.00 


Octubre 


2,160.00 


Noviembre 


Diciembre 






1903. 
Enero 


525 


58.00 


Febrero 




Marzo 


1,680,266 


587,794.60 


Abril 




Mayo 






Junio 


2,042,757 


66i,8ii.67 






Total 


54,660,749 


18,358,943.15 


4,911,805 


1,261,249.27 









Alio. 


Cantldad. 


Valor. 


1902-3 


Tonelcdas. 
54,660 
40,812 


$18,353,943 
12, 466, 434 


1901-2 - 








Aura en to 


14,848 1 5,887,496 

1 







El resto de la exportaci6n de productos minerales en el afio de 1902-3, 
comparado con el de 1901-2 es como sigue: 



Productos. 



1902-3. 



1901-2. 



Plomo (98,942 toneladas) I $5,668,228.00 $5,722,045.59 

Mineral de plomo I 2,909.95 

Antimonio ; 823,995.00 

Mineral deantimonio ' 315,118.00 354,281.59 

Combustibles minerales (asfalto y carbon de piedra) I 35,127.00 I 19,041.70 

Marmol ' 150,646.00 | 98,550.00 

Suma I 6,996,023.96 | 6,193,918.88 

A las anteriores cifras pueden agregarse las pequenas cantidades de 
productos minerales exportados, cuyo valor no llega en el ano de 
1902-3, segfin datos recientes, & m&s de $200,000. Puede, ademfis, 
agregarse & estos valores el premio por la producci6n aurifera, ya que 
las cifras presentadas antes, relativas & dicha producci6n, son valores 
en oro. A este prop6sito deben recordarse las grandes oscilaciones que 
el oro ha tenido respecto de la plata en el curso del ref erido ano fiscal, 
Atendiendo al tipo de premio que no fu6 inferior al 220 por ciento, se 
ver& que & los $14,800,000, valor en oro de dicha producci6n aurffera, 
corresponde por lo bajo un valor en plata de $32,560,000. 

Con estos datos se puede ofrecer en nfimeros redondos y de un 
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modo bastante aproximado ei valor de la produccion minera en el alio 
fiscal de 1902-3: 

Pesos. 

Plata $82,300,000 

Oro 32,500,000 

Cobre y mineral de cobre 19, 600, 000 

Plomo y mineral de plomo 5, 670, 000 

Antimortio y mineral de antimonio 1, 139, 000 

Combustible mineral 35, 000 

Marmol 150,000 

Otroe minerales 200, 000 

Suma 141, 594, 000 

Valor de la producci6n minera en el afio fiscal de 1901-2, segun datos 
pnblicados en " El Economista Mexicano," de octubre de 1902 113, 057, 000 

Aumento 28, 537, 000 

Es de advertir que las cif ras que sirven para presentar este total se 
retieren & las cantidades exportadas y k las de amonedacion (esta 
filtima por lo que se refiere al oro y la plata). Habrfa que agregar 6, 
dicho total las cantidades destinadas al consumo interior: el mercurio, 
fierro, cobre, plomo, etc., y el oro y la plata para las aplicaciones indus- 
triales. La Subcomisi6n Segunda de la Conf erencia Monetaria ha cal- 
culado el valor de este consumo en una cif ra alrededor de $3,000,000, 
lo que daria un total aproximado para la produccion minera en el ano 
de 1892-3, de $145,500,000. 

ACTJff ACI(5N DE MONEDA Y EXPORTACHSN DE NTJMEKAB.IO EN 
ED ASO FISCAL DE 1902-8. 

Durante el ejercicio econ6mico que termin6 en 30 de junio del ano 
en curso, se acufi6 moneda en la Republica por valor de $27,200,534, 
contra $25,315,332 en el ano anterior. Es decir, que hubo un aumento 
de $1,885,202. 

La referida suma de $27,200,534 se descompone de este modo: 

Monedas de plata $26, 438, 350 

Monedas de ore 713, 146 

Monedas de bronce 49, 038 

Y como segtin los datos estadlsticos tiscales, en el afio de 1902-3, se 
export6 plata acufiada por valor de $21,098,339, y oro acunado por 
valor de $106,598, resulta una diferencia de $5,340,011 en monedas de 
plata, y $606,548 en monedas de oro, & favor del nuraerario circulante 
en la Reptiblica. 

TNDVBTB1A TABAQUEBA EN ED AffO FISCAL DE 1902-8. 

Los datos fiscaies recientemente publicados dan el resultado de la 
producci6n de la industria tabaquera de la Republica en el ano fiscal 

Bull, No, 1—04 6 
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de 1902-3, cuyas cif ras, comparadas con las de los cuatro anos fiscales 
anteriores, son como sigue: 



I CIgarros. 



KUoa. 

1902-3 7,306,079 

1901-2 6,203,077 

1900-1901 5,974,333 

1899-1900 5,906,519 

1898-99 4,915,730 



Puros re- 


Puroa de 


Rapd. 


Picado y 


cortados. 


perilla. 
Kilos. 


cemldo. 


Kilos. 


Kilos. 


Kilos. 


393,083 


458,021 


14 


23,051 


395,510 


425,165 


9 


23,260 


283,472 


405,797 


16 


17,756 


236,559 


417,931 


22 


23,625 


174,627 


432,965 


414 


22,828 



En hebra. 



Kilos. 

3,585 

2,196 

459 

108 

111 



Se observa un aumento, casi progresivo, en todas las forraas de la 
producei6n, excepto en el rap6, que ha disminuido notablemente. El 
auinento en los cigarros es considerable; en este rarao la production 
nacional ha ido etiminando el cigar ro de la Habana, del que Mexico 
era un importante mercado hace aigunos anos. 

Actualraente existen en la Republica 670 f&bricas, distribuidas de 
esta suerte: 

Aguascalientes 9 ' Campeche 2 

Distrito Federal 31 1 Tabasco 10 

Durango 14 ] Tamaulipas 32 

Veracruz 70 

Yucatan 2 

Baja California 2 

Colima 7 

Chiapas 1 

Guerrero 10 

Jalisco 44 

Michoacan 67 

Oaxaca 22 

Sinaloa 9 

Tepic 36 



Guanajuato 103 

Hidalgo 3 

Mexico 7 

Morelos 4 

Puebla 33 

QuenHaro 24 

San Luis Potosf 31 

Tlaxcala 20 

Zacatecas 20 

Coahuila 19 

Chihuahua 8 

Sonora 30 



COMEBCIO POR NTJEVA ORLEANS. 

De un interesante Informe remitido por el Consulado mexicano en 
Nueva Orleans, transmitido & la Secretaria de Relaciones, se torna lo 
quesigue: 

El comercio entre los Estados Unidos y Mexico ha continuado en 
aumento, no obstante que las variaciones en el valor de la moneda, han 
impedido & los iraportadores mexicanos hacer pedidos de mayor consi- 
deracion. 

Las principales exportaciones mexicanas siguen siendo: plata, cobre, 
henequ6n, pieles, cueros, ganado, plomo y cafe\ 

Desde 1850 & la fecha, se nota cada aiTo un aumento considerabili- 
simo respecto al ano anterior, tanto en las importaciones mexicanas 
como en las exportaciones y sin que este aumento reconozca como 
causa un aumento proporcional en la poblaci6n, y por lo tanto, su 
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explicaci6n s61o se puede encontrar en el hecho de una paz que ha per- 
mitido que las industrias se establezcan, la agricultura se desarrolle j 
el capital extranjero se invierta, todo esto al abrigo de una paz efectiva 
y bajo la protecci6n de las sabias leyes que afortunadamente rigen la 
Republica mexicana. 

El comercio con los Estados Unidos durante el periodo que se deja 
indicado ha sido como sigue: 



Aflo. 


Importaciones. 


Exportaciones. 


i 

Aflo. 

I 


Importaciones. 


Exportaciones. 


1850 


12,012,827 
5,324,713 
5,859,700 
7,866,493 

13,286,287 


$575,200 

1,903,431 

2,715,666 

7,209,593 

22, 690, 915 


' 1900 


$34,974,961 
86,475,360 
39,873,606 
42,257,106 


$28,646,053 
28,851,636 


1860 


, 1901 


1870 


1902 ... . . . . . 


40,382,696 
41, 313, 711 


1880 


, 1903 


1890 













Como se puede ver perfectamente por lo anterior, el comercio de 
exportacion ha aumentado con mayor rapidez que el de importaci6n, 
pues si desde el ano de 1850 ambos hubieran aumentado proporcional- 
mente, el ano de 1903 el de importacion deberia para conservar su 
proportion haber sido de $122,000,000. 

Las exportaciones 6 importaciones mexicanas durante el aiio de 
1902 se compusieron: 

EXPORTACIONES. 

Ganado $768,164 

Chicle 419, 243 

Vainilla 390,344 

Cafe 2,836,614 

Cobre: 

Mineral 9, 934, 097 

En barras 3,716,749 

Henequen 11,609,087 

Otrasfibras 582,466 

Pieles 3,489,647 

Mineral plomo y pasta 3,622,036 

Caoba 445,374 

IMPORTACIONES. 

Maquinaria agrfcola 320, 324 

Ganado, 225,138 

Granos 1, 722, 915 

Carroe y carruajes 1, 222, 189 

Substantias qufmicas 1, 088, 547 

Carbon mineral 2, 687, 169 

Cobre, mineral 699, 677 

Algod6n 1,275,200 

Artfculoe de algod6n 661, 721 

Cristalerfa 379, 105 

Polvora y otros explosivos 979, 233 

Cuero curtido y bus manufactures 818, 212 

Acero y sua mannfacturas 685, 025 

Miquinas de coeer 356,434 
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Maquinaria $7, 094, 112 

Maquinas de vapor 918, 222 

Mdquinas de otro motor 5, 129, 157 

Aceites mineralee 760, 202 

Aceites vegetales 1,463,020 

Manteca 702,082 

Madera labrada 648,416 

Madera sin labrar 2,000,119 

Madera manufacturada 1, 073, 677 

Afortunadamente se puede decir que por lo menos en lo referente 
& exportaci6n se est& muy lejos del limite y que es seguro que cada 
dfa vaya en aumento; en cuanto 6, las iniportaciones, eon el estableci- 
miento de ferrerias, f undiciones y fdbricas de todas clases que se esta- 
blecen diariamente en Mexico, las importaciones tienen forzosamente 
que disminuir en proporci6n al aumento de poblaci6n. 

Se importan aetualmente maquinaria, artfculos de algod6n, manu- 
facturas de madera; pero esto tiene que disminuir 6, cada nueva f&brica 
que se establezca en Mexico. En cuanto 6, la materia prima que hoy 
se importa para muchas de las industrias, tienen tambi£n que disminuir 
conforme se vayan explotando en el pais, que puede enorgullecerse de 
tenerlas en abundancia. 

Las frutas no forman aetualmente un factor importante, pero ni 
siquiera considerable en las exportaciones, y sin embargo, es seguro 
que pocos artfculos tienen un porvenir tan halagueno como ese. Los 
Estados Unidos serdn el mejor mercado, tanto para frutas secas como 
para conservas, tanto porque muchas de ellas no se producen en ese 
pals, ni en corta escala, como porque su cercania ofrece un mercado 
mas ventajoso que los que pueden of recer las naciones europeas. 



NICARAGUA. 

CONCESI(5N MINEBA. 

[Del "Diario Oflclal," nilm. 2046.] 

La Asamblea Nacional Legislativa de la Repubiica de Nicarag^ua, 
decreta: 

Aprobar el contrato celebrado entre el Ministerio de Fomento, en 
representaci6n del Gobierno y el Senor Francisco Javier Medina, 
el dfa, 18 de noviembre de 1902, en los t^rminos siguientes: 

I. Reconociendo la necesidad, hoy mas imperiosa que nunca, de pro- 
mover la producoi6n de artfculos exportables, y particularmente del 
oro que abunda en los distritos mineros del pais; y considerando que 
para obtener la cooperacion del capital extranjero, con el objeto de 
poner en explotaci6n los veneros existentes en lugares no explorados 
afin, es indispensable ofrecerle suficiente halago en los beneficios que 
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puede esperar por la magnitud de la empresa, el Gobierno concede & 
Medina el privilegio de poseer y explotar todas las vetas metallf eras 
que se descubran en un drea de 10 kilometros cuadrados, que se medi- 
an en las cercanias del pueblo de San Juan de Limay en lotes con- 
tiguos 6 separados, de las dimensiones que el concesionario indique. 

Pero es entendido que se dejan enteramente fi salvo todos los derechos 
adquiridos por otras personas hasta la fecha de este contrato, sobre 
vetas 6 minerales ya descubiertos dentro del drea concedida & Medina, 
ya sea que esos derechos procedan de tftulos legalmente expedidos 6 
de simples denuncias presentadas antes de la misma fecha. 

Quedan igualmente fi salvo los derechos de los propietarios de terre- 
nos en que se hallen situados los veneros que Medina descubra, en 
cuanto & las indemnizaciones & que hubiere lugar. 

II. Dentro del t^rmino de un ano fi contar de la aprobaci6n de este 
contrato, Medina podrd pedir al Juez de Minas respectivo, la medida 
y amojonamiento de los lotes, y para practicarla no serd obstdculo el 
que dentro de dichos lotes queden comprendidas vetas 6 minas denun- 
ciadas 6 poseidas por otras personas, cuyos derechos quedan d salvo, 
segun la clausula anterior. Pero una vez practicada la mensura de 
cada lote, queda reservado al concesionario el derecho de explorarlo 
y de pedir el titulo de concesi6n de los veneros que en 61 descubra, 
salvo caducidad de aquel derecho, por no haberse llenado las condicio- 
nes que adelante se expresan. 

III. Medina se compromete d explorar toda la extension del drea 
adjudicada, segftn los t^rminos de la clausula segunda, dentro del plazo 
de tres anos contando de la fecha en que se le hubiere expedido certifi- 
caci6n de la medida, la cual certificacion le servird de suficiente titulo 
para los ef ectos de este contrato. 

Pasado el plazo de tres anos, quedan sujetas d ser denunciadas y 
adquiridas por cualquiera otra persona las vetas cuya adjudicaci6n no 
hubiere pedido el concesionario, 

IV. La medida y amojamiento de las vetas que Medina descubra se 
practicardn por el Juez respectivo, sin mds trdmite que la solicitud 
hecha en la forma prescrita por el C6digo de Mineria, previa compro- 
baci6n de hallarse comprendida la veta solicitada dentro del drea ya 
adjudicada. En caso de oposici6n promovida por un tercero, Medina 
no tendrd otros derechos que los que le concede el C6digo de Mineria 
que actualmente rige y las demas leyes de la materia. 

V. Los trabajos de labores para la extracci6n de los metales pre- 
ciosos, ya sea por medio de maquinaria 6 por cualquier otro procedi- 
miento, con excepcion del sistema hidrdulico, que Medina ejecute por 
lo menos en cinco vetas distintas de las comprendidas dentro del drea 
concedida, amparan todas las restantes situadas dentro de la misma 
irea. Sin embargo ninguna de esas vetas ser& denunciable por falta 
de labores, sino despu^s de cinco anos de expedido el titulo respectivo, 
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si dichos trabajos no se hubieren iniciado 6 & contar de la fecha en que 
se hubieren suspendido, en caso contrario. 

Las disposiciones de esta clausula son extensivas no solo a toda*; las 
vetas 6 minas que el concesionario 6 la compania que le suceda, adquie- 
ran por el presente contrato, sino tambi£n & las que obtengan por 
cualquier otro medio legal, siempre que estas ultimas se hallen com- 
prendidas dentro del area concedida. 

VI. Aun en el caso de imponerse derechos & los articulos que hoy 
son de libre introducci6n, conforme las leyes vigentes, durante el 
teVmino de treinta anos, el concesionario 6 sus sucesores, en el goce de 
esta concesi6n, podr&n introducir sin pagar derechos de aduana, todas 
las m&quinas, herramientas, utensilios, productos quimicos y farma- 
c^uticos indispensables para la explotacion de sus minas; lo mismo 
que acero, hierro, cobre, zinc, lat6n y bronce en lingotes, barras, 
planchas, varillas 6 alambres 6 telas de alambre de los referidos metales 
y metal de Babbit para chumaceras. La introducci6n de los productos 
qufmicos y farmac^uticos no podrd exceder de la cantidad de un mil 
pesos anuales. 

El Senor Medina para hacer uso de las f ranquicias aduaneras & que 
se refiere esta clausula est& obligado a presentar previamente las fac- 
turas originales de los pedidos al Ministerio de Fomento; y si se 
comprobare legalmente que el concesionario ha vendido, donado 6 
enajenado articulos introducidos al amparo de las franquicias otorga- 
das en el presente contrato, se perseguir&n como de contrabando los 
mencionados articulos sin perjuicio de pagar el cuadruplo de los 
derechos que corrospondan k las cosas vendidas, donadas 6 enajena- 
das y de quedar sujeto el contraventor k las leyes de defraudation 
fiscal y sin derecho k nuevas franquicias. 

VII. Durante el mismo teVmino de treinta anos de que trata la 
clausula anterior, Medina, 6 sus sucesores en el goce de esta conce- 
si6n, pagardn al Tesoro Nacional el .5 por ciento de los beneficios 
lfquidos, que obtengan en la explotacion de las vetas 6 minas que se les 
adjudiquen en virtud de este contrato. Dichos beneficios liquidos se 
computaran, deduciendo del producto bruto los gastos de explotaci6n y 
el 10 por ciento de amortizaci6n anual del capital invertido en edificios, 
maquinaria, obras } T materiales de toda clase que se ocupen en el 
laboreo de los minas. 

Para el efecto de esta clausula, el Gobierno tendrd el derecho de 
arqueo en la forma y tiempo que juzgue conveniente. 

VIII. Medina podrd traspasar este contrato & cualquiera persona 6 
compania, con todos los derechos y obligaciones que de 61 se derivan; 
pero en ningun caso los nuevos concesionarios podr&n ocurrir & la via 
diplomfitica para el arreglo de cualquiera diferencia que surja entre las 
partes. 

IX. Toda diferencia que pudiera suscitarse entre las partes con- 
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tratantes, respecto a las interpretaciones de las cl&usulas, estipulaciones, 
especificaciones t^enicas de este contrato asl como por falta de cumpli- 
miento & lo convenido, por cualquiera de ellas, se resolverd definitiva- 
mente por dos drbitros nombrados uno por cada parte, los cuales antes 
de conocer de los puntos en litigio, nombrar&n un tercero para el caso 
de discordia. 

El fallo arbitral serd inapelable, y si una de las partes no hubiere 
nombrado su drbitro, un mes despu^s de requerida por la otra, se le 
nombrara de oficio, k solicitud de 6sta, por el Juez de primera 
Instancia de la capital; sujet&ndose en todo k las leyes de Nicaragua, 
interpretadas por los Tribunales del pais. 

En fe de lo cual, firman el presente, en el Ministerio de Fomento, 
en Managua, a los dieciocho dias del mes de noviembre de mil nove- 
cientos dos. 

L. Ramirez M. 

F. J. Medina. 

El Presidente de la Republica acuerda: aprobar el contrato que 
antecede. 
Managua, 18 de noviembre de 1902. 

Zelaya. 
El Ministro de Fomento. 

RAMfREZ M. 

Dado en el Sal6n de Sesiones, Managua, 27 de agosto de 1903. 

Gabriel Rivas, D. P. 
Alejandro Bermudez, D. S. 

Publiquese. Palacio Nacional, Managua, 3 de septiembre de 1903. 

J. S. Zelaya. 
El Ministro de Fomento. 

Jos6 D. G6mez. 

DECBETO aiTE AT7TOBIZA LA LIBRE INTBODUCCI6N DE MAQTTI- 
NABIA Y MATEKTALES PARA ESTABLECEB T EXPLOTAB UN 
TALLER DE JOYEBlA. 

[Del "Diarlo Oflcial," mim. 2069.] 

La Asamblea Nacional Legislativa de la Republica de Nicaragua, 
decreta: 

ArtIculo 1°. Conceder al Senor Don Salvador Sotomayor, por 
el t^rmino de cinco anos, la libre introduccion por las aduanas de la 
Republica, de maquinarias, herrainientas, enseres, utiles y materiales 
para establecer y explotar en la ciudad de Leon, un taller de joyeria, 
con la obligacion de dar ensenanza de ese oficio & diez jovenes nicara- 
guenses que el Gobierno le designe. 
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Art. 2°. El Poder Ejecutivo procedera & la celebraci6n del contrato 
respectivo, .de conformidad con el presente decreto y con las leyes de 
la Republica. 
Dado en el Salon de Sesiones, Managua, 9 de septiembre de 1903. 

SebastiXn Salinas, D. P. 
Salvador Barquero, D. S. 
Alberto Miranda Somoza, D. S. 



Publiquese. Managua, 10 de octubre de 1903. 
El Ministro de Fomento. 



J. S. Zelata. 
Josi: D. G6mez. 



PARAGUAY. 

EXPORTACldN DE PRODUCTOS DURANTE LOS A&OS DE 1899 A 
1901, T LOS PRIMEROS SEIS MESES DE 1902 T 1908. 

[Del "Boletin Quincenal de la Camara de Comercio de la Asunci6n. M ] 

El siguiente cuadro comparativo de la exportation de los principales 
productos del pals durante los anos de 1899, 1900 y 1901 y los seis 
primeros meses de los anos 1902 y 1903 mostrard claramente cuales 
son los productos que m&s aumentan anualmente. 

Debe tenerse presente que las columnas de 1902 y 1903 se refieren 
solo a la Aduana de la capital, mientras las otras columnas representan 
la exportaci6n por todas las Aduanas. 



Artlculoa. 



1899. 



Almendra de coco . .kilos. . 

Afrecho de coco id 

Came, tasajo id — 

Cascara curupay id — 

Cerda id.... 

Cueros vacunos, s e c o s 

piezas. . 

Cueros vacunos, salados 

piezas.. 

Esencia petit gr kilos. . 

Extracto de quebracho 

kilos.. 

Huesos id 

Lana id 

Naranjas frutas. . 

Palmas piezas.. 

Postes id 

Rollizos, quebracho. kilos. . 

Tabaco id 

Vigas piezas. . 

Yerba mborobire ...kilos.. 
Yerba molida id 



Cantidad. 



64,241 



76,920 
64,916 

103,741 

95,031 
6,106 

1,275,000 

295,000 

34,928 

103,931,450 



12,544,633 
1,611,731 
182,032 
4,294,721 
1,077,978 



Valor 

(oro). 



$542.00 



769.00 
22,403.00 

259,352.00 

399,180.00 
12,212.00 

102,000.00 

5,900.00 

12,222.00 

207,862.00 



50,176.00 
112,821.00 
548,400.00 
644,208.00 
150,915.00 



Cantidad. 



1900. 
I Valor 



35,914 
22,687 
157,636 
172, 149 
117,426 

131,088 

94,125 
9,545 

316,000 

90,000 

58,860 

86,529,000 

16,540 

137,067 

15,513,996 

3,038,025 

113,000 

4, 118, 514 

575,841 



(oro). 



$1,723.00 

226.00 

47,290.00 

1,721.00 

41,097.00 

327,790.00 

395,325.00 
19,090.00 

25,280.00 
1,800.00 

20,601.00 

173,058.00 

4,631.00 

79,787.00 

62,052.00 
212,660.00 
339,000.00 
617,776.00 

80,617.00 



Cantidad. 


Valor 
(oro). 


15,650 


$751.00 


3,470 


34.00 


774,927 


238,379.00 


39,300 


393.00 


89,067 


31,171.00 


104,345 


260,862.00 


128,501 


539,704.00 


17,834 


26,750.00 


1,174,800 


93,894.00 


115,000 


2,300.00 


34,804 


12,784.00 


114,115,820 


230,368.00 


20,503 


5,740.00 


71,285 


41,345.00 


10,385,406 


55.140.00 


2,350,502 


215,487.00 


115,021 


345,063.00 


4,396,152 


615,461.00 


215,529 


30,172.00 
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Artlculos. 



Almendra de coco. . . kilos. . 

Airechode coco id 

Carne, tasajo id 

Cascara curapay id 

Cerda id.... 

Cueros vacunoa, secos 

piezas.. 

Cueros vacunos, salados 

piezas. . 

Esencia petit gr kilos. . 

Ex time to de quebracho 

kilos.. 

Huesos id 

Lana id.... 

Naranjas frutas.. 

Palmas piezas. . 

Postea id.... 

Rolllzos, quebracho .kilos. . 

Tabaco id.... 

Vigas piezas.. 

Yerba mborobire kilos. . 

Yerba molida id 



1902 (seis meses). 



Cantidad. 



269,859 
10,330 



660,480 
27,728 

43,158 

86,844 
10,837 

506,000 



21,356 

3,028,800 

4,014 

12,410 

7,561,819 

761,924 

8,349 

3,882,645 

96,980 



Valor (oro). 



$12,390.51 
103.30 



5,604.80 
8,316.00 

99,794.98 

119,374.56 
16,255.50 

40,400.00 



3,416.00 
4,066.00 
1,605.60 
5,584.50 
80,244.00 
68,510.16 
35,065.80 
504,743.20 
13,437.20 



1903 (seis meses). 



Cantidad. Valor (oro). 



139,929 
38,330 

364,518 
44,000 
40,240 

40,365 

65,604 
10,525 

2,144,150 
440,000 

23,259 

2,582,500 

6,857 

23,690 
2,878,000 
1,417,827 

11,696 
2,722,744 

89,107 



Diferencia. 



16,296.80 

383.30 

109,353.00 

440.00 

14,486.40 



317,779.29 | 
15,787.80 . 

128,649.00 
8,800.00 
3,488.85 
3,164.00 
2,742.80 
9,027.30 
14,390.00 
127,604.00 
42,106.60 
353,956.20 
12,474.00 ! 



1903. 



- $6,093.71 
+ 280.00 
+109,358.00 

- 5,164.80 
+ 6,170.40 



118,874.17 I + 18,579.19 



+198,404.73 
467.70 

+ 88,249.00 
+ 8,800.00 
+ 72.85 

892.00 
+ 1,137.20 
+ 3,442.80 
- 15,884.00 
+ 59,093.84 
+ 7,039.80 
-150,787.00 

963.20 



SALVADOR. 

MODHTCACIOKES DEL AKANCEL. 

I. — Acuerdo de 31 dejulio de 1903 \ relatwo a la importatidn de la sal. 

[♦' Diario oflcial " de 31 de julio de 1903, n* 181.] 

Por el presente se acuerda que desde esta fecha en adelante sola- 
mente se exija por la introduccion de la sal el impuesto general de 
iinportacion de $2 por cada 100 kilogramos, y que en la cuenta de gastos 
de aduana el peonaje se cobre & raz6n de 15 centavos por los mismos 
100 kilogramos, tal como estfi dispuesto con respecto & la harina y 
articulos libres no especificados. La anterior rebaja serfi aplicable 
unicamente & la sal de producci6n centroamericana, y para gozar de 
ella serd necesario exhibir la certificaci6n de origen, debidamente 
autorizada por autoridad competente. 

II. — Acuerdo de SO de agosto de 1903, relativo a la importation de 
madera de construction, procedente de las Republican de Centro 
America. 

[*• Diario oflcial " de 21 de agosto de 1903, n° 197.] 

Por el presente se acuerda: declarar libre de derechos 6 impuestos y 
del almacenaje correspondiente, toda clase de madera para construc- 
ciones procedente de las Republicas de Centro America, debiendo los 
importadores pagar unicamente el peonaje, papel de polizas y hechura 
de £stas. Esta disposicion surtirit sus efectos durante un ano, & contar 
del dia de hoy. 

III. — Acuerdo deS9 de agosto do 1903, fijando el of oro aplicable d las 
cartas 6 carrizos depaja 6 de papel impermeable para sorbet* liquidos. 

[" Diario oflcial " de 31 de agosto de 1903, n« 206.] 

Por el presente se acuerda: asignar & las canas 6 carrizos de paja 6 
de papel impermeable para sorber liquidos, el aforo de treinta centavos 
el kilogramo, agregando dicbo articulo al n° 87 de la tarifa. 
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URUGUAY. 

COMEBCIO DEL PUERTO DE MONTEVIDEO EN SEPTTEMBBE DE 

1003. 

Las salidas de buques y las exportaciones de Montevideo durante el 
mes de septiembre de 1903 fueron como sigue: 

VAPORES. 

Vapores 32 

Veleros 2 

EXPORTACI6N. 



Articulos. 


Cantidad. 

49,800 

54 1 
1,272 ■ 

88 1 

16,346 i 
100 ; 
42 1 
841 
200 
2,093 | 
18 1 
40,420 

896 ! 
4,824 1 
40 
888 
7,459 1 
180 ' 
17 
94 
115.488 j 

4,000 
272 

22 1 

8,600 

60 1 
7,152 | 

4,150 

6,974 
6.432 1 

126 
9,416 


Articulos. 




Cantidad. 


Para los Estados Unidos: 

Cueros vacunos secos 


Para Alemania— Continued. 

Maiz id 


5,302 

1,700 
1 
1 


Cerda fardos. . 

Tasaio id.... 

Do toneldas.. 

Para Italia: 


Para Inglaterra: 

Cueros vacunos secc 

Cerda 

Lana 


)8 


fardos.. 

id.... 




Cueros lanares 

Tasajo 

Lino 

Maiz 


id.... 

id.... 

bolsas.. 

id.... 


2 


Cueros vacunos salados 


250 


Cerda fardos . . 

Sebo pi pas . . 

Do bordalesas. . 

Maiz bolsas. . 

TripaR barriles. . 

Astas 


434 

14,836 

267 

38,313 
260 


Lenguas 

Para el Brasil: 

Tasajo 

Sebo 

Alplste 

Harina 

Maiz 

Ovejas 


cajones.. 

fardos.. 

.bordalesas.. 

bolsas.. 

id.... 

id.... 


Para Francia: 

Cueros vacunos secos 


10 
100 


Cueros vacunos salados 


50 


Cerda fardos . . 


999 


Cueros lanares id 


Toros 




2 


Maiz bolsas. . 


Caballos 


2 


Huesos y ceniza id 

Tripas fardos. . 

Id barriles.. 

Astas 


Para Cuba: 

Tasaio fardos.. 

Para Chile: 

Tasajo fardos. . 

Sebo pi pas . . 

Id bordaiesas. . 

Harina bolsas. . 

Maiz id.... 

Grasa bordalesas.. 

Id cajones. . 

Id barriles. . 

Id cuarterolas. . 

Para las Indias Oecidentales: 

Tasajo fardos. . 

Sebo bordalesas.. 

Harina bolsas.. 

Para las Islas Malvinas: 

, Harina bolsas.. 

Ordenes: 

Malz bolsas. . 


6,734 
3 


Para Portugal: 

Cueros vacunos secos 


10 
267 


Tasa j f ard os . . 

Id toneladas. . 

Para Espafia: 

Cueros vacunos secos 


270 

310 

13 

169 


Sebo bordalesas. . 

Astas 


5 
173 


Para Belgica: 

Cueros vacunos secos 


100 


Cerda fardos. . 

Liana id 

Para Alemania: 

Cueros vacunos secos 


74 
171 

6 


Cueros vacunos salados 




Cueros lanares fardos. . 

Afrecho bolsas. . 


1,000 



DECBETO PRESIDENCIAL SOBBE LA COBBANZA DE DEBECHOS 

CONSTJLARES. 

[Julio 27 de 1903.] 

Siendo de imprescindible necesidad para el mejor conocimiento y 
control de las rentas eonsulares, reglamentar la recaudaci6n de los 
emolumentos percibiclos por las Oficinas establecidas para el servicio 
consular del pais; y mientras no se sancione la reforma de la ley cuyo 
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proyecto serd oportunamente enviado d la consideraci6n del Cuerpo 
Legislativo, el Presidente de la Republica ha acordado y decreta: 

ARTfCULO 1. 

Desde el 1° de enero de 1904, los Consules de la Repfiblica hardn 
constar, por medio de estampillas agregadas al documento que expidan 
6 visen, el importe de los emolumentos que perciban. 

ArtIculo 2. 

Desde igual fecha todo documento sujeto d pago de derechos, expe- 
dido 6 visado por Agentes consulares de la Republica, deberd estar 
provisto de las estampillas correspondientes segun Arancel. I^a 
omision de este requisito traerd aparejada la mds seria responsabi- 
lidad para el C6nsul respectivo. 

ARTfCULO 3. 

Las estampillas deben ser colocadas al abonar el importe, junto d la 
firma del Consul, 6 en el lugar qua lo permita el espacio dejado en 
bianco sobre el documento, dando la preferencia d la parte superior 6 
izquierda siempre que fuera posible. 

En uno y otro caso serdn inutilizadas por el sello del Consulado, 
haciendo de modo que 6ste se imprima sobre la estampilla y sobre el 
documento & la vez. 

ArtIculo 4. 

Al legalizar cada juego de conocimientos de carga, se fijard la estam- 
pilla sobre el ejemplar que, conjuntamente con la traducci6n del mani- 
manifiesto remite el Agente consular & la Direcci6n de Aduanas. 
En los demds ejemplares que sean presentados del Consulado solo se 
pondrd constancia, por anotacion apropiada, de las estampillas que 
bubieren sido empleadas en el ejemplar timbrado. 

ArtIculo 5. 

Por toda acta, declaiaci6n, escritura, protesta, etc., y en general por 
toda actuacion que deba constar en los Registros de los Consulados, 
se pondr&n en el mismo Registro, las estampillas respectivas segun 
Arancel. En los certificados, c6pias 6 testimonios, que por esa actua- 
cion sean expedidos, se colocara la estampilla, que al testimonio, c6pia 
6 certificado corresponda, y constancia escrita de las que se colocaron 
en el Registro. 

ARTfCULO 6. 

Cuando un Agente consular no tuviere estampillas del valor adecuado 
& alguna actuaci6n, las suplird aplicando dos 6 mds que representen 
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igual valor ; y si esto no f uere posible, lo hard constar por nota al p\6 
del documento, con la obligaci6n de remitir inutilizadas al Consulado 
General, las que correspondan, una vez que haya obtenido estampillas 
del valor necesario. 

ArtIculo 7. 

Por el Ministerio de Relaciones Exteriores, se hard la einisi6n delas 
estampillas necesariag, del modelo y valor que considere convenientes 
para la percepci6n de los derechos consulares. 

El ingreso de todo derecho percibido, ser& representado por la salida 
de un valor igual de estampillas. 

ArtIculo 8. 

Los C6nsules Generales acreditados en cada pais, 6 en su defecto, el 
Agente consular establecido en la capital 6 puerto m&s importante, 
recibirdn directamente de la Habilitaci6n del Ministerio la cantidad de 
estampillas necesaria para sus respectivos distritos consulares, for- 
mdndoseles la cuenta correspondiente que documentar&n en cuanto 
llegue k su poder. Las remesas se har&n por el Habilitado, con idter- 
vencion del Oficial Mayor del Ministerio, quien certificard al pi6 de la 
planilla de remisi6n, la conformidad de 6sta con las estampillas que se 
remiten. 

ARTfCULO 9. 

Los Consules Generales tendr&n en lo sucesivo las siguientes facul- 
tades y obligaciones: 

1°. Distribuirdn entre los C6nsules y Vice-Consules de su depen- 
dencia la cantidad de estampillas que le sean solicitadas, procurando 
unos y otros pedir, con la debida anticipacion, la cantidad aproximada 
que necesiten para las operaciones del ano. 

2°. Exigirdn de los Consules y Vice-C6nsules remitan mensualmente, 
y por duplicado, un estado de los emolumentos percibidos durante el 
mes, indicando al pi6 de ese estado la cantidad y valor de las estam- 
pillas que emplearon para la percepci6n de los emolumentos. 

Exigir&n, adem&s de este estado mensual, un balance anual de los 
emolumentos percibidos durante el a5o y del movimiento de estam- 
pillas correspondiente. 

Los duplicados de esos estados serdn remitidos al Ministerio de 
Relaciones Exteriores. 

3°. Verificar&n el control de los emolumentos consulares, ef ectuando 
personalmente las inspecciones y arqueos de caja, siempre que lo con- 
sideren conveniente y & lo menos una vez al ano. 
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4°. Cada aiio rendir&n cuenta general de los emolumentos y movi- 
miento de estampillas de las Oficinas consulares de su dependencia, 
indicando con anticipacion las que aproximadamente les sean necesarias 
para las operaciones del ano siguiente. 

5°. Remitir&n al Ministerio sus existencias de estampillas toda vez 
que, por cualquier motivo, lo considere aquel conveniente. 

ArtIculo 10. 

Los funcionarios publicos, informar&n al Ministerio de Relaciones 
Exteriores siempre que, al tram i tar por sus respectivas oficinas, obser- 
ven documentos expedidos 6 visados por Agentes consulares con 
omisi6n de las estampillas correspondientes, 

ArtIculo 11. 

Este Decreto ser& cblocado impreso en las Oficinas Consulares, en la 
forma que respecto de la patente, exequatur y Arancel indica el arti- 
culo 131 del Reglamento vigente. 

ArtIculo 12. 

Comunfquese, publiquese, etc. 

Batlle y Ord6nez. 
Jos£ Romeu. 



VENEZUELA. 

DECRETO QUE AUTORIZA LA CONSTBTJCCHSN DE UN PTJENTE 
SOBBE EL BiO OABBIALEB EN LA CIUDAD DE VALENCIA. 

Cipriano Castro, Presidents constitucional de los Estados Unidos 
de Venezuela, decreto: 

ArtIculo 1°. Reconstruyase el puente sobre el rlo Cabriales en la 
ciudad de Valencia, Estado de Carabobo, bajo el nombre oficial de 
"Puente Restauraci6n." 

Art. 2°. Por el Tesoro nacional se erogarfi la cantidad de sesenta 
mil bolfvares (B 60,000), con destino & esta obra. 

Art. 3°. El Ministerio de Obras Publicas dictarfi por resoluciones 
especiales todas las medidas necesarias al mejor resultado en la ejecu- 
ci6n de los trabajos, y nombrard el ingeniero & cuyo cargo ha de 
correr la direcci6n cientifica de ellos. 

Art. 4°. El Ministro de Obras Publicas queda encargado de la ejecu- 
ci6n de este Decreto, 
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Dado, firmado, sellado con el sello del EjecUtivo national y refren- 
dado por el Ministro de Obras Publicas, en el Palacio Federal en 
Caracas, & veintisiete de noviembre de mil novecientos tres. Ano 93° 
de la Independencia y 45° de la Federci6n. 

[l. s.] Cipriano Castro. 

Refrendado. 

El Ministro de Obras Publicas. 

[l. s.] Alejandro Rivas VIzquez. 

CONSTRUCCldN DE UN ACTJEDUCTO PARA LA CIUDAD DE 

VALERA. 

Cipriano Castro, Presidente Constitutional de los Estados Unidos 
de Venezuela, decreto: 

ArtIculo 1°. Proc£dase & la construcci6n de un acueducto que surta 
de agua potable la ciudad de Valera del Estado de Trujillo. 

Art. 2°. Se destina la cantidad de cincuenta mil bolivares (B 50,000), 
para la ejecucion de esta obra. 

Art. 3°. Para la administraci6n 6 inspecci6n de los trabajos se 
nombra una Junta compuesta de los ciudadanos General Pedro Araujo, 
que la presidirfi, y de los vocales Domingo Giacopini y Rodulf o Ter&n. 

Art. 4°. Por el Ministerio respectivo se dictar&n todas las dernas 
disposiciones conducentes & la economia y direcci6n cientifica de los 
trabajos. 

Art. 5°. El Ministro de Obras Publicas queda encargado de la ejecu- 
ci6n de este Decreto. 

Dado, firmado, sellado con el sello del Ejecutivo nacional y refren- 
dado por el Ministro de Obras Publicas, en el Palacio Federal en 
Caracas, & veintisiete de noviembre de mil novecientos tres. Ano 93° 
de la Independencia y 45° de la Federaci6n. 

[l. s.] Cipriano Castro. 

Refrendado. 

El Ministro de Obras P6blicas. 

[l. s.] Alejandro Rivas VXzquez. 

HABELITACldN DEL PUERTO DE TTTCACAS. 

Cipriano Castro, Presidente Constitucional de los Estados Unidos 
de Venezuela: En uso de las facultades que me conceden los acuerdos 
del Congreso nacional de fechas 6 de mayo de 1902 y 11 de abril de 
1903, decreto: 

ARTfcuLO 1°. Se habilita el puerto de Tucacas para el comercio 
exterior de importation, para el de exportation y para el de cabotaje. 

Secci6n Unica. El comercio exterior de importation serd s61o para 
las mercaderfas, f rutos y efectos de su consumo, y por el de cabotaje 
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s61o podrd guiar, para los puertos de su jurisdicci6n, las mercaderfas, 
frutos y efectos que se importen del extranjero. 

Art. 2°. Conforme 6. lo dispuesto por la Ley XV, artfculo 1°, del 
C6digo de Hacienda, se establece en el expresado puerto de Tucacas 
una Administracion de Aduana. 

Art. 4°. Esta aduana- sera servida por un administrador, un inter- 
vener, un liquidador, tenedor de libros, un primer oficial-cajero, un 
segundo oficial, y un portero. 

Art. 4°. En uso de la facultad que me concede el articulo 10 de la 
Ley XXXV del C6digo de Hacienda, fijo & la Aduana de Tucacas la 
jurisdiccion siguiente: desde la Boca de Aroa hasta Oribono, y los 
resguardos establecidos en esta jurisdiccion le quedan sometidos. 

Art. 5°. Por resoluci6n separada se fijardn los sueldos que han de 
devengar el Administrador y dem&s empleados de esta Aduana. 

Art. 6°. D£se cuenta al Congreso nacional en su pr6xima reuni6n. 

Art. 7°. El Ministro de Hacienda y Cr^dito Publico queda encargado 
de la ejecucion de este Decreto. 

Dado, firmado de mi mano, sellado con el sello del Ejecutivo 
nacional, y refrendado por el Ministro de Hacienda y Cr^dito Publico, 
en Caracas, & 28 de noviembre de 1903. Ano 93° de la Independencia 
y 45° de la Federaci6n. 

[l. s.] Cipriano Castro. 

Refrendado. 

El Ministro de Hacienda y Cr&litoPublico, 

[l. s.] J. C. de Castro. 

estados unidos de venezuela, 

mlnisterio de hacienda, 
Direcci6n de Aduanas y Salinas. 
Caracas, 28 de noviemhre de 1903. 93° y J/5 , 
fi&nielto; El ciudadano Presidents de la Republica ha tenido d bien 
resolver: que mientras se construye el edificio en que se establecerd la 
Aduana del puerto de Tucacas, creada por Decreto de esta misma f ecba, 
las mercancias que se traigan del extranjero destinadas para este 
puerto en virtud del Decreto citado, serdn manifestadas de transito en 
las Aduanas de La Guaira 6 Puerto Cabello; y que luego que sean 
reconocidas, y liquidados sus dereehos, se despachen de cabotaje para 
el puerto de Tucacas, de conformidad en todo con lo dispuesto en la 
resoluci6n dictada por este Ministerio con fecha 7 de setiembre del 
corriente ano, con la misma rebaja de 5 c^ntimos de bolfvar por cada 
kilogramo de peso. 

El Comandante del Resguardo de Tucacas, acompanado de un Jefe 
de Cabotaje, que se crea especialmente para ese puerto, con las mismas 
facultades de aqu£l, pero con el caracter de Primer Comandante, ejer- 
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cer&n las f unciones cometidas & los Comandantes de los Resguardos de 
Guanta, Puerto Sucre, Guiria, Cano Colorado, Ciudad Bolivar y La 
Vela por el citado Decreto de 7 setiembre ultimo. 

Esta Resoluci6n estard en vigencia hasta el dia en que se establezca 
la Aduana de Tucacas, la cual entrard & cumplir desde entonces lo 
prevenido en el Decreto de su creaci6n. 

Comuniquese k quienes corresponda y publlquese. 

Por el Ejecutivo Nacional, 

J. C. de Castro. 

NOMBRAMIENTO DE COMISIONADO DE VENEZUELA EN LA 
EXPOSICldN DE SAN LUIS, MISSOURI. 

e8tados unidos de venezuela, mlnisterio de fomento, 
Direcci6n de Riqueza Territorial, Agricultura y CrI a, 

Caracas, 5 de. diciembre de 1903.-93° y 45°. 
Resuelto, Se nombra al ciudadano Doctor JEstfs Lambda, Comi- 
sionado por Venezuela, para presentar & la Gran Exposici6n que se ha 
de abrir en St. Louis [Missouri] en mayo de 1904 los productos natu- 
rales del pafs, que exibe Venezuela en dicho concurso internacional. 
Comuniquese y publfquese. 
Por el Ejecutivo Federal, 

R. Garbiras GuzmAn. 

LA NTJEVA ADUANA DE CBISTdBAL COLdN. 

Cipriano Castro, Presidente constitucional de los Estados Unidos 
de Venezuela, en uso de las facultades que me conceden los acuerdos 
del Congreso Nacional de fecha 6 de mayo de 1902 y 11 de abril de 
1903, decreto: 

ARTfcuLO 1°. Dispuesta la construcci6n del puerto (Mst6bal Col6n 
en la ensenadadel mismo nombre, jurisdicci6n de Amacuro en la costa 
occidental de Golfo del Paria, conforme & los pianos presentados por 
el lngeniero Doctor Manuel Cipriano P£rez, se le habilita para el 
comercio exterior de exportaci6n, para el de importacion y para el de 
cabotaje. 

Seccidn unica. El comercio exterior de importaci6n serf, s61o para 
las mercaderlas, f rutos y efectos de su consumo, y por ^l de cabotaje 
s61o podrd guiar para los puertos de su jurisdicci6n las mercancias, 
f rutos y efectos que se importen del exterior. 

Art. 2. Se establece en el expresado puerto Cristobal Col6n, con- 
forme & lo dispuesto en el articulo 1, Ley XV del C6digo de Hacienda, 
una Administraci6n de Aduana, la cual serd servida por los empleados 
siguientes: Un Administrador, un Interventor, un Guarda-Almac^n, 
fiel de peso, un Liquidador, tenedor de Libros, un Primer Oficial- 
Cajero, un Segundo Oficial, un Portero. 

Art. 3. En uso de la facultad que me concede el articulo 10 de la 
Ley XXXV del C6digo de Hacienda, tijo a la Aduana de Crist6bal 
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Col6n la jurisdicci6n siguiente: desde el Promontorio de Paria hasta 
la boca del Guarapiche, y los resguardos establecidos en esta jurisdic- 
ci6n le quedan sometidos, y 6stos con el deber de vigilar los puntos 
que les ha senalado la misma Ley XXXV. 

Art. 4°. Al comenzar & ejercer sus f unciones la Aduana del puerto 
Cristobal Colon, que serd al tiempo de estar terminada la obra, queda 
habilitado el de Ciudad Bolivar para el comercio exterior de importa- 
tion, para el de exportaci6n y para el de cabotaje, con las mismas 
atribuciones y deberes que tenia hasta el 27 de mayo del corriente ano 
en que fu6 clausurado por decreto del Ejecutivo Nacional, con la misma 
jurisdiccion que tenia senalada. 

Art. 5°. Mientras se construye el edificio en que se establecerd la 
Aduana en el puerto Cristobal Col6n, la Aduana de Carupano conti- 
nual ejerciendo las mismas f unciones que hoy tiene. 

Art. 6°. Por resolucion separada se fijardn los sueldos que han de 
devengar el Administrador y demfis empleados de la aduana creada en 
el puerto Cristobal Col6n. 

Art. 7°. Dese cuenta al Congreso Nacional en su pr6xima reuni6n 
del presente decreto. 

Art. 8°. El Ministro de Hacienda y Cr&lito Publico queda encar- 
gado de su ejecuci6n. 

Dado, firmado de mi mano, sellado con el sello del Ejecutivo na- 
cional, y ref rendado por el Ministro de Hacienda y Cr^dito Publico 
en Caracas, & 7 deciembre de 1903. Ano 93° de la Independencia y 
45° de la Federaci6n. 

[l. s.] Cipriano Castro. 

Refrendado. 

El Ministro de Hacienda y Cr&lito Publico. 

[l. 8.] J. C. de Castro. 

CUADRO DEMOSTBATTVO DE LAS CANTTDADES DEMANDADAS 
ANTE LAS COMISIONES MIXTAS, T DE LAS BECONOCIDAS POR 
LAS MISMAS, REFEBENTES A LAS DIVEBSAS KECLAMAOIONES 
CONTRA VENEZUELA, INCLUTDAS LAS BELATIVAS A LA DEXJDA 
POSTAL. 



Naci6n. 



Cantidad de- 
mandada. 



Alemania 7, 78 

Enpafia 6, 54 

M&tcoa 75 

BUgica ' 14, 11 

Suecia y Xoruega 1, 85 

Holanda I 5,242.519.95 

' '■" ■ " • * 17,891,613.54 

61,634,254.31 



Francia (Washington) . 
Francia (Paris) . 
Id.*..... 



Cantidad re- 
conocida. 



Cantidad re- 
chazada. 



Bolivares. 
2,091,906.50 
1,974.818.41 
2,589,561.72 
10,898,643.86 i 

174,359.08 . 

644,801.47 I 
2,667,079.51 
1,437,011.01 



Bolivares. 



28,328,701.44 
36,868,541.86 



• En Mexico la diferencia que aparece entre la cantidad demandada, por esta naci6n y la reconocida, 
■e debe al recargo de intereses al 6 por ciento durante setenta y cinco afios y trescientos sesenta dias. 

bSometido al tercero en discordia. 

Nota.-Lo reclamado por los Estados Unldos, la Gran Bretafia e" Italia no figtira en el cuadro ante- 
rior por no haber fallado adn las respectivas Comisiones. 
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La cantidad de 3,661,057.50 bolfvares ha sido entregada hasfo el 30 
de noviembre de 1903, por el Gobierno de Venezuela, £ los Represen- 
tantes del Banco de Inglaterra, eomo correspondiente al 30 por ciento 
de las entradas aduaneras de La Ouaira y Puerto Cabello, para satis- 
facer las cantidades reconocidas por las Comisiones Mixtas, conforme 
lo disponga el Tribunal de La Haya. 
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BUILDING FOR THE INTERNATIONAL BUREAU OF 
AMERICAN REPUBLICS. 

MESSAGE FROM THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES. 

To the Senate and Howe of JSepresentatwes: 

I transmit herewith a report from the Secretary of State looking to 
the payment of this Government's quota of a fund to be contributed 
by the governments forming the International Union of American 
Republics for the ereption of a building in the city of Washington for 
the use of the International Bureau of the American Republics. 

I approve the recommendations made by the Secretary of State and 
strongly recommend the matter to the favorable consideration of Con- 



Theodobb Roosevelt. 
White House, December 11, 1903. 



" The President: 

" The governing board of the International Union of American Re- 
publics, which is composed of the diplomatic representatives of the 
governments of all the American Republics accredited to the Gov- 
ernment of the United States, and the Secretary of State agreed by a 
unanimous vote in the regular meeting of January 5, 1903, that it was 
highly desirable that permanent quarters be provided for the Interna- 
tional Bureau of the American Republics. This Bureau, ever since its 
creation, about thirteen years ago, has occupied a rented building, 
which is now inadequate not only for the clerical force of the Bureau 
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but for the large and ever increasing library which the International 
Conference of American States at Mexico expressed itself as particu- 
larly desirous of seeing augmented and made of more use to the public. 

"At a subsequent meeting, held on May 23, 1903, it was decided that 
a sum of not less than $125,000 would be necessary for the purchase 
of the ground and erection of a building large enough for the purpose 
in view, and it was suggested that the various States composing the 
International Union of American Republics should contribute to said 
fund on the same basis as that now in force between the American 
Republics for the maintenance of the International Bureau. 

"This decision of the governing board was communicated by the 
Department of State to the various governments, and the board has 
since been informed by fifteen of the governments that they will take 
immediate action to have their specified quotas appropriated by the 
legislatures and transmitted to the United States. Two of the gov- 
ernments have already paid the full amount of their quotas. 

" Under the agreement the share of the United States is $71,275.58, 
and I strongly recommend that Congress be asked to appropriate this 
sum for the purpose mentioned. It is desirable that the appropriation 
should be made immediately available, and subject to the order of the 
Secretary of State. 

"Considering the profound interest which the Government of the 
United States has always taken in the promotion of harmony and closer 
relations with the American States through the International Union of 
American Republics, and the fact as well that the International Bureau, 
which is the active agency of the Union, is located in the capital of 
the United States, it would seem that this Government should do more 
than simply contribute its share toward the building. I therefore 
make the further recommendation that Congress be asked to appro- 
priate an additional $50,000 for the purchase of a suitable lot of ground, 
in proximity to the other public buildings at Washington, on which to 
erect the building. 

" Respectfully submitted. 

"John Hay. 

"Department of State, Washington, December 9, 1903." 



ANNUAL REPORT OF THE DIRECTOR. 

International Bubeau of the American Republics, 

Washington, December 2, 1903. 
The Secretary of State, Chairman, and Members of the Governing 
Board of the International Union of American Republics. 
Gentlemen: I have the honor to submit a report of the operations 
of the International Bureau of the American Republics during the 
past year. 
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ACCOUNTS. 

The accounts of the Bureau for the fiscal year ended June 30, 1903, 
are as follows: 

Receipts and expenditures for the fiscal year ended June 80 } 1908. 



Annual appropriation, 1903 $36,000.00 

Balance from receipts from sales, rents, etc., July 1, 1902 $4, 304. 92 

Amount received from Latin- American States on 

account of quotas for various years $13, 733. 98 

From sale of publications 1,100.00 

14,833.98 

19,138.90 



Total receipts 55,138.90 



EXPENDITURES. 



From annual appropriation, 1903 36,000.00 

From receipts from sales, rents, etc 14,043.36 



50,043.36 



Balance July 1, 1903 5,095.54 

Detailed statement of expenditures for the fiscal year ended June SO, 1908. 



From an 
nual appro- 
priation, 
1903. 



From re- 
ceipts from 
sales, rents, 
etc. 



Total. 



Compensation. 

Rent 

Stationery 

library 

Postage 

Furniture 

Printing 

Miscellaneous. 



Total. 



$31,478.54 
1,838.34 



1.37 
36.75 



2,660.00 



1210.67 

166.66 

796.32 

1,386.98 

227.60 

218.55 

8,844.01 

2,193.57 



931,689.21 

2,000.00 

795.32 

1,388.35 

264.35 

218.55 

11,494.01 

2,193.57 



36,000.00 



14,043.36 



50,043.36 



Account of the Public Printer for the fiscal year ended June 80, 1908. 

Total amount of bills rendered for the fiscal year ended June 30, 1903 $9, 786. 65 

Paid from receipts from sales, rents, etc, during fiscal year 1903. $7, 136. 65 

Paid from annual appropriation, 1903 2,650.00 

9,786.65 

The following estimate of receipts and expenditures for the fiscal 
year ending June 30, 1904, is herewith submitted: 

Estimated receipts: 

Appropriation $36,000.00 

Contributions from Latin- American Republics 15, 611. 07 

Bale of publications 1,200.00 

Total 52,811.07 
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Estimated expenditures at present ratio: 

Payroll $33,600 

Kent 2,000 

Printing 11,000 

Stationery and furniture 900 

Library J 1,400 

Postage 400 

Miscellaneous 2,200 

$51,500.00 

Balance 1,311.07 

In connection with this portion of the report, the Director would 
call the attention of the Governing Board to the fact that heretofore 
no proper auditing of the accounts of the Bureau has been made. 
Through the courtesy of the Government of the United States the 
funds of the Bureau have been held by the Treasury, and the account- 
ing officer of the Bureau has been assisted by the Department of State 
in the settlement of its bills, the disbursement of the moneys subject 
to its order, and the verification of its accounts. 

It is the desire of the Director, however, that the Governing Board 
should appoint yearly, on the submittal of the accounts of the past 
fiscal year, an auditing committee chosen from among its members, 
which will examine, with the Director, the accounts of the past year, 
and report at the meeting following that on which the accounts have 
been submitted, and make recommendations concerning them. 

JTRST INTERNATIONAL SANITARY CONVENTION. 

The First General International Sanitary Convention of the Ameri- 
can Republics, which was called by the Governing Board of the Inter- 
national Bureau of American Republics, in accordance with resolutions 
of the Second International American Conference, signed in the City 
of Mexico on the 29th of January, 1902, was held in Washington from 
December 2 to 5, 1902, inclusive. Eleven countries of the International 
Union were represented by delegates at this Convention, namely, 
Chile, Cuba, Costa Rica, Ecuador, Guatemala, Mexico, Nicaragua, 
Paraguay, Honduras, Uruguay, and the United States. 

The most important result of this Convention was the establish- 
ment of an International Sanitary Bureau, with permanent headquarters 
at Washington, for the purpose of rendering effective service in matters 
pertaining to sanitation and quarantine, to the various Governments 
of the International Union. The personnel of the Sanitary Bureau 
has been elected, and several of the Governments have contributed their 
first annual quotas to meet the expenses of it. It is to be hoped that 
in a short time all the Governments will have paid their quotas, thus 
enabling the Sanitary Bureau to carry on the work outlined for it by 
the Sanitary Convention. 
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The Convention decided that the next meeting of the International 
Sanitary Conference should be held in Santiago de Chile, the sessions 
to be convened on March 15, 1904. 

FTRST INTERNATIONAL CUSTOMS CONGRESS. 

The Second International Conference of American States, by a reso- 
lution signed on January 22, 1902, provided for a customs congress to 
meet in New York within one year from the date of the closing of its 
sessions. In accordance therewith, the First International Customs 
Congress was convened in the city of New York on the 15th of Janu- 
ary, 1908, and held five regular sessions. Thirteen of the States com- 
posing the International Union of American Republics were repre- 
sented in it, as follows: Ecuador, Salvador, Nicaragua, Bolivia, Uru- 
guay. Venezuela, Mexico, Argentine Republic, Guatemala, Honduras, 
Cuba, Peru, and the United States. 

Under Paragraph I of the fourth resolution approved by the First 
Customs Congress, which provides for the appointment of a commission 
by the Governing Board, whose duty it shall be to prepare a compila- 
tion giving the practice of each country upon the subject of vessels, 
merchandise, and nomenclature in use therein, the Director of the 
Bureau was instructed by the Board to ask the various Governments 
who had participated in the Congress what action they desired to take 
in order to carry out the provisions of said paragraph. He was fur- 
tiler directed to take such other steps as might be needed, so that the 
whole of the fourth resolution could be carried into effect. 

The director, in compliance therewith, forwarded letters on the 13th 
of April, 1903, to the various diplomatic representatives of the Union 
in Washington, who, in acknowledging the communication, informed 
him that the matter would be promptly brought to the attention of 
their respective Governments. No further action appears to have been 
taken. 

In this connection, however, it must be stated that the Minister of 
Costa Rica, in a letter dated September 16, 1903, referring to the 
fourth resolution of the First Customs Congress, transmitted a lengthy 
report on the customs regulations governing foreign commerce in his 
country, which was published in the Monthly Bulletin of October, 1908. 

PUBLICATIONS. 

Although during the past year the only new publications of the 
Bureau, exclusive of the Bulletin, which appears regularly and the 
usefulness of which has received during the year wider recognition, 
have been the Handbook of the Argentine Republic and a lengthy 
bibliography of books, magazine articles, and maps relating to Chile, 
nevertheless the efforts of the Bureau have gone far beyond this. 
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For several years past the Bureau has endeavored to secure assist- 
ance through its Corresponding Members in the various States com- 
posing the Union, either from personal cooperation in preparing works 
on the respective countries or in aiding the Bureau to secure the serv- 
ices of the most competent local authorities for the same work, said 
services to be compensated to the full extent of the Bureau's ability 
to do so. It is with deep regret that the Director is obliged to say 
that, notwithstanding the numerous promises of assistance which he has 
received from the various countries, only three of them have furnished 
the Bureau with data which it deemed sufficiently complete or accurate 
to have published. The Bureau is consequently, it would appear, 
thrown back upon its own resources, and the work of the issuance of 
handbooks, which, in the opinion of the Director, is urgently needed, 
must of necessity consume much more time than he had counted upon 
devoting to it. 

It is highly probable that the work in Spanish on the United States, 
the completion of which has been unavoidably delayed, will go to 
print early in the coming year, and that new editions of the works on 
Mexico and Venezuela will shortly appear. 

In April, 1903, the Bureau was directed by the Governing Board 
to prepare a work on international commercial laws, with special ref- 
erence to Pan-American countries. Before commencing the compila- 
tion it was necessary to secure copies of the latest official commercial 
codes of the various Latin-American States, and the Secretary of 
State, in an instruction dated May 12, 1903, requested the Diplomatic 
Representatives of the United States in those countries to secure said 
publications for the use of the Bureau. Up to the present time the 
full data required have been received from the following countries: 
Venezuela, Haiti, Mexico, Guatemala, Chile, Peru, Honduras, Bolivia, 
Brazil, Cuba, Argentine Republic, Uruguay, Ecuador, and Nicaragua. 
The work is under way, and it is to be hoped that the other countries 
will soon furnish the Bureau with copies of their codes, in order that 
the publication may be completed at the earliest possible date. 

Should this work prove successful, it is the intention of the Bureau 
to undertake similar compilations of the laws relating to mining, navi- 
gation, patents, etc. It has already in hand almost all of the neces- 
sary data for the work on patent and trade-mark laws of Latin- 
America, and it is thought that this publication may be brought out 
within the next few months. 

The map of Costa Rica, which was completed and referred to the 
Government of that Republic for examination last year, is now in the 
hands of the Printer. Two maps of Nicaragua have been completed 
and published during the year, and maps of Brazil, Honduras, and 
Salvador have also been completed, but not yet printed. 
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LIBRARY. 

The following statement shows the growth of the Columbus Memo- 
rial Library since the date of the last report (November 29, 1902): 

Number of volumes and pamphlets in library at date of last report 9, 986 

Additions during the year by gift and exchange 724 

Additions during the year by purchase 49 

Total number of additions, including official reports (except official 
newspapers), new and second-hand books 773 

Number of books and pamphlets now in library 10, 759 

Additions since 1899 5,759 

Number of volumes bound since last report 371 

Namber of cards added to the general catalogue 3, 558 

Number of periodicals added to the permanent files 32 

Total number of periodicals permanently filed 200 

Number of atlases added during the year 7 

Number of maps added during the year 43 

Aside from the general catalogue of the library, a reference cata- 
logue of 3,529 cards of books on Central and South America, to be 
found in the Library of Congress, Washington, has been added to the 
library during the year. 

A loan collection (belonging to Mr. T. C. Dawson) of miscellaneous 
books on America, principally on Brazil, consisting of 365 volumes 
and 4 pamphlets, and also 16 maps, has been placed in the library. 

The number of official publications accessioned since the last report, 
according to countries, is as follows: 





Volumes. 


Pamphlets. 


Argentine Republic 


31 
12 
36 
14 
2 
3 
12 


20 


Bolivia 


9 


Brazil 


38 


Chile 


e 


Colombia 




Costa Rica 




Cuba 


26 


Dominican Republic 




Ecuador '. 


4 
7 
1 
1 

16 
1 
2 

17 
1 
5 
9 

94 


i 


Guatemala 


2 


Haiti 




Honduras 


6 


Mexico 


8 


Nicaragua 




Paraguay 


4 


Peru 


18 


Salvador 


4 


Uruguay 


10 


Venezuela 


2 


United States 


49 







HEW BUILDING FOB THE COLUMBUS MEMORIAL LIBRARY 
AND THE INTERNATIONAL BUREAU OF THE AMERICAN 
REPUBLICS. 

Owing to the steady growth of the library, the space which can be 
given it in the temporary quarters now occupied by the International 
Bureau of the American Republics is found entirely inadequate. The 
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constantly increasing public which avails itself of this library proves 
its usefulness, and makes it necessary that safe and commodious quar- 
ters should be secured for it. These facts, together with the desira- 
bility of having rooms where the various international boards can 
hold their meetings, and the necessity for the offices of the Interna- 
tional Bureau to be in close proximity to the library, impelled the 
Governing Board to consider a plan for erecting a permanent building 
for these purposes. 

At a meeting of the Board held on January 5, 1903, a committee was 
appointed to inquire into and report on the project, and at a special 
meeting on the 23d of May following the report of the committee was 
presented. The committee was of the opinion that the only feasible 
plan by which the idea could be carried out was for each one of the 
powers composing the Union to obligate itself to contribute a specific 
sum in the same manner as is done for the appropriation for the main- 
tenance of the Bureau. It was also of the opinion that the building 
and fittings might be secured for $125,000. The report of the com- 
mittee met with the unanimous approval of the Governing Board, and 
the Secretary of State of the United States, Chairman of the meeting, 
expressed his approval of the project in the following words: 

ik I would say* for myself that the plan commends itself to me most 
strongly, and I am sure the President will be of the same mind — that 
it is an excellent idea. The union has been in existence for thirteen 
years — long enough to demonstrate that, although it may not have 
accomplished as many things as some may have hoped, it has been of 
substantial benefit to all of us, and we can not think for a moment of 
allowing it to fall into desuetude or to give up the hope of its continued 
progress and development for the common benefit. I shall take great 
pleasure in laying the suggestion contained in the report before the 
President and urging him to accept it, and as soon as Congress comes 
together next winter to make a request for the appropriation which 
falls to the United States. 

"I think we have a right to conclude from our experience of the 
last few years, and from all that has been accomplished, that there are 
possibilities of great and permanent benefit to all the Republics in this 
institution, and it will be a source of gratification to all of us to know 
that we have had something to do with its founding, and not least of 
the pleasures of our recollection will be that of the close association 
we have formed through it." 

Fifteen of the governments composing the union have approved the 
proposition to erect the building, and three of them have already paid 
their quotas for this purpose. 

I have the honor to be, gentlemen, your obedient servant, 

W. W. Rockhill, Director. 
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INTERNATIONAL SANITARY BUREAU. 

MESSAGE FROM THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES. 

The Senate and House of .Representatives: 

I transmit herewith a report from the Secretary of State relating to 
the International Sanitary Bureau, created by the First International 
Sanitary Conference of the American Republics in pursuance of a 
resolution of the Pan-American Conference during the winter of 
1901-2, and asking for an appropriation to meet the annual share of 
the United States in the expenses of the Bureau. 

In view of the importance of this Bureau, I recommend that the 
appropriation asked for be granted. 

Theodore Roosevelt. 

White House, December 11, 1903. 



"The President: 

"The Second International Conference of American States, held in 
the City of Mexico from October 22, 1901, to January 81, 1902, passed 
resolutions on quarantine and sanitation, which were duly signed by 
the delegates on the part of the United States, and adopted by this 
Government under date of January 29, 1902. 

"The fifth resolution provided that — 

" 4 A general convention of representatives of the health organiza- 
tions of the different American republics shall be called by the Govern- 
ing Board of the International Union of American Republics to meet 
at Washington, D. C, within one year from the date of the adoption 
of these resolutions by this conference; that each government repre 
sented in this conference shall designate one or more delegates to 
attend such convention; that authority shall be conferred by each 
government upon its delegates to enable them to join delegates from 
the other republics in the conclusion of such sanitary agreements and 
regulations as in the judgment of said convention may be in the best 
interests of all the republics represented therein; that voting in said 
convention shall be by republics, each republic represented therein to 
have one vote; that said convention shall provide for the holding of 
subsequent sanitary conventions at such regular times and at such 
places as may be deemed best by the convention; and that it shall 
designate a permanent executive board of not less than five members, 
who shall hold office until the next subsequent convention, at which 
time the board shall be appointed, with a chairman to be elected by 
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ballot by the convention, the said executive board to be known as the 
International Sanitary Bureau, with permanent headquarters at Wash- 
ington, D. C 

44 In pursuance of the terms of this resolution, the First International 
Sanitary Convention of the American Republics was duly convened at 
Washington, and held its sittings on December 2, 3, and 4, 1902, carry- 
ing out, so far as was possible at that date, the object of the resolutions 
signed at Mexico. 

44 This sanitary convention created, as required under the resolu- 
tions of Mexico, a permanent executive board, to be known as the 
International Sanitary Bureau, with permanent headquarters at Wash- 
ington, D. C, and in paragraph 3 of Article VII of the resolutions 
adopted by the convention recommended that ' in order to carry out 
the above measures (concerning the International Sanitary Bureau) a 
fund of $5,000 shall be collected by the International Bureau of Ameri- 
can Republics in accordance with paragraph 7 of the resolutions of the 
second international American conference above referred to,' which 
reads as follows: 

44 4 That the salaries and expenses of the delegates to the convention 
and of the members of the International Sanitary Bureau herein 
referred to and recommended, shall be paid by their respective Gov- 
ernments, but that the office expenses of special investigations it may 
make, together with those for the translation, publication, and dis- 
tribution of reports, shall be paid from a special fund to be created 
by annual appropriations by the republics represented in such conven- 
tions on the same basis now in force between the American Republics 
for the maintenance of the International Bureau of American Repub- 
lics. Further, that in the interest of economy, the said International 
Bureau of American Republics shall be utilized by the conventions 
herein referred to, and by the International Sanitary Bureau herein 
recommended, to the fullest extent possible, for the correspondence, 
accounting, disbursing, and preservation of the records incident to 
the work comprised within these resolutions.' 

44 The annual share of the United States in this sum of $6,000 is 
$2,830.79. The undersigned Secretary of State respectfully recom- 
mends that Congress be asked to appropriate this amount for the 
current year, to be made immediately available from any funds not 
otherwise disposed of by the Treasury. 

64 Respectfully submitted. 

"John Hat. 

44 Department of State, 

44 Washington, December 5, 1903." 
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REPUBLIC OF PANAMA. 

The Republic of Panama publicly declared its independence on 
November 4, 1903. On November 6, 1903, Mr. Hay, Secretary of 
State of the United States, instructed the Acting Consul-General at 
Panama to the effect that when he was satisfied that a de facto govern- 
ment had been established to enter into relations with it as the respon- 
sible government of the territory, and to look to it for all due action 
to protect the persons and property of citizens of the United States. 
The Acting Consul-General of the United States communicated with the 
Panama government on November 7, 1903, and the government of 
Colombia was notified of this action through the United States Minis- 
ter at Bogota. Mr. Filippe Bunau-Varilla was appointed Envoy 
Extraordinary and Minister Plenipotentiary of Panama to the United 
States on November 6, 1903, and was officially received by the Presi- 
dent of the United States on November 13, 1903, when he presented 
his letters of credence. On December 7, 1903, President Roosevelt 
submitted to the Congress of the United States the Hay-Bun au- 
Varilla treaty with reference to the building by the United States of 
the Panama Canal. On December 12, 1903, Mr. William I. Buchanan 
was appointed Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary of 
the United States on special mission to the Republic of Panama, and was 
received in that capacity by the government of Panama on December 
25, 1903. 



FROM PARIS TO PEKING BY RAIL. 

According to the "Boersen Courier," a meeting was recently held 
in Vienna to arrange for direct service between western Europe and 
Peking, China. The meeting was attended by representatives of 
Russian, English, French, Bulgarian, Dutch, and German railroads. 
It was decided to run a train de luxe from London and Paris via Berlin 
and Warsaw to the Chinese capital, begining May, 1904. The Russian 
Government will arrange to simplify passport and customs regulations 
for through passengers to minimize delays and formalities. It is the 
purpose of those participating in this movement to make it possible 
for passengers to book in London or Paris to China without change. 
Another interesting item connected with the arrangements is the issu- 
ing of a round-trip ticket, first-class, for $204, which permits the 
traveler to make the trip both ways by rail or one way by rail and the 
other by water. The trip by rail is to be made in seventeen days. 
The tickets are to be good on the ships of all companies voyaging 
around Asia, and permission is to be granted to stop off at any port at 
which the ship calls, with the privilege of taking another ship. 
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ARGENTINE REPUBLIC. 

THE WHEAT AND UNSEED CROPS FOR 1902-3. 

.The "Review of the River Plate" of November 28, 1903, publishes 
the following agricultural statistics of the Argentine Republic for the 
year 1902-3, with comparative figures for the preceding years: 

WHEAT CROP. 



Year. 


Santa Fe\ 


Bnenos Ayres. 


Cordoba. 


Sown. 


Crop. 


Sown. 


Crop. 


Sown. 


Crop. 


1898-99 


Hectares. 
1,449,768 
1,498,782 
1,482,864 
1,888,608 
1,257,628 
1,841,692 


Tons. 
1,128,256 
1,140,988 
700,506 
849,742 
842,556 


Hectares. 
781,014 
828,100 
917,000 
972,786 
1,815,481 
1,644,288 


Tons. 
984,471 
916,124 
761,942 
971,067 
1,459,917 


Hectares. 
570,859 
559,098 
626,600 
583,198 
766,862 
948,059 


Tons. 
518,296 


1899-1900 


432,211 


1900-1901 


417,640 


1901-2 


63,950 


1902-8 


708,351 


1908-4 















BntreRios. 


Total. 


Average 

yield per 

hectare 

sown. 


Year. 


Sown. 


Crop. 


Sown. 


Crop. 


1898-99 


Hectares. 
286,075 
286,808 
281,295 
281,529 
259,680 
211,166 


Tons. 

216,016 

217,271 

84,850 

80,000 

91,296 


Hectares. 
3,037,701 
3,167,283 
8,307,749 
3,261,066 
3,599,101 
4,140,150 


Tons. 
2,787,188 
2,706,589 
2,034,487 
1,464,405 
3,102,120 


KUos. 
918 


1899-1900 


865 


1900-1901 


602 


1901-2 


454 


1902-8 : 


862 


1908-4 















Wheat exports. 


Flour exports. 


Year. 


Quantity. 


Value, gold. 


Quantity. 


Value, 
gold. 


1897 


Tons. 

101,845 

645,161 

1,713,429 

1,929,676 

904,289 

644,908 

1,670,000 


$3,470,351 
22,368,900 
38,078,343 
48,627,653 
26,250,733 
18,584,894 
40,500,000 


Tons. 
41,448 
31,933 
59,464 
51,203 
71,742 
89,040 
64,000 


12,411,719 


1898 


1,592,495 


1899 


1,938,281 


1900 


1,718,065 


1901 


2,711,298 


1902 


1,603,568 


1908 


2,840,000 







LINSEED CROP. 



Year. 


Santa F£. 


Buenos Ayres. 


Cordoba. 


Sown. 


Crop. 


Sown. 


Crop. 


Sown. 


Crop. 


1898-99 


Hectares. 
197,477 
208,223 
348,278 
435,996 
728,219 
692,436 


Tons. 
115,778 
115,069 
229,331 
151,090 
827,887 


Hectares. 
55,694 
76,790 
108,684 
192,479 
315,073 
391,748 


Tons. 
58,456 
75,934 
91,088 
174,280 
817,289 


Hectares. 
59,211 
40,610 
91,500 
88,205 
170,794 
207,393 


Tons, 
87,544 


1899-1900 


18,084 


1900-1901 


46,694 


1901-2 


12,512 


1902-8 


89,816 


1908-4 















Entre Rios. 


Total. 


Average 

yield per 

hectare 

sown. 


Year. 


Sown. 


Crop. 


Sown. 


Crop. 




Hectares. 
20,406 
30,706 
58,800 
66,200 
90,144 
180,551 


Tons. 
12,672 
16,089 
23,844 
27,153 
28,984 


Hectares. 
332,788 
355,829 
607,352 
782,880 
1,304,230 
1,472,128 


Tons. 

219,451 

225,185 

390,000 

365,035 

763,976 


KUos. 
659 


1899-1900 


634 


1900-1901 


641 


1901-2 


467 


1902-3 


586 


1903-4 
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LINSEED CROP— Continued. 





linseed exports. 


Tear. 


linseed exports. 


Tear. 


Quantity. 


Value, 
gold. 


Quantity. 


Value, 
gold. 


1897 


Tom, 

166,477 

168,904 

217,718 

228,257 


$4,996,288 
6,420,031 
7,402 488 

10,674,011 


1901 


Tons. 
888,828 
840,987 
680,000 


$16,618,268 


1898 


1902 


17,840,952 
24,500,000 


1899 


1908 


1900. 









POBT MOVEMENTS IN SBPTEMBEB, 1908. 

The following figures, published by the Buenos Ay res "JTandds 
Zeitung" (Revista Fi/nanciera y C&merciaT), indicate the movements 
of the principal ports of the Argentine Republic for the month of 
September, 1903: 

BUENOS AYKES. 



Article. 



Quantity. 



Com 


sacks.. 


Wheat 


do.... 


Uw+<\ 


do.... 


Flour 


do.... 


Wool 


bales. . 


flheentlrin* 


do.... 


Oxhfdes: 

Dry 


number.. 


Salted 


do.... 


Horse hides: 

Salted 


do. ... 


Dry.. do 


f>if,Hnn 


do.... 


Hfdr . , 


h&lflfl.. 


Various hides..... - 


Flax rakes 


sacks.. 


Bran r- T 


do.... 




do.... 


Bone and bone ash 


tons.. 



,828,928 

90,816 

122,867 

189,418 

6,117 

7,425 

91,886 
72,409 

681 

7,194 

7,179 

126 

569 

10,170 

825,109 

2,240 

6,587 



Article. 



Horns 

Butter boxes. 

Quebracho tons. 

Quebracho, extract sacks. 

Intestines hogsheads. 

Horses .head 

Mules do... 

Tallow pipes. 

Do hogsheads. 

Jerked beef bales. 

Frozen wethers number. 

Conserved meat : boxes. 

Hay bales. 

Frozen sheep quarters. 

Meat do... 

Various meats packages. 

Tobacco bales. 

Meat extract boxes. 

Blood, dry sacks. 



Quantity. 



87 

8,955 

1,467 

28,894 

656 

1,636 

2,805 

1,613 

10,655 

17,865 

104,106 

26,299 

55,654 

86,183 

60,086 

6,456 

1,751 

389 

1,429 



LA PLATA. 

During the month of September, 1903, 16 steamships cleared from 
the port of La Plata, carrying the following merchandise: Corn, 
10,597,939 kilograms; wheat, 1,368,845 kilograms; linseed, 350,200 
kilograms. 

BAHIA BLANCA. 

One steamship cleared from the port of Bahia Blanca during the 
month of September, 1903, carrying a cargo of 65,343 sacks of wheat 
to England. 

SAN NICOLAS. 

During the month of September, 1903, 28 steamships and 2 sailing 
vessels cleared from the port of San Nicolas, carrying the following 
merchandise to the various countries: 

England. — Corn, 29,343 sacks; linseed, 986 sacks. 

Belgium, — Corn, 7,957 sacks. 
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Germany. — Corn, 30,071 sacks. 
France. — Corn, 15,629 sacks; linseed, 4,943 sacks. 
Italy. — Corn, 16,414 sacks, sheepskins, 378 bales. 
Africa. — Corn, 17,129 sacks. 

Orders. — Corn, 515,771 sacks. 

EXPORTS, FIRST TEN MONTHS OF 1908. 

The principal exports for the month of October and the first ten 
months of the year 1903, as against those of 1902, according to figures 
published in the u Review of the River Plate," of November 21, 1903, 
were as follows: 



October. 


Ten months— 








1903. 


1902. 


397,649 


1,894,833 


1,768,711 


96,658 


1,110,724 


1,309,699 


18,213 


114,321 


141,566 


2,719 


144,206 


125,883 


13,976 


75,533 


63,843 


624 


3,451 


4,426 


770 


20,756 


30,321 


6,079 


72,337 


83,179 


80 


21,883 


47, 154 


491 


3,013 


3,164 


10,061 


380,638 


336,827 


220,107 


2,802,793 


2,775,523 


31,321 


1,649,739 


600.899 


273,968 


1,840,133 


1,149,241 


27,892 


546,599 


342,208 


6,237 


67,451 


33,559 


8,991 


106,282 


80,471 


21,072 


211,784 


175,355 


21,210 


142,030 


106.795 


84,303 


832,165 


687,508 


165,119 


1,054,833 


1,358,041 


12,368 


169,856 


217,135 


406 


16,592 


17,712 


13,329 


161,482 


114,452 


1,061 


20,980 


28,780 



Oxhides: 

Dry number. 

Salt do... 

Horsehides: 

Dry do... 

Salt •. do... 

Sheepskins bales. 

Hair do... 

Tallow pipes. 

Do casks. 

Do hogsheads. 

Goatskins bales. 

Wool do... 

Carcasses, mutton number. 

Wheat tons. 

Corn do... 

Linseed do... 

Flour .- do... 

Bran do... 

Pollards bags. 

Oilseed do... 

Beef quarters. 

Hay bales. 

Quebracho tons. 

Tobacco bales. 

Butter cases. 

Sugar tons. 



TELEGRAPH SYSTEM. 

United States Cbarg6 d' Affaires Ames, at Buenos Ayres, furnished 
the Department of Commerce and Labor of the United States with 
the following information: 

"The open-circuit system of telegraph is used in the Argentine 
Republic, and the messages are received written on tapes, in conformity 
with the requirements of the telegraph law, for convenience in revi- 
sion. The majority of operators receive by ear, but they must let 
the tape run for purposes of record. 

"For the first telegraph lines constructed in the country, iron poles 
were used. Since then the hard woods of the country (quebracho 
Colorado, urunday, as well as some palms) have been used for poles. 

"The wires rest on porcelain nonconductors set on wooden cross- 
arms, which are fastened to the poles with iron clamps. 
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"The amount annually expended for the maintenance of the national 
telegraph system is $78,000 national currency (about $33,500 United 
States currency). 

"New lines are projected to the extent of 9,200 kilometers (5,717 
miles). 

"The extent of the telegraph system operated by the Government 
is now 21,885 kilometers (13,600 miles), and the number of offices in 
operation 515. 

"The extent of the telegraph lines belonging to railroads and to 
individuals under Government control is 27,003 kilometers (16,780 
miles), and the number of offices in operation 996." 



BOLIVIA. 

AGREEMENT WITH THE ARGENTINE REPUBLIC FOB THE PRO- 
LONGATION OF A RAILWAY INTO BOLIVIA. 

[From " El Estado," No. 462.] 

On December 11, 1902, the duly authorized representatives of the 
Argentine and Bolivian Governments, signed, at Buenos Ayres, an 
agreement for the prolongation of the Argentine system of railways 
into Bolivia. The contract was to become operative on the ratifica- 
tion of the same by Bolivia. On August 10, 1903, President Pando, 
in exercise of the powers vested in him by the Constitution, ratified 
and published the agreement referred to. The principal articles of 
this agreement are, in substance, as follows: 

Article 1. Upon the approval of the definite plans, the Argentine 
Government shall proceed, either directly or by means of contractors, 
to extend the Northern Central Railway from La Quiaca to Tupiza, or 
to a point, to be mutually agreed upon, which may be considered 
advantageous as a terminal for the line. In the construction of this 
railway the Bolivian Government is relieved from any immediate pay- 
ments. 

Art. 2. The Bolivian Government may at any time acquire the 
section of the railway that passes through # Bolivian territory upon 
payment of the cost of the same, but until such time the Argen- 
tine Government shall have control and management of the line as 
though it belonged to a private company, without in any way prejudic- 
ing the inherent rights of Bolivia. The Bolivian Government may at 
any time return to the Argentine Government part of the capital 
employed in the construction of the line, in which case it will partici- 
pate in the profits of the railway in proportion to its interest in the 
same. 

Art. 3. The Bolivian Government, during the administration of the 

Bull. No. 1—04 8 
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line by the Argentine Government, shall have no right to fix the trans- 
portation tariffs adopted by the Argentine Government, until such 
time as there is a profit of 6 per cent on the capital invested, but the 
traffic of the Bolivian Government over that part of the railway lying 
in Bolivian territory shall be carried at a discount of 50 per cent from 
the ordinary rates. This reduction applies to both freight and passen- 
ger traffic, and should the line become the property of Bolivia and be 
operated by that country, the Argentine Government shall enjoy the 
same privilege or reduction in the freight and passenger rates of the 
railway. The mails of both countries, together with the postal clerks 
in charge of the same, shall be carried free. 



BRAZIL. 

NEW HARBOR WORKS OF BIO DE JANEIRO. 

United States Consul-General Seeger at Rio de Janeiro reports to 
the Department of Commerce and Labor of the United States that 
the contract for the new harbor works of Rio de Janeiro has been 
awarded to Messrs. C. H. Walker & Co., of London, who signed the 
contract on September 24. 

The agreement provides for the building of a sea wall, or quay, 
3,500 meters (11,649 feet) long, beginning at the naval arsenal and 
running westward, and for the dredging of a channel 250 meters 
(820 feet) wide and from 8 to 10 meters (26 to 33 feet) deep at mean 
tide along the quay. The level of the quay will be 2 meters (6.6 feet) 
above the highest tides. At most points the levee will be at some 
distance out from the present sea front, especially as the wall will be 
constructed only in straight lines and wide curves, and will not follow 
the present small indentations of the shore. A large hill will be com- 
pletely razed to furnish part of the material for tilling in this space. 

The work will be commenced on March 31, 1904, and must be com- 
pleted by June 30, 1910. Five hundred meters (1,640 feet) of quay 
and channel must be completed by June 30, 1906, 500 meters in 1907, 
800 meters (2,594 feet) in 1908, 700 meters (2,280 feet) in 1909, and the 
remaining 1,000 meters (3,280 feet) in 1910. 

For the construction of the wall caissons of compressed air will be 
used. 

Payments will be made for every 100 meters (328 feet) of the quay 
completed, the work done each month being paid for by the 15th of 
the month following. The prices agreed upon are as follows: Dredg- 
ing, 2s. 6d. (61 cents) per cubic meter (35.316 cubic feet); filling in, 
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3s. 6d. (85 cents) per cubic meter; for the wall of the quay, £450 
($2,189.92) per linear meter (3.28 feet); removing rock in channel, £2 
per cubic meter ($9. 73 per 35.316 cubic feet). The contractor will 
mence work on January 2, 1904. 

IMPORTS AT BIO BE JANEIRO, OCTOBER. 

During the month of October, 1903, the importations through the 
port of Rio de Janeiro were as follows: 



Articles. 


Quantity. 


Monthly price. 


AlfaUa 

Wee 

Codfish 

Codfish 

American lard 

Jerked beef 

India tea 

Flour 

Butter 

Salt 

Fat pork 


...bales.. 
...bags.. 

tubs.. 

...cases.. 

...kegs.. 
...bales.. 
..boxes., 
.barrels.. 

...cases.. 

...kilos.. 


31,240 
8,250 
3,690 
3,645 

2,363 
25,221 

178 
17,998 

2,879 

3,630,930 

None. 

6,360 

15,574 


8 to 31 cent 

14.44 to $4.1 

$10.08 to fl( 
$11.76 to \ 
Norway. 

r* *--•-- 

] 

1 

1 

4 

1 
1 


a per kilo. 

).32per tub, Gaspe; $7.20 to $9.60 per tub, Halifax; 
112.24 per case, Norway; $11.52 to$11.76 per barrel, 

~ts for every brand. 
3 per kilo. 

green Hyson; $1.44 to $2.88 black. 
), American; $5.76 to $6.24, River Plate; $5.76 to 
Man. 

j, Danish; 56 to 62 cents, French; 48 to 52 cents, 
to 53 cents, other kinds. 
i per 40 liters, Brazilian, 
ce. 


Wine 

Wine 


...pipes.. 
...cases.. 


i, Portuguese; $76.80 to $88.80 Spanish. 



COFFEE MARKET IN OCTOBER, 1903. 

During the month of* October, 1903, the coffee movement of Brazil 
was as follows: 

RIO DE JANEIRO. 

Entered bags.. 537,814 

Dispatched do... 409,438 

8hipped do... 433,208 

Sold do... 332,000 

On hand October 31 .' do... 758,846 

Highest price for No. 7, per 15 kilos 7$200 

Lowest price for No. 7, per 15 kilos 6$700 

Destination: 

United States bags.. 201,523 

Europe do... 200,273 

Other ports do... 13,820 

Coastwise do... 17,592 

Total 433,208 

SANTOS. 

Entered bags.. 967,676 

Dispatched do... 1,034,376 

Sold do... 674,000 

On hand October 31 do... 1,322,565 

Highest price per 10 kilos 4$800 

Lowest price per 10 kilos 4$200 
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Destination: 

United States bags.. 227,279 

Europe do... 798,183 

Other ports do . . . 7, 858 

Coastwise do... 1,056 

Total 1,034,376 



FOREIGN MARKET. 

Sales and quotations during October, 190$. 



Market. 



New York. 

Havre 

Hamburg . 
London 



Sales. 



Bags. 

2,040,000 

1,090,000 

414,000 

834,000 



Total , 3,878,000 



Lowest and highest prices. 



5/«to fy cents. 
34.75 to 38 francs. 
28 to 31 marks. 
27.3 to 80.6 shillings. 



Visible supply, November 1, 1903. 

United States 3,044,700 

Europe 8,841,700 

Brazil 2,157,300 



Total 14,043,700 

The total amounted to 13,917,600 bags on October 1,.1902, and 13,214,100 bags on 
November 1, 1902. 

CUSTOMS BEVENT7ES IN OCTOBER. 

During October, 1903, the revenues collected by the custom-house 
at Rio de Janeiro were as follows: 

[Conversion: Gold, 54.6 centsc=»l milreis. Paper currency, 24 cents»l milrcU.] 



Gold. 



Paper cur- 
rency. 



On importations 

Light-house dues 

Bock dues 

Additional 

Interior 

On articles for consumption 

Extraordinary 

Revenue for special application 

5 per cent gold on import duty for consumption. 

H per cent gold on value of importation 

Revenue on deposits 



Total. 



9583,600.45 
4,444.44 
2,406.17 



91,012,889.69 



1 

7, 

72, 



145,900.11 

126,781.71 

210.75 



16.27 
256.43 
353.79 
439.70 
485.88 
598.85 



19,028.14 



863,293.63 



1,115,568.75 
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EXPORT STATISTICS FOB THE FIRST SIX MONTHS OF 1902 AND 

1908. 

[From the "Diario OJiclal," No. 268.] 



Merchandise. 



Quantity. 



First six 

months 

1902. 



First six 

months 

1903. 



Value in mUrcis. 



Paper currency. 



First six 

months 

1902. 



First six 

months 

1908. 



Gold. 



First six 

months 

1902. 



First six 

months 

1903. 



Cotton 

Monsxitica sand. 

Sugar 

Castor oil beans. 



...kilos.. 
...do... 
...do.... 
...do.. 



Rubber, mangabeira . .do — 

Rubber, manicoba do — 

Rubber, seringa do — 

Cocoa do 

Coffee bags.. 

Cottonseed kilos.. 

Nuts hectoliters.. 

Carnauba wax kilos. 

Horns do 

Hides: 

Salt do.... 

Dry do... 

Hair do... 

Beef ex tract do — 

Bran do. . . 

Mandioca flour do — 

Medicinal leaves and roots 

kilos.. 

Fruit 

Tobacco kilos.. 

Yerba matte do — 

Ipecacuanha do 

Wool do.... 

Woods 

Manganese ore tons. . 

Old metals kilos.. 

Corn do 

Gold in bar grams.. 

Precious stones 

Skins kilos.. 

Piassava do 

Miscellaneous merchandise. 



20,735,186 

1,281,080 

107,369,871 

1,781,334 

140,016 

279,126 

15,981,684 

6,967,439 

5,301,876 

23,463,514 

133,653 

958,960 

576,214 

12,642,169 
3,269,906 
251,784 
128,944 
8,639,407 
2,947,315 

245,889 



20,904,253 

1,174,680 

12,593,094 

2,291,185 

259,200 

625,619 

16,985,816 

7,115,130 

5,156,821 

25,541,486 

132,161 

992,011 

639,616 

13,009,705 
8,975,209 
244,934 
206,777 
10,214,096 
3,985,460 

848,843 



27,878,730 

15,355,903 

10,822 

877,669 



16,386,378 

18,144,319 

12,966 

702,214 



78,612 

354,241 

203,115 

2,024,351 



72,868 
1,574,024 
6,198,365 
2,073,686 



940,552 
1,066,450 



1,210,640 
832,664 



15,531,253 

1,003,032 

14,149,289 

300,214 

870,614 

951,472 

83,109,118 

6,969,982 

167,040,234 

1,414,765 

2,912,545 

1,005,302 

246,645 

8,794,433 
3,979,508 
363,831 
625,923 
795,588 
364,556 

231,610 

216,737 

13,710,711 

9,365,802 

283,138 

728,824 

316,805 

2,197,192 

146,457 

46,937 

4,434,235 

1,010,621 

8,974,676 

689,772 

1,637,921 



18,591,240 

581,623 

2,366,299 

360,661 

695,823 

2,173,403 

105,050,817 

6,921,026 

147,216,600 

1,733,821 

8,152,216 

1,312,617 

274,106 

9,931,885 
5,046,515 
396,556 
362,783 
927,171 
483,795 

301,670 

270,186 

12,623,636 

6,746,174 
197,360 
716,312 
722,994 

2,234,814 
195,131 
509,888 

4,510,453 
935,243 

5,544,442 
468,090 

1,826,148 



6,841,866 
429,813 

6,195,691 

132,151 

163,369 

415,618 

36,480,547 

3,064,311 

73,937,379 

626,142 

1,281,022 
443,360 
108,018 

3,876,497 
1,745,555 
168,942 
275,947 
352,178 
160,320 

101,947 
95,967 

6,048,711 

4,126,177 
124,818 
816,400. 
139,500 
970,284 
64,873 
20,668 

1,950,204 
444,107 

1,749,666 
302,658 
721,052 



8,208,665 
237,778 

1,032,515 

157,867 

309,120 

963,698 

46,252,468 

3,030,506 

64,794,545 

766,613 

1,414,835 
676,693 
121,689 

4,448,192 
2,222,891 
174,696 
160,642 
410, 187 
192,791 

138,691 
121,378 

6,567,404 

2,982,916 
86,311 
313,682 
822,006 
997,868 
86,617 
224,080 

1,997,084 
418,961 

2,466,988 
207,342 
810,118 



Coin. 



Total. 



348,917,991 
231,639 



346,180,400 
1,833,848 



153,865,629 
101,458 



152,200,811 
806,076 



Grand total . 



349,149,680 



347,014,248 



153,967,087 



158,006,886 



R6mmi by ckuaea. 





Value Jn mQrds. 


Class. 


Paper currency. 


Gold. 




First six 

months 

1901. 


First six 

months 

1902. 


First six 

months 

1903. 


First six 

months 

1901. 


First six 

months 

1902. 


First six 

months 

1903. 


Clasi L— Animals and prod- 
ucts 


12,610,855 

7,403,172 

340,128,905 


19,696,636 

8,942,107 

820,879,848 


28,051,748 

8,616,961 

313,612,696 


5,372,435 

3,097,360 

142,897,280 


8,620,097 

3,925,615 

141,319,897 


10,246,968 

3,786,915 

188,166,928 


Class 11. — Minerals and prod- 
ucts 


Class in.— Vegetables and 
products 




Total merchandise 

Clan IV.— Coin and fiduci- 
aries 


360,137,982 
294,490 


348,917,991 
231,539 


346,180,400 
1,883,848 


151,867,025 
114,613 


153,865,629 
101,458 


162, 200, 8U 
805,075 




Grand total 


360,432,422 '.iuo.i40.Mn 


347,014,248 


151,481,638 


153,967,087 


158,006,886 
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CUSTOMS RECEIPTS IN SEPTEMBER, 1903. 

The receipts of the various custom-houses of the Republic of Brazil 
during the month of September, 1903, as compared with the same 
month in the preceding year, were as follows, the values being given 
in milreis: 



Custom-houses. 


September— 


Custom-houses. 


September— 


1908. 


1902. 


1903. 


1902. 


Manaos 


776,182 

1,899,143 

886,381 

78,067 

272,321 

100,512 

168,493 

1,469,894 

248,421 

9,438 

39,665 

1,240,450 

42,085 

8,991 




Federal Capital 


5,924,746 

2,303,890 

205,278 




Belem 




Santos 




Maranh&o 




Peranagua 




Parnahyba 




Florianopolis 

Rio Grande 


99,651 
966,050 
674,179 

60,942 

35,151 
96,334 




Fortaleza 






Natal 




Porto Alegre 




Parahyba 




Uruguayana 




Recife 




Sanf Anna do Livra- 
mento 




Macei6 






Penedo 




Oorumba 




Aracajii . . . . . 




Total 




Bahia .".".". 




16,970,617 
147,001,166 


16,861,189 


Victoria 




Revenue from January 
to September 


Macahg 




141,548,427 









IMMIGRATION FOB THE STATE OF SAO PAULO FOB JTTLY, 
AUGUST, AND SEPTEMBER, 1908. 

ARRIVALS, JULY, 1903. 



Voluntary . 
Assisted 



Total. 



205 



152 



148 



o 



Total 

in 
1903. 



1,315 



664 205 152 14 148 162 I 1,345 2,175 11,152 80,037 



Total 

in 
1902. 



2,140 
35 



January to 
July— 



1903. 1902. 



10,968 
184 



10,906 
19,181 



From Europe 

From River Plate 

From Brazilian ports. 



990 
162 
193 



Total 1,346 

DEPARTURES, JULY, 1903. 



Nationality. 



For 
Brazil. 



For 
River 
Plate. 



For 
Europe 



Total 
in 1903. 



Total 
in 1902. 



January to 
July— 



1903. 



1902. 



Italians 

Portuguese 

Spaniards 

Austrian** 

Brazilians 

Other countries . 



138 
4 

42 



1,484 
338 
171 



235 
15 
67 

119 



2,020 
392 
144 
23 
64 
129 



11,772 

2,233 

1,177 

84 

384 

809 



12,975 

2,422 

1,084 

299 

894 

780 



Total. 



182 



215 



2,066 



2,468 



2,772 



16,469 



17,954 



Of the arrivals in July, 1903, 245 entered in the Hospice. Those who 
left engaged for the agricultural districts during the same month were: 

Immigrants 205 

City workmen 860 

Total 665 
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ABBIVALS, AUGUST, 1908. 



3* 

o 



Total 
in 1906. 



Total 
in 1902. 



January to 
August— 



1908. 



1902. 



Voluntary . 
Agisted.... 



578 



221 
10 



87 



126 



218 



10 



1,864 
25 



12,207 
194 



12,770 
19,156 



Total. 



578 281 87 9 126 218 1, 



1,889 12,401 81,926 



Prom Europe 

From River Plate 

From Brazilian ports. 



786 
179 
284 



Total 1.249 

DEPARTURES, AUGUST, 1903. 



Nationality. 


For 
Brazil. 


For 
River 
Plate. 


For 
Europe. 


Total 
in 1903. 


Total 
in 1902. 


January to 
August— 




1903. 


1902. 


Italian* 


41 

27 

23 

1 

78 
69 


335 

63* 

1 


2,716 

365 

883 

5 


3,092 

392 

459 

7 

78 

140 


1,668 
296 
200 

50* 

98 


14,864 

2,625 

1,636 

91 

462 

949 


14,643 


Pnrtngue** 


2,718 


Spaniards 


1,284 


A'lMftrlfln* , 


299 


Brazilians 


444 


Other countries 


16 


55 


878 






Total 


239 


405 


3,524 


4,168 


2,812 


20,627 


20,266 







Of the arrivals in August, 1903, 298 entered in the Hospice. Those 
who left engaged for the agricultural districts during the same months 



were: 



Immigrants 
City workmen . 



Total. 



. 287 
257 

544 



ARRIVALS, SEPTEMBER, 1903. 



Voluntary . 
Assisted.... 



Total. 



733 



733 



232 



147 



147 



I* 

i 



98 



98 



Total 

in 

1903. 



1,306 



1,808 



Total 

in 

1902. 



1,702 
47 



1,749 



January to Sep- 
tember — 



1903. 



18,515 
194 



18,709 



1902. 



14,472 
19,203 



33,675 



From Europe 993 

From River Plate 120 

From Brazilian ports 195 

Total 1,308 

DEPARTURES, SEPTEMBER, 1903. 



Nationality. 



For 
Brazil. 



For 
River 
Plate. 



For 
Europe, 



Total 

in 
1903. 



Total 

in 
1902. 



January to Sep- 
tember— 



1903. 1902. 



Italians 

Portuguese 

Spaniards < 

Austrian! 

Brazilians 

Other countries. 

Total 



511 
21 

108 
29 



8,815 

429 

119 

9 

9 

73 



4,416 

482 

275 

89 

78 

120 



2,704 
339 
72 
81 
52 
78 



19,280 

3,107 

1,911 

130 

540 

1,069 



17,347 

3,057 

1,356 

880 

496 

956 



677 j 4,454 , 5,410 



3,326 26,037 23,592 
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Of the arrivals in September, 1903, 290 entered in the Hospice. 
Those who left engaged for the agricultural districts during the same 
month were: 

Immigrants 258 

City workmen 226 

Total J 484 



IMPORTATIONS AT THE FEDERAL CAPITAL, FISCAL TEAR 1902-3. 

During the fiscal year 1902-3, according to official information 
received from the custom-house at Rio de Janeiro, the Federal District 
imported from foreign countries the following articles: 

Value, contos. 

Livestock 835,458*332 

Meats, fish, and animal products 23, 541, 942$907 

Fruits 1,065,063$660 

Vegetables, farinaceous food, and cereals 49, 631, 470$318 

Plants, forage, spices, etc 7, 216, 026$088 

Alcoholic or fermented beverages 13, 117, 116*906 

Woods 2,221,258*506 

Cotton goods 28,935,948*071 

Wool goods 6,762,483*151 

Other articles 177,564,493*146 

Total 1 310,891,261*085 



EXPORTS OF AMAZONIA BT7BBEB, FIRST SIX MONTHS OF 1908. 

During the first six months of 1903 there were exported from the 
port of Manaos the following quantity and quality of rubber: 



Quality. 


Quantity. 


Value. 


Fine 


Kilos. 

6,176,462 

1,283,406 

1,557,707 

2,872,060 


99,618,106.12 


M pdinm , 


1,667,700.35 


Sernamby 


1,719,708.53 


Caucho 


2,481,451.20 








Total 


11,888,617 


15,476,066.20 







The State of Amazonas collected from this exportation a tax amount- 
ing to $3,065,393.04, which is equivalent to 20 per cent duty. During 
the last decade the exportation of rubber from the same State was as 
follows: 



Year. 


Tons. 


Year. 


Tons. 


189S 


4,745 
8,953 
6,433 
6,827 
7,523 


1898 . ... ... 


7,177 


1894 


1899... ... 


7,858 


1895 


1900 


8,937 


1896 


1901.. .. . 


16,826 
16,162 


1897 


1902 
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FOBEIGN COMMERCE IN 1902. 

The following table, showing the value of the trade of Brazil with 
the principal foreign countries during the year 1902, with comparative 
figures for the preceding year, as regards exports, no corresponding 
figures of imports for the year 1901 being available, is based on official 
statistics published in the Brazilian "IHario Oficial" of September 27, 
1903: 



Imports, 
1902. 



Exports. 



1901. 



1902. 



United Klngdon.. 

United States 

Germany 

Argentina 

France 

Portugal 

British possessions, 

Uruguay 

Other countries. . . , 

Total 



M 

58 
26 
23 
18 
18 
14 
12 
10 
24 



MUrci*. 
46,753,180 
166,225,496 
63,465,931 

8,068,714 
42,328,591 

2,173,796 



MUrtU. 
56,211,743 
119,861,293 
61,212,400 

9, 123, 136 
33,738,484 

3,175,657 



4,243,637 
48,829,661 



8,906,813 
46,663,020 



206,928,160 



361,088,896 



323,892,546 



BIO DE JANEIRO TRADE WITH FOREIGN COUNTRIES IN 1902. 

The official value of the trade of Rio de Janeiro with foreign ports 
during 1902-3 amounted to 210,891,261$085 contos. That importation 
paid duty to the amount of 65,294,753$714 contos, or an average of a 
little over 31 per cent. 

The values of the importations from different countries were aa 
follows : 

Contoe. 

Great Britain and its possessions 82, 047, 896$987 

Germany 26, 661, 255$955 

Argentine Republic 24, 842, 946$985 

France 20, 047, 896$987 

United States 16, 253, 733$444 

Portugal 14,602,224*640 

Uruguay 11, 406, 675$807 

Belgium 7,738,240*181 

Italy 7,696,758*922 

Chile 1,066,1451946 

Spain 554,1171136 

Various 1,541,170$476 

• 

OIjOTH MTT/Lfl. 

At the present time there are 15 cloth mills in Brazil, located in the 
following States: 





Number 
of mills. 


Number 
of looms. 


Rio Grande do Sul 


1 
5 
1 
3 
1 
2 
1 
1 


100 


84o Paulo 


1,250 


Federal Capital - 


850 


8tateof Rio 


250 


Minn* Qeraefi 


80 


Ifar&rhftO 


150 


Babia 


100 


^nwnbuco . ,, 


100 






Total 


15 


2,330 
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The annual production averages 63,000,000 meters of goods, or about 
43,000,000 bags. 

The consumption does not exceed much over 40,000,000 meters 
of goods, leaving a great excess of the productive power over the 
consumption. 

Almost all the mills are working only about 30 per cent of their 
looms, yet notwithstanding this they are greatly overloaded with stock. 

The following table was formulated with items extracted from the 
commercial retrospects of the "Jbrnal do Commercio:" 



Year. 


Average 

ex- 
change. 


Highest 
andlowest 
prices per 

meter. 


Reduced 
prices, ex- 
change at 


1881 


22 

21 

21 

21 

18* 

20J 

12* 

121 


Ceniavos. 
8.0—9.7 
7.8—9.0 
7.9—9.0 
8.0—9.0 
7.8—7.6 
7.0—10.0 
10.0—10.6 
9.9—10.7 


Ceniavos. 
7.9—9.6 


1882 


7. 6— 9. 


1883 


7. 9— 9. 2 


1884 


8.0—9.5 


1885 


7.4—7.7 


1886 


7.2—8.3 


iooii November 


9.6—10.1 


lwl \December 


9. 4—10. 1 







It is seen by the above table that in the six years from 1881 to 1886, 
with a tax of 4.8 eentavos per kilogram, taking into consideration 
variations in exchange between 22d. and 18d., the prices were sen- 
sibly higher than those prevailing at the present time. 

In the year 1891 the tax was 7.2 eentavos, and in the months of 
November and December the exchange was above 12£d., about the 
same rate as at the present time. The imported goods sold at 9.4 
and 9.6 eentavos a meter, and now we are selling at 7.9 and 8.2 cm* 
tavos per meter. 

SUjGtAB. INDUSTRY FOB THE TEAKS 1900-1902. 

General production by States. 



Maranhfto 

Rio Grande do Norte. 

Parahyba 

Pernambuco 

AlagOas 

Sergipe 

Bahia 

Rio de Janeiro 

Sao Paulo 



1900. 



1901. 



Kilos. 

1,280,060 

462,720 

7,619,886 

124,009,560 

52,807,620 

30,858,968 

82,032,461 



7,389,600 




Total. 



Kilos. . 
4,242,452 
8,720,900 
22,859,659 
442.427,340 
158,422,860 
92,576,904 
96,097,383 
75,467,640 
23,295,714 



The triennial sugar production of the country was 924,110,852 kilo- 
grams, or 15,401,847 bags, and for each year an average of 5,133,949 
bags of 60 kilograms, equivalent to 308,026 metric tons annually. 
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Annual average consumption of each producing Stale for the three years. 



Kilograms. 

Bahia 22,000,000 

Rio de Janeiro 15, 000, 000 

Sao Paulo 39,414,000 



Total 110,322,060 



Kilograms. 

Maranhao 2,700,000 

Rio Grande do Norte 2, 048, 040 

Parahyba 2,560,020 

Pernambuco 21,000,000 

Alagoas 3,600,000 

Setgipe 2,400,000 

The total of 110,322,060 kilograms is equivalent to 1,838,701 bags of 
60 kilograms, or to 110,322 metric tons. 

The f ollowing table snows the sugar exports during the three years 
under review by States: 



1900. 



1901. 



1902. 



Total. 



MunmhftQ 

Rio Grande do Norte . 

Parahyba 

Pernambuco 

Alagoas 

Serglpe 

Bahia 

Rio de Janeiro 



Kilo*. 
87,648.5 
47,862 
3,032,921 
62,233,880 
13,986,000 
17,782,695 
1,874,398 



Kilos. 
71,846.5 



3,201,366 
62,039,880 

4,833,000 
25,645,000 

1,965,594 
26,003,120 



Kilos. 

228,202 

4,016 

2,479,222 

117,077,200 

3,750,000 

20,470,290 

2,836,095 

19,462,687 



Kilos. 

447,697 

51,877 

8,713,609 

266,350,960 

22,569,000 

68,897,985 

6,666,067 

45,455,707 



A total of 403,162,712 kilograms, or 6,719,378 bags of 60 kilograms, 
for the three years, which gives an annual average of 2,239,792 bags 
with 134:,387£ metric tons. 

It is seen that Brazil has on an average an annual excess of sugar 
production equivalent to 1,712,701 bags, or 102,762 tons, which is 
offered to the foreign markets in competition with the other sugar- 
producing nations. 

COASTING TRADE LAW. 

According to a report of Mr. Warner, United States Consul at 
Leipzig, Germany, and forwarded to the United States Department of 
Commerce "and Labor, German shippers and transportation agents 
have been informed that the Brazilian Congress is about to repeal the 
coasting trade law of December, 1896, which requires that all coasting 
and river vessels shall be of Brazilian register. 

MISCELLANEOUS NOTES. 

During the last two years the cocoa exports from Brazil were as 
follows: 





Quantity. 


Value. 


1901 


Kilos. 
15,682,092 
20,642,412 


$4,421,989.92 


1902 


4,965,987.12 
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During 1902 the State of Rio Grande do Sul exported 276,600 kilo- 
grams of bran, 20,324,182 kilograms of beans, 3,194,188 kilograms of 
wool, and 308, 270 kilograms of corn. 

The exports of Brazilian tobacco during 1901 and 1902 amounted to: 



t 


Quantity. 


Value. 


1901 


Kilo*. 
38,471,152 
45,200,831 


MQreto. 
84,082,086 


1902 


24,868,370 







CHILE. 

BJEPOBT OF THE AGT7A SANTA COMPANY, FIRST HAIiF OF 1908. 

According to the ''Chilian Times" of October 31, 1903, the nitrate 
works of Agua Santa, Valparaiso, and Primitiva produced a gross profit 
of $1,080,139.21 (£81,010 8s. lOd.) after making the necessary pro- 
visions and reductions. The net profit of $213,662.62 (£64,407 2s. 2d.) 
was distributed as follows: 

£ a. d. 

Exploiting and sinking fund of Agua Santa 12, 000 

Sinking fund of Valparaiso 15,000 

Sinking fund of Primitiva 1,250 

Interior dividend of July 15, 1903 18,000 

Final dividend of 3 per cent for half year 18,000 

Carried to dividends fund the balance of 157 2 2 

The production of nitrate in the half year of 1903 was as follows: 

Quintals. 

Agua Santa 344,370 

Valparaiso 300,500 

Primitiva 160,430 

Total 805,300 

The sales during the half year of 1903 amounted to 830,900 quintals. 

FREE ADMISSION OF SALTS OF POTASH FOB MANITBB. 

The Chilean u Diario Oflcial" for August 3, 1903, contains a new 
law exempting salts of potash destined exclusively for use as manure 
from customs duty on importation into Chile. 



COSTA RICA. 

TARIFF MODIFICATIONS. 

I. — Decree No. #, of July 10, 1903, relating to the importation of 

generous wines. 

["LaQaceta % " No. 10, of July 11, 1903.] 

From and after the date of this decree the alcoholic strength of 
generous wines imported into the country shall not exceed 25 per cent. 
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Generous wines of which the alcoholic strength is in excess of 25 per 
cent shall be treated as spirits for the purposes of import duty. 

All the other provisions of decree No. 1, of July 2, 1902, are main- 
tained in force. 

II. — Decree No. 63, of July 25, 1903, relating to the exportation of 
textile fiber 8 and to the importation of machines used for their manu- 
facture. 

[" La Gaceta," No. 28, of July 26, 1908.] 

Article 1. During a period of ten years from the publication of 
this law raw or manufactured textile fibers shall be exempted from 
all export duties, and the importation of machines used for their 
manufacture shall be allowed duty free. 

III. — Law No. 83, of August W, 1903, establishing a tax on all thin 
neat cattle imported into the Republic. 

[" La Qaceta," No. 47, of August 23, 1903.] 

Article 1. Thin neat cattle imported into the Republic shall be 
liable to the following duties, viz, during the first year, at the rate of 
1 colon per head; during the second, 2 colons, and during the succes- 
sive years the tax shall be progressively increased by 1 colon per 
annum until it reaches 10 colons. The duty shall commence to be 
collected one month after publication of this law. Male animals that 
can be used for the improvement of stock and brood females are 
exempted from the tax. 

Art. 2. The net proceeds of the tax shall be paid over to the 
Agricultural Society, and the latter shall apply half of the amount for 
introducing blood animals into the country in such manner as they 
shall think fit; the other half shall be allotted for the other purposes 
for which the Society was formed. 

Abt. 3. No import duty shall be charged on bran and other offals 
from the milling of wheat, linseed, maize, and other grain used for 
cattle feed. 

Art. 4. Cattle imported under Article 2 shall be accompanied by a 
consular certificate showing that in the place of origin no conta- 
gious or epidemic disease of cattle exists. 

IV. — Decree No. h of September 5, 1903, establishing the classification 
of sarnol and broncoline. 

[**La Gaceta," No. 69, of September 6, 1903.] 

Sole article. From and after the publication of this decree customs 
import duty on sarnol and broncoline shall be charged at the rate of 5 
centimes of a colon per kilogram, in addition to the 50 per cent estab- 
lished by law, subject to previous analysis by the Chief of the Com 
mercial Section of the Chemical Laboratory, in each case. 
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V. — Decree No. 5, of September 9, 1903, to amend law No. 83, dated 
August 20, of the same year, establishing a tax on the importation of 
neat cattle. 

["La Qaceta," No. 62, of September 10, 1908.] 

Article 1. The tax on the importation of neat cattle by sea shall 
be charged in the Limon and Puntarenas custom-houses. The importer 
shall present to the customs a manifest in duplicate indicating the 
quantity and quality of the animals which he intends to import. 

Art. 2. The person importing neat cattle across the northern fron- 
tier of the Republic shall give due notice to the Chief of the Customs 
post of La Cruz, of the road or path by which the cattle are to enter, 
and he shall deliver at the office of the Governor of Liberia, within 
the proper time preceding the arrival of the cattle at the frontier, a 
manifest in duplicate, showing the quantity and quality of the animals 
he is conducting, and the hot-iron brands borne by them. This mani- 
fest will be the basis for collecting duty. The Governor will hand 
the importer a receipt in duplicate for the amount paid, and forward 
one of the copies of the manifest to the Chief of the Customs post at 
La Cruz, who shall count the cattle and carry out all the necessary 
formalities for checking the accuracy of the manifest. This officer 
shall further receive from .the person concerned one of the receipts 
issued by the Governor of Liberia in proof of the payment of the 
tax; the other receipts shall be kept by the owner of the cattle as his 

voucher. 

******* 

Art. 4. The clandestine introduction of cattle shall be liable to 
penalty according to the fiscal laws punishing smuggling. 

Art. 5. The present decree shall take effect on the 23d of Septem- 
ber, 1903. 



CUBA. 
COMMERCIAL convention between the united states and 

CUBA. 

Signed at Hamania, December 11, 190%; Ratification with amendments 
advised by the Senate, March 19, 1903; Ratified by the President, March 
30, 1903; Ratified by Cuba, March 30, 1903; Ratifications exchanged at 
Washington, March 31, 1903; Proclaimed, December 17, 1903. 

By the President of the United States of America. 
A PROCLAMATION. 

Whereas a Convention between the United States of America and 
the Republic of Cuba to facilitate their commercial intercourse by 
improving the conditions of trade between the two countries, was con- 
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claded and signed by their respective plenipotentiaries at the City of 
Havana on the eleventh day of December, 1902, the original of which 
Convention, being in the English and Spanish languages, is, as amended 
by the Senate of the United States, word for word as follows: 

" The President of the United States of America and the President 
of the Republic of Cuba, animated by the desire to strengthen the 
bonds of friendship between the two countries, and to facilitate their 
commercial intercourse by improving the conditions of trade between 
them, have resolved to enter into a convention for that purpose, and 
have appointed their respective Plenipotentiaries, to-wit: — 

"The President of the United States of America, the Honorable 
General Taskeb H. Buss; 

44 The President of the Republic of Cuba, the Honorable Carlos de 
Zaldo t Beurmann, Secretary of State and Justice, and the Honor- 
able Jos£ M. Garcia y Montes, Secretary of the Treasury; 

Who, after an exchange of their full powers found to be in good and 
due form, have, in consideration of and in compensation for the respec- 
tive concessions and engagements made by each to the other as herein- 
after recited, agreed and do hereby agree upon the following Articles 
for the regulation and government of their reciprocal trade, namely: — 

44 Article I. 

"During the term of this convention, all articles of merchandise 
being the product of the soil or industry of the United States which 
are now imported into the Republic of Cuba free of duty, and all arti- 
cles of merchandise being the product of the soil or industry of the 
Republic of Cuba which are now imported into the United States free 
of duty, shall continue to be so admitted by the respective countries 
free of duty. 

"Article II. 

"During the term of this convention, all articles of merchandise 
not included in the foregoing Article I and being the product of the 
soil or industry of the Republiq of Cuba imported into the United 
States shall be admitted at a reduction of twenty per centum of the 
rates of duty thereon as provided by the Tariff Act of the United 
States approved July 24, 1897, or as may be provided by any tariff law 
of the United States subsequently enacted. 

"Article HI. 

"During the term of this convention, all articles of merchandise 
not included in the foregoing Article I and not hereinafter enumer- 
ated, being the product of the soil or industry of the United States, 
imported into the Republic of Cuba shall be admitted at a reduction 
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of twenty per centum of the rates of <Juty thereon as now provided or 
as may hereafter be provided in the Customs Tariff of said Republic 
of Cuba. 

"Article IV. 

"During the term of this convention, the following articles of mer- 
chandise as enumerated and described in the existing Customs Tariff 
of the Republic of Cuba, being the product of the soil or industry of 
the United States imported into Cuba shall be admitted at the follow- 
ing respective reductions of the rates of duty thereon as now provided 
or as may hereafter be provided in the Customs Tariff of the Republic 
of Cuba: — 

" Schedule A. 

"To be admitted at a reduction of twenty -five (25) per centum: 
"Machinery and apparatus of copper or its alloys or machines and 
apparatus in which copper or its alloys enter as the component of chief 
value; cast iron, wrought iron and steel, and manufactures thereof; 
articles of crystal and glass, except window glass; ships and water 
borne vessels of all kinds, of iron or steel; whiskies and brandies; 
fish, salted, pickled, smoked or marinated; fish or shellfish, preserved 
in oil or otherwise in tins; articles of pottery or earthenware now 
classified under Paragraphs 21 and 22 of the Customs Tariff of the 
Republic of Cuba. 

" Schedule B. 

"To be admitted at a reduction of thirty (30) per centum: 
"Butter; flour of wheat; corn; flour of corn or corn meal; chemical 
and pharmaceutical products and simple drugs; malt liquors in bottles; 
non-alcholic beverages; cider; mineral waters; colors and dyes; win- 
dow glass; complete or partly made up articles of hemp, flax, pita, 
jute, henequen, ramie, and other vegetable fibers now classified under 
the paragraphs of Group 2, Class V, of the Customs Tariff of the 
Republic of Cuba; musical instruments; writing and printing paper, 
except for newspapers; cotton and manufactures thereof, except knit- 
ted goods (see Schedule C); all articles of cutlery; boots, shoes and 
slippers, now classified under Paragraphs 197 and 198 of the Customs 
Tariff of the Republic of Cuba; gold and silver plated ware; drawings, 
photographs, engravings, lithographs, cromolithographs, oleographs, 
etc., printed from stone, zinc, aluminium, or other material, used as 
labels, flaps, bands and wrappers for tobacco or other purposes, and 
all the other papers (except paper for cigarettes, and excepting maps 
and charts), pasteboard and manufactures thereof, now classified under 
Paragraphs 157 to 164 inclusive of the Customs Tariff of the Republic 
of Cuba; common or ordinary soaps, now classified under Paragraph 
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105, letters 'A' and ' B ', of the Customs Tariff of the Republic of 
Cuba; vegetables, pickled or preserved in any manner; all wines, ex- 
cept those now classified under Paragraph 279 (a) of the Customs 
Tariff of the Republic of Cuba. 

"Schedule C. 

4fc To be admitted at a reduction of forty (40) per centum: 
" Manufactures of cotton, knitted, and all manufactures of cotton 
not included in the preceding schedules; cheese; fruits, preserved; 
paper pulp; perfumery and essences; articles of pottery and earthen- 
ware now classified under Paragraph 20 of the Customs Tariff of the 
Republic of Cuba; porcelain; soaps, other than common, now classified 
under Paragraph 105 of the Customs Tariff of the Republic of Cuba; 
umbrellas and parasols; dextrine and glucose; watches; wool and manu- 
factures thereof; silk and manufactures thereof; rice, cattle. 

"Article V. 

"It is understood and agreed that the laws and regulations adopted, 
or that may be adopted, by the United States and by the Republic of 
Cuba, to protect their revenues and prevent fraud in the declarations 
and proofs that the articles of merchandise to which this convention 
may apply are the product or manufacture of the United States and 
the Republic of Cuba, respectively, shall not impose any additional 
charge or fees therefor on the articles imported, excepting the consular 
fees established, or which may be established, by either of the two 
countries for issuing shipping documents, which fees shall not be 
higher than those charged on the shipments of similar merchandise 
from any other nation whatsoever. 

"Article VI. 

" It is agreed that the tobacco, in any form, of the United States or 
of any of its insular possessions, shall not enjoy the benefit of any con- 
cession or rebate of duty when imported into the Republic of Cuba. 

"Article VII. 

"It is agreed that similar articles of both countries shall receive 
equal treatment on their importation into the ports of the United 
States and of the Republic of Cuba, respectively. 

"Article VIII. 

"The rates of duty herein granted by the United States to the 
Republic of Cuba are and shall continue during the term of this con- 
vention preferential in respect to all like imports from other countries, 
Bull. No. 1—04 9 
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and, in return for said preferential rates of duty granted to the Repub- 
lic of Cuba by the United States, it is agreed that the concession herein 
granted on the part of the said Republic of Cuba to the products of 
the United States shall likewise be, and shall continue, during the 
term of this convention, preferential in respect to all like imports 
from other countries; Provided, That while this convention is in 
force, no sugar imported from the Republic of Cuba, and being the 
product of the soil or industry of the Republic of Cuba, shall be admit- 
ted into the United States at a reduction of duty greater than twenty 
per centum of the rates of duty thereon as provided by the tariff act 
of the United States approved Juty 24, 1897, and no sugar, the prod- 
uct of any other foreign country, shall be admitted by treaty or con- 
vention into the United States, while this convention is in force, at a 
lower rate of duty than that provided by the tariff act of the United 
States approved July 24, 1897. 

"Article IX. 

" In order to maintain the mutual advantages granted in the present 
convention by the United States to the Republic of Cuba and by the 
Republic of Cuba to the United States, it is understood and agreed 
that any tax or charge that may be imposed by the national or local 
authorities of either of the two countries upon the articles of merchan- 
dise embraced in the provisions of this convention, subsequent to 
importation and prior to their entering into consumption in the respec- 
tive countries, shall be imposed and collected without discrimination 
upon like articles whencesoever imported. 

"Article X. 

u It is hereby understood and agreed that in case of changes in the 
tariff of either country which deprive the other of the advantage which 
is represented by the percentages herein agreed upon, on the actual 
rates of the tariffs now in force, the country so deprived of this pro- 
tection reserves the right to terminate its obligations under this con- 
vention after six months' notice to the other of its intention to arrest 
the operations thereof. 

"And it is further understood and agreed that if , at any time during 
the term of this convention, after the expiration of the first year, the 
protection herein granted to the products and manufactures of the 
United States on the basis of the actual rates of the tariff of the Re- 
public of Cuba now in force, should appear to the government of the 
said Republic to be excessive in view of a new tariff law that may be 
adopted by it after this convention becomes operative, then the said 
Republic of Cuba may reopen negotiations with a view to securing 
such modifications as may appear proper to both contracting parties. 
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"Article XI. 

"The present convention shall be ratified by the appropriate author- 
ities of the respective countries, and the ratifications shall be ex- 
changed at Washington, Districof Columbia, United States of America, 
as soon as may be before the thirty-first day of January, 1903, and the 
convention shall go into effect on the tenth day after the exchange of 
ratifications, and shall continue in force for the term of five (5) years 
from date of going into effect, and from year to year thereafter until 
the expiration of one year from the day when either of the contracting 
parties shall give notice to the other of its intention to terminate the 
same. 

"This convention shall not take effect until the same shall have been 
approved by the Congress. 

"In witness whereof we, the respective Plenipotentiaries, have 
signed the same in duplicate, in English and Spanish, and have affixed 
our respective seals, at Havana, Cuba, this eleventh day of December, 
in the year one thousand nine hundred and two. 

'Tasker H. Bliss [seal.] 

'Carlos de Zaldo [seal.] 

"Jos£ M. Garcia Montes [seal.]" 

And whereas by the terms of the said Convention it is provided that 
the ratifications thereof should be exchanged at the City of Washing- 
ton as soon as may be before the thirty -first day of January, 1903, 
which period was by a Supplementary Convention signed by the respec- 
tive plenipotentiaries of the two countries on January 26, 1903, extended 
to the thirty-first day of March, 1903; 

And whereas the said Convention of December 11, 1902, as amended 
by the Senate of the United States, and the said Supplementary Con- 
vention of January 26, 1903, have been duly ratified on both parts and 
the ratifications of the two Governments were exchanged in the City 
of Washington on the thirty -first day of March, 1903; 

And whereas by its resolution of March 19, 1903, the Senate of the 
United States added at the end of Article XI of the said Convention 
of December 11, 1902, the following amendment: 

"This Convention shall not take effect until the same shall have been 
approved by the Congress"; 

And whereas the Congress gave its approval to the said Convention 
by an Act approved December 17, 1903, entitled "An Act To carry into 
effect a convention between the United States and the Republic of Cuba, 
signed on the eleventh day of December, in the year nineteen hundred 
and two", which Act is word for word as follows: 

" Be it enacted by the Senate and House of Representatives of the 
United States of America in Congress assembled, That whenever the 
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President of the United States shall receive satisfactory evidence that 
the Republic of Cuba has made provision to give full effect to the 
Articles of the convention between the United States and the Republic 
of Cuba, signed on the eleventh day of December, in the year nine- 
teen hundred and two, he is hereby authorized to issue his proclama- 
tion declaring that he has received such evidence, and thereupon on 
the tenth day after exchange of ratifications of such convention be- 
tween the United States and the Republic of Cuba, and so long as the 
said convention shall remain in force, all articles of merchandise being the 
product of the soil or industry of the Republic of Cuba, which are now 
imported into the United States free of duty, shall continue to be so 
admitted free of duty, and all other articles of merchandise being the 
product of the soil or industry of the Republic of Cuba imported into 
the United States shall be admitted at a reduction of twenty per centum 
of the rates of duty thereon, as provided by the tariff Act of the United 
States, appioved July twenty-fourth, eighteen hundred and ninety- 
seven, or as may be provided by any tariff law of the United States subse- 
quently enacted. The rates of duty herein granted by the United States 
to the Republic of Cuba are and shall continue during the term of said 
convention preferential in respect to all like imports from other coun- 
tries: Provided, That while said convention is in force no sugar 
imported from the Republic of Cuba, and being the product of the 
soil or industry of the Republic of Cuba, shall be admitted into the 
United States at a reduction of duty greater than twenty per centum 
of the rates of duty thereon, as provided by the tariff Act of the 
United States, approved July twenty-fourth, eighteen hundred and 
ninety -seven, and no sugar the product of any other foreign country 
shall be admitted by treaty or convention into the United States while 
this convention is in f oree at a lower rate of duty than that provided 
by the tariff Act of the United States approved July twenty-fourth, 
eighteen hundred and ninety-seven: And provided further, That 
nothing herein contained shall be held or construed as an admission 
on the part of the House of Representatives that customs duties can 
be changed otherwise than by an Act of Congress, originating in said 
House. 

"Sec. 2. That so long as said convention shall remain in force, the 
laws and regulations adopted, or that may be adopted by the United 
States to protect the revenues and prevent fraud in the declarations 
and proofs, that the articles of merchandise to which said convention 
may apply are the product or manufacture of the Republic of Cuba, 
shall not impose any additional charge or fees therefor on the articles 
imported, excepting the consular fees established, or which may be 
established, by the United States for issuing shipping documents, which 
fees shall not be higher than those charged on the shipments of similar 
merchandise from any other nation whatsoever; that articles of the 
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Republic of Cuba shall receive, on their importation into the ports of 
the United States, treatment equal to that which similar articles of the 
United States shall receive on their importation into the ports of 
the Republic of Cuba; that any tax or charge that may be imposed by 
the national or local authorities of the United States upon the articles 
of merchandise of the Republic of Cuba, embraced in the provisions of 
said convention, subsequent to importation and prior to their entering 
into consumption into the United States, shall be imposed and collected 
without discrimination upon like articles whencesoever imported." 

And whereas satisfactory evidence has been received by the Presi- 
dent of the United States that the Republic of Cuba has made provi- 
sion to give full effect to the articles of the said convention; 

Now, therefore, be it known that I, Theodore Roosevelt, President 
of the United States of America, in conformity with the said Act of 
Congress, do hereby declare and proclaim the said Convention, as 
amended by the Senate of the United States, to be in effect on the 
tenth day from the date of this my proclamation. 

Wherefore I have caused the said Convention, as amended by the 
Senate of the United States, to be made public to the end that the 
same and every clause thereof, as amended, may be observed and ful- 
filled with good faith by the United States and the citizens thereof. 

In testimony whereof, I have hereunto set my hand and caused the 
Seal of the United States of America to be affixed. 

Done at the City of Washington, this 17th day of December in the 
year of our Lord one thousand nine hundred and three and 
[seal] of the Independence of the United States the one hundred 
and twenty -eighth. 

Theodore Roosevelt 

By the President: 
John Hay 

Secretary of State. 

Department of State, 

Washinaton^ December 83, 1903. 
The Secretary of State is officially advised by a note from the 
Minister of Cuba at Washington, dated December 18, 1903, that by 
proclamation of the President of Cuba on December 17, 1903, the 
reciprocal commercial convention between the United States and 
Cuba, signed December 11, 1902, is to go into effect in Cuba on the 
same day as in the United States. 
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ECUADOR 

AMENDMENTS TO THE CUSTOMS LAWS. 

Following is the text of the amendments to the customs laws of 
Ecuador, forwarded to the International Bureau of American Republics 
by the Consul- General of Ecuador at New York: 

' 'Article 87. 

"The consuls of Ecuador shall collect in fiscal stamps the fees for 
the certification of consular invoices in accordance with the following 
tariff: 

"Up to $200, $2; from $201 to $500, $5; from $501 to $1,000, $10; 
from $1,001 up, the charge will be,for every $100 or fraction thereof ,$1. 

"On manifests the charges will be 20 per cent of the vaJue of the 
fees collected on all the invoices that make up the manifest. 

"Article 88. 

" When the collectors of the ports shall notice that the real value of 
the merchandise mentioned in the consular invoice is evidently greater 
than that declared therein, they shall at once give notice to the apprais- 
ers, in order that the latter, when the fact be fully proved and the 
party interested being present, may impose upon him, as a penalty, 
the payment of five times the amount of the attempted fraud in the 
certification fees by means of the false declaration. 

"The text of the foregoing amendments shall be made known to the 
shippers by means of notices, which shall be placed in the most con- 
spicuous places in the consulates. 

" Consuls who, on certifying an invoice, observe a striking difference 
between the real and the declared value of the same, will mention the 
fact to the shipper, and if he insist on having it certified, the consul 
shall certify it, and by the first mail advise the collector of the port to 
which the goods are going. It is indispensable that with the consular 
invoice the bill of goods being shipped should be sent to the consul, as 
that is required for statistical purposes. 

"This amendment will be effective on and after the 1st da}' of 
January, 1904." 

GUATEMALA. 

NEW EXPORT DUTY ON COFFEE. 

Under date of October 16, 1903, President Manuel Estrada 
Cabrera promulgated a decree imposing an export tax on coffee. 
The decree stated that on account of the high rate of foreign exchange, 
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the Government revenues, when reduced to their gold equivalents, 
have greatly fallen in value, and that therefore the Government con- 
siders it proper and just to levy an export tax on coffee, the amount 
of said tax being $1, United States gold, per quintal of clean coffee. 



HONDURAS. 

PREEMPTION OF PUBLIC LANDS. 

United States Consul Alfred K. Moe, at Tegucigalpa, states in his 
report of September 7, 1903, sent to the Department of State of 
the United States, that prospective settlers in this country should be 
cautioned that it is absolutely necessary to be provided with funds for 
subsistence and other living expenses, and that provision in this direc- 
tion should be made to cover at least a period of twelve months. 

The value of having a slight command of the Spanish language can 
hardly be overestimated, and the prospective settler will find many 
difficulties removed by the knowledge of a short vocabulary. 

Large parcels of baggage should be avoided, as the interior trans- 
portation is carried on by mules, and the expense of freight is heavy. 
Especially is this so during the rainy or winter season (May to Decem- 
ber), when the animals can not carry as heavy loads as in the dry season. 
The average carrying capacity of a mule during the wet weather is 150 
pounds; in the dry season this load may be increased to 200 pounds. 
The hire charges for mules vary considerably, but in general it may 
be figured that one mule will cost 10 pesos for 75 miles. Mozos, or 
men hired to take care of beasts, are paid at the same rate. 

The cost of labor varies greatly according to the locality; but the 
prices range between 75 centavos and 2 pesos per day for farm labor. 

The lands of Honduras are classified into three divisions — national, 
municipal, and private. 

In order to acquire national lands, the party interested or his repre- 
sentative should present to the Administrador de Rentas (Collector of 
Revenue) of the department in which the land is situated a denounce- 
ment specifying the limits and the name of the tract. Upon the 
determination of the land as national, by the duly constituted author- 
ity, a surveyor is nominated to measure the denounced land, and after 
this has been done the Administrador de Rentas advertises the land for 
sale at public auction, fixing the day and hour therefor. The party 
making the denouncement is given the preference at this sale, and if 
his bid is not accepted as the highest the party securing the land must 
reimburse the one making the denouncement for the amount of expense 
incurred in applying for the land. As soon as the sale is approved 
the selling price must be paid. 



Digitized by VjOOQIC 



114 INTERNATIONAL BUREAU OF THE AMERICAN REPUBLICS. 

The prices fixed are 50 centavos per manzana for pasture land, 1 
peso per mcvnzana for agricultural land, and 2 pesos per manzana for 
land along the banks of navigable rivers or lakes connecting there- 
with at a distance of 1 league. 

The manzcma is a tract of land 100 varas square and is equivalent to 
about 2 acres. The Honduras peso is worth 40 cents in United States 
currency at the present exchange. 

Further restrictions are made to classify land and determine its val- 
uation as first-class, such as those lands situated within 20 kilometers 
in a direct line from the sea, from a railroad built or in construction 
or likely to be built, from navigable rivers or lakes, or which in the 
opinion of the executive authority may be made so, as well as those 
agricultural lands which are situated within the same distance (20 
kilometers) from a city or large town, from a mining center, or from 
cart roads extending to the coast; and such plots of ground as the 
Government may reserve to itself in concessionary grants. 

The record of the denouncement, public sale, payment thereof, and 
certified copy of the transaction, together with the registry, etc., con- 
stitute the title to the property. 

The Government may prohibit the sale of national lands on the 
shore of both oceans and to a distance of 2 leagues inland, as well as 
of the land on islands and cays. 

Foreigners as well as natives may acquire a dominio util or the usu- 
fruct of national lands without purchasing them, by petitioning the 
Minister of Fomento (Exploitation) for a concession of land for plan- 
tations of coffee, cacao, rubber, vanilla, indigo, sugar, cotton, olives, 
ramie, bananas, plantains, cocos, oranges, and lemons. 

The law known as Congressional Decree No. 50, of February 22, 
1902, prescribes the methods and conditions for acquiring land in the 
district of Tela, on the Caribbean Sea. 

Agriculturists and cattle breeders enjoy certain rights and immuni- 
ties, such as exemption from military service and the free entry of 
machinery, hardware, and construction materials for houses, and free 
admission of breeding cattle and of seeds. 

Decree No. 50. 

1. The executive power shall cause all national lands in the district 
of Tela and all which may be included in paragraph 1 of Article 30 of 
the Law of Agriculture, with the exception of those on which there 
may be ruins of ancient populations, to be measured and divided into 
lots of 25, 50, and 100 hectares each, and maps thereof filed. 

2. Each lot shall have a number or name, and the boundaries thereof 
shall be duly marked. 

3. The usufruct of said lots may be acquired by Honduraneans or 
foreigners domiciled in or who intend to be domiciled in the country 
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without expense and without other formality than a simple written 
request made by the party interested to the Administrador de Rentas 
or his deputy, or before such office as the Government may designate. 

4. The acquisition of these lots shall carry with them a personal 
title, and with the exception in the case of heirs they shall not be trans- 
ferable until a fourth section is under cultivation. 

5. If any person seeks more than one lot, he shall make petition to 
the Minister of Fomento, who, upon taking consideration of the 
resources of the petitioner, may concede or withhold title. The execu- 
tive power on conceding more than one lot shall not give title to cover 
an area of more than 500 hectares (1,235 acres). These lots shall be 
registered in the same manner as the others. 

6. These lots are to be given preference for agricultural purposes, 
and cultivation thereon must begin within two years of the date of the 
concession. 

7. The lessee of each lot shall pay an annual tax of 25 centcwos for 
every hectare (2.471 acres), the payment to be made in advance on the 
1st day of January, but on a concession obtained after the first day of 
the year the tax shall be proportioned according to the time left until 
the last day of December. After cultivation has begun the annual tax 
shall be reduced to 10 centcwos per hectare on land under cultivation. 
This tax is not to be increased during the next twenty -five years (L e., 
from February 22, 1903). 

8. The lessee shall forfeit his title to his lots if cultivation thereon 
is not begun within two years from the date of the concession; also, if 
the taxes remain unpaid upon maturity: Provided, That if a quarter 
part is under cultivation only the remainder shall be forfeited, and the 
Government shall have the prerogative of collecting the taxes on the 
cultivated part. 

9. At any time in which it shall be necessary or incumbent to con- 
demn one or more lots, or parts thereof, for roads, railroads, wharves, 
landings, for navigation or canalization, bridges, or other works of a 
public character, the lease shall cease, but the lessee shall be paid the 
value of his improvements on the part condemned, the valuation to be 
fixed by arbitration. 

10. The lessee shall enjoy all the privileges and exemptions pro- 
vided by the law of agriculture as soon as he shall begin his cultivation. 

11. All lands adjacent to port towns and districts which, in the 
opinion of the Government, may be necessary for the future develop- 
ment of said localities, such as lands on which may be erected wharves, 
landings, or depots, shall be excepted from the general division of 
lots. Land space separating the lots shall remain subject to com- 
mon use. 

12. This law shall not alter or affect in any manner prior contracts 
or concessions. 
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13. The Executive power shall make regulations for the enforce- 
ment of this law. 

14. This act shall take effect from the date of promulgation. 

Paragraph 1 of article 30 of the Law of Agriculture, above referred 
to, reads: "All lands belonging to the nation which are within 8 kil- 
ometers from the sea or from Caratasca or Brewer's Lagoon, and all 
islands." 

PROMOTION OF IMMIGRATION. 

The following information was received at the Department of State 
of the United States from United States Consul Alfred K. Moe, under 
date of September 5, 1903: 

"The Government of Honduras contemplates a departure from 
former methods of its consular service, owing to a desire to increase 
the strength of its commerce and industries, as well as improve the 
interior conditions of the Republic by augmenting the number of 
inhabitants and landholders from foreign countries. 

" The first object is to be attained by directing the consuls to furnish 
information to the Government and the people of the Republic respect- 
ing the ways and means employed by the respective countries to which 
they are assigned to enhance the value of the trade and improve their 
industrial situation. 

"The second object is to be gained likewise by consular advice con- 
cerning the laws, regulations, and provisions governing the admission 
and disposition of immigrants for the best interests of the country in 
which they settle. 

"The Honduras consuls are also directed to encourage immigration 
to this Republic by publishing the advantages, etc., of settlement in 
Honduras and the Government's inducement to this end. 

" Accordingly the following circular letter has been sent to the 
Honduras consuls: 

"'Ministry of Foreign Relations, 

" "Tegucigalpa, June 25, 1903. 
" "To the Consul of Honduras in . 

"'The Government over which Gen. Manuel Bonilla presides, 
wishing to further the progress of this Republic, desires that its 
fellow-officials abroad shall procure by such means as are available, 
the immigration of proper persons for the purpose of engaging in 
agriculture or industry. 

" 'To this effect you will make public in the periodicals of your sev- 
eral districts all official notes concerning the natural wealth and products 
of this Republic, which shall be transmitted to you; form companies 
of foreigners for their exploitation, and make known the guarantees 
and exemptions under our laws. 

" 6 You will also advise me: 
; 1. Concerning the inducements which the nation, to which you are 
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assigned, may have made to attract serviceable and profitable immi- 
gration, in order to gauge, by the results, the value of their adoption 
in this country. 

** 4 2. Concerning the systems or methods of cultivating fruits which 
are or may be produced in Honduras, that they may be employed in 
this Republic with favorable result. 

"'3. Concerning the practicability of acquiring in the country of 
your assignment a. market for the products of Honduras which does 
not exist at present. 

" 4 4. Concerning the system of popular instruction which prevails 
in that country. 

"'5. Concerning the means which may have been employed for the 
improvement of agriculture, cattle breeding, mining, and other indus- 
tries. 

u ' With sentiments of highest esteem, I am, your obedient servant, 

"' Mariano Vasquez.'" 

BJBPOBT OF THE NORTHERN RAILWAY FOR JUNE AND JULY, 

1908. 

Consul Alfred K. Moe, of the United States at Legacigalpa, for- 
warded the following report of the Northern Railway of Honduras to 
the Department of State of the United States: 

"The first report of the officials conducting the Honduras Railway, 
an enterprise recently assumed and taken over by the Government of 
Honduras, upon the lapse of the concession to an American syndicate, 
has just been made public. The railway runs from Puerto Cortez on 
the Caribbean Sea, inland a distance of some 60 miles to the town of 
Pimienta, and the chief source of revenue, as will be noted in the 
accompanying report, is from the carriage of tropical fruits, mostly 
bananas. The report is as follows: 

Cash account of the Northern Railway for June, 190S. 



To freight on fruit $30,298.35 

To freight on merchandise . . 7, 846. 25 

To freight on wood 40.00 

To freight on cattle 275.00 

To freight on sundries 34. 62 

To proceeds, passengers 4, 983. 23 

To tramway 656.25 

To medicines 196.47 

To salaries on deposit 314. 19 

To balance from May 113. 53 



44,657.89 



LIABILITIES. 

By general expenses 

By materials 

By fuel 

By expenses of tramway . . . 

By road repairs 

By administration exi>ense . 

By inspection expense 

By equipment 

By bridge construction 

By ties and other woods . . . 

By telegraph lines 

By stations 

By train service 

By machine shops 

By car shops 

By Government freight 

By passenger proceeds 

By freight on merchandise . 
Balance on hand 



$157. 80 

1,328.02 

2,870.25 

227.00 

7,993.64 

3,360.49 

606.25 

731. 87 

1,122.82 

2,566.00 

223.50 

980.00 

4,693.16 

3,204.69 

1,065.45 

320.90 

133. 48 

13.75 

12, 688. 82 



44, 657. 89 
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Cash account of the Northern Railway for July, 1903. 



To balance preceding month. $12,688.82 

To materials, construction ... 68. 75 

To copper and old iron 906. 84 

Tofreighton fruit 26,744.05 

To freight on merchandise . . 7, 229. 04 

To proceeds, passengers 4, 470. 61 

To freight on wood 1 , 106. 14 

To freight on cattle 586. 00 

To freight on sundries 10. 80 

To tramway 701.50 

To medicines 190. 54 

To cash on hand, current 633. 55 



54,336.64 



LIABILITIES. 

By road repairs 

By general expense " . . . 

By fuel 

By train service 

By equipment 

By administration expense. 

By car shop 

By tramway 

By balance of May 

By Government 

By machine shop 

By medicines 

By materials 

By freight, sundries 

By stations 

By telegraph lines 

By inspector .1 

By bridge construction 

By ties and other woods . . . 

By passenger proceeds 

Balance on hand 



$4,601.90 

176.95 

2,038.50 

3,816.90 

493. 50 

2,582.96 

1,382.34 

319. 50 

31.86 

14,000.00 

4,685.99 

159. 17 

2,206.90 

10.00 

980.00 

418.50 

547.50 

870.06 

5,866.62 

91.25 

9,056.24 

54,336.64 



General table of proceeds of Northern Railway during the month of July, 1908. 



Stations. 


Fruit. 


Merchan- 
dise. 


Passen- 
gers. 


Wood. 


Cattle. 


Sun- 
dries. 


Tram- 
way. 


Total. 


Puerto Cortes 

La Curba 


925,744.05 


98,422.88 
101.89 
109.75 
196.35 
2,750.44 
120.00 
495.90 
80.88 


9470.00 
98.86 
687.17 
446.24 
1,780.70 
149.08 
452.69 
491.87 


9920.57 


955.00 


99.48 




980,621.38 
195.25 


Laguna 




12.07 

.50 

178.00 








758.99 


El Paraiao 










645.09 


8an Pedro 




501.00 


.25 




5,155.39 
269.06 


Villa Nueva 




Pimienta 






80.00 


1.12 




979.71 


Passenger conductor 
Tramway 






521.75 










9701.50 


701.50 


















Total 


25,744.05 


7,229.04 


4,470.61 


1,106.14 


586.00 


10.80 


701.60 


39,848.14 







GOVERNMENT PROCLAMATION IN REGARD TO THE LOUISIANA 
PURCHASE EXPOSITION. 

The Department of State of the United States received the follow- 
ing communication from United States Consul Moe, at Tegucigalpa, 
under date of September 17, 1903: 

"In furtherance of the object to stimulate the inhabitants of Hon- 
duras to participate in the Louisiana Purchase Exposition next year, 
the Government, through the office of the Minister of Exploitation and 
Public Works, has issued an invitation to the people of this Republic 
to prepare individual exhibits of the various industries of their respec- 
tive districts and to apply to the Governors of their several Depart- 
ments for information and assistance in the matter of preparing and 
arranging their displays. 

" This Consulate has already published for the benefit of prospective 
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exhibitors from this Republic the rules and regulations governing the 
packing, shipment, and entry of articles destined for the Exposition. 
"The Proclamation reads as follows: 



" 'The Minister of Exploitation and Public Works invites the inhab- 
itants of the Republic of Honduras to participate in the International 
Exposition of St. Louis, which will take place in the year 1904. 

" 'Honduras can exhibit cabinet and dye woods, manufactured and 
leaf tobacco, hats (of rush), rubber, coffee, sugar, cacao, gold, silver, 
copper, lead, etc., woven fabrics, hammocks, lassoes, ropes, mats of 
palm, works in literature and pedagogy, relics of the Copan ruins 
and other ancient monuments, and, in fine, all things that may demon- 
strate our advancement in the arts. 

" 4 Apply to the respective governors.' " 

NEW OOTTNTEBMABXED REVENUE STAMPS. 

In a communication to the Department of State of the United States 
Mr. Alfred K. Moe, United States Consul at Tegucigalpa, says: 

" In accordance with the decree of July 31, 1903, on and after the 8th 
day of August, 1903, in the Department of Tegucigalpa, and on and after 
the 1st day of September, 1903, in all the other Departments there shall 
only be used, in conformity with the law of stamped paper and revenue 
stamps, such stamps as are countermarked with series of circles inter- 
lacing long pointed stars, the design to vary in color according to the 
denomination of the stamp. 

"All persons possessing stamps recently in circulation may exchange 
them only at the office in the Treasury during the month succeeding 
the day and date established for the introduction of the countermarked 
stamps, upon proof as to the origin of their procurement. 

u The use of stamps not countermarked shall be held a counterfeit- 
ing, punishable under the penal clause of the law of stamped paper 
and stamps promulgated April 9, 1897." 

NEW RAILROAD CONCESSION. 

United States Consul Moe, at Tegucigalpa, reports to the Depart- 
ment of Commerce and Labor of the United States that the Govern- 
ment of Honduras, through its Minister of Public Works, has recently 
granted a concession to a United States citizen, Henry A. Spears, 
for the construction of a railroad from the Bay of Fonseca to the town 
of Cantarranas, in the Department of Tegucigalpa, distant from the 
capital one day's ride on horseback, or 35 miles. The right of way is 
given for a strip of territory 80 meters (262.4 feet), except where the 
line runs near or through any town. The work of construction is to 
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be begun within six months of the date of the approval by Congress, 
or by the executive authority, of the survey, and for the completion 
of the latter the grantee is allowed one year after the approval of the 
contract by Congress. The terms of the concession read as follows: 

"The grantee has the right to hypothecate the right, title, and 
interest in and to the railway, as well as the railway itself, to obtain 
loans or issue bonds for the construction of the same. 

44 The grantee shall receive 500 hectares (1,235 acres) for every kilo- 
meter (0.6214 mile) of line constructed between the terminal points, 
subject to the provisions of the land laws respecting national lands. 
To this end the Government obligates itself to refrain from alienating 
the lands to a distance of 25 kilometers (13.4 miles) either side of the 
railroad line, and to give provisional title thereto, which title is to be 
made absolute upon the completion of the railroad to Cantarranas. 

44 Telegraph and telephone lines may be constructed by the grantee, 
but shall not be placed at the bervice of the public except after per- 
mission obtained from the Government. 

"For the construction and maintenance of the railway, the Govern- 
ment grants the following rights, exemptions, and privileges: 

44 1. To cut and use woods of national lands, except for purposes of 
fuel. 

44 2. To take and use stone, rock, lime, etc. , for construction purposes. 

"3. To use water for power within 50 kilometers (31 miles) of the 
line. 

u 4. To take and use coal and petroleum when discovered within 50 
kilometers (31 miles) of the line. 

"5. To take and use national lands for dikes, wharves, landings, 
offices, stations, and workshops. 

44 Exemption is granted from all imposts and taxes, federal or munic- 
ipal, on articles used for the construction of the railway. Exemption 
of all employees on the road from military service is granted. The 
grantee may introduce foreign laborers for the work on the road, with 
the exception of Chinese, and such laborers shall be exempt from any 
and all taxes or duties on machinery, hardware, instruments, books, 
furniture, and personal effects. 

44 The grantee is given the right to denounce (preempt) any mineral 
zone or mine which he may discover during the construction of the 
railway, provided it falls within 80 kilometers (49.7 miles) of either 
side of the same; subject, however, to the mining laws. 

44 The grantee has the further right to construct branch lines from 
the trunk line wherever these shall be deemed convenient or necessary. 

44 The mails, official correspondence, Government employees, and 
soldiers on public service shall be carried at half rates. 

44 As a guaranty of the faithful execution of the contract the grantee 
binds himself to deposit in the general treasury the sum of 10,000 pesos 
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($1,000), this sum to be forfeited if the railway is not duly constructed 
and opened to the public. 

u For the rights and privileges granted under the concession 5,000 
pesos ($2,000) is to be paid within twelve months from the approval of 
the concession by Congress. 

"It is provided that in the event of the failure of the grantee to 
carry out any or all of the stipulations of the contract the contract may 
be abrogated by the Government, and such part of the railwa} r as is 
completed, with all its appurtenances, etc., may be appropriated. 

u The Government reserves the right to acquire the railway by pur- 
chase after the expiration of fifty years from the date of the approval 
of the concession by Congress. If at such time purchase shall be 
deemed inconvenient, then the option shall be continued and be again 
available at the end of every twenty-five years." 

The construction and operation of a railway line between the pro- 
posed terminals will be a distinct gain for the interior of Honduras. 
Produce which hitnerto has been unavailable for export would, with 
moderate freight rates, enter immediately into competition with simi- 
lar produce from neighboring countries. Especially is this true of 
coffee and a fine quality of maize. 

Cantarranas is near the center of the greatest mining district in 
Honduras, and a railroad terminal there would greatly increase the 
activity of the many mineral zones, which now are little worked 
because of the difficulties of transportation and high rates. The coun- 
try generally through which it is proposed to run the railway is won- 
derfully fertile in the valleys, while the extensive uplands, with their 
wealth of pasture, are admirably suited to cattle breeding. The climate 
a few miles inland from the low coast is salubrious and well adapted 
to the purposes of the immigrant. 

Importations of United States goods, usually strongly and heavily 
cased, will be greatly increased with facilities for cheap and rapid 
transportation to the interior, for the weight of United States imports, 
carrying with them heavy duties levied on their gross bulk and requir- 
ing expensive cartage, would be neutralized by reasonable freight 
rates. The importation expenses thus reduced would lead to a reduction 
in the selling price. It needs but a slight reduction to bring this 
merchandise within the means of the general buying public. Only the 
high prices prevailing on United States goods prevent the people from 
selecting them exclusively, for they are cognizant of the qualities and 
would rapidly adjust their requirements to United States patterns and 
dimensions. A reduction in all interior freight rates such as the pro- 
posed railway should give would increase the market here at once, 
irrespective of the fact that other foreign goods would derive a similar 
benefit. 
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TABIFF MODIFICATIONS. 

I. — Decree No. 25, dated May 29, 1903, modifying the duties applicable 
to stearine, wax, amd tallow candles. 

[" La Gaceta" No. 2296, of June 28, 1908.] 

Sole article. The numbers 1598, 1599, and 1600 of the Customs 
Tariff dated March 29, 1900, shall read as follows: 

1598. Candles, stearine half kilog. . $0. 05 

1599. Candles, wax do... .10 

1600. Candles, tallow : do. . . .03 

II. — Decree No. 35, of June 5, 1903, relative to stearine candles. 

[" La Gacela" No, 2299, of July 8, 1908.] 

Article 1. Number 1598 of the Customs Tariff shall read as follows: 

1598. Candles, stearine half kilog. . $0. 10 

Art. 2. The above decree of May 29, 1903, is modified accordingly. 

ESTABLISHMENT OF BANKS. 

An excellent opportunity exists in Tegucigalpa for the establishment 
of a bank run on a fair business basis, according to a report of United 
States Consul Moe at Tegucigalpa. In the quarter ended December 
31, 1902, the receipts from exchange amounted to 1,937 pesos ($743); 
from interest and discounts, to 42,364 pesos ($16,268); from commis- 
sions on various deals, to 2,296 pesos ($882) — making a total of 46,597 
pesos ($17,893). The disbursements during the same quarter were to 
the amount of 12,644 pesos ($4,855), leaving a net profit to the bank 
of 33,953 pesos ($13,038) in three months. Interest on loans is calcu- 
lated at 2 per cent per month, the interest compounding from month 
to month. 

COMMERCIAL TRAVELERS. 

Mr. Alfred K. Moe, United States Consul at Tegucigalpa, states 
that commercial travelers need no license to transact business in Hon- 
duras. They should have a good knowledge of the Spanish language, 
and above all should understand the characteristics and peculiarities 
of the people. The hustling, rushing "drummer" has no place here. 
Merchants and dealers transact business leisurely, even in the largest 
importing houses where there is much to do. A full line of samples is 
indispensable; buyers will not consult catalogues and circulars, nor will 
they purchase on trial. The goods and articles must be placed where 
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they can personally examine them. Long credits do not prevail, because 
business is done on cash payments by small buyers, and the merchants 
are not willing to pay heavy interest on their bills of goods. Com- 
mercial travelers by coming here have the advantage of examining and 
making a study of business and trade conditions, which aids them 
materially in giving directions to their houses in the matter of pack- 
ing, forwarding, and arranging their goods to enter the custom-house 
with the least expense possible. They are enabled also, after personal 
interview with merchants here, to give explicit information to their 
establishments on the quality, style, and patterns of goods and articles 
in their respective lines. 



MEXICO. 



FOREIGN COMMERCE, FIRST THREE MONTHS OF 1903-4. 

The following statement published in the "Economista Mexicano" 
of December 19, 1903, shows the general classification and amount of 
the imports and exports during the first three months of the current 
fiscal year 1903-4 — July, August, and September — compared with the 
same three months of the last fiscal year, 1902-3: 

Imports. 
[Invoice gold values.] 



Classification. 



Animal substances 

Vegetable substances 

Mineral substances 

Dry goods— draperies 

Chemical and pharmaceutical substances 

Beverages— spirituous, fermented, and natural 

Paper and its applications 

Machinery and apparatus 

Veh icles 

A rms and explosives 

Miscellaneous 

Total 



1908-4. 



155,318. 
776,945. 
529,005. 
322,315. 
701,736. 
770,389. 
480,508. 
239,701. 
525,534. 
887,685. 
560,843. 



17,449,484.93 



1902-3. 



91,043, 

2,745, 

6,121, 

2,475, 

667, 

768, 

487, 

2,573, 

879, 

868, 

479, 



445.90 
068.67 
465.75 
735.21 
253.01 
691.29 
681.12 
880.22 
829.28 
024.19 
255.90 



18,091,820.54 



Increase ( + ) 
or decrease 
(-) 1903-4. 



+$111 

+ 31, 

- 592, 

- 135, 
+ 34, 
+ 1, 

- 7, 

- 883, 
+ 146, 
+ 19, 
+ 81, 



872.98 
877.29 
449.90 
419.89 
483.87 
698.87 
172.63 
679.22 
204.81 
661.43 
087.78 



- 641,885.61 



Reducing these gold values to Mexican silver currency, at the cus- 
toms equivalents the results are: 





Gold value. 


Mexican cur- 
rency. 


1903-4 


$17,449,484.93 
18,091,320.54 


$39,998,818.13 


1902-3 


43,871,390.67 










Decrease, 1908-4 


641,885.61 


8,882,572.54 






Bull. No. 1- 


-04— 


10 
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The decrease in 1903-4 is equal to 8.85 per cent in the imports as 
compared with the same period in 1902-3. 

Exports. 
[Declared silver values.] 



1908-4. 



Increase ( + ) 
or decrease 
(-) 1903-4. 



MINERAL PRODUCTS. 



Mexican gold coin . . 
Foreign gold coin . . . 

Gold in bars 

Gold in other forms . 



910,782.00 

822.00 

4,683,447.07 

197,292.12 



$35,021.00 

2.158.00 

2,283,912.47 

96,727.53 



- 124,239.00 

1,336.00 

+2,399,534.60 

+ 100,564.59 



Total gold exports 4,892,343.19 



2,417,819.00 



Mexican silver coin . . 
Foreign silver coin. . . 

Silver in bars 

Silver in other forms . 



Total silver exports . 
Total gold and silver 

EST:::::::::::::::::::: 

Other mineral products . . . 



2,723,163.00 

10,526.00 

11,725,113.47 

2,957,985.62 



10,751.00 

28,916.00 

10,106,101.87 

884,660.62 



17,417,013.09 



16,746,077.99 



22,309,356.28 

5,604,413.41 

1,870,848.56 

824,548.84 



19,163,896.99 

4,658,881.95 

1,314,702.00 

150,683.87 



Total mineral products 

VEGETABLE PRODUCTS. 



29,609,167.09 



25,288,164.81 



Coffee 

Henequen . 
Woods. 



Dry woods 

Tobacco in leaf 

Other vegetable products . 



Total vegetable products 

ANIMAL PRODUCTS. 



Cattle 

Raw hides 

Other animal products. . 



Total animal products 

MANUFACTURED PRODUCTS. 



659,257.80 
6,774,476.00 
387,015.00 
249,439.00 
102,908.00 
3,907,652.70 



12,080,748.50 



1,111,182.00 

1,372,796.87 

153,059.00 



2,637,128.87 



896,312.50 
6,586,991.00 
448,112.90 
235,032.37 
119,245.00 
2,746,842.23 



11,032,936.00 



1,497,461.50 

1,281,789.10 

152,881.00 



3,031,931.60 



Henequen rope, bagging, etc. 

Tobacco, manufactured 

Other manufactured products. 



Total manufactured products. 
Miscellaneous 



347,205.00 

99,193.24 

1,182,007.50 



1,628,405.74 



377,383.00 
152,613.00 
290,150.25 



820,046.25 



+2,474,524.19 



-2,064,614.00 
- 18,166.00 
+1,619,012.10 
+2,073,325.00 



+ 670,935.10 



+3,145,459.29 
+ 945,531.46 
+ 56,146.56 
+ 173,864.97 



+4,321,002.28 



- 237,054.70 
+ 187,485.00 

61,497.90 
+ 14,406.68 

16,337.00 
+ 1,160,810.47 



+ 1,047,812.80 



- 386,329.60 

- 8,792.23 
+ 319.00 



- 394,812.73 



30,178.00 

53,319.76 

+ 891,857.25 



806,359.49 



144,290.06 I 



316,360.13 i 



172,070.07 



8UMMARY OP EXPORTS. 


Precious metals 


t 922 309 356 ?8 


$19,163,896.99 
21,325,441.80 


+13,145,459.29 
+ 2,464,862.18 


Other articles 


I 23,790,293.98 


Total 


1 46,099,650.26 


40,489,338.79 


+ 5,610,811.47 



The value of the merchandise exported is stated in silver currency, 
as declared by the exporters in the custom-houses at current commer- 
cial prices; to the value of the gold is added the difference between the 
prices calculated at the conventional rate of $675,416 per kilogram, 
and the commercial price as declared by the exporters; the value of 
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the silver exported is calculated at the conventional rate of $40,915 
per kilogram. 

This rectification makes the general statement of the exports in the 
two periods under comparison as follows: 

Exports, first quarter — 

1903-4 $52,480,932.22 

1902-3 43,938,721.84 

Increase, 1903-4 8,642,210.38 

equal to an increase of 19.44 per cent in the trade of the first three 
months of the current fiscal year 1903-4 as compared with the corre- 
sponding period of 1902-3. 

MINERAL PRODUCTION IN 1902-3. 

The u £conomistaMexicano" of November 28 and December 19, 1903, 
publish the following statistics relative to the mineral production of 
Mexico during the fiscal year 1902-3: 

The monthly production of gold and silver in the fiscal year 1902-3 
was as follows: 



Months. 



Gold. 



Silver. 



1902. 

July \ 

August 

September 

October 

November 

December 

1908, 

January ~ 

February 

March 

April 

X*J 

June 

Total 

Total, 1901-2 

Increase 



$762,663.77 
868,205.60 



744,529.66 
858,628.87 
985,448.43 



1,403,970.88 
1,621,698.71 
1,826,697.77 
1,900,848.23 
1,525,969.88 
1,582,845.14 



$4,985,678.48 
6,621,846.99 
4,934,326.52 
5,222,188.14 
7,946,299.77 
6,801,193.19 



8,017,402.82 
4,731,278.49 
8,564,136.46 
7,406,233.45 
8,232,886.82 
6,908,254.19 



14,805,976.27 
9,928,386.28 



82,820,735.82 
72,407,899.55 



4,877,588.99 



9,912,835.77 



The extent of mining properties exploited for the fiscal year ending 
June 30, 1903, together with the classification of the ores, was as 
follows: 



Ores. 



Gold 

Gold and silver 

Silver 

Gold, silver, and copi 
Gold, silver, and 1< 
Gold and copper. . . 
Silver and copper . 
Silver, copper, lead 

Silver, leadTT. 

Silver, manganese. 

ffilver, mercury 

Antimony 

Sulphur 

Copper 

Copper, iron 

Copper, lead 



Number 
of prop- 
erties. 



Hectares. 



1,298 17,497 10 

4,345 41,674 47 

4,904 42,182 44 

720 13,212 43 

712 8,363 49 

218 3,894 72 

624 9,780 5 

256 3,624 57 

2,728 28,792 82 

4 55 

6 65 58 

47 2,008 72 

94 2,975 87 

765 22,488 89 

151 2,570 55 

22 . 568 r^rtl$> 
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Ores. 


Number 
of prop- 
erties. 


Hectares. 


Ares. 


Tin 


90 
266 

18 

146 

1 

17 

61 
4 
1 
1 
1 


727 

7,892 

287 

4,720 

3 

43 

696 

110 

4 

3 

16 




Iron 


7 


Manganese 




Mercury 


22 


Nickel, cobalt 




Opal 


75 


Lead 


47 


Sal gem 




Tellurium 




Turquoise 




Zinc 








Total 


17,428 


213,701 


51 







DISTRIBUTION BY 8TATE8. 



CENTRAL STATES. 

Aguascallentes 


188 

2,558 

764 

542 

876 

55 

148 

125 

849 

3 

1,612 


997 

22,924 

9,478 

4,116 

4,980 

680 

1,826 

1,954 

7,484 

30 

15,825 


18 


Durango 


49 


Guanajuato 


62 


Hidalgo 


93 


Mexico 


18 


Morelos 


84 


Puebla 


88 


Queretaro 


48 


8anLuis Potosi...-. 


76 


Tlaxcala 


9 


Zacatecas 


86 






Total „ 


6,615 


70,299 


67 






NORTHERN STATES. 

Coahuila 


619 
2,814 

494 
2,299 


10,239 

80,853 

9,636 

40,528 


69 


Chihuahua 


68 


NuevoLeon 


32 


Sonora „ 


84 






Total 


6,126 


91,258 


53 






GULP STATES, 

Tamaulipas 


89 
51 


778 


32 


Veracruz „ 


60 






Total 


140 


2,799 


92 






PACIFIC STATES. 

Lower California Territory 


556 
26 
18 
595 
861 
419 
1,082 
786 
215 


5,857 
471 
274 
8,266 
6,149 
11,900 
8,820 
6,538 
1,566 


25 


Colima 




Chiapas 


90 


Guerrero 


78 


Jalisco 


68 




54 


Oaxaca 


17 




27 


Teplc Territory 


70 






Total 


4,547 


49,843 


39 






RECAPITULATION. 


6,615 

6,126 

140 

4,547 


70,299 
91,258 
2,799 
49,343 


67 


Northern States 


53 




92 


Pacific States 


89 






Total 


17,428 


213,701 


61 







Number of mining properties with respective titles on June 30, 1908. 
Number on June 80, 1902 

Increase 



17,428 
14,639 



Extension of the properties held— 


Hectares. 


Ares. 


June 30, 1903 


213,701 
172,696 


61 


June 30, 1902 


80 








Increase. .... 


41, 005 j 


71 
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The exports of copper and copper ores per month in the fiscal year 
1902-3 were as follows: 





Copper. 


Copper ores. 




Qauntity. 


Value. 


Quantity. 1 Value. 


1902. 
July 


Kilos. 
1,861,411 
5,762,646 
6,243,069 
3,922,427 
4,669,625 
6,714,699 

8,752,157 
4,572,117 
5,360,181 
4,626,100 
1,463,923 
6,712.594 


9485,866.26 
1,933,001.16 
1,723,956.54 
1,317,681.92 
1,623,176.49 
2,196,060.82 

1,584,221.50 
1,846,882.66 
2,046,049.96 
1,488,685.07 
683,307.68 
2,128,658.71 


Kilos. 

1,263 

414 

917,947 

214,148 


$105.00 


August 


25.00 


September 


9,300.00 


October 


2,160.00 


November 




December 






1908. 
January 


525 


53.00 


February L L1 , , ... L , * . , 




March .' 


1,680,266 


587,794.40 


April 




May 






June 


2,042,767 


661,811.67 






Total 


64,660,749 


18,853,948.15 


4,911,806 


1,261,249.27 






Year. 


Copper 
exports. 


Value. 




Tons. 
54,660 
40,312 


H8, 358, 948 


1901-2 


12,466,434 












Increase 


14,348 


5,887,496 











The exports of other mineral products in 1902-3 compared with 
1901-2 were: 



Lead, 98,942 tons. 



Antimony 

Antimony ores . . . 
Asphalt and coal. 
Marbles 



Total. 



Value. 



1902-8. 



$5, 668, 228. 00 
2,909.95 
823,996.00 
815,118.00 
35,127.00 
160,646.00 



6,996,028.96 



1901-2. 



«5, 722, 045. 59 



864,281.59 
19,041.70 
98,550.00 



6,193,918.88 



To the foregoing must be added the value of small lots of mineral 
products exported during the fiscal year 1902-3, which did not exceed 
$200,000. 

The value in round numbers of the mineral production of Mexico in 
the fiscal year 1902-3 was as follows: 

Silver $82,300,000 

Gold 32,500,000 

Copper and copper ores 19, 600, 000 

Lead and lead ores 5,670,000 

Antimony, antimony ores 1, 139, 000 

Asphalt and coal 35,000 

Other minerals 150,000 

Marbles 200,000 

Total production in 1902-3 141,594,000 

Mineral production fiscal year 1901-2 113,057,000 

Increase 28,537,000 
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The figures relating to gold and silver embrace the amounts exported 
and used for coinage in mints, exclusive of the minerals applied to home 
commercial consumption, such as quicksilver, iyon, copper, lead, etc., 
and also the gold and silver used in the home industries. 



COINAGE AND EXPORTATION OF COIN DTTBING THE FISCAX 

YEAR, 1902-8. 

During the fiscal year ending June 30, 1903, money was coined in 
the Republic of Mexico to the value of $27,200,534, as compared with 
a coinage of $25,315,332 during the fiscal year 1901-2, or an increase 
of $1,885,202 in 1902-3. The coinage during the fiscal year 1902-3 
was as follows: 

Silver 126,438,350 

Gold 713,146 

Copper 49,038 

According to the statistics for the fiscal year 1902-3, silver coin was 
exported to the value of $21,098,339, and gold coin valued at $106,598, 
showing that of the coinage of the year referred to there remained in 
the country in circulation $5,340,011 in silver coins and $606,548 in 
gold coin. 

TOBAOOO PRODUCTION IN 1902-2. 

The statistics for the tobacco production of Mexico during the fiscal 
year 1902-3, and published in the " Economista Mearicano" of Novem- 
ber 28, 1903, were as follows: 



Year. 


Cigarettes. 


Cigars, 
cut. 


Cigars, 
perilla. 


Rape. 


Fine cut, 
sifted. 


Fine cut. 


1896-99 


Kilos. 
4,915,780 
6,906,619 
6,974,838 
6,208,966 
7,806,079 


Kites. 

174,627 

236,669 

283,472 

896,510 

893,083 


Kilo*. 

482,965 

417,931 

406,797 

426,165 

458,021 


Kilos. 

414 

22 

16 

9 

14 


Kilot. 
22,828 
23,626 
17,656 
23,260 
23,051 


Kilos. 
Ill 


1899-1900 


106 


1900-1901 


459 


1901-2 


1,196 


1902-3 


3,585 







A steady increase is observable in all the various forms of manufac- 
tured tobacco, except the rap6 or snuff, which has almost ceased to be 
made, the demand being in fact almost nominal. The increase in the 
cigarettes is very considerable, having almost doubled in the five years 
under review; the homemade cigarettes have gradually driven the 
Havana article from the Mexican market, Mexico having formerly 
been one of the greatest consumers. 
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There are 670 tobacco factories in the Republic, distributed as 
follows: 



Aguascalientee 9 

Federal District 31 

Dorango 14 

Guanajuato 103 

Hidalgo 3 

Mexico 7 

Moreloe 4 

Puebla 33 

Quer&aro 24 

San Luis Potoef 31 

Tlaxcala 20 

Zacatecas 20 

Coahuila 19 

Chihuahua 8 

8onora 30 

Campeche 2 



Tabasco 10 

Tamaulipas 22 

Veracruz 70 

Yucatan 2 

Lower California 2 

Colima 7 

Chiapas 1 

Guerrero 10 

Jalisco 44 

Michoacan 67 

Oaxaca 22 

Sinaloa 9 

Tepic 36 



Total. 



670 



COMMERCE WITH NEW ORLEANS DURING 1003. 

The Mexican Consul at New Orleans, in an interesting report to his 
Government, states that the trade between Mexico and New Orleans 
continues to increase, notwithstanding the fact that fluctuations in 
exchange has prevented to a considerable degree an increase in the 
orders of Mexican merchants. The principal imports from Meyico to 
the United States are now, as in the past, silver, copper, henequen, 
skins, hides, cattle, lead, and coffee. 

The following table shows the imports of Mexico from the United 
States and the exports to the United States: 



Year. 


Imports. 


Exports. 


Tear. 


Imports. 


Exports. 


I860 


$2,012,827 
5,824,713 
6,859,700 
7,866,403 
13,285,287 


$575,200 
1,903,431 
2,715,665 
7,209,593 
22,690,915 


1900 


$34,974,961 
86,475,360 
39,873,606 
42,257,106 


$28,646,053 
28,851,635 
40,382,596 
41,313,711 


I860 


1901 


1870 


1902 


1880 


1908 


1800 









From the foregoing table it will be seen that the exports have 
increased more rapidly than the imports. The following were the 
principal exports from Mexico to the United States in 1902, and the 
imports from the United States into Mexico: 

Principal exports from Mexico to the United States, 



Products. 



Cattle 

Chide gam 

Vanilla 

Coffee 

Copper ores 

Copper bullion 



Amount. 



$768,164 , 
419,243 I 
390,344 | 
2,836,614 
9,934,097 
3,716,749 



Products. 



Henequen 

Other fibers 

Skins 

Lead ores and bullion 
Mahogany 



Amount. 



$11,609,087 

582,466 

3,489,647 

3,622,036 

445,874 
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Principal imports into Mexico from the United States. 



Products. 



Agricultural machinery 

Cattle 

Cereals 

Cars and carriages 

Chemical substances , 

Coal 

Copper ores 

Cotton 

Cotton goods 

Glassware 

Powder and other explosives 

Dressed hides and manufactures 
thereof 



$320,324 

225,188 

1,722,915 

1,222,189 

1,068,547 

2,687,169 

699,677 

1,275,200 

661,721 

879,106 

979,233 

818,212 



Products. 



Steel and steel manufactures 

Sewing machines 

Machinery 

Steam engines 

Engines having other motor* 

Mineral oils 

Vegetable oils 

Lard 

Dressed lumber 

Rough lumber 

Manufactured lumber 



Amount. 



$685,025 
856,434 

7,094,112 
918,222 

5,129,157 
760,202 

1,463,020 
702,082 
648,416 

2,000,119 

1,073,677 



FINANCIAL STATISTICS FOB THE FISCAL TEAK 1902-3. 

On December 14, 1903, Lie. Jos£ Yves Limantour, Minister of 
Finance of Mexico, sent to the Federal Congress two important finan- 
cial documents. 

One was the statement of the Federal Treasury for the fiscal year 
1902-3, ended June 30, 1903. 

The other was the budget statement for the coming fiscal year of 
1904-5, or, in other words, the estimates of revenue and expenditure 
for that year. 

Copious extracts from the first of these documents is herewith 
given: 

"TREASURY STATEMENT FOR THE FISCAL YEAR 1902-3. 

" Comparison between revenue and expenditure. — The revenue account 
shows the following receipts from normal sources: 

In cash $76,023,416.11 

In public debt securities 575, 277. 96 

In nominal receipts 21, 904. 91 

Total normal rev enue 76, 620, 598. 98 

"As is seen the total sum in cash collected during the fiscal year 
under review from normal sources (independently of receipts in secu- 
rities of the public debt and the nominal receipts which are offset by 
counter entries in the account of expenditure) was $76,023,416.11. 

"The expenditure in cash under ordinary budget appropriations 
amounted, during the year 1902-3, to $68,222,522.20. 

"A comparison between revenue and expenditure in cash on normal 
accounts shows the following results: 

Revenue from normal sources $76, 023, 416. 11 

Expenditure for normal purposes 68, 222, 522. 20 

Excess 7,800,893.91 

"The extraordinary receipts during the year under review were of 
two kinds, viz, receipts arising from payments made in cash and receipts 
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that only figure as such for bookkeeping purposes and in compliance 
with certain legislative enactments. 

Extraordinary receipts in cash: Payments made by persons who, on 
receiving from the treasury 5 per cent bonds without being entitled 
to the full coupon, have advanced money for the matured interest in 
order to receive said coupon •. $1, 212. 00 

Nominal receipts: Receipts taken from the treasury reserves and 
included in the revenue account, as provided by various laws which 
appropriated a part of said reserves to given works of public utility. . 4, 686, 301. 96 



Total of extraordinary receipts 4,687,513.95 

44 The extraordinary expenditure or disbursements in cash consisted 
only, as shown by the respective table, of the sums applied to works 
of public utility, and the aggregate of those sums was $4,686,301.95. 

"Comparison of the general remits of the year 1902-3 with t/iose of 
previous years. — The following figures refer only to ordinary revenue 
and expenditure in cash and also show the percentages which the 
annual surpluses bear to the ordinary expenditures of the several years: 



Fiscal years. 


Ordinary 

revenue In 

cash. 


Ordinary ex- 
penditure in 
cash. 


Excess of 
revenue. 


Percent- 
ages. 


1886-96 


$60,521,470.42 
51,600,628.76 
52,697,984.66 
60,189,212.84 
64,261,076.89* 
62,998,804.63 
66,147,048.72 
76,023,416.11 


$45,070,128.13 
48,830,605.25 
61,816,285.66 
53,499,541.94 
57,944,687.85 
59,428,005.75 
63,081,513.73 
68,222,622.20 


$5,451,347.29 
3,170,123.60 
882,698.89 
6,639,670.90 
6,316,388.54 
8,675,798.88 
8,065,534.99 
7,800,893.91 


12.11 


1896-97 


6.25 


1897-98 


1.70 


1*98-99 


12.41 


1899-1900 


10.90 


1900-1901 


6.02 


1901-2 


4.86 


1902-3 


11.43 







"The increase in ordinary receipts as compared with the previous 
year was $9,876,367.39, a substantial gain which no other year has 
equaled. The ordinary expenditures increased only by $5,141,008.47. 



"Comparison of estimates with the normal receipts collected. — The 
following table shows the comparison of estimates with ordinary 
receipts collected in 1902-3: 





Estimates of 
the department 

of finance 
accepted by the 
budget com- 
mittee. 


Collections ef- 
fected. 


Difference be- 
tween estimates 
and collections. 


Taxes on foreign commerce. T rT ,„ T , T 


$29,228,200.00 
27,019,000.00 

8,443,000.00 
5,133,400.00 


$34,784,080.55 
31,508,088.42 

3,616,224.69 
6,115,072.45 


+ $5,565,880.55 
+ 4,489,038.42 

+ 178,224.69 


Interior taxes paid throughout the Federation . 

Interior taxes paid in the Federal district and 

territories 


Public services and minor sources 


+ 961,672.45 






Total 


64,823,600.00 


76,023,416.11 


+ 11,199,816.11 
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" Among the sources of revenue of which the yield greatly surpassed 
the estimates are the import duties, the common stamps, and the 
stamps of the Federal contribution, the taxes on mining property, and 
on the precious metals. 

"The. only two sources that show any considerable falling off are 
the 2 per cent for port works, which was suppressed at the middle of 
the fiscal year under review, and the 7 per cent stamp tax on imported 
goods, which underwent the same fate. 

" Comparison of revenue with the revenue of previous years. — The 
revenue referred to is that collected in cash and from normal budget 
sources during the last five years, which was as follows: 





1898-99. 


1899-1900. 


1900-1901. 


1901-2. j 1902-3. 


Taxes on foreign commerce . 

Interior taxes paid through- 
out the Federation 

Interior taxes paid in the 
Federal District and Ter- 
ritories 


$28,738,480.45 
24,596,434.64 

2,958,555.01 
3,846,742.74 


$29,946,798.04 
26,201,406.14 

3,280,630.91 
4,833,246.30 


$28,434,366.13 
26,452,781.83 

3,281,976.02 
4,829,680.65 


$28,732,634.66 
28,405,785.59 

3,413,276.96 
5,595,501.51 


$34,784,080.55 
81,508,038.42 

3,616,224.69 


Public services and minor 
sources 


6,115,072.46 






Total 


60,139,212.84 


64,261,076.39 


62,988,804.63 


66,147,048.72 


76,028,416.11 







INCREASE IN 1902-3 AS COMPARED WITH 1901-2. 

Taxes on foreign commerce $6,051,545.89 

Interior taxes paid throughout the Federation 3,102,302.83 

Interior taxes paid in the Federal District and Territories 202,947.73 

Public services and minor sources 519,570.94 

Total 9,876,367.39 

" Custom-house revenue. — The revenue considered as coining from 
this source is that derived from import and export duties and the 
various forms of port dues and sanitary dues, which are the taxes col- 
lected by the custom-houses. On the other hand, the expenses of this 
service include those of the staff and operations of the general custom- 
house bureau and of the fiscal gendarmerie. 

"The proportion of expenses to collections has been as follows: 



Fiscal year. 


Collections. 


Expenses. 


Percent- 
age. 


1894-95 


$19,681,679.32 
23,433,088.36 
23,403,893.16 
23,047,021.72 
28,459,897.05 
29,635,297.68 
28,104,627.26 
28,397,672.04 
34,435,901.55 


$1,803,476.08 
1,823,286.27 
1,876,330.17 
1,941,421.20 
1,958,732.91 
1,981,800.84 
2,058,401.30 
2,130,446.47 
2,192,085.08 


9.163 


1895-96 


7.780 


1896-97 


8.017 


1897-98 


8.423 


1898-99 


6.880 


1899-1900 


6.689 


1900-1901 


7.324 


1901-2 


7.502 


1902-3 


6.358 







" The stamp tax. — For the computation of the cost of collection of 
this source of revenue, all the amounts collected by the stamp offices, 
including the general administration, are taken into consideration. 
With respect to expenses they have been made to embrace the 
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following items: The fees assigned to the employees of the stamp 
revenue, to the offices for the redemption of stamps of the Federal 
contribution, and to the assay offices and custom-houses for their share 
in the collection of the 3 per cent tax on the precious metals, as well 
as the staff and expenses of the general administration, of the stamp 
printing office, and of the visiting inspectors and inspectors of the 
stamp revenue, and finally the expenses for the concentration of funds 
from the branch offices to the head offices. 
"The comparative table since 1894-95 is as follows: 



Fiscal year. 


Collections. 


Expenses. 


Percent- 
age. 


1894-95 


$1 50 
1 46 

1 29 

2 13 
2 77 
2 78 
2 78 
2 28 
2 83 


$1 19.74 
1 175.13 
1 30.79 
1 >36.49 
1 156.75 
1 »70.57 
1 76.02 
1 94.24 
1 .79.92 


7.93 


1895-96 


7.29 


1896-97 


6.60 


1897-98 


6.49 


1898-99 


6.88 


1899-1900 


5.95 


1900-1901 


5.84 


1901-2 


5.75 


1902-8 


6.62 







u The percentage of the cost of collection of this form of revenue 
has constantly diminished owing to the fact that the yield of the tax 
has constantly increased. The increase in expenditure was more than 
compensated by the increase in collections and the percentage was 
smaller than in any previous year. 

"Revenue from direct taxation. — The cost of collection of this branch 
of revenue is calculated on the basis of the total collections of the 
direct taxation office not only for the Federation but for each of the 
municipalities of the Federal District. 



Fiscal year. 


Collections. 


Expenses. 


Percent- 
age. 


1896-97 


$8,878,545.98 
8,684,824.96 
8,748,814.68 
8,991,118.87 
4,165,968.58 
4,396,829.91 
4,595,591.95 


$168,664.38 
172,770.68 
173,887.03 
175,888.76 
178,507.08 
188,035.45 
192,444.11 


4.992 


1897-48 


4.888 


1898-99 


4.645 


1899-1900 


4.395 


1900-1901 


4.285 


1991-2 


4.277 


1902-8 


4.187 







'EXPENDITURE. 



" Comparison of expenditure with the expenditure of previous years 
classified according to budget appropriations. — The following tables 
show the proportion of increase in the total expenditure of each year 
as compared with the year immediately preceding it, and make manifest 
the proportional percentage of the disbursements effected on account 
of each division of the budget as compared with the total disbursements 
for the year. 
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Proportional percentage of disbursements in cash under the divisions of the budget during 

the last Jive years. 



189&-99. 



Percent- 
age. 



1899-1900. 



Percent- 
age. 



1900-1901. 



I Percent- 
I age. 



Legislature 

Executive 

Judiciary 

Ministry of Foreign Rela- 
tions 

Ministry of the Interior. . . 

Ministry of Justice and 
Public Instruction 

Ministry of Fomento, Colo- 
nization, and Industry.. 

Ministry of Communica- 
tions and Public Works. 

Ministry of Finance and 
Public Credit: 
Administrative ser- 
vices 

Public debt 

Ministry of War and Ma- 
rine 



9972,485.73 

74,249.42 

488,986.61 

498,246.88 
8,618,487,88 

2,450,065.58 

736,512.68 

6,079,205.44 



6,392,784.89 
20,058,538.55 

12,185,031.43 



1.818 
.138 
.812 

.938 
6.763 

4.579 

1.376 

11.363 



11.949 
37.493 



22.776 



1972,681.25 

74,137.66 

443,774.01 

580,857.17 
8,916,299.28 

2,880,056.76 

1,156,276.94 

6,737,069.92 



6,586,140.82 
21,612,126.06 

18,401,964.88 



1.668 
.127 
.760 

.911 
6.716 

4.939 

1.982 

11.558 



11.295 
37.065 



22.984 



9981,210.72 
122,004.28 
496,792.88 

899,937.13 
4,437,550.98 

2,897,693.46 

1,103,866.14 

7,944,490.82 



6,601,315.80 
20,165,142.59 

13,773,002.45 



Total. 



58,499,541.94 



1,309,938.68 



59,423,006.75 



Increase in total of dis- 
bursements effected as 
compared with year im- 
mediately preceding. . . 



8.269 



8.9914 



1.651 
.207 



1.514 

7.468 

4.876 
1.857 
13.870 

11.109 
33.935 

23.177 



1.906 



1901-2. 



Percent- 
age. 



1902-3. 



Percent- 
age. 



Legislature 

Executive 

Judiciary 

Ministry of Foreign Relations 

Ministry of the Interior 

Ministry of Justice and Public Instruction 

Ministry of Fomento. Colonisation, and Industry. 
Ministry of Communications and Public Works . . 
Ministry of Finance and Public Credit: 

Administrative services 

Public debt 

Ministry of War and Marine 



$1,091,149.42 

159,166.99 

503,549.81 

1,019,080.34 

4,909,918.72 

3,134,159.13 

968,788.64 

9,366,331.45 

7,036,665.13 
20,666,966.92 
14,325,748.18 



1.730 
.262 

.798 
1.615 
7.784 
4.968 
1.536 
14.848 

11.155 
32.604 
22.710 



$1,103,911.23 

278,288.01 

401,892.83 

860,175.45 

5,014,208.67 

3,883,979.32 

1,063,536.06 

8,814,428.45 

7,520,241.95 
24,289,865.98 
14,992,499.25 



1.618 

.409 

.566 

1.262 

7.336 

5.696 

1.566 

12.923 

11.029 
35.606 
21.979 



Total. 



63,081,513.73 



68,222,522.20 



Increase in total of disbursements effected as 
compared with year immediately preceding . . . 



6.1567 



7.535 



" The foregoing tables demonstrate that the year 1902-3 was one of 
those in which the total disbursements showed the largest percentage 
of increase as compared with the year immediately preceding it. That 
percentage was 7.535, and while considerably below the percentage 
for the year 1899-1900, which was 8.991, it was a good deal higher 
than the percentages of any of the other years comprised in the tables. 

" Supplementary authorizations of expenditure. — In the year under 
review the budget of expenditure voted by the Chamber of Deputies 
amounted to $65,429,880.64; but this appropriation was augmented 
during the course of the fiscal year by virtue of authorizations amount- 
ing to $7,499,207.31, contained in the budget itself. 



'HOLDINGS IN CASH. 



"Amount and location of the holdings. — At the termination of the 
fiscal year under review, ending June 30, 1903, the Federal Govern- 
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ment bad in its coffers and in the hands of its agents or correspondents 
in cash the sum of $30,917,018.35. 

"If this sum be compared with the holdings at the beginning of the 
fiscal year in question — that is to say, on June 30, 1902 — the result is 
as follows: 

Holdings in cash at the end of 1901-2 (gold and silver, without cal- 
culating the premium on the gold) $30,636,422.82 

Holdings in cash at the end of 1902-3 (gold and silver, without cal- 
culating the premium on the gold) 30, 917, 018. 35 

Increase in holdings 281, 595. 53 

"Holdings in gold and silver. — Making a due classification of the two 
kinds of money, it is found that on June 30, 1903, the holdings were 
divided between gold and silver dollars as follows: 





Held on June 80— 




1902. 


1903. 


QiMl dollar* 


$4,401,689.97 
26,238,882.86 


$2,708,786.67 


silver dollar* . , ; r , . . ^ r , - - 


28,208,232.68 




Total 


80,686,422.82 


30,917,018.36 







u In the course of the fiscal year 1902-3 the holdings in gold decreased, 
as will be seen, by $1,692,754.30, and the holdings in silver increased 
by $1,974,349.83. 

"balance of debtor and creditor accounts. 

Total assets $69,480,564.60 

Total liabilities without the public debt 25,232,943.89 

Difference in favor of the nation 44,247,610.71 

"public debt. 

"General status of the public debt. — The public debt of the nation at 
the close of the fiscal year 1902-3 consisted of the following securities 
and amounts: 





Principal. 


Uncollected 
interest. 


Total. 


Debt payable in foreign coin at $6 per £1. 
Bonds of the 1888 loan 


128,200.00 

2,700.00 

1,100.00 

111, 281, 800. 00 


$2,489.00 

898.60 

287.00 

1,456,405.00 

28.75 


$26,689.00 


Bonds of the 1890 loan 


8,608.60 


Bonds of the 1893 loan 


1,887.00 


Bonds of the 5 per cent loan of 1899 


112,737,205.00 


Provisional certificates of the 5 per cent loan of 1899. . 


23.76 


Mortgage bonds of the Teh nan tepee National Railway. 


5,200.66 


6,200.00 




Total 


111,314,000.00 


1,459,008.25 


112,773,008.25 






Debt payable in tOver coin. 
Bonds of the 3 per cent consolidated debt 


48,476,975.00 

19,595,700.00 
19,625,700.00 
19,712,900.00 
19,889,800.00 


858,837.46 

118,062.00 

127,966.00 

96,270.00 

107,092.60 


49,835,812.45 


Bonds of the 5 per cent interior redeemable debt: 
First series 


19,718,762.00 


Second series 


19,663,666.00 


Third series 


19,809,170.00 


Fourth series 


19,946,892.60 
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Principal. 


Uncollected 
interest. 


Total. 


Debt payable in silver coin— Continued. 

Provisional certificates of the 5 per cent interior re- 
deemable debt, fifth series 


116,842,500.00 

26.00 

2,000.00 

9,260,000.00 

5,989,500.00 


$1,250.00 


$16,848,750.00 
26 00 


Bonds of the Vera Cruz port works 


Bonds of the Monterey and Mexican Railway 

Subvention bond of the Oaxaca main line 


240.00 


2,240.00 
9,260,000.00 
6,946,685.00 


Vera Cruz and Pacific Railway bonds 


7,185.00 




Total 


159,195,100.00 


1,816,901.95 


160,612,001.95 




Noninterest-bearing debt {floating debt). 
Certificates of arrears from July 1, 1882, to June 80, 1894. 


148,967.25 

2,785.45 

969,969.84 
158,110.92 






Uncollected balances of budgets prior to July 1, 1895, 
redeemable at so much per cent, according to de- 
cree of Oct. 81, 1895 






Uncollected balances that are payable in full in cash 
appertaining to the budgets of from 1896-97 to 






Sundry balances awaiting collection, according to 
the decrees for the arrangement of the public debt. 












Total 


1,269,888.46 













rJsumA. 

Debt payable in foreign coin at the rate of$5 per pound sterling $112,773,003.25 

Debt payable in Mexican money, interest-bearing securities 160,512,001.96 

Debt payable in Mexican money, uncollected balances and floating debt 1, 269, 833. 46 

Total of debt 274,654,838.66 

"JZedemption oftlie debt. — The following table sets forth the amount 
of securities redeemed in each class of the public debt during the year 
1902-3: 

Securities of the public debt that show a decrease on June SO, 1903, as compared with the 

same date in 1909. 





June 30, 1902. 


June 30, 1903. 


Decrease on 
June SO, 1908, 


Debt payable in foreign money at $5 per £1 (principal). 
Bonds of the 1888 loan 


$29,400.00 

4,800.00 

112,012,500.00 

6,000.00 


$28,200.00 

2,700.00 

111,281,800.00 

5,200.00 


$6,200.00 

2,100.00 

730,700.00 

800.00 


Bonds of the 1890 loan 


Five per cents, 1899 


Mortgage bonds of the Tehuantepec National Railway. 


Total 


112,052,700.00 


111,312,900.00 


739,800.000 




Securities of the debt, payable in silver {principal). 
Bonds of the 3 per cent consolidated debt 


48,972,425.00 

19,658,000.00 
19,590,800.00 
19,772,100.00 
19,898,000.00 
8,000.00 


48,476,975.00 

19,696,700.00 
19,525,700.00 
19,712,900.00 
19,889,800.00 
2,000.00 


496,460.00 

57,300.00 
66,100.00 
50,200.00 


Bonds of the 6 per cent interior redeemable debt: 

First series 


Second series 


Third series 


Fourth series 


58,200.00 
1,000.00 


Bonds of the Monterey and Mexican Gulf Railway 


Total 


127,889,825.00 


127,153,075.00 


736,260.00 




Noninterestrbearing debt {floating debt). 

Certificates of arrears, claims not presented for conver- 
sion, and outstanding budget balances 


1,342,403.50 


1,269,833.46 


72,570.04 






Total 


1,342,403.50 


1,269,833.46 


72,570.04 





RA8UM&. 

Debt payable in foreign money $739,800.00 

Debt payable in silver money 736,250.00 

Debt not bearing interest (floating debt) 72,570.04 



Total. 



1,539,620.04 
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44 The total amount of the debt redeemed in 1902-3 was $1,539,620.04, 
against $1,269,250, which was the amount redeemed in the preceding 
year. 

44 In the noninterest-bearing floating debt there has been a decrease 
of $72,570.04 owing to the redemption of certificates of arrears. 

"Increase of the debt. — The following table shows the classes of the 
debt that increased and the amount of such increase: 

Increase in securities of the public debt at the close of the year on June SO, 1903, as com- 
pared with the securities in circulation on the same date in 1902. 



Securities of the debt payable in silver (principal). 


June 80, 1902. 


June 80, 1903. 


Increase in 
1903. 


Provisional certificates of bonds of the 5 per cent inte- 
rior redeemable debt, fifth series 


$6,294,100.00 
3,569,600.00 


$16,842,600.00 
6,989,500.00 


$11,648,400 
2,370,000 


Vffracrur and Pacific Railway bonds 






Tbtal 


8,863,600.00 


22,782,000.00 


13,918,400 







44 The increase in the debt, as in the given previous year, occurred 
in the following classes of securities only: 

" Fifth series of bonds of the 5 per cent redeemable debt, and bonds 
of the Veracruz and Pacific Railway. The amount of both classes 
of securities issued during the year under review is considerable, par- 
ticularly the amount of certificates of the fifth series of the 5 per 
cent redeemable debt, and both have entered into circulation by virtue 
of the respective contracts." 



CHINESE IMMIGRATION. 

According to a report of October 15, 1903, furnished the Depart- 
ment of Commerce and Labor of the United States by United States 
Consul W. W. Canada at Veracruz, the Mexican Government has 
decided to permit the immigration of Chinamen under certain restric- 
tions. Every person before embarking at a Chinese port must be 
provided with a medical certificate legalized before the Mexican Consul, 
or, in the absence of that official, by the United States Consul, certi- 
fying to the physical soundness of the applicant for passage to Mexico; 
the certificate to be in force for two months from date only. 

The vessel bringing immigrants must be provided with suitable dis- 
infecting apparatus, and during the voyage all clothing and baggage 
of the passengers must be disinfected, as well as the vessel itself, to 
assure the destruction of all vermin. 

The vessel, cargo, and baggage must again be disinfected at the 
port of arrival, passengers to be placed under observation in suitable 
buildings erected by the China Commercial Steamship Company, at 
the port of Manzanillo, and to be detained there for a specified length 
of time at the expense of that company. 
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When the number of passengers on any vessel does not exceed ten, 
they may be landed at the ports of Acapulco, Manzanillo, Mazatlan, 
Guaymas, Tampico, Veracruz, and Coatzacoalcos. 

Japanese arriving from Chinese or Japanese ports are also subject 
to the above restrictions. 

COAL IMPORTS AT TAMPICO, FISCAL YEAR. 1002-3. 

The coal and coke imported into Tampico during the fiscal year ended 
June 30, 1903, according to figures forwarded by United States Consul 
Maoill, at Tampico, to the Department of Commerce and Labor of 
the United States, was as follows: 

Coal: . Tons. Tons. 

United States 280,906 

English 31,620 

Total 312,526 

Coke: 

German 142,494 

United States 29,860 

English „ 5,216 

Total 177,570 

Total coal and coke 490,096 

The greater part of the United States coal came from Pensacola, 
Florida, under contract for the Mexican Central Railway, and was 
furnished by the Louisville and Nashville Railroad, which has excel- 
lent facilities for loading coal into vessels at Pensacola. 

The German coke above listed came from Westphalia, Germany, and 
was shipped from the polls of Amsterdam, Rotterdam, and Antwerp. 

A new dock for the discharge of coal and coke is under construction 
at this port by the Mexican Central Railway. It is to be provided 
with modern machinery for quick discharge of coal cargoes. 

SUGAR MANT77ACTT7BE. 

The " Banker and Miner," of Mexico, in its issue of September 16, 
1903, contains an interesting article, by Mr. George P. Andekton, 
on the manufacture of sugar in the Republic of Mexico. 
. Up to five years ago the sugar-manufacturing industry in Mexico 
was conducted principally under the most primitive methods, although 
for a number of years past a large number of moderate-sized sugar 
houses have been equipped with modern machinery for single crushing 
of almost entirely English, Scotch, French, and German manufacture. 

The profits in the sugar industry in Mexico have always been so 
satisfactory that up to five years ago the necessity of more econom- 
ical methods or for machinery which would extract all possible sugar 
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from the cane never appealed to the sugar planters. In other words, 
it was extremely difficult to convince the Mexican planter that there 
was any necessity for change, as his returns from the business were 
apparently as satisfactory as he desired. 

About five years ago some United States manufacturers of sugar 
machinery, finding that, on account of the political difficulties in Cuba 
and the fact that the sugar-raising districts of Louisiana were already 
thoroughly equipped with modern machinery, they needed new fields 
for their output, in order to be able to continue the manufacture of 
sugar machinery, naturally sought trade in Mexico, because they knew 
the industry in that country, although being conducted on a limited 
scale, was on a sound financial basis. 

In answer to the representations of foreign manufacturers the 
United States manufacturers and engineers induced a number of the 
Mexican planters to visit the United States and there inspect some 
modern sugarhouse in operation, using only machinery of the highest 
type and working under the most modern methods. Here they saw 
that these mills, instead of leaving 60 per cent of the sugar extracted 
from the cane in molasses or by-products, but 25 per cent was left, and 
instead of extracting 50 per cent of juice they extracted about 76 per 
cent of juice — this economical process having been rendered impera- 
tively necessary by the great decline in prices which had taken place 
practically within ten years. 

This object lesson resulted in persuading a few of the bolder and 
most up-to-date planters to make a trial of United States machinery 
and methods. The results of their trials were so satisfactory that 
to-day it is no unusual thing to see machinery of United States man- 
ufacture given the preference over that of foreign makes, even at 
even figures. As, however, Mexico is still a new field, it devolves on 
the United States manufacturer and engineer to be very careful to see 
that he only ships the highest type of machinery as regards material 
and workmanship. 

Especially is it important for the United States shipper to learn how 
to pack this machinery for export, as in this respect he has still much 
to learn from the English exporters. It is a very rare occurrence to 
see machinery consigned from England received in Mexico in a dam- 
aged condition, while unfortunately it is only too usual with regard to 
United States shipments. 

There are practically three sugar districts in the Republic of Mexico: 
First, on the west coast, starting south from Guaymas, where irrigation 
is necessary, as the rainfall in this section amounts to practically noth- 
ing; second, what might be called the central section, and which 
embraces part of San Luis Potosi and the States of Jalisco, Michoacan, 
Morellos, Guerrero in part, and Oaxaca. This central section also 
requires irrigation, but it is well-watered as a whole by numerous 
Bull. No. 1—04 11 
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streams and there is little or no difficulty in directing the water to the 
fields through canals and ditches. The third, or which might be called 
the alluvial section, comprises parts of the States of Tamaulipas, Vera 
Cruz, Tobasco, Chiapas, and part of Campeche. This section requires 
no irrigation, as the climatic conditions are practically similar to those 
prevalent in the island of Cuba, there being always an ample rainfall 
for all agricultural purposes excepting in Tamaulipas, where irrigation 
is sometimes resorted to to insure the proper development of the crops. 

It can therefore be readily understood that wherever irrigation is 
required it means a large outlay of capital for construction of the nec- 
essary canals and aqueducts for the proper distribution of the water 
to the fields in question. United States capital has shown a marked 
disposition to invest in and build up the sugar industry in the alluvial 
districts. This is principally from the fact that desirable sugar prop- 
erty in the central section of the sugar-producing sections commands a 
very high price, and most of the old Mexican landowners are unwilling 
to part with their properties, as the industrj r is an extremely profitable 
one and is becoming more so as modern methods and machinery are 
installed. 

There is also another reason why United States capital shows a dis- 
position to seek the alluvial or coast localities. The reason for this is 
from the fact that United States capitalists are beginning to realize 
that, the climatic conditions of the lowlands being practically the same 
as those which have made Cuba hitherto the first cane-sugar pro- 
ducing country of the world, and with the cheap labor which is rendered 
possible by the operation of the Government on a silver basis, it is 
probable that a fair profit may be made even in exporting raw sugars 
to the United States; while no doubt for a number of years sugar will 
continue to sell in Mexico for a price sufficiently high to make very 
large profits as at present. 

From the above it can be readily seen that the sugar-manufacturing 
industry in Mexico is bound to be one of the most important enter- 
prises in that country. A word of caution, however, should be given 
in this connection to those who desire or intend to embark in the 
cultivation and manufacture of the product — and that is, that they 
must be, first, sure of the location of their properties and make sure 
that they secure lands suitable for the best growth of sugar; second, 
that their facilities for transportation be, of necessity, such as to 
enable them to easily reach the markets not only of Mexico but of 
the world (in case they desire to enter the export field); third, that in 
selecting the managers and overseers of their properties they employ 
only men of exceptional intelligence and broadmindedness,who are able 
and willing to adapt themselves to the customs of the country in 
which they must work; and fourth, in making their purchases of 
machinery to do so only from the many well-known and reliable first- 
class manufacturers in the United States. 
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By adhering closely to these details a sugar plantation in Mexico, 
particularly at this time, is not only a very profitable enterprise, but, 
with the present magnificent system of government in Mexico, a 
perfectly safe one from every standpoint, it being understood that 
good management be provided, while even cyclonic disturbances are 
rare in the sugar district. 

NEW STEAMSHIP SERVICE. 

The "Economista Mexicano" of October 24, 1903, states that the 
Mexican Government has granted a concession to Lie. Pablo Marti- 
nez del Rio, representative of the Mexican- American Company, for 
the establishment of a regular steamship service between the gulf 
ports of Veracruz and Tampico and New Orleans; also a direct line 
between New York and Coatzacoalcos to facilitate traffic over the 
Tehuantepec National Railway. The company is also authorized to 
make arrangements with steamship lines already established or which 
may hereafter be established on the Pacific in order to facilitate direct 
interoceanic traffic across the Isthmus. 

In accordance with the law of April 29, 1899, relative to railways, 
the Mexican- American Company may enter into contracts with railway 
companies or with other steamship companies for direct transporta- 
tion, so that products destined for exportation may be received or 
delivered at any of the producing and commercial centers of the 
Republic which have railway service. The company stipulates to 
carry the Mexican mails free of charge under the usual conditions, 
and 10 tons of freight for the Government; any excess shall be paid 
for in accordance with the freight rates and the special stipulations 
specified in the concession. 

In compensation for the mail service, the company's steamers shall 
pay only 50 per cent of the tonnage dues created by the decree of 
July 1, 1898, and shall be exempted from the payment of Federal and 
municipal taxes, excepting only the stamp tax, which shall be paid 
according to the laws relating thereto. Pilots shall be employed 
only when steamers request their services. 

To guarantee compliance with its obligations under the concession, 
the company has constituted in the Federal treasury a deposit of $3,000 
in bonds of the 3 per cent consolidated public debt. The concession 
is to go into effect at once, and is to continue during a term of five 
years, which may be renewed from time to time, unless notice to 
terminate is given six months in advance. 

RAILWAY TRAFFIC WITH THE UNITED STATES. 

According to statistics issued by the treasury department of the 
Republic of Mexico, the railway traffic across the Rio Grande between 
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Mexico and the United States during the fiscal }'ear 1902-3, as com- 
pared with 1901-2, was as follows: 





United States to 
Mexico. 


Mexico to United 
States. 


Total traffic. 




Freight 
cars. 


Merchan- 
dise. 


Freight 
cars. 


Merchan- 
dise. 


Freight Merchan- 
cars. disc 


1901-2 


37,807 
37,879 


Tons. 
617,749 
704,968 


14,180 
18,737 


Tom. 

199,276 

207,614 


i 

, Tons. 
61,437 627,025 


1902-8 

Increase in 1902-3 


66,116 912.472 


72 


187,209 


4,607 


98,288 


4,679 


285,447 







CUSTOMS RECEIPTS, SEPTEMBER, 1008. 

The following table, published in the "Mexican Herald" of Novem- 
ber 5, 1903, shows the custom-house revenues of the Federal Govern- 
ment during the month of September, 1903, the collections for 
ordinary import duties being given separately for each custom-house 
and those for extra import duties, export duties, port dues and arrears 
in the aggregate: 



Custom-house. 



Acapulco 

AguaPrieta 

Altata 

Ascension 

Camargo 

Campeche 

Cludad Juarez 

Coatzacoalcos 

Chetumal 

Ensenada 

Frontera 

Guaymas 

Guerrero 

Isla del Carmen 

La Mori ta 

La Pas 

Laredo de Tamaulipa* 

Manzanillo 

Matamoros 

Mazatlan 

Mexico 

Mier 

Nogales 



Ordinary im- 
port duties. 



1: 



18, 
143, 
6, 
1 
9; 
19, 
17, 



44, 
1, 
127, 
3, 
3, 
31, 
12, 

73, 



480.76 
735.99 
691.76 
448.47 
147. 14 
488.09 
969.24 
222.12 
678.86 
250.88 
719.72 
104.19 

8.54 
833.28 
526.99 
976.10 
617.01 
041.46 
729.18 
697.00 
935.79 

3.25 
818.47 



Custom-house. 



Porflrio Diaz . . 

Progreso 

Puerto Angel.. 

Salina Cruz 

San Bias 

Santa Rosalia . 

Soconusco 

Tampico 

Tijuana 

Tonala 

Topolobampo . 

Tuxpam 

Vera Cruz 

Zapaluta 

Las Vacas 



Total 

Total extra import duties . 

Total export duties 

Total port dues 

Total arrears 



Ordinary im- 
port duties. 



$119,177.71 

222,158.67 

.61 

1,840.47 

1,853.78 

1,614.71 

86.56 

422,786.74 

413.84 

2,971.66 

287.78 

4,707.18 

1,006,005.05 

26.31 

285.63 



Grand total 2,801,275.28 



2,322,330.94 

324,925.17 

64,249.55 

61,894.26 

27,875.36 



CUSTOMS RECEIPTS, OCTOBER, 1008. 

The following table, published in the " Mexican Herald" of Novem- 
ber 17, 1903, shows the custom-house revenues for the Federal Gov- 
ernment during the month of October, 1903, the collections for ordinary 
import duties being given separately for each customs-house and those 
for extra import duties, export duties, port dues, and arrears in the 
aggregate: 
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Ordinary Im- 
port duties. 



Ordinary im- 
port duties. 



Acapulco 

AguaPrieta 

Altata 

Camargo 

Campeche 

Ciudad Juarez 

Coatzacoalcos 

Chetumal 

f^nsenada 

Prontera 

Guaymas 

Guerrerro 

Isla del Carmen 

La Mori ta 

Pa Paz 

Laredo de Tamaulipas. 

Manzanillo 

Matamoroe 

Mazatlan 

Mexico 

Mier 

Nogalea 

PorflrioDiax 



97,580.94 

10,036.31 

2,244.86 

78.61 

14,912.25 

190,641.58 

5,887.41 

200.68 

7.306.75 

28,197.35 

12,796.37 

9.76 

5,855.15 

60,141.03 

8,737.37 

233,954.01 

4,829.62 

8,075.97 

33,978.27 

17,827.46 

116.44 

68,419.21 

145,438.85 



Progreso 

Puerto Angel.. 
Salina Cruz . . . 

San Bias 

Santa Rosalia . 

8oconu8co 

Tampico 

Tijuana 

Tonala 

Topolobampo.. 

Tuxpam 

Vera Cruz 

Zapaluta 

Las Vacas 



9258, 

2, 
3, 
5, 
14, 



1 
1,160, 



483. 10 
.19 
604.09 
441.29 
032.44 
105.16 
218.11 
477.02 
142.11 
428.00 
584.56 
301.48 
5.34 
173.48 



Total 2,706,266.62 

Total extra import duties 300, 642. 15 

Total export duties I 80,097.88 

Total port dues I 65,556.89 

Total arrears ! 15,918.05 



Grand total 3,168,471.69 



The " Economista Mexicano" of November 21, 1903, in connection 
with the customs revenues for the month of October, 1903, gives the 
following interesting statement, showing the receipts during the first 
four months (July-October) of the current fiscal year 1903-4, com- 
pared with the receipts in the same months of 1902-3: 



Import duties . 
Export duties. 

Port dues 

Arrears 



Total. 



1903-4. 



1,628,548.71 
283,716.86 
253,714.04 
139,688.83 



10,805,667.94 



1902-3. 



99,605,735.91 

246,515.53 

433,554.67 

35,259.14 



10,221,065.25 



The extra import duties not included in the foregoing receipts 
amounted, in the first four months of 1903-4, to: 

July $388,946.03 

August 382,018.64 

September 324,925.17 

October 300,642.15 

Total 1,396,531.99 

Total receipts in 1903-4 11,903,199.93 

Total receipts in 1902-3 10,221,065.25 

Increase in 1903-4 1,682,134.68 
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STAMP REVENUES, FIRST THREE MONTHS OF THE FISCAL 

YEAR 1003-4. 

- The statement of the receipts from the stamp revenue during the 
first three months of the current fiscal year 1903-4, and published in 
the " Economista Mexicano" of October 31, 1903, is as follows: 



Offices. 



Direcci6n General 

Acapulco 

Aguascalientes 

Campeche 

Celaya 

Ciudad Juarez 

Ciudad Porrtrio Diaz 

Ciudad Lerdo 

Colima 

Cuautitlan 

Culiacan 

Cuernavaca 

Chihuahua 

Chilpancingo 

Distrito Federal 

Durango 

Ensenada de Todos Santos . 

Fre8nillo 

G uadalajara 

Guanajuato 

Hermosillo 

Hidalgo del Parrel 

Ixmlquilpan 

Lagos 

La Paz 

Laredo 

Mazatlan 

Merida 

Monterey 

Morelia 

Nogales 

Oaxaca 

Pachuca 

Puebla 

Queretaro 

Rio verd e 

Saltillo 

San Cristobal Las Casas 

San Juan Bautista 

San Miguel Allende 

San LuisPotosi 

Sayula 

Tampico 

Tehuacan 

Tepic 

Teziutlan 

Tlacotalpam 

Tlaxcala 

Tlaxiaco 

Toluca 

Tuxpam 

Tuxtla Gutierrez 

Uruapam 

Veracruz 

Zacatecas 

Zamora 



July. 



August. 



Total ., 3,285,848.08 



$480,695.64 
7,726.82 
69,431.87 
18,564.55 
85,963.85 
85,325.67 
46,213.46 
66,942.60 
13,571.57 
27,358.43 
80,643.91 
15,263.12 
91,749.98 
14,024.76 

328,711.73 
86,792.18 
15,353.80 
85,448.43 
73,143.99 
66,988.17 
67,194.19 
74,890.44 
11,057.70 
18,276.53 
6,910.38 
11,446.15 
70,829.94 

149,989.08 

148,864.48 
42,261.48 

111,921.41 
63,636.16 
47,851.22 

156,520.35 
20,921.87 
11,567.60 
57,492.33 
6,275.94 
34,610.48 
17,887.89 

110,691.75 
31,955.72 
57,315.75 
19,899.05 
15,914.03 
23,893.22 
21,822.72 
9,273.79 
4,740.10 
41,487.10 
18,578.84 
15,041.69 
19,316.57 

165,088.12 
63,157.79 
17,855.17 



$318,696.42 

8,253.82 
45,252.83 
14,969.61 
23,875.74 
31,198.92 
25,963.60 
18,951.23 
10,831.42 
10,698.44 
13,313.28 
14,359.15 
39,822.59 

6,806.23 
282,014.14 
27,623.03 

3,063.91 
13,887.22 
57,060.91 
83,601.01 
34,849.43 
27,058.82 

6,976.62 
12,855.99 

8,190.62 

8,459.26 
34,244.72 
168,908.01 
76,230.03 
26,929.56 
42,687.56 
30,856.91 
36,512.11 
107,412.26 
10,271.91 

4,561.55 
40,901.62 

6,234.60 
21,149.21 

5,511.93 
55,237.98 
15,718.07 
19,244.19 
15,326.65 

7,933.04 
16,686.89 
11,185.60 

8,078.20 

3,303.76 
22,452.58 
10,923.41 
11,095.43 
12,437.87 
112,093.93 
32, 575. 62 
12,084.82 



2,076,009.85 



September. 



$368,010.54 

6,823.55 
56,060.64 
15,812.00 
35,510.10 
29,241.78 
28,530.96 
20,697.39 
13,096.10 
26, 116. 99 
17,247.23 
14,423.45 
45,768.19 

8,792.57 

326,205.68 

41, 162. 23 

2,093.46 
13,110.54 
58,216.41 
42,754.81 
32,916.72 
45,883.75 

7,609.42 
17.861.37 

9,838.00 
12,321.08 
55,933.01 
165,849.99 
79,991.66 
28,841.56 
42,129.71 
48,422.73 
84,978.04 
113.754.92 
19,083.24 

9,292.97 
48.606.84 

8,601.06 
26,350.57 
11,358.17 
74,573.65 
23,183.28 
102,631.80 
26,731.80 

8,422.09 
20,401.32 

8,005.98 

8,038.72 

4,674.22 
37,006.69 
16,070.44 
15,217.70 
11,998.84 
128,777.08 
24,023.28 
12,789.00 



2,508,089.48 



R&3UM&. 

July, 1903 $3,285,848.03 

August, 1903 2,076,009.36 

September, 1903 2,508.859.48 

Total 7,870,216.86 

COMPARISON. — — 

Receipts first quarter fiscal year 1903-4 7,870,216.86 

Receipts first quarter fiscal year 1902-3 7,063,552.15 



Increase of stamp revenues, first 3 months of 190H-4. 



806,664.71 
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RATE OF EXCHANGE IN JANUARY, 1004. 

The Treasury Department of the Mexican Republic has announced 
through the "Diario Oficial" that in accordance with article 3 of the 
decree of November 25, 1902, the rate of exchange for liquidating the 
import duties on merchandise entering the maritime and frontier 
custom-houses during the month of January, 1904, will be 225.75 per 
cent, that being the result of the calculations made by the Treasury 
Department, based on the average of the rates at which banks in the 
capital sold exchange on New York at sight from December 1 to 25. 

The "Diario Oficial" also publishes the usual communication to the 
Director of the Mints from Assistant Secretary NiJnez, stating that 
the commercial value of the kilogram of gold in silver coin, on which 
to calculate during the month of January, 1904, the 3 per cent for the 
stamp tax and the 2 per cent for the coinage tax in conformity with 
the decree of November 26, 1902, is $1,537.04, which results from the 
factor multiplied with 675,416, the value assigned by the monetary 
law to 1 kilogram of gold by 227.57, the average of the rate of 
exchange on New York during the first twenty -five days of the month 
of December. 

MAIL SERVICE IN AUGUST, SEPTEMBER, AND OCTOBER. 

A report of the Postmaster-General states that the movement in the 
mail service during the months of August, September, and October, 
1903, as compared with the same months of 1902, was as follows: 



Sale of postage stamps 

Rental of post-office boxes 

Fines and forfeitures 

Premiums on post-office drafts; 

Interior 

international 

Premiums on editor's drafts . . . 



August— 



1908. 



1206,840.90 

585.00 

2,171.85 

20,772.73 

298.10 

3,017.37 



1902. 



S182.753.64 

705.00 

1,477.18 

19,464.65 

301.64 

2,910.61 



These figures indicate an increase for the month of August, 1903, of 
12.32 per cent. 



Sale of postage stamps 

Rental of post-office taxes 

Fines and forfeitures 

Premiums on post-office drafts: 

Interior 

International 

Premiums on editor's drafts . . . 



September— 



1903. 



1196,748.98 

147.00 

2,200.55 

22,006.66 

289.80 

2,320.89 



1902. 



1173,372.96 

162.00 

2,153.90 

20,599.35 

290.13 

2,721.62 



These figures indicate an increase for the month of September, 1903, 
of 12.06 per cent. 
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October— 



1903. I 1902. 



$215,091.66 $190,016.43 

17,073.00 , 14,911.00 

2,166.75 J 2,248.89 

22,866.98 19,707.75 



Sale of postage stamps 

Rental of post-office boxes 

Fines and forfeitures 

Premiums on post-office drafts : 

Interior 

International , 337.00 , 279.85 

Premiums of editor's drafts 3,145.92 2,840.50 

These figures indicate an increase for the month of October, 1903, 
of 13.34 per cent. 

The total receipts during the four months (July-October) of the 
current fiscal year 1903-4, amounted to $979,316.84, against $866,093.26 
during the same months of the last fiscal year, 1902-3, showing an 
increase of $113,223.58, equal to 13.08 per cent in the four months of 
1903-4. 



NICARAGUA. 

MINING CONCESSION. 

[From the " Mario Oftcial" No. 2046.] 

The National Legislative Assembly of Nicaragua granted on Novem- 
ber 18, 1902, a mining concession to Mr. Francisco Javier Medina, 
and on September 3, 1903, the concession was duly promulgated by the 
President of the Republic. 

The concession was granted by the Government with the object of 
encouraging and stimulating the exportation of minerals, and especially 
of gold-bearing ores, with which the district or zone covered by the 
concession abounds. The concessionaire has the privilege of develop- 
ing and exploiting all the metalliferous veins now known or which here- 
after may be discovered in a territory comprising an area of 10 square 
kilometers situated in the neighborhood of the village of San Juan de 
Limay. The concession, however, does not disturb the rights of third 
parties acquired before the publication of the grant. 

Within a year from the promulgation of the concession, the conces- 
sionaire shall advise the proper authorities as to the mines and claims 
of third parties situated in the said zone. After the term of three 
years the veins not surveyed or appropriated by the concessionaire 
shall be subject to the denouncement or appropriation of third parties 
in accordance with the provisions of the Mining Code of the Republic. 

The concessionaire has the privilege of importing free of duty for a 
period of. thirty years all the machinery, tools, implements, and chemical 
and pharmaceutical products necessary for the operation of the mines, 
as well as the steel, iron, copper, zinc, brass, bronze, bars and sheets 
of metal, wire screens and Babbit metal. 

During the period of thirty years, already referred to, the conces- 
sionaire, or his successors, shall pay into the Federal Treasury 5 per 
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cent of the net profits obtained from the operation of the mines. The 
Government reserves the right of inspection of the accounts of the 
mining operations of the concessionaire. 

The concessionaire may transfer his rights to third parties, but in 
no case shall the third parties, if foreigners, resort to diplomatic 
means of settling any dispute or disputes that may arise in the exploi- 
tation, transfer, or use of the mines covered by this concession. 

CONCESSION FOB THE ESTABLISHMENT OF A JEWELRY MANU- 
FACTURING FACTOBY. 

[From the " Diario Oflcial" No. 2069. J 

On October 10, 1903, President Zelaya promulgated a law passed by 
Congress on September 9, 1903, granting to Mr. Salvador Sotomayor 
for a period of five years the free importation of the machinery, tools, 
implements, fixtures, and materials necessary for the establishment 
and exploitation in the city of Leon of a shop or factory for the manu- 
facture of jewelry, the concessionnaire binding himself to give 
instruction in the jeweler's art to 10 Nicaraguan youths designated for 
that purpose by the Government. 



PARAGUAY. 

EXPORTS IN 1800, 1000, 1001, AND FIRST NINE MONTHS OF 

1902 AND 1008. 

[From the Semimonthly Bulletin of the Board of Trade of Asuncion.] 

The following table shows the exports of the principal products of 
the Republic of Paraguay during the years 1899 to 1901, inclusive, as 
well as the exports from the port of Asuncion during the first nine 
months of the years 1902 and 1903: 



Articles. 



Cocoanut kernels kilos. 

Cocoanutbran do... 

Jerked beef do... 

Curanay bark do... 

Bristles do... 

Hides. 

Dry pieces. 

Salted do... 

Petit grain essence kilos. 

Iron wood extract do. . . 

Bones do... 

Wool do... 

Oranges number. 

Palms pieces. 

Posts do... 

Ironwood ties do... 

Tobacco do. . . 

Joists pieces . 

Paraguay tea: 

Leal kilos. 

Ground do... 



Quantity. 



54,241 



76,920 
64,916 

108,741 

96,081 

6,106 

1,275,000 

296,000 

84,928 

103,931,450 



12,544,633 

1,611,731 

182,032 

4,294,721 
1,077,978 



Value, 
gold. 



$542 



22,403 

259,852 
399,130 

12,212 

102,000 

5,900 

12,222 
207,862 



50,176 
112,821 
548,400 



1900. 



1901. 



Quantity. 



35,914 
22,687 
157,636 
172,149 
117,426 

131,088 

94,125 

9,545 

316,000 

90,000 

58,860 

86,529,000 

16,540 

137,067 

15,613,996 

3,038,025 

113,000 



644,208 4,118,514 
150,915 575,841 \ 



™ld?' Quantity. 



$1,728 

226 

47,290 

1,721 

41,097 

827,790 

395,325 

19,090 

25,280 

1,800 

20,601 

173,058 

4,631 

79,787 

62,052 

212,660 | 

339,000 

617,776 I 
80,617 



15,630 

3,470 

774,927 

39,300 

89,607 

104,345 

128,501 

17,834 

1,174,800 

115,000 

34,804 

114,115,820 

20,530 

71,285 

10,385,400 

2,350.502 

115,021 

4,396,152 
216,529 



Value, 
gold. 



9751 

34 

238,379 

393 

31,171 

260,862 

539,704 

26,750 

93,894 

2,300 

12,784 

230,368 

6,740 

41,345 

55,140 

215,487 

345,063 

615,461 
30,172 
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Articles. 



| Nine months of 1902. 



Cocoanut kernels kilos, 

Cocoanut bran do. . . 

Jerked beef do. . . 

Cunipay bark do... 

Bristles do . . , 

Hides: 

Dry pieces. 

Salted do... 

Petit grain essence kilos. 

Ironwood extract do... 

Bones do... 

Wool do... 

Oranges number. 

Palms pieces. 

Posts do... 

Ironwood ties do. . . 

Tobacco do... 

Joists pieces. 

Paraguay tea: 

Leaf kilos. 

Ground do... 



Quantity. Value, gold. ' Quantity. Value, gold. 



326,802 

10,330 

512,778 

592,890 

51,516 

66,990 

74,796 

17,441 

1,328,502 

1,114,565 

81,858 

5,674,800 

6,393 

16,941 

9,636,459 

1,972,041 

13,335 

5,153,516 
170, 184 



Total values. 



Nine months of 1903. I Differences 
in 1903 

(+or-). 



914,957.26 

103.80 

128,194.50 

5,928.90 

17,928.50 

167,571.80 

314,139.00 

26,161.50 

92,890.00 

22,280.00 

6,370.00 

5,329.80 

3,196.00 

8,383.50 

38,540.00 

180,207.00 

147,024.00 

721,412.80 
23,824.40 



1,924,432.25 



150,845 
38,685 
1,692,275 
44,090 
57,737 

59, 142 

108,997 

11,657 

2,879,350 

491,167 

23,833 

3,285,480 

8,475 

68,036 

3,078,156 

2,303,294 

18,143 

4,396,717 
159,954 



$6,779.80 

386.80 

423,527.91 

440.00 

20,636.20 

153,189.00 

516,751.00 

16,319.80 

201,460.00 

9,820.00 

4,766.00 

3,285.00 

4,237.50 

29,678.00 

12,312.00 

230,828.00 

190,023.00 

615,539.00 
22,392.60 



2,337,418.88 



- $7,935.45 
+ 283.50 
+ 96,479.32 

- 5,488.00 
+ 2,707.70 

- 13.382.80 
+202,612.00 

- 9,841.70 
+108,750.00 

- 12,460.00 

- 1,604.00 

- 2,044.32 
+ 1,041.50 
+ 21,304.50 

- 26,228.00 
+ 50,121.00 
+ 43,004.00 

-105,873.80 

- 1,431.80 



+412,986.58 



SALVADOR. 



TARIFF MODIFICATIONS. 

I. — Decision of July 31, 1903, relative to the importation of salt. 

["Mario Oftcial" No. 181, of July 31, 1903.] 

From and after the date of this ordinance there shall solely be levied 
a general duty of $2 per 100 kilograms on importation of salt, and in 
the account of customs expenses porterage will be 15 centavos per 100 
kilograms as established for flour and unenumerated free goods. The 
rebate of the duty referred to shall be applicable to salt produced in 
Central America only, and in order to benefit of that treatment 
importers are to present a certificate of origin duly legalized by the 
competent authority. 

II. — Decision dated August W, 1903, relating to importation of build- 
ing wood coining from the Central American Republics. 

["Diario OJlcial" No. 197, of August 21, 1903.] 

Importation of building wood of all kinds coming from Central 
American Republics shall be exempted from all duties, taxes, and 
warehouse charges. Only porterage and the cost of forms and their 
completion shall be paid by the importer. 

This ordinance will remain in force during one year from this date. 

III. — Decision of August 29 y 1903, applicable to pipes of straw or water- 
proof paper used for drinking purposes. 

[" Diario Oftcial "No. 205, of August 31, 1903.] 

Pipes of straw or waterproof paper used for drinking purposes are 
classed in tariff No. 87 at the rate of 30 centavos per kilogram. 
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UNITED STATES. 

TRADE WITH LATIN AMERICA. 
STATEMENT OF IMPORTS AND EXPORTS. 

Following is the latest statement, from figures compiled by the 
Bureau of Statistics, United States Department of Commerce and 
Labor, showing the value of the trade between the United States and 
Latin- American countries. The report is for the month of November, 
1903, with a comparative statement for the corresponding month of the 
previous year; also for the eleven months ending November, 1903, as 
compared with the same period of the preceding year. It should be 
explained that the figures from the various custom-houses showing 
imports and exports for any one month are not received at the Treasury 
Department until about the 20th of the following month, and some 
time is necessarily consumed in compilation and printing, so that the 
returns for November, for example, are not published until some time 
in January. 

IMPORTS OP MERCHANDISE. 



Articles and countries. 



Cke«leals, etc. : 

Logwood (Paiocampcchf; Paodccampechc; Campiche): 

Central America 

Mexico 

Cuba 



Goal, bituminous (Carton bituminoso; Carvao bitu- 
minoso; Otarbon de tare): 
Mexico 



Cocoa (Cacao; Coco ou cacao cru; Cacao): 

Central A merica 

Brazil 

Other South America 



Coffee (Ca/i; Catl; Cafl): 

Central America , 

Mexico 

Brazil 

Other South America . . . 



Copper ( Oobre; Oobre; Cuivre): 

Mexico 

South America 



PI ben: 

Cotton, unmanufactured (Algodon en rama; Algodao 
emrama; Colon, nan manufacture): 

South America 

Sisal gran (Henequtn; Hencoucn; Hennequen): 

Mexico 



FralU: 

Bananas (PUUanos; Banana*; Bananes): 

Central America 

Cuba 

South America 

Oranges (Naranias; Laranjaa; Oranges): 

Central America 

Mexico 

Cuba 



November— 



1902. 



Dollars. 



510 



65 



2,265 
231,121 
79,017 



65,687 

128,840 

8,011,137 

361,019 



60,834 



68,555 
1,040,565 



243,131 

226 

38,059 

677 

20,155 

674 



1903. 



Dollars. 



7,160 
102,774 
134,944 



Eleven months ending 
November— 



1902. 



Dollars. 
7,600 
17,916 
22,162 



24,950 



5,434 
1,124,279 
1,992,234 



1903. 



Dollars. 



10 



23,288 
1,063,593 
1,849,176 



51,278 4,587,409 4,759,749 

44,477! 2,665,725 1,760,682 

3,539,868 I 43,439,470 | 37,129,743 

693,770 4,132,132 , 7,595,167 



96,976 
1,314 



137,761 
1,416,341 



328,118 
44,668 
62,083 

196 

26,799 

163 



6,058,159 
62,263 



379,985 
11,946,550 



2,671,879 
596,124 
524, 461 

10,811 
76.860 
1,061 



1,067,130 
2,232 



528,724 
13,246,858 



3,135,103 

1,061,727 

657,245 

5,362 
54,484 
3,387 
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IMPORT8 OF MERCHANDISE-Continued. 



Articles and countries. 



Pur skins (Pities ftnas; Pellcs; Fourrures): 

South America 

Hides and skins ( Cucros y picks; Couros e pclles; Cuirs 
etpeaux): 

Central America 

Mexico 

South America 

India rubber, crude (Qoma eldstica; Borracha crua; 
Caoutchouc): 

Central America 

Mexico * 

Brazil 

Other South America 

Lead, in pigs, bars, etc. (Plomo en galdpagos, barras, 
etc.; Chumbo em linguados, barras, etc.; Ptomb en 
saumons, en barret, etc.)'. 

Mexico 

South America 



Sugar, not above No. 16 Dutch standard (Atucar, no 
superior de la escala holandesa; A smear, nao su- 
perior ao No. 16 depadrOo hoUandez; Sucre, pat 
au-dessus du type houandais No. 16): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Brazil 

Other South America 



November— 



1902. 



Dollars. 
21,481 



89,589 

201,312 

1,101,119 



33,870 

6,766 

1,181,717 

79,578 



280,971 
16,566 



1,090,636 



Tobacco, leaf {Tabaco en rama; 
Tabac en /cuttles): 

Mexico 

Cuba 



Tabaco em folha; 



Wood, mahogany {Oaoba; Mogno; Acajou): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

South America 

Wool ILana; Ld; Laine): 

South America- 
Class 1 (clothing) 

Class 2 (combing) , 

Class 3 (carpet) 



636,208 



621 
978,638 

60,774 

41,644 

23,782 

4,093 



306 



1903. 



Dollars. 
43,719 



34,444 
202,393 
702,590 



45,643 

12,500 

1,828,670 

121,697 



260,411 
7,179 



276 

260 

697,409 



663,873 



906 
1,114,466 



81, 145 
71,267 
20,244 



1,527 



Eleven months ending 
November— 



1902. 



Dollars. 
269,493 



94,231 



466,992 

91,372 

13,798,000 

• 446,477 



3,636,676 
124,899 



166,045 

8,243 

28,527,616 

3,224,040 

4,740,317 



60,586 
8,594,846 



485.744 

374.498 

418,470 

12,194 



2,278,207 

45,321 

701,053 



1903. 



Dollars. 
186,047 



538,837 487,767 

3,203,122 ! 3,057,121 
11,691,733 11,748,674 



520,758 

105,270 

17,394,690 

779,390 



2,964,519 
80,146 



122,245 

94,453 

37,683.841 

1,055,493 

8,650,472 



38.904 
9,526,927 



621,194 

447,762 

426,781 

4,918 

1,734,049 

200,477 

1,016,148 



EXPORTS OF MERCHANDISE. 



Agricultural implements ( Instruments dcagricuUura; 
Instrumentos de agricuUura; Machines agricolcs): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic , 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Breadfitaffi: 
Corn (Mali; Milho; MaU): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

South America 

Wheat (Trigo; Trigo; DU): 

Central America 

Mexico 

South America 

Wheat flour (Harina de trigo; Farinha de trigo; Farine 
debU): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Brazil 

Colombia 

Other South America 



6,280 


1,898 


31,001 


27,798 


3,856 


10,731 


207,396 


241,633 


3,648 


1,168 


17,124 


2,612 


858 


131 


29 


59 


7,735 


3,031 


2,998 


4,842 


85 


1,606 


31,469 


43,084 


1,573 


782 


3,610 




3,761 


1,855 


100 


794 


83,691 


97,975 


15,316 


11,813 


168,062 


189,676 


196,752 


160,603 


19,086 


32,937 


167.717 


167,668 



38,252 

291,674 

41,973 

1,964,024 

32,132 

126,223 

1,817 

1,666 

123,037 



30,671 

3,020 

771,761 

30,697 

84,728 

12,138 

380,780 



922,101 

204,054 

1,911,117 

2,063,119 

211,949 

1,481,660 



12,218 

293,891 

76,671 

8,312,447 

83,575 

238,077 

1,572 

1,106 

186,183 



82,308 
290,465 
641,038 

26,181 

22,386 

1,626,807 

93,560 



856.418 

152,852 

1,840,792 

1,650.535 

636,638 

1,437,250 
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Articles and countries. 



November- 



1902. 



1903. 



Eleven months ending 
November— 



1902. 



1903. 



Carriage*, etc.: 

Carriages, cars, etc., and parts of ( Carruajes, carrot y 
tut accetoriot; Carruagent t carrot e porta de car- 
rot; Voituret, wagon* et leurt parHet) : 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Cycles, and parts of (BicicUtat y tut accetoriot; Bicy- 
cle* e accettoriot; BicycleUet et leurt parties): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 



Copper (Cobre; Cbbre; Cuivre): 
Me ' 



iexico. 



Cottaa: 

Cotton, unmanufactured (Algoddn rum manufactura- 
do; AlgodOo naomanujacturado; Colon, non manu- 
facture) : 

Mexico 

Cotton cloths ( Ttfidot de algoddn; Fazendat de algo- 
dao; Ooton manufacture^): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 



Wearing apparel (Ropa de algoddn; Roupa de algo- 
dao; vdementt en colon): 

Centra] America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile 

Colombia ■ 

Venezuela 

Other South America 



Electric and scientific apparatus (Aparatot eUctricot 
y dentUlcot; Apparclhot eUctricot e tcientificot; 
Apparent Heetrujuet et tcientyiquet): 

Central America 

Mexico 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile 

Venezuela 

Other South America 



Rails 



Iroa aad steel, «aaafaetare* of: 

Steel rails (CarrUet de acero; Trilhot de aco, 

d'acier): 

Central America 

Mexico 

South America 

Builders' hardware, and saws and tools (Materialet 

de metal para conttrucci&n, tierrat y herramientat; 

Ferragent, terras e ferramentat; Materiauzdecon- 

ttrucnon enferet acier, tciet et outfit): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 



Dollart. 

7,231 

106,909 

18,577 

6,563 

5,423 

452 

2,289 

498 

3,093 



278 

2,607 

902 

228 

736 

84 

87 

1,894 

82,880 



459,429 



93,440 

12,421 

12,226 

2,821 

36,799 

112,591 

163,221 

42,435 

89,347 



32,029 

28,703 

20,186 

13,104 

6,573 

2,521 

5,719 

227 

4,281 



9,783 
88,205 
13,713 
31,134 
7,703 
1,183 
8,?25 



19,725 



Dollart. 

9,312 

118,289 

15,835 

5,408 

1,978 

2,728 

14,058 

616 

6,845 



257 

2,797 

1,040 

1,017 

890 

94 

65 

1,602 

8,680 



698,200 



85,834 
18,492 
10,943 
11,411 
56,690 
48,097 
66,028 
42,232 
26,911 



59,043 
40,455 
20,770 
6,967 
6,784 
3,054 
18,075 
8,474 
4,252 



8,829 
89,919 

9,100 
14,356 

5,606 

8,858 
80,391 



10,301 
51,824 
25,891 
23,188 



15,160 
728 



11,571 
76,052 
26,036 
11,686 



Dollart. 

40,676 
1,840,948 
422,926 
891,104 
89,246 
115, 180 
21,176 
13,376 
52,928 



2,705 
24,785 
10,768 
6,612 
6,315 
897 
456 
18,276 

740,190 



2,395,299 



876,683 
201,235 
197,262 
68,459 
556,546 
475, 148 
1,161,977 
418,217 
833,749 



296,800 
899,725 
144,488 
182,824 
78,071 
28,774 
69,493 
16,627 
39,514 



64,084 
803,596 
103,428 
801,424 
47,671 
26,934 
98,934 



13,478 
414,205 
78,494 



109,817 
708,441 
308,510 
197,116 



Dollart. 

104, 161 

1,453,686 

865,285 

267,925 

96,656 

15,868 

42,957 

9,693 

287,156 



2,567 
49,767 
15,614 
11,897 
8,322 
755 
880 
17,748 

663,855 



2,669,521 



858,691 
181,638 
260,044 
79,658 
609,084 
554,415 
862,347 
554,381 
856,075 



388,949 
399,384 
214,868 
126,587 
98,421 
23,005 
105,640 
27,410 
47,001 



62,761 
402,400 
140,792 
187,806 
56,538 
82,818 
190,797 



19,064 
65,146 
11,744 



108,745 
637,896 
329,670 
307,622 
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Articles and countries. 



Iroa and steel, ataaafaetareft of— Continued. 
Builders' hardware, and saws and tools— Continued. 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Venezuela 

Other South America . 



8ewing machines, and parts of ( Mdquinas de coser 
v accesortos; Machines de coser e accessories; 
Machine* d coudre ct fours parties): 

Centra] America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Colombia 

Other South America 

8team engines, and parts of {Locomotoras y accesortos; 
LocomoHvas e accessories; Locomotifs et leurs par- 
ties): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Colombia 

Other South America. 



Typewriting machines, and parts of (Mdquinas de 
escribir y accesorios; Machinas de escrtbir e 
accessories; Machines d tcrire et leurs parties) : 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Colombia 

Other South America 



Leather, other than sole ( Cuero distinto del de suelo; 
Couro nao para solas; Cuirs, autre* que pour 
semelle*): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Boots and shoes (Oalsado; Calcado; Chaussures): 

Central America 

Mexico 

Colombia 

Other South America 

NstiI stores: 
Rosin, tar, etc. ( Resina y alquitrdn; Resina e alcatrao; 
Rtsinc et goudron) : 

Central America 

Mexico 

Cuba . 

Argentine Republ ic 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Turpentine (Aguarrds; Agua-raz; Ttrtbenthine): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Oils, mineral, crude (Accites minerales, crudos; Olcos 
mineraes, crus; Hutics minerales, brutes): 

Mexico 

Cuba 



November— 



1902. 



Dollars. 
16,478 
15,857 
5,092 
1,068 
14,201 



1,680 
26,447 

4,688 
15,823 

4,366 

1,808 
20,785 



116,000 
3,420 



113,669 



880 

9,142 

3,526 

167 

727 

165 

2,122 



7,142 
977 

2,987 

1,081 
10,598 

2,877 
846 

1,436 
876 

19,560 
45,115 
6,264 
10,336 



764 
969 
3, 172 
13,639 
14,763 
1,207 
1,231 
1,442 
4,012 

1,187 

183 

6,535 

7,908 

5,464 

1,683 

195 

348 

1,896 



100 
38,126 



1908. 



Eleven months ending 
November— 



1902. 



Dollars. 
25,707 

5,525 
11,913 

3,745 
10,068 



4,370 
29,019 
16,708 
11,746 
7,609 
7,815 
15,309 



81,781 



6,886 
6,926 



6,926 



837 
12,568 
2,665 
3,064 
912 
665 
6,976 



8,914 
5,164 
6,599 
9,986 
3,407 
1.75J* 
4,594 
5,837 
3,498 

25,688 
72,273 
14,403 
16,413 



959 

598 

4,759 



24,878 

828 

2,255 

3,163 

2,304 

1,163 
428 

2,738 
12,910 

1,828 

9,104 
901 
690 
885 



64,432 
64,427 



Dollars, 
170,847 
104,859 
47,074 
20,486 
136,340 



22,604 
376,744 

91,089 
123,428 

68,106 

15,380 
157,227 



14,460 
973,806 
96,960 



133,769 
21,400 
374,785 



146,872 
31,962 
21,943 
10,981 
8,127 
29,812 



58,296 
11,954 
64,365 
51,269 
147,696 
23.629 
13,902 
24,151 
23,782 

110,526 

614,539 

64,482 

81,745 



15,380 
25,273 
136,458 
193,628 
13,509 
10,996 
18,183 
46,711 

9,316 
2,970 

28,343 
109,068 

72, 1 16 

29,468 
5,339 
8.123 

22,023 



403,119 
806,230 



Dollars. 
310.352 
157,260 
123,746 
27,877 
164,760 



46,402 
469,528 
198,363 
216,218 
73,891 
48,673 
173,820 



18,600 
834,825 

53,230 
6,886 
6,925 



166,346 



7,863 
179,127 
29,279 
42,218 
10,031 

4,500 
63,580 



66,104 
26,293 
108,338 
83,156 
80.837 
20,676 
81,439 
47,228 
38,869 

128,841 
617,069 
120,326 
110,646 



10,719 
13,695 
37,873 
183,861 
223, 743 
83,152 
14,035 
26,552 
74,742 

9,985 
7,738 

46,253 
128,024 

72,163 

88,262 
9,073 
6,114 

41,762 



685,662 
841,138 
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Articles and countries. 



Karal stores— Continued. 
Oils, mineral, refined, or manufactured (Acetic* 

mtnerofes, reflnados 6 manufacturados; Oleos mi- 

neraes, reflnados ou manufacturados; Huiles mini 

rate*, rajfintes ou manufacturtes) : 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Oil^reget&ble ( Aceites vegetales; Oleos vegetaes; Huiles 

vtgttales): 

Central America 

Mexico '. 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile 

Other South America 



PrOTliioas, eoaprlslag seat sad dairy prodaets: 
Beef, canned (Camedevaca en lotas; Came devacca 

cm lotos; BcevJ conserri): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Colombia 

Other South America 



Beef, salted or pickled (Came de vaca, saloda 6 en 
salmuera; Came de vacca, salgada ou em sal- 
moura; BctufsaU ou en saumure): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Other South America 

Tallow (Sebo; Sebo; Sutf): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Other South America 

Bacon (Tbcino; Toudnho; Lardfumi): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Brazil 

Colombia 

Other South America 

Bams (Jamones; Presunlo; Jambons): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Brazil 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Pork ( Came de puerco; Carne de porco; Pore) : 

Centra] America 

Cuba 

Brazil 

Colombia 

Other South America 

Urd(Jfonteco; Banha; Saindoux): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 



November— I Eleven months ending 

wovemoer— November— 



1902. 



Dollars. 
13,665 
22.578 
20,391 
61,955 
206,115 
65,959 
13,420 
9,950 
63,907 



1,035 
92,300 

6,424 

910 

44,754 

3,346 

8,015 



2,591 
988 
291 



765 
2,159 



3,426 
27 
121 



2,325 

348 

27,772 

6, 140 

2,494 

311 

11 



4,378 

2,316 
4,074 
30,317 
12,645 
18 
1,375 

2,407 
4,306 
31,186 
145 
1,100 
1,592 
4,914 

11,103 

14,377 

2,540 

271 

27,205 

16,612 

31,677 

199,992 

355 



1903. 



Dollars. 
15,619 
14,093 
19,196 
124,946 
161, 139 
66,012 
13,457 
15,731 
38,580 



1,612 
147,302 
2,286 
3,831 
93,565 
802 
15,584 



1,249 

1,688 

365 

19 

462 

892 

2,453 



4,538 
30 
171 
90 
490 
1,076 
7,429 

8,290 
245 

565 



328 

4,784 

3,334 
2,617 
30,917 
9,150 
456 
373 

3,067 
5,494 
38,161 
642 
1,498 
6,356 
7,944 



17,178 
4,238 
1,629 

23,482 

22,063 
16,812 
87,203 



1902. 



Dollars. 
146,378 
194,411 
168,096 
992,773 

1,930,877 
520,699 
103,266 
96,954 
560,166 



10,426 
774,652 

33,649 

22,927 
396,091 

16,653 
168,636 



24,168 
19,182 
3,644 
126 
9,453 
8,719 
23,307 



38,309 

445 

4,801 

473 

6,453 

15,944 

196,973 

111,214 
28,756 
6,744 
26,324 
2,010 
3,880 
37,992 

24,857 
29,292 
353,619 
155,675 
2,919 
27,204 

26,860 
55,173 
439,910 
2,513 
18,609 
24,851 
40,668 

104,699 

286,969 

11,668 

13,129 

263,101 

180,818 

610,646 

1,981,434 

4,963 



Dollars. 
185,814 
197,250 
191,042 
1,578,089 
2,015,240 
720,29* 
145,071 
114,434 
617,928 



12,803 
921,126 
44,963 
18,013 
231,967 
6,710 
166,697 



19,969 
15,074 

5,183 
808 

7,829 
11,558 
23,999 



43,811 
1,103 
1,153 
1,826 
5,799 

15,517 
203,288 

77,624 
5,611 

29,301 
7,983 

21,977 
6,777 

51,647 

26,436 
32,412 
295,814 
176,244 
2,557 
15,446 

26,143 
63,416 
529,893 
2,479 
13,244 
34,828 
42,910 

119,738 
259,383 
29,278 
13,324 
264,389 

98,786 

229,116 

1,271,352 

4,484 
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EXPORTS OF MERCHANDISE— Continued. 



Articles and countries. 


November— 


Eleven months ending 
November— 




1902. 


1903. 


1902. 


1903. 


Naval store*— Continued. 
Lard— Continued . 
Brazil 


Dollar*. 
39,135 
3,727 
8,610 
24,699 
29,386 

4,564 
4,752 
1,031 
8,231 
960 
7,427 
1,976 

2,117 

2,381 

801 


Dollars. 
33,421 
6,680 
13,822 
42.660 
39,473 

5,040 
7,568 
1,667 
8,902 
2,133 
7,199 
4,988 

2.439 

3,224 

553 

7 
805 
165 

2,172 
12,976 
2,526 
4,332 
2,497 

6,602 
1,977 
7,460 


Dollars. 
858,459 
41,890 
96,985 
270,481 
401,031 

86,776 
76,863 
25,606 
109,859 
12,268 
71,794 
19,336 

20,261 

• 47,545 

13,439 

22 

9,856 

1,919 

42,694 
191,966 
16,666 
31,996 
76,256 

71,219 
12,143 
124,639 
72 
842 
32,740 
32,928 

52,429 

676,390 

149,318 

47,244 

890 

5,371 

12,098 

35,420 

42,236 
1,383,307 
799,741 
747,626 
330,789 
164,090 
33,192 
1,946 
383,474 

42,654 
655,335 
245,062 
80,661 
15,630 
13,715 
21,138 
8,193 
37,217 


Dollars. 
479,746 


Chile 


73,717 


Colombia 


249,214 


Venezuela 


298,226 


Other South America 


337,800 


Butter (Mantequilla; Manteiga; Beurre): 
Central America 


45,167 


Mexico 


74,561 


Cuba 


17, ?21 


Brazil 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 


86,766 
21,718 
73,975 
26,959 


Cheese (Queso; Qudjo; Fromage): 
Central America 


20,871 


Mexico 


33,932 


Cuba 


8,870 


Brazil 


87 


Colombia 


1,629 
304 

7,048 
9,496 
1,180 
2,979 
6,851 

10,824 

611 

11,022 


7,392 


Other South America 


1,549 


rado; Tabaco nao manufacturado; Tdbac turn 
Central America 


29,901 




145,623 


Argentine Republic 


22,739 




42,379 


Other South America 


68,905 


Tobacco, manufactures of (Manufacture de tabaco; 
Manufacturer de tabaco; Tabac/abrique): 
Central America 


50,635 


Mexico 


16, 114 


Cuba 

Argentine Republic 


115,019 
798 






37 
6,772 
3,120 

652 

45,228 

250 

1,403 


393 


Colombia 


4,603 
2,895 

6,883 

43,407 

5,857 

1,641 


34,839 




41,777 


Wood, unmanufactured (Madera no manu/acturada; 
Central America 


173, 70S 




307,221 


Cuba 


31,160 


Argentine Republic 


49,829 


Brazil 


96 


Chile 


5,300 

1,135 

672 

2,494 
80,241 
55,707 
68,766 
28,711 
19,277 

4,165 

165 

23,352 

1,779 

36,288 

24.758 

10,536 

1,067 

800 

1,940 

294 

6,111 


100 
5,693 
12,714 

7,677 

151,991 

80,784 

93,470 

65,532 

23,591 

6,899 

1,667 

53,177 

7,112 
65,890 
43,190 
9,454 
1,938 
1,188 
3,991 
1,149 
3,541 


21,686 


Colombia 


15,204 


Other South America 


142,800 


Lumber { Madera* ; Madeiras; Bois de construction): 


92,240 


Mexico 


1,509,041 
894,825 




Argentine Republic 


1,205,398 




427,069 


Chile 


313,639 




68,674 


Venezuela 


6,936 


Other South America 


552,850 


Furniture (Muebks; Mobilia; Meubles): 
Central America 


35,928 


Mexico 


493,667 


Cuba 


310.804 


Argentine Republic 


97,966 


Brazil 


14,893 


Chile 


19,083 


Colombia 


31,694 


Venezuela 


5,453 




41.516 
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CONSTTLAB, TRADE REPORTS. 

The following reports are furnished the International Bureau of the 
American Republics by the various Latin- American consular officers at 
the ports mentioned: 

The Consul-General of Ecuador at San Francisco states that the 
exports from that port to the Republic of Ecuador, during the month 
of September, 1903, consisted of 7,170 packages, weighing 332,934 
kilograms, valued at $17,967.17. The annexed tables give these ship- 
ments by ports as well as a recapitulation of the business done during 
the month: 



Articles. 


Quantity. 


Weight. 


Value. 


Conserves 

Floor 


GUAYAQUIL. 


packages.. 

sacks.. 


61 
5,196 
12 
10 
206 
60 
60 

100 

2 

1 

500 

2 

3 

1 
2 

1 

400 
56 

500 


Kilos. 
3,820 

233,045 
1,179 
2,220 
7,480 
12,780 
2,290 

4,500 

74 
60 
22,100 
82 
129 
67 
76 
42 

18,000 
2,490 

22,500 


$651.30 

9,854.50 

307.72 


Hops 




bales. . 


T*ri . , , 




cases.. 


887.00 


Rope 




rolls.. 


1,610.40 


Tallow 




barrels.. 


1,200.00 


Wine 




do 


180.00 


Floor 


ESMERALDAS. 


sacks.. 


225.00 


Boots and shoes 

Cheese 


BAHIA. 


boxes.. 

do 


101.00 
16.00 


Floor 




sacks.. 


1,072.50 
9.50 
18.00 
45.00 


Linseed oil 

Machinery 

Quilts 




boxes.. 

do 

bales.. 


Turpentine 

V*rnUh 




boxes.. 

do 


15.00 
7.60 


Floor 


MA NT A. 


sacks.. 


950.00 


Wine 




barrels. . 


304.75 


Floor 


PUEBTO BAHIA. 


sacks. . 


1,012.00 







RECAPITULATION. 



Boot and shoes boxes. 

Cheese do... 

Conserves do... 

Floor sacks. 

Hops bales. 

Lard cases. 

Linseed oil boxes. 

Machinery do. 

" tits, cotton packages . 



Tallow barrels. 

Turpentine boxes. 

Varnish ^ •. do... 

Wine barrels. 



Total. 



2 


74 


1 


60 


61 


3,820 


6,695 


300,145 


12 


1,179 


10 


2,220 


2 


82 


3 


129 


1 


67 


205 


7,480 


60 


12,780 


2 


76 


1 


42 


115 


4,780 


7,170 


332,934 



$101.00 

16.00 

651.30 

13,114.00 

307. ?2 

387.00 

9.60 

18.00 

45.00 

1.610.40 

1,200.00 

15.00 

7.50 

484.75 



17,967.17 



During the month of October, 1903, the merchandise exported from 
San Francisco to Ecuador consisted of 4,225 packages, weighing 
201,344 kilograms, valued at $13,513.60. The annexed tables give 
Bull. No. 1—04 12 
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these shipments by ports, as well as a recapitulation of the business 
done during the month: 



Articles. 


Quantity. 


Weight. 


Value. 


GUAYAQUIL. 

Boots and shoes __hmr«a 


3 
71 
10 
2,587 
10 
4 
4 
487 

6 
12 
300 
80 

220 
80 

11 

320 

10 

20 

30 
10 


Kilos. 

123 

4,127 

640 

117,000 

1,800 

197 

292 

24,833 

288 
1,087 
22,500 
2,880 

8,760 
9,460 

330 

9,620 

210 

620 

1,552 
625 


$296.20 


Conserves 

Fish 


packages.. 

boxes. . 


831.20 
10.00 


Flour 


sacks.. 


6,208.30 
274.50 


Lard 


cases.. 


Oars 


bundles 


35 00 


Silk, articles of 

Wine 


boxes.. 

harrelfl.- 


87a 00 
2,460.25 

86 00 


PUERTO BOLIVAR. 

Brooms , hnndlAn 


Conserves 

Flour 


packages.. 

sacks. . 


180.55 

1,000.00 

807.50 


Wine 


. . Icasts 


BAHIA. 
FlOUr M/»ka 


445 00 


Wine 


. haxrolR 


461.00 


Conserves packages.. 


56.80 
804.80 


Rope 


rolls . . 


36.50 




- -. . . -. .boxen.- 


60.00 


Salmon boxes. . 


47.00 
92.00 







RECAPITULATION. 



Boots and shoes 


....boxes.. 


3 

6 
94 
10 
3,427 
10 

4 

80 
10 
30 

4 
517 
80 


123 

288 
5,544 

540 

152,880 

1,300 

197 
1,562 

210 
1,245 

292 
84,293 
2,880 


$295.20 


Brooms 


bundles.. 


36.00 


Conserves 

Fish 


packages. . 

boxes.. 


1,070.55 
10.00 


Flour 


sacks. . 


7,958.10 
274.50 


Lard 


cases.. 


Oars 


;.. .bundles. . 


85.00 


Potatoes 

Rope 


baskets.. 


47.00 
36.50 


Salmon 




152 00 


8ilk, articles of 

Wine 


do.... 

barrels. . 


870.00 

2,921.25 

307 50 


Do 


kegs.. 








Total 


4,225 


201,344 


13,518.60 





The merchandise exported from San Francisco to the ports of Ecua- 
dor during the month of November, 1903, consisted of 6,916 packages, 
weighing 311,149 kilograms, valued at $19,557.90. The annexed tables 
give these shipments by ports, as well as a recapitulation of the busi- 
ness done during the month: 



Articles. 


Quantity. 


Weight. 


Value. 


GUAYAQUIL. 

Boots and shoes boxes. . 


4 
252 
114 
4,650 
10 
85 
41 
564 


Kilos. 

861 

3,669 

4,914 

220,000 

831 

6,929 

820 

16,050 


$205.00 


Brooms 


bundles. . 


568.00 


Conserves 

Flour 


boxes.. 

sacks. . 


868.40 

9,468.00 

25.00 


Gasoline 


boxes.. 


Lard 


cases.. 


1,122.23 


Oils 


boxes.. 


57.00 


Rope 


rolls.. 


2,788.82 
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Article*. 




Quantity. 


Weight. 


Value. 


Salmon 


guyaquil— continued. 


boxes.. 


30 
2 
51 
75 
55 

200 
190 

425 
20 
15 
50 

100 
33 


Kilos. 

4,415 

133 

867 

1,650 

2,620 

9,000 
10,410 

19,100 

654 

975 

2,360 

4,638 
1,463 


$160.00 


Skins 




do.... 


210.64 


Varnish 




do.... 


153.00 


Wbtaky 




do.... 


200.00 


Wine 




kegs.. 


280.66 


Floor 


BAH I A. 


sacks.. 


460.00 


Wine 




barrels.. 


1.175.25 


Flour 


MANTA. 


,,* x j.. sacks* 


950.00 


Lard 




cases.. 


82.25 


Salmon 




boxes.. 


90.00 


Wine 




kegs.. 


805.00 


Floor 


ESMKRALDA8. 


sacks.. 


189.26 


Wine 




kem.. 


225.00 







RECAPITULATION. 



Boots and shoes 

Brooms 


•. boxes.. 

bundles. . 


4 

252 

114 

6,375 

10 

55 

41 

564 

45 

2 

51 

75 

190 

138 


361 

3,669 

4,914 

252,638 

831 

7,483 

820 

16,050 

5,890 

133 

867 

1,650 

10,410 

6,433 


1205.00 
568.00 


Conserves 


boxes.. 


868.40 


Flour 


sacks. . 


11,067.25 


Gasoline 


boxes. . 


25.00 


Lard 


cases.. 


1,204.48 
57.00 


Oils 


boxes. . 


Rope 


rolls. . 


2, 783. 32 


Salmon 


boxes. . 


240.00 


Skins 


do.... 


210.64 


Varnfch 


do.... 


153.00 


Whi*ky 


do.... 


200.00 


Wine 


barrels. . 


1,175.26 
810.56 


Wine 


kegs.. 








Total 


6,916 


311, 149 


19,657.90 





The Mexican Consul-General at San Francisco reports that the 
exports into the United States from the Republic of Mexico through 
the port of San Francisco during the month of November, 1903, con- 
sisted of mineral products to the value of $399,510 Mexican silver, 
and other products valued at $21,073, or a total of $420,583, the details 
of which are shown in the following table: 



. 


Quantity. 


Value. 


Gold bullion 


MINERAL PRODUCTS. 






$16,418 
11,365 


Do 


Gold ore - 


2,904 






142,014 
226,809 


Silver ore - - - 












Total 




399,510 




SUNDRY PRODUCTS, 


tnns.. 




Agave flber| 


2 


177 




652 


Animals (live) 








181 






241 


Cheese... 




pounds. . 


243 
12, 170 


24 


Coffee . . 




do 


1,106 


Cotton lace - 


4 


Cotton waste 




rounds. . 


10,700 


435 


Drugs 


4,007 
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Quantity. 


Value. 


pish 


sundry products— continued. 




• 


91,522 
285 


Groceries 




Hair 




12 


Hides and skins 




Bounds. . 


82,674 


9,041 
59 


Horns -- - 


Lead 




Rounds. . 


1,223 


30 


Leather goods 


10 


Lemons 




1,080 
44 


Manufactures of— 

Cotton :.. 




Metal 




84 


Shells 




89 


Material for glue - - - 




66 


Rubber, crude 




pounds.. 


1,400 
956,130 


620 


Salt 




. _dn 


670 


Shellfish 


575 






70 


Straw hats 




8 


Sugar 




pounds.. 


1,200 


86 










Total 




21,073 





The exports from San Francisco to Mexico during the same period 
consisted of American merchandise invoiced at $128,173 and foreign 
products to the value of $10,193. This trade, in detail, was as follows: 



AMERICAN MERCHANDISE. 



Article. 


Quantity. 


Value. 


Article. 


Quantity. 


Value. 


Acids 




$172 

618 

118 

1,290 

23 

277 

24 

43 

8 

900 

26 

986 

105 

480 

25 

96 

2,485 

912 

121 

747 

276 

565 

70 

44 

325 

24 

222 

60 

808 

429 

1,522 

1,180 

54 

90 

2,209 

17 

22 

76 

85 

2,917 

881 

823 

80 

124 

474 


Fish, canned 




9623 


Aguardiente 

Apples: 


.gallons. . 

.pounds.. 
. .carrels. . 
.pounds.. 

— do 

quintals. . 

do 

...dozen.. 


818 

1,510 

756 

287 

1,842 

40 

21 

6 


Flour barrels.. 

Fruits 


166 


760 

1,021 

746 


Dried 


Furniture 




Green 


Furs 




98 


Apricots, dried 


Glass 




6,609 

48 

234 


Bacon 

Barley 


Glue pounds. . 

Grease 


287 


Beans 


Groceries 




1,790 
670 
105 


Beer, in bottles 

Belting 


Ham pounds. . 

Hemp 


8,777 


Bicycles 




Ink 




96 


Biscuits 

Blacking 


.pounds.. 


17,853 


Iron: 

Cast 




1,896 


Boilers, etc 




In bars pounds.. 

In sheets do 

Lamps 


30,285 
591 


991 


Bones 




18 


Books 




815 


Boots and shoes .... 


pairs.. 


1,647 


Lard 


1,040 


108 


Brass 


Locks 


622 


Brooms 




Lumber 




5,262 
9,948 


Butter 


.pounds.. 


3,091 


Machinery 




Cacao 


Manufactures of— 

Copper 




Calicoes 


...yards.. 


10,420 


179 


Candies 


Cotton 




1,829 

6,802 

240 


Candles 


.pounds.. 


5,600 


Iron 




Carriages 


Lead 




Carpet 


...yards.. 


22 


Leather 




257 


Carts 


Rubber 




725 


Cattle 


head.. 

..barrels., 
.pounds., 
y, etc 


1 

95 

2,753 


Silk 




30 


Cement 


Stone 




40 


Cheese 


8traw 




436 


Chinaware, crocker 


Tin 




85 


Clothing, cotton . . . 






Wood 




619 


Codfish 


.pounds.. 

tons.. 

.pounds.. 


1,015 

5 

21,890 


Zinc 




63 


Coke 


Meats, canned 




1,080 


Cordage 


Milk 




420 


Cork 


Musical instruments 




11 


Cotton waste 

Cutlery 


.pounds.. 


241 


Nails: 

Cut pounds.. 

Wire do.... 

Nuts 


5,200 
11,000 


165 


Doors and windows 






8,384 
859 


Drugs 






Electrical apparatus 
Electrical machine! 






Oilcloth 




806 


y 




Oils 




568 


Feathers 






Onions quintals. . 

Oysters 


1,178 


635 


Firearms i 


468 


Firebricks » 


Paints 




949 
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Article. 




Quantity. 


Value. 


Paper. 

Printing 

Writing, etc . . . 


..pounds.. 


35,620 


$1,255 
2,485 


Patent medicines 1 


277 


Pencils 


18 


Perfumery i 


52 


Piping 


4,029 


Plows 




58 


Polish 




95 


Potatoes 

Powder 


.quintals.. 


2,786 


1,414 
11,471 


Prunes 

Pumps 


..pounds.. 


3,425 


180 
621 


Quicksilver 

Raisins 

Rosin 

Rubber tubes 


..pounds.. 

do 

...barrels.. 


21,750 

2,387 

107 


12,950 
172 
318 
950 


Sacks 




1,482 


Salmon, canned 

Sausage 

Saws 


..pounds.. 
do 


8,976 
242 


590 
52 
473 


Scales 




831 


Seeds 




171 


sowing machines 




160 


Shpllfllfo . 




51 






24 



Article. 



Quantity, 



Soap pounds. 

Spirits of turpentine, .gallons. 

Starch pounds. 

Staves 

Steel: 

In bars pounds. 

In sheets. do... 

Stoves 



Sugar pounds.. 

Tallow do 

Tar barrels.. 

Tools 

Typewriters 

Varnish gallons. . 

Vegetables 

Vinegar gallons. . 

Whisky do.... 

Wine: 

In bottles dozen.. 

In kegs gallons. . 

Wire pounds.. 

Yeast do.... 

Miscellaneous articles 



Total. 



1,603 

140 

1,729 



13,702 
6,390 



4,146 

4,311 

6 



147 



984 

804 



9,596 

10,832 

334 



Value. 



$72 

110 

112 

5,767 

455 
190 
316 
222 
201 
31 

1,347 
681 
119 

1,610 
152 

1,849 

246 
4,325 
414 
123 
334 



128,173 



FOREIGN MERCHANDISE. 



Aguardiente , . gallons.. 


217 
9 


$573 

8 

482 

46 

259 

68 

73 

18 

2,235 

276 

306 

87 

125 


Manufactures of jufo 

Mineral water 

Olive oil 

Pepper 

Rice 

Spices 

Tea 

Vegetables 


i 




$1,010 


Beer, In bottles dozen. . 

Bottles 


.gallons.. 

do 

.pounds.. 

do 

....do.... 
....do.... 


410 

37 

2,664 

129,019 

6,880 

653 


164 
86 


Cacao pounds.. 

Caustic soda do 

Cement do 

Champagne, in bottles. dozen. . 
Cheese pounds. . 


350 

18,327 

19,971 

5 

100 
34,409 


382 

2,716 

970 

148 

90 


Coffee do 

Drugs 


Wine: 

In bottles 

In kegs 

Total 


..dozen., 
.gallons. . 


5 
60 


16 


Firecrackers 




15 


Ginger ale, in bottles, .dozen. . 
Groceries 


120 






10,193 













During' the same month 8,053 Mexican dollars were shipped from 
San Francisco to Hongkong. 

The Consul-General of Mexico at New York reports that during the 
month of November, 1903, 10 vessels proceeding from Mexican ports 
entered the harbor of New York, bringing 78,951 packages of mer- 
chandise. During the same period 13 vessels cleared from the port 
of New York, carrying 125,493 packages of merchandise destined to 
Mexican ports. The imports, in detail, from Mexico to New York 
during the month referred to were as follows: 



Articles. 



Quantity. 



Articles. 



Quantity. 



Alligator skins bales. 

Bones packages. 

Broom root bales. 

Cedar logs. 

Chicle gum bales. 

Cigars boxes. 

Coffee sacks. 

Copper bullion bars. 

Deerskins bales. 

Goatskins do... 

Hair do... 

Henequen do... 

Hides do... 

Hides, loose number. 



47 

667 
1,933 

661 

1,416 

14 

953 
4,874 



25 
6,448 
6,977 
4,279 



Honey barrels. . 

Ixtle bales.. 

Jalap sacks. . 

Lead bullion bars.. 

Mahogany logs.. 

Metals boxes.. 

Oranges do — 

Pepper packages. . 

Rubber, crude bales. . 

Sarsaparilla do — 

Sugar sacks. . 

Teca 11 marble pieces.. 

Tobacco, leaf bales.. 

Vanilla boxes. 



112 

4,017 

45 

38,378 

740 

351 

5,120 

767 

173 

164 

550 

3 

1 

145 
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The Mexican Consul at Nogales, Arizona, reports that the imports 
into Mexico through the port of Nogales during the month of Novem- 
ber, 1903, amounted to $132,792.10, and consisted of the following 
merchandise: 

Animal products $11, 128. 25 

Arms and explosives 533. 00 

Beverages 1,485.50 

Chemical products 7,637.50 

Machinery and parts thereof 18, 898. 00 

Mineral products r 29,041.60 

Paper and paper products 2, 958. 00 

Textile products 22,061.15 

Vegetable products 26,063.35 

Vehicles 5,731.50 

Sundries 7,254.25 

Total 132,792.10 

This merchandise originated in the following countries: 

England $8,173.00 

France 6,018.00 

Germany 8,643.00 

Japan 1,120.00 

Spain 200.00 

United States 108,638.10 

Total 132,792.10 

The exports from Mexico to the United States, through the port of 
Nogales, in November, 1903, amounted to $769,501, Mexican silver, 
and consisted of the following: 





Quantity. 


Value. 


Cattle 


head.. 


1,463 

4,242,442 

1,106,163 

4,969 

10 

1,938 

47,921 

1,873 

70 


$20,074 


Copper bullion 


pounds. . 


497,093 


Fruits 


...;: _do.... 


14,383 


Gold bullion and dust 


ounces . . 


99,383 


Guano 


tons.. 


71 


Hides 


pounds. . 


232 


Lead ores 


:::: „.do.... 


959 


Leaf tobacco 


do.... 


551 


Mescal 


rations. . 


47 


Ores 


85,358 


Silver bullion *. 


, .ounce**. T 


91,785 


51,400 








Total 




769,501 









The Mexican Consul at Philadelphia reports that the merchandise 
exported from that port to Mexican ports during the month of Decem- 
ber, 1903, consisted of 146,073 kilograms of powder, valued at $32,700, 
and 6,730,000 kilograms of coal, valued at $20,280, or a total of 
6,876,073 kilograms, valued at $52,980. 

The Consul-General of Nicaragua at San Francisco, California, 
reports that the exports from that port to the ports of Nicaragua 
during the month of November, 1903, were as follows: 
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Corinto. 


Saj 

Number 

of pack- 

ages. 


ti Juan del Sur. 


Articles. 


Number 
of pack- 
ages. 


Weight. 


Value. 


Weight 


Value. 


Beer 


15 

200 

84 

2,050 

576 

767 

6 

8 

21 

100 

20 

44 


Kilo*. 

1,690 

36,000 

2,284 

139,371 

87,832 

116,688 

534 

2,360 

972 

21,848 

969 

2,226 


$150.00 

766.00 

1,190.00 

8,027.84 

4,794.20 

3,217.38 

45.52 

240.00 

4,925.04 

2,493.49 

125.00 

217.28 




Kilo*. 




Cement 


' 


Exploitive** 


I 


Flour 


50 
58 


8,400 
2,027 


$207.13 


Groceries 


230.00 


Machinery 




Rice 






flue kit for ©offw 


I 


Silk 




Tallow 




Varnish 




MfarollaiMtAMP 


1 


55 


70.20 






Total 


3,891 


362,774 


26,190.65 


109 


5,482 


507.33 







RECOGNITION OF LATIN- AMERICAN CONSULAR OFFICERS. 

The International Bureau of the American Republics has been 
informed by the Department of State of the United States, under date 
of December 1, 8, and 22, 1903, and January 6, 1904, of the recognition 
of the following consular officers of Latin- America: 

A. E. Moynelo, Consul of Cuba, at Savannah, Georgia. 

Arturo M. Elias, Consul of Mexico, at Tucson, Arizona, for Tucson 
and its dependencies. 

Archibald Barnard, Vice-Consul of Brazil, at San Francisco, 
California. 

Federico Gatell y Garcia de Quevedo, Vice-Consul of Mexico, 
at Mayaguez, Porto Rico. 

W. H. Gilltland, Vice-Consul of Mexico, at Port Arthur (Sabine 
Pass), Texas. 

FOREIGN COMMERCE IN NOVEMBER, 1008. 

Details of eleven months' commerce of the year 1903, issued by the 
Department of Commerce and Labor of the United States through 
its Bureau of Statistics, show an increase in practically all of the 
great groups into which the Bureau of Statistics divides the exports 
and in all of the groups into which it divides the imports. Agricul- 
tural products, as a whole, show an increase of $74,000,000; products 
of the forests, $10,000,000; products of mines, $8,000,000; manu- 
factures, $5,000,000, and miscellaneous articles, $2,000,000. In the 
single group " Fisheries " is shown a slight decrease of a little more than 
$1,000,000. 

The figures for the month of November, 1903, show a marked growth 
in exports of manufactures, the total for the month being $34,093,639, 
against $30,513,512 in November of last year. Agricultural products 
also show a marked increase in the month, the figures for November, 
1903, being $114,172,255, against $83,035,850 in the same month of 
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last year. The increase in agricultural exports occurs chiefly in cotton, 
of which the value of the month's exports is unusually high. 

The total value of iron and steel manufactures exported in Novem- 
ber, 1903, was $7,988,415, against $8,119,924- in November of 1902, 
$8,180,193 in November, 1901, and $10,112,721 in November, 1900. 
For the eleven months ending with November, 1903, the total exports 
of iron and steel manufactures were $89,685,201 in value, against 
$90,136,124 in the corresponding months of 1902, and $94,112,782 in 
the corresponding months of 1901. Notwithstanding the slight 
decrease in exports of iron and steel, the total of all manufactures 
exported during the eleven months ending with November, 1903, was 
$382,768,127, against $377,757,576 in the corresponding months of 
last year. 

Imports for the month show a decrease of over $8,000,000 compared 
with November of the preceding year. This decrease is divided 
between manufacturers' materials, food stuffs, and the group desig- 
natedas " Articles of voluntary use, luxuries, etc." The largest decrease 
occurs in the group "Articles wholly orpartially manufactured for use 
in manufacturing," the reduction in this class being about $3,000,000 
as compared with the corresponding month of the preceding year. 
This reduction occurs largely in iron and steel, of which the importa- 
tions for the month are less than half those of the corresponding month 
of last year, the figures for November, 1903, being $2,309,233, against 
$4,779,093 in November, 1902. For the eleven months ending with 
November, 1903, articles wholly or partially manufactured for use in 
manufacturing show an increase of $15,000,000 over the corresponding 
months of last year, while articles in a crude condition for use in manu- 
facturing show an increase of $11,000,000 in 1903, as compared with 
the corresponding months of 1902. 

The tables which follow present the Bureau of Statistics' summari- 
zation of the commerce of the month of November, 1903, and the eleven 
months ending with November, 1903, compared with the corresponding 
periods of last year. 

Imports into United States. 



Classification. 


Month of November— 


Eleven months ending 
with November— 




1902. 

$18,059,697 

27,706,357 

14,246,187 
12,828,063 
12,546,916 


1908. 


1902. 


1908. 


Articles of food and animals 


$17,169,630 

24,134,619 

11,199,471 
13,283,074 
11,326,640 


1193,132,904 

282,283,478 

125,317,965 
149,610,089 
124,615,447 


$193,814,825 
293,499,542 


Articles in a crude condition which enter 
into the various processes of domestic in- 
dustry 


Articles wholly or partially manu actured 
for use as materials in the manufactures 
and mechanic arts 


140,845,440 


Articles man uf actured ready for consumption . 
Articles of voluntary use, luxuries, etc 


159,872,017 
130,252,185 


Total imports of merchandise 


85,386,170 


77,063,434 


874,959,883 


917,784,009 
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Exports from the United States. 



Classification. 



Domestic exports : 
Products of — 

Agriculture 

Manufacture* 

Mining 

Forest 

Fisheries 

Miscellaneous 

Total domestic 

Foreign exports 

Total exports 

OOLD. 

Imports 

Exports 

Excess of imports 

SILVER. 

ImportB 

Exports 

Excess of exports 



Month of November — 
1902. I 1908. 



Eleven months ending with 
November— 



$83,036,850 
30,613,612 
3,027,968 
4,636,444 
1,809,098 
165,011 



$114,172,255 

84,098,689 

3,665,152 

5,065,187 

1,242,250 

158,900 



1902. 



$715,648,282 
377,757,576 
83,224,129 
48,229,226 
7,860,971 
4,638,794 



128,187,878 i 
2,012,740 



158,897,888 
1,872,462 



1,187,858,983 
25,884,597 



125, 200, 618 160, 269, 795 1 , 212, 693, 530 



5,981,748 
720,831 



5,261,412 



2,199,069 
8,762,974 



1,663,905 



11,870,690 
993,150 



10,877,540 



42,006,681 
33,177,479 



8,829,202 



2,556,426 
6,067,762 



3,511,886 



28,701,649 
48,726,079 



20,025,430 



1903. 



$789,669,330 

382,768,127 

41,507,080 

58,060,562 

6,262,949 

6,287,899 



1,284,555,447 
25,878,964 



1,309,934,411 



48,037,398 
42,177,479 



5,859,919 



21,895,858 
34,119,689 



12,223,836 



COAL TRADE DTJBING THE FIRST NINE MONTHS OF 1008. 

The United States Bureau of Statistics states that the importations 
of coal into the United States during the first nine months of 1903 
have amounted to 2,687,081 tons, against 1,546,112 tons in the corre- 
sponding months of the preceding year, an increase of 1,140,969 tons. 
The rebate of duty on coal authorized by Congress in January, 1903, 
went into operation January 14, 1903, so that the figures for the nine 
months of 1903 represent the importation of coal free of duty during 
practically all that period compared with the corresponding period of 
the preceding year, in which the importations of bituminous coal were 
dutiable. This increase of 1,140,000 tons is chiefly in coal from the 
United Kingdom, from which the imports of bituminous coal during 
the nine months ending with September, 1903, amounted to 1,105,951 
tons, against 73,243 tons in the corresponding nine months of 1902. 
From Canada the total imports of bituminous coal for the nine months 
ending with September, 1903, were 1,225,294 tons, against 1,195,869 
tons in the corresponding months of the preceding year, an increase 
of but 29,423 tons from Canada. 

From other countries the imports were small, the largest item aside 
from the United Kindom and Canada being Japan, from which 50,784 
tons were imported in the nine months of 1903, against 8,176 tons in 
the corresponding months of 1902, and "other Asia and Oceania" 
303,626 tons, against 259,951 in the corresponding months of 1902. 
Thus, nearly all of the increase in the importations of coal in 1903, 
under the rebate of duty authorized in January was from the United 
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Kingdom, while the total increase for the nine months under review 
amounted to 1,140,969 tons. 

The total coal exported from the United States in the nine months 
ending with September, 1903, amounted to 6,314,189 tons, against 
4,720,330 tons in the corresponding months of last year, an increase of 
1,593,859 tons. 

Importations of coal never reached as much as 2,000,000 tons in a 
single year prior to the fiscal year 1903, when they were 3,610,225 
tons, or a little more than 1 per cent of the domestic production, while 
the highest figure ever reached in exports was in 1901, when it amounted 
to 7,675,549 tons. The relative importance of the imports or exports 
to the coal production from the mines of the United States is shown by 
the figures of coal production as reported from year to year by the 
Geological Survey, which shows that total coal production in 1903 was 
269,000,000 long tons, the quantity being about the same as 1901, in 
which year the figures were quoted as 261,873,675 tons. 

THE COTTON CHOP IN 1002. 

The " Journal of Finance" publishes the following table, showing 
the cotton crops of the United States for the years from 1899-1902, 
inclusive: 

Commercial bales. 

1899 9,645,974 

1900 10,486,148 

1901 9,954,945 

1902 11,078,882 

The increase of the crop during the year 1902 over 1899 was 13 per 
cent. In 1901 the crop increased 1 per cent over 1899, and in 1900 the 
advance was 8 per cent. 

Since 1880 the South has raised some 180,000,000 bales of cotton, 
which were worth approximately $7,500,000,000. Exports of cotton 
and cotton goods since 1880 were valued at about $5,900,000,000, or 
26 per cent of total exports of the country. The world's product of 
cotton for the last six years has averaged 13,470,000 bales. By com- 
paring the world's product with the product of the United States for 
the years given, it can be seen what position the United States holds 
in the production of cotton and what the industry means to the 
country in general. 

The value of the crop to farmers during the last two or three years 
has been between $500,000,000 and $575,000,000. The crop of 1902 
was valued at $501,897,134, this being a greater value than that of any 
agricultural product except corn, which for the 3 r ear 1901 was valued 
at $921,555,768. The wheat crop in 1901 was valued at $467,350,956, 
and it was the largest crop on record; but even this record was 
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$34,546,798 less than the value of cotton in 1902. These figures show 
in a striking manner the importance of the cotton crop both in the 
United States and other countries. 

For the year ended June 30, 1902, the exports of raw cotton amounted 
to $290,651,819, or $77,517,475 in excess of the value of breadstuffs ex- 
ported. 

The export price of cotton in 1902 averaged about 1 per cent per 
pound below that of the preceding year, and although exports exceeded 
in quantity those of 1901 by 169,888,315 pounds, the total value of the 
cotton exported was $23,021,624 less than that of 1901. 

FOREIGN COMMERCE OF THE PHILIPPINE ISLANDS, FISCAL 

YEAR 1008-3. 

The extraordinary increase in exports during the year ended June 
30, 1903, according to figures compiled by the War Department of the 
United States, establishes a new record in the commercial history of 
the Philippines, and for the first time since United States occupation a 
balance of trade in favor of the islands is shown, in addition to the fact 
that their total foreign commerce in 1903 was considerably larger than 
ever before. The bulk of this gain is due to the heavy shipments of 
hemp and copra, both of which products have been widely cultivated 
during the past year, indicating to some extent that adverse agricul- 
tural conditions have not seriously interfered with the preparation and 
marketing of these crops. 

The following figures are presented to show the value of the Archi- 
pelago's trade, exclusive of gold and silver and government supplies, 
during each of the five fiscal years of United States administration, as 
compared with the average annual trade for periods prior thereto: 



Yean. 



Average annual 1880-1884 
Average annual 1885-1889 
Average annual 1890-1894 

1899 

1900 

1901 

1902 

1908 



Imports. 



$19,500,274 
15,789,165 
15,827,694 
13,113,010 
20,601,436 
80,279,406 
32,141,842 
82,971,882 



Exports. 



120,838,325 
20,991,265 
19,751,293 
12,866,912 
19,751,068 
23,214,948 
23,927,679 
33,121,780 



Total im- 
ports and ex- 
ports. 



$40,388,599 
36,780,480 
35,578,987 
25,479,922 
40,352,504 
53,494,354 
56,069,521 
66,098,662 



Excess of— 



Exports. 


Imports. 


$1, 338, 051 




5, 202, 100 




3,923,599 






$746,098 




850,368 




7,064,458 
8,214,163 




149.898 



Note.— The amounts covered by the fifteen years, 1880-1894, are inclusive of coin and lottery tickets 
and from statistics for the years 1883-1890, the only portion of this period for which gold and silver 
figures are available, ft is shown that there was an average annual importation valued at $376,167 and 
in exportations $2,195,486 worth. Lottery tickets will not materially affect these averages. 

Of the foreign goods received by the islands during the five years of 
United States occupation a steady annual increase is shown in the total 
amount, the value of imports for 1903 not being equaled by any pre- 
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vious year's record. The continued shortage in rice production, how- 
ever, due at first to voluntary neglect on the part of the natives and 
later to the loss of the carabao, or farm cattle, upon which the culti- 
vation of this cereal in the Philippines is almost wholly dependent, 
and the fact that what little was raised suffered greatly from destruc- 
tion by locusts, required heavy purchases of rice from abroad during 
the past year, the returns showing an increased importation over 1902 
to the value of nearly $3,500,000. 

By a comparison of the trade for the last two years a marked 
decrease is found under manufactured goods as a class, the unfavorable 
economic conditions causing a loss to the extent of more than $2,000,000. 

In classifying the latest fiscal year returns of import trade by coun- 
tries a falling off is noticeable from practically all sources with the 
exception 'of China and the French East Indies, which increased their 
shipments to a large extent owing to the archipelago's heavy demand 
for rice, the French East Indies alone furnishing $6,000,000 worth, an 
amount nearly equal to the entire supply of that article coming into 
the islands in 1902. With these exceptions and an increase of but 
one-half of 1 per cent on the part of Spain, a decline is noted in the 
import trade with all countries, the United States figures showing the 
smallest margin of loss. 

Aside from rice-growing countries the United Kingdom, notwith- 
standing a decrease in 1903, still holds its position as the leading 
importer, with 16 per cent, or a little more than $5,000,000 worth, of 
the total trade, followed by the United States, whose imports approxi- 
mated $4,000,000, the difference in values for the last two years indi- 
cating that the excess in favor of British trade is now but 4 per cent 
as compared with 5 per cent in 1902. Articles showing an increase in 
importations from the United States were wheat-flour, meat and meat 
products; vegetables, fresh and canned; condensed milk, canned fruit, 
mineral waters, chemicals, drugs and dyes, cotton and manufactures, 
hats and caps, boots and shoes, manufactures of rubber, illuminating 
and lubricating oils, scientific instruments, plated ware, nails and 
spikes, copper manufactures, and certain kinds of machinery. These 
gains were slightly overbalanced, as a result of the general falling off 
in demand, by a decrease in the following lines: Agricultural imple- 
ments, glassware, paper pulp, watches and parts of, zinc and manufac- 
tures, electrical machinery, builders' hardware, iron and steel and their 
finished forms, wood and its manufactures, mineral oils, malt liquors, 
and distilled spirits. 
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The value of imports from the principal countries having trade rela- 
tions with the Philippines during the last five fiscal years is as follows: 



Imported from — 



United States 

United Kingdom... 

Germany 

France 

Spain 

China 

Hongkong 

British East Indies . 
French East Indies. 
Other countries 



1901. 



1902. 



$1,150,618 

2,247,492 

851,163 

226,464 

2,617,733 

5,194,806 

291,248 



$1,667,701 
8,946,459 
1,210,067 
485,684 
2,091,207 
5,698,444 
2,639,620 
1,191,674 



634,006 | 1,680,680 



Total. 



18,113,010 20,601,486 



$2 
6 
2 
1 
2 
4 
2 
2 
1 
8 



m 

146 
252 

m 

162 
HI 
>85 
{92 
288 
187 



30,279,406 



$4 

6 
2 
1 
2 
4 
1 
2 
3 
8 



A3 
61 
48 
>23 
42 
69 
09 
92 
R29 
!36 



32,141,842 



1903. 



$3,944,098 
5,171,733 
1,998,922 
1,182,679 
2,620,596 
5,632,817 
757,491 
2.234,950 
5,965,758 
3,472,848 



32,971,882 



a Hongkong included under China prior to January, 1900. 



EXPORTS — HEMP, COPRA, TOBACCO, SUGAR. 

Regarding the commerce in its relation to the outgoing trade of the 
islands during 1903, an extraordinary increase is observed as the 
result of heavy shipments of hemp and copra. To the former item is 
credited an exportation of $21,500,000 worth (nearly $6,000,000 over 
the previous year's record), the ratio for 1902, which was about two- 
thirds of the entire export trade, being maintained. Copra ranked 
second in value, approximating $4,500,000, as against a comparatively 
small percentage last year. Sugar, though showing an increase over 
the trade of the preceding year, is now third in importance as an 
export, while tobacco completes the list of leading articles of export 
trade, the value of which and the proportion shared by the United 
States during United States occupation is shown by the following 
figures: 



Articles. 


1899. ', 1900. ! 1901. i 1902. 


1903. 




Value. 


Per 
cent. 


Value. 


Per 
cent. 


Value. 


Per 
cent. 


Value. 


Per 
cent. 


Value. 


Per 
cent. 


Hemp 

Sugar 

Tobacco .. 

Copra 

All other. . 


$6,666,886 

2,333,851 

2,212,762 

670,145 

483,268 


54 

19 

18 

5 

4 


$11,398,943 
3,022,161 
2,182,022 
1,690,897 
1,457,045 


58 
15 
11 
9 

7 


$14,453,110 
2,293,063 
2,217,728 
2,648,805 
1,602,742 


62 
10 
10 
11 

7 


$15,841,816 
2,761,432 
2,501,867 
1,001,656 
1,821,908 


66 
12 
10 
4 
8 


$21,701,675 
3,955,568 
1,882,012 
4,473,029 
1,109,596 


66 
12 

5 
14 

3 


Total.. 


12,366,912 


100 


19,751,068 


100 


23,214,948 


100 23,927,679 


100 


33,121,780 


100 



Philippine exports to the United States. 



Article*. 


1899. 


1900. 


1901. 


1902. 


1903. 




$2,492,274 

1,007,055 

7,002 


$3,446,141 

21,000 

1,892 


$2,402,867 

93,472 

6,027 

4,450 

66,205 


$7,261,459 

293,354 

8,615 

7 

128,308 


$12,314,312 
1,335,826 


Sugar 


Tobacco - 


46, 162 


Copra 


9,173 


Another 


84,563 


58,127 


157,586 






Total 


3,540,894 


3,522,160 


2,572,021 


7,691,743 


13,863,059 
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Nearly all of the recent heavy increase in the growth of hemp, 
practically the whole production of which is consumed outside of the 
islands, has been taken by the United States trade, its purchases in 
1903 reaching a value greater than the average annual exportation to 
all countries during the four preceding years, a significant fact when 
one considers that the product is an exclusive one, so recognized by 
all manufacturers, and that the Philippine output embraces what is 
commonly understood to be the entire supply of this class of fiber. 

The United States demand for hemp, especially in the making of 
binder twine, continues heavy; in fact, it seems impossible to obtain a 
substitute satisfactory to the farmer's needs in handling the immense 
cereal crops of the United States, and in order to secure the necessary 
amount for this and other lines of the cordage industry a large pro- 
portion of the crude material has heretofore been purchased in 
London, being credited in the form of importations from the United 
Kingdom. However, from the figures given above it would appear 
that the operation of that portion of the act of March 8, 1902, which 
exempted the export tax on hemp coming from the Philippines to the 
United States direct, has relieved a condition of dependency of many 
years 1 duration. 

The effect of this legislation in its relation to the hemp trade may 
be further illustrated by the record of importations at United States 
ports. 



Quarterly periods, fiscal 
year. 



'Direct importations 
I from the Philip- 
' pine Islands. 



Indirect importations from — 



United Kingdom. 



Other coun- 
tries. 



Quan- 
tity. 



1902. 

July-September 

October-December. 

January-March 

April-June , 



Tons. 
7,287 
4,164 
16,169 
6,814 



Total ' 34,: 



1903. 

July-September 10, 473 

October-December i 16, 905 

January-March ' 17,898 

April-June 11,599 



Total 66,870 



Value. 



Quan- 
I tity. 



$1,073,329 

654,893 

3,042,243 

1,548,005 



Tons. 
7,696 
6,982 
5,315 
1,908 



6,318,470 I 21,901 



2,203,442 
3,210,264 
3,419,696 
2,097,784 



10,931,186 



2,649 
232 
150 

1,514 



4,545 



Value. 



$1,271,824 

1,272,310 

1,227,117 

438,482 



4,209,733 



Quan- 
tity. 



Tons. 



20 
102 
46 



Value. 



Total importa- 
tions, direct and 
indirect. 



Quan- j 
tity. 



Value. 



$2,014 
17,369 
7,686 



27,069 



7b?w. 
14,933 
11, 166 
21,586 

8,768 ! 



$2,345,153 
1,929,217 
4,286,729 
1,994,173 



56,453 I 10,555,272 



564,320 
47,810 
22,324 

267,702 



902,156 



829 
"23" 



352 



75,511 
*6."i76"i 



18,451 
17,187 
18,043 
13,186 



80,681 j 61,767 



2,843,273 
8,258,074 
8,442,020 
2,370,656 



11,914,023 



Among the remaining exports of the archipelago copra is sold to 
France almost exclusively, the figures for 1903 showing but 27 per 
cent to have been sent elsewhere, while a market for sugar is found 
principally in the United States, Japan, and Hongkong, and most of 
the tobacco goes to Spain, Hongkong, and the United Kingdom. In 
the five years 1899-1903 the export trade with the United States and 
other countries under the last-mentioned articles — that is, the archi- 
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pelago's entire output of sugar and tobacco during the period of 
United States occupation — was: 









Tobacco. 


Exported to- 


Sugar. 


Leaf. 


Cigars, cigarettes, etc. 




Quantity, 


Value. 


Quantity. 


Value. 


Quantity. 


Value. 


United States 


Pounds. 
145,328,811 
674,840,258 


$2,750,707 
11,615,868 


Pounds. 

244,487 
85,819,864 


$42,800 
4,221,872 


Pounds. 


826,398 






6,705,821 








Total... ... . 


819,668,564 


14,866,075 


85,564,351 


4,263,672 




6,732,219 









These items embrace the leading Philippine products dutiable at 
United States ports on the basis of 75 per cent of the regular tariff 
rate levied upon like importations from foreign countries, as provided 
in the act of March 8, 1902, and by reference to the total value of 
importations of this class entering the United States from all sources, 
1899-1903, inclusive, it would appear that 0.007 per cent of the sugar 
and less than 0.001 per cent of tobacco and its manufactures came from 
the islands. 

The greater part, or 59 per cent of the foreign commerce of the 
Philippines, continues to be carried under the British flag, though not 
to so large an extent as in 1902, when 67 per cent of the combined 
import and export trade was carried in British vessels. 

Including $2,127,359 in gold and silver, and exclusive of Government 
supplies, the total importations into the archipelago aggregated 
$35,099,241 during the fiscal year 1903, of which amount $14,010,890, 
or 40 per cent, was delivered in British vessels; German, 23.5; Span- 
ish, 19.4; Norwegian, 8.6; United States, 2.1, and all other, 6.4 per 
cent. 

The vessels engaged in carrying the import trade for the previous 
year, amounting to $41,072,738 (gold and silver to the value of 
$8,930,896 included), show the following ratios: British, 61.5; German, 
16.7; Spanish, 16.4; Norwegian, 1.3; United States 1.7, and all other, 
2.4 per cent 

Of the $39,668,366 worth of exports, including $6,546, 586 gold and 
silver, shipped in 1903, $30,211,454, or 76.2 per cent, left the islands 
under the British flag; German vessels carried 5.4 per cent; Spanish, 
6.3; Norwegian, 2.9; United States, 1.7, and all other, 7.5 per cent, 
there being but little change over the showing made for 1902. 

The value of goods imported from the United States during 1903, 
inclusive of coin shipments amounting to $164,862, was $4,108,960, of 
which 70 per cent was delivered in British, 10 in United States, 5 in 
German, and 15 in all other vessels. In the same j T ear Philippine 
exports to the United States approximated $14,000,000 in value, but 3 
per cent coming under the United States flag, while practically 90 per 
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cent was brought in British vessels. Although these percentages, as 
they apply to Philippine commerce with the United States carried in 
United States bottoms, show an improvement over the record for 1908, 
the relative proportion continues small. 

IRON AND STEEL EXPORTS IN 1008. 

Recent statistics compiled by the United States Department of Com- 
merce and Labor show the growth of the export trade in iron and 
steel products in the United States. 

Beginning with $52,144 in 1890, the growth was extremely slow 
during the first half of the century, being only $1,953,702 in 1850. In 
1860 the total was $5,870,114; in 1870, $13,483,163; in 1880, $14,716,524; 
in 1890, $25,542,208, and in 1900, $121,913,548, the increase in the 
closing decade of the country being nearly four times as much as in 
the ninety years preceding. In 1901 the total was $117,319,320; in 
1902, $98,552,562, and in 1903, $96,642,467. 

That the decrease in exportation since 1900 is chiefly due to increased 
home demand is indicated by the fact that the domestic production of 
pig iron, the basis of iron and steel manufactures, has increased from 
13,789,242 tons in 1900, the year of the greatest exports, to 17,821,307 
tons in 1902, an increase of about 30 per cent during the period in 
which the reduction of exports occurred. A further evidence of the 
large home demand for iron and steel is found in the fact that during 
this recent period, in which the production of pig iron was greatly 
increased and the exports of manufactures of iron and steel decreased, 
the importations of iron and steel grew from $20,478,728 in 1900 to 
$51,617,312 in 1903. 

Considering the distribution of iron and steel to the various coun- 
tries of the world, it may be said that Europe took, in 1900, a larger 
total than any other of the grand divisions, the total value of iron and 
steel exports from the United States to Europe in that year being 
$45,788,554. In 1900 the United States took $42,378,119 in value of 
United States iron and steel manufactures; South America, $7,357,417; 
Asia, $11,225,144; Oceania, $12,869,947; Africa, $2,304,498. The 
reduction in L902 and 1903 as compared with 1900 was chiefly in 
exports to Europe, which fell from $45,000,000 in 1900 to $31,127,601 
in 1902, and about the same figure in 1903. The United States 
increased slightly her takings of United States iron and steel, the fig- 
ures for 1902 being $43,647,867 against $42,378,119 in 1900. In the 
shipments to Asia and Oceania there were also slight decreases. 

Machinery forms by far the most important feature in the exports of 
iron and steel manufactures. The various classes of machinery which 
can be separately stated, such as locomotive engines, stationary engines, 
fire engines, electrical machinery, sewing machines, typewriters, shoe 
machinery, cash registers, laundry machinery, printing presa^ aad 
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pumping machinery, are shown in that manner. Aside from these, 
however, is a great group of machinery which is not stated in separate 
items, owing to its variety and the large number of different classes 
of machinery included. This single group of "machinery not sepa- 
rately classified" grew from $10,000,000 in 1892 to over $20,000,000 
in 1902. The next largest item under the general classification of 
machinery is electrical machinery, which was only separately classified 
in 1898, amounting in that year to $2,000,000, and in 1902 to nearly 
$5,500,000. Sewing machines, which amounted to $2,500,000 in 1889, 
were over $4,000,000 in 1902. Typewriters, which were only sepa- 
rately stated in 1897, amounted in that year to less than $1,500,000, 
and in 1902 to nearly $3,500,000. Locomotive engines increased from 
$1,750,000 in 1892 to over $5,500,000 in 1900, but, owing to a # very 
great demand of the home market upon the manufactures of .the United 
States, fell to $3,500,000 in 1902. 

Metal-working machinery, which was not separately stated prior to 
1898, grew from $4,500,000 in that year to over $7,000,000 in 1900; 
pumps and pumping machinery is next in order in the class (machinery), 
a little over $2,000,000; cash registers grew from $813,000 in 1900, 
the first year in which they were separately stated, to $1,144,062 in 
1902, the other classes of machinery ranging downward in their rela- 
tive order of magnitude, shoe machinery, printing presses, stationary 
engines, laundry machinery, and fire engines. Thus machinery alone 
formed in 1900, $55,000,000 worth of the exports of iron and steel 
manufacturers out of a grand total of $121,913,548 of iron and steel 
manufactures exported in that year, or nearly one-half of the total. 
This statement of " machinery "-does not include agricultural imple- 
ments, bicycles, telegraph and telephone instruments, or other articles 
not exclusively or chiefly of iron and steel. The exportations from 
the United States of machinery (iron and steel manufactures) as a group 
amounts to about $75,000,000 annually. Next in order after machinery 
is the group locks, hinges, and other builders' hardware, amounting 
to $6,000,000; wire, over $5,000,000; pipes and fittings, $5,000,000; 
steel rails, nearly $5,000,000; tools, $3,500,000; structural iron and 
steel, $3,000,000; boilers and parts of engines, nearly $2,000,000; 
eastings, $1,500,000; and other articles ranging downward in their 
relative value, wire nails, firearms, pig iron, steel bars, stoves and 
ranges, bar iron, steel sheets and plates, wire rods, saws, cut nails, 
iron sheets and plates, tacks, scrap iron, cutlery, safes, car wheels, tin 
plates; hoop, band, and scroll iron; billets, ingots and blooms, and iron 
rails. 

BT7BBEB IMPORTATION IK 1002. 

The importation of india rubber into the United States during the 
year 1902, according to the "Shoe and Leather Facts" of October 28, 
Bull. No. 1—04 13 
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1903, amounted to more than 50,000,000 pounds, valued at more than 
$30,000,000. In 1890 the quantity was only 33,000,000 pounds; in 
1880, 16,000,000; in 1870, 9,000,000; and in 1862, the earliest date 
at which it was separately shown in the import statements, it was 
only 2,125,561 pounds. This very rapid growth in the importation of 
crude india rubber is due to the great increase in its use in manu- 
facturing, both as to rubber garments, shoes, etc., and its use in 
machinery and as tires for vehicles. Over $100,000,000 worth of 
manufactures from india rubber are now turned out from the factories 
of the country every year, and about half of this total is in the form 
of boots and shoes. So great is the demand for india rubber for use 
in manufacturing that not only has the importation grown from 
2,000,000 pounds in 1862 to over 50,000,000 annually at the present 
period, but in addition to this the forests of the East Indies are called 
upon for several million pounds annually of a new substitute for 
gutta-percha, known as "gutta-joolatong," while at the same time the 
highways and byways of Europe and other countries are ransacked 
for cast-off rubber manufactures, from which the rubber is " reclaimed " 
and reused in conjunction with the new rubber from the forests of 
Brazil, Africa, and the East Indies. 

Figures compiled by the United States Department of Commerce 
and Labor, through its Bureau of Statistics, show the importations of 
three classes of material utilized as india rubber in recent years. They 
show that during the past few years the importations of crude rubber 
have ranged from 50,000,000 to 55,000,000 pounds; of gutta-joolatong, 
from 5,000,000 to 15,000,000 pounds; and of "old and scrap rubber, 
fit only for remanufacture," from 10 to 20 odd million pounds per 
annum, and of gutta-percha, 500,000 pounds. 

The industry of improving and " reclaiming " india rubber for reuse 
in manufacturing is a comparatively new one, and while it utilizes 
large quantities of worn-out rubber boots and shoes and other articles 
of this character from the scrap heaps of the United States, it has 
only extended to other parts of the world in recent years. In 1893, 
for example, the total importation of "old and scrap india rubber, fit 
only for remanufacture," was less than 1,000,000 pounds. In 1896 it 
was over 3,000,000, in 1898 more than 9,000,000, in 1900, 19,000,000, 
in 1902, 22,000,000, and in 1903, 24,659,394 pounds, valued at 
$1,516,137. 

Gutta-joolatong is another comparatively new material which may 
be utilized as a substitute for or in conjunction with india rubber. It 
is a product of the East Indies, chiefly the island of Borneo, located 
not far from the Philippines, and in the form in which it is imported 
is described as " whitish in color, looking something like marshmallow 
candy, smelling strongly of petroleum, and oxidizing on exposure to 
the air, becoming hard." The same description says: " It is not a sub- 
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stitute for gutta-percha or india rubber, but is used chiefly as a filler 
in manufactures of india-rubber gum and gutta-percha." The impor- 
tation of this newly developed aid in the manufacture of india rubber 
has increased from 6,500,000 pounds in 1899 to 14,000,000 pounds in 
1903. 

A very large proportion of tne india rubber imported into the 
United States is produced in Brazil. Over one-half of the total is 
imported direct from Brazil, while considerable quantities come from 
the United Kingdom, presumably the products of her colonies, and 
from Belgium, chiefly the product of "the Kongo Free State, which is 
under control of the Belgium Government and its industries of this 
character controlled by the people of that country. Recent reports 
received by the Division of Consular Reports of the Bureau of Statis- 
tics of the United States show that experiments in the East Indies 
have shown the entire practicability of producing the best Para rubber 
in territory immediately adjacent to the Philippines from trees trans- 
planted from South America, and suggesting the possibility that the 
Philippine Islands may in time supply at least a part of the growing 
rubber consumption of the United States. 

RUBBER TRADE, FIRST NINE MONTHS OF 1903. 

The "India Rubber World" of December 1, 1903, gives the follow- 
ing official statement of the india rubber and gutta-percha production 
for the first nine months of the calendar year 1903, as compared with 
the same period of 1902: 



BX PORTS. 

Belting, packing, and hose 

Boots ana shoes 

All other rubber 

Total 

IMPORTS. 

India rubber goods 

Gutta-percha goods 

Total 



1903. 



$633,744 

628,592 

1,856,766 



3,118,092 



644,048 
410,325 



954,373 



1902. 



$513,686 

718,759 
1,467,000 



2,699,395 



414,121 
84,575 



498:886 



The movement of the rubber footwear of the various countries dur- 
ing the first nine months of 1903 was as follows: 



Imports. 



Exports. 



Germany 

Great Britain 

United States 

France 

Austria-Hungary . 



$753,746 
a 819, 918 



402,508 
168,236 



a Estimated. 



$330,344 
618,191 
628,592 
95,342 
394,145 
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COPPER EXPORTS, FIRST NINE MONTHS OF 1008. 

The exportations of matte'and ore reduced into fine copper, exclusive 
of contents of sulphate of copper, during the first nine months of 1903, 
as compared for the same periods in 1901 and 1902, according to figures 
compiled by the secretary of the New York Metal Exchange, were as 
follows: 



Tons of 2,240 pounds. 



1908. 



1902. 



1901. 



January . . . 
February . . 

March 

April 

May 

June 

July 

August 

September 



10,478 
8,935 
12,941 
13,670 
9,207 
8,606 
8,405 
10,638 
12,000 



15,474 
14,001 
20,015 
16,400 
15,498 
18,258 
11,870 
11,814 
12,627 



9,846 
7,589 
6,624 
4,929 
10,910 
9,428 
7,568 
6,408 
6,354 



GOLD AND SILVER PRODUCTION, CALENDAR YEAR, 1003. 

The Director of the' Mint made public his annual statement of the 
approximate distribution by producing States and Territories of the 
production of gold and silver of the United States for the calendar 
years 1902 and 1903. That for 1903 was as follows: 



A labama 

Alaska 

Arizona 

California . . . 

Colorado 

Georgia 

Idaho 

Maryland 

Michigan.... 

Montana 

Nevada 

New Mexico. 



Gold. 



8ilver.com- 1 
raercial I 
value. ' 



$5,085 
6,921,157 
4,784,000 
16,535,525 
22,000,000 
63,752 
2,067,188 
620 



4,134,367 

3,576,227 

372,098 



16, 

1,932, 

497, 

7,517, 

3,915, 



5,400, 

2,376, 

151, 



North Carolina. 

Oregon 

South Carolina . 
South Dakota... 

Tennessee 

Texas 

Utah 

Virginia 

Washington 

Wyoming 



Total. 



Gold. 



Silver, com- 
mercial 
value. 



$97,571 
1,364,341 

102,573 

2,889,187 

41 



5,064,599 

4,606 

484,109 

17,075 



74,425,340 



$4,7S4 

67,500 

145 

179,966 



240,948 
8,100,000 

901 
164,700 

224 



30,520,688 



URUGUAY. 



CONSULAR FEES. 

It being necessary, for the better control of the collection of Con- 
sular fees, to establish rules regulating said collection by the Consular 
officers of this country, and pending sanction of a new law which will, 
at the proper time, be put before the legislative body, the President 
of the Republic hereby decrees: 

Article 1, . 

From the 1st of January, 1904, the Consuls of the Republic shall 
place on all documents issued or visaed, stamps equivalent to the value 
of the fees received. 
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Article 2. 



From the 1st of January, 1904, all documents issued or visaed by 
Consulates and subject to the payment of the Consular fees must carry 
the corresponding ptamps according to the tariff. In case of omission 
of this requisite, the offending Consul will be held strictly responsible. 

Article 3. 

At the time of payment of fees the corresponding stamps must 
be affixed to the document, together with the signature of the.Consul, 
in any blank space left upon the document, giving preference to the 
upper left-hand part. Wherever placed they must be canceled by the 
seal of the Consulate placed in such a manner that it will be impressed 
upon the stamp and upon the document at the same time. 

Article 4. 

On legalizing each set of bills of lading, the stamps shall be placed 
upon the copy, which, with the translated manifest, is sent by the 
Consul to the Custom-House authorities. On the remaining copies of 
sets of bills of lading there shall be placed only a note of the stamps 
which have been employed on the stamped copy. 

Article 5. 

Every act, declaration, deed, protest, etc., and, in general, every 
document visaed or issued by the Consul, should appear in the records 
of the Consulate and must bear the corresponding stamp according to 
the tariff. The certificates, copies, testimonies, etc., to be visaed or 
issued by the Consul, should also have the corresponding stamps placed 
upon them, and a note made thereon of the corresponding stamps that 
have been placed in the book of record. 

Article 6. 

Should a Consular Agent not have stamps of the proper value for any 
operation, same shall be supplied by employing two or more repre- 
senting equal value, and should this be impossible, same shall be noted 
at foot of the document, with the obligation to remit, canceled, to the 
Consul-General those which correspond thereto, when he has obtained 
the stamps of the necessary value. 

Article 7. 

The Ministry of Foreign Relations will issue the stamps of the style 
and value considered necessary for the collection of consular fees. 
The amount of all fees collected shall be represented by the issuance 
of an equal value in stamps. 
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Article 8. 

The Consuls-General accredited to each country, or, in default of 
same, the Consular Agent, established in the capital or the most 
important port, shall receive directly from the Supply Department of 
the Minister of Foreign Relations the quantity of stamps necessary to 
supply their respective Consular districts, acknowledging receipt 
thereof and keeping proper vouchers therefor. Stamps will be for- 
warded by the Supply Agent through the Chief of the Department, 
who shall certify at the foot of the memorandum his conformity to 
the number and value of stamps remitted. 

Article 9. 

The Consuls-General will have in the future the following powers: 

First. They shall distribute among the Consuls and Vice-Consuls 
in their jurisdiction such stamps as may be requested, endeavoring to 
order in advance the approximate quantity required for the operations 
of the ensuing year. 

Second. They shall demand of the Consuls and Vice-Consuls a 
monthly statement in duplicate of the fees received during the month, 
and at foot of said statement shall be indicated the quantity and value 
of stamps employed for the collection of the fees. They shall demand, 
in addition to this monthly statement, an annual account of the fees 
received during the year, and the corresponding issue of stamps. 
Duplicates of said statements shall be remitted to the Ministry of 
Foreign Relations. 

Third. They shall, at their convenience, audit and verify the con- 
sular fees and inspect cash accounts, and same shall be done at least 
once a year. 

Fourth. They shall render each year a general statement of the fees 
and movement of stamps of the consular offices within their jurisdic- 
tion, indicating in advance the approximate amount of stamps which 
will be necessary for the ensuing year. 

Fifth. They shall forward to the Ministry of Foreign Relations their 
stock of stamps whenever and for whatever motive it may be consid- 
ered convenient. 

Article 10. 

Whenever public officials observe, passing through their respective 
departments or offices, documents issued or visaed by Consular Agents, 
but without the corresponding stamps, same shall be promptly reported 
to the Ministry of Foreign Relations. 
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Article 11. 

This decree shall be printed and placed in the consular offices in the 
form indicated by article 131 of the law in force, respecting the 
exequatur and the tariff. 



Article 12. 



Communicate, publish, etc. 



Montevideo, July 27, 1903. 



Batlle y Ordonez. 
Jos£ Romeu. 



FOREIGN COMMERCE, FIRST HALF OF 1903. 

The "Montevideo Times," of September 18, 1903, publishes the sta- 
tistics of the foreign trade of Uruguay during the first six months of 
the current year, supplied from official sources, to which, for the sake 
of comparison, have been added the figures for similar periods of 1902 
and 1901. 



Drinks in general 

Comestible*, cereals, spices 

Tobacco and cigars 

Stuffs and woven goods 

Made clothing 

Raw and industrial material, and machinery. 

Various 

Livestock 



Total. 



Live stock 

Slaughterhouse products. 

Agricultural products 

Other products 

Various 

Provisions for vessels 



Total . 



1901. 



269,783 
558,480 
136,145 
936,962 
523,245 
139,869 
,253,557 
691,400 



12,509,331 



819,033 

16,991,146 

117,036 

279,256 

4,971 

70,807 



17,782,249 



1902. 



1903. 



$1,026, 

2,429, 

99, 

2,108, 

500, 

8,843, 

1,238, 

459, 



754 

639 

570 

786 ; 

873 

720 

610 

788 



11,702,735 



452,040 

18,419,159 

1,387,549 

276,430 

8,465 

65,911 



20,599,554 



$920,387 
2,291,567 

113,487 
2,431,871 

(MX), 718 
3,751,336 
1,309,212 

621,986 



12,070,503 



637,984 
23,141,847 
971,361 
238,857 
9,839 
81, 167 



25,081,055 



The value of the total trade of the country for first six months of 
the last five years is as follows: 

1899 $34,568,866 

1900 30,448,921 

1901 30,291,580 

1902 32,302,289 

1903 37,151,558 



PORT MOVEMENTS IN SEPTEMBER, 1903. 

The movement of the port of Montevideo during the month of 
September, 1903, was as follows: 



VESSELS CLEARED. 



Steamships . 



32 



Sailing vewels 2 
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EXPORT8. 



Products. 


Quantity. 


Products. 


Quantity. 


United States: 

Oxhides, dry 


49,800 

64 

1,272 

88 

16,846 

100 

42 

841 

200 

2,093 

18 

40,420 

896 

4,824 

40 

888 

7,469 

130 

17 

94 

115,488 

4,000 
272 
22 

8,600 

60 

7,152 

4,160 
31 
2 

6,974 
6,432 
126 
9,416 
5,302 


Great Britain: 

Oxhides, dry 


1,700 

1 
1 
2 
250 
18 


Hair....'...:. 

Jerked beef 

Do 

Italy: 

Oxhides, dry 


bales.. 

do.... 

tons.. 


Hair .!;...?........ 

Wool 

Sheepskins 

Jerked beef 

Do 

Linseed 

Com 

Tongues 

Brasdl: 

Jerked beef 

Do 

Tallow .•. 

Birdseed 

Flour 

Com 

Sheep 

Oxen 

Horses 

Cuba: 

Jerked beef 

Do 

Chile: 

Jerked beef * 

Tallow 

Do... 

Flour 

Com 

Grease 

I Do 

Do 

Do 

West Indies: 

Jerked beef 

Do 

i Tallow 

Flour 

; Malvlnas Islands: 

Flour * 


bales.. 

do.... 

do.... 

do.... 

tons.. 

sacks.. 

do.... 

boxes.. 

bales.. 

tons.. 

..hogsheads.. 
sacks.. 

do.... 

do.... 

head.. 

do.... 

do.... 

bales.. 

tons.. 

bales.. 

pipes.. 

..hogsheads.. 

sacks.. 

do.... 

..hogsheads.. 

boxes.. 

barrels.. 

.cuarterolas.. 

bales.. 

tons.. 

..hogsheads.. 

sacks.. 

sacks.. 


Oxhides! safted 


434 


Hair....' 

Tallow 

Do 

Com 

Intestines 

Horns 


bales.. 

pipes.. 

.hogsheads.. 

sacks.. 

barrels.. 


14,836 
267 

38,818 

2,822 

250 


France: 

Oxhides, dry 


10 
100 


Oxhides', safted 


GO 


Hair 

Sheepskins 

Com 

Bone and bone ash. . 

Intestines 

Do 

Horns* 


bales.. 

do.... 

sacks.. 

do.... 

bales.. 

barrels.. 


999 

2 
2 

6,734 
416 


Portugal: 

Oxhides, dry 


3 
10 


Jerked beef 

Do 

Spain: 

Oxhides, dry 


bales.. 

tons.. 


267 

270 

310 

13 


Tallow 

Horns 


.hogsheads.. 


169 

5 


Belgium: 

Oxhides, dry 


173 


Hair 


bales.. 


100 


Wool 

Germanv: 

Oxhides, dry. 


do.... 


8 
77 
171 


Oxhides, safted 




Sheepskins 1 

Bran 

Com *. 


bales.. 

sacks.. 

do.... 


6 


Orders: 

Com 


sacks.. 


1,000 



NEW CONSUMPTION TAX ON WINES. 

The British " Board of Trade Journal" of November 5, 1903, states 
that a new consumption tax on wines in Uruguay was recently created. 
Imported wines over 14° of alcoholic strength will pay 1 cent per liter 
for each degree in excess, and, in addition, $0,003 per liter for each 
gram in excess of 35 grams of dry extract. Imported wines under 
14° of alcoholic strength are exempt from the former of the above- 
mentioned taxes, but will pay $0,003 per liter for each gram in 
excess of 28 grams of dry extract. " Artificial" wines manufactured 
in the country are subject to a duty of 7 cents per liter; "natural" 
wines of home manufacture are exempt. 



Digitized by VjOOQIC 



VENEZUELA. 



179 



VENEZUELA. 

MABKET FOB AGBICTJI/rTTBAL IMPLEMENTS. 

The following report was received at the United States Department 
of Commerce and Labor from United States Consul Goldschmidt, at 
La Guaira: 

"hand labob v. machineey. 



"The cost of hand labor is not high for agricultural work, 
manufacturing, many labor-saving implements might be used. 



For 



"roads, animals, and vehicles. 

"The roads are not suitable for United States styles of vehicles, 
and draft animals are rather small for any ordinary vehicles for 
freight. The lighter kind of pleasure vehicles could be used if the 
roads were not so bad. 

"implements in use. 

"Modern agricultural implements are used very little, either for 
preparing the soil or for planting or cultivating, the most primitive 
methods being still in vogue. 

"implements. 
"No United States agricultural implements are sold here. 
"how to increase united states trade. 

"The only suggestion as to how to introduce such implements would 
be that some demonstration of their practical use would be made by 
interested parties. The principal reason for this is the geological 
formation of the country, which is mostly mountainous, excepting the 
vast plains of the interior which receive very little cultivation. 

"The following is a list of articles which might sell most readily if 
properly introduced: 



Agricultural implements. 

Axles, wagon and carriage. 

Brass goods. 

Corn planters. 

Corn huskers. 

Cornshellers. 

Castings, malleable. 

Castings, gray iron. 

Carts. 

Cordage. 

Dump carts. 

Fencing wire. 

Horsepowers. 

Hardware and carriage specialties. 

Harness. 

Horseshoes. 

Implements, farm. 

Milk, saw. 



I 



Mills, cane. 

Machines, brick. 

Plows, wheel and walking. 

Plumbing supplies. 

Scales. 

Shovels. 

Springs, wagon and carriage. 

Sickles. 

Trucks, warehouse. 

Umbrellas, rain and sun. 

Vehicles. 

Wagons, farm. 

Windmills. 

Windmill towers. 

Windmill pumps. 

Wheelbarrows. 

Well-drilling machines and tools. 
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" DEALERS. 

" The following are the leading dealers in hardware who might be 
interested to some extent in promoting this business: Becker Buen 
& Co., Caracas and La Guaira, and San tana & Cia., Caracas. 

" DUTIES. 

"The tariff rates are varied, according to the class of such merchan- 
dise, and depend somewhat on whether they are manufactured of wood 
or iron, or both. 

4 ' Agricultural implements, in the strict sense of the word, are 
admitted free of duty — that is, such implements as plows, harrows, 
spades, hoes, rakes, etc., pay no duty on entering Venezuela." 

NEW CUSTOM-HOUSE PORT. 

President Castro, on November 28, 1903, promulgated the following 
decree constituting Tucacas a custom-house port: 

"I, Cipriano Castro, constitutional President of the United States 
of Venezuela, 

" In exercise of the powers conferred on me bj r the resolution of 
the National Congress dated the 6th of May, 1902, and the 11th of 
April, 1903, decree: 

"Article 1. The port of Tucacas is constituted a customs port for 
foreign import and coast trade. 

" Sole paragraph. The foreign import trade shall be restricted to 
merchandise, fruits, and -articles for its own consumption, and for the 
coast trade it shall only have power to conduct to the ports under its 
jurisdiction the merchandise, fruits, and articles which are imported 
from abroad. 

"Art. 3. This custom-house shall be served by an administrator, 
an inspector, a bookkeeper, a first cashier, a second officer, and a 
porter. 

"Art. 4. In exercise of the faculty invested in me by article 10 of 
Law XXV of the Code of Finance, I confer on the custom-house of 
Tucacas the following jurisdiction: From the mouth of the Oroa to 
the Orinoco, and the coast guards established in this jurisdiction shall 
be subject to it. 

"Art. 5. The salaries to be received by the administrator and other 
employees of this custom-house shall be fixed by a separate resolution. 

"Art. 6. Let an account be rendered to the National Congress at its 
next sitting. 

"Art. 7. The Minister of Finance and Public Credit is charged to 
see to the execution of this decree. 

"Given, signed with my hand, sealed with the seal of the National 
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Executive, and countersigned by the Minister of Finance and Public 
Credit, at Caracas, the 28th day of November, 1903 .• Year 93 of the 
Independence and 45 of the Federation. 

u Cipriano Castro." 

APPOINTMENT OF A COMMISSIONER TO THE ST. LOUIS 

EXPOSITION. 

On December 5, 1903, the President of Venezuela appointed Dr. 
Jesus Lameda Commissioner f or Venezuela, to represent the Republic 
of Venezuela at the St. Louis Exposition, which Will be opened in 
May, 1904. Doctor Lameda will be in charge of the exhibition of 
the natural products of Venezuela during the Exposition. 

NEW CUSTOM-HOUSE AT CBISTdBAI* C0L<5N. 

I, Cifriano Castro, constitutional President of the United States 
of Venezuela, in .use of the power vested in me by the acts of Congress 
of May 6, 1902, and April 11, 1903, do hereby decree: 

Abticle 1. Whereas a port to be known by the name of Crist6bal 
Col6n has been ordered to be constructed at the Bay of the same name, 
in the territorial jurisdiction of Amacuro, on the western coast of the 
Gulf of Paria, according to the plans submitted by the engineer, Dr. 
Manuel Cipkiano Perez, the said port is hereby declared to be a port 
of entry, authorized to do commerce of exportation, importation, and 
for the coastwise trade. 

The imports through this port shall be limited to merchandise, fruits, 
and effects intended for its own consumption. Its coastwise trade 
shall be limited to the ports within its jurisdiction, and the articles- 
which, as just stated, can be imported into it and no others. 

Art. 2. According to the provisions of Article 1 of Law No. XV, 
of the Fiscal Code, a custom-house shall be established at the said port 
of Cristobal Colon. The service of this custom-house shall be per- 
formed by a collector, a register, a storekeeper, a liquidator, a book- 
keeper, a first cashier, a second officer, and a janitor. 

Art. 3. In use of the power granted me by article 10 of Law XXXV 
of the Fiscal Code, 1 do hereby mark the jurisdiction of the Crist6bal 
Colon custom-house as follows: From the promontory of Paria to the 
mouth of the Suarapiche. All the revenue ports established in this 
jurisdiction shall be subject to the new custom-house, but they shall 
continue to perform the duties assigned to them by the said Law 
XXXV. 

Art. 4. As soon as the Crist6bal Col6n custom-house is open to 
business, which will be immediately after the termination of the work, 
the port of Ciudad Bolivar shall be again a port of entry, authorized 
for the commerce of importation and exportation and also the coast- 
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wise trade, with exactly the same powers and duties as it had until the 
27th of May, 1903, when it was closed by order of the National Execu- 
tive. Its jurisdiction shall be the same as before. 

Art. 5. Pending the construction of the buildiiig when the custom- 
house shall be established at Crist6bal Col6n, the Carfipano custom- 
house shall continue to exercise the same functions as are now 
intrusted to it. 

Art. 6. The salaries of the collector and all other employees of the 
Crist6bal Col6n custom-house shall be fixed by a separate decree. 

Art. 7. The present decree shall be reported to Congress at its next 
session. 

Art. 8. The secretary of the treasury and public credit shall be in 
charge of the execution of this decree. 

Given, signed by me, sealed with the seal of the National Executive, 
and countersigned by the secretary'of the Treasury and Public Credit, 
at Caracas, this 7th of December, 1903, the ninety-third of the Inde- 
pendence and the forty-fifth of the Federation. 

[8EAL.] ClPRIANO CASTRO. 

J. C. de Castro, 

Secretin*]} of the Treasury and Public Credit. 

CLAIMS AGAINST VENEZUEIjA, INCLUDING THE POSTAL DEBT. 

Claims submitted to tJie mixed commissions and awarded by them. 



Nations. 



Sum claimed. 



Sum awarded. 



Sum 
disclaimed. 



Germany .' 

Spain 

Mexico a 

Belgium 

8weden and Norway 

Holland 

France (Washington) 

France (Paris) 

France (Paris), submitted to the umpire. 



Bolivar*. 
7,376,685.78 
6,307,627.64 
453,363.75 
14,921,806.11 
1,047,701.36 
5,242,519.96 
17,891,613.54 
61,634,264.81 



BoUvart. 

2,091,906.60 

1,974,818.41 

2,689,561.72 

10,898,643.86 

174,359.08 

644,301.47 

2,667,079.51 

1,487,011.01 



BoUcar*. 



28,828,701.44 

36,868,541.86 



a In Mexico's case the difference between the sum claimed and that awarded is due to a surcharge 
of 6 per cent interest during 75 years of 360 days each. 

Note.— The amounts claimed by the United States, Great Britain, and Italy are not included in the 
above table, because the respective commissions have not yet given their awards. 

The sum of 3,661,057.60 bolivars has been paid up to November 30, 
1903, by the Government of Venezuela to the representatives of the 
Bank of England, as corresponding to the 30 per cent of the customs 
receipts of La Guaira and Puerto Cabello, and is to be devoted to the 
payment of the sums awarded by the mixed commissions in the manner 
that may be decided by the Hague Arbitration Tribunal. 
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BOOK NOTES. 

Books and pamphlets sent to the Bureau of American Bepublics, and 
containing subject-matter bearing upon the countries of the Interna- 
tional Union of American Republics, will be treated under this caption 
in the Monthly Bulletin. 

"The War in Cuba," by John Black Atkins, London, Smith, Elder 
& Co., 1899. Mr. Atkins was special correspondent of the Man- 
chester Guardian in Cuba from April to October, 1898, and thfc? book 
is the substance of his communications to that newspaper during the 
period mentioned. The entertaining descriptions and the many per- 
sonal reminiscences make the work a very readable one and a valuable 
contribution to the campaign literature of the Spanish- American war. 
There are several maps and a frontispiece illustration. 

"Along the Andes," by A. Pbtrocokino, London, Gay & Bird, 1903. 
The notes of a diary during a trip to Bolivia, Peru, and Ecuador. The 
author has traveled extensively in the interior of those countries, and 
dispels the often mistaken idea that the only civilization is along the 
coast. He takes much pains in giving accurate descriptions, and has 
embellished the work with many fine illustrations. 

"Commercial Geography," by Jacques W. REDWAr,Chas. Scribner's 
Sons, New York, 1903, is a book for high schools, commercial courses, 
and business colleges. This work is primarily devoted to the United 
States. Commencing with a description of the general principles, the 
several chapters present in a succinct manner the various phases of the 
subject. There are numerous colored maps and half-tone illustrations. 

"Handbook of Commercial Geography," by George G. Chisholm, 
Longmans, Green & Co., London and New York, 1903. This is the 
fourth revised, extended, and corrected edition of this work, which 
was first issued in 1889. The book contains some 600 pages, with 
numerous maps and diagrams. The general facts relating to produc- 
tion, distribution, and exchange of commodities are discussed, and their 
conditions in the several countries of the world are given in detail. 
An appendix, consisting of statistical tables of exports and imports, 
and a comprehensive index, makes the work a valuable one for 
reference. 

"Maps, their Uses, and Construction," by G. James Monson. 
London, Edward Stanford, 1902. A short, popular treatise on the 
advantages and defects of ma pa- on various projections, followed by 
an outline of the principles involved in their construction. The author 
states that the book was written at the suggestion of an officer of high 
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standing in survey work, who expressed the opinion that an easy and 
elementary book on map projection woul^ be of great use, especially 
to those who found it very difficult to understand the regular treatises 
and who often get lost in a mass of details. 

"American Kailways," by Edwin A. Pratt, MacMillan & Co., 
London, 1903; This is a reprint of part of the matter contained in thir- 
teen articles written to the "London Times" in 1902-3. The object 
of the book is to put before the representatives of railway interests in 
Great Britain certain practical information and at the same time give 
the general reader an idea of the subject. Thus the work appeals to a 
wider circle than simply to those interested in a purely technical 
way. A general survey of the railways and railway business is given, 
and there are numerous tabular statements comparing the conditions 
in Great Britain and America. 

The foreign commercial guide of Uruguay has been issued by the 
Philadelphia Commercial Museum, in which the following subjects are 
treated from a business standpoint: Physical features, political features, 
climate, banking and exchange, weights and measures, postal and cable 
rates, United States diplomatic and consular representatives, trade 
centers, distributing and manufacturing centers, customs duties, com- 
mercial travelers' licenses, shipping guide, and means of internal com- 
munication. In addition, there is an analysis of the imports of the 
Republic and of the native resources of the country, the whole form- 
ing a valuable handbook of commercial information. 



ADDITIONS TO THE COLUMBUS MEMORIAL 
LIBRARY DURING DECEMBER, 1903. 

[The symbol ~ indicates a gift.] 

=Alsina, Juan A.: Poblaci6n, tierras y producci6n. Buenos Aires, Imp. Calle 
Mexico, 1903. 208 p. 8°. 

=ArauJo, Orestes: Resumen de la historia del Uruguay desde su descubrimiento 
hasta la dominaci6n brasilera. Segunda edici6n. Montevideo, Imprenta de 
Dornaleche y Reyes, 1903. 550 (1) p. nar. 16°. 

=Bas, J. J.: La confederaci6n antillana. Artfculos publicados en "La Correspon- 
dencia de Puerto Rico." Puerto Rico, Tip. "El Paris," 1903. 38 p. 8° 

Becker, Dr. Max: Der argentinische weizen in weltmarkte. Eine volks und 
weltwirtschaftliche studie von Dr. Max Becker. Jena, Verlag von Gustav 
Fischer, 1903. 276 p. 8°. 

Blair, Emma Helen & Robertson, James Alexander (Eds.): The Philippine Islands 
1493-1898. Explorations by early navigators, descriptions of the islands and 
their peoples, their history and records of the Catholic missions, as related in 
contemporaneous books and manuscripts, showing the political, economic, com- 
mercial, and religious conditions of those islands from their earliest relations 
with European nations to the close of the Nineteenth Century. Translated 
from the originals, v. 8. 1591-1593. Cleveland, Ohio, A. H. Clark Co., 1903. 
320 p. 8°. 
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=Christophersen, P. : River Plate navigation and shipping. Buenoe Aires, Jaeobo 
Penser, 1894. 106 p. Maps. 4°. 

=Cuesti6n Argentina-Chilena: Opini6n de la prensa de Buenos Aires (nacionat y 
estranjera) sobre el facto de statu quo y arbitrage celebrado con Chile. Buenos 
Aires, Imp. de Pablo E. Coni, 1879. 118, 77 p. 12°. 

= Field Columbian Museum: Description of apparently new species of mammals . . . 
from Washington and Mexico by D. G. Elliot, F. R. S. E., Chicago, June, 
1903. (Zool. ser. 3:13.) 

=Gibeon, Herbert: The history and present state of the sheep industry in the Argen- 
tine Republic, by Herbert Gibson. Buenos Aires, Ravencourt and Mills, 1903. 
Ills. 297 p. 8°. 

=Guesalaga, Alejandro: Estudio de los tratados de comercio de la Republics Argen- 
tina. Sucre, 1898. 120 p. 8°. 

=Lozano, Saldafia Rafael: Cart ilia de derecho rural. Breve compilaci6n de los pre- 
ceptos legales cuyo conocimiento interesa mas & los agricultores por el Lie. Rafael 
Lozano Saldafia. Mexico, Talleres de la Casa Editorial "J. de Elizalde," 1903. 
88 p. 8». 

=Noboa, Alejandro: Recopilacion de mensajes dirigidos por los presidents* y vice- 
presidentes de la republica, jefes supremos y gobiernos provisorios £ las conven- 
ciones y congresos nacionales desde el afio de 1819 hasta nuestros dfas. Tomos 
1 y 2. Guayaquil, Imp. de A. Noboa, Guayaquil, 1900-1901. 2 v. 8°. 

Perthes, Justus: Almanach de Gotha. Annuaire genealogique, diplomatique et statis- 
tique, 1903. Gotha, Justus Perthes [1903]. 1200 p. 32°. 

Sapper, Dr. Karl: Mittelamerikanische reisen und studien aus den jahren 1888 bis 
1900. Braunschweig, Verlag von Friedrich Vieneg u. sohn, 1902. 426 p. 60 
ills, and 4 maps. 

Trelles, Manuel Ricardo: Cuesti6n de If mites entre la Republica Argentina y el 
Gobierno de Chile por Manuel Ricardo iVelles. Refutaci6n al fondo de las dos 
memoriae publicadas por el escritor chileno D. Miguel L. AmunAtegui, discu- 
tiendo la soberanfo y dominio de la Republica Argentina sobre la estremidad 
austral del continente american. Buenos Aires, Imp. "Soc. Tip. Bonarense," 
1865. 121 p. 12*. 

Western Mining Directory Company: International mining directory, 1903, embrac- 
ing data . . . respecting location, ownership, management, character of ore, 
development, equipment, etc., of the principal operating mines and metallurgical 
plants in . . . Mexico, South and Central America, and Western United States. 
Denver and San Francisco, W r estern Mining Directory Co., 1903. 522 p. 4°. 

OFFICIAL PUBLICATIONS. 
Argentine Republic. 

Algnnoa datos interesantes sobre la Republica Argentina. Buenos Aires, Comp. 

Sod-Americana de Billetes de Banco, 1894. Map. 107 p. 12°. 
Aniversario de la independencia de Bolivia. Artfculos de la prensa de la Plata y 

pensamientos de los Bolivianos residentes en Buenos Aires. Buenos Aires, Imp. 

de Pablo E. Coni, 1881. 32 p. 12™ 
Anuario de correos de la Repiiblica Argentina presentado al Exmo. Gobierno Nacio- 

nal por el Director General. [1871]. Buenos Aires, Imp. del Porvenir, 1871. 

Map. 147, (4) p. 8°. 1872. 141, (4) p. 8°. 

ApeikLice al registro nacional de 1873. Buenos Aires, Imp. del Mercurio, 1874. 

102, II p. 8°. 
Bancoe de emiai6n y hacienda publica. Buenos Aires, Imp. de la "Tribuna Natio- 
nal," 1889. 399 p. 4°. 
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Boequejo historico, politico y econ6mico de la provincia de C6rdoba por Santiago J. 

Albarracin. Edici6n oficial. Buenos Aires, Imp. Juan A. Alsina, 1889. Maps. 

Ills. 439 p. 8°. 
Codigo civil de la Republica Argentina sancionado por el honorable Congreeo el 29 

de setiembre de 1869 y correjido por ley de 9 de setiembre de 1882. Buenos 

Aires, " La Pampa," 1883. 985, XV p. 8°. 
Codigo penal de la Republica Argentina. Baenos Aires, Imp. de Sud America, 

1887. 99 p. 8°. 
Codigos postal y telegr&fico, dictados durante la administraci6n del Dr. C. Carles. 

Premiados en la Exposici6n postal y filatelica Universal de Milan, 1894. Adop- 

tados por el Congreso de la Republica del Paraguay. Tomo 1. Buenos Aires, 

Comp. Sud-Americana de Billetes de Banco, 1895. VI, 19, 333 p. 12°. 

• V, 337-917 p. 12°. 

923-1444 p. 12°. 

C6digo de procedimientos en lo criminal para la Justicia Federal y los tribunales 

ordinarios de la capital y territorios nacionales. Buenos Aires, Imp. "La Uni- 

versidad," 1888. VI, 239 p. 8°. 
Codigo rural de la provincia de Buenos Aires. Imp. de Buenos Aires, 1865, 62 p. 8°. 
Codigos y leyes usuales de la Republica Argentina. Buenos Aires, Felix Lajouane, 

1886. v. p. 8°. 
Colecci6n de leyes y decretos sobre justicia nacional. [Buenos Aires], Imp. del 

"Comercio de la Plata," 1863. 117 (1) p. 8°. 
Las Colonias. Informe sobre el estado actual de las colonias agrfcolas de la Repub- 
lica Argentina. Buenos Aires, Imp. de la Sociedad An6nima, 1873. Maps, 254. 

(2) p. 8-. 
Complemento £ los codigos de la Republica Argentina. Leyes usuales, leyes na- 
cionales y leyes de la provincia de Buenos Aires . . . Buenos Aires, F£lix La- 
jouane, 1884. 270 p. 8°. ' 
Constituci6n de la naci6n Argentina. 1898. Buenos Aires. Imp. de "La Naci6n", 

1899. 77 p. 8°. 
Decreto y reglamento sobre canje international de publicaciones. Buenos Aires, 

Imp. La Naci6n, 1885. 
Departamento de Ingenieros civiles: Memoria presentada por el director general del 

departamento de ingenieros .civiles de la naci6n & su excelencia el Sr. Ministro 

del Interior . . . 1876, 1877, 1878, 1881, 1882 y 1883. Buenos Aires, 1879-1884. 

v. p. 8°. 
Memoria sobre ferrocarriles nacionales y estado de valores al 30 de junio de 

1883. Buenos Aires, M. Biedma, 1882. 161 p. 4°. 
Departamento de policfa de la capital. La crirai alidad de la ciadad de Buenos Aires 

en 1887 . . . contra venciones, suicidios, y accidentes . . . Informe oficial. 

Buenos Aires, Imp. Dept. de Policfa de la Capital, 1888. 66 (2) p. 8°. 
Departamento general de inmigraci6n: Memoria del departamento general de 

inmigraci6n correspondiente al afio 1890 . . . Buenos Aires, Coni e Hijos, 1891. 

322p. 80°. 
Iniorme de la Comisi6n Central de Inmigraci6n 1870, 1886, 1891-92. Buenos 

Aires, 1870-1893. 
Direcci6n General de Correos y Tele*grafos: Antecedentes administrative* de correos 

y telegrafos. v. 4, 1893. Buenos Aires, Comp. Sud-Americana de Billetes de 

Banco, 1893. 550 p. 8°. 

v. 5, 1893. Buenos Aires, Imp. "Congreso," 1894. 632 p. 8°. 

v. 7, 1894. Buenos Aires, Comp. Sud-Americana de Billetes de Banco, 

1895. 489 p. 8°. ■ 

- v. 9, 1895-96. Buenos Aires, Comp. Sud-Americana de Billetes de 



Banco, 1897. v. p. 8°. 
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Direcci6n General de Correos y Telegrafos: Curso de electrotecnica de la escuela 
profesional superior por M. B. Bahia. Buenos Aires, Coinp. Sud- Americana de 
Billetes de Banco, 1894. 834 (2) p. 8°. 

Memoria de correos y telegrafos correspondiente al afio de 1886. Buenos 

Aires, Imp. de Sud America, 1887. 62 p. 8°. 

Direcci6n general de Estadfstica: Anuario de la Direcci6n general de eetadfstica 
correspondiente al afio 1902. Tomo 1. Buenos Aires, Comp. Sud- Americana de 
Billetes de Banco, 1903. 481 p. 4°. 

Direcci6n de ferrocarriles nacionales: Eetadfstica de los ferrocarriles en explotaci6n 
durante el afio 1892. Buenos Aires, Imp. Jacobo Peueer, 1894, 147 (1) p. 
map. 8°. 

Direction de tierras, inmigraci6n y agricultura: Catalogo de los productos con que 
concurre la secci6n nacional de agricultura y museo £ la exposition de 1892, en 
Genova. Buenos Aires, Imp. de la Direcci6n de Tierras, Inmigraci6n y Agri- 
cultura, 1892. 106 (1) p. 8°. 

Dispoeiciones relativas 4 los agentes consulares de la Republica Argentina. Buenos 
Aires, Imp. " Comercio del Plata," 1862. 26 p. 12°. 

Discursos delministro de relaciones exteriores encargado interinamente de la cartera 
del interior, Doctor D. Victorino de la Plaza, pronunciados en la inauguraci6n de 
la ciudad de la Plata, capital de la Provincia de Buenos Aires. Noviembre 19 
de 1882. Buenos Aires, J. A. Alsina, 1883. 14 p. 8°. 

Documentos oficiales relativos 6. la pastoral de fecha 25 de abril de 1884 del vicario 
capitular del obispado de Cordoba en sede bacante. Buenos Aires, Imp. "La 
Tribuna Nacional," 1884. 81 p. 8°. 

Documentos relativos £ la esposici6n de productos Argentines en Paris en el mes de 
abril de 1867. Buenos Aires, Imp. del Comercio del Plata, 1865. 60 p. 8°. 

Eetadfstica del comercio exterior y de la navegaci6n interior y exterior de la Repub- 
lica Argentina correspondiente al afio 1881. Buenos Aires, Imp. de J. N. Kling- 
elfuss, 1882. XXI, 233 p. 8°. 

1882. map. 285 (1) p. 8°. 

Estadfstica del comercio y de la navegaci6n de la Republica Argentina correspon- 
diente al afio 1884. Buenos Aires, Stiller & Laass, 1885. XXIV, 340 p. 8°. 

Eetadfstica del comercio y de la navegaci6n de la Republica Argentina correspondi- 
ente al afio 1883. Buenos Aires, Imp. Stiller and Laass, 1884. Map. 317 p. 8° . 

1886. 342 p. 8°. 

Iniorme del presidente del creclito publico nacional, Pedre Agote, sobre la deuda 
publica, bancos, acufiaci6n de moneda y presupuestos y leyes de impuestas de la 
naci6n y de las provincias. Tomos 1 y 2. Buenos Aires, 1887. 2 v. 8°. 

Informe sobre el estado actual del volcan de Colima por Mariano Barcena, Profesor 
Geologfa y Director del Observatorio Meterol6gico Central. Mexico, Tip. de 
Sec. de Fomento, 1887. Ills. 40 p. 8°. 

Informe sobre la minora y los principals criaderos metalfferos de la Provincia de 
Cordoba, por Manuel Aberdi. Buenos Aires, Imp. de G. Kraft, 1880. 136 p. 8°. 

Intendencia municipal de Buenos Aires: Memoria de la intendencia municipal de la 
ciudad de Buenos Aires correspondiente & 1883 presentada al H. Concejo delibe- 
rante. 1883-1889* Buenos Aires, 1884-1891. 8 v. 8°. 

Ley del presupuesto general de la Republica Argentina para el ejercicio de 1884. 
Buenos Aires, La Tribuna Nacional, 1883. 297, (1) p. 4°. 

1891. Buenos Aires, Imp. " La Universidad," 1891. 331, (3) p. 4°. 

1895-1896. Buenos Aires, Comp. Sud- Americana de Billetes de Banco, 

1895-96. 379, 397 p. 8°. 

1899. Buenos Aires, Comp. Sud- Americana de Billetes de Banco de 1899. 

431 p. 4°. 

1900. Buenos Aires, M. Biedma e* Hijo, 1900. 439 p. 4°. 
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Leyes nacionales sancionadas en el perfodo legislative de 1888-1890. Editada por 
H. S. Frias. Afio VI, Buenos Aires, Imp. 4 ' La Univereidad, ' ' 1888-89. v. p. 8°. 

1894-95. Publicaci6n editada por Andres Supefia. Afio 12. Buenos Aires, 

Imp. Europa, 1895. X, 177 p. 8°. 
- 1893. Publicaci6n editada por Andres Supefia. Buenos Aires, Imp. Europa, 



1893. 204, XII p. 8°. 
Leyes y disposiciones fiscales de la Republica Argentina. Afio de 1884. v. p. 8°. 

Afio de 1894. Buenos Aires, Jacobo Peuser, 1894. 347, XII p. 8°. 

Memoria del banco hipotecario nacionai correspondiente al afio 1893. Buenos Aires, 

Comp. Sud- Americana de Billetes de Banco, 1894. 136 p. 8°. 
Memoria de correos y telegrafos de la Republica Argentina presentada al Eimo. 

Gobierno Nacionai por el Director-General del Ramo correspondiente al afio de 

1882. 3dser.,No. 1. Buenos Aires, Imp. de M. Biedina, 1883. LIX,26p. 8°. 

1883. Buenos Aires, Imp. de M. Biedma, 1884. LXXXIX, 144 p. 8°. 

1884. Buenos Aires, Imp. de Pablo E. Coni, 1885. LXXI p. 8°. 

1885. Buenos Aires, Imp. de Pablo E. Coni, 1886. 158 p. 8° 

Memoria del ministro de gobierno de la provincia de Buenos Aires. Buenos Aires, 

Imp. Americana, 1868. XXXIX, 121 p. 8°. 
Memoria del Ferrocarril Andino. 1881-1883. Buenos Aires, M. Biedma, 1882. v. p. 

4°. 
Memoria del directorio del banco nacionai, presentado a los accionistas en su und£- 

cima asamblea anual y correspondiente al afio 1884. Buenos Aires, * ' La Naci6n, ' ' 

1885. 33 p. 8°. 
Memoria de la gobernaci6n del Chubut, correspondiente 6 1891. Buenos Aires, " La 

Univereidad," 1892. Maps. 104 p. 8°. 
Memoria del ministro de la guerra. Anexo A. Tomo 2, 1881. Diagrams. 642 p. 8°. 
Mensajes de los presidentes de la Republica Argentina. 1875-1893. Buenos Aires, 

1875-1893. v. p. 8°. 

1869-1893. Buenos Aires, 1869-1892. v. p. 8°. 

Ministerio de Guerra: Memoria especial [sobre una Hnea de fronteras] presentada al 

H. Congreso nacionai por el ministro de la guerra. 1877. Buenos Aires, Imp. 

del Porvenir, 1877. v. p. 8°. 
Ministerio de Hacienda: Memoria del departamento de hacienda correspondiente 

al afio 1879, presentada al H. congreso nacionai. 1879, 1881, 1883, 1887, 1889 (2 v. ), 

1892, 1893. Buenos Aires, 1881-1893. 8 v. 8°. 
Ministerio del Interior: Memoria que el ministerio del Interior de la Republica Argen- 
tina, presentada al congreso nacionai. 1866, 1873, 1881-1883, 1889, 1899 (2 v.), 

1900. Buenos Aires, 1866-1901. 7 v. 8°. 
Ministerio de justicia, culto e" instrucci6n publica: Memoria presentada por el 

ministro de estado en el departamento de justicia, culto e* instrucci6n publica. 

1867-1896. Buenos Aires, 1867-1896. 15 v. 8°. 
Ministerio de relaciones exteriores: Arancel consular. Decreto reglamentario, crea- 

ci6n de estampillas consulares, formulario, y otras resoluciones. Buenos Aires, 

Imp. de Juan A. Alsina, 1887. 28 (1) p. 8°. 
Boletin mensual e* informes consulares. 1884-1890. Buenos Aires, Juan A. 

Alsina, 1884-1890. 7 v. 8°. 
Documented relatives al envfo de pasaportes al delegado apostolico y enviado 

extraordinario Monsefior Luis Matera. Buenos Aires, Juan A. Alsina, 1884. 

46 p. 8°. 

Memoria presentada por el ministro de estado en el departamento de rela- 



ciones exteriores al congreso nacionai, 1865-1895. Buenos Aires, Imp. de la 
" Naci6n Argentina," 1865-1895. 25 v. 8°. 
Observatorio Nacionai Argentina: Resultadoa del observatorio nacionai argentino en 
Cordoba. 1873-1876, 1878, 1880. Cordoba & Buenos Aires, 1884-1900. 11 v. 

8°. 
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Primer censo de la Republica Argentina, verificado en los dfas 15, 16 y 17 de setiem- 

bre de 1869. Buenos Aires, Imp. del Porvenir, 1872. 746 p. F°. 
Producci6n agrfcola de la Provincia de Santa F£. Informe de Alois E. Fliess. AfLo 

1891. Buenos Aires, Imp. "La Naci6n," 1891. 93 p. 12°. 
La provincia de Entre Rfos. Obra descriptiva escrita con motivo de la exposici6n 

universal de Chicago, bajo la direcci6n de la comisi6n nombrada por el Exmo. 

Gobierno de la Provincia por decreto de fecha 10 de julio de 1892. Parand, Tip. 

"La Velocidad, ,, 1893. 520 (1) p. 8°. 
La Provincia de Tucuman. Breves apuntes por Paulino Rodriguez Marquma, Jefe 

de la Oficina de Estadfetica. 2d ed. Tucuman, Tip. de "El Orden," 1890. 20 

p. 8°. 
Proyecto de codigo de procedimientos en materia penal para los tribunales nacionales 

de la Republica Argentina redactado por el Doctor D. Manuel Obarrio. Buenos 

Aires, Imp. "La Nacion," 1882. LIII (1), 382 (1) p. 8°. 
Rapport but les conditions, geographiques, ec6nomique, comerciales et politiques de 

la Republique Argentine. Buenos Aires, Imp. "Currier de La Plata," 1881. 

66 p. 8°. 
Recopilaci6n de leyes nacionales sancionadas por el Honorable Congreso Argentino 

durante los afios 1854 hasta 1886 por Maximo P. Gonzalez. T. 1, 1854-1886. 

Buenos Aires, Imp. "Europea," 1887. 852 (1) p. 8°. 
Recopilaci6n de leyes y decretos sobre pensiones mi li tares. 1885. Buenos Aires, 

"La Tribuna Nacional, ,, 1885. 80 (1) p. 8°. 
Los recursoe de fuerza en la camara de Diputados de la Naci6n . . . Buenos Aires, 

Imp. del Porvenir, 1886. 69 (1) p. 8°. 
Registro nacional de la Republica Argentina. Afio de 1874-1902. Buenos Aires, 

1874-1902. 12 v. 4°. 
Reglamentos de policfa marftima en los puertos y rfos de la naci6n Argentina. 

Buenos Aires, Imp. del "Comercio del Plata," 1863. 32 p. 8°. 
Reglamento para los consules Argentinos y disposiciones vigentes relativas al servicio 

consular. Buenos Aires, Comp. Sud-Americana de Billetes de Banco, 1893. 

124 p. 8°. 
La Republica Argentina, sus colonias agrfcolas, ferrocarriles, navegaci6n, comercio, 

riqueza territorial, etc., por la Comisi6n, de Inmigraci6n de Buenos Aires. 

Buenos Aires, Imp. del Orden, 1866. 68 p. map. 
Los rfos y sus riberas. Dictamen del Procurador General, Dr. Don Eduardo Costa. 

Buenos Aires, Guillermo Kraft, 1890. 57 p. 8°. 
Viaje de exploration al Rfo Pilcomayo por el Teniente Coronel Luis Jorge Fontana, 

Secretario de la Gobernaci6n del Chaco. Buenos Aires, Imp. del Dept. Nacional 

de Agriculture, 1883. maps. ills. 91 (1) p. 4°. 
Tercero parte. Geologia. Expedici6n al Kfo Negro. Por el Dr. D. 

Adolfo Doering. 229 p. sq. 4°. 

Brazil. 

Directoria geral de Saude Publica: Contribuicao para o estudio epidemiol6gico da 
febre amarella. 1903. Rio de Janeiro, Imprensa Nacional, 1903. 27 p., 5 
tables. 8°. 

Chile. 

Biblioteca Nacional: Anuario de la Prensa Chilena publicado por la Biblioteca 
Nacional. 1898 and 1899. Santiago de Chile, 1903. 2 v. 4°. 

Colombia. 

Canal de Panama^ Documentos relacionadas con este asunto, que se publican por 
6rden del Senado de la Republica. Bogota, Imprenta Nacional, 1903. 120 p. 8°. 
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Cuba. 

Mensaje del Presidents Tomas Estrada Palma al Congreso de la Repiiblica de Cuba 

al inauguarse la 4 a legislature, 2 de noviembre de 1903. Habana, Imp. de 

Rambla y Bouza, 1903. 42 p. 8°. 
Proyecto de presupuesto de ingresos y gastos anuales y fijos de la Naci6n para el 

ejercicio fiscal de 1904. Remitidos al Congreso el 14 de noviembre de 1903. 

Habana, Imp. de Rambla y Bouza, 1903. 238 p. 4°. 
Secretaria de Hacienda: Leyes y decretos referentes a la liquidaci6n de los haberes 

del eje>cito libertador y al emprestito acordado para su pago. Habana, Imp. de 

Rambla y Bouza, 1903. 36 p. 8°. 

Ecuador. 

La Regeneraci6n y la restaraci6n. Tomo Segundo. Panama, Tip. de M. R. de la 
Torre £ Hijos, agosto 10 de 1884. 32 p. 12°. 

Great Britain. 

Foreign Office: Coffee trade of Colombia. (Dip. and Cons. Repte., Misc. Ser. No. 
598. ) London, Harrison & Sons, November, 1903. 8 p. 8°. 

International Bureau of the American Republics. 

Monthly Bulletin. Dec., 1903. Vol. 15, No. 6. Washington, Government Print- 
ing Office, 1903, pp. 1445-1708. 8°. (Index to Vol. 15.) 

Mexico. 

Informe que da a sus compatriotas el Ciudadano general Porfirio Dfaz, Presidents de 
los Estado8 Unidos Mexicanos acerca de los actos de su administraci6n en el 
perfodo constitucional de diciembre de 1884 a 30 de noviembre de 1888. Mexico, 
Impreso por F. Dfaz de Le6n, 1888. 95 p. 8°. 

Informe sobre la Repiiblica Mexicana presentado al consejo de tenedores de bonoe 
extranjeros por E. Kozhevar, contador de la secretarfa de hacienda por el Lie 
Joaqum D. Casasus. Mexico, Tip. de la Sec. de Fomento, 1887. 187 , (1) 
p. 8°. 

Peru. 

Sociedad Nacional de Agricultura: Memoria que presenta li la Junta General Ordi- 
naria celebrado el 16 de julio de 1903 el presidente Sr. Juan E. Valladares. Lima, 
Imprenta La Industria, 1903. ills. XIX, 44 p. 8°. 

United States. 

Message of the President of the United States communicated to the two houses of 
Congress at the beginning of the second session of the fifty-eighth Congress. 
Washington, Government Printing Office, 1903. 36 p. 8°. 



57th Congress, 2d session. Index to the subjects of the documents and reports and 
to the committees, senators, and representatives presenting them with tables of 
the same in numerical order. [Being the "consolidated index " provided for by 
the act of January 12, 1895.] Compiled under the the direction of the Superin- 
tendent of Documents. Washington, Government Printing Office, 1903. 250 p. 
8°. 
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Senate, 55th Congress, 3d session, Doc. No. 168. Message from the President of 
the United States, transmitting, in response to the resolution of the Senate of 
February 28, 1899, a report from the Secretary of State submitting a list of claims 
of the United States against Spain growing out of the insurrection in Cuba. 
Washington, Government Printing Office, 1889. 3 p. 8°. 

56th Congress, 1st session, Doc. No. 188. Message from the President of the 

United States, transmitting, in response to resolution of the Senate of January 
23, 1900, copies of the communications from the new Canal Company of France. 
Washington, Government Printing Office, 1900. Maps, plans, ills. 84 p. 8°. 

57th Congress, 1st session, Doc. No. 401. Extract from "Five years at 

Panama, 11 by Wolfred Nelson, corresponding member Natural History Society, 
Montreal, Canada. Washington, Government Printing Office, 1902. 25 p. 8° 

58th Congress, 2d session, Doc. No. 13. Message from the President of the 

United States, transmitting a report from the Secretary of State relating to the 
international sanitary bureau created by the first international sanitary confer- 
ence of the American Republics. (Washington, Government Printing Office, 
1903.) 11 p. 8°. 

58th Congress, 2d session, Doc. No. 51. Message from the President of the 

United States, transmitting a report from the Secretary of State, with accompany- 
ing papers, concerning the convention between the United States and Colom- 
bia for the construction of an interoceanic canal across the Isthmus of Panama. 
(Washington, Government Printing Office, 1903. ) 133 p. 8°. 



DEPARTMENT OF COMMERCE AND LABOR. 



Monthly consular reports. December, 1903. Vol. 73, No. 279. Washington, Gov- 
ernment Printing Office, 1903. pp. 595-804. 8°. 



SMITHSONIAN INSTITUTION. 



National Museum: Archeological field work in northeastern Arizona. The Museum- 
Gates expedition of 1901 . By Walter Hough . ( From report of National Museum, 
1901.) Washington, Government Printing Office, 1903. 8°. pp. 279-358. 101 
plates, 

TREASURY DEPARTMENT. 

Annual report of the Secretary of the Treasury on the state of the finances for the 
fiscal year ended June 30, 1903. Washington, Government Printing Office, 
1903. 113 p. 8°. 

Uruguay. 

Reformas al libro IV del codigo de comercio. Montevideo, Imprenta de "El Siglo," 
1900. 62 p. 12°. 
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Persons interested in the commercial and general news of foreign 
countries will find the following among the official and periodical pub- 
lications on the permanent files in the Columbus Memorial Library, 
International Bureau of the American Republics: 

ARGENTINE REPUBLIC. 

Argentinisches Wochenblatt. Buenos Ayres. Weekly. 

Boletfn de la Camara Mercantil. Barracas al Sud. Weekly. 

Boletfn de la Uni6n Industrial Argentina. Buenos Ayres. Monthly. 

Boletfn del Institute Geogr&fico Argentine Buenos Ayres. 

Boletfn Demografico Argentino. Buenos Ayres. Monthly. 

Boletfn Oficial de la Repdblica Argentina. Buenos Ayres. Daily. 

Bollettino Mensile della Camera Italiana di Commercio ed Arti in Buenos Aires. 

Buenos Ayres. Monthly. 
Buenos Aires Handels-Zeitung. Buenos Ayres. Weekly. 
Le Commerce Ext&ieur Argentin. Buenos Ayres. 
La Industria Molinera. Buenos Ayres. Semimonthly. 
Monthly Bulletin of Municipal Statistics of the City of Buenos Ayres. Buenos Ayres. 

Monthly. 
La Naci6n. Buenos Ayres. Daily. 
Patentee y Marcas. Buenos Ayres. Monthly. 
La Plata Post. Buenos Ayres. Weekly. 
La Prensa. Buenos Ayres. Daily. 
Review of the River Plate. Buenos Ayres. Weekly. 
Re vista Mensual de la Camara Mercantil. Barracas al Sud. Monthly. 
Revista National. Buenos Ayres. Monthly. 
The Standard. Buenos Ayres. Daily. 

BELGIUM. 

Bulletin Commercial (Bulletin of the Commercial Museum). Brussels. Weekly. 

BOLIVIA. 

Boletfn de la Sociedad Geogr&fica de la Paz. Monthly. (Received irregularly.) 

El Comercio. La Paz. Daily. 

El Comercio de Bolivia. La Paz. Daily. 

ElEstado. La Paz. Daily. (Diario Oficial.) 

Revista Comercial e* Industrial de la Repiibliea de Bolivia. La Paz. Monthly. 

Revista Econ6mica Financiera. La Paz. Monthly. 

BRAZIL. 

Boietim de Servico da Estatistica Commercial da Republics dos Estados Unidos do 

Brazil. Rio de Janeiro. Irregular. 
Brazilian Review. Rio de Janeiro. Weekly. 
Diario da Bahia. Bahia. Daily. 
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Diario Oficial. Rio de Janeiro. Daily. 

Diario Popular. Sao Paulo. Daily. 

Gazeta Commercial e Financeira. Rio de Janeiro. Weekly. 

Jornal do Commercio. Rio de Janeiro. Daily. 

Jornal do Recife. Pernambuco. Daily. 

Jornal doe Agricultores. Rio de Janeiro. Semimonthly. 

Provincia (A) do Para. Belem. Daily. 

Re vista Agricola. Sao Paulo. Monthly. 

Revista Brazileira. Rio de Janeiro. Monthly. 

Revista Industrial e Mercantil. Pernambuco. Monthly. 

Revista Maritima Brazileira. Rio de Janeiro. Monthly. 

Rio News. Rio de Janeiro. Weekly. 



Canadian Manufacturer and Industrial World. Toronto. Semimonthly. 

CHILE. 

Boletin de la Sociedad Nacional de Agricultura. Santiago. Weekly. 

Boletfn de la Sociedad Nacional de Minerfa. Santiago. Monthly. 

Chilian Times. Valparaiso. Semiweekly. 

Diario Oficial de la Repiiblica de Chile. Santiago. Daily. 

El Mercurio. Valparaiso. Daily. 

Revista Comerciai e* Industrial de Minas. Santiago. Monthly. 

COLOMBIA. 

Diario Oficial. Bogota. Daily. 

La Estrella de Panama. Panama. Weekly. 

Revista de la Instrucci6n Publica de Colombia. Bogota. Monthly. 

Star and Herald. Panama. Weekly. 

COSTA RICA. 

Boletfn Comerciai. San Jose". Daily. 

Boletfn Judicial. San Jose*. Daily. 

La Gaceta. (Diario Oficial.) San Jose\ Daily. 

CUBA. 

Boletfn del Centro General de Comerciantes e Industriales de Cuba. Habana. 

Monthly. 
La Gaceta Econ6mica. Habana. Trimonthly. 
Gaceta Oficial de la Repiiblica de Cuba. Habana. Daily. 

DOMINICAN REPUBLIC 



Gaceta Oficial. Santo Domingo. Weekly. 

El Mensajero. Santo Domingo. Three times a month. 



ECUADOR. 



Anales de la Universidad Central del Ecuador. Quito. Monthly. 
Gaceta Municipal. Guayaquil. Weekly. 
Registro Oficial de la Repiiblica del Ecuador. Quito. Daily. 
Les Annales Diplomatiques et Consulares. Paris. Monthly. 



Bulletin de la Chambre de Commerce de Paris. Paris. Weekly. 

Bulletin de la Soci^te* de Geographic Commerciale de Paris. Paris. Irregular. 

Courrier des Bibliotheques. Paris. Monthly. 

La Geographie. Bulletin de la Soctete* de Geographie. Paris. Semimonthly. 
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Journal d' Agriculture Tropicale. Paris. Monthly. 

Moniteur Officiel du Commerce. Paris. Weekly. 

Le Nouveau Monde. Paris. Weekly. 

La Revue. Paris. Semimonthly. 

Revue du Commerce Exteneur. Paris. Semimonthly. 

Boletfn de Estadfstica. Menda. Semimonthly. 

Boletfn del Instituto Cientffico y Literario. Toluca. Monthly. 

Diario Oficial. Mexico. Daily. 

El Economista Mexicano. Mexico. Weekly. 

El Estado de Colima. Colima. Weekly. 

El Hacendado Mexicano. Mexico. Monthly. 

Mexican Herald. Mexico. Daily. 

Mexican Investor. Mexico. Weekly. 

Mexican Journal of Commerce. Mexico City. Monthly. 

Peri6dico Oficial del Gobierno del Estado de Guerrero. Chilpancingo, Mexico. 

Weekly. 
Periodico Oficial del Gobierno del Estado de Michoacan de Ocampo. Morelia, 

Mexico. Semiweekly. 
Periodico Oficial del Gobierno del Estado de Oaxaca. Oaxaca de Juarez, Mexico. 

Semiweekly. 
Peri6dico Oficial del Gobierno del Estado de Tabasco. San Juan Bautista, Mexico. 

Semiweekly. 
El Progreso de Mexico. Mexico. Weekly. 
El Republicano. Aguas Calientes. Weekly. 
Semana Mercantil. Mexico. Weekly. 

GERMANY. 

Deutsche Kolonialzeitung. Berlin. Weekly. 

Handels-Kammer zu Hannover. Hannover. 

Petermann's Mitteilungen. Gotha. Monthly. 

Sudamerikanische Rundschau. Berlin. Monthly. 

Der Tropenpflanzer. Berlin. Monthly. 

Zei tech rift der gesellschaft fur erdkunde zu Berlin. Berlin. Monthly. 

GREAT BRITAIN. 

Board of Trade Journal. London. Weekly. 

British Trade Journal. London. Monthly. 

Commercial Intelligence. London. Weekly. 

Diplomatic and Consular Reports. London. 

Geographical Journal. London. Monthly. 

Journal of the Board of Agriculture. London. Quarterly. 

Mining (The) Journal, Railway and Commercial Gazette. London. Weekly. 

The Scottish Geographical Magazine. Edinburgh. . Monthly. 

South American Journal. London. Weekly. 

Times (The). London. Daily. 

GUATEMALA. 

Diario de Centro- America. Guatemala. Daily. 

El Guatemalteco. Guatemala. Daily. (Diario Oficial.) 

La Republica. Guatemala. Daily. 



Bulletin Officiel de F Agriculture et de V Industrie. Port au Prince. Monthly. 
Le Moment. (Journal politique. ) Port au Prince, Haiti. Weekly. 
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Le Moniteur. (Journal officiel de la Re*publique d* Haiti.) Port au Prince, Haiti. 

Biweekly. 
Revue de la Soctete* de Legislation. Port au Prince, Haiti. Monthly. 

HONDURAS. 

Boletfn Legislative. Tegucigalpa. Daily. 

LaGaceta. Tegucigalpa. Daily. (Diario Oficial.) 

Gaceta Judicial. Tegucigalpa. Semiweekly. 

El Pabell6n de Honduras. Tegucigalpa. Weekly. 

El Republicano (Semi-official. ) Tegucigalpa. Three times a week. 

ITALY. 

Bollettino del Ministro degli Affari Esteri. Roma. Irregular. 

MEXICO. 

El Agricultor Mexicano. Ciudad Juarez. Monthly. 

Boletm de Agriculture, Minerfa e* Industrias. Mexico. Monthly. 

NICARAGUA. 

El Comercio. Managua. Daily. (Received irregularly.) 

PARAGUAY. 

Boletfn Quincenal de la Camara de Comercio de la Asunci6n. Asunci6n. Semi- 
monthly. 
Diario Oficial. Asunci6n. Daily. 
Paraguay Monthly Review. Asunci6n. 
Paraguay Rundschau. Asuncion. Weekly. 
Revista del Institute Paraguayo. Asunci6n. Monthly. 
Revista Mensual. Asunci6n. Monthly. 

PERU. 

Auxiliar del Comercio. Callao. Biweekly. 

Boletfn de la Sociedad Geogr&fica de Lima. Lima. Monthly. 

Boletfn de Minas. Lima. Monthly. 

El Comercio. Cuzco. Biweekly. 

El Comercio. Lima. Daily. 

El Economists. Lima. Weekly. 

El Peruano. (Diario Oficial. ) Lima. Daily. 

Padron General de Minas. Lima. 

Revista de Ciencias. Lima. Monthly. 

PORTO RICO. 

Boletm Mercantil de Puerto Rico. San Juan. Daily. 
La Correspondencia. San Juan. Daily. 

SALVADOR. 

Boletfn de Agriculture. San Salvador. Semimonthly. 

Diario del Salvador. San Salvador. Daily. 

Diario Oficial. San Salvador. Daily. 

Revista de Derecho y Jurisprudencia. San Salvador. Monthly. 

SWITZERLAND. 

La Proprtete* Industrielle. Berne. Monthly. 
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UNITED STATES. 

American Fertilizer. Philadelphia. Monthly. 

American Historical Review. New York, N. Y. Quarterly. 

American Review of Reviews. New York. Monthly. 

Anglo-American Magazine. New York. Monthly. 

Arauto. Oakland, Cal. Weekly. 

Board of Trade Journal. Providence, R. I. Monthly. 

Board of Trade Journal. Wilmington, Del. Monthly. 

Bookman (The). New York. Monthly. 

Bulletin of the American Geographical Society. New York. 

Bulletin of the American Iron and Steel Association. Philadelphia. Semimonthly. 

Bulletin of Books added to the Public Library of the City of Boston. Boston. Monthly. 

Bulletin of the Geographical Society of Philadelphia. Philadelphia. Monthly. 

Bulletin of the New York Public Library. Monthly. 

Coal Trade Journal. New York. Weekly. 

Century Magazine. New York. Monthly. 

Current Literature. New York. Monthly. 

Dun* 8 Review. New York. Weekly. 

Dun's Review. International edition. New York. Monthly. 

Engineering Magazine. New York, N. Y. Monthly. 

Engineering «nd Mining Journal. New York. Weekly. 

Engineering News and American Railroad Journal. New York. Weekly. 

Export Implement Age. Philadelphia. Monthly. 

Field Columbian Museum Publications. Chicago. 

Forum (The) . New York. Quarterly. 

India Rubber World. New York. Monthly. 

Journal of Geography. Lancaster, Pa. Monthly. 

Library Journal. New York. Monthly. 

Literary Digest. New York. Weekly. 

Miner and Manufacturer. El Paso, Tex. Monthly. 

Modern Machinery. Chicago. Monthly. 

Modern Mexico. St. Louis. Monthly. 

National Geographic Magazine. New York. Monthly. 

New-Yorker Handels-Zeitung. New York. Weekly. 

North American Review. New York. Monthly. 

Novedades (Las). New York. Weekly. 

Outlook (The). New York. Weekly. 

Scientific American. New York. Weekly. 

Scientific American. Export Edition. New York. Monthly. 

Sister Republics. Denver, Colo. Monthly. 

Tropical Truth. Chicago, 111. Monthly. 

United States Consular Reports. Washington. Daily and monthly. 

World To-day (The). Chicago, 111. Monthly. 

World's Work. New York. Monthly. 

URUGUAY. 

Anales del Departamento de Ganaderfa y Agricultura. Montevideo. Monthly. 

La Naci6n. Montevideo. Daily. (Not received regularly. ) 

Revista de la Uni6n Industrial Uruguaya. Montevideo. Semimonthly. 

El Siglo. Montevideo. Daily. (Not received regularly.) 

VENEZUELA. 

Gaceta Oficial. Caracas. Daily. 

El Tiempo. Caracas. Daily. (Not received regularly.) 

Venezuelan Herald. Caracas. 
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BOLETIM MENSAL 

DA 

Secretaria Internacional das Republicas Americanas, 

Unilo Internacional das Republicas Americanas. 
Vol. XVI. JANEIRO de 1904. No. 1. 



UM EDIFICIO PARA A SECRETARIA INTERNACIO- 
NAL DAS REPUBLICAS AMERICANAS. 

MENSAGEM BO PBESIBENTE BOS ESTABOS TJNTDOS. 

Aos Senhores Membros do Congresso National: 

Eu transmitto-vos com isto urn relatorio do Secretario de Estado 
esperando que seja paga a quota d'este Governo para uma quantia a ser 
contribuida pelos Governos que constituem a Uniao Internacional das 
Republican Americanas a ser empregada na construc^So de um edificio 
na cidade de Washington, para o uso da Secretaria das Republicas 
Americanas. 

Eu approvo a recomniendac&o feita pelo Secretario de Estado e 
firmemente recommendo o assumpto para uma considera^So favoravel 
do Congresso. 

Theodore Roosevelt. 
Casa Branca, 11 de Dezembro de 1903. 



Senhor Prestdente: 

A Junta Directiva da UniSo Internacional das Republicas Ameri- 
canas, que 6 composta dos representantes diplomaticos dos Governos 
de todas as Republicas Americanas accreditados ao Governo dos Esta- 
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dos Unidos, e o Secretario de Estado, na reuniao regular de 5 de Ja- 
neiro de 1903, concordaram por unanimidade de votos ser o desejo para 
o provimento de um assento permanente para o uso da Secretaria 
Internacional das Republicas Americanas. Desde a crea^ao d'esta 
Secretaria, ha treze annos passados, que ella tem occupado um edificio 
alugado, e que hoje 6 inadequado nem so para o pessoal da Secretaria 
como tambem para a grande e sempre crescente bibliotheca que a 
Conferencia Internacional dos Estados Americanos no Mexico expres- 
sou-se particularmente desejosa de vfe-la augmentada e de melhor utili- 
dade para o publico. 

Em uma reuniao seguinte, que teve lugar em 23 de Maio de 1903, 
ficou decidido que uma quantia nSo inferior a $125,000 seria necessario 
para a compra do terreno e a erec#io de um edificio bastante espa^oso 
para o fim em vista, e f oi suggerido que os differentes Estados que 
compunham a Uniao Internacional das Republicas Americanas contri- 
buissem com a dita quantia na mesma propory&o que ellas hoje con- 
correm para com a conserva#So da Secretaria Internacional. 

Esta decisao da Junta Directiva foi communicada pelo Departamento 
de Estado aos differentes Governos, e a junta ]& foi informada por 
quinze dos Governos que elles tomariam medidas immediatas afim de 
que suas especificadas quotas fossem apropriadas pelas legislaturas e 
transmittidas aos Estados Unidos. Dois dos Governos j£ pagaram 
toda a quantia necessaria de suas quotas. 

Pela conven^So a parte que toca aos Estados Unidos 6 de $71,275.58 
e eu firmemente recommendo que seja solicitado do Congresso a apro- 
pria^So d'essa quantia para o fim mencionado. fi desejavel que a dita 
apropria^ao seja feita immediatamente obtivel e a disposi^ao do Secre- 
tario de Estado. 

Considerando o interesse profundo que o Goverao das Estados 
Unidos tem sempre tornado na eleva^ao de harmonia e relav*5es mais 
estreitas com os Estados Americanos por intermedio da Uniao Inter- 
nacional das Republicas Americanas e tambem pelo facto de que a Sec- 
retaria Internacional, que £ a agencia activa da Uniao, est& situada na 
capital dos Estados Unidos, pareceria que este Governo deveria fazer 
mais do que simplesmente contribuir com a sua quota para com o edi- 
ficio. Portanto eu fa$o a ulterior recommendayao que seja solicitado 
do Congresso uma apropriayao addicional de $50,000 para a compra 
de um terreno proprio, nas proximidades dos outros edificios publicos 
em Washington, para a construe^ do dito edificio. 

Respeitosamente submettido. 

John Haf. 

Departamento de Estado, 

Washington, 9 de Dezembro de 1903. 
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Secretaria Internacional das Republicas Americanas, 

Washington^ 2 de Dezernhro de 1903. 
Ao Senhor Secretario de Estado, Presidente do Conselho Directive da 
Uniad Internacional das Hejmblicas Americanas e aos Membros do 
mesmo. 

Senhores: Tenho a honra de submetter-vos um relatorio sobre os 
trabalhos da Secretaria Internacional das Republicas Americanas 
durante o anno proximo findo. 

oontas. 

As contas da Secretaria durante o exercicio findo em 30 Junho de 
1903, s5o as seguintes: 

Receita e despeza durante o exercicio findo em SO de Junho de 190$. 



Verda votada pelo Congresso doe Estados Unidos para 1903 $36,000.00 

Saldo proveniente de vendas, alugueis, etc., de l ro de Julho 

del902 $4,304.92 

Contribucdee dae Republicas Latino-Americanas, 

por conta das quotas de varios annos $13, 733. 98 

Vendas depublicacdes 1,100.00 

14,833.98 

— : 19,138.90 



Total da receita 66,138.90 

DESPEZA. 



Da verba votada pelo Congresso dos Estados Ulnidos para 1903 . 36, 000. 00 
Da receita proveniente de vendas, alugueis, etc 14, 043. 36 



60,043.36 



Saldo no l ro de Julho de 1903 6,096.54 

Quadro detalhado das despezas durante o exercicio guefindou emSOde Junho de 1903. 



Vendmentofl 

Artfcos de esciiptorio . . 

felloe de correio 

Mobil!* 

Imprewoes 

Deapezas miscellanea* . 

Total 



Da verba 
votada, 1903. 



931,478.54 
1,833.84 



1.37 
36.75 



2,650.00 



86,000.00 



Da receita 
proveniente 

de vendas, 
alugueis, etc. 



$210.67 

166.66 

795.32 

1,886.98 

227.60 

218.55 

8,844.01 

2,193.57 

14,043.36 



Total. 



131,689.21 

2,000.00 

795.32 

1,388.35 

264.35 

218.55 

11,494.01 

2,193.57 

50,043.36 
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Conta da Typographies National para o exercicio guefindou em SO de Junho de 1903. 

Soraraa total das contas apresentadas para o exercicio findo em 30 de 
Junho de 1903 $9,786.65 

Quan tia paga da receita proveniente de vendas, alugueis, etc., 
durante o exercicio de 1903 $7, 136. 65 

Quantia paga da verba votada, 1903 2,650.00 

9,786.65 

Submetto-vos em seguida o or^amento da receita e despeza para o 
exercicio que terminal em 30 de Junho de 1904: 

Receita orcada: 

Verba votada pelo Congresso dos Estados Unidos 1 $36, 000. 00 

ContribuicGes das Republican Latino- Americanas 15, 61 1. 07 

Vendas de publicacoes 1, 200. 00 

Total 52,811.07 

Calculo das despezas na proporcfto actual: 

Vencimentoe , $33,600.00 

Aluguel 2,000.00 

Impressdes 11,000.00 

Artigos de escriptorio e mobilia 900. 00 

Bibliotheca 1,400.00 

Sellos de correio 400. 00 

Despezas miscellaneas 2, 200. 00 

51,500.00 

Saldo 1,311.07 

Em rela^ao a esta parte do relatorio, o Director chama a attengSo 
do Conselho Directivo para o facto de que antigamente as contas da 
Secretaria n3o eram propriamente fechadas. Devido a cortezia do 
Governo dos Estados Unidos, os fundos da Secretaria teem sido depo- 
sitados na Thesouraria, e o Departamento de Estado tern auxiliado no 
regulamento de suas contas, no desembolso dos fundos que estfto as suas 
ordens e na averiguacfio de suas contas. 

£ o desejo do Director, comtudo, que o Conselho Directivo nomeie, 
annualmente, ao apresentar as contas do exercicio findo, uma commis- 
sffo examinadora escolhida entre seus membros, para examinar, com o 
Director, as contas do exercicio anterior, e informar na seguinte re- 
un&o cujas contas tenham sido submettidas e fazer as recommendacdes 
concernentes a ellas. 

PRIMEIRA CONVEN^O SANITARIA INTERNACIONAL. 

A Primeira Conven^So Geral Sanitaria Internacional das Republicas 
Americanas, que foi convocada pelo Conselho Directivo da Secretaria 
Internacional das Republicas Americanas de conformidade com as reso- 
luySes da Segunda Conferencia Internacional Americana, assignadas 
na Cidade do Mexico no dia 29 de Janeiro de 1902, foi convocada era 
Washington de 2 & 5 de Dezembro de 1902. Onze paizes da Unifio 
Internacional foram representados por seus delegados n'essa Conven- 
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#So; a saber: Chile, Cuba, Costa Rica, Ecuador, Guatemala, Mexico, 
Nicaragua, Paragua} r , Honduras, Uruguay e os Estados Unidos. 

O resultado mais importante d'essa convenyao f oi o estabelecimento 
de uma Secretaria Sanitaria Internacional com assento permanente 
em Washington, destinada a prestar serviyos effectivos aos differentes 
Governos da UniSo Internacional em materias hygienicas e de qua- 
rentena. Foi eleito o pessoal da Secretaria Sanitaria e diversos 
Governos j& contribuiram com as suas primeiras quotas annuaes para 
fazer f rente as despezas d'ella. £ de esperar-se que d'entro de pouco 
tempo todos os Governos tenham pagos suas quotas, capacitando assim 
a Secretaria Sanitaria levar a effeito a obra delineada pela ConvenySo 
Sanitaria. 

Esta Conven^ao decidio que a proxima reuniSo da Conferencia Sani- 
taria Internacional seja convocada em Santiago do Chile, as sessfltes a 
principiarem em 15 de Mar^o de 1904. 

PRIMEIRO CONGRESSO ADUANEIRO INTERNACIONAL. 

A Segunda Conferencia Internacional das Republicas Americanas, 
por uma resolu^fto assignada em 22 de Janeiro de 1902, desp<5e para 
urn congresso aduaneiro a congregar-se em Nova York d'entro de um 
anno da data do encerramento de suas sessdes, em conformidade com 
esta disposi^So, foi convocado o Primeiro Congresso Aduaneiro Inter- 
nacional na Cidade de Nova York em 15 de Janeiro de 1903, e conteve 
cinco sessdes regulares. Treze dos Estados de que se comp<5e a Unnto 
Internacional das Republicas Americanas estiveram representados 
n'ella, a saber: A Republica Argentina, Bolivia, Cuba, Ecuador, Guate- 
mala, Honduras, Mexico, Nicaragua, Perfi, Salvador, Uruguay, Vene- 
zuela, e os Estados Unidos. 

De conformidade com o paragrapho primeiro da quarta resoluy£o 
approvada pelo Primeiro Congresso Aduaneiro, que disp5e para a 
nomeaySo de uma commissSo pelo Conselho Directivo cujo dever sera 
em preparar uma compila^ao demonstrando a pratica vigente em cada 
paiz no que diz respeito as embarca^Ses, mercadorias e nomenclatura, 
o Director da Secretaria recebeu instructs do Conselho para infor- 
mar-se dos differentes Governos, que tomaram parte no Congresso, 
que passos desejam elles dar afim de se levar a effeito as provisoes do 
dito paragrapho. Elle ainda mais recommendado para tomar as 
medidas que f orem necessarian afim de que todo o prescripto da quarta 
resolucSo possa se effectuar. 

Em comprimento do antecedente, o Director enviou cartas em 13 de 
Abril de 1903, aos differentes Representantes Diplomaticos da Uniito 
em Washington os quaes, accusando o recebimento da communica^So, 
informaram-o que o assumpto seria promptamente levado ao conheci- 
mento de seus respectivos Governos. Porem parece que nehuma dis- 
posiyslo sobre este assumpto se tenha tornado. 
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Devo fazer constar, com tudo, que o Ministro de Costa Rica, em 
uma carta datada de 16 de Setembro de 1903, na qual se ref ere a quarta 
resolu^ao do Primeiro Congresso Aduaneiro, transmittiu urn extenso 
relatorio sobre as disposi^Ses aduaneiras relafivas ao commercio estran- 
geiro em seu paiz, cujo relatorio foi publicado no Boletim Mensal. 
de Outubro de 1903. 

PUBLICAgOES. 

Ainda que durante o anno proximo passado, as unicas novas publi- 
ca$5es da Secretaria, exclugivamente do Boletim que se publica com 
regularidade e cuja utilidade se tern feito ainda mais evidente durante 
o anno findo, tivessem sido o Manual da Republica Argentina e uma 
extensa bibliographia e carthographia sobre o Chile, com tudo, os 
esfor£os da Secretaria se tern estendido muito mais al£m. 

Jd f azem alguns annos que a secretaria tern tratado de obter auxilio, 
por intermedio de seus membros correspondentes, dos differentes paizes 
que compoem a UniSo, pedindo-lles que cooperassem agora pessoal- 
mente ou na prepara$to de obras sobre os respectivos paizes ou que 
coadjuvassem com a secretaria em conseguir os sorvi^os das pessoas 
mais competentes do local para o mesmo trabalho, devendo ser com- 
pensados pelos ditos servipos tanto quanto possivel podesse fazer a sec- 
retaria. E com profundo pezar que o director 6 obrigado a dizer, que, 
apezar das numerosas promessas de auxilio que elle tem recebido de 
varios paizes, somente trez d'elles teem proporcionados informa^^es a 
secretaria consideradas sufficientemente coinpletas ou exactas afim de 
serem publicadas. Parece, pois, que a secretaria ha de depender em 
seus proprios recursos e no trabalho de publicar manuaes, que na 
opiniSo do director 6 de grande urgencia, deve necessariamente tomar 
muito mais tempo do que elle contava em dedica-lo. 

fi muito provavel que a obra em castellano sobre os Estados Unidos, 
cuja a condusSo se tem demorado inevitavelmente, serd imprimida em 
principios do anno vindouro, e que se publicar§o proximamente novas 
edfyOes dos manuaes do Mexico e Venezuela. 

Em Abril de 1903 o Conselho Directivo ordenou que a Secretaria 
preparasse uma obra sobre o Direito Internacional Commercial que se 
referisse especialmente aos paizes pan-americanos. Antes de come- 
9arem os trabalhos foi necessario procurar-se exemplares dos codigos 
vigentes do commercio nos differentes estados latino-americanos, e o 
senhor Secretario de Estado em uma instruc^So datada de 12 do Maio 
de 1903, ordenou aos representantes diplomaticos dos Estados Unidos 
acreditados aos ditos paizes que adquirissem para o uso d'esta Secre- 
taria e remettessem o mais cedo possivel as referidas obras. At6 o 
presente nSo temos mais do que os codigos de Venezuela, Haiti, Mex- 
ico, Guatemala, Chile, Per6, Honduras, Bolivia, Brazil, Cuba, a 
Republica Argentina, Uruguay, Ecuador, e Nicaragua. 
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O trabalho se estfi fazendo e e* de esperar queos outros paizes f orne- 
9am em breve os exemplares que f oram pedidos dos ref eridos eodigos, 
a fim de que a publicac&o possa ser concluida o niais cedo possivel. 
Se esta obra provar bem, 6 a intencSo da Secretaria emprehender em 
compilacftes semelhantes relativas &s leis de explorayOes de minas, 
navegac5es, patented, etc. Ja se tem em mSo quasi todos os dados 
necessarios para uma obra sobre as leis de patentes de invencHo e 
marcas registradas da America latina, e se pensa que esta publicacSo 
poder& ser feita dentro de poucos mezes. 

O mappa de Costa Rica que depois de ter-se concluido se remetteu 
o anno passado ao Governo d'aquella Republica para ser devidamente 
ezaminado j& esta" nas mslos do impressor. 

Dois mappas de Nicaragua se prepararam e publicaram no curso 
d'este anno. Os do Brazil, Honduras e Salvador estSo jd definitiva- 
mente concluidos, porem ainda n£o foram imprimidos. 

BIBLIOTHECA. 

A seguinte declaracSo mostra o augmento da Bibliotheca Memorial 
de Colombo d'esde a data do ultimo relatorio (29 de Novembro de 
1902). 

Nomero de livros e folheitos na Bibliotheca em data do meu ultimo relatorio. 9, 986 

Addicionados durante o anno proveniente de doacdes e trocas 724 

Addicionados durante o anno proveniente de compras 49 

Numero total de addio&es, incluindo-se relatorios officiaee (excepto 

gazetas officials) e livros novos e usados 773 

Numero de livros e folhetos que estao hoje na Bibliotheca 10, 759 

Addicionados d'esde 1899 5,759 

Numero de volumes encadernados d'esde o meu ultimo relatorio 371 

Numero de cartoes addicionados ao catalogo geral 3, 558 

Numero de periodicos addicionados as colleccoes permanentes 32 

Numero total de periodicos cujas coleceoes se conservam permanentemente. . 200 

Numero de atlas addicionados durante o anno 7 

Numero de mappas additionados durante o anno 43 

De parte o catalogo geral da Bibliotheca se preparou outro composto 
de 3,529 cartdes referentes aos livros sobre a America Central e do 
Sul, que nfto temos na Bibliotheca porem que se encontrarito na do 
Congresso em Washington. 

Se recebeu tambem emprestado do Senhor T. C. Dawson, uma col- 
leeyfio de differentes livros sobre a America, e principalmente o Brazil, 
composta de .365 volumes, 4 folhetos e 16 mappas. 

Bull. No. 1—04 15 
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O numero de publicans officiaes recebidas dos differentes paizes 
d'esde o meu ultimo relatorio, 6 o seguinte: 



Paizes. 


Volumes. 


Folhetos. 


Republica Argentina 


81 
12 
85 
14 
2 
8 
12 


20 


Bolivia 


9 


Brazil 


38 


Chile 


6 


Colombia 




Costa Rica 




Cuba 


25 






Ecuador 


4 

7 
1 
1 

15 
1 
2 

17 
1 
5 
9 

94 


1 


Guatemala 


2 


Haiti 




Honduras 


6 


Mexico 


8 


Nicaragua ., 




Panuniay r . , , , , T t . . . . , T r . T T . 


4 


Peni 


18 


Salvador 


4 


Uruguay 


10 


Venezuela 


2 




49 







Novo edificio para a Bibliotheca Memorial de Colombo e a Secretaria 
Internacional das Republicas Americanas. 

Em consequencia do augmento constante da Bibliotheca, tern resul- 
tado que o espa^o que podia dar-se no edificio que a Secretaria 
Internacional das Republicas Americanas temporariamente occupa 
presentemente, 6 inteiramente inadequado. O continuado augmento 
publico que serve-se da bibliothea, demonstra a utilidade da institui£3o 
e a necessidade em obter-se um local mais seguro e espa£oso. Esses 
factos, conjunctamente com o desejo de ter-se uma extensSo de espa^o 
aonde possam reunirem-se as differentes commissSes internacionaes 
que se tenham estabelecido ou possam estabelecerem-se, assim como 
tambem as necessidades da Secretaria Internacional possam ser com- 
modamente alojadas e em proximidade immediate da Bibliothea, 
impelliram ao Conselho Directivo & considerar sobre um piano para a 
construc#to de um edificio permanente para esses fins. 

Na sess&o do Conselho que teve lugar em 5 de Janeiro de 1903, se 
nomeou uma commissSo para estudar o projecto e informar-se sobre 
elle; e em uma assemblea especial do dia 23 de Maio seguinte^ a dita 
commissao apresentou o seu relatorio. A comniissSo foi da opinifio 
que o unico piano practicavel pelo qual a ideia poderia ser levada a 
effeito seria para cada uma das Potencias que compSe a Unifio obri- 
gar-se a contribuir com uma somma determinada, da mesma maneira 
que 6 feita com a contribui$Xo para a conserva^ao da Secretaria. Foi 
tambem da opiniao que o edificio e pertences poderiSo ser comprados por 
125 mil dollars. O relatorio da commissSo foi unanimemente appro- 
vado pelo Conselho Directivo, e o Senhor Secretario de Estado dos 
Estados Unidos, Presidente da sessSo manifestou tambem a sua appro- 
va^o com as seguintes phrases: 

"Eu diria por mim mesmo que o piano parece muito bom e tenho 
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a certeza de que o Presidente ser& tambem da mesma opiniao, que 6 
urna ideia excellente. Fazem treze annos que a UniSo existe, tempo 
bastante para demonstrar que, ainda quando nEo tivesse ella comple- 
tado tudo quanto esperava-se, tern sido de utilidade substancial para 
todos n6s, e nSo podemos pensar, por um s6 momenta, em permittir 
que caia em desuso ou abandonar a esperanpa de seu progresso con- 
tinuado e desenvolvimento para o beneficio commum. 

"Me ser6 muito agradavel submetter & considera0to do Presidente 
a suggest&o contida no relatorio, e solicita-lo a acceitar, e, logo que se 
reuna o Congresso no proximo inverno pedir para votar sobre a quan- 
tia correspondente a contribui^So dos Estados Unidos. 

"Creio que temos direito a chegarmos a conclusSo, pela propria 
experiencia de alguns annos e de tudo que se tern completado, de que 
n'esta institui^So todas as Republican tern a possibilidade de alcanyar 
grande e permanente beneficio; serfi para todos n6s motivo de satis- 
fac£&o saber termos collaborado para com a sua fundac&o, e nos ser£ 
agradavel lembrar as estreitas relates que temos estabelecido devido 
a ella." 

Quinze dos Governos que compSe a UniSo jfi manifestaram suas 
approva$5es sobre o projecto para a construct do edificio, e trez 
d'elles jd pagaram suas quotas correspondentes para esse fim. 

Tenho a honra de ser, Senhores, vosso obidiente servidor. 

W. W. Rockhill, Director. 



SECRETARIA SANITARIA INTERNACIONAL. 

MENSAGEK DO PRESIDENTS DOS ESTADOS TJNTDOS. 

Senhores Membros do Congresso JSTcwional: 

Eu vos transmitto com isto um relatorio do Secretario de Estado 
referente 6 Secretaria Sanitaria Internacional, creada pela Primeira 
Conferencia Sanitaria Internacional das Republican Americanas em 
consequencia de uma resolupSo da Conferencia Pan- Americana durante 
o inverno de 1901-2, solicitando uma apropria^fco para o pagamento da 
parte annual que t6ca aos Estados Unidos com as despezas da Secre- 
taria. 

Em vista da importancfa d'esta Secretaria, eu recommendo que a 
apropria£$o solicitada seja concedida. 

Theodore Roosevelt. 

Casa Branca, 11 de Dezembro de 1903. 



Senhor Presidente: 

A Segunda Conferencia Internacional dos Estados Americanos, con- 
vocada na cidade do Mexico de 22 de Outubro de 1901 fi 31 de Janeiro 



Digitized by VjOOQIC 



206 SECRET ABIA INTERNACIONAL DAS REPUBLICA8 AMERICANA8. 

de 1902, passou resolu^Oes sobre quarentena e sanita^ao que foram 
devidamente assignadas pelos Delegados por parte dos Estados Unidos, 
e adoptadas por este Governo em data de 29 de Janeiro de 1902. 
(Copia d'estas resolu^Oes s£o enclusas com isto.) 

A quinta resolu^So estipula que uma conven^ao geral de represen- 
tantes das organisa$des de hygiene das differentes Republicas Ameri- 
canas serf, convocada pela Junta Directiva da Uniao Internacional das 
Republicas Americanas a reunir-se em Washington, D. C, dentro de 
um anno da data da adop£&o d'estas resolupCes por esta conferencia; 
que cada Governo representado n'esta conferencia designarf um ou 
mais Delegados para assistirem a dita conven^So; que aos seus Dele- 
gados sejam conferidos autoridade por cada Governo capacitando-os 
a entrarem em combina£$o com os Delegados das outras Republicas na 
conclus&o de taes accordos e regulamentos sanitarios conforme o juizo 
da dita conven£&o possa ser em beneficio de tbdas as Republicas repre- 
sentadas n'ella; que a vota^o na dita conven$8o seja por Republicas, 
e cada Republica representada n'ella ter o direito de um voto; que a 
dita convenpSo proverf para a convoca$to de subsequentes conven£5es 
sanitarias em occasiOes certas e em taes lugares que possam ser con- 
siderados mais apropriados para a conven#to; e que designarf, uma 
Junta Executiva Permanente de pelo menos cinco membros, que 
continuarf at6 a seguinte convenySo, em cuja occasi&o a Junta sera 
nomeada, com um Presidente a ser eleito por votayjio pela conven^So, 
a dita Junta Executiva a ser conhecida como a Secretaria Sanitaria 
Internacional com assento permanente em Washington, D. C. 

Em proceguimento dos termos d'esta resolu^So, a Primeira Conven- 
980 Sanitaria Internacional das Republicas Americanas foi devida- 
mente convocada em Washington, e teve lugar nos dias 2, 3 e 4 de 
Dezembro de 1902, conseguindo, em quanto ao possivel n'aquella 
data, a materia das resolu^Oes assignadas no Mexico. 

Esta convenpSo sanitaria creou, conforme foi requerida sob as reso- 
lu^fes do Mexico, uma Junta Executiva Permanente, a ser conhecida 
como a Secretaria Sanitaria Internacional, com assento permanente em 
Washington, D. C, e no paragrapho HI do Artigo VII das resolu^des 
adoptadas pela convent recommendou que " em ordem de ser levado 
a effeito os meios acima indicados (concernentes a Secretaria Sanitaria 
Internacional) uma quantia de $5,000 serf, cobrada pela Secretaria das 
Republicas Americanas de conformidade com o paragrapho VII das 
resolu^Ces da Segunda Conferencia Americana Internacional acima 
narrado," que IS da seguinte forma: 

Que os ordenados e despezas dos Delegados para a convenpao e dos 
membros da Secretaria Sanitaria Internacional aqui ref eridos e recom- 
mendados sejam pagos palos seus respectivos Governos, porem que as 
despezas do escriptorio de investigates especiaes possam ser feitas, 
conjunctamente com aquellas para as traduces, publica$5es e distri- 
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buiyOes de relatorios sejam pagas de um f undo especial a ser creado 
por apropria^Ges annuaes feitas pelas Republicas representadas em 
taes eonveny5es, na mesma proporpSo que existe em vigor entre as 
Republicas Americanas para a conserva#lo da Secretaria das Repu- 
blicas Americanas. Ainda mais, que esse interesse de economias, a dita 
Secretaria das Republicas Americanas serd utilisada pelas conven^Oes 
aqui referidas, e pela Secretaria Sanitaria Internacional aqui recom- 
mendada, do melhor modo possivel, para as correspondencias, contas, 
pagamentos e conserva^So dos incidentes do archivo sobre os trabalhos 
comprehendidos n'estas resoluy5es. 

A quota annual que toca aosEstados Unidos d'esta quantia de $5,000 
<Sde $2,830.79. 

O abaixo assignado, Secretario de Estado respeitosamente recom- 

menda que, ao Congreso seja solicitado a apropria^So d'essa quantia 

para o anno fluente, e ser feita immediatamente obtivel de quaesquer 

f undos n£o alias dispostos pelo Thesouro. 

Respeitosamente submettido. 

John Hay. 

Departamento de Estado, 

Washington, 9 de Dezemltro cU> 1903. 



REPUBLICA ARGENTINA. 

OS MOVT&EENTOS DOS PORTOS EM SETEMBBO DE 1908. 

Os seguintes algarismos, que foram publicados pela Revista Finan- 
ceira e Commercial de Buenos Ay res, mostram os movimentos dos 
principaes portos da Republica Argentina durante o mez de Setembro 
de 1903: 

BUENOS AYRES. 

Milho saccae.. 1,823,928 

Trigo id 90,316 

Linhaca id 122, 367 

Farinha de trigo id 139, 418 

L& fardos. . 5, 117 

Pelles de carneiro id 7, 425 

Couroe de boi, seccos numero. . 91, 386 

Couroe de boi, ealgados id. . . f 72, 409 

Couroe de cavallo, seccoe id 7, 194 

Couros de cavallo, salgados id 631 

Pelles de bezerro id 7, 179 

Crina fardos. . 126 

Divereos couros 559 

Boloe de linhaca saccas. . 10, 170 

Farelo id 325,109 
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Assucar saccas.. 2,240 

Ossos e cinza de ossos toneladas. . 5, 537 

Chifres 87 

Manteiga caixas. . 3, 955 

Quebracho toneladas. . 1, 467 

Extract de quebracho saccas. . 28, 894 

Intestinos meiapipas. . 656 

Cavallos cabecas. . 1, 636 

Mulos id 2,805 

S6bo pipas.. 1,613 

Id meiapipas . . 10, 655 

Xarque '. fardos. . 17, 865 

Carneiros castrados gelados numeros. . 104, 106 

Carne conservada caixas.. 26,299 

Feno fardos.. 55,654 

Carneiros gelados quartos. . 36, 133 

Carnes geladas id 60,086 

Diversas carnes pacotes. - 5, 456 

Fumo '. fardos.. 1,751 

Extracto de carne caixas. . 389 

Sanguesecco saccas.. 1,429 



LA PLATA. 

Durante o mez de Setembro de 1903 f oram despachados do porto 
de La Plata 16 vapores, levando as seguintes mercadorias: 

Milho kilos.. 10,597,939 

Trigo id.... 1,368,845 

Linhaca id 350,200 

BAHIA BLANGA. 

Foi despachado do porto de Bahia Blanca durante o mez de Setem- 
bro de 1903 urn vapor levando para Inglaterra 65,343 saccas de trigo. 

SAN NICOLAS. 



Durante o mez de Setembro de 1903, 28 vapores e dois navios 6 vela 
f oram despachados do porto de San Nicolas transportando as seguintes 
mercadorias para os di versos paizes: 



Inglaterra: 






Milho 


saccas.. 


29,343 


Linhaca 


id.... 


986 


Belgica: * 






Milho 


id.... 


7,957 


Allemanha: 






Milho 


id.... 


30,071 


Franca: 






Milho 


id.... 


15,629 


Linhaca 


id.... 


4,943 



Italia: 

Milho saccas.. 16,414 

Pelles de carneiro . . fardos . . 378 

Africa: 

Milho saccas.. 17,129 

Ordens: 

Milho id.... 515,771 
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O SYSTEMA TELEGKAPHICO. 

O Senhor Ames, Encarregado de Negocios dos Estados Unidos, em 
Buenos Ayres, remetteu ao Departamento de Commercio e Trabdlho 
a informa^So seguinte: 

O systema de circuito — exposto de telegraphia 6 o usado na Eepub- 
lica Argentina e para oonveniencia na revisSo os telegrammas sSo 
recebidos escriptos em tiras de papel, de conformidade com as requisi- 
$5es da lei telegraphica. A maior parte dos telegraphists recebem 
os telegrammas pelo som, porem devem sempre deixar as tiras corre- 
rem para poderem ser archivadas. 

Nas construc95es das primeiras linhas telegraphicas do paiz, postes 
de ferro foram usados, esses postes foram feitos na Inglaterra pela 
casa de Siemens Brothers. D'esde entSo, as madeiras duras do paiz 
(quebracho Colorado, urunday, assim como algumas qualidades de 
palmeiras), est&o substituindo o ferro para postes. 

Os fios restam sobre isoladores de porcelana collocados em bra$os de 
madeira, que sSo transversalmente ligados aos postes por meio de 
ganchos de ferro. 

Os inst rumen tos e os materiaes das linhas teiegraphicas sSo com- 
prados dos fabricantes: Siemens Brothers, de Londres, e Felten & 
Guillaume da Allemanha, fornecem os fios. 

A quantia gasta annualmente com a conserva^So da linha telegraphica 
Nacional 6 de $78,000 papel moeda nacional (cerca de $33,500 moeda 
dos Estados Unidos). 

Estdo sendo projectadas novas linhas de uma extensSo de 9,200 kilo- 
metros. 

A extensSo do systema telegraphico em opera^So pertencente ao Go- 
verno 6 de 21,885 kilometros com 515 escriptorios telegraphicos. 

A extensSo das linhas pertencentes as estrados dc ferro e a outros 
individuos sob a inspecgSo do Governo 6 de 27,003 kilometros com 996 
escriptorios. 



CHILE. 



KKLATOBJO DA OOMPANHIA DE AQUA SANTA, PBIMEIBO 
8EMB8TBE DE 1908. 

Segundo o "Chilean Times" de 31 de Outubro de 1903, as Fabricas 
de Nitrate de Agua Santa, Valparaiso, Primitiva, conjunctamente 
com a Estrada de Ferro e Porto renderam um producto total de 
$1,080,139.21 (£81,010 8s. lOd.) depois de feitas as provisoes necessa- 
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rias e reduces. O lucro liquido de $316,584.62 (£65,007 2s. 2d.) foi 
distribuido da maneira seguinte: 

Deseuvolvimento e Fundo de Reserva de Agua Santa 12, 000 

Fundo de Reserva de Valparaiso 15,000 

Fundo de Reserva de Primitiva 1,250 

Dividendo Interno de 15 de Julho de 1903 18,000 

Dividendo Final de 3 por cento para o nemestre 18, 000 

Transportado para o Fundo de dividendos, o saldo de 157 2 2 

O f rete transportado pela estrada de f erro durante o simestre de 1903, 
montou em 3,530,465.01 quintaes, contra 4,188,145.77 quintaes durante 
o primeiro simestre de 1902, e 4,444,280.15 durante o segundo. 

A producclto de nitrato no primeiro simestre de 1903, foi a seguinte: 

Quintaes. 

Agua Santa 344,370 

Valparaiso.. 300,500 

Primitiva 160,430 

Total 805,300 

As vendas durante o simestre de 1903, montaram em 830,900 
quintaes. 

ECUADOR. 

EMEKDAS PARA AS LEIS DAS ALFANDEGAS. 

Texto das emendas para as leis das alfandegas do Ecuador, enviado 
& Secretaria das Republicas Americanas pelo Consul Geral d'aquella 
Republica em Nova York: 

Artigo 87. 

Os consules do Ecuador cobrarfto em estampilhas fiscaes os emolu- 
ments pelas legalisac<5es das Facturas Consulares de conformidade 
com a seguinte tarifa: Ate* 200 dollars, 2 dollars; de 201 dollars at£ 
500 dollars, 5 dollars; de 501 dollars ate* 1,000 dollars, 10 dollars; de 
1,000 em diante, para cada 100 dollars ou fraocSo d'essa quantia, 1 
dollar. 

Pelos manifestos se cobrard 20 per cento sobre o valor dos emolu- 
ments cobrados em todas as facturas que formarem o manifesto. 

Artigo 88. 

Quando os administradores das alfandegas observarem que o valor 
real das mercadorias enumeradas na factura consular 6 evidentemente 
superior ao declarado n'ella, poderSo elles levarem immediatamente ao 
conhecimento dos conferentes das alfandegas, afin de que esses, depois 
de estar inteiramente provado o facto e a parte interessada estando 
presente, possSo impor sobre ella, como uma multa, o pagamento de 
cinco vezes a quantia da tentada f raude na certifieac3o dos emolumen- 
tos por meio de declaraySo falsa. 
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Os embarcadores far-se-hSo scientes do texto da emenda anterior por 
cartazes que serilo expostos nos consulados em lugares bem visiveis. 

Os consules que, ao certifiearem uma factura, observarem diffe- 
rent notavel entre o valor effectivo e o declarado, chamar& a attenySo 
do facto ao embarcador, e se este insistir sobre a legalisap&o da factura, 
o Consul deverd legalisa-la, e immediatamente prevenir, sobre o occur- 
rido, ao administrador da alfandega correspondents ao porto que o 
corregamento 6 destinado. 

E indispensavel que, com a factura consular, os conhecimentos de 
generos embarcados sejam enviados ao Consul, visto ser necessario 
para fins estatisticos. 

Esta emenda entrard em vigor no dia l ro de Janeiro de 1904. 



ESTADOS UNIDOS. 

OOMMERCIO COM OS PAIZES LATINO-AMERICANOS. 

RELA£AO MEN8AL DAS IMPORTANCES E EXPORTAgOES. 

O quadro dado na pagina 149 6 extrahido da rela^&o compilada pelo 
chefe da Reparti^o de Estatistica do Departamento de Commercjp e 
Trabalho, mostrando o commercio entre os Estados Unidos e os paizes 
latino-americanos. A rela^ao correspondente ao mez de Novembro de 
1903, com uma rela^So comparativa para o mez correspondente do anno 
anterior, assim como para os onze mezes findos em Novembro, 1903, 
comparados com o periodo correspondente do anno anterior. Deve-se 
explicar que nos algarismos das varias alfandegas, mostrando as 
importances e exporta^des de um s6 mez, sSo recebidos no Ministerio 
da Fazenda at6 quasi o dia 20 do mez seguinte, e perde-se algum tempo 
necessariamente em sua copila^&o e impressSo. Por conseguinte, as 
estatisticas para o mez de Novembro, por exemplo, nao sao publicadas 
at6 os primeiros dias de Janeiro. 

O COKMERCIO ESTBANGEBIO EM NOVEMBRO DE 1908. 

O relatorio preliminar das importances e exportac5es durante o mez 
de Novembro e os onze mezes do anno calendario de 1903, expedido 
pelo Departamento de Commercio e Trabalho dos Estados Unidos, 
mostra tendencia para augmento nas exportacdes e diminui^&o nas impor- 
tances. As exporta?5es totaes em 1903, durante o mez importaram em 
160,269,795 dollars comparadas com 125,200,618 dollars durante o 
mesmo mez do anno passado e 136,455,639 dollars em 1901. Nos onze 
mezes findos em 30 de Novembro de 1903, as exportac5es totaes foram 
de 1,309,934,411 dollars contra 1,212,693,530 dollars o anno passado, 
um acrescimo de 97,240,881 dollars, porem en 1901 foi de 1,328,434,321 
dollars. O valor das importances em Novembro de 1903, foi de 
77,306,434 dollars, comparados coin 85,386,170 dollars o anno passado 
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e 72,566,307 dollars, era 1901. O total nos ultimos onze mezes foi de 
917,784,009 dollars, contra 874,959,883 dollars o anno passado e 
800,490,639 dollars em 1901. Em quanto que no mez de Novembro 
de 1903, houve um excesso nas exportacoes sobre as importances na 
importanciade83,206,361 dollars, edurante osonze mezes de 392,150,402 
dollars. 

O quadro seguinte 6 a declara^So official mostrando as importances e 
exporta$5es de mercadorias nos e dos Estados Unidos durante o mez 
de Novembro de 1903. 





Novembro — 


Onze mezes findos em 
Novembro— 




1902. 


1903. 

$34,005,886 
43,067,548 


1902. 


1903. 


MERCADORIAS. 

Importacoes: 

Livre de direitos 


$34,539,696 
50,896,474 


$367,975,879 
506.984,004 


$400,420,752 


Sugeitos hob direitos 


517,363,257 


Total 


85,886,170 


77,063,434 


874,959,883 


917,784,009 






Exportacoes: 

Domestico 


123,187,878 
2,012,740 


158,397,333 
1,872,462 


1,187,358,933 
25,334,597 


1,284,555,447 
25,378,964 


£8trangeiro 




Total 


125,200,618 


160,269,795 


1,212,693,530 


1,309,934,411 






% Excesso de exportacoes 


39,814,448 


83,206,361 


337,733,647 


392, 150, 402 






OURO. 

Importacoes 


5,981,743 
720,381 


11,370,690 
993,150 


42,006,681 
33,177,479 


48,037,398 


Exportacoes 


42, 177, 479 






Excesso de importacoes 


5,261,412 


10,377,540 


8,829,202 


5,859,919 






PRATA. 

Importacoes 


2,199,069 
3,762,974 


2,556,426 
6,067,762 


23,701,649 
43,726,079 


21,895,853 


Exportacoes 


34,119,689 






Excesso de exportacoes , 


1,563,905 


:\, 511, 336 


20,025,430 


12,223,836 







O quadro seguinte mostra os valores das exportacoes e importances 
de alguns dos principaes artigos durante os onze mezes findos em 30 
de Novembro de 1903, em compara^o com o mesmo periodo em No- 
vembro de 1902: 



Classiflcacao. 



Onze mezes findos cm 
Novembro — 



lilPOBTAyOLS. 

Artigos alimenticios e animaes 

Artigos em condicoes naturaes para varios processos de industria do- 

mestlca 

Artigos fabricados ou parcialmente fabricados para ser usado como ma- 

teriaes nas artes de manufacturas e mechanicas , 

Artigos manufacturados prompton para consumo 

Artigos de uso voluntario, luxo, etc 

EXPORTA£OK8. 

Exportacoes domestical: 

Productos de agricultura 

Productos de manufacture 

Productos de roinas 

Productos de floresta 

Productos de pescarias 

Productos miscellaueos 



1902. 



$193,132,904 

282,283,478 

125,317,965 
149,610,089 
124,615,447 



I 



715, 
877, 
33, 
48, 
7, 
4, 



648,282 
767,576 
224,129 
229,236 
860,971 
638,749 



1903. 



$198,314,825 

293,499,542 

140,845,440 
159,872,047 
130,852,185 



789,669,330 
382,768,127 
41,507,080 
58,060.562 
6,262,949 
6,287,399 
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O OOMMEBCIO DE CAKVAO DE PEDRA DURANTE OS PBIMEIBOS 
NOVE MEZES DE 1903. 

A Secretaria de Estatisticas dos Estados Unidos declara que a impor- 
tant) de carvSo de pedra nos Estados Unidos durante os primeiros 
nove mezes de 1903, attingiu a 2,687,081 toneladas, contra 1,546,112 
toneladas nos mezes correspondentes do anno anterior, um augmento 
de 1,140,969 toneladas. A reducn&o nos direitos sobre o carvSo de 
pedra autorisado pelo Congresso em Janeiro de 1903, entrou em vigor 
no dia 14 do mesmo mez, de maneira que os algarismos para os nove 
mezes de 1903, praticamente representam a importan&o de carvSo livre 
de direitos durante todo aquelle periodo comparado com o periodo cor- 
respondente do anno anterior, em que as importances do carv&o bitu- 
tuminoso pagavam direitos. Esse augmento de 1,140,000 toneladas foi 
principalmente no carvSo do Reino Unido, cujas importances durante 
os nove mezes findos em Setembro de 1903, attingiram & 1,105,951 
toneladas, contra 73,243 toneladas nos nove correspondentes mezes de 
1902. DoCanadd as importances totaes de carvSo bituminoso durante 
os nove mezes findos em Setembro 30 de 1903, foram de 1,225,294 
toneladas, contra 1,195,869 toneladas nos mezes correspondentes do 
anno anterior, um augmento de unicamente 29,423 toneladas. 

Dos outros paizes as importances foram pequenas, tendo sido a maior 
quantidade, depois do Reino Unido, vinda do JapSo cujas importances 
foram de 50,784 toneladas durante os nove mezes de 1903, contra 
8,176 toneladas nos mezes correspondentes de 1902, e " outros a Asia a 
Oceania" 303,626 toneladas, contra 259,951 nos mezes correspondentes 
de 1902. D'este modo, quasi todo o augmento nas importances de 
earvSo em 1903, com a reducnSo nos direitos autorisado em Janeiro, 
foi do Reino Unido, em quanto que o augmento total attingiu a 
1,140,969 toneladas. 

As exportanCes totaes de carvSo dos Estados Unidos durante os 
nove mezes findos em 30 de Setembro de 1903, attingiram a 6,314,189 
toneladas, contra 4,720,330 toneladas nos mezes correspondentes do 
anno passado, que foi um augmento de 1,593,859 toneladas. 

Em epoca alguma anterior ao exercicio de 1903, as importances de 
carvSo alcannaram a 2,000,000 de toneladas em um s6 anno, que 
foram de 3,610,225 toneladas ou um pouco mais de 1 por cento da 
producndo domestica, emquanto que as maiores exportanCes foram em 
1901 que attingiram a 7,675,594 toneladas. A importancia relativa das 
importances ou exportan^s P&ra c° m a producnSo de carvSo das minas 
dos Estados Unidos estd manif estada pelos algarismos da producnfto de 
carvSo segundo 6 relatado de anno em anno pelo Estudo Geologico, que 
mostra ter sido a producn&o total de carvSo em 1903, de 269,000,000 de 
toneladas de 2,240 libras, sendo essa quantidade quasi que a mesma 
que foi em 1901, em cujo anno os algarismos quotados foram de 
261,873,675 toneladas. 
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AS EXPORTA(?5ES DE FEBRO E Ago EM 1903. 

Pelas recentes estatisticas compiladas pelo Departamento de Com- 
mercio e Trabalho por intermedio de sua Secretaria de Estatisticas, 
mostram o commercio dos Estados Unidos em manufactures de ferro 
e aco. 

Principiando com $52,144 que foi em 1800, o augmento fez-se extre- 
mamente vagaroso durante os primeiros cincoenta annos do seculo, 
tendo elle sido somente de $1,952,702 em 1850. Em 1860 a totalidade 
foi de $5,870,114; em 1870, de $13,483,163; em 1880, de $14,716,524; 
em 1890, de $25,542,208 e em 1900, de $121,913,548, tendo sido o 
augmento na terminac&o do decennio do seculo perto de quatro vezes 
mais do que foi nos noventa annos anteriores. Em 1901 a totalidade foi 
de $117,319,320; em 1902, de $98,552,562; e em 1903, de $96,642,467. 

Que desde 1900 a diminucSo nas exportacOes tivesse sido devido 
principalmente & augmentada procura do paiz estd indicado pelo facto 
de que as produccdes domesticas do lingote de ferro, que 6 base para 
as fabricates de ferro e aco, augmentaram de 13,789,242 toneladas 
que foram em 1900, o anno das maiores exportacfles, para 17,821,307 
toneladas em 1902, urn augmento cerca de 30 por cento durante o 
periodo em que deu-se a reduccSo nas exportacdes. Uma melhor prova 
da grande procura do ferro e aco no paiz foi que durante este periodo 
recente em que a producc&o de lingote de ferro foi extremamente 
augmentada e as exportacdfes das fabricac5es de ferro e aco diminui- 
das, as importacfles de ferro e aco augmentaram de $20,478,728 em 
1900 para $51,617,312 em 1903. 

Considerando-se a distribuicSo do ferro e aco para com os varios 
paizes do mundo, pode-se dizer que, em 1900 a Europa recebeu um 
total maior do que outro qualquer paiz, tendo sido n'aquelle anno a 
v&lor total das exportacdfes do ferro e aco dos Estados Unidos para a 
Europa de $45,788,554. Em 1900 a America do Norte recebeu dos 
Estados Unidos fabricacOes de ferro e aco no valor de $42,378,119; 
a America do Sul, $7,357,417; a Asia, $11,225,144; a Oceania, $12,869,- 
947; e a Africa, $2,304,498. A reduccSo em 1902 e 1903 comparada 
com o anno de 1900 foi principalmente nas exportac(5es para Europa 
que declinaram de $45,000,000 que foram em 1900 a $31,127,601 em 
1902, e que foi cerca da mesma quantia em 1903. Entretanto a America 
do Norte augmentou um pouco nos recebimentos de ferro e aco dos 
Estados Unidos tendo sido a valor das importac5es em 1902 de 
$43,647,867, contra $42,378,119 que foi em 1900. Houveram tambem 
pequenos decrescimentos nos embarques para a Asia e Oceania. 

Machinismos s2o sem duvida os artigos mais importantes das exporta- 
c5es em fabricacftes de ferro e aco. As varias classes de machinismos 
que podem ser separadamente declarados s£o: Machinas de locomo- 
tiva, machinas estacionarias, machinas electricas, machinas de custura. 
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machinas para escrever, inachinismos para fabrica^So de calpado, para 
registros de dinheiro, para lavanderia, emprensas, e machinismos para 
bombas. Alem d'esses, comtudo, ha urn grande grupo de machinis- 
mos que n5o est£ separadamente declarado devido & variedade d'elles e 
tambem o enorme numero de differentes classes de mechanismos que 
estSo incluidos. Esse unico grupo de " mechanismo que nao esta classi- 
ficado separadamente" augmentou de $10,000,000 que foi em 1892 para 
mais de $20,000,000 em 1902. 

A nota mais importante em seguida sob a classificac&o geral de mechan- 
ismos & a de machinas electricas, que somente foi separadamente clas- 
sificada em 1898, attingindo n'aquelle anno a quantia de $2,000,000 e 
que em 1902 aproximou-se a $5,500,000. Machinas de custura no valor 
de $2,250,000 que foi em 1889, elevou-se para mais de $4,000,000 em 
1902. Machinas de escrever, que separadamente foram notadas em 
1897, attingiu. n'aquelle anno a menos de $1,500,000 e em 1902 a perto 
de $3,500,000. Machinas de locomotiva augmentou de $1,750,000 que 
foi em 1892 para mais de $5,500,000 em 1900, porem, devido & muito 
grande procura no mercado do paiz pela f abrica^ao dos Estados Unidos 
declinou em 1902 para $3,250,000. 

Mechanismos para trabalhos metallicos, que separadamente nao eram 
notados anterior ao anno de 1898, augmentou de 4£ milhftes que foi 
n'aquelle anno para mais de 7,000,000. dollars em 1900; bombas e 
mechanismos para bombas que segue-se em ordem da classe (machin- 
ismo), attingiu um pouco mais de 2,000,000 de dollars; registros de 
dinheiro augmentou de $13,000 que foi em 1907, o primeiro anno em que 
foram elles separadamente notados, para 1,144,062 dollars em 1902; as 
outras classes de mechinismos collocados successivamente em suas 
ordens relativas de importancia, sao machinismos para a fabricapao de 
cal^ados, imprensas, machinas estacionarias, machinas de lavanderia e 
machinas de f ogo. D'este modo, machinismos somente representaram, 
em 1900, o valor de 55,000,000 de dollars que foi o das exporta$(5es de 
fabrica^Oes de ferro e a^o do total geral de 121,913,548 dollars das 
exporta^Qes de fabricates de ferro e a$o n'aquelle anno, ou quasi a 
metade do total. 

Elsta declarado de "machinismo" nfio inclue im piemen tos de agri- 
cultura, bicycledes, instrumentos telegraphicos e telephonicos, e outros 
artigos que n£o sao exclusiva ou principalmente de ferro e ayo. As 
exporta£5es de machinas (fabricates de ferro e ayo) dos Estados 
Unidos como um grupo, monta cerca de 75,000,000 de dollars annual- 
mente. O seguinte em ordem depois de machinismos vem o grupo 
de fechaduras, bisagras e outras ferragens na quantia de 6 milh5es de 
dollars; arame, mais de 5 milh5es de dollars; ferramentas, 3£ milh5es; 
caldeiras e partes de machinas, quasi 2milh5es; f undines, 1£ milhSes; 
e outros artigos seguindo successivamente em seus valores relativos, 
como sejam pregos de arame, armas de fogo, lingote de ferro, barras 
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de aco, estufas e fug5es, f erro em barra, folhas e chapas de ago, varus 
de arame, serras, pregos cortados, folhas e chapas de ferro, tachas, 
f ragmentos de ferro, cutelaria, cof res, rodas de cairo, folhas de estanho, 
arcos de ferro, atilhos, barras e massas de ferro crfi, e travessas de 
ferro. 

AS EXPORTA$5ES DE COBRE DURANTE OS NOVE PRXttEEEtOS 

MEZES DE 1903. 

As exportacGes de cobre bruto e minerio reduzidos em cobre puro, 
exclusivo de ingredientes contendo sulphato de cobre, durante os nove 
primeiros mezes de 1903, segundo algarismos compilados pelo secreta- 
rio da praca de metal de Nova York, sSo os seguintes: 



En toneladaa de 2,240 libraa. 



1903. 



1902. 



1901. 



Janeiro.. 
Fevereiro 

Marco 

Abrfl 

Maio 

Junho 

Julho 

Agosto . . . 
Setembro. 



10,478 
8,935 
12,941 
13,670 
9,207 
8,606 
8,405 
10,638 
12,000 



15,474 
14,001 
20,015 
16,400 
15,493 
18,258 
11,870 
11,814 
12,627 



9,845 
7,589 
6,624 
4,929 
10,910 
9,428 
7,563 
6,408 
6,354 



MEXICO. 

A EMIGRAgAO CHINEZA. 

Segundo urn relatorio do Senhor W. W. Canada, Consul dos Esta- 
dos Unidos em Veracruz, de 15 de Outubro de 1903, dirigido ao 
Departmento de Commercio e Trabalho dos Estados Unidos, o Gover- 
no inexicano decidiu permittir a emigracao chineza debaixo de certas 
restricc<3es. Todas as pessoas antes de embarcarem em um porto 
chinez deverao ser providas de um certificado medico legalizado pelo 
Consul mexicano, ou, na ausencia d'aquella authoridade, pelo Consul 
americano, certificando a saude physica do supplicante para passagem 
ao Mexico; o dito certificado serd somente valido por dois mezes depois 
da data. 

A embarcac&o que trousser emigrantes deverd ser provida com 
apparelhos proprios de desinf eccao, e durante a viagem toda a roupa 
e bagagem dos passageiros deverSo ser desinf ectados, assim como a pro- 
pria embarcacfto, afim de assegurar a destruicao de todos os vermes. 

A embarcacSo, carga, e bagagem deverSo ser outra vez desinf ectados 
no porto da chegada, e os possageiros serSo collocados sob observances 
em edificios appropriados, construidos pela Companhia de Vapores 
Commerciaes da China, no porto de Manzanillo e serem alii detidos 
por um espaco de tempo determinado d custa d'aquella companhia. 
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Quando o numero de passageiros em qualquer das einbarca^des 
n8o exceder a dez, elles poderSo desembarcar nos seguintes portos: 
Acapulco, Manzanillo, Mazatlan, Guaymas, Tampico, Veracruz, 
Coatzacoalcos. 

Japonezes que chegarem de portos chinezes ou japanezes estar&o 
sujeito s£s mesmas restricts acima citadas. 

A PBODTJC9AO DO FUMO EM 1902-3. 

As estatisticas sobre a produc^So do f umo no Mexico durante o exer- 
cicio de 1902-3, publicada no "Economista Mexicano" de 28 de 
Novembro de 1903, foram do modo seguinte: 





Cigarros. 


Cham toe 
"cut" 


Charutos 
"perilla." 


RapS. 


Fumodes- 
fiado, pe- 
nelrado. 


Fumo 
deaflado. 


1898-99 


Kilos. 
4,915,780 
5,906,519 
5,974,833 
6,208,966 
7,305,079 


Kilos. 
174,627 
236,559 
283,472 
395,510 
393,083 


KOos. 
482,965 
417,981 
405,797 
425,165 
468,021 


Kilos. 
414 
22 
16 
9 
14 


KOos. 
22,828 
28,625 
17,656 
23,260 
23,051 


KOos. 
Ill 


1899-1900 


108 


1900-1901 


459 


1901-2 


1,196 


1902-3 


8,586 





£ notavel o augmento constante em todas as diversas ordens de 
fumos preparados, com a excep^So do rap4 que quasi n£o se fabrica, 
sendo a procura d'elle quasi que nominal. E muito consideravel o 
augmento nos cigarros, tendo quasi que duplicado durante os cinco 
annos de analyse; os cigarros feitos no paiz tem gradualmente for£ado 
os de Havana do mercado mexicano; antigamento o Mexico era urn 
dos maiores consumidores 

Existem na Republics 670 fabricas de fumo, distribuidas da seguinte 
maneira: 



Agoascalientes ... 
Districto Federal . 

Darango 

Guanajuato 

Hidalgo 

Mexico 

Moreloe 

Puebla 

QuerStaro 

San Luia Potosf . . 

Tlaxcala 

Zracatecas 

Coahuila 

Chihuahua 

Sonora 



9 

31 

14 

103 

3 

7 

4 

33 

24 

31 

20 

20 

19 

S 

30 



Campeche 

Tabasco 

Tamaulipas 

Veracruz 

Yucatan 

Baixa California. 

Colima 

Chiapas 

Guerrero 

Jalisco 

Michoacan 

Oaxaca 

Sinaloa 

Tepic 



Fabricas totaes . 



2 

10 

22 

70 

2 

2 

7 

1 

10 
44 
67 
22 
9 
36 

670 



PKODUCCAO MINERAL EM 1902-3. 

" Economista Mexicono " de 28 de Novembro e de 19 de Dezembro 
de 1903, publica as estatisticas seguintes relativas & produc#to mineral 
do Mexico durante o exercicio de 1902-3. 
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A produc^fo niensal do ouro e da prata no exercicio de 1902-3, foi a 
seguinte: 





Mezes. 


1902-8. 




Ouro. 


Prata. 


Julho 


1902. 


1762,963.77 
863,205.60 
880.083.63 
744,629.66 
858,623.87 
936,448.43 

1,406,970.38 
1,621,698.71 
1,826,697.77 
1,900,343.28 
1,526,969.88 
1,582,845.14 


$4, 986, 678. 4K 
6,621,346.99 
4,934,326.32 


Agosto . 




8etembro 


Outubro 


5,222,188.14 
7,946,299.77 
6,801,193.19 

8,017,402.82 
4,781,278.49 
8,564,136.46 
7,406,233.45 
8,232,386.82 
6,906,254.19 


Novembro . 


Dezembro 




Janeiro 


1908. 


Feverelro 




Marco 




Abrfl 




Malo 




JUTiho 








Total em 1902-3 


14,805,975.27 
9,928,386.28 


82,320,785.32 
72,407,890.56 


Total em 1901-2 






.......................................... 


Augmento em 1902-3. . . 


4,887,588.99 


9,912,835.77 



A extensSo das propriedades mineraes desenvol vidas durante o exer- 
cicio que findou-se em 30 de Junho de 1903, conjunctamente com a 
classifica$3o dos minerios, foi como segue-se: 





Numero de 
proprie- 
dades. 


Hectares. 


Ares. 


Ouro 


1,298 
4,345 

720 

712 

218 

624 

256 

2,723 

4 

6 

47 

94 

766 

151 

22 

SO 

266 

13 

146 

1 

17 
61 
4 
1 
1 
1 


17,497 

41,674 

42,182 

13,212 

8,363 

3,894 

9,780 

8,624 

28,792 

55 

65 

2,008 

2,975 

22,483 

2,570 

568 

727 

7,892 

237 

4,720 

3 

43 

696 

UO 

4 

8 

15 


10 


Ouro e prata 


47 


Prata 


44 


Ouro, prata e cobre 


43 


Ouro, prata e chumbo 


49 


Ouro'e cobre 


72 


Prata e cobre 


6 


Prata, cobre, chumbo 


67 


Prataj chumbo 


82 


Prata j manganesio 




Prata, mercurio 


58 


Antlmonfo . T 


72 


Enxof re 


X! 


Cobre 


89 


Cobre, f erro 


55 


Cobre. chumbo 


SO 


Estanho 




Perro 


7 


Manganesio 




Mercurio 


22 


Nickel, cobalto 




Opala 


75 


Cnumbo 


47 


8al 




Tellurio 




Turquoise 




Zlnco 








Total 


17,428 


218,701 


51 







Digitized by VjOOQIC 



MEXICO. 
Dteribuitflo por Estados. 



219 



Aguascalientes . 

Durango 

Guanajuato 

Hidalgo 

Mexico 

Morelos 

Puebla 

Qneretaro 

San Luis Potosi . 

Tlaxcala 

Zacatecas 



Total . 



Coahuiln 

Chihuahua . . 
Noero Leon . 
Sooora 



Total 



Tamanlipas . 
Veracruz 



Total. 



Ettadot Centraes. 



Estadm Septentrionaet. 



Estados do Qofjo. 



Estadm do Padflco. 



Baixa California Tcnitorio . 

Colima j 

Chiapas 

Guerrero 

Jalisco 

Michoacan 

Oaxaca 

Sinaloa 

Tepic, Territorio 



Total. 



Numerode 

proprieda- 

des. 



188 

2,568 

764 

542 

876 

55 

143 

125 

S49 

8 

1.512 



6,615 



519 
2,814 

494 
2,299 



6,126 



Hectares. 



997 

22,924 

9,478 

4,116 

4,980 

680 

1,826 

1,954 

7,484 

30 

15,825 



140 



555 

26 

18 

595 

851 

419 

1,082 

786 

215 



4,547 



70,299 



10,239 
30,853 
9,636 
40,528 



91,258 



2,021 
778 ; 



Ares. 



2,799 1 



49,343 



18 
49 
62 
93 

18 
84 
88 
48 
76 
9 



67 



68 
32 
84 



53 



32 

60 



5,357 


25 


471 




274 


90 


8,265 


78 


6,149 


68 


11,900 


54 


8,820 


17 


6,538 


27 


1,566 


70 



39 



8UMARIO. 



Eatados Centraes 


6,615 

6,126 

140 

4,547 


70,299 

91,258 

2,799 

49,343 


67 


Ertados Septentrionaes 


53 


Ketados do Golfo 


92 


JMados do Pacifico 


39 






Total 


17,428 


213,701 


51 







O numero de propriedades de minas com os respectivos titulos em 
30 de Junho de 1903, foi de 17,428; o numero em 30 de Junho de 1902 
foi de 14,539; augmento durante o anno findo em 30 de Junho de 
1903 foi de 2,889. 



Eitenaao daa propriedadea mantidas em 30 de Junho: 

1908 

1902 

Augmento em extensao de propriedades de minas 



Hectares. Ares. 



213,701 
172,696 



41,005 | 



51 
80 



71 



Bull. No. 1—04- 
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As exporta95es mensaes de cobre e minerio de cobre durante o exer- 
cicio de 1902-3 foram as seguintes: 





Cobre. 


Minerios de cobre. 




Kilos. 


Valor. 


Kilos. 


Valor. 


1902. 
Julho 


1,861,411 
5,762,546 
5,243,069 
8,922,427 
4,669,625 
6,714,599 

3,752,167 
4,6?2,117 
5,360,181 
4,626,100 
1,463,923 
6,712,594 


♦486,866.25 
1,983,001.16 
1,723,966.64 
1,317,681.92 
1,523,176.49 
2,196,060.82 

1,684,221.60 
1,846,882.66 
2,045,049.96 
1,438,685.07 
688,807.68 
2,128,668.71 


1,268 

414 

917,947 

214,142 


$106.00 


Agoeto 

Setembro 

Outubro 


26.00 
9,800.00 
2,160.00 


Dezembro , t , , , r . . . r _ , , - 






1903. 

Jan eiro 

Feverelro 


626 


68.00 


Marco 


1,680,266 


587,794.40 


Abril 




Maio 


- 




Junho 


2,042,767 


661,811.67 


Totaes 


54,660,749 


18,863,948.16 


4,911,806 


1,261,249.27 



Em 1902-3 as exporta^des de cobre foram de 54,660 toneladas, no 
valor de $18,353,943; em 1901-2 de 40,312 toneladas, no valor de 
$12,466,434; augmento em 1902-3, 14,348 toneladas, no valor de 
$5,887,496. 

As exporta^des dos outros productos mineraes em 1902-3 comparadas 
com 1901-2, foram: 





1901-3. 


1901-2. 


Cbumbo (98,942 toneladas) 


86,668,228.00 

2,909.96 

828,996.00 

316,118.00 

86,127.00 

160,646.00 


$5,722,045.69 


Minerlos de'cbnmbo ., r .-.'...,,., r r ...,,. r ,,...- - 




An timonio 




Minerios de antlmonio 


864,281.59 


Asphalto e carvao de pedra 


19,041.70 


Marmores \ 


98,660.00 






Totaes 


6,996,028.96 


6,193,918.88 







A esta somma deve-se accrescentar o valor de pequenas por95es de 
productos mineraes que foram exportados durante o exercicio de 
1902-3, e que nSo excedeu a $200,000. 

O valor da productfto mineral do Mexico durante o exercicio de 
1902-3, foi o seguinte: 

Prate $82,300,000 

Ouro 32,500,000 

Cobre e minerios de cobre 19, 600, 000 

Cbumbo e minerios de chumbo 5, 670, 000 

Antimonio, minerios de antimonio 1, 139, 000 

Asphalto ecarvfto de pedra 35,000 

Outros mineraes 150, 000 

Marmores 200, 000 

Produccfio total em 1902-3 141,594,000 

A produccfto mineral durante o exercicio de 1901-2, foi de 113, 057, 000 

Augmentoem 1902-3 28,537,000 
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Os algarismos concernentes ao ouro e a prata abrangem as quantias 
exportadas e usadas para cunhagem nas casas de moeda, exclusiveis 
dos mineraes applicados ao consumo commercial do paiz, taes como 
sejam azougue, ferro, cobre, chumbo, etc., e tambem o ouro e a prata 
usados nas industrias do paiz. 



URUGUAY. 



O MOVTMENTO DO PORTO EM SETEMBRO DE 1903. 

O movimento do porto de Montevideo durante o mez de Setembro 
de 1903, foi o seguinte: 



EMBABCAgOES DESPACHADAS. 



Vaporee 

NavioB a vela . 



82 



EXPORTAgOE8. 



Estadoe Unidos: 

Couroe de boi, seccoe 

Crina fardoe. 

Xarque idem.. 

Idem toneladas. 

Italia: 

Couroe deboi, seccoe 

Couroe deboi, salgadoe 

Crina fardoe. 

Sebo pipae. 

Idem meias pipas. 

Milho saccae. 

Intestine* barris. 

Chifres 

Franca: 

Couroe de boi, seccoe 

Couroe de boi, salgadoe 

Crina fardoe. 

PeUee de carneiro idem. . 

Milho saccas. 

Obbos e cinaa de ossos idem . . 

Intestinoe fardoe. 

Idem barrie. 

Chifree 

Portugal: 

CouTosde boi, seccoe 

Xarque fardoe. 

Idem toneladas . 

Hespanha: 

Couroa de boi, seccoe 

Sebo meias pipas. 

Chifres 

Belgica: 

Couroe de boi, seccoe 

Crina fardoe. 

La idem.. 

AUemanha: 

Couros de boi, Reccoe 

Courosde boi, ealgadoe 

PeJlee de carneiro fardoe. 

Farelo saccae. 

Milho idem.. 



49,800 

54 

1,272 

88 

16,846 
100 
42 
841 
200 
2,093 
18 
40,420 



4,824 

40 

888 

7,459 

130 

17 

94 

115,488 

4,000 

272 

22 

8,600 

60 

7,152 

4,150 
81 
2 

6,974 
6,432 
126 
9,416 
5,302 



Gra Bretanha: 

Couroe deboi, seccoe 

Crina fardoe . . 

La idem... 

Pelles de carneiro idem. . . 

Xarque idem... 

Idem toneladas. . 

Linhaca saccas.. 

Milho idem... 

Linguae caixas.. 

Brazil: 

Xarque fardoe.. 

Idem toneladas. . 

Sebo meias pipas.. 

Alpista , saccas.. 

Farinha de trigo idem... 

Milho idem... 

Carneiroe cabecas.. 

Bole cabecas.. 

Cavallos idem 

Cuba: 

Xarque fardoe.. 

Idem toneladas.. 

Chile: 

Xarque fardoe.. 

Sebo pipas.. 

Idem meiae pipas. . 

Farinha de trigo saccae.. 

Milho idem.... 

Gracha meias pipas.. 

Idem caixas.. 

Idem barris.. 

Idem Quartolas.. 

Indies Occidentaee: 

Xarque fardoe.. 

idem toneladas. . 

Sebo meias pipas.. 

Farinha de trigo saccas. . 

Unas Mai vi nas: 

Farinha de trigo saccas.. 

Ordens: 

Milho saccas. 



1,700 

1 

1 

2 

250 

18 

434 

14,836 

262 

38,313 

2,822 

250 

10 

100 

50 

2 
2 

6,784 
416 

3 

10 

267 

270 

310 

13 

169 

5 

173 

100 

8 

74 

171 



1,000 
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A PRODUCglO DE CARVlO DE PEDRA NO MUNDO 

EM 1902. 

Senhor Philups, Consul dos Estados Unidos em Cardiff, trans- 
mittiu ao Departamento de Estado dos Estados Unidos, algumas esta- 
tisticas interessantes relativas as industrias do carvao de pedra no mundo. 
Algarismos sao dados mostrando a producyao de carvao de pedra das 
cinco principaes nacSes productoras do carvao de pedra em 1902 
comparados com 1901, da maneira seguinte: 

Reino Unido, 227,095,000 toneladas, urn augmento de 8,048,000; 
Estados Unidos, 268,688,000 toneladas, uni augmento de 6,814,000; 
Allemanha, 107,436,000 toneladas, uma diminuiyao de 1,103,000; 
Franca 29,574,000 toneladas, uma diminuicao de 2,060,000; Belgica, 
22,769,000 toneladas, um augmento de 556,000. A conhecida pro- 
duccSo total do mundo, e" hoje cerca de 700,000,000 de toneladas, das 
quaes o Reino Unido produz, talvez, menos de um terco e os Estados 
Unidos mais. 

Algarismos mostrando o numero das pessoas empregadas nas indus- 
trias do cavao de pedra nos cinco principaes paizes productores, sSo 
dados da maneira seguinte: Reino Unido, 787,700 empregados; Estados 
Unidos, 458,554; Allemanha, 448,000; Franca, 159,957; e Belgica, 
134,092. 

A produccao media por cada pessoa nos Estados Unidos e" de 539 tone 
ladas, contra 278 toneladas no Reino Unido, e 242 toneladas na Alle- 
manha. 

O excesso das exportacdes sobre as importac<5es em 1902 nos trez 
principaes paizes productores mostra ter sido o seguinte: O Reino 
Unido, 60,397,000; Allemanha, 12,111,000; os Estados Unidos, 
3,583,000. 

Os seguintes algarismos mostram o excesso das importcOes dos prin- 
cipaes paizes importadores de carvSo de pedra: Franca, 13,017,000; 
Austria-Hungary, 5,388,000; Russia, 3,643,000; Suecia, 2,793,000; 
Canada, 2,637,000; Hespanha, 2,151,000. 

Os seguintes algarismos mostram o consumo de carvao de pedra em 
1902 nos paizes mencionados: Estados Unidos, 265,105,000 toneladas; 
Reino Unido, 166,698,000; Allemanha, 95,325,000; Franca, 42,195,000. 
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Bulletin Mensuel 

Bureau International des Republiques Americaines, 

Union Internationale des Republiques Americaines. 



Vol. XVI. JANVIER 1904. No. 1. 



CONSTRUCTION D'UN BATIMENT POUR LE BU- 
REAU INTERNATIONAL DES RfiPUBLIQUES 
AMfiRICAINES. 

MESSAGE DTJ PRESIDENT DES fiTATS-TJNIS. 

An Senat et a la Chambre de$ Deputes: 

J'ai Thonneurde vous transmettre un rapport du Ministre des Affaires 
Etrangeres au sujet du paiement par les Etats-Unis, de leur quote- 
part d'une somnie qui doit etre payee par les gouvernements compo- 
sant 1'Union Internationale des Rdpubliques Americaines en vue de la 
construction dans la ville de Washington, d'un batiment a l'usage du 
Bureau des Republiques Americaines. 

J'appuie les recommandations faites par le Ministre des Affaires 
Etrangeres et je recommande fortement cette question a Papprobation 
du Congres. 

Theodore Roosevelt. 

Maison Blanche, U 11 decembre 1903. 



Monsieur le President: 

Le Conseil d' Administration de 1' Union Internationale des Repu- 
bliques Ajnericaines, qui se compose des representants diplomatiques 

223 
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des gouvernments de toutes les ftepubliques Am^ricaines accr6dit£s 
pr&s du Gouvernement des Etats-Unis, ainsi que le Ministre des Affaires 
Etrang&res, ont vot6 k Punanimit£ a leur stance ordinaire du 5 Janvier 
1903, la construction d'un batiment special pour les besoins du Bureau 
International des R^publiques Am£ricaines. Depuis sa creation, c'est- 
a-dire, depuis treize ans, ce Bureau a £t£ install^ dans une maison de 
location qui est inaintenant trop petite, non seulement pour le personnel 
du Bureau mais aussi pour la grande Biblioth&que qui augmente 
constamment. Lors de la Conference Internationale des Etats A™i6ri- 
cains k Mexico on a exprim6 d'une manure toute sp£ciale le d&ir de 
voir cette Bibliotheque prendre une plus grande importance en vue de 
son utility au public. 

A une reunion suivante qui a eu lieu le 23 mai 1903, on a d6cid6 qu'une 
somme de $125,000 au minimum serait n^cessaire pour Pachat d'un ter- 
rain et la construction d'un batiment assez grand pour le projet dont 
il est question, et on a propose que chacun des diff^rents pays compo- 
sant PUnion f ournisse sa quote-part sur la mfeme base que celle actuelle- 
ment en vigueur entre les R^publiques Am£ricaines pour le maintien 
du Bureau International. 

Cette decision du Conseil d' Administration a 6t£ communique par 
le Minist&re des Affaires Etrang&res k tous les Gouvernements en 
question et quinze d'entre eux ont fait savoir au Comity qu'ils allaient 
prendre des mesures imm&liates pour faire voter les fonds n^cessaires 
par leurs Chambres respectives et les envoyer aux Etats-Unis. Deux 
de ces Gouvernements ont d6ja vers6 le montant de leurs quotes-parts. 

D'apr&s Parrangement, la part des Etats-Unis s'&eve k $71,275.58 et 
je vous prie, Monsieur le President, de bien vouloir employer toute 
votre influence sur le Congr&s pour lui demander de voter cette somme 
nfoessaire au projet dont il est question. II serait a d^sirer que Pallo- 
cation fut imm^diatement a la disposition du Ministre des Affaires 
Etrangeres. 

Par suite du grand int6r£t que le Gouvernement des Etats-Unis a 
toujours montr^ en encourageant le bon accord et les relations £troites 
entre les pays am6ricains par Pinterm&liaire de l'Union Interna- 
tionale des R^publiques Am^ricaines et aussi par le fait que le Bureau 
International, qui est Pagent actif de PUnion, est situ6 dans la capitate 
des Etats-Unis, il semblerait que ce Gouvernement devrait faire plus 
que de fournir sa quote-part pour la construction de ce bfitiment. 
Done, je vous prie de demander au Congr&s de voter une somme 
additionnelle de $50,000 pour acheter un terrain convenable situ6 pres 
des Minist&res k Washington, sur lequel on pourra faire construire le 
b&timent. 

J'ai Phonneur d'Stre, 

John Hay. 

MlNISTfcRE DES AFFAIRES ETRANGERES, 

Washington, le 9 deceirnbre 1903. 
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RAPPORT ANNUEL DU DIRECTEUR. 

Bureau International des RApubliques Am^ricaines, 

Washington, le 2 decembre, 1903. 
A Monsieur le President, Ministre des Affaires Etrany&res et aux Mem- 
bres da Conseil <F Administration de V Union Internationale des 
Republiques Americaines. 

Messieurs: J'ai Phonneur de vous soumettre mon rapport sur lea 
travaux du Bureau International des Republiques Americaines pendant 
l'aon£e 6coul6e: 

OOMPTE-RENDU. 

Voici le compte- rendu des finances du Bureau pour Fannie fiscale 
finissant le 30 juin 1903: 

Becettes et dipenses pour VannSe fiscale finissant le SO juin 1903. 

KBCETTBS. 

Allocation annuelle, 1903 $36,000.00 

Balance provenaiit dee ventes, loyere, etc., 1" juillet, 1902 ... $4,304.92 
Sommes recues des Republiques Latines- Ameri- 
caines en paiement de leurs quotes-parts pour 

diffe>ente8 annees .• $13,733.98 

Sommee provenant de la vente de publications. . . 1, 100. 00 

14,833.98 

19,138.90 

Total dee recettee 66, 13a 90 

DfiPENSES. 



Prises sur ^allocation annuelle, 1903 $36,000.00 

Prises sur lee recettes provenant des ventes, loyere, etc 14, 043. 36 



60,043.36 



Balance au 1 OT juillet, 1903 5,095.64 

Bordereau dttaiUS des dSpenses pendant VannSe fiscale finissant le SO juin 190$ 



Provenant de 

r allocation 

annuelle de 

1908. 



Compensation 

Loyer 

Fourniture de bureaux. 

Wbliotbeque 

Affranchissement 

Ameublement 

Frais d' impression 

Depensa diverse* 



Total . 



$31,478.54 
1,888.84 



1.87 
86.75 



2,660.00 



36,000.00 



Provenant 
des recettes 
des ventes, 
loyers, etc. 



1210.67 

166.66 

796.32 

1,386.98 

227.60 

218.55 

8,844.01 

2,198,57 

14,043.86 



Total. 



181,689.21 

2,000.00 

796.32 

1,888.35 

264.85 

218.55 

11,494.01 

2,193.57 

50,043.86 



Digitized by VjOOQIC 



226 BUREAU INTERNATIONAL DES REPUBLIQUES AMERIOAINBS. 

Mbnoire de V Imprimeur Public pour VannSe fiscale finissant le SO juin 1903. 

Total des memoires remis pour l'annee fiscal finissant le 30 juin 1903 $9, 786.65 

Paiementa provenant dee recettes des ventes, loyers, etc., pen- 
dant l'annee fiscale 17,136.65 

Paiements provenant de relocation annuelle, 1903 2, 650. 00 

9,786.65 

J'ai Phonneur de vous soumettre ci-dessous une estimation des 
recettes et des depenses pour Pann£e fiscale finissant le 30 ^uin 1904. 

Estimation des recettes: 

Allocations $36,000.00 

Allocations des Republiques latines-amencaines 15, 611. 07 

Vente des publications 1, 200. 00 

Total 52,811.07 

Estimation des depenses sur la base actuelle: 

Feuille d'emargement $33,600.00 

Loyer 2,000.00 

Imprimerie 11,000.00 

Fourniture de bureaux et ameublement 900. 00 

Bibliotheque 1,400.00 

Affranchissement 400. 00 

Depenses diverses 2,200.00 

51,500.00 

Balance 1,311.07 

Au sujet de cette partie du rapport, le Directeur attire Pattention 
du Conseil d' Administration sur le fait que jusqu'ici les comptes du 
Bureau n'ont pas 6t6 minutieusement v6rifi£s. 

Grace aux bons offices du gouvernement des Etats-Unis les fonds du 
Bureau ont 6t6 d6pos£s entre les mains des agents du tr^sor et le Minis- 
ters des Affaires Etrang£res a beaucoup aid6 Pagent comptable du 
Bureau dans le paiement des notes, le d^boursement des sommes n6ces- 
saires et la verification des comptes. 

Le Directeur desire toutefois que le Conseil d' Administration nomme 
cbaque ann£e, lors de la soumission du compte-rendu des finances de 
Pann^e fiscale 6coul6e, un comity, choisi parmi les membres pour 
verifier avec le Directeur, les comptes de Pann^e 6coul6e, en faire un 
rapport a la reunion qui suivra celle de la soumission des comptes et 
de plus faire les observations qu'ils jugera n^cessaires a ce sujet, 

PREMIERE CONVENTION SANITAIRE INTERNATIONALE. 

La premiere Convention Sanitaire Internationale Generate des Repu- 
bliques Am^ricaines convoqu^e par le Conseil d' Administration du 
Bureau International des Republiques A m^ricaines, conformement aux 
voeux de la Seconde Conference Americaine Internationale, sign£e £ 
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Mexico, le 29 Janvier 1902, a eu lieu a Washington du 2 au 5 d^cembre 
1902, inclusivement. 

Onze pa} r s appartenant & PUnion Internationale ont 6t6 repr6sent£s 
a cette convention par des d<51£gu6s. Ces pays sont le Chili, le 
Guatemala, le Mexique, le Nicaragua, le Paraguay, le Honduras, 
P Uruguay et les Etats-Unis. 

L'<5v6nement le plus important de cette convention a 6t6 P^tablisse- 
naent d'un bureau sanitaire international avec siege permanent k Wash- 
ington. Le but de ce bureau est de rendre des services effectifs au 
point de vue de l'6tat sanitaire et de la quarantaine, aux diff^rents 
gouvernements de PUnion Internationale. 

Lie personnel du Bureau Sanitaire a 6t£ nomm6 et plusieurs des 
gouvernements ont fait parvenir leur premiere quote-part annuelle 
pour faire face aux d£penses. On espere que dans peu de temps tous 
les gouvernements auront pay6 leur quote-part, mettant ainsi le 
Bureau Sanitaire en mesure de faire le travail qui lui a 6t6 trac6 par la 
Convention Sanitaire. La Convention a d£cid6 que la reunion pro- 
chaine de la Conference Sanitaire Internationale aurait lieu k Santiago 
du ChiU le 15 mars 1904. 

PREMIER OONGRfeS INTERNATIONAL DES DOUANES. 

Par suite d'une entente soignee le 22 Janvier 1902, la seconde con- 
ference international des pays am^ricains avait decide P^tablissement 
d'un congr&s douanier devant se r^unir & New York un an apres la 
date de la clfiture de ses sessions. En consequence, le premier congres 
douanier international s'est r£uni dans la ville de New York le 15 
Janvier 1903, et y a tenu cinq stances r^guliSres. Parmi les Etats qui 
composent PUnion Internationale des R^publiques Am^ricaines, treize 
d'entre eux y Itaient repr£sent£s. En voici les noms: PEquateur, le 
San Salvador, le Nicaragua, la Bolivie, PUruguay, le Venezuela, le 
Mexique, la R6publique Argentine, le P6rou et les Etats-Unis. 

D'apr&s le premier paragraphe de la quatri&me decision approuv^e 
par le Congres des Douanes qui autorise la nomination par le Conseil 
d' Administration, d'une commission charg^e de preparer un rapport 
donnant les rfeglements de chaque pays au sujet des navires et des 
marchandises ainsi que la nomenclature en usage dans ces pays, le 
Directeur du Bureau a re^u Pordre du Conseil d' Administration de 
demander aux diff£rents Gouvernements ayant pris part au Congres 
quelle action ils d^sirent prendre pour mettre & execution les choses 
pr£vues dans ledit paragraphe. II a de plus re^u Pordre de prendre 
telles mesures qu'ils jugerait convenables pour que la totality de la 
quatri&me decision puisse etre mise & execution. 

Pour se conformer & ces instructions le Directeur a envoys le 13 
avril 1903, des lettres aux diff^rents repr&entants diplomatiques de 
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PUnioii & Washington, qui, en accusant reception de ces lettres lui ont 
fait savoir qu'on soumettrait ce sujet & l'attention immediate de leurs 
gouvernements. Aucune mesure ne semble avoir 6t& prise jusqu'ici & 
ce sujet; il faut toutefois reconnattre que le Ministre de Costa Rica, 
dans une lettre en date du 16 septembre 1903, se r6f€rant ft la 4 e deci- 
sion du premier Congr&s douanier a transmis un rapport d£taill£ sur les 
r&glements douaniers gouvernant le commerce ext^rieur de son pays. 
Ce rapport a 6t6 public dans le Bulletin Mensuel du mois d'octobre 
1903. 

PUBLICATIONS. 

A Pexception du Bulletin qui parait r^guli&rement et dont on a 
reconnu la grande utility dans le cours de Pann6e, les seules publica- 
tions du Bureau ont 6t6 un Manuel de la R^publique Argentine, une 
Revue Bibliographique trfes d€taill6e, des articles de journaux et des 
cartes ayant trait au Chili. Mais ce n'est pas a cela seul que se sont 
born^s les efforts du Bureau. 

Depuis plusieurs ann^es le Bureau a essay6 d'obtenir la cooperation 
des membres correspondants des difterents pays composant l'Union, 
soit par eux-m&nes en pr^parant des travaux sur leurs contr£es respec- 
tives, soit en aidant le Bureau a se procurer les services des personnes 
consid£r£es dans leurs local it^s comme 4tant les plus comp&entes 
dans ce genre de travail; le Bureau s'engageant dans la mesure du pos- 
sible & reconnaitre tout service de ce genre. 

C'est avec le plus grand regret que le Directeur se voit oblige 
d'avouer que malgr6 le grand nombre de promesses faites par les dif- 
f£rents pays, il n'y en a que trois qui ont fait parvenir au Bureau des 
donn£es suffisamment completes et exactes pour la publication. 

Le Bureau se voit done forc£ de ne compter que sur ses propres 
ressources et se trouve oblig£ de consacrer beaucoup plus de temps 
qu'il ne pensait k la publication de difterents manuels, qui, d'aprds 
l'opinion du Directeur, sont d'une grande utility. 

II est plus que probable que Fouvrage en espagnol sur les Etats-Unis, 
reste depuis si longtemps inachev^, paraltra au commencement de cette 
ann^e et que de nouvelles Editions des ouvrages sur le Mexique et le 
Venezuela le suivront de tres pres. 

En avril 1903, le Comit£ d' Administration a donn6 l'ordre au Bureau 
de preparer un travail sur le droit commercial international en consa- 
crant des chapitres sp^ciaux aux pays Pan- Am^ricains. Avant d'en com- 
mencer la compilation, il a 6t6 n^cessaire de se procurer des copies des 
derniers codes commerciaux officiels des diff^rents pays de FAm6rique 
latine et le Ministre des Affaires Etrang&res, dans une lettre en date 
du 12 mai 1903, apri6 les agents diplomatiques des Etats-Unis accr£dit& 
dans ces pays de se procurer lesdites publications pour l'emploi du 
Bureau. 
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Jusqu'iei, le V6n£zu61a, Haiti, le Mexique, le Guatemala, le Chili, le 
Perou, le Honduras, la Bolivie, le Br£sil, Cuba, la R^publique Argen- 
tine, PUruguay, PEquateur et le Nicaragua ont envoy€ tous les 
renseignements n^cessaires. Le travail est en voie de preparation 
et on esp£re que les autres pays transmettront au Bureau avant peu des 
exemplaires de leurs codes afin que la publication puisse §tre termin£e 
le plus t6t possible. 

Si ce travail r^ussit, le Bureau compte entreprendre des compila- 
tions similaires des lois sur les mines, la navigation, les brevets d'inven- 
tion etc. H a d6j& en main presque toutes les donn^es n^cessaires 
pour le travail sur les lois se rapportant aux brevets d'invention et 
aux marques de fabrique de PAm^rique latine et Pon compte que 
cette publication pourra paraftre prochainement. 

La carte de Costa Rica qui a 6t6 achev^e et soumise Pann£e derni&re 
au gouvernement de cette E^publique est actuellement sous presse. 

Pendant Pannee on a achev6 et public deux cartes du Nicaragua et 
on a achev6 aussi des cartes du Br^sil, du Honduras et du San Salva- 
dor, mais elles n'ont pas encore £t£ imprim^es. 

BIBLIOTHEQUE. 

L'^tat suivant fait ressortir Paugmentation de la BibliothSque de- 
puis la date du dernier rapport (29 novembre 1902). 

Nombre de volumes et de brochures dans la bibliotheque a la date du dernier 

rapport 9,986 

Volumes provenant de dons et d'echange pendant Pannee 724 

Volumes achetes pendant Pannee 49 

Total des livres et brochures entres dans la bibliotheque y compris les rapports 
officiels (a P exception des journaux officiels) livres neufs et livres d' occa- 
sion 773 

Nombre de livres et de brochures actuellement dans la bibliotheque 10, 759 

Livres et brochures entres depuis Pannee 1899 5, 759 

Nombre de volumes relies depuis le dernier rapport 371 

Nombre de cartes ajoutees au catalogue general 3, 558 

Nombre de journaux ajoutes aux collections permanentes 32 

Nombre total de revues dans la collection permanente 200 

Nombre total d' atlas ajoutes pendant Pannee 7 

Nombre de cartes ajoutees pendant Pannee 43 

Outre le catalogue g6n6ral de la bibliotheque on a ajout6 pendant 
Pannee un catalogue special de 3,529 cartes mentionnant des livres sur 
PAm^rique du Centre et du Sud qu'on trouve dans la Bibliotheque 
Nationale & Washington. 

M. T. C. Dawson a bien voulu prater a la Bibliotheque une collec- 
tion de livres divers sur PAm6rique, principalement sur le Br£sil. 
Cette collection se compose de 365 volumes, 4 brochures et 116 cartes. 

Voici, par pays, le nombre des publications officielles qui ont 6t6 
aiout£es & la Bibliotheque depuis le dernier rapport. 
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Republique Argentine 

Bolivie 

Bresil 

Chili 

Colombie 

Costa Rica 

Cuba 

Republique Dominicaine . 

Equateur 

Guatemala 

Haiti 

Honduras 

Mezique 

Nicaragua 

Paraguay 

Perou 

Sal vador 

Uruguay 

Venezuela 

Etato-Unis 



Volumes. 


Brochures. 


31 
12 
35 
14 
2 


20 
9 

38 
6 


3 




12 


26 


4 
7 
1 


1 
2 


1 


6 

8 



2 


4 


17 


1H 


1 


4 


5 


10 


9 


2 


94 


49 



NOUVEAU BATIMENT DESTINE A LA BIBLIOTH&QUE DE COLOMB ET AU 
BUREAU DES REPUBLIQUES AMERICAINES. 

Par suite de 1'augmentation constante de la bibliothSque, 1'espace 
qu'on peut consacrer dans le logement temporaire actuellement occupy 
par le Bureau International des R^publiques Am^ricaines est tout-a- 
fait insuffisant. Le nombre toujours croissant des personnes venant 
consulter les ouvrages renferm^s dans cette bibliotheque prouve son 
utility ainsi que la n6cessit6 de lui consacrer un emplacement stir et 
spacieux. 

A une reunion du Conseil, tenue le 5 Janvier 1903, on a nomm£ un 
comit^ pour examiner ce projet et en faire un rapport, et dans une 
reunion speciale qui a eu lieu le 23 mai, on a pr£sent6 le rapport du 
comity. Le comity a trouv£ que le seul moyen praticable pour 
r^aliser cette id6e est que chacune des Puissances composant l'Union 
s'engage tl souscrire une certaine somme do la meme manic re qu'elle le 
fait pour le maintien de Bureau. Le conrit£ croit aussi qu'on pourrait 
construire le batiment et Pam^nager pour une somme de $125,000. Le 
rapport du comite a reyu Papprobation unanime du Conseil d' Admin- 
istration, et le Ministre des Affaires Etrang&res des Etats-Unis qui 
prfeidait la seance, a donn6 des marques de son approbation en ces 
termes: 

u Quant a moi, j'avoue que le plan est tres bon et je suis sfir que Mr. 
le President sera aussi du meme avis. 

' fc L'Union existe depuis treize ans, ce qui est un espace de temps 
assez long pour d^montrer que, Men qu'elle n'ait pas pu acomplir tout 
ce que nous en aurions pu esp^rer, elle s'est montr^e d'une grande 
utility pour nous tous et il nous est impossible de la laisser tomber en 
d&su£tude ou encore d'abandonner tout espoir de progres et de 
ddveloppement pour le bien commun. 

' c Je me fais un grand plaisir d'appuyer la proposition con tenue dans 
le rapport et de la soumettre an President en le priant instamment de 
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Faccepter et de demander & Fouverture du Congres l'allocation qui 
doit etre pay^e par les Etats-Unis. 

" Je pense que nous sommes en droit de conclure par suite de i'exp6- 
rience que nous avons acquise dans les derniferes ann^es et aussi par ce 
qui a 6t6 fait, que FUnion sera d'une grande et constante utility pour 
toutes les Rdpuhliques qui en font partie. Ce sera une satisfaction 
pour nous tous de savoir que nous avons contribu^ k son £tablissement 
et elle nous rappellera, ce qui n'est pas & d&laigner, Fintimit^ qu'elle 
a £tablie entre nous." 

Quinze des gouvernements qui composent FUnion ont donn6 leur 
approbation au projet qui consiste a construire le nouveau b&timent et 
deux d^entre eux ont d6j& vers6 la somme n^cessaire pour mener ce 
projet k bonne fin. 

J'ai Fhonneur d'etre, Messieurs, 

W. W. Rockhill, 

Dvrectewr. 



BUREAU SANITAIRE INTERNATIONAL. 

MESSAGE DU PRESIDENT DES £TATS-UNIS. 

An Senat et h la Chamhre des Deputes: 

J'ai Fhonneur de vous transmettre un rapport du Ministre des 
Affaires Etrang&res au sujet du Bureau Sanitaire International, cr66 
I>ar la Premiere Conference Sanitaire Internationale des R^publiques 
Am£ricaines par suite d'une decision prise par la Conference Pan- 
Am^ricaine pendant Fannie 1901-2. De plus ce rapport demande 
que le Congr&s vote les f onds n&sessaires pour faire face k la quote- 
part annuelle des Etats-Unis dans les d£penses du Bureau. 

En vue de Fimportance de ce Bureau, je demande que le Congr&s 
vote cette allocation. 

Theodore Roosevelt. 

Maison Blanche, le 11 decembre 1903. 



Monsieur le President: 

La Seconde Conference Internationale des Etats Am^ricains, qui aeu 
lieu & Mexico du 22 octobre 1901 au 31 Janvier 1902, a vot£ sur la quar- 
antine et les conditions sanitaires des r&glements qui ont £t£ dflment 
sign£s par les d£16gu6s de la part des Etats-Unis et adopts par ce 
Gouvernement en date du 29 Janvier 1902 (ci-inclus, copie de ces 
r&glements). 

L'article 5 du r&glement stipule: 

"Que le Conseil Administratif de FUnion des R6publiques Am6ri- 
caines convoque & Washington, D. C, dans le d&ai d'un an, a partir 
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de Tadoption des pr^sentes resolutions par la Conference, une Con- 
vention g6n£rale des repr^sentants des institutions sanitaires de ees 
Republiques; 

"Que chaque Gouverneraent repr^sent^ a cette Conference d^signe 
un ou plusieurs Dengues pour assister a la dite Convention; 

"Que chacun des Gouvernements confere a ses D^l^gu^s les pouvoirs 
necessaires afin que, d'accord avec les T>6l6gu6a des autres Republiques, 
ils puissent conclure tous les arrangements sanitaires et arreter tous 
les r&glements qui, de l'avis de la dite Convention, seraient les plus 
profitables aux interets de toutes les Republiques qui y seraient 
representees; 

"Que les votes, dans la dite Convention, soient comptes par Repub- 
liques, chacune des Republiques qui y seraient representees ayant une 
voix; 

"Que cette m&ne Convention prenne les mesures necessaires pour 
qu'a Favenir, d'autres Conferences sanitaires puissent avoir lieu & la 
date et aux endroits que cette Convention jugerait convenables; et 
enfin, 

"Que la Convention nomme un Conseil Executif, compose de cinq 
membres, au moins, qui restera en fonctions jusqu'a la reunion de la 
Convention suivante — epoque a laquelle sera renouveie le personnel 
du Conseil — avec un President qui devra etre eiu au scrutin secret par 
la m6me Convention. Le dit Conseil portera le nom de Bureau Sani- 
taire International; il aura son siege a Washington, D. C." 

En consequence des termes de ce reglement, la Premiere Convention 
Sanitaire Internationale des Republiques Americaines a ete convoquee 
a Washington et a tenu ses reunions les 2, 3 et 4 decembre 1902, met- 
tant a execution, autant qu'il etait possible de le faire a cette date, les 
reglements signes a Mexico. 

Cette Convention sanitaire a cree, d'apres les decisions prises a 
Mexico, un conseil executif permanent qui sera connu sous le nom 
de Bureau Sanitaire International, ayant son siege permanent a 
Washington. 

Le paragraphe 3 de Particle VII des reglements adoptes par la con- 
vention demande que le Bureau d6s Republiques Americaines ait 
l'autorisation de preiever une somme de $5,000 afin de mettre en 
vigueur les mesures dont il est question ci-dessus, en conformite du 
paragraphe des decisions de la Seconde Conference. 

"Septiemement: Que les emoluments et depenses des Deiegu6s a la 
Convention et des membres du Bureau Sanitaire International, Con- 
vention et Bureau dont il vient d'etre question, soient payes par leurs 
gouvernements respectifs. On preievera les frais de bureau du 
Bureau Sanitaire International dont Fetablissement est recommande, 
ainsi que ceux auxquels donneraient lieu les investigations speciales 
faites par ledit Bureau et ceux necessaires a la traduction, la publica- 
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tion et la distribution de rapports, sur un fonds special qui devra etre 
form6 avec les quotes-parts annuelles des R^publiques representees aux 
susdites Conventions, en prenant comme base du calcul de la part 
incombant & chacune d'elles, la proportion par laquelle les R£publi- 
ques Am6ricaines soutiennent actuellement 1c Bureau International 
des R^publiques Am^ricaines. II est recommand6, en outre, & titre 
d'€conomie, que le dit Bureau des R6publiques soit utilise par les Con- 
ventions dont il a 6t6 question et par le Bureau Sanitaire International, 
dont P£tablissement a 6t6 recommand^, pour la correspondance, la 
comptabilit£, les paiements et la conservation des rapports auxquels 
donneraient lieu les travaux compris dans ces resolutions." 

La quote-part annuelle des Etats-Unis dans cette somme de $5,000 
s'eifeve & $2,830.79. Le Ministre des Affaires Etrangeres sous-sign^ 
demande au Congr&s de voter cette somme pour l'ann£e courante et de 
la mettre imm&liatement a la disposition en prenant sur les fonds qui 
n'ont pas 6t6 employes k d'autres projets par le Minist&re des Finances. 
•Fai Phonneur d'etre, respectueusement 

John Hay. 

mlnist^re des affaires etrangeres, 

Washington, le 9 decembre 1908. 



RfiPUBLIQUE ARGENTINE. 

XZPOBTATION8 POUB, LES DIX FBEMIEBS MOIS DE I/ANNtiE 1908. 

Voici, d'apr&s les chiffres publics dans la " Revue du Fleuve La Plata" 
du 21 novembre 1903, les principales exportations pour le mois 
d'octobre, ainsi que pour les dix premiers mois de Pann6e 1903, corn- 
parses sL celles de PannSe 1902: 



Cnlni de boraf, sees nombre. 

Coirs de boeuf, sales id... 

Cain de cheval, sees id... 

Coirs de coeval, sales id... 

Peaux demon ton belles. 

Crin id.. 

8oif pipes. 

Id barils. 

Id boucauts. 

Peanx de chevre balles. 

Laine balles. 

Carcases de moutons nombre. 

Ble tonnes. 

Mais id.. 

Qrainedelin id... 

Farine id.. 

Son id.. 

Tttards sacs. 

Grain en oleagineuses id... 

Bceof quarters 

Foin balles. 

Quebracho tonnes, 

Tabac balles. 

Beurre caisses. 

3ocre tonnes. 



Octobre. 



896,649 

96,668 

18,218 

2,719 

18,976 

624 

770 

6,079 

80 

491 

10,061 

220,107 

81,821 

273, 9o8 

27,892 

6,237 

8,991 

21,072 

21,210 

84,303 

166, 119 

12,368 

406 

13,829 

1,061 



Dix mois— 



1903. 



1,894,838 

1,110,724 

114,821 

144,206 

75,633 

3,461 

20,756 

72,837 

21,888 

8,013 

. 880,638 

2,802,793 

1,649,789 

1,840,183 

546,599 

67,451 

106,232 

211,784 

142,030 

832,165 

1,054,883 

169,856 

16,592 

161,482 

20,930 



1902. 



1,768,711 

1,809,699 

141,566 

125,888 

63,848 

4,426 

80,821 

83,179 

47,154 

8,164 

836,827 

2, r6, 628 

600,899 

1, 1,9,241 

842,208 

88,559 

80,471 

176,855 

106,795 

687,508 

1,858,041 

217,185 

17,712 

114,452 

28,780 
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MOUVEMENTS DE PORTS EN SEPTEMBRE 1903. 

Les chiffres suivants, publics par le " Handels Zeitung" de Buenos 
Aires (Revista Financiera y Comercial) font ressortir les mouvemente 
des principaux ports de la R^publique Argentine pour le mois de Sep- 
tembre de Fannie 1903. 



BUENOS AIRES. 



Main sacs. . 

B16 id.... 

Graine de lin id 

Farine id 

Laine balles. . 

Peaux de mouton id 

Cuirs de boeuf : 

Sees nombre . . 

Sales id 

Cuirs de chevaux: 

Sales id 

Sees id 

Peaux de veaux id 

Crin balles. . 

Cuirs divers 

Tourteaux de lin sacs. . 

Son id 

Sucre id 

08 et cendre d'os tonnes. . 



,823,928 

90,316 

122,367 

139, 418 

5,117 

7,425 

91,386 
72,409 

631 

7,194 

7,179 

126 

559 

10, 170 

325, 109 

2,240 

5,537 



Comes 

Beurre boites. 

Quebracho tonnes. 

Quebracho, extrait de. .sacs. 

Boyaux boucauts. 

Chevaux tetes. 

Mulets id... 

Suif pipes. 

Id boucauts. 

Tasajo balles. 

Moutons, geles nombre. 

Viande en conserve ..boites. 

Foin balles. 

Moutons, geles quartiers. 

Viande id... 

Viandes diverses . . .paquets. 

Tabac balles. 

Extrait de viande boites. 

Sang, seche* sacs. 



87 

3,955 

1,467 

28,894 

656 

1,636 

2,805 

1,613 

10,655 

17,865 

104,106 

26,299 

55,654 

36,133 

60,086 

5,456 

1,751 

389 

1,429 



LA PLATA. 

Pendant le mois de septembre 1903, 16 vapeurs sont sortis du port 
de La Plata, transportant les produits suivants: 

Mais kilos. . 10, 597, 939 

Ble id.... 1,368,845 

Graine de lin id 350, 200 

BAHlA BLANCA. 

Pendant le mois de septembre 1903, 1 vapeur est sorti du port 
de Bahfa Blanca, transportant le produit suivant au pays ci-dessus 
mention!^ : 

Angleterre. — B16, 65,343 sacs. 

SAN NIOOLXS. 

Vingt-huit vapeurs et 2 voiliers sont sortis du port de San Nicol&s 
pendant le mois de septembre 1903, transportant les produits suivants: 
Angleterre. — Mais, 29,343 sacs; graine de lin, 986 sacs. 
Belgique. — Mais, 7,957 sacs. 
Italie. — Mais, 16,414 sacs; peaux de mouton, 378 balles. 
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AUemagne. — Mais, 30,071 sacs. 

France. — Mais, 15,629 sacs; graine de lin, 4,943 sacs. 

Afrique.— Mais, 17,129 sacs. 

Oommandes. — Mais, 515,771 sacs. 



BRfiSIL. 

COMMERCE EXTtiBIETJB EN 1902. 

Le " Diario Oficial " du 27 septembre 1903, publie le tableau suivant, 
montrant la valeur du commerce du Br&il avec les principaux pays 
Strangers en 1902, ainsi que les chiffres comparatifs des exportations de 
Fannie prec&lente, ceux des importations pour Panned 1901 n'£tant 
pas encore publies. Ce tableau est bas£ sur les statistiques officielles 
publiees dans le "Diario Oficial" du 27 septembre 1903: 



Importa- 
tion* 1902, 



Exportation*. 



1901. 



1902. 



Royamne-Uni 

Ktata-Unis 

Allemajrne 

Rgpublique Argentine 

Prance 

Portugal 

Foawntans anglaiaes. . 

Uruguay 

Autre* pays 

Total 



1 
58 

26 
23 
18 
18 
14 
12 
10 
24 



MUreU. 
46,753,180 
155,225,496 
58,465,981 

8,068,714 
42,828,591 

2,178,796 



4,248,587 
48,829,651 



206,928,160 



861,088,896 



MUrei*. 
56,211,748 
119,861,298 
61,212,400 

9,128,186 
83,738,484 

8,175,657 



8,906,818 
46,768,020 



828,892,546 



COSTA RICA. 

MODIFICATIONS DOUANlfcRBS. 



I. — Decret n° 2 du 10 juillet 1903, rdatif h V importation des vins 

genereux. 

[••La Gaceta" du 11 juillet 1908.] 

A partir de la date du present decret, la richesse alcoolique des vins 
g£n£reux imports dans le pays ne pourra pas de*passer 25 pour cent. 
Les vins genereux, ay ant une richesse alcoolique de plus de 25 pour 
cent, suivront, aux effets du paiement des droits d'importation, le 
regime des eaux-de-vie. 

Sont maintenues en vigueur toutes les autres dispositions du decret 
n° 1 de juillet 1902 (voir 6 e suppl.). 
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II. — Decret n° 53 du26juillet 1903, rdatifh V exportation desJUanienis 
textiles et h I 'importation des machines employees h leur fabrication. 

[" La Gaceta " du 26 juillet 1908.] 

Article l er . A partir de la promulgation de la pr&ente loi, et pen- 
dant une p^riode de 10 ana, seront exemptes de tous impdts Pexporta- 
tion des filaments textiles & l'&at brut ou manufactures et Pimporta- 
tion des machines destinies & leur fabrication. 



III. Loi n v 83 du 20 aoUt 1903, etablissant un impdt sur tous les ani- 
maux de Vesphce bovine, maigres, importes dans la HSpublique. 

(La Gaceta du tS aout 1905.) 

Est confirm^ le decret n° 63 du 3 aofit 1903, dont la teneur suit: 

"Article l er . II est e*tabli un impdt sur tous les animaux de Pespece 
bovine, maigres, imports dans la R^publique. Pendant la premiere 
ann£e cet imp6t sera d'un colon par t&te, pendant la secorfde, da deux 
colons, et pendant les ann£es qui suivront, cet impdt sera augment^ 
progressivement d'un colon paran jusqu'a ce qu'il aitatteint 10 colons. 
Cet impdt commencera & etre perpu un mois apr&s la publication de la 
pr^sente loi. Sont exempts de cet impdt les m&les pouvant servir a 
Pam&ioration des races et les f emelles propres k la reproduction. 

" Art. 2. Le produit de cet impdt sera vers£ & la Societe d' Agricul- 
ture, laquelle en affectera la moitifi & Pintroduction dans le pays du 
b£tail de race de la fa$on qu'elle jugera opportune; Pautremoiti£ sera 
attribute aux autres buts pour lesquels la soci6t6 a 6t£ cr£6e. 

"Art. 3. Sont exempts de tous droits d'importation les sons ou 
autres r£sidus de la mouture du froment, du lin, du mals ou d'autres 
grains destines & la nourriture du b£tail. 

"Art. 4. Toute importation du b^tail dont il est question k Particle 
2, devra etre accompagn£e d'une attestation consulaire certifiant que, 
dans le lieu de provenance, il n'existe pas de maladie contagieuse ou 
£pid6mique du b^tail." 

IV. — Decret N°. k, ^ u & septernbre 1903, etablissant le regime applicable 
h V importation du sarnol et de la broncoline. 

[" La Gaceta" du septernbre 1908.] 

Article unique. A partir de la publication du present decret, les 
droits de douane applicables & Pimportation du sarnol et de la bronco- 
line seront de 5 centimes de colon par kilogramme, plus les 50 pour 
cent 6tablis par la loi. Ces produits devront chaque fois Stre soumis 
& Panalyse du chef du laboratoire chimique commercial. 
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V. — Decret N°. 5 dm, 9 septembre 1903, rendu en execution de la lot IV . 
83, du 10 aodt dernier, etabUssa/nt un tmpdt h P importation de betail 
rrvaigre (voir N°. Ill ci-dessus.) 

[" La Gaceta" du 10 septembre 1908.] 

Article 1 w . L'impfit applicable & l'importation par voie de mer du 
betail de Pesp&ce bovine sera per^u dans les douanes de Limon et de 
Puntarenas. L'importateur pr£sentera en douane un manifesto en 
double, portant indication de la quantity et de la quality des animaux 
qu'il se propose de d^barquer. 

Art. 2. L'importateur de betail de Pespece bovine par la fronti&re 
nord de la R^publique d^signera, en temps opportun, au chef du poste 
douanier de La Cruz, le chemin ou le sentier par lequel le betail doit 
arriver, et il prfeentera au Gouvernement de Liberia, dans les d£lais 
voulus, ant^rieurs k Parriv<5e des animaux & la f ronti&re, un manifesto 
en double, portant designation de la quantity et de la quality des bes- 
tiaux qu'il conduit et de leurs marques au feu et au fer. Ce manifesto 
servira de base pour la perception des droits. Le Gouverneur 
remettra & rinte*resse" le recu en double de la somme acquitt^e et adres- 
sera un des exemplaires du manifeste au chef du poste douanier de La 
Cruz, lequel comptera les animaux et proc^dera h toutes les formalins 
neVessaires pour contr61er l'exactitude des renseignements port^s sur 
le manifeste. Get agent recevra ^galement de 1'inteVesse* un des recus 
dflivres par le Gouverneur de Liberia pour certifier le paiement de 
Pimp6t; Pautre recu restera entre les mains du proprtetaire du be* tail 
pour sa garantie personnelle. 

* ****** 

Abt. 4. L'importation clandestine du betail sera punie conformS- 
ment aux lois fiscales comminant la contrebande. 

Abt. 5. Le present deoret sera applicable 2 partir du 23 septembre 
courant. 



fiTATS-UNIS. 

COMMERCE AVEC L'AJCfoiaTTE LATINE. 
IMPORTATIONS ET EXPORTATION8. 

On trouvera & la page 149 le dernier rapport du commerce entre les 
£tats-Unis et l'Ame*rique latine, extrait de la compilation faite par le 
Bureau des Statistiques du Ministere des Finances. Le rapport a trait 
au mois de novembre 1903, et donne un tableau comparatif de ce mois 
avec le mois correspondant de Pann^e 1901. H donne aussi un tableau 
des onze mois finissant au mois de novembre les comparant avec la p^riode 
correspondante de Fann6e pr6c£dente. On sait que les chiffres des differ- 



Digitized by VjOOQIC 



238 BUBEAU INTEBNATIONAL DES B^PUBUQUES AM^BIOAHTE8. 

ents bureaux de douane montrant les importations et les exportations 
pour un mois quelconque ne sont repus au Ministere des Finances que 
le 20 du mois suivant et qu'il faut un certain temps pour les compiler 
et les faire imprimer, de sorte que les r£sultats pour le mois de novembre 
ne peuvent Stre publics avant le mois de Janvier. 

COMMERCE EXT^BXETTB, POUB LE MOIS DE NOVEMBRE 1903. 

Le rapport preliminaire sur les importations et exportations pour 
le mois de novembre ainsi que pour les onze mois de Pann6e 1903, 
public par le Ministere du Commerce et de l'Industrie, signale une 
augmentation dans les exportations et une diminution dans les impor- 
tations. Le total des exportations en 1903, s'est 61ev6 & $160,269,795 
pour le mois de novembre, contre $125,200, 618 pour le mSme mois de 
Pann^e 1902, et $136,455,639 en 1901. 

Le total des exportations pour les onze mois finissant en novembre, 
1903, est de $1,309,934,411 contre $1,212,693,530 pour l'ann^e 1902, 
soit une augmentation de $97,240,881; mais en 1901 ce total 6tait de 
$1,328,434,321. 

La valeur des importations en novembre 1903, s'est 6lev6e & 
$77,063,434 contre $85,386,170 l'ann^e derni&re et $72,566,307 en 1901. 
Les exportations ont d6pass6 de $83,206,361 les importations pour le 
mois de novembre 1903, et de $392,150,402 pour les onze mois. 

Voici le rapport officiel montrant les importations et les exporta- 
tions de marchandises des Etats-Unis pendant le mois de novembre, 
1903: 





Novembre. 


Onze mois flnissant en no- 
vembre. 




1902. . 


1903. 


1902. 


1903. 


MARCHANDI8E. 

Importations: 

Exempted dp ri mitra dft doiiflxin 


$34,589,696 
50,846,474 


$34,005,886 
48,057,548 


$367,975,879 


$400,420,752 


Sonmfses aux droits de douane 


506,984,004 ' 517,363,257 










Total 


85,386,170 | 77,063,484 


874,959,883 | 917,784.009 






Exportations: 


123,187,878 
2,012,740 


158,397,838 
1,872,462 


1,187,358,933 
25,334,597 


1,284,656,447 


Etrangeres 


25,378,964 






Total 


125,200,618 


160,269,795 


1,212,698,580 | 1,309,934,411 






Ex cedent des exportations 


39,814,448 


83,206,361 


337,733,647 | 392,150,402 






OR. 

Importationa. ' 


5,981,748 
720,331 


11,370,690 
993,150 


42,006,681 
33,177,479 


48,037,39H 


Exportations 


42,177,479 






Excedent des importations 


5,261,412 


10,377,540 


8,829,202 


5,869,919 






ARGENT. 

Importations 


2,199,069 
3,762,974 


2,556,426 
6,067,762 


23,701,649 
43,726,079 


21,896,853 


Exportations. . , . T r 


34,119,689 








1,563,905 1 3.511.336 


20,025,430 


12,223,836 
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Le tableau suivant fait ressortir la valeur des exportations et impor- 
tations de quelques-uns des principaux articles pendant les onze mois 
finissant le 30 novembre 1903, compare & la meme p£riode en 1902: 



Classification. 



Once mois finissant en no- 
vembre— 


1902. 


1908. 


$193,132,904 
282,288,478 

125,317,965 
149,610,089 
124,615,447 


$193,314,825 
293,499,542 

140,846,440 
169,872,017 
180,252,185 


874,950,888 


917,784,009 


715,648,282 

877,767,576 

33,224,129 

48,229,226 

7,860,971 

4,638,749 


789,669,830 
382,768,127 
41,507,060 
58,060,562 
6,282,949 
6,287,399 


1,187,358,983 
25,834,697 


1,284,555,447 
25,878,964 


,,_ 

1,212,698,580 


1,309,984,411 



IMPORTATIONS. 



Articles de proyisions et anlmaux 

Matieres premieres entrant dans F Industrie nationale 

Articles fabriques entlerement ou en partie employes dans les manu- 
factures et les arts mecaniques 

Articles fabriques prets a etre consommes 

Articles de fan taisfe et de luxe, etc 



Total des importations de marchandises. 



EXPORTATIONS. 



Exportation! domestiques: 

Produits agricoles 

P»oduit8 fabriques 

Produits des mines 

Produits des forete 

Produits de la peche. . . 
Produits divers 



Total des exportations nationales. 
Total des exportations etrangeres. . 

Total des exportations 



COMMERCE EH CAOUTCHOUC PENDANT LES NEUF PBEMIEBS 

MOIS DE 1908. 

La " India Rubber World " du l er d^cembre 1903, donne le rapport 
officiel suivant sur la production du caoutchouc et du gutta-percha 
pour les neuf premiers mois de Pann^e 1903, compare & celle de la 
m3me p^riode en 1902: 



1908. 



1902. 



EXPORTATIONS. 

Oourroies, caoutchouc pour emballage et tuyaux . 

Bottes et chaussures en caoutchouc 

Autre* articles en caoutchouc 



1638,744 

628,592 

1,856,766 



8513,636 

718,759 

1,467,000 



Total. 



IMPORTATIONS. 



Articlee^en caoutchouc .. 
Articles en gutta-percha . 



3,118,092 



2,699,395 



544,048 
410,325 



414,121 
84,675 



Total. 



964,873 



Le commerce des chaussures en caoutchouc dans les diff^rents pays 
pendant les neuf premiers mois de l'ann£e 1903, donne les r£sultats 
suivants: 



Importations. 



Exportations. 



Allemagne 

Angleterre ■ 

Etats-Unis 

Trance 

AutrJche-Hongrie. 



753,746 
a 819, 918 



402,508 
168,286 



830,844 
618,191 
628,592 
96,342 
894,145 



a Estimations. 
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GUATEMALA. 

OT7LTT7BE ET COMHEBGE DE BANANES. 

Le Minist&re du Commerce et de l'Industrie a re^u de M. Winslow; 
Consul-G6n6ral des Etats-Unis a Guatemala, le rapport suivant qui 
contient des renseignements utiles au sujet de Pindustrie des bananes 
dans la R6publique du Guatemala. 

La production de bananes au Guatemala constitue un commerce tres 
lucratif quand il est entrepris syst&natiquement et pourvu d'installa- 
tions modernes. 

Le meilleur sol pour la culture des bananes se trouve dans la partie 
orientale de la R^publique dans les provinces d'Izabel et de Zacapa 
ou environ 75 pour cent du sol convient k la culture des bananes. Cette 
partie du pays est en constante communication avec les Etats-Unis, 
via La Compagnie de Navigation des Fruitiers Unis qui fait le service 
mensuel r£gulier. 

Le sol est tres productif et il se prete f acilement k la culture apres 
le d^frichement et le labourage. 

Le prix moyen qu'on re^oit est 20 cents, or am£ricain, par regime 
de cinq mains ou plus. On d£signe sous le nomde "main," une grappe 
de huit ou dix bananes attaches k la m&ne tige. Plus il y a de mains 
sur une tige, plus le prix est 61ev6 et on n'exp&Iie pas de regimes 
ayant moins de cinq mains. Le dfifrichement, le plantage et la culture 
d'une plantation de bananes cofltent en moyenne pour la premiere 
ann^e environ $20 par acre, mais aprSs la premiere ann£e les frais ne 
sont pas £lev6s. 

Apres la sixieme ann^e la r^colte diminue en quality, car le nombre 
de petites bananes augmente. On peut toujours compter sur la r£colte 
que les pluies n'affectent que mat^riellement. 

Actuellement cette culture offre de grands advantages avec beau- 
coup de facility pour Pexp&iition au port par le cheinin de fer du 
Guatemala septentrional. Le capital n^cessaire n' est pas considera- 
ble et on peut retirer Pargent plac6 dans les deux premieres rficoltes, 
avec un b£n6fice assez considerable. 

Le climat mal sain est le principal obstacle que cette culture pr6- 
sente k un Stranger. Les terres qui convennient si la culture de la 
banane sont basses et chaudes. Toutefois le travail indigene est bon 
marche, cofitant de 5 k 7 cents or par jour, et g£n£ralement on en peut 
obtenir tout ce qu'on desire. 

Ce meme sol produit le riz, le caoutchouc, le cacao, les oranges et 
les citrons, mais les bananes donnent des rendements plus promptes 
que les autres produits. 

On cultive souvent les bananes dans les plantations k caoutchouc; on 
les plante entre les petits arbres k caoutchouc, et on peut en obtenir 
cinq ou six r^coltes avant que les abres k caoutchouc ne les gdnent. 
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HONDURAS. 

MODIFICATIONS DOUANIJfeBBS. 

L — DScret du 29 mat 1903 \ modifiant les droits appUcabLes aux bougies 
en stearine et en cvre et aux chandeUes. 

[" La GacAa" du 23 join 1908.] 

Article unique. Les droits applicables aux marchandises rang£es 
sous les n M 1598, 1599 et 1600 du tarif des douanes du 29 mars 1900 
sont modifies comme suit: 

1508. Bougies en stearine demi-kiL .$0. 06 

1599. Boogies en cire , id 10 

1600. ChandeUes : id 03 

IL — D4cret du 6 juvn 1903 sur le regime applicable aux bougies en 

stearine. 

[" La Gaceta " du 3 juttlet 1908.] « 

Article 1**. Le n° 1598 du tarif des douanes aura la teneur suivante: 

1598. Bougies en stearine demi-kiL. fO. 10 

Abt. 2. Est ainsi modifi£ le d£cret ci-dessus du 29 mai 1903. 



MEXIQUE. 

PRODUCTION MINtiKAIiE EN 1902-8. 

Le " Economista Mexicana " du 28 novembre 1903 et du 19 d^cembre 
publie les statistiques suivants au sujet de la production min£rale du 
Mexique pendant Pann6e fiscale 1902-3. 

Voici la production mensuelle de For et de Pargent pendant Pann^e 
fiscale 1902-3. Le tableau suivant donne la superficie des propri^t^s 
minidres exploit^es Pann£e fiscale finissant le 30 juin 1903, ainsi que 
la classification des minerals: 



Mote. 


Or. 


Argent 


Jnfllet„ 




1902. 


1762,668.77 
868,206.60 
880,088.68 
744,539.66 
858,628.87 
985,448.48 

1,408,970.88 
1,521,598.71 
1,826,697.77 
1,900,848.28 
1,525,969.88 
1,582,845.14 


94,985,678.48 


AoQt 


6,621,846.99 




4,984,326.62 


Octobre 


6, 222, 188. 14 




7,946,299.77 


Dtoem bre ... 


6,801,198.19 


Janvier 




1908. 


8,017,402.82 




4, 731, 278. 49 


Mai* - T 


8,564,186.46 


Avrfl 


7,406,283.45 


Mai , r . r •, ,, 


8,232,386.82 


juin ,. 


6,908,254.19 




1901-2 






Total en 


14,805,976.27 
9,928,386.28 


82, 320, 735. 32 


Total en 


1902-3 




72, 407, 899. 55 




tatlon 






Angmen 


4,877,588.99 


9,912,835.77 
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Le tableau suivant donne la superficie des propri<5t£s mini&res ex- 
ploits l'ann£e fiscale finissant le 30 juin 1903, ainsi que la classifica- 
tion des minerals: 



Minerals. 


Nombre 

dee 
proprietes. 


Hectares. 


lAres. 


• 
Or 


1,296 

4,846 

4,904 

720 

712 

218 

624 

265 

2,728 

4 

6 

47 

94 

766 

161 

22 

80 

266 

18 

146 

1 

17 

61 

4 

1 

1 

1 


17,497 

41,674 

42,182 

18,212 

8,868 

8,894 

9,780 

8,624 

28,792 

65 

66 

2,008 

2.976 

22,488 

2,670 

668 

727 

7,892 

287 

4,720 

8 

48 

696 

110 

4 

8 

16 


10 


Or et argent 


47 


Argent T 


44 


Or, argent et cnlvre 


43 


Or, argent et plomb 


49 


Or et cnlvre 


72 


Or et cnlvre 


06 


Or, cnlvre, plomb 


57 


Argent, plomb 


82 


Argent, manganwe 


00 


Argent, mercnrexx, , , 


68 


Antlmoine , 


72 




87 


Cnlvre '. 


89 


Cnlvre, fer 


65 




80 


«•!«., 


00 


Per 


07 


Manganese 


00 


Mercure * 


22 


Nickel, cobalt 


00 


Opale 


76 


Plomb 


47 




00 


Tellure 


00 




00 


Zinc~ 


00 






Total 


17,428 


218,701 


61 







REPARTITION PAR BTAT8. 





Nombre 
despro- 
prietes. 


Hectares. 


Ares. 


Aatsdu Centre. 
Aguas Caltante* , ,.,, ,,.,.. 


188 

2,568 

764 

642 

876 

66 

148 

126 

849 

3 

1,512 


997 

22,924 

9,478 

4,116 

4,960 

680 

1,826 

1,964 

7,484 

80 

16,826 


18 


Durango 


49 


Guanajuato 


02 


Hidalgo 


96 


Mexico 


18 


Morelos 


84 


Pnebla 


88 


Quer6taro 


48 


Pan I/««rf Potoirt , , 


78 


Tlazcala 


09 


Zacatecas 


86 






AtaU du Nord. 


6,616 


70,299 


67 


Coahnlla , Li t , 


619 
2,814 

494 
2,299 


10,289 
80,868 
9,686 
40,528 


69 


Chihuahua , Ll ^, , ^ 


68 


NuevoLeon 


82 


Sonora 


84 






&ata du Outfe. 


6,126 


91,268 


58 


Tamanllpa* 


89 
61 


*a 


82 


Vera Cruz 


60 






Etals du Padflque. 


140 


2,799 


92 


565 

26 

18 

596 

861 

419 


6,867 
471 
274 
8,265 
6,149 
11,900 


26 


Colima % 




Chiapas 


90 


Guerrero 


78 


Jalisco . . ... 


68 


Michoacan 


64 
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Nombre 
dea Pro- 
priety. 


Hectares. 


Area. 


Etal du Pacifique Continuation. 

OftXftCft - . . r , r - ,rr,--r- 


1,082 
786 
216 


8,820 
6,588 
1,566 


17 


ffnaloa 


27 


Tepic, Territoire 


70 








4,647 


49,343 


89 


rAcapitulation. 
State du Centre 


6,616 

6,126 

140 

4,547 


70,299 
91,258 
2,799 
49,848 


67 


BtateduNord 


63 


Ktatfl du Qolfe 


92 


State du Paclflque * ... .,,,,.■. . 


89 








17,428 


213,701 


51 



Nombre de propri&6s mini&res avec les titres respectif s au 30 juin 
1903, 17,428; nombre au 30 juin 1902, 14,539; augmentation dans 
l'ann6e finissant le 30 juin 1903, 2,889. 

Etendue des propri6t£s tenues au 30 juin 1903, 213,701 hectares, 51 
ares; Etendue des proprtet^s tenues le 30 juin 1902, 172,796 hectares, 
80 ares; augmentation dans Pltendue des proprieties mini&res, 41,005 
hectare8,71 ares. 

Les exportations mensuelles de cuivre et de minerai de cuivre pen- 
dant l'ann6e fiscale 1902-3 accusent les chiffres suivants: 





Cuivre. 


Minerals de cuivre. 




Kilos. 


Valeur. 


Kilos. 


Valeur. 


1902. 
Julllet 


1,861,411 
6,762,646 
5,248,069 
3,922,427 
4,669,626 
6,714,599 

3,752,157 
4,572,117 
5,360,181 
4,626,100 
1,463,928 
6,712,694 


$485,866.25 
1,988,001.16 
1,728,966.54 
1,817,681.92 
1,528,176.49 
2,196,060.82 

1,634,221.60 
1,346,882.56 
2,045,049.95 
1,488,635.07 
688,807.68 
2,128,663.71 


1,258 

414 

917,947 

214,142 


$106. 00 


Aout 


25.00 


Septembre 


9,800.00 


Octobre 


2,160.00 


Novembre 




Dtaembre 




1908. 
Janvier 


525 


58.00 


Ferrler 




Mart 


1,680,266 


587,794.40 


Anil 




Mai 






/Bin 


2,042,757 


661,811.67 






Totaux 


64,660,749 


18,868,948.15 


4,911,305 


1,261,249.27 







Exportations de cuivre en 1902-3, 54,660 tonnes, valeur $18,353,943; 
exportations de cuivre en 1901-2, 40,312 tonnes, valeur $12,466,434; 
augmentation en 1902-3, 14,348 tonnes, valeur $5,887,496. 



Digitized by VjOOQIC 



244 BUBEAU INTERNATIONAL DE8 E^PUBLIQUES AMERICA LNE8. 

Les exportations d'autres produits min6raux en 1902-3 compares & 
celles de 1901-2 ont 6t6 de: 



1901-2. 



Plomb $5,668,228.00 

Mineral de plomb 2,909.96 

Antlmoine 828,996.00 

Minerals d'antimoine 316,118.00 

Asphalte et charbon ' 86,127.00 

Marbree 160,646.00 



$6,722,045.69 



864,281.69 
19,041.70 
98,860.00 



Totanx i 6,996,023.96 j 6,193,918.88 

A ces totaux il faut ajouter la valeur de petite lots de produits 
min£raux exports pendant Pann6e fiscale 1902-3 qui n'a pas d£pass£ 
$200,000. 

La valeur de la production min£rale du Mexique pour Pann6e fiscale 
1902-3 a 6t£, en chiffres ronds, de: 

Argent $82,300,000 

Or 32,500,000 

Cuivre et minerai de cuivre 19, 600, 000 

Plomb et minerai de plomb 5, 670, 000 

Antimoine, minerai d'antimoine '. 1 , 139, 000 

Asphalte et carbon 35, 000 

Aatres min^raux 150, 000 

Marbres '. 200,000 

Production totale en 1902-3 141,594,000 

Production min^rale pour Pannee fiscale 1901-2 113, 057, 000 

Augmentation en 1902-3 *. 28, 537, 000 

Les chiffres se rapportant k For et k Pargent comprennent les quan- 
tity export^es et employees pour le monnayage dans les h6tels de la 
monnaie, k Pexclusion des minerals appliques a la consommation com- 
merciale int^rieure, tels que le mercure, le fer, le cuivre, le plomb, 
etc., ainsi que For et Pargent employ &s dans les industries nationales. 

PRODUCTION DU TABAC EN 1002-3. 



Les statistiques de la production du tabac au Mexique pendant Pan- 
n6e fiscale 1902-3, pubises dans le "Economista Mexicano" du 28 
Novembre 1903, sont comme suit: 





Cigarettes. 


Cigares 
coupes. 


Cigares 
pcHUa. 


Bap6 


Tabac fin, 

tamio* 


Coupe 
fin. 


1902-3 


Kilos. 
7,305,079 
6,203,966 
6,974,333 
5,906,519 
4,915,730 


Kilos. 

393,083 

395,510 

283,472 

236,559 

174,627 


Kilos. 

458,021 

425,165 

406,797 

417,931 

482,965 


Kilos. 
14 
9 
16 
22 
414 


KUos. 
28,051 
23,260 
17,666 
23,625 
22,828 


KUos. 
3,685 


1901-2 


1,195 


1900-1901 


469 


1899-1900 


106 


1898-99 


111 
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On remarque une augmentation constante dans toutes les diverses 
formes de tabac manufacture, sauf le tabac rap6 dont on a presque 
cess£ la fabrication & cause du peu de demandes. L'augmentation 
dans les cigarettes est considerable, ayant presque double dans les cinq 
ann£es dont il est question; la cigarette de fabrication indigene a 
peu a peu fait disparattre Particle bavanais du march6 mexicain. Le 
Mexique £tait autrefois un des plus grands consommateurs. 

II y a dans la R6publique du Mexique 670 manufactures de tabac, 
r£parties de la manure suivante: 



Aguascalientee 9 

District F&teral 31 

Durango , 14 

Guanajuato 103 

Hidalgo 3 

Mexico 7 

Morelos 4 

Puebla 33 

Queretaro 24 

San Lute Potosi 31 

Tlaxcala 20 

Zacatecas 20 

Coahuila 19 

Chihuahua 8 

Sonora 30 

Gamptahe 2 



Tabasco 10 

Tamaulipas 22 

Veracruz 70 

Yucatan 2 

Basse Califomie 2 

Colima 7 

Chiapas 1 

Guerrero 10 

Jalisco 44 

Michoacan 67 

Oaxaca 22 

Sinaloa 9 

Tepic 36 

Total 670 



TBAFIO DES CHEMJNS DE FEB AVEC LES ^TATS-UNIS. 

D'apres les statistiques pubises par le Ministdre des Finances de la 
R^publique mexicaine, le trafic des chemins de fer a travers le Rio 
Grande entre le Mexique et les Etats-Unis pendant Fann6e fiscale 
1902-3, compart au trafic de 1901-2, a 6t6 comme il suit: 





Wagons de 
marcnandise. 


Marcnan- 
dises. 


Tenant des Etats-Unis a destination du Mexique: 

1901-2 


37,307 
37,379 


Tonnes. 
517,749 


1902-3 


704,958 






Augmentation _ r T ,.,... 


72 


187,209 






Venant du Mexique aux Etats-Unis: 

1901-2 


14,180 
18,737 


109,276 


1902-8.. 


207,514 




Augmentation 


4,607 


98,288 






Trafic total: 

1901-2 


51,487 
66,116 


627,025 


1902-8 


912,472 




Augmentation 


4,679 


285,447 
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IMPORTATION DE CHABBON A TAMPIOO PENDANT L'ANN&E 

FISOAIiB 1002-3. 

Voici, d'aprds les chiffres transmit par M. Magill, Consul dee Etats- 
Unis a Tampico au Miniature du Commerce et de PIndustrie aux 
Etats-Unis, les importations de charbon et de coke qui sont entries a 
Tampico pendant l'ann£e fiscale, finissant le 30 juin 1903: 

Charbon: Tonnes. 

Etate-Unie 280,906 

Angleterre 31,620 

Total 312,526 

Coke: 

Allemagne 142,494 

Etate-Unis 29,860 

Angleterre 5,216 

Total 177,570 

Total dee importations de charbon et de coke 490, 096 

La plus grande partie du charbon des Etats-Unis provenait de Pen- 
sacola, Floride, & destination du chemin de fer central du Mexique 
suivant un march6 pass6 avec le chemin de fer de Louisville et Nash- 
ville qui est en mesure de pouvoir charger facilement le charbon & bord 
des navires a Pensacola. 

Le coke allemand mentionn£ ci-dessus qui provenait de Westphalia, 
Allemagne, a &t& exp^di^ des ports d' Amsterdam, de Rotterdam et 
d' Anvers. 

Le chemin de fer du Mexique Central fait construire & Tampico un 
nouveau dock pour le d£chargement du charbon et du coke. II 9era 
pourvu de machines modernes permettant de d£charger le charbon dans 
un espace de temps relativement tr&s court. Cette amelioration a 6t6 
rendue n^cessaire par l'augmentation qu'il y a eue dans le commerce 
du charbon dans ce port et le bruit court que des particuliers qui sont 
les repr^sentants locaux des f onderies font f aire construire un autre 
dock pour le d^chargement du charbon. 



PfiROU. 

PRODUCTION MD^EALE EN 1001. 

Le tableau suivant montrant la quantity et la valeur de la produe 
tion min^rale du P6rou pendant Fannie 1901, ainsi que les chiffres 
pour l'ann^e pr6c&lente est extrait d'un journal officiel public k Lima, 
sous le titre de u Mines et Exploitation Mini&re au P6rou." 
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Quantity. 


Valeur. 




1900. 


1901. 


1900. 

Soles. 

2,232,000 

9,275,756 

6,192,615 

86,117 

17,600 

660,000 

1,613 

82 

666,877 

660,000 

89,597 

1,819,068 


1901. 


Or . . 


Kilos. 

5,418 

26,106,016 

36,500,000 

218,983 

11,600 

47,600,000 

11,909 

684 

7,079,714 

15,000,000 

145,651 

10,789,446 


Kilos. 

6,995 

21,368,853 

26,172,827 

114,407 


Soles. 
2,500,000 
7,000,000 

10,252,601 
60,123 


Arrant 


Culvre 


Plomb 


Mercure 


Charbon 


46,000,000 


600,000 


Graphite 


Suliare 


4,120 
4,166,047 
15,849,111 


4l2 


Borax 


882,484 
784,764 
167,949 
680,640 


Sel 


DiTere 


P^trole, rfeidu, huile de petiole, etc., gallons. . 


9,567,735 


Total 






20,949,689 


22,858,878 









SALVADOR 

MODIFICATIONS DOTTANTfeRES. 

I. — Ordonnance da Sljuillet 1903 sur V importation du sSt. 

["Diario Oflcial" du 31 Juillet 1908.] 

A partir de la date de la pr£sente ordonnance il ne sera perpu & 
Pentr^e du sel que le droit g6n6ral de $2 par 100 kilogrammes et, dans 
le compte de frais en douane, le droit de factage sera de 15 centavos 
par 100 kilogrammes ainsi que cela est £tabli pour la f arine et les mar- 
chandises exemptes non d£nomm£es. L'abaissement du droit dont il 
s'agit ne sera applicable qu'au sel de production de PAm^rique cen- 
trale et, pour b^n^ficier de ce regime, les importateurs devront pre- 
senter un certificat d'origine ddment l£galis£ par Pautorit6 comp^tente. 

II. — Ordonnance du W ao&t 1903 \ sur V importation du hois de con- 
struction provenant des JRepvbliques de TAmerique Centrale. 

[" Diario oflcial " du 21 aout 1908] . 

Est exempte de tous droits, impdts et taxes de magasinage Pimpor- 
tation du bois de construction de toute sorte provenant des R^publiques 
de PAm^rique centrale. Les importateurs n'auront a acquitter que les 
frais de factage et les d£penses pour Pachat des bordereaux et leur 
redaction. 

La pr&ente disposition sera applicable pendant une p^riode d'une 
ann£e a partir de la pr^sente date. 

111. — Ordonnance da W aotit 1903, fixant le droit applicable aim tuyaux 
ou chalumeaux enpaiUe ou en papier impermeable servant h V absorp- 
tion des brewoages. 

[" Diario oflcial " du 31 aout 1903.] 

Les tuyaux ou chalumeaux en paille ou en papier impermeable ser- 
vant & Pabsorption des breuvages seront ranges sous le n° 87 du tarif 
& la taxe de 30 centavos par kilogramme. 
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URUGUAY. 

COMMERCE EXTJSBIEUB FRKMTKB SEMESTBE DE 1903. 

Le "Times" de Montevideo publie dans son num^ro du 18 septem- 
bre les statistiques du commerce ext^rieur de PUruguay pendant les 
six premiers mois de Fannie courante. Ces statistiques proviennent 
de sources officielles. A ces statistiques on a ajout6 les chiffres pour 
les mSmes mois des ann£es 1902 et 1901. 



DEPORTATIONS. 



Boiasons en general 

Comestibles, cereales, Apices 

Tabac et cigaree 

Etoffee e t drap tifls6 

Vetements confectionnes 

Matiere premiere et industrlelle, machines. 

Divers 

Betall but pied 



KXPORTATIONB. 



190L 



$1,209,788 
2,668,480 

186,146 
1,986,962 

628,246 
4,189,869 
1,263,667 

691,400 



12,609,881 



819,088 



Betail snr pied 

Produits des abattoirs 16,991,146 

Produits agricoles 117,086 

Autres produits I 279,266 

Divers 4,971 

Approvisionements pour na vires 70, 807 



17,782,249 



1902. 



$1,026,764 

2,429,689 

99,670 

2,103,786 

600,873 

8,884,720 

1,288,610 

469,788 



11,702,786 



462,040 

18,419,169 

1,887,649 

276,480 

8,466 

66,911 



20,699,664 



$920,387 
2,291,667 

113,487 
2,461,871 

600,718 
8,761,386 
1,909,212 

621,966 



12,070,508 



687,984 

28,141,847 

971,361 

238,857 

9,839 

81,167 



26,061,066 



Voici la valeur du commerce total du pays pour les six premiers 
mois des cinq derni&res ann£es: 

1899 $34,568,866 

1900 30,448,921 

1901 30,291,680 

1902 32,302,289 

1903 37,151,668 



MOT7VEMENT DE PORT EN SEPTEMBBE, 1003. 

Voici le mouvement du port du Montevideo pour le mois de sep- 
tembre 1903: 

SORTIS DE VAI8SEAUX. 



Vapeurs 

Vomers 










82 

2 




Articles. 


Quantity. 


Articles. 


Quantities 


Etate-Unis: 

Cuirs de bojuf , sees . . . , - 


49,800 

54 

1,272 

88 


1 Italie: 

1 Cuirs de bceuf, sees 


16,346 


Crin 


....balles.. 

....id 

...tonnes.. 


Cuirs de boeuf, sales - 


100 


Tasajo 

Id 


Crin 

1 Suil 


....balles.. 
pipes.. 


42 
841 
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Articles. 


Quantity. 


Articles. 




Quantity. 


Italie— Continuation. 

Suif 

Mais 

Boyaux 

Cornea 


. .boncauts. . 

sacs.. 

barils.. 


200 

2,098 

18 

40,420 

896 

4,824 

40 

888 

7,469 

130 

17 

94 

115,488 

4,000 
262 
22 

8,600 

60 

7,162 

4,160 
81 
2 

6,974 
6,482 
126 
9,416 
5,802 

1,700 

1 
1 
2 


Angleterre— Continuation. 

Tasajo 

Idem 

Oraine de lin 

Mais 

Langues 

Bresil: 

Ta&ajo 

Id 

Suif 

Graines pour oiseaux . 

Farine 

Mais 


idem... 

tonnes.. 

sacs.. 

idem... 

boltes.. 

bailee.. 

tonnes.. 

..boucauts.. 

sacs.. 

id.... 

id.... 


250 

18 

484 

14,836 

267 


France: 

Cuirs de bosuf, sees 


Cuirs de boauf , sales 


38,313 


Crin 

Peaux de mouton 

Mais 

Ob et cendre d'os 

Boyaux 

Id 

Comes 


balles 

id 

sacs.. 

id 

balles.. 

barils.. 


2,822 
260 

10 
100 

50 


Moutons 

Bceufs 

Chevaux 

Cuba: 

Tasajo 

Id 

Chili: 

Tasajo 

Suif 

Id 

i Farine 

1 Mais 


teles.. 

id.... 

id.... 

balles.. 

— tonnes.. 

balles.. 

.. ...pipes.. 
..boucauts.. 

sacs.. 

id ... 


999 

2 


Portugal: 

Cuirs de bceuf , sees ..,- 


2 


Tasajo 

idem 

Espagne: 

Cuirs de bceuf, sees.. 


balles.. 

tonnes.. 


6,734 
416 

3 


Suif 

Os 


. .boucauts. . 


10 
267 


Belgique: 

Cuirs de bceuf, sees - 


270 
310 


Crin 

Laine 

Allemagne: 

Cuirs de boeuf , sees . . 


balles.. 

idem... 


Graisse boucauts. . 

Id boltes.. 

Id barils.. 

Id cuarterolas. . 

Indes Occidentals: 

Tasajo balles.. 

Id tonnes. . 

Suif boucauts.. 

Farine sacs. . 

lies Malvina: 

Farine sacs. . 

Commandes: 

Mais sacs. . 


13 

169 

6 

173 


Cuirs de bceuf. sales 




Peaux de moutons . . . 

Son 

Mais 

Angleterre: 

Cuirs de bceuf, sees .. 


balles.. 

sacs.. 

idem... 


100 

8 

74 

171 


Crin 

Laine 

Peaux de moutons . . 


balles.. 

idem... 

idem... 


6 

1,000 



PRODUCTION DU CHARBON DANS LE MONDE 
ENTIER EN 1902 

M. Phillips, Consul des Etats-Unis a Cardiff a transmis au Minist&re 
des Affaires Etrangdres des donn^es inte>essantes au sujet des industries 
du charbon dans le monde entier. 

Voici la production de charbon des cinq principaux pays produc- 
teurs en 1902, compare & celle de l'annee 1901. 

Angleterre, 227,095,000 tonnes, soit une augmentation de 8,048,000; 
Etats-Unis, 268,688,000 tonnes, soit une augmentation de 6,814,000; 
Allemagne, 107,436,000 tonnes, soit une diminution de 1,103,000; 
France, 29,574,000 tonnes soit une diminution de 2,060,000; Belgique, 
22,769,000 tonnes, soit une augmentation de 556,000. La production 
totale du monde entier est actuellement d'environ 700,000,000 de 
tonnes. Sur ce chiffre l'Angleterree en a produit un peu moin d'un 
tiers et les Etats-Unis en ont produit un peu plus d'un tiers. 

Voici les chiffres montrant le nombre de personnes employees dans 
les industries du charbon des cinq principaux pays producteurs: 
Angleterre, 787,700; Etats-Unis, 458,554; Allemagne, 448,000; France, 
159,957; Belgique, 134,092. La production moyenne par personne 
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aux Etats-Unis est £valu6e & 539 tonnes contre 278 tonnes en Angle- 
terre, et 242 tonnes en Allemagne. 

L'exc&lent dans les exportation sur les importations en 1902 dans 
les trois principaux pays producteurs de charbon accuse les r£sultate 
suivants: Angleterre, 60,397,000; Allemagne, 12,111,000; Etats-Unis, 
3,583,000. On donne les chiffres suivants qui font ressortir l'exc&lent 
dans les importations des principaux pays producteurs de charbon: 
France, 13,017,000; Autriche-Hongroie, 5,388,000; Russie, 3,643,000; 
Suede, 2,793,000; Canada, 2,637,000; Espagne, 2,151,000. 

On donne les chiffres suivants pour montrer la consommation de 
charbon en 1902 dans les pays ci-dessous: Etats-Unis, 265,105,000 
tonnes; Angleterre, 166,698,000; Allemagne, 95,325,000; France, 
42,195,000. 
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ADDITIONS 

TO THE 

COLUMBUS MEMORIAL LIBRARY. 

Library Series No. 7. July-December, 1903. 



MISCBJIiliANEOXTS. 

[The symbol = Indicates a gift] 

Abbott, John 8. C: Christopher Columbus. New York, Dodd, Mead A Co., 1898. 
345 p. 8°. 

Acevedo, Eduardo: Notas y apuntes. Contribuci6n al estudio de la historia econo- 
mica y financiera ie la Republics O. del Uruguay. Tomo 1. Montevideo, Imp. 
"E18iglo Ilustrado," 1903. 471 p. 8°. 

Adams, George B. [and others]: American historical review. October, 1885-July, 
1900. New York, Macmillan Company. 5 v. 4°. 

Alcock, Frederick: Trade and travel in South America, by Frederick Alcock. First 
edition. London, George Philip A Son, 1903. 8 maps. 163 ills., incl. front. 8°. 

=AUain, £mile: Rio de Janerio. Quelques donneee sur la capitale et sur F adminis- 
tration du Bresil. Deuxieme Edition. Paris and Rio de Janeiro, 1886. 324 p. 
12°. 

Alaina, Juan A. : Poblaci6n, tierras y producci6n. Buenos Aires, Imp. Calle Mexico. 
1903. 208 p. 8°. 

American Academy of Political and Social Science: Annals of the Society. Vol. 22, 
No. 1, July, 1903. Philadelphia, 1903. 244 p. 4°. . 

American Chamber of Commerce, Paris: The year-book for 1903. Paris, 1903. 
Ill p. 8°. 

American Iron and Steel Association: Annual statistical report. 1902. Philadel- 
phia, 1903. 92 p. 8°. 

= American Society of Political and Social Science: The United States and Latin 
America. Philadelphia, 1903. 244 p. 8°. 

Anales de la Universidad Mayor de San Marcos de Lima, publicados por su rector, el 
Dr. D. Francisco Garcfa Calderon. Tomo 29. Lima, Imp. Liberal, 1902. 687 p. 
12°. 

[Anon.]: Outline of the revolution in Spanish America; or an account of the origin, 
progress, and actual state of the war carried on between Spain and Spanish 
America; containing the principal facts which have marked the struggle. By a 
South American. London, Longman, Hurst, Rees, Orme and Brown, 1817. 
vii,362p. 8°. 

A true and particular relation of the dreadful earthquake which happened at 

lima, the capital of Pert!, and the neighboring Port of Callao, on the 28th of 
October, 1746. With an account likewise of everything material that passed 
' there afterwards to the end of November following. Published at Lima by 
command of the Viceroy, and translated from the original Spanish by a gentle- 
man who resided many years in those countries . . . London, T. Osborne, 1748. 
xxiii, 341 p. Maps. ills. 8°. 
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Araujo, Orestes: Resumen de la historia del Uruguay desde su descubrimiento hasta 
la dominaci6n brasilera. Segunda edici6n. Montevideo, Imprenta de Dorna- 
leche y Reyes, 1903. 650, (1) p. nar. 16°. 

=Associacao Commercial Beneficente de Pernambuco: Relatorio apresentado pelo 
Presidente da Directoria da Associacao Commercial Beneficente de Pernambuco. 
Em sessao de Assemblea Geral de 13 de agosto de 1902. Recife, Imp. Indus- 
trial, 1902. 5 diagrams. 159 p. 8°. 

Atkins, John Black: The war in Cuba. The experiences of an Englishman with the 
United States army, by John Black Atkins. London, Smith, Elder & Co., 1899. 
front. 4 maps, x, 291 p. 12°. 

Baily, John: Central America; describing each of the states of Guatemala, Hon- 
duras, Salvador, Nicaragua and Costa Rica; their natural features, products, 
population, and remarkable capacity for colonization. London, 1850. ills. 
164 p. 8°. 

Bas, J. J.: La confederaci6n antillana. Artfculos publicadosen "LaCorresponden- 
cia de Puerto Rico." Puerto Rico, Tip. " El Pafs," 1903. 38 p. 8°. 

Becker, Dr. Max: Der argentinsche weizen im Weltmarkte. Ein volks und welt- 
wirtschaftliche studie von Dr. Max Becker. Jena, Verlag von Gustav Fischer, 
1903. 276 p. 8°. 

Blair, Emma Helen & Robertson, James Alexander (Eds.) : The Philippine Islands 
1493-1898. Explorations by early navigators, descriptions of the islands and 
their peoples, their history and records of the Catholic missions, as related in 
contemporaneous books and manuscripts, showing the political, economic, com- 
mercial, and religious conditions of those islands from their earliest relations with 
European nations to the close of the Nineteenth Century. Translated from the 
originals ... v. 5, 1582-1583, v. 7, 1588-1591. v. 8, 1591-1593. Cleveland, 
Ohio, The Arthur H. Clark Company, 1903. 3 v. 4°. 

The Book of Blood. An authentic record of the policy adopted by Modern Spain to 
put an end to the war for the independence of Cuba. (October, 1868, to Novem- 
ber 10, 1873.) New York, N. Ponce de Leon, 1873. 66 p. 8°. 

= Boston Public Library: Fifty-first annual report. 1902-3. Boston, Municipal 
Printing Oflice, 1903. 146 p. 8°. 

Burke, Edmund: An account of the European settlements in America, in six parts. 

I. A short history of the discovery of that part of the World. 
II. The manners and customs of the original inhabitants. 

III. Of the Spanish settlements. 

IV. Of the Portuguese. 

V. Of the French, Dutch and Danish. 

VI. Of the English. 

Each part contains an accurate description of the settlements in it, their extent, climate, 
productions, trade, genius, and disposition of their inhabitants; the interests of the sev- 
eral powers of Europe with respect to those settlements, and their political and commer- 
cial views with regard to each other. 

In two volumes. Third edition, with improvements. London, Printed for 
R. and J. Dodsley, 1760. maps. 2 v. 8°. 
=C. A. : Synopse da legislacao Brazileira. Por C. A. Rio de Janeiro, Typ. Leu- 

zinger, 1903. 136 p. 12°. 
Oarmand, A. C. de: Perou. Department d* Ancachs. Productions animalee et vege- 

tales. Richesses min£rales. Lima, Charles Fabbri, 1903. vi, 383 p. maps. 

ills. 8°. 
Gateysson, J.: Indicador geral da viacao do Brazil. 1901. Paris, Aillaud & Cia. 

185 p. 4°. 
=Chamber of Commerce of Guayaquil: Report of the Chamber of Commerce of 

Guayaquil. 1902. Guayaquil, Imp. Mercantil, 1903. 76, (8) p. 8°. 
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Chisholm, George G.: Handbook of commercial geography. Fourth corrected 
edition, revised throughout and greatly extended. London, New York & Bom- 
bay, Longmans, Green & Co., 1903. xlvi, 639 p. 8°. 

Christophersen, P.: River Plate navigation and shipping. Buenos Aires, Jacobo 
Peuser, 1894. 106 p. maps. 4°. 

Cincinnati Chamber of Commerce: Fifty-fourth annual report. 1902. Cincinnati, 
1903. 339 p. 4°. 

(Tavigero, Francisco Xavier: The history of Mexico. Collected from Spanish and 
Mexican historians, from manuscripts and ancient paintings of the Indians . . . 
to which are added critical dissertations on the land, the animals, and inhab- 
itants of Mexico. By Abbe* D. Francisco Saverio Clavigero. Translated from 
the original Italian, by Charles Cullen, Esq. 2d ed. London, J. Johnson, 1807. 
2 v. front (fold. map), pi., port., tab. 4°. 

[El Comercio de la Habana]: Juicio de residencia del Escelentfsimo Sefior Don 
Miguel Tac6n . . . 6 sea colecci6n de variosescritospresentadosporsuapoderado 
y defensor, el Sefior Don Jose* Antonio de Olafieta, fiscal electo de la audiencia 
pretorial mandada establecer en la ciudad de la Habana, y dados d luz por El 
Comercio, con un ap£ndice que contiene las reepectivas sentencias. Filadelphia, 
1839. 201 p. 4°. 

= Commission on International Exchange: Memoranda on international exchange. 
Paris, Imp. Clarke & Bishop, 1903. 19 p. 8°. 

=Conant, Chas. D. [and others]: Influence of falling exchange upon the return 
received for national products. Argument submitted to the Monetary Commis- 
sion of the Republic of Mexico, April 18, 1903. 11 p. 8°. (Reprint from the 
Banker's Magazine.) 

=A concession of valuable rubber lands in the State of Matto Grosso, Brazil, South 
America. Sao Paulo, Bentley Junior & Comp., [1903]. Map of the Arinos river 
basin. 13 p. 8°. 

Cordemoy, C[amille] de: • . . Au Chili. Ouvrage illustre* de 109 gravures d'apres 
des photographies. Paris, Hachette et cie., 1899. 2 p. 1., 266, (1) p. incl. front, 
illus., plates, ports. 8°. 

Corporation of Foreign Bondholders: Thirtieth annual report of the council of the 
Corporation of Foreign Bondholders for the year 1902-3. Issued August, 1903. 
London, Council House (1903). 439 p. 8°. 

Cuesti6n Argentino-Chilena. Opini6nes de la prensa de Buenos Aires (nacional y 
estranjera) sobre el facto de statu quo y arbitraje celebrado con Chile. Buenos 
Aires, Imp. de Pablo E. Coni, 1879. 118, 77 p. 12°. 

Cuyas, Arturo: Appleton's new Spanish-English and English-Spanish dictionary. 
(Successor to Velazquez's abridged dictionary) . . . New York, D. Apple ton 
& Co., 1903. viii, 585, xvi, 618 p. 8°. 

Dawson, Thomas C: The South American Republics. In two parts. Pt. 1. 
Argentina, Paraguay, Uruguay, Brazil. New York, G. P. Putnam's Sons, 1903. 
Maps, ills., xvi, 525 p. 8°. 

=Diez de Medina, Federico: Breve informe quecomo Presidente de la Sociedad de 
Propietarios de Yungas di6 en 1889 & los capitalists extranjeros Federico Diez 
de Medina. 2d ed. La Paz, Velarde, Aldazosa y Cia, 1903. 18 p. 12°. 

=Drago, Luis M.: La Republica Argentina y el caso de Venezuela. Documentos, 
juicios y comentarios relacionados con la nota pasada al Ministro Argentino en 
Washington por el Dr. Luis M. Drago . . . Buenos Aires, Imprenta de Coni 
Hermanos, 1903. 326 p. 8°. 

Eastern Coast of Central America Commercial and Agricultural Company: Brief 
statement, supported by original documents, of the important grants conceded 
to the Eastern Coast of Central America Commercial and Agricultural Company 
by the State of Guatemala. London, 1839. map. 137 p. 8°. 
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=Fabricatore, Carlo: La rivoluzione del Brasile. Rio de Janeiro, Imprensa National, 
1889. 113 p. 12°. 

Field Columbian Museum : Archeological studies among the ancient cities of Mexico 
by William H. Holmes. Chicago, 1897. pp. 143-338. 8°. 

Authentic letters of Columbus, by William Eleroy Curtis. Chicago, 1896. 

pp. 95-200. 8°. 

Contributions to the paleontology of the upper cretaceous series by William 

Newton Logan. Chicago, 1899. pp. 207-216. 8°. 

Fossil egg from South Dakota. Chicago, 1899. pp. 193-200. 8°. 

Index to volume 1, Nos. 1 to 17. Chicago, 1900. pp. 315-325. 8°. 

The mylagaulidae: an extinct family of sciuromorph rodents, by Elmer S. 

Riggs. Chicago, 1899. pp. 181-187. 8°. 

New mineral occurrences. Crystal forms of calcite from Joplin, Mo., by 

Oliver Cummings Farrington. Chicago, 1900. pp. 233-241. 8°. 

Observations on Indiana caves, by Oliver Cummings Farrington. Chicago, 

1901. pp. 247-266. 8°. 

Observations on Popocatepetl and Ixtaccihuatl, with a review of the geographic 

and geologic features of the mountains, by Oliver Cummings Farrington. Chi- 
cago, 1897. pp. 71-120. 8°. 

On certain portions of the skeleton of protostega gigas, by ; P. Hay. Chi- 
cago, 1895. pp. 57-62. 8°. 

On some collections of fishes and on the skeleton of toxochelys latiremis, by 



O. P. Hay. Chicago, 1896. pp. 85-106. 8°. 

— On the structure and development of the vertebral column of amia, by O. P. 
Hay. Chicago, 1895. 54 pp. 8°. 

— The ores of Colombia from mines in operation in 1892, by Henry Windsor 
Nichols. Chicago, 1899. pp. 125-177. 8°. 

• A list of mammals obtained by Edmund Heller, Collector for the Museum, 



from the coast region of Northern California and Oregon by D. G. Elliot. Chi- 
cago, 1903. pp. 175-197. 8°. 

Descriptions of apparently new species and subspecies of mammals from Cal- 



ifornia, Oregon, the Kenai peninsula, Alaska, and Lower California, Mexico, by 
D. G. Elliot Chicago, 1903. pp. 153-173. 8°. 

North American plesiosaurs. Pt. 1. By Samuel W. Williston. Chicago, 



1903. xxix pis., 77 p. 8° 
• Description of an apparently new species of mammals . . . from Washington 



and Mexico by D. G. Elliot, F. R. S. E. Chicago, June, 1903. (Zool. ser. 3:13. ) 

Gardner, George: Travels in the interior of Brazil, principally through the northern 
provinces and the gold and diamond districts, during the years 1836-1841. Lon- 
don, 1846. illus. map. xvi, 562. 12 p. 

Geological Survey of Canada: Annual report (new series), vol. 12. 1899. Ottawa 
1902. illus. maps. v. p. 8°. 

Gesellschaft fur Erdkundezu Berlin: Zeitschrift der Gesellschaft fur Erkunde. 1902. 
Nos. 1, 2, and 3. Berlin, [1902]. 3 pamps. 8°. 

Gibson, Herbert: The history and present state of the sheep industry in the Argen- 
tine Republic, by Herbert Gibson. Buenos Aires, Ravencourt and Mills, 1893. 
ills. 297 p. 8°. 

=Guesalaga, Alejandro: Estudio de los tratados de comercio de la Republics Argen- 
tina. Sucre, 1898. 120 p. 8°. 

Hinchliff, Thomas Woodbine: South American sketches; or, a visit to Rio Janeiro, 
the Organ Mountains, La Plata, and the Parana^ London, 1863. 414 p. 8°. 

= Institute Comercial de Chile: Anuario del Institute Comercial de Chile. 1902. 
Santiago de Chile, Imp. del Comercio, 1903. 2 v. 8°. Pt. 1. La instrucci6n 
comercial en Chile. Pt 2. La instrucci6n comercial en el extranjero. 
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="Instituto Paraguay o:" Memoria del "Institute Paraguay o" correspondiente al 

VIII afio social (1902-3). Asunci6n, H. Kraus, 1903. 81 p. 8°. 
Jay, William: A review of the causes and consequences of the Mexican war. Boston, 

1849. 333 p. 8°. 
John Crerar Library: Supplement to the list of serials in public libraries of Chicago 

and Evanston, corrected to April, 1903. Chicago, 1903. 101 p. 4°. 
Joarros, Don Domingo: A statistical and commercial history of the Kingdom of 

Guatemala, in Spanish America; containing important particulars relative to its 

productions, manufacturers, customs, etc., with an account of its conquest by 

the Spaniards and a narrative of the principal events down to the present time. 

. . . Translated by J. Baily, Lieutenant, R. M. Embellished with two maps. 

London, John Hearne, 1823. vhi, 520 p. 8°. 
Ker, Henry: Travels through the western interior of the United States from the year 

1808 up to the year 1816, with a particular description of a great part of Mexico, 

or New Spain . . . interspersed with valuable historical information, drawn 

from the latest authorities. Elizabethtown, N. J., 1816. viii, 376 p. 8°. 
Kundt, Dr. Walther: Brasilien und seine bedeutung fur Deutschlands handel und 

industrie. Berlin, Franz Siemenroth, 1903. 118, (2) p. 8°. 
La Fontaine, H.: Pasicrisie Internationale. Histoire documentaire des arbitrages 

internationaux. 1794-1900. Berne, 1902. xvi, 670 p. 4°. 
=Lake Mohonk Conference: Report of the 9th annual meeting of the Lake Mohonk 

Conference on International Arbitration. 1903. Published by the Lake Mohonk 

Arbitration Conference, 1903. 144 p. 8°. 
Landaeta Rosales, Manuel: Riqueza circulante en Venezuela 6 sea moneda, bancos, 

cuadro de los proyectoe 6 institutes de creciito en Venezuela, cajas de ahorro, 

inontes de piedad, seguros y metrologfa. Caracas, 1903. 258 p. 8°. 
Latham, Wilfrid: The States of the River Plate. 8econd edition. London, 1868. 

map. x, 381 p. 8°. 
Leonard, John W. (Ed.): Who's who in America. A biographical dictionary. 

1903-1905. Chicago, A. N. Marquis & Company, [1903]. lxvi, 1744 p. 8°. 
Livingston, L. 8. : American book-prices current . . . compiled from the auctioneers 1 

catalogues by Luther S. Livingston. New York, Dodd, Mead & Co., 1902, 662 

p. 8°. 
=Lix Klett, Carlos: Consejos 6. los agricultures argentine. Buenos Aires, " La 

Rural," 1903. 16 p. 8°. 
Lodge, Henry Cabot The war with Spain. New York and London, Harper A 

Bros., 1902. ix, 288 p. ills. 8°. 
=L6fgren, Luis M.: Servico florestal de particulares por Alberto Lofgren. Ilustrado 

pelo auctor. Sao Paulo, Typographia do "Diario Oficial, ,, 1903. illus. 33 p. 

8°. 
Lopez, Lomba, Ram6n: Legislaci6n comparada sobre organizaci6n judicial. Tomo 1. 

Montevideo, A. Barreiro y Ramos, 1902. xi, 255 p. 8°. 
Lorente, 8ebastian: Historia antigua del Peril. Lima, Librerfa de Masias, 1860. 

341 p. 8°. 

Historia de la conquista del Perd. Lima, Librerfa de Masias, 1861. 505 p. 8°. 

Historia del Peril bajo la dinastfa austriaca, 1542-1598. Lima, Librerfa de 

Benito Gil, 1863. 386 p. 8°. 

1598-1700. Paris, 1870. 364 p. 8°. 

Historia del Peril bajo los Borbones. 1700-1721. Lima, Librerlas de Gil y 

Aubert, 1871. 398 p. 8°. 
• Historia del Peru desde la proclamaci6n de la independencia. 1821-1827. 



lima, Librerfa de D. Benito Gil, 1876. 392 p. 8° 
= Louisiana Purchase Exposition: Department of horticulture. Div. of exhibits. 
(St Louis, 1903. * 38 n. 8°. 
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Lozano, Saldafia Rafael: Cartilla de derecho rural. Breve compilaci6n de loe pre- 

ceptoe legales cuyo conocimiento interesa mas a los agricultores por el Lie 

Rafael Lozano Saldafia. Mexico, Talleree de la Casa Editorial " J. de Elizalde," 

1903. 88 p. 8°. 
Masterman, George Frederick: Seven eventful years in Paraguay. London, 1869. 

Map. xv, 366 p. 8°. 
Maunoir, C, and Duveyrier, H.: L'annee geographique. Seizidme annee. 1877. 

Paris, Librairie Hachette et Cie. 590 p. 12°. (See also Saint Martin M. Vivien 

de.) 
Mexico: The country, history and people. London, 1863. Map. vii, 340 p. 12°. 
Miller, John: Memoirs of General Miller, in the service of the Republic of Perti. 

Second edition. In two volumes. Vols. 1 & 2. London, 1820. 2 v. 8°. 
Morrison, G. James: Maps; their uses and construction. A short practical treatise 

on the advantages and defects of maps on the various projections, followed by an 

outline ot the principles involved in their construction. Second edition, revised 

and enlarged. London, Edward Stanford, 1902. xii, 152 p. 12°. 
Noboa, Alejandro: Recopilaci6n de mensajes dirijidos por los presidentes y vicepresi- 

dentes de la republica, jefes supremos y gobiernos provisorios d las conventions 

y congresos nacionales desde el afio de 1819 hasta nuestros dfas. Tomos 1 y 2. 

Guayaquil, Imp. de A. Noboa, Guayaquil, 1900-1901. 2 v. 8°. 
Noll, Arthur Howard: A short history of Mexico. New edition, thoroughly revised, 

and with new matter. Chicago, A. C. McClurg & Co., 1903. 317 p. 12°. 
Orrego Luco, Luis: Los Problemas internacionales de Chile. La cuesti6n argentina, 

el tratado de 1881 y negociaciones posteriores. Santiago de Chile, 1902. 268 p. 

12°. 
Orton, James: The Andes and the Amazon; or, across the continent of South Amer- 
ica. New York, Harper & Brothers, 1870. Maps, ills., 356 p. 8°. 
=0'Ryan Gonzalez, Enrique: Nociones de jeograffa de Chile por Enrique O'Ryan 

Gonzalez. Santiago, Guillermo Miranda, 1903. 192 p. 12°. 
Otis, F. N. : Isthmus of Panama. History of the Panama Railroad and of the Pacific 

Mail Steamship Company, ills. New York, 1867. ix, 317 p. 8°. 
=Padr6n, Pablo: Peni primitivo. Notas sueltas por Pablo Padron. Lima, Imprenta 

del Estado, 1902. 20 p. 12°. 
Paxson, Frederic L. : The independence of the South American Republics. A study 

in recognition and foreign policy. Philadelphia, Ferris & Leach, 1903. 264 p. 

8°. 
Pereira da Costa, Francisco Augusto: A ilha de Fernando de Noronha. Noticia 

historica, geographica e economica. Pernambuco, Typ. de Manoel Figueiroa de 

Faria & Filhos, 1887. 117, ii p. 8°. 
Perez Martinez, Isidro: Geograffa elemental de la Isla de Cuba. Segunda edici6n. 

Habana, 1901. 91, (2) p. 12°. 
Perthes, Justus: Almanach de Gotha. Annuaire genealogique, diplomatique et sta- 

tistique, 1903. Gotha, Justus Perthes, [1903]. 1200 p. 32°. 
=Peticao ao Congresso Nacional [Brazil] sobre a navegacfto do Alto Parana^ [Rio 

de Janeiro], Typ. Thompson & Bran, 1903. 6 p. 4°. 
Petrocokino, A.: Along the Andes, in Bolivia, Peru, and Ecuador. London, Gay 

and Bird, 1903. Maps, ills., viii, 147 p. 8°. 
Pezet, Sefior F. A. : Address delivered before the Pittsburg Chamber of Commerce, 

June 4, 1903. (Pittsburg, 1903). 15 p. 8°. 
= Philadelphia Commercial Museum: Commerce of Latin America. A brief statis- 
tical review. Phila., 1903. 20 p. 8°. 

= World's commerce and American industries. Phila., 1903. 112, (2) p. 8°. 

Pirala, Dr. Antonio: Historia de la guerra de Cuba. Madrid, F. G. Rojas, 1895-1899. 

3 v. 4°. 
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Pittsburg and Amazon Rubber Trading Company: Prospectus [of the Company]. 
Pittsburg, [1903]. 12 p. 8°. 

Plane, Auguste: L' Amazonie. Ouvrage orn6 de 15 gravures hors texte et de 2 cartes. 
Paris, Plon, Nourrit et Cie., 1903. 284, (2) p. 12°. 

Le Perou. Ouvrage orne" de 23 gravures hors texte et de 2 cartes. 2d ed. 

Paris, Plon, Nourrit et Cie. maps, ills. 347, (2) p. 12°. 

Prado Martinez, Alberto: Anuario Prado Martfnez. Unica gula general de Chile. 
1903. 3" afio. Santiago de Chile, Centro Editorial de Alberto Prado Martfnez, 
1903. 1501 p. 4°. 

Pratt, Edwin A. * American railways. (Reprinted (with additions) from "The 
Times.") London, Macmillan, 1903. 309 p. 8°. 

Princeton University: Reports of the Princeton University Expeditions to Patagonia, 
1896-1899. Vol. 5. Palaeontology. Mammalia of the Santa Cruz beds. Pt. 1. 
Edentata. I. Dasypoda. By William B. Scott. Princeton, 1903. xvi plates. 
106 p. 4°. 

Reports of the Princeton University Expeditions to Patagonia, 1896-1899. 

Vol. 8. Botany. Pt I. The vegetation of Western Patagonia, by Per Dusen. 
Pt. II. Hepatic*©, by Arthur W. Evans. Pt. III. Bryophyta, by Per Dusen. 
Pt IV. Pteridophyta, by George Macloskie. Princeton, 1903. xi plates. 
138 p. 8°. 

Publishers' trade list annual, 1903. New York, Office of Publishers' Weekly, 1903. 
v. p. 8°. 

Supplementary index. Edited by A. H. Leypoldt New York, Office of 

Publishers' Weekly, 1903. 272 p. 8°. 

Redway, Jacques W. : Commercial geography. A book for high schools, commer- 
cial courses, and business colleges. New York, Charles Scribner's Sons, 1903. 
map, ill., viii, 406 p. 8°. 

Rio, Don Antonio del, & Cabrera, Paul Felix: Description of the ruins of an ancient 
city discovered near Palenque, in the Kingdom of Guatemala, in Spanish Amer- 
ica. Translated from the original manuscript report of Captain Don Antonio 
del Rio; followed by Teatro Crftico Americano, or a critical investigation and 
research into the history of the Americans, by Dr. Paul Felix Cabrera of the city 
of Guatemala. London, Henry Berthoud, 1822. xiii plates, 128 p. 4°. 

Robertson, J. A. See Blair and Robertson. 

Rodrigues, J. Barboza: O Tamakoare, especies novas de ordem das ternstroemiaceas. 
Manaos, Jornal do Amazonas, 1887. 27 p { 4°. 

Romero y Giron, Vicente: Nuevas leyes y codigos de los Estados americanos. 
Madrid, 1903. 381 p. 8°. 

Royal Agricultural and Commercial Society of British Guiana: Journal of the 
Society. 1902. Demerara, 1903. 116 p. 8°. 

=Saavedra, Bautista: El Ayllu por Bautista Saavedra. La Paz, Velarde, Aldazosa 
y Ca., 1903. 209 p. nar. 12°. 

El litigio Peru-boliviano. La Paz, 1903. map. 158, (1) p. 8°. 

= Saint- Martin, Vivien de: l'Annee geographique. Revue annuelle des voyages de 
terre et de mer, ainsi que des explorations, missions, relations et publications 
diverges relatives aux sciences geographiquee et ethnographiques par Vivien de 
Saint Martin. 1st ser., 1862 [2nd year of the publication], 1865, 1866, 1867, 
1868, 1869, 1870-71, 1872, 1873, 1874; 2nd ser., v. 2, 1877. Paris, Hachette & 
Cie., 1864, 1879. 11 v. 12°. [2nd ser. edited by C. Maunoir & H. Duveyrier.] 

Santa Clara College: Catalogue for the year 1902-1903. Santa Clara, Cal. (1903). 
ills. 149, (1) p. 8°. 

Sapper, Dr. Karl: Mittelamerikanische reisen und studien aus den jahren 1888 bis 
1900. Braunschweig, Verlag von Friedrich Vieneg u. Sohn, 1902. 426 p. 60 
ills, and 4 maps. 
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Schrader, F.: PAnnee cartographique. Supplement annuel a toutee les publications 
de geographie et de cartographie. Douzieme annee. Paris, Librairie Hachette 
etCie., 1903. 3 maps. f°. 

Seler, Edward: Die alten Ansiedelungen von ChacuM iin Distrikte Nenton des De- 
partments HuehuetenangG der Republik Guatemala. Berlin, Dietrich Reimer, 
1901. map. ills. 223 p. 4°. 

Silk Association of America: Semiannual statistics of the American silk trade. 
Midsummer, 1903. New York, 1903. 21 p. 8°. 

Smyth, W. and Lowe F. : Narrative of a journey from Lima to Para, across the Andes 
and down the Amazon, undertaken with a view of ascertaining the practicability 
of a navigable communication with the Atlantic by the rivers Pachitea, Ucayali, 
and Amazon. London, 1836. ills. map. vii, 305 p. 8°. 

=Sociedad Geogr&fica de Lima: Oonferencia en la Sociedad Geogrdfica de Lima. Dec 
28, 1900. Lima, Imp. del Estado, 1901. 48 p. 8°. 

Starr, Ida M. H. : Gardens of the Caribbees. Sketches of a cruise to the West Indies 
and the Spanish Main. vols. 1 & 2. Boston, L. C. Page A Co., 1904. 2 v. 12°. 

=Stephan, Charles H.: Le Mexique£conomique. Renseignements ... a V usage des 
industriels, capitalistes, agriculteurs, negotiants, importateurs et exportateurs 
et des travailleurs. Paris, Librairie de "Nouveau Monde," 1903. 259 p. 8°. 

Struthers, Joseph: The mineral industry; its statistics, technology and trade in the 
United States and other countries to the end of 1902. Founded by the late Rich- 
ard P. Rothwell; edited by Joseph Struthers. v. XI. New York and London, 
The Engineering and Mining Journal, 1903. 962 p. 8°. 

Thacher, John Boyd: Christopher Columbus. His life, his work, his remains as 
revealed by original printed and manuscript records, together with an essay on 
Peter Martyr of Anghera and Bartolome' de las Casas, the first historians of Amer- 
ica. Volume II. New York, 1903. vi, 699 p. 4°. 

Thompson, G. A. : Narrative of an official visit to Guatemala from Mexico. London, 
1829. map. xii, vi, 528 p. 12°. 

Tizon y Bueno, Ricardo: Peril. Interoceanic communication across the Peruvian 
Andes, the Amazon River, and its great navigable affluents. Lima, 1903. map. 
38 p. 12°. 

Trelles, Manuel Ricardo: Cuesti6n de 1/mites entre la Repubiica Argentina y el 
gobierno de Chile, por Manuel Ricardo Trelles. Refutaci6n al fondo de las dos 
memoriae publicadas por el escritos Chileno D. Miguel L. Amunategui, discu- 
tiendo la soberania y dominico de la Repubiica Argentina, sobre la estremidad 
austral del oontineente Americano. Buenos Aires, Imp. "Soc. lip. Bonarense," 
1865. 121 p. 12°. 

= University of the State of New York: New York State Library. 85th annual 
report, vols. 1 & 2. 1902. Albany, 1903. 2 v. 8°. 

Vergara y Velasco, F. J. : Nueva geograffa de Colombia. Bogota*, 1903. v. p. 8°. 

Villalba, Epaminondas: A revolucao federalista no Rio Grande do Sul. (Documentos 
e commentaries.) Rio de Janeiro, Laemmert & Ca., 1897. exxxi, 283 p. 
map. 8°. 

= Von Bar, Ludw. : Dictation emitido por el Dr. Ludw. Von Bar sobre el laudo pro- 
nunciado en la cuesti6n entre el Gobierno de los Estados Unidos de America y 
el Gobierno de El Salvador referente al reclamo de la "Salvador Commercial 
Company " de California y varios ciudadanos de los Estados Unidos como accio- 
nistas de la Compafifa "El Triunfo." San Salvador, Imp. "La Repubiica" 
[1903]. unp. pamp. 8°. 

Washington Academy of Sciences and Affiliated Societies: Directory [of the 
Academy]. 1903. Washington, D. C, 1903. 67 p. 8°. 

= Weber, S. Alfredo: Chiloe\ Su estado actual. Santiago de Chile, 1902. 231 p. 8°. 
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Western Mining Directory Company: International mining directory, 1903, embrac- 
ing . . . data respecting location, ownership, management, character of ore, 
development, equipment, etc., of the principal operating mines and metallurgical 
plants in . . . Mexico, South and Central America, and Western United States. 
Denver and San Francisco, Western Mining Directory Co., 1903. 522 p. 4°. 

Woodburn, James Albert: The American Republic and its government. An analysis 
of the government of the United States, with a consideration of its fundamental 
principles and of its relations to the States and Territories. New York and 
London, G. P. Putnam's Sons, 1903. 410 p. 8°. 

OFFICIAL PUBLICATIONS. 

ARGENTINE REPUBLIC. 

Algunoe datos interesantes sobre la Republics Argentina. Buenos Aires, Comp. Sud- 
Americana de Billetes de Banco, 1894. map. 107 p. 12°. 

Aniversario de la independencia de Bolivia. Artfculos de la prensa del Plata y 
pensamientos de los Bolivianos residentes en Buenos Aires. Buenos Aires, Imp. 
de Pablo E. Coni, 1881. 32 p. 12°. 

Anuario de correos de la Republica Argentina presentado al Exmo. Gobierno 
Nacional por el Director General. [1871.] Buenos Aires, Imp. del Porvenir, 
1871. map. 147, (4) p. 8°. 

1872. 141, (4) p. 8°. 

Ap£ndice al registro nacional de 1873. Buenos Aires, Imp. del Mercurio, 1874. 102, 
up. 8°. 

Bancos de emisi6n y hacienda publica. Buenos Aires, Imp. de la "Tribuna 
'Nacional," 1889. 399 p. 4°. 

Boequejo historico, politico y econ6mico de la provincia de Cordoba por Santiago J. 
Albarracin. Edici6n oficial. Buenos Aires, Imp. Juan A. Alsina, 1889. maps, 
ills., 439 p. 8°. 

Codigo de la Republica Argentina sancionado por el Honorable Congreso 21-29 de 
setiembre de 1869 y correjido por ley de 9 de setiembre de 1882. Buenos Aires, 

"LaPampa," 1883. 986, xv p. 8°. 

Codigo de comercio de la Republica Argentina sancionado por el Honorable Con- 
greso Nacional el 5 de octubre de 1889 puesto en vigencia desde el 1° de mayo 
de 1890. Nueva edici6n reformada, que comprende los artfculos modiflcados y 
la nueva ley de quiebras seguido de la ley sobre marcas de fabrica, comercio y 
agriculture, la ley de warrants y la ley sobre patentee de invenci6n. Buenos 
Aires, Felix Lajouane, 1903. 398 p. 8°. 

Codigo penal de la Republica Argentina, Buenos Aires, Imp. de Sud America, 1887. 
99 p. 8°. 

Codigo de procedimientos en lo criminal para la Justicia Federal y los tribunales 
ordinarios de la capital y territories nacionales. Buenos Aires, Imp. "La Uni- 
versidad," 1888. vi, 239 p. 8°. 

Codigos postal y telegrafico dictados durante la administraci6n del Dr. C. Carles. 
Premiados en la Exposici6n postal y filatelica Universal de Milan, 1884. Adop- 
tados por el Congreso de la Republica del Paraguay. Tomo 1. Buenos Aires, 
Comp. Sud- Americana de Billetes de Banco, 1895. vi, 19, 333 p. 8°. 

v, 337-917 p. 12°. 

923-1444 p. 12°. 

Codigo rural de la provincia de Buenos Aires. Imp. de Buenos Aires, 1865. 52 p. 8°. 

Codigos y leyes usuales de la Republica Argentina. Buenos Aires, Felix Lajouane, 
1886. v. p. 8°. 

Colecci6n de leyes y decretos sobre justicia nacional. [Buenos Aires], Imp. del 
"Comercio del Plata," 1863. 117, (1) p. 8°. 
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Las Colonias. Informe sobre el estado actual de las colonias agrf colas de la Repiiblica 

Argentina. Buenos Aires, Imp. de la Sociedad An6nima, 1873. maps, 254, 

(2) p. 8°. 
Complemento £ los codigos de la Repiiblica Argentina. Leyes usuales. Leyes 

nacionales y leyes de la provincia de Buenos Aires . . . Buenos Aires, Felix 

Lajouane, 1884. 270 p. 8°. 
Con8tituci6n de la naci6n Argentina. 1898. Buenos Aires, Imp. de " La Naci6n," 

1899. 77 p. 8°. 
Decreto y reglamento sobre canje internacional de publications. Buenos Aires, Imp. 

La Naci6n, 1885. 
Departamento de Ingenieros civiles: Memoria presentada por el director general del 

departamento de ingenieros civiles de la nacion a su excelencia el Sr. Ministro del 

Interior . . . 1876, 1877, 1878, 1881, 1882 y 1883. Buenos Aires, 1879-1884. 

v. p. 8°. 
Memoria sobre ferro-carriles nacionales y estado de valores al 30 de junio de 

1883. Buenos Aires, M. Biedma, 1882. 161 p. 4°. 
Departamento de policfa de la capital. La criminalidad de la ciudad de Buenos Aires 

en 1887 . . . contravenciones, suicidios, y accidentes . . . Informe ofieial. 

Buenos Aires, Imp. Dept. de Policfa de la Capital, 1888. 66, (2) p. 8°. 
Departamento general de inmigraci6n: Memoria del Departamento general de inmi- 

graci6n correspondiente al aflo 1890 . . . Buenos Aires, Coni e" Hijos, 1891. 

322 p. 8°. 
Informe de la Comisi6n Central de Inmigraci6n, 1870, 1886, 1891-92. Buenos 

Aires, 1870-1893. 
Direcci6n General de Correos y Telegrafos: Antecedentesadministrativos de correos 

y telegrafos. v. 4, 1893. Buenos Aires, Comp. Sud Americana de Billetes de 

Banco, 1893. 550 p. 8°. 

v. 5, 1893. Buenos Aires, Imp. "Congreso," 1894. 632 p. 8°. 

v. 7, 1894. Buenos Aires, Comp. Sud Americana de Billetes de Banco, 

1895. 489 p. 8°. 

• v. 9, 1895-96. Buenos Aires, Comp. Sud. Americana de Billetes de 



Banco, 1897. v. p. 8° 

— Curso de electrotecnica de la escuela profesional superior, por M. B. Bahfa. 

Buenos Aires, Comp. Sud Americana de Billetes de Banco, 1894. 834, (2) p. 8°. 

• Memoria de correos y telegrafos correspondiente al aflo de 1886. Buenos 



Aires, Imp. de Sud America, 1887. 62 p. 8° 

Direcci6n general de Estadfstica: Anuario de la Direcci6n general de estadfstica cor- 
respondiente al afio 1902. Tomo 1. Buenos Aires, Comp. Sud Americana de 
Billetes de Banco, 1903. 481 p. 4°. 

Direcci6n de ferrocarriles nacionales: Estadfstica de los ferrocarriles en explotacion 
durante el aflo 1892. Buenos Aires, Imp. Jacobo Peuser, 1894. 147, (1) p. 
Map. 8°. 

Direcci6n de tierras, inmigraci6n y agricultural Catalogo de los productos con que 
concurre la secci6n nacional de agricultura y museo & la exposici6n de 1892, en 
Genova. Buenos Aires, Imp. de la Direcci6n de Tierras, Inmigraci6n y Agricul- 
tura, 1892. 105, (1) p. 8°. 

Disposiciones relativas a los agentes consulares de la Repiiblica Argentina. Buenos 
Aires, Imp. " Comercio del Plata," 1862. 26 p. 12°. 

Discursos del ministro de relaciones exteriores encargado interinamente de la cartera 
del interior Doctor D. Victorino de la Plaza, pronunciados en la inauguraci6n de 
la ciudad de la Plata, capital de la Provincia de Buenos Aires. Noviembre 19 
de 1882. Buenos Aires, J. A. Alsina, 1883. 14 p. 8°. 

Documented oficiales relativos a la pastoral de fecha 25 de abril de 1884 del vicario 
capitular del obispado de C6rdoba en sede vacante. Buenos Aires, Imp. " La 
Tribuna Nacional," 1884. 81 p. 8°. 
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Documented relativos £ la exposici6n de productos argentinos en Paris en el mes de 
abril de 1867. Buenos Aires, Imp. del Comercio del Plata, 1865. 60 p. 8°. 

Kstadfstica del comercio exterior y de la navegaci6n interior y exterior de la Repii- 
blica Argentina correepondiente al alio 1881. Buenos Aires, Imp. de J. M. 
Klingelfuss, 1882. xxi, 233 p. 8°. 

1882. Map. 285, (1) p. 8°. 

Estadfstica del comercio y de la navagacion de la Repiiblica Argentina correepon- 
diente al aflo 1884. Buenos Aires, Stiller & Laass, 1885. xxiv, 340 p. 8°. 

Estadfstica del comercio y de la navegaci6n de la Repiiblica Argentina correspon- 
dientealaftol883. Buemos Aires, Imp. Stiller & Laass, 1804. Map. 317 p. 8°. 

1886. 342 p. 8°. 

In forme del preeidente del cr£dito publico nacional, Pedro Agote, sobre la deuda 
publica, bancoe, acuflacion de moneda y presupuestos y leyes de impuestos de la 
naci6n y de las provincias. Tratado actual del ejercicio de 1887, por Mariano 
Barcena, Profesor de Geologfa y Director del Observatorio Meteorologico Cen- 
tral. Mexico, Tip. de Sec. de Fomento, 1887. ills. 40 p. 8°. 

Informe sobre la minera y loe princi pales criaderos metalfferos de la provincia de 
Cordoba por Manuel Aberdi. Buenos Aires, Imp. de G. Kraft, 1880. 136 p. 8°. 

Intendencia municipal de Buenos Aires: Memoria de la intendencia municipal de la 
ciudad de Buenos Aires correspondiente & 1883, presentada al h. Concejo delibe- 
rante. 1883-1889. Buenos Aires, 1884-1891. 8 v. 8°. 

Ley del preeupuesto general de la Repiiblica Argentina para el ejercicio de 1884. 
Buenoe Aires, La Tribuna Nacional, 1883. 297, (1) p. 4°. 

1894-1895. Publicaci6n editada por Andres Suprefia. Afio 12. Buenos Aires, 

Imp. Europea, 1895. x 177 p. 8°. 

1893. Publicaci6n editada por Andres Suprefia. Buenos Aires, Imp. Europea, 



1893. 204, xii p. 8°. 
Leyes y disposiciones fiscales de la Repiiblica Argentina. Afio de 1884. v. p. 8°. 

Afio de 1894. Buenos Aires, Jacobo Peuser, 1894. 347, XII p. 8°. 

1891. Buenoe Aires, Imp. "La Universidad," 1891. 331, (3) p. 4°. 

1895-96. Buenos Aires, Comp. Sud Americana de Billetes de Banco, 1895-96. 

379, 397 p. 8°. 
1899. Buenoe Aires, Comp. Sud Americana de Billetes de Banco, 1899. 431 



p. 4° 

1900. Buenos Aires, M. Biedma e* Hijo, 1900. 439 p. 4° 



Leyes nacionales sancionadas en el perfodo legislativo de 1888-1890. Editada por 

H. S. Frias. Afio VI, Buenos Aires, Imp. "La Universidad, 1 ' 1888-89. v. p. 8°. 
Memoria del banco hipotecario nacional correspondiente al afio de 1893. Buenos 

Aires, Comp. Sud Americana de Billetes de Banco, 1894. 136 p. 8°. 
Memoria de correos y telegrafos de la Repiiblica Argentina presentada al Exmo. 

Gobierno Nacional por el Director General del ramo correspondiente al afio 

de 1882. 3d ser. no. 1. Buenos Aires, Imp. de M. Biedma, 1883. lix, 26 

p. 8°. 

1883. Buenos Aires, Imp. de M. Biedma, 1884. lxxxix. 144 p. 8°. 

1884. Buenoe Aires, Imp. de Pablo E. Coni, 1885. lxxi p. 8°. 

1885. Buenos Airee, Imp. de Pablo E. Coni, 1886. 158 p. 8°. 

Memoria del Ferrocarril Andino. 1881-1883. Buenos Aires, M. Biedma, 1882. 

v. p. 4°. 
Memoria del. directorio del banco nacional preeentado a loe accionistas en su unde*- 

cima asamblea anual y correspondiente al afio 1884. Buenoe Aires, ' * La Naci6n, ' ' 

1885. 33 p. 8°. 
Memoria de la gobernaci6n del Chubut correspondiente a 1891 . . . Buenos Aires, 

"La Universidad," 1892. Maps. 104 p. 8°. 
Memoria del ministro de la guerra. Anexo A. Tomo 2, 1881. Diagrams. 642 p. 8°. 



Digitized by VjOOQIC 



XIV INTERNATIONAL BUREAU OF THE AMERICAN REPUBLICS. 

Mensajes de loe presidentes de la Republica Argentina. 1875-1893. Buenoe Aires, 

1875-1893. • v. p. 8°. 

1869-1892. Buenoe Aires, 1869-1892. v. p. 8°. 

Ministerio de Guerre: Meinoria especial [sobre una lfnea de fronteras] presentada al 

h. Oongreso Nacional por el Ministro de la Guerra. 1877. Buenos Aires, Imp. 

del Porvenir, 1877. v. p. 8°. 
Memoria del Ministro de gobierno de la provincia de Buenos Aires. Buenos Aires, 

Imp. Americana, 1868. xxxix, 121 p. 8°. 
Ministerio de hacienda: Memoria del departamento de hacienda correepondiente al 

afio 1879 presentada al h. oongreso nacional. 1879, 1881, 1883, 1887, 1889 (2 v), 

1892, 1893. Buenos Aires, 1881-1893. 8 v. 8°. 
Ministerio del Interior: Memoria del Ministerio del interior de la Republics Argen- 
tina presentada al congreso nacional. 1866, 1873, 1881-1883, 1889, 1899 (2 v.), 

1900. Buenos Aires, 1866-1901. 7 v. 8°. 
Ministerio de Justlcia, Oulto e" Instrucci6n Publica: Memoria presentada por el Mi- 
nistro de Estado en el Departamento de Justicia, Oulto £ Instrucci6n Publica, 

1867-1896. Buenos Aires, 1867-1896. 15 v. 8°. 
Ministerio de relaciones exteriores: Arancel consular. Decreto reglamentario, crea- 

ci6n de estampillas, consulares formulario y otros resoluciones. Buenos Aires, 

Imp. de Juan A. Alsina, 1887. 28, (1) p. 8°. 
Boletfn mensual e* informes consulares. 1884-1890. Buenos Aires, Juan A. 

Alsina, 1884-1890. 7 v. 8°. 
r— Documentos relativos al envio de pasaportes al delegado apost61ico y enviado 

extraordinario Monsefior Luis Matera. Buenos Aires, Juan A. Alsina, 1884. 

46 p. 8°. 
• Memoria presentada por el Ministro de Estado en el Departamento de Rela- 



ciones Exteriores al Congreso Nacional, 1865-1895. Buenos Aires, Imp. de la 

"Naci6n Argentina," 1863-1895. 25 v. 8°. 
Observatorio Nacional Argentino: Resultados del Observatorio Nacional Argentino 

en Cordoba. 1873-1876, 1878, 1880. Cordoba & Buenos Aires, 1884-1900. 

11 v. 8°. 
Primer censo de la Republics Argentina verincados en los dfas 15, 16 y 17 de setiem- 

bre de 1869. Buenos Aires, Imp. del Porvenir, 1872. 746 p. F°. 
Producci6n agrfcola de la Provincia de Santa Fe\ Informe de Alois E. Fliess. Afio 

1891. Buenos Aires, Imp. " La Naci6n, ,, 1901. 93 p. 12°. 
La Provincia de Entre Rfos. Obra descriptiva escrita con motivo de la Exposition 

Universal de Chicago, bajo la direcci6n de la Comisi6n nombrada por el Exmo. 

Gobierno de la Provincia por decreto de fecha 10 de julio de 1892. Parana, Tip. 

"LaVelocidad,"1893. 520, (1) p. 8°. 
La Provincia de Tucuman. Breves apuntes por Paulino Rodrfguez Marquina, Gefe 

de la Oficina de Estadfstica. 2d ed. Tucuman, Tip. de "El Orden," 1890. 

20 p. 8°. 
Proyecto de c6digo de procedimientos en materia penal para los tribunales nacio- 

nales de la Republica Argentina redactado por el Doctor D. Manuel Obarrio. 

Buenos Aires, Imp. "La Nacion, ,, 1882. liii, (1), 382, (1) p. 8°. 
Rapport sur les conditions ge'ographiques, economiques, commercialese et politiques de 

la Republique Argentine. Buenos Aires, Imp. "Courier de La Plata," 1881. 

66 p. 8°. 
Recopilaci6n de leyes nacionales sancionadas por el Honorable Congreso Argentino 

durante los affos 1854 hasta 1886 por Maximo P. Gonzalez. T. 1. 1854r-1886. 

Buenos Aires, Imp. Europea, 1887. 852, (1) p. 8°. 
Recopilaci6n de leyes y decretos sobre pensiones militares, 1885. Buenos Aires, 

"La Tribuna Nacional," 1885. 80, (1) p. 8°. 
Los recursos de fuerza en la Ciimara de Diputados de la Naci6n Buenos Aires, 

Imp. del Porvenir, 1886. 69, (1) p. 8° 
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Registro national de la Reptiblica Argentina. Alio de 1874-1902. Buenos Aires, 

1874-1902. 12 v. 4°. 
Reglamentos de policfa marftima en los puertos y rfos de la naci6n Argentina. 

Buenos Aires, Imp. del Coinercio del Plata, 1863. 32 p. 8°. 
Reglamento para los c6nsule8 Argentine* y disposicionee vigentee relatives al servicio 

consular. Buenos Aires, Comp. Sud Americana de Billetes de Banco, 1893. 

124 p. 8°. 
La Reptiblica Argentina, bus colonias agrfcolas, ferrocarriles, navegaci6n, comercio, 

riqueza territorial, etc., etc., por la Comisi6n de Inmigraci6n de Buenos Aires. 

Buenos Aires, Imp. del Orden, 1866. 68 p. map. 
Los rfos y sus riberas. Dictamen del Procurator General, Dr. Don Eduardo Costa. 

Buenos Aires, Guillermo Kraft, 1890. 57 p. 8°. 
Viaje de esploraci6n al Rfo Pilcomayo por el Teniente Ooronel Luis Jorge Fontana, 

Secretarfa de la Gobernaci6n del Chaco. Buenos Aires, Imp. del Dept. National 

de Agriculture, 1883. maps, ills. 91, (1) p. 8°. 
Tercero parte. Geologfa. Expedici6n al Rfo Negro. Por el Dr. D. 

Adolfo Doering. 229 p. sq. 4°. 

BELGIUM. 

Ministere des Affaires Etrangeres: Recueil consulaire. Tomes 119 et 121. Bru- 
xelles, P. Weissenbruch, 1903. 2 v. 8°. 

Ministere de PInte'rieur: Annuaire statistique de la Belgique. Bruxelles, J. B. Ste- 
vens, 1903. 429 p. 8°. 

Population. Recensement du mois de decembre 1900. Bruzelles, L. Lesigne, 1903. 
606 p. F°. 

BOLIVIA. 

Almanaque-Gufa. Departamento de Santa Cruz. Santa Cruz, 1903. 132 p. 8°. 
Camara de Diputadoe: Proyectos de ley e" informes de Comisiones de la H. Camara 

de Diputadoe en la legislature ordinaria de 1902. La Paz, 1903. 164 p. 4°. 
Concejo Municipal: Memoria del Presidente del Concejo Municipal en 1902. La 

Paz, 1903. lxxxvi, 113, 58 p. 4°. 
Conferencias entre al Sefior Presidente de la Reptiblica y el Sefior Vicepresidente 

Velasco. La Paz, Imprenta del Estado, 1903. 37 p. 8°. 
Congreso National: Redactor de las sesiones del Congreso National de 1901. La 

Paz, 1903. 122 p. 4°. 
Discursos pronuntiadoe en el H. Senado National por los ministros de estado en 

respuesta £ la demanda de interpelaci6n que presentaron en la legislature de 

1902, los HH. Sefiores Isinael Vasquez, Mignel Ramirez y Guillermo Cainzo. 
La Paz, Imp. del Estado, 1903. v. p. 8°. 

La Paz. Consejo Municipal. Aguas potables de Tembladerani. 16 de julio de 

1903. La Paz, Tip. de " La Uni6n," [1903]. 19 p. nar. 8°. 

Oficina National de Inmigraci6n, Estadfstica y Propaganda GeogrAfica: Sinopeis 
estadfstica y geogr&fica de la Reptiblica de Bolivia. Tomo 1. La Paz, J. M. 
Gamarra, 1903. iv, 393 p. 8°. 

BRAZIL. 

AsBociacao doe Empregados no Comercio do Rio de Janeiro: Relatorio relativo aos 
annos de 1901-2. Rio de Janeiro, Typ. da Papelaria-Ribeiro, 1903. xxxi, 308 p. 
8°. 

Balanco da receita e despeza da Republica no exercicios de 1893 e 1896 e estado das 
dividas activa e passiva. Rio de Janeiro, Imprensa National, 1903. 2 v. 4°. 
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Balanco provisorio da receita e despeza da Republica dos Estados Unidos do Brazil 

no exercicio de 1901. Rio de Janeiro, Imprensa Nacional, 1903. 21 p. 4°. 
Directoria de Hydrographia. Reparticao da Carta Maritinia. Avisos aos navegantes. 

Janeiro-dezembro de 1902. Rio de Janeiro, Imp. Nacional, 1902. 
Directoria geral de Saude Publica: Contribuicao para o estudio epidemiol6gico da 

febre amarella. 1903. Rio de Janeiro, Imprensa Nacional, 1903. 27 p. 5 

tables. 8°. 
Estado do Amazonas: Lei N. 399 de 9 de Outubro de 1902. Orca a receita e fixa a 

despeza do Estado para o exercicio de 1903 na administracao do Exm. 8r. Dr. 

Silverio Jos6 Nery. [Manaos], Imp. Official, 1902. 43 p. 8°. 
Estado de Pernambuco: Constituicao politica do Estado de Pernambaco promulgada 

em 17 de Junho 1891. Recife, Typ. d'A Provincia, 1891. 25 p. 8°. 
Estado de Santa Catharina: Mensagem apresentado ao Congresso representative do 

Estado em 26 de jnlio de 1903. Florinapolis, Typ. da Livraria Moderna, 1903. 

52 p. 8°. 
Estado de Sao Paulo: Exploracao dos rios Itapetininca e Paranapanema, Rio de 

Janeiro, Imp. Nacional, 1889. 14 p. text. 25 maps. obi. 4°. 
Relatorio annual do Institute Agronomic© do Estado de Sao Paulo em Cam- 
pinas. 1893. Sao Paulo, Typ. da Companhia Industrial de S. Paulo, 1894. 305 

p. tables. 4°. 
Exposicao da proposta da receita e despeza do exercicio de 1903 apresentada ao Preei- 

dente da Republica dos Estados Unidos do Brazil pelo Ministro de Estado dos 

Negocios da Fazenda. Rio de Janeiro, Imprensa Nacional, 1902. 14 tabs., 

54 p. 8°. 
Lista dos navios de guerra e mercantes Brazileiros e de seos signaes distinctivos no 

codigo international de signaes organizada pela Directoria de Hydrographia da 

Reparticao da Carta Maritima ate" 1° de Janeiro de 1903. Rio de Janeiro, 

Imprensa Nacional, 1903. 52 p., plates. 4°. 
Mensagem dirigida ao Congreso Nacional sobre as medidas tomadas durante o estado 

de sitio pelo Presidente da Republica, Prudente J. de Moraes Barros. Rio de 

Janeiro, Imprensa Nacional, 1898. 44 p. 4°. 
Ministerio da Fazenda: Exposicao da proposta da receita e despeza do exercicio de 

1904 apresentada ao Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil . . . 

no anno de 1903. Rio de Janeiro, Imprensa Nacional, 1903. 50 p. 8°. 
Relatorio apresentado ao Presidente da Republica dos Estados Unidos do 

Brazil pelo Ministro de Estado dos Negocios da Fazenda ... no anno de 1902. 

45 tabs., 315 p. 8°. 

• Anexo ao relatorio da Fazenda. Rio de Janeiro, Imp. Nacional, 1902. 



122 p. 8° 

Ministerio da Industria, Viacao e Obras Publicas: Directoria geral de obras e viacao. 
Estatistica das estradas de ferro da uniao e das nscalisadas pela uniao em 31 de 
dezembro de 1900. Annexo ao relatorio apresentado ao Presidente de la Repu- 
blica ... no anno de 1902. Rio de Janeiro, Imprensa Nacional, 1903. v. p. 4°. 

Relatorio apresentado ao Presidente da Republica dos Estados Unidos do 

Brazil pelo Ministro de Estado dos Negocios da Industria, Viacao e Obras Pti- 
blicas no anno de 1902. Rio de Janeiro, Imp. Nacional, 1902. 833 p. 8°. 

Ministerio da Justicia e Negocios Interiores: Relatorio apresentado ao Presidente da 
Republica dos Estados Unidos do Brasil . . . em abril de 1903. Rio de Janeiro, 
Imprensa Nacional, 1903. 367 p. 8°. 

Annexos ao relatorio de 1903. Rio de Janeiro, Imprensa Nacional, 1903. 

82,110 p. 8°. 

Ministerio da Marinha: Reparticao da Carta Maritima. Informacdes sobre a Barn 
e Bahia de Guaratuba, organisadas pelo Capitao-lfenente Henrique Boiteux. 
Rio de Janeiro, Imprensa Nacional, 1903. 5 p. 8°. 
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Ministerio das relacdes exteriores. Cultura do trigo. Rio de Janeiro, Imp. Nacional, 

1901. 42 pp. 8°. 

Viticulture na Suissa. ( 1901. ) 18 pp. 8°. 

Viticulture em Portugal. (1901. ) 143 pp. 8°. 

Relatorios consulares. 1901. N. 22. Austria-Hungary. Oonsulado em Trieste. 

N. 23. Estados Unidos. Consulado Gerel em Nova York. 

N. 24. Gra-Bretanha. Consulado em Newcastle-on-Tyne. 

N. 25. Allemanha. Vice-Consulado em Bremen. 

N. 26. Franca. Consulado em Bordeos. 

N. 27. Paraguay. Vice-Consulado em Assumpcao. 

N. 28. Hespanha Consulado em Vigo. 

N. 29. Allemanha. Consulado Geral em Hamburgo. 

N. 30. Franca. Consulado em Pariz. 

N. 31. Portugal. Consulado no Porto. 

N. 32. Uruguay. Consulado Geral em Montevideo. 

N. 33. Gra-Bretanha. Consulado Geral em Liverpool. 

N. 34. Franca. Consulado em La Pallice. 

N. 35. Portugal. Consulado Geral em Lisboa. 

N. 36. Hespanha. Consulado Geral em Barcelona. 

N. 37 and 38. Gra-Bretanha. Consulados em Londres e Manchester. 

N. 39. Consulado Geral em Buenos Aires. 

Suissa Consulado Geral em Genebra. 

Orcamento da receita e despeza da Republica dos Estados Unidos do Brazil para o 

exercicio de 1903. Rio de Janeiro, Imprensa Nacional, 1902. v. p. 4°. 
Reparticdo de Estatisticas e Archivo do Estado de Sao Paulo: Relatorio do anno de 

1899 e 1900. Sao Paulo, 1900 e 1903. 2 v. 4°. 
Synopee da receita e despeza da Republica dos Estados Unidos do Brazil nos exer- 

cicios de 1901 e 1902. Rio de Janeiro, Imprensa Nacional, 1902 & 1903. 2 



pampa. 4° 



CHILE. 



Anales de la Universidad. Tomos CXI i CXII. Memorias cientfncae y literarias. 

Julio-diciembre 1902 i enero-junio de 1903. Santiago de Chile, Imp. Barcelona, 

1902 i 1903. 2 v. 8°. 
Biblioteca Nacional: Anuario de la Prensa Chilena publicado por la Biblioteca 

Nacional. 1898 <& 1899. Santiago de Chile, 1903. 2 v. 4°. 
Mensaje leido por S. E. el Vicepresidente de la Republica en la apertura de las 

sesiones ordinarias del Congreso Nacional. 1° de junio de 1903. Santiago de 

Chile, 1903. 48 p. 8°. 
Ministerio de Industria: Secci6n de ensayos zool6jicos i botanicos. La pesquerfa 

comparada en la colonia del Cabo i Chile por Federico Albert. Santiago de 

Chile, Imp. del Comercio, 1903. 15 p. 8°. 
Secci6n de ensayos zool6jicos i botanicos del ministerio de industria po^ 

Federico Albert. Santiago de Chile, 1903. 134 p. 12°. 
Ministerio de Industria i Obras Publicas: Memoria del Ministerio presentada al <-on- 

greso nacional en 1902. Santiago de Chile, 1903. Map. 315 p. 4°. 
Ministerio de Relaciones Esteriores: Boletfn del Ministerio, 1 CT serie, 1903. Santiago 

de Chile, Imp. Mejfa, 1903. 613 p. 8°. 
Ram6n, Briones L. : Glosaria de colonizaci6'n. Leyes, decretos, y demas anteeedentes 

relativas al despacho de colonizaci6n hasta el 31 de diciembre de 1897. ( Edicion 

oficial). Santiago, Imp. Moderna, 1898. 454, (8) p. 4°. 
Glosaria de colonizaci6n i exposici6n de las leyes, decretos y demas antecedentes 

relatives al despacho de colonizaci6n hasta el 1° de julio de 1902. Edici6n oficial 

(3 s ). Santiago, Imp. Mejia, 1902. 730 p. 4°. 
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Superintendent© de Aduanas: Memoria del superintendente de aduanas sobre la 
renta y el comercio exterior en 1902. Valparaiso, Gmo. Helfmann, 1903. tabs., 
51 p. 8°. 

COLOMBIA. 

Canal de Panama^ Documentos relacionados con este asunto, que ee publican por 
orden del Senado de la Republica. Bogotd, ImprentaNacional, 1903. 120 p. 8°. 

COSTA RICA. 

Ministerio de Hacienda y Comercio. Memoria de hacienda y comercio presentada 
al congreso . . . por el Secretario de Estado en el despacho de eeas carteras. 
San Jose\ Tip. Nacional, 1903. 150 p. 4°. 

CUBA. 

Acuerdos del Ayuntamiento de la Habana sobre supresi6n de las alcaldfas de barrio 

y reorganizaci6n de los servicios encomendados d las mismas. Habana, 1899. 

12 p. 16°. 
Censo de Cuba tornado bajo la direcci6n del Departamento de la Guerra de loe Eeta- 

dos Unidos. Boletfn No. 3. Ciudadania, instrucci6n y educaci6n. Washington, 

1900. 18 p. 8°. 
Circulares sobre la vacunaci6n en esta isla. Habana, 1879. 7 p. 8°. 
Comisi6n de ferrocarriles: Memoria sobre los ferrocarriles en el afio 1901-2. Habana 

1903. 128, lv p. 4°. 
Copia certificada de la memoria redactada por el Excmo. Sr. Teniente General D. 

Miguel Tao6n al entregar el mando de esta isla en 1838. Habana, 1889. 44 p. 8°. 
Departamento de Sanidad de la Habana: Informe sanitario y demogr&fico del t^nnino 

municipal de la Habana correspondiente al afio 1902. Habana, 1903. 36 p. 4°. 
Disposiciones que reglan la admisi6n de dementes en los establecimientos destinados 

ti su curaci6n. Habana, 1900. 31 p. 8°. 
Exposici6n del Ayuntamiento de la Habana al Excmo. Sefior Ministro de Ultramar, 

acerca del caracter de establecimiento municipal de las reales casas de beneficencia 

y maternidad. Habana, 1890. 37 p. 8°. 
Informe de la comision especial nombrada por el Excelentfsimo Ayuntamiento para 

estudiar el proyecto presentado por la presidencia para convertir en una sola las 

deudas de la corporaci6n, excepci6n hecha de la pendiente con el Banco Espafiol 

de la Isla de Cuba. ( Aprobado en sesi6n de 30 de noviembre de 1887 ) . Habana, 

1887. 25 p. 8°. 
Informe de la Junta Local de Instrucci6n publica de la Habana acerca del eetado de 

la ensefianza en diciembre de 1873. Habana, 1874. 14 p. 8°. 
Memoria del Presidio de Cuba. 1901. Habana, "La Universal," [1903], 64 p. 

sq. 8°. 
Mensaje del Presidente Tomas Estrada Palma al Congreso de la Republica de Cuba 

al inaugurarse la 4* legislature . . . 2 de noviembre de 1903. Habana, Imp. de 

Rambla y Bouza, 1903. 42 p. 8°. 
Presupuesto de gastos e* ingresos ordinarios y extraordinarios del Ayuntamiento de la 

Habana para el afio econ6mico de 1902 d 1903. Habana, 1903. 173 p. 4°. 
Proyecto de presupuestos de ingresos y gastos anuales y fijos de la Naci6n para el 

ejercicio fiscal de 1904. Remitidos.al Congreso el 18 de noviembre de 1903. 

Habana, Imp. de Rambla y Bouza, 1903. 238 p. 4°. 
Reglamento de extinci6n de incendios. Habana, 1899. 13 p. 12°. 
Reglamento de mercados. Habana, 1901. 20 p. 12°. 
Reglamento de pesas y medidas para el te"rmino municipal de la Habana, y cartilla de 

comprobadores. Habana, 1899. 67 p. 12°. 
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Reglamento de los niataderos <ie la Habana. Habana, 1896. 19 p. 16°. 
Reglamento del laboratorio qufmico municipal de la Habana. Habana, 1889. 16 p. 

12°. 
Reglamento de necrocomio 6 la morgue municipal, comprendido en la secei6n 4 H de 

los reglamentos de los servicios sanitarios munici pales. Habana, 1882. 17 p. 

12°. 
Reglamento para establos de todas clases. Habana, 1901. 8 p. 12°. 
Reglamento para el regimen interior del Ayuntamiento de la Habana. Habana, 

[1900]. 22 p. 12°. 
Reglamento para el servicio del consejo de administraci6n y direcci6n facultativa y 

econ6mica del Canal de Isabel II. Habana, 1869. 
Reglamentos para los servicios sanitarios municipales de la ciudad de la Habana. 

Habana, 1882. 87 p. 12°. 
Secretarla de Gobernaci6n: La peete bubonica. Conferencia pronunciada el dfa 

1° de abril de 1903, en el Hospital "Num. 1," por el Dr. Enrique B. Barnet. 

Habana, 1903. 38 p. 12°. 
Secretarfa de Hacienda: Estadfstica general. Comercio exterior. Octubre, noviem- 

bre y diciembre, 1902. Habana, [1903]. 115 p. 4°. 
Consumo e* importaci6n de ganado y su inscripci6n en el Registro de la Pro- 

piedad Pecuaria. Aflos 1900, 1901, 1903. Habana, 1903. 34 p. 4°. 

Movimiento de poblaci6n. Afios 1900 y 1903. Habana, 1903. 209 p. 4°. 

Comercio exterior. Enero-febrero-marzo, 1903. Habana, "La Habanera," 

[1903]. vii, 64 p. sq. 8°. 
Subeidio industrial y tributacion. 1899-1902. Habana, "La Habanera 1 ' 

[1903]. 226 p. sq. 8°. 
Leyes y decretos referentes d la liquidaci6n de los haberes del eje"rcito liberta- 

dor y al emprestito acordado para su pago. Habana, Imp. de Rambla y Bouza, 

1903. 36 p. 8°. 
Tarifa e" instrucci6n para la administraci6n y cobranza del impuesto de consumes 

sobre artfculos de comer, beber y arder. Habana, 1887. 40 p. 8°. 

ECUADOR. 

Ministerio de lo Interior: Informe del Ministro de lo Interior y Policfa, Beneficencia, 
etc, al Congreso ordinario de 1899. Quito, Imp. Nac., [1900]. v. p. 4°. 

Informe del Ministro de lo Interior y Policfa, Obras Publicas, etc., al Con- 
greso ordinario de 1901. Quito, Imp. Nac., [1902]. 160 p. 4°. 

1902. v. p. 4°. 

1903. v. p. 4°. 

Ministerio de Obras Publicas: Informe del Ministerio de Obras Pdblicas, Agriculture, 
etc., al Congreso ordinario de 1898. Quito, Tip. de la Escuala de Artee y Oficios, 
1898. 233 p. 4°. 

La regeneraci6n y la restauraci6n. Segundo. Panama, Tip. de M. R. de la Torre 6 
Hijos, Agosto 10 de 1884. 32 p. 12°. 

GERMANY. 

Statistisrhes jahrbuch fur das Deutsche Reich, herausgegeben von kaiserlichen 
statistischen Ami 1903. Berlin, 1903. viii, 274, 31 p. 8°. 

GREAT BRITAIN. 

Foreign Office: Accession of Mexico to the industrial property convention, 1883, and 
additional act of 1900. September 7, 1903. London, Harrison & Sons, 1903. 
2 p. 8°. (Treaty ser. 13.) 
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Foreign Office: Report for the year 1902 (January to September) on the trade and com- 
merce of Brazil. London, Harrison & Sons, 1903. 25 p. 8°. (Ann. ser. 3050.) 

Report for the year 1902 on the trade of Peru. London, Harrison A Sons, 

1903. 33 p. 8°. (Ann. ser. 3079.) 

Report for the year 1902 on the trade of Venezuela. London, Harrison 



& Sons, 1903. 13 p. 8°. (Ann. ser. 3017.) 

— Trade of Consular District of Mexico for the year 1902. (Dip. & Cons, repts., 
ann. ser. no. 2951.) London, April, 1903. 42 p. 8°. 

— Trade of Porto Alegre for the year 1902. (Dip. & Cons, repts., ann. ser. no. 



2996. London, June, 1903. 10 p. 8°. 

— Coffee trade of Colombia. (Dip. & Cons, repts. Misc. ser. no. 598). Lon- 
don, Harrison & Sons, November, 1903. 8 p. 8°. 

— Report for the year 1902 on the trade and commerce of Vera Cruz. London, 
Harrison & Sons, 1903. (Ann. ser. 3039.) 42 p. 8°. 

— Report for the year 1902 on the trade and commerce of Pernambuco and Ceara. 
London, Harrison <& Sons, 1903. (Ann. ser. 2986.) 

- Report for the year 1902 on the trade of Bahia. (Dip. & cons, repts., ann. 



ser. no. 3061.) London, Harrison and Sons, 1903. 16 p. 8° 
Statistical abstract for the United Kingdom. 1888-1902. London, Wyman & Sons, 

1903. 288 p. 8°. 
Statistical abstract for principal and other foreign countries. London, Wyman & 

Sons, 1903. 366 p. 8°. 

GUATEMALA. 

Ministerio de Fomento: Ley de inspecci6n de los Bancos. Decreto legislativo Num. 
530. Guatemala, 1902. 11 pp. 16°. 

Museo Nacional: Catalogo del Museo Nacional. 31 de diciembre de 1902. Guate- 
mala, 1903. 50 p. 8°. 

HONDURAS. 

Codigo de comercio. 1898. Tegucigalpa, Tip. Nacional, 1898. 234, (1) p. 8°. 
Presupuesto general para el afio econ6mico de 1903 & 1904 decretado por el Congreeo 

Nacional. Tegucigalpa, Tip. Nacional, 1903-4. 48, (1) p. F°. (Supp. to "La 

Gaceta.") 

INTERNATIONAL BUREAU OF THE AMERICAN REPUBLICS. 

Argentine Republic. A geographical sketch, with special reference to economic 
conditions, actual development, and prospects of future growth, compiled by the 
International Bureau of the American Republics. Washington, Government 
Printing Office, 1903. 2 maps, 28 ills., 376 p. 8°. 

Monthly Bulletin. July, 1903. Vol. 15, No. 1. Washington, Government Printing 
Office, 1903. pp. 1-286. 8°. 

CONTENTS. 

The Anniversary of the Declaration of Independence of the United States of America. 
Treaties between the United States and Cuba. 

Appointment of Hon. John Barrett as United States Minister to the Argentine Republic. 
Argentine Republic. Production of corn in 1908; Foreign commerce, first quarter of 1903; 

Internal taxes in 1901 and 1902; Port movements in March, 1903; Agricultural exports, 

first quarter of 1903; Mineral resources of the Republic; New bankruptcy law. 
Bolivia. The Acre question; Agreement with Peru for the free entry of sundry products. 
Brazil. Treaty of extradition between the United States of America and Brazil; Exports 

from Para, May, 1903; Mineral resources of the Republic. 
Chile. Mineral resources of the Republic. 

Cuba. Financial statement for May, 1908; Trade statistics of Cienfuegos. 
Ecuador. Gold mining in the Republic. 
Guatemala. Consuls of the Republic; Foreign consuls resident in the Republic; Decree 

concerning timber exportation. 
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Honduras. Mining in the Republic; The exploitation of cedar and mahogany forests; The 

establishment of a candle and soap factory. 
Mexico. Foreign commerce, first nine months of 1902-8; Decree governing the use of the 

word bank; Taxes on explosives; Decree authorizing the modification of the patent and 

trade-mark law; Contract authorizing the establishment of new steamship lines; Rate of 

exchange in July. 
Nicaragua. Mining in the Republic. 
Paraguay. Mining in the Republic. 

Peru. Rubber exports from Iquitos, 1900-1902; Industries of the Republic, 
Salvador. Mining in the Republic; Imports in 1902. 
United States. Trade with Latin America; Consular trade reports; Foreign commerce in 

May, 1903; The Commercial Pacific Cable; Recognition of Latin- American consular officers. 
Uruguay. Port movements, March, 1908; Gold mining in the Republic. 
Venezuela. Decree authorizing the coinage of silver; Decree concerning the closing of six 

custom-houses; Commerce of Maracaibo, last half of 1902. 
Latin America in 1902. A Review. 
Trade opportunities In Latin America. 
Book notes. 
Library accessions and files. 

Monthly Bulletin. August, 1903. Vol. 15, No. 2. Washington, Government Print- 
ing Office, 1903. pp. 287-582. 

CONTENTS. 

The Palace of Peace at the Hague. 

Argentine Republic. > Trade statistics, first quarter of 1903; Port movements in April, 1903; 
Establishment of banking facilities with the United States; Slaughterhouse industry; 
Internal development; The dairy industry; Insurance in 1902; The exportation of bones; 
Import regulations; New bankruptcy law. 

Bolivia. Mining in the Republic. 

Brazil. Funds for harbor improvements; The Acre question; Trade in northern Brazil; 
Rubber production and trade; Customs receipts in April; the coffee crop; Population of 
principal cities. 

Chile. Opening of the Chilean Congress; Customs revenues in April and May; Finances of 
the Republic; Tariff conditions; Industrial development; German trade in Concepci6n; 
live stock; Consumption of sugar. 

Colombia. Isthmian transit traffic. 

Costa Rica. Statistical data, 1902-3; Tariff changes. 

Cuba. Finances during the fiscal year 1902-8; Increased trade returns. 

Dominican Republic. Development of oil fields. 

Ecuador. Commerce in 1902; New census; The Guayaquil and Quito Railroad and Ecua- 
dorian agriculture. 

Guatemala. Revenues in 1902; Budget for 1903-4; The Northern Railway. 

Honduras. Import trade, first quarter of 1902-3; Encouragement of soap and candle making. 

Mexico. Foreign commerce, first ten months of 1902-3; Rate of exchange in August; Custom- 
house receipts, 1903; New basis for revenue taxation; Sources of revenue for 1903-4; 
Colonization contract for Quintana Roo; Incorporation of the Chihuahua-Monterey Rail- 
road; The manufacture of incandescent lamps; Forestry concession for Quintana Roo; 
The iron industry; Operations of the Monterey steel plant; Report of the Mexico Electric 
Tramways, Limited; Simplification of import methods; New railroad in Veracruz; Pro- 
duction of corn; Mexican coffee in Belgium; New consul at Trieste; The Blalock colony; 
Sugar production of the Republic. 

Nicaragua. Decree of general amnesty; Mining concession. 

Peru. Message of President Romafia; Industrial conditions; American railway enterprise! 
Operation of the gold-standard law; Immigration and industries; The mineral industry. 

United States. Trade with Latin America; Consular trade reports; Foreign commerce, 
June, 1908; Growth in export valuations; Currency statement; Railroad statistics; Impor- 
tation of precious stones; Recognition of Latin- American consular officers; Immigration 
in 1903; The exclusion of foreign adulterated food stuffs: Customs circular. 

Uruguay. Port movements, April, 1903; Budget for 1903-4; Customs receipts in April; Con- 
tract for seal fisheries. 

Venezuela. Tariff modifications. 

Trade of America and Great Britain, first half of 1903. 

The coffee movement of 1902-3. 

The world's manufactures. 

Trade opportunities in Latin America. 

Book notes. 

Library accessions and files. 
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Monthly Bulletin. Vol. 15, No. 3. September, 1903. Washington, Government 
Printing Office, 1903. pp. 583-838. 8°. 

CONTENTS. 

Communication from the Bolivian Legation. 

Argentine Republic. Foreign commerce, first half of 1908; Budget for 1904; Growing im- 
portance of the Argentine corn crop; Port movements in May, 1908; New steamship serv- 
ice with Great Britain; Shipment of merchandise; Commerce in furs; Sheep farming in 
the Republic; New bankruptcy law. 

Bolivia. Concession establishing a line of steamers on Lake Titicaca; Circulation of treas- 
ury Bcrip in the Territory of Colonias and Department of Beni. 

Brazil. The budget for 1904; Export statistics, first quarter of 1903; Representation at the 
St. Louis exposition; Discovery of coal mines in Parana; Underground railroad; Coffee 
movement in 1902-3; Movements of the port of Santos; Foreign coffee notes; Immigration 
for the State of Sao Paulo for June; Customs revenues during May, 1908; The exportation 
of cacao; Imports at Rio de Janeiro; The dispute over Acre; Miscellaneous notes. 

Chile. Customs statistics, first half of 1903; Tenders for Trans- Andlne railway construction; 
Limit of nitrate output; Tax on vehicles. 

Colombia. Effects of the new tariff. 

Costa Rica. Convention for the exchange of money orders with the United States; budget 
for the fiscal year 1903-4; Ratification of convention for the practice of liberal professions: 
Ratification of copyright convention; Tariff changes. 

Cuba. Statistics for the first quarter of 1903; Customs receipts, first quarter of 1908; tariff on 
domestic animals. 

Ecuador. Gold mining' and milling. 

Gautemala. Degree regulating the issue of bank notes; Amendment to the constitution. 

Haiti. Exports of coffee pickings. 

Mexico. Foreign commerce in May, 1908; Price of public lands; Operations of the mail 
service; Customs receipts, July, 1908; Federal revenues; Iron and steel imports; Trade- 
marks and patents; Electric-light concession; Trade statistics; Mexican linaloe; Hunga- 
rian-Mexican trade; Exports of silver dollars; Extension of steamship service; Mineral 
production in 1902; Financial statistics; Rate of exchange in September; Exports to the 
United States; Mexican guano. 

Nicaragua, Treaty of amity and commerce with Mexico. 

Paraguay. Commercial conditions in 1902; The Cosm6 colony; Increased export facilities; 
Free importation of burlaps and lime for use on the Curuguatay sugar plantation; Law 
authorizing the President to subvention five engineering students, and establishing the 
post of official legation in Europe. 

Peru. Exports of products from Salaverry and Huanchao in 1902; Salt; Gold. 

Salvador. Change in consular invoices. 

United States, Trade with Latin America; Foreign commerce in July, 1903; Consular trade 
reports; Financial statement, September 1, 1903; Recognition of Latin- American consular 
officers; Imports of cocoa; Coffee importation; shipbuilding during 1903; Exports of naval 
stores; Results of nitrate of soda experiments; Imports of sugar. 

Uruguay. Port movements in May, 1903; Foreign commerce, first quarter of 1903; Cus- 
toms receipts in 1903; Wool exports from Montevideo. 

Venezuela. Exports from Puerto Cabello, first half of 1908; Trade between Trinidad and 
the Orinoco: Public debt; Agricultural museum in the Agrarian Institute. 

Foreign competition in South American trade. 

The world's copper production. 

Industrial notes of the rubber trade. 

Trade opportunities in Latin America. 

Book notes. 

Library accessions and files. 

Monthly Bulletin. Vol. 15, No. 4. October, 1903. Washington, Government 
Printing Office, 1903. pp. 839-1162. 8°. 

CONTBNT8. 

Reception of the Venezuelan Minister by the United States Government. 

Area, population, and density of population of the South American Republics. 

Argentine Republic. Message of President Roca; Federal revenues, first half of 1903; Trade 

Btatfetlcs; Port movements in May, 1908; Port movements in June, 1903; Meat production; 

Shipment of canned fruits; Miscellaneous notes. 
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Brazil. Customs receipts; Customs receipts in June, 1903; Customs receipts in July, 1903; 
Customs revenues in August, 1908; Trade and finance statistics; Maritime movement; 
Coffee statistics; Product of Amazonia; Coffee market In July, 1993; July imports at Rio 
de Janeiro; German colonies in the southern part of the Republic; New import tax; 
Character and origin of imports; Miscellaneous notes. 

Chile. Trade statistics; Report of the Nitrate Association; Purchase of naval instruments; 
Tenders for salvage. 

Colombia. New steamship service. 

Costa Rica. Customs regulations governing foreign commerce; Manufacture of sugar and 
distillation of white liquor for use of the Government; Boundary with Colombia; Tariff 
modifications. 

Cuba. Postal convention with the United States; Consular report on sugar and tobacco 
industries; Proclamation of President Palma making public the definite text of the agree- 
ment with the United States of America regarding naval and coaling stations; Tariff 
modifications. 

Dominican Republic. The new president of the Dominican Republic, Sefior Don Alejandro 
Wos y Gil; New cabinet. 

Guatemala. Tariff modifications. 

Haiti. Increased export duties on wood; New revenue-stamp law. 

Honduras. Discovery of coal. 

Mexico. Message of President Diaz; Foreign commerce in 1902-3; Border traffic with the 
United States; Exports of agricultural products; Mail service in July; Rate of exchange 
in October; Treasury statement for August; Customs receipts, August, 1903; Tariff modifi- 
cations. 

Nicaragua. Tariff modifications. 

Peru. Election of President Candamo; Postal money-order convention with the United 
States; Trade with Great Britain; Mining industry; Silver. 

Salvador. Tariff modifications. 

United States. Trade with Latin America; Consular trade reports; Foreign commerce in 
* August, 1903: Recognition of Latin- American consular officers; Treasury statement, fiscal 

year 1902-3; Treasury regulations for collection of countervailing duties on sugar; Com- 
merce in goatskins; Fiscal revenues, first quarter of 1903-4; Trade with Mexico. 

Uruguay. Customs and trade statistics; Port movements in June, 1903; Port receipts; Cattle 
exposition. 

Venezuela. Treaty with France governing coffee importation; Establishment of a paper 
factory; Results of the 30 per cent import duty; Tariff modifications. 

Work of the Commission on International Exchange. 

German exports to South America. 

A new saccharine plant. 

The world's maritime statistics. 

Trade opportunities in Latin America. 

Book notes. 

Library accessions and files. 

Monthly Bulletin. November, 1903. Vol. 15, No. 5. Washington, Government 
Printing Office, 1903. pp. 1163-1444. 8°. 

CONTENTS. 

Sign for Philippine peso. 

Report of the Mexican Commission on International Exchange. 

Treaty of Extradition between Guatemala and the United States. 

Argentine Republic. Trade statistics, August, 1903; Port movements in July, 1903; 8heep 
raising. 

Bolivia. New cabinet; Foreign commerce from 1895 to 1902; Foreign commerce in 1902. 

Brazil. Customs receipts in July, 1903; August imports at Rio de Janeiro; The carboniferous 
basin of the Amazon; The culture of cocoa trees in Bahia; Coffee production in 1902-3; 
Coffee market in August, 1903; The general coffee market; The sugar market at the Fed- 
eral capital; Cotton; A new industry. 

Chile. Mineral and trade statistics; Trans-Andine railway; Nitrate production and trade; 
Concession for the extension of the Taltal railway to Atacama. 

Colombia. Coffee growing in the Republic; Shoe trade. 

Costa Rica. Customs receipts, April to September, 1903; Coffee production in 1902-3. 

Cuba. Message of President Palma. 

Haiti. Exports of cotton; Facilitation of trade with Germany. 

Honduras. Commerce and industries, 1902-3. 
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Mexico. Foreign commerce in July, 1903; Customs duties, July, 1903; Establishment of an 
industrial technological museum; Rate of exchange in November; Monetary movement; 
Copper exports, first nine months of 1903; Development of trade relations with Austria- 
Hungary; Status of the cotton industry; Trade with the United States. 

Nicaragua. Gold mines of eastern Nicaragua. 

Paraguay. Exports of AsuncI6n, first half of 1903; Free importation of carriages and har- 
ness; Construction of a street railway. 

Peru. New cabinet; Maritime customs receipts, 1902; Municipal improvements; Copper. 

United States. Trade with Latin America; Consular trade reports; Recognition of Latin 
American consular officers; Foreign commerce in September; Trade in tropical products; 
Exports of flour and wheat; Report of the Commission on International Exchange; 
Miscellaneous notes. 

Uruguay. Exports, first eight months of 1903; Customs revenue, first eight months of 1903; 
Port movements in July, 1903. 

Venezuela. New export duties on cattle; Import duties at Carupano. 

Production of gold and silver in 1902. 

Trade of America and Great Britain, first nine months of 1903L 

German South American trade. 

Trade opportunities in Latin America. 

Book notes. 

Library accessions and files. 

Monthly Bulletin. December, 1903. Vol. 15, No. 6. Washington, Government 
Printing Office, 1903. pp. 1445-1708. 8°. (Index to v. 15.) 

CONTENTS. 

Argentine Republic. Market for agricultural implements; Port movements in August, 1908; 
Exports first nine months of 1903; Areas in cultivation. 

Bolivia. Extract from report by the Secretary of the Interior and Justice to the Congress of 
1903; Railroad to Yungas. 

Brazil. Market for agricultural implements; Customs receipts in August, 1903; Coffee mar- 
ket in September, 1903; Customs revenues in September, 1903; September imports at Rio 
de Janeiro; Prolongation of the commercial status quo between Italy and Brazil. 

Chile. Market for agricultural implements. 

Colombia. Market for agricultural implements; Tariff modifications. 

Costa Rica. Market for agricultural implements. 

Cuba. Market for agricultural implements; Budget for 1904. 

Ecuador. Market for agricultural implements. 

Guatemala. The Zacapa railway to the Salvadorian frontier; Market for agricultural Imple- 
ments; Tariff modification. 

Haiti. New coffee exportation law; Trade with Mexico. 

Honduras. Market for agricultural implements; Imports during first quarter of fiscal year 
1902-3. 

Mexico. New patent law; New trade-mark laws; Rules of trade-mark law procedure; Rules 
of patent-law procedure; Treaty on literary, scientific, and artistic copyrights between 
Mexico and Spain; Foreign commerce in Angust, 1903; Rate of exchange in December. 

Nicaragua. Market for agricultural implements. 

Paraguay. Market for agricultural implements; Orange industry. 

Peru. Free importation of typewriters. 

Salvador. Imports during first half of 1903; Exports during first half of 1903; Tariff modifi- 
cation. 

United States. President Roosevelt's message; Trade with Latin America; Consular trade 
reports; Foreign commerce in October. 

Uruguay. Market for agricultural implements; Port movements in August, 1903. 

Venezuela. Tariff modification. 

Book notes. 

Library accessions and files. 

^Transactions of the First General International Sanitary Convention of the American 
Republics, held at the New Willard Hotel, Washington, D. C, Dec. 2, 3, and 4, 
1902, under the auspices of the Governing Board of the International Union of 
the American Republics. Washington, D. C, 1903. 356 p. 8°. (57th Cong., 
2d sees. Sen. Doc. 169.) 
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MEXICO. 

Inform e que da a sua compatriotas el ciudadano general Porfirio Diaz, Presidente de 

los Estados Unidos Mexicanos acerca de loe actos de su administraci6n en el 

periodo conatitueional de diciembre de 1884 a 30 de noviembre de 1888. Mexico, 

Impreso por F. Diaz de Leon, 1888. 95 p. 8°. 
Informe sobre la Repilblica Mexicana presentado al consejo de tenedores de bonos 

extranjeroa por E. Kozheras, contador del Consejo. Traducido por acuerdo de 

la Secretarfa de Hacienda por el Lie. Joaquin D. Casasus. Mexico, Tip. de la 

Sec. de Fomento, 1887. 197, (11) p. 8°. 
I^y y reglamento de impuestos y derechos sobre metales preciosos. (Mexico, 1897). 

unp. 4°. 
Museo Nacional de Mexico: Anales del Museo. Mayo de 1903. Mexico, 1903. v. p. 

4°. 
Secretarfa de Estado del Despacho de Hacienda y Creclito Publico: Leyes y disposi- 

ciones relativas £ la moneda nacional 1821 a 1899. Mexico, 1900. (Mexico, 

1899). 48 p. 4°. 
Secretarfa de Fomento, Colon izaci6n e* Industrial Boletfn demografico de la Repu- 

blica Mexicana. 1901. Mexico, Oficina Tip. de la Secretarfa de Fomento, 1902. 

469, lip. 4°. 
Direcci6n General de Estadfstica. Censo de la Repilblica Mexicana practicado 

en 1900. Extranjeroa residentes. Mexico, Tip. de la Secretarfa de Fomento, 

1903. 225 p. 8°. 
Cenao general de la Repilblica Mexicana verificado el 28 de octubre de 

1900 . . . Eatado de Puebla. Mexico, Tip. de la Secretarfa de Fomento, 1902. 

564, 49 p. 4°. 
Colecci6n de leyes, decretos, circulares, reglamentoa, etc. (Publicaci6n 

anexa al ** Boletfn de la Secretarfa de Fomento.") Agosto de 1901. Afio 1, 

No. 2. Mexico, Tip. de la Sec. de Fomento, 1901. viii, 168 p. 8°. 
Estadfstica ganadera de la Repilblica publicada por la Direcci6n General de 

Eatadfatica. 1902. Mexico, Oficina Tip. de la Secretarfa de Fomento, 1903. 

Ill p. obi. 4°. 

NICARAGUA. 

Ley arancelaria y vocabulario de la miama de la Repilblica de Nicaragua decretada 
por el Poder Ejecutivo el 15 de noviembre de 1902. Segunda edicion oficial. 
Managua, Tip. Nac., 1903. 244, (1) p. 4°. 

PARAGUAY. 

Ministerio de relacionea exteriores: Memoria correspondiente al ejercicio de 1901-2. 

Aaunci6n, Tip. de El Pafs, 1902. 772 p. 12°. 
Universidad Nacional: Anales de la Univeraidad. Tomo-tercero, Ndm. 2. Asuncion, 

1903. 160 p. 8°. 

PERU. 

;>tado Mayor General del Ejercito. Viaje de Estado Mayor. 18 de mayo-25 de 

junio, 1902. Descripci6n del viaje. Estudioa tacticoa. Trabajos topograficos. 

Memoria del Coronel P. Clement . . . Chorrillos, Tip. de la Escuela Militar, 

1903. illus., maps, 451, (1), iv p. 4°. 
Foreign Office: Mines and mining in Peru. Lima, Imp. del Estado, 1903. 39 p. 

map. 12°. 
Inatituto Tecnico e* Industrial del Peru: Anales del Instituto. Ndm. 3. Cuerpo 

Tecnico de Tasaciones. Afio 1901. Lima, Imprenta de la Escuela de Ingenieros, 

1902. Map. 208 p. 8°. 
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Junta de Vfas Fluviales: Vfas del Pacffico al Madre de Dios. Lima, Imp. de "El 

Lucero," 1903. 189 p. ills, plates. 4°. 
Vfas del Pacffico al Marafi6n. Lima, Imp. la Industria, 1903. 34 p. ilia. 

maps. 4°. 
Mensaje del Presidents de la Republica en la instalacion del Congreso ordinario de 

1903. Lima, Imprenta del Estado, 1903. xxvii p. 4°. 
Ministerio de Fomento: Boletfn del Ministerio. Afio 1, Num. 1. Enero de 1903. 

Lima, 1903. 132 p. 8°. 
Congreso Nacional Antialcoh61ico. Personal, programa, reglamento. Lima, 

Imp. Torres Aguirre, 1902. 36 p. nar. 12°. 
Inauguraci6n de la l*** exposici6n de las aplicaciones industrials del alcohol, 

28 de febrero de 1903. Lima, Imp. Torres Aguirre, 1903. 80 p. 12°. 
Memoria que el Director de Fomento presenta al Sr. Ministro del Ramo. 

Lima, Tipografia, <»lle de la Pescaderfa, Num. 19, 1902. xviii, 113 p. 8°. 
Padron general de Minas. 2d sem. 1900; 1st and 2d sem. 1902; 1st sem. de 

1903. Lima, 190O-1903. 4 v. F°. 
Registro Oficial de Fomento. Secci6n de Beneficencia 6 Higiene. Afio VII. 

2<Jl sem. de 1901. Lima, Imp. "La Industria," 1902. 342, xii, (1) p. 12°. 

Secci6n de Minas. Afio VII. 2d sem. 1901; 1st sem. 1902; 2d sem. 



1902. Lima, Imp. "La Industria," 1901-1903. 3 v. 12° 
Reglamento de la Oficina de Reparto, Deposito y Canje Internacional de 

Publicaciones. Lima, Imp. "La Industria," 1903. 7 p. 12°. 
Ministerio de Obras Publicas: La industria de las gomas en el Peru. Publicaci6n 
oficial para capitalistas e* inmigrantes. Lima, Imp. del Estado, 1903. illus., 
map, 41, (1) p. 12°. 

Mines and mining in Peru. Lima, Imp. del Estado, 1903. illus., map, 39, 

(l)p. 12°. 

[Peru]. A sketch for capitalists, tradesmen, and settlers. A report on the 

industries that can be developed and on those that might be introduced. Lima, 

1903. illus., map, 58 p. 12°. 

Ministerio de Relaciones Exteriores: El Peru. La comunicaci6n interoceanica a 

traves de los Andes Peruanos, el Amazonas y bus grandes afluentes navegables. 

Lima, 1903. illus., map, 43, (1) p. 12°. 
Peruvian Office of Immigration and Colonization: Peru. Lima, 1903. 6 p. nar. 8°. 

(Map of Peru on reverse side.) 
Sociedad Nacional de Agricultural Memoria que presenta a la junta general ordinaria 

celebrado el 16 de julio de 1903 el presidente Sr. Juan E. Valladares. Lima, 

Imprenta la Industria, 1903. illus., xix, 44 p. 8°. 
Sociedad Nacional de Industries: Memoria a la Junta General de los trabajos de 1902. 

Lima, 1903. 10 p. 12°. 
Sociedad Nacional de Minerfa: Boletfn de la Sociedad. Tomo 5, Afio 5, 1902. Lima, 

Imp. la Industria, 1902. 414, 20 p. 8°. 

SALVADOR. 

Cuadros del movimiento rentfstico correspondiente al afio de 1902. San Salvador, 

Imprenta Nacional (1903). 57, (1) p. 4°. 
Discurso pronunciado el 15 de setiembre de 1903 en el Teatro Nacional, por el Dr. 

D. David J. Guzman por comisi6n oficial del Supremo Poder Ejecutivo. San 

Salvador, Imprenta Nacional, 1903. 16 p. 8°. 
Ministerio de Relaciones Exteriores y Justicia: Memoria de los actos del Poder 

Ejecutivo en los ramos de relaciones exteriores y justicia, correspondencia al 

afio de 1901. San Salvador, 1902. 416 p. 4°. 

SPAIN. 

Codigo de Comercio. Edici6n Oficial. Madrid, 1885. 466 p. 8°. 
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UNITED STATES. 

CENSUS OFFICE. 

Street and electric railways. Bulletin 3. Washington, 1903. 191 p. 4°. 

CONGRESS. 

House of Representatives, 30th Congress, 1st session: Correspondence between the 
Secretary of War and Generals Scott and Taylor and between General Scott and 
Mr. Trist [in regard to the Mexican War]. (Washington, 1848). 405, ix p. 8°. 

68th Congress, 1st session, Doc. No. 8: Message from the President of the 

United States transmitting, in response to resolution of the House of Representa- 
tives of November 9, 1903, all correspondence and other official documents relat- 
ing to the recent revolution on the Isthmus of Panama. Washington, Nov. 16, 
1903. 23 p. 8°. 

Doc. No. 8, part 2: Message from the President of the United States transmit- 
ting additional correspondence relating to the recent revolution' on the Isthmus 
of Panama. Washington, November 27, 1903. 8 p. 8°. 

Senate, 54th Congress, 2d session, Doc. No. 40: Mr. Hale presented the following 
memorandum on the method of "Recognition" of foreign governments and 
foreign States by the Government of the United States, 1789-1897. Washington, 
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San Jose". 


Dominican Republic. 
Ecuador 


Sefior Don Jose" Gabriel Garcfa ft 


Santo Domingo. 
Quito. 


Sefior Don Francisco Andrade Marfn 

Sefior Don Antonio Batres Jauregui 

Sefior Don Rafael Montufar 


Guatemala 


Guatemala Citv. 




Guatemala City. 
Port au Prince. 


Haiti 


Monsieur Georges Sylvain 


Honduras 


Sefior Don E. Constantino Fiallos 


Tegucigalpa. 


Mexico 


Sefior Don Francisco L. de la Barra 


City of Mexico. 
City of Mexico. 




Sefior Don Antonio Garcfa Cubas 




Sefior Don Fernando Ferrari P6rez 


City of Mexico. 


Nicaragua 


Sefior Don Jose" D. Gamez 


Managua. 
Asunci6n. 


Paraguay 


Sefior Don Jose* S. Decoud 


Peru 


Sefior Don Alejandro Garland 


Lima. 


Salvador 


Sefior Dr. Don Salvador Gallegos 


San Salvador. 


Uruguay 


Sefior Don Jose* I. Schiffiano 


Montevideo. 


Venezuela 


Sefior General Don Manuel Landaeta 

Ros&les. 
Sefior Don Francisco de Paula Alamo 


Caracas. 




Caracas. 



a Honorary Corresponding Members of the Royal Geographical Society of Great Britain. 
b Corresponding member of the A cad em i a Nacional de la Historia de Venezuela. 
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LATIN-AMEBIOAN EEPBE8ENTATIVB8. IX 

LATIN-AMEBIOAN BEPRESENTATIVES IN THE UNITED 

STATES. 



AMBASSADOR EXTRAORDINARY AND PLENIPOTENTIARY. 

Mexico Sefior Don Manuel de AzpIroz, 

1415 1 street NW., Washington, D. C. 

ENVOYS EXTRAORDINARY AND MINI8TER8 PLENIPOTENTIARY. 

Argentine Republic Sefior Don Martin Garcia Mbrou, 

1612 Twentieth street NW., Washington, D. C. 

Bolivia Sefior Don Fernando E. Guachalla, 

Absent. 

Brazil Mr. J. F. de Assis-Brasil, 

Absent. 

Chile Sefior Don Joaquin Walker-Ma rtInez, 

1800 N street NW., Washington, D. C. 

Colombia Sefior Don Jose Vincinte Concha, 

Absent. 

Costa Rica Sefior Don JoaquIn Bernardo Calvo, 

1329 Eighteenth street NW., Washington, D. C. 

Cuba Sefior Don Gonzalo de Quesada, 

1006 Sixteenth street NW., Washington, D. C. 

Dominican Republic Sefior Don Fco. Leonte Vasquez, 

. Absent. 

Ecuador Sefior Don Alfredo Baquerizo, 

Absent. 

Guatemala Sefior Don Antonio Lazo Arriaga, 

Absent. 

Haiti Mr. J. N. Leger, 

1429 Rhode Island avenue, Washington, D. C. 

Nicaragua Sefior Don Luis F. Cokea, 

1704 Q street NW., Washington, D, C. 

Peru Sefior Don Manuel Alvarez Caldebon, 

1701 Massachusetts avenue, Washington, D. C. 

Salvador Sefior Dr. Don Rafael S. Lopez, 

Absent. 

Uruguay Sefior Dr. Eduardo Acevedo Diaz, 

"The Normaudie," Washington, D. C. 

Venezuela Sefior General Jose Manuel Hernandez, 

1800 Seventeenth street, Washington, D. C. 

CHARGES D'AFFAIRES. 

Bolivia Sefior Don Jorge E. Zalles, 

"The Portner," Washington, D. C. 

Brazil Mr. Alfredo de M. Gomes Ferreira, 

1411 Hopkins street, Washington, D. C. 

Colombia Sefior Dr. Don Thos. H err an, 

1315 N street NW., Washington, D. C. 

Ecuador Sefior Dr. Sera fin S. Wither, 

11 Broadway, New York City. 
Guatemala Sefior Dr. Don Joaquin Yela, 

4 Stone street, New York. 

CONSULS-GENERAL. 

Honduras Sefior Dr. Don Salvodor Cordova, 

4 Stone street, New York. 

Paraguay Honorable John Stewart, 

28 1 street NE., Washington, D. C. 



DIRECTOR OF THE INTERNATIONAL BUREAU OF THE AMERICAN REPUBLICS'. 
WILLIAM WOODVILLE ROCKHILL. 



Digitized by VjOOQIC 



UNITED STATES REPRESENTATIVES. 



UNITED STATES BEPRESENTATIVES IN THE LATHI- 
AMEEIOAN REPUBLICS. 



AMBASSADOR EXTRAORDINARY AND PLENIPOTENTIARY. 

Mexico Powell Clayton, City of Mexico. 

ENVOY8 EXTRAORDINARY AND MINISTERS PLENIPOTENTIARY. 

Argentine Republic John Barrett, Buenos Ayres. 

Bolivia William B. Sorsby. 

Brazil David E. Thompson, Rio de Janeiro. 

Chile Henry L. Wilson, Santiago. 

Colombia A. N. Beaupre, Bogota. 

Costa Rica William L. Merry, San Jos£. 

Cuba Herbert G. Squiers, Habana. 

Dominican Republic (See Haiti. ) 

Ecuador Archibald J. Sampson, Quito. 

Guatemala Leslie Combs, Guatemala City. 

Haiti (also Charge d* Affaires, Santo Domingo). .William F. Powell, Portau Prince. 

Honduras (See Guatemala. ) 

N icaragua ( See Costa Rica. ) 

Paraguay (See Uruguay. ) 

Peru Irving B. Dudley, Lima. 

Salvador (See Costa Rica, ) 

Uruguay William R. Finch, Montevideo, 

Venezuela Herbert W. Bowbn, Caracas. 
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BATES OF POSTAGE. XI 



BATES OF POSTAGE FROM THE UNITED STATES TO LATIN- 
AMERICAN COUNTRIES. 



The rates of postage from the United States to all foreign countries and colonies (except Canada, 
Mexico, and Cuba) are as follows: 

Cents. 

Letters, per 15 grams (i ounce) 6 

Single postal cards, each 2 

Double postal cards, each 4 

Newspapers and other printed matter, per 2 ounces 1 

'~ * * otin< -- - — 



Packets not in excess of 10 ounces 5 

Packets in excess of 10 ounces, for each 2 ounces or fraction 

thereof 1 

Packets not in excess of 4 ounces 2 

Packets in excess of 4 ounces, for each 2 ounces or fraction 

[ thereof 1 

Registration fee on letters and other articles 8 



Commercial papers. . 
8am pies of merchandise . . 



Ordinary letters for any foreign country (except Canada, Mexico, and Cuba) must be forwarded, 
whether any postage is prepaid on them or not. All other mailable matter must be prepaid, at least 
partially. 

Matter mailed in the United States addressed to Mexico is subject to the same postage rates and con- 
ditions as it would be if it were addressed for delivery in the United States, except that articles of 
miscellaneous merchandise (fourth-class matter) not sent as bona fide trade samples should be sent by 
" Parcels Post; " and that the following articles are absolutely excluded from the mails without regard 
to the amount of postage prepaid or the manner in which they are wrapped: 

All sealed packages, other than letters in their usual and ordinary form; all packages (including 
packages of second-class matter) which weigh more than 4 pounds 6 ounces, except such as are sent 
by * 4 Parcels Post; " publications which violate any copyright law of Mexico. 

Single volumes of printed books in unsealed packages are transmissible to Mexico in the regular mails 
without limit as to weight 

Unsealed packages of mailable merchandise may be sent by "Parcels Post" to Bolivia, British 
Guiana, British Honduras, Chile, Colombia, Costa Rica, Guatemala, Honduras, Mexico, Nicaragua, 
Salvador, and Venezuela, at the rates named on page xv. 

PROHIBITED ARTICLES TO ALL FOREIGN COUNTRIES. 

Poisons, explosives, and inflammable articles, live or dead animals, insects (especially the Colorado 
beetle), reptiles, fruit < or vegetable matter liable to decomposition, and substances exhaling a bad 
odor, excluded from transmission in domestic mails as being in themselves, either from their form 
or nature, liable to destroy, deface, or otherwise injure the contents of the mail bags, or the persons 
of those engaged in the postal service; also obscene, lewd, or lascivious books, pamphlets, etc., and 
letters and circulars concerning lotteries, so-called gift concerts, etc. (also excluded from domestic 
malls); postal cards or letters addressed to go around the world; letters or packages (except those to 
Mexico) containing gold or silver substances, jewelry or precious articles; any packet whatever con- 
taining articles liable to customs duties in the countries addressed (except Cuba and Mexico); arti- 
cles other than letters which are not prepaid at least partly; articles other than letters or postal cards 
containing writing in the nature of personal correspondence, unless fully prepaid at the rate of letter ' 
postage; articles of a nature likely to soil or injure the correspondence; packets of commercial papers 
and prints of all kinds, the weight of which exceeds 2 kilograms (4 pounds 6 ounces), or the size 18 
inches in any direction, except roUa of prints, which may measure 30 inches in length by 4 inches in 
diameter; postal cards not of United States origin, and United States postal cards of the largest ("C") 
size (except as letters), and except also the reply halves of double postal cards received from foreign 
countries. 

There is, moreover, reserved to the Government of every country of the Postal Union the right to 
refuse to convey over its territory, or to deliver, as well, articles liable to the reduced rate in regard 
to which the laws, ordinances, or decrees which regulate the conditions of their publication or of 
their circulation in that country have not been complied with. 

«~ Full and complete information relative to all regulations can be obtained from the United 
States Postal Guide. 
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XII 



FOREIGN MAILS. 
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PAB0EL8-PO8T BEGULATI0N8. 



XIII 



PARCELS-POST REGULATIONS. 



Table Showing the Latin- American Countries to Which Parcels may be Sent 
from the United States; the Dimensions, Weight, and Rates op Postage Appli- 
cable to Parcels, and the Exchange Post-Offices which may Dispatch and 
Receive Parcels-Post Mails. 





ALLOWABLE DIMEN- 
SIONS AND WEIGHTS 
OF PARCELS. 


POSTAGE. 


EXCHANGE POST-OFFICES. 


COUNTRIES. 


! 
1 


ft 

H 

as 

! 
t 


5 

•& 

i 
t 

© 


X3 
l 

8 

o 


be 

a 

1 

o 
M 

it 

B 
& 

u 


a . 

-1 

11 


UNITED STATES. 


LATIN-AMERICA. 


Bolivia 


Fl.in. 
3 6 

8 6 

2 
2 
8 6 

8 6 
8 6 

8 6 
2 
8 6 

8 6 

8 6 


Ft. 
6 

6 

6 

6 
6 

6 

6 

6 
6 


Ft. 

4 
4 

4 


Lbs. 
11 

11 

11 
11 
11 

11 
11 

11 
11 
11 

11 
11 


20 

20 

12 
12 
12 

12 
12 

12 
12 
12 

12 
12 


Cents. 
20 

20 

12 
12 
12 

12 
12 

12 
12 
12 

12 
12 


New York and San 
Francisco. 

New York and San 
Francisco. 


La Paz. 


Chile 


Valparaiso. 


Colombia 




Costa Rica 


1 All offices authorizeu w cauuukc uuum 
| between the two countries. 


Guatemala 

Guiana, British 

Honduras 


New York, New Or- 
leans, and San 
Francisco. 

All offices authorized 
New York, New Or- 


Guatemala City, 
Retalhuleu, and 
Puerto Barrios. 

to exchange mails. 

Tegucigalpa, Puerto 
Cortez, Amapala, 
and Trujillo. 

Belize, 
to exchange mails. 


Honduras, British . 
Mexico 


leans, and San 
Francisco. 

New Orleans 

All offices authorized 


Nicaragua 


New York, New Or- 


Bluefields, San Juan 


8alTador 


leans, and San 
Francisco. 

New York and San 

Francisco. 
All offices authorized 


del Norte, and 
Corinto. 

San Salvador. 


Venezuela 


to exchange mails. 
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XIV 



UNITED STATES CONSULATES. 



UNITED STATES CONSULATES IN LATIN AMEBIOA. 



Frequent application is made to the Bureau for the address of 
United States Consuls in the South and Central American Republics. 
Those desiring to correspond with any Consul can do so by address- 
ing "The United States Consulate" at the point named. Letters thus 
addressed must be delivered to the proper person. It must be under- 
stood, however, that it is not the duty of Consuls to devote their time 
to private business, and that all such letters may properly be treated 
as personal, and any labor involved may be subject to charge therefor. 

The following is a list of United States Consulates in the different 
Republics: 



Argentine Republic — 

Buenos Ayres. 

Cordoba. 

Rosario. 
Bolivia — 

La Paz. 
Brazil — 

Bahia. 

Para. 

Pernambuco. 

Rio de Janeiro. 

Santos. 
Chile — 

Antofagasta. 

Arica. 

Coquimbo. 

Iquique. 

Valparaiso. 
Colombia — 

Barranquilla. 

BogoU. 

Cartagena. 

Col6n (Aspinwall). 

Medellin. 

Panama. 
Costa Rica — 

Puerto Limon. 

Punta Arenas. 

San Jose\ 
Cuba — 

Cienfuegos. 

Habana. 

Santiago. 
Dominican Republic — 

Puerto Plata. 

Samana. 

Santo Domingo. 
Ecuador — 

Guayaquil. 
Guatemala — 

Guatemala. 
Haiti — 

Cape Haitien. 

Port au Prince. 



Honduras — 

Tegucigalpa. 

Utflla. 
Mexico — 

Acapulco. 

Chihuahua. 

Ciudad Juarez. 

Ciudad Porfirio Diaz. 

Durango. 

Ensenada. 

La Paz. 

Matamoros. 

Mazatlan. 

Mexico. 

Monterey. 

Nogales. 

Nuevo Laredo. 

Progreso. 

Saltillo. 

Tampico. 

Tuxpan. 

Vera Cruz. 
Nicaragua — 

Managua. 

San Juan del Norte. 
Paraguay-t- 

Asunci6n. 
Peru — 

Callao. 
Salvador — 

San Salvador. 
Uruguay — 

Colonia. 

Montevideo. 

Paysandu. 
Venezuela — 

LaGuavra. 

Maracaibo. 

Puerto Cabello. 
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LATIN-AMERICAN CONSULATES. 



XV 



CONSULATES OF THE LATDJ-AMEEIOAH REPUBLICS DT THE 
TOTTED STATES. 



ARGENTINE REPUBLIC. 



California. 
Florida... 



Georgia. 



Illinois.... 
Louisiana. 
Maine 



Maryland 

Massachusetts . 



Miarfasippi. 
Miawrarl... 



New York. 
North Carolina. 
Pennsylvania.. 
Virginia 



BOLIVIA. 



California. 



Missouri 

NewYork 

Pennsylvania. 



BRAZIL. 



Alabama.. 
California. 
Georgia... 



Louisiana 

Maine 

Maryland 

Massachusetts . 

Mississippi 

Missouri 

NewYork 

Pennsylvania.. 
Virginia 



CHILE. 



California 

Georgia 

Hawaii 

Illinois 

Maryland 

Massachusetts 

NewYork 

Oregon 

Pennsylvania 

Philippine Islands . 

Porto Rico 

Washington 



COLOMBIA. 



Alabama 

California 

Illinois 

Louisiana 

Maryland 

Massachusetts . 

Michigan 

Missouri 

NewYork 

Pennsylvania.. 

Porto Rico 

Virginia 



COSTARICA. 



Alabama.. 
California. 
Colorado.. 



Maryland 

Massachusetts. 



Mobile. 

San Francisco. 

Apalachicola. 

Fernandina. 

Pensacola. 

Brunswick. 

Savannah. 

Chicago. 

New Orleans. 

Bangor. 

Portland. 

Baltimore. 

Boston. 

Pascagoula. 

8t. Louis. 

New York City. 

Wilmington. 

Philadelphia. 

Norfolk. 



San Diego. 
San Francisco. 
Kansas City. 
New York City. 
Philadelphia. 



Mobile. 

San Francisco. 

Brunswick. 

Savannah. 

New Orleans. 



Baltimore. 
Boston. 
Pascagoula. 
St Louis. 
New York City. 
Philadelphia. 
Norfolk. 
Richmond. 

San Francisco. 

Savannah. 

Honolulu. 

Chicago. 

Baltimore. 

Boston. 

New York City. 

Portland. 

Philadelphia. 

Manila. 

8an Juan. 

Port Townsend. 

Tacoma. 



Mobile. 

Han Francisco. 

Chicago. 

New Orleans. 

Baltimore. 

Boston. 

Detroit 

St Louis. 

New York City. 

Philadelphia. 

San Juan. 

Norfolk. 



Mobile. 

8an Francisco. 

Denver. 



New Orleans. 

Baltimore. 

Boston. 



COSTA RICA— Continued, 

Missouri 

NewYork 

Ohio 

Oregon 

Pennsylvania 

Texas 

Virginia 

CUBA. 

Alabama 

Florida 

Georgia 

Illinois 

Louisiana 

Maryland 

Massach usetts 

Missouri 

NewYork 

Pennsylvania 

Porto Rico 



DOMINICAN REPUBLIC. 

Florida 

Illinois 

Maryland 

Massachusetts 

NewYork 

North Carolina 

Pennsylvania 

Porto Rico 



ECUADOR 
California 



Illinois 

Massachusetts 

Montana 

NewYork 

Ohio 

Pennsylvania 

Philippine Islands . 

South Carolina 

Tennessee 

Virginia 



GUATEMALA. 

Alabama 

California 



Florida 

Illinois 

Kansas 

Kentucky 

Louisiana 

Maryland 

Massachusetts . 

Missouri 

NewYork 

Porto Rico 

Washington... 



HAITI. 

Alabama 

Georgia 

Illinois 

Maine 

Massachusetts 

New York 

North Carolina. 



St. Louis. 

New York City. 

Cincinnati. 

Portland. 

Philadelphia. 

Galveston. 

Norfolk. 



Mobile. 

Jacksonville. 

Key West 

Pensacola. 

Tampa. 

Brunswick. 

Savannah. 

Chicago. 

New Orleans. 

Baltimore. 

Boston. 

St. Louie. 

New York. 

Philadelphia. 

A reel bo. 

Mayaguez. 

San Juan. 



Jacksonville. 

Chicago. 

Baltimore. 

Boston. 

New York City. 

Wilmington. 

Philadelphia. 

Aguadilla. 

Arecibo. 

Humacao. 

Mayaguez. 

Ponce. 

San Juan. 

Vieques. 

Los Angeles. 

San Francisco. 

Chicago. 

Boston. 

Butte. 

New York City. 

Cincinnati. 

Philadelphia. 

Manila. 

Charleston. 

Nashville. 

Norfolk. 



Mobile. 

San Diego. 

San Francisco. 

Pensacola. 

Chicago. 

Kansas City. 

Louisville. 

New Orleans. 

Baltimore. 

Boston. 

St. Louis. 

New York City. 

San Juan. 

Seattle. 



Mobile. 

Savannah. 

Chicago. 

Bangor. 

Boston. 

New York City. 

Wilmington. 



Porto Rico | Mayaguez. 
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XVI 



LATIN-AMEBICAN CONSULATES. 



CONSULATES OF THE LATIN-AMEBIOAH EEPUBLIOS-Oontdnuei 



HONDURAS. 



Alabama . . 
California. 



Illinois 

Kansas 

Kentucky 

Louisiana 

Maryland 

Michigan 

Missouri 

New York 

Pennsylvania . 

Texas 

Washington... 



MEXICO. 



Alabama. 
Arizona . . 



California. 



Mobile. 

Los Angeles. 

San Diego. 

San Francisco. 

Chicago. 

Kansas City. 

Louisville. 

New Orleans. 

Baltimore. 

Detroit. 

St. Louis. 

New York City. 

Philadelphia. 

Galveston. 

Seattle. 



Mobile. 

Naco. 

Nogales. 

Phoenix. 

Tucson. 

Yuma. 

San Diego. 

San Francisco. 

Denver. 

Pensacola. 

Chicago. 

New Orleans. 

Baltimore. 

Boston. 

Paseagoula. 



Colorado 

Florida 

Illinois 

Louisiana 

Maryland 

Massachusetts 

Mississippi 

Missouri Kansas City. 

St. Louis. 

New York 

Ohio 

Oregon 

Pennsylvania 

Philippine Islands 

Porto Rico 

Texas 



Virginia.. 



NICARAGUA. 



Alabama . 
California , 



Illinois 

Kansas , 

Kentucky 

Louisiana 

Maryland 

Massachusetts. 

Michigan 

Missouri 

New York 

Pennsylvania . 
Porto Kico 



Texas... 
Virginia. 



Washington. 



PARAGUAY. 



Alabama 

Delaware 

District of Columbia . 
Georgia 



New York City. 

Cincinnati. 

Portland. 

Philadelphia. 

Manila. 

San Juan. 

Brownsville. 

Eagle Pass. 

El Paso. 

Galveston. 

Laredo. 

Rio Grande City. 

Sabine Pass. 

San Antonio. 

Norfolk. 



Mobile. 

Los Angeles. 

San Diego. 

San Francisco. 

Chicago. 

Kansas City. 

Louisville. 

New Orleans. 

Baltimore. 

Boston. 

Detroit. 

St. Louis. 

New York City. 

Philadelphia. 

Ponce. 

San Juan. 

Galveston. 

Norfolk. 

Newport News. 

Seattle. 



Mobile. 
Wilmington. 
Washington. 
Savannah. 



PARAGUAY— Continued. 

Illinois 

Indiana 

Maryland 

Michigan 

Missouri 

New Jersey 

New York 

Ohio 

Pennsylvania 

PERU. 

Alabama 

California 

District of Columbia 

Hawaii 

Illinois 

Louisiana 

Maryland 

Massachusetts 

New York 

Pennsylvania 

Porto Kico 

SALVADOR. 

California 

New York 

URUGUAY. 

Alabama 

California 

Florida 

Georgia 

Illinois 

Louisiana 

Maine 

Maryland 

Massachusetts 

Mississippi 

New York 

Pennsylvania 

Philippine Islands 

South Carolina 

Texas 

Virginia 

VENEZUELA. 

California 

Florida 

Illinois 

Iowa 

Maryland 

Michigan 

Minnesota 

New Jersey 

New York 

Ohio 

Pennsylvania 

Porto Kico 

Texas 

Virginia 



Chicago, 

Indianapolis. 

Baltimore. 

Detroit. 

Kansas City. 

St. Louis. 

Newark. 

Trenton. 

Buffalo. 

New York City. 

Rochester. 

Cincinnati. 

Philadelphia. 



Mobile. 

San Diego. 

San Francisco. 

Washington. 

Honolulu. 

Chicago. 

New Orleans. 

Baltimore. 

Boston. 

New York City. 

Philadelphia. 

San Juan. 



San Diego. 
San Francisco. 
New York City. 



Mobile. 

San Francisco. 

Apalachicola. 

Fernandina. 

Pensacola. 

St. Augustine. 

Brunswick. 

Savannah. 

Chicago. 

New Orleans. 

Bangor. 

Calais. 

Portland. 

Baltimore. 

Boston. 

Scranton. 

New York City. 

Philadelphia. 

Manila. 

Charleston. 

Galveston. 

Norfolk. 

Richmond. 



Los Angeles. 

San Francisco. 

Pensacola. 

Chicago. 

Des Moines. 

Baltimore. 

Detroit. 

St. Paul. 

Jersey City. 

New York City. 

Cincinnati. 

Philadelphia. 

Arecibo. 

Mayague*. 

Ponce. 

San Juan. 

Galveston. 

Norfolk. 
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WEIGHTS AND MEA8UBE8. 



XVII 



WEIGHTS AND MEASUBES. 

The following table gives the chief weights and measures in commercial use in 
Mexico and the Republics of Central and South America, and their equivalents in 
the United States. 



Denomination. 



Where used. 



United States equivalents. 



Are 

Arobe 

Arroba (dry) 

Do 

Do 

Do 

Arroba (liquid) 

Barril 

Carga 

Centaro 

Cuadra 

Do 

Do 

Do 

Cubic meter 

Fanega (dry) 

Doll!"!"!"!!!; 
Do 

Do 

Do 

Do 

Frasco 

Do 

Oram 

Hectare 

Hectoliter (dry) 

Hectoliter (liquid) .. 

Kilogram (kilo) 

Kilometer 

League (land) 

Libra 

Do 

Do 

Do 

Do 

Do 

Do 

Do 

Liter 

Livre 

M annul a 

Marc 

Meter 

Pie 

Quintal 

Do 

Do 

Do 

Quintal ( metric) . . . 
Suerte 



Metric 

Paraguay 

Argentine Republic 

Brazil 

Cuba 

Venezuela 

Cuba and Venezuela 

Argentine Republic and Mexico. 

Mexico and Salvador 

Central America 

Argentine Republic 

Paraguay 

Paraguay (square) 

Uruguay 

Metric 

Central America 

Chile 

Cuba 

Mexico 

Uruguay (double) 

Uruguay (single) 

Venezuela 

Argentine Republic 

Mexico 

Metric 

do 

....do 

....do 

do 

do 

Paraguay 

Argentine Republic 

Central America 

Chile 

Cuba 

Mexico 

Peru 

Uruguay 

Venezuela 

Metric 

Guiana 

Costa Rica * 

Bolivia 

Metric 

Argentine Republic 

do 

Brazil 

Chile, Mexico, and Peru 

Paraguay 

Metric 

Uruguay 



Vara... 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 



Argentine Republic. 

Central America 

Chile and Peru 

Cuba 

Mexico 

Paraguay 

Venezuela 



0.02471 acre. 
25 pounds. 
25.3171 pounds. 
32.38 pounds. 
25.3664 pounds. 
25.4024 pounds. 
4.263 gallons. 
20.0787 gallons. 
300 pounds. 
4.2631 gallons. 
4.2 acres. 
78.9yards. 
8.077 square feet 
2 acres (nearly). 
35.3 cubic feet 
1.5745 bushels. 
2.575 bushels. 
1.599 bushels. 
1.54728 bushels. 
7.776 bushels. 
3.888 bushels. 
1.599 bushels. 
2.5096 quarts. 
2.5 quarts. 
15.432 grains. 
2.471 acres. 
2.838 bushels. 
26.417 gallons. 
2.2046 pounds. 
0.621376 mile. 
4.633 acres. 
1.0127 pounds. 
1.043 pounds. 
1.014 pounds. 
1.0161 pounds. 
1.01465 pounds. 
1.0143 pounds. 
1.0143 pounds. 
1.0161 pounds. 
1.0567 quarts. 
1.0791 pounds. 
1.5-6 acres. 
0.507 pound. 
39.37 inches. 
0.9478 foot. 
101.42 pounds. 
130.06 pounds. 
101.61 pounds. 
100 pounds. 
220.46 pounds. 
2,700 cuadras. (See Cu- 
adra.) 
34.1208 inches. 
33.874 inches. 
33.367 inches. 
33.384 inches. 

33 inches. 

34 inches. 
33.384 inches. 
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METBIC WEIGHTS AND MEASUBES. 



METRIC WEIGHTS. 



Milligram (1/1000 gram) equals 0.0154 grain. 

Centigram (1/100 gram) equals 0.1543 grain. 

Decigram (1/10 gram) equals 1.5432 grains. 

Gram equals 15.432 grains. 

Decagram (10 grams) equals 0.3527 ounce. 

Hectogram (100 grams) equals 3.5274 ounces. 

Kilogram (1,000 grams) equals 2.2046 pounds. 

Myriagram (10,000 grams) equals 22.046 pounds. 

Quintal (100,000 grams) equals 220.46 pounds. 

Millier or tonneau— ton (1,000,000 grams) equals 2,204.6 pounds 

METRIC DRY MEASURE. 

Milliliter (1/1000 liter) equals 0.061 cubic inch. 
Centiliter (1/100 liter) equals 0.6102 cubic inch. 
Deciliter (1/10 liter) equals 6.1022 cubic inches. 
Liter equals 0.908 quart. 
Decaliter (10 liters) equals 9.08 quarts. 
Hectoliter (100 liters) equals 2.838 bushels. 
Kiloliter (1,000 liters) equals 1.308 cubic yards. 

METRIC LIQUID MEA8URE. 

Milliliter (1/1000 liter) equals 0.27 fluid dram. 

Centiliter (1/100 liter) equals 0.338 fluid ounce. 

Deciliter (1/10 liter) equals 0.845 gill. 

Liter equals 1.0567 quarts. 

Decaliter (10 liters) equals 2.6417 gallons. 

Hectoliter (100 liters) equals 26.417 gallons. 

Kiloliter (1,000 liters) equals 264.17 gallons. 

METRIC MEASURES OF LENGTH. 

Millimeter (1/1000 meter) equals 0.0394 inch. 

Centimeter (1/100 meter) equals 0.3937 inch. 

Decimeter (1/10 meter) equals 3.937 inches. 

Meter equals 39.37 inches. 

Decameter (10 meters) equals 393.7 inches. 

Hectometer (100 meters) equals 328 feet 1 inch. 

Kilometer (1,000 meters) equals 0.62137 mile (3,280 feet 10 inches). 

Myriameter (10,000 meters) equals 6.2137 miles. 

METRIC 8URFACE MEASURE. 

Centare (1 square meter) equals 1,550 square inches. 
Are (100 square meters) equals 119.6 square yards* 
Hectare (10,000 square meters) equals 2.471 acres. 

The metric system has been adopted by the following-named American countries: 
Argentine Republic, Bolivia, Brazil, Chile, Colombia, Costa Rica, Ecuador, Hon- 
duras, Mexico, Paraguay, United States of America, and Venezuela. 
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PUBLICATIONS. XIX 



PEICE LIST OF PUBLICATIONS. 



Prick. 
Annual Reports of the Director of the Bureau, 1891-1902. ( Sent upon request. ) 

Bulletin of the Bureau, "published monthly since October, 1893, in English, 

Spanish, Portuguese, and French. Average 225 pages, two volumes a year. 

Yearly subscription $2. 00 

Yearly subscription, foreign 2.50 

Single copies 25 

Orders for the Bulletin should be addressed to the Chief Clerk of the 

Bureau. 

Code of Commercial Nomenclature, 1897. ( English, Spanish, and Portuguese. ) 

670pages, 4°, cloth 2.50 

Code of Commercial Nomenclature, 1897. (Spanish, English, and Portuguese. ) 

645 pages, 4°, cloth 2.50 

Code of Commercial Nomenclature, 1897. ( Portuguese, Spanish, and English. ) 

640 pages, 4° 2.50 

Note.— Designates in alphabetical order, in equivalent terms in English, Portuguese, 
and Spanish, the commodities of American nations on which import duties are levied. 

SPECIAL COMMERCIAL BULLETINr 

Commercial Directory of the American Republics, 1897-98, 2 vols, in 4°, cloth. 5. 00 
Worthington's Commercial Report, 1899. (Argentine Republic, Brazil, Chile, 

and Uruguay.)i 178 pages, 8° 35 

(A reprint of reports 1 to 6 received from a special commissioner appointed by 

the British Board of Trade to report upon trade in certain South American 

countries.) 
Money, Weights, and Measures of the American Republics, 1891. 12 pages, 8° . .05 
Report on Coffee, with special reference to the Costa Rican product, etc 

Washington, 1901. 15 pages, 8° 10 

£1 cafe*. Su historia, cultivo, beneficio, variedades, producci6n, exportaci6n, 

importaci6n, consumo, etc. Datos extensos presentados al Congreso relativo 

al cafe 1 que se reunird en Nueva York el 1° de octubre de 1902. 167, iii pp., 

8°. Bibliography, p. 164 50 

Coffee. Extensive information and statistics. ( English edition of the above. ) 

108 pages, 8°. Bibliography, pagelOO 50 

HANDBOOKS ( GENERAL DESCRIPTION AND STATISTICS). 

A rgen tine Republic A geographical sketch , with special reference to economic 
conditions, actual development, and prospects of future growth. 1903. 28 
illustrations, 3 maps, 366 pages, 8°. Bibliography, page 334 1.00 

Brazil. A geographical sketch, with special reference to economic conditions 
and prospects of future development. 1901. 233 pages, 8° 75 

Guatemala. 1897. ( 2d edition revised. ) Illustrations, 1 19 pages, 8° 25 

Mexico. A geographical sketch, with special reference to economic conditions 
and prospects of future development. 1900. 385 pages, 8°. Bibliography, 
page 354 75 
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XX PUBLICATIONS. 

Price. 
Paraguay. Second edition, revised and enlarged, with a chapter on the native 

races. 1902. Illustrations, map, 187 pages, 8° $0.75 

Venezuela. Second edition revised. 1899. In two parts. 

Part 1. English, 138 pages, 8°. Bibliography, page 135 25 

Part 2. Spanish, 278 pages, 8°. Bibliography, page 275 25 

BIBLIOGRAPHICAL BULLETINS. 

Brazil. A list of books, magazine articles, and maps relating to Brazil. 1800- 
1900. Washington, 1901. 145 pages, 8° 1.00 

Central America. A list of books, magazine articles, and maps relating to 
Central America, including the republics of Costa Rica, Guatemala, Hon- 
duras, Nicaragua, and Salvador. 1800-1900. Washington, 1902. 109 pages, 
8° 50 

Chile. A list of books, magazine articles, and maps relating to Chile. Wash- 
ington, 1903. llOpages, 8° 1.00 

MAPS. 

Guatemala. From official and other sources. 1902. Scale of 12.5 miles to 
1 inch (1:792,000). In 2 sheets, each sheet 71 x 76 cm. No. 1. General 
features. No. 2. Agricultural 1.00 

Mexico. From official Mexican and other sources. 1900. Scale of 50 miles 
to 1 inch. In 2 sheets, each sheet 108 x 80 cm. No. 1. General map. 
No. 2. Agricultural areas '. 1. 00 



List of Books and Maps in Course of Preparation. 

handbooks. 

The United States. (In Spanish.) Manual de los Estados Unidos de America. 

Bolivia. (Spanish and English. Vol. 1. Spanish ed. completed.) 

Cuba. 

Dominican Republic. 

Haiti. 

Honduras. (Nearly completed.) 

Mexico. (Edition of 1900 thoroughly revised and enlarged.) 

Nicaragua. 

Venezuela. (Ed. of 1899 enlarged and revised. ) 

LAW MANUALS. 

A comparative study of the Spanish code of commerce and the commercial laws of 
America. ( Full title will be given later. ) 
Land and immigration laws of American Republics. (To replace edition of 1893.) 
Patent and trade-mark laws of American Republics. (To replace edition of 1891.) 
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PUBLICATIONS. XXI 

MAPS. 

Maps are in course of preparation of the Republics of Brazil, Costa Rica, Honduras, 

Nicaragua, and Salvador. 

The Bureau has for distribution a limited supply of the following reports: 

Pbicb. 

Reports of the International American Conference of 1890. Reports of com- 
mittees and discussions thereon. ( Revised under the direction of the execu- 
tive committee by order of the conference, adopted March 7, 1890. ) Vols. 
1,2, 3, and 4, cloth, 4°. Set $3.00 

International American Conference Reports and Recommendations. 1890. In- 
cludes reports of the plan of arbitration, reciprocity treaties, intercontinental 
railway, steamship communication, sanitary regulations, common silver 
coin, patents and trade-marks, weights and measures, port dues, interna- 
tional law, extradition treaties, international bank, memorial tablet, Colum- 
bian exposition — 

Octavo, bound in paper 25 

Octavo, bound in half morocco 1.00 

Intercontinental Railway Reports. Report of the intercontinental railway com- 
mission. Washington, 1898. 7 vols., 4°, three of maps and four of text, 
cloth. Set 25.00 

Message from the President of the United States, transmitting a communication from 
the Secretary of State submitting the report, with accompanying papers, of the 
delegates of the United States to the Second International Conference of American 
States, held at the City of Mexico from October 22, 1901, to January -22, 1902. 
Washington, 1902. 243 pages. 8°. (57th Congress, 1st session, Senate Doc. No. 
330. ) Sent upon proper application. 

Message from the President of the United States, transmitting a report from the Sec- 
retary of State, with accompanying papers, relative to the proceedings of the Inter- 
national Congress for the study of the production and consumption of coffee, etc. 
Washington, 1903. 312 pages. 8° (paper). (57th Congress, 2d session, Senate 
Doc. No. 35. ) Sent upon proper application. 

Transactions of the First General International Sanitary Convention of the American 
Republics, held at Washington, December 2, 3,- and 4, 1902, under the auspices of 
the Governing Board of the International Union of the American Republics. 
Washington, 1903. (57th Congress, 2d session, Senate Doc. No. 169.) (In Span- 
ish and English. ) Sent upon proper application. 

Message from the President of the United States, transmitting a report by the Secre- 
tary of State, with accompanying papers, relative to the proceedings of the First 
Customs Congress of the American Republics, held at New York in January, 1903. 
Washington, 1903. 195 pages. 8° (paper). (57th Congress, 2d session, Senate 
Doc. No. 180.) Sent upon proper application. 

Costa Rica — The land, its resources and its people. By Richard Villafranca. New 
York, 1895. 139 pages, 8° (paper). Sent upon proper application. 

Album do Para (A descriptive work of the State of Para, Brazil. ) 1 vol., 4°, cloth. 
Sent upon proper application. 

Chile at the Pan-American Exposition. Buffalo, N. Y., 1901. 252 pages, 4° (paper) . 

A Short Description of the Republic of Chile. According to official data. With a 
map and illustrations. Leipzig, 1901. 103 pages, 8°. Sent upon proper applica- 
tion. 
Note.— Senate document*, listed above, containing reports of the various International American 

Congresses, may also be obtained through members of the United 8tates Senate and House of Repre- 
sentative*. 

Payment is required to be made in cash, money orders, or by bank drafts on banks 
in New York City or Washington, D. C, payable to the order of the International 
Bureau of the American Republics. Individual checks on banks outside of New 
York or Washington, or postage stamps, can not be accepted. 

July 1, 1908. 
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VALUE OF LATTN-AMERIOAN COINS. 



VALUE OF LATIN-AMEBIOAN COINS. 



The following table shows the value, in United States gold, of coins representing 
the monetary units of the Central and South American Republics and Mexico, esti- 
mated quarterly by the Director of the United States Mint, in pursuance of act of 

Congress: 

ESTIMATE JANUARY 1, 1904. 



Countries. 


Standard. 


Unit. 


Value 

in U. 8. 

gold 

or 

silver. 


Coins. 


Abgentine Republic . 


Gold.... 


Peso .... 


$0.965J 


Gold— Argentine ($4,824) and 

J Argentine. 
Silver — Peso and divisions. 


Bolivia ............ 


Silver... 


Boliviano 


.424 


Silver — Boliviano and divi- 




sions. 


Brazil 


Gold.... 

Gold 

Gold.... 


Milreis . . 

Colon . . . 
Dollar... 


g^. Gold — 5, 10, and 20 milreis. 


Central American 
States— 
Costa Rica 

British Honduras 


.465 
1.000 


j »iiver — }, i, ana z milreis. 

Gold— 2, 5, 10, and 20 colons 
($9,307). 

Silver— 6, 10, 26, and 50 cen- 
times. 


Guatemala 


Silver... 
Gold.... 








Honduras 

Nicaragua 

Salvador 

Chile 


Peso 


.424 


Silver — Peso and divisions. 


Peso 


.365] 


Gold— Escudo ($1,825), doub- 
loon ($3,650), and condor 
($7,300). 

Silver — Peso and divisions. 








1 


Colombia.. 


Silver... 


Peso 


.424J 


Gold— Condor ($9,647) and 
double condor. 




Silver — Peso and divisions. 


Cuba 


Gold.... 


Peso 


.926J 


Gold— Centen ($5,017), al- 

phonse ($4,823). 
Silver — Peso. 




Ecuador 


Gold.... 


Sucre 


.487/ 


Gold— lOsucres ($4.8665) . 




Silver — Sucre and divisions. 


Haiti 


Gold.... 


Gourde. . 


.965J 


Gold — 1, 2, 5, and 10 gourdes. 




Silver — Gourde and divisions. 


Mexico 


Silver ... 


Dollar... 


.46l| 


Gold— Dollar ($0,983), 2J, 5, 
10, and 20 dollars. 




Silver — Dollar (or peso) and 
divisions. 


Peru 


Gold.... 


Sol 


.487J 
1.034J 


Gold— Libra ($4.8665). 




Silver — Sol and divisions. 


Uruguay 


Gold.... 


Peso 


Gold— Peso. 




Silver — Peso and divisions. 


Venezuela 


Gold.... 


Bolivar . . 


.193J 


Gold^-5, 10, 20, 50, and 100 
bolivars. 




Silver — 5 bolivars. 



Paraguay has no gold or silver coins of its own stamping. The silver peso of other 
South American Republics circulates there, and has the same value as in the coun- 
tries that tame it 
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BOLETfN MENSUAL 

DB LA 

Oficina Internacional de las RepiJblicas Americanas, 

Uni6n International de Repnbllea* Americanas. 
Vol. XVI. FEBRERO DE 1904. No. 2. 



APLAZAMIENTO DE LA SEGUNDA CONVENClON 
GENERAL SANITARIA INTERNACIONAL DE LAS 
REPtTBLICAS AMERICANAS. 

Oficina del Medico Mayor, 
Jefe del Departamento de Salubridad 

T DEL SeRVICIO DE LOS HOSPITALES DE MARINA, 

Fdrrero 6 de 190£. 
Al Honorable Sefior W. W. Rockhill, 

Director de la Oficina Internacional de las 

Republican Amtricamas, Washington. 
Muy Senor Mfo: Tengo el honor de remitir & V. el texto de un 
''aviso," que le ruego se sirva hacer publicar en el BoletIn, relativo 
al aplazamiento de la Segunda Convenci6n General Sanitaria Interna- 
cional, que habia de celebrarse en Santiago de Chile el 15 de marzo 
de este afio. 

Suplico & V. al mismo tiempo que se sirva notificar el referido apla- 
zamiento & los Gobiernos de Costa Rica, Cuba, Ecuador, Guatemala, 
Honduras, Mexico, Nicaragua, Paraguay y Uruguay. 

El Sefior Doctor Don Eduardo Moore ha dado su asentimiento, 
en nombre de Chile, al aplazamiento de que se trata. 
Quedo de V., respetuosamente, atento servidor, 

Walter Wyman. 
251 
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252 OFIOINA INTERNACIONAL DE LAS BEPtJBLIOAS AMERICANAS. 

AVISO.— APLAZAMTENTO BE LA SEGUNDA CONVENCldN GENERAL 
SANITARIA INTERNACIONAL BE LAS REPtfBLICAS AMERI- 
CAN AS. 

Se ha considerado conveniente aplazar la Segunda Corivenci6n Gene- 
ral Sanitaria Internacional de las Repfiblicas Americanas que debia 
reunirse en Santiago de Chile el 15 de marzo de 1904. 

La Oficina Sanitaria Internacional ha tornado esta determination 
por unanimidad, y se dar& aviso oportunamente de cuando habrfi de 
efectuarse la reuni6n en Chile en el curso del afio de 1905. 

El Presidente de la Corweneion General Sanitaria International. 

Walter Wyman* 



NUEVO PLAN DE CAMPANA CONTRA LA FIEBRE 

AMARILLA. 

Con este tftulo acaba de publicarse en la capital de Mexico el impor- 
tante trabajo que de orden del Senor Presidente de la Oficina Sanitaria, 
Internacional de esta ciudad se inserta en este lugar. 

Este trabajo es debido & la eficaz laboriosidad, inteligencia 6 ilus- 
traci6n, universalmente reconocidas, del Seffor Doctor Don Eduardo 
Liceaga, Presidente del Consejo Superior de Salubridad de la Repu- 
blica Mexicana, Delegado que f u6 por Mexico en la Primera Conven- 
cion Sanitaria Internacional de las Repfiblicas Americanas tenida en 
Washington en 2, 3 y 4 de diciembre de 1902, bajo los auspicios del Con- 
sejo Directivo de la Uni6n Internacional de las Repfiblicas Americanas, 
Vicepresidente de la misma Convencion, y Primer Vocal de la Oficina 
Sanitaria Internacional establecida en esta ciudad por virtud de reso- 
luci6n adoptada el 29 de enero de 1902 por la Segunda Conferencia 
Panamericana celebrada en la capital de Mexico, de 22 de octubre de 
1901 & 31 de enero de 1902. 

El documento de que se trata es el siguiente: 

NTJEVO PLAN BE CAMPANA CONTRA LA FIEBRE auta-rtt.t.a 

La Secretarfa de Gobernaci6n se ha servido aprobar la siguiente 
iniciativa del Presidente del Consejo Superior de Salubridad para con- 
tinuar la campafia contra la fiebre amarilla. 

"La serie de comunicaciones que he elevado & esa Secretarfa en 
nombre del Consejo Superior de Salubridad, para procurar combatir 
la fiebre amarilla, parece que debia haber llevado la convicci6n & todos 
los espfritus; sin embargo, la experiencia me ha demostrado que no ha 
sucedido asf , y que es necesario divulgar m&s y mfa las ensenanzas que 
of rece la ciencia y los resultados de la experiencia en los pafses extran- 
jeros y en el nuestro. Me veo, pues, en la necesidad de volver £ 



Digitized by VjOOQIC 



HUBVO PLAN DE CAMPAJJa CONTRA LA FIEBRE AMARILLA. 253 

someter & la consideraci6n de mis conciudadanos el estado en que 
actualmente se encuentra la cuesti6n. 

"Si la consideramos desde el punto de vista humanitario, la p£rdida 
de vidas nos deberia imponer la obligaci6n de desterrar una enf erme- 
dad que causa todos los anos numerosas victimas en personas de cual- 
quiera edad y condici6n 9 pero muy especialmente en el periodo medio 
de la vida. Otra consideraci6n es la econ6mica: si cada hombre es un 
valor para el Estado, la p£rdida de vidas arranca brazos & la agricultura, 
& la industria, al comercio; esta p^rdida influye de una manera directa 
en el menoscabo de la riqueza pfiblica; y afin la sola enfermedad, 
ademas de las penas que ocasiona, separa al hombre, temporalmente, 
del trabajo con que provee & su subsistencia y contribuye & la riqueza 
pfiblica. 

"Nuestros puertos comerciales han sido detenidos en su desarrollo, 
como lo prueba la historia de Tampico. Durante los veinte anos de 
1878 & 1898, en que dejo" de existir la fiebre amarilla en esa localidad, 
el progreso fu6 rapidisimo, y ya se pensaba que iba & ser el poderoso 
rival de Veracruz, cuando el azote del ano de 1898 vino & disminuir la 
rapidez del progreso iniciado. La reaparici6n del vomito en el mes 
de mayo de este ano hizo emigrar k tantos pobladores, que faltaron 
desde luego brazos para el comercio maritimo, para las industrias y 
basta para proveer a* las primeras necesidades de la vida. El puerto 
de Progreso, que por su fcituacion cerca de la Isla de Cuba y sus inme- 
diatas relaciones con esta isla y con los Estados Unidos, deberia haber 
alcanzado un alto grado de prosperidad, se encuentra detenido en ella, 
por el temor & la fiebre amarilla. El puerto de Veracruz no ha podido 
adelantar, ni Uegar al grado de prosperidad & que le llama su impor- 
tanciacomercial, su posicion respecto del resto del pais y las facilidades 
que las obras del puerto debian producirle, por ser el principal f oco de 
endemia de la enfermedad mencionada. 

44 El terror & las epidemias de fiebre amarilla aleja de nuestras feraces 
tierras del literal del Golf o 6 millares de extranjeros que vendrian & 
poblarlas y & levantar la agricultura hasta la altura & que ha Uegado 
en comarcas similares. Las obras del puerto, decia yo, destinadas & 
abrigar & los buques y & permitirles que Ueguen & la orilla misma de 
los muelles, han quedado prdcticamente inutilizadas, desde que los 
Elstados Unidos y la Isla de Cuba declaran infectados los buques que 
se acercan & los muelles, 6 indemnes & los que permanecen en bahia. 
}Dc qu6 ha servido el 'enorme gasto emprendido para hacer de Vera- 
cruz un puerto, si las naciones que tienen m£s numerosas y frecuentes 
relaciones con £1, han de dejar permanecer sus buques anclados en 
bahia para no ser sometidos & durisimas restricciones cuarentenarias 
impuestas en la Habana? 

"Se podrian multiplicar las consideraciones de este g^nero, pero las 
apuntadas bostan para comprender el perjuicio que nuestra agricul- 
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tura, nuestra industria y nuestro comercio exterior sufren con la 
existencia de la fiebre amarilla, y la constante humillaci6n que nos 
imponen las naciones vecinas, que eran tolerantes ayer, cuando sus 
condiciones eran semejantes a las nuestras, y que son exigentisimas 
hoy, que las suyas han cambiado. 

"Si los esfuerzos hechos por los Congresos cientificos, si las resolu- 
ciones de las Convenciones Sanitarias han sido ineficaces para librarnos 
de la dureza con que son tratados nuestros puertos comerciales, no 
tenemos mfis que una sola manera de librarnos de esa tirania, y es la 
de hacer desaparecer de nuestro suelo la fiebre amarilla. 

"jPero ser& esto posible? Si lo es, y para demonstrarlo varaosa 
entrar en consideraciones de naturaleza puramente t&mica. 

"DOCTRINA DE LA TRANSMISI6N DE LA FIEBRE AMARILLA. 

"El Dr. Finlay, distinguido medico de la Habana, fu6 el primero 
que sospech6 que la fiebre amarilla podia ser transmitida por inter- 
medio de la picadura de un mosquito que se crey6 ser el Cvlex fasciafms^ 
pero esta idea no f u6 tomada en consideraci6n en la 6poca en que €1 
hizo sus primeros estudios; y f u6 necesario que sobreviniera la inter- 
venci6n militar de los Estados Unidos en la lsla de Cuba, para que 
aquella poderosa nacion comprendiera, que sin desterrar la enf ermedad 
que habfa agotado los ej^rcitos de Espaffa y la inmigraci6n inmensa de 
aquella naci6n, no podia hacerse efectiva la ocupaci6n militar de la isla. 
Con ese pensamiento puso al trabajo & sus hombres de ciencia, y 6stos, 
despu^s de una serie de experimentos que quedaran memorables en la 
historia de la humanidad, Uegaron & demostrar hasta la evidencia que 
todos las ideas que se tenfan sobre la etiologia de la fiebre amarilla 
eran inexactas. Estos estudios se han confirmado en otras partes; se 
han ratificado en el mismo puerto de Veracruz, por una Comisi6n 
americana que hizo sus trabajos el affo pasado, y acaban de recibir la 
sancion del u Institute Pasteur," cuyos miembros tienen una reputaci6n 
universal. 

"Esta doctrina se puede condensar en muy ppcas palabras: cuando 
un enfermo de fiebre amarilla es picado por el mosquito Stegomyia fas- 
data, este insecto se infecta en un espacio no menor de doce dias: una 
vez inf ectado es capaz de transmitir el v6mito & un individuo sano y 
no inmune en un periodo no menor de cinco dias y que excepcional- 
mente puede llegar & seis. De este conocimiento resulta que son tres 
los factores indispensables para la aparici6n de la fibre amarilla: pri- 
mero, enfermo de esta dolencia; segundo, mosquito del g^nero Stego- 
m/yia fasciata que transmita la enf ermedad; y tercero, hombres sanos 
y no inmunes, k quienes se pueda inocular la enfermedad. 

"La historia natural del mosquito en cuestion ha sido profunda- 
mente estudiada por medicos americanos y cubanos. De este estudio se 
han adquirido los conocimientos siguientes: primero, que el mosquito 
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Stegomyia fasciata deposita sus huevos en el agua limpia; segundo, 
que al transformarse en larvas, 6stas necesitan subir & la superficie 
del agua cada minuto para respirar el aire atmosf^rico; tercero, que la 
duraci6n de la vida de estos insectos ya infectados puede ser hasta de 
eientocincuenta y cuatro dias; cuarto, que estos insectos se encuentran 
diariamente en las habitaciones del hombre; quinto, que durante el 
invierno conservan la f unesta propiedad de quedar infectados, y que 
al entrar el verano, vuelven & estar capaces de inf ectar & los individuos 
no inmunes. 

"Al mismo tiempo que se han conquistado estos 'conocimientos, se 
ha adquirido la convicci6n de que los otros medios, que se reputaban 
propios para transmitir la enf ermedad, no han sido demostrados. 

"MEDIDAS PBOFILiCTICAS QUE SE DERIVAN DE LA TRANSMISl6N DE LA 
FIEBRE AMARILLA POR EL M08QUITO. 

"Las precauciones que se tomaban anteriormente para precaverse 
de la fiebre amarilla, la mayor parte de ellas empfricas, se han sus- 
tituido con otras, que est&n fundadas en los datos positivos que acabo 
de mencionar. En efecto, ya no hay que pensar en que el origen de 
la enfermedad se encuentra en el suelo 6 en el aire, y en determinados 
lugares de los buques, ni en las ropas manchadas por las deyecciones, 
ni en el contacto mismo de los enfermos. Por consiguiente, no se 
debe proceder como antes se hacfa. Lasmedidas profildcticas actuates 
consisten en separar los tres elementos capi tales de que antes hablaraos: 
el hombre enfermo de fiebre amarilla, el mosquito que, chupando su 
sangre, se infecte y sea capaz de transmitir la enfermedad, y el hom- 
bre no inmune, en condiciones de recibirla. Como no serfa humana- 
mente posible separar & todos los hombres sanos, capaces de contraer 
la enfermedad, la ciencia sanitaria se ocupa de los dos primeros 
elementos. 

"Paraque un hombre enfermo de fiebre amarilla deje de ser peligroso, 
es preciso aislarlo, pero no & la manera con que se hace el aislamiento 
en las otras enfermedades; el aislamiento tiene aquf por objeto impedir 
que sea picado por los mosquitos, y esta condicion se realiza f ficilmente 
cubriendo todas las ventanas por medio de alambrados finos que impidan 
la entrada del mosquito, y poniendo en los lugares de entrada del cuarto 
de aislamiento una doble puerta de malla de alambre, dispuesta de 
manera que cuando se abra la exterior se cierre f orzosamente la interior, 
y para abrir £sta se cierre necesariamente la exterior. Una cadena de 
determinadas dimensiones permite realizar esta idea. Un cuarto con 
estas condiciones es el que se debe destinar al aislamiento de los enfer- 
mos de fiebre amarilla. Cualquiera otro procedimiento que no haga 
imposible la entrada del mosquito hasta ponerse en contacto con el 
enfermo, es absolutamente ineficaz y debe ser desechado. Basta, pues, 
para impedir, en cualquier lugar, que la fiebre amarilla se desarrolle 
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como epidemia, que se aisle el primer enfermo que llegue & la localidad, 
porque es precise* saber que la ciencia experimental ha demostrado que 
del primero al cuarto dia de la enfermedad es cuando los atacados de 
fiebre amarilla infectan mis seguramente al mosquito Stegvmyia 
fasdata. 

44 De aquf proviene la otra regla de establecer el aislamiento en el 
momento en que un individuo presenta reacci6n febril, cualquiera que 
sea la enfermedad que la produzca. Si, pues, se cuenta con un lugar 
destinado para los enf ermos sospechosos (y lo son todos los que tienen 
calentura) ese enJermo no podrd infectar al mosquito. El curso de la 
enfermedad define si el sospechoso estfi 6 no enfermo de fiebre amarilla. 
Si lo estd, se le pasar& inmediatamente al departamento especial dis- 
puesto como hemos dicho, para que se le aisle hasta que termine su 
enfermedad. Su contacto con los demis sospechosos que lo aconi- 
panaron no ha sido peligroso para ellos, puesto que estando encerrados 
en un cuarto & donde no pueden penetrar los mosquitos, £stos no 
pueden llevarles la enfermedad. 

"Es indispensable destruir los mosquitos que fueron ya infectados, 
y para esto se emplea no la desinfecci6n que se usa para todas las 
enfermedades transmisibles; aqui el objeto de la desinfecion estd entera- 
mente definido: es unicamente destruir los mosquitos. Los tres 
medios que se recomiendan habitualmente, son los siguientes: los 
vapores hfimedos del dcido sulfuroso, la combusti6n de la crisantema 
y la del tabaco. Para emplear estos medios es indispensable que se 
cierren las puertas y ventanas, que se cubran con papel pegado por 
medio de engrudo las rendijas de las puertas y todas las aberturas, 
por pequenas que sean, que comuniquen con el aire exterior; que se 
queme el azuf re, la crisantema 6 el tabaco en cantidad suficiente, man- 
teniendo cerrada la pieza por el tiempo necesario, pasado el cual se 
abren con procaucion las puertas, se recogen los mosquitos, que est&n 
muerto8 6 enfermos, y para que ninguno de ellos pueda sobrevivir, se 
les incinera. De las tres sustancias indicadas, solamente el acido sul- 
furoso es un verdadero insecticida y es el finico que recomendamos. 
Mfis tarde diremos las proporciones en que se ha de hacer la combus- 
ti6n, en relaci6n con la capacidad del cuarto que se trate de desinf ectar. 

"Pero no basta hacer la guerra & los mosquitos que ya fueron infec- 
tados; es preciso intentar exterminarlos en su origen, y entonces se 
utiliza el conocimiento dado por la Historia Natural, de que los mos- 
quitos del ge*nero Stegvmyia fasqiata depositan sus huevos solo en el 
agua limpia. Esta agua se encuentra en las habitaciones, en dep6sitos 
mds 6 menos grandes, 6 estfi estancada en la superficie del suelo. Para 
impedir que los insectos tantas veces mencionados depositen sus huevos 
en esos recipientes de agua limpia, basta cubrirlos con tapas de red de 
alambre tan fina como la que se emplea para cubrir las puertas y ven- 
tanas de los cuartos de aislamiento de los enfermos. Si los dep6sitos 
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de agua son mayores 6 por cualquier circunstancia no pueden sej 
cubiertos, se extiende sobre ellos una capa delgada de petr61eo crudo. 
Este obra de dos maneras: conio obturador mec&nico, para que no 
depositen los huevos en el agua, y como destructor de las larvas, ulti- 
zando el conocimiento que nos ha dado tambi£n la Historia ^Natural, de 
que esas larvas 6 gxisarapos, como las llaman en la costa, salen & cada 
minuto & respirar el aire atmosf^rico. Pues bien, la capa de petroleo 
les iuipide mec&nicamente esta salida y las larvas mueren por asfixia. 
"He aqui el conjunto de medios pr&cticos que impedirdn el desa- 
rrollo y la propagaci6n de la fiebre amarilla. 

U MANERA DE UTILIZAR LOS RECURSOS QUE ENSENA LA CIENCIA SANI- 
TARIA PARA IMPEDIR QUE LA ENFERMEDAD SE DESARROLLE EN UNA 
poblaci6n CUALQUIERA. 

"Son tres los objetos que persigue la higiene en el caso de la fiebre 
amarilla: aislar al enfermo de esta dolencia, destruir los raosquitos ya 
infectados 6 impedir el desarrollo de nuevos mosquitos del g^nero 
mencionado. 



"Para que el aislamiento sea eficaz, ha de comenzar en el momento 
en que aparece la enfermedad, y los recursos con que contamos para 
saber que hay enfermo sospechoso de tener la fiebre amarilla, son los 
siguientes: 

"Primero: La obligaci6n que tienen los medicos, conformeal Codigo 
Sanitario de los Estados Unidos Mexicanos, de dar aviso & la autoridad 
sanitaria de todo enfermo sospechoso de tener la fiebre amarilla. 

"Segundo: La obligaci6n igualmente legal, para todos los jefes de 
familia, jefes de talleres, de colegios, de escuelas, cuarteles, etc., dedar 
el mismo aviso. 

44 Mas como pudiera suceder que las personas antes mencionadas f al- 
taran al cumplimiento de su deber y no hicieren la declaration que la 
ley les impone y que por esa omisi6n un enfermo de fiebre amarilla 
quedara expuesto & la picadura de los mosquitos, se ha establecido la 
visita domiciliaria rigurosa y continua. La experiencia adquirida en 
la Habana y la que hemos tenido en Mexico, durante la epidemia de la 
peste bub6nica que rein6 en Mazatlan, ha demostrado que se puede 
descubrir a cualquier enfermo en el momento en que comienza & tener 
calentura, si se organiza un cuerpo sanitario dirigido por personas 
ensenadas & verificar esta inquisicion. Algunos miembros de esta 
policia sanitaria han Uegado & una rara perfeccion en el cumplimiento 
de esa tarea, y ellos podrfin servir de instructores en las diferentes 
localidades que pudieran ser invadidas por la enfermedad. 

"A la declaracion del caso de enfermedad, 6 al descubrimiento de 61 
por la visita domiciliaria, ha de seguir el aislamiento inmediato en el 
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departamento de enfermos sospechosos. Obrando de esta manera, los 
mosquitos no han tenido tiempo de picar al enfermo. Pero aun para 
evitar la posibilidad de que esto suceda, en el lugar amenazado por 
la epidemia, se debe recomendar & todos las personas no immunes, 
que est6n cubiertas durante la noche por medio de pabellones, haci^n- 
doles conocer el peligro & que se exponen si no observan esta sencilla 
recomendacion. 

"Como ql aislamiento es la base fundamental del combate contra 
una epidemia, neeesitamos detenernos sobre la manera de realizarlo. 
Si todos los habitantes de una poblaci6n f ueran personas educadas y 
de una cultura considerable para penetrarse de la doctrina de la trans- 
misidn de la fiebre amarilla, bastarfan las recomendaciones generales 
que dejamos apuntadas, para que cada familia se encargara del aisla- 
miento de su enfermo y lo hiciera concienzudamente, encerrdndolo en 
un cuarto cuyas puertas y ventanas tuvieran redes de alambre, y que 
cuidara de evitar, de una manera absoluta, la intrusi6n de un mosquito 
que pudiera picar al enfermo; pero desgraciadamente esta educacion 
especial no existe en la inmensa mayorfa de los casos, y se hace indis- 
pensable que la administraci6n publica intervenga para suplir esta falta 
de educaci6n especial. La manera con que se realiza el aislamiento 
met6dico y eficaz es en los hospitales, dirigidos por un personal medico 
inteligente, profundamente penetrado de su misi6n, enamorado del 
cumplimiento de su deber, y de un personal secundario penetrado 
tambi^n de las mismas ideas. El aislamiento en el hospital, ademas 
de que tiene las ventajas que se acaban de indicar, hace m&s facil la 
administraci6n de las medicinas y la distribucion de los alimentos & las 
horas indicadas por el medico. El hospital es un lugar en donde reina 
la disciplina, que ademas resulta econ6mico para la administracion pu- 
blica, pues la experiencia ha demostrado las dificultades que tiene la 
asistencia domiciliaria y el aumento de gastos que impone al Erario 
pfiblico. 

"Mas como hay personas cultas y acomodadas que pueden pagar su 
asistencia en un lugar en donde se haga el aislamento colectivo, se 
estableceran "Casasde salud," en donde se aislard & esta clase de 
enfermos, y s61o en circunstancias enteramente excepcionales y 
tomando el parecer de las autoridades sanitarias, se podrd permitir el 
aislamiento en el domicilio del enfermo. Este aislamiento individual 
6 colectivo es una obligaci6n impuesta & todos los ciudadanos por 
el C6digo Sanitario Federal, de manera que ninguna persona, cual- 
quiera que sea su edad, su sexo, su condici6n social 6 nacionalidad, 
puede eludir esta obligacion, y si en alguna vez est& justificado el 
axioma de que la salud pfiblica es la suprema ley, es cuando se trata 
de evitar & la comunidad el perjuicio que un individuo le puede 
causar cuando no se somete voluntariamente & las prescripciones 
vigentes. 
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44 En resumen: el aislamiento de los enfermos en caso de epidemiaa 
como la fiebre amarilla es absolutamente obligatorio. 

u Si se procede con todo rigor 6 inmediatamente & ese aislamiento, 
podemos asegurar de la manera m&s terminante que en ninguna locali- 
dad puede desarrollarse la epidemia de la fiebre amarilla. 

a DE8TRUCCl6N DE LOS MOSQUITOS YA rNFECTADOS. 

" Esta operaci6n se ejecuta como ya lo indicamos antes, cerrando 
herm£ticamente el cuarto en donde estuvo el enfermo que pudo haber 
sido picado, cubriendo las rendijas de las puertas y todas las hendidu 
ras por medio de papel f uerte untado de engrudo y quemando azuf re 
en la proporci6n de 40 gramos por metro cfibico de capacidad de la 
pieza, disponi6ndose de una 6 varias vasijas que contengan brasas en 
perfecta combusti6n, de modo que al arrojar el azuf re, produzca el 
6cido sulf uroso la saturaci6n de la atm6sf era del local. Pasadas cuatro 
horas por lo menos, se abrird el cuarto, y una vez que se pueda 
penetrar & £1, se barrer&n todos los mosquitos que hayan cafdo en el 
suelo y se les incinerard inmediatamente. Esta operaci6n, que es 
en sf muy sencilla, necesita, sin embargo, ser ejecutada por personas 
que se hayan acostumbrado & practicarla, y para lo cual es preciso 
organizar una brigada de desinfectadores & las 6rdenes de un jefe 
experimentado, que ir& practicando esta operaci6n en cada casa, en el 
momento que la desocupe el enfermo. 

"dESTRUCCI6n DE LAS LARVAS DE LOS MOSQUITOS STEGOMTIA FA8CIATA. 

44 Partiendo de los datos que ha ensenado la Historia Natural y, como 
antes dijimos, es preciso, primero desocupar todos los dep6sitos de agua 
litnpia en donde se hayan desarrollado las larvas de esos insectos; res- 
tregar las vasijas en su interior, para que no queda ninguna larva viva; 
poner en ellas el agua lmpia y cubrirlas con una tapa ajustada 6 de red 
met&lica bastante tupida; esta operaci6n tiene por objeto impedir que 
los mosquitos depositen sus huevos en las vasijas de que se habla; pero 
los dep6sitos de agua que sean, mfis grandes, como charcos, estanques, 
etc., 6 los muy pequefios, como los que se hacen accidentalmente des- 
pu£s de las lluvias, y hasta las pequenas oquedades que dejan en la 
tierra las pisadas de los animates, se deben cubrir con una capa delgada 
de petr61eo crudo. Esto tiene como fin, segfin antes dijimos, impedir 
que los insectos depositen los huevos en el agua; y en aquellos lugares 
en que ya los depositaron, evitar que las larvas puedan salir & la super- 
ficia del agua 6. respirar el aire atmosf 6rico. 

44 Para ejecutar esta operaci6n, se necesita formar una tercera brigada 
que se encargue de visitar casa por casa, & fin de averiguar el estado 
en que se encuentran los dep6sitos de agua, vaciar los que tengan ya 
larvas, limpiarlos perfectamente, llenarlos de agua limpia y cubrirlos 
con tapa ajustada 6 de red met&lica, y poner petr61eo en la proporci6n 
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de 30 gramos por metro cuadrado de superficie, en los otros dep6sitos 
de que antes se habl6. En el lugar donde se arroje el agua que con- 
tenga larvas, se tendril la precauci6n de verter petr61eo, para evitar 
que aquellas se desarrollen. Estas operaciones, sencillas como son, 
requieren tambi^n un personal acostumbrado & ejecutarlas con perfec- 
ci6n, y de aqul viene la necesidad de f ormar la tercera brigada, que se 
consagrard exclusivamente & ese objeto. 

U H6 aqui, pues, los medios que deber&n ponerse en ejecucion para 
impedir el desarrollo y la propagaci6n de una epidemia en una local idad 
que ya estfi invadida 6 que comienza & serlo. 

"MEDIDAS DE8TINADAS A IMPEDIR LA PROPAGACI6n DE LA ENFERMEDAD, 
DE UNA LOCALIDAD INFECTADA A OTRA QUE NO LO EST& 

"Los hombres, lo mismo que los animates, tan pronto como descu- 
bren la posibilidad de contraer una enfermedad, tienden & emigrar. 
Esta emigration no debe evitarse, porque disminuye, en cualquieia 
localidad, el nfimero de personas que pueden seratacadas; pero & con- 
dici6n de que no saiga ningfin enfermo ni sospechoso de serlo, capaz 
de llevar la epidemia. al lugar & donde se dirija. Para evitar esto, se 
organiza una comision de medicos que examinen & todos los que inten- 
ten salir de la poblaci6n. A fin de que este examen sea perfecto, & los 
otros medios de investigation que empleare el medico, se debe agregar 
el uso del termometro, pues & toda persona que se encuentre en estado 
febril, no solamente no se le permitird la salida, sino que se le aislard 
en el departamento *de sospechosos. Si de la investigacion hecha, 
resultare que la persona que intenta salir no estd enferma, se le 
extendera un pasaporte en que consten su nombre, edad, sexo, pro- 
fesi6n fi ocupaci6n; en el que se consignard que se la ha encontrado 
sana; que no est6 en estado febril; la hora en que se hizo el examen, y 
cufil es el lugar de su destino. La comision m£dica Uevara un regis- 
tro en donde se anoten todos estos datos, y dard aviso & la autoridad 
politica y sanitaria, si la hubiere, del lugar de destino del pasajero. 

"La persona provista de pasaporte tendrfi la obligacion de presen- 
tarlo en las estaciones sanitarias que f uere atravesando y en el lugar 
de su destino, para ser vigilada hasta por cinco dias. 

" Como se ve, esta medida tiene por objeto impedir que saiga de la 
ciudad infectada cualquier enfermo 6 sospechoso de estarlo, y asegura 
al mismo tiempo la vigilancia de los pasajeros que pudieran llevar el 
germen de la enfermedad, ya sea en el camino 6 en el lugar de su des- 
tino. Para que esta disposicion d6 resultados, se necesita aplicarla & 
los que salen por ferrocarril, en carruaje, & caballo, & pie, y ser infle- 
xibles en el castigo que se imponga & los infractores. 

" Para que mosquitos ya infectados no puedan ir alojados en los 
coches de ferrocarril, en los coches de tracci6n animal 6 en cualquier 
otro vehiculo, se desinfectardn ^stos por medio del &cido sulfuroso 
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antes de permitir su salida, y se seguirfi ejecutando esta desinfecci6n 
en cada estaci6n sanitaria. La desinfeccion de los furgones y de las 
mercancias no tiene otro objeto que la destrucci6n de los mosquitos 
que puedan estar alojados en las paredes del furg6n 6 en los envases 
de las mercancias y podrd hacerse sin abnr los furgones, introduciendo 
por una abertura practicada en una de sus paredes 6 en una puerta 
con postigo, llevando hasta el interior, por medio de una manga 6 de 
un tubo met&lico, los vapores del ficido sulfuroso generado af uera, en 
aparatos especiales. Cuando se trate de desinfectar carros que con- 
tengan telas delicadas, objetos metfilicos, etc., que puedan sufrir 
deterioro con el ficido sulfuroso, deberfi emplearse el acido cianhydrico 
que es un poderoso insecticida, sujet&ndose estrictamente & las reglas 
del instructivo especial formulado por el Consejo, para evitar los 
accidentes & que pudiese dar lugar el manejo imprudente de esta subs- 
tancia peligrosa. 

El trfifico de los ferrocarriles, que parece facilita la transmisi6n de 
las enfermedades, no lo es si se establecen las reglas que acabamos de 
indicar, y para mayor seguridad si se hace transborde de los pasajeros 
& otros coches antes de entrar & las ciudades que est&n indemnes; si se 
establecen estaciones sanitarias conforme lo ordena el C6digo Sanitario 
para hacer la vigilancia de los pasajeros, y si se repiten las operaciones 
de desinfecci6n en los coches y en los furgones que conduzcan los 
equipajes 6 mercancias. Es preciso no olvidar que estas operaciones 
no tienen en el caso m&s objeto, tratdndose de la fiebre amarilla, que 
destruir los mosquitos ya infectados ; por consiguiente la operaci6n 
queda reducida & su mayor sencillez. 

"Las estaciones sanitarias, destinadas como se ha dicho & hacer la 
vigilancia de los pasajeros que transitan por los ferrocarriles, en 
coches, & caballo, 6 & pie, y la detenci6n en ellas de los pasajeros que se 
encontraren enfermos, 6 sospechosos de estarlo, es suficientemente 
eficaz cuando est&n bien establecidas. Los resultados que se obtuvie- 
ron por este medio en el Estado de Sinaloa, cuando f xx6 invadido el 
puerto de Mazatldn y los pueblos inmediatos por la peste bub6nica, 
nos ha convencido de su utilidad, & condici6n solamente de que el per- 
sonal que dirija esas estaciones se componga de medicos honorables, 
profundamente penetrados de su misi6n y de un personal secundario 
adiestrado. 

44 Para que todas estas medidas puedan alcanzar el resultado que de 
ellas se espera, es indispensable que sean realizadas eficaz y.oportuna- 
mente; que sean dictadas por una sola autoridad y ejecutadas por un 
personal bien diestro y penetrado de la misi6n que se le confia. 

44 El ejemplo de lo que pas6 en Mazatlfin es una ensenanza que no 

debemos olvidar. El Ejectivo de la Union, por medio del Consejo S. 

de Salubridad, estudi6 la serie de medidas que se deberian adoptar, y 

una vez que se f orm6 un plan, su ejecucion se confio & dicho Cuerpo, 
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bajo la vigilancia de la Secretarfa de Gobernaci6n. El sefior Gober- 
nador del Estado de Sinaloa, cuya conducta serfi eternamente digna 
del mayor elogio, se hizo el ejecutor inteligente y abnegado de las dis- 
posiciones de la Federaci6n, y & su ejemplo todas las autoridades del 
Estado, el Municipio, la Junta de Caridad y los particulares todos, 
dirigidos por los medicos, formaron un cuerpo perfectamente organi- 
zado, que di6 el ejemplo admirable de extinguir una enfermedad tan 
temida como la peste bub6nica, en el espacio de seis meses solamente. 
El resultado alcanzado hace esperar al Consejo que si esa Secretaria se 
dirige & los Gobiernos de los Estados en donde reina la fiebre amarilla, 
les propone el plan de defensa contra esta enfermedad, que se acaba de 
bosquejar, y les pide su aquiescencia para llevarlo & cabo, pero en los 
mismos t£rminos # en que se hizo en el Estado de Sinaloa la campafia 
contra la peste bub6nica, se obtendrd el mismo buen 6xito que se tuvo 
entonces. 

4 'El Consejo tiene plena confianza en que los Estados interesados 
aceptarfin la propuesta que les haga el Ejecutivo, porque el de Vera- 
cruz, desde hace un afio, est& dando una subvenci6n para combatir la 
fiebre amarilla, y en el presente se ha dirigido al Gobierno Federal 
pidi£ndole que confie al Consejo la direcci6n de la campafia contra el 
vomito. El Estado de Tamaulipas ha seguido su ejemplo, solicitando 
igualmente la intervenci6n del Consejo. El de Yucatdn, que ha 
emprendido una campafia tan vigorosa contra la enfermedad men- 
cionada y que siente el beneficio que reportard en su comercio interior 
y exterior, cuando de su suelo se haya desterrado el v6mito, no duda- 
mos que aceptara la iniciativa del Ejecutivo de la Uni6n. 

" Los Estados de Campeche, Tabasco, Chiapas, Oaxaca, Nuevo Leon y 

San Lusi Potosi, que no tienen end&niea la fiebre amarilla, pero & cuyo 

territorio se extiende cuando toma la forma epid^mica, creo que no 

vacilar&n en formar parte de esta convencion, interesados como estin 

en que la temida enfermedad no dificulte sus comunicaciones, ni entor- 

pezca el progreso tan franco en que han entrado los pueblos de su 

comprensi6n. El Consejo conffa en que ninguno de los Estados men- 

cionados dejarfi de convencerse de que, si sus esf uerzos aislados pueden 

bastar para sofocar la enfermedad en una localidad dada, serian inca- 

paces, cada uno, para desterrar la fiebre amarilla de nuestro territorio, 

si no se encarga la direccion de la campafia toda al Ejecutivo Federal. 

Por filtimo, el Consejo est& seguro de contar con la cooperacion de 

todos los Estados en esta empresa, por ser una obra que reclaman & la 

vez la humanidad, la civilizacion y el progreso moral y material de 

Mexico. 

" Mexico, noviembre 13 de 1903. 

"E. LicAaga." 
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EL FERROCARRIL PANAMERICANO. 

El proyecto de reunir por un f errocarril & las naciones continentales 
del Nuevo Mundo — proyecto que encontr6 tan calorosa acogida en los 
dos Conferencias inter nacionales americanas, que hasta ahora se ban 
celebrado, la primera en Washington de 1889 & 1890, y la segunda en 
la capital de Mexico de 1901 & 1902 — parece estar marchando r&pida- 
mente & su realizaci6n. 

Asi resulta de las noticias que ha traido el Seiior Don Charles M. 
Pepper, que como Comisionado especial f v6 enviado por el Senor Pre- 
sidente Roosevelt & varios de los ref eridos pafses con el objeto de 
estudiar este asunto, y que, aunque acaba de regresar & esta ciudad, ha 
inf ormado ya brevemente al Departamento de Estado de los Estados 
Unidos de America, y & la Comisi6n permanente del Ferrocarril Inter- 
continental, de que es Presidente el Honorable Senor Henry G. Davis, 
del resultado de su misi6n. En donde quiera que estuvo el Senor 
Pepper, tanto en la America del Sud, como en Mexico y en Centro 
America, encontr6 lam&s amistosa y favorable disposicion para la com- 
plete realizaci6n del proyecto, y ni se le escatim6 ningun auxilio, ni 
dej6 de prest&rsele la cooperaci6n que solicito. 

Algunos de esos pafses han promulgado leyes especiales destinadas 
& f acilitar el resultado que se apetece, y otros 6 han einpezado & f omen- 
tar fincas 6 establecer poblados & lo largo de las lineas de la proyec- 
tada via ffirrea, 6 han hecho concesiones de terrenos tendentes al mismo 
objeto. Hay tambi£n, segfin informa el Senor Pepper, muchas millas 
de camino de hierro en construccion. Puede decirse, en una palabra, 
que las impresiones que ha traido el mencionado caballero respecto & 
las oportunidades que ofrecerd para el comercio, tanto local como 
internacional, la gran vfa proyectada, son extremadamente favorables. 

Dentro de poco se habrfi concluido el Informe definitivo del Senor 
Pepper, que el pfiblico seguramente recibird con agrado. 



EL SISTEMA MfiTRICO DECIMAL EN LOS ESTA- 
DOS UNIDOS DE AMERICA. 

MEMORANDUM PBEPABADO POR EL DEPART AMENTO DE CO- 
MERCIO T TRABAJO. 

"ElCongreso tiene facultad para * * * fijar el patron de los 
pesos y niedidas." (Inciso no. 5, seccion 8, del Articulo I de la Cons- 
titucion de los Estados Unidos.) 

LEGALIZACI6N DEL SISTEMA M&TRICO DECIMAL. 

u Ser& legal en todas partes de los Estados Unidos de America hacer 
uso de los pesos y medidas del sistema m^trico decimal." (Secciones 
3569 y 3570 de los Estatutos Revisados de los Estados Unidos.) 
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LOS PATRONES DEL SISTEMA M&TRICO DECIMAL SON ADOPTADOS OOMO 

FUNDAMENTALE8. 

<4 La Oficina de pesos y medidas * * * considerarfi en lo futuro, 
de conformidad con lo dispuesto en la ley de 28 de julio de 1866, 
como patrones fundamentals, los prototipos internacionales del metro 
y del kilogramo." (Orden del Secretario del Tesoro, abril 5 de 1893.) 

LOS TTPOS DEL FRANQUEO DE LA OORRESPONDENCIA HAN DE ESTAR 
BASADOS EN EL SISTEMA M&TRIOO DECIMAL. 

"El Ministro de Correos suministrara k las Administraciones de su 
dependencia, que tengan intercanje postal con pafses extranjeros y k 
todas las dem&s que 6\ estimare conveniente, aunque no lo tengan, las 
balanzas postales que se necesiten para el peso de las cartas y paquetes, 
arregladas de manera que los ref eridos pesos est^n marcados en gramos 
del sistema m£trico decimal, en la proporci6n de quince gramos para 
cada media onza de peso ordinario." (Secci6n 3880 de los Estatutos 
Revisados de los Estados Unidos.) 

EL SISTEMA MJ&TRICO DECIMAL HA DE USARSE PARA DETERMTNAR EL 
PESO DE LAS MONEDA8. 

"El peso de la moneda Uamada * half a dollar,' 6 sea el medio duro, 
serf, doce gramos y medio. El de la moneda de veinte y cinco centavos 
(quarter) y el de la de diez centavos (dime) serfn respectivamente la 
mitad y la quinta parte del expresado medio duro." (Seccion 3513 de 
los Estatutos Revisados de los Estados Unidos.) 

EL CONGRESO FEDERAL DEBE PROVEER DE PATRONES DEL SISTEMA 
M&TRICO DECIMAL A LOS DIFERENTfiS ESTADOS DE LA UNl6N. 

"Se resuelve por el Senado y la Cdmara de JRepresentantes de los 
Estados Unidos de America reunidos en Congreso^ Que se ordene, como 
por la presente se ordena, al Secretario del Tesoro, que suministre & 
cada Estado, por medio de su Gobernador respectivo, un juego complete 
de patrones de pesos y medidas, conf orme al sistema m^trico decimal, k 
fin de que pueda en ellos ponerse en uso." (Resoluci6n conjunta del 
Congreso, aprobada el 27 de julio de 1866.) 

LOS ESTADOS UNIDOS SE HICIERON PARTE EN EL CONVENIO DE E8TA- 
BLECER UNA OFICINA INTERNACIONAL DE PESOS Y MEDIDAS. 

"Las Altas Partes Contratantes, se comprometen k establecer y 
mantener, en Paris, a sus expensas, por medio de un fondo comun, una 
Oficina Internacional permanante y cientffica de pesos y medidas. a 

o Esta Oficina esta encargadar de la custodia de los patrones internacionales de 
pesos y medidas segtin el sistema m^trico decimal, d, los que han de referirse para 
comprobaci6n todos los prototipos de los unos y las otras que existan en el mundo. 
Fu6 establecida y estd mantenida de mancomiin por todos los principales Gobiernos 
del mundo. 
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(Convenci6n de 1875 firmada en nombre del Gobierno de Washington 
por el Embajador de los Estados Unidos de America en la Republica 
francesa.) 

EL USO DEL SISTEMA M^TRICO DECIMAL ES OBLIGATORIO EN PUERTO 

RICO. 

u 1. El uso del sistema m&rico decimal de pesos y medidas y de su 
nomenclatura serd obligatorio. 

"2. Se exigird y hard cumplir este mandato en toda clase de nego- 
cios, ventas, contratos. * * * 

"3. Los establecimientos de comercio, tan to al por mayor, como al 
menudeo, har&n sus ventas por los pesos y medidas del sistema m^trico 
decimal." (Bando del Gobernador militar del Departamento de Puerto 
Rico de 18 de marzo de 1899.) 

EL USO DEL SISTEMA M&TRICO DECIMAL EST! ESTABLECIDO COMO LEGAL 
EN LAS ISLAS FILIPINA8. 

U E1 sistema m&rico decimal de pesos y medidas, autorizado por las 
secciones 3569 y 3570 de los Estatutos Revisados de los Estados Unidos, 
y al presente en uso en las Islas Filipinas, continuard en observancia." 
(Acta n° 230 de 17 de setiembre de 1901, secci6n 9, Arancel de aduanas 
de las Filipinas.) 

LAS MEDIDAS DEL SISTEMA Ml&TRICO DECIMAL QUEDAN ADOPTADAS POR 
6RDEN DEL CONGRESO PARA DETERMINAR LAS UNIDADES EL^CTRICAS. 

4i Se dispuso por el Senado y la C&mara de Representantes que las 
unidades el£ctricas internacionales basadas en el sistema m^trico deci- 
mal," sean las unidades legales de medida el£ctrica en los Estados 
Unidos." (Suplemento & los Estatutos Revisados de los Estados 
Unidos, tomo 2°, capitulo 131.) 



UN LIBRO UTILlSIMO. 

Con el titulo de Citizenship of the United States (Ciudadanla de los 
Estados Unidos) acaba de publicar el Senor Don Frederick Van Dyne, 
Segundo Consultor letrado del Departmento de Estado de los Estados 
Unidos de America, un libro de gran m^rito que serd estudiado con 
provecho por cuantos tienen que entender en la determinaci6n de las 
cuestiones, f recuentes y en mas de un caso enojosas, que se suscitan 
sobre panto tan capital 6 importante. 

Entre los muchos m^ritos del libro, en que brillan por todas partes 
la claridad de la exposici6n y la bondad del m^todo, descuella pro- 
minentemente el de carecer de pretensiones. Su distinguido autor 
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ha cuidado de explicar 61 mismo que no ha entrado en absoluto en su 
&nimo someter & la consideracion del pfiblico ninguna idea preconcebida 
sobre la cuestion abstracta de la ciudadania americana, ni exponer 6 
desenvolver doctrinas respecto & lo que acerca de este punto debiera 
ser el Derecho, sino explicar simplemente cual es este en el dia, 
segun lo entiende y lo practica el Departamento de Estado de los 
Estados Unidos de America. 

Cierto es que una persona de los estudios y antecedentes prof esionales 
del Senor Van Dyne habria muy bien podido dar cima, con notable 
6xlto, & una obra doctrinal del cardcter y aspiraciones que requiere 
tan serio asunto, tratando este con toda la filosofia que su naturaleza 
impone. Pero eso es precisamente lo que el Senor Van Dyne ha 
querido evitar, no, sin duda, porque lo creyera innecesario, sino 
porque en su deseo, purauiente pr&ctico, no entraba mas objeto que el 
de introducir orden y m^todo en el disjecta membra de la tradicion 
juridica relativa 6 la ciudadania del pais, y "compilar y arreglar en 
forma 16gica y conveniente, bajo un solo indice, lo establecido 6 acep- 
tado como ley con respecto & este asunto." 

Afin dentro de esos limites, voluntariamente escogidos, que privan a 
la obra de todo cardcter dogm&tico — tal vez pudiera decirse cientifico — 
para convertirla en una especie de utilisimo vademecum, donde pueda 
encontrarse & mano la jurisprudencia del caso (que es cabalmente lo 
que constituye el inestimable m^rito del libro) se ve en este por donde 
quiera cuan vasta y bien digerida erudici6n acompana al talento de su 
distinguido autor, y cuan asidua y concienzuda ha sido su labor en los 
diez anos, que 61 nos cuenta en el pr61ogo, ha estado manejando estos 
asuntos, autorizada y oficialmente, en el Departamento de Estado. 

No es de extranar, por tanto, que como anuncia la casa editora — The 
Lawyers Cooperative Publishing Co. de la ciudad de Rochester, en el 
Estado de New York — haya resuelto el antedicho Departamento, & poco 
de salir & luz el libro, que se le envie un vasto nfimero de ejemplares 
para repartirlos entre las Legaciones y Oficinas Consulares de los 
Estados Unidos de America en el extranjero. 

Como declara con raz6n el Senor Van Dyne en el pr61ogo ya men- 
cionado de su excelente libro, la importancia del problema de la 
ciudadania, que en todos los paises es muy grande, puesto que de su 
resolucion en uno fi otro sentido depende necesariamente el reconoci- 
miento 6 la repulsa, de lo que es el primero y mds esencial de los 
atributos del estado civil de las personas, se encuentra en los Estados 
Unidos de America muchisimo m&s acentuada, habiendo ido su interns 
en aumento en proporci6n al acrecentamiento del poder del pais. 

"La maravillosa expansi6n de nuestro comercio durante los tiltimos 
diez anos, y las recientes adiciones que se han heeho & nuestro terri- 
torio, han producido inevitablemente que el contacto de nuestro pueblo 
con las naciones del mundo sea mayor que en tiempos pasados y que 
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las relaciones de nuestros ciudadanos con los Gobiernoa y ciudadanos 
de otros paises se hayan vuelto mfis complicadas. De ahi es que sea 
en el dia tan necesario para el estadista, el abogado, el capitalista, y 
el estudiante en general, en tender claramente cuales son los derechos y 
cuales los deberes correlativos de la ciudadanla ainericana, y darse 
cuenta exacta del derecho que asista & un individuo para pedir & su 
Gobierno que lo proteja en su persona y bienes contra la acci6n de un 
Gobierno extranjero, y del que & su turno asista & su Gobierno para 
exigir de 61 elcumplimiento de las obligaciones que su car&cter nacional 
le impone." 

La dificultad de este problema, que en los Estados Unidos de Ame- 
rica es en ocasiones extremada, depende principalmente de dos causas 
distintas. Una es que el Derecho que en ellos impera, en esta materia 
como en otras, es el denominado en ingles u Common Law," que mds 
que ciencia 6 sistemfitico conocimiento y exposici6n de principios y 
causas, es una especie de "tradici6n juridica," lo cual da lugar k dudas, 
6 impone la necesidad de ecbarse & buscar precedentes, y armonizar los 
que con frecuencia se encuentran contradictories, 6 echarlos de un todo 
& un lado, por considerarlos como se dice en el lenguaje forense del 
pais obiter dicta. Y es la otra el hecho pr&ctico de que en los Estados 
Unidos de America, el fundamento de la nacionalidad no es el 6tnico, 
ni el hist6rico, sino el pura y estrictamente legal, dependiendo, como 
dependen, la grandeza y poderio del pals, como sucedia en la antigua 
Roma, del grande niimero de extranjeros de que se compone su pobla- 
ci6n, y de la diversidad de las razas que la constituyen. 

De la primera causa proviene la conf usi6n que es inherente & toda 
especie de empirismo. Peor que eso todavia es la posibilidad de que 
el llamado & decidir un punto, sobre todo si es nuevo, lo decida & su 
arbitrio. Bien conocida es la antigua m&xima de que el mejor Derecho 
es el que menos deja al arbitrio del juez, y el mejor juez el que menos 
descansa en el suyo propio. Optima lex quae mvnvs arbitrio jvdicis 
rdinquit: optimus judex qui minimum sibi. 

De la segunda causa resultan conflictos entre los principios domi- 
nantes en el pals de origen y los que prevalecen en los Estados Unidos 
de America, que no siempre han sido fijos, porque en ellos ha tenido en 
ocasiones notable influencia la conveniencia, 6 necesidad politica. 

De aqui resulta que hasta la mera tentativa de una obra, como la 
que el Senor Van Dyne ha Uevado d cabo con tanto ^xito, tendria que 
considerarse meritoria. 

El Derecho sobre ciudadanla, como dice el Senor Van "Dyne, se 
encuentra esparcido aqui y alll en dif erentes Actas del Congreso, y en 
numerosas decisiones de los tribunales de justicia, tanto federales como 
de los Estados. Hay que ir & buscarlo, ademfis, en las declaraciones 
hechas por el Poder Ejectutivo de la Uni6n en sus " Papeles de Estado," 
y en la correspondencia diplomdtica que ha mediado entre el Gobierno 
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de Washington y los Gobiernos de otros paises, correspondencia que 
en mucha parte no ha sido nunca publicada, y & que no es posible 
tener acceso. Puede figurarse el lector, si dadas estas circunstancias, 
la tarea del Senor Van Dyne de recoger entre todo eso lo mis funda- 
mental y mejor establecido, compilfindolo en un libro de moderada 
extensi6n que puede servir de guia en investigaciones futuras, no es 
excesivamente recomendable. 

El libro estd divido en cuatro "partes," y va acompanado de un 
"Ap&idice." En la primera parte se trata de la ciudadanfa por 
nacimiento. En la segunda, de la adquirida por naturalizaci6n. La 
tercera se ocupa de los pasaportes, y la cuarta examina lo que en la 
lengua inglesa se llama " expatriation," y en castellano se diria propia- 
mente "manera de perder la ciudadania." 

En el Ap^ndice se encuentran los articulos de los Estatutos Revi- 
sados de los Estados Unidos relativos 6. ciudadania y naturalizaci6n, y 
los "tratados de naturalizaci6n " que han concluido los Estados Unidos 
de America, con Austria-Hungria, Baden, Baviera, B^lgica, Dina- 
marca, la Gran Bretana, Hesse, la Confederaci6n norte alemana, 
Suecia y Noruega, y Wurtemburg. 



COMERCIO Y FINANZAS DEL MUNDO. 

Acaba de publicar, el Departamento de Comercio y Trabajo de los 
Estados Unidos, un volumen que contiene numerosos 6 importantisi- 
mos datos estadisticos comparativos y una de sus partes se intitula: 
"Area, poblaci6n, comercio, ingresos, egresos, deudas, medios cir- 
culantes y dinero acumulado de los principales paises del mundo." 
Este libro comprende todos los paises y colonias de los cuales ha sido 
posible obtener informes sobre el comercio y dem&s pormenores que 
abarca su titulo, y da, por lo tanto, una idea suficientemente exact* 
del comercio y condiciones econ6micas del mundo civilizado. 

AREA Y POBLACI6N. 

El area de los paises y colonias tomadas en consideracion monta & 
40,701,936 millas cuadradas 6 sea 105,418,014 kil6metros cuadrados, y 
su poblaci6n d 1,487,159,000 habitantes, lo que justifica el cdlculo de 
1,600,000,000 almas como total aproximado de la poblaci6n actual del 
universo. 

COMERCIO. 

La exportaci6n total de los paises y colonias referidos alcanza & 
$10,278,616,000 y la importaci6n total & $11,523,755,000, lo que da un 
movimiento comercial de $21,804,391,000. 

Los datos sobre la mayor parte de los paises se refieren al afio de 
1902, en pocos casos & 1901 y en algunos & 1903. Por consiguiente 
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puede daree por sentado que el comercio total del mundo asciende en 
nfimeros redondos & 22 billones de dollars. 

Los cinco pafses cuya importaci6n es mayor son los siguientes: 



Paises. 



Gran Bretafia.. 

Alenianla 

EstadosUnldoe 
Paises Bajos... 
Francia 

Total.... 



Importaciones. 



$2,571,416,000 

1,340,178.000 

1,025,719,000 

867,308,000 

848,046,000 



6,652,711,000 



Esta suma de $6,652,711,000 alcanza & la mi tad de la importation 
de todos los paises del mundo, la cual asciende, como queda dicho, & 
$11,500,000,000. 

Las principales importaciones y exportaciones segfin la unidad de 
poblaci6n es como sigue: 



Paises. 


Unidad de poblacion. 


Paises. 


Unidad de poblaci6n. 


Importacion. 


Exportaci6n. 


Importaci6n. 


Exportaci6n. 


Paises Bates 


*162.20 
72.98 
65.62 
64.89 


$187.08 
79.58 
58.66 
50.28 


Gran Bretafia 

Australia 


161.28 
54.74 
12.76 


$32.87 


Nneva Zplardfa ...... 


64.74 


Belgica 


Estados Unidos 


17.32 


Sniza 









1NGRESOS Y EG RE SOS. 

Los ingresos totalesde dichos paises y colonias es de $7,854,301,000 
y los egresos de $7,939,540,000, lo que da un deficit colectivo de 
$S5,239,000. 

DEUDAS PlJBLICAS. 

El estado de las principales deudas pfiblicas, por paises, es el siguiente: 



Paises. 


Deudas pdblicas. 


Paises. 


Deudas pdblicas. 


Francia 


$5,856,812,892 
8,885,166,333 
8,333,988,388 
2,560,606,000 
2,061,889,972 
2,687,621,000 


Imperio Aleman 


$698,849,400 


Gran Bretafia 


Austria Hungria 


1,112,790,247 


Rusia 


India Britanica 


1,102,906,139 


Italia 


Australia 


1,047,819,629 


Rppafia 


Estados UnidoR T r -, 


926,011,637 


Brtadoff OennApi w» 









Las deudas pdblicas de Francia, la Gran Bretana, Italia, Espana y 
toda Alemania, colectivamente, pasan de $17,000,000,000 y por lo tanto, 
alcanzan & la mitad de toda la deuda pfiblica del mundo. 

La deuda pfiblica calculada por unidad de poblaci6n es como sigue: 



Paises. 



Nuera Zelandia 

Australia 

Portugal , 

Francia 

Uruguay 

Honduras 

Eflfftfia 



Unidad de 
poblaci6n. 



327.11 
277.79 
151.02 
150.31 
132.81 
124. 19 
110. 72 



Paises. 



Argentina 

Gran Bretafia . 
Paises Bajos . . . 

Belgica 

Italia 

Estados Unidos 



Unidad de 
poblaci6n. 



100.08 
92.59 
86.62 
81.28 
78.85 
11.51 
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MEDIOS CIRCULANTE8. 

Todos los paises tornados en cuenta tienen el oro por patr6n, menos 
Bolivia, Guatemala, Honduras, Nicaragua, El Salvador, China, Colonias 
Francesas de la India Oriental, Mexico, Paraguay, y ciertas colonias 
Alemanas. 

El comercio de estos diez paises que tienen el patr6n de plata monta 
& $631,194,000, 6 sea algo menos del 3 por ciento sobre el monto del 
comercio universal, que asciende & $22,000,000,000 como queda demos- 
trado. 

DINERO ACUMULADO. 

El acopio de dinero en los paises tornados en cuenta monta & 
$11,999,000,000, 6 en nfimeros redondos & $12,000,000,000. El dinero 
acumulado en Mexico y en otros paises en que circula el dollar mexicano 
est& calculado segfin este signo de cambio. 

Estos $12,000,000,000 de que se compone la cantidad total de medio 
circulante en los referidos paises estfin representadospor $5,355,000,000 
oro, $3,680,700,000 plata y $2,963,600,000 papel moneda al descubierto. 

Washington, D. C. : enero de 1904. 

N. VELOz-GomooA. 



LA BIBLIOTECA COLOMBINA DE SEVILLA. 

La Biblioteca Colombina fu6 fundada, como es sabido, por Don 
Fernando Coii6N, hijo del descubridor de America. 

Ocupa dos salas que estfin adornadas con valiosas colecciones de 
ret'ratos de los hombres ilustres de Sevilla. 

Tiene todo lo relativo al descubrimiento y otros documentos muy 
valiosos. Hoy cuenta con 32,000 volfimenes. 

En una vitrina que se halla en el centro de la sala segunda, pueden 
verse aut6grafos de Crist6bal C6lon. Y en otra, breviarios de los 
siglos XIII y XV, un libro de coro del XIV y los misales del Cardenal 
Mendoza. 

Todavia hay una tercera vitrina con la espada del Conde FernXn 
GoNziLEZ, que, en la toma de Sevilla, era llevada por Gabci P£rez 
de Vargas. 



REPCBLICA ARGENTINA. 

REOEPCldN OFIOIAL BEL SEftOR JOHN BARRETT, ENVIABO EX- 
TRAORDINARIO Y MINISTRO PLENIPOTENCIABIO BE LOS ESTA- 
BOS X7NIBOS BE AMERICA EN LA REPtfrBLICA ARGENTINA 

[De •• La NacI6n," nilm 10817.] 

En presencia de los Secretarios de Estado y otros funcionarios de 
categoria, recibi6 el 21 de diciembre de 1903 en audiencia pfiblica el 
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Vicepresidente de la Repfiblica en ejercicio del poderejecutivo al nuevo 
Representante diplomdtico de los Estados Unidos de Norte' America, 
Caballero John Barrett, quien al presentar su credencial al Jefe del 
Estado pronunci6 el siguiente conceptuoso discurso: 

"Excelencia: Habiendo sido nombrado Enviado Extraordinario y 
Ministro Plenipotenciario de los Estados Unidos de America en la 
Republica Argentina, tengo el alto honor de presentar ahora & V. E. 
mis credenciales, otorgadas por el Presidente de los Estados Unidos. 
Al mismo tiempo t6came entregar & V. E. la carta de retiro de mi 
distinguido predecesor, el Hon. Wiujam P. Lord. Su renuncia pre- 
sentada durante el uso de licencia en su patria, despu6s de tres anos de 
servicios, que han obtenido la cordial aprobaci6n de mi Gobierno, hace 
imposible su presencia en esta ocasi6n. Espero sinceramente que 
sabr6 demostrame digno, no s61o de la confianza que ha depositado en 
mi el Presidente de los Estados Unidos, sino tambi^n de la del Gobierno 
ante el cual estoy acreditado. Es casi superfluo declarar que serfi mi 
prop6sito hacer todo lo que est6 en mi poder para continuar las f elices 
relaciones que existen actualmente entre las dos Repfiblicas. 

"Al manifestar mi complacencia por haber sido destinado como 
Ministro en esta gran capital, no seria yo fiel int^rprete de los sinceros 
sentimientos del Gobierno y del pueblo de los Estados Unidos, si no 
expresara con elocuentes palabras&V. £. la admiraci6n siempre mayor 
y el respeto que, & consecuencia de mfis detenidos estudios y conoci- 
mientos, se abrigan en los Estados Unidos por los hechos pasados, el 
progreso presente, y las potencialidades f uturas de esta Repfiblica her- 
mana, tan rica en recursos. 

"La lucha persistente de la Argentina para Uegar & ser una naci6n 
autonoma; sus triunf antes conquistas sobre las disensiones civiles; sus 
f uerzas de reserva tanto en heroes militares como en estadistas patri6- 
ticos, siempre listos para servir & su patria en la hora del peligro 
extremo; su aleccionamiento progresivo hasta el dominio de problemas 
de Gobierno, de educaci6n y de comercio que han puesto frente & 
f rente una Repfiblica nueva y un pueblo viril; su variedad de clima 
templado que fomenta el m&s alto desarrollo de los sentimientos del 
ciudadano y de la civilizaci6n; su enorme y f^rtil &rea que ofrece ili- 
mitado campo de acci6n & la agriculture y & la industria; y su asom- 
brosa disposici6n de Uanuras bien bafiadas, y cruzadas por numerosos 
rios navegables, que ascienden paulatinamente & altiplanicies f ^rtiles 
6 cubiertas de bosques, constituyen, desde tantos y tan importantes 
puntos de vista, el contrapeso sudamericano de los anales hist6ricos y 
de las condiciones econ6micas y fisicas de los Estados Unidos de 
America del Norte, de modo que las dos naciones y los dos pueblos 
deben exprimentar siempre un alto y particular grado de simpatia y 
de mutua confianza. 

"Con respecto & nuestras relaciones comerciales directas, que yo 
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deseo f omentar en todos los modos posibles y que son tan importantes 
para la prosperidad de ambos paises, s£ame permitido manifestar la 
esperanza de que no est£ lejano el dia en que las condiciones de ambos 
mercados y la reciproca legislaci6n sean mfe favorables para el desa- 
rrollo del comercio entre la Argentina y los Estados Unidos. La pro- 
ducci6n de Norte America de la misma clase de productos de los argen- 
tinos no aumenta en proporci6n al crecimiento de su poblaci6n y del 
consumo, y llegarfi el dia en que los Estados Unidos rivalizar&n con 
Europa como compradores de las exportaciones argentinas. A este 
respecto, yo deseo aplaudir la aceptacion de la Argentina de la invita- 
ci6n para formar parte de la Exposicion universal que se realizard en 
Saint Louis el ano pr6ximo. Como esta Exposici6n estd destinada & ser 
la mfis grande empresa de su clase en la historia del mundo, la repre- 
sentaci6n en ella de la Argentina llamar& ampliamente la atenci6n y 
redundarfi en su propio beneficio y fama. 

" Puesto que la Repfiblica Argentina y los Estados Unidos son com- 
petidores en los mercados de los productos de la agriculture y de la 
ganaderia en el mundo, de esta saludable competencia se deduce 
logicamente que ambas naciones se tendr&n el m&ximo respeto reci- 
proco, teniendo cada una de ellas para la otra aquella natural admira- 
ci6n que todo competidor abriga siempre por su digno y amistoso 
rival, y que trabajarfin juntamente, como aliados comerciales, para 
ampliar el campo de su comercio mds allfi de sus propias f ronteras. 
Si una Repfiblica no puede siempre aceptar las vistas y las objeciones 
de la otra; si no puede haber siempre coincidencias de opiniones sobre 
reciprocidad comercial, estos cambios de opiniones y estas discusiones 
de politica comercial llevardn seguramente 6. una aproximaci6n hacia 
lo que fuera mejor para ambas y hacia un m&s perfecto conocimiento 
de las ambiciones de cada una de ellas. 

" Antes de concluir este humilde discui-so, me permito manifestar 
afin inas, que si las politicas que siguen la Argentina 6 los Estados 
Unidos, que tienen grandes proyecciones y significados internacio- 
nales, no son siempre comprendidas en el momento de su ejecuci6n, as 
debe recordar que la historia y los sucesos posteriores, una vez desa- 
parecido el velo que cubre la interpretaci6n de la politica contempord- 
nea, han mostrado muchas veces que no solamente dichas politicas se 
f undan en los bien entendidos intereses de todos, sino que los Gobiernos 
que las siguieron procedieron en vista de los mas altos motivos y hallan 
su justificacion en las condiciones del momento no conocidas general- 
mente por todos en aquel entonces. 

" En nombre y representacion del Presidente de los Estados Unidos, 
tengo el honor de felicitar & V. E., y por su intermedio & su Excelen- 
cia el eminente Presidente de la Repfiblica, actualmente ausente de la 
capital, por la notable prosperidad material de la Argentina, asf como 
por su estabilidad politica y econ6mica, y de manifestar mis mejores 
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votos y los del Gobiemo y del pueblo de los Estados Unidos, por el 
niantenimiento jamds interrunipido de tan pr6speras condiciones." 

Respuesta del Vicepresidente. 

"Senor Ministro: Agradezco los ben^volos conceptos que acab&is 
de dedicar k la Republica Argentina, al considerarla en el desenvol- 
vimiento de su vida externa y en medio de la paz interna bajo el 
imperio de instituciones an&logas d las que rigen en vuestra patria. 

"Los intereses bien entendidos de los dos pafses har&n cada dia m&s 
amplias sus relaciones comerciales; pues cada uno tiene su mercado 
para recibir muchos productos del otro; y, aun tratfindose de los simi- 
lares exportables, las necesidades de las naciones y una elevada polftica 
econ6mica garantizan que no soportaremos los perjuicios de compe- 
tencia ruinosa para la ganaderia y la agi'icultura que son las m&s gran- 
des industrias de las dos Republican. 

"Al amparo de una amistad que cada dia es m&s s61ida, y persistiendo 
en una polftica que ensancha siempre las relaciones comerciales entre 
las dos naciones, cada una dentro de su legftimo campo de accion, 
seguirf, engrandeci^ndose por medio del trabajo, atrayendo & ricos y 
vastos territorios & todos los hombres que quieran vivir y prosperar al 
amparo de instituciones libres y protectoras. 

"Confio, pues, Senor Ministro, en que vuestra misi6n ha de contri- 
buir & estrechar aun m6s las relaciones entre nuestros dos paises, y 
para ello encontrar&s en el Gobiemo argentino toda clase de facilida- 
des, como las tuvo vuestro digno antecesor. 

"Al reconoceros en el elevado car&cter de Enviado Extraordinario y 
Ministro Plenipotenciario de los Estados Unidos de Norte America, 
hago votos por que la prosperidad y grandeza de vuestra patria no se 
interrumpa jamds, y por la f elicidad de su Presidente, & quien espero 
transmitir£is estos sentimientos del Pueblo y Gobierno argentinos." 

decreto de reconocimiento. 

Departamento de Relaciones Exteriores y Culto, 

Buenos Aires, Diciembre 21 de 1903. 
En vista de la carta credencial que ha presentado el Senor John 
Barrett, por la cual se le acredita en el cardcter de Enviado Extra- 
ordinario y Ministro Plenipotenciario de los Estados Unidos de Norte 
America, el Vicepresidente de la Republica, en ejercicio del poder 
ejecutivo, decreta: 

ARTfcuLO 1°. Queda reconocido el Senor John Barrett en el car&e- 
ter de Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de los 
Estados Unidos de Norte America. 

Art. 2°. Comuniquese, publiquese en el " Boletin Oficial " y d^se al 
Registro nacional. 

Quirno Costa. 
J. A. Terry. 
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MODIFIOAOldN DEL ABANCEL. 

Ley n° $03, de 31 de agosto de 1903 , derogcmdo el articulo 2 delan 
3745, referents al impuesto interno a los vinos. 

[" Boletin Oflcial" de 8 de septiembre de 1908, n« 2972.] 

ABTfcuLO 1°. — Decl&rase derogado, desde el 1° de enero de 1904, el 
artfculo 2 de la ley n° 3745, que establece el impuesto interno de dos 
centavos por litro al vino natural de producci6n nacional 6 que se 
introduzca del extranjero. 

COMEBCIO FOB VABIOS FUEBTOS EN OOTT7BBE BE 1908. 



BUENOS AIRES. 



Mafz bolsas . . 

Trigo fd 

Lino f d 

Harina fd 

Lana... fardos.. 

Cueros lanares f d 

Cueros vacunos: 

Secos numero.. 

Salados fd 

Cueros pot roe: 

Secos fd 

Salados fd 

Cueros becerros fd 

Cerda fardos.. 

Cueros diversos id 

Tortita de lino bolsas. . 

Afrecho f d 

Ceniza y huesos ..toneladas.. 
Astas 



1, 



608,245 
144, 372 
169, 707 

54,545 
4,022 

10,766 

131,438 
37,803 

17, 113 

2,594 

26,270 

432 

843 

12,868 

118, 375 

4,611 

44 



Manteca cajones.. 

Quebracho toneladas. . 

Quebracho, extracto. .bolsas. . 

Minerales id.. . . 

Tripas bordalesas - - 

Cabal 1 oe 

Mulas 

Sebo pipas . . 

Id bordalesas.. 

Tasajo fardos.. 

Carneros congelados.numero. 
Came conservada. . .cajones. . 

Lenguas id 

Pasto fardos.. 

Ovejas congeladas trozos. . 

Carne congelada fd 

Came menuda bultos. . 

Tabaco fardos.. 



7,967 

1,683 

30,205 

13 

125 

560 

193 

246 

1,859 

12,793 

79, 797 

4,715 

1,002 

29,970 

13,877 

30,448 

3,244 

460 



LA PLATA. 



Durante el mes de octubre de 1903, salieron del puerto de La Plata 
9 vapores. Las mercaderias que llevaron fueron como sigue: 

Mafz kilos.. 2,622,121 

Trigo fd.... 660,000 

BAHfA BLANCA. 

Durante el mes de octubre de 1903, salio 1 vapor del puerto de 
Bahfa Blanca. Su carga y destino fueron como sigue: 
Bra8il. — Trigo, 54,471 bolsas. 

SAN NICOLiS. 

Salieron del puerto de San Nicol&s 20 vapores durante el mes de 
octubre de 1903, llevando 6 los pafses mencionados & continuaci6n los 
siguientes productos: 

Inglaterra. — Maiz, 57,300 sacos. 

Belgica. — Maiz, 22,571 sacos. 
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Alemcmia. — Maiz, 55,829 sacos. 

Ordenes. — Maiz, 289,543 sacos; cueros vacunos secos, 10,270; cueros 
lanares, 74 fardos; cueros becerros, 5,600. 

BEGTTNDO CERTAMEN HISTCJBIOO-LITEBABIO BE LA BIBLIOTECA 
PTJBLIOA BE LA PROVINCIA BE BUENOS AIBES, EN LA OIUBAB 
DE LA PLATA. 

Gartd. — La Direcci6n de la Biblioteca P6blica de la Provincia in- 
vita & todos los escritores de habla castellana residentes en America 
& tomar parte en el segundo Certamen Hist6rico-Literario que, para 
solemnizar el aniversario patrio del dla 25 de mayo de 1810, se celebrard 
en dicha Biblioteca el dia 25 de mayo de 1904, con arreglo al siguiente 
programa: 

I. El acto tendril lugar en el sal6n pfiblico de la Biblioteca, despu6s 
del Te JDeum que forma parte de los actos oficiales que se celebran en 
la expresada f echa. 

II. Serin adjudicados los premios siguientes: 

1°. Medalla de oro. Of recida por la Direcci6n de la Biblioteca para 
el autor de la mejor composition en verso endecasflabo sobre tema libre 
y que no contenga menos de ochenta versos. 

Accesit: Medalla de bronce. Of recida por la misma Direcci6n para 
el autor de la poesfa que siga en m6rito & la premiada con medalla de . 
oro. 

2°. Obras completas de Sarmiento en 52 tomos elegantemente encua- 
demados. Ofrecidas por la Honorable Cdmara de Diputados de la 
Naci6n para el autor del mejor estudio sobre la "Actuaci6n 6 influencia 
de Sarmiento en la Historia de la Republica Agentina." 

Accesit: Diploma con menci6n honorifica. 

3°. Medalla de oro. Of recida por el Ministerio Naci6nal del Interior 
para el autor del mejor trabajo sobre "Car&cter del teatro nacional y 
examen critico de las obras producidas hasta ahora." 

Accesit: Diploma con menci6n honorifice. 

4°. Busto en bronce de Bidavia. Of ecido por el Ministerio Nacional 
de Instruccidn Publica para el autor del mejor trabajo sobre "La 
instrucci6n ptiblica durante el gobierno del General Don Martin 
Rodriguez." 

Accesit: Diploma con menci6n honorifica. 

5°. Gran medalla artistica de plata. Of recida por el Ministerio de 
Gobierno de la Provincia para el autor de la mejor oda "A la Inde- 
pendencia Americana.'" 

Accesit: Diploma con menci6n honorifica. 

III. Todas las composiciones deber&n ser in^ditas y escritas en 
castellano. 

IV. Oportunamente se publicard la forma en que gerd constituido el 
jurado que ha de adjudicar los premios. 
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V. Las composiciones se recibir&n hasta el filtimo dia de marzo de 
1904, debiendo ser dirigidas en esta forma: "Al Director de la 
Biblioteca Piiblica, La Plata (Rep6blica Argentina".) 

Ser&n rechazados los pliegos faltos del franqueo necesario. 

VI. Cada composici6n llevard un lema 6 m&xima que la dlstinga de 
las otras y estarfi acompanada de un sobre cerrado que contenga el 
nombre del autor y que en la parte exterior Ueve el mismo lema 6 
m&xima de la composici6n. 

VII. Los sobres que contengan los lemas de las composiciones 
premiadas ser&n abiertos en el acto del certamen, publicdndose los 
nombres de los autores. Los dem& sobres ser&n quemados en el 
mismo acto. 

VIII. En el caso de que los autores premiados no lean sus com- 
posiciones en el acto del certamen, el jurado, 6 en su defecto el 
Director de la Biblioteca, designard la persona 6 personas que hayan 
de proceder & dicha lectura. 

Dada en la ciudad de La Plata fi los dos dias de octubre de 1903. 

Julio P. Aramburu, 
Secreta/rio del Certamen. 
Luis R. Fobs, 

Director. 



EXPLOTACICJN BE BOSQUES Y YEBBALES.— DECBETO 
REGLAMENTABIO. 

[Del " Boletin de la Uni6n Industrial ".] 

El Poder Ejecutive ha dictatado el siguiente decreto reglamentando 
la explotacion de bosques y yerbales: 

Buenos Aires, noviembre 27 de 1903. 

Siendo necesario reglamentar los articulos 18 y 1$ de la Ley de 
Tierras, mientras no se dicte una ley especial de bosques y yef bales, y 
propender por todos los medios & que su explotaci6n se haga de un 
modo racional y compatible con su conservaci6n y previo conocimiento 
por el Gobierno de los productos que pueden obtenerse de cada lote de 
concesion. 

El Presidente de la Rep6blica decreta: 

ArtIculo 1°. Nombrase en comisi6n k los seSores Jefe de la Divi- 
si6n de Tieri'as y Colonias, Ingeniero Octavio S. Pioo; Jefe de la 
Seccion de Meteorologia, don Gualterio G. Davis; Botfinico, Doc- 
tor Carlos Spegazzini; 6 Inspector de bosques, L. Ramos Mukoz, 
para que informen al Gobierno sobre las extensiones de bosques del 
Estado que deban reservarse y cuidarse especialmente por razones de 
utilidad pfiblica. 

La referi(to Comi^pn asesorara asimismo: sobre las variedades de 



Digitized by VjOOQIC 



REPtJBLICA ARGENTINA. 277 

maderas, cuyo corte pueda permitirse; 6poca en que puedan ser utili- 
zadas; medios de propaganda para la creaci6n de montes en general y 
de cultivos y plantaciones forestales de determinadas especies; medi- 
das que regularicen la explotacion y conservaci6n de los bosques parti- 
culares y sobre la extensi6n del radio de las concesiones urbanas a que 
se refiere el art. 12 y la aplicaci6n de tarifas y derechos fiscales mencio- 
nados en el art. 9°. 

Art. 2°. Queda prohibido el corte de maderas y leBa, la elaboraci6n 
de carb6n vegetal y la extracci6n de cualquier producto forestal en los 
bosques del Estado, sin autorizaci6n del Ministerio de Agricultura, 
con arreglo a las disposiciones del presente decreto. 

Art. 3°. No podran hacerse concesiones de bosques en terrenos que 
no bayan sido previamente explorados con relaci6n a su riqueza fores- 
tal 6 que resulte conveniente reservar de toda explotaci6n, conforme 
a lo dispuesto en el artlculo 1°. 

Art. 4°. Todo terreno que contenga bosques cuyo valor liquido sea 
a raz6n, por lo menos, de diez pesos la hectarea, no podra ser vendido 
ni arrendado, reservandose para concesi6n de bosques. S61o el con- 
cesionario de 6stos podra obtener el arrendamiento del terreno para la 
ganaderla 6 agricultura. 

En los terrenos actualmente arrendados que tengan bosques, s61o el 
arrendatario podra obtenef la concesion de su explotaci6n. 

Art. 5°. Los bosques destinados & concesi6n, seran divididos en 
lotes, determinandose aproximativamente la especie y cantidad de 
madera explotable que contengan y los medios de comunicaci6n hasta 
los puertos inmediatos 6 estaciones de expedici6n de los productos. 
Estos lotes no podran ser mayores de diez mil hectareas, ni su con- 
cesi6n por mas de diez anos. 

Art. 6°. La explotaci6n de dichos lotes podra ser vendida en subasta 
ptiblica, anunciandose con noventa dlas de anticipaci6n en el territorio 
respectivo y en la capital de la Repfiblica. El remate tendra lugar en 
la Divisi6n de Tierras y Colonias, con arreglo al pliego de condiciones 
que se formule; y los adjudicatarios deberan abonar en el acto la suma 
que se establezca. 

Art. 7°. El Poder Ejecutivo podra tambi^n hacer concesiones de 
explotaci6n directa de bosques por el maximum de tiempo y de super- 
ficie establecida en los artfculos anteriores y por el minimum del precio 
de diez por ciento de los productos forestales. 

Art. 8°. La base para el remate sera este diez por ciento, por el 
tiempo que el Poder Ejecutivo fije en los decretos respectivos, asi 
como por el minimum y maximum de la cantidad de madera explota- 
ble que se haya determinado. 

Abt. 9°. Los concesionarios de bosques abonaran el tanto por ciento 
que se haya establecido para la explotaci6n con relaci6n al valor de la 
madera extrafda, avaluadaanualmente por el Ministerio de Agricultura 
Bull. No. 2—04 4 
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al precio corriente de plaza en el lugar de embarque 6 expedicion. 
Esta tarifa serf, determinada previo informe de la Comision anterior- 
mente nombrada. 

Art. 10°. Queda prohibido el corte de madera en las £pocas de vege- 
tation activa de los drboles, como tambi^n de los que no tengan el 
desarrollo convenient^, segfin los informes que para distintas especies 
produzca la Comisi6n antedicha. 

Art. 11°. Los arrendatarios de terrenos con bosques destinados 61a 
explotaci6n, 6 los concesionarios de terrenos que no hayan cumplido 
las condiciones necesarias para adquirir tftulo de propiedad, pero que 
est£n dentro de los t^rminos establecidos para ello, podrfn obtener la 
concesi6n de explotaci6n de bosques, conforme & las disposiciones del 
presente decreto. 

Sin esta concesi6n no podrfn explotar m&s que la cantidad necesaria 
para su consumo personal de lena, cercados 6 construcciones. 

Art. 12. En el radio que alrededor de cada poblaci6n se determine 
previamente por la Comisi6n mencionada, podrfn hacerse concesiones 
urbanas de explotaci6n de pequenos lotes menores de cien hect&reas, 
para extraer madera por un valor que no exceda de tres mil pesos 
anuales. 

Art. 13. Las solicitudes de concesi6n de bosques en los terrenos que 
se hayan destinado al efecto, deberfn expresar: 

1°. El paraje donde ha de hacerse la explotacion, designdndole por 
su nombre conocido. 

2°. Area, y linderos del terreno solicitado. 

3°. Especies arb6reas y cantidad minima y m&xima de madera que 
se propone explotar, manifestando si es para exportaci6n 6 consumo 
interior. 

4°. Tiempo que durarf la explotaci6n. 

5°. Punto de embarque 6 expedici6n de los productos; 

6°. Punto donde.se han de pagar los derechos; 

7°. Fianza of recida en garantia del cumplimiento de las obligaciones 
del contrato. 

Art. 14. Las solicitudes serfn inf ormadas por el Jef e de la Divisi6n 
de Tierras y Colonias, previo informe de la Oficina de Bosques y, en 
su caso, de las autoridades de la localidad donde se encuentre el terreno. 
. Art. 15. Todo concesionario 6 adjudicatario de bosques estar£ obli- 
gado k dar fianza suficiente por el cumplimiento de las obligaciones de 
la concesion. 

Art. 16. Las concesiones ser&n escrituradas por triplicado ante la 
Division de Tierras y Colonias y registradas en las Gobernaciones 6 
Inspecciones locales y en las Aduanas 6 Receptorias del Territorio 
donde hubiera de ubicarse el aprovechamiento. 

Art. 17. Es obligatorio dl usoidexmamarcaoficial en la madera que 
^e corte en los bosques JSscales. 
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Art. 18. Todoslosproductosforestalesprocedentesdelaexplotaci6n 
6 utilizaci6n de los bosques fiscales 6 particulares no podrdn transpor- 
tarse sin una gufa que acredite su legitima procedencia, siempre que 
deban salir del Departamento original. La gula serd expedida por el 
Inspector 6 autoridad local en su defecto, extray^ndose de un registro 
talonario en que constard el movimiento de explotaciones f orestales del 
Distrito, el cual se comunicard trimestralmente d la Inspecci6n. 

Abt. 19. Toda partida de madera 6 cualquier producto forestal que 
fuere conducido sin la gula correspondiente, serf, embargado y detenido 
hasta que se justifique su procedencia. 

Art. 20. Los concesionarios de explotaci6n forestal estdn obligados 
i abrir picadas regulares para la conducci6n de los .productos de 
explotacion hasta los caminos, costa 6 puertos de planchada, siendo 
estas sendas de uso comfin cuando no perjudiquen el trdnsito de los 
concesionarios. • 

Art. 21. Los que exploten especies no concedidas 6 por mayor 
cantidad de la estipulada en los contratos, estardn sujetos al comiso de 
los productos y d la rescisi6n del contrato respectivo. 

Art. 22. Los que destruyan por el fuego, 6 sin la debida con- 
cesi6n corten en cualquier forma, drboles de los terrenos fiscales, serdn 
constituidos en prisi6n por las autoridades locales y puestos d la dis- 
posici6n de los jueces correspondientes. 

Abt. 23. En las escuelas, estaciones agrlcolas y terrenos de experi- 
mentaci6n se ensayard el cultivo de las especies forestales mds titiles 
en cada regi6n, conf orme d las indicaciones de la Comisi6n nombrada en 
el artfculo 1°. 

Abt. 24. Mientras no se organice una Inspecci6n especial de bosques, 
correrd con su regimen la Divisi6n de Tieri-as y Colonias, bajo cuya 
dependencia f uncionard al ef ecto la Oficina respectiva con el Inspector 
actual, Sefior L. Ramos Munoz, como Jef e, con la asignaci6n de tres- 
cientos pesos mensuales, y Don Horacio Riveba, como escribiente, 
con la asignaci6n de cien pesos mensuales. 

Esta oficina tendrd bajo su dependencia & los actuales Inspectores de 
bosques y yerbales y cuidard del cumplimiento de las disposiciones de 
la ley y del presente decreto, proyectando los contratos de explotaci6n 
en las diversas f ormas establecidas, vigilando su estricto cumplimiento 
y estableciendo las bases de un regimen de administraci6n y estadistica 
del ramo. 

Ajct. 25. Comuniquese, publiquese y d&e al Registro Nacional. 

Roca. 
W. Escalante. 
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BOLIVIA. 

LEY CONSTTLAB. 

JosA Manuel Pando, Presidente Constitucional de la Repfiblica. 

Por cuanto el Congreso nacional ha sancionado la siguiente Ley: 

"El Congreso nacional decreta: 

"ArtIculo 1°. Los funcionarios consulares de Bolivia, cuaiquiera 
que sea su categorfa, son de dos clases: de profesion y de elecci6n. 

"Los primeros deberfn ser forzosamente ciudadanos bolivianos y 
llenar las condiciones que fije el Reglamento respectivo, pudiendo 
recaer el nombramiento de los segundos en nacionales extranjeros. 

44 Art. 2°. Los C6nsules de profesi6n percibirfn el sueldo que les 
fije la ley del presupuesto, el cual les serf, abona'do por semestres 
anticipados. 

"Art. 3°. Los emolumentos 6 derechos que percibieren los C6nsules 
en el ejercicio de sus funciones, pertenecerfn al Estado y serfn objeto 
de cuenta especial. 

"Art. 4°. Los C6nsules de elecci6n, que desempenarfn su cargo ad 
honorem, tendrfn por toda asignaci6n lo siguiente: el cinco por ciento 
sobre el producto que arroje el impuesto sobre facturas y el cincuenta 
por ciento sobre los demds derechos que recauden. 

"Art. 5°. Si la asignaci6n anterior no fuese suficiente para atender 
& los gastos indispensables de algunas oficinas consulares, podrf el 
Ejecutivo aumentarla en la proporci6n que f uere necesaria. 

"Art. 6°. Los C6nsules de profesi6n tendrfn adem&s derecho & 
gastos de viaje 6 instalaci6n, correspondientes 6. un trimestre de sus 
haberes. 

"Art. 7°. Los sueldos de los C6nsules de profesi6n, asl como el 
servicio diplom&tico, serfn pagados al tipo fijo de veinte peniques por 
boliviano; pero si el cambio en Bolivia llegare & ser mayor que el 
fijado, se les abonarf al cambio del dfa. 

"Art. 8°. S61o tendrd lugar el pago de gastos de regreso, equivalente 
& un trimestre de sueldo, & los C6nsules de profesi6n que hubieren 
desempenado durante dos anos sus funciones, salvo los casos de en- 
fermedad comprobada 6 cesacion obligada. 

"Art. 9°. Antes de entrar al ejercicio de su cargo, los C6nsules de 
prof esi6n prestarfn una garantfa equivalente d un ano de sueldo. 

"Art. 10°. Los C6nsules nacionales desempenarfn las funciones de 
Ministros de f e ptiblica y en tal carfcter podrfn extender los instru- 
mentos y ejercer los actos que la ley senala k los notarios. 

"Art. 11°. Podrfn asimismo registrar los nacimientos, matrimonios 
y def unciones de los Bolivianos que lo solicitaren, desempefiando en 
estos casos las funciones de oficiales del Kegistro civil. 
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"Art. 12°. Los G6nsules cobrar&n los derechos que & continuaci6n 
se expresan: 

"1°. Por la legal izaci6n del manifiesto de la carga de un buque, 
calculando el tonelaje segfin la legislation de los respectivos paises, 
por cada tonelada sobre el tonelaje neto, dos centavos. 

"2°. Por certiiicaci6n de facturas consulares, dos bolivianos, siempre 
que el valor de la factura no exceda de doscientos bolivianos; las fac- 
turas de mayor valor pagar&n el uno y medio por ciento computable 
en la moneda del pals de origen. 

44 No se cobrard derecbo alguno sobre las facturas relativas & impor- 
taci6n de oro sellado & Bolivia. 

"3°. Por visaci6n de gulas de tr&nsito, dos bolivianos. 

"4°. Por sentar en sus Registros partidas de nacimiento, matrimo* 
nio 6 defunci6n, un boliviano. 

u 5°. Por las copias de esas partidas, cuando se solicitaren, dos 
bolivianos. 

44 6°. Por extender diligencias en que el C6nsul obre en el car&cter 
de funcionario judicial, dos bolivianos. 

u 7°. Por cualquier acto que requiera la asistencia del C6nsul fuera 
de su despacho, cuatro bolivianos, si su asistencia no pasare de tres 
horas, y un boliviano por cada hora de exceso. 

44 8°. Por intervenir en la venta pfiblica de bienes 6 en la tasaci6n 
de ellos, se cobrarfi el uno por ciento. 

44 9°. Por extender en sus Registros cualquiera instrumento que le co- 
rresponda otorgar, en su car&cter de Ministro de f6 pfiblica, cuatro 
bolivianos. Si el instrumento excediere de dos pliegos, cobrard un 
boliviano por cada pliego de exceso. 

44 10°. Por autorizar un testamento cerrado, dos bolivianos. 

"11°. Por intervenir en la administraci6n de bienes de ausentes 6 
intestados, dos por ciento. 

u 12°. Por el deposito que se hiciere en el Consulado de mercaderlas 
6 dinero, uno por ciento sobre el valor de las primeras 6 sobre la can- 
tidad del segundo. Si el deposito fuese de documentos, cobrard un 
boliviano. 

44 13°. Por expedir un pasaporte, tres bolivianos. 

44 14°. Por visar un pasaporte, dos bolivianos. 

44 15°. Por legalizaci6n y reconocimiento de firmas de documentos, 
dos bolivianos. 

44 16°. Por asistencia fuera del lugar de su residencia & cualquier 
acto, seis bolivianos por dla y los gastos de viaje. 

44 17°. Por copia autorizada de cualquier documento, un boliviano 
por foja. 

44 Art. 13°. No se cobrard derecho alguno & los bolivianos indigentes. 

44 Art. 14°. Para calcular en moneda extranjera los derechos estable- 
cidos por la anterior tarifa, se reputa el boliviano equivalente k vein- 
ticuatro peniques. 
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"Art. 15°. El Ejecutivo emitird timbres consulares por el valor de 
uno, dos y tres bolivianos. 

"Art. 16°. Todos los documentos expedidos por los C6nsules, 
Uevar&n adheridos los correspondientes timbres por el valor de los 
derechos percibidos, & excepci6n de las facturas consulares, en las que 
bastard la anotaci6n de los derechos cobrados. 

"Art. 17°. La presente ley se pondrd en vigencia desde el 1° de enero 
de 1904. 

"Art. 18°. El Ejecutivo reglamentard esta ley. 

"Comuniquese al Poder Ejecutivo para los fines constitucionales. 

"Sala de sesiones del H. Congreso Nacional. — La Paz, diciembre 27 
de 1903. 

"ANfBAL CAPRILES. 
" J08± S. QUTNTER08. 
"Demetrio F. DE C6RDOVA, S. S. 
"L. Serrudo Vargas, D. S. 
"J. NicolIs Reyes, D. S." 

Por tan to la promulgo para que se tenga y cumpla como ley de la 
Repfiblica. 

Palacio de Gobierno, de la ciudad de La Paz, & los 28 dias del mes 
de diciembre del ano de 1903. 

Jos6 Ml. Pando. 
Juan M. Saragho. 



COSTA RICA. 

POBLACldN DE LA REPljBLICA EN DICIEMBRE 31 DE 1903. 

Segfin carta dirigida por el Senor Don JoaquI n B. Calvo, Ministro 
de Costa Rica, al Secretario de la Oficina Internacional, de que es 
6rgano este BoletIn, fechada el 13 de enero de 1904, ha de calcularse 
en 320,000 habitantes la poblaci6n total de la Repfiblica el dia 31 de 
diciembre de 1903. 

En el BoletIn de diciembre ultimo, y descansando en lo que dice la 
obra titulada "Costa Rica en el siglo XIX," se habia puesto 303,762. 

El SeSor Calvo dice: 

"Segun el Informe del Director de la Estadlstica Nacional, anexo & 
la Memoria de la Secretaria de Gobernaci6n, Policiay Fomento, corres- 
pondiente al ano natural que termin6 el 31 de diciembre de 1902, la 
poblaci6n de Costa Rica era en aquella fecha de 316,738 habitantes, 6 
sea 317,000 en nfimeros redondos. El aumento de poblaci6n en 1902 
f u6 de 3,919. De manera que, tomando esa misma proporci6n, podrla 
fijarse sin riesgo de un error notable, en 320,000 habitantes, en nfimeros 
redondos, el 31 de diciembre de 1903." 
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MODLFICACIONES DEL ABANCEL. 

Ascensi6n Esquivel, Presidente Constitucional de la Repfiblica de 
Costa Rica, en uso de las facultades que le confieren el articulo 1° del 
decreto n° 46 del 16 de julio de 1888 y el p&rrafo 2° del articulo 2° 
del decreto n° 7 del 14 de junio de 1901, decreta: 

ARTfcuiiO iJnico. Ref6rmase el decreto n° 1 del 2 de julio de 1902, 
en la parte ref erente al af oro establecido para los licores, aguardientes, 
ron, ginebra, whiskey y demfa bebidas espirituosas que contengan 
hasta 60 por ciento de alcohol; los cuales en lo sucesivo pagar&n al ser 
desalmacenados las cuotas siguientes: 

Colones. 
Cuando se importen embotellados en cajas 6 canastas, cuyo contenido total 

no exceda de 9 litroe, el kilogramo 1. 20 

Cuando se importen embotellados en cajas 6 canastas, cuyo contenido total 

sea mayor de 9 litroe, el kilogramo 2.00 

Coando se importen en damajuanas6 barriles, el kilogramo 2.40 

Pwrrafo wnico. En todos los dem&s respectos quedan vigentes las 
disposiciones del citado decreto n° 1 del 2 de julio de 1902, que esta- 
blecen el aumento que debe cobrarse cuando las bebidas contenidas en 
esta f racci6n tengan una riqueza alcoh61ica superior al 60 por ciento. 

Dado en la ciudad de San Jos£, & los diez dlas del mes de noviembre 
de mil novecientos tres. 

Ascensi6n Esquivel. 

El Secretario de Estado en d Despacho de Hacienda y Comercio, 

Manuel J. Jimenez. 

LTBBE IMPOBTACldN DE MATEBIALES PARA SEB USADOS EN 
EL PUERTO DE LIM<5N. 

[De " La Gaceta " n» 16.] 

La Comisi6n Permanente del Congreso Constitucional de la Rep6- 
blica de Costa Rica, & iniciativa del Poder Ejecutivo y de conf ormidad 
con lo que dispone la f racci6n 4* del articulo 94 de la Constituci6n, 
decreta: 

ABTfcuix) 1°. Se exceptfia del pago de derechos de aduana y muellaje & 
los tubos de barro, cimento romano y tela de alambre de tejido iSno 
que se introduzcan para ser usados exclusivamente en el puerto de 
Lim6n, en construcciones de desagues, aceras de casas, solares y ventila- 
dores 6 celosfas de puertas y ventanas. 

Art. 2°. Esta exenci6n durard hasta el 31 de diciembre de este ano 
y estard sujeta & las siguientes condiciones: 

1*. Los materiales dichos, que se introduzcan al amparo de esta 
concesi6n, deben ser consignados & la orden del Gobernador de la 
comarca. 

2*. Que antes de autorizar el retiro de cualquier cantidad de esos 
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articulos, dicho f uncionario exija del interesado declaration firmada 
respecto del lugar donde haya de emplearse, confonne k esta ley. 

3 a . Que los propietarios de los articulos paguenen proporcion & sus 
introducciones, los gastos de bodega y demfis indispensables que tenga 
que hacer el Gobernador para la ejecuci6n de este decreto. 

Art. 3. Si los materiales retirados del dep6sito se usaren fuera del 
puerto 6 en otros objetos que los autorizados, el introductor pagarii 
una multa de tres veces el valor de los derechos de aduana y muellaje, 
y perderd, ademfo, la tela de alambre, el cimento y tubos de barro que 
conserve en dep6sito & la orden del Gobernador. 
Al Poder Ejecutivo. 

Dado en el Sal6n de Sesiones del Palacio Nacional. San Jos6 & los 
dieciocho dlas del mes de enero de mil novecientos cuatro. 

Pedro Zumbado, 

JPresiderUe. 
FflTix Pacheoo, 

Secretario. 

San Jos6 & los veinte dias del mes de enero de mil novecientos 
cuatro. 
Ejecutese. 

Ascensi6n Esquivel. 

El Secretario de Estado en el Despacho de Hacienda y Comcrcio^ 

Manuel J. Jimenez. 



CUBA. 



PBOCIiAMA DEL SE&OR PBESIDENTE DE LOS ESTADOS TTOID08 
DE AMERICA, RESPECTO A LA APLICACION A CT7BA DE LA LET 
DE PROPIEDAD INTELECTXJAL DE LOS ESTADOS UNIDOS. 

A virtud de gestiones practicadas por el Sr. Don Gokzalo de 
Quesada, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de la 
Repfiblica en Washington, y en consideraci6n & las seguridades dadas 
por dicho Gobierno al de los Estados Unidos, de que en Cuba se hallan 
protegidos los derechos de propiedad intelectual de los ciudadanos 
americanos, de igual manera que lo estdn los de los cubanos, el Pre- 
sidente de los Estados Unidos de America se ha servido dictar la 
siguiente Proclama, otorgando & los ciudadanos cubanos que cumplan 
con los requisitos exigidos por la Ley de Propiedad Intelectual vigente 
en los Estados Unidos, los beneiicios que esta Ley concede & los 
ciudadanos de aquella Naci6n: 

" PROCLAMA DEL PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. 

" Por cuanto en la secci6n 13 de la Ley del Congreso aprobada el 3 de 
raarzo de 1891, denominada 'Ley para modificar el titulo sesenta, 
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capitulo tres, de los Estatutos Revisados de los Estados Unidos rela- 
tivo & la propiedad intelectual, 5 se dispone que dicha ley ' se aplicard 
solamente & un ciudadano 6 sfibdito de un Estado 6 Nacion extranjera 
cuando dicho Estado 6 Nacion extranjera permita & los ciudadanos de 
los Estados Unidos de America el beneficio del derecho de propiedad 
inteJectual, sobre las mismas bases esencialmente que & sus propios 
ciudadanos, — 6 cuando dicho Estado 6 Naci6n extranjera forme parte 
de un convenio internacional donde se pacte la reciprocidad en lo rela- 
tivo & la propiedad intelectual, y en virtud de los t^rminos de dicho 
convenio puedan los Estados Unidos de America format* parte del 
mismo cuando lo tuvieren & bien;' 

" Y por cuanto en dicha secci6n se dispone asimismo que 'la exis- 
tencia de una fi otra de las condiciones arriba expresadas serd deter- 
minada por el Presidents de los Estados Unidos por medio de una pro- 
clama que publicard oportunamente, segfin lo exigieren los objetos de 
esta Ley:' 

" Y por cuanto se han dado garantfas satisfactorias de cardcter oficial 
de que en Cuba la ley permite & los ciudadanos de los Estados Unidos 
el beneficio del derecho de propiedad intelectual sobre las mismas bases 
esencialmente que & los ciudadanos de Cuba. 

"Por tanto, yo, Theodore Roosevelt, Presidents de los Estados 
Unidos de America, declaro y proclamo, que la primera de las condi- 
ciones especificadas en la secci6n 13 de la ley de marzo 3 de 1891 
existe actualmente y se cumple con relaci6n & los ciudadanos de Cuba. 

"En testimonio de lo cual, firmo la presents, disponiendo que se 
estampe en ella el sello de los Estados Unidos. 

"Hecha en la ciudad de Washington, hoy dia 17 de noviembre de 
1903 y el 128° de la Independencia de los Estados Unidos. 

"[sello.] Theodore Roosevelt. 

"Por el Presidents: 
"John Hay, 
" Secretario de Estado" 

MODLFICACIONES DEL ARANCEL. 

TomAs Estrada Palma, Presidente Constitutional de la Reptiblica 
de Cuba, hago saber: que el Congreso ha votado, y yo he sancionado, 
la siguiente ley: 

ArtIculo 1°. Se autoriza al Ejecutivo para aumentar hasta un 
treinta por ciento los derechos de importaci6n que pagan en las adua- 
anas de Cuba todos los articulos extranjeros. 

Art. 2°. El Ejecutivo usard de esta autorizaci6n dentro de las esti- 
pulaciones del Tratado con los Estados Unidos. 

Art. 3°. El aumento & que se refiere el articulo primero, tendrd 
el carficter de transitorio, y regira hasta la promulgacion de los nuevos 
Aranceles. 
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Por tanto mando que se cumpla y ejecute la presente ley en todas 
sus partes. 

Dada en el Palacio de la Presidencia, en la Habana, & diez y seis de 
enero de mil novecientos cuatro. 

T. Estrada Palma. 
Josti M. GarcIa Montes, 

Secretario de Hacienda^ 

Decreto No. 23. 

En vista del extraordinario y creciente consumo de ciertas grasas en 
los mercados de esta Isla, que sin ser nocivas se venden corrientemente 
como si fueran "manteca de cerdo," valtendose para ello los vendedo- 
res del uso de r6tulos amanados en los envases, y silenciando al com- 
prador, en otros casos, la verdadera naturaleza y composicion de 
dichas sustancias; oido el parecer de la Junta Superior de Sanidad, y 
& propuesta del Secretario de Gobernaci6n, he tenido & bien disponer 
lo siguiente : 

ARTfcuLO 1°. Los comerciantes 6 industriales que expendan bajo las 
denominaciones de "manteca," u manteca compuesta," 6 cualesquiera 
otras, sustancias que sin ser manteca pura de cerdo se asemejen & la 
misma 6 puedan conf undirse con ella por su sabor 6 aspecto, quedar&n 
obligados & informar al comprador 6 consumidor, al tiempo de la venta, 
que dichas sustancias no son "manteca de cerdo" y & poner en los 
envases que las contengan un r6tulo que diga en castellano, con 
caract^res romanos impresos de un modo inteligible y duradero y en 
el lugar mfis visible de los mismos : "Manteca artificial." 

Art. 2°. Los inf ractores de estas prescripciones ser&n castigados con 
arreglo & los preceptos del C6digo Penal. 

Palacio Presidencial, Habana, 22 de enero de 1904. 

El Presidente, 

T. Estrada Palma. 

El Secretario de Gobernaci6n, 

Eduardo Yero. 

LOS FEBJEtOCAHHIXiES. 

[De "La Gaceta Econ6mica."] 

Actualmente hay en Cuba 1,473 millas de vias f^rreas, sin incluir el 
ferrocarril el^ctrico de la Habana, que tiene una Knea en la ciudad de 
la Habana y poblaciones vecinas, ni tampoco los ramales construidos para 
el uso de los ingenios y companfas mineras, que por todo componen 964 
millas. Estos ferrocarriles representan, segfin sus duenos, un valor 
capitalizado de 11,309,692 pesos. Los ferrocarrilles pfiblicos cuestan, 
incluso su material rodante, como $65,000,000, y sus ganancias brutas, de 
acuerdo con el ultimo informe del Gobierno, publicado & principios de 
1901, eran de $5,800,000 y las ganancias netas $2,100,000. 
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En cuanto al numero de niillas, el ferrocarril Central, que pertenece 
& una empresa americana, es el mayor de la isla y pone en conexion & 
Santa Clara con San Luis, por una distancia de 323 millas, uni^ndose 
en el filtimo punto con el ferrocarril de Santiago, cuyo terminal estfi 
en Santiago de Cuba. 

Los Ferrocarriles Unidos de la Habana representan el segundo 
sistema en cuanto & longitud, con un total de millas de 264|. Esta 
compnla funciona varias lineas, una de las cuales se extiende desde la 
Habana & Bataban6, por la distancia de 36 millas, y atraviesa campos 
dedicados al cultivo del tabaco y la cana de azficar. 

El ferrocarril del Oeste, que pertenece k una empresa inglesa, f u6 
comprado por sus duenos actuales poco tiempo despu^s de la guerra 
entre los Estados Unidos y Espana. Parte de la Habana hacia el Sur y 
el Oeste, atravesando distritos dedicados al cultivo de la cana y el tabaco, 
en la provincia de la Habana, hasta llegar al distrito tabacalero de 
Vuelta Abajo, en la provincia de Pinar del Rio. 

Las dem&s lineas importantes son: el ferrocarril de C&rdenas y 
Jficaro, con un capital suscrito de $8,000,000 y con un total de 206 
millas; los ferrocarriles Centrales de Cuba, en la provincia de Santa 
Clara, con 186 millas; el ferrocarril de Matanzas, que parte de la 
ciudad del mismo nombre, d trav^s del rico distrito dedicado al cultivo 
de la cana, hasta Cumanayagua; el ferrocarril de Marianao, que 
une & la Habana con el pueblo y playa del mismo nombre; el ferro- 
carril de Jficaro y San Fernando, que va de Jficaro, en la parte 
suroeste de la provincia de Puerto Principe, hasta Estero; y el ferro- 
carril de Puerto Principe y Nuevitas, que parte de la ciudad de Nue- 
vitas, puerto en la costa norte de la provincia de Puerto Principe, hasta 
la ciudad de Puerto Principe, capital de la provincia, con una distancia 
de 140 millas. 

Entre las otras lineas f^rreas de menor longitud 6 importancia, 
cu6ntase el ferrocarril de las Tunas & Sancti Spiritus, que pertenece & 
la familia del Valle; el ferrocarril de Gibara & Holguin, que se abri6 
al tr&fico en 1885; el ferrocarril de Santiago de Cuba, que pone en 
comunicaci6n & esa ciudad con la de San Luis, en la misma provincia, 
y se une alii con el ferrocarril Central; el ferrocarril de Guant&namo, 
que se abri6 al pfiblico en enero de 1858, y parte de Caimanera, hasta 
Guantanamo, siguiendo hasta Jamaica, un pueblo que estd & 19 millas 
de Caimanera; el ferrocarril Insular, con capital americano, que ha 
construido recientemente un ferrocarril el^ctrico de la Habana & 
Marianao, el cual serd prolongado hasta Mariel; y el ferrocarril 
Oriental de Cuba, otra empresa americana de organizaci6n reciente, 
que estd construyendo desde Guantfinamo, una linea de 48 millas, la 
cual recorrerd un vasto distrito, rico productor de cana de azficar y de 
magnfficas maderas duras. 



Digitized by VjOOQIC 



288 OFICINA INTEBNACIONAL DE LA8 BEPUBLICA8 AMEBICANA8, 

LA BAJA DEL AZtfCAB. 

['• Diario de la Marina/' Habana, enero 25 de 1904— EdJcl6n de la tarde.] 

En su acreditada revista titulada "Weekly Price Current," del 5 del 
actual, los seiiores Czarnikow t Ca. de Londres, atribuyen d las crecidas 
ventas de azficar de remolacha efectuadas filtimamente, para entregar 
de enero d marzo, y las continuas ofertas de azficar de la proxima 
cosecha, d precios cada vez mds reducidos, la f uerte 6 inesperada baja 
que impera en el mercado universal, y ha anulado por completo las 
yentajas que habian de reportar d estos hacendados la supresi6n de las 
primas en Europa y la reducci6n de 20 por 100 en los derechos en loe 
Estados Unidos. 

En efecto, la azficar de remolacha, que d principios de este mes estaba, 
en Londres, d 8s. 3fd. y la de centrif ugas en Nueva York a 2J cts, libra c y 
f , se cotizan hoy & 7s. 10£d. y d lfi centavo, respectivamente, y segun 
telegramas de fechas recientes, Alemania se prepara para dar d sus 
siembras de remolacha la misma extension que el ano pasado. 

Al ocuparse de la baja que se ha producido en el mercado azucarero 
del mundo entero, dice el "Journal des Fabricants de Sucre," de 
Paris, en su edici6n del 8 del actual, lo que sigue: 

"Se esperaba que al ponerse en vigor el convenio de Bruselas 
subiria el precio del azucar; pero desgraciadamente no ha resultado 
asi, d consecuencia del desfavorable efecto que ha causado en el dnimo 
de los fabricantes de las Antillas inglesas y comerciantes de la Gran 
Bretana la ratificaci6n del tratado de reciprocidad entre los Estados 
Unidos y Cuba; asf es que todos fundan ahora sus esperanzas en la 
campana fiscal emprendida por Mr. Chamberlain y aspiran d que 
Inglaterra adopte para sus colonias la politica que los Estados Unidos 
han puesto en planta para con Cuba. 

"Mientras los productores de azficar de las colonias inglesas se que- 
jan de los bajos precios y piden al Gobierno metropolitano que les pro- 
teja, los confiteros, dulceros y fabricantes de productos azucarados, 
como son la cerveza, las galleticas, el chocolate y otros, se quejan del 
perjuicio que la implantaci6n de derechos sobre el azucar ha causado & 
sus respectivas industrias, pues les obliga d pagar por dicho producto 
un sobreprecio equivalente al 50 por ciento de su valor en plaza y para 
conseguir la abolicion del citado derecho, han f ormado una Asociaci6n 
denominada ' Liga del azucar libre' que cuenta ya con un gran nfimero 
de asociados. 

"Otro factor poderoso, quizds el de mds peso en la baja del precio, 
es la lentitud con que aumenta el consumo en los principales paises 
productores; asi, mientras Rusia absorbe cerca del 75 por ciento de su 
produccion, el consumo en Francia es de 45 por ciento; en Alemania, 
de 40 por ciento y en Austria-Hungria, solamente de 35 por ciento, 
teni^ndose forzosamente que exportar y vender d cualquier precio los 
respectivos enormes sobrantes que influyen de manera tan nefanda 
sobre el curso del mercado universal." 
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En nuestro concepto, el finico medio que tienen los hacendados 
cubanos para sortear las dificultades de la actual mala situaci6n que 
puede prolongarse indefinidamente, consiste en abaratar el costo de su 
producci6n, mediante la consecuci6n de jornales abundantes y baratos, 
el mejoramiento de la calidad de la cafia para que su rendimiento sea 
mayor, y la instalaci6n en las fdbricas de los aparatos mds modernos y 
que hayan dado en la prfictica los resultados m&3 satisfactorios. 

Con el planteamiento de esas mejoras, y teniendo orden y encono- 
mia en la administraci6n, podr&n fabricar azficar y ganar dinero, 
vendi&adolo & 3 reales arroba. 

EFECTOS DE LA STJPBESHSN DE LAS PRIMAS. 

[" Diario de la Marina," Habana, enero 28 de 1904.] 

El profesor Sachs publica en Ik u Sucrerie Beige," de Bruselas, el 
articulo que traducimos & continuaci6n: 

a De acuerdo con las estipulaciones del convenio firmado en esta 
ciudad el 5 de marzo de 1902, Alemania, Austria- Hungrfa, B^lgica, 
Francia y Holanda han suprimido desde el 1° de septiembre filtimo las 
primas directas 6 indirectas que otorgaban & sus azficares, y tres de 
dichas naciones, Alemania, B61gica y Francia han reducido, ademfo, el 
impuesto de consumo. 

'-El resultado natural de estas medidas ha sido una baja en los pre- 
cios y un aumento en el consumo de los citados palses, k los cuales se 
agrega Inglaterra para completar el cuadro de comparaci6n: 

Precios del azticar en los palses consumidores. 



31de1uliode 31 de octubre de 
1903. 1903. 



Londrea, cnbos de Tate por quintal 

Idem, granulado austriaco por quintal. . 
Magdeburgo, refinado, panes, por 50 kls. 

Viena, idem, idem, por 100 idem 

Paris, idem, idem, por 100 idem 

Bruselas. idem, idem, por 100 idem 

Idem, criatalizado, por 100 idem 



188 

9s. 10id 

29.70 marcos 

85.00 florines.... 

93.26 francos 

85.00 francos. . 



18s. 3d. 
10s. 3d. 
20.07 marcoe. 
66.30 flojines. 
58.75 francos. 
53.00 francos. 



76} francos j 46.00 francos. 



" Segfin se ve, el finico pais en que el precio del azficar ha tenido 
una pequena alza, ha sido Ingleterra, k causa de los derechos de 

iinportacion. 

"aumento del consumo. 

"Si comparamos las cantidades de azficar que han sido deelaradas 
para el consumo en los citados paises, veremos que el consumo ha 
tenido los siguientes aumentos en toneladas de refinado: 



Alemania 

Austria-Hnngria . 

Francia 

Belgica 

Holanda 

GranBretafia 



Total. 



Septiembre y Octu- 
bre. 



1902. 



148,674 
65,191 
79,124 
10,000 
23,051 

231,232 

557,172 



1903. 



284,020 
83,617 

202,867 
23,228 
80,044 

282,088 

805,764 
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u El aumento para los seis paises citados durante los meses de sep- 
tiembre y octubre, ha sido de 248,592 toneladas de azticar refinado, 
equivalentes & 276,213 idem de crudo, lo cual dista bastante de la cifra 
que se esperaba. 

u Si los precios no han subido en el mercado universal, se debe, 
segfin nuestro modo de ver, & las crecidas existencias de azficares de la 
anterior cosecha que quedan por realizar y que est&n principalmente 
en manos de comerciantes que los adquirieron el ano pasado, & precios 
sumamente reducidos y pueden, por consiguiente, venderlas, con 
beneficio, fi los actuates precios. 

"Cuando est^n exhaustas estas existencias, ser& preciso tener en 
cuenta la situaci6n de los fabricantes europeos, cuya mayorfa, prin- 
cipalmente los de Francia y B&gica no podrdn seguir trabajando con 
provecho, dado el actual precio del azticar y el valor de la remolacha, 
y si hubiese necesidad de reducir el ano entrante el precio de feta, 
habria necesariamente una fuerte reducci6n en los sembrados, la que 
se traduciria ipso facto en una menor producci6n." 

FBODUOOldK Y EXPORTACHSN DEL TABACO. 

pel " Diario de la Marina," Habana enero 80 de 1904.] 

Por considerarlo de verdadero y general interns, reproducimos, i 
pesar de su mucha extensi6n, el siguiente articulo que publica en su 
filtimo n6mero la important^ re vista 44 E1 Tabaco:" 

44 LA EXPOBTACI6N DEL TABACO OUBANO EN 1903 Y SU VALOB. 

44 Siguiendo la costumbre establecida en anos anteriores, y con objeto 
de evitar & nuestros lectores el hacer cdlculos y coraparaciones entrelo 
exportado en el ano 1902 y en 1903, y su valor respectivo, explicaremos 
los datos estadisticos publicados en el nfimero anterior. 

"Rama. — La producci6n de todas las regiones tabacaleras ha sidode 
342,748 tercios, contra 398,844 en 1902, arrojando un deficit la cosecha 
tiltima de 56,096 tercios. 

"Sehan exportado para diversos pafses 277,120 tercios y 12,993 
pacas, que unidas al numero de tercios & raz6n de 2 tercios por paca, 
forman un total de 303,116 tercios con 15,593,822 kilos, contra 255,994 
tercios y 2,349 pacas, que forman un total de 260,692 tercios con 
13,499,102 kilos 6 sean 42,424 tercios con 2,094,720 kilos m&a en el 
ano de 1903. 

44 Los Estados Unidos continuan siendo el principal importador con 
181,428 tercios y 12,635 pacas con 10,138,565 kilos, contra 196,314 
tercios y 2,321 pacas con 10,128,891 kUos que importaron en 1902. 

44 Aunque en 1902 importaron los Estados 14,886 tercios mfe que en 
1903, en este ano el nfimero de pacas f u6 de 10,314 mis que en el 
anterior, las que equivalen & 20,628 tercios, viniendo & resultar que en 
1903 importaron 5,753 tercios con 90,226 kilos m&s que en 1902, 
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"Alemania, que se ha colocado en el segundo lugar entre los paises 
consumidores de rama, ha aumentado este ano la importaci6n de aqu6- 
11a en un 150 por 100, con la cantidad de 46,079 tercios y 38 pacas, que 
equivalen & 46,177 tercios, con 2,564,146 kilos, contra 18,971 tercios y 
1,102,286 kilos en 1902, resultando un aumento de 27,146 tercios, con 
1,461,860 kilos en 1903. 

" Espana hapasado del segundo al tercer lugar como pais consumidor 
de nuestra rama, con 32,153 tercios con 1,933,349 kilos, contra 27,064 
tercios con 1,548,282 kilos en 1902, 6 sean 5,089 tercios con 385,067 
kilos mds en 1903. 

" Austria ha aumentado su consumo de nuestra rama en un 25 por 
ciento sobre el ano anterior, y Canadd en un 400 por ciento, habi^ndonos 
comprado este ano 5,305 tercios con 288,238 kilos, contra 1,402 tercios 
con 73,573 kilos en 1902, 6 sean 3,903 tercios con 214,665 kilos m&s que 
en 1902. 

"La Republica Argentina, Francia y Holanda, con pequeno aumento, 
continuan consumiendo casi lo mismo que en el ano anterior, como 
tambi£n los demds paises importadores. 

u Han dejado de importar rama este ano la Guayana inglesa, Suecia 
y Noruega, Colombia, Nueva Escocia y Guatemala, que nos compraron 
el ano anterior 227 tercios con 16,603 kilos, y han empezado & importar 
el Brasil, la India inglesa, Santo Domingo, JRusia y el Africa inglesa, 
que nos han tornado 95 tercios con 5,071 kilos, 6 sean 132 tercios con 
11,532 kilos menos que los que dejaron de importar los paises antedichos. 

" Tabaco8 — El nfimero de los exportados d diversos paises alcanza 6, 
208,607,450, contra 208,508,550, en 1902, 6 sean 98,900 tabacos mte en 
1903. 

44 Inglaterracontinua siendo el principal mercado consumidor de nues- 
tro sin rival torcido, habtendonos comprado 92,277,137 tabacos, contra 
97,319,558 en 1902, 6 sean 5,042,431 tabacos menos en el ano 1903. 

u LosEstadosUnidos siguen tambi^n siendo nuestro segundo mercado 
en torcido, habiendo importado 45,800,429 tabacos, contra 42,285,851 
en 1902, 6 sean 3,714,578 mds en 1903. 

44 Alemania tambi&i conserva el tercer lugar, con 31,560,509 tabacos 
comprados este ano, contra 27,979,364 en 1902, 6 sean 3,581,145 taba- 
cos m&8 en 1903. 

44 Entre los Estados Unidos y Alemania han consumido de m&s lo que 
importa la baja de lo importado por Inglaterra. 

44 Francia ocupa el cuarto lugar, con 9,425,585 tabacos, contra 
10,166,540 en 1902, 6 sean 741,082 menos en 1903. 

"Espana sigue en quinto lugar como mercado consumidor, con 
7,420,010 tabacos, contra 6,635,209 que nos compr6 en 1902, 6 sean 
748,801 mds que en 1903. 

44 Canad& ha aumentado su importaci6n en cerca de 2,000,000 de 
tabacos. 
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44 B61gica la ha disminuido en cerca de la misma cantidadde 2,000,000 
de tabacos. 

4 'Australia. La baja de la importaci6n en este pals alcanza & 2,200,000 
tabacos. 

" La Repfiblica Argentina ha aumentado en consumo en muy cerca 
de 1,000,000. 

"Italia, nos ha tornado este ano cerca de 400,000 tabacos mfis que en 
1902. 

"Los dem&s paises consumidores, con poca alza 6 baja, contintian 
como en el ano anterior. 

u Han dejado de comprarnos tabaco torcido este ano: Escocia, los 
Paises Bajos, Irlanda, Curazao, la Guayana Holandesa, Haiti, Mar- 
ruecos, las Indias Orientales, Batavia, Martinica, Trinidad y la 
Guayana Inglesa — paises todos ellos que en junto nos tomaron en 1902, 
la suma de 808,642 tobacos. 

" En cambio han empezado & comprar este aSo, Austria, el Africa 
portuguesa y otros paises de Xfrica, Servia, las Islas Azores, Puerto 
Rico, Roumania, Ecuador, Dinamarca, Aden, Hongkong, la China 
inglesa y otros paises de Asia, que en conjunto nos han comprado 
1,302,282 tabacos, 6 sean 395,640 mfis de lo que dejaron de importar 
los otros paises indicados. 

" Austria, que este afio nos ha consumido 1,102,000 tabacos, puede 
aumentar mucho su importaci6n, si nuestros industriales se ocupan en 
trabajar aquel mercado. 

" Cigarrillos. — La exportaci6n de cigarillos para los diversos paises 
consumidores se eleva & la suma de 14,341,445 cajetillas, contra 
11,670,155 en 1902, 6 sean 2,671,290 mds en 1903. 

"Colombia continfia siendo el principal mercado consumidor de 
nuestros cigarillos habiendo tornado este ano la mitad de todo lo que 
hemos exportado. Su importaci6n se eleva & 7,239,610 cajetillas, con- 
tra 5,222,484 en 1902, 6 sean 2,017,126 cajetillas mfe en 1903. 

"Las Antiilas holandesas 6 inglesas son los dos mercados cosumi- 
dores de cigarrillos que siguen en importancia & Colombia. En ellas 
se ha aumentado este afio el consumo de este articulo en m&s de 
1,100,000 cajetillas. 

"Mexico, las Canarias, Chile y el Perfi, que siguen en importancia, 
han aumentado en algo su consumo. 

" Francia nos ha tornado- este ano 228,000 cajetillas menos. 

44 Cesaron de importar cigarrillos: Escocia y Nueva Escocia, la India 
inglesa, el Egipto, Curazao y la Guayana holandesa, que en 1902 nos 
compraron 1,529,779 cajetillas. En cambio han empezado & importar- 
las el Africa inglesa, varios paises de Asia, las Islas Azores, Puerto 
Rico, Bolivia, Ecuador, Haiti, Marruecos y Aukland, que nos han com- 
prado 107,599 cajetillas, 6 sean 1,422,160 cajetillas menotf de las que 
han dejado de importar los paises indicados. 
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"Picadwra. — La que hemos exportado este afio asciende & 106,874 
kOogramos, contra 65,359 en 1902, 6 sean 41,515 m&s en 1903. 

"Los Estados Unidos nos ban tornado 6,200 kilos mds que en 1902. 

4 4 Colombia ha duplicado su consumo, tom&ndonos 27,445 kilos, 
contra 14,157 en 1902. 

"Los dem&s palses consumidores continuan en la misma proporci6n. 

" Antes definalizar este trabajo debemos advertir & nuestros lectores, 
que aunque no ignoramos que los barriles de tripa contienen cada uno 
cerca de dos tercios de rama, los bemos sumado con los tercios que 
hemos exportado, para seguir la misma comparacion que en anos ante- 
riores, teniendo en cuenta que los barriles, las pacas y los tercios que 
se remiten & cualquier pais, su peso en kilos se suma en junto, raz6n 
por la cual el numero total de kilos no se altera en la estadistica 
publicada. 

44 En cuanto al ntimero de cajas en los tabacos y de cajas y barriles 
en los cigarros y picadura, el total consta en la estadistica quincenal 
de exportaci6n, publicada en el numero anterior del 10 del actual. 

44 Para terminar, r&tanos ocuparnos del valor de la rama, tabacos, 
cigarros y picadura que hemos exportado, y al ef ecto, como la escasez 
de la cosecha anterior aument6 el valor de la rama, siendo causa de 
que tambi£n se aumentara algo el importe de la mano de obra por las 
huelgas que se efectuaron en diversas f&bricas, y como tambi6n los 
derechos de consumo interior deben tenerse en cuenta, en lugar de 
calcular el miliar de tabacos & $50 como el afio anterior, lo calcularemos 
& $60, dejando el mismo precio & la rama, picadura y cigarros, por 
mfis que 6stos algo han aumentado de valor por los sellos de consumo. 

Valor del tabaco exportado en 1908. 

Pesos. 

Barna, 303,116 tercioe * $40 uno $12,124,640.00 • 

Tabacos, 207,607,450 £ $60 miliar 12,616,447.00 

CigaiTos, 14,341,445 cajetillas £ $26 miliar 368,636. 12J 

Picadura, 106,874 kilos a* $1.20 uno 128,248.80 

Total 25,127,871.92* 

44 Besulta de los datos que anteceden que el valor total del tabaco que 
hemos exportado durante el ano 1902, es de veinte y cinco millones 
ciento viente y siete mil ochocientos setenta y un pesos con noventa y 
dos centavos y medio, que comparado con el del afio anterior, arroja un 
aumento & favor de 1903, de tres millones novecientos seis mil ochoci- 
entos diez y nueve pesos sesenta y cinco centavos. 

" Aunque sea repetir lo que ya hemos dicho, bueno es que conste que 
& la suma que antecede para conocer el valor de nuestra producci6n 6 
industria del tabaco, debe agregarse el respetable valor del consumo 
en el pals, que es enorme, y las grandes cantidades que se Uevan los 
viajeros y que no constan en las estadlsticas de exportaci6n; esas sumas 
unldas, pueden muy bien elevarse & ocho millones de pesos y tendremos 
Bull. No. 2—04 5 

Digitized by VjOOQ IC 



294 OFIOTtf A IirraBNAOIONAL be las bep<jblioas amemoakas. 

que el valor del tabaco que produce y elabora la Isla de Cuba es superior 
& treinta y tres millones de pesos. 

" Con esto se demuestra una vez m&s, que si no de tanta importancia 
como la primera fuente de nuestra riqueza, que es el azticar, el tabaco le 
va al alcance y puede muy bien aventajarla, con poco empeno que para 
ello tome el Estado ayudando al productor y al fabricante. 

" Hasta hoy, el enorme valor de la producci6n 6 industriatabacalera 
cubana, puede decirse que poco ha adelantado en largos affos. 

u Los modernos cultivos adoptados con m6todo 6 inteligencia pueden 
duplicar la producci6n de la rama; con ello, es natural que el preciode 
la misma sea mfis equitativo, y al suceder £sto, podria asi mismo aba- 
ratar la industria sus productos, haciendo posible que & la vez se dupli- 
que la exportaci6n por el mayor.consumo tanto en los Estados Unidos 
como en los demds paises donde s61o las clases privilegidas pueden 
consumir nuestro incomparable torcido. 

"Todo esto es f&cil de conseguir, primero, ocup&ndose el Estado de 
concertar buenos tratados de comercio, y segundo, dando & la Secre- 
tarfa de Agricultura la importancia que debe tener en un pals esencial- 
mente agricola, para que 6sta & su vez pueda auxiliar en debida forma 
& los vegueros pobres y crear estaciones agron6micas donde puedan 
hacerse los ensayos que no est6 en aptitud de hacer el agricultor, para 
que en poco tiempo podamos conseguir que el tabaco eea nuestra pri- 
mera fuente de riqueza, porque no tiene ni puede tener los rivales ni 
la competencia que tiene el aziicar." 



CHILE. 



CONVENCldN T BEGLAMENTO SOBBE OAMBIO DE ENOOMTENDAS 
POSTAXES ENTBE CHILE Y EL BEINO UNTDO DE LA GBAK 
BBETAlTA t IBLAKDA. 

Jerman Riescjo, Presidente de la Rep6blica de Chile, por cuanto, 
entre la Repfiblica de Chile y la Gran Bretana se concluy6 y firm6 el 21 
de octubre de 1902, por medio de plenipotenciarios autorizados al 
efecto, la Convenci6n y el Reglamento relativos al cambio de enco- 
miendas postales que, copiados & la letra, dicen asi: 

u Los Gobiernos de Chile y de la Gran Bretana 6 Irlanda convienen 
en mantener el servicio de encomiendas postales entre Chile y el Reino 
Unido, bajo las bases de la Convenci6n sobre encomiendas postales 
celebrada en Wfehingtori el 15 de junio de 1897. 

U E1 Reglamento que sigue debe aplicarse en general, no s61o & las 
encomiendas cambiadas directamente entre Chile y el Reino Unido, 
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sino tambi&i & las encomiendas remitidas en transito de alguno de los 
dos paises por intermedio del otro: 



"1. Podr&n cambiarse encomiendas entre Chile y el Beino Unido, 
hasta cinco kilogramos fi once libras inglesas de peso. 

"2. Estas encomiendas podr&n ser con valor declarado, hasta por la 
suma de mil doscientos cincuenta francos. 



44 



n. 



"i 



'1. Queda garantida la libertad de tr&nsito por el territorio de cada 
uno de los dos paises contratantes, y la responsabilidad de ambos co- 
rreos sajeta & los limites determinados por el Articulo X de esta Con- 
venci6n. 

" Salvo arreglo contrario entre las Administraciones interesadas, la 
trasmision de las encomiendas que se cambien entre paises no limi- 
trof es, se operard al descubierto. 



44 



in. 



" El franqueo de las encomiendas ser£ obligatorio, excepto en el caso 
de reexpedici6n. 



44 



IV. 



441 



1 1. El correo remitente abonard al de destino por derecho de tr&n- 
sito territorial, un franco por cada encomienda postal remitida de 
Chile al Beino Unido 6 vice versa. 

" Cuando el trasporte maritimo sea & cargo del correo de destino, 
esta soma se aumentard en tres francos. 

"2. La administraci6n de origen fijard el porte que se deberfi pagar 
por las encomiendas postales que se cambien entre los dos paises. 

"V. 

" 1. Los derechos correspondientes al seguro de las encomiendas con 
valor declarado ser&n de 25 c^ntimos por cada 300 francos 6 fracci6n 
de esta suma y se distribuir&n de la manera siguiente: 

Cgntimoe. 

Para la administraci6n de origen 10 

Para 1 a administraci6n de destino 5 

Trasporte maritimo 10 

"2. Queda tambkm facultado el correo de origen para cobrar al 
remitente y conservar para si un derecho de certificaci6n de 25 c^nti- 
mos por cada encomienda con valor declarado. 
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"VI. 

"En el caso que las encomiendas originarias 6 enviadas de uno de 
los paises hayan de pasar en trdnsito por el otro, deberdn abonarse al 
correo de este ultimo los derechos de trdnsito y seguro que le corres- 
pondan segfin los cuadros que reciprocamente se remitirdn, para este 
efecto, las Administraciones de ambos paises. 

44 vn. 

44 Las encomiendas d las cuales se refire la presente Convenci6n no 
podrdn ser gravadas con otros derechos que los establecidos en ella. 

"VIII. 

44 La reexpedici6n de encomiendas de un pais al otro, asi como la 
devoluci6n de las que no hayan sido entregadas, dard lugar d la per- 
cepci6n suplementaria de los portes fijados por los articulos IV y V & 
cargo de los destinatarios 6 de los remitentes segiin el caso. 

44 IX. 

44 1. Es prohibido enviar dentro de las encomiendas postales: 

44 a Cartas 6 comunicaciones con el cardcter de correspondence, i 
excepcion de la factura misma del contenido, que puede acompanarse 
abierta; animates vivos, exceptudndose las abejas encerradas en cajas 
especialmente construidas para este efecto, y los demas objetos cuya 
admisi6n no estd autorizada por las leyes y reglamentos aduaneros de 
cualesquiera de los dos paises. 

44 (i) Articulos explosivos 6 inflamables y, en general, todos aquellos 
cuya conducci6n presente peligro. 

"2. Es igualmente prohibido enviar monedas, materias de oro 6 
plata y otros objetos de valor dentro de las encomiendas que no se 
expidan con valor declarado. 

"3. En el ca&o en que se haya dado curso & una encomienda 
quebrantando alguna de estas disposiciones, la administraci6n de 
destino procederd de la manera y forma prescritas en su legislaci6n y 
reglamentos internos. 

44 4. Cada administraci6n proporcionard d la otra una lista de los 
articulos cuya entrada sea prohibida en su pais; pero la infracci6n de 
las disposiciones sobre esta materia, no comprometerd en ninguna 
ocasi6n la responsabilidad de ellas ante las autoridades policiales 6 
aduaneras 6 ante los remitentes de encomiendas. 



44 1. Salvo caso de fuerza mayor, si una encomienda postal se pierde, 
es sustraida 6 suf re averia, el remitente, y en su def ecto d solicitud de 
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fete, el destinatario, tiene derecho & una indemnizaci6n equivalente al 
valor real de la p£rdida, de la sustraccion 6 de la averfa, & m^nos que el 
perjuicio haya sido ocasionado por culpa 6 negligencia del remitente, 6 
provenga de la naturaleza del objeto. 

44 Dicha indemnizaci6n no puede exceder, respecto & las encomiendas 
ordinarias, de veinticinco francos, y tocante & las con valor declarado, 
del monto de este valor. 

44 El remitente de una encomienda perdida 6 cuyo contenido haya 
sido completamente destruido durante su permanencia en el correo, 
tiene derecho, ademas, & la restitucion de los gastos de envfo. 

44 En todo caso, el derecho de seguro quedarf & beneficio de las 
Administraciones postales. 

44 2. La obligaci6n de pagar la indemnizaci6n incumbe & la Adminis- 
traci6n de que dependa la oficina remitente. 

44 Se reserva & esta Administraci6n el recurso de repetir contra la 
Administraci6n responsable, es decir, contra aquella en cuyo territorio 
6 servicio haya tenido lugar la perdida, sustraccion 6 averfa. 

44 3. Hasta prueba contraria, la responsabilidad incumbe & la Admi- 
nistraci6n que, habiendo recibido la encomienda sin hacer observaciones, 
no pueda comprobar su entrega al destinatario, ni su trasmision regu- 
lar & la Administracion siguiente, si hay lugar & ello. 

44 4. El pago de la indemnizaci6n por el correo remitente deberf tener 
lugar lo mfis pronto posible y, & mas tardar, dentro del plazo de un 
ano contado desde el dia de la reclamacion. 

44 El correo responsable es obligado & reembolsar sin retardo al co- 
rreo remitente, el monto de la indemnizaci6n pagada por 6sta. 

44 5. Es entendido que no serf, acogida la reclamaci6n, si no se hace 
dentro del plazo de un ano contado desde la fecha del dep6sito de la 
encomienda en el correo. 

4fc Trascurrido este plazo, el reclamante no tiene derecho & ninguna 
indemnizaci6n. 

44 6. Si la perdida, sustracci6n 6 averfa ha tenido lugar durante la 
conducci6n entre las oficinas de cambio de los dos paises, sin que sea * 
posible gstablecer en cual de los dos servicios se ha verificado el hecho, 
ambas Administraciones satisfarfn la indemnizaci6n por mitad. 

4 '7. La responsabilidad de las Administraciones termina desde que 
se entregan las encomiendas postales & sus duefios. 

44 XI. 

44 1. Els prohibida toda declaracion fraudulenta superior al valor 
real del contenido de la encomienda que se desee remitir en calidad de 
valor declarado. 

44 2. En caso de contravencion del inciso interior, el remitente pierde 
todo derecho & la indemnizaci6n, sin perjuicio de las acciones judiciales 
que puedan intentarse con arreglo & la legislaci6n del pais de origen. 
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"xn. 

u Cada administraci6n dispondrfi, de las valijas necesarias para el 
envfo de sua encomiendas. 

"Dichas valijas dever&n ser devueltas vacias & la oficina remitente 
por el correo pr6ximo. 

"XHI. 

"1. La legislaci6n interna de cada uno de los dos paises se apli- 
card & todo lo que no est6 previstoen las estipulaciones de la presente 
Convenci6n. 

"2. Ambas Adminstraciones se comunicar&n reciproca y peri6dica- 
mente las disposiciones de sus leyes 6 reglamentos relativos al servicio 
de encomiendas postales. 

"XIV. 

"Las dos Administraciones postales de los paises contratantes desig- 
nar&n las oficinas 6 localidades que han de atender al cambio de las 
encomiendas, reglamentar&n la forma de su trasmisi6n y adoptarin 
todas las demfis medidas de detalle y orden conducentes & asegurar la 
observancia de la presente Convenci6n. 

"XV. 

" Esta Convenci6n reemplazard fi la de f echa 2 de junio de 1896. 
"Comenzard & regir desde el 1° de enero de 1903 y caducarfi previo 
aviso de un ano dado por cualquiera de las partes. 

"En f6 de lo cual los infrascritos, debidamente autorizados al efecto 
han firmado la presente Convenci6n y le han puesto sus sellos. 
"Hecho por duplicado en Santiago, & 21 de octubre de 1902. 

"J. F. Vergara Donoso. 
"Gerard Lowtheb. 



"BEGLAMENTO DE DETALLE T ORDEN PARA LA EJEOUOI6n DE LA CON- 

venci6n relativa al cambio de encomiendas postales ENTRE 

CHILE T LA GRAN BRETANA. 



"1. El cambio de encomiendas postales entre los dos paises se efec- 
tuar& en valijas cerradas y directamente por la via marltima. 

"2. Las oficinas de cambio para la ejecuci6n del servicio de enco- 
miendas ser&n las de Santiago, Talcahuano y Punta Arenas en Chile 
y la de Liverpool en Gran Bretana. 
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"n. 

"1. Las dos Administraciones postales se comunicar&n recfproca- 
mente cu&L de los servicios marltimos mantenidos por ellas sera uti- 
lizado para el trasporte de las encomiendas. 

"2. Previo convenio con los demds correos interesados, las dos 
Administraciones se comunicar6n mutuamente por medio de cuadros 
lo siguiente: 

"(a) Una n6mina de los paises con respecto a los cuales puedan ser- 
vir de intermediarias para el trasporte de encomiendas postales. 

" (b) Las vias aprovechables para la conducci6n de estas encomiendas 
desde el punto de entrada & sus territorios 6 servicios. 

"(c) El total de los gastos que, con relaci6n & cada destino, deberd 
serle abonado por el correo que le envie las encomiendas. 

" 3. Los datos contenidos en los cuadros servirfin de base & cada 
Administraci6n para fijar las vlas que se emplearan para la trasmisi6n 
de sus encomiendas y los portes que deberSn pagar los remitentes segfin 
sean las condiciones en que se efectfie el trasporte intermediario. 

"HI. 

" 1. Las dimensiones de las encomiendas que se remitan de Chile al 
Reino Unido, no podran exceder de sesenta centimetros en longitud, 
6 de veinticinco decfmetros cubicos en volumen; las encomiendas 
postales que se despachen del Reino Unido & Chile no podrfin exceder 
de dos pies ingleses de longitud ni de cuatro pies, combinando la lon- 
gitud de la encomienda con su circunferencia. 

"2. No obstante las disposiciones anteriores podr&n admitirse las 
encomiendas que no midan mas de un metro de largo (tres pies tres 
pulgadas), siempre que su ancho y su alto no pasen de veinte centi- 
metros (ocho pulgadas). 

"IV. 

"Para ser admitida toda encomienda deberil — 

"1. Llevar la direcci6n exacta del destinatario. 

"Respecto fi las encomiendas que contengan especies monetarias, 
artlculos de oro 6 plata, joyeria fi otros objetos preciosos, esta direc- 
cion debei-d ser escrita en el embalaje mismo de la encomienda. 

"2. Estar embalada de una manera adecuada & la duraci6n del viaje 
y que preserve suficientemente el contenido. 

"El embalaje deberfi ser de tales condiciones que sea imposible oca- 
sionar daffo 6 menoscabo del contenido sin dejar una huella visible de 
la violaci6n. 

u 3. Estar sellada sobre lacre, plomo 6 otra sustancia, con el timbre 
6 marca especial del remitente. 
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"4. En caso de declaraci6n de valor, indicar esta declaraci6n en el 
lugar de la direcci6n, & la vez que en el boletin de expedici6n, sin 
enmendaduras ni raspaduras ni aun aprobadas. 

"Cuando la declaraci6n sea expresada en moneda chilena 6 inglesa, 
el remitente 6 la Administraci6n del pais de origen est& obligada & 
ef ectuar la reducci6n & francos, indicando con nfimeros colocados al 
lado 6 debajo de los que indican el valor de la declaration, el equiva- 
lente en francos y c£ntimos. 

" V. 

" 1. Cada encomienda deberfi ser acompanada de un boletfn de expe- 
dici6n y de declaraciones de aduanas iguales 6 an&logas & los modelos 
A y B ad juntos. 

"Las Administraciones se communicar&n recfprocamente el nfimero 
de declaraciones de aduana que deben suministrarse seg6n el pais de 
destino. 

" 2. Se permite hacer uso de un solo boletfn de expedici6n y, si no 
se oponen las leyes aduaneras, de una sola declaraci6n de aduana para 
varias encomiendas hasta el nfimero de tres, sieinpre que procedan de 
un mismo remitente y est6n destinadaa & una misma persona, con tal 
que ninguna de esas encomiendas sea con valor declarado, pues en tal 
caso cada una debe ir acompanada de un boletfn por separado. 

"8. Si el valor del franqueo no se encuentra representado por 
estampillas adheridas al boletfn de expedici6n, deberfi ir anotado en 
fete. 

"4. El peso exacto en kilogramos de cada encomienda con valor 
declarado, deberd inscribirse por la oficina de origen, tanto en la direc- 
ci6n de la encomienda como en el boletin de expedici6n en el lugar 
destinado al ef ecto en este formulario. 

u Las Administraciones declinan toda responsabilidad tocante i la 
exactitud de las declaraciones de Aduana. 

"VI. 

"1. Cada encomienda, asf como su correspondiente boletfn de expe- 
dici6n deberd llevar una etiqueta conf orme 6 andloga al anexo modelo 
C, con el nfimero de registro y el nombre de la oficina de origen. 

"2. El boletfn de expedition deberd adem&s timbrarse por la oficina 
de origen, en el lado de la direction, con un sello que indique el lugar 
y la fecha del dep6sito. 

"3. Cada encomienda con valor declarado deber& llevar una etiqueta 
con la indacacion "Insured" 6 " Valeur dficlar^e." 

" 4. Cuando las encomiendas contengan especies monetarias, artfcu- 
los de oro 6 plata, fi otros objetos preciosos, las etiquetas se colocarSn 
de modo que no pueda servir para ocultar desperf ectos del embalaje. 
No deben tampoco doblarse sobre los lados del embalaje de manera 
que cubran los bordes. 
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"VII. 

" Las encomiendas postales se anotaran por la oficina de cambio 
remitente en una guia de rata conforme al modelo D, anexo al presente 
Beglamento, con todos los detalles que este formulario contiene. 
Deber&n agregarse & esta guia de rata los boletines de expedici6n y las 
declaraciones de Aduana. 

44 vni. 

44 1. Al recibirse una guia de rata, la oficina de cambio destinataria 
procedera & comprobar las encomiendas postales y los diversos docu- 
mentos anotados en ella, y si hay motivo, dara cuenta de las que f alten 
y de las dem&s irregularidades que se observen, por medio de un bole- 
tin de verificaci6n conforme al adjunto modelo E. 

44 2. Todas las diferencias que pudieran observarse en los abonos que 
figuren en las cuentas, deber&n ser senaladas por boletines de verifica- 
ci6n. Los boletines de verificaci6n aceptados se adjuntar&n & las gulas 
de rata & que se refieren. Las correcciones no apoyadas por piezas 
justificativas no se tomaran en cuenta en la revisi6n. 

44 IX. 

44 1. Las encomiendas que deban reexpedirse & causa de direcci6n 
equivocada, ser&n enviadas & su destino por la via mds directa de que 
pueda disponer el correo reexpedidor. Cuando esta reexpedici6n 
importe devoluci6n de las encomiendas al correo remitente, los abonos 
inscritos en la guia de rata de este correo ser&n anulados y la oficina 
de cambio reexpedidora enviard estos obietos & la oficina que corres- 
pond^ anotdndolos sencillamente en la guia de encomiendas, sefialando 
el error por medio de un boletln de verificaci6n. 

44 2. En el caso contrario, si el monto de abono al correo reexpedidor 
es insuficiente para cubrir los gastos de reexpedici6n que le incumben, 
8e acreditard la dif erencia adicion&ndola & la suma inscrita & su favor 
en la guia de rata de la oficina de cambio remitente. La causa de rec- 
tificaci6n se comunicar& & dicha oficina por medio de un boletln de 
verificaci6n. 

44 8. Las encomiendas postales que se reexpidan d causa de cambio 
de residencia de los destinatarios, & palses con los cuales Chile 6 el 
Reino Unido tengan establecido este servicio serdn gravados & cargo 
de los destinatarios por el correo que las entregue, con un porte 
equivalente & la cuota que corresponda & este 61timo correo, al reexpe- 
didor y, si hay lugar & ello, & cada uno de los intermediaries. 

44 4. El correo reexpedidor abonara su cuota cargdndola en la guia 
al correo intermediario 6 al de nuevo destino. 

44 5. En el caso en que el porte exigible por el trayecto ulterior de 
una encomienda que deba reexpedirse, sea pagado en el momento de la 
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reexpedici6n, se tratard este objeto como enviado directamente del pais 
reexpedidor al de destino y serfi entregado sin cargo al destinatario. 

" 6. Los remitentes de encomiendas que no hay an podido entregarlas, 
deber&n ser consultados acerca de los que debe hacerse con ellas. 

" 7. Si, consultado el correo remitente de una encomienda acerca de 
lo que debe hacerse con ella, no suministra los datos necesarios dentro 
de los seis meses siguientes & la f echa en que se hizo la consulta, la 
encomienda se devolverfi & la oficina de origen. 

" 8. Sin embargo, los objetos expuestos & deteriorarse 6 £ descompo- 
sici6n, pueden ser vendidos inmediatamente, sin aviso previo y sin 
f ormalidad legal, & beneficio de quien corresponda. Se formarf, pro- 
ceso verbal de la venta. 

"El producto de la venta se destinar& en primer lugar & cubrir los 
gastos que afecten el envio, y el saldo que resulte se trasmitir& 6. la 
oficina de origen para ser entregado al remitente. 

"Encaso de ser imposible, por cualquier causa, la venta de los 
objetos averiados, 6 sin valor alguno, se destruir&n 6 quedar&n en poder 
de las autoridades aduaneras. 

"9. Las encomiendas que haya que devolver fi la oficina de origen, 
ser&n inscritas en la guia de ruta con la menci6n "Rebut" (rezago) en 
la columna de observaciones y serfin tratadas y gravadas como las que 
se reexpiden & causa de cambio de residencia de los destinatarios. 

"10. Toda encomienda cuyo destinatario se haya dirigido & un pais 
que no tenga establecido el servicio de encomiendas con Chile y el 
Reino Unido, se tratar& como rezago, & m^nos que el correo del primer 
destino se encuentre en situaci6n de hacerla llegar & poder de aqu&. 

"11. Los derechos aduaneros correspondientes d las encomiendas 
que se devuelvan al pals de origen, 6 se reexpidan & otro pais, deben 
ser cancelados por el correo del destino primitivo, sea Chile 6 sea el 
Reino Unido. 

"X. 

"1. Cada Administraci6n cuidarfi que cada una de sus oficinas de 
cambio forme trimestralmente, por todos los envios recibidos de las 
oficinas de cambio del otro correo, un estado conforme al adjunto 
modelo F, en el que se consignar&n las sumas anotadas en cada guia 
de ruta, sea abondndolas al debe 6 al haber. 

"2. Los estados F deber&n recapitularse posteriormente por la 
misma administracion en una cuenta conforme al anexo modelo G. 

"3. Esta cuenta acompanada de los estados F, de las guias de ruta,y 
siempre que haya lugar, de los boletines de verificaci6n, si los hubiere, 
se someterd al examen de la otra Administraci6n en el curso del mes 
siguiente al trimestre con que se relacione. 

"4. Las cuentas trimestrales, despu^s de comprobadas yaceptadas 
por ambas partes, se resumirdn en una cuenta general anual por la 
Administraci6n acreedora. 

Digitized by VjOOQIC 



CHILE. 803 

"5. El saldo que resulte del balance de estas cuentas, se pagard por 
el correo deudor al acreedor en francos, por medio de letras giradas 
sobre la capital, 6 sobre una plaza comercial de este ultimo pals, siendo 
de cuenta del correo deudor los gastos & que d6 origen el pago. 

"6. La formaci6n, envio y pago de las cuentas deber&n efectuarse 
en el m&s breve plazo posible, y & m&s tardar fintes de trascurrido un 
ano. 

"Terminado este plazo, las sumas debidas por un correo al otro se 
recargar&n desde esta fecha con intereses, & raz6n de 5 por ciento 
al afio. 

"XI. 

"El presente Reglamento comenzar& & regir desde la fecha en que se 
ratifique la convenci6n & que se refiere, y tendrfi la misma duraci6n 
que dicho convenio. 

44 Sin embargo, se reservafi las Administraciones la facultad de modi- 
ficar peri6dicamente sus detalles de comfin acuerdo. 

44 Hecho por duplicado en Santiago, & 21 de octubre de 1902. 

"J. F. Vergaka Donoso. 
"Gerard Lowtheb. 

44 Y por cuanto la Convenci6n y el Reglamento preinsertos han sido 
ratificados por mi, previa aprobaci6n del Congreso Nacional. 

44 Por tan to, haciendo uso de la facultad que me confiere la parte 19 
del artfculo 73 de la Constituci6n Politica del Estado, dispongo y 
mando que la Convenci6n y Reglamentos preinsertos se cumplan y 
lleven & ef ecto en todas sus partes como ley de la Repfiblica. 

44 Dada en la Sala de mi despacho, en Santiago, & veintiocho dfas 
del mes de julio de mil novecientos tres. 

"Jerman Riesoo. 

"MiXTMO DEL CaMPO." 
44 PROTOOOLO ADIOIONAL. 

44 Los infrascritos, teniendo presente que la Convenci6n relativa al 
cambio de encomiendas postales entre los correos de Chile y de la 
Gran Bretana, suscrita el 21 de octubre pr6ximo pasado, no ha podido 
entrar en vigor por causas ajenas & la voluntad de las Altas Partes 
Contratantes, en la fecha del 1° de enero en curso, sefialada en el 
articulo XV de la dicha Convenci6n, han convenido, debidamente 
aatorizados, en que la vigencia de ella comenzard siete dias despu^s 
de su promulgaci6n como ley de la Repfiblica de Chile. 

44 Eh f 6 de lo cual, los infrascritos suscriben y sellan el presente pro- 
tocolo, en doble ejemplar y en los idiomas castellano 6 ingles, en San- 
tiago, & 27 de enero de 1903. 

44 [l. s.] Horacio Pinto AgAero. 

44 [l. s.] Gerard Lowther. 
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ESTADOS UNIDOS. 

COMERCIO CON LA AXtiBICA LATINA. 
IMPOBTAOIONES Y EXPOBTACIONES. 

En la p&gina 411 aparece la tiltima relacion del comercio entre los 
Estados Unidos y la America latina, tomada de la compilaci6n hecha 
por la Oficina de Estadlstica del Departamento de Comercio y Trabajo 
de los Estados Unidos. Estos datos se refieren al valor del comercio 
arriba mencionado. La estadlstica corresponde al mes de diciembre de 
1903, comparada con la del mes correspondiente del ano anterior, y 
tambi£n comprende los datos referentes & los doce meses que termi- 
naron en diciembre de 1903, comparados con igual periodo de 1902. 
Debe explicarse que las estadisticas de las importaciones y exporta- 
ciones de las diversas aduanas referentes & un mes cualquiera no se 
reciben en el Departamento de Hacienda hasta el 20 del mes siguiente, 
necesit&ndose alg6ntiempoparasucompilaci6n 6 impresi6n; de suerte 
que los datos estadlsticos correspondientes al mes de diciembre, por 
ejemplo, no se publican hasta f ebrero. 

FEBBOOABBILES BEL ESTADO BE NEW YOBX. 

[" Lab Novedades," New York, enero 21 de IpOL] 

El informe de la Comisi6n de Ferrocarriles del Estado do Nueva 
York, abarcando el aSo econ6mico fenecido en 30 de junio de 1903, 
contiene datos interesantes sobre el movimiento f errocarrilero en este 
Estado, no s61o durante dicho periodo, sino haciendo ref erencias y com- 
paraciones respectode otros periodos, asi como dUculos para lo futuro. 
Del informe se desprende que las crisis industriales y econ6micas 
afectan en poco&los ferrocarriles, cuyas entradas, comprendiendo sola- 
mente los de vapor y por la superficie, excedieron en el mencionado 
afio econ6mico al pr6ximo anterior en la suma de $28,203,116.54. 

En 1903 (affo econ6mico), los gastos de explotaci6n acendieron i 
$226,991,079.61 y los beneficios netos & $94,559,489.99, excediendo &tos 
en $5,987,402.14 & los de 1902, y 6stos filtimos en $2,271,605.24 & los de 
1901. Los intereses pagados y acumulados fueron $355,737.27, y las 
contribuciones $80,373.91 m&s que en 1902. Se pagaron dividendos de 
3.33 por ciento contra 3.26 en 1902, cuya demasfa en favor del ano 
filtimo equivali6 & $1,316,737.27. 

Durante 1903 acarrearon los ferrocarriles de Nueva York (no entran 
en esta cuenta los urbanos, de villas y ciudades) 90,410,656 pasajeios, 
contra 87,388,825 en 1902, lo que tornado & nulla por pasajero signifi- 
caria 4,927,513,003 en 1903 y 4,896,945,243 en 1902. El flete, consi- 
derado & milla por tonelada, 6 en otras palabras, por cada millapasaron 
en 1903, toneladas 30,375,874,049, y en 1902, toneladas 27,358,062,915. 
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Por t^rmino medio, el personal al servicio de estas Compafifas fu6 en 
1903 de 216,461 empleados, & que se pagaron sueldos y jornales por la 
soma de $133,447,270.34, contra 199,373 empleados que ganaron 
$119,251,509.04 en 1902, de modo que lo pagado por dichos conceptos 
en 1903 f u6 un t£rmino medio de $616 contra $599 en 1902, con una 
f raccion de centavos en ambos casos. 

Pasando & la nota melanc61ica, en 1903 murieron, & consecuencia de 
accidentes en dichos ferrocarriles 884 personas y quedaron heridas 
1,729, incluyendo pasajeros, empledos y otros, contra 762 muertos y 
1,868 heridos en 1902. Los pasajeros muertos en 1902 f ueron 19 y los 
heridos 278. El t£rmino medio de pasajeros muertos durante los cinco 
anos f u6 de 13 por ano y el de heridos 284, habiendo sido el de emplea- 
dos en el mismo quinquenio de 245 y 913 respectivamente. Durante 
ese t^rmino hubo un pasajero muerto por cada 4,578,455 y un herido 
por cada 325,218, 6 sea en cuanto & muertos, aproximadamente, el 
doble que en Inglaterra. 

La estadfstica de lineas urbanas arroja cifras proporcionadamente 
respetables. Tuvieron en 1903 $48,974,748.77 de ingresos, unos 
$2,000,000 mfis que en 1902; se aument6 su extensi6n durante 1903 
en la enormidad de 128,481 millas, y acarrearon en el mismo affo 
1,267,562,057 pasajeros, 6 sean 58,051,518 m&s que en 1902. 

Las bajas por accidentes f ueron: muertos 39 pasajeros, 22 empleados 
y 111 otros individuos; heridos 432 pasajeros, 42 empleados y 332 otras 
personas; total 172 muertos y 806 heridos. 

Los ferrocarriles elevados de Manhattan (ciudad de*Nueva York, sin 
contar & Brooklyn), acarrearon durante 1903 el numeroso ej^rcito de 
246,587,022 pasajeros, contra 215,259,345, 6 sea & raz6n de 675,581 
diarios en 1903 contra 589,752 en 1902. 

Las bajas ocurridas en dichos elevados durante el filtimo ano eco- 
nomicof ueron: pasajeros muertos, 14; empleados, 23; otros, 11; total, 
48: pasajeros heridos, 119; empleados, 21; otros, 3; total, 143. 

PRODUCCK5N DE HTEBRO. 

Durante 1903 se produjeron en los Estados Unidos 18,009,252 tone- 
ladas de hierro bruto, contra 17,821,507 toneladas en 1902 y 15,378,354 
en 1901. Con todo, es de observarse que durante la segunda mitad de 
1803 hubo una gran reacci6n en la producci6n, como lo demuestra el 
hecho de que habiendo en 30 de junio 320 hornos en operaci6n, solo 
f uncionaban 182 en 31 de diciembre, menos que en ningtin otro affo 
desde 1897 inclusive & la f echa. En 31 de diciembre de 1896 habia 159 
hornos en operaci6n, y en igual fecha de 1902 f uncionaban 307. 

DATOS SOBRE ENSEffANZA. 

El sostenimiento de las escuelas pfiblicas en el Estado de Nueva York 
durante los doce meses de 1903 cost6 la suma de $41,418,096, 6 sea 
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$4,049,078 infis que en 1902. El haber de maestros y maestras 
mont6 & $23,971,167, 6 sea $1,254,925 mds que en 1902. Los salarios 
fueron por t^rmino medio, en poblados, villas y ciudades interiores 
$345.26 al ano, y en esta ciudad $992.08. Debe advertirse que la dife- 
rencia en el costo de la vida es inmensa. Esta suma de haberes repre- 
senta para el interior un aumento de $7.94 al ano por persona, y de 
$9.83 en esta ciudad. El ntimero de maestros de ambos sexos fu6 de 
34,435 en 1903, y 33,390 en 1902. El nfimero de alumnos fu6, en las 
ciudades, 1,264,431, y en los campos, 476,329, 6 sea un aumento total 
de 110,058 sobre 1902. El valor total de las escuelas del Estado de 
Nueva York, en propiedad material, mont6 en 1903 & $99,668,241, 
indicando un aumento de $7,460,768 sobre 1902. 



GUATEMALA. 

DECBETO IMPOBTANTE. 

[De "La Repdblica," nilm. 8688.] 

Manuel Estrada Cabrera, Presidente Constitutional de la Repu- 
blics de Guatemala, Considerando: 

Que conforme al decreto niimero 595, de 9 de junio de 1899, se dis- 
puso en beneficio pfiblico equiparar los billetes de Banco y del Comitl 
Bancario con la moneda nacional de plata. 

Que no obstante la claridad de esa disposici6n, no ha sido recta y 
fielmente interpretada, ocurriendo con frecuencia dudas y vacilaciones 
que es preciso hacer cesar, principalmente $n lo que se refiere & las 
liquidaciones que practican los Tribunales cuando se exige judicial- 
mente el pago en oro de alguna obligaci6n. 

Por tanto en uso de las amplias f acultades de que estoy investido 
por la Asamblea Nacional Legislativa, decreto: 

ArtIculo 1. Cuando se exija judicialmente el pago en oro de alguna 
cantidad, los deudores satisf arfin sus cr^ditos en plata 6 en billetes de 
los Bancos 6 del Comitfi Bancario, conforme al Decreto ya citado, y al 
cambio que el oro tenga sobre la plata. 

Art. 2. El cambio se fijar& ya sea por expertos 6 por el tipo co- 
rriente de los Bancos. 

Art. 3. Este Decreto comenzar& & regir desde el dia de su publica- 
ci6n. 

Dado en el Palacio del Poder Ejecutivo: en Guatemala, & veintid6s 
de diciembre de mil novecientos tres. 

Manuel Estrada C. 

El Seeretario de Estado y del Despacho de Odbemacidn y Justicia. 

Juan J. Argueta. 
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EMISHSN DE BONOS. 

Palacio del Podeb Ejeouttvo, 
6hiatemala, 19 de octvbre de 1903. 
El Presidents Constitucional de la Reptiblica acuerda: 
1°. Que para pagar el impuesto de exportaci6n de caf£, que senala 
el Decreto gubernativo nfimero 637, de fecha 16 del mes en curso, se 
emitan bonos por la cantidad de un millon de pesos, oro americano, en 
la forma y por los valores siguientes: 



Numero. 



Total 
valor. 



$loro 

$10 oro 

$100 oro 

€1,000 oro... 

Total. 



2,000 

6,000 

7,000 

248 



$2,000 
50,000 
700,000 
248,000 



14,248 



1,000,000 . 



2°. Los bonos serin firmados por el Ministro de Hacienda y Cr^dito 
Pfiblico, y por cada uno de los Directores de Cuentas y Aduanas, 
numer&ndose y registr&ndose por la Direcci6n General de Cuentas. 

Gomunfquese. 

Estrada C. 

JSl Secretario de Estado y dd Despacho de Hacienda y Credito Publico. 

Guillermo Aguirre. 



HAITI. 

HODIFICACIONES BEL ABANCEL. 

L — Ley de 10 de agosto de 1903, promulgada d 13 dd mismo mes, por 
la cual se awmmtan los derechos aplicables d la exportacidn de las 
maderas de guayacdn y de cedro. 

[" Le Moniteur " de 22 de agosto de 1903.] 

ABTfcuLO 1°. Desde el ejercicio pr6ximo venidero, la madera de 
guayacfin se sujetara, & su exportaci6n, & un aumento de derechos de 
dollar 0.75 oro por cada mil libras. 

Art. 2°. Desde la misma epoca, la madera de cedro adeudara, & la 
exportaci6n, un dercho de 1 dollar oro por cada mil libras. 

Art. 3°. La presente ley deroga toda legislation en contrario, que- 
dando encargadode su ejecuci6n el Secretario de Estado de Hacienda y 
Comercio. 
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II. — Circular del Ministerio de Hacienda, de 6 de octubre de 1903, 
reUttwa al peso de las maderas y raices de Campeche con destmo a U 
exportacidn. 

[" Le Monitenr" de 10 de octabre de 1908.] 

Para evitar toda clase de abusos, se ordena por la presente que en lo 
sucesivo las maderas y raices de Campeche no podr&n pesarse anticipa- 
damente. No se procederfi, por consiguiehte, d esta operaci6n ante9 
de que el buque que deba embarcarlas se halle senalado ni antes de que 
se hayan cumplido todas las f ormalidades aduaneras. 



HONDURAS. 

MENSAJE DEL SEfiOR PRESIDENTS, GENERAL DON MANUEL 
BONILLA, PBESENTADO AL CONGBESO NAGIONAL LEGISLATIVO 
EN SITS SESIONE0 ORDINARIAS DE 1904, Y OONTESTAGltfN QUE 
SE LE Did. 

Senores Diputados: Me es altamente satisfactorio veros reunidos, 
en cumplimiento de vuestro deber, para ocuparos en las tareas corres- 
pondientes al afio que comienza. 

Recibid, desde luego, mi cordial saludo, y abrigad la confianza de 
que ver6, con particular interns, los trabajos que Hev6is & cabo en el 
ejercicio de vuestras atribuciones. 

Abiertas vuestras sesiones ordinarias en ocasi6n propicia para la 
labor legislativa, por la tranquilidad interna y la paz exterior de que 
disf rutamos, os expondr6 los actos mds salientes de mi administration, 
dejando & los Secretarios de Estado, la tarea de informaros detallada- 
mente de las disposiciones respectivas en los diversos ramos de la 
administraci6n p6blica, que sean, al mismo tiempo, dignas de vuestro 
conocimiento. 

Desde que cerrasteis vuestras sesiones tiltimas, hasta la fecha, el 
orden publico se ha mantenido inalterable mediante la accion legal de 
los funcionarios y empleados que se hallan al servicio actual del 
Gobierno, y al favor, especialmente, del marcado civismo de los ciuda- 
danos en general, que, aleccionados por dolorosa experiencia, desoyen 
las perniciosas sugestiones de la sedici6n, y contribuyen & afianzar la paz 
de que tanto necesita la Repfiblica para el impulso de su prosperidad. 

Menteniendo las promesas que hice al pueblo hondurefio en mi pro- 
grama de Gobierno, he dirigido mis esfuerzos & establecer una politica 
de conciliaci6n y concordia entre los hondurefios todos, para que los 
elementos sanos del pais concurran con buena voluntad al servicio de 
la patria, encaminando a los pueblos por la via de su positivo engran- 
decimiento, y colaborando generosamente en el establecimento de una 
administraci6n que garantice la libertad dentro del orden. 
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Pacificado el pais con el triunf o de las instituciones, obtenido por el 
esfuerzo patri6tico de los hondurenos, la acci6n administrativa entr6 
en un perfodo de normal actividad, y el Gobierno se consagr6 & los 
trabajos de reorganizaci6n que exiglan los aconteciurientos pasados. 
La confianza volvi6 & los dnimos; los ciudadanos pacificos y laboriosos 
se entregaron, por entero, & sus labores; las escuelas se abrieron; el 
comercio recuper6 su importancia; y, en resumen, volvi6 & escucharse, 
por dondequiera, el himno de la paz y del trabajo. 

Las relaciones exteriores continfian cultiv&ndose con la mayor cor- 
dialidad con los Gobiernos que, desde mas 6 menos tiempo, tienen 
establecidas relaciones oficiales con el nuestro. En la actualidad no hay 
incidente alguno de importancia que pueda alterarlas, siendo, por el 
contrario, cada dfa mds estrechas, especialmente con los Gobiernos de 
Centro- America, con los cuales estamos ligados por vfnculos de soli- 
daridad perfecta que aseguran la paz y la amistad entre nuestros 
respectivos paises. 

Entre los Gobiernos hermanos y amigos de Guatemala, El Salvador, 
Nicaragua y Honduras se ha ajustado ultimamente un tratado que 
tiene por principal objeto la conservaci6n de la paz, y que contiene, 
asimismo, otras estipulaciones de interns comfin. 

Oportunamente, el Senor Ministro del ramo elevarfi & vuestro cono- 
cimiento dicha convention. 

Correspondiendo & los elevados fines de su instituci6n, el Podef 
Judicial ha funcionado independientemente dentro de la esfera de sus 
atribuciones, marchando con regularidad y llenando en general su 
important^ cometido. La C!orte Suprema vigila constantemente para 
que los f uncionarios de su dependencia no se desvien en el desempeno 
de sus funciones, y dicta las medidas necesarias para que no sufra 
interrupci6n el curso legal de los negocios. El Ejecutivo atiende con 
especial empeno & prestar su apoyo para la cumplida administracion 
de justicia, reconociendo la importancia de la misi6n confiada & ese 
ramo del Gobierno. 

Las contratas celebradas en diferentes ^pocas para la construcci6n 
del Ferrocarril Interoce&nico de Honduras, han originado el reclamo 
de una crecida suma que los tenedores de bonos hacen & la nacion por 
medio de su apoderado Mr. W. J. Bain. En consecuencia, se ocupa 
en la investigaci6n y esclarecimiento de todo lo que concierne & este 
delicado asunto; y al efecto ha nombrado un Agente que hoy reside en 
Londres, & quien se han dado las instrucciones convenientes & fin de 
acumular todos los datos que deben tomarse en cuenta para su mejor 
solucion. 

El mismo Agente hasido nombrado Enviado Extraordinario y Minis- 
tro Plenipotenciario cerca de los Gobiernos de los Estados Unidos, 
Inglaterra y Francia, tanto para facilitar sus gestiones en el asunto de 
dicha reclamaci6n, como para entrar en otras negociaciones de interns 
Bull. No. 2—04 6 
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para la Republica. Es hora ya de concluir con un asunto que data de 
tantos anos; y el Gobiemo confia en que los hombres importantes del 
pafs le prestar&n su eficaz cooperacion para terminarlo del mejor modo 
posible. 

Los documento8 que se han publicado y que seguir&n public&ndose, 
con referenda 6 la construcci6n del Ferrocarril, dan k conocer los 
turbios manejos que se han empleado en el curso de las negociaciones, 
y la justicia que asiste a Honduras para negarse & aceptar una recla- 
macion sin el examen previo de su origen. 

No habiendo cumplido el " Honduras Syndicate" con varias de 
las estipulaciones expresadas en el contrato de arrendamiento de la 
seccion de Ferrocarril, y rescindido, en consecuencia, por la ley misma 
del contrato, el Gobierno gestiono para que se le devolviera; y el 
Representante de dicha Compania lo puso & su disposici6n el 27 de 
mayo anterior. La restituci6n de la via ha puesto al Gobierno en 
condiciones de explotar, por si misrao, el Ferrocarril, confiando su 
direccion & un Superintendente, cuya actividad y honradez han pro- 
ducido los m&s ben^ficos resultados. Esto ha originado una reclama- 
ci6n inf undada por parte del Sindicato, la cual se halla pendiente y 
cuya solucion promete ser favorable & nuestros intereses. 

Continiian los trabajos de la carretera del Sur, que avanza con 
bastante rapidez. Concluida dentro de poco tiempo esa hermosa via 
de communicaci6n y otras que deben abrirse, las transacciones comer- 
ciales aumentaran por la facil salida de nuestros productos, y la inmi- 
graci6n, que hasta ahora no se ha efectuado en gran numero, afluirS 
considerablemente en busca de nuestros variados y exuberantes ele- 
mentos de riqueza. 

La parte construida de la carretera del Norte se ha conservado y 
mejorado, y en estos dias se ha celebrado una contrata para la con- 
tinuaci6n de esa via, que no cede en importancia & la del Sur. 

Existe en construcci6n otro camiuo, que aunque directamente no lo 
hace el Gobierno por su cuenta, debo mencionarlo por su utilidad; el 
que estd abriendo con tan buen 6xito Mr. Alexander Chembers, 
representante de la u Ulua Commercial Company," que pondrd en 
comunicacion al rico Departamento de Olancho con la Costa Norte 
de la Republica. 

Los trabajos agricolas de la Costa Norte cobran cada dia mas im- 
portancia. En no lejano tiempo ellos pueden hacer de aquella seccion 
territorial el emporio de la riqueza de Honduras. Naturales y extran- 
jeros se consagran con ardor & diversas empresas, contando con la 
fecundidad de los elementos que en aquellos lugares les ofrece la 
naturaleza y la f acilidad que prestan para la exportaci6n. El Gobierno, 
no obstante las dificultades de la naciente situacion, ha atendido, en 
cuanto le ha sido dable, & los intereses de aquel litoral. 

Con respecto & la Hacienda Publica, debo hacer notar, antes de todo, 



Digitized by VjOOQIC 



HONDUKAS. 311 

que la fuerte deuda contraida para los gastos de la guerra reci^n pasada, 
est&ya casi satisfecha; puesto que lo que queda por pagar es muy 
insignificante. De esto os dar6 cuenta en un Mensaje especial. 

La deuda publica interna ha seguido amortiz&ndose en las forraas 
diversas que se han adoptado desde mucho tiempo atras. La Memoria 
respectiva contendrfi los datos num^ricos que demuestran el movi- 
miento de las cuentas especiales que la constituyen. 

Los empleados estan oportuna y debidamente pagados; las pensiones 
y montepios que se habian relegado al olvido, se satisfacen con regu- 
laridad; y los agraciados cuentan con un recurso seguro para sus 
respectivas necesidades. 

Todas aquellas obras de mayor urgencia, que necesitan de los fondos 
publicos para su conservaci6n y mejora, han sido debidamente atendidas. 

En resumen, los datos de que se tiene conocimiento auguran un 
aumento considerable en las rentas pfiblicas, como podr&s apreciarlo, 
a su tiempo, en la Memoria del Senor Ministro del Ramo. 

La educacion y la instrucci6n publica, que son la base de las mejoras 
sociales y seguros elementos para la vida libre de los pueblos, necesi- 
tan un impulso vigoroso que tengo el prop6sito de comunicarles en 
cuanto sea posible. Pero antes de Uevarlo & cabo, pienso que deberlan 
hacerse algunas reformas & las leyes de la materia, para dar una nueva 
y m&s atinada organizacion & los planteles de ensenanza en todos sus 
grados. 

La organizacion de las milicias nacionales llama especialmente mi 
atencion. 

En tanto que la fuerza tenga que ser un factor en los asuntos sociales, 
hay que procurer que se organize en las mejores condiciones, asi para 
corresponder & su privativo objeto, como para evitar que entre en 
colisiones con los elementos civiles de la asociacion. 

El principio dominante de esta materia, aceptado por los pueblos 
civilizados, es que la autoridad militar debe venir siempre enapoyo de 
la autoridad civil, salvo aquellos casos en que grandes motivos de con- 
veniencia publica y de justicia demanden que aquella obra directamente. 

Bajo este concepto, tendr6 especial cuidado de que los empleados 
militares sean hombres de honor y comedidos, para que no traspasen 
la linea en que deben mantenerse. 

Para concluir, debo manifestaros, senores Diputados, que los ciuda- 
danos gozan de entera libertad y se dedican exclusivamente al trabajo, 
no habiendo uno solo que se halle en prision 6 extranado del suelo 
de la patria por causas politicas. Mi proposito firme de procurar la 
conciliaci6n de los hondurenos, lo mantendr^ con entereza, en la segu- 
ridad de que esa politica es la que puede dar mejores resultados para 
la Nacion y para los individuos. Habrd' tal vez, por el momento, 
quienes no se avengan & este modo de pensar; pero al fin reconoceran 
que es el dictado de la raz6n y el patriotismo, y que, mas tarde 6 m&a 
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temprano, tiene que prevalecer sobre las opiniones contrarias. Ven- 
drfi un dia, el cual espero con confianza, en que todos los hondurenos 
compactos y bien aleccionados respecto de sus deberes y sus derechos, 
llegaran & formar una valiosa comunidad digna del respeto y de las 
simpatias del mundo civilizado. En todo caso, esa es mi aspiraci6n. 

Hago votos por que el patriotismo mas acendrado sea la norma de 
vuestros actos, al trabajar por la f elicidad de la Naci6n que os ha enco- 
mendado sus intereses, y os reitero cordialmente, senores Diputados, 
el homenaje de rpis respetos. 

Manuel Bonilla. 

Tegucigalpa, 1° de enero de 190^. 

A este documento contests el Dr. Don Fausto DAvtla, en los 
siguientes t^rminos: 

Senob Presidente: El Congreso Nacional ha escuchado con interns 
vuestro Mensaje, y oportunamente os dar& la contestacion que le 
merezca tan importante documento. 

Al haceros cargo del Poder Ejecutivo, las circunstancias del pals 
llevaban el germen de un sinntimero de dificultades preparadas de 
antemano, que hab&s sabido veneer con cordura y honradez. La 
paa y el orden que reirian en la Repfiblica son debidos fi vuestra 
constante y patri6tica labor. 

Bajo tan buenos auspicios, el Congreso Nacional tiene ancho campo 
para trabajar por el bien de la patria con entera independencia y 
libertad. 

Seguid en vuestra labor: el pueblo hondureno, que jamds en su vida 
polftica ha dado una prueba m&s alta de su civismo, del carifio y res- 
peto fi sus instituciones y de adhesi6n & un hombre pfiblico, como la 
que dio al elegiros Presidente, sobrepontendose & todo en la lucha 
electoral y combatiendo despu£s con herofsmo & vuestras 6rdenes para 
reivindicar sus derechos, sabrd haceros justicia. Vos le dar&s la paz 
para su engrandecimiento y bienestar. 

El Congreso, por mi medio, os corresponde el saludo que le dirigfs; 
y hace votos por la felicidad de la patria y por vuestra venture 
personal. 

F. DiVILA. 

Tegucigalpa, 1° de onero de 190J^ 



MEXICO. 

LA EXPOBTACldN DE GAN ADO PARA CUBA. 

El C6nsul de Mexico en la Habana ha dirigido & la Secretarfa de 
Relaciones, y 6sta & su vez ha trasmitido & la Camara de Comercio de 
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Mexico, un Informe detallado acerca de la importacion de ganado 
mexicano en la lsla de Cuba. 

El informe aludido contiene algunos datos proporcionados por el Sr. 
Fobtunato de los Santos, quien, de paso en la Habana, f u6 solicitado 
por el C6nsul mexicano en aquel puerto para el expresado objeto. Es 
de advertir que el Sr. de los Santos tiene en Ciudad Judrez, Coa- 
huila, una casa ganadera que se ocupa en hacer exportaciones en gran 
escala & la lsla antillana. 

Se insertan algunos pdrrafos del Informe expresado: 

CLASES Y CONDICIONES DEL GANADO. 

El ganado que se exporte & Cuba debe proceder de tierra caliente, 
porque el de tierra fria tarda mucho tiempo en cebarse y muere en 
gran ntimero, & consecuencia del cambio de cliraa, motivo por el cual 
tiene muy poca 6 ninguna aceptaci6n. 

Hay mayor demanda en este mercado para el ganado vacuno que 
para el caballar y mular. Los toros obtienen mayor salida que los 
novillos. Las yeguas convienen m&s que los caballos y los mulos. 

Se importa poco ganado gordo y mucho flaco, 6 como vulgarmente 
se dice en "buenas carnes," 6 sea en condiciones apropiadas para la 
ceba. 

DEREGHOS DE ADUANA. 

H£ aqui lo que pagan por cabeza las distintas clases de ganado & su 
introducci6n en esta isla: 

Toroe y novillos gordos $7. 00 

Toros y novillos flacos hasta 700 libras 2. 00 

Toretes 2.00 

Afiojos 1.00 

Yeguas , 3.00 

Mulos 5.00 

Caballos castrados 2.00 

Caballos en teros , - - 5.00 

Caballos enteros que pasen de 7 cuartas 15. 00 

Estos derechos se entienden en moneda americana. 
Son libres de derechos las vacas horras y las paridas si no pasan de 
diez afios, las novillas y las anojas. 

PRECI08 EN EL MERCADO. 

Aproximadamente se pagan aqui los siguientes precios por el ganado 
procedente de Mexico: 

Toros de 4 & 6 afios, en " buenas carnes" $30 A $32 

Toretes de 2 afios 20 d 22 

Vaquillas de 2 afios 19 d 21 

Vacas horras, menores de 10 afios 25 4 26 

Vacas paridas 28 d 30 
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Yegua8 gordae, cerreras $25 a $28 

Caballos cerreros 35 6 40 

Mulo8 cerreros de 4 a* 6 afios 40 a 50 

Estos precios se entienden en oro eypanol, y varian segun la 6poca 
y la demanda que existe en el mercado. 



perO. 

MODIFIOACIONES DEL ABANCEL. 

[De " El Auxiliar del Comercio,".No. 286.] 

Se ha puesto el cdmplase & la ley que sigue: 

"Art£culo 1°. Son libres de derechos de importaci6n por las Adua- 
nas del Departamento de Lore to, los articulos siguientes: arroz, man- 
teca, harina, azucar, papas, menestras, cebollas y ajos, herramientas 
y m&quinas para la agricultura; elementos exclusivamente navales y 
libros y utiles de ensenanza; conservas de carne y pescado y animates 
vivos. 

"Art. 2°. Las demds mercaderias que, segfin el Arancel de aforos, 
se hallan exentas de derechos, pagar&n en la misma Aduana un 8 por 
ciento sobre el avalfio. 

"Art. 3°. Los demds viveres comprendidos en la secci6n 7* del 
Arancel de aforos, asi conio el jab6n, el kerosene y el vino tinto de 
mesa abonar&n el 10 por ciento. 

"Art. 4°. Todos los demds articulos sujetos & derechos de importa- 
ci6n, pagardn el 30 por ciento sobre el mismo avalfio con excepci6nde 
la joyeria de oro y las piedras preciosas, que pagardn el 3 por ciento 
ad valorem. 

"Art. 5°. La tarifa para la exportaci6n de gomas serd la siguiente: 
jebe d6bil $0.08 kilo, caucho $0.10, sernamby de jebe d $0.12, jebe fino 
de sheringa 20 centavos. 

4 4 Art. 6°. Esta ley empezard a surtir sus ef ectos ciento veintidos dias 
despu^s de su promulgaci6n. 

"Comuniquese al Poder Ejecutivo para que disponga lo necesario d 
su cumplimiento. 

"Dado en la Sala de Sesiones del Congreso, en Lima d los 25 dias del 
mes de octubre de 1903. 



FRODUCCltfN DE AZtfrCAB EN LA HACIENDA ROMA. 

[De "La Industrie."] 





1902. 

Quintales. 
29,018.60 
17,345.75 
20,524.50 
21,648.00 
18,780.00 
19,361.25 
3,006.00 


1908. 

1 




1 
1902. | 1908. 


Enero 


1 
Quintales. 
28, 168. 50 
20,430.00 
25,064.76 
20,420.62 
22,455.00 
16,789.50 
24,161.76 


AffOStO 


Quintales. 
20,665.25 
82,108.50 
34,260.75 
27,287.76 
15,298.25 


Quintaks. 
26,904.08 


Febrero 


Setiembre 


24,807.92 


Marzo * 


Octubre 


27,543.88 


Abrll 


Noviembre 


24,2U.08 
14,775.84 


Mayo 


Diciembre 




Total ....... . .. 




Julio 


259,199.50 


270,732.92 
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BANCO AGBlCOLA. 

[De "El Auxillar del Comercio," No. 240.] 

En Chiclayo se ha iniciado el establecimiento de un Banco Popular 
Agricola, Sociedad Cooperativa, que levantarfi capital emitiendo accio- 
nes de una libra. 

Las operaciones del futuro Banco serdn: 

Prestar con interns del 6 por ciento & los accionistas y con el 8 & los 
demas. 

Adquirir terrenos y cultivarlos, fomentar la irrigaci6n por canales 
6 pozos artesianos y todas las obras que sean posibles en el ramo 
agTicola. 



URUGUAY. 



COMERCIO DEL PUERTO DE MONTEVIDEO EN OCTTJBBE DE 1903. 

Las salidas de buques y las exportaciones de Montevideo durante el 
mes de octubre de 1903 fueron como sigue: 



VAPORES. 



Vapores. 
Veleros . 



80 

1 



EXP0RTACI6N. 



Artlculos. 


Cantidad. 


Articulos. 




Cantidad. 


Estados Unidos: 


84,004 

86 

2,816 

170 

12,843 
22 

78 | 

653 

5,028 ' 

84 

483 , 
1,249 
982 
124,498 

9,000 
200 
292 

800 
18 

100 
1,000 

100 
3,600 

6,061 
11,464 
2,983 
9,911 
15,882 

9,903 
2,749 
8 
280 
7,560 
6,888 


Inglaterra: 

Cueros vacunos sec< 

Lana 

Cueros lanares 

Tasajo 

Id 

Mate 

Huesos y ceniza . . . 

Lenguas 

Brasil: 

Tasajo 

Id 

Sebo 

Alpiste 

Harlna 

Trigo 

Afrecho 

Maiz 


M 


2,743 


Cerda fardos.. 

Tasajo id.... 

Do toneladas. . 

Italia: 

- Cueros vacunos secos 


fardos.. 

id.... 

id.... 

...toneladas.. 

bolsas.. 

id.... 

cajones.. 

fardos.. 

...toneladas.. 
..bordalesas.. 

bolsas.. 

id.... 

id ... 

id.... 

id... 


129 

91 

• 50 

3 

7,808 


Cueros lanares fardos.. 

Cerda id.... 

Francia: 

Cueros vacunos secos 


115 
28 

48,287 


Cueros vacunos salados 


1,558 


Cerda fardos.. 

Lana id — 

Cueros lanares id — 

Lino bolsas 

Astas 


25 
30 
1,346 
59 
300 


Portugal: 


7,857 


Ganado 


5 


Tasajo........ . fardos.. 


i Mulas 


5 


M... . . toneladas.. 


1 Ovejas 


700 


Espafia: 

Tasajo fardos.. 

Id toneladas.. 

Airechillo bolsas.. 

Maiz id.... 

Grasa cajones.. 

Astas 


Tore* - 


1 


Pasto 

Cuba: 

Tasajo 

■ Chile: 

1 Sebo 

1 Id 

I Harina 

1 Maiz 


fardos.. 

fardos.. 

. . .toneladas . 

pipes.. 

. .bordalesas. . 

bolsas. . 

id.... 


216 

10,807 
648 

133 


B*51gica: 

Cueros vacunos secos 


207 
9 




200 


lino bolsas.. 

Maiz id.... 

Astas ,.. 

Alemania: 

Cueros vacunos secos 


Grasa 

Id 

Id 

Islas Malvinas: 

Harina 

Maiz 


..bordalesas.. 

cajones.. 

.cuarterolas.. 

bolsas.. 

id.... 


16 
63 
192 

30 




98 


Lana fardos,. 


Ovejas 


62 


Cueros lanares id 

Alrecho bolsas.. 

Airechillo id.. 


Indias Occidentales: 

Tasajo 

Id 


fardos.. 

...toneladas.. 


100 

7 
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VENEZUELA. 

NTJEVO OABINBTE. 

Cipriano Castro, Presidente Constitucional de los Estados Unidos 
de Venezuela, decreto: 

ArtIculo 1°. Acepto la renuncia colectiva que con fecha 2 del actual 
me presentaron los Ministros del Despacho Ejectutivo Federal, y 
nombro: 

Ministro de Relaciones Interiores, al ciudadano Doctor Lucio Bald6. 

Ministro de Relaciones Ex teriores, al ciudadanoGusTAVO J. San avria. 

Ministro de Hacienda, al ciudadano Doctor J. C. de Castro. 

Ministro de Guerra y Marina, al ciudadano General Manuel Salvador 
Araujo. 

Ministro de Fomento, .al ciudadano Doctor Rafael Garbiras 
GuzmXn. 

Ministro de Obras Pfiblicas, al ciudadano Doctor Alejandro Rivas 
VXsquez. 

Ministro de Instrucci6n Ptiblica, al ciudadano Doctor Eduardo 
Blanco. 

Art. 2°. Mi Secretario General queda encargado de la ejecuci6n 
del presente decreto. 

Dado, firmtfdo, sellado con el Sello Ejecutivo Nacional, y ref rendado 
por mi Secretario General, en el Palacio Federal, en Caracas, 4 
3 de noviembre de 1903. Afio 93° de la Independencia y 45° de la 
Federaci6n. 

Cipriano Castro. 

MODIFICACIONES DEL ABANOEL. 

I. — Resolucidn deW de agosto de 1903, relatwa al aforo de las medicinas 

patentadas. 

[•• Gaceta oficial " de 20 de agosto de 1908, n« 8928.] 

Por la presente resoluci6n se dispone que cuando se introduzcan 
por las Aduanas, bajo la denominaci6n de medicinas patentadas, algu- 
nos de los articulos comprendidos en la resoluci6n de 24 de diciembre 
de 1901, si no trajeren en sus envases 6 recetas respectivas expresada 
la circunstancia de estar patentadas, se aforen en la 5* clase arancelaria 
como medicinas no especificadas; pero sin lugar & la declaratoria de 
comiso, mientras el Gobierno no resuelva lo contrario. 

II. — Resohwion de 28 de septiembre de 1903,Jijando el aforo aplicalle 

a los f6sforo8. 

[" Gaceta oficial " de 28 de septiembre de 1908, n* 8961.] 

Por la presente resoluci6n se dispone que se aforen en la 6* clase 
arancelaria "los fosforos elaborados de todas clases" que se importen 
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por las aduanas de la Republica. Esta resoluci6n cornenzard & regir 
desde esta fecha, y se aplicard respecto & las importaciones que se 
hagan de Europa y los Estados Unidos cuyas facturas consulares ten- 
gan la fecha de hoy en adelante. 

III. — Decreto de 26 de septiemhre de 1908, relatvm a la exportaddn de 

reses vacunas. 

["Gaceta oflcial" de 8 de octubre de 1903, n<> 8966.] 

ArtIclo 1°. 8e crea el impuesto nacional de 8 bolivares sobre cada 
res vacuna menor, como becerros, mautes, toretes y novillos que se 
exporten para el extranjero y cuyo peso no alcance & kilos 200 cada 
una. Las reses mayores que excedan de este peso serfin de libre 
exportaci6n, con excepci6n de las vacas. 

Art. 2°. Por cada vaca horra que se exporte para el extranjero se 
pagar& el impuesto de 20 bolivares, debiendo los interesados solicitar 
del Ministerio de Hacienda permisos especiales para cada embarque, y 
acompanar el recibo correspondiente del Banco de Venezuela 6 sus 
agentes, en que conste haber sido satisfecho dicho impuesto. 

Abt. 3°. Se derogan los Decretos Ejecutivos de 26 de noviembre de 
1901 y 13 de abril del presente ano sobre la materia. 

******* 

Art. 5°. El Ministro de Hacienda queda encargado de la ejecuci6n 
de este decreto y de comunicarlo & quienes corresponda. 

IV. — Besolucidn de 16 de octvbre de 1903, por la cual se designa la 
close arancelaria en que Kan de a/brarse los cilindros y accesorios para 
fondgrafos. 

[" Gaceta oflcial " de 16 de octubre de 1906, n* 8977.] 

Por la presente resoluci6n se dispone que los " cilindros y accesorios 
para fon6grafos," cuando vengan separados de dichas mfiquinas, se 
af oren como 6stas en la 5* clase arancelaria. 



COMERCIO DE LA GRAN BRETANA CON AMERICA 

EN EL ANO DE 1903. 

Los " Informes relativos al tr&fico y navegaci6n del Reino Unido," 
publicados en diciembre de 1903, contienen los siguientes datos refe- 
rentes al comercio de dicho Reino con las naciones de America en el 
ano de 1903. Todos estos datos est&n comparados con los de 1901 y 
del902. 
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IMPORTACIONES. 



Articulos y paises. 



Ganado vacuno: 

Repilblica Argentina. 

Estados Unidoe 

Ganado lanar: 

Repilblica Argentina. 

Estadoe Unidoe 



Animate* rtvo*. 



Comestibles y bebida*. 
Trigo: 

Repilblica Argentina 

Chile 

Estadoe Unidoe 

Harina de trigo: 

Estados Unidos 

Cebada: 

Estados Unidos 

Avena: 

Estados Unidos 

Maiz: 

Repilblica Argentina 

Estados Unidos 

Came de vaca, fresca: 

Repilblica Argentina 

Estados Unidos 

Carne de carnero, fresca: 

Repilblica Argentina 

Carne de puerco, rresca: 

Estados Unidos 

Tocino: 

Estados Unidos 

Carne de vaca, salada: 

Estados Unidos 

Jamones: 

Estados Unidos 

Cafe: 

Brasil 

Centro America 

Aziicar sin reflnar: 

Repilblica Argentina 

Brasil 

Peril 

Tabaco en rama: 

Estados Unidos 

Tabaco labrado: 

Estados Unidos 



Cobre: 

Chile 

Estados Unidos 

Regulo y precipitado: 

Chile 

Peril 

Estados Unidos 

Hlerro forjado y no foriado: 

Chile 

Estados Unidos 

Hierro en lingotes: 

Estados Unidos 

Plomo en lingotes y laminas: 

Estados Unidos 



Metates. 



Materia* prima* para/dbricas de tejidos. 

Algod6n en rama: 

Brasil 

Estados Unidos 

Lana de carnero: 

Sud America 

Lana de alpaca, llama y vicuna: 

Peril 



Materia* prima* para varia* industria*. 

Cueros crudos: 

Repil blicas Argentina y Uruguay 

Brasil 

Sebo y estearina: 

Repilblica Argentina 

Estados Unidos 



Papel: 

Estados Unidos 



Articvio* manvfacturado*. 



Valor. 



1901. 



£7,324,154 



463,519 



2,670,856 



13,475,541 

8,698,249 

872,694 

1,185,928 

2,616,524 
5,944,905 

1,218,246 
6,761,687 

1,950,599 
762,993 

9,256,851 
246,927 

4,209,816 

288,036 
837,518 

* 307,678 
155,410 
42,005 

2,254,011 

1,807,153 



252,732 
31,588 

161, 190 
285,152 
695,898 



1902. 



1903. 



£6,144,646 



1,294,245 
,360,861 

132,784 

681,685 



270,041 
32,356,712 

1,604,699 

226,649 



74,300 
27,485 

278,068 
453,074 



60,019 
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361,796 

1,463,981 

84,999 

14,495,721 

7,217,060 

936,691 

357,763 

3,550,942 
561,230 

1,723,752 
5,204,057 

2,273,027 
572,328 

8,239,522 
227,283 

3,422,004 

466,631 
540,556 

305,079 
191,376 
57,066 

3,357,671 

.1,375,582 



289,348 
21,666 

251,860 
135,811 
406,098 

914,230 
2,285,734 

59,762 

565,170 



1,088,227 
29,283,929 

1,266,277 

269,927 



151,535 
63,727 

675,630 
195,113 



£455,671 
5,399,243 

134,239 

264,916 



4,699,833 

83,623 

8,443,435 

7,617,041 

818,804 

176,523 

4,505,821 
4,684,717 

2,053,669 
5,739,760 

2,603,931 
319,634 

7,370,928 
232.293 

2,602,654 

568,507 
523,196 

187,711 
31,274 
156,824 

1,975,309 

1,197,005 



267,141 
5,877 

268,601 
164.756 
154,764 

752,238 
1,225,305 

18,187 

457,497 



928,75a 
32,345,74* 

1,635,186 

224,679 



38,011 
44,533 

418,907 
356.706 



307,798 I 299,076 
LiOOQ IC 
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IMPORTACIONES—Continua. 



Artlcuios y paises. . 


Valor. 


1901. 


1002. 


1968. 


Misedanea. 
Caballos: 

Estados Unidos *. 


£660,290 

1,516,846 
140,258 


£264,519 

1,864,814 
265,631 


£110,951 
1,889,582 


Iinaza y semilla de Iinaza: 

Republica Argentina 


Estados Unidos 


61,677 






EXPORTACIONES. 



Suttancku aKmenticiM y bebidas. 

Aguas gaseosas: 

Estados Unidos 

Sal.gema y cristalizada: 

Estados Unidos , 

Espiritus: 

EBtados Unidoa 

Materia* prima$. 

Garb6n dejpiedra, coke, etc.: 

Republica Argentina 

Brasil 

Chile 

Estados Unidos 

Uruguay , 

Lana de carnero: 

Estados Unidos 

Artlcuios manvfactwrado* en todo 6 en parte. 

Articuloe de algod6n de todas clases: 

Republica Argentina , 

Brazil 

Cen tro America 

Chile 

Colombia 

Mexico 

Pert 

Estados Unidos 

Uruguay 

Venezuela 

Hilaxa de jute: 

Braail 

Estados Unidos 

Artlcuios de jute: 

Republica Argentina 

Brasil 

Estados Unidos 

Hilaza de lino: 

Estados Unidos 

Oeneros de hilo en piezas: 

Repoblica Argentina 

Brasil 

Colombia 

Mexico 

Estados Unidos 

Tejidos de lana: 

Republics Argentina 

Braail 

Chile 

Pert 

Estados Unidos 

Uruguay 

Tejidos de estambre: 

Repoblica Argentina 

Brasil 

Chile 

Pert 

Estados Unidos 

Uruguay 

Alfombras: 

Repoblica Argentina 

Chile 

Estados Unidos 

Meiale* y articuloe de meted. 

Cochilleria: 

Repoblica Argentina 

Braail 7 

Chile 

Estados Unidos 



£204,423 
100,159 
290,287 



761,999 
689,023 
269,565 
78,317 
892,132 

870,328 



1,174,882 
800,000 
385,967 
744,884 
502,846 
252,912 
358,079 

i; 406, 637 
311,976 
295,857 

836,768 
9,623 

326,451 

30,816 

1,123,734 

41,746 

49,180 
40,873 
48,888 
26,767 
2,029,978 

116,987 
52,528 

112,664 
85,707 

831,383 
82,615 

164,769 
83,917 

148,605 
44,162 

647,688 
50,294 

26,692 
81,736 
60,186 



19,213 
25,938 
14,451 
77,168 



£206,324 

86,742 

335,898 



731,966 
727,187 
264,922 
658,680 
507,929 

644,652 



1,186,106 
1,405,632 
810,545 
642,667 
377,065 
329,852 
366,684 
1,960,488 
430,583 
182,288 

366,959 
12,173 

147,044 

19,127 

1,075.009 

65,643 

55,372 
59,575 
14,495 
48,453 
2,282,135 

123,389 
82,534 

106,917 
73,303 

408,891 
26,305 

164,825 
100,762 i 
167,048 

26,726 
879,184 

45,439 I 

82,819 
24,942 
73,799 



16,221 
29,916 
13,426 
73,088 



£211,373 

65,269 

352,459 



815,696 
667,139 
186,769 
648,628 
428,985 

677,147 



1,829,409 
1,679,191 
335,314 
875,853 
415,065 
249,907 
320,709 
2,048,346 
511,430 
407,181 

318,505 
39,065 

831,733 

8,220 

1,000,567 

65,767 

76,747 
67,477 
20,661 
32,661 
2,193,796 

196,883 
103,667 
136,091 

66,153 
374,438 

56,790 

217,220 
90,488 
155,306 
99,882 
1,035,122 
70,445 

20,512 
31,159 
73,457 



22.734 
31.376 
16, 175 
07,756 
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EXPORTACIONES— Continua. 





1901. 


Valor. 
1902. 




ArticuloB y Paises. 


1903. 


Metayels y articulos de metal— continua. 

Ferreteria, no enumerada: • 

Republica Argentina. .. . ... ....... 1 


£27,102 
22,098 
20,746 
44,671 

269,788 

32,618 
23,862 
85,496 
96,223 
9,369 

572,579 
71,988 
86,688 
14,158 
56,736 
16,795 
418 
43,178 

58,042 
10,146 
69,092 

821,864 
19,560 

115,586 
63,976 
42,483 

1,000,905 

302,997 
131,336 
115,783 
31,558 
42,806 

259,994 
3,680 

74,796 
59 

136,359 
9,766 

82,982 
817 

38,267 

39,706 
1,240 

108,785 
455,733 

31,956 
10,492 
17,529 

41,642 

67,446 

502,544 

52,806 


£20,526 
27,851 
21,137 
46,641 

1,794,318 

27,087 
82,015 
34,202 
84,271 
9,988 

401,762 
122,677 
37,202 
6,114 
319,509 
46,718 
87,043 
3,300 

62,583 
12,888 
83,042 

278,147 
29,082 
77,741 
83,806 
44,806 

887,482 

214,478 
182,661 
135,646 
35,123 
51,808 

159,899 
7,177 

35,726 
145 

144,749 
19,484 

77,453 
1,984 

44,566 

40,028 
1,254 

164,906 
650,641 

80,284 
11,399 
31,811 

35,626 
63,161 
490,275 

61,025 '' 


£80,006 


Brasil 


39.250 


Chile 


17,647 


Estados Unidos 


35,525 


Hierro en lingotes: 

Estados Unidos 


1,269,582 


Hierro en barras, varillas, etc.: 

Republica Argentina 




Lrasil 




Chile 




Estados Unidos 




Uruguay..*- 




Hierro para ferrocarriles: 




Brasil '..'..'.'. 




Chile 




Cuba y Puerto Rico 








Peru ..... 




Estados Unidos .... . . . . 








Alambre de hierro 6 acero: 

Republica Argentina. . 








Estados Unidos. . . 




Republica Argentina 


871,708 




12,887 


Chile 


85,436 


Mexico 


93,362 


Uruguay 


46,115 


Estados Unidos 


706,345 


Hierro colado 6 for) ado: 

Republica Argentina 




Brasil 




Chile 








Estados Unidos. .. 




Maquinaria. 
Sud America 


217,108 




714 


Maquinaria agricola: 

Sud Amenca 


79,173 


Estados Unidos 


70 


Maquinaria de las demas clases: 

Sud America 


179,976 




41,971 


Instrumentos de agriculture: 


132,568 


Estados Unidos 


617 


Maqulnas de coser: 

Sud America 


62,569 


8ud America 


32,702 




2,477 


Maquinaria textil: 


174,126 


T&rtados IJnidrtS-.- T 


522,567 


Misceldnea. 
Cimiento: 

Republica Argentina 


31,576 


Brasil 


7.970 


Estados Unidos 


38,006 


Republica Argentina 


40.466 


Brasil 


68,359 


Estados Unidos ,, 


564,770 


Accite de semllla: 

Brasil 


50,553 
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Monthly Bulletin 

op THE 

International Bureau of the American Republics, 

International Union of American Republics. 



Vol. XVI. FEBRUARY, 1904. No. 2. 



POSTPONEMENT OF THE SECOND GENERAL IN- 
TERNATIONAL SANITARY CONVENTION OF THE 
AMERICAN REPUBLICS. 

Office of the Surgeon-General, 
Public Health and Marine -Hospital Service, 

l&bruary tf , 190J,. 
Hon. W. W. Rockhill, 

Director of the International Bureau of American Republics, 

Washington. 
Dear Sir: I transmit herewith the text of a notice which I would 
request might be published in the Bulletin of the International Bureau 
of American Republics relative to the postponement of the meeting of 
the General International Sanitary Convention, which was to have 
been held in Santiago, Chile, March 15, 1904. 

I would further request that the International Bureau of American 
Republics will extend the proper notifications to Costa Rica, Cuba, 
Ecuador, Guatemala, Honduras, Mexico, Nicaragua, Paraguay, and 
Uruguay. 

The postponement has been agreed upon by Dr. Eduardo Moore, 
on behalf of Chile. 

Respectfully, . Walter Wyman, 

Surgeon- General. 

321 
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NOTICE.— POSTPONEMENT OF THE SECOND GENERAL INTER- 
NATIONAL SANITARY CONVENTION OF THE AMERICAN RE- 
PUBLICS. 

It has been deemed expedient to postpone, ior one year, the Second 
General International Sanitary Convention of American Republics, 
which was to meet at Santiago de Chile, March 15, 1904. 

This determination has been concurred in unanimously by the Inter- 
national Sanitary Bureau, and due notice will be given of the meeting 
to be held in Chile during 1905. 

Walter Wyman, 
President General International Sanitary Convention. 



PAN-AMERICAN RAILWAY. 

Marked progress is being made in the realization of the Pan- 
American Railway project, which was indorsed by both the First and 
the Second International American Conferences. Mr. Charles M. 
Pepper, the Special Commissioner who was appointed by President 
Roosevelt in pursuance of the recommendations of the Second Con- 
ference and under the authority of the United States Congress, has 
returned to Washington and is preparing his report. A brief verbal 
report was made by Commissioner Pepper to the Department of State, 
and also to the permanent Pan-American Railway Committee, of which 
ex-Senator Henry G. Davis is chairman. He found a very friendly 
disposition on the part of the various governments of South and Central 
America and of Mexico, all of which extended the fullest cooperation 
in his work. Some of the countries have adopted special legislation 
in the interest of the intercontinental railroad connection. Several of 
them are building along the lines of the intercontinental surveys, while 
in others concessions have been made with this special end in view. 
Commissioner Pepper also found that there is much general railway 
construction in progress, and he was very favorably impressed with 
the opportunities for trade and for internal development. His full 
report will be made within a short time. 

SOUTH AMERICAN RAILWAYS. 

In the * 'Annals of the American Academy of Political and Social 
Science" for January, 1904, Mr. B. H. Meyer discusses, under the 
title ''Foreign Railway Events in 1902-3," the railway situation in 
South America, as follows: 

"In South America the Transandine projept plays the r61e of trans- 
continental railway. The termini are Buenos Ayres and Valparaiso, 
and, when completed, will reduce the time between these two cities to 
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forty -eight and possibly to thirty-six hours. The Argentine section 
of the line is completed to within 200 meters of the point where the 
Andean tunnel is to begin, but it may be several years before the Chilean 
section will be ready, although the present terminals are only a day's 
journey apart. The geography of the country has made Chilean rail- 
way progress in general difficult. The longitudinal extent of the coun- 
try is 2,629 miles, with an average width of 101 miles. * Chile at the 
Pan-American Exposition,' 1901, records 1,430 miles of private and 
1,420 miles of State railways. The Government is aiming to develop 
a strong longitudinal line running north and south, with transverse 
branches connecting it with the coast. 

Consolidation has been the most important movement in the Argen- 
tine Republic. According to " La Prensa," of Buenos Ayres, all the 
broad-gauge railways of the Argentine Republic, embracing eight 
companies, with a total mileage of 6,300 and $350,000,000 capitaliza- 
tion in gold, are to be combined. The Argentinian railways have 
experienced difficulties similar to those frequently encountered by the 
western roads of the United States during crop-moving seasons; and 
the Board of Ways and Communications of the United States has 
established offices in each of nine different agricultural regions for the 
purpose of investigating complaints. A government inquiry attri- 
buted the delays in grain shipments chiefly to the inadequacy of ter- 
minal facilities rather than a deficiency in rolling stock. 

Brazil purchased over 2,000 kilometers of guaranteed railways by 
the issue of " Railway guarantee rescission bonds," effecting an annual 
saving in interest charges of £247,550 ($1,205,568.50), this being the dif- 
erence between the interest on the bonds and the amount of the former 
guarantee. In addition, it is estimated that leasing the acquired lines 
will yield £125,000 ($608,750) more. 

Bolivia and the Argentine Republic entered into a convention for 
the construction of a line from Jujuy, about 125 miles south of the 
boundary line between the two countries, into Bolivian territory. For 
the present the Argentine Republic will construct and own also the 
Bolivian section, but the latter country reserves the right of repur- 
chase under specified conditions. Another convention between the 
Argentine Republic, Bolivia, and Chile governs the through line 
from Lake Titicaca, said to be the highest navigable body of water in 
the world, to La Paz, a distance of 57 miles. 

The Colombian National Railway Company has already completed 
86 of the 316 miles of railway between Bogota and Buenaventura on 
the Pacific, a route which, it is expected, will largely supersede the 
customary avenue of approach to Bogota, from the Atlantic side, by 
way of the Magdalena River and three short railways. Both routes 
are important, and the Isthmian Canal is likely to greatly enhance 
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their value. The Colombian Government gives liberal land grants, 
and devotes 10 per cent of its customs revenues to railway purposes. 
The governor of a northeastern province of Peru, a famous explorer, 
has discovered the possibility of a more northerly railway across the 
Andes, and plans are well under way for the construction of a road 
which will connect the Pacific with the Amazon. From the Manseriche 
Falls of the Amazon a line is also to be extended southward to Cerro 
de Pasco, in central Peru, from which a railway is now in process of 
construction to Oroyo, about 100 miles northeast of Lima. Important 
electric lines have been projected in Peru. Two companies have 
secured concessions for sixty-six years, freedom from taxation, and 
free importation of material for two years. At the end of sixty -six 
years all the property is to revert to the Government free of cost. 



THE STATUS OF THE INTERNATIONAL METRIC 
SYSTEM IN THE UNITED STATES. 

"The Congress shall have power to * * * fix the standard of 
weights and measures." (Constitution of the United States.) 

THE METRIC SYSTEM LEGALIZED. 

" It shall be lawful throughout the United States of America to 
employ the weights and measures of the metric system." (Revised 
Statutes of United States, sees. 3569, 3570.) 

THE METRIC STANDARDS ADOPTED AS FUNDAMENTAL. 

"The office of weights and measures * * * will in the future 
regard the international prototype meter and kilogram as fundamental 
standards, in accordance with the act of July 28, 1866." (Order of 
Secretary of Treasury, April 5, 1893.) 

POSTAL RATES BASED ON METRIC WEIGHTS. 

"The Postmaster-General shall furnish the post-offices exchanging 
mails with foreign countries, and to such other offices as he may deem 
expedient, postal balances denoted in grams of the metric system, 
fifteen grams of which shall be the equivalent for postal purposes of 
one-half ounce avoirdupois, and so on in progression." (Revised 
Statutes of the United States, sec. 3880.) 

METRIC WEIGHTS U8ED IN THE COINAGE. 

"The weight of the half dollar shall be twelve grams and one-half of 
a gram; the quarter dollar and the dime shall be, respectively, one-half 
and one-fifth of the weight of said half dollar." (Revised Statutes of 
the United States, sec. 3513.) 
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CONGRE88 PROVIDES METRIO STANDARDS FOR THE STATES OF THE 

UNION. 

"Betiresoh)edlytheSm<iUa^H<mseof Represents 
State* of America in Congtess assembled. That the Secretary of the 
Treasury be, and he is hereby, authorized and directed to furnish to 
each State, to be delivered to the Governor thereof, one set of the 
standard weights and measures of the metric system for the use of 
the States, respectively." (Joint resolution of Congress approved 
July 27, 1866.) 

CONGRESS JOINS IN E8TABLI8HING THE INTERNATIONAL BUREAU. 

"The high contracting parties engage to establish and maintain, at 
their common expense, a scientific and permanent international bureau a 
of weights and measures, the location of which shall be at Paris." 
(Extract from convention of 1875, signed for the United States by the 
United States Ambassador to France.) 

METRIC SYSTEM MADE OBLIGATORY IN PORTO RICO. 



«1 



'1. The use of the metrical system of weights and measures and its 
nomenclature are obligatory. 
"2. Its use is enforced in all transactions, sales, contracts. * * * 
44 3. Wholesale and retail mercantile establishments shall sell their 
goods to the public conformably to the metric system." (Proclama- 
tion of military governor, March 18, 1899, Department of Porto 
Rico.) 

METRIO SYSTEM MADE THE LEGAL SYSTEM IN THE PHILIPPINE ISLANDS. 

44 The metrical system of weights and measures as authorized by 
sections 3569 and $570 of the Revised Statutes of the United States 
and at present in use in the Philippine Islands shall be continued." 
(Act (No. 230) September 17, 1901, sec. 9, Philippine Tariff.) 

OONOBESS ADOPTS THE METRIC UNITS FOB ELECTRICAL MEASURES. 

It was enacted by the Senate and House of Representatives that the 
international electrical units based on the metric system "shall be the 
legal units of electrical measure in the United States." (Revised Stat- 
utes of the United States, Supplement, vol. 2, chap. 131, 1894.) 

*Notr. — This bureau has the custody of the international standards of the metric 
system, to which all prototypes of the world are referred for verification, in terms of 
which the units of all systems are now stated. It was established and is maintained 
jointly by all the principal governments of the world. 

Bull. No. 2—04 7 
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A MOST USEFUL BOOK. 

Under the title of "Citizenship of the United States ," Mr. Frederick 
Van Dyne, L. L. M., Assistant Solicitor of the Department of State 
of the United States, has just published a book of great merit, which 
will be studied with profit by all those who have to deal with the 
numerous and sometimes perplexing questions frequently arising in 
this connection. 

Among the most meritorious features of the book are to be counted 
the clearness of its exposition, the goodness of its method, and, above 
all, its unpretentious character. Its distinguished author has taken 
pains to explain that his work has not been done with a view to estab- 
lishing any preconceived notion of what the law should be, but with 
the design of showing what the law actually is, at least as it is under- 
stood and practiced by the Department of State of the United States 
of America. 

It is true that a scholar of the professional studies and experience 
of Mr. Van Dyne might very well have undertaken with success a 
work of doctrinal character, thoroughly entering into the philosophy 
of the subject; but this is precisely what Mr. Van Dyne has been care- 
ful to avoid, not, certainly, because he may consider it unnecessary, 
but because his wish, a purely practical one, simply was to introduce 
order and method in the disjecta membra of the juridical tradition 
relating to the citizenship of the United States, and gather in a logical 
and convenient form under one index the law relating to the subject 

Even within those limits, voluntarily chosen, which take away from 
the work all dogmatic, perhaps it might be said scientific, character, 
to turn it into a kind of most useful vademecum where the jurispru- 
dence of the case might be found at once (which constitutes an inesti- 
mable merit of the book), we can see everywhere the vast and well 
digested information of its distinguished author, and the assiduity and 
conscientiousness of his labor during the ten years which he says, in 
the preface, he spent in dealing officially and authoritatively in the 
Department of State with the multiform questions relating to the sub- 
ject. It is not, therefore, to be wondered, as stated by the editing 
house, the Lawyers' Cooperative Publishing Company, Kochester, 
N. Y., that within a week after the book was published the State 
Department at Washington placed a large order with them, so that 
the book could be used by all the diplomatic and consular officials of 
the Government. 

As reasonably stated by Mr. Van Dyne in the preface, already cited, 
of his book, " Citizenship, always a matter of importance, involving, 
as it does the political relationship between the individual and the 
soverign state to which he belongs, has become of increasing impor- 
tance in the United States with the development of this nation as 8 
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world power. The wonderful extension of our commerce which has 
marked the past decade, and the recent additions to our territory, have 
made inevitable a broader contact with the nations of the world, and 
have complicated the relations of our citizens with the governments 
and citizens of other countries. This has made necessary to the states- 
man, to the lawyer, to the capitalist, and to the intelligent student, a 
clearer understanding of the correlative rights and duties of citizen- 
ship, the right of the citizen to claim at the hands of the Government 
protection of person and property abroad, and the right of the Govern- 
ment to require from the citizen the performance of the duties per- 
taining to citizenship. " 

The difficulty of this problem, which, in the United States of America, 
is on some occasions extreme, principally depends upon two different 
causes. One is that the law which prevails in them in this, as in other 
matters, is what is called in English "common law," which rather 
than a science or systematic knowledge and exposition of principles 
and causes is a kind of juridical tradition, a fact which gives rise to 
doubts and imposes the necessity of hunting up precedents, harmoniz- 
ing those which are frequently found contradictory to each other, or 
throwing them altogether aside as obiter dicta. The other is the 
practical fact that in the United States of America the foundation of 
nationality is neither ethnological nor historical, but merely legal, its 
power and greatness depending, as it happened in ancient Rome, upon 
the great number of foreigners which formed their population, and 
the diversity of the races which constituted it. 

The first cause produces the confusion which is inherent to all 
kinds of empiricism. Worse than that it brings with it the possibil- 
ity that the one called to decide a point, especially if it is new, may 
decide it arbitrarily. The old maxim of law, Optima lex quw minus 
arbitrio judicis reldnquit : optimvs judex qui minimum sibi y is as wise 
and sound in this case as in all others. 

The second cause produces conflicts between the principles prevail- 
ing in the country of origin and those prevailing in the United States, 
which, on the other hand, have not always been the same, as political 
necessity or expediency have often intervened in' their modification. 

"The law of citizenship," as stated by Mr. Van Dyne, " is now only 
to be found scattered through the acts of Congress, the decisions of 
the courts, and the rulings of the Executive as they appear in State 
papers and diplomatic correspondence, many of the latter being 
unpublished and inaccessible." The reader may infer from this state- 
ment if the work of Mr. Van Dyne in collecting from this mare 
magnum what is most fundamental and best settled, compiled in a 
book of moderate extent which may serve as a guide for future inves- 
tigation, is not exceedingly commendable. 

The book is divided into four parts and is accompanied by an appen- 
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dix. The first part deals with citizenship by birth; the second, citi- 
zenship by naturalization; the third is devoted to passports, and the 
fourth to expatriation. 

The appendix contains all sections of the Revised Statutes of the 
United States relating to citizenship and naturalization, and the treaties 
of naturalization concluded by the United States with Austria-Hun- 
gary, Baden, Bavaria, Belgium, Denmark, Great Britain, Hesse, North 
German Confederation, Sweden and Norway, and Wurttemberg. 



FACTS ABOUT PANAMA. 

The United States Department of Commerce and Labor, through its 
Bureau of Statistics, publishes the following interesting information 
in regard to the Republic of Panama: 

" The commerce of Panama amounts to about $3,000,000 per annum; 
its population to about 300,000, and its area to 31,571 square miles, or 
nearly equal to that of the State of Indiana. These figures are the 
latest available data on commerce, population, and area. Those of 
commerce are from the reports of the United States Consuls at Pan- 
ama and Colon; those of population are based upon the latest official 
estimate, which shows the population in 1881, and was based upon the 
census of 1871, while the figures of area are from accepted geographi- 
cal authorities and are those of the area of the 'Department of 
Panama' of the Colombian Republic. The principal ports are Pan- 
ama, on the Pacific coast, and Colon, on the Atlantic side, and these 
ports are visited annually by more than 1,000 vessels, which land 
over 1,000,000 tons of merchandise and nearly 100,000 passengers, 
chiefly for transfer over the Panama Railway, 4.7 miles in length, 
connecting the Pacific port of Panama with the Atlantic port of Colon. 

44 Colon, or Aspinwall, as it is sometimes called, has a population of 
about 3,000 persons. The city of Panama has a population of about 
25,000. It was founded in 1519, burned in 1671, and rebuilt in 1673, 
while Colon is of much more recent date, having been founded in 1855. 

"The population, which, as already indicated, amounts in number 
to about 300,000, is composed of various elements — Spanish, Indian, 
Negro, and a limited number of persons from the European countries 
and the United States, especially those engaged in commerce and 
transportation, and the operation of the Panama Railway. A consid- 
erable number of the population is composed of persons brought to 
the Isthmus as laborers for the construction of the canal, and of their 
descendants. Since the abolition of slavery in Jamaica, a considerable 
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number of blacks and mulattoes have settled on the Isthmus as small 
dealers and farmers, in some villages on the Atlantic side they are even 
said to be in the majority, and as a result the English language is much 
in use, especially on the Atlantic side. Some of the native population 
have retained their customs, speech, and physical type, especially those 
in the western part of the province, and claim to be descendants of the 
natives found in that section by the Spaniards when they discovered 
and conquered the country. 

"Of the commerce of Panama, the United States supplies a larger 
share than any other country. The importations at the port of Colon 
during the fiscal year ended June 30, 1903, as shown by the report of 
the United States Consul, amounted to $952,684*, of which $614,179 
was from the United States, $119,086 from France, $118,322 from 
England, $76,386 from Germany. The figures of the fiscal year 1903 
show a considerable increase from those of 1902, in which the value of 
the imports at Colon were $776,345. Of the $614,179 imports from 
the United States at Colon in 1903, $200,744 were dry goods, $189,333 
provisions, $59,890 coal, $38,642 lumber, $32,900 kerosene, $30,400 
liquors, and $31,940 hardware. The value of the importations from 
the Cnited States in 1903 exceeded those of 1902 by about $160,000. 
The exports to the United States from Colon in 1903 amounted to 
$173,370, of which $75,432 were bananas, $54,960 cocoanuts, $12,472 
turtle shells, $9,400 ivory nuts, $6,460 hides, and $5,924 coffee. 

"From the port of Panama the exports to the United States in the 
fiscal year 1903 amounted to $193,342, of which $56,767 were hides, 
$49,974 india rubber, $27,805 cocobolo nuts, $16,598 ivory nuts, 
$13,372 deerskins, and $6,908 coffee. The United States Consul at 
Panama states that the imported articles come mostly from England, 
Germany, France, Italy, and the United States, but gives no statistics 
of the imports. 

" Panama is connected with San Francisco by a weekly steamer 
schedule operated by the Pacific Mail Steamship Company, and with 
Valparaiso by a weekly steamer schedule operated by the Pacific Steam 
Navigation Company and South American Steamship Company. Two 
passenger and two freight trains leave Panama daily for Colon, and 
Colon daily for Panama. The time for passenger trains over the 47 
miles of raUway is three hours. 

"From Panama there is one cable line north to United States 
ports, and one to the south. The actual time consumed in communi- 
cating with the United States and receiving an answer is stated by the 
United States Consul to be usually about four hours. There are also 
cable lines from Colon to the United States and Europe. 

" The money of the country is silver, the rate of exchange having 
averaged during the past year about 150 per cent." 
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THE WORLD'S COTTON INDUSTRY IN 1903. 

In an article on the world's consumption and production of cotton, 
prepared by the United States Department of Commerce and Labor, 
the following table is given, compiled by Messrs. Latham, Alexander 
& Co., of New York, showing the estimated number of spindles in the 
principle countries of the world and the total in the world during the 
past five years to be as follows: 



Country. 


1908. 


1902. 


1901. 


1900. 


1899. 


Great Britain 


47,200,000 
84,000,000 


47,000,000 
88,900,000 


46,100,000 
88,859,000 


45,600,000 
83,000,000 


45,400,500 


Continent 


82,500,000 






Total Europe 


81,200,000 


80,900,000 


79,459,000 


78,600,000 


77,900,500 






United 8tates: 

North 


15,200,000 
7,039,683 


15,150,000 
6,408,974 


15,050,000 
5,819,885 


14,590,000 
4,540,515 


14,290,000 


South 


3,987,735 






Total United States 


22,239,633 


21,558,974 


20,869,835 


19,180,515 


18,277,735 






East Indies 


5,100,000 

1,450,000 

600,000 


5,006,965 

1,400,000 

600,000 


5,006,986 

1,250,000 

600,000 


4,945,783 

1,220,975 

600,000 


4,728,333 


Japan 


1,187,159 


China 


600,000 






Total India, etc 


7,150,000 


7,006,965 


6,856,986 


6,766,758 


6,515,492 






Canada 


700,000 
500,000 


690,000 
500,000 


680,000 
500,000 


670,000 
500,000 


618,212 


Mexico 


491,000 






Total Canada and Mexico 


1,200,000 


1,190,000 


1,180,000 


1,170,000 


1,129,212 


Total world 


111,789,683 


110,655,989 


108,766,771 


105,667,273 


108,822,439 







The world's consumption of cotton, in bales of 500 pounds each, 
during the same period was as follows: 





1902-3. 


1901-2. 


1900-1901. 


1899-1900. 


1898-99. 


Great Britain 


3,200,000 
5,096,000 


3,255,000 
4,836,000 


3,269,000 
4,576,000 


3,334,000 
4,576,000 


3,519,000 


CoDtlnent 


4,784,000 






Total Europe 


8,296,000 


8,089,000 


7,845,000 


7.910,000 


8,303,000 






United States: 

North 


2,048,000 
1,967,000 


2,207,000 
1,820,000 


2,150,000 
1,577,000 


2,356,000 
1,500,000 


2,244,000 


South 


1,309,000 




Total United States 


4,015,000 


4,037,000 


8,727,000 


8,856,000 


3,553,000 




East Indies 


1,400,000 
439,000 
202,000 


1,384,000 
726,000 
179,000 


1,060,000 
632,000 
152,000 


1,139,000 
711,000 
157,000 


1,314,000 
703,000 


Japan 


Otner countries 


142,000 # 




Total Tndla, etc 


2,041,000 


2,289,000 


1,844,000 


2,007,000 


2,159,000 




Total world 


14,852,000 


14,415,000 


13,416,000 


13,773,000 


14,015,000 





THE WORLD'S COPPER PRODUCTION IN 1903. 

According to figures compiled by Mr. W. J. Ballrad, the world's 
production of copper since 1880 is shown by the following table: 



Tons. 

1880 153,959 

1885 225,592 

1890 269,455 

1895 834,565 



Tods. 



1900 485,854 

1901 515,992 

1902 551,316 

1903 589,361 
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The world's increase in 1903 over that of 1895 was 254,796 tons. 
Comparing 1903 with 1902, the production by countries was as follows : 





1906. 


1902. 




1908. 


1902. 


United States 


Tons. 
318,861 
51,000 
48,000 
81,000 
80,000 
29,000 


Tons. 
808,446 
49,970 
86,785 
29,776 
28,980 
28,640 


Canada 


Tons. 
22,500 
22,000 
87,000 


Tons. 
17,485 
21,605 
85,680 


Spain and Portugal 


Oeirnftny 


Mexico 


Miscellaneous 


Japan 


Total 


Chile .... 


589,861 


551,816 


Australasia 









Except in the United States, Mexico, and Canada, the increases for 
1903 over 1902 were quite small, the 1,225 tons increase for Japan being 
(he largest. The main increases were: United States, 15,415 tons; 
Mexico, 12,215 tons, and Canada, 5,015 tons. 



THE WORLD'S PRODUCTION OF RUBBER IN 1902. 

" I? Industrie et Commerce de Caoutchouc" of November 6, 1903, 
publishes the following table showing the world's rubber production 
in 1902 to have been: 



Country of production. 



1900. 



1M2. 



Brazil, Peru, and Bolivia 

Other 8tates of South America 

Central America and Mexico 

Straits Settlement* and dependencies 

East and West Africa and the Kongo country . 

Java, Borneo, etc 

Madagascar and Mauritius 

India, Burma, and Ceylon 



Terns. 

25,000 
3,500 
2,500 



24,000 

1,000 

1,000 

500 



Total. 



57,500 



Tons. 

80,000 
1,000 
2,000 
1,000 

20,000 



54,000 



THE WORLD'S SILK INDUSTRY IN 1902. 

The world's silk industry during the year 1902, according to figures 
published in the British " Board of Trade Journal" of December 24, 
1903, was as follows: 

In France the quantity of eggs laid down for hatching purposes 
decreased from 205,000 ounces in 1901 to 198,000 ounces in 1902. The 
cocoon harvest yielded 16,032,590 pounds in 1902, as against 18,594,045 
pounds in 1901. The number of silkworm raisers decreased by about 
3,000. 



Digitized by VjOOQIC 



382 INTERNATIONAL BUREAU OF THE AMERICAN REPUBLICS. 

The total amount of cocoons produced in Europe and Asia Minor 
in 1902 was estimated at 180,727,800 pounds, a* against 155,380,600 
pounds in 1901. 

The amount of silk in the world available for industrial purposes in 
1902 was estimated at 40,279,800 pounds, as against 41,912,200 pounds 
in 1901, of which total about 40 per cent was offered by French silk 
merchants. 

The following table shows the amount of silk delivered to the indus- 
try in different countries: 



Franoe 

United 8tates 
Germany .... 
Switzerland . 



1901. 



Pounds. 
10,076,840 
11,660,000 
6,248,000 
3,482,000 



1902. 



Pounds. 
9,062,460 
18,200,000 
6,662,600 
8,668,000 



Buiria .. 
Italy.... 
England 
Austria.. 



1901. 



Pounds. 

3,080,000 

2,200,000 

1,584,000 

1,674,000 



1902. 



Pounds. 
3,830,800 
2,200,000 
1,674,200 
1,650,000 



It will be seen that the United States held the first place, absorbing 
in 1902 one-third of the total amount of silk. 

The total amount of silk that passed through the various condition- 
ing housed in 1902 amounted to 53,416,000 pounds, as against 49,097,400 
pounds in 1901. Of this quantity Italy took 24,625,876 pounds and 
France 20,882,441 pounds. 

The weight of cocoons supplied to the French filatures was estimated 
at 18,174,200 pounds in 1902, as against 18,094,780 pounds in 1901. 

The year 1902 witnessed a progressive and uninterrupted rise in the 
prices of raw silk. This rise of price may be attributed partly to the 
relative scarcity of silk — that is to say, there was less silk on the mar- 
ket in 1902 than in 1901, thus tending to increase the prices paid for 
cocoons nearly 10 per cent, and partly to the continual tendency to 
increase material and equipment. Weaving by hand is gradually dis- 
appearing; power looms demand far larger supplies of raw material, 
not only because more can be produced in a given time, but because 
there is a decided tendency to force production. 

In 1902 the value of the imports of silk tissues into France was 
£2,920,000 ($14,220,400), and of exports £12,400,000 ($60,388,000). 
The exports went chiefly to Great Britain, the United States, Germany, 
Belgium, and Switzerland. 

The production of the Lyon silk industry was valued at £17,820,000 
($126,783,400) in 1902. 

At the present time the manufacture of muslins and crepes has dis- 
placed the finer and heavier stuffs. These light materials were valued 
at £4,400,000 ($21,428,000) in 1902, as against £2,480,000 ($12,077,600) 
in 1901. 
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THE WORLD'S 



PRODUCTION AND 
OF COAL IN 1902. 



CONSUMPTION 



According to official statistics, published in the Consular Report 
No. 1870, issued by the United States Department of Commerce and 
Labor, the total annual production of the coal of the world, exclusive 
of lignite, amounts to something over 700,000,000 tons. 

This report, so far as statistical tables are used, deals with the five 
largest coal-producing countries of the world. Since the long ton of 
2,240 pounds is used in the calculation of the world's total production 
of 700,000,000 tons, the long ton is used in this report for the United 
States and the United Kingdom and the metric ton of 2,204 pounds for 
Germany, France, and Belgium. As something over one-third of 
Germany's total coal production is brown coal, or lignite, lignite is 
included in the report. The official report for Belgium for 1902 not 
having been issued, the figures used for 1902 of Belgian production, 
consumption, and value are provisional. 

The following table shows the total production of coal of the five 
principal coal-producing countries for the years 1900, 1901, and 1902: 



Country. 



1900. 



1901. 



1902. 



United Statesa 

United Kingdom a . 

Germany b 

France* 

Belgium* 



Tom. 

240,788,000 

225,181,000 

149,551,000 

82,722,000 

28,468,000 



Tom. 
261,874,000 
219,047,000 
153,019,000 
81,634,000 
22,213,000 



Tons. 
269,195,000 
227,095,000 
150,600,000 
29,574,000 
22,769,000 



a Long tona of 2,240 pounds each. b Metric tons of 2,204 pounds each. 

From the above table it will be seGn that the United States and the 
United Kingdom together produce between two-thirds and three- 
fourths of the world's coal; the United States produces over one-third 
and the United Kingdom produces a little under one-third of the total. 

Commencing with the year 1899, the United States has continu- 
ously held the lead in production, but in value of the product the 
United Kingdom still holds first place. Of the production per capita, 
the three leading countries are: The United Kingdom, with 5£ tons; 
the United States, with 3i tons, and Belgium, with 3$ tons. 

The following table shows the total value of the coal produced by 
the above five countries during the years 1900, 1901, and 1902. The 
values are those taken Tat the collieries. The value of Germany's pro- 
duct for 1902 includes lignite. 



Country. 


1900. 


1901. 


1902. 


United States 


1319,450,000 

606,265,000 

241,515,000 

96,360,000 

70,889,000 


$363,450,000 
512,485,000 
253,815,000 
99,870,000 
66,639,000 


•871,927,000 


United Kingdom 


467,605,000 


Germany ..7 


0262,667,000 


France '. 


92,745,000 


Belgium 


68,807,000 







a Includes value of lignite. 
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The average number of miners employed and the tonnage produc- 
tion per miner for the five countries were as follows: 



Country. 





Average 


Avenge 


__ 


number of 


produc- 
tion per 


i ear. 


miners 




employed. 


miner. 






Tom. 


1902 


518,807 


520 


1902 


805,100 


278 


1901 


448,000 


242 


1901 


169,957 


196 


1901 


184,002 


166 



United 8tates 

United Kingdom 

Germany 

France , 

Belgium , 



This table shows the productive capacity of the United States miner 
to be far superior to those of other countries. This is partly accounted 
for by reason of improved coal-cutting machinery used in the mines 
of the United States, and to the fact that the mines worked are nearer 
the surface, consequently more horizontal shafts with car haulage are 
operated than in other countries. 

Of the five countries under consideration, the United States, the 
United Kingdom, Germany, and Belgium export more coal than they 
import. France imports more than she exports. 

The exports of coal from the United Kingdom and Germany in 
1902 increased over 1901, and the exports from the United States 
decreased, while the imports for the same period increased. 

The following table shows the imports and exports of the five 
countries during 1902: 



Country. 



Imports. 



Exports. 



Increase (+) 

or 
decrease (-). 



United States 

United Kingdom . 

Germany 

France 

Belgium 



Tom. 

2,544,000 

8,000 

a 14,752, 000 

18,641,000 

8,496,000 



Tons. 
6,127,000 
60,400,000 
18,981,000 
1,016,000 
6,674,000 



Tom. 
+ 8,588,000 
+60,897,000 
+ 4,229,000 
-12,625,000 
+ 8,078,000 



a Includes lignite. 

Of the 60,400,000 tons exported by the United Kingdom, 15,148,000 
tons were shipped for the use of steamers in the foreign trade. The 
exports of France also include coal for the use of steamers in the 
foreign trade. The United States and Germany do not include such 
coal in their exports. 

The following table shows the consumption of coal in the five coun- 
tries under consideration for the years 1901 and 1902: 



Country. 



1901. 



1902. 



United States 

United Kingdom . 

Germany 

France 

Belgium 



Tons. 

256,407,000 

161,271,000 

a 142, 250, 000 

44,657,000 

18,951,000 



Tom. 

265,612,000 

166,698,000 

a 146, 370, 000 

42,199,000 

19,691,000 



a Including lignite. 
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From the above figures it will be seen that the United States con- 
sumes more coal than any other country, and is second to the United 
Kingdom in per capita consumption. The per capita consumption in 
the five countries in 1902 was as follows: 

Tons. 

United Kingdom 3.97 

United States 3.38 

Belgium 2.86 

Germany (including lignite) 2. 44 

France 1.08 

Exclusive of the coal used for steam shipping, the per capita consump- 
tion is found to be largest in countries where the greatest amount of 
steam traction and machinery operated by steam are used. However, 
the above percentages place Germany and France and the United 
States, to a lesser degree, at a disadvantage in the showing. Other 
kinds of fuel, to a large extent, such as turf, wood, and denaturalized 
spirits, is used. A considerable amount of wood and oil — especially 
wood — is used in the operation of steam traction and other steam 
power in the United States. 

In Canada the consumption of coal is much greater than the pro- 
duction. The production of coal in Canada in 1903 was 7,639,000 tons 
as against 5,560,000 tons in 1902, an increase of 2,079,000 tons. 

Japan's exports were nearly 3,000,000 tons greater than her imports. 

Russia, Sweden, Spain, Italy, and Austria-Hungary alL import 
largely in excess of their exports. Including lignites, Austria- 
Hungary's exports are slightly in excess of her imports. 

Germany and Austria-Hungary lead all other countries in the pro- 
duction of lignite, or brown coal. The United States ranks third in 
the production of lignite. 

The following table shows the production of lignite, or brown coal, 
of countries for which figures are obtainable for 1902 where possible; 
otherwise, for 1901: 



Country. 


Year. 


Quantity. 


Value per 

ton at 
collieries. 


fipnoftny ................r- ,.-,,„. rr .. TTT 


1902 
1902 
1901 
1901 
1901 


Metric tons. 

43,000,000 

22,000,000 

5,000,000 

692,000 

426,000 


90.57 


A ustria .". 


1.00 


Hungary • .'- 


1.38 


Prance.' 


1.74 


Italy 


1.54 
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In 1902 the United States produced 4,314,000 long tons of lignite. 
"Chisholm's Handbook of Commercial Geography" gives the follow* 
ing estimates of the area of the coal fields of the world. 



Country. 



China 

United States 

Canada 

India 

New South Wales. 

Russia 

United Kingdom . 
Spain 



Estimated 
area. 



Sq.mUt*. 

a 200, 000 

M92,000 

065,000 

86,000 

24,000 

420,000 

11,900 

5,600 



Country. 



Japan 

France 

Austria-Hungary . 

Germany 

Belgium 



Total. 



Estimated 
area. 



Sq.mOa. 
5,000 
2,080 
1,790 
1,770 
510 



564,560 



a A rough and probably very low estimate. 

5 Exclusive of Dakota and all the Rocky Mountain States and Territories, as well as the Pacific 
Coast, in all of which regions the area of the coal fields is still very uncertain. 
oEast of the Rocky Mountains. 
^Exclusive of Siberia, central Asia, and Caucasia. 



THE WORLD'S PRODUCTION OF PETROLEUM IN 

1902. 

In a report prepared by the Geological Survey of the United States, 
the following statistics are given showing approximately the produc- 
tion of crude pretroleum in all the known countries of the world, 
together with the percentages of each for 1902, in terms of United 
States barrels. A small estimated quantity is placed under the head 
of "All other countries," included in which is the primitive produc- 
tion in several of the South American States, and in Algeria, Persia, 
the Philippines, and China, from which no returns could be secured. 

The total increase in 1902 amounted to almost 7 per cent as com- 
pared with 1901, and to almost 20 per cent as compared with 1900. 
The most conspicuous items in the list are the increase in the produc- 
tion of the United States and the decrease in the production of Russia, 
the result being that the output of these two countries reached nearly 
the same figures in 1902. In 1902 the United States and Russia pro- 
duced 91.08 per cent of the total output as compared with 93.23 per 
cent in 1901, and with 94.11 per cent in 1900. Of the remaining 
8.92 percent produced by all other countries, Sumatra, Java, Borneo, 
Galicia, and Roumania, which furnished only 4.65 per cent in 1901, 
furnished 6.82 per cent in 1902, leaving 2.10 per cent of the total as 
the output of the other producing countries. 

The following is the world's production of crude petroleum in 1902: 

[Barrels of 42 United States gallons.] 



Country. 



United States 

Canada 

Peru 

Russia 

Galicia 

Sumatra, Java, Borneo. 
Ron mania 



Quantity. 


Per cent 
of total. 


80,894,590 


• 
45.64 


520,000 


.29 


60,000 


.03 


80,540,045 


45.44 


4,142,160 


2.35 


5,860,000 


3.31 


2,059,930 


1.16 



Country. 



India 

Japan 

Germany 

Italy 

All other countries . 



Total. 



Quantity. 



1,570,500 

1,193,000 

353,675 

12,000 

26,000 



177,281,900 



Percent 
of total 



0.89 
.67 
.20 
.01 
.01 



100.00 
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In 1898, 1899, 1900, and 1901 the production in Russia exceeded that 
in the United States; but in 1902, by the gain of 11,505,396 barrels, 
and by the decrease of 4,628,511 barrels in Russia, as compared with 
1901, the United States more than made up its deficiency, and exceeded 
Russia's production for the first time in five years, by 354,545 barrels. 

Although in the production of crude petroleum the United States 
and Russia so closely divided the 91.08 per cent of the entire produc- 
tion of the world in 1902, yet, when the quality of the crude petroleum 
is considered, the parallel is by no means so complete, since more than 
double the quantity of the higher grades of refined products was 
obtained from the average crude petroleum produced in the United 
States, as compared with that produced in Russia. Out of a gross 
output of 80,894,590 barrels of crude petroleum, the United States 
obtained approximately 1,766,737,000 gallons of refined products, or 
about 67 per cent; Russia, out of a gross production of 80,540,045 
barrels, obtained refined products to the extent of 676,536,006 gallons, 
or about 26 per cent; and the remaining countries of the world 
obtained from their crude production about 7 per cent of the total 
output of refined products. Thus it appears that in 1902 the United 
States produced a little more than two barrels of refined products for 
every barrel produced by the rest of the world. 

The purest and most valuable grades of crude petroleum in the 
known world continue to be produced in the northeastern portion of 
the United States. A very fair grade of crude petroleum is also pro- 
duced, though in comparatively small quantities, in Sumatra, Java, 
Galicia, Roumania, and India. 



ARGENTINE REPUBLIC. 

RECEPTION OF THE HON. JOHN BARRETT, UNITED STATES 
MINISTER TO THE ARGENTINE REPUBLIC. 

On December 21, 1903, Dr. Quito Costa, the Vice-President of the 
Argentine Republic, in the absence of General Roca from the Capital, 
officially received Mr. John Barrett, the new Envoy Extraordinary 
and Minister Plenipotentiary of the United States of America to the 
Argentine Republic, at the Government House. 

The customary ceremonies being over, Mr. Barrett addressed Dr. 
Quno Costa as follows: 

"Your Excellency: Having been appointed Envoy Extraordinary 
of the United States of America to the Argentine Republic, I have the 
great honor of now presenting to Your Excellency my letter of cre- 
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dence from the President of the United States. At the same time the 
duty devolves upon me of delivering to Your Excellency the letter of 
recall of my distinguished predecessor, Hon. William P. Lord. His 
resignation while on leave of absence at home, after completing three 
years of administration which met with the hearty approval of my 
Government, precludes his presence on this occasion. That I may 
prove worthy, not only of the trust reposed in me by the President of 
the United States, but of the confidence of the Government to which 
1 am accredited, is my sincere hope. It is almost needless for me to 
state that it will be my purpose to do everything in my power to con- 
tinue the happy relationship now existing between the two Republics. 

"In expressing my appreciation of being commissioned Minister to 
this great Capital, I would be unmindful of the true feelings of 
the United States Government and people if I did not emphasize to 
Your Excellency the growing admiration and respect which, from 
closer study and knowledge, are entertained in the United States for 
the past achievements, the present progress, and the future potential- 
ities of this resourceful sister Republic. 

"The persistent struggle of the Argentine Republic to evolve a self- 
sustaining nation; her triumphant conquest over civil dissention; her 
reserve force of military heroes and patriotic statesmen ever ready to 
serve her in the hour of extreme peril; her gradual mastery of the 
problems of government, education, and commerce, confronting a new 
republic and a virile people; her variety of temperate climate foster- 
ing the highest development of citizenship and civilization; her vast 
fallow area providing limitless agricultural and industrial possibilities, 
and her marvelous conformation of well-watered lowlands, indented 
by natural harbors and drained by numerous navigable streams, slop- 
ing back to fertile or forested highlands, are in so many respects the 
South American counterpart of the historical annals of the economic 
and physical conditions of the United States of America that the two 
nations and peoples must always experience a high and peculiar 
degree of sympathy and mutual confidence. 

"As to our direct commercial relations, which I desire to foster in 
every way possible and which are so important to the prosperity of 
both countries, permit me to express the hope that the day is not far 
distant when both market conditions and reciprocal legislation will be 
more favorable to the development of trade between the Argentine 
Republic and the United States. In this connection I desire to applaud 
the Argentine Republic's acceptance of the invitation to participate in 
the Universal Exposition to be held at St. Louis in 1904. As this 
exhibition is intended to be the greatest undertaking of its kind in the 
history of the world, the representation of the Argentine Republic 
will attract wide attention and redound to her benefit and fame. 
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" Before concluding this humble address, I beg moreover to submit 
that, if the policies of the Argentine Republic or of the United States, 
-having a broad international bearing and significance, are not always 
understood at the moment of execution, it can be remembered that 
history and later developments, when the mist that envelops the 
interpretation of contemporary politics has blown away, often prove 
not only that such policies were framed for the best interests of all 
concerned, but that the Government consummating them was actuated 
by the highest motives tmd justified by conditions not originally known 
to all the world. 

"I have the honor on behalf of the President of the United States to 
congratulate Your Excellency, and through you, His Excellency the 
eminent President of the Argentine Republic, now absent from the 
Capital, upon the remarkable material prosperity of the Argentine 
Republic as well as its political and economical stability, and to express 
his best wishes and those of the United States Government and people 
for the unbroken continuance of such auspicious conditions." 

To this address the Vice-President of the Republic replied as follows: 

44 Mr. Minister: I thank you for the benevolent opinions that you 
have expressed respecting the Argentine Republic in relation to the 
development of its external life and its internal peace, under the 
regime of institutions analogous to those of your own country. 

44 The interests of the two nations, well understood, will constantly 
amplify their commercial relations, for each has its market for receiv- 
ing the products of the other, and even as regards similar exportable 
articles, the necessities of the nations and an elevated economic policy 
are a guarantee that we shall not suffer a competition ruinous for the 
great pastoral and agricultural industries of the two Republics. 

44 Protected by a friendship which is every day more solid and per- 
sisting in a policy which is always widening the commercial relations 
between the two nations, each within its legitimate field of action, we 
shall continue our aggrandizement by means of work and by attracting 
to rich and vast territories all the men who wish to live and prosper 
under the shelter of free and protecting institutions. 

44 1 feel confident, Mr. Minister, that your mission will contribute to 
bind more closely the relations between our two countries, and for it 
you will obtain from the Argentine Government all the facilities that 
were extended to your worthy predecessor. 

44 In recognizing you in the elevated character of Envoy Extraordi- 
nary and Minister Plenipotentiary of the United States of America, I 
offer my earnest wishes for the uninterrupted prosperity and greatness 
of your country and for the happiness of your President, to whom I 
hope that you will transmit this expression of the sentiments of the 
Argentine people and Government," 
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TAUIFF MODIFICATION. 

Law No. 4203, of August 31, 1903, repealing Article 2 of Law Not. 
374S, in reference to the internal tax on tomes. 

["BoleUn Qficicd" No. 2972, of September 3, 1903.] 

Article 1. From January 1, 1904, Article 2 of Law No. 3745, 
establishing an internal tax at the rate of 2 centa/cos per liter on natu- 
ral wine of national production or foreign origin, is repealed. 

EXPLOITATION OF FOBBSTS AND PARAGUAYAN TEA PLANTA- 
TIONS. 

On November 27, 1903, President Roca promulgated an important 
decree concerning the exploitation of forests and Paraguayan tea 
plantations in the Argentine Republic. 

In accordance with the provisions of this decree, a commission has 
been appointed by the President to report to the Government with 
regard to the extent of the forest lands belonging to the State which 
should be set aside and carefully preserved. One of the duties of this 
commission is to report concerning the different kinds of timber that 
the Government will permit to be felled and used for commercial and 
other purposes. The commission will also report upon the best 
manner of cultivating Paraguayan tea plantations. 

The cutting of timber and firewood, the making of charcoal, and the 
extraction of any products from the forests of the Republic, without 
the permission of the Department of Agriculture, obtained in con- 
formity with the provisions of this decree, are prohibited. Conces- 
sions shall not be granted covering lands not previously explored and 
reported upon with respect to the value of the forests covering the 
same. All lands containing forests the net value of which is at least 
10 pesos per hectare shall not be sold or leased, but shall be reserved 
for forestry concessions, and the concessionaires of said lands are the 
only persons who shall be allowed to lease them for cattle raising or 
agriculture. Regarding lands now leased and which contain forests 
the lessor of same shall be the only person allowed to obtain a conces- 
sion for their exploitation. Forest lands obtained by concession shall 
be divided into lots of convenient size, taking into consideration the 
approximate quantity of timber they contain and the facilities at hand 
for its transportation to the market. These lots shall not contain 
more than 10,000 hectares, nor shall the concession run for more than 
ten years. Permits for the exploitation of timber lands shall be sold at 
public auction after ninety days' notice of same has been given, which 
notice shall be published in the capital of the respective State or Ter- 
ritory and in the capital of the Republic the auction to be held at the 
Bureau of Lands and Colonies in accordance with the conditions set 
forth in the notice of publication. 

The President may also grant concessions for the exploitation of 
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forest lands. These concessions may be for the maximum area of 
land prescribed by this decree and for the maximum period of time. 
The minimum price of these grants shall be 10 per cent of the prod- 
ucts obtained from the exploitation of the forests. The cutting of 
timber is confined to certain months in the year, varying in different 
localities, and in conformity with the recommendations of the com- 
mission. Only timber of certain sizes and kinds shall be allowed to be 
cut Without the authority of a concession no timber shall be cut 
except such as may be necessary for firewood, fences, and building 
purposes, and which is for the personal use of the person cutting the 
same. 

The Paraguayan tea plantations (yerbales) of Misiones are divided 
into four groups. The governor of Misiones will grant permissions 
for the exploitation of these plantations, subject to the conditions con- 
tained in the regulations. 

THE PROVINCE OF ENTRE BIOS IN 1002. 

The " Review of the River Plate" of November 21, 1903, gives the 
following valuable information in regard to the economic situation 
of the Province of Entre Rios during the year 1902. 

At the end of 1901 the Province had a population of 361,750 inhab- 
itants, and at the end of 1902 these had increased to 367,352. The 
birth rate for the year 1902 was 2.6 per mil, as against 40.3 in the 
State Capital, 39.2 in Buenos Ayres, 35.4 in Cordoba, 38.1 inTucu- 
man. The death rate was 13 per mil, as against 19 in the State 
Capital, 17.09 in Buenos Ayres, 20 in Cordoba, 30.01 in Tucuman. 
During the year 1902 the number of immigrants arrived in the Prov- 
ince of Entre Rios reached 677. 

The sales of real estate comprised 2,027 properties, realizing 
$7,466,156, or an area of 281,674 hectares, the value of the buildings 
being $995,571, the average per hectare without building being $22.97. 
The properties mortgaged comprised 256,258 hectares, realizing 
$3,821,772. The imports and exports through the ports of the Prov- 
ince were valued at $14,608,905 gold, as against $15,802,565 in 1901 
and $13,798,953 in 1900. 

The total area under cultivation was 476,022 hectares, as against 
426,642 hectares in 1901. The crops ^ere, wheat 100,000 tons, linseed 
50,000 tons, maize 161,050 tons, being a yield per hectare sown of wheat 
408 kilograms, linseed 464 kilograms, and maize 2,000 kilograms. 
The value of the 1901-2 crop was estimated at $9,645,000 and that of 
1902-3 at $13,026,250, national currency. 

The live stock in the Province comprised: 

Cattle 2,72S,976 

Hones 562,410 

Sheep 5,959,828 

Bull. No. 2—04 8 

Digitized by VjOOQIC 



Goats 23,574 

Pigs 31,031 

Mules 9,398 



342 INTEBNATIONAL BUREAU OF THE AMERICAN REPUBLICS. 

The wool clip gave 10,693 tons, equivalent to a yield of 1,790 kilo- 
grams per sheep. 

There are 21 dairies in the Province. 

The statistical department of the Province calculates the value of 
real estate, live stock, commercial establishments, industrial estab- 
lishments at $418,000,000, national currency, and the agricultural 
establishments at $21,355,661. The total revenue obtained from live 
stock and agriculture was estimated at $43,546,911. 

The population being 367,352, the capital $418,000,000, the revenue 
$43,546,911, and taxes collected — provincial, national, and municipal — 
amounting to $15,474,173, the taxes per inhabitant are calculated at 
$42.12. The taxes represent 3.70 per cent on the capital and 35.52 
per cent on the revenue of the inhabitants. The comparative returns 
during 1901 and 1902 have been as follows: 





1901. 


1902. 


Agriculture , , T -* T *-* t -t ,t--*, t -t T -- T - 


$17,674,661 
12,191,250 


121,366,661 
22,191,250 


Pastoral 




Total 


29,766,911 


43,546,911 





EXPORTS, FIRST ELEVEN MONTHS OF 1908. 

The principal exports for the month of November and the first 
eleven months of the year 1903, as against those of 1902, according to 
figures published in the u Keview of the River Plate," of December 19, 
1903, were as follows: 



Novem- 
ber. 



Eleven months— 



1903. 



1902. 



Oxhides: 

Dry number. 

8aft do... 

Horaebides: 

Dry do... 

Salt do... 

8heepsklns bales. 

Hair do... 

Tallow pipes. 

Do casks . 

Do hogsheads. 

Goatskins bales. 

Wool , do... 

Carcasses, mutton number. 

Wheat tons. 

Corn do... 

Linseed do... 

Flour do... 

Bran do... 

Pollards bags. 

Oilseed do... 

Beef quarters. 

Hay bales. 

Quebracho tons. 

Tobacco bales. 

Butter cases. 

Sugar tons. 



577,602 
96,887 

27,989 

13,611 

12,269 

494 

509 

4,950 

248 

687 

89.368 

869,217 

24,045 

183,463 

47,694 

6,589 

12,062 

61,477 

11,397 

110,160 

66,051 

35,067 

1,982 

21,332 



2,472,385 
1,207,611 

142,260 

157,817 

87,802 

8,945 

21,264 

77,287 

22,181 

3,600 

420,006 

8,172,010 

1,678,784 

2,023,596 

594,293 

64,040 

118,294 

263,261 

153,427 

942,325 

1,120,884 

204,923 

18,674 

182,814 

20,930 



1,992,733 
1,888,933 

158,816 

144.893 

75,278 

4,904 

83,148 

91,438 

61,710 

3,826 

374,889 

3,004,299 

625,788 

1,211,684 

846,445 

88,110 

98,700 

194,905 

131,325 

730,058 

1,673,582 

234,572 

19,959 

133,873 

30,131 
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PORT MOVEMENTS IN OCTOBER, 1003. % 

The following figures, published by the Buenos Ay res " Handds 
Zeitung" (Revista Financiera y Comercial), indicate the movements 
of the principal ports of the Argentine Republic for the month of 
October, 1903: 

BUENOS AYRES. 



Article. 


Quantity. 


Article. 


Quantity. 


Corn 


sacks.. 


1,508,246 


Butter 


boxes.. 


7,967 


Wheat 


do.... 


144,872 


Quebracho 


tons.. 


1,688 


Linseed 


do.... 


169,707 


Quebracho extract 


sacks.. 


80,206 


Flour 


do.... 


54,546 


Minerals 


do.... 


18 


Wool 


bales.. 


4,022 


Intestines 


..hogsheads.. 


125 


Sheepskins 

Oxhides: 


do.... 


10,766 


Horses 

Mules 


head.. 

do.... 


560 
198 


Dry 

8alted 


— number.. 


131,488 


Tallow 


pipes.. 


246 


do.... 


87,808 ] 


Do 


..hogsheads.. 


1,859 


Honehldes: 






Jerked beef 


bales.. 


12,798 


8aHed 


do.... 


2,694 


Frosen mutton 


number.. 


79,797 


rvrifkiHnV" *"""" 


do.... 

do.... 


17,118 
26,270 


Conserved meat 

Tongues 


boxes.. 

do.... 


4,715 
1,002 


Hair .* 


bales.. 


482 


Hay 


bales.. 


29,970 


Various hides 


do.... 


848 ! 


Frosen sheep 

Frozen meat 


quarters.. 


18,877 


Flax cakes 


sacks.. 


12,868 


:...do.... 


80,448 


Bran 

Boae and bone ash 


do.... 

tons.. 


118,876 1 
4,611 ! 


Various meat 

Tobacco 


...packages.. 


8,244 
460 


Horns 




44 













LA PLATA. 



During the month of October, 1903, 9 steamships cleared from the 
port of La Plata, carrying a cargo of 2,622,121 kilograms of corn and 
660,000 kilograms of wheat. 

BAHIA BLANCA. 

One steamship cleared from the port of Bahia Blanca during the 
month of October, 1903, carrying 54,471 sacks of wheat to Brazil. 

SAN NICOLA8. 

During the month of October, 1903, 20 steamships cleared from the 
port of San Nicolas, carrying the following merchandise to the different 
countries enumerated: 

England— Corn, 57,300 sacks. 

Bdgium. — Corn, 22,571 sacks. 

Germany. — Corn, 55,829 sacks. 

Orders. — Corn, 289,543 sacks; dried oxhides, 10,270; sheepskins, 74 
bales; calfskins, 5,600. 

TRADE WITH GERMANY DURING 1002. 

The ''Yearbook" of the German Imperial Statistical Bureau gives the 
following figures as the total imports and exports of Germany for the 
year 1902: 

Imports $1,381,780,400 

Exports 1,145,456,400 
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Among the South American countries dealing with the German 
Empire the Argentine Republic held the first place in exports and 
imports for 1902, as is shown by the following table, in which a com- 
parison is also made with Brazil, Chile, and Uruguay: 



Imported from- 



Argentine Republic. , 

Brazil 

Chile 

Uruguay 



1902. 



$48,028,400 
28,226,800 
26,894,000 
2,877,420 



Exported to- 



Argentine Republic . 

Bnudl 

Chile 

Uruguay 



1902. 



$11,233,600 
10,424,400 
7,687,400 
2,808,400 



The figures for the different articles imported into Germany from 
the Argentine Republic in 1902 were as follows: 



Wool $18,397,400 

Salt hides 6,402,200 

Dry hides 642,600 

Wheat 4,950,400 

Flax 5,021,800 

Corn 5,641,000 

Quebracho wood 1,951,600 



Skins $1,689,800 

Bran 1,094,800 

Horsehides 880,600 

Sheep hides 476,000 

Entrails 357,000 

Quebracho extract 238,000 

Horsehair 214,000 



Exports from Germany to the Argentine Republic for the same 
period were as follows: 



Woolen fabrics $380,800 

Colored cottons 833,000 

Hosiery 261,800 

Angle iron and corner iron 119, 000 

Foundry bars 357,000 

Iron wire 761,600 

Fine ironware 333,200 

Coarse ironware 904,400 

Pictures 238,000 

Wool yarn 119,000 



Weapons $928,200 

Gold and silver wares 928,200 

Pianos 195,200 

Haberdashery 142,000 

Machinery 95,200 

Paper wares 214,200 

Toys 166,600 

Printing paper 142,800 

Rice 190,400 



REGULATIONS CONCERNING FOREIGN COMMERCIAL AGENTS. 

A special consular report issued by the United States Department of 
Commerce and Labor contains the following valuable information pre- 
pared by Mr. E. C. Meter, United States Deputy Consul in Chemnitz, 
Germany: 

" Traveling agents who wish to do business in the Argentine Republic 
must apply for a special trade license or patent in every province they 
reach. The capital, Buenos Ayres, is said to be the only place where 
business may be done without such special trade license. It matters not 
whether the agent presents samples only and solicits orders on the 
strength of them, or whether he also carries salable goods with him. 
The special license must be applied for in any event. The fee for issu- 
ing the license varies with the nature of the trade, and ranges from 50 to 
250 paper pesos (from $37.50 to $187.50, on the basis of 75 cents to a 
peso) per year. For the conduct of a permanent business in the Argen- 
tine Republic the taxes are still higher. The shortest time for which 
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a trade license is issued is one year. Personal application for same 
must be made. A violation of these regulations is punishable with a 
fine of 50 per cent of the tax to which the agent is subject, in addition 
to the payment of the full amount of the tax. Samples without com- 
mercial value are admitted free of duty. Samples possessing a market 
value can only be entered after the deposit of the regular duty on the 
goods. If their reexportation takes place within the stipulated time 
limit of from one to six months, the duty is refunded; otherwise the 
right to refundment expires. Dutiable goods sent through the mails 
as registered letters are generally confiscated if discovered." 



BOLIVIA. 

CONSULAR LAWS. 

The following translation of the new consular laws was furnished 
the International Bureau of American Republics by the Bolivian 
Legation: 

"Jose Manuel Pando, constitutional President of the Republic of 
Bolivia, to the inhabitants thereof: 

"Whereas the National Congress has approved the following law: 

44 The National Congress decrees: 

44 4 Article 1. The Consular Officers of Bolivia, whatever their 
rank, are divided into two classes, Consuls by profession and Consuls 
by election. The first must necessarily be Bolivian citizens, and they 
must fulfill the requirements of the respective regulations; the second 
may be appointed from among foreigners. 

44 'Art. 2. Consuls by profession shall receive a salary fixed by law, 
which shall be paid to them half yearly in advance. 

44 4 Art. 3. All fees and the duties received by the Consuls during the 
performance of their functions belong to the Government, and shall 
constitute a special account. 

464 Art. 4. Consuls by election, who shall perform their duties 
adhonorem, shall have as all income the following: Five per cent on the 
total collected on consular invoices, and 50 per cent on all other con- 
sular fees they collect. 

44 4 Art. 5. If the amount given in the foregoing article should not be 
sufficient to meet the necessary expenses of some of the consular offices, 
the Executive raise those amounts in the proportion it may deem 
necessary. 

44 4 Akt. 6. The Consuls by profession shall have, besides traveling 
expenses, equivalent to three months' salary. 

44 4 Art. 7. The salary of the Consuls by profession and of Diplomatic 
Representatives shall be paid at the fixed rate of 20 pence per boliviano; 
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but if the rate of exchange in Bolivia should be higher than this, the 
payment shall be made at the rate of exchange in force. 

" 'Art. 8. Return traveling expenses should be paid only, to the 
amount of three months' salary, to Consuls by profession who have 
performed their duties during two years, except in the case of illness 
or when they are obliged to give up the position. 

44 4 Art. 9. Consuls by profession before entering into the exercise 
of their duties shall provide security equivalent to one year's salary. 

" 4 Art. 10. National Consuls shall act as Notaries, and in such a 
capacity they may exercise all functions allowed by law to Notaries. 

" 4 Art. 11. Consuls may also register the births, marriages, and 
deaths of Bolivians, when so requested, thus acting as officers of the 
Civil Register. 

44 'Art. 12. Consuls shall charge the following fees: 

444 1°. For legalization the manifest of the cargo of a ship, 2 cents 
for every ton over the net tonnage; the tonnage shall be calculated 
according to the laws of the different countries. 

" 4 2°. For registration of consular invoices, 2 bolivianos, when the 
amount of the invoice does not exceed 200 bolivianos. Invoices. for 
higher values shall be paid at the rate of 1£ per cent, calculated in the 
money of the country where they are made. 

" 4 There shall be no charge on invoices relating to the importation 
of gold coin in Bolivia. 

444 3°. For visaing certificates of the merchandises in transit, 2 
bolivianos. 

"'4°. For registration of births, marriages, or deaths, 1 boliviano. 

" 4 5°. For duplicate copies of the above-mentioned registrations, 
when requested, 2 bolivianos. 

" 4 6°. For any act in which the Consul performs the functions of a 
judicial character, 2 boliviano*. 

44 ' 7°. For attending any business outside of his office, 4 bolivianos 
for the first three hours, and 1 boliviano for each following hour. 

44 4 8°. For attending the public sale of property or valuation of the 
same, 1 per cent. 

44 * 9°. For entering any document extended by the Consul in his 
capacity of Notary, 4 bolivianos. If said document should exceed two 
pages, 1 boliviano for each additional page. 

44 ' 10°. For testifying to a will, 2 bolivianos. 

(. 1 4 -qo # Yoy attending to the administration of property whose owner 
is absent or in a case where there has been no will, 2 per cent 

44 i 12°. For a deposit of goods or money, 1 per cent shall be charged 
on the value of the goods or amount of money. If the deposit is of 
documents, the charge shall be 1 boliviano. 

44 4 13°. For issuing a passport, 3 bolivianos. 

" ' 14°. For visaing a passport, 2 bolivianos. 
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u 4 15°. For the legalization of signatures to documents, 2 bolivianos. 
" 4 16°. For attending any consular business outside of the town of 
their residence, 6 bolivianos per day and traveling expenses. 
"'17°. For an authorized copy of any document, 1 boliviano per 

" ' Akt. 13. No charge shall be made to indigent Bolivians. 
"'Art. 14. For computing in foreign money the amount of the 
duties established by the foregoing tariff the boliviano shall be consid- 
ered at the rate 24 pence. 

u 'Art. 15. "Pre Executive shall issue consular stamps for 1, 2 and 
5 bolivianos. 

" 'Art. 16. All the documents extended by the consuls shall have 
affixed consular stamps to the value of the fees to be collected, with 
the exception of consular invoices in the case of which it will be 
sufficient to annote the amount of duties collected. 

" 'Art. 17. This law shall come into force the 1st day of January, 
1904. 
"'Akt. 18. The Executive shall regulate this law'. 
44 Impart to the Executive power for constutional purposes. 
"Hall of Session of the Honorable National Congress, La Paz, 
December 27, 1903. 

(Signed) " Anibal Capriles. 

" " Jos£ S. Quintbros. 

" "Demetrio F. de Cordova, S. S. 

" " L. Serrudo Vargas, R. S. 

" "J. Nicolas Reyes, R. S. 

"Therefore, I publish it, that it may be considered and kept as law 
of tiie Republic. 
"Government Residence, La Paz, December 28, 1908. 
(Signed) " Jos6 Manuel Pando. 

" " J. M. Saracho." 

IMMIGRATION. 

The Bolivian Legation furnished the International Bureau of Amer- 
ican Republics with the following circular of the Minister of Foreign 
Affairs of Bolivia which has been sent to the consuls of the Republic : 

"I take pleasure in copying the note addressed to this department 
by Mr. Manuel Vicente Ballivian, director of the National Bureau 
of Immigration, Statistics and geographical Propaganda, which reads 
as follows : 

" 'National Bureau of Immigration, etc., 

" 'La Paz, August 31, 1903. 
" k To the Minister of Foreign Affairs, City. 

" * Mb. Minister : In accordance with the legal prescriptions which 
govern the department in my charge, I have the honor to address you 



Digitized by VjOOQIC 



348 INTERNATIONAL BUREAU OP THE AMERICAN REPUBLICS. 

with the request* that you call the attention of the Bolivian consuls 
abroad to a matter of the greatest importance to our country, namely: 
to encourage the tide of voluntary immigration, the only kind at 
present possible to accomodate in the regions of the northeast, east 
and southeast of Bolivia. 

" 'Since the Government is unable to establish abroad bureaus of 
immigration, it is the duty of the consuls to display the greatest 
activity in this direction in the interests of the nation, setting forth 
the advantages that the liberal laws of the country offer immigrants, 
who will also find a most fertile soil, holding out bright promise for 
the future of the industrious settler. 

44 ' This bureau, in a number of different publications, has endeavored 
to show the numerous sources of natural wealth in the country, and 
to emphasize the fact that its newly beginning industries offer an 
immense field of action to capitalists who will take up and carry on 
any one of them. 

444 Owing to an energetic propaganda on our part, and the evident 
value of its sources of production, Bolivia has now commenced to 
engage the attention of capitalists both in the country and outside, 
and has entered, under most favorable auspices, the commercial and 
industrial world. As proof of this, we have innumerable petitions 
for mining concessions in new regions, and the rubber concessions, 
which are to-day attracting the attention of all the centers of produc- 
tion in the Republic. 

44 4 At present the industry of extracting rubber is hampered by the 
lack of hands to extract this valuable product, the demand for which 
has increased considerably during recent years. To surmont this 
difficulty, persons engaged in the industry have commenced to bring 
immigrants from outside the country. 

" * These first colonists will soon be increased by new contingents of 
workmen, who are encouraged to come to the country by companies 
and capitalists engaged in the work of exploiting rubber. While seek- 
ing to establish local enterprises to attract immigrants to our country, 
the government at present confines itself to encouraging, by all sorts 
of facilities, voluntary immigration, which, in other countries, has 
produced very good results. 

" 4 To render these endeavors successful, we should unite our efforts 
and firmly establish the laws and regulations at present in force regard- 
ing the acquisition, either through a free title or through purchase, of 
an extent of land, which is so much desired both by natives and for- 
eigners. 

44 4 Many measures have been adopted respecting immigration, but 
it is necessary to present them in a clear and explicit manner to the 
immigrant, to enable him to make up his mind whether or not he shall 
establish himself in the land held out to him. With this object, we 



Digitized by VjOOQIC 



BOLIVIA. 349 

have obtained from the Department of Colonization, a synthesis of 
the legal prescriptions which, in a general way, has been transmitted 
to us, and this we wish to place in the knowledge of all those who 
desire to come to Bolivia where, as we have already stated, the greater 
part of the industries are new, because of the scant population in a 
great territorial extent 

" 'This document is as follows: 

Department op Colonization, 

La Paz, April 28, 1903. 
To the Director of the Bureau of National Immigration, etc. 

Sir: I had the pleasure of reading your note of the 25th instant, in which you 
transcribe a letter addressed to you from Corrientes (Argentine Republic) by Don 
Armando Coppin, a French colonist established in the Chaco, in which he requests 
information about immigration and the ordinary facilities granted by this Govern- 
ment to those who wish to establish themselves as colonists. In reply I wish to state 
that, although our laws are very deficient regarding colonization, you may give the 
following data to the person who at present requests it of you, and to all those 
who in the future may desire the same: 

Allotments are made free, under special circumstances, such as previous possession 
for ten years, the conditions of the applicants, who sometimes are natives of the 
place or settlers who contribute and increase agricultural and other industries. 

When the allotment is made by sale, it comes under the provisions of article 25 of 
the by-laws of March 10, 1890, which reads as follows: 

"Abt. 25. The allotment (or sale) of lands for cultivation, situated within a 
radius of 60 kilometers around towns, villages, or hamlets, shall comply with the 
following regulations: 

" 1. They shall be made in lots of 25 hectares (60 acres). 

" 2. Not more than three lots in any one zone shall be assigned to every head of a 
family, besides one lot for every male child over 14 years. 

" 3. The persons acquiring these lands bind themselves to cultivate at least a sixth 
part of every lot within the first four years, under the penalty of having the conces- 
sion annulled." 

Lands that do not come under the head of the above article are governed by the 
provisions of article 26, which is as follows: 

"Art. 26. Lands not comprised under the preceding article, may be assigned on 
application to enterprises having in view their cultivation and settlement, subject to 
the following regulations: 

" 1. Assignments by sale shall comprise an extent of from 1 to 10 square leagues; 
the limit being 10 concessions to any one person or private enterprise. 

"2. When such "allotments exceed the number of five, lots of an equal extension 
shall be marked off and these the State must not dispose of till after a period of four 
years. 

"3. Any petitions exceeding 10 concessions or 100 square leagues shall be sub- 
mitted to the decision of the legislature with a report from the Government 

"4. The person or enterprise acquiring these concessions is bound to cultivate a 
tenth part of each concession within the first four years, under penalty of the con- 
cession being annulled. 19 

The proceedings for the purchase of lands are given in articles 21 and 22 of the 
same resolution, which say: 

"Abt. 21. The sale of lands belonging to the State shall be held at auction, bids 
being made under closed cover on the basis of their just valuation; official advices to 
this effect shall be published one hundred and twenty days before the sale, and also 
a detailed account of the situation, extent, climate, and quality of the lands. 
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"Art. 22. The classification of the offers received shall be made according to the 
valuation of the lands; and any offer may be rejected if unfavorable to fiscal interests." 

Besides this, it has been decreed in a circular of February 13, 1901, that all bids 
shall be presented under closed cover to the authorities in charge of the sale. 

Payment may be made in accordance with article 28, which says: 

" Aht. 28. The value of the lands sold may be paid one-fifth part cash and the 
remainder annually in four equal installments; or, the whole in Government bonds, 
in accordance with paragraph 5 of article 6 of the said law." 

Bids which better the conditions established in the foregoing article are subject 
to the following: 

"Abt. 29. At the meeting of bidders, all bids which better the conditions estab- 
lished in the foregoing article shall be considered with regard to the advantages they 
offer, and the interest on cash shall be computed at 6 per cent per annum." 

Lastly, there are the regulations of articles 30 and 31, which are as follows: 

"Art. 30. For every allotment a necessary condition shall be the establishment 
of five families in every square league within a period of four years, thus laying the 
foundation of a colony. At least 4 per cent of the lands shall be devoted to planting 
trees and other works of cultivation. 

"Art. 31. Enterprises or individuals who obtain the establishment of families 
shall have for every family 5 per cent of the value of a square league deducted from 
annual dues." 

I am unable at present to state which are the lands assigned to foreign immigra- 
tion, as I have not at hand any map nor special record of such lands. 
I am, sir, yours, etc, 

(Signed) Joss Carrasco. 

" "The foregoing regulations will show the consuls the advantages 
and facilities offered immigrants who wish to come to the country, 
either as workmen or simply as colonists. 

"'The conditions for the acquisition of lands could not be more 
advantageous; even the payments are made easy, and without a great 
outlay the lands may be paid for by installments, and full and perma- 
nent possession of them acquired. 

" * What most interests the Government and the country in general 
the settling of the colonial regions of Bolivia; and for this object we is 
ardently desire colonists accustomed to work, and who will advance 
agriculture and the rubber industry, which are the principal industries, 
and may at present be carried on with advantage over all others. 

444 Immigrants who possess no capital may reap great benefits if 
industrious and enterprising, and in a short time should be able to 
acquire lands for permanent settlement. To those who have families, 
or are in charge of a more or less large group of persons employed in 
cultivation and exploitation of the lands, still greater facilities and 
advantages are afforded, both for the acquisition and payment of lands. 

44 "This is a rough sketch of the advantages and facilities afforded by 
the Government of Bolivia to foment colonization and the introduction 
of immigrants in the regions reserved for this purpose. 
444 1 am, Mr. Minister, yours etc., 

(Signed) " 'M. V. Ballota*."' 
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"Trusting that in view of the foregoing note you will display great- 
est activity in behalf of immigration to this Republic, 
"I am, sir, yours, etc., 

"The Minister of Foreign Affairs." 



BRAZIL. 

LAW RELATIVE TO CONSULAR INVOICES. 

The "Diario Oficial" of November 28, 1903, publishes the text of 
the new law regulating consular invoices, recently passed by the 
Brazilian Congress. The new regulations will go into effect in all con- 
sulates (except in India and New Zealand, sixty days) fifty days after 
their publication in the "Diario Oficial" 

The following is a translation of the new regulations, forwarded by 
United States Consul Furniss, at Bahia, under date of December 14, 
1903: 

" Chapter L 

"Article 1. Article 1 of the Law No. 651, of November 22, 1899, 
will be made to conform with Chapter IV, article 13 of the present 
law. 

"Art. 2. Merchandise which is sent from foreign countries for 
Brazilian consumption, whether coming by sea or overland, with the 
exceptions stated in article 3, will have to be accompanied by a con- 
sular invoice. 

" 1. Silver andgoldcoin, bank nptes, and stock quoted in the exchange 
will be considered by this act as merchandise. 

"Art. 3. Consular invoices are not required in the following cases: 

"(a) Parcel-post packages of whatever value proceeding from coun- 
tries with which Brazil has a convention. 

"(b) Parcels and samples the value of which at the place of export 
does not exceed £10 or its equivalent, including freight, commission, 
packing, etc. When parcels exceed the established limit they will be 
subject to withdrawal on the same basis as other merchandise. 

"(c) Baggage of passengers as treated in article 5 to 7 of instruc- 
tions contained in Decree 3529 of December 15, 1899, yet not accom- 
panying its owners. 

"(d) Merchandise proceeding from any port or place on the fron- 
tier where there are no Brazilian consular officers will observe article 
6 of these regulations. 

"Art. 4. Consular invoices will be presented in triplicate to consular 
officers, and after authentication the following will be the disposition 
of them: 
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"(a) Original will be delivered to shipper to be sent to buyer or 
consignee, to the end that it may be presented to the custom-house of 
the withdrawal of the merchandise at the port or point of destination 
of the merchandise. 

" (J) The duplicate will be sent without delay to the Bureau of Sta- 
tistics in Rio de Janeiro. 

"(e) The triplicate will remain on file in the consulate. 

"Art. 5. The original of consular invoice must be written by hand 
or machine with indelible ink, and must be stamped with consular reve- 
nue stamps before it is authenticated by consular officers. The other 
copies may be made by any process provided they are easily legible. 

"Art. 6. In cases where there is no consular officer at port of embar- 
kation, or shipment is from countries on the border of Brazil, the con- 
signees or their agents will be required to present for withdrawal of 
the merchandise two copies of the commercial bill for the goods in the 
place of the consular invoice, one of which must bear stamps (consu- 
lar) of the same value as required for consular invoices and will 
remain in the custom-house, and the other will be sent by the custom- 
house as soon as possible to the Bureau of Statistics. 

"Art. 7. Merchandise imported direct for the use of the Govern- 
ment will be required to have consular invoices, but no fee will be 
exacted. 

"1. These articles will apply to objects imported by foreign diplo- 
matic agents accredited to the Government and to war ships of friendly 
nations anchored in Brazilian ports. 

"Art. 8. Absence of consular invoice, as stated in the above article, 
may be excused by the Minister of Treasury in Rio de Janeiro or by 
Federal subtreasurers when a detailed declaration is made as to quan- 
tity, quality, value, and origin of merchandise. 

"Chapter II. 

"Art. 9. The legalization of consular invoices may be made in any 
consulate or consular agency of Brazil, whether in the port of embar- 
kation or shipment of merchandise. 

"Chapter III. 

"Art. 10. The fees of invoices will continue to be those established 
by decree 741 of November 26, 1900 (i. e., Rs. 3$000 gold or $1.64 
United States gold). 

"Art. 11. In the absence of revenue stamps the fee will be collected 
and noted in writing on the proper document. 

"Art. 12. Documents presented as proof of origin of merchandise 
will be legalized by consular officers free of expense. 
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"Chapter IV. 

"Abt. 13. Consular invoices must comply with the following 
regulations: 

"(a) The number of the invoice will be made solely by consular 
authorities, who will commence each year with No. 1. 

"(i) The declaration must be signed by exporter, the owner or his 
agent who can guarantee correctness of same. 

" (c) The name and nationality of the ship, and whether sailing 
vessel or steamer must be mentioned. 

" (d) Port of embarkation is that from which the merchandise was 
finally embarked with destination of Brazil. 

" (e) Port of destination is the final custom-house; at this the mer- 
chandise will be withdrawn. In case of option as to port that fact 
must be stated on the invoice. 

"(/) Declared value must be total value, including freight and 
approximate expense. 

" (g) Freight and expenses will be considered such charges as are 
incurred after the purchase of the merchandise. 

" (h) Merchandise coming from a country having fluctuating cur- 
rency, or whose money is not quoted in the Rio de Janeiro Exchange, 
requires a declaration showing the gold premium or sight exchange 
on London. 

"The following money is quoted in Rio de Janeiro Exchange that 
of England, France, Germany, United States of America, Portugal, 
and Italy. 

" (i) Marks and numbers must be written in the proper places and 
in order on consular invoices. 

"0") Quantity and kind of package must be specified in the proper 
place and order, i. e., number and kind of package, whether box, bar- 
rel, bundle, etc. 

"(i) The shipper should make specification of merchandise, either 
in accord with the official nomenclature approved by circular No. 1, 
by the Minister of the Treasury, on January 10, 1890, or that of his 
own commercial use, designating at the same time the material of 
which each separate article is composed. 

" (Z) The weight in kilos. Gross weight of a package means total 
weight, net weight is the merchandise exclusive of such wrappings as 
are excluded in payment of duties, as cans, bags, boxes, paper boxes, 
etc., as described in the tariff. 

"But when merchandise pays duty on actual net weight it is suf- 
ficient that the invoice mentions as gross weight of volume or volumes 
the net weight of the merchandise exclusive of all wrappings, whether 
internal or external. 

" Likewise, when the merchandise pays duties on the gross weight 
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in wrappings, as designated in the tariff, the invoice will declare this 
weight in the proper column. 

"For merchandise, as essential oils or essences, or volatile oils on 
which duty is paid, it is sufficient to declare the gross weight, i. e., 
merchandise in containers immediately surrounding same. 

" (m) It is necessary to mention in the proper column of the invoice 
the value of each article placed thereon. 

44 (n) For raw material it is necessary to state country where pro- 
duced, but for manufactured or otherwise improved products the 
country where manufactured or improved. 

u (o) Quantity of merchandise refers to such articles as are subject 
to duty per count, as dozen, 1,000, cubic meter, etc. 

" (p) When in the same invoice there are included artioles of diverse 
origin, the exporter or shipper must state in the proper column the 
origin of each article separately. 

44 Art. 14. The invoice may be written in the language of the coun- 
try of exportation, but in such instances the consignee upon withdrawal 
will present translation of same made by private or public translator. 

44 Art. 15. Exporters or shippers may have printed complete or 
partial interlinear translations of invoices in any European language, 
provided there is not made any alteration in the form or meaning of 
the model. 

44 Art. 16. Consular officers will furnish free to exporters or ship- 
pers forms of consular invoices in Portuguese. 

44 Chapter V. 

44 This chapter treats of the duties of consular officers relative to the 
enforcement of the law. 

"Chapter VI. 

"This chapter treats of the duties of the custom-house, etc., as to 
the enforcement of the law. 

44 Chapter VII. 

44 This chapter treats of the duties of the Bureau of Statistics rela- 
tive to the enforcement of the law. 

44 Chapter VIII. 

44 Art. 27. The description of merchandise on invoices must be made 
in conformity with the official nomenclature, declaring the nature of 
material (art. 13, letter (&), of the present law), under penalty of fine 
stipulated in article 28, section 1, which will be applied to consignees 
as the only one responsible. 
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44 Chapter IX. 

"Art. 28. Infractions of this law will be punished with the follow- 
ing fines, which will be imposed by the chiefs of the fiscal departments: 

44 1. Any difference between the contents of a volume or volumes as 
stated on consular invoice and that discovered in examination for with- 
drawal will subject the consignee to a fine of double duties. 

44 2. If the divergence results in a difference which causes lower 
duties, whether it be as a result of weight or from an inferior tax, the 
fine will be imposed in accord with article 490 of the Rules Governing 
Custom-Houses. 

44 3. Any misstatement as to quantity which results in the payment 
of duties superior to those offered by consignee if the value exceeds 
Rs. 1009000 (to-day $24 United States gold) are subject to a fine of 
double duties. 

44 4. Misstatements as to weight only will have fine in double when 
the excess of weight exceeds 10 per cent of declared weight as shown 
by invoice. 

44 5. Treats of fines for consuls, etc., not enforcing the law. 

44 Chapter X. 

u Abts. 29 to 31, inclusive, are purely administrative and are not of 
interest 

"Art. 82. This law will be in effect in all the consulates fifty days 
after publication in the 'Diario Official? except that in India and New 
Zealand sixty days will be allowed, and in custom-houses it will take 
effect upon the receipt of the new invoices. 

4 Art. 38. All laws not in accord with this are hereby revoked." 



"i 



XOTBAL BBSOUBOKS OF BAHIA. 

The following is a r£sum6 of a preliminary article published in a 
recent number of the "Diario da Bahia" on thQ mineral resources of 
the State of Bahia by Mr. A. GravatI. Mr. GravatI has been 
chosen by the State Government to prepare a paper on the aforesaid 
subject for free distribution at the Exposition at St. Louis. 

Hie author points out that the State of Bahia furnishes the larger 
part of the 3,000 tons of monazitic gravels, which represent the world's 
annual consumption, the gravels from the deposits of Bahia being 
richer in monazite and thorium than those found in the United States. 

The diamond mines of Bahia, although worked as yet only at the 
surface and by the most primitive methods, have already yielded 
the finest specimens, rivaling if not surpassing those of the Cape. 
The much-prized black diamond is found here. It is believed that in 
the near future, when developed by foreign capital, the diamond 
regions of Bahia will yield fabulous wealth. 
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Pure napntha has recently been discovered at Ilh&>s, while bitumi- 
nous beds have long been known to exist in different parts of the 
State, those of the Bay of Marahfi being particularly notable. Naph- 
tha and petroleum exude at various points along the coast for a dis- 
tance of about 200 kilometers, although no borings of any depth have 
as yet been made. 

There are extensive coal beds in the State. A coal identical to the 
English splint coal has been found along the Marahfi River and at 
Colonia. 

The principal iron deposits are the Serra da Concei^fio mine, 
which is situated on the railway at a distance of about 20 kilometers 
from Cachoeira, or within a few hours' ride of the Port of Bahia, and 
the recently discovered deposit between Chique-Chique and Riacho da 
Casa Nova, near the San Francisco River. 

The manganese deposits of Bahia are among the richest in the world. 
The principal deposits are those situated at Nazareth and Villa Nova. 
From a preliminary study of these deposits it is estimated that they 
contain 300,000 tons of ore. An analysis of the ore shows a con- 
tent of from 58 to 70 per cent of manganese with slight traces of 
phosphorus. 

Copper is found in great abundance. The copper mine on the Cara- 
hiba plantation, about 42 kilometers from Curralinho, is one of the 
oldest. Specimens of ore taken from the Borracha range of moun- 
tains contained both copper and silver; pure native copper having 
also been found. The rich and apparently inexhaustible beds of 
oxide of copper belonging to Dr. Josjfe Gonsalves da Silva, which 
have recently been made the subject of an extensive report by an 
English mining engineer, extend many leagues into the interior, 
emerging finally in the neighborhood of the San Francisco River. 
Copper ores have been found in other parts of the State. A bed of 
sulphide of copper, containing 3 per cent of silver and lead, has 
been found in the municipal district of Marac&s, 25 kilometers from 
Tambory station. 

The principal gold mines of the State are situated in the munici- 
pal district of Chique-Chique. 

The saltpeter beds of Bahia have been worked in a primitive way 
since the early colonial days. They abound along the banks of the 
rivers on the right bank of the San Francisco. The deposits on the 
Salitre River are situated at a distance of from 2 to 8 leagues from the 
railway, and it is pointed out that in view of their advantageous situa- 
tion, the saltpeter from this deposit could be placed in Europe at a 
cost of a little more than 100 milreis ($24) per ton, while the price 
paid for Chilean saltpeter is about 150 milreis ($36) per ton. 

Rock salt deposits are scattered throughout the sertQo^ the most 
important being in the vicinity of the San Francisco River. 
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Beds of graphite occur at different points of the municipal district of 
Areia and are now being worked. When the new railway extending 
from San Miguel to Areia is finished this district will be a formidable 
rival of Ceylon in the production of this valuable metal. An English 
firm located at Bahia has already entered into a contract with the 
owners of mica deposits for the extraction of this mineral. 

Specimens of argentiferous galena have been found in the Tiririca 
range. 

Marbles and other calcareous deposits are scattered throughout 
various parts of the State. 

Among the precious stones found in Bahia may be mentioned the 
topaz, amethyst, and emerald. 

IMPORTS AT BIO DE JANEIRO IN NOVEMBER, 1003. 

During the month of November, 1903, the imports at the port of 
Rio de Janeiro were as follows: 



Articles. 



...bales.. 

bags.. 

(tubs .... 



Rice 

Codfish 

[barrels. 

American lard fif£,' 



Jerked beef bales.. 

India tea cases.. 

Flour barrels.. 



Butter. 



Corn bags.. 

Salt, national kilos.. 

Pork 

/pipes. 



Wine. 



Quantity. 



60,076 
72,772 
4,289 
7,436 



18,968 

299 

18,999 

2,083 



None. 

1,147,000 

None. 

8,144 

15,084 



Monthly price. 



2 to 8 cents per kilo. 

$8.56 to $3.68 per bag. 

$10.56 to $10.80 per tub, Gasp6; $9.60 to $9.84 per tub, Halifax. 

$11.04 to $11.28 per case, Norway. 

$11.52 to $11.76 per barrel. 

[17 to 18 cents for all brands. 

11 to 20 cents per kilo. 

$1.56 to $2.76 green Hyson; $1.44 to $2.28 black. 

$6.24 to $6.72. American; $5.52 to $6.12, River Plate; $5.76 to 

$6.12, Brazilian. 
55 to 61 cents per kilo, French; 48 to 50 cents per kilo, Dan- 
ish; 48 to 52 cents per kilo, Italian; 51 to 52 cents for other 
brands. 
$1.44 to $1.80 per bag of 60 kilos. 
I 52 to 55 cents per 40 liters. 

Nominal prices. 
' $86.40 to $120. Portuguese. 
I $72 to $88.80 Spanish. 



IMPORTS AT THE PORT OF SANTOS FOR THE MONTH OF NOVEM- 
BER, 1903. 



Articles. 



Live animals 

Hair 

8kins and hides 

Beef, fish, and other animal products. . 
Ivory, mother-of-pearl, tortoise shell, etc. 

Fruits 

Cereals and vegetables 

Plants, seeds, roots, barks. spices, etc... 
Vegetable juices, alcoholic beverages, 

etc 

Perfumery, dyestuffs, etc 

Chemical and pharmaceutical products. 

Lumber 

Cane, bamboo, etc 

Straw, pita, piassava, and other fibers., 

Cotton 

Wool 

Linen 

8ilk 

Paper and paper articles 



Value. 



MUreU. 

8,590 

24,558 

72,516t 

135,876 

12,876 

123,904; 

2,080,166 

345,783 

I 

591,129 

809,237 

122,101 

66,265 

2,788 

38,308 

652,899 

253,924 

270,448 

51,894 

111,194 



Articles. 



Stones and minerals 

Porcelain and glass 

Gold, silver, and platinum 

Copper and its alloys 

Lead, tin, zinc, and their alloys 

Iron and steel 

Metalloids and other metals 

Ammunition and war supplies 

Cutlery 

Jewelry 

Vehicles 

Mathematical, chemical, and optical 

instruments 

Surgical instruments 

Musical instruments 

Machinery and tools 

Miscellaneous articles 

Preliminary 

Total 



Value. 



Milreis. 

105, 149 

73,987 

644 

60,187 

10,805 

428,761 

5,291 

22,162 

7,856 

9,503 

4,470 

66,059 
19,014 
8,235 
467, 147 
82,459 
35,146 
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COFFEE MABXET IN NOVEMBER, 1003. 

According to the "Boletim da Associatfio Commercial" of Santos, the 
coffee movement for the month of November, 1903, as compared with 
the same month in 1902, was as follows: 



Entries '. bags.. 

Shipments do 

Sales do — 

Dally average entries do 

Daily average nhipment* do — 

Entries from July 1 do — 

Shipments from July 1 do — 

Stock on hand November 80 do — 



Rio de Janeiro. 
1903. 1902. 



860,461 

407,969 

288,000 

12,016 

15,120 

2.440,476 

2,302,318 

701,440 



376,136 

311,969 

184,000 

12,573 

10.398 

2,168,754 

2,220,508 

702,044 



Santos. 



1903. 



611,684 

548,531 

343,000 

20,389 

18,284 

4,771,090 

4,030,369 

1,398,712 



1902. 



807,660 

794.529 

536,000 

26,922 

26,484 

5,018,329 

4,207,450 

1,545,156 



Exports of coffee from Santos in November, 190$. 



Bags. 

New York 215,864 

Hamburg 112,516 

Havre, option 69,833 

Rotterdam 39, 594 

Trieste, option 30, 475 

New Orleans 18, 021 

London, option 16, 148 

Antwerp 15,267 

Marseille, option 7, 536 

Geneva 6, 788 

Barcelona 4,047 

Buenos Ayres 2, 920 

Bremen 2, 898 

Malaga 1,115 

Bordeaux 634 

Copenhagen 500 



Smyrna.. 
Seville... 
Valencia . 
Venice .. 

Tunis 

Naples... 

Cadiz 

Catania . . 



Bags. 

375 

359 

300 

280 

50 

43 

15 

8 



Total 545,577 

Coastwise: 

. Rio de Janeiro 2, 948 

Porto Alegre 4 

Bahia 2 



Total 548,531 



ESTIMATE OF THE COFFEE CROP FOB 1004-5. 

Judging from reports received from the centers of production the 
outlook for the Brazilian coffee crop of 1904-5 is very discouraging. 
The drought which has prevailed throughout the coffee zone since 
February last, particularly in the States of Rio de Janeiro and Minas 
Geraes, has interfered greatly with the blossoming of the trees, and 
the recent heavy rains have caused the fall of large quantities of partly 
matured coffee berries. It is thought by some that the coffee yield of 
the State of Rio de Janeiro will not be half so large as the average 
crop. The committee appointed by the Coffee Commercial Association 
of Rio de Janeiro to make an estimate of the coffee crop for 1904-5 
gives it as its opinion that it will not exceed 2,500,000 or 3,000,000 
bags, including the coffee from Sao Paulo. The 1903-4 crop, which is 
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now being exported, and which was estimated at 5,000,000 bags, will 
probably not reach more than 4,000,000 or 4,500,000 bags. 

Reports received from the Central American Republics and Vene- 
zuela indicate a great reduction in the coffee crop of those countries. 
Up to the present time not a single encouraging report from any of 
the centers of production has been received, and everything leads to 
the belief that the world's coffee crop for 1904-5 will be very much 
less than that of 1903-4. 

CUSTOMS REVENUES IN NOVEMBER, 1003. 

During November, 1903, the revenues collected by the custom-house 
at Rio de Janeiro were as follows: 



Gold. 



MUreut.a 

On importations I 1,013,907 

Ught-hoaae dues 7,400 

Dock dues i 3,980 

Additional 

Interior 

On articles for consumption 

Extraordinary 

Revenue for special application 

5 per cent gold on import duties for consumption 250, 920 

If per cent gold on value of imports 241, 869 

Total I 1,520,634 

a The mil re is is equivalent to 24 cents in United States money. 



Paper. 



Milreis. 
4,050,552 



30 

10,624 

81,673 

229,666 

2,105 

6,443 



4,331,093 



CUSTOMS RECEIPTS IN OCTOBER, 1003. 

The receipts at the various custom-houses of the Republic of Brazil 
during the month of October, 1903, were as follows, the values being 
given in milreis: 



Custom-houses. 



October, 
1903. 



tfanaos 867,034 

Belem 1,766,866 

Maranhao 449,301 

Pamahyba 68,895 

Fortaleza 386,664 

Natal I 48,575 

Parahyba 117,306 

Recife i 1,472,180 

Maceio 281,399 

Penedo 11,904 

Aracaju 53,974 

Bahla 1,361,464 

Victoria 18,121 



Custom-houses. 



October, 
1903. 



Macahe* 

Federal Capital 

Santos 

Paranagua 

Florianopolls 

Rio Grande 

Porto Alegre 

Uruguayans 

Santa Anna do Livramento . 
Corumba : 



9,378 

229,327 

223,973 

115,327 

242,738 

972,673 

557,678 

49,087 

32,283 

66,535 



Total 17,402,677 



The total revenues for the month of October, 1902, amounted to 
17,591,689 milreis. 

The total custom-house receipts from January to October, 1903, 
were 164,403,843 milreis, compared with 159,135,116 milreis for the 
same period in 1902. 
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EXPORTS OF CACAO FROM THE PORTS OF PARA, MANGOS, AND 
ITACOATlARA IN 1003. 

The exports of cacao from the ports of Pard, Man&os, and Itacoa- 
ti&ra during 1903 to the United States and Europe, were as follows: 



Ports. 


United 
States. 


Europe. 


Total. 


Para 


670,689 
110,620 




3,699,258 
302,774 
341,662 


4,369.842 


Manaos 


413,394 


Itacoatiara 


341,662 








• Total 


781,209 


4,343,689 


5,124,898 







The following table shows the exports, in tons, of cacao from 1884 
to 1903, inclusive: 

Tons. 

1894.. 3,591 

1895 5,225 

1896 3,328 

1897 3,765 

1898 2,663 

1899 5,653 

1900 3,085 

1901 2,867 

1902 4,441 



Tons. 

1884 5,241 

1885 3,770 

1886 1,578 

1887 4,225 

1888 7,512 

1889 4,487 

1890 3,385 

1891 6,555 

1892 1 4,402 



1893 4,984 | 1903. 



5,125 



EXPOBTS OF BTJBBEB FROM THE POBTS OF PABA AND MANiOS 

IN 1003. 

During the year 1903 there was exported from the ports of Pari 
and Man&os the following quantity and quality of rubber: 





Quality. 


To United States. 


To Europe. 




Quantity. 


Value. 


Quantity. 


' Value. 


Fine 


para. 


Kilos. 

2,147,181 

410, 120 

3,751,838 

56,108 


MUreU. 
12,388,316 
2,019,020 
12,306,028 
282,442 


Kilos. 
3,883,194 

383,407 
1,467,040 

462,776 


MUreU. 
22,228,519 


Medium , 


1,887,512 


Semamby 


4,811,#1 


Caoutchouc 


2,329,609 




manaos. 




Total.... 


6,366,247 


26,896,808 


6,196,416 


31,252,581 


Fine . 


6,105,078 
1,236,491 
1,262,994 
1,101,038 




5,113,050 

768,668 

1,127,230 

2,572,350 

















Caoutchouc , 






Total - - ......... ..... .... 


8,695,601 




9,581,288 
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FOREIGN COMMERCE, FIRST SIX MONTHS OF 1003. 

The exports and imports of Brazil by months for the first half of 
1903 were as follows: 





Months. 


Export*. 


Imports. 


January 




£3,179,222 
3,635,282 
3,100,556 
2,543,482 
2,460,697 
2,303,404 


£1, 944, 911 


February , , , . , , L \ 


1,911,115 
1,880,341 


March 


April 


2,133,796 
2,076,281 
1,937,954 


May • 


June 






Total 


17,122,693 


11,884,398 





EXPORTS OF HERVA-MATTE, 1002. 

According to figures published in the " Diario da Bahia" the 
exports of herva-matte from the State of Parand during the years 
1898-1902 were as follows: 

Kilos. 

1898.. 22,921,144 

1899 21,912,899 

1900 24,900,021 

1901 25,137,346 

1902 25,623,492 

REGULATIONS CONCERNING FOREIGN COMMERCIAL AGENTS. 

The following information, relative to commercial agents in Brazil, 
is taken from a special consular report issued recently by the United 
States Department of Commerce and Labor: 

" In Brazil commercial agents are exempt from all Government taxes 
if they can prove themselves to be representatives of a firm which is 
domiciled in the country and which pays a regular tax. They may, 
however, be subjected to a municipal tax, which amounts to 100 milreis 
($54.60) in Rio de Janeiro, by any of the provincial States in which 
they travel. In Pernambuco this tax is 200 milreis ($i09. 20) ; in Ceara, 
270 milreis ($147.42); in Bahia, 1,000 milreis ($546); in Pard, 1,000 
milreis ($546); in Amazonas, 300 milreis ($63.80); in Maranhao, 200 
milreis ($109.20); in Rio Grande and Polotas, 500 milreis ($273); in 
Porto Alegre, 1,000 milreis ($546). In Bahia this tax must be paid as 
soon as the boundary is crossed. Samples are dutiable, and it seems 
that no refundment is made, even in case of their reexportation. 
While samples without a market value, or with but a slight value, 
are, according to the regulations, free of duty, this provision is 
reported to be of little importance in practice." 

MISCELLANEOUS NOTES. 

The Budget law of the State of Bahia for the fiscal year 1904 esti- 
mates the receipts at 11,837,868 milreis and fixes the expenditures at 
11,776,333 milreis. 
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The total nut crop of Brazil for 1900 was 2,514 tons, of which the 
United States took 44 per cent; for 1901, 2,808 tons, of which the United 
States took 50 per cent; for 1902, 7,200 tons, of which the United States 
took 55 per cent. The estimated crop for 1903 is above 8,000 tons, of 
which the United States will take about 66 per cent. 

A Coffee Commercial Association was recently organized at Sfio 
Paulo, having for its object to start a propaganda to increase the 
valuation and consumption of coffee. 

The new section of the Oeste de Minas railway, 18 kilbmeters long, 
which extends to a point above Paula Freitas, was opened up to traffic 
the 14th of December, 1903. 

The Brazilian Congress has authorized the construction of a railway 
to extend from Timbo, State of Bahia, to Proprid, State of Sergipe. 
Bids for the construction of the road will shortly be called for. The 
Government proposes to issue bonds bearing 5 per cent interest, paper, 
or 4 per cent interest, gold, for the payment of the road. 



CHILE. 



PARCELS POST CONVENTION BETWEEN THE UNITED KINGDOM 

AND CHILE. 

The Governments of Great Britain and Ireland and of Chile agree 
to effect a regular exchange of postal parcels between the United 
Kingdom and Chile on the basjs of the Parcels Post Convention of 
Washington of the 15th of June, 1897. 

The following regulations shall be generally applicable not only to 
parcels exchanged direct between the United Kingdom and Chile, but 
also to parcels sent in transit to and from one of the two countries 
through the other. 



1. Parcels may be forwarded by Parcels Post from the United 
Kingdom to Chile up to the weight of 11 pounds, English, and from 
Chile to the United Kingdom up to the weight of 5 kilograms. 

2. The parcels thus exchanged may be insured up to the sum of 
1,250 francs. 

II. 

1. The two post-offices guarantee the right of transit for parcels 
over their territory to or from any country with which they 
respectively have parcels post communication, and they undertake 
responsibility for transit parcels within the limits determined by 
Article X below. 
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2. In the absence of any arrangement to the contrary between the 
administrations concerned, the conveyance of parcels thus exchanged 
between countries not contiguous will be effected "4 decouvert." 

III. 

The prepayment of the postage on parcels shall be compulsory, 
except in the case of redirected parcels. 

IV. 

1. On each parcel sent from the United Kingdom to Chile, or vice 
versa, the post-office of the country of origin shall pay to the post- 
office of the country of destination the sum of 1 franc for inland 
service. This sum shall be increased by 3 francs when the office of 
destination provides for the sea service. 

2. The amount of postage to be prepaid on parcels exchange between 
the United Kingdom and Chile shall be fixed in each case by the office 
of origin according to its own regulations. 

V. 

1. The insurance fee shall be at the rate of 25 centimes for each 300 
francs or fraction thereof, and shall be divided in the following 
manner: . 

Centimes. 

Office of origin 10 

Office of destination 5 

Sea service 10 

2. The office of origin is also entitled to collect from the sender of 
each insured parcel, and to retain a registration fee not exceeding 25 
centimes. 

VI. 

In the case of parcels originating in or forwarded by one of the 
two contracting countries and sent in transit through the other, the 
post-office of the intermediate country shall be credited by the other 
post-office with the sums due to the former for the conveyance and 
insurance of such parcels, in accordance with tables to be mutually 
communicated. 

VII. 

The parcels to which the present agreement applies can not be sub- 
jected to any postal charge other than those contemplated by the differ- 
ent articles of this agreement. 
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VIII. 

For the redirection of parcels from one country to the other, as well 
as for the return of undelivered parcels, a supplementary charge on the 
basis of the rates fixed in accordance with Articles IV and V shall be 
collected from the addressees or the senders, as the case may be. 

IX. 

1. It is forbidden to send by post — 

(a) Parcels containing letters or communications of the nature of a 
letter, live animals, except bees in properly constructed boxes, or 
articles the admission of which is not authorized by the customs or 
other laws or regulations of either country (a parcel may, however, 
contain an open invoice in its simplest form). 

(5) Parcels containing explosive or inflammable articles, and, in 
general, articles the conveyance of which is dangerous. 

2. It is equally forbidden to send coin, anything made of gold or 
silver, or other precious articles from one country to the other in 
uninsured parcels. 

3. If a parcel contravening any of these prohibitions shall be handed 
over by one administration to the other, the latter shall proceed in the 
manner and with the formalities prescribed by its law or inland reg- 
ulations. 

4. The two administrations shall furnish each other wit!h a list of 
prohibited articles, but they will not thereby undertake any responsi- 
bility whatever toward either the police, the customs authorities, or 
the tenderers of parcels. 



1. In all cases of loss, abstraction, or damage, except such as are 
beyond control, the sender, or, in default or at the request of the 
sender, the addressee shall be entitled to an indemnity corresponding 
with the actual amount of the loss, abstraction, or damage, unless the 
damage has arisen from the fault or negligence of the sender or from 
the nature of the article, and provided always that the indemnity does 
not exceed, in the case of an uninsured parcel, 25 francs, and in the 
case of an insured parcel the sum for which it has been insured. The 
sender of a parcel which has been lost, or of which the contents have 
been completely destroyed in the post, shall also be entitled to the 
return of the postage. In any case the insurance fee is retained by 
the Postal Administrations. 

2. The obligation of paying the indemnity shall rest with the 
Administration to which the dispatching office is subordinate. To that 
Administration is reserved a remedy against the Administration respon- 
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sible — that is to say, against the Administration on the territory or in 
the service of which the loss or the damage took place. 

3. Until the contrary is shown the responsibility shall rest with the 
Administration which, having received the parcel without making any 
observation, can not prove its delivery to the addressee, or, in the case 
of a transit parcel, its regular transfer to the following Administration. 

4. The payment of the indemnity to the sender or addressee ought 
to take place as soon as possible, and at the latest within a year of the 
date of the application. The Administration responsible will be bound 
to make good, without delay, the amount of the indemnity paid. 

5. It is understood that no application for an indemnity will be 
entertained unless made within a year of the posting of the parcel; 
after this term the applicant will have no right to any indemnity. 

6. If the loss, abstraction, or damage shall have occurred in course 
of conveyance between the exchanging offices of the two countries, 
and it shall not be possible to ascertain on the territory or in the service 
of which the loss, abstraction, or damage took place, each administra- 
tion shall pay half of the indemnity. 

7. The administrations will cease to be responsible for parcels of 
which the owners have accepted delivery. 

XI. 

• 1. No parcel may be insured for an amount above the real value of 
its contents. 

2. In case the sender of an insured parcel, with intent to defraud, 
shall declare the contents to be above their real value he shall lose all 
claim to compensation, and the enforcement of this rule shall not 
prejudice any legal procedings admitted by the law of the country of 
origin. 

XII. 

Each administration shall provide the receptacles necessary for the 
dispatch of its parcels. The receptacles should be returned empty to 
the dispatching office by the next mail. 

XIII. 

1. The internal legislation of both the United Kingdom and Chile 
shall remain applicable as regards everything not provided for by the 
stipulations contained in the present agreement. 

2. The administrations shall communicate to each other from time 
to time the provisions of their laws or regulations applicable to the 
conveyance of parcels by parcels post. 

XIV. 

The two postal administrations shall indicate the offices or localities 
which they admit to the international exchange of parcels; they shall 
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regulate the mode of transmission of these parcels, and fix all other 
measures of detail and order necessary for insuring the performance 
of the present agreement. 

XV. 

This agreement shall supersede the convention dated the 2d of June, 
1896. It shall come into operation on the 1st of January, 1903, and 
shall be terminable on a notice of one year by either party. 

In witness whereof the undersigned, duly authorized for that pur- 
pose, have signed the present convention and have affixed their seals 
thereto. 

Done in duplicate at Santiago the 21st of October, 1902. 

[l. s.] Gerard Lowther. . 

[l. s.] Horacio Pinto AgCero. 



DETAILED REGULATIONS FOR CARRTING OUT THE CONVENTION CONCERN- 
ING THE EXCHANGE OF PARCELS BY PARCELS POST BETWEEN GREAT 
BRITAIN AND CHILE. 

I. 

1. The exchange of parcels in closed mails between the two countries . 
shall be carried on by the direct sea route. 

2. The offices of exchange for parcel mails shall be, in the United 
Kingdom, the post-office of Liverpool, and in Chile, the post-offices of 
Santiago, Talcahuano, and Punta Arenas. 

II. 

1. The two postal administrations shall acquaint each other which 
of the regular sea services maintained by them may be employed for 
the conveyance of parcels. 

2. The two administrations, after a preliminary understanding has 
been arrived at with the countries concerned, shall communicate to 
each other — 

(a) A list of the countries with regard to which they may respec- 
tively serve as medium for the conveyance of parcels. 

(b) The routes available for the transmission of the said parcels, 
from the point of entry on their territories or into their services. 

(c) The total amount of the charges to be paid to them under this 
head, for each destination, by the office which consigns the parcels to 
them. 

3. By means of this information the administrations will determine 
the routes to be employed for the transmission of their parcels and 
the postage to be collected from the senders. 
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ni. 

1. Parcels posted in the United Kingdom for Chile must not exceed 
2 feet, English, in length, nor 4 feet, English, in length and girth com- 
bined; and parcels posted in Chile for the United Kingdom must not 
exceed 60 centimeters in length nor 25 cubic decimeters in volume. 

2. Parcels measuring not more than 1 meter (3 feet 3 inches) in 
length shall, however, be admitted to the service, provided that their 
breadth and depth do not measure more than 20 centimeters (8 inches). 

IV. 

1. No parcel must be accepted for conveyance by parcels post 
unless it bears the exact direction of the addressee. The address of 
parcels containing coin, articles of gold or silver, jewelry, or other 
precious objects must be written on the actual covering of the parcel. 

2. Every parcel must be packed in a manner adequate for the 
length of the journey and for the protection of the contents. The 
packing must be such as to make it impossible to tamper with the con- 
tents without leaving an obvious trace of violation. 

3. Every parcel must be sealed by means of sealing wax, lead or 
otherwise, with some special impress or mark of the sender. 

4. Every insured parcel must bear on the cover, and also on the 
dispatch note, a statement of the sum for which it is insured, with- 
out erasure or addition, even if certified. When this statement is 
expressed in English or Chilean money, the sender, or the post-office 
of the country of origin, must indicate by new figures placed beside 
or below the others, the equivalent of the amount in francs and 
centimes. 

V. 

1. Each parcel must be accompanied by a dispatch note and by 
customs declarations in conformity with or analogous to specimens 
(A) and (B) hereto appended. The administrations shall inform each 
other of the number of customs declarations to be furnished for each 
country of destination. 

2. One dispatch note and, if the customs laws permit, one customs 
declaration may be used for two or three (but not more) parcels sent 
from the same sender to the same addressee. One dispatch note must 
not, however, be used with both insured and uninsured parcels. 

3. The amount of postage paid, when not indicated by postage 
stamps affixed to the dispatch note, should be notified upon the dis- 
patch note. 

4. The exact weight of an insured parcel in kilograms and grams 
must be entered by the office of origin both on the cover of the parcel 
and on the dispatch note in the place provided for the purpose. 
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5. The administrations decline all responsibility for the correct- 
ness of the customs declarations. 

VI. 

1. Each parcel, as well as the dispatch note relating to it, must bear a 
label in conformity with or analogous to specimen (C) hereto annexed, 
indicating the registered number and the name of the office of origin. 

2. The dispatch note shall, moreover, be impressed by the office of 
origin, on the address side, with a stamp indicating tl^e place and date 
of posting. 

3. Each insured parcel must bear a red label with the word ''Insured" 
or ' Valei/r dedaree* upon it." 

4. The labels or parcels containing coin, articles of gold or diver, 
jewelry, or other precious objects, must be so placed that they can not 
serve to conceal injuries to the cover. They must not be folded over 
two sides of the cover so as to hide the edge. 

VII. 

The parcels shall be entered by the dispatching office of exchange 
on a parcel bill, in conformity with specimen (D) appended to the 
present regulations, with all the details required by this form. The 
dispatch notes and the customs declarations must be securely attached 
to the parcel bill. 

VIII. 

1. On arrival of the parcel bill the receiving office shall at once 
compare the postal packages and other documents mentioned therein, 
and if there is any reason for so doing, shall render an account in a 
verification bulletin in accordance with specimen (E) hereto attached, of 
the missing parcels and any other irregularities that may be noted. 

2. Any differences that may be observed in the credits forming the 
accounts shall be shown in verification bulletins. After the accept- 
ance of the verification waybills there shall be attached thereto the 
parcel bills. The corrections not supported by pieces or parcels in 
verification shall not be taken into account in the revision, 

IX. 

1. The postal packages that are to be reissued because of misdirec- 
tion shall be forwarded to their destination by the most direct route at 
the command of the reissuing post-office. When this reissue amounts 
to a return of the postal packages to the remitting office, the credits 
recorded in the parcel bill of this post-office shall be void, and the 
exchange office of reissue shall send these objects to the office to which 
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they belong, simply recording them in the postal waybill and showing 
the error by means of a verification bulletin. 

2. In the contrary case, if the amount of the credit to the reissuing 
post-office is insufficient to cover the expenses of the reissue incurred 
by it, the difference shall be credited, and added to the amount inscribed 
in its favor in the parcel bill of the remitting exchange office. The 
reason for correction shall be communicated to said office by means of 
a verification bulletin. 

3. The postal parcels that are redirected because of a change in the 
residence of the consignees to countries to which Chile or the United 
Kingdom should have established this service, shall be collected for at 
the post-office of destination, when the packages are delivered, in post- 
age stamps equal to the quota corresponding to the last-named post- 
office, or if necessary from the intermediate post-offices through which 
it passes. 

4. The post-office which redirects the parcel shall credit its account 
and charge the same in the parcel bill to the intermediate post-office 
or to the post-office to which it is destined. 

5. In case the postage due on a package to be reissued via the last- 
named route should be paid at the time of reissue, the parcel shall be 
considered as being sent directly from the reissuing post-office to its 
destination and shall be delivered to the consignee without charge. 

6. The shippers of parcels that can not be delivered shall be com- 
municated with as to the disposal of the same. 

7. If, after the remitting office has been communicated with regard- 
ing the parcels referred to in the preceding clause, the necessary data 
should not be furnished within six months from date of said communica- 
tion, the package shall be returned to the office in which it originated. 

8. Articles liable to deterioration or decay and these only may, how- 
ever, be sold immediately without previous notice or legal formality 
for the benefit of the right party. An account of the sale shall be 
drawn up. 

The sum realized by the sale shall be used in the first place to defray 
the charges upon the parcel. Any balance which there may be shall 
be remitted to the office of origin to be paid to the sender. 

If for any reason a sale is impossible the spoilt or worthless articles 
are destroyed or taken possession of by the customs. 

9. Parcels which have to be returned to the country of origin shall 
be entered on the parcel bill with the addition of the word '"•Bebiit" 
(undeliverable) in the column for observations. They shall be dealt 
with and charged as redirected parcels are. 

10. Any parcel the addressee of which has left for a country not 
participating in the parcels post between the United Kingdom and 
Chile shall be dealt with as undeliverable, unless the office of the desti- 
nation be in a position to forward it to the addressee. 
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11. The customs duties on parcels which have to be sent back to the 
country of origin or redirected to a third country shall be canceled 
both in the United Kingdom and in Chile. 

X. 

1. Each administration shall cause each of its exchanging offices to 
prepare quarterly for all the mail received from the exchanging offices 
of the other administration a statement, in conformity with specimen 
(F) appended to the present regulations, of the sums entered in each 
parcel bill, whether to its credit or to its debit. 

2. The statements (F) shall be afterwards recapitulated by the same 
Administration in an account conforming to specimen (G), also 
appended to the present regulations. 

3. This account, accompanied by the statements (F), the parcels 
bills and, if any, the verification notes relating thereto, shall be sub- 
mitted to the examination of the other Administration in the course of 
the month which follows the quarter to which it relates. 

4. The quarterly accounts, after having been verified and accepted 
on both sides, shall be included in a general annual account by the 
Administration to which the balance is due. 

5. The payment resulting from the balance of these accounts between 
the two Administrations shall be made by the indebted office in francs, 
in specie, or by means of bills drawn on the capital or one of the com- 
mercial towns of the country to which the balance is due, the expense 
attendant on the payment being at the charge of the indebted office. 

6. The drawing up, transmission, and payment of the accounts must 
be effected as early as possible — at the latest before the expiration of 
the following year. After the expiration of this term, the sums due 
from one Administration to the other shall bear interest at the rate of 
5 per cent per annum, to be calculated from the date of expiration of 
the said term. 

XI. 

The present detailed regulations shall come into force on the day 
of the execution of the Convention, and shall have the same duration 
as the Convention. The Administrations interested have, however, 
the power by common consent to modify the details from time to time. 

Done in duplicate at Santiago the 21st of October, 1902. 

[l. s.] Gerard Lowther. 

[l. s.] Horacio Pinto Aguero. 

The Convention relative to the dispatch of parcels between the post- 
offices of Great Britain and of Chile, signed the 21st of October, 1902, 
not having come into force on the 1st of January, 1903, the date men- 
tioned in the fifteenth Article of the Convention, for reasons beyond 
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the control of the High Contracting Parties, the undersigned, duly 
authorized, have agreed that the said Convention shall come into force 
seven days after its promulgation as a law of the Republic of Chile. 

In testimony whereof the undersigned have set their hands and seals 
to the present Protocol in duplicate, in English and Spanish, at Santiago, 
this 27th day of January, 1903. 

[l. s.] Gerard Lowther. 

[l. 8.] Horacio Pinto AgCero. 

TRADE WITH THE UNITED STATES. 

United States Consul R. E. Mansfield, at Valparaiso, forwarded 
the following report to the Department of State of the United States 
under date of October 1, 1903, and published in the Consular Reports, 
No. 1849: 

"The value of the imports into Chile from the United States greatly 
exceeds Chilean exports to the United States. In the eight years from 
1895 to 1902, inclusive, Chile imported from the United States mer- 
chandise to the value of $34,287,648, while Chilean exports to the 
United States during the same period amounted to $22,820,832, a bal- 
ance of trade in favor of the United States of $11,466,816 in the eight 
years, or an annual balance of $1,433,352. 

"Machinery of various kinds, including agricultural implements, 
forms an important item in the import trade of Chile, a large part of 
which comes from, the United States. The total value of farm machin- 
ery and agricultural implements imported into Chile in 1902 was 
$635,845, of which the imports from the United States amounted to 
$329,361. All the machinery imported during the year amounted to 
$2,324,446, of which $1,062,490 represented the imports from the 
United States. Of the oil imports petroleum represented $876,427, 
and of this amount the imports from the United States were valued 
at $826,161. 

" Until recent years lumber formed an important item in the import 
trade of Chile, the supply coming chiefly from the United States. 
The importation of lumber is, however, decreasing because of the 
development of large lumber interests in the Republic. In the Prov- 
inces of Arauco, Cautin, Valdiva, and Llanquihua, in the southern part 
of Chile, are vast forests of fine lumber-producing timber, which is 
attracting the attention of capitalists and manufacturers. A number 
of sawmills are now in operation in that section cutting lumber for the 
local market, which was formerly supplied largely with pine from 
Oregon. 

•'There is considerable import trade in Chile in United States builders' 
hardware, the most important item of which is nails. The total value 
of nails imported amounted to $170,759 (cut, $126,505; wire, $14,254), 
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of which the United States supplied $74,470 worth of cut nails and 
$9,813 of wire nails. The importation of nails from the United States 
is increasing, the imports for the first nine months of the year 1903 
showing an increase over any similar period in the past. The records 
show that from January 1 to September 30, 1903, 8,874 kegs of nails 
were received from the United States." 

REGULATIONS CONCERNING COMMERCIAL AGENTS. 

In Chile, according to a special consular report recently issued by 
the Department of Commerce and Labor of the United States, com- 
mercial agents are free in the transaction of their business. They are 
exempt from all taxation and need produce no trade license. Samples 
of goods on which the duty is less than 2 pesos (73 cents) are admitted 
free of duty. All other goods and samples are subject to the regular 
duty. 



COLOMBIA. 

NEW MONETARY LAW. 

United States Minister Beaupr£, at Bogotd, forwarded to the 
Department of Commerce and Labor of the United States, under date 
of October 30, 1902, the following report, giving the text of a new 
monetary law of the Republic of Colombia, published in the Consular 
Report No. 1860. The Spanish text of this law is to be found on page 
28 of the Monthly Bulletin for January, 1904. 

44 The Congress of Colombia decrees: 

u Article 1. The gold dollar of 1 gram 672 milligrams of weight 
(1.672) and 900 milesimos fine (0.900) shall be established as the mon- 
etary unit of the nation. Obligations contracted by the Government 
before the coming into force of this law, for the payment of gold of 
other denominations than that established by the present article, shall 
be payable in the money contracted for. 

"Art. 2. National gold coinage, minted in accordance with chapter 
9 of book 1 of the fiscal code, and the genuine gold coinage of foreign 
countries, not under 0.900 fine, may circulate at their commercial 
value in all public and private transactions; and silver national coin- 
age 0.835 and 0.900 fine, and foreign silver coinage 0.900 fine, may 
circulate under the same conditions. 

"Art. 3. From the date of the passing of this law the increase in the 
emission of paper money is absolutely prohibited, both by the National 
Government and by the departmental governments. 

"Art. 4. The paper money legally entitled by the national and by the 
departmental governments preserves its character of bills of forced 
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currency and its liberatory power in those places where it circulates at 
the present time, subject to the following rules: 

44 1. In public and private transactions it is permissible to stipulate 
either in the gold monetary unit or in paper money. 

* 4 2. When, according to the above paragraph, a contract is made 
which stipulates payment in gold, that contract is complied with by 
the payment of an equivalent sum in paper money at the rate of 
exchange ruling on the day of payment. 

"3. In the provinces of Cucuta, San Juan, and Atrato the silver 
coinage shall retain its character as a circulating medium in relation 
to the gold standard, the relation of the two to be fixed according to 
the market price of silver, and the latter coinage may be stipulated 
for in contracts. 

"4. Obligations which have been or may be contracted with foreign 
houses must be complied with in accordance with the provisions of 
article 203 of the code of commerce. 

44 5. All obligations contracted for in legal tender (moneda corriente)^ 
in which no special class of money is stated, will be understood as 
having been contracted for and will be payable in bills of the forced 
currency. 

u Abt. 5. A council shall be created, called the Council of National 
Amortization, composed of five members, to be appointed in the fol- 
lowing manner: Two by the Senate, two by the Chamber of Repre- 
sentatives, and one by the Executive Power. They shall be chosen 
from the most distinguished of those connected with commerce and 
industries and known for their rectitude and competency. For each 
member of the Council two supplementary members shall be appointed 
in the same manner. The Council shall dictate its own rules on the 
following bases: 

"1. The gold, which the Council shall collect, shall be sold in lots 
amounting to 1,000 pesos for paper money at public auction. 

44 2. The paper money, which the Council shall collect by the sale of 
gold or by contributions, shall be publicly burned by the commission. 

44 3. The Council has judicial and independent authority in the man- 
agement of the funds confided to it. 

44 4. The Council has the power to determine the number and cate- 
gory of its subordinate employees and to fix the corresponding remu- 
neration. The Council will make the appropriation necessary for 
the carrying on of its work from the funds at its disposal. 

44 5. The Council of National Amortization shall fix the daily rate of 
exchange in Bogota, which shall be the ruling rate in the levying of 
taxes and in the liquidations made by the treasury. It shall also 
provide for the fixing of the same in the Departments for similar 
purposes. As a basis for the fixing of exchange the Council shall be 
guided by the transactions effected in the open market. 
Bull. No. 2—04 10 
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'Art. 6. The rate of exchange as fixed by the preceding article 
shall be regarded as the ruling rate for judicial purposes. 

4 'Art. 7. When the Council of National Amortization shall not have 
fixed a new rate of exchange, the rate last fixed shall be the ruling 
one. 

"Art. 8. The Council of National Amortization shall nominate, on 
its own responsibility, in the capitals of the Departments and in other 
places where it may be, cosectional councils of amortization for the 
changing of deteriorated bills for new ones, of one kind of paper for 
another, and buying, in public auction, paper for the purpose of 
redeeming the same in exchange for drafts on the National Council of 
Amortization, and for burning paper. 

" Art. 9. For the present the following sources of income are to be 
destined for the redemption of the paper money, and they shall be 
manipulated by the National Council of Amortization: 

"1. The entire rents from the emerald mines of Muzo and Cosquez. 

" 2. Those from the mines of Santa Ana and La Manta. 

" 3. Those from the mines of Supia and Marmato. 
6 4. Those from the pearl fisheries of the entire coast of the Republic. 
6 5. The proceeds from the exploitation of the national woods. 
6 6. The proceeds from harbor and light-house dues, tonnage, etc. 
' 7. The proceeds from the export duty on the nut known as vegetable 
ivory. The duty may be fixed by the Government at the same amount 
as that levied by the Republic of Ecuador on the export of the above- 
mentioned article. Also the whole proceeds from the export duties 
which may be established in the law on customs tariff. 

44 In the management of these rents the Council will proceed in 
accordance with the general provisions of the Fiscal Code, but may rent 
for a period amounting to ten years the mines of Muzo and Cosquez. 

"Art. 10. The estimates of income and expenditures will be made 
out in the monetary units of gold established in article 1 of this law. 

"1. Customs duties will be levied in gold or in bills at the rate of 
exchange ruling on the day of payments. 

"2. The proceeds from the renting of national property, such as 
the mines of Muzo and Cosquez, Santa Ana, and La Manta, the pearl 
fisheries, and the exploitation of the national woods, etc., when they 
are rented or when there has been a renewal of contracts, shall be 
levied exclusively in gold. 

44 8. The remaining national, departmental, and municipal rents 
shall be fixed in gold, but levied in paper, at a fixed exchange for 
periods of three months. 

44 4. Those charged with the making of this liquidation shall proceed 
to adjust their operations according to the provisions of the present 
law, by which provisions they shall alter the existing estimates. 
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"5. For the fixing of the exchange in the quarterly liquidations the 
figures of the National Council of Amortization shall be taken as a 
basis; but for the first quarter after this law shall have come into force 
these reductions shall be made at the rate of 10,000 per cent. 

"Art. 11. The National Council of Amortization, as responsible to 
the treasury, shall transmit its accounts to the national court of that 
Department, shall take possession before the Ministry of the Treasury, 
and shall enjoy free postal and telegraphic communication. 

"Art. 12. The Council shall publish monthly in the "Diario OficM" 
the account of its collections and the details of all operations. 

"Art. 13. The personnel of the National Council of Amortization 
to be renewed every four years, but those appointed in 1903 to retain 
possession of their offices till September 30, 1908, in which year a new 
election shall be held. 

"Art. 14. The members of the National Council of Amortization 
shall each enjoy a salary of 1600 gold, which, as also the remunera- 
tion of the subordinate employees, shall be drawn from the funds 
administered by the Council. 

"Art. 15. The National Council of Amortization will dictate the 
necessary measures for changing the bills emitted by the Government 
for a new emission, which shall lend sufficient guaranties against 
falsifications. 

"1. The Council may appropriate the sum of $250,000 for the above 
purpose, to be taken from the funds collected for the purpose of 
amortization. 

"Art. 16. All legal provisions contrary to the present law are 
hereby amended and abrogated. 

"Given at Bogota the 25th of October, 1903. " 

rbottlations oonoebning foreign oommeboial agents. 

A special consular report issued by the United States Department 
of Commerce and Labor contains the following information prepared 
by Mr. E. C. Meter, United States Deputy Consul at Chemnitz, 
Germany: 

"The traveling agent who crosses the frontiers of Colombia does 
not require a trade license and has no taxes to pay. Samples are free 
up to the weight of 25 kilograms (55 pounds) gross weight. For 
quantities of samples beyond this amount the regular duty must be 
paid. A respite of twelve months is given for the reexportation of 
dutiable samples. Where this time limit is observed the refundment 
of all duties paid upon the samples on their entry takes place. Exten- 
sions of the time limit, which it seems were frequently granted in the 
past, are no longer permissible." 
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COSTA RICA. 

POPULATION ON DECEMBER 81, 1908. 

According to a letter of Seffor Don Joaquin Bernardo Calvo, 
Minister of Costa Rica, dated January 13, 1904, relating to the popu- 
lation of Costa Rica, which on page 1445 of the Monthly Bulletin 
of December, 1903, was calculated at 303,762 inhabitants, said figures 
should be corrected and substituted by 320,000. 

MODIFICATIONS OF THE CUSTOMS TARIFF. 

On November 10, 1903, President Esquivel promulgated the fol- 
lowing decree: 

44 Ascenci6n Esquivel, Constitutional President of the Republic of 
Costa Rica, in exercise of the powers conferred upon him by article 1 
of decree No. 46 of July 16, 1888, and paragraph 2 of article 2 of 
decree No. 7 of June 14, 1901, decrees: 

"Sole article. Decree No. 1 of July 2, 1902, in the part referring 
to the appraisement of liquors, brandies, rum, gin, whisky, and other 
spirituous beverages containing more than 60 per cent of alcohol, is 
hereby amended. In future these articles on being unloaded shall 
pay the following rates: 





Value. 


When imported, bottled, In boxes or baskets, the total contents of which do not 
exceed 9 liters 


Coloncs. 
1.20 

2.00 


DoUan. 
•0.56 


When imported, bottled, in boxes or baskets, the total contents of which do not 
exceed 9 liters 


.« 


When Imported In dem^ohn* or barrel* T 


2.40 Lll 









"Sole paragraph. In all other respects the provisions of decree No. 1 
of July 2, 1902, referred to, and which provides for the increase which 
must be collected on alcoholic beverages containing more than 60 per 
cent alcohol, remain in force." 

FREE IMPORTATION OF MATERIALS FOR CONSTRUCTION PUR- 
POSES IN PORT LIMON. 

On January 20, 1904, President Esquivel promulgated the following 
decree: 

44 Article 1. Clay piping, Roman cement, and fine- wire screens 
imported for exclusive use at Port Limon to be used in the construc- 
tion of drains, sidewalks, pavements, and ventilators or latticework 
blinds for doors and windows are free from the payment of customs 
duties and wharfage. 
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"Art. 2. This exemption shall be in force until December 31 of 
the present year, and is subject to the following conditions: 

44 1. The materials referred to, imported under the terms of this 
law, shall be consigned to the order of the Governor of the District. 

44 2. Before authorizing the withdrawal of any quantity of these 
articles, said official shall require from the interested party, in con- 
formity with this law, a signed statement concerning the place where 
said materials shall be employed. 

44 3. The owners of the materials shall pay, in proportion to their 
importations, the warehouse expenses and other necessary expenses 
that the Governor may have to incur in the execution of this decree. 

44 4. If the materials withdrawn from deposit should be used outside 
of the port, or for other purposes than those authorized, the importer 
shall pay a fine equal to three times the value of the customs and 
wharfage duties, and shall forfeit, in addition, the wire screens, the 
cement, and clay piping that remain on deposit to the order of the 
Governor." 

BANANA CULTIVATION. 

According to a report from the British consul at Port Limon, the 
area under banana cultivation in Costa Rica continues to increase rap- 
idly, over 2,500 acres of new plantations having been made during the 
•year 1902, and the number of bunches exported show an increase of 
7.86 per cent over the figures for 1901. The export of , this fruit to 
the United States was begun in 1881, and has grown from 3,500 bunches 
in that year to 4,179,199 bunches in 1902. Steamers to the number 
of 230, laden with bananas, cleared from Port Limon for the United 
States in 1902. During 1902 a cargo of bananas was shipped to Bris- 
tol by the United Fruit Company, and it turned out sufficiently well 
to warrant the establishment of a regular monthly fruit service between 
Limon and Bristol and Manchester, which during 1903 has become a 
fortnightly service. 



CUBA. 

REVISED STATUTES OF THE UNITED STATES REItATIVE TO 

00FYBIGHT8. 

By the President of the United States of America, 

A PROCLAMATION. 

Whereas it is provided by section 13 of the act of Congress of March 
3, 1891, entitled "An act to amend title sixty, chapter three, of the 
Revised Statutes of the United States, relating to copyrights," that 
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said act " shall only apply to a citizen or subject of a foreign State or 
nation when such foreign State or nation permits to citizens of the 
United States of America the benefit of copyright on substantially 
the same basis as its own citizens; or when such foreign State or 
nation is a party to an international agreement which provides for 
reciprocity in the granting of copyright, by the terms of which 
agreement the United States of America may, at its pleasure, become 
a party to such agreement;" 

And whereas it is also provided by said section that " the existence 
of either of the conditions aforesaid shall be determined by the 
President of the United States by proclamation made from time to 
time as the purposes of this act may require;" 

And whereas satisfactory official assurances have been given that in 
Cuba the law permits to citizens of the United States the benefit of 
copyright on substantially the same basis as to the citizens of Cuba: 

Now, therefore, I, Theodore Roosevelt, President of the United 
States of America, do declare and proclaim that the first of the condi- 
tions specified in section 13 of the act of March 3, 1891, now exists 
and is fulfilled in respect to the citizens of Cuba. 

In testimony whereof I have hereunto set my hand and caused the 
seal of the United States to be affixed. 

Done at the City of Washington this 17th day of November, one 
thousand nine hundred and three, and of the independence of the 
United States the one hundred and twenty-eighth. 

[seal.] Theodore Roosevelt. 

By the President: 
John Hay, 

Secretary of State. 

TABIFF MODIFICATIONS. 

The "Official Gazette" of January 16, 1904, published the proclama- 
tion of President Palma with reference to the Cuban tariff and the 
Cuban reciprocity treaty with the United States, the translation of 
which is as follows: 

"Tomas Estrada Palma, Constitutional President of the Republic 
of Cuba, make known that the Congress has passed and 1 have approved 
the following law: 

"Article 1. The Executive is authorized to increase up to 30 per 
cent the import duties paid at Cuban customs houses by all foreign 
articles. 

"Art. 2. The Executive shall use this authority within the provi- 
sions of the treaty with the United States. 

"Art. 3. The increase referred to shall be of a temporary nature, 
and shall govern until the publication of the new tariff. 
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" Wherefore I order that the present law be executed and complied 
with in all respects. 

" Given at the Palace of the President, at Havana, on the 16th day 
of January, 1904. 

"Tomas Estrada Palma. 
44 Jose M. Garcia Montes, 
44 Secretary of the Treasury" 

The law to take effect twenty days after its publication. 

The 44 Official Gazette" of Havana, dated January 23, 1904, con- 
tains the following decree of January 22, 1904, signed by President 
Palma, affecting the importation of adulterated lard: 

"'Decree No. 9S. 

44 In view of the extraordinarily large increase in the consumption in 
the markets of this island of certain articles manufactured from greases 
and sold as pure lard (the sellers in some cases taking advantage of the 
brands they put on the packages and in other cases not mentioning the 
ingredients from which the article is manufactured), and this having 
been called to the attention of the board of health, the Secretary of 
the Interior has decided to issue the following regulation: 

"Article 1. Merchants and manufacturers who sell under the name 
of lard any article known as compound lard, or any other substance 
which is not pure lard, but which resembles pure lard in color or in 
taste, are hereby required to inform the buyer or the consumer at the 
time of sale that the said article is not pure lard; such merchants and 
manufacturers must cause to be printed on all packages in which this 
substance is contained a brand, in which must be stated in Spanish (in 
roman letters), in a conspicuous place, the words 4 artificial lard.' 

44 Art. 2. Any violation of this regulation will be punished by the 
full penalty of the law." 

RAILWAYS. 

[Prom "£a Qaceta Econ6mica."j 

There are at the present time in Cuba 1,473 miles of railways, not 
including the Havana Electric Railway, which has a line in the city of 
Havana and in the neighboring towns, nor the branches to the planta- 
tions and mining companies which represent in all 964 miles. Accord- 
ing to the owners of these railways the capitalization of the same is 
11,309,692 pesos. The public railways cost, including their rolling 
stock, about 165,000,000, and their gross profits, according to the last 
report of the Government published early in 1901, were $5,800,000, 
the net profits being $2,100,000. 

The Central Railway, which belongs to a United States company 
and connects Santa Clara with San Luis, a distance of 323 miles, is 
the longest railway on the island. This road connects San Luis with 
the Santiago Railway whose terminal is at Santiago de Cuba. 
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The United Railways of Havana represent the second system with 
respect to length, the number of miles of this system being 264.8. 
This company operates several lines, one of which runs from Havana 
to Batabano, a distance of 36 miles, through country devoted to the 
cultivation of tobacco and sugar cane. 

The Western Railway, which belongs to an English company, was 
bought by its present owners shortly after the war between the United 
States and Spain. It runs to the south and west of Havana through 
country used for the cultivation of sugar cane and tobacco, in the 
province of Havana, into the tobacco district of Vuelta Abajo, in the 
province of Pinar del Rio. 

The other important lines are the Cardenas and Jucaro Railroad, 
with a subscribed capital of $8,000,000, and a total length of 206 miles; 
the Central Railways of Cuba, in the province of Santa Clara, of a 
length of 186 miles; the Matanzas Railway, which runs from a city of 
the same name, through a rich cane district, to Cumanayagua; the 
Mariano Railway, which connects the Havana Railway with the village 
of the same name; the J6caro and San Fernando Railway, which runs 
from J6caro, in the southeastern portion of the province of Puerto 
Principe, to Estero, and the Puerto Principe and Nuevitas Railway, 
which runs from Nuevitas, a town on the northern coast of the 
province of Puerto Principe, to the city of Puerto Principe, capital of 
the province of the same name, and 140 miles distant from Nuevitaa. 

Among the other railway lines of less length and importance is the rail- 
way from Tunas to Sancti Spfritus, which line belongs to the valley sys- 
tem. The railway from Gibara to Holguin was opened to traffic in 1885. 
The railway from Santiago de Cuba, which unites the city of San Luis, 
in the same province, and connects with the Central Railway at the city 
of San Luis, is also an important line of the Cuban railway system. 
The Guant&namo Railway, which was opened to the public in 1858, 
starts from Caimanera and runs to Guantdnamo, and from thence to 
Jamaica, a village about 19 miles from Caimanera. The Insular Rail- 
way, owned by United States capitalists, has recently constructed an 
electric line from Havana to Mariano, and the Cuban Oriental Rail- 
way, another United States enterprise recently organized, is building 
a railway line 48 miles long from Guant&namo into a rich sugar-cane 
and hard-wood producing district. 



GUATEMALA. 

DECREE CONCERNING THE CONVERSION OF SILVER COIN AND 
BANK NOTES INTO THEIR GOLD EQUIVALENTS. 

The President of the Republic promulgated, under date of June 9, 
1899, decree No. 595, prescribing the manner of converting bank bills 
into their equivalent value in silver coin. This decree, notwithstand- 
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ing the fact that its provisions were clearly set forth, has not been 
interpreted in accordance with the intent and wishes of the Executive 
at the time of its issuance, and having given rise to doubts and occa- 
sioned delays, especially in judicial transactions where judgments were 
awarded payable in gold, the President, in exercise of the authority 
vested in him by the National Legislative Assembly, has promulgated 
the following decree: 

"Article 1. When payment of any sum of money in gold is 
awarded judicially, the debtors shall pay their creditors in silver coin, 
or bills of the banks or Bank Committee, in accordance with the pro- 
visions of the decree already named, and at the exchange rate which 
gold has over silver. 

"Art. 2. The exchange rate shall be fixed by experts, or the cur- 
rent rate of exchange of the banks shall be taken. 

"Art. 3. This decree shall be in force from the date of its pro- 
mulgation. 

"Given in the Palace of the Executive Power at Guatemala on 
December 22, 1903." 

BOND ISSUE. 

[From "El GuatemaUeco, No. 66."] 

On October 19, 1903, the President of the Republic promulgated 
the following order relating to the issue of bonds: 

"First That in order to pay the export tax on coffee provided for 
in decree 637 of October 16, 1903, bonds to the value of $1,000,000, 
United States gold, shall be issued, of the following denominations 
and values: 

Denomination. Number. ^J}^ 

$1 gold 

110 gold 

flOOgold 

$1,000 gold 

Total 14,248 1,000,000 

4fc Second. The bonds shall be signed by the Minister of Finance and 
Public Credit and by each one of the Directors of Accounts and Cus- 
toms, and shall be numbered and registered by the General Bureau of 
Accounts." 

TARIFF MODIFICATION. 

Ordinance of August 29, 1903 , relative to the exportation of pigs through 
the port of Livingstone. 

[From "El QuatcmaUcco" No. 97, of September 8, 1903.] 

By virtue of this ordinance there shall be levied an octroi duty of 
25 pesos per head on pigs exported through the port of Livingstone. 
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TABIFF MODIFICATIONS. 

I. — Law dated August 10, 1903, promulgated on the 18th of the same 
month, increasing the export duties on guaiacum and cedar wood. 

["LeMonUeur" of Augnsttt, 1908.] 

Article 1. From the next fiscal year there shall be levied on every 
thousand pounds of guaiacum exported a surtax of 75 cents gold. 

Art. 2. From the same date there shall be collected an export duty 
of $1, gold, for every thousand pounds of cedar wood. 

Art. 3. This law repeals all contrary laws and parts of laws, and 
the Secretary of State for Finance and Commerce is intrusted with 
its execution. 

H. — Circular of the Ministry of Finance, dated October 6, 1903, relat- 
ing to the weighing of logwood and its roots on exportation. 

[" U Monttewr" of October 10, 1908.] 

With the view of avoiding abuse, it has been ordered that in future 
logwood and its roots shall never be weighed in advance. In conse- 
quence, such weighing shall only be effected after the vessel on which 
the goods are to be shipped has been reported and all customs formal- 
ities complied with. 



HONDURAS. 

MESSAGE OF PRESIDENT BONILIiA. 

On January 1, 1904, the President of the Republic, Gen. Don 
Manuel Bonilla, delivered an important message to the National 
Legislative Congress on the opening of the regular session, in which 
he said, in substance, that the occasion was propitious for legislative 
action, that domestic peace and tranquillity existed within the country, 
and that the foreign relations of the Republic were friendly and ami- 
cable with all the world. 

The President says that, true to the promises made to the Hondu- 
rian people, he has endeavored to carry out a policy of conciliation 
and concord between all the people for the mutual benefit and advance- 
ment of all the citizens of the Republic. The country having been 
pacified by the triumph of the laws, the work of the administration 
became normal, and the Government devoted its efforts to the work 
of reorganization, rendered so important by events already transpired. 
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Confidence was restored, the peaceable and industrious inhabitants of 
the country took up their daily occupations, schools were opened, 
commerce recovered its importance, and, in a word, contentment and 
industry again reigned supreme throughout the land. 

The relations with the Central American Republics continue partic- 
ularly cordial. A treaty has recently been entered upon between the 
Republics of Guatemala, £1 Salvador, Nicaragua, and Honduras, the 
principal object of which is the conservation of peace. This treaty 
contains other important stipulations, the full import of which will be 
made known to the Congress at a later date. 

The judiciary continues to perform its duties in an independent, 
regular, and dignified manner, dispensing justice and fulfilling in every 
respect the important functions for which it was created. 

The contracts made at different times for the construction of the 
Interoceanic Railway of Honduras have given rise to a claim against 
the nation by the holders of these railway bonds. The Government 
is investigating the matter in order to secure data for the proper 
solution of the same. 

The opening of highways or wagon roads in the country is receiving 
the fostering care of the Government, and these useful means of 
transportation and communication continue to multiply, a number of 
important public roads leading into different portions of the Republic 
being now in course of construction. The northern part of Honduras 
is being rapidly developed, and natives and foreigners are enthusias- 
tically engaged at the present time in the development of the great 
natural resources of that rich portion of the Republic. 

DEVELOPMENT OF THE MINING INDUSTRY. 

The following article, taken from a Consular Report, is interesting 
as showing the activity in mining in the Republic of Honduras, 
although the companies operating are hampered by being remote from 
transportation: 

44 The chief industry is mining. Several large properties are being 
successfully worked and give excellent results on the investment of 
capital. The lack of proper and cheap transportation facilities creates 
some difficulty in bringing up supplies and machinery to the mines 
and in the shipment of ores, concentrates, and bullion. The shipment 
of the last named is attended with considerable expense, as many work- 
men, mules, mule drivers, and guards are required to transport it to 
the coast. Miners find no climatic hindrance in the prosecution of 
their enterprise, as the cool air of the mountains and the uniform 
temperature are conducive to good health. 

"Largest among these enterprises is the New York and Honduras 
Rosario Mining Company, established at San Juancito, in the Depart- 
ment of Tegucigalpa and 21 miles from the capital. In round figures, 
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the mines are 100 miles from the south or Pacific coast. The average 
output is 60 tons of dry ore a day. The value of the concentrates and 
bullion reaches many thousands of dollars each year. The mines are 
worked for silver and gold. A considerable part of the silver exists 
as sulphide; the gold is largely native and very finely divided. The 
nature of the rock is eruptive, and it is traversed by a large number 
of fissure veins, intersecting and joining at various angles, usually 
standing at a steep inclination. During the past year some improve- 
ments have been made with a view to reducing the heavy transporta- 
tion expenses. The decline in silver has had much to do with the 
devising of means to reduce not only expenses of shipment, but the lose 
in the manipulation of the ores. The capital stock of the company, 
which is incorporated under the statutes of New York, is $1,500,000; 
the value of the mines, plants, concessions, etc., $1,673,360. 

"The Aramecina Gold and Silver Mining Company (Limited) has 
its workings in a spur of the Lepaterique Mountains, some 30 miles 
from the Gulf of Fonseca. The depth of the working of this mine 
is 150 feet, and the annual production has ascended to 15,000 ounces 
of gold. The character of the ore is sulphide-oxide and oxide, respec- 
tively. 

"The mines near Yuscaran, on the frontier of Nicaragua, have 
shown splendid results in the past, but lately, through litigation, have 
remained undeveloped. The principal extraction was gold ore. The 
placer mines of Olancho have received much exploitation, and although 
the Indian women of the district have washed out large quantities of 
gold the United States companies have been unsuccessful in obtaining 
material results." 



MEXICO. 

BZPOBTS OF LIVE STOCK TO CUBA. 

The Mexican Consul at Havana, in an interesting report made to his 
Government concerning the exportation of live stock from Mexico to 
Cuba, recommends that the stock should come from the warmer regions 
of the Mexican Republic and not from the colder portions or high 
table-lands, inasmuch as stock from the latter places are hard to fatten 
and die in considerable numbers before they become acclimated. At 
the present time there is a greater demand in Cuba for Mexican cattle 
than there is for horses and mules. Bulls are more sought after in the 
Cuban markets than steers, and mares find a readier sale than either 
horses or mules. But few Mexican neat cattle are imported into Cuba. 
A large number of lean cattle are bought by the stock growers and 
planters to be fattened on Cuban plantations and haciendas. 
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The following table shows the duties (United States gold) charged 
by the Cuban Government for the importation of live stock: 

Per head. 

Bulls and steers, fat $7.00 

Bulls and steers, lean, up to 700 pounds 2. 00 

Young bulls 2.00 

Yearling calves 1.00 

Mares 3.00 

Mules 5.00 

Castrated horses 2.00 

Stallions - 5.00 

8tallion8 larger than 7 cuartas 15.00 

Sterile cows, cows not over 10 years old that have borne calves, 
heifers, and heifer calves, do not pay duty. 

The following are the approximate prices (Spanish gold) paid for 
Mexican cattle at Havana: 

Per head. 

Bulls 4 to 6 years old $30. 00 to $32. 00 

22.00 
21.00 
26.00 
30.00 
28.00 
40.00 
50.00 



Bulls 2 years old 20. 00 to 

Heifers 2 years old 19. 00 to 

Sterile cows under 10 years old 25.00 to 

Breeding cows 28.00to 

Mares, fat, unbroken 25.00 to 

Horses, unbroken 35.00to 

Mules, unbroken, 4 to 6 years 40.00 to 

BUDGET ESTIMATE FOB 1904-5. 



Minister Limantoub presented to the Mexican Congress on Decem- 
ber 14, 1903, the budget statement for the coming fiscal year, which 
will begin on July 1, 1904, and terminate on June 30, 1905, and from 
which the following extracts are taken: 

"The forecast of the revenue which will be collected in the coming 
fiscal year, and a minute examination of the expenses of all the services 
of the public administration during the same period of time, afford a 
basis for the presentation of the budget bill for the year in question, 
subject to the following showing: 

Estimate of normal revenue $79,965,000.00 

Expenditure proposed 79,862,157.39 

Excess of revenue over expenditure 102, 842. 61 

u Comparing the value in gold of merchandise imported in 1902-3, 
with that of the imports in 1901-2, the result is as follows: 

IMPORTATIONS. 
[Values in gold.] 



Fiscal year. 


Free goods. 


Dutiable goods. 


Total imports. 


1901-2 


114,778,706.44 
17,386,287.07 


$51,450,281.58 
58,568,520.51 


166,228,987.97 


1902-3 


75,904,807.58 






Increase In 1902-8 


2,567,580,68 


7,118,288.98 


9,675,819.61 
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"The increase of $9,500,000 gold affords a marked contrast to the 
decrease of $500,000 which 1901-2 had to show in comparison with 
the year that preceded it. 

" The table for the months comprised between July, 1902, and June, 
1903, is as follows: 



Month. 







Average 


Collection 


Increase 


rate of 


of import 


(+); de- 


exchange 


duties. 


crease(-). 


on New 
York. 


$2,074,000 


+1254,000 


2.88 


2,896,000 


+ 420,000 


2.48 


2,426,000 


+ 401,000 


2.45 


2,612,000 


+ 888,000 


2.52 


2,768,000 


+ 512,000 


2.61 


2,780,000 


+ 583,000 


2.66 


2,896,000 


+ 671,000 


2.60 


2,178,000 


+ 16,000 


2.62 


2,176,000 


+ 15,000 


2.62 


2,439,000 


- 57,000 


2.60 


2,498,000 


+ 86,000 


2.88 


2,457,000 


+ 18,000 


2.41 



1902. 

July 

August 

September 

October 

November 

December 

1908. 

January • 

February 

March 

April 

May 

June 



" The average rate of exchange on New York for the year was 2.50. 

"Judging by what has occurred in the last two years, it would seem 
that the rule to be inferred is precisely the opposite of what logic 
would suggest, viz, that imports increase in proportion as the rate of 
exchange rises. It is curious, in effect, to observe that imports and 
the rates of exchange, after increasing pari passu throughout the year 
1901-2, continued the same course in the year 1902-3 until the month 
of February, and then, almost simultaneously, began to diminish 
together. 

" During four months (July to October) of the present fiscal year 
the yield of the import duties has shown but slight variations as com- 
pared with the same months of the preceding year. 

4 c The total exports from 1898 to 1903 are shown in the following table : 



Year. 


Not including 

premium on 

gold exported. 


Including 

premium on 

gold exported. 


1898-99 


1188,478,187.00 
150,066,800.00 
148,659,001.71 
159,908,828.66 
197,728,968.77 


€148,458,834.00 
158,247,933.00 
158, 009, 487. a 
171,776,449.81 


1899-1900 


1900-1 


1901-2 


1902-3 


219,402,089.80 







"The foregoing figures reveal an increase of $38,000,000, without 
including the premium on the gold exported, or of $48,000,000 includ- 
ing that premium. 
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" During the first three months (July, August, and September) of 
the present fiscal year the returns of exports were as follows: ' 





July. 


August 


September. 


Total, sold be- 
ing calculated 
at par. 


PMCIOU8 JOT AIM. 
1902 


•4, OU, 100. 26 
10,298,290.66 


19,680,507.69 
5,056,894.87 


16,572,289.15 
6,960,670.86 


$19,168,896.99 
22,809,856.28 


1908 




Increase or decrease 


+6,282,190.80 


-4,626,112.72 


+1,888,881.71 


+3,146,459.29 




OTHIR ABTICUB. 
1902 


7,700,967.80 
8,864,914.26 


7,866,471.59 
7,877,786.86 


6,769,002.41 
7,547,598.86 


21,825,441.80 
23,790,298.98 


1908 




Increase or decrease 


+1,163,946.46 


- 477,686.78 


+1,778,591.46 


+2,464,852.18 




TOTAL EXPORTATION. 

1902 


11,712,068.06 
19,168,204.81 


17,485,979.18 
12,488,180.78 


11,841,291.66 
14,608,264.72 


40,489,888.79 
46,099,650.26 


1908 




Increase or decrease 


+7,446,186.76 


-6,002,798.46 


+8,166,978.16 


+5,610,311.47 





"The increase of $5,610,311.47, shown by the foregoing table to 
have taken place in exportation in the very brief period of three 
months, represents a considerable development in this line of national 
activity, seeing that exactly during the same period of time the rate 
of exchange fell rapidly, so that instead of an average of 2.42, which 
prevailed in the corresponding three months of the previous year, the 
average rate of exchange on New York during the quarter recently 
elapsed was 2.26, from which it may be inferred that the increase in 
the quantity of articles exported was commensurate with the increase 
shown by the values. 

44 Entering into details, and examining the chief classes of exported 
goods, it is found that though the increment occurred in almost all the 
exportable products, it was most marked in gold and in manufactured 
articles. Silver not only caught up the $13,000,000 by which its 
exportation had decreased in the year 1901-2, but added $5,000,000 
more, its aggregate gain being thus $18,000,000. The figures are as 
follows, arranged according to the forms in which said metal was 
exported: 

EXPORTATION. 





1901-2. 


1902-8. 


Increase ( + ) 
decrease (—). 


Mexican rflYCT co*n* . , , . - T T T . . . 


$11,351,766.00 

259,673.98 

41,087,963.17 

6,988,169.51 


$21,098,739.00 

85.540.67 

46,357,391.36 

10,013,042.01 


+$9,746,974.00 


Tktpp4jj>n filynr coin* 


— 174,033.81 


Sflrer bullion - 


+ 5,319,428.19 


8flY«r ore* cyanides, wrilpWdes, etc- T - . T - 


+ 3,029,872.60 






Total 


59,682,471.66 


77,564,713.04 


+17,922,241.88 
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"The figures for the principal exports, with the exception of the pre- 
cious metals mentioned, for a quinquennial period, were as follows: 



Mineral products: 

Copper metric tons.. 

Lead do — 

Vegetable products: 

Henequen, unmanufactured do — 

I xtle, unmanufactured do — 

Coffee do — 

Unmanufactured tobacco do — 

Chick-pease do — 

Chicle do... 

Woods cubic meters. 

Dyewoods metric tons.. 

Animal products: 

Cattle head.. 

Untanned hides metric tons. 

Manufactured articles: 

Cordage do... 

Manufactured tobacco do — 

Tanned hides do.. 



1898-99. 



22,019 
65,004 

70,999 
8,725 

17,700 

2,276 

8,042 

968 

76,600 

87,850 

100,000 
6,801 

676 
405 
94 



1899-1900. 



28,266 
68,481 

79,482 
10,042 
22,860 
1,698 
5,619 
846 
75,800 
47,493 

184,000 
6,407 

8,048 
277 
169 



1900-1901. 



88,851 
84,959 

75,840 
9,771 

15,881 
1,785 
6,788 
1,174 

88,800 

42,170 

197,000 
7,576 

2,808 
284 
188 



1901-2. 



61,864 
98,422 

91,944 
12,475 
22,203 
1,112 
4,624 
1,804 
64,964 
40,685 

166,000 
9,061 

8,785 
242 
219 



1902-3. 



62,132 
98,971 

81,529 
17,824 
18,977 
1,211 
6,619 
1,882 
71,372 
81,895 

213,993 
10,192 

3,095 
225 
322 



"The production of copper and lead, which in previous years had 
received a considerable impetus, remained stationary, and the same 
was the case in regard to the exportation of coffee, tobacco, wood, 
chicle, chick-pease, and the three manufactured articles mentioned in 
the table. Henequen fell off, not on account of a curtailment in pro- 
duction, but owing to chance circumstances which to some extent 
hampered its exportation. On the other hand, the exportation of ixtle 
continued .to rise rapidly, as also did that of cattle and untanned 
hides. The increase in exportation was observable, not so much in 
regard to the articles which were to a certain extent staple exports, as 
in regard to the other articles which hitherto had not challenged 
special attention. 

"The total figures of imports and exports during the year 1902-3, 
after reducing all values to Mexican silver dollars, were as follows: 

Exports $219,402,068.80 

Imports 191,321,094.18 

Difference 28,080,975.02 

"The comparison shows that the difference in favor of exports was 
greater by 8,000,000 pesos than the difference which resulted from a 
similar comparison conducted in regard to the previous fiscal year. 

"The appropriations for expenditure that show the largest increase 
appertain to the ministries of the interior, justice and public instruction, 
and fomento. Under the ministry of the interior, public charities, and 
the numerous services that are under the jurisdiction of the district 
government, the board of health and the direction of public works will 
receive a substantial impulse from the new appropriations. The same 
may be said of the personnel for the administration of justice, which 
has been largely increased under the recently promulgated law for the 
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reorganization of that department. The additional appropriations 
proposed for these purposes as well as for other services to which 
appropriations have been assigned on a larger scale than in former 
years are as follows: 

Comparison between the departmental appropriations of the current budget and those of the 
proposed budget for 1904-5' 



Department. 



Legislature 

Executive 

Judiciary 

Ministry of Foreign Relations 

Ministry of the Interior 

Ministry of Justice 

Public Instruction 

Ministry of Fomento 

Ministry of Communications and Public Works 
Ministry of Finance and Public Credit: 

Administrative services 

Public debt 

Ministry of War and Marine 



Current, 
budget. 



11,155, 

267, 

449, 

783, 

9,261, 

968, 

8,185, 

1,145, 

9,743, 

7,681, 
24,542, 
15,713, 



801.20 
300.86 
803.40 
489.25 
774.35 
969.70 
598.43 
718.80 
728.83 

740.65 
543.99 
596.31 



Total i 74,850,060.27 



Budget for 
1904-5. 



11,155,801.20 

282,341.11 

450,423.90 

773,034.14 

11,112,816.98 

1,183,595.35 

3,520,050.56 

1,536,105.65 

10,089,605.21 

7,834,138.45 
25,235,048.99 
16,689,200.85 



79,862,157.39 



"The revenue of 1902-3 from import duties showed a marked 
advance over the years that preceded it, thus belying the somewhat 
discouraging forecasts that were made at the beginning of the year in 
question. 

"The following are the figures for five years: 



Fiscal year. 


Revenue 

from import 

duties. 

$26,448,847.66 
27,696,979.06 
26,255,087.89 
26,391,048.78 
29,677,061.56 


Increase ( + ). 
Decrease (—). 


1898-99 


+$5,480,405.03 


1*99-1900 


+ 1,253,131.40 


1900-1901 -.. 


- 1,441,891.17 


1901-2 


+ 135,960.89 


1902-3 


+ 3,286,012.78 







" Since 1898-99, when the import duties showed a gain of more than 
$5,000,000 over the preceding year, no other fiscal year can point to so 
satisfactory a result as 1902-3, which yielded $3,286,012.78 more than 
the year preceding it. 

u The revenue from common stamps affords very reliable indications 
as to the economic situation of the country and even of each of its prin- 
cipal regions, when the data as to the collections are studied in detail: 



I Revenue from 
Fiscal year. | common 

stamps. 

1898-99 $8,231,081.77 

1899-1900 , 8,990,719.93 

1900-1901 8,796.949.43 

1901-2 9,981,843.80 

1902-3 ! 11,243,367.77 



Increase ( + ), 
decrease ( — ). 



+ $524,180.38 
+ 759, 63*. 16 
- 193,770.50 
+ 1,184,894.37 
+1,261,523.97 



Bull. No. 2—04 11 
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"The sums set forth in the foregoing table include the proceeds of 
the tax on the operations of insurance companies, which, during the 
year under review, amounted to $114,795.36. 

4 fc The quantity of stamps used for documents and operations connected 
with the manifold transactions of mercantile life and with the relations 
of civil law, amounted in 1902-3 to 1,250,000 pesos in excess of the 
collections from the same source in the preceding year. With the 
exception of the year 1900-1, in which there was a slight retrogres- 
sion in the course of this revenue, other years have shown a constant 
growth, which warrants the application of the rule according to which 
the average annual increase of the last five years is to be taken as an 
indication of the increase to be looked for in the coming year. 

"The average increase in question having been $750,000 per year, 
an estimate of $12,000,000 may be accepted. 

"The yield of the revenue from Federal contributions for a period 
of five years shows the following results: 



Fiscal years. 



1898-09.. 
1899-1900 
1900-1901 
1901-2 . . . 
1902-3... 



Revenue from 

Federal 
contributions. 



i 



$6,091,149.86 
6,401,756.61 
6,684,312.00 
7,092,060.38 
7,972,069.95 



Increase (+), 
decrease (-). 



+$336,978.22 
+ 910,606.15 
+ 282,556.49 
+ 407,748.88 
+ 879,999.57 



u Taking the average increase during the last five years, as shown by 
the table just given, an increase which figures out at $470,000, it is 
seen that the yield of the Federal contribution for 1904-5 might be 
estimated approximately at $8,440,000 if it were not for a new factor 
which wiH substantially affect the result of the fiscal year in question. 
The additional percentage which this tax imposes on the revenues of 
all the States and municipalities of the Republic is no longer 30 per 
cent, as in previous years, but is, and since July 1 of the current 
year has been, 25 per cent. This substantial reduction, that has just 
been granted to all taxpayers, will naturally involve a curtailment of 
one-sixth part of the yield of the tax, and, therefore, in the coming 
fiscal year the revenue will probably not exceed $7,050,000. 

"The proceeds of tax on mining property during the last five years 
have been as follows: 



Fiscal year. 



Proceeds of 

tax on mining 

property. 



Increase (+); 



decrease < 



loyS'W . . 
1899-19u0 
1900-1901 
1901-2... 
1902-3... 



1684,479.16 

814,044.20 

930,234.91 

1,243,936.38 

1,610,439.14 



+$84,576.0* 
+129,565.04 
+U6, 190.71 
+313,701.47 
+866,502.76 



Digitized by VjOOQIC 



MEXICO. 891 

"The average annual increase for the five years has been $230,000, 
which, added to the yield of last year, gives $1,840,000 as the estimate 
for 1904-5. 

" The 3 per cent tax on gold and silver is collected on all gold and 
silver which is exported in any form or is entered at the mints with- 
out any other exception than the tenth part of said precious metals 
contained in ore, said tenth being free from all taxes. 

"The yield of the tax in question was $2,978,249.86, which would 
indicate that the taxable value of the precious metals was $99,274,500, 
a tigure that is inferior to the true production of gold and silver, 
because one-tenth part of said metals exported in the form of ore is 
free from taxation, and because the above figure does not include the 
quantities of both metals that are used industrially in Mexico, nor 
those that are smuggled out of the country. On the other hand, if, 
during the fiscal year under review, a certain quantity of silver was 
imported from the United States, as was the case in previous years, 
that silver did not pay the 3 per cent tax, having been in reality a 
reimportation of Mexican silver which paid the tax when it originally 
left the country. 

"The figure of $99,274,500 may, therefore, be regarded as a mini- 
mum, and if it be considered that the exportation of ore containing 
precious metals amounted to $11,000,000, of which $1,000,000, in 
round numbers, did not pay the tax, it is unquestioned that the 
minimum output of the precious metals in 1902-3 was $100,000,000. 

"The total exports of gold and silver were: 

Gold, gold value $14,208,000 

Silver, silver value 77,554,000 

"The coinage of the year amounted to: 

Gold coins $713,000 

Silver coins 26,438,000 

"Exports and coinage together were: 

Gold $14,921,000 

Silver 103,992,000 

"Deducting from the above totals $116,000 in gold coins and 
$21,193,000 in silver coins, which, according to the statistics, were 
exported in the same year, and also $2,000,000 worth of bar silver, 
exported by the Government f rom the silver which a few months pre- 
viously had been imported from the United States and deposited in 
the National Bank, the following approximate figures are obtained: 

Production of gold $14, 805, 000 

Production of silver 80, 799, 000 

" The difference observed between the two totals, viz, $95,000,000 
as the result of the latter method and $100,000,000 figured out on the 
basis of the 3 per cent tax, is explained by the fact that in the second 



Digitized by VjOOQIC 



392 INTERNATIONAL BUREAU OF THE AMERICAN REPUBLICS. 

half of the year the tax was assessed on the commercial value of the 
gold and not on its legal value, naturally swelling the total obtained 
by capitalizing the yield Of the 3 per cent tax, it would, therefore, 
seem that the total of $95,000,000 is to be preferred. 

" An estimate of the yield to be expected from this tax in the year 
1904-5 must be based, as in previous years, on a comparison of recent 
collections. 

"The collections for five years were as follows: 



Fiscal year. 


Proceeds of tax 

on gold and 

silver. 


Increase (+). 
Decrease (-). 


1898-99 


12,293,778.90 
2,809,239.30 
2,587,931.70 
2,466,809.10 
2,978,249.86 


—$34,984.77 


1899-1900 


+ 15,460.40 


1900-1901 


+278,692.40 


1901-2 


+121,122.60 


1902-3 


+511,440.76 







"Under normal conditions the average revenue of the last three 
years ought to be taken, but in the coming fiscal year, as during the 
present year, gold will pay the tax on the basis of its commercial 
value, whereas in the latest year figuring in the table it only paid the 
tax in that form during the second half of the year. On the whole it 
has seemed prudent to estimate the yield for 1904-5 at more or less 
the same sum as was collected last year, or in round numbers, 
$2,980,000. 

4 'It is well known, owing to the official reports that have been 
published on this subject, that as a result of sundry combinations 
the National Railway of Mexico possesses the majority of the stock of 
the Mexican International and the Interoceanic, and that the Govern- 
ment in turn has acquired a certain number of first preference, second 
preference, and deferred shares that give it the control of the combined 
properties in question. If the business of the National Railway con- 
tinues to grow at the rate which is reasonably expected, a profit of 2 
per cent on the preference shares may be looked for in the coming 
year of 1904, and of 3 per cent in 1905. Even granting that this fore- 
cast is optimistic, no one can characterize as excessive the expectation 
that in the fiscal year 1904-5 the Government will receive a dividend 
of at least 2 per cent on its preference shares, and as it holds 100,000 
preference shares, worth $100 gold each, the receipts from this source 
will be at least $200,000 gold, or approximately $425,000, Mexican 
currency. 

"The recapitulation of the estimates of revenue during the fiscal 
year 1904-5 shows the following results: 

Taxes on foreign commerce. 

Import duties $31,350,000 

Export duties 862,000 

Sundry port dues 650,000 

Guard and storage dues 44,000 
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Pilotage dues $19,000 

Sanitary dues 88,000 

Consular fees 364,000 

Other minor taxes on foreign commerce 1, 000 

Total taxes on foreign commerce 33, 378, 000 

Interior taxes payable throughout the Federation. 
Stamp revenues: 

Sales of common stamps $12,000,000 

Federal contribution 7,050,000 

Taxes on mining property 1,840,000 

Three per cent on gold and silver 2, 980, 000 

Tax on tobacco 2,555,000 

Tax on alcohol 1,250,000 

Tax on cotton, yarn, and cloth 1, 840, 000 

Trade-mark and patent dues 35, 000 

Sundry income under the stamp law 90, 000 

Total yield of the stamp revenue 29,640,000 

Other Federal internal taxes: 

Taxes on coinage, assay, smelting, separation, and refinement 1, 860, 000 

Total interior taxes payable throughout the Federation 31 , 500, 000 

Taxes payable in the Federal District and territories. 

Direct taxes on real estate, business licenses, professional tax, taxes on 

flour and pulque, and in general all local taxes and receipts $8, 359, 000 

Successions and donations 200, 000 

Public registry of property 50, 000 

Total special taxes of the Federal District and territories 8, 609, 000 

Public services. 

Earnings of post-omce $2,980,000 

Earnings of telegraph office 1, 555, 000 

Earnings of certain Government establishments 38, 000 

Total revenue from public services - 4, 573, 000 

Proceeds from the nation 1 s real estate. 

From sundry operations therein $140, 000 

Profits and minor sources. 

National lottery $360,000 

Minor sources 1,405,000 

Total lottery and minor sources 1, 765, 000 

r£sum£. 

First group $33,378,000 

8econd group , 31,500,000 

Third group 8,609,000 

Fourth group 4,573,000 

Fifth group 140,000 

Sixth group 1,765,000 

Total estimated revenue for 1904-5 79,965,000 

Departmental appropriations for 1904-5 79,862,157 
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CATTLE AND SHEEP RAISING INDUSTRIES. 

The issues of " Modern Mexico" for November, 1903, and February, 
1904:, contain two interesting articles by Mr. Barnabe Callado, of 
Mexico City, on the subject of the cattle and sheep raising industries 
in the Republic of Mexico, from which the following extracts have 
been taken: 

"The raisers of beef cattle in the Republic of Mexico are as a class 
well to do, if not wealthy. Some of the largest fortunes of the Repub- 
lic are a direct result of the successful pursuit of this industry. It is 
one that can be carried on successfully on a large scale or with but a 
limited capital, and in almost any part of the Republic. 

" With the great increase of population in the United States, and 
with the turning of the vast cattle ranges of the West into cultivated 
fields, the demand for cattle in the North has increased enormously. 

"At the same time the constantly increasing number of inhabitants 
in the Republic of Mexico has made a larger home market, so that for 
the last ten or fifteen years there has been a steady increase in the 
price of beef cattle. 

"The fact that it is an industry which involves a certain amount of 
personal hardship at the beginning, unless a very large capital is 
invested in the industry, has prevented it from becoming over- 
crowded. 

"The great cattle ranges of the northern States are to a large extent 
in the hands of wealthy cattlemen, and can only be secured at a very 
considerable investment of capital. 

" In the foothills of both coasts, where pasturage is more luxuriant, 
and consequently can support many more head per acre than in the 
northern districts, ranges can be purchased at a much lower figure per 
head of cattle than in the north. That is to say, $10,000 judiciously 
invested in the pasture lands in the foothills of Tepic, Jalisco, Micho- 
acan, Guerrero, Vera Cruz, Hidalgo, San Luis Potosi, or Tamaulipas 
will maintain more cattle than the same amount invested in pasture 
lands in Chihuahua, Durango, Coahuila, northern Zacatecas, or Sonora, 
although the number of acres will be less. 

"On the Gulf slope of the eastern Cordilleras, in the State of San 
Luis Potosi, eastern Tamaulipas and northern Vera Cruz, is a region 
known as the Huasteca Potosina, lying tributary to the Tamesi and 
Panuco rivers and to the Tempoal and Tamasunchale, tributaries to the 
latter. The Huasteca begins where the plains which border on the 
coast end, a succession of valleys separated by verdure-covered ter- 
races or hills increasing in height as they recede to the westward, 
rising within a distance of 100 miles from sea level to that of the cen- 
tral plateau 6,000 feet above. This slope, with its valleys, receives 
the moisture of the breezes from the Gulf in the form of rain during 
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the summer months and dew during those of fall and winter, render- 
ing them practically free from frost, drought, and excessive heat. 
Here the coffee tree grows as luxuriously as elsewhere in the world. 
Oranges, bananas, pineapples, sugar, tobacco, and all subtropical 
fruits and productions attain perfection in this eastern dew belt. 

"While all branches of agriculture and horticulture are profitable 
here, it is probable that there is no line of industry which has more to 
commend it to the investor with either small or heavy capital than the 
cattle business in this foothill region. 

44 Large properties, including agricultural and fruit land, beautiful 
and fertile irrigable valleys, adapted to corn, sugar, and tobacco, valu- 
able water powers, and hillsides perfectly suited to coffee, can be 
bought at figures which justify their exclusive use in cattle raising. 
Favorable arrangements can usually be made with the present owners 
of the large haciendas of this region for the lease or rental by stock- 
men with insufficient capital to purchase outright. 

44 The natural pasturage lands of the Huasteca foothills are as fine 
as any in the world. The rains of summer and the heavy dews 
of autumn and winter, even in the driest months (April and May), 
are sufficient to prevent any notable deterioration in the quality of 
pastures. 

44 The South American and African grasses, par& and guineo, develop 
and flourish wonderfully in these foothills and are extensively planted. 

44 The owners of para and guineo pasture lands purchase lean stock 
from the ranges of the high country and ship them into this region 
by train loads for fattening, a branch of industry formerly little 
developed but which on account of its profitableness is now being rap- 
idly extended. During years of severe droughts in the cattle-raising 
districts of the central table-lands these foothills pastures are specially 
profitable, as it is then possible to buy lean cattle cheaper, while fat 
stock is valued at more than the average price. However, in ordi- 
nary years, it is remunerative and there is always a considerable num- 
ber of cattle available for purchase at prices which enable the Huasteca 
ranch owners to profitably buy lean cattle, fatten and resell them. 

44 The upland pastures of the central table-lands adapted to the breed- 
ing of stock are not sufficiently fertile to fatten more than a fraction 
of the cattle that can be raised on them. The large interior markets 
of Puebla and the City of Mexico, as well as Yucatan, which are the 
greatest purchasers of cattle raised on the eastern coast of Mexico, and 
the great mining camps of the Republic, have maintained the price of 
beef cattle at figures which have made the industry immensely profit- 
able. The exportation through the port of Tampico by sea is, according 
to the latest figures available, 75,000 annually. This, however, does 
not take into consideration the large numbers shipped north into Texas 
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for fattening and southwest by rail to the interior markets of the 
Republic. 

"The ranges of the Pacific slope, through the territory of Tepic, 
Jalisco, Michoacan, Guerrero, and southern Oaxaca, are quite differ- 
ent in character from those of the Gulf coast, the dry season on the 
Pacific slope being more rigorous than on the east. The aggregate 
amount of rainfall is but little less, but it is not so evenly distributed, 
so that greater provisions have to be made for water holes, tanks, 
etc. There is never a scarcity of pasture; but unless pains are taken 
to provide unfailing supply of water, well distributed over the range, 
it will sometimes happen that the pasture in the vicinity of the water 
holes will be all eaten up, as the more broken character of the country 
in the western slope makes it difficult for cattle to go great distances for 
water. Although the Western ranges are quite as accessible to the 
home markets as those of the Gulf coast, they are much farther away 
from foreign markets, as on the Pacific coast of the United States there 
is a comparatively small demand for beef, and for shipment to Texas, 
on account of the distance, purchasers prefer to buy on ranches nearer 
the border. 

"For these reasons pasture lands are held at lower figures through 
the Pacific slope of Michoacan, Guerrero and southern Oaxaca than 
they are in the Huasteca, making it possible with an equal investment 
of capital to pasture a larger number of cattle. 

"A favorite way for the beginner, or man of moderate means, to 
go into the cattle business in the foothill region is to purchase any- 
where from 20 to 100 acres of good wild land, fence and clear it, 
and to sow it with pard grass. This home pasture, -as it might be 
called, is used for fattening cattle which range over the neighboring 
ranches. Price for pasturage on the ranches of the foothill districts 
varies from 50 cents to $1 per head per year. Fattening on these 
pastures practically takes the place of stall feeding as it is practiced 
in parts of the United States, the cattle running over the range except 
at calving time or when fattening for market. This applies only to 
those who breed their own cattle. 

"When yearlings or 2-year-olds are purchased in the highlands for 
fattening they are at once put on the pard grass pastures and kept 
there till sold. 

"In the foothill country there are no blizzards to contend with, no 
epidemics that attack the cattle, never a scarcity of pasture, and, if 
reasonable precautions are taken, never a lack of water. 

"While the breeding and raising of cattle on the natural pastures in 
these foothills is undoubtedly more lucrative than the cattle business 
as carried on in any other part of Mexico or in the United States, the 
utilization of cultivated parfi and guineo grass by the foothill cattle 
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producers for fattening purposes makes it still more profitable, and 
also affords an opening for small investors who, while having the nec- 
essary means for the purchase of small tracts of land, are not in a 
position to control a large range. 

" Not many years ago Mexico exported wool to a considerable extent, 
but as the various woolen factories in the Republic have increased in 
number, a complete change has taken place. Instead of exporting 
wool, this country is now importing about 500,000 pounds annually, 
besides consuming the entire home production. 

"At the beginning of the year 1903 there existed in the Republic, 
according to the returns made by the assessors, 3,424,430 sheep, with 
a valuation of $6,037,306. The possibilities are, however, that this 
return does not represent more than 65 or 70 per cent of the sheep 
actually existing in the Republic, the valuation also being very low. 
Sheep on the range are worth from $2.75 to $4 per head, according to 
their quality. 

"The principal sheep-raising States of the Republic are Zacatecas, 
with 827,000 head; San Luis Potosi, with something over 400,000 head, 
and the following States raising over 100,000 head: Coahuila, Chi- 
huahua, Durango, Guanajuato, Hidalgo, Mexico, Michoacan, Nuevo 
Leon, Puebla, Tamaulipas. 

" With the exception of Tamaulipas, which is in the extreme north- 
eastern part of the Republic, all of the sheep-raising States are partly 
or entirely located in the great central table-land. 

"Experience has demonstrated that although cattle apparently do 
better and are more profitable in the rank pasture lands of the coast 
ranges, that to be successful with sheep it is necessary to confine one's 
operations to the arid plains of the high lands. 

"Experiments have been made with sheep raising in the pari grass 
regions of the foothills, and although in many instances for the first 
two or three years the herds are healthy and multiply rapidly, before 
long some of the epidemics due to overfeeding and damp soil break 
out. 

"On the table-lands, however, sheep are apparently exempt from 
epidemics, and the loss from predatory animals is comparatively 
insignificant. 

"When sheep are ranged over rented pasture from 8 to 15 cents 
annually is paid per head, according to the abundance of pasturage. 

"It has been found by experience that in order to produce a fair 
quality of wool it is necessary to constantly improve stock by the 
introduction of graded or pure-blood rams from Europe or the United 
States. Unimproved native stock which has been on the range for a 
series of years will not average much over the pound of wool per head 
annually, but graded stock will give from 2 to 8 pounds a head per 
year, according to age, class of pasture, and the quality of the sires. 
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"It has also been found that the sheep degenerate very fast; in 
other words, that a flock of sheep that has been graded up so that it 
will produce 8 pounds per head per annum the first year will gradually 
decrease in production every year until it is a little above that of the 
unimproved native stock. 

"Some of the most intelligent sheep breeders make a practice of 
importing every year a certain number of Merino rams, which are 
most generally used for improving the range sheep, with the idea of 
keeping their flock up to a certain standard. 

"The breeding ewes average from one and one-quarter to one and 
one-half lambs per annum. Shepherds who take care of the sheep on 
the range receive from $6 to $10 a month, and a small ration worth $4 
in excess of their monthly wages. The price of sheep purchased for 
butchering, on the range, varies between $3.75 and $4.50. In Mexico 
they are worth between $4.50 and $5.50 per head. 

"The Mexican wool is coarser than the better grades of United 
States merino wool." 

A most interesting pamphlet has recently been issued by the 
Department of Encouragement of Mexico, entitled "Cattle Statistics 
of Mexico." It is the first publication of its kind in Mexico, and 
shows in detail, as far as could be obtained at present, the cattle 
industry of Mexico. Mexico is a rolling country, with hills and 
valleys, rushing rivers, lofty peaks, and wide, deep forests. 

The Department of Fomento has compiled statistics relative to 
cattle in Mexico in the year 1902, embracing many details, such as 
the geographical situation of each zone, elevation above the sea, num- 
ber and value of cattle, distribution in States, etc. 

The statistics embrace not only bovine stock, but also horses, 
mules, asses, sheep, goats, and hogs, and show the estimated number 
and value of each class in the Republic at the beginning of 1903, as 
follows: 



. 


Class. 


Number. 


Value, 


Cattle 


6,304,165 
872,544 
840,016 
296,416 
3,468,124 
4,240,886 
641,074 


$84,251,275 


Horses 


10,997,667 


Mules 


10,742,478 




2,470,547 


Sheep 


6,096,0& 


Goats 


7,303,239 


Hogs 


2,194,457 








Total 


16,116,225 


124,055,801 







The States which, according to these statistics, are at the present 
time the greatest cattle producers are Jalisco, Chihuahua, Guanajuato, 
Michoacan, Vera Cruz, Durango, Zacatecas, and Yucatan, as may be 
noted in the following table, which shows the value of the cattle 
produced in each State of the Republic: 
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State. 



Aguaecalientes. . 
Baja California . 

Campeche 

Coahuila 

Colima 

Chiapas 

Chihuahua 

Distrito Federal. 

Duraneo 

Guanajuato 

Guerrero 

Hidalgo 

Jalisco 

Mexico 

Michoacan 

Moreloe 



Value. 



•2,802,490 
1,042,121 
1,225,884 
4,124,472 
907,048 
8,810,807 
9,215,465 
1,187,297 
7,573,741 
8,840,537 
2,853,606 
1,136,536 

13,833,922 
8,583,365 
8,548,954 
1,526,045 



State. 



NuevoLeon... 

Oazaca 

Puebla 

Quer&aro 

8an LuiaPotoei 

Siualoa 

Sonora 

Tabasco 

Tamaulipas ... 

Tepic 

Tlascala 

VeraCruz 

Yucatan 

Zacatecas 

Total — 



Value. 



$3,898,626 
1,786,439 
4,809,904 
1,705,097 
4,786,411 
1,880,078 
4,212,861 
2,888,422 
8,961,152 
2,856,696 
974,471 
8,239,875 
6,075,239 
6,824,289 



124,055,801 



NSW INDUSTBXES. 

The following law passed by the Mexican Congress for the encourage- 
ment of new industries in Mexico is published in the " Economista 
Mexicano" of January 30, 1904: 

"Article 1. The Executive is authorized for five years, counted 
from the date of the promulgation of the present law, to enter into 
contracts granting franchises and concessions, without prejudice to 
third parties, to concerns guaranteeing the investment of capital in 
the implantation and development of industries that are entirely new 
in the ^Republic on the following bases: 

"I. The duration of the franchises and concessions shall be from 
five to ten years, according to the importance of the industry and the 
capital invested therein. 

" II. The minimum capital to be invested in the introduction and 
exploitation of the industry shall not be less than $100,000, and it shall 
carry with it the minimum of franchises. 

"HI. That same capital shall be exempted from all direct Federal 
taxes for the entire duration of the contract. 

tfc IV. The concessionaire may import on a single occasion free from 
customs duties the 'machinery, apparatus, utensils, and building mate- 
rials necessary for the establishment of the industry and the erection 
of the buildings, subject to the revision of the list of importations by 
the Department of Fomento, and also giving a bond for each case of 
importation, said bond to be canceled as soon as the machinery has 
been set up and the use of the apparatus, utensils, or material has been 
proven. 

"V. The concessionaires shall guarantee the performance of their 
contract obligations by means of a deposit in public-debt securities 
which shall be fixed by the Department of Fomento and which shall 
be made when the contract is signed. 

"Art. 2. The importation privilege granted by this law shall be 
regulated by the Departments of Finance and Fomento." 
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FOREIGN COMMERCE IN SEPTEMBER, 1908. 

According to figures issued by the Statistical Division of the Treas- 
ury Department of the Republic of Mexico the foreign commerce of 
the Republic for September, 1903, was represented by the following 
valuations, the figures for the corresponding month of the preceding 
year being also given for purposes of comparison: 

IMPORTS. 
[Gold valuation.] 



September. 



1908. 



Animal substances 

V ege table substances 

Mineral substances 

Dry goods 

Chemical and pharmaceutical substances. 

Beverages 

Paper and its applications 

Machinery and apparatus 

Vehicles 

Arm 8 and explosives 

Miscellaneous 

Total 



$889,090.16 
780,068.82 
1,641,529.65 
848,654,47 
212,494.04 
262,628.80 
145,790.25 
706,854.68 
201,482.42 
78,757.96 
170,590.48 



$857,438.79 
940,198.61 
1,988,331.79 
960, 64a 19 
196,451.70 
220,884.59 
180,215.40 
894,910.71 
182,932.95 
122,698 82 
176,744.87 



67 



6,111,442.92 



EXPORTS. 
[Silver valuation.] 



Precious metals 


$6,960,670.86 
7,547,698.86 


$5,572,289.15 


Other articles 


5,769,002.41 




Total 


14,608,264.72 


11,341,291.56 





The details of the export trade for the periods under comparison 
show the following classification and figures: 



September— 



1908. 



1902. 



Mexican gold coin. . 
Foreign gold coin . . . 

Gold in bars 

Qold in other forms. 



fl, 665, 807. 07 
46,558.61 



$801,460.76 
44,542.87 



Total gold 



1,611,860.68 



846,008.68 



Mexican silver coin. . 
Foreign silver coin . . 

8ilverin bars 

Silver in other forms. 



491,877.00 

224.00 

4,022,666.50 

884,542.68 



Total silver . 



5,848,810.18 



Lei 

Other mineral products. . . 

Coffee 

Heniquen, in fiber 

Woods 

Dyewoods 

Tobacco, in leaf 

Other vegetable products. 

Cattle 

Rawhides 

Other animal products. . . . 
Heniquen, manufactured. 
Tobacco, manufactured .. 

Other manufactures 

Miscellaneous 



2,188,835.86 
512,199.00 

26,184.00 

66,210.00 

2,518,057.00 

121,874.00 

54,580.00 

12,122.00 

1,025,487.50 

883,469.00 

882,868.20 

20,141.00 
116,200.00 

29,199.59 
108,801.50 

42,966.21 



1,430,000.00 

8,049.00 

2,988,779.85 

849,456.67 



4,726,285.52 



1,733,256.54 

823,717.00 

89,641.00 

211,419.50 

1,413,048.00 

112,435.60 

42,826.87 

34,262.00 

666,244.23 

870,630.00 

410,171.04 

65,158.00 

22,500.00 

66,509.00 

63,442.00 

164,741.68 
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Following is a r£sum£ of the valuations of Mexican exports during 
the periods under comparison, with reference to their countries of 
destination: 



Country. 


September. 


1906. 


1902. 


Europe 


$4,806,452.00 

9,157,899.13 

20,781.59 

4,060.00 

517,122.00 


$1,750,951.81 

9,213,812.75 

84,001.00 

2,274.00 

340,752.00 


North America 


Central America 


South America 


West Indies 




Total 


14,506,264.72 


11,841,291.56 





Following is a r6sum6 of the valuations of Mexican imports during 
the periods under comparison with reference to their countries of 
origin: 





Country. 


September. 




1903. 


1902. 


Europe 


$2,611,584.25 

62,176.76 

8,291.00 

2,678,456.82 

1,081.04 

8,651.20 

18,256.00 

76.00 


$2,910,067.65 

50,665.19 

6,078.00 

8,118,207.83 

870.00 


Aria 


Africa 


North America 


Central America 


South America 


3,839.00 
9,082.00 
12,713.25 


West Indies 


Oceania 








Total 


6,283,420.67 


6, 111, 442. 92 







FOREIGN COMMERCE IN OCTOBEB, 1903. 

According to figures issued by the Statistical Division of the Treasury 
Department of the Republic of Mexico the foreign commerce of the 
Republic for October, 1903, was represented by the following valua- 
tions, the figures for the corresponding month of the preceding year 
being also given for purposes of comparison: 

IMPORTS. 
[Gold valuation.] 



Animal substances 

Vegetable substances 

Mineral substances 

Dry goods 

Chemicals and pharmaceutical substances. 

Beverages 

Paper and its applications 

Machinery and apparatus 

Vehicles 

Anns and explosives 

Miscellaneous 

Total 



October— 



1908. 



1470, 

1,185, 

1,472, 

913, 

284, 

226, 

171, 

776, 

92, 

97, 



932.69 
630.65 
678.02 
374.91 
922.98 
998.48 
515.69 
963.28 
182.15 
009.91 
007.87 



5,810,216.53 



1902. 



$452, 

1,011, 

1,420, 

1,016, 

200, 

212, 

175, 

974 

113, 

159, 

186, 



257.51 
437.45 
428.74 
944.90 
168.28 
309.67 
990.50 
878.34 
879.68 
762. 11 
410.12 



5,924,467.30 



EXPORTS. 
[Silver valuation.] 


Precious metals 


$17,481,213.62 
8,661,135.96 


$9,494,160.80 
6,989, 117. 80 


Other articles 








Total 


26,142,349.58 


16,483,278.60 
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The details of the export trade for the periods under comparison 
show the following classification and figures: 



October— 



1908. 



1902. 



Mexican gold coin. . , 
Foreign gold coin 

Gold in ban 

Qold in other forma. 



Total gold . 



Mexican silver coin. . . 

Foreign silver coin 

Silver in bars 

8ilver in other forms . 



Total silver . 



2ST 



Other mineral products. . . 

Coffee...-. 

Heniquen, in fiber 

Woods 

Dyewoods 

Tobacco in leaf 

Other vegetable products. . 

Cattle 

Raw hides 

Other animal products 
Heniquen, manufactured. 
Tobacco, manufactured . . . 

Other manufactures 

Miscellaneous 



82,176,532,06 
101,562.98 



2,277,095.08 



8,541,144.00 

8,600.00 

6,205,440.92 

1,453,983.67 



15,204,118.59 



1,767, 
497, 
186, 

83, 

2,599, 

183, 

89, 

20, 

1,987, 

471, 

525, 

61, 
118, 

24, 
156, 

40, 



488.65 
399.86 
664.80 
473.00 
364.00 
597.00 
291.00 
056.00 
893.50 
095.00 
716.50 
033.00 
000.00 
035.90 
297.00 
831.25 



819,687.00 

215.00 

622,839.99 

13,78a 67 



656,022.66 



6,788,200.00 

6,200.00 

2,604,512.89 

444,225.25 



8,888,138.14 



1,819,841.92 

846,506.00 

85,337.90 

812,750.10 

2,488.910.00 

116,173.00 

56,231.00 

66,213.00 

1,087,787.00 

856,024,00 

482,118.00 

67,284.50 

80.00 

78,455.00 

122,228.44 

68,207.94 



Following is a r6sum6 of the valuations of Mexican exports during 
the periods under comparison, with reference to their countries of 
destination : 





Country. 


Octo 
1903. 


ber— 




1902. 


Europe 




$9,988,980.28 


$5,851,951.66 


Asia 


North America 


16,581,818.45 
65,486.90 
26,440.00 
479,629.00 


10,690,252.04 
62,089.00 


Central America 


South America 


805.00 


West Indies 


878,181.00 






Total 


26,142,349.58 


16, 48?, 278, 60 





Following is a r6sum6 of the valuation of Mexican imports during 
the periods under comparison, with reference to their countries of 
origin : 





Country. 


October— 




1903. 


1902. 


Europe 


$2, 481, 102. U 

60,341.57 

122.00 

3,236,297.58 

941.72 

18,907.60 

12,604.00 


$2,575,833.61 


Asia 


53,536.37 


Africa 


984.00 


North America 


3.256,204.03 


Central America 


^^997.50 


South America 


18,159.79 


West Indies 


12,585.00 


Oceania 


6,717.00 










Total 


6,810,216.58 


5,924,467.30 
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CONCESSION FOB THE NATIONAL RAILWAY. 

The following contract entered upon between the Mexican Gov- 
ernment and the National Railroad Company was submitted to the 
Chamber of Deputies in pursuance of the agreement concluded between 
Finance Minister Limantour and the firm of Speteb at New York: 

"Article 1. During a period of twenty years, counted from Octo- 
ber 31, 1903, the Government will not grant to any person or corpora- 
tion other than the National Railway Company of Mexico, its assignees, 
successors, or lessees any right, privilege, or concession to construct, 
maintain, or exploit any railway line of any kind whatever in a zone 
extending along the northeastern frontier of Mexico and the United 
States, said zone being bounded on the northeast by the Bravo River 
(Rio Grande del Norte) and on the southwest by a line drawn at a dis- 
tance of 50 kilometers from said river and parallel thereto in that 
part of its course which is comprised between the Gulf of Mexico and 
a meridian passing through a point situated upon said Bravo River 
100 kilometers, measured along the bed of the river, to the northwest 
of Ciudad Porfirio Diaz, in the State of Coahuila. 

"Art. 2. The concession to which the foregoing article refers is 
granted subject to the following conditions: 

"I. That the company will complete, construct, and equip its line 
from Monterey to Matamoros within a term of three years, counted 
from January 1, 1904, so that if January 1, 1907, passes, and said line 
is not completed, constructed, and equipped, the concession will be 
forfeited. 

"II. That other concessions may be granted within the said zone, 
provided that the lines to be constructed and exploited are only branches 
or local routes connecting solely with the main lines of the National 
Railway Company of Mexico. 

"Art. 3. At the request of the National Railway Company of 
Mexico, the Government of the Republic will consent to the consolida- 
tion, both as to control and exploitation, of the National, Interoceanic, 
and International railway systems." 

The contract is signed by the Hon. Leandro Fernandez, minister 
of communications on behalf of the Government, and Guiixermo de 
Landa y Escandon, on behalf of the National Railway Company of 
Mexico. 

INSPECTION OF FOOD AND OTHER PRODUCTS. 

According to a report of United States Consul Canada, at Vera- 
cruz, sent to the Department of State of the United States under date 
of November 20, 1903, the Mexican Government has authorized the 
Lie. Arturo Paz to organize a company for the purpose of establish- 
ing and operating an institute to be known as the " Control Quimico 
International," to which manufacturers and other persons may submit 
food and medicinal and other products for analytical examination. 
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The institute will issue guaranty stamps, which may be affixed to all 
products, samples of which have previously been analyzed, and will 
serve to assure the public that such products are pure and unadul- 
terated, and as represented to be by the manufacturer. The results of 
all analytical examinations are to be published in the official organ of 
the institute. 

This certification in no case implies that the Government guarantees 
the quality of any article, nor does it exempt dealers and manufac- 
turers from having to submit samples of their goods for examination 
to the board of health, its agents, or to any other competent authority, 
if it shall be deemed expedient to make such examination. 

Even after a certificate has l>een issued the Institute retains the 
right to reexamine such products at any time, and if it should be found 
that they are not as originally submitted the certificate may be with- 
drawn and reasons for such withdrawal published in the official paper 
of the company. In no case shall the Institute issue certificates unless 
analysis has been previously made. 

A legal department will be added, to which judicial power of attor- 
ney may be given by anyone desirous of prosecuting dealers or manu- 
facturers for selling fraudulent or adulterated articles. 

The company's business will be under the control of the board of 
health. An inspector, at $200 monthly, to be paid by the Institute, 
will be appointed by the Government. The company agrees to report 
to the board of health any case of dangerous adulteration that may 
come to its notice, and all analytical examinations shall be free to the 
Government. 

This privilege is to be in force for the term of ten years; rules and 
regulations to be prescribed by the Government. 

NEW CONCESSIONS. 

A concession has been granted by the Mexican Government to James 
D. Anderson to exploit an extension of 70,500 hectares, equal to 174,206 
acres, of heavily timbered land in the Territory of Quintana Roo, on 
the eastern part of the Yucatan Peninsula, for a term of ten years 
from December 28, 1903, the date of the promulgation of the concess- 
ion in the " Diario Oficial" The concessionaire obliges himself not 
to cut mahogany or cedar trees measuring less than 2 meters in cir- 
cumference at the base, and agrees to pay $1.50 for each tree over that 
measurement. A regular tariff, with quotas for each class of tree, is 
established. For dyewood logs the quota is $2 per ton; for chicle, 
$18 per ton; for rubber, $24 per ton, both of which are produced by 
trees growing wild in the forest. 

The concessionaire agrees to exploit during the first two years at 
least 7,000 hectares, equal to 18,000 acres; during the next two fol- 
lowing years at least 34,600 acres; and during the six following years 
at least 19,770 acres. 

The operations on the land must all be conducted and executed in 
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accordance with the existing regulations relative to the exploitation 
of forests and timber lands. 

To guarantee the proper fulfillment of the obligations assumed 
under the grant, the concessionaire must deposit in the national bank 
the sum of $2,000 in bonds of the 3 per cent consolidated silver debt 
within two months from the date of signing the contract, which is 
November 23, 1903. 

A concession was granted under date of December 19, 1903, to Poti- 
carpo Valenzuela to exploit for ten years a tract of national land meas- 
uring 247,777 hectares, equal to 602,257 acres, situated in the province 
of Balancan, in the State of Tabasco, the northern boundary being the 
line dividing the State of Tabasco from Campeche. The land is cov- 
ered with mahogany, cedar, log or dye wood, and many varieties of 
construction timber; it also produces much chicle and resins. The 
concessionaire agrees to pay stipulated prices for the various kinds of 
trees he may cut; the general terms of the concession are as usual. 
The guarantee deposit in the national bank is $3,000 in bonds of the 
3 per cent consolidated silver debt. 

A concession for a new industry was recently obtained by Valerio 
Rtvero, who has leased the lake known as Paso de Colombia, in the 
island of Cuzumel, for the purpose of breeding the common and the 
carey turtle. The island is about 12 miles from the eastern coast of 
Yucatan, and is about 40 miles long by about 15 wide. The lease is 
for ten years, at $100 per annum. The guarantee deposit in the 
national bank is $1,000 in the usual bond of the 3 per cent consolidated 
silver debt. 

The North American Beef Company has been granted a concession 
by the Mexican Government authorizing it to build and operate two 
meat-packing establishments, one in the city of Uruapan, State of 
Michoacan, and the other at a point near the line of the Ferrocarril 
Veracruz al Pacifico. The company is also authorized to establish two 
plants for the manufacture of pepsin, margarin, oleomargarine, refined 
animal oils, etc., and for the utilization of all by-products in the man- 
ufacture of felts, brushes, combs, buttons, and fertilizers, as well as 
to build and operate a refrigerating plant and cold-storage warehouses 
in the City of Mexico for the preservation of meat and other fresh- 
food products. 

The 4< Dhario Oficial" of Mexico for November 28, 1903, contains 
copy of a contract between the Government and its citizens Don Jos£ 
Arce and Francisco Fernandez Castell6, granting these a conces- 
sion, either for their own account or for that of the company which 
they may organize for the purpose, to construct and exploit for the term 
of ninety-nine years a railway, 914 millimeters gauge, from Tlalpu- 
jahua, in the State of Michoacan, by way of a point near Villa del Oro, 
in the State of Mexico, to Angangueo, in the aforesaid State of Micho- 
acan, with such branches as may be necessary, not exceeding 40 kilo- 
meters, to open communication with the mineral districts, forests, an4 
Bull, No, 2—04 12 
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villages in the States of Michoacan and Mexico, subject to fixed rates 
of freight and passage money and other conditions. The free impor- 
tation of materials and goods referred to in article 74 of the Kailway 
Law will be allowed for five years. 



PRICE OF PUBLIC LANDS. 



The " Mexican Herald " of January 31, 1904, publishes the following 
tariff, to rule in the fiscal year 1904-5, for the purchase of national 
lands from the Government in the respective States and Territories of 
the Republic; the prices are per hectare, which is equal to 2.471 acres: 



Aguascalientes $2. 20 

Campeche 2.25 

Chiapas 3. 00 

Chihuahua 1. 20 

Coahuila 1.10 

Colima 1.10 

Durango 1. 20 

Guanajuato : 2. 20 

Guerrero 1.20 

Hidalgo 2.50 

Jalisco 2.20 

Mexico 2. 75 

Michoacan 4. 40 

Morelos 3.00 

Nuevo Leon 1. 10 

Oaxaca 1.20 



Puebla 13.30 

Quere'taro 2.20 

San Luis Potorf 2.50 

Sinaloa 1 . 20 

Sonora 1.30 

Tabasco 3.60 

Tamaulipas 1. 20 

Tlaxcala 2. 20 

Veracruz 2. 75 

Yucatan 2.20 

Zacatecas 2.20 

Federal District 6. 10 

Territory of Tepic 2.50 

Territory of Lower California 70 

Territory of Quintana Roo 50 



CUSTOMS RECEIPTS, NOVEMBER, 1908. 

The following table, published in the "Mexican Herald" of Decem- 
ber 24, 1903, shows the custom-house receipts of the Federal Gov- 
ernment during the month of November, 1903, the collections for 
ordinary import duties are given separately for each custom-house 
and those for extra import duties, export duties, port dues, and arrears 
in the aggregate: 



Custom-house. 



Acapulco 

Agua Prieta 

Altata 

Ascension 

Camargo 

Campeche 

Ciudad Juarez 

Coatzacoalcos 

Chetumal 

Ensen^da 

Frontera 

Guaymas 

Guerrero 

Isla del Carmen 

La Mori ta 

La Paz 

Laredo de Tamaulipas. 

Manzanillo 

Matamoros 

Mazatlan 

Mexico 

Mier 

Nogales 



Ordinary im 
port duties. 



$14,622.90 

13,480.09 

3,844.92 

293.29 

* 68.62 

7,564.17 

189,606.65 

17,352.29 

394.05 

6,634.71 

32,296.52 

18,223.25 

200.55 

2,923.22 

35,244.33 

1,828.40 

254,351.32 

1,368.20 

1,935.36 

42,654.60 

13,791.90 

67.82 

73,510.80 



Custom-house. 



Porflrio Diaz . . 

Progreeo 

SalinaCruz 

San Bias 

Santa Rosalia . 

Soconusco 

Tampico 

Tijuana 

Tonala 

Topolobampo . 

Tuxpan 

Vera Cruz 

Zapaluta 

Las Vacas 



Total 

Total extra import duties . 

Total export duties 

Total port dues 

Total arrears 



Grand total. 



Ordinary im- 
port duties. 



$207,515.39 

188,663.15 

2,271.63 

6,364.77 

1,977.65 

6,147.58 

419,438.71 

385.74 

1,804.32 

678.38 

8,238.00 

1,222,490.44 

25.72 

274.52 



2,792,423.46 

282,970.37 

93,409.47 

60,435.13 

4,985.01 



3,284,223.44 



Digitized by VjOOQIC 



MEXICO. 407 

Following are the customs receipts for the first five months (July- 
November) of the current fiscal year, 1903-4, compared with the 
receipts in the same months of 1902-3: 



1906-4. 



1902-8. 



Import duties . 
Kzport duties . 
Port dues 



Total. 



$12,420,972.17 
877,125.88 
314,149.17 
144,678.84 



112,264,242.84 

828,048.40 

644,689.78 

85,821.87 



18,256,921.01 



13,167,296.84 



The extra import duties not included in the foregoing receipts 
amounted in the first five months of 1903-4 to: 

July $388,946.03 

August 382,018.64 

September 324,925.17 

October 300,642.15 

November .' 282,970.37 

Total 1,679,502.36 

Total receipts in 1903-4 14,936,423.37 

Total receipts in 1902-3 13,167,296.84 

Increase in 1903-4 1,769,126.53 

BATE OF EXCHANGE IN FEBBTXABY, 1904. 

The Treasury Department of the Mexican Republic has announced 
through the "Diario Ofieial" that in accordance with article 3 of the 
decree of November 25, 1902, the rate of exchange for liquidating the 
import duties on merchandise entering the maritime and frontier 
custom-houses during the month of February, 1904, will be 223 per 
cent, that being the result of the calculations made by the Treasury 
Department, based on the average of the rates at which banks in the 
capital sold exchange on New York at sight from January 1 to 25. 

The "Diario Oficial" also publishes the usual communication to the 
Director of the Mints from Assistant Secretary Ntjnez, stating that 
the commercial value of the kilogram of gold in silver coin, on which 
to calculate during the month of February, 1904, the 3 per cent for 
the stamp tax and the 2 per cent for the coinage tax in conformity with 
the decree of November 26, 1902, is $1,512.26, which results from the 
factor multiplied with 675,416, the value assigned by the monetary 
law to 1 kilogram of gold by 223.90, the average of the rate of 
exchange on New York during the first twenty -five days of the month 
of January. 
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MATT, SERVICE IN NOVEMBER. 

A report of the Postmaster-General states that the movement in the 
mail service during the month of November, 1903, as compared with 
the same month of 1902, was as follows: 



Sale of postage stamps 

Rental of post-office boxes 

Fines and forfeitures 

Premiums of post-office drafts: 

Interior 

International 

Premiums on editor's drafts . . . 



November— 



1903. 



£207,893.95 

587.00 

1,711.16 

23,040.81 

389.60 

2,624.33 



1902. 



$184,747.82 

570.00 

2,409.93 

20,203.55 

274.38 

2,554.10 



These figures indicate an increase for the month of November, 1903, 
of 12.07 per cent. 

REGULATIONS CONCERNING FOREIGN COMMERCIAL AGENTS. 

According to a special consular report issued by the Department of 
Commerce and Labor of the United States, traveling agents in Mexico 
who confine their activity to the City of Mexico, or the surrounding 
Federal District, are free of all taxes. In the interior of the country 
the tax imposed varies in accordance with the number of commodities 
handled by the agent. After the payment of this tax the agent is free 
to conduct business with merchants, as well as with private individuals. 
Samples possessing a value are subject to the regular duty, but when 
a declaration is made by the agent, in importing them, to the effect that 
it is his intention to reexport them within a certain time, the duty is 
refunded if such reexportation is made within the declared time. 

EXPORTS OF HENEQXTEN DURING 1908. 

The "Mexican Herald" of January 21, 1904, states that the exports 
of henequen during the calendar year 1903, from Yucatan through the 
ports of Progreso and Campeche, consisted of 611,939 bales, valued at 
$36,040,032.32. The distribution of the bales was as follows: 

United States 596,676 

Cuba 8,06« 

England 4,286 

Canada 1,200 

France, Spain, Germany, Belgium 1,711 

Total 611,939 

The exports of henequen during the last five years were: 

1899 445,978 

1900 499,626 

1901 , 517,519 

1902 528,246 

1903 611,939 



Digitized by VjOOQIC 



PARAGUAY. 



409 



There has been a steady increase in the production of henequen, and 
the yield for the year 1904 is estimated to exceed that of 1903. 

COFFEE EXPORTS DURING 1902. 

The following statistics relative to the exportation of Mexican cof- 
fee during the calendar year 1902 are given by the "Mexican Journal 
of Commerce" of February 1, 1904. 

The quantity of coffee exported by Mexico in 1902 was 22,566,013 
kilograms, or 49,735,493 pounds. This amount was produced by the 
following States and Territories: 

Kilos. 

90 

19,568 

86,152 

26,615 

Vera Cruz 19,285,608 

Total 22,566,013 



Sonora 

Tabasco 

Tamaulipas . 
Tepic 



Kilos. 

Lower California 60 

Coahuila 1,632 

Colima 9,760 

Chiapas 2,134,313 

Chihuahua 112, 249 

Oaxaca 676,165 

Sinaloa 82,381 

The value declared in the invoices presented at the custom-houses 
amounted to $10,614,759, Mexican currency. 
The distribution of the coffee exported was as follows: 



Kilos. 



Germany 3,532,782 



Austria .. 
Belgium . 
Canada .. 
Cuba.... 
Chile.... 
Spain 



56,070 
12,261 
32,480 
51,893 
4,130 
163,428 



Kiloe. 

UnitedStates 15,029,797 

France 1,945,748 

Holland 42,986 

GreatBritain 1,694,167 

Italy 264 

Total 22,666,013 



PARAGUAY. 

REGULATIONS CONCERNING FOREIGN COMMERCIAL AGENTS. 

A special consular report issued by the United States Department of 
Commerce and Labor states that in Paraguay commercial agents pay 
a tax which varies in accordance with the class in which they are reg- 
istered, and which may be 1,000, 600, or 400 pesos. The latest esti- 
mate of the value of the paper peso places it at about 8 cents United 
States currency, making the tax $80, $48, or $32 for every six months, 
payable at the beginning of each calendar half year. If the agent 
arrives after the beginning of the half year, the tax is reduced in pro- 
portion to the time that has passed since the 31st of January or the 
31st of July. It is well to bear in mind that the above tax is levied 
for the city of Asuncion only, and further taxes are imposed by the 
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authorities of other cities visited by the agent. However, it is reported 
that in practice the cities of Paraguay do not exercise this right as a 
general rule. The tax receipt must be preserved by the agent, as he 
may at any moment be approached by police or other authorities and 
asked to produce evidence of his right to transact business. Samples 
without value are admitted free of duty; if they possess a market 
value, the regular duty must be deposited for the time being. If the 
samples are reexported within the prescribed time, the length of which 
could not be ascertained, the duty deposited is refunded. 



PERU. 



MODIFICATIONS OF THE CUSTOMS TABXFF. 

[From "El AuxUiar del Oomercio," No. 280.] 

On October 25, 1903, the Peruvian Congress passed a law making a 
number of important modifications in the customs tariff. These modi- 
fications received the sanction of the President, and the law was duly 
promulgated on November 18, 1903, to take effect 122 days after the 
date of its promulgation — that is to say, on March 18, 1904. The 
text of the law is as follows: 

"Abticle 1. The following articles, when imported through the 
custom-houses of the Department of Lore to, are free of import duties: 
Rice, lard, flour, sugar, potatoes, vegetable soups, onions, garlic, agri- 
cultural tools and machinery, supplies exclusively naval, and books 
and instruments for educational purposes, canned meats and fish, and 
live animals. 

"Abt. 2. Other articles of merchandise which, according to the 
tariff, are exempt of duty, shall pay in the same custom-house 8 per 
cent on their valuation. 

" Abt. 3. All other provisions included in section 7 of the customs 
tariff, as well as soap, kerosene, and red wine for table use, shall pay 
10 per cent on their valuation. 

"Art. 4. All other articles subject to import duties shall pay 
30 per cent on the same valuation, with the exception of gold jewelry 
and precious stones, which shall pay 3 per cent ad valorem. 

" Art. 5. The tariff for the exportation of rubber shall be the fol- 
lowing: Medium, 8 cents per kilogram; caoutchouc, 10 cents per kilo- 
gram; sernamby, 12 cents per kilogram; and fine rubber, 20 cents per 
kilogram." 

AGRICULTURAL BANK. 

[From " EL Auxiliar dd Oomercio."] 

An agricultural bank is to be established at Chiclayo. Shares will 
be issued to the value of £1 ($4.87) each. The bank will lend money 
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to the shareholders at the rate of 6 per cent interest per annum, and to 
the nonshareholders at 8 per cent per annum. The principal business 
of the bank will be to encourage the purchase and cultivation of agricul- 
tural lands,to promote irrigation by means of canals and artesian 
wells, and to advance and extend agriculture in all its branches. 

PRODUCTION OF SUGAR AT THE ROMA PLANTATION IN 1902 

AND 1908. 



Month. 



January. 
February 
March... 
April.... 

May 

June 

July 



1902. 



Quintal*. 
29,018.60 
17,346.75 
20,524.60 
21,618.00 
18,780.00 
19,861.26 
3,006.00 



1908. 



Quintals. 
23,168.60 
20,480.00 
26,064.75 
20,420.62 
22,465.00 
16,789.50 
24,161.75 



Month. 



August 

September 
October... 
November 
December. 

Total 



1902. 



Quintals. 
20,666.25 
82,108.50 
84,260.75 
27,287.76 
15,293.25 



260,199.50 



1903. 



Quintals. 
26,904.06 
24,807.92 
27,543.88 
24,211.08 
14,775.84 



270,732.92 



REGULATIONS CONCERNING FOREIGN COMMERCIAL AGENTS. 

According to a special consular report issued by the Department of 
Commerce and Labor of the United States, traveling agents in Peru 
are free to transact business. They are exempt from all taxes and 
need not produce a trade license or other papers. Samples without 
value are free of duty. All others are subject to the regular duty. 



SALVADOR. 

REGULATIONS CONCERNING FOREIGN COMMERCIAL AGENTS. 

The following information is taken from a special consular report, 
issued by the United States Department of Commerce and Labor. In 
Salvador commercial agents are not subject to any trade taxes, nor 
are they required to be in possession of a trade license or other docu- 
ments. Samples are subject to the regular duty, which must be 
deposited with the custom authorities on the entry of the goods, but 
which is refunded on the reexportation of the samples. 



UNITED STATES. 

TRADE WITH LATIN AMERICA. 
STATEMENT OF IMPOBTS AND EXPORTS. 

Following is the latest statement, from figures compiled by the 
Bureau of Statistics, United States Department of Commerce and 
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Labor, showing the value of the trade between the United States and 
Latin-American countries. The report is for the month of December, 
1903, with a comparative statement for the corresponding month of the 
previous year; also for the twelve months ending December, 1903, as 
compared with the same period of the preceding year. It should be 
explained that the figures from the various custom-houses, showing 
imports and exports for any one month, are not received at the Treasury 
Department until about the 20th of the following month, and some 
time is necessarily consumed in compilation and printing, so that the 
returns for December, for example, are not published until some time 
in February. 

IMPORT8 OF MERCHANDISE. 



Articles and countries. 



December— 



1902. 



1903. 



Twelve months ending 
December — 



1902. 



1903. 



Chemicals, etc. : 

Lor wood (Palocampeche; Paodecampeche; Camptche) 

Central America 

Mexico 

Cuba 



Dollars. 



290 



Coal, bituminous (Carbdn bituminoso; CarvOo bitu- 
minoso; Charbon de fare): 
Mexico 



Cocoa {Cacao; Coco ou cacao cru; Cacao): 

Central America 

Brazil 

Other South America 



Coffee (Cafe; Cafi; Cafe): 

Central America 

Mexico 

Brazil , 

Other South America . . . 



Copper (Cobre; Cobre; Cuivre): 

Mexico 

South America 



Fibers: 

Cotton, unmanufactured (Algoddn en rama; Algodao 
em rama; Coton, non manufacture) : 

South America , 

8isal grass (Henequen; Henequen; Hennequen): 

Mexico 



Fruits: 

Bananas (Pldtanos; Bananas; Bananes): 

Central America 

Cuba 

South America 

Oranges {Naranias; Laranjas; Oranges): 

Central America , 

Mexico , 

Cuba , 

Fur skins (Pielesfinas; PeUes; Fourrures): 
South America , 

Hides and skins ( Cueros y pieles; Couros e peltes; Cuirs 
etpeaux): 

Central America 

Mexico , 

South America 



India rubber, crude (Qoma eldstica; Borraeka crua; 
Caoutchouc): 

Central America , 

Mexico , 

Brazil 

Other South America , 



Lead, in pigs, bars, etc. (Plomo en galApagos, barras, 
etc.; Chumbo em linguados, barras, etc.; Homb en 
saumons, en barres, etc.): 

" Mexico 

South America 



72 



1,839 
178,214 
106,189 



201,034 
. 119,908 
3,664,983 

484,765 



1,736 
200 



79,339 
961,079 



248,381 

166 

47,377 

194 

13,674 

472 

16,864 



62,040 
408,506 
946,682 



53,880 

6,162 

1,411,295 

50,407 



349,272 
1,500 



Dollars. 



Dollars. 
7,500 
18,206 
22,162 



26,022 



Dollars. 



9,826 7,278 

169,346 1,302,493 
138,670 2,098,423 



32,614 
1,222,939 
1,987,345 



207,604 4,788,443 4,967,253 

101,841 2,786,633 1,862,223 

6,026,992 47,004,463 ; 43,156,735 

982,489 ; 4,616,897 8,677,656 

i I 

197,238 6,127,894 I 1,254,368 

~~ 62,463 2,865 



76,787 
1,946,431 



290,430 
33,836 
45,879 

14 

5,082 

146 

6,709 



45,408 

241,847 

1,248,949 



73,288 

10,602 

2,186,362 

102,912 



198,200 
8,920 



469,807 606,511 
12,907,629 15,192,289 



2,920,260 
596,279 
571,828 

11,005 

90.534 

1,523 

286,347 



600,878 
3,611,628 
12,686,414 



520,822 

97,534 

15,209,295 

496,884 



3,884,848 
126,899 



8,425,633 

1,086,563 

703,124 

5,376 

59,666 

3,582 

192,750 



533,175 
3,298,968 
12,992,523 



594,041 

115,772 

19,531,052 

882,302 



3,162,719 
89,060 



Digitized by VjOOQIC 



UNITED STATES. 



413 



IMPORTS OF MERCHANDISE-Continued. 



Articles and countries. 



December- Tweh SeS^.i ndto « 



1902. 



1908. 



1902. 



1903. 



8ugar. not above No. 16 Dutch standard (Awucar, no 
superior de la escala holandesa; Assucar, nOo su- 
perior ao No. 16 de padrao hoUandez; Sucre, pas 
audessus du type houandais No. 16): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Brazil 

Other South America 



Dollars. 



Tobacco, leaf {Tabaco en rama; 
TubacenfeuUles): 

Mexico 

Cuba 



Tabaco em folha; 



Wood, mahogany (Caoba; Mogno; Acajou): 

Central America 

Mexico , 

Cuba , 

South America 

Wool (Lana; Ld; Laine): 
South America — 

Class 1 (clothing) 

ClasB2 (combing) 

Class 3 (carpet) 



881 

1,344,389 

97,621 

870,505 



1,009 
1,141,680 



68,028 

20,222 

89,181 

468 



11,706 
30,646 
42,266 



Dollars. 
2,124 
2,418 
59,425 
94,616 
709,557 



681,048 



62,799 

48,799 

22,728 

302 



58,106 
1,004 
15,688 



Dollars. 

156,045 

8,624 

29,871,966 

8,321,661 

5,610,822 



61,596 
9,786,526 



558,767 

894,720 

457,601 

12,667 



2,289,960 
75,967 
743.819 



Dollars. 
124,869 
96,866 
37,693,266 
1,150,009 
4,260,029 



34,800 
10,157,975 



678,993 

491,561 

449,504 

5,220 



1,792,167 
294,906 
987,862 



EXPORTS OF MERCHANDISE. 



Agricultural implements ( Instruments de agricultura; 
InstruntentosdeagricuUura; Machines agricoles): 
Central America 


1,610 

48,840 

3,381 

417,711 

3,570 

6,019 

1,736 

28 

26,079 

4,801 

1,256 

56,787 

2,396 

650 
47,413 
3,149 

82,984 
13,481 
148,759 
166,762 
19,879 
128,454 

17,480 

88,680 

84.291 

20,929 

16,020 

96 

499 

245 

14,804 

568 

2,267 

1,552 

4,098 

484 

40 

6 

1.568 


428 

20,096 

6,642 

607,868 

6,848 

19,956 

870 

136 

12,801 

141 

323 

83,745 

1,644 

1,732 

963 

42 

69,488 

22,466 

227,291 

201,148 

5,602 

192,788 

1,472 

170,140 

91,866 

87,487 

745 

2,625 

2,063 

586 

14,272 

281 
4,880 
1,685 

221 

903 
42 

156 
1,122 


89,762 

840,514 

45,804 

2,881,736 

86,702 

182,242 

3,553 

1,694 

149,116 

35,472 

4,275 

827,588 

32,993 

35,278 
59,551 
883,929 

1,005,086 
217,485 

2,059,876 

2,209,881 
231,828 

1,610,114 

58,156 

1,429,578 

457,217 

412,088 

54,266 

115,276 

21,675 

18,620 

67,282 

3,258 

27,052 

12,320 

10,710 

6,799 

987 

462 

19,844 


12,641 
313,427 


Mexico 


Cuba 


83,313 


Argentine Republic 


8,820,810 


Brazil 


39,918 


Chile 


253,033 


Colombia 


2,442 


Venezuela 


1,241 


Other South America , . . . 


198,934 


Breadstaft: 

Corn (Maiz; MUho; Mais): 
Central America 


82,444 


Mexico 


290,788 


Cuba 


624,783 


South America 


26,775 


Wheat (Trigo; Trigo; BU): 
Central America 


24,118 


Mexico 


1,527,760 


8outh America 


93,602 


Wheat flour (Harinade trigo; Farinhade trigo; Farine 
debit): 
Central America 


925,902 


Mexico 


174,818 


Cuba 


2,068,088 


Brazil , 


1,851,683 
641,240 


Colombia 


Other South America 


1,680,083 
106,633 


Carriages, etc.: 

Carriages, cars, etc., and parts of ( Oarruajes, carros y 
sus accesorios; Carruagens, carros e partes de car- 
ros; Voitures, wagons et leurs parties) : 
Central America 


Mexico 


1,624,865 


Cuba 


467,151 


Argentine Republic 


805,412 


Brazil 


97,401 


Chile 


18,398 


Colombia 


46,040 


Venezuela 


10,279 


Other South America 


261,428 


Cycles, and parts of (Bicidetas y sus accesorios; Bicy- 
etos e accessortos; BicydeUeset leurs parties): 
Central America 


2,848 


Mexico 


54,187 


Cuba 


17,199 


Argentine Republic 


12.118 


Brazil 


9,226 


Colombia „ 


797 


Venezuela 


586 




18,865 
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EXPORTS OP MERCHANDISE-Continued. 



Articles and countries. 



Copper {Cobre; Cobre; Cuivre): 



lexico. 



Mea 



Cotton: 

Cotton, unmanufactured (Alooddn turn mamtfactura- 
do; Algodao naomanwacturado; Ooton, nonmanu- 
facturl): 

Hexico 

Cotton cloths ( Tejidos de algod&n; Fatendas de algo- 
dao; Colon manufacture): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Venezuela \ 

Other South America 



Wearing apparel (Ropa de alooddn; Roupa de algo- 
dao; Vetementsencoton): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 



Electric and scientific apparatus {Aparatos elictricos 
y dentificos; Apparethos electricos e scientific™; 
Appareils electrtques et scientiflques): 

Central America . „ 

Mexico 

Argentine Republic 

Brazil .- 

Chile 

Venezuela 

Other 6outh America 



Iroa and steel, manufactures of: 
. Steel rails (CarrUes de acero; TrUhos de aeo; Sails 
d'acier): 

Central America 

Mexico w 

South America 

Builders' hardware, and saws and tools (Materiales 
de metal para construccton, sierras y herramientas; 
Ferragens, serras e ferramentas; Mattriauxde con- 
struction en fer et acier, scies et outils): 

Central America ... - 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile : 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Sewing machines, and parts of {Mdquinas de coser 
y accedorios; Machinas de coser e accessorios; 
Machines d coudre et leurs parties): 

Central America 

Mexico 

Cuba * 

Argentine Republic 

Brazil 

Colombia 

Other South America 

8team engines, and parts of ( Locomotoras y accesorios; 
Locomottvas 1 accessorios; Locomotifs et lews par- 
ties): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 



December— 



1902. 



Dollars. 
57,590 



747,106 



78,079 
18,241 
10,777 
14,862 
46,615 
45,494 
184,558 
42,671 
41,040 



27,881 

89,807 

18,825 

82,029 

8,072 

537 

6,905 

701 

6,918 



8,098 
48,777 
7,487 
22,517 
5,408 
1,886 
8,498 



1,050 
12,987 



8,435 
56,876 
28,990 
85,848 
18,067 
18,257 
8,598 
2,196 
11,629 



2,888 
46,101 
6,266 
6,172 
6,009 
8,749 
25,211 



126,000 
28,770 
8,880 



1908. 



Dollars. 
185,532 



711,158 



84,134 
19,813 
11,638 
14,147 
73,086 
85,491 
104,867 
67,558 
28,216 



63,449 
86,716 
21,535 

1,842 
12,093 

1,641 
13,006 

7,467 

6,802 



6,424 
57,891 

8,922 
82,704 

5,845 

7,096 
20,794 



21,980 

8,721 

13,216 



10,726 
74,846 
86,755 
81,978 
25,699 
18,915 
19,864 
5,122 
22,481 



6,677 
42,182 

2,189 
82,296 

7,195 
12,522 
24,757 



252,965 
74,615 
10,710 
89,600 



Twelve months ending 
December— 



1902. 



Dollars. 
797,780 



3,142,405 



948,762 
219,476 
208,039 
77,821 
608,161 
520,642 
1,286,535 
460,888 
874,789 



824,631 
439,032 
158,313 
214.853 
81,143 
29.311 
76,398 
17,328 
46,432 



67,177 
852,373 
110,915 
823,941 
52,979 
28,820 
107,482 



14,528 
427,192 
78,494 



117,752 
765,317 
332,500 
232,464 
188,404 
123,116 
55,667 
22,682 
147,969 



24,987 
422,845 

97,855 
129,600 

74,114 

19,129 



14,450 

1,099,806 

125,780 

8,880 

188,759 
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EXPORTS OF MERCHANDISE— Continued. 



Articles and countries. 



Iron sod steel, manafactares of— Continued. 
Steam engines, and parts of— Continued. 

Colombia 

Other South America. 



Typewriting machines, and parts of {M Aquino* de 
escrfbir y aecesorios; Machinas de escrfbir e 
accessorios; Machines dicrireetleurs parties): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil .*. 

Colombia 

Other South America 

Leather, other than sole ( Cuero distinto del de suelo; 
Cburo nao para tolas; Cuirt, autres que pour 
semeUes): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Braxil 

Chile 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Boots and shoes {Calxado; Calcado; Chaussures): 

Central America 

Mexico 

Colombia 

Other South America 



If aval stores: 

Rosin, tar, etc. (Retina y alquitrdn; Retina e alcatrdo; 

Risine et goudron) : 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Braxil 

Chile 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Turpentine (Aguarrdt; Affua-raz; Ttribenthine): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Braxil 

Chile 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Oils, mineral, crudeCAceites minerales, crudos; Oleos 

mtneraet, crut; BuUet minerales, brutes): 

Mexico 

Cuba 

Oils, mineral, refined, or manufactured (Aceites 

minerales, rejtnados 6 manufacturados; Oleos mi- 

neraes, retnados ou manufacturados; HuUes mint- 

rales, rafflnees ou manufacturics) : 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Oi^reKetSLble ( Aceites veffHales; Oleos vegetaes; HuUes 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile 

Other South America 



December- 



Twelve months ending 
December— 



1902. 



JXHlars. 



878 

17,649 

2,020 

2,997 

1,447 

100 
6,709 



4,932 
1,619 
8,983 
5,642 
7,428 
4,769 
896 
8,265 
2,072 

10,867 
66,068 
16,082 
9,934 



1,894 
1,178 
3,808 

600. 
33,048 > 
2,084 
709 
2,168 
24,260 

1,001 i 
446 

1,811 
16,093 

7,688 

4,687 
463 
866 

6,164 



81,288 
61,261 



16,187 
18,426 
28,820 
112,030 
174,230 
14,769 
12,618 
11,916 
44,094 



8,306 
121,986 

3,900 

4,672 
67,486 

1,969 
16,684 



1908. 



Dollars. 
22,000 
4,000 



1,871 
12,046 
1,647 
4,990 
1,838 
781 
7,618 



18,869 
10,240 
8,166 
8,991 
16,048 
3,888 
7,004 
7,489 
4,169 

32,447 
72,272 
23,442 
18,286 



1,417 
1,029 
8,687 
36,648 
44,107 
4,147 
1,306 
4,410 
3,762 

1,210 
609 
4,231 
19,862 
9,784 
3,167 
1,096 
1,218 
7,238 



184 
61,082 



17,669 
23,612 
89,499 
226,334 
241,830 
66,914 
29,882 
16,979 
98,868 



780 
60,008 
6,192 
18,661 
13,414 



28,878 



1902. 



Dollars. 
21,400 
874,786 



7,846 

168,621 

83,982 

24,940 

12,428 

8,227 
86,621 



68,227 
18,673 
68,348 
66,901 
166,119 



14,297 
27,406 
26,864 

121,383 
680,607 
80,614 
91,679 



11,092 
16,668 
28,676 
136,968 
226,676 
16,693 
11,705 
20,341 
69,961 

10,817 
8,415 

80,164 
124, 161 

79,804 

84,105 
6,802 
8,488 

27,187 



484,862 
867,481 



160,616 
212,886 
191,916 
1,104,803 
2,106,107 
686,468 
116,884 
108,870 
694,260 



18,731 
896,688 

87,649 

27,699 
468,577 

18,622 
176,220 



1903. 



Dollars. 
22,000 
169,346 



9,734 
200,172 
80,926 
47,203 
11,869 

6,231 
71,193 



79,978 
86,533 
116,494 
92,147 
96,880 
24,064 
38,443 
64,667 
48,028 

161,288 
689,331 
143,768 
128,882 



12,186 
14,724 
41,660 
220,404 
267,860 
87,299 
16,841 
29,962 
78,494 

11,196 
8,196 
49,484 
147,876 
81,947 
91,419 
10,169 
7,332 
48,990 



686,746 
402,220 



208,483 
220,862 
230,641 
1,808,423 
2,267,070 
787,212 
174,468 
131,418 
716,296 



18,088 
981,129 
61,155 
86.664 
246,381 
6,710 
194,070 
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EXPORTS OF MBRCHANDISB-Continued. 



December- 



Articles and countries. 



1902. 



PtotIsIobs, comprising meat and dairy predicts: 

Beef, canned (Came de vaca en latas; Game de vacca 
em lata*; BaevJ conatrvt): 

Central America , 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Colombia , 

Other South America 



DoUart. 
1,496 
814 



Beef, salted or pickled (Came de vaca, saiada 6 en 
aalmuera; Game de vacca, talgada ou em mil- 
moura; BotufsaU ou en aaumure): 

Central America , 

Mexico -....., 

Cuba , 

Brazil , 

Chile 

Colombia , 

Other South America , 

Tallow (Sebo; Sebo; Suif): 

Central America 

Mexico , 

Cuba , 

Brazil 

Chile 

Colombia , 

Other South America , 

Bacon (Torino; Toucinho; Lardfumi): 

Central America , 

Mexico 

Cuba 

Brazil 

Colombia 

Other South America 

Hams (Jamonct; Prewnto; Jambont): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Brazil 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Pork ( Came de puerco; Came de porco; Pore) : 

Central America' 

Cuba 

Brazil 

Colombia 

Other South America 

Lard (Manteca; Banha; Saindoux): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Butter (MantequiOa; Manteiga; Beurre): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Brazil 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Cheese (Queto; Queijo; Fromage): 

Central America 

Mexico , 

Cuba 

Brazil 

Colombia 

Other South America 

Tobacco, unmanufactured (Thbaco no manufactu- 
rado; Tabaco nao manufacturado; Tabac rum 
manufacture)'. 

Central America 

Mexico 



1,124 
2,177 



1,901 
125 
185 



1,040 

1,523 

26,885 

8,867 
2,285 
582 
1,581 
1,010 



5,594 

1,887 
8,462 
25,569 
12,806 
52 



8,103 
6,649 
65,847 
99 
1,885 
6,308 
7,725 

14,200 

80,414 

1,858 

1,004 

84,427 

14,933 

12,409 

216,804 

87 

66,128 

791 

12,967 

27,907 

86,357 

4,143 
9,307 
1,018 
6,551 
1,368 
12,569 
2,779 

2,846 
2,743 
1,154 



1,104 
311 



1,542 
85,038 



1908. 



Dollars. 
1,407 
1,836 
414 



446 

727 

2,490 



2,960 
268 
236 
195 



12,691 

6,200 
720 
888 
80 



1,203 
3,579 

3,669 
3,877 
26,569 
11,194 
139 
1,505 



9,898 
46,870 
212 
1,460 
7,621 
5,824 

14,016 
14,605 
1,210 
1,407 
21,085 

17,614 
28,128 
137,321 
558 
24,166 
6,280 
60,283 
38,825 
31,128 

5,353 
10,046 
3,580 
12,424 
2,217 
9,548 
2,281 

2,918 
3,641 
1,350 



648 
77 



3,586 
17,987 



Twelve months ending 
December— 



1902. 



DoUars. 
25,654 
19,996 
4,169 
126 
9,458 
9,843 
25,484 



40,210 

570 

4,986 

473 

7,493 

17,467 



115,081 
80,990 
7,276 
26,905 
3,020 
8,880 
43,586 

26,694 
32,754 
879,188 
167,981 
2,971 
27,790 

29,963 
61,822 
505,757 
2,612 
16,444 
31,154 
48,898 

118,799 

316,888 

13,021 

14,133 

297,528 

195,746 

523,055 

2,198,288 

5,040 

924,582 

42,681 

109,952 

298,888 

487,388 

40,919 
86,160 
26,624 
116,410 
13,626 
84,368 
22,116 

22,607 
50,288 
14,598 
22 
10,960 
2,230 



44,236 
226,999 



1903. 



Dollars. 

21,376 

16,910 

5,597 

308 

8,275 

12,285 

26,489 



46,771 
1,366 
1,389 
2,020 
6,419 

16,108 
215,979 

83,824 
6,331 

30,189 
8,063 

21,977 
6,980 

55,226 

30,105 

86,289 

822,383 

187,438 

16J947 

29,403 
73,314 
576,763 
2,691 
14,694 
42,449 
48,734 

133,754 
273,988 
80,488 
14,731 
285,474 

116,400 

257,244 

1,408,678 

5,037 

503,912 

79,997 

309,497 

886,551 

868,928 

10,520 
84,607 
21,301 
99,190 
28,935 
83,523 
29,190 

23,789 
87,578 
10,220 
87 
8,085 
1,626 



83,487 
163,580 
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Articles and countries. 



Tobacco, unmanufactured— Continued. 

Argentine Republic 

Colombia 

Other 8outh America 

Tobacco, manufactures of (Manufacturas de tdbaeo; 
Manufacture dc tabaco; Tabacfabriqul): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Colombia 

Other South America 



Wood, and manafaetares of: 
Wood, unmanufactured (Madera, no manutacturada; 
Madeira nao manufacturada; Boisbrut): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Other 8outh America 

Lumber (Modems; Madeiras; Bois de construction): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Furniture (Muebtes; MobUia; MeubUs): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 



December— 



1902. 



Dollars. 
475 
8,141 
4,147 



12,163 

3,624 

12,700 



119 
2,992 
1,624 



7,858 

84,771 

2,296 

6,854 

71 



620 
190 

3,821 
126,676 
78,189 
111,262 
22,386 
36,093 
3,800 



34,737 

2,527 
58,278 
16,704 
17,619 
1,009 
1,129 
3,189 
362 
3,774 



1903. 



Dollars. 
4,334 
2,854 
10,234 



5,047 
1,412 
6,881 



5,116 
3,261 



549 
26,585 



1,639 



2,629 
17,510 

6,271 

213,341 

85,643 

300,998 

45,954 

81,897 

10,267 

629 

67,723 

5,101 
51,846 
24,044 
23,254 

1,055 
699 

5,441 

1,878 
11,476 



Twelve months ending 
December— 



1902. 



Dollars. 
17,141 
85,137 
80,403 



88,372 
16,667 
137,839 
72» 
461 
35,732 
34,552 



59,787 

611,161 

161,614 

54,098 

961 

6,371 

12,718 

85,610 

46,057 

1,609,983 

877,880 

858,888 

353,175 

199,183 

36,992 

1,946 

418,211 

45,181 

613,608 

261,766 

98,280 

16,f»39 

14,844 

24,327 

8,555 

40,991 



1903. 



Dollars. 
27,073 
45,233 
79,139 



56,682 
17,526 
121,900 
798 
393 
39,955 
45,038 



174,256 
333,806 
31,160 
51,468 
96 
21,686 
17,833 
160,310 

98,511 

1,722,386 

980,468 

1,506,396 

473,023 

345,536 

68,841 

7,566 

620,673 

41,029 

646,513 

334,848 

121,220 

15,948 

19,782 

37,135 

7,326 

52,992 



CONSULAR TRADE REPORTS. 

The following reports are furnished the International Bureau of the 
American Republics by the various Latin- American consular officers 
at the ports mentioned: 

The Consul of Cuba at Philadelphia reports that during the month 
of December, 1903, 19 vessels cleared from the port of Philadelphia 
bound for the Cuban ports of Havana, Cardenas, Matanzas, and Sagua, 
carrying 37,185 tons of coal and 54,476 cases of crude petroleum. 

The Consul-General of Ecuador at San Francisco states that the 
exports from that port to the Republic of Ecuador, during the month 
of December, 1903, consisted of 2,156 packages, weighing 103,005 
kilograms, valued at $7,417,33, The annexed tables give these ship- 
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ments by ports*as well as a recapitulation of the business done during 
the month: 





Articles. 




Quantity. 


Weight. 


Value. 


Alpiste 


GUAYAQUIL. 


bundles.. 


5 

13 

1 

28 
50 
900 
286 
3 

600 

200 
60 

100 

10 


Kilo: 

260 

3,744 

60 

1,216 

10,360 

40,500 

9,026 

129 

22,600 

9,000 
1,320 

4,600 

420 


$183.90 
464.00 


Boots and shoes 




boxes.. 

bundles.. 


97.00 
178.50 


Cocoanutoil 

Flour 




barrels.. 

sacks.. 


1,075.00 
1,840.00 






rolls. . 


1,411.48 


Soap 




boxes.. 


175.00 


Flour 


BOLIVAR. 


sacks.. 


1,000.00 


Flour 


MA29TA. 


sacks.. 


440.00 






r.rollB.. 


264.50 


Flour 


I8MBRALDAS. 


sacks.. 


220.00 








70.00 







RECAPITULATION. 

Alpiste packages. 

Boards bundles. 

Boots and shoes boxes. 

Brooms , bundles. 

Cocoanutoil barrels. 

Flour sacks. 

Rope rolls. 

oap boxes. 

Total 



5 


250 


13 


3,744 


1 


60 


88 


1,636 


50 


10,350 


1,700 


76,500 


846 


10,846 


8 


129 


2,166 


103,005 



$183.90 

464.00 

97.00 

246.60 

1,075.00 

8,500.00 

1,675.98 

175.00 



7,417.88 



The Consul-General of Mexico at New York reports that during the 
month of December, 1903, 13 vessels proceeding from Mexican ports 
entered the harbor of New York, bringing 90,183 packages of mer- 
chandise. During the same period 13 vessels cleared from the port 
of New York, carrying 170,139 packages of merchandise destined to 
Mexican ports. The imports, in detail, from Mexico to New York 
during the month referred to were as follows: 



Articles. 



Alligator skins bales.. 

Bones packages.. 

Broom root bales.. 

Cedar logs.. 

Chicle gum bales.. 

Cigars boxes.. 

Coffee sacks.. 

Copper bullion bars. . 

Deerskins bales.. 

Goatskins do — 

Hair do.... 

Henequen do — 

Hides do.... 

Hides, loose number.. 



Quantity. 



57 

922 

2,015 

1,615 

3,221 

62 

4,924 

4,542 

163 

1,285 

9 

23,190 

4,888 

2,898 



Articles. 

! Honey barrels . 

Ixtle bales. 

i Jalap sacks. 

| Lead bullion bars. 

Mahogany logs . 

Metals boxes. 

Oranges do. . . 

Ores bales. 

Pepper packages. 

Rubber, crude bales. 

Sarsaparilla do. . . 

Sugar sacks. 

Vanilla boxes. 



Quantity. 



106 

3,991 

5 

27,656 

239 

16 

802 

7,213 

84 

49 

124 

205 

2 



The Mexican Consul-General at San Francisco reports that the 
exports into the United States from the Republic of Mexico through 
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H of San Francisco during the month of December, 1903, con- 
mineral products to the value of $304,287, Mexican silver, 
products valued at $47,192, or a total of $351,479, the details 
shown in the following table: 



*- 



Quantity. 



MINERAL PRODUCTS. 



*otal. 



SUNDRY PRODUCTS. 

Agare fiber tons. 

Aguardiente gallons . 

American merchandise returned 

Animals 

Bananas 

Beeswax 

Coffee 

Cotton lace 

Feathers 



.pounds. 
— do... 



Fish. 

Glycerin pounds. 

Hides and skins do... 

Horns. 



Lead pounds. 

Lemons 

Material for glue * 

Nuts. 



Residue of linseed oil pounds. 

Rubber, crude do..: 

Seeds. 



Shellfish 

8hells 

Spices pounds. 

Straw hats 



Total. 



450 
116,287 



187,034 
68,425 



105,768 



88,780 
878 



60 



Value. 



•47,072 

2,326 

133 

177,833 

76,924 



804,287 



582 

8 

3,008 

146 

133 

90 

11,734 

7 

62 

1,501 

14,559 

7,891 

53 

8,298 

1,209 

20 

18 

250 

162 

558 

1,759 

185 

9 

5 



47,192 



The exports from San Francisco to Mexico during the same period 
consisted of American merchandise invoiced at $160,694 and foreign 
products to the value of $10,199. This trade, in detail, was as follows: 



AMERICAN MERCHANDISE. 



Article. 


Quantity. 


Value. 


Article. 


Quantity. 


Value. 


Adds 




$413 
70 

6 
1,655 
102 
65 
876 
128 
113 
283 
267 
639 
144 
1,022 
401 
616 
857 
794 
986 
1,882 
67 
283 
507 


Cement barrels.. 

Cheese pounds.. 

Cider gallons.. 

Clay and china ware 


60 

2,189 

10 


$157 


Aguardiente 

Apples: 

Dried 


.gallons.. 

.pounds. . 
..oarrels.. 
..pounds., 
.quintals.. 
.;...do.... 

do.... 

...dosen.. 


22 

100 

1,013 

650 

108 

1,082 

60 

66 


879 

6 

243 


Green ...: 


Clocks 




28 


Bacon 


Clothing, cotton 




548 


Barley 

Barley, prepared. . . 

Beans 

Beer, in bottles 

Belting 


Coal tons.. 

Codfish pounds.. 

Coke tons.. 

Cordage pounds.. 

Cork 


28 

1,430 

6 

23,592 


838 
82 
101 
2,597 
107 


Bicycles 




Cotton waste pounds. . 

Doors and windows 


500 


44 


Biscuits 


..pounds.. 


18,938 


84 


Blacking and polish 
Boilers, etc 


Drugs and patent medicines . . 




5,097 
300 






Electrical apparatus 




Books - --- 




Electrical machinery 




2,535 


Boots and shoes .... 


— pairs.. 


800 


Feathers 




31 


Brooms 


Firearms 




158 


Butter . . ...... 


. .pounds. . 


2,866 


Fire bricks 




19 


Cacao 


Fish, canned 




551 


Calicoes 

Candies 


...yards.. 


21,485 


Flour barrels.. 

Fruits: 

Canned 


2,418 


9,980 


Candles 


.pounds.. 


1,716 


187 


Carriages 


Miscellaneous I 


948 
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AMERICAN MERCHANDISE— Continued. 



Article. 


Quantity. 


Value. 

$997 
111 
437 
36 
90 


Article. 




[Quantity. 


Value. 


Furniture 




i 

Piping 

Plated ware 

| Plows 

1 Potatoes 

i Powder 


.quintals.. 
..pounds.. 


I 

l "'" 

r "mm* 

"*"i,*625" 


11,663 


Furs -. 




32 


Glassware 

Glue 

Grease 


..pounds.. 


1 276* 


75 
1,656 
21,317 


Groceries ' 


2,350 ! Prunes 


78 


Ham 


..pounds.. 
tons.. 


2,664 
348 


420 


1 Pumps 


212 


Hay 

Hemp 


4,696 

242 

29 

1,923 

336 

224 

16 

2,335 

852 

7,946 

13,985 

343 

373 

1,348 

7,544 

285 

1,308 

307 

16 

196 

789 • 

813 

717 


Quicksilver... 

! Raisins 

Rice 

Rosin „. 


..pounds.. 

do.... 

..barrels.. 


15,376 | 
1 4,256 ! 
1 1,000 
18 


8,606 
344 


Ink 




49 


Iron: 




i 


67 


Caxt 


Rubber tubes 




871 


In bars 

In sheets 

Lamps 


..pounds.. 
..!V.do.... 


14,242 
7,561 


Sacks 

Safes 

Salmon 

i Sausage 

Scales 

Seeds 

Sewing machines . 

8hellflsh 

Shingles 

Soap, toilet 

Sole leather 

Starch 

Staves 


..pounds.. 
do 


..........j 

( . ......... 

1 14,016 
! 242 

.......... 


464 

90 
1,029 


Lard 


..pounds.. 


30,360 


48 
41 


Lumber ' 


238 


Machinery 


599 


Manufactures of— 

Brass ' 


..pounds.. 
..!7.do.... 


1 

"""i,489* 
| 2,176 


29 
20 


Copper 


42 




465 


Iron ' 


133 


Lead j 


8,226 


Leather i 


Steel: 

In bars 

In sheets 

Stoves 


..pounds.. 
..TT.do.... 


1 

1 12,905 
! 5,008 






560 


Silk ' 


136 




136 


Tin 






Straw 


40 


Wood 1 


Sugar 

Tallow 


..pounds.. 
.../.do.... 


180,000 
16,363 


8,550 
649 


Zinc | 




1,581 
562 


. Tools v 


865 


Milk '....; 


Toys /. 






134 


Nails: 

Cut 

Wire 


..pounds.. 
do 


14,800 
10,400 


422 
315 
488 
24 
914 
818 
130 
1,266 

74 

1,450 

32 

82 


Turpentine 

Type f»T printing.. 
Typewriters 


..pounds.. 


GO 
j 100 


49 
53 
470 


Nuts 


Varnish 

Vegetables 


..gallons.. 


1 i52 


246 


Oats 


.quintals.. 
..gallons., 
.quintals.. 


50 

2,964 

410 




1,173 


Oils 

Onions 

Ovsters 


Vinegar 

Whisky.... 

Wine: 

In bottles 

In kegs 

. Wire 

Yeast 

Total 


..gallons.. 
..?..do.... 

...dozen.. 
..gallons.. 
..pounds.. 
do 


337 
563 

1 91 
12,836 

! 3,613 

504 


57 
1,165 


Paints ' -. 


374 


Paper: 

Printing 

Writing, etc . . . 


..pounds.. 


2,020 


4,745 
153 
153 




. .pounds. . 


692 




Perfumery 


1 


160,694 




1 


FOREIGN MERCHANDISE. 


Aguardiente 

Beer, in bottles 


..gallons.. 
...dozen.. 


671 
18 


11,273 
17 
151 
72 
203 
104 
2,870 
98 


Manufactures of— 

Jute 


I 


$342 


Bottles 


Rubber 




173 


Caustic soda 


..pounds.. 

do 

...dozen.. 
..pounds.. 


3,481 

59,946 

5 

37,500 


Matting .- 




70 


Cement 

Champagne 


Mineral water 

Nutoil 


..gallons.. 


625 


226 
81 


Coffee 


Nuts -- 




10 


Drugs, etc 




..pounds.. 
..!V.do.... 
do.... 

....do.... 

....do.... 
ired 


267 
64,023 

3,298 
10,000 

1,575 


35 


Firecrackers 




152 RinA 


1,242 

572 


Fish 




85 
282 
16 
26 
84 
89 


Spices 

Sugar 

Tea 

Tobacco, manufactu 
Vegetables 


Ginger ale, in bottles, .dozen. . 
Groceries 


400 


282 
323 


Hyposulphate of sod 


a, pounds.. 


2,240 


54 


Jute sacks 






1,267 




..pounds.. 


448 


Total 










10,199 











During the same month 13,373 Mexican dollars were exported from 
San Francisco to Hongkong. 

The Mexican Consul at Philadelphia reports that the merchandise 
exported from that port to Mexican ports during the month of Jan- 
uary, 1904, consisted of 2,642,334 kilograms of mineral oils, valued at 
$57,380.38; 3,120,000 kilograms of coal, valued at $10,140; and 23,535 
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kilograms of machinery, valued at $6,760; or a total of 5,785,869 
kilograms, valued at $74,280.38. 

The Vice-Consul of Mexico at Mobile, Alabama, reports that from 
August 1 to December 31, 1903, 33 vessels proceeding from the Mexi- 
can ports of Coatzacoalcos, Progreso, Vera Cruz, Frontera, Campeche, 
Tlacotalpam, Tampico, and Isla del C&rmen, entered the port of Mobile, 
bringing cargoes of henequen, mahogany, and rubber. During the 
same period 32 vessels sailed from Mobile, bound for the Mexican 
ports of Progreso, Frontera, Vera Cruz, Coatzacoalcos, Tampico, 
Tuxpan, Campeche, and Isla del C&rmen, carrying cargoes of machin- 
ery, lumber, bricks, coal, glass, corn, hats, and general merchandise. 

The Consul-General of Nicaragua at San Francisco, California, 
reports that the exports from that port to the ports of the Republic 
of Nicaragua during the month of December, 1903, consisted of the 
following: 





Corinto. 


San Juan del Sur. 


Articles. 


Number 
of pack- 
ages. 


Weight 


Value. 


Number 
of pack- 
ages. 


Weight. 


Value. 


Cotton goods 


34 

43 

1,708 

476 

109 

29 

10 

50 

13 

118 


Kilos. 
3,246 
1,155 

115,699 
31,275 
6,871 
1,239 
2,220 
9,800 
791 
7,200 


11,815.80 

888.25 

6,601.43 

3,723.53 

1,067.78 

3; 866. 63 

120.00 

1,123.10 

94.15 

2,872.98 




Kilos. 




Explosives 








Flour 


20 
32 


1,360 
1,619 


$83.05 


Groceries 


111.61 


Machinery 




Silk 








Sulphur 








Tallow 








Wire 








Miscellaneous 
















Total 


2,589 


179,496 


20,657.65 


52 


2,979 


194 66 







The Consul-General of Venezuela at New York advises that the 
merchandise exported from that port to the Republic of Venezuela 
during the month of November, 1903, consisted of 49,151 packages of 
merchandise, weighing 2,823,667.46 kilograms, valued at 1,835,474.25 
bolivars, as compared with 41,488 packages, weighing 2,285,825.15 
kilograms, valued at 1,205,848.10 bolivars, shipped in November, 
1902. 

The following table shows the movement of this commerce 
November, 1902 and 1903: 



in 





Articles, 


November, 1902. 


November, 1903. 


Port. 


Num- 
ber of 
pack- 
ages. 


Weight. 


Value. 


Num- 
ber of 
pack- 
ages. 


Weight. 


Value. 


LaOualra 

Do 

Puerto Cabello . . 
Maracalbo..* 

Do 


Merchandise 
8ilvercoin.. 
Merchandise 

do 

Gold 


25,910 

4 

5,802 

9,950 

1 

67 
254 


Kilos. 

1,488,839.70 

500.00 

280,400.70 

684,625.75 

12.00 

12,470.00 

19,477.00 


BoUvars. 
643,412.80 

40.000.00 
166,249.85 
818,797.95 

25,000.00 
1,610.00 

10,777.50 


85,052 

40 

7,585 

4,230 


Kilos. 

2,019,427.26 

5,391.00 

408,310.00 

277,383.20 


Bolivar 8. 

977,182.10 

400,000.00 

220.648.25 

173,608.90 


La Vela 


Merchandise 








Garupano { do 


2,241 


113,156.00 


64,035.00 


Total ' 


41,488 


2,285,825.15 


1,205,848.10 


49, 151 


2,828,667.46 


1,835, 474. 25 
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This commerce was made up of the following articles: 



Articles. 



Ammunition 

Animals (live) 

Axes and agricultural implements 

Barbed wire and clamps 

Beer and hope 

Blankets 

Butter „ 

Cartridge shells 

Cartridges 

Cement (Roman) 

Cordage 

Cotton drill: 

Colored and white 

Rough and muslin 

Drugs and perfumes 

Fine hardware, etc 

Flour, wheat 

Forage 

Fruits 

Glass and lamp ware 

Hardware and carriages 

Kerosene 

Lard 

Liquors 

Lumber (undressed ) 

Machinery and electrical supplies 

Ni ter sal ts 

Oil and paints 

Printing supplies (paper, machinery, and type) 

Provisions 

Revolvers 

Sailcloth and ducking 

Sewing machines and parts thereof 

8U ver coin 

Soap and candles 

Sugar 

Tobacco: 

Chewing 

Fillings 

Leaf 

Total 



Packages. 



23 

2 

225 

995 

13 

197 

640 

5 

17 

699 

8,700 

121 

145 

817 

629 

18,685 

15 

29 

119 

1,756 

11.494 

5,784 

88 

1,885 

638 

20 

834 

864 

4,354 

11 

100 

71 

40 

788 

31 

39 

71 
12 



49, 151 



Weight. 



Kilo*. 

1,432.00 

1,600.00 

4,890.00 

39,475.00 

177.00 

27,507.00 

27,536.00 

373.00 

1,186.00 

124,205.00 

107,288.50 

19,367.00 

15,288.00 

55,225.30 

31,708.66 

941,097.00 

685.00 

1,962.00 

6,084.50 

84,949.90 

424,800.00 

246,802.00 

995.00 

221,908.00 

60,067.00 

1,938,00 

28,966.60 

52,057.00 

193,712.50 

134.50 

13,570.00 

3,449.00 

5,891.00 

70,147.00 

1,641.00 

853.00 

4,848.00 

372.00 



2,823,667.46 



Value, 



Bolivars. 

580.00 

750.00 

8,165.00 

10,050.00 

450.00 

95,885.00 

34,690.00 

1,220.00 

6,000.00 

6,540.00 

114,034.65 

53,326.00 

35,069.80 

89,572.60 

75,857.55 

221,536.86 

530.00 

565.00 

3,480.00 

83,417.40 

76,800.00 

190,820.00 

2,125.00 

32,150.80 

47,389.80 

1,250.00 

16,633.95 

15,513.85 

139,470.00 

9,895.00 

30,520.00 

6,170.00 

400,000.00 

17,280.00 

430.00 

2,580.00 
7,813.00 
1,424.00 



1,835,474.25 



RECOGNITION OF LATIN-AMERICAN CONSULAR OFFICERS. 

The International Bureau of the American Republics has been 
informed by the Department of State of the United States, under date 
of February 1, 1904, of the recognition of the following consular 
officers of Latin-America: 

Eduardo Higginson, Consul-General of Peru at New York. 

Fernando Aleman y Vallee, Consul of Cuba at Arecibo, Porto 
Rico. 

Alberto Bravo Gonzalez, Consul of Cuba at Mayaguez, Porto 
Rico. 

Berthold Singer, Consul of Cuba at Chicago, Illinois. 

Rosendo Torras, Consul of Cuba at Brunswick, Georgia. 

Vincent J. Vidal, Consul of Cuba at Pensacola, Florida. 

FOREIGN COMMERCE FOB DECEMBER, 1908, AND CALENDAR 

YEAR 1908. 

The preliminary figures of the Bureau of Statistics of the total im- 
ports and exports for the calendar year 1903 show that the foreign 
trade of the United States was for that twelvemonth the largest in the 
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history of the country, not only the largest in the aggregate, but in 
both imports and exports reckoned separately. The total for imports 
and exports together was $2,480,129,170, against $2,330,002,803 for 
the previous year and $2,345,795,770 for 1901, when the highest 
previous record was reached. Imports reached the unprecedented 
figure of $995,447,175, notwithstanding the fact that the volume for 
December fell to $77,750,284, compared with $94,356,987 for the same 
month in 1902. This compares with $969,316,870 in the previous 
year, which was an advance from $880,419,910 in 1901. There has 
been a progressive advance in imports for the six years beginning 
with 1898. 

With exports the advance has been more irregular. The total value 
for 1903 is put at $1,484,681,995, which is an increase of $123,982,194 
over the previous year, when it was $1,360,685,933; but in 1900 it had 
reached $1,477,946,113, and was $1,465,375,860 in 1901. 

Following is the official statement showing the imports and exports 
of merchandise into and from the United States during the month of 
December and the calendar year, 1903: 





December— 


Twelve months ending De- 
cember-— 




1902. 


1906. 


1902. 


1908. 


VZRCH1NDI8E. 

Imports: 

Free of duty 


$40,664,420 
53,092,667 


$37,034,318 
40,690,040 


$408,640,299 
660,676,571 


$487,894,968 


Pntiahta 


668,062,207 




Total 


94,866,967 


77,724,858 


969,316,870 


996,447,176 




Exports: 

Domestic 


146,909,558 
2,082,845 


173,021,070 
1,727,178 


1,333,268,491 
27,417,442 


1,457,575,866 
27,106,180 


Foreign 






Total ; 


147,992,408 
53,685,416 


174,748,248 
97,023,890 


1,860,685,983 
891,869,863 


1,484,681,996 


Excew of exports . , 


489,234,820 




GOLD. 

Imports 


2,186,636 
2,853,112 


17,230,298 
1,464,656 


44,198,817 
86,080,691 


66,267,696 


Export! * . , 


44,846,884 






Rxcem of Imports 


a 666, 476 


15,765,642 


8,162,726 


20,920,862 






81LYER. 

Imports 


2,701,286 
5.546,875 


2,078,656 
6,616,658 


26,402,935 
49,272,964 


28,974,508 
40,685,842 


Exports. ,,., ,,.,. 






Rxcffsw of exports 


2,845,589 


4,486,998 


22,870,019 


16,060,884 





a Decrease. 



The following table gives the monthly foreign commerce of the 
United States during the calendar year 1903, as compared with the 
same period in 1902: 



IMPOBT8 

January 

February 

March 

April 

M*7 

June 



1902. 



$79,138,192 
68,850,459 
84,227,082 
75,822,268 
75,689,087 
73,116,064 



1908. 



$85,174,786 
82,622,246 
96,230,457 
87,682,106 
79,036,137 
81,999,777 
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1902.* 


1903. 


July 


imposts— continued. 


$79,147,874 
78,928,281 
87,736,846 
87,424,070 
85,386.170 
94,356,987 


982,187,828 


AtlgU8t 




82,049,262 


September 




81,816,642 


October 




81,921,147 


November 




77,003.434 


December 




77,724,358 



Total imports . 



January 

February... 

March 

April 

May 

June 

July 

August 

September . 
October.... 
November . 
December . . 



Total exports 1,300,685,933 



j 969,316,870 


995,447,175 


129,145,180 


133,992,261 


101,669,695 


125,586,024 


106,749,401 


132,093,964 


109,169,873 


109,827,251 


102,321,531 


100,929,591 


89,240,483 


95,222,846 


| 88,790,627 


91,813,495 


1 94,942,310 


89,446,457 


i 121,236,384 


110,364,840 


144,327,428 


160,388,508 


125,200,618 


160,268,550 


147,992,403 


174,748,248 


| 1,360,685,933 


1,484,681,995 



Grand total 2,380,002,803 I 2,480,129,170 



The following table shows the values of exports of some of the lead- 
ing. articles of domestic manufacture during the twelve months ending 
December 31, 1903, as compared with the same period in 1902: 



Articles. 



Agricultural implements 

Books, maps, etc 

Cycles, ana parts of 

Automobiles, and parts of 

Cars, carriages, etc 

Clocks and watches 

Copper ingots, and manufactures of . 
Cotton cloths: 

Colored 

Uncolored 

Fiber manufactures 

Glass and glassware . 



Gunpowder and explosives 

India-rubber manufactures 

Electrical and scientific apparatus 

Steel rails t 

Structural iron and steel 

Steel wire 

Builders' hardware 

Miscellaneous castings 

Cash registers 

Electrical machinery 

Metal-working machinery. 

Pumps and pumping machinery 

Sewing machines, and parts of 

Locomotive engines 

Boilers and parts of engines 

Srpewriters, and parts of 
iscellaneous machinery 

Iron pipes and fittings 

Miscellaneous manufactures of iron and steel . 

Sole leather 

Upper and other leather, except sole 

Boots and shoes 

Musical instruments, and parts of 

Naval stores 

Refined mineral oils 

Vegetable oils . 



Paints, pigments, and colors. 
™ ud manufactures of . 



Paper, an 
Paraffin and wax 
Soap . 



Tobacco manufactures. , 

Wood manufactures 

Woolen manufactures . , 



1908. 



$17,981,597 


122,951,805 


4,407,028 


4,336,732 


2,581,255 


2,099,092 


1,069,782 


1,643,029 


7,500,064 


8,506,092 


2,121,657 


2,216,346 


45,485,598 


43,509,788 


8,888,724 


6,395,219 


18,080,689 


13,337,851 


5,111,865 


5,642,405 


2,094,701 


2,053,516 


2,893,480 


2,367,148 


3,815,754 


4,360,965 


6,466,201 


8,145,923 


1,902,396 


937,779 


2,828,460 


1,788,556 


5,140,702 


5,628,726 


11,320.765 


12,141,058 


1,685,660 


1,765,901 


1,220,791 


1,825,503 


5,937,643 


5,104,502 


2,863,709 


3,316,088 


2,516,300 


2,729,288 


. 4,606,794 


5,340,474 


3,966,007 


3,099,521 


2,432,098 


2,273,834 


3,575,909 


4,537,396 


20,930,519 


20,068,810 


5,107,183 


5,919,340 


10,052,766 


9,073,059 


6,720,966 


6,820,665 


16,099,430 


17,376,746 


6,470,412 


7,244,726 


3,437,337 


8,354,108 


13,299,861 


14,299,296 


62,266,132 


65,846,389 


16,203,002 


13.160,379 


2,-219,438 


2,566,936 


7,251,517 


7,339,914 


8,398,450 


9.596,308 


2,028,264 


2,627.633 


6,523,234 


5,204,407 


12,437,864 


13,634,055 


1,588,058 


2,002,913 
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The exports and imports, according to countries, were as follows: 





Exp 
1903. 


torts. 


Import*. 




1902. 


1906. 


1902. 


Europe 


fl, 087, 049, 843 
227,322,260 
46,357,644 
55,455,113 
37,281,664 
31,215,47] 


$985,543,843 
204,181,506 
38,622,906 
62,585,097 
33,567,924 
36,184,657 


8527,878,256 
182,014.842 
113,260,952 
' 189,651,662 
21,782,837 
10,859,126 


$513,775,847 
172,962,826 
109,891,490 
142,228,175 
18,405,937 
12,668,696 


North America 


South America 


Ajda 


Oceania 


Africa 




Total 


1.484,681,995 


1,360,685,983 


995,447,175 


969,816,870 





TRADE WITH SOUTH AMERICA. 

The following interesting article on the trade of the United States 
with South America was published in the " New York Sun " of January 
18, 1904: 

" From no point of view is it possible to regard our sales to South 
America as other than utterly inadequate and unsatisfactory. Their 
total is a little less than $40,000,000 a year. We sell a little more than 
that to Mexico, with its 13,500,000 people. South America has about 
40,000,000 people. Under the new reciprocity treaty we certainly 
ought to sell to Cuba, with its 1,700,000 population, at least as much 
as we sell to the whole of South America. Taking sales and popula- 
tion, our trade with the South Americans approximates $1 per capita. 
We sold the Canadians last year nearly $24 per capita, and to the 
Cubans, without any reciprocity, about $15 per capita. 

64 The total imports of all the South American countries approximate 
$350,000,000. We get a fraction more than 10 per cent of their busi- 
ness. This is not because they have nothing that we want in exchange 
for our wares and merchandise. We buy from them three times as 
much as we sell to them. We pay them about $120,000,000 a year for 
their products, and they take $80,000,000 of it and go to our business 
competitors and buy the very merchandise in which we ought to settle 
our accounts with them. We pay them the money which enables them 
to buy alimentary substances, textile fabrics, iron, and manufactures 
thereof, timber and woodwork, and sundry other things that we grow 
and make from other people. 

" The particularly noticeable feature in our trade with South America 
is its comparative fixity. In thirty years it has increased only 50 per 
cent, and the sales of 1890 were about the same as those of 1902. 
Compared with the trade of 1873, our 1902 trade with the world out- 
side of South America was a little more than doubled. With Asia it 
rose from $19,000,000 to $64,000,000. With Oceania it rose from 
$4,677,000 in 1873 to $34,250,000 in 1902. With Africa it increased 
from $3,500,000 to $33,500,000. With our neighbors on the North 
American continent it has increased from $82,000,000 in 1873 to 
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$204,000,000 in 1902. During those thirty years our vast trade with 
Europe has been doubled, and our sales in that area now exceed 
$1,000,000,000 a year. More than that of any other of the world's 
divisions our trade with South America drags. 

" Yet South America grows in population, in the manifold wants of 
her people, and in the volume and value of her products. Of those 
products we are fairly liberal purchasers. We absorb about one 
quarter of all South America's exports. In the last thirty years we 
have bought from that region $1,700,000,000 more than we have sold 
to it by direct exportation. Some portion, doubtless a notable share 
of her purchases from other countries, has been of United States made 
goods sold to British, German, and French merchants, who sold them 
and made a profit on them. Even allowing for that, there still 
remained a big lump of trade and a desirable margin of profit which 
' might have been secured by United States merchants. 

" But it may be said we do not want that trade. Evidently we do 
not want it enough to make any vigorous effort to get it. Heaven 
send that we do not need it one of these days when we strike a few of 
those inevitable ' lean years' in our home trade, and see store and fac- 
tory and warehouse piled with goods beyond our power of home con- 
sumption. To assert the impossibility of such an event is to declare 
that the sunshine of to-day is an assurance that it will not rain this 
day next year. Let us be as optimistic as we will about the future of 
United States trade, the soundest thought and the wisest judgment 
among our business men foresees and predicts a time, probably not far 
distant, when a few score millions of dollars' worth of trade with South 
America, to say nothing of certain other neglected and half neglected 
areas, would mean a difference between comfort and distress to thousands 
of our people. 

" Explanations and reasons for our failure to secure a larger per- 
centage of South American trade are numerous, but all may be 
summed up without finding even their total to be either properly 
sound or valid. . There will be urged a lack of shipping facilities. It 
there are goods to be shipped, shipping lines will be established for 
their transportation. If Canada can establish a line to South Africa, 
as she is doing, it would seem that the United States could find busi- 
ness for a line to the east coast of South America. I/ack of banking 
facilities forms another argument. If there are banking facilities for 
the present export and import commerce, it is probable that an increase 
in banking business would lead to an improvement in banking facilities. 
United States citizens object to the long credits which are customary 
in those countries. Better good accounts on the books than idle goods 
on the shelf. 

" Explanation of our limited trade with South America is nothing 
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more than evasion if based elsewhere than upon the simple ground of 
lack of trade energy. Boast as we will of United States goods in all the 
corners of the earth, of United States bridges in Africa and in India, of 
United States shoes in more tnan 60 different countries, of U nited States 
desks and typewriters in London, and of United States electrical machin- 
ery scattered from Hammerfest to Punta Arenas, the fact remains that 
foreign trade is as yet only a trivial incident in the commercial and 
industrial life of the United States people. We sell $900,000,000 worth 
of food products annually for the reason that other people come to us 
to buy them because of their need of them. A large share of our 
$500,000,000 sales of manufactured articles is attributable to the same 
cause, the need of others for that which they know we have. Despite 
the volume of our exports, we are not yet a trade-hunting nation in 
fact, although many may hesitate to concede the correctness of the 
opinion. The evidence of the fact is at hand. Out of the total value 
of our manufactured products probably not more than 1 per cent is 
sold abroad as a result of United States trade energy. 

"In this, and in this alone, there lies the real explanation of the 
limitation of our South American trade. A due amount of well directed 
and intelligent hustle would double that trade in a very few years." 

FOREIGN TRADE IN FARM AND FOREST PRODUCTS, 1908. 

The United States Department of Agriculture recently published 
the following interesting statistics concerning the foreign trade in 
farm and forest products during the fiscal year 1902-3: 

" With a total value of 1878,479,451, the domestic exports of the 
farm products of this country reached a higher figure in the year 
ended June 30, 1903, than was ever before reached in one year, except- 
ing 1901. This amount is larger than the average of the preceding 
five years by $17,441,636, and higher than the average of the next 
preceding five years, 1893-1897, by $262,404,504. 

"The products of the forest that went into domestic exports in the 
last fiscal year were valued at $58,281,124, an amount larger than that 
of 1901 (the highest preceding year) by $2,911,963, higher than the 
average of the five years, 1898-1902, by $10,632,594, and higher than 
the average of the preceding five years by $26,498,196. 

"Upon combining the domestic exports of farm and forest pro- 
ducts, the total for the last fiscal year is found to be $936,760,575, 
which was exceeded only by the year 1901. 

" Of the total domestic exports, those of farm products during the 
last fiscal year constituted 63.1 per cent, or about the percentage of 
the preceding four years. The domestic exports of forest products 
are 4.2 per cent of the domestic exports of all products, and the corn- 
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bination of farm and forest products gives 67.3 per cent, or a little 
more than two-thirds of all the domestic exports of the country. 

"In the matter of imports the fiscal year 1903 was a record year for 
farm products, their value being $456,199,325, compared with which 
is the preceding five years' average, $379,124,315, and the average of 
the next preceding five years, 1893-1897, which was $391,166,925. 

"In forest products, too, the fiscal year 1903 was a record year for 
imports, their value being $71,478,022, a large increase over the 
average of the preceding five years, $55,205,996. 

"Taken together, the imports of farm and forest products during 
the last fiscal year were valued at $527,677,347. 

"Of the total imports of the fiscal year 1903, 44.5 per cent were 
farm products, a smaller percentage than for any of the preceding ten 
years. The forest products constituted 7 per cent of the total imports, 
or a little under the percentage of the preceding five years. Upon 
combining the imports of farm and forest products, the percentage of 
total imports is 51.4, the lowest of the last eleven years. 

"In consequence of the immense surplus of farm products above the 
consumption of this country, the domestic exports of these products 
exceeded the imports of the same class by $422,280,126, a balance that 
was exceeded during every one of the five fiscal years 1898-1902. 
The balance is against this country in the trade in forest products, 
the adverse balance for the last fiscal year being $13,196,898. The 
net balance of trade in favor of this country in farm and forest 
products combined amounted to $409,083,228." 



Relative magnitude and balance of trade of imports and domestic exports of farm and forest 

products, 189S to J 90S. 



Year ended June 
30— 



Farm products. 



Imports. 



Total, includ- 
ing farm and 
forest prod- 
ucts. 



Farm prod- 
ucts. 



Per 
cent of 
total. 



Domestic exports. 



Total, includ- 
ing farm and 
foreat prod- 
ucts. 



a pro 

cts. 



Farm prod- 
uct 



Per ^ 
cent of 
total 



Excess of 
domestic 
exports 
over im- 
ports of 
farm prod- 
ucts. 



1868.. 
1894.. 
1896.. 



1897. 



9866,400,922 
654,994,02 
781,969,965 
779,724,674 
764,730,412 



•425,657,448 
365,160,319 
373,115,985 
391,029,407 
400,871,468 



49.1 
55.8 
51.0 
50.1 
52.4 



1831,030,786 

869,204.937 

798.392,599 

863,200,487 

1,082,007,603 



1621,201,671 
636,633,747 
558,385,861 
574,398,264 
689,755,193 



74.8 
73.2 
70.4 
66.5 
66.6 



1196,644,22s 
271,473,428 
185,269,876 
188,368,857 
288,883,725 



Annual average, 
1893-1897 



759,564,119 



391,166,925 



51.5 



877,767,282 



616,074,947 



70.2 



224,908,022 



1898. 
1899. 
1900. 
1901. 
1902. 




314,291,796 
355,514,881 
420,139,288 
391,931,051 
413,744,557 



51.0 
51.0 
49.4 
47.6 
45.8 



1,210,291,913 
1,208,981,222 j 
1,870,763,571 
1,460,462,806 
1,356,481,861 



859,018,946 
792,811,733 
844,616,530 
951,628,331 
857,113,583 



Annual average, 
1898-1902 j 777,926,488 



379,124,315 1 48.7 



1,320,186,275 861,087,815 66.2 



71.0 
65.9 
61.6 
65.2 
63.2 



544,727,150 
437,296,852 
424,477,242 
559,697,280 
443,368,976 



481,913,500 



1903 ; 1,025,719,287 



456,199,325 44.5 



1,392,231,302 878,479,461 I 63,1 



422,280,126 
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Relative magnitude and balance of trade of imports and domestic exports of farm and forest 
products, 1898 to 1908— Continued. 



- 


Forest products. 




Imports. 


Domestic exports. 


Excess of 




! Per 
Amount. cent of 
| total. 


1 Per 
Amount cent of 
J total. 


imports over 
domestic 
exports. 


1893 


1 
849,720,276 5-7 


828,127,281 
28,001,461 
28,576,680 
33,718,790 
40,490,428 


3.4 


491 fW» QQ4 


1891 

1895 


39,683,781 
43,302,134 
45.696,324 
44,791,463 


6.1 
5.9 
5.9 
5.9 


3.2 11,682,820 

3, 6 14 79* 4fvl 


1896 


3.9 
8.9 


11,977,534 
4,301,035 


1897 




Annual average, 1893-1897 


44,638,795 1 6.9 


31,782,928 


3.6 


12,856,867 


1898 


45,761,938 7 1 


88,439,418 
42,828,732 
52,676,675 
66,369,161 
48,928,764 


3.2 


7 ai«> *on 


1899 


63,314,266 
60,633,078 
57, 143, 650 


7.6 
7.1 
6.9 
6.6 


3.6, 10,485! 534 
3.8 7,956,503 
3.8 1,774,489 
8.6 , 10,258,285 


1900 


1901 


1902 


59,187,049 


Annual average, 1898-1902 


65,206,996 


7.1 


47,648,630 | 3.6 | 7,657,466 


1903 


71,478,022 


7.0 


68,281,124 


4.2 


13,196,898 






Farm and forest products. 


Year ended June 80— 


Imports 




Domestic exports. 


Excess of 




Amount. 


Per 
cent of 
total. 


Amount. 


Per 
cent of 
total. 


domestic 

exports over 

Imports. 


1898 


$475,377,723 
404,844,100 
416,418,119 
436, 726, 731 
445,662,931 


64.9 
61.8 
66.9 
56.0 
68.3 


$649,328,952 
664,636,208 
586,962,641 
608,117,054 
730,246,621 


78.1 
76.5 
74.0 
70.4 
70.8 


$173, 961, 229 


1894 


259,791,108 
170,644,422 


1895 




171,391,328 
284,682,690 


1897 




Annual average, 1893-1897 


436,806,721 


57.4 


647,867,875 


73.8 


212,062,154 


1898 


360,043,734 
408,829,147 
480,772,366 
449,074,701 
472,981,606 


58.4 
58.6 
56.6 
64.6 
52.4 


897,458,364 
835,640,465 
897,293,106 
1,006,997,492 
906,042,297 


74.2 
69.4 
65.5 
69.0 
66.8 


637,414,630 
426,811,318 
416,520,739 
657, 922, 791 


1899 


1900 




1902. 


433,110,691 




Annual average, 1898-1902 


434,330,311 


65.8 


908,686,845 


68.8 


474,366,034 


1903 


627,677,347 


51.4 


936,760,576 


67.3 


409,083,228 





" The increased imports of farm products in 1903 over 1902 are more 
specially due to sugar and molasses, silk, tea, and wool, and the increase 
in imports of forest products is found chiefly in India rubber and vari- 
ous gums. By far the principal decrease in imports among the various 
classes is found in coffee, the amount of decrease being $11,781,406. 
Principal groups of imports of farm and forest pfoducts, 1902 and 1908. 



Imported products. 


Year ended June 30— 


Increase 
in 1903. 


Decrease 


1902. 


1903. 


in 1903. 


ANIMAL MATTER. 

Animala, live ....-., T - T 


$4,624,531 
2,047,331 
2,666,518 
2,032,666 


84, 583, 846 
2,664,604 
3,277,484 
2,476,659 




890,686 


Bristles '. 


8607,273 
611,936 
444,093 




Dairy products 




Feathers and downs, crude 








Fibers, animal: 

Silk 


42,686,351 
17, 711, 788 


60,011,050 
22,152,961 


7,375,699 
4,441,174 




Wool 


, 






Total animal fibers 


60,347,189 


72,164,011 


11, 816,872 


•/.'. 
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Principal groups of imparts of farm and for e& products, 1902 and 1903 — Continued. 



Imported product*. 


Year ending June 30— 


Increase 
in 1903. 


Decrease 


1902. 


1903. 


1 in 1903. 


ANIMAL MATTER— Continued. 

Hair 


$1,980,319 
58,006,618 
3,305,726 
2,128,421 


12,702,734 

' 68,081,613 

4.602,316 

2,613,970 


$722,415 

24,996 

1,296,690 

390,649 




Hides and skins, other than furs 




Meat and meat products 




Other &nfm*i matter 








Total animal matter , . 


137,183,199 


162,967,286 


15,824,037 








VEGETABLE MATTER. 

Algols, or wine lees 


2,26 >88 

7,05 161 

70,98 65 

48,26 32 

21,48 125 

1,58 !86 

38 117 

88 02 

1,03 160 

1,92 03 

15,24 40 

1,17 .70 

8,71 01 

1,21 02 

2,92 121 

3,25 52 

3,68 S42 

56,09 93 

9,39 28 

16, 21 1,, -71 

859, 399 

7,039,885 

1,039,565 


2,73 «7 
8,2! 141 
69, 2C r49 
45, M 104 
23,72 S36 
2,4C ffi8 
2,28 09 

1.80 191 
1,20 161 
1,64 67 

17,17 117 
1,37 98 

11.64 01 
1,01 09 
8,08 173 
2,83 79 

4.81 25 
73,21 i83 

15.65 129 
17,23 115 

1,03 64 
4,68 65 

1,127,818 


470,439 
1,203,480 

"2,696,972* 

2,246,111 

870,682 

1,866,692 

974,789 

166,471 




Cocoa and chocolate 




Coffee 


$11,781,406 


Fibers, vegetable 




Fruits ana nuts •. 




Grain and grain products 




Hay 




Hops 




Indigo 




Licorice root ,,..,. *. . 


381,736 




1,924,977 

200.628 

2,926,100 




Nursery stock (plants, trees, shrubs, vines, etc.) . . 
Oils, vegetable 






Opin»n."crnde T ...... T - , . , - T - 


196,293 


Bice, rfce meal, etc 


184,562 

"*i*i29,"883 

17,114,890 

6,269.101 

2,023,244 

173,266 




Seeds '. '. 


420,878 


Spices 








Tea 




Tobacco 




Vanilla beans 




Vegetables 


2,458,480 


Other vegetable matter, excluding forest prod- 
ucts 


88,263 








Total vegetable matter, excluding forest 
products 


276,611,358 


303,242,089 


26,630.731 








Forest products: 

Cork wood or cork bark 


1,816,107 
1,158,904 


1,737,366 
1,417,770 




78,741 


Dyewoods and extracts of 


258,866 








Copal, cowrie, and dammar 


2,261,206 
1,162,233 
1,605,068 
2,716,676 


2,938,754 
2,034,511 
2,713.687 
2,907,695 


677,548 

872,273 

. 1,108,619 

192,019 




Qambier, or terra japonica .... .. . . . . 




Shellac 




Other 








Total gums, n. e. s 


7,744,183 


10,694,647 


2,860,464 








24,899,230 


30,436,710 


6,637,480 








Cabinet woods, unsawed— 


2,361,483 
999,792 


2,783,679 
1,251,621 


422,196 
261,829 




Other 








Total cabinet woods, unsawed 


3,361,275 


4,035,300 


674,025 




Lumber- 
Boards, deals, plank 8, and other sawed 
lumber 


9,271,090 
1,362,821 
1,380,973 


10,673,317 
1,494.906 
1.753,632 


1,402,227 
132,086 
372,559 




8hingles 




Other 








Total lumber 


12,014,884 


13.921,755 


1,906,871 




Other 


4,244,663 


4,300,794 


56,141 




Total wood, n. e. s 


197620,812 


22,257,849 


2,637,037 







Wood pulp. 


2,059,092 
1,888,721 


3,387,770 
1,645,910 


1,328,678 




All other 


242,811 




59,187,049 | 


71,478,022 


12,290,973 




products 


335.798,407 ' 


874,720.111 


38,921.704 




Total animal and vegetable matter, ex- 


413,744.557 1 


456.199,325 


42.464,768 





Total Imports of farm and forest products . I 472, 931 , 606 j 627, 677, 847 64, 746, 741 , 
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44 The detailed table of exports has been condensed to prominent 
classes in the accompanying table. From an inspection of this con- 
densed table, the more conspicuous increases and decreases of 1093 
compared with 1902 may readily be noticed. Nearly the entire 
increase of exports of farm products is found in the exports of cotton, 
and considerable offsets to decreases are found in fruits and nuts, 
tobacco, and grain and grain products. The prominent decreases, in 
order of importance, were in meats and meat products, live animals, 
dairy prodcuts, and hay. 

Principal groups of domestic exports of farm and forest products, 1909 and 1903. 



Exported products. 



AXWAL MATTER. 

Animals, lire 

Dairy products 

Meat and meat products 

Other animal matter 

Total animal matter 

tbqbtarlb matter. 

Coffee 

Cotton 

Fruits and nuts 

Glucose and grape sugar 

Grain and grain products 

Hops. 

Liquors, alcoholic 

Oil cake and oil-cake meal 

Oils. Tegetable 

8usar/moiasses ( and sirup 

Tobacco 

Vegetables 

Other Tegetable matter, excluding forest prod- 
ucts 

Total Tegetable matter, excluding forest 
products 

fOBSST products: 
Naval stores— 

Rosin 

Turpentine, spirits of 

Other 

Total naval stores 

Wood- 
Timber— 

Round 

Hewn 

Sawed 

Total timber 

Lumber- 
Boards, deals, and planks 

Snooks 

Staves 

Other 

Total lumber 

Total wood 

AUother 

Total forest products 

Total Tegetable matter, including forest 
products 

Total animal and Tegetable matter, ex- 
eluding forest products 

Total domestic exports of farm and forest 
products 



Year ended June % 



1902. 



944,871,684 
7,104,770 

196,896,862 
2,942,585 



250,815,851 



8,281,098 

291,598,356 

8,719,844 

2,819,286 

218,401,288 

2,580,622 

1,550,657 

4,418,662 

19,948,198 

15,308,688 

8,027,824 

2,771,835 

27,108,996 

2,546,287 

2,781,646 



606,297,682 



4,202,104 

7,481,248 

100,210 



11,788,562 



3,843,908 
1,080,687 
5,225,008 



9,599,598 



16,978,322 
1,498,919 
8,830,432 
4,254,887 



26,562,560 



36,162,158 



1,083,044 



48,928,764 



655,226,446 



857,118,533 



1908. 



984,781,193 
4,775,582 

178,456,536 
2,983,942 



220,997,253 



' 3,885,867 

317,065,271 

18,057,677 

2,460,022 

221,495,086 

828,483 

1,909,951 

3,484,007 

19,839,279 

16,234,862 

9,455,283 

2,569,241 

85.250,893 

2,543,488 

2,908,288 



657,482,198 



4,817,205 

8,014,822 

87,181 



12,918,708 



4,506,728 

787,082 

7,462,111 



12,755,921 



20,965,328 
1,609,025 
4,740,680 
4,601,380 



81,916,368 



44,672,284 



690,132 



58,281,124 



715,763,322 



878,479,451 



906,042,297 986,760,575 80,718,278 



Increase in 
1906. 



941,407 



104,769 
25,466,915 
9,338,833 

140,736 
8,098,848 



859,294 



925,729 
1,427,459 



8,146,897 



171,642 



51,184,516 



616,101 
583,074 



1,185,146 



1,162,820 
"2*287,*i6e" 



3,156,328 



8,987,006 
110,106 
910,248 
846,443 



6,853,808 



8,510,126 



9,352,360 



60,536,876 



21,365,918 



Decrease in 
1908. 



910,090,491 
2,329,188 
17,440,826 



29,818,598 



1,752,139 



929,655 
103,919 



202,594 
"*2,'799 



13,029 



248,605 



842,912 
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COAL PRODUCTION FOB 1903. 

Reports received by the " Black Diamond" of January 30, 1904, 
since the first of the year show that the total production of coal in the 
United States was, in round figures, 358,000,000 long tons of anthra- 
cite and short tons of bituminous coal during the year 1903. Returns 
from all the bituminous coal-producing States are not yet complete. 
Where they were obtainable they are given, and in other instances 
they are estimated on the basis of gain in preceding years as compared 
with 1902. Bituminous coal statistics are generally given in short-ton 
figures, which are used throughout the table given herewith. The 
figures of total anthracite production given are furnished by Alder & 
Ruley, of Philadelphia, who prepare the official statistics of this branch 
of the coal trade. The production by districts in long tons (2,240 
pounds) was as follows: 

WyomiDg 39,679,900 

Lehigh -.. .....I. 7,814,150 

Schuylkill 18,005,960 

Total 65,500,000 

Of this total production the tonnage shipped during 1903 was 
59,362,831 tons. In 1902 the anthracite region shipped 31,213,911 
tons, and in 1901 the shipments aggregated 53,568,601 tons. All 
previous records, including that of 1901, which was considered remark- 
able at the time, have been broken, and it may be a good many years 
before production exceeds that of the year 1903. 

The total production of anthracite coal for the past five years is 
given su* follows: 

Long tons. 

1899 53,944,647 

1900 51,221,353 

1901 60,194,530 

1902 36,865,710 

1903 65,500,000 

The total production of bituminous coal in the United States was 
approximately 292,238,505 tons, as compared with 260,033,071 tons 
the previous year. 

Pennsylvania is given the position of prominence, with a total of 
110,000,000 tons of bituminous coal to its credit; Illinois continues 
to hold second place, with a total production of 34,962,484 tons for 
1903; and West Virginia and Ohio are close together for third -honors, 
the production of each State being estimated on the basis of the total 
coal produced a year ago. The estimated production of bituminous 
coal by States is as follows: 
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State. 


1903. 


1902. 1 


State. 


1903. 


1902. 


AtafyimfL .,,.., 


Short tons. 
11,300,000 

2,241,800 
93,000 

7,800,694 

519,841 

10,000 

34,962,484 

17,000,000 

8,160,028 

6,000,000 

6,630,452 

7,543,419 

6,430,091 

1,581,846 

4,600,000 


Short tons. 
10,598,917 

2,028,968 
85,496 

8,014,427 

437,088 
1,250 
82,879,808 
9,186,596 , 
2,769,895 ' 


Montana 


IS. 

173 
100 
41 

m 

KX) 
KX) 
507 
KX) 
130 
183 
KX) 

m 

. >29 


Short tons. 
1,484,277 
1,048,763 


Arkansas 


New Mexico 


California 


North Dakota 


216, 871 


Colorado 


Ohio 


23,888,384 


Georgia and North Caro- 
lina 


Oregon 


63,150 
98,061,820 


Pennsylvania 


Idaho 


Tennessee 


4,393,777 

902,882 

1,574,022 

8, 177, 6*Z8 


Illinois 


Texas 


Indiana 


Utah 


Indian Territory 


Virginia 


Iowa 


5,896,245 
5,265,490 
6,663,062 
5,271,609 
964,718 
4,063,572 


Washington 


2,400,221 


Karl**" - - , r - - r - - 


West Virginia 


24,479,804 


Kentucky 


Wyoming 


4,705,341 




Total 


Michigan 


292,238,505 


260,083,071 


Missouri 









According to these figures, the total increase in bituminous produc- 
tion for the year was 32,205,434 tons, or about 12 per cent. The total 
increase in the production of anthracite over 1902 was 28,634,290 tons, 
or about 75 per cent. 

EXPORTS OF AGRICULTURAL IMPLEMENTS, 1903. 

The United States Department of Commerce and Labor publishes 
some interesting figures relative to the increased exports of agricul- 
tural implements. 

In the fiscal year 1902-3 they amounted to $21,000,000 in value; in 
1893 they amounted to only $4,500,000 in value; in 1883 to less than 
$4,000,000; in 1873 to $2,500,000, and in 1863 to less than $500,000. 
The growth of exportation of this class of manufactures has been 
extremely rapid. Prior to 1865 the exportation of agricultural imple- 
ments had never reached ac much as $1,000,000, and during the 
twenty-five years following that date the growth was slow, the total 
having reached about $3,859,000 in 1890. From that date forward, 
however, the growth was rapid. By 1895 the total was $5,500,000; 
in 1900 $16,000,000, and, as already indicated, in 1903 $21,000,000. 

Of this total of $21,000,000 worth of agricultural implements 
exported during 1902-3 nearly $3,000,000 in value went to France, 
and about an equal sum to the Argentine Republic; 1,500,000 to the 
United -Kingdom, and about an equal sum to Germany; $1,250,000 to 
Australia, and over $1,000,000 to Africa. In 1893 the value of agri- 
cultural implements sent to France was but about $300,000, as against 
nearly $3,000,000 in the year just ended. The value of those sent to 
Germany in 1893 was about $300,000, against about $1,500,000 in the 
year just ended. To the Argentine Republic the value in 1893 was 
about $1,250,000, against nearly $3,000,000 in the year just ended. 

COTTON STATISTICS FOE 1903. 

The preliminary figures of the value of cotton exports from the 
United States, as shown by the Department of Commerce and Labor 
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of the United States through its Bureau of Statistics, was $378,000,000. 
The total value of the exports exceeds by $64,000,000 that of the pre- 
ceding record year, 1900, when the value of the cotton exported was 
$314,000,000; in 1901, $301,000,000, and in 1903, $378,000,000. 

While the total value of the year's exports of cotton was the highest 
on record, the quantity exported did not reach so high a figure as in 
1898, when the value was much below that of 1903. The total quan- 
tity exported in 1903 was 3,620,000,000 pounds, which exceeded that 
of any preceding year except 1898, when the total was 4,178,000,000 
pounds. The value of the cotton exports of 1898, however, was only 
$232,768,204, or less than two-thirds as much as that of 1903, although 
the quantity in 1898 was 13 per cent greater. 

Cotton forms constantly a very large share of the exports, and 
especially of the agricultural exports of the United States. During 
the entire period from 1883 to 1903 the value of cotton exported has 
aggregated over $5,000,000,000, and averaged 25 per cent of the total 
exports of domestic products and 36 per cent of the agricultural pro- 
ducts exported. In 1903 cotton formed about 28 per cent of the total 
exports and about 38 per cent of the total exports of agricultural 
products. 

The United Kingdom was in 1903 the largest customer for United 
States cotton. The total value of cotton exported from the United 
States to the United Kingdom in the calendar year 1903 was, in 
round terms, $147,000,000, and this total of $147,000,000 forms 39 
per cent of the total cotton exports in that year. Germany stood 
second in the list of United States cotton customers, the total value of 
the cotton exported to Germany during the year being $111,000,000. 
France was third in the list of purchasers, the total exports of cotton 
to that country in 1903 being $47,000,000. To Italy, which stood next 
in the list, the total was $21,000,000; to Russia, nearly $9,000,000; to 
Belgium, about $8,000,000; to British North America, $5,000,000; to 
Japan, about $4,500,000, and to Mexico a little over $3,000,000. 
While the United Kingdom is the largest purchaser of United States 
cotton her increase over preceding years is much less than that of 
Germany. The total value of United States cotton exports to the 
United Kingdom in the year 1903 aggregated but about $5,000,000 
in excess of the total for 1900, while that to Germany exceeded by 
$23,000,000 the total for 1900, the former record year. 

The increase in the value of raw cotton exported from the United 
States has been especially marked in recent years. Prior to 1900 the 
value of cotton exports had never reached $300,000,000; since 1900 it 
has never but once fallen below the $300,000,000 line, and in 1903 
was $378,000,000. Yet, notwithstanding this fact, the cotton mills of. 
the United States have during that time consumed a larger quantity 
of cotton than ever before. Prior to 1898 the cotton mills of the 
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United States had never in a .single year consumed so much as 
3,000,000 bales of the domestic crop. Since the beginning of that 
year the annual consumption has ranged from 3,500,000 bales upward, 
and in 1902 and 1903, respectively, exceeded 4,000,000 bales. Yet in 
those very years the exports of raw cotton averaged higher in quan- 
tity and value than ever before. 

The table which follows shows the total quantity and value of cot- 
ton exported from the United States in each calendar year from 1883 
to 1903: 



Calendar year. 


Pounds. 


Value. 


Calendar year. 


Pounds. 


Value. 


1883 


2,142,396,419 
2,061,857,633 
1,773,423,015 
2,241,856,672 
2,234,690,986 
2,249,869,278 
2,656,293,640 
2,506,048,910 
2, 956,89ft, 837 
2,570,860,119 
2,452,896,987 


IS 78,602 
2 98,089 

1 32,322 

2 51,961 
5 74,267 
5 22,111 

5 49,845 ' 
5 75,863 ! 
5 38,511 i 
5 63,558 | 
5 06,023 


1894 


8, 161 

2, [56 

3, 167 
8, 165 

4, 27 

2, 115 

3, 172 
3, t41 
8, 105 
3, 119 


$200,418,772 
189,890,645 


1884 


1895 


1885 


1896 


283,412.777 


1886 


1897 


212,745,576 


1887 


1898 


282,768,204 


1888 


1899 


191,167,342 


1889 


1900 


814,252,586 


1890 


1901 


800,965,888 


1891 


1902 


290,491,225 
378,518,718 


1892 


1903 


1898 









IMMIGRATION STATISTICS FOB THE FIRST SIX MONTHS OF 

1904-5. 

The "New York Journal of Commerce" for January 30, 1904, 
states that notwithstanding the decline in immigration during the 
month of December, 1903, as compared with December, 1902, if the 
average increase for the remaining six months of the current fiscal 
year comes up to the average for the first six months the total immi- 
gration for the year will amount to 1,076,278, against 857,046 for the 
last fiscal year. For the first six months of this year the total arrivals 
of immigrants have numbered 406,425, against 323,641, an increase of 
82,784, or 25.58 per cent. 

The heaviest immigration continues to come from Austria-Hungary, 
Italy, and the Russian Empire, including Finland, in the order named. 
The total number of immigrants from Austria-Hungary during the 
first six months of this fiscal year was 101,900, against 73,275 last year; 
from Italy, including Sicily and Sardinia, 80,640 this year, against 
77,845 last year, and from the Russian Empire and Finland 68,719 
this year, against 57,189 last year. 

All of these countries show increases, but none of them shows any- 
thing like as large a percentage of increase as is shown by the increase 
in immigration from the United Kingdom of Great Britain and Ire- 
land during the past six months. Immigrants from this source num- 
bered 46,161 during the last six months, against 26,451 for the same 
period last year, an increase of 19,710, or 74.52 per cent. Every part 
of the United Kingdom contributed to this increase, but the largest 
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numerical increase was in the arrivals from England, numbering 
21,707 during the last six months, against 10,018 last year, an increase 
of 11,689, or 116.68 per cent. The percentage of increase in arrivals 
from Scotland was much larger than this, the immigrants for the past 
six months numbering 5,901, against 1,540 last year, an increase of 
4,361, or 283.11 per cent. The United Kingdom, which for some yeaTB 
past has been contributing a comparatively small percentage to the 
total immigration, has, during the past six months, moved up into 
fourth place. 

Immigration from the German Empire is also increasing quite rap- 
idly. During the past six months the arrivals from this country num- 
bered 25,737, against 16,440 last year, an increase of 9,297, or 36.08 
per cent. Norway contributed a small increase, the figures for last 
year being 8,026, against 9,755 this year. The neighboring country 
of Sweden, on the other hand, showed a decrease from 19,878 last 
year to 17,337 this year. 

Immigration from Japan, most of which goes into Hawaii, has been 
falling off very sharply during the past six months. The total for that 
period was 6,272, against 10,041 for the same period last year, 19,968 
for the whole of the last fiscal year, and 14,270 for the previous year. 



CONSUMPTION OF BANANAS. 

* The following statistics showing the value of bananas declared for 
export to the United States during the fiscal years ended June 30, 
1902 and 1903, are given: 

Bananas declared for export to the United State*. 



Country. 


1902. 


1908. 


Increase. 


British Honduras 


1115,803 
3,890,280 
601,072 
1,616,196 
94,617 
83,483 
749,681 
446,006 


H29,512 

3,904,341 

635,200 

1,956,805 

97,500 

91,870 

1,097.066 

842,220 


$13,709 


British West Indies 


514, 1U 


Colombia 


34.128 


Costa Rica 


340,610 


Dominican Republic 


2,883 


Gautemala 


8,437 


Honduras 


347.385 


Wcarftffua , , T . - , ■ .... T .,,.,,. 


896,214 






Total 


7,097,037 


8.754,514 


1,657,477 







PRODUCTION OF MINOB METALS IN 1902. 

According to the "Engineering and Mining Journal" of December 
5, 1903, the Bureau of the Census of the United States recently pub- 
lished the following statistics covering the production and value of 
some of the minor minerals in the United States in 1902: 
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Corundum and emery 

Garnet 

Infusorial earth, trlpoli, pumice. 

Marl : 

Buhrstones and millstones 

Crystalline quarts 

Grindstones and pul stones 

Oilstones and whetstones 

Asbestos 

Barytes 

Borax 



Bauxite 

Sulphur and pyrites . 



Quantity. 



Tons oft ,000 
pounds. 
4,251 
3,926 
6,240 
12,489 



2,505 
58,269 
48,010 

Tonsoft % tU> 
pounds. 
29,222 
207,874 



Value. 



1104,605 
182,820 
54,558 
12,741 
59,808 
48,085 
667,431 
113,968 
46,200 
198,884 
2,888,614 



128,206 
947,089 



ARTIFICIAL CAMPHOR. 

According to an article by Mr. A. Frederick Collins, published in the 
"Scientific American" of November 21, 1903, the secret of producing 
genuine camphor synthetically has been discovered. Hitherto the chief 
sourcesof supply have been China, Japan, and Formosa, and the gum has 
been obtainable only by destroying the tree in which it is distributed. 
Partly on this account and partly because the business is now confined 
almost exclusively to Formosa, where a government monopoly exists, 
prices have steadily risen for several years. Competition is now pos- 
sible which should check any further advance, and which may perhaps 
lead to a lowering of quotations. The principal ingredient of the new 
product — turpentine — is found in abundance in the United States, so 
that the chemical manufacture of camphor may be said to stand on a 
more stable foundation than that of extracting it ready -made f ram 
the wood of the camphor laurel. The commodity has so many uses — 
in medicine, the making of celluloid and other materials, and in fight- 
ing moths — that the prospect now open is highly gratifying. 

One aspect of this achievement will possess a special charm for 
chemists. They realize as no one else can the difficulties of synthesis. 
Hundreds of the most useful drugs, dyes, food stuffs, and perfumes 
are compounds whose production nature completes before she turns 
them over to man. Her laboratory is the living plant or animal, but 
her processes are usually inscrutable. The ingredients which she 
employs and the formulae she adopts can be ascertained easily enough. 
It is known just how many atoms of carbon, hydrogen, and oxygen 
are contained in a molecule of sugar, but human skill has not mastered 
the trick of combining them. For half a century chemists have been 
trying to make albumen, alcohol, and a host of other such compounds, 
but their experiments have almost invariably ended in failure. Only 
with indigo, a few drugs and perfumes — in scarcely a dozen instances 
altogether — have they succeeded. Analysis shows that the only dis- 
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cemible difference between turpentine and camphor gum is that the 
latter includes one more atom of oxygen than the former, and yet it 
has taken years to find out how to make that addition in a manner 
that would result in true chemical union. 

That the discovery was to some extent accidental does not detract 
from either its importance or its merit. Experiments were in prog- 
ress with a slightly different object in view. The synthetic produc- 
tion of an essential oil had been undertaken. In the course of time 
it was observed that the odor of camphor was evolved. Only a little 
consideration was needed to grasp the significance of that fact, but an 
immense amount of patience and persistence were required in follow- 
ing up the hint. For a long time it was feasible to convert only 2 
per cent of the turpentine into camphor. To-day the transformation 
affects between 25 and 30 per cent. The former ratio would proba- 
bly not have paid the expense of the process. The latter does. The 
consummation could not have been reached without a degree of appli- 
cation which is unusual in the realm of invention, and which is there- 
fore the more praiseworthy. 

MISCELLANEOUS NOTE. 

A statistical report recently issued by the Census Bureau says that 
for the year ended December 31, 1902, the cement manufactured in the 
United States amounted to 25,753,504 barrels, valued at $25,366,380. 
The production of mica for the year 1902 was valued at $118,844. 



URUGUAY. 

PORT MOVEMENTS IN OCTOBER, 1903. 

The movements of the port of Montevideo during the month of 
October, 1903, was as follows: 

VESSELS CLEARED, 

Steamships 30 

Sailing vessels 1 

EXPORTS. 



Products. 


Quantity. 


Products. 


Quantity. 


United States: 

Oxhides, dry - - 


84, 004 1 

36 

2,816 

170 

12,348 
22 
73 

653 
5,028 , 

34 


France— Continued. 

Wool 

8heepskins 

Linseed 

Horns 


bales.. 

do.... 

sacks.. 


4SS 


Hair 

Jerked beef 

Do 


— bales.. 

do.... 

tons.. 


1,249 
983 

124,493 


Italy: 

Oxhides, dry 


Portugal: 

Oxhides, dry - -- 


9,000 


Sheepskins 

Hair 

France: 

Oxhides, dry 


bales.. 

do.... 


Jerked beef 

Do 

Spain: 

Jerked beef 

Do 

Fine bran 


bales.. 

tons.. 

bales.. 

tons.. 

sacks.. 


200 
292 

300 


Oxhides, salted 


18 


Hair 


— bales.. 


100 
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Products. 


Quantity. 


Products. 


Quantity. 


Spain— Continued. 






Brazil— Continued. 






Corn 


sacks.. 


1,000 


Birdseed ,.. 


sacks.. 


30 


Grease 


boxes.. 


100 


Flour 


do.... 


1,346 


Horns 




36,000 


Wheat 


do.... 


59 


Belgium: 






Bran 


do.... 


300 


Oxhides, dry 




6,061 


Corn 


do.... 


7,857 
6 


Oxhides, salted 


11,464 


Cattle 


head.. 


Linseed 


sacks.. 


2,933 


Mules 


do.... 


5 


Corn 


do.... 


9,911 


Sheep 


do.... 


700 


Horns 




15,332 


Oxen 

Hay 


do.... 

...* bales.. 


1 


German v: 

Oxhides, dry 


216 


9,903 


Cuba: 






Oxhides) salted - 


2,749 


Jerked beef 


bales.. 


10,807 
648 


Wool 


bales.. 


8 


Do 


tons.. 


Sheepskins 


do.... 


280 


Chile: 






Bran 


sacks.. 


7,660 


Tallow 


pipes.. 


133 


Fine bran 


do.... 


6,833 


Do 


..hogsheads.. 


207 


Great Britain: 






Flour 


sacks.. 


9 


Oxhides, dry 




2,743 


Corn 


do.... 


200 


Wool.V?...: 


bales.. 


129 


Grease 


..hogsheads.. 


16 


8heepskins 


do.... 


91 


Do 


boxes.. 


63 


Jerked beef 


do.... 


50 


• Do 


.cuarterolas.. 


192 


Do 


tons.. 


8 1 


Malvf nas Islands: 






Corn 


sacks.. 


7,808 1 


Flour ..». 


sacks.. 


30 


Bone and bone ash. . 


do.... 


115 


Corn 


do.... 


98 


Tongues 


boxes.. 


28 


8heep 

West Indies: 


head.. 


* 62 


Brazil: 










Jerked beef 


bales.. 


48,287 


Jerked beef 


bales.. 


100 


Do 


tons.. 


1,558 


Do 


tons.. 


7 


Tallow 


.hogsheads. . 


25 









EXPORTS, FIRST TEN MONTHS OF 1903. 

The principal exports from Montevideo during the first ten months 
of 1903, according to figures published in the "Review of the River 
Plate" of December 5, 1903, were as follows: 



Dry oxhides 885,520 

8alt oxhides 592,775 

Hair bales.. 1,353 

Wool do.... 79,166 

8heepekins ." 11,998 

Beef bales.. 657,584 

Beef tons.. 17,256 



Tallow pipes.. 15,765 

Tallow casks.. 13,602 

Flour bags.. 13,791 

Wheat do.... 39,073 

Bran do 64,749 

Linseed do 30,558 

Maize do.... 172,689 



RBGTTLATIONS CONCERNING FOREIGN COMMERCIAL AGENTS. 

The following information in regard to foreign commercial agents 
is taken from a special consular report issued by the United States 
Department of Commerce and Labor: 

u In Uruguay the industrial tax law of October 30, 1901, determines 
the taxes for commercial agents traveling in the country. The most 
important regulations contained in this law are condensed below. 

"Fixed taxes for those who conduct trades in different commodities 
are grouped under seven categories, with amounts of about 100 pesos 
($103.40) each for the period of one year. Receipts are issued after the 
payment of the tax, which are good for the period of one calendar 
year. If an agent enters the country between July 1 and September 
30 of any year he is required to pay but one-half of the amount of the 
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annual tax. If he enters after October 1 he pays but one-fourth of 
the amount of the annual tax. A violation of these regulations is pun- 
ished with a money fine of 10 pesos ($10.34) on the first offense and 20 
pesos ($20.68) on renewed offenses. 

"Legal action in industrial-tax cases lies within the jurisdiction of 
the justice of the peace of the locality in which the person liable to an 
alleged tax resides. The proceedings in such cases are said to be sum- 
mary. 

"Tax receipts are issued in the name of the person paying and are 
nontransferable where business is done at a fixed residence. In case 
of traveling agents who move from city to city the receipts lose their 
personal character and are considered the property and proof of the 
possessor. If the possessor of a tax receipt loses the same he can, in 
case he has a fixed residence, apply for a certification from the tax 
authorities that he has paid the same, if sufficient proof is at hand to 
support his claim. This does not hold good in case of tax receipts 
which are the assumed property of the possessor. When once lost 
these can not be replaced. The tax receipt must be continually carried 
on the person of the one doing business. Everybody must voluntarily 
report to the proper authorities his presence in the country and his 
liability to the payment of a trade tax. 

" For the district of Montevideo a special law puts in operation cer- 
tain regulations which differ from those given above. The usual tax 
of 100 pesos ($103.34) per year must be paid by the agent, no matter 
how far the calendar year may be advanced, on his arrival in the 
country. 

" Samples which from their character and appearance plainly show 
that they are not intended for sale are admitted free of duty. Larger 
quantities of samples of the same general class of goods, even though 
of different qualities, are subjected to the regular duty. Contrary to 
the practice which is common in most countries no refundment of duty 
takes place on the reexportation of the samples. No agent is permitted 
to have identifying labels fastened to his samples m anticipation of 
having the duty refunded on their reexportation. A duty once paid 
on samples is absolute and can not be recovered." 



VENEZUELA. 

NEW CABINET. 

The Cabinet of President Castro, of Venezuela, as published in the 
*' Venezuelan Herald" for November 3, 1903, was as follows: 
Dr. Lucio Bald6, Minister of Interior. 
Gustavo J. Sanavria, Minister of Foreign Affairs. 
Dr. J. C. de Castro, Minister of Finance. 
General Manuel Salvador Araujo, Minister of War and Navy. 
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Dr. Rafael Garbiras Guzman, Minister of Fomento. 

Dr. Alejandro Rivas Vasquez, Minister of Public Works. 

Dr. Eduardo Blanco, Minister of Public Instruction. 

TARIFF MODIFICATIONS. 

1. — Resolution of August 20, 1903, relating to the customs classifica- 
tion of patent medicines. 

["Qaceta Oftcial" No. 8928, of August 20, 1908.] 

This resolution provides that in case the articles referred to in the 
resolution dated December 24, 1901, are imported under the denomi- 
nation of patent medicines, but do not state same on the containers 
or in accompanying prospectuses, they shall be dutiable according to 
Class V of the tariff as unenumerated medicines. Such products 
shall, however, not be liable to forfeiture until otherwise ordered by 
the Government. 

II. — Resolution of September 28, 1903, in reference to matches. 

["Oacda OftHal" No. 8961, of September 28, 1903.] 

Matches of all kinds imported through the custom-houses of the 
Republic shall be included in Class VI of the tariff. The new classifi- 
cation shall take effect from the date of the present resolution, and 
apply to imports from Europe or the United States for which the con- 
sular invoices are dated on or after this date. 

111. — Dec? t ee of September 26, 1903, relating to the exportation of neat 

cattle. 

[" Gaceta Oftcial," No. 8966, of October 8, 1908.] 

Article 1. An export duty at the rate of 8 bolivars on every head 
of young cattle such as calves, steers (" mautes"), bullocks, and heifers 
weighing less than 200 kilograms each. Cattle of greater weight shall 
be free of duty on exportation, with the exception of cows. 

Art. 2. Sterile (" horra") cows exported abroad shall be dutiable at 20 
bolivars per head. Exporters are required to obtain from the ministry 
of finance special permits for each shipment, and their application 
must be accompanied by a receipt from the Bank of Venezuela or its 
agencies showing that the tax has been duly paid. 

Art. 3. The decrees dated November 20, 1901, and April 13 of this 
year relating to the exportation of neat cattle are hereby repealed. 

IV. — Resolution dated October 16, 1903, as to the classification of pho- 
nograph cylinders and accessories. 

[•* Oaceta Oftcial," No. 8977, of October 16, 1903.] 

This resolution provides that "cylinders and accessories for pho- 
nographs " imported separate from such apparatus shall be dutiable 
according to Class V of the tariff. 
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TRADE OF AMERICA AND GREAT BRITAIN IN 1903. 

The "Accounts Relating to Trade and Navigation of the United 
Kingdom," published in December, 1903, contain a detailed statement 
of the commercial intercourse between Great Britain and the various 
countries of America during 1903 as compared with the two preceding 
years. 

The classification of imports is as follows: 



Articles and countries. 



1901. 



19**2. 



1908. 



Animals, living {for food). 
Cattle: 

Argentine Republic 

United States 

Sheep and lambs: 

Argentine Republic 

United States 



Article* of food and drink. 
Wheat: 

Argentine Republic 

Chile 

United States 

Wheat flour: 

United States 

Barley: 

United States 

Oats: 

United States 

Maize: 

Argentine Republic 

United States 

Beef, fresh: 

Argentine Republic 

United States 

Mutton, fresh: 

Argentine Republic 

Pork. Fresh: 

United States 

Bacon: 

United States 

Beef, salted: 

United States 

Hams: 

United States 

Coffee: 

Brazil ; 

Central America 

Sugar, unrefined: 

Argentine Republic 

Brazil 

Peru 

Tobacco, unmanufactured: 

United States 

Tobacco, manufactured: 

United States 



Copper: 

Chile 

United States 

Regulus and precipitate: 

Chile..... 

Peru 

United States 

Wrought and un wrought: 

Chile 

United States 

Iron, pig: 

United States 

Lead, pig and sheet: 

United States 



Metals. 



£7,324,154 



£6,144,646 



468,519 



2,670,355 



13,475,541 

8,698,249 

872,694 

1,185,928 

2,616,524 
5,944,905 

1,218,246 
6,761,587 

1,950,599 
762,993 

9,255,851 
246,927 

4,209,816 

238,036 
837,513 

807,678 
155,410 
42,005 

2,254,011 

1,807,153 



252,732 
81,588 

161,190 
285,152 
695,898 

1,294,245 
1,360,861 

132,784 

581,685 



361,736 



1,463,981 
14,495)721 
7,217,060 



367,763 

3,550,942 
561,230 

1,723,652 
5,204,057 

2,273,027 
572,328 

8,239,522 
227,283 

8,422,004 

466,631 
540,556 

305,079 
191,376 
57,056 

3,357,671 

1,375,582 



289,348 
21,666 

251,860 
135,811 
406,098 

914,230 
2,285,734 

59,762 

565,170 



£455,671 
5,399,243 

134,289 
264,416 



4,699,833 

83,623 

8,448,435 

7,617,041 

818,804 

176,523 

4,505,821 
4,684,717 

2,053,669 
6,739,750 

2,603,981 
819,634 

7,370,928 
232,293 

2,602,654 

568,507 
523,198 

184,711 
31,274 
156,824 

1,975,309 

1,197,005 



267,141 
5,877 

268,601 
164,755 
154,764 

752,238 
1,226.305 

18,187 

457,497 
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Articles and countries. 



Raw material* for textile manufactures. 
Cotton, raw: 

Brazil 

United States 

Wool, sheep or lambs': 

South America 

Alpaca, vicuna, and llama: 

Peru 

Raw material* for $undry industries. 
Hides, wet: 

Argentine Republic and Uruguay 

Brazil 

Tallow and stearin: 

Argentine Republic 

United States 

Manufactured articles. 
Paper: 

United States 

Miscellaneous articles. 
Horses: 

United 8tates 

Flax or linseed: 

Argentine Republic 

United States 



1901. 



£270,041 
82,856,712 

1,604,099 

266,649 



74,800 
27,485 

273,068 
453,074 



60,019 



659,299 

1,516,846 
149,258 



1902. 



£1,088,227 
29,283,929 

1,266,277 

259,927 



151,585 
58,727 

676,680 
195,118 



307,798 



264,519 

1,864,814 
266,681 



1903. 



£928,750 
82,846,746 

1,635,186 

224,679 



38,011 
44,633 

418,907 
356,708 



299,076 



119,961 

1,889,632 
61,677 



The classification of exports is as follows: 



Articles and countries. 



1901. 



1902. 



1908. 



Articles of food and drink. 
Aerated waters: 

United States 

Salt, rock and white: 

United States 

Spirits: 

United States •. 

Raw materials. 
Coal, coke, etc.: 

Argentine Republic 

Bnudl 

Chile 

United Slates 

Uruguay '. 

Wool, sheep and lambs': 

United States 

Articles manufactured wholly or Hi part 

Cotton manufactures, all classes: 

Argentine Republic 

Bnudl 

Central America 

Chile 

Colombia 

Mexico 

Peru 

United States 

Uruguay 

Venezuela 

Jute yarn: 

Brazil 

United Slates 

Jute manufactures: 

Argentine Republic 

Brazil 

United States 

linen yarn: 

United States 

linen piece goods: 

Argentine Republic 

Brazil 

Colombia 

Mexico 

United States 



4204,423 
100,169 
290,287 



761,999 
689,023 
269,666 
78,317 
392,182 

370,328 



1,174,882 
800,000 
385,967 
744,384 
592,346 
252,912 
358,079 

1,406.687 
311,976 
295,857 

386,768 
9,623 

326,451 

30,816 

1,123,734 

41,746 

49,180 
40,873 
48,883 
26,767 
2,029,973 



4206,824 
86,742 
335,898 



731,966 
727,187 
264,922 
568,680 
507,929 

644,652 



1,186,106 
1,405,632 
310,545 
642,667 
377,065 
329,852 
366,684 
1,960,488 
430,583 
182,288 

866,959 
12,173 

147,044 

19,127 

1,075,009 

65,643 

55,372 
59,676 
14,495 
48,453 
2,282,135 



4211,873 
65,269 
362,469 



816,696 
667,139 
186,769 
648,628 
428,986 

677,147 



1,829,409 
1,679,191 
336,314 
876,853 
416,065 
249,907 
320,709 
2,048,346 
511,430 
407,181 

313,506 
39,066 

831,733 

8,220 

1,000,567 

55,767 

76,747 
67,477 
20,561 
32,661 
2,198,796 
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Articles and countries. 


1901. 


, 1902. 


1903. 


Articles manufactured wholly or in part— Continued. 

Woolen tissues: 

Argentine Republic 


£116,987 
52,528 

112,664 
86,707 

331,883 
32,515 

164,769 
88,917 

148,605 
44,162 

647,688 
50,294 

26,692 
81,736 
50,186 

19,213 
25,938 
14,451 
77,163 

27,102 
22,098 
20,746 
44,671 

269,783 

82.618 
23,862 
35,496 
95,223 
9,369 

572,579 
71,933 
86,688 
14,158 
56,736 
16,795 
418 
43,178 

58,042 
10,146 
69,092 

321,364 
19,560 

115,536 
63,976 
42,488 

1,000,905 

302,097 
131,835 
115,783 
31,568 
42,806 

259,994 
3,630 

74,796 
59 

136,369 
9,766 

82,982 
817 

38,267 

39,706 
1,240 


£128,389 
82,534 
106,917 
73,303 
408,891 
26,305 

164,325 
100,752 
167,048 

25,726 
879,184 

45,439 

32^19 
24,942 
73,799 

15,221 
29,916 
13,426 
73,968 

20,526 
27,851 
21,187 
45,641 

1,794,318 

27,037 
82,015 
84,202 
84,271 
9,988 

401,762 
122,677 
37,202 
6,114 
819,509 
46,718 
87,043 
3,300 

62,533 
12,388 
83,042 

278,147 
29,082 
77,741 
83,305 
44,306 

887,432 

214,478 
183,651 
135,646 
35,123 
61,808 

159,899 
7,177 

35,726 
145 

144,749 
19,484 

77,463 
1,984 

44,&66 

40,023 1 
1,254 1 


£195,883 


Brazil :. 


106,567 


Chile 


136,091 


Peru 


56,153 


United States 


374.438 


Uruguay 


55,790 


Worsted tissues: 

Argentine Republic 


217,220 


Brazil 


90,488 


Chile 


155,306 


Peru 


19,882 


United States 


1,035,122 


Uruguay 


70,445 


Carpets: 

Argentine Republic ., 


20,612 


Chile 


31,159 


United States 


73,457 


Metals, and articles manufactured therefrom. 
Cutlery: 


22,734 


Brazil 


31,376 


Chile 


16,175 


United States 


97,756 


Argentine Republic 


80.006 


Pmzll 


39,250 


Chile 


17,647 




35,625 


Iron, pig: 

United 8tates 


1,269,582 


Iron, bar, angle, bolt, and rod: 

Argentine Republic 




Brazil 




Chile 




United States 








Railroad iron: 




Brazil 




Chile 




Cuba and Porto Rico 








Peru 




United States 




Uruguay 




Wire oflron or steel: 

Argentine Republic 




Brazil 




United States 




Argentine Republic 


371,708 


Central America 


IK, 887 


Chile 1 


85,436 


Mexico 


93,962 


Uruguay 


46,116 


Tin plates and sheets: 

United 8tates 


706,345 


Wrought and cast iron: 

Argentine Republic 








Chile 








United States 




Machinery and miUwork. 
Locomotives: 

South America 


217,108 


United States 


714 


Agricultural machinery (engines): 


79.173 


United States 


70 


South America 


179,976 




41,971 


Agricultural implements: 

South America 


132,568 


United States 


617 


South America 


62,569 


Mining machinery: 

South America 


32,702 


United States 


2,477 
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Articles and countries. 



Machinery and wiWuwJfc— Continued 

Textile machinery: 

South America 

United States 

MiaccUaneou*. 
Cement: 

Argentine Republic 

Brazil 

United States 

Earthen and china ware: 

Argentine Republic 

Brazil 

United States 

Seed oil: 

Brazil 



1901. 



1108,735 
466,738 



81,066 
10,492 
17,529 

41,642 
57,446 
502,544 

52,806 



1902. 



$164,906 
560,641 



80,284 
10,399 
31,811 



63,161 
490,275 

61,025 



1903, 



$174,126 
522,667 



31,676 

7,970 

38,006 

40,466 
68,369 
564,770 

50,553 



BOOK NOTES. 



Books and pamphlets sent to the International Bureau of the American 
Bepublics, and containing subject-matter bearing upon the countries 
of the International Union of American Republics, will be treated 
under this caption in the Monthly Bulletin. 

"The Republic of Colombia and the Panama Canal" is the title of 
an interesting article by Mr. John George Leigh which appears in a 
recent number of the "Engineering Magazine" (New York). The 
author, after giving a general description of conditions in the Republic 
as a whole, writes of the importance of certain recent railway conces- 
sions to the development of the country. He says: "Than Colombia 
there is no country in the world where railways are more urgently 
required. It is well populated, rich in agricultural produce and 
mineral wealth, and brimful of industrial possibilities. * * * 
Within recent months there has been granted by the departmental 
government of Antioquia to two American miners, Messrs. J. T. 
Bryan and Charles L. Wright, an important concession for the con- 
struction of a railway from St. Lucia, on the frontier of Bolivar, along 
the valley of the Rio Porce to Medellin, a distance of 180 miles, and 
thence along the same valley to the source of the Porce and to a ter- 
mination on the frontier of the Department of Cauca. An idea of 
the importance of such a line to the Department of Antioquia, 
rivaling that of Tolima in the number and value of its rich gold and 
silver mines, may be gathered from the fact that it is three days' 
journey on muleback from Medellin to the terminus of the present 
Antioquian Railway, which unites the port of Puerto Berrio with the 
Magdalena. * * * The latest proposed railway, in combination 
with the project for connecting Antioquia with Buenaventura, on the 
Pacific Ocean, could not fail to be of enormous benefit to the Republic. 
By means of these enterprises roads to two oceans would be opened 
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from the coffee regions of Cundinamarca, the emerald mines of Muzo 
and Coscuez in the Department of Boyaca, the pastoral and industrial 
districts of Tolima and Cauca, the commercial centers of Medellin and 
Manzalas, and the rich mining regions of the Western Andes, Tolima, 
and Cauca." Many illustrations accompany Mr. Leigh's article. 

"Reciprocity in the American Tariff System" is the title of an 
article in the January, 1904, number of the " Annals of the American 
Academy of Political and Social Science." Mr. Osborne has been one 
of the secretaries of the Reciprocity Commission established in 1897, 
of which Hon. J. A. Kasson is chief. He takes the view that the 
failure of the United States Senate to act favorably upon the treaties 
negotiated in 1899 and 1900 did not discredit the cause of reciprocity, 
but, on the contrary, experience with reciprocity since 1897 has been 
far from unfruitful. "In the first place," says Mr. Osborne, "the 
people of the United States are distinctly favorable to the principle of 
reciprocity, and desire to see it applied whenever and wherever possi- 
ble without injury to the best interests of capital and labor and with- 
out interference with our national revenue policy." Mr. Osborne 
gives a historical review of the efforts to secure reciprocity treaties, 
and shows by statistics the advantages which accrued to the United 
States during the existence of the " reciprocal period" (1893). 

" Reciprocity," by Prof. J. Laurence Laughun, of Chicago Univer- 
sity, and H. Parker Willis, of Washington and Lee University, 
The Baker & Taylor Co. , New York, 1903. This book is an important 
contribution to the literature on the subject, which is treated in a 
practical way for the student of economics, the statesman, and general 
reader. The origin and nature of the reciprocity idea and the term as 
currently used is explained. Commencing with the first real experi- 
ment made in the United States with reciprocity in the Canadian treaty 
of 1854, the authors have given a complete historical review to date of 
issue of their work. The value of the book is greatly enhanced by the 
appendixes and extensive bibliography, which are a most exhaustive 
collation of statistics and sources. 

The " Bulletin of the American Geographical Society" publishes in 
its last issue (December, 1903) a summary of Mr. E. L. Corthell's 
lecture on the Argentine Republic which was published in pamphlet 
form under the title " Argentine — past, present, and future." 

Mr. Corthell, a civil engineer of the United States, was for two 
years the consulting engineer of National Public Works in the Argen- 
tine Republic. He writes enthusiastically of that country, describes 
its great river systems, its ports and docks, its industries, and the gen- 
eral conditions of life there. 

Other articles in this number of the " Bulletin of the American 
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Geographical Society" are "The Topographic Survey of the United 
States," " The Panama Canal in its Commercial Aspects," by Emory R. 
Johnson, of the United States Isthmian Canal Commission, and 
"Alaskan Cables and Telegraphs," accompanied by a map reduced 
from the official map issued by the War Department showing the com- 
pleted cable lines in Alaskan waters, those that are proposed and are 
to be carried out during the current year, the telegraph lines now in 
operation in the territory, and the British Columbia land line, on the 
Canadian Pacific Railroad, from Ashcroft to Dawson and Eagle. 

The Columbus Memorial Library has received a copy of a descrip- 
tive book by Prof. Francis C. Nicholas entitled "Around the Carib- 
bean and across Panama," in which the author describes entertain- 
ingly the incidents and adventures of a long journey of exploration 
in the Caribbean regions undertaken in the interests of the South 
American Land and Exploration Company. The route was planned 
to include the gold regions, timber lands, and rubber forests of the 
countries around the Caribbean Sea. Some interesting details of the 
life, customs, and ceremonies of the Talamanca and Goajira Indians 
are noted and a picturesque description is given of camp life on the 
coast of Spanish Honduras, a journey up the Atrato River in Colombia 
and across Panama. The book is illustrated with maps and half-tones 
taken, the author states, from rare photographs. It is published by 
Caldwell & Co., Boston and New York. 

A reprint has been added to the Columbus Memorial Library of 
Father Louis Hennepin's "New Discovery of a Vast Country in 
America" from the second London issue of 1698, with facsimiles of 
original title-pages, maps, and illustrations, and the addition of "Intro- 
duction," "Notes," and "Index" by Reuben Gold Thwaites, editor 
of "The Jesuit Relations and Allied Documents." It is in two vol- 
umes (being part 1 of the original). In the first volume a chapter is 
devoted to interesting bibliographical data concerning the works of 
Father Hennepin in their various editions and translations, contributed 
by Victor Hugo Paltsits, of the Lenox Library, New York. This 
reprint is published by McClurg & Co., Chicago. 

The Columbus Memorial Library has received volume 3 of the edi- 
tion of Sir Arthur Helps's " Spanish Conquest in America and Its Rela- 
tion to the History of Slavery and to the Government of Colonies," 
which is to be complete in four volumes, edited with notes and maps by 
M. Oppenheim, and published by John Lane, London and New York. 
The third volume contains prints of the following maps: Map of North 
America by Herman Moll, circa A. D. 1710-1712; Guiana, from J. de 
lAeVsBeschrtjvinghevan Westlndien, A. D. 1630; Gulf of California, 
A. D. 1541, from Lorenzana's Htstoria de Niieva Espana; Peru, from 
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Cornelius Wytfliet's Descrlptionis I*tolemaic& Augmentum, Lovanii, 
A. D. 1597; Chile, from Wytfliet, Brazil, circa A. D. 1590, British 
Museum; South America, from the Ptolemy of, A. D. 1562, and local 
maps as drawn for the first edition. 

The Statistical Atlas of the United States which accompanies the 
report on the Twelfth Census has just been issued at Washington. 
The work is a very great improvement upon the atlas which was pub- 
lished with the report of the Eleventh Census, both in the quality and 
number of the maps and diagrams and also in the form of the book, a 
quarto convenient for handling while the earlier atlas was an unwieldy 
folio. The promptness with which it has appeared is also gratifying. 
It is placed before the public three years after the census year of 1900, 
while the folio atlas was not published till six years after the census 
year of 1890. 

The topics selected for illustration are confined to population, vital 
statistics, agriculture and manufactures ; and it is not too high praise 
to say that no other nation presents these important subjects at once 
so graphically, so fully, and so conveniently for reference as they are 
shown in this atlas. 

The National Geographic Magazine for December, 1903, has a timely 
collation of "Notes on Panama and Colombia," well illustrated from 
photographs by Mr. Robert T. Hill and containing valuable statistical 
data supplied by the United States Bureau of Statistics, Department 
of Commerce and Labor. Other interesting articles in this number 
of the magazine are "The Grape-Growing Industry in the United 
States" (profusely illustrated), and an illustrated paper entitled " Sur- 
veying the Philippine Islands," by George R. Putnam, Assistant, 
United States Coast and Geodetic Survey, in charge of work in the 
Philippines. 

Scientific journals recently received announce the coming meeting of 
the Fourteenth International Congress of Americanists, to be held in 
Stuttgart from August 18 to 23, 1904. 

The subjects to be discussed by the congress are : (a) "The native 
races of America ;" (b) "The monuments and archaeology of America ;" 
(c) "The history of the discovery and occupation of the New World." 

The office of the " Statist ique Universelle" of Antwerp, announces 
that it will publish during the year 1904, as in 1903, a r6sum6 of the 
Statistics of Commerce and Navigation of the World. The plan is to 
issue 52 parts, one each week, giving the statistics of 59 countries and 
of 142 territories, autonomics, colonies, and protectorates. 

There has been added to the Mexican History in the Columbus 
Memorial Library, Arthur Howard Noll's " From Empire to 
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Republic: The Story of the Struggle for Constitutional Government 
in Mexico," Chicago, McClurg & Co., 1903. With map and portraits. 

"Synapse da Zegislapcto Brazileira" (Synopsis of Brazilian Laws) is 
the title of a useful little volume recently received by the Columbus 
Memorial Library, giving the number and date of the principal laws 
and decrees relating to the Government of Brazil. 

"A Revolvffio Federalista no Rio Grande do Svl" (The Federal 
Revolution in Rio Grande do Sul), published by Laemmert & Co., 
Rio de Janeiro, 1897. The author gives an exhaustive account of the 
causes and principal events of the revolution of 1893 in Rio Grande do 
Sul, Brazil. The book is illustrated with a number of portraits and 
maps. 

" Via&o do Brazil" (Railways in Brazil), Aillaud & Co., Paris, 1901. 
This work, prepared by J. Cateysson, gives the schedules of trains 
and the freight rates on all railway lines in Brazil, as well as the 
freight tariffs of the different companies engaged in river or maritime 
navigation. 



ADDITIONS TO THE COLUMBUS MEMORIAL 
LIBRARY DURING JANUARY, 1904. 

[The symbol = indicates a gift.] 
MISCELLANEOUS. 

Basch & Company: Gufa national de la Repiiblica Argentina. 1893. Buenos Aires, 

Imp. Galli Hermanos. 730 p. 8°. 
Bianco, Jose": Cuesti6n Chileno- Argentina. El tratado de 1881. Exposici6n docu- 

mentada por Jos6 Bianco. 1901. 69 p. 12°. 
Blair, E. H., & Robertson, J. A.: The Philippine Islands. 1493-1898 . . . Vol. 

IX, 1593-1597. Cleveland (Ohio), The Arthur H. Clark Co., 1904. 329 p. 8°. 
Boyd's Directory of the District of Columbia, 1904. Together with a compendium 

of its government, institutions, and trades, to which is added a business, street, 

and congressional directory. Washington, Boyd Directory Co., 1904. 1260 p. 

8°. 
Carrasco, Gabriel: Decripci6n geogrdfica y estadfstica de la provincia de Santa Fe\ 

4th ed. Buenos Aires, Imp. Stiller & Laas, 1886. ills. maps. 651 p. 8°. 

Daireaux, £mile: La Republique Argentine. Paris, Imp. P. Mouillot, , 96 p. 

8°. 
De Molins, Antonio Elias: Ensayode una bibliograffa literariade Espafia y America. 

Literature Americana. Madrid, Imp. de M. Marfany, n. d. 54, (1) p. 8°. 

Literature Castellana. Madrid, Imp. de M. Marfany, n. d. 166, (1) p. 8°. 

Fazio, Lorenzo: Memoriadescriptivade la provincia de Santiago del Estero. Buenos 

Aires, Comp. Sud- Americana de Billetes de Banco, 1889. Maps and diagrams. 

387, (4) p. 8°. 
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Guesalaga, Alejandro: Agentes diplomatics — la exterritorialidad— de los privilejioe 
e" inmunidadee de sus funcionee y de bus deberee. Berlin, 1893. 238 p. 12°. 

Helps, Sir Arthur: The Spanish conquest in America and its relation to the history 
of slavery and to the government of colonies. A new edition edited, with an 
introduction, maps, and notes, by M. Oppenheim. v. 2 and 3. London and 
New York, John Lane, 1902. 12°. 

Hennepin, Father Louis: A new discovery of a vast country in America . . . 
Reprinted from the second London issue of 1698, with facsimiles of original 
title-pages, maps, and illustrations, and the addition of introduction, notes, and 
index by Reuben Gold Thwaites. Chicago, A. C. McClurg & Company, 1903. 
2v. 8°. 

Latzina, F. : Geograffa de la Republica Argentina. Buenos Aires, Felix Lajouane, 
1888. maps. 758, (1) p. 8°. 

Mackenna, B. Vicuna: Diez meses de misi6n 4 los Estados Unidos de Norte America 
con ajente confidential de Chile. (Con mas de doscientos documentor in6ditos. ) 
Santiago, Imp. "La Libertad," 1867. Tomos 1 y 2 (con apendice) . Inlvol. 8°. 

New York World: World almanac and encyclopedia and officially compiled guide 
to the Louisiana Purchase Exposition. New York, Press Publishing Company, 
1904. 592 p. 12°. 

Nicholas, Francis C. : Around the Caribbean and across Panama. Illustrated with 
maps and half-tones from rare photographs. Boston and New York, H. M. 
Caldwell Company. [1903.] 373 p. 8°. 

Noll, Arthur Howard: From empire to republic. The story of the struggle for con- 
stitutional government in Mexico. With ma]f and portraits. Chicago, A. C. 
McClurg & Co., 1903. 336 p. 8°. 

Pujol Vidoya, Jean N.: Provincia de Corrientes. Son pass6, son present et son 
avenir. Paris, C. Marpon et E. Flammarion, 1883. map. 284 p. 12°. 

Revista general de Administraci6n. (Director Doctor Miguel Romero.) . Afio l t 
mayo de 1885. Buenos Aires, Calle de Florida Numero 521, 1885. 483, (1), 
iv p. 8°. 

Scardin, Francisco: Vita Italiana nelT Argentina. Impressioni e note. Buenos Aires, 
Comp. Sud-Americana de Billetes de Banco, 1899. 332, (1) p. 4°. 

Vita Italiana nelP Argentina. Impressioni e note di viaggio. v. 2. Prima 

edizione. Buenos Aires, L. J. Rosso, 1903. ills. 588 p. 4°. 

Tavera-Acosta, B. : El caucho en Venezuela, por B. Tavera-Acosta. Caracas, Empresa 
Washington, 1903. 50 p. 16°. 

Van Dyne, Frederick: Citizenship of the United States. Rochester, N. Y., Law- 
yers' Cooperative Publishing Co., 1904. 385 p. 8°. 

Wright, Carroll D. : La educacion industrial. Informes sobre la educaci6n industrial 
en los Estados Unidos de Norte America y pafses Europeos, publicados en Ingles 
bajo la direcci6n del Sr. Carroll D. Wright. Traducidos al Castellano por el 
Dr. J. B. Zubiaur y el Rev. Dr. J. H. Gybbon Spilsbury. Buenos Aires, Imp. 
J. Peuser, 1899. 450 p. 8°. 

OFFICIAL PUBLICATIONS. 
Argentine Republic. 

Bancos y Moneda. Recopilaci6n de leyes y decretos. 1854 4 1898. Buenos Aires, 

' ' La Tribuna Nacional, ' ' 1890. 444 p. 8°. 
Buenos Aires. Annuaire statistique de la ville de Buenos Ayres. Annee XII. 1902. 

Buenos Aires, "La Buenos Aires," 1903. 329 p. 4°. 
Anuario estadfetico de la ciudad de Buenos Aires. Afio XII, 1902. Buenos 

Aires ' ' La Buenos Aires, ' ' 1903. 329 p. 4°. 
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Campafia del Chaco. Expedici6n llevada a cabo bajo el oomando inmediato del 

Exmo. Sefior Ministro de Guerra y Marina, General Dr. D. Benjamin Victoriea en 

el afio 1884. Para la exploraci6n, ocupaci6n y dominio de todo el Chaco Ajgen- 

tino. Parte general y diario de marcha con todos los documentos relativoe, los 

partes de los Jefes de las diversas columnas mili tares e informes de las comisiones 

dentin 1 cas, etc., etc. Precedido de una introducci6n ilustrativa y acompafiado 

del piano general topogrdfico. Publicaci6n oficial. Buenos Aires, Imp. 

Europea, 1885. 787, (2) p. 8°. 
Campafia de los Andes al sur de la Patagonia por la 2* divisi6n del ejercito. 1883. 

Partes retalladas y diario de la expedici6n. Buenos Aires, Imp. "La Tribuna 

Nacional, ,, 1883. map. 664 p. 8°. 
Comisi6n Central de Extinci6n de Langosta: Memoria de los trabajos realizados 

durante el l w ejercicio con un informe especial de la inspecci6n general. 1897- 

98. Buenos Aires, Comp. Sud-Americana de Billetes de Banco, 1899. maps. 

240 p. 4°. 
Departamento General de Inmigraci6n: La gobernaci6n de Santa Cruz. Buenos 

Aires, Pablo E. Coni 6* Hijos, n. d. 72 p. 16°. 
Memoria del Departamento General de Inmigraci6n correspondiente al afio 

1893. Buenos Aires, Imp. Coni e* Hijos, 1894. map. 167 p. 8°. 
Departamento National de Minas y Geologfa correspondiente & los afios 1893-94 pre- 

sentada al Excmo. Sefior Ministro de Hacienda. Buenos Aires, J. A. Bena, 

1895. maps. 338 p. 8°. 
Escuela Naval Mili tar: Prograraas para el segundo afio de estudios. 1900. Buenos 

Aires, Imp. J. Peuser, 1900. 53 p. 12°. 
Informe sobre el estado de la educaci6n comiin en la capital, provincias, colouias y 

territorios nacionales durante los afios 1885 y 1886. Presentado por el Preeidente 

del Consejo National de Educaci6n, Dr. D. Benjamin Zorilla. Buenos Aires, 

' * La Tribuna National, ' ' 1886-87. 2 v. 4°. 
Message of the President of the Republic on opening the sessions of the Argentine 

Congress in May, 1903. Buenos Aires, "Imp. Tribuna," 1903. 31 p. 8°. 
Ministerio de Agricultural Antracnosis de la vid por el Ingeniero Agronomo Jose" M* 

Huergo (hijo). Buenos Aires, Comp. Sud-Americana de Billetes de Banco, 

1899. 28 p. 4°. 
Estado de las sementeras de trigo y lino en las Provincias de Santa Fe y 

C6rdoba en diciembre de 1900 . . . Buenos Aires, M. Biedma e" Hijo, 1900. 

13 p. 8°. 
Ley de policfa sanitaria animal. Buenos Aires, Imp. "Tribuna," 1900. 

12 p. 8°. 
Plantas textiles, arpillera, bolsas, hilo, etc. Apuntes preliminares por Emilio 

Lahette, Jefe de la Division de Estadfstica y Economfa Rural, 1899. 23 p. 8°. 
Puerto Deseado. Informe sobre las tierras de este punto de la costa del terri- 



torio de Santa Cruz y acerca del lugar mas aparente para la fundaci6n de un 

pueblo en, 61 por Carlos Burmeister. Buenos Aires, Imp. "La Naci6n," 1900. 

15 ills. 21 p. 8°. 
Ministerio de Guerra y Marina: Memoria de guerra y marina presentada al honorable 

Congreso por el Ministro de la Guerra, Doctor D. Benjamin Victoriea. 1882. 

v. 1-3. Buenos Aires, Tip. " La Painpa," 1882. (In 1 vol.) 
1884. T. 1 (con anexos). Buenos Aires, La Tribuna National, 1884. 

misc. p. 8°. 

1889. Buenos Aires, 1889. maps, xxxvii, 320 p. 



Ministerio de Hacienda: La proiucti6n agrfcola y ganadera de la Reptiblica Argen- 
tina en el afio 1891 . . . Buenos Aires, Imp. "La Naci6n," 1892. maps and 
diagrams. 450, (1) p. 8°. 
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Ministerio de Instrucci6n Ptiblica: Report upon the state of secondary and normal 
education in the Argentine Republic. La Plata, Publicaciones del Museo, 1893. 
212 p. 8°. 

Ministerio del Interior: Censo de bienee nacionales . . . Buenos Aires, 1890. lxv, 
425 p. 8°. 

Provincia de Buenos Aires, Direcci6n General de Estadfstica: Estudio sobre las enfer- 
medades infecto-contagiosas en la provincia de Buenos Aires por Carlos P. Salas, 
Director General de Estadfstica. 1889-1898. La Plata, Talleres de Publicaciones 
del Museo, 1900. maps. 117 p. 4°. 

Provincia de San Juan: Industria viti-vinfcola por P. P. Ramfrez. Buenos Aires, 
Comp. Sud-Americana de Billetes de Banco, 1898. 380 p. 8°. 

La provincia de Santa F£ en el principio del siglo XX, compilado bajo los auspicios 
de la Sociedad Rural Santafecina del Rosario por Ernesto Brandt y Guillermo 
Pommerenke con 280 fotograbados. Rosario, 1901. Buenos Aires, Comp. Sud- 
Americana de Billetes de Banco, 1901. 380 p. (text and ills.) map. obL 12°. 

Bolivia. 

Direcci6n de Obras Publicas y Cuerpo Nacional de Ingenieros: Proyecto para la 

construccicon de ferrocarriles presentado al Sefior Ministro de Fomento e" 

In8trucci6n Piiblica ... La Paz, Imp. Boliviana, 1903. maps. 86 p. 8°. 
Mensaje del presidente constitucional de la Reptiblica, General Jose" Manuel Pando. 

La Paz, Imp. del Estado, 1903. 22 p. 4°. 
Ministerio de Fomento: Memoria que presents el Ministro de Fomento e* Instrucci6n 

Pdblica ante el congreso ordinario de 1903. La Paz, Tip. Artfetica, 1903. 

223 p. 4°. 
Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto: Anexos & la memoria del ministro pre- 

sentada al congreso ordinario de 1903. La Paz, Imp. J. M. Gamarra, 1903. 364, 

3 p. 4°. 
Memoria de relaciones exteriores y culto al congreso ordinario de 1903. La 

Paz, Imp. J. M. Gamarra, 1903. xci p. 4°. 

Brazil. 

Annuario do Estado do Rio Grande do Sul para o anno de 1894 . . . (anno XX.) 
Porto Alegre, Krahe & Cia., 1903. 432 p. 16°. 

Revista Academica da Faculdade de Direito de Recife, (anno XL) Recife, 
Imprensa Industrial, 1903. 227, (1) p. 8°. 

Rio Grande do Sul : Relatorio dos negocios das obras publicas a presentado ao presi- 
dente do Estado do Rio Grande do Sul pelo Secretario de Estado, em 31 de julho 
de 1903. Porto Alegre, Typ. de "A Federacao" 1903. 204, (1) p. 4°. 

Ecuador. 

Informe especial del Ministerio de hacienda sobre deueda externa al congreso de 

1903. Quito, Imp. Nacional [1903]. [16] p. 4°. 

Honduras. 

Mensaje del Sefior Presidente de la Republics de Honduras, General Don Manuel 
Bon ilia presentado al Congreso Nacional Legislative* en sua sesiones ordinarias de 

1904. Tegucipalpa, Tip. Nacional, 1904. 10 p. 4°. 
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International Bureau of the American Republics. 

Monthly Bulletin. December, 1903. Vol. 15, No. 6. Washington, Government 
Printing Office, 1903. pp. 1445-1708. 8°. [Index to vol. 15.] 

January, 1904. Vol. 16, No. 1. Washington, Government Printing Office, 

1904. 250 p. 8°. [Contains * 'Additions to Columbus Memorial Library, July- 
Dec, 1903."] 

Mexico. 

Ley de patentee de invenci6n que comprende ademas las patentee por modelos y 
dibujos industriales. Mexico, Tip. de la Secretaria de Fomento, 1903. 35, 
(l)p. 4°. 

Peru. 

Memorial que eleva la Cdmara de Comercio del Departamento de Loreto al Congreso 
pidiendo la reforma de la ley de terrenos de montana de 21 de diciembre de 
1898 y suministrando las bases para eficazmente conseguirlo. Iquitos, Imp. 
de "Loreto Comercial," 1903. 51 p. nar. 12°. 

Ministerio de Fomento: Boletfn del cuerpo de Ingenieros de Minas del Peru. No. 3. 
Informe sobre la provincia litoral de Moquegua y el Departamento de Tacna. 
lima, Imp. Torres Aguirre, 1903. maps. ills.. 123 p. 8°. 

United States. 

bureau of education. 

Report of the Commissioner of Education for the year 1902. v. 2. Washington, 
Government Printing Office, 1903. 1177-2447 p. 8°. 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE. 

Annual reports of the Department of Agriculture for fiscal year ending June 30, 1903. 

Washington, Government Printing Office, 1903. 560 p. 8°. 
Bureau of Soils: Field operations of the Bureau of Soils for 1902. Washington, 

Government Printing Office, 1903. 842 p. 8°. 

DEPARTMENT OF COMMERCE AND LABOR. 

Diplomatic and consular service of the United States. (Corrected to September 14, 
1903. ) With maps showing location of consular officers in each grand division 
of the world. (From the Summary of Commerce and Finance for September, 
1903.) maps, iii, 763-792 p. sq. 4°. 

First annual report of the Secretary of Commerce and Labor. Washington, Gov- 
ernment Printing Office, 1903. 31 p. 8°. 

DEPARTMENT OF THE INTERIOR. 

Geological Survey: Twenty-fourth annual report of the Director of the U. S. 
Geological Survey. 1902-3. Washington, Government Printing Office, 1903. 
302, (1) p. 4°. 

LIBRARY OF CONGRESS. 

A list of books (with references to periodicals) on the Philippine Islands in the 
Library of Congress, by A. P. E. Griffin, Chief of the Division of Bibliography, 
with chronological list of maps in the Library of Congress, by P. Lee Phillips, 
Chief of Division of Maps and Charts. Washington, Government Printing 
Office, 1903. 397 p. 4°. 

Bull. No. 2—04 15 
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OFFICE OF THE SUPERINTENDENT OF DOCUMENTS. 

Catalogue of public documents. July 1, 1899-June 30, 1901. Washington, Govern- 
ment Printing Office, 1903. 1105 p. 4°. 

TREASURY DEPARTMENT. 

Report of the Comptroller of the Currency for 1903. Washington, Government 
Printing Office, 1903. 1071 p. 8°. 

Uruguay. 

Departamento de Ingenieros: Memoria del Departamento Nacional de Ingenieros 
correspondiente al afio 1902. Montevideo, Tip. Escuela Nacional de Artes y 
Oficios, 1903. ills. 260 p. 8°. 
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PERMANENT LIBRARY FILES. 

Those publications marked with an asterisk have no recent numbers 
on file. 



Persons interested in the commercial and general news of foreign 
countries will find the following among the official and periodical pub- 
lications on the permanent files in the Columbus Memorial Library, 
International Bureau of the American Republics: 

ABOSNTINB REPUBLIC. 

Argentinisches Wochenblatt Buenos Ayres. Weekly. 

Boletin de la Camara Mercantil. Barracas al Sad. Weekly. 

Boletin de la Uni6n Industrial Argentina. Buenos Ayres. Monthly. 

Boletin del Institute) Geogr&fico Argentine Buenos Ayres. 

Boletln Demograflco Argentine Buenos Ayres. Monthly. 

Boletin Oficial de la Republics Argentina. Buenos Ayres. Daily. 

Bollettino Mensile della Camera Italiana di Commercio ed Arti in Buenos Aires. 

Buenos Ayres. Monthly. 
Buenos Aires Handels-Zeitung. Buenos Ayres. Weekly. 
Le Commerce Exterieur Argentin. Buenos Ayres. 
La Industria Molinera. Buenos Ayres. Semimonthly. 
Monthly Bulletin of Municipal Statistics of the City of Buenos Ayres. Buenos Ayres. 

Monthly. 
La Naci6n. Buenos Ayres. Daily. 
Patentee y Marcas. • Buenos Ayres. Monthly*. 
La Plata Post Buenos Ayres. Weekly. 
La Prensa. Buenos Ayres. Daily. 
Review of the River Plate. Buenos Ayres. Weekly. 
Revista Mensual de la Camara Mercantile Barracas al Sud. Monthly. 
Revista Nacional. Buenos Ayres. Monthly. 
The Standard. Buenos Ayres. Daily. 

BELGIUM. 

Bulletin Commercial (Bulletin of the Commercial Museum). Brussels. Weekly. 



Boletin de la Sociedad Geogrdfica de la Paz. Monthly. (Received irregularly.) 

El Comercio. La Paz. Daily. 

El Comercio de Bolivia. La Paz. Daily. 

ElEatado. La Paz. Daily. (Diario Oficial.) 

Revista Comercial e" Industrial de la Republics de Bolivia. La Paz. Monthly. 

Revista Econ6mica Financiers La Paz. Monthly. 
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Boletim de Servico da Eetatistica Commercial da Republics dos Estados Unidos do 

Brazil. Rio de Janeiro. Irregular. 
Brazilian Review. Rio de Janeiro. Weekly. 
Diario da Bahia. Bahia. Daily. 
Diario Oficial. Rio de Janeiro. Daily. 
Diario Popular. Sao Paulo. Daily. 

Gazeta Commercial e Financeira. Rio de Janeiro. Weekly. 
Jornal do Commercio. Rio de Janeiro. Daily. 
Jornal do Recife. Pernambuco. Daily. 
Jornal dos Agricultores. Rio de Janeiro. Semimonthly. 
Provincia (A) doPartL Belem. Daily. 
Revista Agricola. Sao Paulo. Monthly. 
Revista Brazileira. Rio de Janeiro. Monthly. 
Revista Industrial e Mercantil. Pernambuco. Monthly. 
Revista Maritima Brazileira. Rio de Janeiro. Monthly. 
RioNe^s. Rio de Janeiro. Weekly. 

CANADA. 

Canadian Manufacturer and Industrial World. Toronto. Semimonthly. 



Boletfn de la Sociedad Nacional de Agriculture. Santiago. Weekly. 

Boletfn de la Sociedad Nacional de Minerfa. Santiago. Monthly. 

Chilian limes. Valparaiso. Semiweekly. 

Diario Oficial de la Reptiblica de Chile. Santiago. Daily. 

El Mercurio. Valparaiso. Daily. 

Revista Comercial 6* Industrial de Minas. Santiago. Monthly. 

COLOMBIA. 

Diario Oficial. Bogota. Daily. 

Revista de la Instrucci6n Piiblica de Colombia. Bogotd. Monthly. 

COSTA RICA. 



Boletfn Comercial. San Jose". Daily. 

Boletfn Judicial. San Jose\ Daily. 

La Gaceta. (Diario Oficial. ) SanJoee\ Daily. 



Boletfn del Centro General de Comerciantes e Industrials de Cuba. Habana. 

Monthly. 
La Gaceta Econ6mica. Habana. Trimonthly. 
Gaceta Oficial de la Repdblica de Cuba. Habana. Daily. 

DOMINICAN REPUBLIC. 

Gaceta Oficial. Santo Domingo. Weekly. 

El Mensajero. Santo Domingo. Three times a month. 



Anales de la Universidad Central del Ecuador. Quito. Monthly. 

Gaceta Municipal. Guayaquil. Weekly. 

Registro Oficial de la Reptiblica del Ecuador. Quito. Daily. 
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Lee Ann alee Diplomatiquee et Consulaires. Paris. Monthly. 

Bulletin de la Chambre de Commerce de Paris. Paris. Weekly. 

Bulletin de la Soci6t£ de Geographic Commerciale de Paris. Paris. Irregular. 

Courrier des Bibliotheques. Paris. Monthly. 

La Geographie. Bulletin de la Socie'te' de Geographie. Paris. Semimonthly. 

Journal d* Agriculture Tropicale. Paris. Monthly. 

Moniteur Officiel du Commerce. Paris. Weekly. 

Le Nouveau Monde. Paris. Weekly. 

La Revue. Paris. Semimonthly. 

Revue du Commerce Exteneur. Paris. Semimonthly. 

GERMANY. 

Deutsche Kolonialzeitung. Berlin. Weekly. 

Handels-Kammer zu Hannover. Hannover. 

Petermann's Mitteilungen. Gotha. Monthly. 

Sudamerikanische Rundschau. Berlin. Monthly. 

Der Tropenpflanzer. Berlin. Monthly. 

Zeitschrift der gesellschaft fur erdkunde zu Berlin. Berlin. Monthly. 

GREAT BRITAIN. 

Board of Trade Journal. London. Weekly. 

British Trade Journal. London. Monthly. 

Commercial Intelligence. London. Weekly. 

Diplomatic and Consular Reports. London. 

Geographical Journal. London. Monthly. 

Journal 01 the Board of Agriculture. London. Quarterly. 

Mining (The) Journal, Railway and Commercial Gazette. London. Weekly. 

The Scottish Geographical Magazine. Edinburgh. Monthly. 

South American Journal. London. Weekly. 

Times (The). London. Daily. 

GUATEMALA. 

•Diario de Centro- America. Guatemala. Daily. 

El Guatemalteco. Guatemala. Daily. (Diario Oficial.) 

La Repiiblica. Guatemala. Daily. 



Bulletin Officiel de V Agriculture et de V Industrie. Port au Prince. Monthly. 

Le Moment (Journal politique.) Port au Prince, Haiti. Weekly. 

Le Moniteur. (Journal officiel de la Republique d* Haiti.) Port au Prince, Haiti. 

Biweekly. 
Revue de la Soc&te' de Legislation. Port au Prince, Haiti. Monthly. 

HONDURAS. 

Boletfn Legislative Tegucigalpa. Daily. 

LaGaceta. Tegucigalpa. Daily. (Diario Oficial.) 

Gaceta Judicial. Tegucigalpa. Semiweekly. 

# E1 Pabell6n de Honduras. Tegucigalpa. Weekly. 

El RepubUcano (Semi-official.) Tegucigalpa. Three times a week. 

ITALY. 

Bollettino del Ministro degli Affari Esteri. Roma. Irregular. 
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El Agricultor Mexicano. Ciadad Juarez. Monthly. 

♦Boletfn de Agriculture, Minerfa 6 Industrias. Mexico. Monthly. 

Boletfn de Estadfstica. Menda. Semimonthly. 

Boletfn del Instituto Cientffico y Literario. Toluca. Monthly. 

Diario Oficial. Mexico. Daily. 

El Economista Mexicano. Mexico. Weekly. 

El Estado de Colima. Colima. Weekly. 

El Hacendado Mexicano. Mexico. Monthly. 

Mexican Herald. Mexico. Daily. 

Mexican Investor. Mexico. Weekly. 

Mexican Journal of Commerce. Mexico City. Monthly. 

Perj6dico Oficial del Gobierno del Estado de Guerrero. Chilpancingo, Mexico. 

Weekly. 
Periodico Oficial del Gobierno del Estado de Michoacan de Ocampo. Morelia, 

Mexico. Semiweekly. 
Periodico Oficial del Gobierno del Estado de Oaxaca. Oaxaca de Juarez, Mexico. 

Semiweekly. 
Periodico Oficial del Gobierno del Estado de Tabasco. San Juan Bautista, Mexico. 

Semiweekly. 
El Progreso de Mexico. Mexico. Weekly. 
El Republicano. Aguas Calientes. Weekly. 
Semana Mercantil. Mexico. Weekly. 

NICABAGUA. 

ElComercio. Managua. Daily. (Received irregularly.) 
Diario Oficial. Managua. Daily. 

PANAMA. 

La Estrella de Panama. Panama. Weekly. 
Star and Herald. Panama. Weekly. 

PABAOUAV. 

Boletfn Quincenal de la Camara de Comercio de la Asunci6n. Asuncion. Semi- 
monthly. 
Diario Oficial. Asunci6n. Daily. 
♦Paraguay Monthly Review. Asimci6n. 
♦Paraguay Rundschau. Asunci6n. Weekly. 
Revista del Instituto Paraguayo. Asunci6n. Monthly. 
♦Revista Mensual. Asunci6n. Monthly. 

PRRU. 

Auxiliar del Comercio. Callao. Biweekly. 

Boletfn de la Sociedad Geogr&fica de Lima. Lima. Monthly. 

Boletfn de Minas. Lima. Monthly. 

El Comercio. Cuzco. Biweekly. 

♦El Comercio. Lima. Daily. 

* El Economista. Lima. Weekly. 

ElPeruano. (Diario Oficial.) Lima. Daily. 

Padron General de Minas. Lima. Semiannual. 

Revista de Ciencias. Lima. Monthly. 

PORTO RICO. 

Boletfn Mercantil de Puerto Rico. San Juan. Daily. 
La Correspondencia. San Juan. Daily. 
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SALVADOR. 

Boletfn de Agriculture. San Salvador. Semimonthly. 

Diario del Salvador. San Salvador. Daily. 

Diario Oficial. San Salvador. Daily. 

Revista de Derecho y Jurisprudencia. San Salvador. Monthly. 

SWITZERLAND. 

La Propria Indostrielle. Berne. Monthly. 

UNITED STATES. 

American Fertilizer. Philadelphia. Monthly. 

American Historical Review. New York, N. Y. Quarterly. 

American Review of Reviews. New York. Monthly. 

♦Anglo-American Magazine. New York. Monthly. 

O Arauto. Oakland, Cal. Weekly.. 

Board of Trade Journal. Providence, R. I. Monthly. 

Board of Trade Journal. Wilmington, Del. Monthly. 

Bookman (The). New York. Monthly. 

Bulletin of the American Geographical Society. New York. 

Bulletin of the American Iron and Steel Association. Philadelphia. Semimonthly. 

Bulletin of Books added to the Public Library of the City of Boston. Boston. Monthly. 

Bulletin of the Geographical Society of Philadelphia. Philadelphia. Monthly. 

Bulletin of the New York Public Library. Monthly. - 

Coal Trade Journal. New York. Weekly. 

Century Magazine. New York. Monthly. 

Current Literature. New York. Mpnthly. 

Dun's Review. New York. Weekly. 

Dun's Review. International edition. New York. Monthly. 

Engineering Magazine. New York, N. Y. Monthly. 

Engineering and Mining Journal. New York. Weekly. 

Engineering News and American Railroad Journal. New York. Weekly. 

Export Implement Age. Philadelphia. Monthly. 

field Columbian Museum Publications. Chicago. 

Forum (The). New York. Quarterly. 

India Rubber World. New York. Monthly. 

Journal of Geography. Lancaster, Pa. Monthly. 

library Journal. New York. Monthly. 

Literary Digest New York. Weekly. 

Mexican Industrial Review. Chicago, HI. Monthly. 

Miner and Manufacturer. El Paso, Tex. Monthly. 

Modern Machinery. Chicago. Monthly. 

Modern Mexico. St. Louis. Monthly. 

National Geographic Magazine. New York. Monthly. 

New-Yorker Handels-Zeitung. New York. Weekly. 

North American Review. New York. Monthly. 

Novedades (Las). New York. Weekly. 

Outlook (The). New York. Weekly. 

Scientific American. New York. Weekly. 

Scientific American. Export Edition. New York. Monthly. 

8ister Republics. Denver, Colo. Monthly. 

Tropical Truth. Chicago, 111. Monthly. 

United States Consular Reports. Washington. Daily and monthly. 

World To-day (The). Chicago, 111. Monthly. 

World's Work. New York. Monthly. 
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Analee del Departamento de Ganaderfa y Agriculture. Montevideo. Monthly. 
*LaNaci6n. Montevideo. Daily. (Not received regularly.) 
Revista de la Uni6n Industrial Uruguaya. Montevideo. Semimonthly. 
♦ElSiglo. Montevideo. Daily. (Not received regularly.) 



VENEZUELA. 



El Fonografo. Maracaibo. Daily. 
Gaceta Oficial. Caracas. Daily. 
Venezuelan Herald. Caracas. 
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BOLETIM MENSAL 

DA 

Secretaria Internacional das Republicas Americanas, 

Uniio Internacional das Republicas Americanas. 



Vol. XVI. FEVEREIBO de 1904. No. 2. 



A ESTRADA DE FERRO PAN-AMERICANA. 

O projecto da estrada de ferro pan-americana que encontrou t&o 
caloroso acolhimento nas duas conferencias internacionaes americanas 
que at£ agora se tfim celebrado, a primeira em Washington de 1889 a 
1890, e a segunda na cidade de Mexico de 1901 a 1902, parece estar 
marchando rapidamente & sua realiza^So. O Sr. Charles M. Pepper, 
que foi nomeado pelo Presidents Roosevelt como commissario espe- 
cial para visitar os diversos paizes sul-americanos com o objecto de 
estudar este assumpto, acaba de regressar a Washington e jfi deu conta 
verbal de sua miss9o ao Departamento de Estado dos Estados Unidos, 
e & commissfto permanente da Estrada de Ferro Intercontinental, de 
que 6 Presidente o Honrado Senhor Henry G. Davis. 

Diz o Senhor Pepper que em toda parte, tanto na America do Sul, 
como no Mexico e na America Central, encontrou a mais amistosa e 
favoravel disposi{$o para a completa realizapSo do projecto e que os 
governos destes paizes lhe prestaram sua sincera coopera^So. Alguns 
destes paizes tern decretado leis especiaes destinadas a facilitar a reali- 
za^So desta via-ferrea, e outros est&o actualmente construindo ou jfi 
tern contractado vias f erreas, usando para este fim o tra^ado da estrada 
. de ferra intercontinental. Ha tambem, segundo informa o Senhor 
Pepper, muitas milhas de vias-f erreas em construc$$o. Pode dizer-se, 
em uma palavra, que as impressdes que trouxe o mencionado cavalheiro 
respeito &s opportunidades que offerecerfi para o commercio, tanto 
local, como internacional a grande via projectada, sSo extremamente 
favoraveis. Dentro em breve, o Sr. Pepper apresentara seu relatorio 
definitive 
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REPUBLICA ARGENTINA. 

EXPOBTAgAO DURANTE OS PRLMEIBOS ONZE MEZES DE 1903. 

Segundo os algarismos publicados na "Review of the River Plate" 
de 19 de Dezembro de 1903, os principaes artigos exportados pela 
Republica Argentina no Inez de Novembro e nos primeiros onze mezes 
de 1903, comparados com os exportados nos mesmos periodos de 1902, 
foram os seguintes: 



Artigos. 



Novembro 
delKtt. 



Onze mezes de— 



1908. 



1902. 



Couros de bol seccos nnmero. 

Couros de boi salgados Jld... 

Couros de cavallo seccos id... 

Couros de cavallo salgados id... 

Pelles de caraeiro fardos. 

Crina id... 

Sebo pipas. 

Id barricas. 

Id toneis. 

Pelles de cabra fardos. 

Lft id... 

Canieirosgelados numero. 

Trigo tdneladas. 

MiTho id... 

Linhaca id... 

Farinha de trigo id. . . 

Farelo id... 

Farelogrosso saccos. 

Massa de linhaca id... 

Came quartos. 

Feno fardos. 

Quebracho toneladas. 

Tabaco fardos. 

Manteiga caixas. 

Assucar toneladas. 



577,602 

96,887 

27,989 

18,611 

12,269 

494 

609 

4,960 

248 

687 

39,868 

369,217 

24,095 

188,468 

47,694 

6,689 

12,002 

51,477 

11,897 

110,160 

66,061 

86,067 

1,982 

21,882 



2,472,835 

1,209,611 

142,260 

157,817 

87,802 

3,945 

21,264 

77,287 

22,181 

3,600 

420,006 

3,172,010 

1,678,784 

2,028,596 

594,298 

64,040 

118,244 

268,261 

153,427 

942,825 

1,120,854 

204,923 

18,574 

182,814 

20,960 



1,992,733 

1,388,983 

153,816 

144,898 

75,278 

4,904 

33,148 

91,438 

51,710 

3,826 

874,889 

3,004,299 

625,788 

1,211,684 

846,495 

88,110 

98,700 

194,905 

131,325 

730,058 

1,573,582 

284,572 

19,959 

133,873 

80,181 



MOVIMENTOS DOS POBTOS EM OXJTTJBBO DE 1003. 

Os seguintes algarismos publicados no " Handels-Zeitung" de Buenos 
Aires, mostram o movimento commercial dos principaes portos da 
Republica Argentina no mez de Outubro de 1903: 



BUENOS AIRES. 



Milho saccos. . 

Trigo id 

Linha$a id 

Farinha de trigo id 

L& fardos.. 

Pelles de carneiro id 

Couros de boi seccos 

Couros de boi salgados 

Couros de cavallo salgados . . . 

Couros de cavallo seccos 

Pelles de bezerro 

Crina fardos.. 

Couros diversos id 

Massa de linhaca saccos.. 

Farelo id 

Ossos e cinzas de ossos, 

toneladas 

Chifres 



1,608,245 

144,372 

169, 707 

54,645 

4,022 

10,766 

131,438 

37,803 

2,594 

17, 113 

26,270 

432 

843 

12,868 

118,375 

4,611 
44 



Manteiga caixas.. 

Quebracho toneladas. . 

Extracto de quebracho . saccos . . 

Mineraes id 

Tripas pipas. . 

Oavallos cabecas. . 

Mulos id 

Sebo pipas.. 

Id barricas.. 

Xarque fardos.. 

Carneiros gelados 

Came conservada caixas.. 

Linguae geladas id 

Feno fardos . . 

Ovelhas congeladas . quartos. . 

Carne congelada id 

Carnes varias volumes. - 

Tabaco fardos . . 
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7,967 

1,683 

30,205 

IS 

125 

560 

193 

246 

1,859 

12,793 

79,797 

4,715 

1,002 

29,970 

13,877 

30,448 

3,244 

460 
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LA PLATA. 



Sahiram do porto de La Plata durante o mez de Outubro de 1903, 
9 vapores levando os seguintes productos: 

Milho kilos.. 2,622,121 

Trigo id.... 660,000 

BAHIA BLANCA. 

Sahiu do porto de Bahia Blanca no mez de Outubro de 1903, um 
vapor levando 64,471 saccos de trigo, com destino ao Brazil. 

san nioolIs. 

Durante o mez de Outubro de 1903 foram despachados do porto de 
San Nicol&s, 20 vapores transportando as seguintes mercadorias para 
os di versos paizes: 



Ingla terra: 

Milho saccos.. 57,300 

Belgica: 

Milho id.... 22,571 

Allemanha: 

Milho id.... 56,829 



A ordem: 

Milho saccos.. 289,543 

Couros de boi seccos 10, 270 

Pellee de carneiro . . fardos . . 74 

Pelles de bezerro 5,600 



BRAZIL. 

NOVA LEI SOBBE FACTURAS CONSULAGES. 

« 
O Congresso da Republica dos Estados Unidos do Brazil decretou 

em 21 de Novembro de 1903, a seguinte lei sobre facturas consulares: 

"Capiixjlo I. 

"Abtigo. 1°. As facturas consulares de que trata o art. 1° da lei 
n. 651, de 22 de Novembro de 1899, serfto organizadas de conf ormidade 
com o disposto no Cap. IV, Art. 13, attendidas as disposi$5es do pre- 
sente regulamento. 

"Abt. 2°. As mercadorias que forem expedidas de paiz estrangeiro 
para consumo no Brazil, quer venham por via maritima, quer por via 
terrestre, com excep^lo das mencionadas no art. 3°, deverfto ser acom- 
panbadas de facturas consulares. 

"Paragraphs unico. — Sffo consideradas mercadorias, para os fins 
deste regulamento, a prata ou ouro amoedados, bilhetes de banco e 
titulos, cotados em bolsa. 

"Abt. 3°. Nfto 6 exigivel a factura consular: 

u (a) Das encommendas postaes de qualquer valor, procedentes de 
paizes com os quaes tenha o Brazil firmado con venues; 
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4fc (5) Das encommenda8 ou aniostras cujo valor commercial na prav» 
exportadora nao exceder de 10 libras esterlinas ou equivalente em 
moeda de outro typo, incluidas as despezas de frete, comtmssfto, 
empacotamento, etc. Quando as encommendas excederem o limite 
estabelecido, serSo ellas sujeitas a despacho, na forma de todas as 
demais mercadorias; 

44 (c) Das bagagens dos passageiros, de que tratam os Arts. 5 a 7 das 
instruccdes que baixaram com o decreto n. 3,529, de 15 de Dezembro 
de 1899, ainda que nao acompanhem seus donos; 

u (d) Das mercadorias procedentes de qualquer porto ou de ponto 
terrestre de paizes limitrophes, onde nao existam autoridades conau- 
lares do Brazil, observando-se neste caso a disposigao do Art. 6° deste 
regulamento. 

u Art. 4°. As facturas consulares serSo apresentadas em tres vias ao 
agente consular, o qual, depois de authentical-as, lhes dar& os seguintes 
destinos: 

u (a) A 1* via sera" entregue ao carregador para ser enviada ao con- 
signatario, afim de que, apresentada por este & alfandega, no porto ou 
ponto do destino da mercadoria, sirva para o despacho aduaneiro; 

"(J) A 2* via serf, enviada sem demora & Reparti^ao do Servico de 
Estatistica Commercial, no Bio de Janeiro; 

44 (c) A 3* via ficarf no archivo do Consulado. 

"Art. 5°. A 1* via das facturas serf escripta a m2o ou a machina, 
em tinta indelevel, e deverf ser sellada antes de visada pelo agente 
consular. As outras vias podergo ser copiadas por qualquer processo, 
comtanto que sejam facilmente legiveis. 

44 Art. 6°. Na falta de autoridade consular no porto de embarque ou 
no ponto de expedi^ao, quando esta se fizer de paiz limitrophe para o 
Brazil, por via terrestre, os consignatarios das mercadorias ou seus 
prepostos serSo obrigados a apresentar, para o despacho respectivo, 
duas copias das facturas commerciaes, em substitui^ao das facturas 
consulares; devendo uma das vias ser sellada com sello de valor identico 
ao das facturas, e ficar archivada na reparti#Jo aduaneira, e a oatra 
ser enviada pela alfandega, na primeira opportunidade, & Reparti^ao 
do Servico de Estatistica Commercial. 

44 Art. 7°. As mercadorias importadas directamente para o servico 
da Uniao ficam sujeitas ao regimen das facturas consulares, das quaes, 
porfm, nao serSo cobrados emolumentos. 

"Paragraph) unico. As disposi^des destes artigos serSo applicadas 
aos.objectos importados pelos agentes diplomaticos estrangeiros acre- 
ditados junto ao Governo da Republica, e pelos navios de guerra das 
naydes amigas f undeados em portos do Brazil. 

44 Art. 8°. A falta da factura consular, nos casos do artigo anterior, 
poderf ser relevada pelo Ministro da Fazenda, na Capital Federal, e 
pelos delegados fiscaes nos Estados, mediante declarapto detalhada das 
mercadorias, seu peso, qualidade, quantidade, valor e origem. 



BRAZIL. 465 

'Cafitulo II. — Legalizatfw das Facturas. 



" i 



'Art. 9°. A legaliza£3o das facturas consulares pode ser feita em 
qualquer consulado ou agenda consular do Brazil, quer nos portos de 
embarque, quer nos pontos de expedi£&o da mercadoria. 

"Capitulo III. — Emolumentos. 

"Art. 10. Os emolumentos das facturas continuarSo a ser os esta- 
belecidos pelo decreto n. 741, de 26 de Dezembro de 1900 (31000 ouro, 
ao cambio de 27). 

"Art. 11. Na falta de estampilhas, o sello serd cobrado por meio 
de verba lan$ada no documento competente. 

"Art. 12. Os documentos apresentados para prova de origens das 
mercadorias serfto legalizados gratuitamente pelas autoridades 
consulares. 

"Capitulo IV. — Moddo das Facturas Consulares. 

"Art. 13. As facturas consulares deverffo satisfazer as seguintes 
formalidades: 

"(a) Numera^o da factura. Compete exclusivamente & autoridade 
consular que houver authenticado a factura, comepando-a em cada 
anno pelon. 1: 

"(#) DeclaracSo. Deverfi ser firmada pelo exportador, carregador 
ou seu preposto, que garantirfi a exactidSo da mesma; 

"(e) Nome e nacionalidade do navio. DeverSo ser mencionados, 
assim como si o navio 6 & vela ou a vapor; 

"(d) Ponto de embarque das mercadorias. £ aquelle em que a 
mercadoria for effectivamente embarcada com destino ao Brazil; 

"(e) Porto do destino da mercadoria. £ o ultimo porto aduaneiro 
para o qual a mercadoria tiver sido despachada. No caso de opyao 
para outro porto, deverfi ser feita declara^ao neste sentido, na factura; 

"(f) Valor total declarado. Deve representar o valor total da 
factura, inclusive frete e despezas approximadas; 

"(g) Fretes e despezas. Serfio entendidas por despezas que se 
fizerem depois da compra da mercadoria; 

"(h) Agio da moeda do paiz de procedencia. Quando a mercadoria 
for procedente do paiz em que a moeda nSo tiver valor fixo ou o respec- 
tivo cambio for cotado na pra^a do Rio de Janeiro, 6 indispensavel 
declaTar-se no logar competente da factura o agio do ouro ou o cambio 
& vista sobre Londres. 

"Teem actualmente cota^So na pra$a do Bio de Janeiro as taxas ao 
cambio sobre a Gra Bretanha, Franca, Allemanha, Estados Unidos da 
America do Norte, Portugal e Italia ; 

" (?) Marcas e numeros. DeverSo ser eseriptos no verso da factum, 
em suas columnas respectivas e em devida ordem; 
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" 0) Quantidade e especie dos volumes. Sob estas rubricas deverSo 
ser mencionadas, guardando tambem a devida ordem, a quantidade e 
especie de volumes, isto 6, si sSo caixas, barns, barricas, gigos, fardos, 
etc.; 

(k) Especifica^So das mercadorias. Ao carregador fica facultado 
fazer a descrip^fio das mercadorias, quer de accordo com a nomencla- 
tura official, approvada pela circular n. 1, do Ministerio da Fazenda, 
de 1° de Janeiro de 1890, annexa a este regulamento, quer segundo o 
seu uso commercial, designando o material de que se compde cada 
artigo em separado. 

(Z) Pesos em kilos. Na columna "Peso bruto dos volumes," se lan- 
iard o peso total destes; na columna "Peso liquido real," o da merca- 
doria, excluidos os seus envoltorios tan to externos como internos; na 
columna "Peso bruto da mercadoria," o peso destacomos envoltorios, 
que sSo excluidos para a cobran^a dos direitos, taes como latas, saccos, 
caixas, ou caixinhas de papel£o, etc., e que se acham descriptas na 
tarifa. 

"Assim, quando a mercadoria pagar direitos a peso liquido real, 
bastard que a factura mencione com o peso bruto (total) do volume ou 
volumes o peso real da mercadoria com exclusfio de todos os envol- 
torios, quer externos, quer internos, que a acondicionam. 

" Semelhantemente, quando a mercadoria pagar direitos a peso bruto 
nos envoltorios designados na tarifa, a factura declarard esse peso na 
columna respectiva. 

" Para as mercadorias, como os oleos essenciaes ou essencias ou 
oleos volateis, para os quaes 6 obrigatoria a taxa de tarifa, 6 bastante 
a declarasao do peso bruto no envoltorio immediato & mercadoria. 

"(ra) Valor parcial declarado. Nesta columna se mencionar& o valor 
de cada artigo facturado; 

"(w) Paiz de origem. Para a materia prima 6 o da sua produc^o, 
e para os artefactos de qualquer especie aquelle em que a materia 
prima tiver recebido beneficio; 

"(0) Quantidade da mercadoria. Esta columna serfi aproveitada 
para as mercadorias que forem sujeitas a direitos sobre unidade 
diversa do peso, tal como duzia, milheiro, cento, metro cubico, etc 

" Paragrapho unico. Quando em uma mesma factura tiverem sido 
incluidas mercadorias de diversas origens, o exportador ou carregador 
deverd mencionar na columna respectiva a origem de cada um em 
separado. 

" Art. 14. A especifica^Jo da mercadoria poderd ser feita no idioma 
do paiz da expedi^&o, devendo, por6m, o consignatario apresentar para 
despacho traduc^o da mesma por traductor publico ou particular. 

" Art. 15. Os exportadores ou carregadores poder&o mandar impri- 
mir as facturas oonsulares com traduc^fio interlinear (parcial ou inte- 
gral) em qualquer idioma europeu, contanto que n5o seja feito a menor 
alteraySo na forma e dizeres do modelo. 
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"Art. 16. Os consulados fornecerSo gratuitamente ao exportador 
ou carregador formulas das facturas impressas em portuguez. 

"Cafttulo V. — D&veres dos consoles. 

"Art. 17. Al&n dos deveres jd estabelecidos no presente regula- 
mento, incumbe mais aos consules e agentes consulares remetter pon- 
tual e regularmente, logo ap6s a authenticate, d Reparti{&o do Servfyo 
de Estatistica Commercial no Rio de Janeiro, as segundas vias das fac- 
turas, mencionando nos officios de remessa, o numero e quantidade das 
mesmas. 

" § 1°. No mez em que nSo houver facturas, a autoridade consular 
communicard o facto d sobredita reparti{&o. 

" § 2°. A remessa das facturas deverd ser feita por via postal ordi- 
naria, quando o seu peso nfio exceder de 50 grammas. Excedendo este 
peso, sersSo as mesmas enviadas como encommendas postaes ou como 
papeis de negocio, registradas. 

' 4 Art. 18. O consul n5o poderd reter a f actura ou deixar de legalizal-a 
sob pretexto algum, nem mesmo quando se tratar de mercadorias isentas 
da exhibipto desse documento, si o exportador entender fazel-o. 

" Art. 19. No caso de omissSo de qualquer dos requisitos exigidos 
no presente ' regulamento, o consul convidard o exportador ou carre- 
gador para preenchel-o na propria factura, e, si nSo for attendido, f ard 
declara^So neste sentido na dita factura, o que o eximird da responsa- 
bilidade dessa omissSo. 

" Art. 20. Feita a declara^So de que trata o artigo anterior, 6 
responsavel pela omissSo dos requisitos indispensaveis na factura con- 
sular o carregador ou o exportador na pessoa do dono ou o consigna- 
tario da mercadoria. 

"Art. 21. Os agentes consulares assignarSo do proprio punho as 
primeiras e segundas vias das facturas consulares. 

"Art. 22. Os consules aceitanto como prova satisfactoria de origem 
de qualquer dos documentos seguintes: 

"(a) Factura authentica do fabricante da mercadoria; 

" (b) Certicteo passada pela alfandega ou camara commercial do ponto 
da expedi{£o da mercadoria, declarando a sua verdadeira origem. 

" Pa/ragrwpho unico. Na impossibilidade de apresenta^&o de qualquer 
dos documentos de que trata este artigo, o interessado produzird docu- 
mentos de outra natureza, que comprovem a origem da mercadoria 
afim de serem visados. 

" Capttulo VI. — Das alfwndegas e mesas de rendas. 

"Art. 23. Incumbe ds alfandegas e mesas de rendas: 
" 1°. N8o permittir o despacho das mercadorias, sem que o consigna- 
tario apresente a primeira via da factura consular, a menos que assigne 
tertno responsabilizando-se por apresentar esse documento dentro do 
prazo que lhe for marcado; 
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"2°. Acceitar, em caso de extravio da primeira via da factura, cer- 
tidao da segunda, passada pelo servipo de Estatistica Commercial, para 
servir ao despacho aduaneiro; ' 

"3°. Exigir o reconhecimento da firma do consul, exarada nas 
facturas, quando suspeitar que a mesma nfio 6 verdadeira; 

"4°. Exigir do consignatario a apresenta^So da traduc^ao da factura 
consular; 

"5°. Arrecadar por meio de sello os emolumentos, na hypothese 
prevista no artigo 11 deste regulamento; 

"6°. Remetter impreterivelmente de 15 em 15 dias, sob pena de 
responsabilidade, & Reparti^So de Estatistica, a terceira via, nesta 
data creada, de todos os despachos, quaesquer que sejam, de impor- 
ta#Jo, reexporta^So, baldea#lo, transito e quaesquer documentos de 
receita que interessem ao servipo de Estatistica, taes como despachos 
maritimos e de arremata$3o em pra$a, differen^as de qualidade e 
quantidade, etc. 

" Art. 24. As terceiras vias dos despachos, revestidas de todas as 
formalidades legaes, serSo, na Alfandega do Bio, rubricadas pelo por- 
teiro da Alfandega e remettidas immediatamente em protocollo ao 
director da Estatistica. Nas demais alfandegas os inspectores desig- 
narSo um empregado para esse servipo, quando nSo forem providas de 
porteiro ou quando este exercer cumulativamente as f uncpSes de admin- 
istrador das capatazias. 

"Nessas mencionadas terceiras vias de despacho a alfandega desti- 
nataria laniard o numero e o consulado da factura consular que lhes 
corresponded 

44 Art. 25. As alfandegas e mesas de rendas s6 deverSo exigir prova 
de origem quando estiver estabelecida a tarifa differencial para qual- 
quer paiz. 

44 Para apresentaplo das provas de origem, fica concedido o prazo de 
90 dias, que pode ser prorogado por mais tres mezes. 

"Capitulo VII. — Ohriga^des e Deveres da Rejwrtiffio do Servigo de 
Estatistica Commercial. 

44 Art. 26. A Reparti$£o do Servigo de Estatistica Commercial 
incumber 

" § 1°. Organizar a estatistica geral da importapSo directa de mer- 
cadorias e valores que se effectuar nos portos da Republica, de accordo 
com o apanhamento das terceiras vias dos despachos e das segundas 
vias das facturas consulares e com a nomenclatura official approvada 
pela circular n. 7, de 6 de Fevereiro de 1899, do Ministerio daFazenda. 

"Servir&de modelo para a estatistica o que se acha official men te 
estabelecido na Alfandega do Rio de Janeiro. 

44 § 2°. Prestar as informa^Ses que lhe forem requisitadas pelas 
repartiy5es de fazenda e pelas autoridades consulares. 
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"§3°. Communicar ao chefe da reparti#U> respectiva as irregulari- 
dades, lacunas e erros que porventura sejam verificados nas terceiras 
vias dos despachos. 

44 § 4°. Passar certidfto da segunda via da factura, quando requerida 
e em caso de extravio da primeira, cobrando os respectivos emolumentos 
em estainphilhas, inutilizando-as na propria certidao. 

"Capitulo VIII. — Nornericlatwra das mercadorias. 

"Art. 27. A descrip^So das mercadorias nas facturas deverfi ser 
feita de conformidade com a nomenclatura official annexa ou detal- 
hada, declarando-se neste caso a natureza do material (art. 13, lettra 
k, do presente regulamento) sob pena de multa estipulada no artigo 
28, § 1°, que serfi applicada ao consignatario como unico responsavel. 

"Capitulo IX. — Dasm/idtas. 

"Art. 28. Os infractores do presente regulamento serfto punidos 
com as seguintes multas, que lhes serSo impostas pelos chefes das 
reparti£5es fiscaes. 

44 § 1°. Pela divergencia da factura consular com o conteudo do vol- 
ume ou volumes, verificado em acto de conferencia, serfi imposta a 
multa dos direitos em dobro ao consignatario da mercadoria nos casos 
seguintes. 

44 § 2°. Si da divergencia resultar different para menos nos direitos, 
quer se trate de peso, quer se trate de mercadorias de taxa inferior, a 
imposi^&o da multa s6 terfi logar na hypothese prevista na segunda 
parte do artigo 190 da Consolida^So das Leis das Alf andegas e Mesas 
de Rendas. 

44 § 3°. As divergencias por different de qualidade, que importem 
em pagamento de direitos superior ao que o dono ou consignatario da 
mercadoria se propunha pagar, sSo passiveis da multa de direitos em 
dobro quando o valor do accrescimo exceder de 100$000. 

"§ 4°. As divergencias em peso s6 seiHo passiveis da mesma multa, 
quando o accrescimo exceder de 10 por cento do peso declarado na 
factura. 

44 § 5°. Pelo n&> cumprimento das obrigatfJes impostas pelo presente 
regulamento aos consules e outras autoridades consulares, ficarSo os 
mesmos sujeitos & multa de $50 a $500, que lhes ser& imposta pelo 
Ministro da Fazenda, em vista de informat&o do Chefe da Reparti{£o 
do Servi^o de Estatistica Commercial. 

44 Capitulo X. — Disposigoe* geraes. 

44 Art. 29. As despezas dos consulados com o servi^o das facturas 
consulares serffo feitas por conta dos emolumentos arrecadados pelas 
ditas facturas. 

Bull. No. 2—04 16 
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"Art. 30. E prohibida, tan to nos consulados, como na RepartiySo 
do Servi^o de Estatistica Commercial e nas alfandegas e mesas de ren- 
das, a exhibi^&o das facturas consulares a pessoas estranhas ao objecto 
das mesmas. 

"Art. 81. Nos casos omissos neste regulamento e que forem de 
natureza urgente, os consules e os chefes das estayOes fiscaes e da 
Repartiplo do Serviyo de Estatistica Commercial resolvergo como jul- 
garem conveniente, dando, porem, conta do seu acto ao Ministerio da 
Fazenda para decis&o final. 

"Art. 32. O presente regulamento entrard em vigor em todos os 
consulados cincoenta dias depois de sua publica^ao no Diario Official, 
exceptuando-se os consulados da India e Nova Zelandia, em que o 
prazo serd de sessenta dias, e nas alfandegas e mesas de rendas logo 
que forem recebidas as novas f racturas enviadas pelos consulados. 

"Art. 33. Revogam-se as disposi$5es em contrario. 

"Rio de Janeiro, 21 de Novembro de 1903, 15° da Republica. 

Francisco de Paula Rodrigues Alves. 



CHILE. 



CONVEN<?AO POSTAL SOBBE A PEBMUTA? iO DE ENCOMMENDAS 
P08TAE8 OBLBBBADA BNTBE CHILE B O BEINO T7NTDO DA G&A 
BBETANHA E IBLANDA. 

O Governo do Chile e o da Grft Bretanha e Irlanda concordam em 
manter o servi^o de encommendas postaes entre Chile e o Reino Unido, 
sob as bases da Conven^So sobre encommendas postaes celebrada em 
Washington o 15 de Junho de 1897. 

O regulamento que segue deve applicar-se em geral, n&o somente &s 
encommendas permutadas directamente entre o Chile e o Reino Unido, 
mas tambem 6s encommendas remettidas em transito de algum dos 
dous paizes por intei medio do outro. 



1. Encommendas poderSo ser permutadas entre Chile e o Reino 
Unido, at6 cinco kilogrammas ou onze libras inglezas de peso. 

2. Estas encommendas poderSo ser com valor declarado, at6 a somma 
de mil duzentos cincoenta francos. 

II. 

1. Fica garantida a liberdade de transito pelo territorio de cada um 
dos douz paizes contractantes, e a responsabilidade dos dous correios 
fica sujeita aos limites determinados pelo artigo X desta conven^ilo. 

2. Salvo arranjo contrario entre as administrates interessadas, a 
transmissao das encommendas que se permutem entre paizes nSo linii- 
trophes, se operard a descoberto. 
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m. 

A f ranquia das encommendas ser& obrigatoria, excepto no caso de 
reexpedi^ao. 

IV. 

1. O correio remettente pagarfi ao de destino por direito de transito 
territorial, um franco por cada encommenda postal remettida de Chile 
ao Reino Unido, ou vice- versa. 

Quando o transporte maritimo seja a cargo do correio de destino, 
esta somma serd augmentada em tres francos. 

2. A administra$&o de origem fixard o porte que se deverd pagar 
pelas encommendas postaes que se permutem entre os dous paizes. 

V. 

1. Os direitos correspondentes ao seguro das encommendas com 
valor declarado serSo de 25 centimos for cada 300 francos ou f rac^tto 
desta somma, e serSo distribuidos da maneira seguinte: 

Centimos. 

Para a administragfio de origem 10 

Para a administragfio de destino 5 

Transporte maritimo 10 

2. Fica tambem facultado o correio de origem para cobrar do 
remettente e conservar para si uma taxa de registro de 25 centimos 
por cada encommenda com valor declarado. 

VI. 

No caso que as encommendas originarias ou enviadas de um dos 
paizes tenham de passar em transito pelo outro, deverSo ser pagas ao 
correio deste ultimo as taxas de transito e seguro que lhe correspon- 
dam segundo os quadros que reciprocamente se remetterSo, para este 
fim, as administra^des dos dous paizes. 

VII. 

As encommendas a que se ref ere a presente conven$3o nSo poder9o 
ser gravadas com outras taxas que as nella estabelecidas. 

VIII. 

As encommendas que voltarem ao paiz de origem em consequencia 
de reexpedic&o ou por terem cahido em refugo, estarSo sujeitas, por 
conta dos destinatarios ou dos remettentes, &s taxas fixadas pelos artigos 
IV eV. 

IX. 

1. £ prohibido enviar dentro das encommendas postaes: 
(a) Cartas ou communicatees com o caracter de correspondencia, 
com excepto da factura mesma do contefido que pode acompanhar-se 
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aberta; animaes vivos, exceptuando-se as abelhas encerradas em caixas 
especialmente construidas para este fim, e os demais objectos cuja 
admiss&o nSo estd auctorizada pelas leis e regulamentos aduaneiros de 
quaesquer dos dons paizes. 

(b) Artigos explosivos ou inflammaveis, e, em geral, todos aquelles 
cujo transporte apresente perigo. 

2. £ igualmente prohibido incluir nas encommendas, salvo o caso 
de registro com declara^to de valor, moedas, objectos de ouro e prata 
e outros artigos de valor. 

3. No caso em que se tenha dado curso a uma encommenda infrin- 
gindo alguma destas dispositftes, a administrate de destino procedera 
da maneira e forma prescriptas em sua legisla^o e regulamentos 
internos. 

4. Gada administrate) proporcionarA & outlet uma lista dos artigos 
cuja entrada seja prohibida em seu paiz; mas a infrac^So das dis- 
posicffes sobre esta materia, nfco comprometterd em nenhuma occasiSo 
a responsabilidade dellas perante as autoridades policiaes ou adua- 
neiras ou perante os remettentes de encommendas. 



1. Em caso de perda, subtrac^So ou avaria de uma encommenda e 
salvo caso de for$a maior, o remettente, ou, a seu pedido, o destinatario 
terd direito a uma indemnizapSo equivalente ao valor real da perda, 
da subtrac^So ou da avaria, excepto quando o prejuizo tenha sido 
occasionado por culpa ou negligencia do remettente, ou provenha da 
natureza do objecto. 

A dita indemniza^ao nSo poderfi exceder, respeito &s encommendas 
ordinarias, de vintecinco francos, e quanto 6s com valor declarado, da 
importancia deste valor. 

O remettente de uma encommenda perdida ou cujo contefido tenha 
sido completamente destruido durante sua permanencia no correio, 
tern direito, al£m da indemniza^So, & restituipto das despezas de 
expedi£&o. 

Em todo caso, o direito de seguro ficar& a beneficio das administra- 
tors postaes. 

2. A obriga$3o de pagar a indemniza$$o competird & administra^ao 
de que depender o correio remettente. 

Esta administra(&o tern o direito de avisar a administrapto responsa- 
vel, 6 dizer, aquella em cujo territorio tiver tido lugar a perda, sub- 
tract ou avaria. 

3. At6 prova em contrario, a responsabilidade pertencer&d adminis- 
trate que, tendo recebido o objecto sem fazer observa^So, nSo puder 
provar nem a entrega ao destinatario, nem a transmissSo regular £ 
administrate seguinte. 

O pagamento de indemniza^ao pela administratis expedidoradever£ 
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effectuarse o mais cedo possivel, e, o mais tardar, no prazode um anno 
contado do dia da reclama^So. 

A administrate responsavel 6 obrigado a reembolsar sem demora, & 
administra$&o remettente, a importancia da indemniza$3o paga por este. 

5. Fica entendido que a reclama^So s6 serd admittida no prazo de 
um anno, contado da entrega ao correio da encommenda; passado este 
termo o reclamante nffo terfi direito a indemnizapSo alguma. 

6. Si a perda, subtrac^o ou avaria tiver tido lugar durante a con- 
duce^) entre as reparti^Ses postaes dos dous paizes, sem que fdr pos- 
sivel estabelecer em qual dos dous servisos se tern verificado o facto, 
ambas as administra^des satisfar&o a indemnizay&o por metade. 

7. As administrates cessarSo de ser responsaveis pelas encommen- 
das desde que os interessados as tiverem recibido. 

XL 

1. 15 prohibida toda declara$&o fraudulent^ superior ao valor real 
do conteudo da encommenda que se desejar remetter em qualidade de 
valor declarado. 

2. Em caso de contravenplo do inciso anterior, o remettente perde 
todo direito & indemniza^So, sem prejuizo das ac{&es judiciaes que 
possam intentarse conforme & legislaplo do paiz de origem. 

XII. 

Cada administrate dispord das malas necessarias para a expedi^So 
de suas encommendas. 

As ditas malas deverSo ser devolvidas vazias & reparti^So expedidora 
pelo correio proximo. 

XIII. 

1. A legislac&o interna de cada um dos dous paizes se applicar& a 
todo o que n£o esteja previsto nas estipula$5es da presente conven^o. 

2. As duas administrates se communicar&o reciproca e periodica- 
mente as disposi$8es de suas leis ou regulamentos relativos ao servi$o 
de encommendas postaes. 

XIV. 

As duas administrators postaes dos paizes contractantes designarSo 
as repartiydes ou localidades que hao de attender & permuta das encom- 
mendas, regulamentar&o a forma de sua transmiss&o e adoptar&o todas 
as demais medidas conduzentes a assegurar a observancia da presente 
conven^So. 

XV. 

Eeta convenes© substituirfi a de 2 de Junho de 1896. Vigorard 
desde o 1° de Janeiro de 1903 e caducard previo aviso de um anno 
dado por qualquer das partes. 
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Em fe do que os abaixo assignados, devidamente auctorizados para 
este fim, firmaram a present® conven^Sto e lhe affixaram seus Helios. 

Feita em duplicata em Santiago, aos 21 dias do mez de Outubro 
de 1902. 

J. F. Vergara Donoso. 
Gerard Lowther. 



REOULAMENTO PARA A EXECUglO DA OONVENglO RELATTVA A PER- 
MUTA DE ENCOMMENDAS POSTAES KNTRE CHILE E GRX BRETANHA. 

I. 

1. A permuta de encommendas postaes entre os dous paizes effec- 
tuar-se-hd em malas cerradas e directamente por via maritima. 

2. As repartisCes postaes de permuta para a execu^ao do servi^o de 
encommendas serSo as de Santiago, Talcahuano e Punta Arenas no 
Chile, e a de Liverpool em Gr3 Bretanha. 

II. 

1. As duas administrates postaes se communicarao reciprocamente 
qual dos servi^os maritimos mantidos por ellas sera utilizado para o 
transporte das encommendas. 

2. Previo convenio com os demais correios interessados, as duas 
administra£5es se communicarao mutuamente por meio de quadros o 
seguinte; 

(a) Uma lista dos paizes com respeito aos quaes possam servir de 
intermediarias para o transporte de encommendas postals. 

(5) As vias aproveitaveis para a conducyao destas encommendas 
desde o ponto de entrada em seus territorios ou servi^os. 

(c) A total das despezas que, com rela^ao a cada destino, devera 
ser-lhe pago pelo correio que lhe envie as encommendas. 

3. Os dados contidos nos quadros servirSo de base a cada adminis- 
tra^So para fixar as vias que se empregarao para a transmissao de suas 
encommendas e os portes que deverffo pagar os remettentes. 

in. 

1. As encommendas que se remetterem de Chile ao Reino Unido, 
nao poderao ter mais de 60 eentimetros de comprimento, ou de 25 
decimetros cubicos em volume; as encommendas postaes que se des- 
pacharem do Reino Unido a Chile nao poderao exceder de 2 p£s ingle- 
zes de comprimento, nem de 4 p€s, combinado o comprimento, da 
encommenda com sua circumferencia. 

2. Nao obstante as disposi^Oes anteriores poderao ser admittidas as 
encommendas que nfto medam mais de 1 metro de comprimento (3 p& 
de 3 pollegadas), sempre que sua largura e sua altura nao passem de 20 
eentimetros (8 pollegadas). 
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IV. 



Para ser admittida toda encommenda deverd — 

1. Levar o endere^o exacto do destinatario. Respeito as encommen- 
das que contenham moedas, objectos de ouro ou prata, joias ou outros 
artigos de valor este endere^o deverfi ser escripto no envoltorio mesmo 
da encommenda. 

2. Estar acondicionada de uma maneira adequada & dura$3o da via- 
gem e que preserve sufficientemente o conte6do. 

O acondicionamento deverd ser feito de maneira que seja impossivel 
occasionar damno ou prejuizo do contefido sem deixar vestigio da 
viola^So. 

3. Estar sellada sobre lacre, chumbo ou outra substancia, com o 
timbre ou marca especial do remettente. 

4. Em caso de declarapSo de valor, indicar esta declara^ao no lugar 
do endere^o, assim como no boletim de expedi^ao, sem emendas nem 
rasuras. 

Quando a declaragao f 6r expressa em moeda chilena ou ingleza, o 
remettente ou a administra^ao do paiz de origem serf, obrigado a 
effectuar a reduc9$o a francos, indicando com numeros collocados ao 
lado ou debaixo dos que indicam o valor da declaracao, o equivalente 
em francos e centimos. 



1. Cada encommenda deverd ser acompanhada de um bolotim de 
expedi^So e de declara£5es aduaneiras iguaes ou analogas aos modelos 
A e B annexos. As administrates se communicarSo reciprocamente 
o numero de declara^fles de alfandega que devem subministrar-se 
segundo o paiz de destino. # 

2. Permitte-se fazer uso de um s6 boletim de expedi^So e, si n£o se 
oppdem as leis aduaneiras, de uma so declara^ao aduaneira para varias 
encommendas at£ o numero de tres, sempre que procedam de um 
mesmo remettente e estejam destinados a uma mesma pessoa, comtanto 
que nenhuma dessas encommendas seja com valor declarado, pois em 
tal caso cada uma deve ir acompanhada de um boletim por separado. 

3. Si o valor do f ranqueamento n&> se encontra representado por 
estampilhas affixadas ao boletim de expedi^So, devem ir annotado 
neste. 

4. O peso exacto em kilogrammas e grammas de cada encommenda 
com valor declarado, deverfi ser inscripto pelo correio de origem, 
tanto no endereyo da encommenda como no boletim de expedicao no 
lugar destinado para esse fim. 

5. As administrates declinam toda responsabilidade quanto & exacti- 
dfto das declara$5es aduaneiras. 
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VI. 

1. Cada encommenda, assim como sen correspondente boletim de 
expedi^ao deverd levar urn rotulo conforme ou analogo ao annexo 
modelo C, com o numero de registro e o nome do correio de origem. 

2. O boletim de expedi^o devera, al6m d'isso, ser f ranqueado pelo 
correio de origem, no lado do endere^o, com um sello que indique 
o lugar e a data do deposito. 

3. Cada encommenda com valor declarado deverd levar um rotulo 
vermelho com a indica^ao "Insured" ou " Valeur declare." 

4. Quando as encommendas contiverem moedas, objectos de ouro ou 
prata, ou outros artigos de valor, os rotulos serao collocados de modo 
que nfto possam servir para occultar vicios no envoltorio. Nao devem 
ser collados de modo que cobram as bordas. 

VII. 

As encommendas postaes serao annotadas pela reparti^So de per- 
muta remettente em uma guia conforme ao modelo D, annexo ao pre- 
sente regulamento, com todos os detalhes que esta formula contem. 
DeverSo reunir-se a esta guia os boletims de expedi9ao e as declarapftes 
de alf andega. 

vni. 

1. Ao receber-se uma guia-a-reparti^So de permuta destinataria pre- 
ceded a comprovar as encommendas postaes e os diversos documentos 
annotados nella, e si houver motivo, darl conta das que faltem e das 
demais irregularidades que se observem, por meio de um boletim de 
verifica^ao conforme o modelo E annexo. 

2. Todas as differen^as que f orem observadas nos abonos que figu- 
rem nas contas, deverao ser assignaladas por boletims de verifica^ao. 
Os boletims de verifica^ao acceitos serao juntos as guias a que se 
referem. As corrects nSo apoiadas por pe^as justificativas nfio 
serao tomadas em conta na revisSo. 

IX. 

1. As encommendas que tiverem de ser reexpedidas por terem um 
endere^o incompleto ou erroneo, serao enviadas ao seu destino pela via 
mais directa de que possa dispor o correio reexpedidor — quando as 
encommendas tiverem de ser devolvidas ao correio remettente, os 
abonos inscriptos na guia deste correio serao annullados e a repartipSo 
de permuta reexpedidora enviard estes objectos & reparti^ao que cor- 
responda, annotando-os simplesmente na guia de encommendas, assigna- 
lando o error por meio de um boletim de verifica^ao. 

2. No caso contrario, si a importancia de abono ao correio reexpedi- 
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dor for insufficiente para cobrir as despezas de reexpedi$to que lhe 
incumbera, a different serf, juntada & somma inscripta a seu favor na 
guia da reparti^Jo de permuta remettente. A causa da rectifica^ao 
serf, communicada & dita repartiySo por meio de urn boletim de 
verifica$ao. 

3. As encommendas postaes que forem reexpedidas por causa de 
mudan^a de residencia dos destinatarios, a paizes com os quaes Chile 
ou o Reino Unido tenham estabelecido este servi^o, serao gravadas, 
por conta dos destinatarios, pelo correio que as entregue, com urn 
porte equivalent© & quota que corresponda a este ultimo correio, ao 
reexpedidor e a cada um dos correios intermediarios. 

4. O correio reexpedidor abonarf sua quota consignando-a na guia 
ao correio intermediario ou ao do novo destino. 

5. Quando o porte de uma encommenda que tiver de ser reexpedida 
f6r pago no momento da reexpedi^ao, este objecto serf tratado como 
enviado directamente do paiz reexpedidor ao de destino e serf entregue 
sem cargo ao destinatario. 

6. Os remettentes de encommendas que nao tiverem podido entre- 
gal-as, deverao ser consultados acerca do que deve fazer-se com ellas. 

7. Si, consultado o correio remettente de uma encommenda acerca 
do que deve fazer-se com ella, nao subministrar os dados necessarios 
dentro dos seis mezes seguintes & data em que se fez a consulta, a 
encommenda serf devolvida & reparti^fto de origem. 

8. Sem embargo, os objectos sujeitos & deteriorate ou & decom- 
posi^ao, podem ser vendidos immediatamente, sem aviso previo e sem 
formalidade legal, a beneficio de quern corresponda. Dar-se-hd conta 
da venda. 

O producto da venda serf destinado em primeiro lugar para cobrir 
as despezas de conduc^ao da encommenda, e o saldo que resulte serf 
transmittido ao correio de origem para ser entregue ao remettente. 

Em caso de ser impossivel, por qualquer causa, a venda dos objectos 
avariados, ou sem valor algum, sento destruidos ou ficarSo em poder 
das auctoridades aduaneiras. 

9. As encommendas que tiverem de ser devolvidas ao correio de ori- 
gem, serao inscriptas na guia com a men$ao "Rebut" (nao podem ser 
entregues) na columna de observances e serao tratadas e gravadas como 
as que se reexpesam por causa de mudansa de residencia dos destina- 
tarios. 

10. As encommendas enviadas a destinatarios que se tenham dirigido 
a um paiz que nao tenha estabelecido o serviyo de encommendas com 
o Chile e o Reino Unido, serao tratadas como as que nao podem ser 
entregues, a menos que o correio do primeiro destino se encontre em 
situa^ao de fazer-as chegar ao logar do novo destino. 

11. Os direitos aduaneiros correspondentes &s encommendas que 
tiverem de ser devolvidas ao paiz de origem ou ser reexpedidas a outro 
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paiz, devem ser cancellados pelo correio do destino primitivo, seja o 
Chile seja o Reino Unido. 

X. 

1. Cada administrate fard que cada uma de suas reparticSes de 
permuta prepare trimestralmente, por todas as enconimendas recebidas 
das repartic(5es de permuta do outro correio, uma relacSo conforme ao 
annexo modelo F, na qual se consignarfto as sommas anuotadas em 
cada guia, quer ao seu credito, quer ao seu debito. 

2. As relacOes F, deverfco ser recapituladas posteriormente pela 
mesma administrac^o em uma conta conforme o annexo modelo G. 

3. Esta conta, acompanhada das relacSes F, das guias e dos boletims 
de verificacSo, si os houver, serd submettida ao exame da outra adminis- 
tracfto no curso do mez seguinte ao trimestre com que se relacione. 

4. As contas trimestraes, depois de comprovadas e acceitas por 
ambas as partes, serSo resumidas em uma conta geral annual pela 
administraclto credora. 

5. O saldo que resulte do balanco destas contas, serd pago pelo co- 
rreio devedor ao credor em francos, por meio de lettras sacadas sobre a 
capital ou uma praca commercial deste ultimo paiz, sendo d conta do 
correio devedor as despezas que se facam com este pagamento. 

6. A preparacSo, transmissfco e pagamento das contas deverd ser 
effectuada no mais breve prazo possivel e, a mais tardar, antes de 
decorrido urn anno. 

Terminado este prazo, as sommas devidas por um correio ao outro 
sento cobradas desde esta data com juros, d razSo de cinco por cento ao 
anno. 

XI. 

O presente regulamento comecard a reger desde a data em que se 
ratifique a convencSc a que se refere, e terd a mesma duracSo que dito 
convenio. 

Sem embargo, se reserva ds administracftes a faculdade de modificar 
periodicamente seus detalbes de commum accordo. 

Feita em duplicate em Santiago, a 21 de Outubro de 1902. 

J. F. Vergara Donoso. 
Gerard Lowther. 

protocollo addicional. 

Os abaixo assignados, tendo presente que a convencSo relativa d 
permuta de encommendas postaes entre os correios de Chile e de Gra 
Bretanha, subscripta o 21 de Outubro proximo passado, mio tem podido 
entrar em vigor por causas alheias d vontade das Altas Partes Con- 
tractantes, na data de 1° de Janeiro em curso, estipulada no artigo XV 
da dita convencSo, convieram, devidamente auctorizados, em que a 
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vigencia della comevar& sete dias depois de sua promulgav&o conio lei 
da Republica de Chile. 

Em fe do que os abaixo assignados firmaram e sellaram o presente 
protocollo, em duplicata e nos idiomas hespanhol e inglez, em Santiago, 
a 27 de Janeiro de 1903. 

[l. s.] Horacio Pito AgAero. 

[l. s.] Gerard Lowther. 

OOMMEBIOO COM OS ESTADOS XJNXDOS. 

O Sefior B. E. Mansfield, consul norte-americano em Valparaiso, 
remetteu no Department*) de Estado, a 1° de Outubro de 1903, um* 
relatorio sobre o commercio de Chile com os Estados Unidos, do que 
extrahimos os seguintes topicos: 

44 O valor dos productos importados por Chile procedentes dos Esta- 
dos Unidos excede em muito o dos que Chila exporta para os Estados 
Unidos. Durante os oito annos desde 1895 a 1902, inclusive, o Chile 
importou dos Estados Unidos mercadorias no valor de $34,287,648, e 
exportouparaos Estados Unidos productos no valor de s6 $22,820,832, 
o que mostra um saldo commercial a favor dos Estados Unicfos de 
$11,466,816 para os oito annos, ou um saldo annual de $1,433,352. 

"Machinismos de diversas classes, incluindo instrumentos agri colas, 
formam parte importante do commercio de importa^ao do Chile, dos 
quaes uma grande porySo provem dos Estados Unidos. O valor total 
das machinas e instrumentos agricolas que se importaram no Chile 
durante o anno de 1902, foi de $635,845, dos quaes $329,361 repre- 
sentam o valor das machinas procedentes dos Estados Unidos. As 
machinas de todas as classes que se importaram durante o anno foram 
no valor de $2,324,446, dos quaes $1,062,490 representam o valor das 
machinas importadas dos Estados Unidos. As importances de petro- 
leo neste anno montaram a $876,427, e desta quantia $836,161 corres- 
pondent ao valor do petroleo importado dos Estados Unidos. 

44 At£ ha poucos annos, as madeiras de construccSo figuravam entre 
os productos de maior importa$to no Chile, sendo importadas em sua 
maior parte dos Estados Unidos. A importado de madeiras, por£m, 
vai diminuindo como resultado do desenvolvimento dessa industria na 
Republica. Nas provincial de Arauco, Cautin, Valdiva e Llanquihua, 
na parte meridional do Chile, encontram-se vastas florestas de excel- 
lentes madeiras que attrahem a atten^o de capitalistas e fabricantes. 
Hoje ha em opera^Eo naquella sec^ao um numero de fabricas de ser- 
ra^So qui cortam madeiras para os mercados locoes que outrora foram 
suppridos com madeiras de pinho procedentes do Estado de Oregon. 

44 O Chile importa consideravel quantidade de ferragens norte- 
americanos para constructores, constituindo os pregos a principal 
verba dessa importa^So. O valor total dos pregos importados no anno 
de 1902, foi de $170,759, dos quaes $126,505 representam os pregos 
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cortados e $44,254, os pregos de arame. Dessa quantia, $74,470 rep- 
resentam o valor dos pregos cortados, e $9,813, o dos pregos de arame 
importados dos Estados Unidos. A importac&o de pregos norte- 
americanos vai augmentando, sendo a importa^ao desses artigos durante 
os primeiros nove mezes do anno de 1903, maior que a do periodo cor- 
respondents de qualquer dos annos precendentes. Desde o 1° de Janeiro 
a 30 de Setembro, 1903, foram recebidas 8,874 barricas de pregos pro- 
cedentes dos Estados Unidos." ' 



CUBA. 

UMA FBOOLAMAgJLO DO PRESIDENTS DOS ESTADOS T7NTD08. 

Considerando que na sec{£o 13 da lei do Congresso de 3 de Mar$o 
de 1891, intitulada "Lei para reformar o titulo sessenta, capitulo tres, 
dos Estatutos Revisados dos Estados Unidos relativo k propriedade 
litteraria," se disp5e que a dita lei "se applicara somen te a urn cidadao 
ou subdito de urn Estado ou na$3o estrangeira quando dito estado ou 
nafHo" estrangeira permitta aos cidadaos dos Estados Unidos de 
America o beneficio do direito de propriedade litteraria sobre as 
mesmas bases essenciaimente que a seus cidadaos; ou quando dito 
estado ou na^ao estrangeira forme parte de urn convenio internacipnal 
que estabelesa a reciprocidade no relativo & propriedade litteraria, 
e pelas disposiySes do dito convenio possam os Estados Unidos de 
America formar parte do mesmo quando o julgarem conveniente;" 

E considerando que na dita sec^ao se dispfte tambem que "a exis- 
tencia de uma ou outra das condi^ftes acima mencionadas ser& determi- 
nada pelo Presidente dos Estados Unidos por proclama^des que publi- 
card opportunamente quando o exigirem os objectos desta lei;" 

E considerando que se tSm dado gararitias satisfactorias de caracter 
official de que em Cuba a lei permitte aos cidadaos dos Estados Unidos 
o beneficio do direito de propriedade litteraria sobre as mesmas bases 
essenciaimente que aos cidadaos de Cuba: 

Portanto, eu, Theodore Roosevelt, Presidente dos Estados Unidos 
de America, declaro e proclamo que a primeira das condi^des especifi- 
cadas na secpilo 13 do Lei de 3 de Mar$o de 1891, existe actualmente e 
se cumpre com rela^ao aos cidadaos de Cuba. 

Em f6 do que, firmo a presente e fa?o que se lhe affixe o sello dos 
Estados Unidos. 

Feita na cidade de Washington aos 17 dias de Novembro do 1903 e 
no 128° da Independencia dos Estados Unidos. 

[sello.1 Theodore Roosevelt. 

Pelo Presidente: 
John Hay, 

Secretario de E&tado. 
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COMMERCIO COM OS PAIZES LATINO-AMEBIOANOS. 
BELAglO MEN8AL DAS IMPORTANCES E EXPORTAgCES. 

O quadro dado na pagina 6 extrahido da rela^ao compilada pelo 

chefe da Reparti^So de Estatistica do Departamento de Commercio e 
Trahalho, mostrando o commercio entre os Estados Unidos e os paizes 
latino-americanos. A rela^ao corresponde ao mez de Dezembro de 
1903, com uma rela$fo comparativa para o mez correspondente do anno 
anterior, assim como para os doze mezes findos em Dezembro 1903, 
comparados com o periodo correspondente do anno anterior. Deve-se 
explicar que os algarismos das varias alfandegas, mostrando as impor- 
tances e exporta$5es de um so mez, nSo sSo recebidos no Ministerio 
da Fazenda ate quasi o dia 20 do mez seguinte, e perde-se algum tempo 
necessariamente em sua compila^So e impress&o. Por conseguinte, as 
estatisticas para o mez de Dezembro, por exemplo, nSo sSo publicadas 
at6 os primeiro8 dias deFevereiro. 

COMMERCIO EXTERIOR EM DEZEMBRO, 1908, E DURANTE O 

ANNO DE 1908. 

Segundo os algarismos preliminares do commercio exterior dos 
Estados Unidos no anno de % 1903, compilados pela ReparticSo de 
Estatistica, o commercio de importa^ao e exporta^So dos Estados 
Unidos durante os doze mezes em revista foi o maior jamais bavido na 
historia do paiz, quer considerado em seu conjuncto, quer tornado 
separadamente. O valor total das importapOes e exportapOes realizadas 
no anno de 1903, foi de $2,480,129,170, contra $2,330,002,803 no anno 
anterior e $2,345,795,770 no anno de 1901. As importances feitas 
durante o anno attingiram & cifra extraordinaria de $995,447,175 nSo 
obstante que as importances para o mez de Dezembro diminuiram a 
$77,750,284, comparadas com $94,356,987 para o mesmo mez de 1902. 
As importances em 1902 e 1901, foram no valor de $969,316,870 e 
$880,419,910, respectivamente. O commercio de importan§o durante 
os ultimos seis annos accusa um augmento progressivo. 

Respeito fis exportanCes o augmento tern sido menos regular. O 
valor total das exporta^Ces feitas em 1903 foi de $1,484,681,995, contra 
$1,360,685,933 no anno anterior, o que mostra um augmento a favor 
de 1903 de $123,982,194. As exporta#5es em 1900 foram no valor de 
$1,477,946,113 e de $1,465,375,860 em 1901. 
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A seguinte tabella mostra a importa^So e exporta^ao dos Estados 
Unidos no mez de Dezembro, e durante o anno de 1903: 





Dezembro. 


Doze Inezes Andos em 81 de 
Dezembro. 




1902. 


1903. 


1902. 


1903. 


IMPORTA£0K8. 

Productoe isentos de direitos 


$4O f 664 f 420 
58,692,567 


137,084,818 
40,690,040 


$406,640,299 
560,676,571 


$437,394,968 
558,052,207 


Productos Hujeitos a direitos 




Total 


94,856,987 


77,724,358 


969,816,870 


995,447,175 




exportacOes. 
Productoe nacionaes 


145,909,558 
2,082,845 


173,021,070 
1,727,178 


1,333,268,491 
27,417,442 


1,457,575,865 


Productos estrangeiros 


27,106,180 




Total 


147,992,408 


174,748,248 


1,360,685,933 


1,484,681,996 






Excesao da exportacao 


53,635,416 


97,023,890 


891,369,863 


489,234,820 






OURO. 

Importances 


2,186,636 
2,853,112 


17,230,298 
1,464,656 


44,198,817 
36,030,591 


65,267,696 


Exportayoea 


44,346,834 






Excesso da importacAo 




15,765,642 


8,162,726 


20,920,862 


Excesso da exportacAo 


666,476 












PRAT A. 

tmportacoes 


2,701,286 
5,546,875 


2,078,655 
6,515,653 


26,402,935 
49,272,954 


23,974,508 


ExportacOes 


40,635,342 






Excesso da exportacAo 


2,845,589 


4,486,998 


22,870,019 


16,660,834 







O seguinte quadro mostra o commercio exterior dos Estados Unidos, 
por mezes, nos annos de 1902 e 1903: 



1902. 



1903. 



IMPORTANCES. ! 

Janeiro $79,138,192 

Fevereiro 68,350,469 

Marco j 84,227,082 

Abrfl I 75,822,268 

Maio 75,689,087 

Junho 78,116,054 

Julho 79,147,874 

Agosto 78,923,281 

Setembro ' 87,736,346 

Outubro 87, 424, 070 

Novembro ! 85,386,170 

Dezembro 94, 856, 987 

Total ' 969,316,870 

XXPORTAC0BB. 

Janeiro ...-. 129,146,180 

Fevereiro 101,669,695 

Marco 106,749,401 

Abrfl 109,169,873 

Maio 102,321,531 

Junho 89,240,483 

Julho 88,790,627 

Agosto 94,942,010 

Setembro 121,236,884 

Outubro 144,327,428 

Novembro 125,200,618 

Dezembro ' 147, 992, 403 

Total 1,360,685,983 

Total fferal 2,330,002,803 



$85,174,786 
82,622,246 
96,230,457 
87,682,106 
79,035,137 
81,999,777 
82,187,823 
82,049,262 
81,816,642 
81,921,147 
77,003,434 
77,724,358 



996,447,176 



133,992,260 
125,586,024 
132,093,964 
109,827,216 
100,929,591 
96,222,846 
91,813,4*6 
89,446,457 
110,364,840 
160,888,506 
160,268,560 
174,748,248 



1,484,681,996 



2,480,129,170 
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FABBICAgiO DE MOEDAS EM 1908. 

O relatorio annual do Director da Reparti^So da Casa da Moeda dos 
Estados Unidos diz que as casas de moeda de Philadelphia, Nova 
Orleans e SSo Francisco estavam em funccionamento durante o anno, e 
que o numero de moedas cunhadas foi maior que em qualquer anno 
anterior, sommando 205,872,482. A urgente necessidade que havia 
nos Estados Unidos e nas Philippinas de moedas menores, fez com que 
a fabrica^&o de moedas de ouro se reduziu a $45,721,733, e a existencia 
de ouro em barra nas casas de moeda augmentou de $124,083,823 a 
$157,511,571. A existencia de ouro do paiz teve um augmento durante 
o anno de $57,157,149. 

Da quantidade de prata em barra que se comprou, de conformidade 
com o disposto na lei de 14 de Julho de 1890, para ser cunhada em 
dollars, 33,218,712 on$as finas estavam em mlo no principio do anno, 
e 17,502,938 onyas finas no fim do anno. 

O total dos depositos de ouro em barra feitos nas diversas officinas 
das casas de moeda durante o anno, foram no valor total de $127,004,- 
443. O valor das barras de ouro que sahiram das casas de moeda 
durante o anno foi de $43,776,286, dos quaes $22,559,854 representam 
o valor do ouro retirado para exporta^o e $21,316,432 para uso em 
manufacturas. O valor das barras de ouro que os refinadores particu- 
lars venderam a fabricantes durante o anno foi de $3,391,406, toda 
essa somma, com excepyfto de so $683,768, representando ouro velho. 
O valor total das moedas de ouro dos Estados Unidos fundidas durante 
o anno foi calculado pelo Director em $3,500,000. A importancia do 
ouro novo em barras e ouro em moedas que se usaram nas manufacturas 
do paiz durante o anno foi estimada em $23,005,298, a maior que se 
tem registrado na historia do paiz. 

As importapdes de ouro f eitas durante o exercicio de 1903 foram por 
valor de $44,982,027, vindas em sua maior parte de Canada, Mexico, 
Australia, Franca e Gra Bretanha. As exportapdes de ouro no 
mesmo periodo foram na importancia de $47,090,595. Dessa quantia 
$23,890,986 representam o valor do ouro em barras das casas de 
moeda, enviado para Franca e Allemanha; $2,274,156, ouro em barras 
refinado em estabelecimentos particulares, com destino ao JapSo; 
$10,700,855, moedas de ouro nacionaes, enviadas para a America do 
Sul; $5,847,239, moedas de ouro nacionaes, enviadas para o Canadd, e 
o restante em barras 6 moedas de ouro, com diversos destinos. As 
importances de prata realizadas durante o anno foram no valor de 
$24,163,491, ao passo que as exporta^oes de prata attingiu a 
$44,250,259. 

As receitas das casas de moeda dos Estados Unidos durante o anno, 
incluindo as taxas arrecadadas pela cunhagem de prata e moedas 
menores, foram de $8,698,510, e as despezas montaram a $1,801,187, 
o que mostra am excesso das receitas sobre as despezas de $6,897,323. 
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EXPOBTAgiO DE INSTRUMENTOS AGBIOOLAS EM 1908. 

A Reparti#to de Estatistica do Departamento do Commercio e 
Trabalho dos Eatados Unidos publica as estatisticas da exporta^ao de 
machinas e instrumentos agricolas dos Estados Unidos no exercicio 
de 1903, que foi na importancia de $21,000,000. As exporta$<5es dessa 
classe foram no valor de so $4,500,000 em 1893; no de $4,000,000 em 
1883; de $2,500,000 em 1873, e de menos de $500,000 em 1863. O 
desenvolvimento da exporta^So de manufacturas desta classe tern sido 
muito rapido. Anteriormente ao anno de 1865, as exporta^Oes de 
utensil ios agricolas nunca tinham attingido & cifra de $1,000,000, mas 
durante os vinte e cinco annos seguintes, as cifras da exportaySo 
revelam um augmento progressivo, attingindo a $3,859,000 em 1890. 
Deste anno em deante, por&n, o desenvolvimento foi rapido. Em 
1895 o valor total das exporta^tes de que se trata foi de $5,500,000, 
subindo a $16,000,000 em 1900, e a $21,000,000 em 1903. 

Dos $21,000,000 que representam o valor dos instrumentos agrico- 
las exportados no exercicio de 1903 cerca de $3,000,000 correspondem 
ao valor dos enviados para a Franca, e quasi ignal somma representa 
o valor da exporta^ao para a Republica Argentina. Para o Reino 
Unido foram enviados instrumentos agricolas por valor de $1,500,000, 
e igual somma representa os enviados para a Allemanha: os com 
destino a Australia foram no valor de $1,250,000 e com destino a 
Africa no de $1,000,000. Em 1893 o valor dos instrumentos agricolas 
exportados para Franca foi apenas de $300,000, comparado com 
$3,000,000 no anno proximo passado, o valor da exporta^lto dessa classe 
para a Allemanha em 1893 foi de $300,000, contra $1,500,000 no anno 
findo. Em 1893 essa exporta^go para a Republica Argentina foi 
avaliada em $1,250,000, contra $3,000,000 no anno findo. 

ESTATISTICA DO ALGODiO PARA 1903. 

O " Providence Board of Trade Journal" de Dezembro, 1903, con- 
tem o seguinte quadro demonstrativo da exporta^So de algodao e manu- 
facturas de algodao dos Estados Unidos no anno de 1903, comparada 
com a dos dous annos antecedentes: 



1901. 



1002. ' 1903. 



Manufacturas de algodao . 
Algodao em rama 



$20,272,418 
817,816,429 



932,108,362 
284,279,190 



932,216,301 
810,635,370 



O quadro que segue, organizado de dados estatisticos do duodecimo 
recenseamento, mostra o numero dos manufactureiros de algodao, seu 
capital e o valor das manufacturas de algodao dos Estados Unidos, por 
decadas, desde 1840 a 1900 inclusive: 
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Anno. 


No.de 
estabele- 
cimentoe. 


Capital. 


Valor dos 
productos 
manufactu- 
red os. 


1840 


1,240 
1,094 
1,091 
966 
756 
905 
973 


$51,102,359 
74,500,931 
98,585,269 
140,706,291 
208,280,346 
354,020,848 
460,842,772 


f46.350.453 
61,869,184 
115,681,774 
177,489,739 
192,090,110 
267,981,724 
332,806,156 


1850 


1860 


1870 


1880 


1890 


1900 





PBODUCgiO DO COBRE EM 1903. 

Os Estados Unidos occupam um logar preeminente na produc^to de 
carvSo de pedra, ferro e cobre, os tres elementos mineraes indispen- 
saveis da term, em que repousa o edificio do desenvolvimento indus- 
trial moderno. Come^ando muito modestamente, a ipdustria de cobre 
norte-americana tem-se desenvolvido de modo que hoje produz muito 
mais do que a metade do cobre produzido no mundo inteiro, e na pro- 
ducySo de nenhum outro metal occupam os Estados Unidos um posto 
t&o eminente. 

Ainda que os Estados Unidos s£o o paiz maior exportador de cobre, 
supprindo a maior parte dos mercados europeos, tambem important 
enorme quantidade de minerio de cobre, mate de cobre e cobre cementado, 
entrando a maior parte desses productos para serem f undidos e refina- 
dos. O seguinte quadro, baseado em algarismos f ornecidos pela Repar- 
tiy£o de Estudos Geologicos dos Estados Unidos, consigna a quantidade 
de cobre fino, em libras, importada durante um periodo dfc annos. 



Annos. 


Libras. 1. 


Annos. 


Libras. 


1890 


3,960,000 1 1899 


96,722,340 
105,176,808 
137,826,406 
199,004,384 


1893 


11,045,297 || 1900 


1897 


28,923,098 ' 1901 


1898 


73, 916, 467 j| 1902 







Os seguintes algarismos, subministrados pela Reparti^So de Estudos 
Geologicos dos Estados Unidos, com excep$to dos correspondentes ao 
anno de 1903, mostram as exporta£5es de cobre refinado durante os 
ultimos seis annos: 



Annos. 


Libras. 


Annos. 


Libras, 


1897 


277,265,742 
291,965,906 
246,826,331 
337,973,751 


1901 


194,249,828 


1898 


1902 


354,668,849 
268,800,000 


1899 


1903 


1900 









Os algarimos para o anno de 1903 s&o calculados, mas sito approxi- 
madamente exactos. Mostram que as exporta^Oes neste anno foram 
74,000,000 libras mais que em 1901, anno em que regularam altos preyos 
pelo producto, e 86,000,0000 libras menos que no anno de 1902. 
Bull. No. 2—04 17 
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A product de cobre, por Estados, durante os ultimos tres annos, 
foi como segue: 



Estados. 


1903. 


1902. 


1901. 


Montanft .,,,--, 


5 X) 
] X) 
] X) 
X) 
X) 
» 
X) 
DO 
DO 
DO 
DO 
DO 
DO 
DO 


\ D 
5 
ft 
1 

I 
7 
D 
I 
8 
9 
D 
7 
1 



Libras. 
229.S70.415 


Michigan 


165,716,848 


Arisona * - 


130,778,611 


California - 


33,667,456 


Utah 


26,116,979 


Leste e Sul 


6,860,039 


Colorado 


9,801,783 


New Mexico. ..*,., T T - , T T 


9,629,884 


Wyoming 


2,698,712 


Dakota do Sul 


753,510 


Idaho 


480,511 






Nevada 


593,608 


Diyersos 


521,530 






Total 


714,250,000 


659,720,000 
40,000,000 


601,499,886 




64,000,000 








Total genii - 


714,260,000 


699,720,000 


665,499,886 







PBODUOgiO DO ALUMINIO EM 1902. 

Em consequencia da maior procura do aluminio se sente nmito inte- 
resse na produc^fto desse producto, que foi approximadamcnte de 
7,300,000 libras nos Estados Unidos no anno de 1902, ou seja 150.000 
libras mais que no anno anterior. NSo obstante da maior procura do 
aluminio que resultou do uso mais extenso do metal na manufacture de 
conductores electricos e ligas especiaes, o pre$o por libra ficou prati- 
camente estacionario durante os dous ultimos annos. O pre^o do 
aluminio em lotes de 100 libras foi de 35 centavos para no. 1; 33 cen- 
tavos para no. 2; 35 centavos para nickel-aluminio e 30 centavos para 
ligas especiaes para f undi^fles. Em pequenos lotes o pre^o foi de 37 
centavos, 34 centavos, 39 centavos e 35 centavos, respectivamente. O 
prepo por libra em lotes de 1,000 libras foi de 34 centavos, 32 centavos, 
34 centavos e 29 centavos, respectivamente; em lotes de 2,000 libras os 
pre^os regularam assim: 33 centavos para no. 1; 31 centavos para 
no. 2; 33 centavos para nickel-aluminio e 27 centavos para a liga espe- 
cial para f undi^fles que contem 80 por cento de aluminio. 

O uso principal do aluminio 6 para a transmissSo de correntes elec- 
tricas, e como substitute dos fios de transmissao aereos seu emprego 
vai alargando-se nos Estados Unidos, constituindo esta uma das mais 
importantes sahidas para o metal produzido neste paiz. Apezar da 
severa censura do emprego do alumninio nessa capacidade, principal- 
mente por causa da corrosao, varias companhias de tracc&o e illumina^So 
electricas o tem comprado em grande quantidade para os fins de trans- 
missSo, e para obviar essa difficuldade da corrosSo, 6 fabricado agora 
um arame coberto de um preparado que resiste ao tempo. 

Alem de ser usado extensamente na industria electrica, entra boje 
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na manufactura de artigos para usos culinarios; na construc^o de 
machinas e apparelhos em que se exige a ligeireza mais do que a 
rigidez; na prepara^&o de ligas especiaes e para trabalbos lithographi- 
cos substituindo a pedra e o zinco, onde seu uso se vai alargando 
rapidamente e tambem estfto em opera^So grande numero de prensas 
rotatorias de aluminio. 

Esse metal est& sendo tambem usado para a produccSo de calor 
intenso pela combustSo do metal em p6. Para isso ha dous processos: 
urn, denominado o processo Goldschmidt, 6 usado para a fus&o de 
tiilhos de tramvias, e o outro para a reduc^to de seus oxydos de 
metaes preciosos, o necessario calor sendo generado pela oxyda^ao do 
aluminio em p6, o qual est& misturado com os oxydos a serem reduzidos. 

Usa-se tambem o aluminio na manufactura de ligas especiaes pos- 
suindo propriedades physicas e chemicas excepcionaes; e ainda outro 
uso deste metal encontra-se na manufactura de rebolos e pedras de 
afiar, fins a que o metal 6 especialmente adaptado por causa da pro- 
priedade que tern de fazer sob a afia^ao uma massa fina que adhere 
firmemente a a#o. O exame microscopico de uma folha de faca de 
a$o que fdra afiada em um rebolo de aluminio revelou ser o fio 
cortante perfeitamente uniforme, o que nSo acontece quando a afiapfo 
se f az por meio de um rebolo de pedra. 

A produc^So do aluminio nos Estados Unidos desde 1883, que 6 o 
primeiro anno de que se pode obter estatisticas a esse respeito, foi 
como se segue: 



A no os. 


Libras. 


Annos. 


Libras. 


1883 


83 

150 

283 

3,000 

18,000 

19,000 

47,468 

61,281 

160,000 

250,886 


1893 


333,629 


1884 


1894 


560,000 


1885 


1895 


920,000 


1886 


1896 


1,800,000 
4,000,000 
6,200,000 
6,500,000 
7,160,000 
7,160,000 


1887 


1897 


1888 


1898 


1889 


1899 


1890 


1900 


1891 


1901 


1892 


1902 


7,300,000 









Destes algarismos ver-se-hd que a produc#io total dos Estados Unidos 
durante os ultimos vinte annos foi de 40,962,779 libras. 

As importances de aluminio no anno de 1902 foram as seguintes: 
745,217 libras de aluminio em bruto, no valor de $215,032; 210 volumes 
de aluminio em folha, no valor de $32, que 6 a mais reduzida quantidade 
jamais importada; 4,652 libras de aluminio em chapas, folhas, barras 
e varetas, no valor total de $2,548; manufactures de aluminio no valor 
de $1,239. Destas cifras vS-se que o valor total das importa^des de 
aluminio realizadas durante o anno foi de $218,851, que 6 o maior 
jamais registrado. 
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PBODUOgiO DO CHUMBO EM 1902. 

Daraos em seguida o resumo do relatorio sobre a produccito do 
chumbo em 1902 publicado pela DivisSo de Minerac&o e Recursos 
Mineraes dos Estados Unidos. 

O estado da industria de extraccSo do chumbo em 1902, n£o foi t&o 
satisfactorio como o dos outros ramos da industria mineira. Isto foi 
devido aos precos baixos que regularam por este producto durante o 
anno e ao facto de que havia em existencia uma enorme quantidade de 
chumbo de annos anteriores. O stock de chumbo, que foi de 53,733 
toneladas no comeco do anno, ficou reduzido a 11,595 toncladas no fim 
do anno. A producc&o de chumbo do paiz em 1902 foi virtualmente a 
mesma como a de 1901 e 1900. 

O seguinte quadro mostra osalgarismos da producc&o total de chumbo 
desde 1892. Ate* o anno de 1882, os algarismos foram compilados dos 
dados estatisticas de que se podia dispor, mas desde este anno as esta- 
tisticas foram organizadas pela DivisSo de MineracSo e Recursos Mine- 
raes com excepcSo do anno de 1891, anno em que foram reunidas pela 
Reparticdo do Recenseamento. 



Toneladas. 

1892 173,305 

1893... 193,982 

1894 162,686 

1895 170,000 

1896 188,000 

1897 212,000 I 

O quadro que segue mostra a produccSo total nos Estados Unidos de 
chumbo refinado, chumbo desprateado e chumbo brando, e bem assim 
a quantidade de chumbo obtida de minerios estrangeiros. 



Toneladas. 

1898 222,000 

1899 210,500 

1900 270,824 

1901 270,700 

1902 270,000 



Annos. 



1892.. 
1893.. 
1894.. 
1895.. 
1896.. 
1897.. 
1898.. 
1899.. 
1900.. 
1901.. 
1902.. 



Produccao 
total. 



Chumbo 
despra- 
teado. 



Chumbo 
brando. 



Quanti- 
dade de 
chumbo 
extrahidA 
deminerio 
eatran- 
geiro. 



213,262 


181,684 


81,678 


• 229,333 


196,820 


32,513 


219,090 


181,404 


37,686 


241,882 


201,992 


39,890 


264, 9W 


221,457 


43,537 


291,036 


247,483 


43,553 


810,621 


267,842 


42,779 


304.392 


263,826 


40,566 


877,679 


329,658 


48,021 


381,688 


323,790 


57,898 


377,061 


303, 0U 


74,050 - 



39,957 
65,351 
59,739 
7«,173 
77,738 
83,671 
99,945 
9t,92S 
106,855 
112,422 
100,606 



Segundo as estatisticas subministradas pelas officinas de despratea- 
mento, a quantidade de chumbo antimonial produzida foi de 4,043 
toneladas em 1891, de 5,039 toneladas em 1892, e de 5,013 toneladas 
em 1893. Em 1896 a produced de chumbo antimonial foi de 7,507 
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toneladas, chegando a 8,867 toneladas em 1897, e diminuindo a 8,473 
toneladas em 1898; em 1899 foi de 6,345 toneladas, sendo de 9,906 
toneladas em 1900, de 10,656 toneladas em 1901 e de 9,169 toneladas 
em 1902. 

A produccao de chumbo no Sudeste do Estado de Missouri e no 
districto Joplin-Galena no Sudoeste de Missouri e Kansas augmentou 
consideravelmente. Neste ultimo districto as officinas Lerage nSo 
estiveram em f unccionamento durante o anno de 1902, mas um novo 
estabelecimento de f undietto foi installado em Galena, Estado de Kansas, 
pela C. V. Petraeus Smelting and Mining Company. A Granby Com- 
jmny augmentou sua producctto consideravelmente em 1902. As ope- 
racOes das companbias de fundicao Markle, Desloge e Federal foram 
augmentadas. A producySo das companhias Central Mine, La Motte 
e Picher ficou estacionaria. 

A producySo do districto Joplin-Galena, por^m, n£o egualou & 
de 1901. Calcula-se em 31,625 toneladas o minerio extrahido em 1902, 
comparadas com 35,177 toneladas em 1901. Nfto se pode dar a quanti- 
dade exacta de cbumbo obtida deste minerio, porqueuma parte consid- 
eravel delle est& convertida em pigmento. As companhias de f undic&o 
da localidade, pore*m, produziram em 1902, 18,628 toneladas de 
chumbo em linguados, contra 15,464 toneladas em 1901. 

O enorme augmento na produccSo de chumbo no Estado de Mis- 
souri deve-se ao rapido desenvolvimento das minas do Sudeste de 
Missouri, uma parte dos minerios sendo f undida em officinas locaes. 
No anno de 1902, a St. Joseph Lead Company, as Desloge, Central e 
La Motte Mining Companies produziram 41,192 toneladas de chumbo, 
comparadas com 35,132 toneladas em 1901. A cidade de St. Louis 
tornou-se um centro para a fundicao de chumbo. 

Quasi o total do chumbo produzido no Estado de Idaho provem do 
districto de Cceur d?Alene, que e* por muito o districto mais productivo 
dos Estados Unidos. A quantidade de minerio extrahida neste dis- 
tricto em 1902 foi de 877,407 toneladas, no valor de $8,125,043, contri- 
buindo para este a mina Emjrire State, com 262,509 toneladas; a mina. 
Morning, com 209,852 toneladas; a Standard, com 155,525 toneladas; 
a Mammoth, com 74,994 toneladas e a Bunker Hill e SvMwan, com 
34,109 toneladas. O minerio deste districto d& por termo medio 10 
por cento de chumbo e sete oncas de prata. 

A producc&o de chumbo no Estado de Colorado foi menor em 1902 
que em annos anteriores, sendo calculada em 20,000 toneladas. 

A produccSo de chumbo do Estado de Utah augmentou. A Daly- 
West Mining Company produziu em 1902 minerio contendo 14,300 
toneladas de chumbo, 2,851 oncas de ouro, 3,245,460 oncas de prata e 
1,034,880 libras de cobre. O minerio deu na m&iia, por tonelada, 35 
por cento de chumbo, 50 oncas de prata e de $2 a $3 de ouro. 

Segundo estatisticas organ izadas pela Seccito de Estatistica do 
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Departamento do Commercio e Trabalho, as transaccSes em chumbo 
nOB annos de 1901 e 1902, foram como segue: 





190L 


1902. 


Km armagcnw no principio do anno * , .,-,,.■. r - -, - ■, .,,,.- r , , . , 


Libras. 
42,879,270 
221.060,779 


Libras. 
83,226,677 


Qflftntldad© importada ". T T 


200,671,818 






Qnantidade unbtrablda do* armaMrw dnr^ntA o aihi« 


263,410,049 
88,226,677 


288,796,996 
47,817,806 




Qniwtidadtt &ccTf4C$ntada por liqaidapfto 


280,184,872 
592,977 


186,979,189 
268,875 




Total 


230,777,849 


186,288,064 





Essa quantidade foi distribuida assim: 



1901. 



1902. 



Quantidade ezportada 

Quantidade dentinada ao consumo nacional 
Quantidade dediuida por liquldacao 

Total 



Libras. 
194,199,419 
16,036,929 
28,373,544 



233,608,892 



Libra*. 
157, 884, 807 
14,084,741 
60,246,134 



282,164,682 



O seguinte quadro mostra a quantidade de chumbo consumida nos 
Estados Unidos nos annos de 1901 e 1902: 





1901. 


1902. 


Chumbo desprateado 


Tondada*. 
323,790 
57,898 
538 
39,060 
21,190 


Tondada*. 

308,011 

74,050 

1,644 

63,733 

16,613 


Chumbo brando 


Chumbo reflnado importado 


Existencia nos Estaaos Unidos no principio do anno 


Existencia estrangeira em transited no principio do anno 




TVjtal 


442,466 


448,961 





O consumo nacional do chumbo em 1902 foi maior que em qualquer 
anno anterior. 

PRODITCgAO BOS METAES MENOBES EM 1902. 

Segundo o " Engineering and Mining Journal" de 5 de Dezembro 
de 1903, a Reparti^o do Recenseamento dos Estados Unidos publicou 
ultimamente os seguintes algarismos mostrando a producy&o e o valor 
de alguns dos metaes menores nos Estados Unidos durante o anno 
de 1902: 
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Quan ti- 
dade. 



Valor. 



Corindon e esmeril 

Granadas 

Terra infusoria, terra de tripoli, pedra pomes. 

Marga 

M6s. 



QuarUo crystallizado 

Pedras de amolar e pedras de macerar 

Pedras de amolar a oleo e pedras de afiar. 

Asbesto 

Barytas 

Borax 

Bauxite 

Enxofree pyrites 



a 4, 261 
a 3, 926 
a 6, 240 
a 12,439 



a 2, 506 

a 68, 269 

a 48, 010 

620,222 

6207,874 



$104,605 

132,820 

64,668 

12,741 

60,808 

43,086 

667,481 

113,968 

46,200 

193,884 

2,383,614 

128,206 

947,089 



aToneladas de 2,000 librae. 



b Toneladas de 2,240 libra*. 



URUGUAY. 

MOVTMENTO BO PORTO BE MONTEVIDEO EM OT7TXJBBO BE 1903. 

As exportacSes pelo Porto de Montevideo durante o mez de Outu- 
bro de 1903 foram as seguintes: 



EMBARCAC0E8 8AHIDAB. 



Vapores 

Narios a vela . 



EXPORTAgOE8. 



Artigos. 



Quanti- 
dade. 



Quanti- 
dade. 



Estados Unidos: 

Couroe de bol, secoos 

Crina fardos.. 

Xarque idem. . . 

Idem toneladas. . 

Italia: 

Couros de boi, seceos 

Pelles de carneiro fardos.. 

Crina idem... 

Franca: 

Couroe de boi, seceos 

Couros de boi, salgados 

Crina fardos.. 

La idem... 

Pelles de carneiro idem . . . 

Linhaca saccas. . 

Chifres 

Portugal: 

Couros de boi, seceos 

Xarque fardos.. 

idem toneladas.. 

Hespanha: 

Xarque fardos.. 

Idem toneladas. . 

Farelo saccas.. 

Milho idem... 

Oraza caizas.. 

Chifres 

Belgica: 

Couros de boi, seceos 

Couros de boi, salgados 

Linhaca saccas. . 

Milho idem... 

Chifres 

Allemanha: 

Couros de boi, seceos 

Couros de bol, salgados 

La fardos.. 

Pelles de carneiro idem. . . 

Farelo saccas. . 

Farelo flno Idem. . . 



34,004 

36 

2,816 

170 

12,343 
22 
73 



5,028 

34 

433 

1,249 

982 

124,493 

9,000 
200 
292 

300 

18 

100 

1,000 

100 

86,000 

6,061 
11,464 
2,983 
9,911 
15,332 

9,903 
2,749 
8 
280 
7,560 
6,833 



Gra Bretanha: 

Couros de bol, seceos 

La fardo.. 

Pelles de carneiro idem.. 

Xarque idem . . . 

idem toneladas. 

Milho saccas. 

Ossos o cinzas de osbos idem... 

Linguas caixas. 

Brazil: 

Xarque fardos. 

idem toneladas. 

Sebo barris. 

Sementes para passaros saccas. 

Farinha de trigo idem. . . 

Trigo idem... 

Farelo idem... 

Milho idem... 

Oadoemp6 cabecas. 

Mulos idem... 

Carneiros idem... 

Bois idem... 

Feno fardos . 

Cuba: 

Xarque idem . . . 

Idem toneladas. 

Chile: 

8ebo pipas. 

Idem barris, 

Farinha de trigo saccas. 

Milho idem... 

Graxa barris. 

Idem caizas. 

Idem quartolas. 

Ilhas Malvinas: 

Farinha de trigo saccas. 

Milho idem.. 

Carneiros , idem.. 

As Antilhoa: 

Xarque fardos 

Idem toneladas 



2,743 
129 
91 
60 
8 
7,808 
115 



48,287 

1,568 

25 

30 

1,346 

59 

300 

7,857 

5 

5 

700 

1 

216 

10,807 
648 

133 

207 
9 

200 
16 
63 

192 



80 

98 



100 
7 
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EXPOBTAgAO PARA OS PKTMETKOS DEZ MEZES DE 1903. 

Os-principaes artigos exportados do Porto de Montevideo durante 
os primeiros dez mezes de 1903, segundo os algarismos publicados na 
44 Review of the River Plate," de 5 de Dezembro de 1903, foram os 
seguintes: 



Couros de boi, seccos 885, 620 

Couros de boi, salgados 592, 775 

Crina fardoe. . 1. 353 

La idem ... 79, 166 

Pelles de carneiro 11, 998 

Carne de vacca fardoe. . 657, 584 

Idem toneladas.. 17,256 



Sebo pipas. . 15, 765 

Idem barrie.. 13,602 

Farinha de trigo saccas.. 13,791 

Trigo idem. . . 39, 073 

Farelo idem ... 64, 749 

Linhaca idem... 30,558 

Milho idem... 172,689 



A INDUSTRIA DE ALGODlO DO MUNDO EM 1903. 

Um artigo sobre a produccSo e consumo de algodSo do mundo, 
publicado pelo Departamento do Commercio e Trabalho dos Estados 
Unidos, contem o seguinte quadro, f ornecido por Latham, Alexander 
& Co. , de New York, mostrando o numerb dos f usos em operacfto nos 
principaes paizes do mundo durante os ultimos cinco annos: 





1906. 


1902. 


1901. 


1900. 


1899. 


Ortl B re tan ha 


47,200,000 
84,000,000 


47,000/000 
33,900,000 


46,100,000 
33,359,000 


45,600,000 
38,000,000 


46,400,500 
82,500,000 


Europa Continental 




Total da Europa 


81,200,000 


80,900,000 | 79,459,000 


78,600.000 


77,900,500 




Estados Unidos: 

Do Norte 


15,200,000 
7,039,683 


15,150,000 ! 15.050.000 


14,590,000 
4,540,515 


14,290,000 
8,967,735 


Do Sul 


6,408,974 


5,819,835 




Total dos Eatados Unidos. 


22,239,683 


21,558,974 


20,869,835 


19,180,616 


18,277,735 


Indias Orientaes 


6,100,000 

1,450,000 

600,000 


5,006,965 

1,400,000 

600,000 


5,006,936 

1,250,000 

600,000 


4,945,783 

1,220,975 

600,000 


4,728,338 

1, 187, 159 

600,000 


Japao 


China 




Total India 


7,150,000 


7 OOfi .Qfift 


6.856,936 


6,766,758 


6,515,492 






Canada 


700,000 
500,000 


690,000 
500,000 


680,000 
500,000 


670,000 
500,000 


618,212 
491,000 


Mexico 




Total doCanada e Mexico. 


1,200,000 


1,190,000 


1,180,000 


1,170,000 


1.129,212 


Total do mundo 


111,789,633 no.fifv.vaw 


108,766,771 


106,667.273 


108,822.439 
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O consumo de algodSo no mundo durante o mesmo periodp foi como 
segue: 

[Fardos de 600 libra*.] 





1902-3. 


1901-2. 

3,256,000 
4,836,000 


1900-1901. 

3,269,000 
4,576,000 


1899-1900. 



3,884,000 
4,576,000 


1898-99. 


Gra Bretanha 


3,200,000 
5,096,000. 


3,519,000 


Europe Continental 


4,784,000 






Total da Europe 


8,296,000 


8,089,000 


7,845,000 


7,910,000 


8,303,000 




Estadoe Unidob: 

Do Norte 


2,048,000 
1,967,000 


2,207,000 
1,820,000 


2,150,000 
1,577,000 


2,356,000 
1,500,000 


2,244,000 
1,309,000 


DoSul 






Total dos Estadoe Unidoe. 


4,016,000 


4,037,000 


3,727,000 


3,856,000 


3,553,000 


India* Orientaes 

Japao 

Outros paizes 


1,400,000 
439,000 
202,000 


1,384,000 
726,000 
179,000 


1,060,000 
632,000 
152,000 


1,139,000 
711,000 
157,000 


1,314,000 
703,000 
142,000 


Total da India, etc 


2,041,000 


2,289,000 


1,844,000 


2,007,000 


2,159,000 


Total do mundo 


14,352,000 


14,416,000 


13,416,000 


13,773,000 


14,015,000 







A INDUSTRIA DE SEDA DO MUNDO EM 1902. 

O "Board of Trade Journal" de 24 de Dezembro de 1903, publica 
os seguintes dados estatisticos sobre a industria sericicola do mundo 
em 1902: 

Na Franca a quantidade de semen tes destinada & crea^lo diminuiu de 
205,000 on^as em 1901 a 198,000 on$as em 1902, e a producyfto por on^a 
foi um pouco menor que a apurada em 1901. Os casulos produziram 
16,032,590 libras em 1902, contra 18,594,045 libras em 1901. O 
numero dos creadores do bicho de seda diminuiu em 3,000. A industria 
de sericicultura na Franca n^o faz progresso por causa da escassez de 
amoreiras. 

Nos outros paizes productores de seda da Europa, o estado dessa 
industria foi mais satisfactorio. O total dos casulos produzidos na 
Europa e Asia Menor & calculado em 180,727,800 libras em 1902, 
contra 155,380,600 libras em 1901. 

A quantidade de seda do mundo de que se pode dispor para fins 
industriaes foi estimada em 40,279,800 libras em 1902, contra 41,912,200 
libras em 1901, e cerca de 40 por cento desse total foi offerecido pelos 
productores de seda f rancezes. 

A seguinte tabella mostra a quantidade de seda entregue & industria 
manufactureira pelos diffe rentes paizes: 



Franca 

EBtados Unidoe 

Allemanha 

Saiara. 

Ruffria 

Italia 

Inglaterra 

Austria 



1901. 



1902. 



Libra*, 


Libras. 


10,075,340 


9,062,460 


11,660,000 


13,200,000 


6,248,000 


6,562,600 


8,423,000 


8,663,000 


8,080.000 


8,330,800 


2,200,000 


2,200,000 


1,584,000 


1,674,200 


1,674,000 


1,650,000 
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Da tabella supra ver-se-hd que os Estados Unidos occupam o pri- 
meiro lugar. Em 1902, as f abricas de seda norte-americanas tomaram 
a ter^eira parte da produc^o total de seda do mundo. 

As diversas fabricas de seda consumiram 53,416,000 libras de seda 
em 1902, comparadas com 49,097,400 libras em 1901. Desta quanti- 
dade, a Italia tomou 24,625,876 libras e a Franca, 20,882,441 libras. 

Os casulos suppridos && filatures francezas em 1902, pesaram 
18,174,200 libras contra 18,094,780 libras em 1901. 

O anno de 1902 viu um augmento progressivo e constante nos pre^os 
de seda crua. Essa alta de pre$o deve-se em parte & comparativa 
escassez de seda, sendo a quantidade de seda nos mercados menor em 
1902 que em 1901, dando em resultado um augmento de cerca de 10 
por cento nos pre$os pagos pelos casulos, e em parte & tendencia de 
augmentar o material e equipamento das fabricas. A fia$to & mgo 
estd gradualmente desapparecendo e os teares movidos por motores 
exigem maior quantidade de materia prima. 

As importances de tecidos de seda na Franca durante o anno de 1902 
importaram em £2,920,000 e as exporta^Oes em £12,400,000. As 
exportayftes dessa classe sSo enviadas em sua maior parte para GrS 
Bretanha, Estados Unidos, Allemanba, Belgica e Suissa. 

A produc^So das fabricas de seda de LySo em 1902 foi no valor de 
£17,820,000. 

Hoje as fabricas de seda produzem musselinas e crepes em vez dos 
tecidos mais finos e pesados. Esses tecidos leves fabricados no anno 
de 1902 avaliaram-se em £4,400,000, contra £2,480,000 em 1901. 



A PRODUCgAO DA BORRACHA DO MUNDO EM 1902. 

" L'Industrie et commerce de caoutchouc" de 6 de Novembro 1903, 
contem o seguinte quadro relativo & producsao da borracha do mundo 
em 1902. 



Paizes. 


Quantidade. 


1900. 


1902. 


Brazil, Peru e Bolivia 


Tondada*. 
26,000 
3,500 
2,600 


Tbitd 


} ada*. 
30,000 


As denials Paizes da America do Sul 


1,000 


America Central e Mexico 


2,000 


As Colon las dos Bstreitos 


1,000 


Africa 


24,000 

1,000 

1,000 

600 


20,000 


Java, Borneo, etc 




Madagascar e M*Mirlc-ia- - - T - - - - T r - T T - 




IndiaTBurma e Ceylao 








TOtal r . . . - r 


67,600 




54,000 
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Bulletin Mensuel 

du 

Bureau International des Republiques Americaines, 

Union Internationale des Republiques Americaines. 
Vol. XVI. F^VRIER 1904. No. 2. 



CHEMIN DE FER PAN-AMtiRICAIN. 

Le projet du Chemin de fer Pan-Am£ricain qui a ete approuve par 
la premiere et la seconde Conference Internationale Am^ricaine a fait 
des progr&s sensibles dans la voie d'ex&ution. M. Charles Pepper, 
Commi8saire Special, nomme par M. Roosevelt, President, d'aprSs le 
dfeir exprime k la seeonde Conference, est revenu & Washington, oil il 
s'occupe de la preparation de son rapport. M. Pepper a d6]& fait un 
rapport verbal tr&s court, au Ministre des Affaires Etrangferes, ainsi 
qu'au Comite permanent du Chemin de fer Pan-Americain dont l'ex- 
Senateur Henry G. Davis est President. Les diff^rents gouverne- 
ments du Mexique, de PAmerique du Sud et de PAmerique du Centre 
ont tous fait preuve des plus grandes dispositions amicales 4 son 
egard et lui ont aide autant que possible dans son travail. 

Quelques-uns des pays ont adopts des lois sp^ciales dans Pinterdt du 
projet du Chemin de fer Intercontinental. Plusieurs d'entre eux 
b&tissent le long des lignes du trace intercontinental et d'autres ont 
acquis des concessions en vue du projet. M. Pepper trouve aussi 
qu'on s'occupe beaucoup de la construction de chemins de fer en gene- 
ral et il a vu avec plaisir le grand nombre d'occasions qui se present- 
ent pour le commerce et le developpement interieur. Son rapport in 
extenso sera prfit avant peu. 

495 
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REPUBLIQUE ARGENTINE. 

NOUVELLE REDUCTION DES TAXES DOUANlfiRES. 

Le Senat a vot£, comme la Chambre, la suppression d'un droit 
additionnel de 5 pour cent sur les taxes douanieres, ce qui porte a 10 
pour cent la reduction totale sur ces taxes. 

Les commeryants prdparent une manifestation de sympathie en 
Phonneur du President Rooa, k qui est attribute cette d£taxe qui 
profitera k la fois au commerce et k la consommation. 

LIBBE IMPORTATION DE MACHINES. 

Lc gouveraement argentin a proniulgu6 le 19 novembre 1903, la loi 
suivante autorisant Pimportation libre de droits, des machines desti- 
nees k la fabrication de fils de coton et de fils de laine pour le tissage 
et au peignage des laines: 

Article premier. Toute compagnie ou tout particulier poss&lant 
d£ja ou voulant 6tablir sur le territoire de la R^publique Argentine 
dans un d^lai de trois ans a compter de la promulgation de la pr&sente 
loi, des filatures de coton ou de laine peign^s, ou des peignages de laine, 
jouira des a vantages suivants: 

(a) Exoneration des droits d'importation sur les machines, acces- 
soires et mat^riels n^cessaires k leur installation. 

(o) Exoneration de tout imp6t national pendant un delai de dix ans. 

Art. 2. Le Pouvoir ex^cutif r^glementera la pr^sente loi et fixera 
dans chaque cas le quantum des droits dont Pexon^ration sera accord^e. 

SUPPRESSION DE L'IMPdT INTERNE SUR LES VINS. 

Dans sa stance du 28 aofit dernier, le S6nat argentin a d&initive- 
ment approuv^ une loi d6]k vot£e par la Chambre des d6put£s de ce 
pa} r s et portant suppression du droit interne de consommation sur les 
vins naturels. 

En vertu de cette loi Pimp6t interne de 0.02 centavos cessera, k par- 
tir du l er Janvier 1904, de frapper les vins naturels argentins et 
Strangers. 

MODIFICATION DOUANlfeRE. 

Lot n° 4203, du 31 aadt 1903, abrpgeant V article 2 de la loin 371fi, 
relative a Vimpdt interieur sur Us vim. 

["Boletin Oflclal" du 3 fteptembre 1908.] 

Article l er . Est abrog6, a partir dul er Janvier 1904, Particle 2 de 
la loi n° 3745 dtablissant un impot interieur de 2 centavos par litre sur 
le vin naturel de production nationale ou de provenance 6trangere. 
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COMMERCE AVEC L'AI/LEMAGNE PENDANT L'ANN^E 1902. 

L'Annuaire du Bureau Imperial Allemand de la Statistique donneles 
chifFres suivants au sujet des importations et des exportation^ de P Alle- 
magne pour Pann^e 1902: 

Importations $1, 381, 780, 400 

Exportation 1, 145, 456, 400 

Parmi les pays de PAm^rique du Sud faisant le commerce avec 
P Allemagne, Ja R^publique Argentine tient la premiere place pour les 
exportation en 1902, ainsi que le demontre le tableau suivant dans 
lequel on fait une comparaison avec le Br6sil, le Chili et PUruguay: 



Importations provenarit de— 



Republique Argentine 

chili.!!."."!!!!!!!!*.*.."!! 

Uruguay 



1902. 



£48,028,400 
28,226,800 
26,894,000 
2,877,420 



Exportation a destination de — 



Republique Argentine 

cwii.!!!!!!!!!!!!!!!!!! 

Uruguay 



1908. 



$11,233,600 
10,424,400 
7,687,400 
2,808,400 



Voici les chifFres ayant trait aux diff^rents articles imports de la 
R6publique Argentine en Allemagne. 



1902. 

Laine 18, 397, 400 

Cuira sales 6, 402, 200 

Cuirs sees 642, 600 

Ble 4,950,400 

Lin 5,021,800 

Mais 5,641,000 

Bois de quebracho 1, 951, 600 



1902. 

Peaux 1, 689, 800 

Son 1,094,800 



Cuirs de cheval 

Peaux de mouton 

Boyaux 

Extrait de quebracho . 
Grin de cheval 



880,600 
476, 000 
357,000 
238,000 
214,000 



Voici les exportations provenant d' Allemagne a destination de la 
Republique Argentine pour la mSme p^riode: 



"fetoffes de laine $380,800 

Cotonnades de couleur 833, 000 

Bonneterie 261, 800 

Fer de construction 119,000 

Barres fondues 357, 000 

Fil defer ,. 761,600 

Ferronnerie fine 333, 200 

Ferronnerie grossiere 904, 400 

Tableaux 238, 000 

Fil de laine 119, 000 



Armes $928, 200 

Articles en or et en argent 928, 200 

Pianos 195, 200 

Mercerie 142, 000 

Machines 95, 200 

Papeterie, 214,200 

Jouets 166, 600 

Papier a imprimer 142, 800 

Riz 190,400 



MOTJVBMBNTS DE POUTS EN OCTOBRE 1903. 

Les chiffres suivants publics par le "Handels Zeitung" (Revista 
Financiera y Comercial) de Buenos Aires, signale les mouvements 
des principaux ports de la Republique Argentine pour le mois d'octo- 
bre de Pannee 1903. 



Digitized by VjOOQIC 



498 BUEEAU INTERNATIONAL DES R&PUBLIQUES AldSRICAINES. 



BUENOS AIRES. 



Male sacs. . 

Bte id.... 

Graine de lin id 

Farine id 

Laine balles. . 

Peaux de mouton id 

Cuirs de boeaf : 

Sees nombre. . 

Sales id.... 

Cuirs de cheval: 

8al& id.... 

Sees id 

Peaux de veaux id 

Crin balles. . 

Cuirs divers id 

Tourteaux de lin sacs. . 

Son id 

08 et cendre d'os tonnes. . 

Comes 



1,508,245 

144,372 

169, 707 

54,W5 

4,022 

10,766 

131,438 
37,803 

2,594 

17, 133 

26,270 

432 

843 

12,868 

118, 375 

4,611 

44 



Beurre bottes. 

Quebracho tonnes. 

Quebracho, extrait de. .sacs. 

Mineraux id. 

Boyaux boucauts. 

Chevaux tetes. 

Mulets id... 

Suif , pipes- 
Id boacaate. 

Tasajo balles. 

Moutons, geles ." nombre. 

Viande en conserve ..boltes. 

Langues id. 

Foin balles. 

Moutons, geles quarters. 

Viande gelee id 

Viandee diverses . . .paquets. 
Tabac balles. 



7,967 

1,683 

30,205 

13 

125 

560 

193 

246 

1,859 

12,793 

79,797 

4,715 

1,002 

29,970 

13, 877 

30,448 

3,244 

460 



LA PLATA. 

Pendant le mois d'octobre, 1903, 9 vapeurs sont sortis du port de 
La Plata transportant 2,622,121 kilos de mais et 660,000 kilos de h\6. 

bahIa blanga. 

Un vapeur est sorti du port de Bahia Blanca pendant le mois 
d'octobre, 1903, transportant 54,471 sacs de bl6 4 destination du 
Br&sil. 

SAN NICOL18. 

Pendant le mois d'october, 1903, 20 vapeurs sont sortis du port de 
San Nicolas transportant les marchandises suivantes, destinies aux pays 
ci-dessous mentionn^s: 

Angleterre. — Mais, 57,300 sacs. 

Belgique. — Mais, 22,571 sacs. 

Attemagne. — Mais, 55,829 sacs. 

Commandes. — Mais, 289,543 sacs; cuirs de boeufs, sacs, 10,270; 
peaux de moutons, 74 balles. 



BRtiSIL. 

PBtfVISIONS DE LA B^COLTE DV CAFti POXJB L'ANNtiE, 1004-6. 

D'apres les rapports re$us des centres de production, la rficolte du 
caf6 br&ilien pour 1904-5 s'annonce comme trfes mauvaise. La 
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s^cheresse qui a r6gn6 dans la zone caf 6i6re depuis le mois de f 6vrier 
dernier, surtout dans les Etats de Rio de Janeiro et de Minas Geraes 
a beaucoup retard^ la floraison et les grandes pluies qui sont venues 
r£cemment ont fait tomber beaucoup de grains de caf6 qui n'6taient 
pas encore mftrs. Quelques-uns pensent que la r^colte du caf 6 dans 
l'fitat de Rio de Janeiro n'atteindra pas la moiti£ de la r^colte 
moyenne. Le comity nomm£ par 1' Association Commerciale de Caf 6 
de Rio de Janeiro pour faire une estimation de la r^colte du caf6 
pour Tann^e 1904-5 pense qu'elle ne d£passera pas 2,500,000 ou 
3,000,000 de sacs, y compris le caf6 de Sao Paolo. La rfoolte 1903-4 
qu'on exporte actuellement et qui a 6t6 estim^e & 5,000,000 de sacs, 
n'atteindra pas probablement plus de 4,000,000 ou 4,500,000 sacs, 

Les rapports re$us des R^publiques de PAm^rique du Centre et du 
V£n6zu61a signalent une reduction considerable dans la rfoolte du caf 6 
de ces diflferents pays. 

Jusqu'ici on n'a pas re$u un seul rapport encourageant d'aucun 
des centres de production et tout porte & croire que la r^colte caf&dre 
du monde entier pour Panned 1904-5 sera bien inf^rieure 4 celle 
de P annfo 1903-4. 

BBOETTES DOTTANXfcRES EN OOTOBBE 1903. 

Les recettes totales des douanes pendant le mois d'octobre 1903, se 
sont 61ev6es & 14,275,661 milreis, contre 14,693,870 milreis dans le 
meme mois de Pann^e pr6c£dente. Voici les recettes aux diflterents 
bureaux de douane: 



Douanes. 



Manao0 . . . 
Belem .... 
Maranhao 
Parnahyba 
Fortalexa . 

Natal 

Parahyba . 

Recife 

Macei6.... 

Penedo 

Aracaju ... 

Bahia 

Victoria ... 



Octobre, 
1903. 



MilrcU. 

716,882 

1,506,617 

872,056 

86,189 

825,784 

88,069 

92,924 

1,206,284 

282,655 

1,897 

89,894 

1,092,801 

12,052 



Douanes. 



Macah6 

Capital Federal 

Santos ..., 

Paranagua 

Florianopolis , 

Rio Grande 

Porto Alegre 

Uruguayana 

8ant' Anna do Llvramento. . 
Corumba , 



Total. 



Octobre, 
1908. 



MUreU. 



6,287,156 

1,888,807 

87,195 

217,927 

597,444 

480,848 

28,442 

24,447 

48,391 



14,275,661 



REDUCTION DE I*A TAXE SUB LES OAFtS. 

La Chambre br£silienne a adopts un amendement au budget autori- 
sant le gouvernement & r^duire jusqu'fl 40 pour cent les taxes sur les 
produits originaires des pays accordant des reductions sur les droits 
d'entr£e du caf& 
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LOI DU 21 NOVEMBRE 1903, RELATIVE AXTX FACTTJBES CON- 

STJXATRES. 

Chapitre premier. — Des factures consulaires. 

Article premier. Les factures consulaires dont traite Particle l er 
de la loi n° 951, du 22 novembre 1899, seront organises conform£- 
ment au dispositif du chapitre IV, article 13, en observant les disposi- 
tions du present reglement. 

Art. 2. Les marchandises qui seront exp£di£es d*un pays Stranger 
pour consommation au Br^sil soit qu'elles viennent par voie maritime, 
soit qu'elles viennent par voie terrestre, except^ les marchandises 
mentionn^es dans Particle 3, devront etre accompagn^es de factures 
consulaires. 

Paragraphe unique. Sont consid£r£s marchandises, en vue de ce 
r&gleinent, Pargent ou Tor monnay£, les billets de banque et les titres 
cot&s en bourse. 

Art. 3. On n'exigera pas la facture consulaire: 

(a) Des colis postaux de n'importe quelle valeur, venant de pays 
avec lesquels le Br£sil a conclu des conventions; 

(b) Des colis postaux ou 6chantillons dont la valeur commerciale sur 
la place qui les exporte ne d^passera pas 10 livres sterliug ou P^quiva- 
lent de cette somme en autre monnaie, y compris les d6penses de fret, 
commission, emballage, etc. Quand les colis postaux d^passeront cette 
somme, ils seront sujets aux droits de douane, dans la mfime forme 
que les autres marchandises; 

(c) Des bagages des passagers dont traitent les articles 5 & 7 des 
instructions pubises par le d6cret n° 3529, du 15 d^cembre 1899, 
meme s'ils n'accompagnent pas leurs propridtaires; 

(d) Des marchandises provenant d'un port ou d'un point terrestre 
de pays liinitrophes, ou il n'y a pas d'autorittfs consulaires du Br&il, 
mais en observant dans ce cas la disposition de Particle 6 du present 
reglement. 

Art. 4. Les factures consulaires seront pr£sent6es en trois exem- 
plaires a Pagent consulaire qui, apres leur avoir donne Pauthenticit6, 
leur donnera les destinations suivantes: 

(a) Le premier exemplaire sera remis au chargeur pour etre envoy6 
au consignataire; celui-ci le pr^sentera a la douane du port ou du point 
ou est adressee la marchandise et il servira pour les operations de 
d&louanement; 

(b) Le deuxieme exemplaire sera envoys sans retard au service de 
statistique commerciale a Rio de Janeiro; 

(c) Le troisieme exemplaire restera aux archives du Consulat. 
Art. 5. Le premier exemplaire des factures sera 6crit & la main ou & 

la machine avec une encre ind&l.bile, et devra 6tre timbr£ avant d'etre 
vise par Pagent consulaire. Les deux autres exemplaires pourront 
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Stre copies de n'importe quelle maniere, pourvu qu'ils soient facile- 
ment lisibles. 

Akt. 6. S'il n'y a pas d'autorit6 consulaire dans le port d'embarque- 
ment ou au point d'exp&iition, quand celle-ci se fera d'un pays limi- 
trophe par voie terrestre, les consignataires des marchandises ou leurs 
pr^pos^s seront obliges pour les d^douaner, de presenter deux copies 
des factures commerciales & la place des factures consulaires; une des 
copies devra 6tre timbr^e d'un timbre de valeur £gale a celui des fac- 
tures et elle restera aux archives de la douane; l'autre sera envoy ^e par 
la douane, a la premiere occasion, au service de statistique commerciale. 

Art. 7 Les marchandises import^es directement pour le service de 
l'Union restent sujettes au regime des factures consulaires, mais sans 
payer aucun f rais. 

Paragraphe unique. Les dispositions de ces articles seront appliqu^es 
aux objets import^s par les agents diplomatiques Strangers accredits 
aupres du Gouverpement de la R^publique, et par les navires de guerre 
des nations amies & l'ancre dans des ports du Br£sil. 

Art. 8. L'absence de facture consulaire, dans les cas de Particle 
pr£c£dent, pourra etre pardonn^e par le Ministre des Finances, dans 
la capitale f^d^rale, et par les d£l£gu£s fiscaux dans les Etats, moyen- 
nant une declaration d£taill£e des marchandises — leurs poids, quality, 
quantity, valeur et origine. 

Chapitre II. — Legalisation des factures. 

Art. 9. La legalisation des factures consulaires peut etre faite dans 
tout consulat ou agence consulaire du Br6sil, so it dans les ports d'em- 
barquement, soit dans les lieux d'exp^dition de la marchandise. 

Chapitre 111. — Honoraires. 

Art. 10. Les f rais des factures continueront d'etre ceux qui ont 6t6 
&ablis par le d£cret no. 741 du 26 d^cembre 1903 (3 dollars or, au 
change 27). 

Art. 11. S'il n'y a pas de timbres, la valeur en sera perdue au moyen 
d'une declaration de la facture. 

Art. 12. Les documents pr6sent£s comme preuves de Forigine des 
marchandises seront legalises gratuitement par les autorit£s consu- 
laires. 

Chapitre IV. - ?':dUe des factures considaires. 

Art. 13. Les factures consulaires devront satisfaire aux formalites 
suivantes: 

(a) Num€rotage de la facture. II appartient exclusivement a l'auto- 
rite consulaire qui aura donn£ l'authenticite a la facture, et chaque 
an nee il commencera par le n°. 1; 
Bull. No. 2—04 18 
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(I) Declaration. Elle devra &tre sign^e par Pexportateur, le chargeur 
ou son propose, qui en garantira Pexactitude; 

(c) Nom et nationality du navire. lis devront §tre mentionn^s et 
aussi si le navire est ft voile ou ft vapeur; 

(d) Point d'embarquement des marchandises. C'est celui oil la mar- 
chandise sera effectivement embarqu^e ft destination du Br^sil; 

(e) Port de destination de la marchandise. C'est le dernier port 
douanier pour lequel la marchandise aura 6t6 expedite. En cas 
d'option pour un autre port, on f era une declaration dans ce sens, sur 
la facture; 

(f) Valeur totale d^clar^e. Elle doit representor la valeur totale 
de la facture, y compris le fret; 

(g) Fret et d^penses. Ce sont les d^penses qu'on f era apres Fachat 
de la marchandise; 

(A) Agio de la monnaie du pays de la provenance. Quand la mar- 
chandise viendra d'un pays oil la monnaie n'a pas de valeur fixe et dont 
le change n'est pas cote sur la place de Rio de Janeiro, il sera indis- 
pensable de marquer ft Pendroit voulu de la facture l'agio sur Tor ou 
change ft vue sur Londres. 

Actuellement sont cot^es sur la place de Rio de Janeiro les taxes de 
changes sur la Grande Bretagne, la France, PAllemagne, les Etats-Unis 
de l'Am6rique du Nord, le Portugal et l'ltalie; 

(i) Marques et num^ros. lis devront Stre Merits au verso de la 
facture, dans leurs colonnes respectives et dans Tordre voulu; 

(J) Quantity et esp&ces de colis. Sous ces rubriques, on mention- 
nera en gardant aussi l'ordre voulu, la quantity et l'esp&ce des colis, 
e'est-ft-dire si ce sont des caisses, des barils, des barriques, des 
ballots, etc. ; 

(k) Specification des marchandises. Le chargeur a la liberty de faire 
la description des marchandises, ou bien, conf orm^ment ft la nomencla- 
ture officielle approu v£e par la circulaire no. 1 du Minist&re des finances 
du 10 juillet 1890, annex^e ft ce r&glement, ou bien, suivant ses 
habitudes commerciales, en d£signant la mati&re de chaque article 
8^par^ment; 

(Z) Poids en kilogrammes. Dans la colonne "Poids brut des colis" 
on marquera leur poids total; dans la colonne "Poids net reel" on 
inscrira le poids de la marchandise, non compris les enveloppes ext£- 
rieures et interieures; dans la colonne " Poids brutde la marchandise," 
le poids de la marchandise avec enveloppe, laquelle est retranchee pour 
la perception des droits, l'enveloppe peut etre une botte en fer-blanc, 
sac, caisse, botte en carton, etc., comme c'est £crit dans le tarif. 

Ainsi, quand la marchandise ne paiera que pour son poids net reel, 
il suffira que la facture mentionne avec le poids brut (total) du ou des 
colis le poids r£el de la marchandise s^par^e de toutes ses enveloppes 
soit externes, soit internes, qui l'accompagnent. 
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Pareillement quand la marchandise paiera pour son poids brut avec 
les enveloppes d6sign£es dans le tarif , la facture d^clarera ce poids 
dans la colonne respective. * 

Pour les marcbandises, huiles essentielles, essences, huiles volatiles, 
pour lesquelles la taxe du tarif est obligatoire, il suffit de declarer le 
poids brut sur enveloppe adh£ rente li la marchandise; 

(m) Valeur partielle d6clar6e. Dans cette colonne, on mention n era 
la valeur de chaque article factur£; 

(n) Pays d'origine. Pour les matidres premi&res, c'est celui de leur 
production; pour les matures manufactures de n'importe quelle 
mani&re, c'est celui oil la mati&re premiere a 6t& am61ior6e; 

(o) Quantity de la marchandise. Cette colonne servira pour les mar- 
chandises imposes non plus par kilogramme, mais d'apr&s une unit6 
diff^rente: douzaine, mille, centaine, mfetre cube, etc. 

Paragraph* unique. Quand dans une m&me facture on aura inscrit 
des marchandises de diverses origines, l'exportateur ou le chargeur 
devra mentionner dans la colonne respective l'origine de chaque mar- 
chandise s£par£ment. 

Art. 14. La specification de la marchandise pourra £tre faite dans la 
langue du pays d'exp^dition mais, pour le d^douanement, la consigna- 
taire devra presenter la traduction de cette facture faite par un traduc- 
teur public ou particulier. 

Art. 15. Les exportateurs ou chargeurs pourront faire imprimer les 
factures consulaires avec une traduction interlin&ure (partielle ou 
enti&re) dans une langue europSenne quelconque, pourvu qu'il n'y ait 
pas la plus petite alteration dans la forme et le contenu du modele. 

Art. 16. Les Consulate fourniront gratuitement & l'exportateur ou 
au chargeur des f ormules de factures. 

Chapitre V. — Devours des consuls. 

Art. 17. Outre les devoirs d6jA Stablis dans le present r&glement, 
les Consuls et agents consulaires doivent remettre ponctuellement et 
r£guli6rement, inmi&liatement aprfes leur avoir donn6 l'authenticit£, 
& l'administration du service de statistique commerciale h Rio de 
Janeiro, les seconds exemplaires des factures, en mentionnant dans 
leurs lettres d'envoi le nombre et la quantity de ces memes factures. 

§ l 6 . — Les mois oil il n'y aura pas de factures, Tautorite consulaire 
communiquera le fait a la susdite administration du service de statis- 
tique commerciale. 

§ 2. L'envoi des factures devra Stre fait par la voie postale ordi- 
naire, quand le poids n'exc^dera pas 50 grammes. Au-dessus de ce 
poids, les factures seront envoy^es comme colis postaux ou comme 
papiers d'affaires et recommand£es. 

Art. 18. Le consul ne pourra retenir la facture ou refuser de la 
l£galiser, sous aucun pr^texte, pas mSme quand il sera question de 
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marchandises exemptes de cette formality, si l'exportateur veut 
l'obtenir. 

Art. 19. En cas d'omission de quelqu'une des obligations exig^es 
par le present r&glement, le consul invitera l'exportateur ou le char- 
geur a la remplir dans sa propre facture; s'il n'est pas 6cout6, il fera 
une declaration dans ce sens sur ladite facture, ce qui lui enl&vera 
toute responsabilit^ pour cette omission. 

Art. 20. Une fois faite la declaration dont parle Particle precedent, 
la responsabilite pour Pomission des declarations indispensables dans 
la facture consulaire incombe au chargeur ou k l'exportateur dans la 
personne du proprtetaire ou du consignataire de la marchandise. 

Art. 21. Les agents consulaires signeront eux-m6mes les premier 
et second exemplaires des factures consulaires. 

Art. 22. Les Consuls accepteront comme preuve suffisante d'origine 
un des documents suivants: 

(a) La facture authentique du fabricant de la marchandise: 

(b) Le certificat d61ivr6 par la douane ou la chambre de commerce 
du point de l'exp^dition de la marchandise, declarant sa veritable 
origine. 

Paragraphe unique. Dans l'impossibilite de presenter un des docu- 
ments dont parle cet article, Pint6ress6 produira des documents d'une 
autre nature qui prouve Porigine de la marchandise, pour 6tre vis6s. 

Chapitre VI. — Des douanes et bureaux de recettes. 

Art. 23. Les douanes et les bureaux de recettes doivent : 

1°. Ne pas permettre Pexp^dition des marchandises sans que le con- 
signataire prfeente le premier exemplaire de la facture consulaire, k 
moins qu'il ne s'engage par £crit de presenter ce document dans le 
deiai qui lui sera marqu6. 

2°. Accepter, si le premier exemplaire de la facture a 6t6 6gar6, un 
certificat du deuxieme d61ivr6 par le Service de Statistique commer- 
ciale qui servira pour le d&louanement. 

3°. Exiger la reconnaissance de la signature du Consul mise sur les 
factures quand on soup^onnera que cette signature n'est pas legitime. 

4°. Exiger du consignataire la presentation de la traduction de la 
facture consulaire. 

5°. Percevoir au moyen d'un timbre les honoraires, dans l'hypo- 
thfese pr^vue k Particle 11 de ce r&glement. 

6°. Remettre sans faute de 15 en 15 jours, sous peine de responsa- 
bilit£, k Padministration de la Statistique, le troisifeme exemplaire, 
cr66 par le present d^cret, de toutes les expeditions, quelle que soit 
leur nature, d'importation, de reexportation, transbordement, transit, 
et tous les documents, quels qu'ils soient, de recette qui puissent 
int^resser le service de la statistique, tels que connaissements mari- 
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times et d' adjudication publique, differences de quality et de quan- 
tity etc. 

Art. 24. Les troisiemes exemplaires des expeditions, revfitus de 
toutes les formalins legates, seront, a la douane de Rio, rubriqu6s par le 
portier de la douane et renris imm^diatement en protocole au directeur 
de la statistique. Dans les autres douanes, les inspecteurs d£signeront 
un employ^ pour ce service, quand ces douanes ne seront pas pourvues 
d'un portier ou quand ce dernier exercera cumulativement les fonc- 
tions d'administrateur des services. 

Dans ces troisiemes exemplaires d'exp&Iition, la douane destinataire 
y inscrira le num^ro et le Consulat de la facture consulaire correspon- 
dante. 

Art. 25. Les douanes et les bureaux de recettes ne devront exiger 
une preuve d'origine que quand oh aura £tabli un tarif diff£rentiel 
pour quelque pays. 

Pour la presentation des preuves d'origine, on accorde un d61ai de 
quatre-vingt-dix jours, qui peut Stre prorog6 pour trois autres mois. 

Chapitre VII. — Obligations et devoirs de V administration da Service 
de Statistique commerciale. 

Art. 26. ^administration du Service de Statistique commerciale a 
les obligations suivantes: 

§ l er . Organiser la statistique g6n6rale de l'importation directe de 
merchandises et valeurs qui s'effectuera dans les ports de la £6pub- 
lique, en r6unissant les troisiemes exemplaires des connaissements et 
les seconds exemplaires des factures consulaires, et d'accord avec la 
nomenclature officielle approuv^e par la circulaire n° 7, f^vrier 1899, 
du minist&re des finances. 

On prendra pour module de statistique ce qui est officiellement 
etabli dans la douane de Rio-de-Janeiro. 

§ 2. Fournir les informations qui lui seront demand6es par les 
administrations des finances et par les autorit£s consulaires; 

§ 3. Communiquer au chef de Padministration respective les irregu- 
larity, lacunes et erreurs qui par hasard seraient v6rifi6es dans les 
troisiemes exemplaires des expeditions en douane; 

§ 4. Donner un certificat du deuxi&me exemplaire de la facture, 
quand on en fera la demande ou si le premier exemplaire s'est perdu; 
dans ce cas, on percevra les respectifs honoraires en timbres qui 
seront inutilis^s sur le certificat mSme. 

Chapitre VIII. — Nomenclature des marchandises. 

Art. 27. La description des marchandises dans les factures devra 
Stre faite oonform^ment & la nomenclature officielle annex^e, ou bien 
d£taill£e; dans ce cas on d^clarera la nature des mat i ires (article 13, 
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lettre K, du present r&glement) sous peine d'une amende stipul^e 
dans Particle 28, § l er , qui sera appliqu^e au consignataire comme seul 
responsable. 

Chapitre IX. — Des amendes. 

Art. 28. Les infractions au prfeent rfeglement seront punies des 
amendes suivantes, qui seront imposes par les chefs des adminis- 
trations fiscales; 

§ 1. S'il y a divergence entre la facture consulaire et le contenu du 
ou des colis v6rifi& au moment de la visite le consignataire de la mar- 
chandise sera puni d'une amende s'&evant au double des droits dans 
les cas suivants. 

§2. Si de cette divergence r^sulte une difference en moins dans 
Papplication des droits, qu'il s'agisse de poids ou quMl s'agisse de 
marchandises de taxe inf^rieure, Pamende ne sera impos^e que dans 
Phypothese pr^vue dans la deuxieme partie de Particle 190 de la Con- 
solidation des droits de douane. 

§3. Les divergences portant sur les differences de quality qui 
entratneraient un paiement de droits sup£rieur a celui que le pro- 
pri&aire ou le consignataire se proposait de payer, sont passibles de 
Pamende du double des droits quand le montant de Paccroissement 
exc^dera $100. 

§ 4. Les divergences en poids seront passibles de la mfime amende 
seulement quand Paccroissement d^passera de 10 pour cent le poids 
declare sur la facture. 

§ 5. Les Consuls et autres autorit^s consulaires qui n'accompliraient 
pas les obligations impos^es par le present reglement, seront eux-mSmes 
sujets k une amende de $50, qui leur sera impos£e par le ministre des 
finances sur information du chef de Padministration du Service de 
statistique commerciale. 

Chapitre X. — Dispositions generates. 

Art. 29. Les dispenses des Consulats pour le service des factures 
consulaires seront couvertes par les honoraires per^us pour ces dites 
factures. 

Art. 30. II est d^fendu, aussi bien dans les Consulats que dans 
Padministration du Service de Statistique commerciale et dans les 
douanes et bureaux de recettes de montrer les factures consulaires 4 
des personnes 6trangeres. 

Art. 31. Dans les cas omis dans ce reglement et qui seraient de 
nature urgente, les Consuls et chefs des postes fiscaux et de Padminis- 
tration du Service de Statistique commerciale preudront la decision 
qu'ils jugeront convenable, mais ils en rendront compte au ministere 
des finances qui d&ndera en dernier lieu. • 

Art. 32. Le present reglement entrera en vigueur dans tous les Con- 
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striate cinquante jours apres sa publication dans le u Diario Official," 
except^ pour les Consulate de l'Inde et de la Nouvelle-Z&ande, pour 
lesquels le d£lai sera de soixante jours. Dans les douanes et bureaux 
de recettes, il entrera en vigueur aussit6t qu'on recevra les nouvelles 
factures envoy£es par les Consulate. 
Art. 33. Sont r6voqu6es les dispositions contraires. 



CHILI. 

COMMERCE DES CHATXSSTTRES. 

Les renseignements ci-apres ont 6t6 transmis a la Revue de Com- 
merce Ext^rieur par le consul g6n£ral cbarg6 d'affaires de Belgique & 
Santiago. 

"L'importation de Particle chaussures au Chili s'&eve k peine & 
200,000 pesos. Les pays de provenance sont: PAngleterre, 40 pour 
cent; la France, 40 pour cent; PAUemagne, les Etats-Unis, PEspagne. 
La production nationale est considerable; elle est prot6g6e par un droit 
d'entr^e de 60 pour cent (25 pour cent sur certaines esp&ces de chaus- 
sures d'enfants). 

44 On importe seulement des articles de bel aspect et de bonne quality 
dont le prix doit toutefois 6tre assez mod6r6 pour pouvoir etre aug- 
ment£ d'un droit d'entr^e exorbitant de 7 ou 8 pesos par paire. 

a Comme choix de cuir, la vogue est actuellement au chevreau et 
au cuir verni. Quant aux chaussures pour dames, on pr^ffere g6n6- 
ralement le Soulier et la bottine. 

44 Les chaussures import^es sont mises par paire dans des boftes en 
carton, et celles-ci sont emball£es par grosse de 144 boites dans des 
caisses en bois. 

44 Le paiement se fait par traite documentaire a quatre-vingt-dix 
jours de vue; dans des cas sp£ciaux, des arrangements particuliers 
interviennent. 

44 L'industrie locale est tr&s florissante et ne permet gu&re importa- 
tion que de Particle de grand luxe. 

"Principales maisons d'importation: Caro et Cia, Cooper y Cia, 
Ehlers y Wolffston, Gibs y Cia, Gu6rin fibres, Nieto y Cia, & Val- 
paraiso; Chopis y Cia, J. W. Hardy, Jame et Goriler, A. Pejay, 
Riddell y Cia, a Santiago. 

44 II serait utile d'adresser a ces maisons des catalogues bien d6taill63 
ou de leur en voyer une petite quantity de marchandises en consignation. 

44 Le modele qui se vend au Chili est pareil & celui qui se vend 
partout en Europe." 
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CUBA. 

OHANGEMENT DE TABIF. 

La " Gaceta Oficial " (gazette officielle) du 16 Janvier 1904, publie la 
proclamation du President Palma au sujet du tarif cubain et le traits 
de reciprocity avec les Etats-Unis, dont voici la traduction : 

"Tomas Estrada Palma, President constitutional de la K6pu- 
blique de Cuba, fait savoir qu'il a approuv£ la loi suivante vot4e par le 
Congres : 

"Article 1. Le Pouvoir Ex^cutif est autoris^ k augmenter jusqu'S. 
30 'pour cent, les droits d'importation que payent tous les articles 
Strangers aux douanes de Cuba. 

"Art. 2. Le Pouvoir Exlcutif exercera cette autorit^ conform^ment 
aux provisions du traits avec les Etats-Unis. 

"Art. 3. L'augmentation dont il est question sera temporaire et 
sera en vigueur jusqu'd, la publication du nouveau tarif. 

"L'administration des douanes est charg^e de faire ex^cuter le 
present arrets. 

44 Fait au palais du President k la Havane, le 16 Janvier, 1904. 

"TomXs Estrada Palma. 
"Jos£ M. Garcia Montes, 

"Ministre des Finances" 

Cette loi entrera en vigueur vingt jours apr&s sa publication. 

IMP6TS de consommation sub les vins et SPIBITTJEUX. 

Le G^rant de la Legation de la R^publique fran^aise k la Havane 
6crit k la date du 10 novembre 1903: 

" La loi d'emprunt du 27 ftSvrier 1903 a re^u, k dater du l er novem- 
bre, un commencement d'ex£cution par Papplication des impdts de 
consommation, de vente et de fabrication, aux liqueurs fortes, aux 
vins, aux bieres, aux eaux min^rales artificielles, aux allumettes, aux 
cigares, aux cigarettes et aux cartes k jouer, imp6ts dont le produit 
doit servir a la garantie d'int^ret et d'amortissement des 35 millions de 
dollars que le President de la R6publique a <5t6 autorisfi k emprunter 
au nom de la Nation. 

" Aux termes de la loi et du reglement fixant son application, les 
liqueurs fortes sont soumises k une taxe de 20 cents par bouteille ou 
par litre qui est pay^e pour les liqueurs importiSes en meme temps que 
les droits de douane: toute bouteille passant par la douane ne peut en 
sortir sans etre revetue au-dessus du boucbon d'un timbre mobile de 
valeur dquivalente et de couleur rouge. Les liqueurs de fabrication 
indigene acquittent un impot 6gal dont le paiement est constat^ par 
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Fapposition d'un timbre mobile de couleur verte. Pour les liqueurs 
import*5es en ffits, le recipient est revetu d'un timbre special sp£cifiant 
le contenu et il est d£livr6 a l'importateur autant de timbres de 20 
cents de couleur rouge que ce recipient, contient de litres. La meme 
mesure est appliqu^e aux alcools et aux liqueurs indigenes en f fits & la 
fabrique meme qui les 61abore, mais les timbres en usage sont dans ce 
cas de couleur verte. Les consommateurs sont done & mfime de con- 
trfiler la provenance des cognacs et des liqueurs qui arrivent g£n£rale- 
ment en bouteilles. 

"Les vins de Champagne imports sont soumis a un imp6t de 30 
cents par bouteille. 

"Les vins rouges ou blancs imports paient, sans distinction de 
quality, 2 cents par bouteille ou par litre et sont soumis aux memes 
formalins que les liqueurs: leurs recipients doivent etre munis de 
timbres de couleur rouge. Les vins fabriqu^s ou mouill6s dans le 
paj r s paient 25 cents par bouteille ou par litre; les verres ou les fflts 
les contenant sont revetus de timbres verts. En outre, les d£taillants 
re^oivent des fabricants ou des importateurs en meme temps que les 
vins et les liqueurs destines a la vente au detail un nombre de timbres 
6gal a celui des litres contenus dans la barrique, le ffit ou la dame- 
Jeanne qui leur est livr&" 

EQUATEUR. 

MOXJVEMENT COMMERCIAL. 

D&pres un recent journal de commerce les importations pendant 
Pexercice 6coul6, ont £t6 de 69,727,290 kilos pour une valeur de 
15,126,281 sucres, soit une augmentation d'environ 1,500,000 sucres 
sur l'ann£e ant^rieure. 

II est a remarquer que, comme valeur des produits imports, les 
Etats-Unis ont pris la premiere place, au detriment de l'Angleterre, 
qui se trouve d^passee de pres de 400,000 sucres, soit 1 million de 
francs. Les autres puissances se maintiennent a leur rang. 

La concurrence commerciale, que se font ici les nations, est tr&s 
vive, et la pr6f£rence va toujours a celles qui offrent au meilleur mar- 
ch^, alors mfeme que la quality sera inf^rieure. 

L'Equateur n'a pour ainsi dire, pas de production industrielle. II a 
besoin d'importer de P^tranger presque tous les articles qui sont 
devenus indispensables a la vie moderne. 

Les droits d'entr^e sont assez 61ev6s et subissent, en outre, pour des 
affectations diverses une recharge ou augmentation de 100 pour cent, 
lis sont calculus sur le poids brut, emballage compris. 

D'autre part, les frais de transports, dans Pint^rieur de la R6pu- 
blique, sont encore bien chers. 11 y a, il est vrai, le chemin de fer 
de Guayaquil-Duran a Quito, en exploitation jusqu'a Alaussi et, 
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assuret-on, fin mai prochain jusqu'i Guamote. Mais ce dernier point 
est encore k 225 kilometres de la capitale et les marchandises, reculant 
devant les f rais £lev6s du transport par la voie ferr^e inachev^e, con- 
tinuent a suivre l'ancienne route du fleuve jusqu'a Babahoyo quittant 
alors la riviere, elles se dirigent sur les diff^rentes villes de Pint^rieur 
k dos de mulcts, par des senders 6troits, montagneux et pleins de diffi- 
cult6s. La charge de la mule est de 90 k 100 kilogrammes; les colis ne 
doivent, par consequent, exc^der le poids de 45 k 50 kilogrammes. lis 
ne doivent pas Stre non plus, de dimensions trop volumineuses; ils ne 
sauraient passer dans certains d£fil£s qui se rencontrent, presque k 
cbaque pas, dans ces montagnes. On assure qu'une revision du tarif 
du cbemin de f er est k P6tude, le trafic de ce dernier se bornant au 
transport de quelques voyageurs, au point qu'il a dfl r&luire k trois 
trains seulement par semaine le mouvement de circulation sur la partie 
exploits de sa ligne. L'Etat lui-mSme, qui garantit le revenu, a tout 
int£r6t k voir prendre aux marchandises la voie du chemin de fer, k 
l'exclusion de toute autre. Les recettes vers^es de ce chef k la Coin- 
pagnie, diminueront d'autant le montant de la garantie k payer par 
l'Etat pour l'insuffisance de revenus. Celui-ci a done un droit r6el k 
exiger de la Compagnie qu'elle diminue ses tarifs et les rende plus 
abordables. 

La cherts des droits et du transport est 6videmment un obstacle au 
d^veloppement legitime du commerce. Ainsi, certains articles impor- 
ts d'Europe, qui reviennent a 1 franc rendus a Guayaquil, repr^sentent 
pour le commer^ant de Quito une valeur d'achat de 3 francs, 5 francs, 
et parfois 10 francs, rendus dans ses magasins, et il n'y a pas encore 
ajout£ le b^n^fice qu'il desire en retirer. 

Des chemins, des bonnes routes, voil& ce qui manque dans ce pays. 
Que le gouvernement y consacre tous ses efforts, et il rendra le meil- 
leur service a la R^publique. 



ETATS-UNIS. 

COMMERCE AVEO L'AM&LXQUE LATINE. 

IMPORTATIONS ET EXPORTATIONS. 

On trouvera a la page 411 le dernier rapport du commerce entre les 
£tats-Unis et l'Am^rique latine, extrait de la compilation faite par le 
Bureau des Statistiques du Ministere des Finances. Le rapport a trait 
au mois de d^cembre 1903, et donne un tableau comparatif de ce mois 
avec le mois correspondant de Fannie 1902. II donne aussi un tableau 
des douze mois finissant au mois de d^cembre 1903 les comparant avec la 
p^riode correspondante de I'ann^e pr£c6dente. On salt que les chiffres 
des diff^rents bureaux de douane montrant les importations et les 
exportations pour un mois quelconque ne sont re^us au Minist&re des 
Finances que le 20 du mois suivant et qu'il faut un certain temps pour 
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les compiler et les faire imprimer, de sorte que les r£sultats pour le 
mois de decembre ne peuvent 6tre publics a /ant le mois de ftSvrier. 

COMMERCE EXTtiBIEXTB POX7B LE MOIS DE DECEMBRE EN PAR- 
TICTJIJER ET POX7B TOUTE IVANN^E 1903. 

Les chiffres pr&iminaires du Bureau des Statistiques ayant trait au 
total des importations et exportations de Fannie 1903 montrent que le 
commerce ext^rieur des Etate-Unis pendant ces douze moisaatteint le 
chiffre le plus 61ev6 dans Phistoire du pays, non seulement pour le com- 
merce total mais pour les importations ainsi que les exportations, cal- 
culus s^par&nent. Le total g6n6ral des importations et exportations 
s'est 61ev6 au chiflfre de $2,480,129,170, contre $2,330,002,803 pour 
Fannie pr6c£dente et $2,345,795,770 en 1901. Les importations ont 
atteint le chiffre sans prudent de $995,447,175, malgrtS le fait que le 
volume pour le mois de decembre soit tomb£ & $77,750,284, compart 
a $94,356,986 pour le m£me mois de Fannie 1902. Les importations 
avaient atteint le chiflfre de $969,316,870 dans Fannie 1903, et celui 
de $880,419,910 pour Fannie 1901. II y a eu une augmentation cons- 
tante dans les importations pour les six derni&res ann£es. 

Pour les exportations Paugmentation a 6t6 plus irr^guliere. La 
valeur totale pour Pann6e 1903 est estim^e k $1,484,681,995, soit une 
augmentation de $123,982,194 sur Fannie pr6c6dente dont le total 
atteignait le chiffre de $1,360,685,933. En 1900 le chiffre s'&evait k 
$1,477,946,113 et en 1901 k $1,465,365,860. 

Voici le rapport officiel montrant les importations et exportations 
de marchandises dans les Etats-Unis pendant le mois de decembre et 
Fannie 1903. 



Marchandises. 


Decembre 1908. 


Douze mois finissant en de- 
cembre— 




1902. 


1903. 


1902. 


1903. 


IMPORTATIONS. 

Libres de droits de douane 


$40,664,420 
63,692,667 


$37,034,818 
40,690,040 


$406,640,299 
660,676,671 


$437,394,968 


Somlses anx droits de douane 


658,052,207 


Total 


94,866,987 


77,724,368 


969,816,870 


995,447,175 






fcXPOBTATIONB. 

Domestlques . . : 


146,909,568 
2,082,845 


173,021,070 
1,727,178 


1,383,268,491 
27,417,442 


1,475,515,865 


Etrangeres 


27, 106, 130 






Total 


147,992,403 
63,636,416 


174,748,248 
97,023,890 


1,360,686,933 
391,369,863 


1,484,681,996 


Excellent des exportations 


489,234,820 


OB. 

Importations 


2,186,636 
2,863,112 


17,230,298 
1,464,666 


44,193,317 
86,030,691 


66,267,696 


Importation*- . T - - .... 


44,346,834 






Kxddent de» importft.tt<»n*P 




15,765,642 


8,162,726 


20,920,862 


Excellent des exportations 


666,276 












ARGENT. 

Exportations 


2,701,286 
5,546,875 


2,078,666 
6,515,653 


26,402,935 
49,272,954 


23,974,508 


Exportations. ...... — .-.,,... 


40,635,342 






Excellent des exportations 


2,845,689 


4,436,998 


22,870,019 


16,660,834 
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Le tableau suivant fait ressortir le commerce ext&deur mensuel des 
Etats-Unis pendant Pann6e 1903, compart a celui de la meme p^riode 
en 1902. 



IMPORTATIONS. 



Janvier . 
Fevrier . 

Mars 

Avril.... 
Mai. 



Juln 

Juillet 

Aout 

Septexnbre . . 

Octobre 

Novembre. . 
Decembre... 

Total.. 



EXPORTATION8. 



Janvier 

Fevrier 

Mars 

Avril 

Mai 

Juin 

Juillet 

Aout 

Septembre . 

Octobre 

Novembre . 
Decembre.. 



Total des ezportations. 
Total general 



1902. 


1903. 


L92 


185,174,786 


169 


82,622,246 


162 


96,230,467 


868 


87,682,106 


187 


79,035,137 


154 


81,999,777 


$74 


82,187,823 


»1 


82,049,262 


146 


81,816,642 


170 


81,921,147 


170 


77,003,434 


187 


77,724,358 


969,346,870 


995,447,175 


.80 


133,992,269 


195 


125,686,024 


101 


132,093,964 


173 


109,827,215 


31 


100,929,591 


183 


96,222.846 


527 


91,813,495 


110 


89,446,457 


184 


110,364,840 


128 


160,388,508 


118 


160,268,650 


103 


174,748,248 


1,360,686,933 


1,484,681,995 


2,330,602,803 


2,480,129,170 


— «. - - 


- -. __ _ __ 



Le commerce ext^rieur des Etats-Unis pour les ann£es 1875-1903 
compart & celui de PAngleterre et de PAllemagne, fait ressortir les 
chiffres suivants: 



Annee. 


Etats-Unis. 


Angleterre. 


Allemagne. 


1875 


S 53,787 

85,804 

36,495 

36,821 

56,756 

34,075 

32,951 

11,309 

23,718 

38,764 

8,596 

19,430 

19,692 

J7.477 

H.864 

)9, 603 

8,551 

$7,315 

£9,464 

12, 116 

12,415 

$0,080 

1, $4,296 

1, i8, 140 

1, $2,344 

1, 10, 112 

1, 78,661 

1, W.491 

1, 75,866 


sssssssssssssssssssssssssssss 

„„„„„„„„„„„„„ 


$593,052,000 
605,886,000 


1876 


1877 


656,982,000 
686,671,000 
660,352,000 
688,600,000 
707,978,000 
768,817,000 
778,257,000 
762,432,000 


1878 


1879 


1880 


1881 


1882 


1883 


1884 


1885 

1886 


680,551,000 
710,186,000 


1887 


745,896,000 


1888 


762,444.000 
763,220,000 


1889 


1890 


791,717,000 


1891 


766,771,000 
703,078,000 


1892 


1893 


735,886,000 


1894 


704,826,000 


1895 


789,660,000 


1896 


838,981,000 


1897 


866,124,000 


1898 :... 


894,063,000 


1899 


1,001,278,000 


1900 


1,097,509,000 


1901 


1,064,685,000 

1.113,313,000 

«1, 200, 000, 000 


1902 


1908 





a Estimation pour le dernier trimestre de l'annee. 
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EXPOBTATIONS D'INSTRTTMENTS AGRICOLES. 

Le Minist&re du Commerce et de PIndustrie des Etats-Unis publie 
des chiffres int£ressants au sujet de Paccroissement des exportations 
d'instruments agricoles qui se sont 61ev6es en 1902-3 k une valeur de 
$21,000,000; en 1893 elles ne s'&evaient qu'& $1,500,000; en 1883 leur 
chiffre atteignait k peine $4,000,000; en 1873 elles s'flevaient a 
$2,500,000, et en 1863 elles Staient infSrieures a $500,000. 

L'augmentation de l'exportation de cette classe d'objets manufactures 
a et£ tres rapide. Avant 1865, l'exportation d*outils agricoles n'avait 
jamais atteint le chiffre de $1,000,000, et pendant les 25 ann^es qui ont 
suivi cette date l'augmentation a 6t6 tr&s Jente, le total ayant atteint 
$3,859,000 environ en 1890. Toutefois a partir de cette date l'aug- 
mentation a 6t6 rapide. En 1899 le total s'&evait a $5,000,000; en 1900 
a $16,000,000, et en 1903 k $21,000,000, ainsi que nous I'avons dit plus 
haut. 

Ce total de $21,000,000, valeur des exportations d'instruments agri- 
coles, a 6t6 r^parti de la maniere suivante: $3,000,000 environ pour la 
France, et k peu pr&s la mSme somme pour la R^publique Argentine; 
$1,500,000 pour l'Angleterre et $1,500,000 environ pour l'Allemagne, 
$1,250,000 pour PAustralie et plus de $1,000,000 pour l'Afrique. En 
1893, la valeur des instruments agricoles exp£di6s en France n'avait 
atteint que le chiffre de $300,000 contre celui de $3,000,000 pour l'ann^e 
qui vient de finir. La valeur des instruments exp6di6s en Allemagne 
en 1893 6tait de $300,000 environ contre $1,500,000 environ pour 
Pann6e qui vient de s'6couler. Ces exportations dans la R^publique 
Argentine en 1893 se sont 61ev6es au chiffre de $1,250,000 contre 
. $3,000,000 environ pour ann6e qui vient de finir. 

Ces donn^es, f ournies par le Minist&re du Commerce et de PIndustrie, 
par Pinterm^diaire de son bureau des statistiques, sont d'un int^rfet 
tout special en ce moment par suite de la publication que ce Ministere 
et le Bureau font maintenant de series de rapports envoy^s par les 
consuls des diflterentes parties du monde au sujet des ventes et des 
occasions qui se pr^sentent pour le commerce des instruments agri- 
coles dans les diflterents pays qu'il repr^sentent. 

MONNAYAGE PENDANT I/ANN^E 1903. 

Le rapport annuel de Mr. Roberts, Directeur de la Monnaie des 
Etats-Unis, fait ressortir que les diflterents ateliers de Padministration 
situ^s k Philadelphie, k la Nouvelle Orleans et k San Francisco ont 6t6 
en activity pendant Pann^e 1903 et ont produit en monnaie une valeur 
de $205,872,482, chiffre sup^rieur k tout ce qui a 6t6 relev6 jusqu'ici. 
La demande de petites pieces de monnaie nationale et de pieces de 
monnaie pour les Philippines a r&luit le total du monnayage d'or a 
$45,721,733 et la quantity d'or en lingots a augment^ de $124,083,823 
k $157,511,571. Cet or en lingots est compris dans tous les chiffres 
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de la reserve du Minist&re des Finances. Sur la quantity d'argent en 
lingots achet6 pour le monnayage des pieces d'un dollar, d'apr&s le 
d^cret du 14 juiHet 1890, il y avait en reserve 33,218,712 onces fines au 
commencement de Pann^e et 17,502,938 & la fin de Pann6e. 

La quantity totale des lingots d'or d£pos£s dans les (liferents bureaux 
du service de la monnaie pendant Pann^e a atteint une valeur de 
$127,004,443. La valeur des lingots d'or employes pendant Pannfe 
par les diff^rents bureaux de la monnaie a 6t6 de $43,776,286, dont 
$22,529,854 pour Pexportation et $21,216,432 pour la fabrication. La 
valeur des barres vendues par les raffineurs particuliers aux manufac- 
turers pendant l'ann£e a 6t6 de $3,391,406. Cette sorame, & Pexcep- 
tion de $683,768, provenait de vieux objets. 

D'apr&s des renseignements obtenus de bonnes sources, la monnaie 
d'or des Etats-Unis fondue pendant Panh^e, est £valu6e & $3,004,450 
et le Directeur de la Monnaie dans son rapport Pa 6valu6e & la somme 
de $3,500,000. 

La quantity totale de nouveaux lingots d'or et de monnaie d'or 
employes pendant Pann£e dans le pays pour la fabrication d'objets de 
toute sorte est estini^e & $23,005,298, ce qui est le chiffre le plus 6lev6 
dans Phistoire du pays. 

Les importations d'or pour Pann^e fiscale ont 6t6 de $44,982,027, 
provenant principalement du Canada, du Mexique, d'Australie, de 
France et d'Angleterre. 

Les exportations totales d'or ont 6t6 de $47,090,595, sur cette quantity 
$23,890,986 en barres ont 6t6 exp6di£s en France et en Allemagne, 
$2,274,156 en barres provenant de raffineries particuli&res ont 6t6 
exp&H6s au Japon, $10,700,855 en monnaie d'or nationale ont 6t6 
exp^di^s dans PAm^rique du Sud, $5,847,239 en monnaie d'or nationale 
ont 6t6 exp6di6s au Canada et le reste en lingots et monnaie a 6t£ exp6- 
di6 dans diff^rents pays. La valeur des importations d'argent pendant 
Pann^e a 6t6 de $24,163,491 et celle des exportations d'argent de 
$14,250,259. 

Un total de tous les b6n6fices et d^penses, y compris la prime sur 
Pargent et les petites pieces de monnaie, montre que le total des profits 
a 6t6 de $6,897,323, les recettes totales s'&ant 61ev6es k $8,698,510 et 
les depenses k $1,801,187. 

STATISTIOTES SUB LE COTON EN 1903. 

Le journal du "Board of Trade," de Providence, publie dans son 
num6ro du mois de decern b re le tableau suivant faisant ressortir les 
exportations de coton brut et de coton manufacture aux Etats-Unis 
pour Pann6e 1903, compares a celles des deux ann£es pr6c£dentes: 





1901. 


1902. 


1903. 


Coton manufacture 


920,272,418 
317,816,429 


132,108,882 
284,279,190 


832,218,304 


Coton brut 


310,635,370 
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Le tableau suivant, extrait des rapport du Douzi&me Recensement, 
montre le nombre de fabriques, le capital qu'elles repr^sentent et la 
valeur du coton manufacture aux fitats-Unis depuis 1840 jusqu'en 1900, 
inclusivement, par p^riodes de dix ann^es. Les chiffres pour 1900, ne 
comprennent pas 82 fabriques d'articles de mercerie representees par 
une production totale 6valu6e & $6,394,164. 



Annee. 


Nombre 

d'etab- 

liase- 

mente. 


Capital. 


Valeur des 
produits. 


1840 


1,240 
1,094 
1,091 
956 
766 
905 
973 


161,102,359 

74,500,931 

98,585,269 

,140,706,291 

208,280,346 

354,020,843 

460,842,772 


$46,350,468 
61,869,184 
115,681,774 
177,489,739 
192,090,110 
267,981,724 
332,806,166 


I860 


1860 


1870 


1880 


1890 


1900 





HAITI. 

MODIFICATIONS DOTXANXfcBES. 

I. — Loi du 10 aoM 1903 pmmulguee lelS du mfrne mois, augmentant les 
droits applicable* a P exportation des hois de galac et de cidre. 

[" Le Moniteur" du 22 aout 1903.] 

Article l ep . A partir du prochain exercice, il sera pr61ev6, k Pex- 
portation, une augmentation de 0.75 or sur cbaque millier de livres de 
galac. 

Art. 2. II sera, a partir du mSme temps, pr61ev6 un droit d l'expor- 
tation de P. 1 dollar or par millier de, livres de cedre. 

Art. 3. La pr^sente loi abroge toutes les lois et dispositions de loi 
qui peuvent lui 6tre contraires et sera ex6cut£e a la diligence du Sec- 
retaire d'£tat des Finances et du Commerce. 

II. — Circvlaire du Ministere des Finances, en date du 5 octobre 1903, rela- 
tive aupesage des bois et racines de campeche destines a V exportation. 

[•• Le Moniteur" du 10 octobre 1903.] 

Pour 6viter tous abus il a 6t6 ordonn^ qu'& l'avenir le pesage des bois 
et racines de campfiche ne pourra s'effectuer par anticipation. On ne 
devra, en consequence, proc^der & cette operation que lorsque le navire 
qui doit les embarquer sera signal^ et apres l'accomplissement de toutes 
les formal it&s douani&res. 
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MEXIQUE. 

NOUVELLES CONCESSIONS. 

Le gouvernement mexicain vient d'accorder k Mr. James D. Ander- 
son une concession pour Pexploitation de 70,500 hectares 6quivalant k 
174,206 acres de terrain tres bois6 situ6 dans le territoire de Quintana 
Roo, qui se trouve dans Pest de la p^ninsule du Yucatan. Cette con- 
cession est faite pour dix ans, a partir du 28 octobre 1903, date de 
la promulgation de la concession dans le "Diario Oficial." Le con- 
cessionnaire s'engage k ne pas couper les acajous ou les cadres n'ayant 
pas 2 metres de circonftSrence k la base et il s'engage k payer $1.50 
pour chaque arbre d^passant cette dimension. II y a un tarif r^gulier 
avec des prix pour chaque classe d'arbres; le tarif pour les billes de 
bois de teinture est de $2 par tonne; de $18 par tonne pour le chicle et 
de $24 par tonne pour le caoutchouc. Ces deux derniers sont produits 
par des arbres qui croissent k P6tat sauvage dans les forets. 

Le concessionnaire s'engage k exploiter pendant les deux premieres 
ann£es 7,000 hectares au moins, c'est-ii-dire 18,000 acres; pendant les 
deux ann^es suivantes 34,600 acres, et pendant chacune des six ann6es 
suivantes au moins 19,777 acres. 

Les exploitations doivent etre dirig€es et ex6cut6es en conformity 
des rSglements d6j& en vigueur relativement a Pexploitation des forets 
et terrains bois^s. 

Pour garantir Pex^cution des obligations entraJn^es par cette con- 
cession, le concessionnaire doit d^poser dans la Banque Nationale la 
somme de $2,000 en obligations 3 pour cent de la dette consolidate en 
argent dans un d&ai de deux mois, k dater de la signature du march6 
qui a 6t6 fait le 23 novembre 1903. 

On a accord^ une concession k Poucarpo Valenzuela, en date du 19 
d£cembre 1903, pour Pexploitation pendant dix ans d'une superficie 
de terrain pris sur les domaines nationaux mesurant 247,777 hectares, 
^quivalant k 602,257 acres, situ^s dans la province de Balancan dans 
PEtat de Tabasco, la fronti&re du nord 6tant la ligne qui s6pare 
PEtat de Campeche. Le terrain est couvert d'acajou, de c&dre, de bois 
de campSche ou de teinture et beaucoup de vari6t£s de bois de construc- 
tion; il produit aussi beaucoup de chicle et de r^sine. Le concession- 
naire s'engage a payer des prix stipules pour les diff^rentes sortes 
d'arbres abattus. Les termes g^n^raux de la concession sont ceux 
ordinairement en usage. 

Le concessionnaire doit d^poser dans la Banque Nationale $3,000 en 
obligations 3 pour cent de la dette consolid^e en argent. 
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M. Valerio Bivero vient d'obtenir une concession pour l'&ablis- 
sement d'une nouvelle industrie. II a lou£ un lac connu sous le nora 
de Pasco de Colombia dans Pile de Cuzumel afin d'&ever la tortue de 
carey et la tortue ordinaire. L'fle se trouve k douze milles de la 
c6te occidentale du Yucatan. Elle a 40 milles de long sur 15 milles de 
large. Le bail est pour dix ans k raison de $1000 par an. On doit 
d^poser dans la Banque Nationale $1,000 en obligations 3 pour cent 
de la dette consolidate en argent. 



PRIX DES TEBBES PUBLIQTTES. 



Le "Mexican Herald" du 31 Janvier 1904, publie le tarif suivantqui 
sera mis en vigueur pendant Fannie fiscal e 1904-5 pour Fachat des terres 
publiques du gouvernement dans les 6tats et territoires de la R£pub- 
lique. Les prix donnas sont par hectare. Un hectare equivaut a 
2,471 acres. 



Aguascalientee $2.20 

Campeche 2. 25 

Chiapas 3.00 

Chihuahua 1.20 

Coahuila 1.10 

Colima 1.10 

Durango 1.20 

Guanajuato 2. 20 

Guerrero 1.20. 

Hidalgo 2.50 

Jalisco 2.20 

Mexico 2. 75 

Michoacan 4. 40 

Morelos 3.00 

Nuevo Leon 1. 10 

Oaxaca 1.20 



Puebla $3.30 

Queretaro 2.20 

San Luis Potosi 2.50 

Sinaloa 1.20 

Sonora 1.30 

Tabasco 3.60 

Tamaulipas 1. 20 

Tlaxcala 2.20 

Veracruz 2.75 

Yucatan 2.20 

Zacatecas 2.20 

District Federal 6.10 

Territoire de Tepic 2. 50 

Territoire de la Basse Californie . . .70 

Territoire de Quintana Roo 50 



EXPOBTATIONS DE HENEQUEN PENDANT L'ANN^E 1903. 

Le " Mexican Herald" du 21 Janvier 1904, fait savoir que les 
exportations de henequen pendant Pann^e 1903, exp£di6es du Yucatan 
par les ports de Progreso et de CampSche, ont 6t6 de 611,939 balles, 
6valu6es & $36,040,032.32. Les balles ont 6t£ distributes de la manure 
suivante: 

Balles. 

Etate-Unis 596,676 

Cuba 8,066 

Angleterre 4 , 286 

Canada 1,200 

France, Espagne, AUemagne, Belgique 1, 711 

Total 611,939 

Bull. No. 2—04 19 
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Voici les exportation de henequen pendant les cinq derni£rea 
ann£es: 

Balles. 

1899 445,978 

1900 499,626 

1901 517,519 

1902 528,246 

1903 611,939 

II y a eu une augmentation constante dans la production de hene- 
quen et ie rendement pour l'ann^e 1904 d^passera celui de 1903. 

EXPORTATIONS DE CAF£ EN 1902. 

Le " Mexican Journal of Commerce" du l ep f^vrier 1904, publie 
les statistiques suivantes ayant trait k Pexportation de caf6 mexicain 
pendant l'ann^e 1902. 

Les exportations de caf6 mexicain en 1902 ont atteint le chiffre de 
24,566,013 kilos ou 49,735,493 livres. Voici les Etats et Territoires 
qui ont produit cette quantity de caf<£: 



Kilos. 

Basse Californie 60 

Coahuila 1, 632 

Colima 9,760 

Chiapas 2, 134, 313 

Chihuahua 112, 249 

Oaxaca 676, 165 

Sinaloa 82, 381 



Kilos. 

90 

19,558 

85,152 

26,615 

Vera Cruz 19,285,608 



Sonora 

Tabasco 

Tamaulipas . 
Tepic 



Total 22,566,013 



La valeur d<Sclaree dans les factures pr£sent£es aux douanes a atteint 
le chiffre $10,614,759 en monnaie mexicaine. Le caf6 exports a 6t6 
r^parti de la maniere suivante: 



Kilos. 



Allemagne 3, 532, 782 



Autriche . 
Belgique . 
Canada . . 

Cuba 

Chili .... 
Espague . 



56,070 
12, 261 
32, 480 
51,8^3 
4,130 
163, 428 



Kilos. 

Etats-Unis : 15,029,797 

France 1,945,748 

Hollande 42,986 

Grande Bretajrne 1, 694, 167 

Italie 264 



Total 22,566,013 



PEROU. 

CONSTBUCTION DE CHEMTNS DE FEB. 

Du rapport pr&sent6 par M. le directeur des Travaux publics au 
minist&re respectif, il r^sulte que le P^rou a su profiter de P6tat de 
tranquillity dont jouit le pays pour se consacrer k la construction et au 
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d^veloppement des voies ferries, chemins, ponts et autres facteurs de 
progres. Voici quelques details importants k ce sujet. 

Chemins de fer. — Le chemin de fer de VOroya & Cerro de Pasco, 
grand centre minier, a de*j& 6t6 mis en activity dans toute son exten- 
sion (130 kilometres). Pour la construction de cette voie, 51 a 6t6 
n^cessaire de lancer plusieurs ponts, parmi lesquels nous mentionnons, 
comme les principaux, celui du fleuve Yauli, qui mesure 380 pieds-iie 
longueur, et celui d'Antohuaro, de 100 pieds. 

Les chemins de fer de Jiclio k Morococha et de El Carmen k Casa- 
palca destines au transport des minerais, et qui mesurent respective- 
ment 5 k 14 kilometres, ont 6t6 mis a la disposition du public dans le 
courant de cette ann£e. 

Pour ce qui concerne la construction du chemin de Lima a Pisco, 
dans une extension de plus de 200 kilometres, il vient de se former 
une compagnie nationale avec un capital de £500,000 pour son exploi- 
tation. Etant donn£e la richesse in^puisable du sol, il est sfir que cette 
affaire est appel£e k donner les meilleurs r£sultats financiers par le 
transport du coton, des vins, des grains et tant d'autres produits qui 
abondent dans les de'parteinents de Lima et lea, qui sont ceux que 
cette voie traversera. 

En outre, Ton fait actuellement des Etudes et des devis pour les 
chemins de fer suivants: Chimbote-Rocvay, Mo-Moquegua, Irespalos- 
Huanchaco, Cayalti-Eten, du fleuve Chuquicara a Pallasca, l'Oroya- 
Huancayo et Ucayali, et autres qui, partant de la cote, puissent arriver 
jusqu'd. nos grands fleuves tributaires de l'Amazonas. La plupart de 
ces derniers chemins de fer seront mis en construction par un puissant 
syndicat am^ricain, dont les directeurs sont MM. McCune et Haggin. 

Le Gouvernement a autorise* 6galement la construction de plusieurs 
trams e*lectriques a double voie parmi lesquels les principaux sont ceux 
de Lima-Callao, Lima-Chorillos, et ceux de Cerro et Pasco, Aquitos 
et Picuncha-Huacho. 

Les soci6te*s privies s'occupant des travaux d'irrigation dans tout le 
pays, et dont il est inutile de d^montrer la vitale importance qu'ils 
auront pour le P£rou, ont recu toute sorte de facility du Gouverne- 
ment. 

bjSgime dotjanieb applicable aux voitubes automobiles. 

11 resulte d'une communication adress£e par la Mission de Belgique 
k Lima que, par une loi du 30 septembre dernier, les voitures auto- 
mobiles ont 6t6 d£clar£es libres de droits de douane a l'entr^e au P£rou. 
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URUGUAY. 



MOT7VEMENT DE POBT EN OGTOBRE, 1903. 



.Voici le mouvement du port de Montevideo pour le mois d'octobre, 

1903. 

SORTIS DE VAI8SEAUX. 

Vapeurs 30 

Voiliere 1 



Articles. 


Quantities 


i Articles. 


Quan titles. 


Etats-Unis: 

Guirs de bceufs, sees 


84,004 

36 

2,816 

170 

12,843 
22 


Angleterre: 

Cuirs de boeufs, sees 

Laine 

Peaux de moutons. 

Tasajo 

Id 

Mats 

Os et cendre d'os . . 

Langue8 

Br&il: 

Tasajo 

Id 

Suif 

Graine pour oiseaux 

Farine 

Ble 

Son 

I Mais 




2,743 
129 
91 
50 
8 
7,808 
116 
28 


Orin 

Tasajo 

Id 

Italie: 

Cuirs de boeufs, sees . . 


...balles.. 
....id.... 
..tonnes.. 


balles.. 

idem... 

idem... 

tonnes.. 

sacs.. 

idem... 

boltes.. 

balles.. 

tonnes.. 

..boucauts.. 

sacs.. 

id.... 

id.... 

id.... 

id.... 


Peaux de moutons 

Crin 


...balles.. 
id... 


France: 

Cuirs de boeufs, sees 


653 

5,028 

84 

488 

1,249 

982 

124,498 

9,000 
200 
292 

800 

18 

100 

1,000 

100 

86,000 

5,061 
11,464 
2,938 
9,911 
15,832 

9,903 
2,749 
8 
280 
7,560 
6,838 


48,287 


Cuirs de boeufs, sal 6s. . 


1,558 
25 
30 

1,346 
59 


Crin 

Laine 

Peaux de moutons 

Graine de lin 


...balles.. 

id.... 

id.... 

sacs.. 


Comes 


300 


Portugal: 

Cuirs de boaufs, sees 


7,857 
5 


Betail 

1 Mulets 

Moutons 

1 Boeufs 


tetes.. 

id.... 

id.... 

id.... 


Tasajo 

Id 

Espagne: 


..balles.. 
..tonnes.. 

...balles.. 
..tonnes.. 

sacs.. 

..idem... 
...boltes.. 


6 

700 

1 


Tasajo 

Id 

8on fin 

MaYs 

Graisse 

Comes 


Foin 

I Cuba: 

Tasajo 

Id 

Chili: 

Suif 

Id 

Farine 

Mais 


balles.. 

balles.. 

tonnes.. 

......pipes.. 

..boucauts.. 

sacs.. 

id 


216 

10,807 
648 

18S 


Belglque: 

Cuirs dc boeufs, sees 


207 
9 


Cuirs de bceufs, sales 


200 


Graine de lin 


sacs.. 


Graisse 

Id 

! Id 

1 lies Malvinas: 

! Farine 

Mais 

Moutons 

Indes Occidentals: 

Tasajo 

Id 


..boucauts.. 

boltes.. 

cuarterolas. . 

sacs.. 

id.... 

Id.... 

balles.. 

. ...tnnnfis.- 


16 


Mats 

Cornes 


..idem... 


68 
192 


Allemague: 

Cuirs de boeufs, sees 


80 


Cuirs de boeufs, sales 


98 


Laine 

Peaux de moutons . . . 

Son 

Son flu 


...balles.. 
..idem... 

sacs.. 

..idem... 


62 

100 
7 




1 





EXPOBTATIONS POUR LES BIX MOIS DE L'ANN^E 1903. 

Voici, d'apr&s les chiffres publics dans la "Revue du Fleuve La 
Plata," du 5 d^cembre 1903, les principales exportations de Monte- 
video pendant les dix premiers mois de l'ann^e 1903: 

Cuirs de boeufs, sees 885, 520 

Cuir de bceufs, sates 592,775 

Crin ...balles.. 1,353 

Laine id 79,166 

Peaux de chevres id 11, 998 

Bceuf id.... 657,584 

Bceuf tonnes.. 17,256 



Suif pipes.. 15,765 

Suif tonneanx.. 13,602 

Farine sacs.. 13,791 

Ble* id... 39,073 

Son id... 64,749 

Graine de lin id... 30,558 

Mais id... 172,689 
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VENEZUELA. 

MODIFICATIONS DOTTANI&BES. 

1. — Ordonnance du 20 aoUt 1903, relative av regime applicable cvux 

medicaments brevetes. 

[" Gaceta Oflcial " du 20 aout 1903.] 

Si les articles vis^s par Pordonnance du 24 d^cembre 1901 et im- 
port's sous la denomination de medicaments brevetes ne portent pas 
cette mention sur leurs contenants ou les prospectus qui les accompa- 
gnent, ils seront ranges dans la 5 e classe du tarif comme medicaments 
non d£nomm£s, mais ces produits ne pourront pas Stre Pobjet d'une 
confiscation, tant' que le Gouvernement n'en aura pas autrement 
ordonn'. 

II. — Ordonncmce du 28 septetnbre 1903, relative am rdgime applicable 

aux aUumettes. 

["Gaceta Oflcial" du 28 septembre 1903.] 

Seront rang'es dans la 6° classe du tarif les allumettes de toute sorte 
import£es par les douanes de la R'publique. Ce nouveau regime 
entrera en vigueur k partir de la date de la pr'sente ordonnance, et il 
sera applicable aux importations de provenance d'Europeou des Etats- 
Unis dont les factures consulaires porteront la date de ce jour ou une 
date post'rieure. 

III. — Decret du 26 septembre 1903, rdatifh V exportation des animaux 

de Vesp&ee bovine. 

[* • Gaceta Oflcial " du 3 octobre 1908.] 

Article l er . Est 6tabli k Pexportation un impdt de 8 bolivars par 
tSte de jeune animal de Pesp&ce bovine, tel que: veaux, bouvillons 
(mautes), taurillons et g^nisses pesant moins de 200 kilogrammes 
piece. Le b£tail d'un poids sup'rieur sera exempt k la sortie, k 
Pexception des vaches. 

Art. 2. II sera pr£lev6 un droit de 20 bolivars par t&te de vache 
sterile (horra) export^e vers P^tranger. Les exportateurs devront 
demander au Minist&re des Finances des permis sp^ciaux pour chaque 
embarquement, et k leur demande devra §tre annex6 le re$u de la 
Banque du V6n6zu61a ou de ses Agences £tablissant que Pimpdt a 6t£ 
dfiment acquits. 

Art. 3. Sont abrog^s les d^crets du 26 novembre 1901 et du 13 avril 
de Pann£e courante relatifs k Pexportation des animaux de Pesp&ce 
bovine. 
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IV. — Ordonnance du 16 octobre 1903, relative au regime applicable aux 
cylindres et accessoires pour phonographes. 

["Oaceta Oficial " du 16 octobre 1893.] 

Les cylindres et accessoires pour phonographes imports s£par6ment 
seront ranges dans la 5 e classe du tarif et acquitteront les droits appli- 
cables aux phonographes mSmes. 



^INDUSTRIE DU COTON DANS LE MONDE ENTIER 

EN 1903. 

Dans un article pr£par6 par le Minist&re du Commerce et de I'ln- 
dustrie des Etats-Unis sur la consommation et production du coton 
dans le monde entier, on donne le tableau suivant, compile par MM. 
Latham, Alexander & Cie., de New York. Ce tableau fait ressortir 
le nombre estim6 des broches dans les principaux pays du monde 
ainsi que le nombre total dans le monde entier pendant les cinq der- 
ni&res ann^es: 

NOMBRE DE BROCHES. 



Pays. 


190?. 


1902. 


1901. 


1900. 


1899. 


Angleterre 


47,200,000 
34,000,000 


47,000,000 
33,900,000 


46,100,000 
33,359,000 


45,600,000 
33,000,000 


45, 400, 500 


Continent 


42, 500, 000 






Total pour l'Ejirope 


81,200,000 


80,900,000 


79.459,000 


78,600,000 


77,900,500 


Etats-Unis: 

Nord 


15,200,000 
7,039,633 


15,150,000 
6,408,974 


15,050,000 
5,819,835 


14,590,000 
4,540,515 


14,290,000 


Sud 


3, 987, 735 






Total pour les Etats-Unis. 


22,239,633 


21,568,974 


20,869,835 


19,130,515 


18,277,735 


Indes Orien tales 


5,100,000 

1,450,000 

600,000 


5,006,965 

1,400,000 

600,000 


5,006,936 

1,250,000 

600,000 


4,945,783 

1,220,975 

600,000 


4,728,333 
1, 187, 159 


Japon 


Chine 


600,000 






Total pour l'lnde, etc 


7,150,000 


7,006,965 


6,856,936 


6,766,758 


6,515,492 


Canada 


700,000 
500,000 


690,000 
500.000 


680,000 
500,000 


670,000 
500,000 


618.212 


Mexique 


491,000 




Total pour le Canada et 
le Mexique 


1,200,000 


1,190.000 


1,180,000 


1,170,000 


1,129,212 






Total pour le monde 
entier 


111,789,683 


110,655,939 


108,756,771 


105,667,273 


103,822,439 
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Voici la con8ommati6n de coton en balles de 500 livres chacune, 
pendant la m£me p^riode: 





1902-8. 


1901-2. 


1900-1901. 


1899-1900. 


1898-99. 


Anglpterre . . . T . . - , 


8,200,000 
5,096,000 


8,255,000 
4,836,000 


8,269,000 
4,576,000 


3,334,000 
4,576,000 


3,519,000 


Oou tlnent 


4,784,000 






Total pour J' Europe 

Etats-Unls: 

Nord 


8,296,000 


8,089,000 


7,845,000 


7,910,000 


8,303,000 


2,048,000 
1,967,000 


2,207,000 
1,820,000 


2,150,000 
1,577,000 


2,356,000 
1,500,000 


2,244,000 


8ud 


1,309,000 






Total pour les Etate-Unls. 


4,015,000 


4,037,000 


8,727,000 


8,856,000 


3,553,000 


lodes Orientales 


1,400,000 
439,000 
202,000 


1,884,000 
726,000 
179,000 


1,060.000 
682,000 
152,000 


1,189,000 
711,000 
157,000 


1,314,000 


Japon 


703,000 


Autres pays 


142,000 






Total pour 1' Inde 


2,041,000 


2,289,000 


1,844,000 


2,007,000 


2,159,000 


Total pour lemonde entier 


14,852,000 


14,415,000 


18,416,000 


13,773,000 


14,015,000 



L'INDUSTRIE DE LA SOIE DANS LE MONDE 
ENTIER EN 1902. 

Voici ,• d'apr&s les chiffres publics dans le "Board of Trade Journal" 
du 24 d^cembre, 1903, l'industrie de la soie dans le monde entier pendant 
Fannie 1902. 

En France, la quantity d'ceufs destines & produire des vers a soie 
est tomb^e de 205,000 onces en 1901 & 198,000 onces en 1902. 

La r^colte des cocons a rapport^ 16,032,590 livres en 1902, contre 
18,594,045 livres en 1901. Le nombre des 61eveurs de vers & soie a 
diminu£ d'environ 3,000. Le manque de mfiriers en France empeche 
le d^veloppement de la sericulture. 

Dans d'autres pays producteurs de soie en Europe, on obtient de 
meilleures conditions. La quantity totale de cocons produits en Europe 
et en Asie Mineure est estim^e & 180,727,800 livres en 1902, contre 
155,380,600 livres en 1901. 

La quantity de soie disponible pour l'industrie dans le monde entier 
est estim^e k 40,279,800 livres en 1902 contre 41,912,000 livres en 1901. 
Sur ce total 40 pour cent environ ont 6t6 offerts par les marchands de 
soie f ran$ais. 

Le tableau suivant montre la quantity de soie livr^e 4 l'industrie dans 
les diff^rents pays, & savoir: 



Franco .... 
Btate-Unis. 
Allemagne 

Bui we 

Bowie 

Italic 

Angleterre 
Autrlche . . 



1901. 



1902. 



Litres. 


Litres. 


10,075,340 


9,062,460 


11,660,000 


13,200,000 


6,248,000 


6,562,600 


8,432,000 


8,663,000 


8,080,000 


8,330,800 


2,200,000 


2,200,000 


1,584,000 


1,674,200 


1,674,000 


1,650,000 
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On voit que les Etats-Unis tiennent le premier rang. En 1902, 
l'industrie des Etats-Unis a pris un tiers de la quantity totale de la 
soie. 

La quantity totale de soie qui a pass6 par les diflterentes maisons 
d'essai en 1902, s'est 61ev<5e a 53,416,000 livrescontre 49,097,400 livres 
en 1901. Sur cette quantity l'ltalie en a pris 24,62,876 livres et la 
France 20,882,441 livres. 

Le poids des cocons fournis aux filatures franpaises est estim£ k 
18,174,200 en 1902 contre 18,094,780 livres en 1901. 

L*ann6e 1902 a vu une hausse progressive et ininterrompue dans les 
prix de la soie brute. On peut attritiuer en partie cette hausse dans 
les prix k la raret6 relative de la soie — c'est-a-dire qu'il y a eu moins de 
soie sur le march6 en 1902 qu'en 1901, ce qui a fait monter de presque 
10 pour cent les prix payes pour les cocons. Cette difference est due 
aussi en partie k la tendance continuelle a augmenter le materiel ainsi 
que Pinstallation. Le tissage a la main disparaft peu k peu, et le 
tissage m^canique exige des quantity bien plus grandes de matiere 
premiere, noh seulement parce qu'on en peut produire une plus grande 
quantity dans un temps donn£ mais parce qu'il y a une tendance bien 
d^finie k forcer la production. 

En 1902, la valeur des importations de tissus de soie en France a 6t£ 
de £2,920,000 ($14,220,400) et celle des exportation de £12,400,000 
($60,388,000). Ces exportations vont principalement en Angleterre, 
aux Etats-Unis, en Allemagne, en Belgique, et en Suisse. 

On lvalue a £17,820,000 ($126,783,400) la production de Pindustrie 
des soies lyonnaises. 

Actuellement la manufacture de mousselines et de crapes a d<5plac£ 
les 6toffes plus fines et plus ^paisses. Ces 6toffes 16geres ont 6t6 
6valuees k £4,400,000 ($21,428,000) en 1902 contre $2,480,000 ($12,- 
077,000) en 1901. 



»'e 
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HONOBABY COBBE8PONDING MEMBEBS. 



HOHOEAEY 00EEE8P0HM5G MEMBEBS OF THE nTTEBITATIONAL 
UNION OF AMEEIOAN BEPUBLHJS. 



Countries. 


Names. 


Residence. 


Argentine Republic. . 
Bolivia 


Sefior Dr. Don Estanislao S. Zeballos 

Sefior Don Manuel V. Ballivian a 


Buenos Ayres. 
La Paz. 


Brazil 


Dezembargador Antonio Bezerra 


Pari. 




Firmino da Silva 


Florianopolis. 
Santiago. 
Bogota. 
San Joee\ 


Chile... 


Sefior Don Moises Vargas 


Colombia 


Sefior Don Rufino Gutierrez 


Costa Rica 


Sefior Don Manuel Aragon 


Dominican Republic. 


Seilor Don Jos6 Gabriel Garcfa b 


Santo Domingo. 
Quito. 


Ecuador 


Sefior Don Francisco Andrade Marfn 

Sefior Don Antonio Batres Jauregui 

Sefior Don Rafael Montufar 


Guatemala 


Guatemala City. 
Guatemala City. 
Port au Prince. 




Haiti 


Monsieur Georges Syl vain 


Honduras 


Sefior Don E. Constantino Fiallos 


Tegucigalpa. 
City of Mexico. 
City of Mexico. 
City of Mexico. 
Managua. 


Mexico 


Sefior Don Francisco L. de la Barra 

Sefior Don Antonio Garcfa Cubas 




Nicaragua 


Sefior Don Fernando Ferrari Perez 

Sefior Don Jqsc* D. Gilmez 


Paraguay 


Sefior Don Jose* S. Decoud 


Asuncion. 


Peru 


Sefior Don Alejandro Garland 


Lima. 


Salvador 


Sefior Dr. Don Salvador Gal legos 


San Salvador. 


Uruguay 


Sefior Don Jose* I. Schiffiano 


Montevideo. 


Venezuela 


Sefior General Don Manuel Landaeta 

Rosales. 
Sefior Don Francisco de Paula Alamo 


Caracas. 




Caracas. 



« Honorary Corresponding Members of the Royal Geographical Society of Great Britain. 
b Corresponding member of the Academia Nacional de la Historia de Venezuela. 
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LATIN-AMEBICAN REPRESENTATIVES. IX 

LATIN-AMEBIOAN BEPBESENTATIVES IN THE UNITED 

STATES. 



AMBASSADOR EXTRAORDINARY AND PLENIPOTENTIARY. 

Mexico Sefior Don Manuel de AzpIroz, 

1416 1 street NW., Washington, D. C. 

ENVOYS EXTRAORDINARY AND MINISTER8 PLENIPOTENTIARY. 

Argentine Republic Sefior Don MartIn GarcI a Merou, 

1612 Twentieth street NW., Washington, D. C. 

Bolivia Sefior Don Fernando E. Guachalla, 

Absent. 

Brazil Mr. J. F. de Assis-Brasil, 

Absent. 

Chile Sefior Don JoaquIn Walker-Mart! nez, 

1800 N street NW., Washington, D. C. 

Colombia - Sefior Don Jose Vincinte Concha, 

Absent. 

Costa Rica Sefior Don JoaquIn Bernardo Calvo, 

1329 Eighteenth street NW., Washington, D. C. 

Cuba Sefior Don Gonzalo de Quesada, 

1006 Sixteenth street NW., Washington, D. C. 

Dominican Republic Sefior Don Fco. Lbonte Vasquez, 

Absent. 

Ecuador Sefior Don Alfredo Baquerizo, 

Absent. 

Guatemala Sefior Don Antonio Lazo Arriaga, 

Absent. 

Haiti Mr. J. N. Leoer, 

1429 Rhode Island avenue, Washington, D. C. 

Nicaragua Sefior Don Luis F. Corea, 

1704 Q street NW., Washington, D. C. 

Peru Sefior Don Manuel Alvarez Calderon, 

1701 Massachusetts avenue, Washington, D. C. 

Salvador Sefior Dr. Don Rafael S. Lopez, 

AbsenL 

Uruguay Sefior Dr. Don Eduardo Acrvedo Diaz, 

"The Noxmandie," Washington, D. C. 

Venezuela Sefior General Don Jose Manuel Hernandez, 

J300 Seventeenth street, Washington, D. C. 

CHARGES D'AFFAIRES. 

Bolivia Sefior Don Jorge K. Zalles, 

"The Portner," Washington, D. C. 

Brazil Mr. Alfredo de M. Gomes Ferreira, 

1411 Hopkins Htreet, Washington, D. C. 

Ecuador Sefior Dr. Serafin S. Wither, 

11 Broadway, New York City. 

Guatemala Sefior Dr. Don Joaquin Ybla, 

4 Stone street, New York. 

CONSULS-GENERAL. 

Honduras Sefior Dr. Don Salvodor Cordova, 

4 Stone street, New York. 

Paraguay Honorable John Stewart, 

28 I street NE., Washington, D. G. 



DIRECTOR OF THE INTERNATIONAL BUREAU OF THE AMERICAN REPUBLICS: 

WILLIAM WOODVILLE ROCKHILL. 
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UNITED 8TATB8 BEPBE8ENTATIVE8. 



UNITED STATES REPRESENTATIVES IN THE LATIN- 
AMERICAN REPUBLICS. 



AMBA38ADOR EXTRAORDINARY AND PLENIPOTENTIARY. 

Mexico Powell Clayton, City of Mexico. 

ENVOYS EXTRAORDINARY AND MINISTERS PLENIPOTENTIARY. 

Argentine Republic . John Barrett, Buenos Ayres. 

Bolivia William B. Sorsby. 

Brazil David E. Thompson, Rio de Janeiro. 

Chile Henry L. Wilson, Santiago. 

Colombia A. N. Beaupre, Bogota^ 

Costa Rica William L. Merry, San Jos6. 

Cuba Herbert G. Squibrs, Habana. 

Dominican Republic (See Haiti. ) 

Ecuador Archibald J. Sampson, Quito. 

Guatemala Leslie Combs, Guatemala City. 

Haiti (also Charged' Affaires, Santo Domingo).. Willi am F. Powell, Portau Prince. 

Honduras (See Guatemala. ) 

Nicaragua (See Costa Rica. ) 

Paraguay (See Uruguay. ) 

Peru Irving B. Dudley, Lima. 

Salvador (See Costa Rica.) 

Uruguay ........ William R. Finch, Montevideo. 

Venezuela Herbert W. Bo wen, Caracas. 
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BATES OF POSTAGE. XI 



RATES OF POSTAGE FROM THE UNITED STATES TO LATIN- 
AMERICAN COUNTRIES. 



The rates of postage from the United States to all foreign countries and colonies (except Canada 
Mexico, and Cuba) are as follows: 

Cents. 

Letters, per 15 grams (t ounce) 6 

Single postal cards, each 2 

Double postal cards, each 4 

Newspapers and other printed matter, per 2 ounces 1 

(Packets not in excess of 10 ounces 5 

Packets in excess of 10 ounces, for each 2 ounces or fraction 

thereof 1 

Packets not in excess of 4 ounces 2 

Packets in excess of 4 ounces, for each 2 ounces or fraction 

[ thereof '. 1 

Registration fee on letters and other articles 8 



Commercial papers 

Samples of merchandise . 



Ordinary letters for any foreign country (except Canada, Mexico, and Cuba) must be forwarded, 
whether any postage is prepaid on them or not. All other mailable matter must be prepaid, at least 
partially. 

Matter mailed in the United States addressed to Mexico is subject to the same postage rates and con- 
ditions as it would be if it were addressed for delivery in the United States, except that articles of 
miscellaneous merchandise (fourth-class matter) not sent as bona fide trade samples should be sent by 
" Parcels Post;" and that the following articles are absolutely excluded from the mails without regard 
to the amount of postage prepaid or the manner in which they are wrapped: 

All sealed packages, other than letters in their usual and ordinary form; all packages (including 
packages of second-class matter) which weigh more than 4 pounds 6 ounces, except such as are sent 
by " Parcels Post; " publications which violate any copyright law of Mexico. 

8ingle volumes of printed books in unsealed packages are transmissible to Mexico in the regular mails 
without limit as to weight. 

Unsealed packages of mailable merchandise may be sent by "Parcels Post" to Bolivia, British 
Guiana, British Honduras, Chile, Colombia, Costa Rica, Guatemala, Honduras, Mexico, Nicaragua, 
Salvador, and Venezuela, at the rates named on page xv. 

PBOHIBITXD ARTICLES TO ALL FOREIGN COUNTRIES. 

Poisons, explosives, and inflammable articles, live or dead animals, insects (especially the Colorado 
beetle), reptiles, fruits or vegetable matter liable to decomposition, and substances exhaling a bad 
odor, excluded from transmission in domestic mails as being in themselves, either from their form 
or nature, liable to destroy, deface, or otherwise injure the contents of the mail bags, or the persons 
of those engaged in the postal service; also obscene, lewd, or lascivious books, pamphlets, etc., and 
letters and circulars concerning lotteries, so-called gift concerts, etc. (also excluded from domestic 
mails); postal cards or letters addressed to go around the world; letters or packages (except those to 
Mexico) containing gold or silver substances, jewelry or precious articles; any packet whatever con- 
taining articles liable to customs duties in the countries addressed (except Cuba and Mexico); arti- 
cles other than letters which are not prepaid at least partly; articles other than letters or postal cards 
containing writing in the nature of personal correspondence, unless fully prepaid at the rate of letter 
postage; articles of a nature likely to soil or injure the correspondence; packets of commercial papers 
and prints of all kinds, the weight of which exceeds 2 kilograms (4 pounds 6 ounces), or the size 18 
inches in any direction, except rolls of prints, which may measure 80 inches in length by 4 inches in 
diameter; postal cards not of United States origin, and United States postal cards of the largest ("C") 
slse (except as letters), and except also the reply halves of double postal cards received from foreign 
countries. 

There is, moreover, reserved to the Government of every country of the Postal Union the right to 
refuse to convey over its territory, or to deliver, as well, articles liable to the reduced rate in regard 
to which the laws, ordinances, or decrees which regulate the conditions of their publication or of 
their circulation in that country have not been complied with. 

WFull and complete information relative to all regulations can be obtained from the United 
States Postal Guide. 
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FOREIGN MAILS. 
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PABCELS-P08T REGULATIONS. 



XIII 



PABCELS-POST BEGULATIONS. 



Table Showing the Latin-American Countries to Which Parcels may be Sent 
from the United States; the Dimensions, Weight, and Rates op Postage Appli- 
cable to Parcels, and the Exchange Post-Offices which may Dispatch and 
Receive Parcels-Post Mails. 



countries. 



ALLOWABLE DIMEN- 
SIONS AND WEIGHTS 
OF PARCELS. 



3. 
1 



-8 



3 

§- 
1° 



EXCHANGE POST-OFFICES. 



UNITED STATES. 



LATIN-AMEBICA. 



Bolivia 

Chile 

Colombia 

Costa Rica 

Guatemala 

Guiana, British 

Honduras 

Honduras, British 

Mexico 

Nicaragua 

Salvador 

Venezuela 



Ft. in. 
3 6 

3 6 

2 
2 



3 6 

3 6 

3 6 

2 

8 6 



3 6 



Ft. 
6 

6 



Fl. 



Lbs. 



Cents. 
20 

20 

12 
12 
12 

12 
12 

12 
12 
12 

12 
12 



Cents. 
20 



New York and San 

Francisco. 
New York and San 

Francisco. 



La Paz. 
Valparaiso. 



All offices authorized to exchange mails 
' between the two countries. 

New York, New Or- I Guatemala City, 
leans, and San Retalhuleu, and 
Francisco. I Puerto Barrios. 

All offices authorized to exchange mails. 



New York, New Or- 
leans, and San 
Francisco. 

New Orleans 



Tegucigalpa, Puerto 
Cortez, Amapala, 
and Trujillo. 

Belize. 



All offices authorized to exchange mails. 



New York, New Or- 
leans, and San 
Francisco. 

New York and San 
Francisco. 

All offices authorized to exchange mails. 



Bluefields, San Juan 
del Norte, and 
Corinto. 

San Salvador. 
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XIV 



UNITED STATES CONSULATES. 



UNITED STATES CONSULATES IN LATIN AMEEIOA. 



Frequent application is made to the Bureau for the address of 
United States Consuls in the South and Central AmeHcan Republics. 
Those desiring to correspond with any Consul can do so by address- 
ing "The United States Consulate" at the point named. Letters thus 
addressed must be delivered to the proper person. It must be under- 
stood, however, that it is not the duty of Consuls to devote their time 
to private business, and that all such letters may properly be treated 
as personal, and any labor involved may be subject to charge therefor. 

The following is a list of United States Consulates in the different 
Republics: 



Argentine Republic — 

Buenos Ayres. 

Cordoba. 

Rosario. 
Bolivia — 

La Paz. 
Brazil — 

Bahia. 

Para. 

Pernambuco. 

Rio de Janeiro. 

Santos. 
Chile — 

Antofagasta. 

Arica. 

Coquimbo. 

Iquique. 

Valparaiso. 
Colombia — 

Barranquilla. 

Bogota. 

Cartagena. 

Col6n (Aspinwall). 

Medellm. 

Panama. 
Costa Rica — 

Puerto Limon. 

Punta Arenas. 

San Jos6. 
Cuba — 

Cienfuegos. 

Habana. 

Santiago. 
Dominican Republic — 

Puerto Plata. 

Samana. 

Santo Domingo. 
Ecuador — 

Guayaquil. 
Guatemala — 

Guatemala. 
Haiti — 

Cape Haitien. 

Port au Prince. 



Honduras — 

Utfrla.~ 
Mexico — 

Acapulco. 

Chihuahua. 

Ciiidad Juarez. 

Ciudad Porfirio Diaz. 

Durango. 

Ensenada. 

La Paz. 

Matamoros. 

Mazatlan. 

Mexico. 

Monterey. 

Nogales. 

Nuevo Laredo. 

Progreso. 

Saltillo. 

Tatnpico. 

Tuxpan. 

Vera Cruz. 
Nicaragua — 

Managua. 

San Juan del Norte. 
Paraguay — 

A8unci6n. 
Peru — 

Callao. 
Salvador — 

San Salvador. 
Uruguay — 

Colonia. 

Montevideo. 

Paysandu. 
Venezuela — 

La Guayra. 

Maracaibo. 

Puerto Cabello. 
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LATIN-AMEBIOAN CONSULATES. 



XV 



CONSULATES OF THE LATDJ-AMEEIOAN REPUBLICS IK THE 
TJHITED STATES. 



ARGENTINE REPUBLIC. 



Alabama.. 
California. 
Florida ... 



Georgia. 



Illinois 

Louisiana. 
Maine 



Maryland 

Massachusetts . 



Mississippi. 
Missouri... 



New York. 
North Carolina. 
Pennsylvania.. 
Virginia 



BOLIVIA. 



California. 



Missouri 

New York 

Pennsylvania. 



BRAZIL. 



Alabama... 
California. 
Georgia... 



Louisiana 

Maine 

Maryland 

Massachusetts . 

Mississippi 

Missouri 

New York 

Pennsylvania.. 
Virginia 



CHILE. 



California 

Georgia 

Hawaii 

Illinois 

Maryland 

Massachusetts 

New York 

Oregon 

Pennsylvania 

Philippine Islands . 

Porto Rico 

Washington 



COLOMBIA. 



Alabama 

California 

Illinois 

Louisiana 

Maryland 

Massachusetts. 

Michigan 

Missouri 

New York 

Pennsylvania.. 

Porto Rico 

Virginia 



COSTARICA. 



California 

Colorado 

Illinois 

Louisiana 

Maryland 

Massachusetts. 



Mobile. 

San Francisco. 

Apalachicola. 

Fernandina. 

Pensacola. 

Brunswick. 

Savannah. 

Chicago. 

New Orleans. 

Bangor. 

Portland. 

Baltimore. 

Boston. 

Pascagoula. 

8t Louis. 

New York City. 

Wilmington. 

Philadelphia. 

Norfolk. 



San Diego. 
San Francisco. 
Kansas City. 
New York City. 
Philadelphia. 



Mobile. 

8an Francisco. 

Brunswick. 

Savannah. 

New Orleans. 

Calais. 

Baltimore. 

Boston. 

Pascagoula. 

St Louis. 

New York City. 

Philadelphia. 

Norfolk. 

Richmond. 

San Francisco. 

Savannah. 

Honolulu. 

Chicago. 

Baltimore. 

Boston. 

New York City. 

Portland. 

Philadelphia. 

Manila. 

San Juan. 

Port Townsend. 

Tacoma. 



Mobile. 

San Francisco. 

Chicago. 

New Orleans. 

Baltimore. 

Boston. 

Detroit. 

St Louis. 

New York City. 

Philadelphia. 

San Juan. 

Norfolk. 



Mobile. 

San Francisco. 

Denver. 

Chicago. 

New Orleans. 

Baltimore. 

Boston. 



COSTA B1CA— Continued. 

Missouri 

New York 

Ohio 

Oregon 

Pennsylvania 

Texas 

Virginia 

CUBA. 

Alabama 

Florida 

Georgia 

Illinois 

Louisiana 

Maryland 

Massachusetts 

Missouri 

New York 

Pennsylvania 

Porto Rico 



DOMINICAN BEPUBUC, 

Florida 

Illinois 

Maryland 

Massachusetts 

New York 

North Carolina 

Pennsylvania 

Porto Rico 



ECUADOR. 

California 



Illinois 

Massachusetts 

Montana 

New York 

Ohio 

Pennsylvania 

Philippine Islands . 

South Carolina 

Tennessee 

Virginia 



GUATEMALA. 



Alabama.. 
California. 



Florida 

Illinois 

Kansas 

Kentucky 

Louisiana 

Maryland 

Massachusetts. 

Missouri 

New York 

Porto Rico 

Washington . . . 



HAITI. 

Alabama 

Georgia 

Illinois 

Maine 

Massachusetts 

New York 

North Carolina — 
Porto Rico 



St Louis. 

New York City. 

Cincinnati. 

Portland. 

Philadelphia. 

Galveston. 

Norfolk. 



Mobile. 

Jacksonville. 

Key West. 

Pensacola. 

Tampa. 

Brunswick. 

Savannah. 

Chicago. 

New Orleans. 

Baltimore. 

Boston. 

8t. Louis. 

New York. 

Philadelphia. 

Arecibo. 

Mayaguez. 

San Juan. 



Jacksonville. 

Chicago. 

Baltimore. 

Boston. 

New York City. 

Wilmington. 

Philadelphia. 



Arecibo. 

Humacao. 

Mayaguez. 

Ponce. 

San Juan. 

Vieques. 

Los Angeles. 

San Francisco. 

Chicago. 

Boston. 

Butte. 

New York City. 

Cincinnati. 

Philadelphia. 

Manila. 

Charleston. 

Nashville. 

Norfolk. 



Mobile. 

San Diego. 

San Francisco. 

Pensacola. 

Chicago. 

KftPRjm City. 

Louisville. 

New Orleans. 

Baltimore. 

Boston. 

8t. Louis. 

New York City. 

San Juan. 

Seattle. 



Mobile. 

Savannah. 

Chicago. 

Bangor. 

Boston. 

New York City. 

Wilmington. 

Mayaguez. 
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LATIN-AMERICAN CONSULATES. 



CONSULATES OF THE LATDT-AMEBIOAH BEPUBLIOS-Oontinned. 



HONDURAS. 



Alabama.. 
California. 



Illinois. 



Kentucky 

Louisiana 

Maryland 

Michigan ..... 

Missouri 

New York 

Pennsylvania . 

Texas 

Washington... 



MEXICO. 



Alabama. 
Arizona . . 



California. 



Colorado 

Florida 

Illinois 

Louisiana , 

Maryland 

Maflsachusetts. 



Mississippi . 
Missouri 



New York 

Ohio 

Oregon 

Pennsylvania 

Philippine Islands . 

Porto Rico 

Texas 



Virginia. 



NICARAGUA. 



Alabama .. 
California . 



Mobile. 
Los Angeles. 
San Diego. 
San Francisco. 
Chicago. 
Kansas City. 
Louisville. 
New Orleans. 
Baltimore. 
Detroit. ( 
St. Louis. 
New York City. 
Philadelphia. 
Galveston. 
Seattle. 



Mobile. 

Naco. 

Nogales. 

Phoenix. 

Tucson. 

Yuma. 

San Diego. 

San Francisco. 

Denver. 

Pensacola. 

Chicago. 

New Orleans. 

Baltimore. 

Boston. 

Pascagoula. 

Kansas City. 

St. Louis. 

New York City. 

Cincinnati. 

Portland. 

Philadelphia. 

Manila. 

San Juan. 

Brownsville. 

Eagle Pass. 

ElPaso. 

Galveston. 

Laredo. 

Rio Grande City. 

Sabine Pass. 

San Antonio. 

Norfolk. 



Mobile. 

Los Angeles. 

San Diego. 

San Francisco. 

Illinois Chicago. 

Kansas Kansas City. 

Kentucky I Louisville. 

Louisiana New Orleans. 

Maryland ! Baltimore. 

Massachusetts ! Boston. 



Michigan . 

Missouri 

New York 

Pennsylvania . 
Porto Rico — 



Texas.... 
Virginia. 



Washington. 



PARAGUAY. 



Alabama 

Delaware 

District of Columbia . 
Georgia 



Detroit. 

St. Louis. 

New York City. 

Philadelphia. 

Ponce. 

San Juan. 

Galveston. 

Norfolk. 

Newport News. 

8eattle. 



Mobile. 
Wilmington. 
Washington. 
Savannah. 



PARAGUAY- Coatlaaed. 

Illinois 

Indiana 

Maryland 

Michigan 

Missouri 

New Jersey 

New York 

Ohio 

Pennsylvania 

PERU. 

Alabama 

California 

District of Columbia 

Hawaii 

Illinois 

Louisiana 

Maryland 

Massachusetts 

New York 

Pennsylvania 

Porto Rico 

8ALYADOK. 

California 

New York 

URUGUAY. 

Alabama 

California 

Florida 

Georgia 

Illinois 

Louisiana 

Maine 

Maryland 

Massachusetts 

Mississippi 

New Yorlc 

Pennsylvania 

Philippine Islands 

South Carolina....! 

Texas 

Virginia 

VENEZUELA. 

California , 

Florida 

Illinois 

Iowa 

Maryland 

Michigan 

Minnesota 

New Jersey 

New York 

Ohio 

Pennsylvania , 

Porto Rico 

Texas , 

Virginia 



Chicago, 

Indianapolis. 

Baltimore. 

Detroit. 

Kansas City. 

St. Louis. 

Newark. 

Trenton. 

Buffalo. 

New York City. 

Rochester. 

Cincinnati. 

Philadelphia. 



Mobile. 

San Diego. 

San Francisco. 

Washington. 

Honolulu. 

Chicago. 

New Orleans. 

Baltimore. 

Boston. 

New York City. 

Philadelphia. 

San Juan. 



San Diego. 
San Francisco. 
New York City. 



Mobile. 

San Francisco. 

Apalachicola. 

Fernandlna. 

Pensacola. 

St. Augustine. 

Brunswick. 

Savannah. 

Chicago. 

New Orleans. 

Bangor. 

Calais. 

Portland. 

Baltimore. 

Boston. 

Scranton. 

New York City. 

Philadelphia. 

Manila. 

Charleston. 

Galveston. 

Norfolk. 

Richmond. 



Los Angeles. 

San Francisco. 

Pensacola. 

Chicago. 

Des Moines. 

Baltimore. 

Detroit. 

8t. Paul. 

Jersey City. 

New York City. 

Cincinnati. 

Philadelphia. 

Arecibo. 

Mayaguez. 

Ponce. 

San Juan. 

Galveston. 

Norfolk. 
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WEIGHT8 AND MEASURES. 



XVII 



WEIGHTS AND MEASUEES. 

The following table gives the chief weights and measures in commercial use in 
Mexico and the Republics of Central and South America, and their equivalents in 
the United States. 



Denomination. 



Where used. 



United States equivalents. 



Are 

Arobe 

Arroba (dry) ... 

Do 

Do 

Do 

Arroba (liquid) . 

Barril 

Oarga 

Centaro 

Cuadra 

Do 

Do 

Do 

Cubic meter 

Fanega (dry) ... 



Do. 

Do. 

Do 

Do 

Do 

Fiasco 

Do 

Gram 

Hectare 

Hectoliter (dry) ... 
Hectoliter (liquid) . 

Kilogram (kilo) 

Kilometer 

League (land) 

Libra 

Do 

Do 

Do 

Do 

Do 

Do 

Do 

liter 

livre 



Marc 

Meter 

Pie 

Quintal 

Do 

Do 

Do 

Quintal (metric) ... 
Suerte 



Vara... 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 



Metric 

Paraguay 

Argentine Republic 

Brazil 

Cuba 

Venezuela 

Cuba and Venezuela 

Argentine Republic and Mexico. 

Mexico and Salvador 

Central America 

Argentine Republic 

Paraguay 

Paraguay (square) 

Uruguay 

Metric 

Central America 

Chile 

Cuba 

Mexico 

Uruguay (double) 

Uruguay (single) 

Venezuela 

Argentine Republic 

Mexico 

Metric 

do 

do 



do 

do 

do 

Paraguay 

Argentine Republic. 

Central America 

Chile 

Cuba 

Mexico 

Peru 

Uruguay 

Venezuela 

Metric 

Guiana 

Costa Rica 

Bolivia 

Metric 

Argentine Republic, 
.do 



Brazil 

Chile, Mexico, and Peru. 

Paraguay 

Metric 

Uruguay 



Argentine Republic. 

Central America 

Chile and Peru 

Cuba 

Mexico 



0.02471 acre. 
25 pounds. 
25.3171 pounds. 
32.38 pounds. 
25.3664 pounds. 
25.4024 pounds. 
4.263 gallons. 
20.0787 gallons. 
300 pounds. 
4.2631 gallons. 
4.2 acres. 
78.9yards. 
8.077 square feet. 
2 acres (nearly). 
35.3 cubic feet 
1.5745 bushels. 
2.575 bushels. 
1.599 bushels. 
1.54728 bushels. 
7.776 bushels. 
3.888 bushels. 
1.599 bushels. 
2.5096 quarts. 
2.5 quarts. 
15.432 grains. 
2.471 acres. 
2.838 bushels. 
26.417 gallons. 
2.2046 pounds. 
0.621376 mile. 
4.633 acres. 
1.0127 pounds. 
1.043 pounds. 
1.014 pounds. 
1.0161 pounds. 
1.01465 pounds. 
1.0143 pounds. 
1.0143 pounds. 
1.0161 pounds. 
1.0567 quarts. 
1.0791 pounds. 
1.5-6 acres. 
0.507 pound. 
39.37 inches. 
0.9478 foot 
101.42 pounds. 
130.06 pounds. 
101.61 pounds. 
100 pounds. 
220.46 pounds. 
2,700 cuadras. (See Cu- 
adra.) 
34.1208 inches. 
33.874 inches. 
33.367 inches. 
33.384 inches. 

33 inches. 

34 inches. 
33.384 inches. 
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XVIII METRIC WEIGHTS AND MEASURES. 



METEIO WEIGHTS AND MEASUEES. 



METRIC WEIQHT8. 



Milligram (1/1000 gram) equals 0.0154 grain. 

Centigram (1/100 gram) equals 0.1543 grain. 

Decigram (1/10 gram) equals 1.5432 grains. 

Gram equals 15.432 grains. 

Decagram (10 grams) equals 0.3527 ounce. 

Hectogram (100 grams) equals 3.5274 ounces. 

Kilogram (1,000 grams) equals 2.2046 pounds. 

Myriagram (10,000 grams) equals 22.046 pounds. 

Quintal (100,000 grams) equals 220.46 pounds. 

Millier or tonneau — ton (1,000,000 grams) equals 2,204.6 pounds. 

METRIC DRY MEASURE. 

Milliliter (1/1000 liter) equals 0.061 cubic inch. 
Centiliter (1/100 liter) equals 0.6102 cubic inch. 
Deciliter (1/10 liter) equals 6.1022 cubic inches. 
Liter equals 0.908 quart. 
Decaliter (10 liters) equals 9.08 quarts. 
Hectoliter (100 liters) equals 2.838 bushels. 
Kiloliter (1,000 liters) equals 1.308 cubic yards. 

METRIC LIQUID MEASURE. 

Milliliter (1/1000 liter) equals 0.27 fluid dram. 

Centiliter (1/100 liter) equals 0.338 fluid ounce. 

Deciliter (1/10 liter) equals 0.845 gill. 

Liter equals 1.0567 quarts. 

Decaliter (10 liters) equals 2.6417 gallons. 

Hectoliter (100 liters) equals 26.417 gallons. 

Kiloliter (1,000 liters) equals 264.17 gallons. 

METRIC MEASURES OF LENGTH. 

Millimeter (1/1000 meter) equals 0.0394 inch. 

Centimeter (1/100 meter) equals 0.3937 inch. 

Decimeter (1/10 meter) equals 3.937 inches. 

Meter equals 39.37 inches. 

Decameter (10 meters) equals 393.7 inches. 

Hectometer (100 meters) equals 328 feet 1 inch. 

Kilometer (1,000 meters) equals 0.62137 mile (3,280 feet 10 inches). 

Myriameter (10,000 meters) equals 6.2137 miles. 

METRIC 8URFACE MEASURE. 

Centare (1 square meter) equals 1,550 square inches. 
Are (100 square meters) equals 119.6 square yards. 
Hectare (10,000 square meters) equals 2.471 acres. 

The metric system has been adopted by the following-named American countries: 
Argentine Republic, Bolivia, Brazil, Chile, Colombia, Costa Rica, Ecuador, Hon- 
duras, Mexico, Paraguay, United States of America, and Venezuela. 
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PUBLICATIONS. XIX 



PEIOE LIST OF PUBLICATIONS. 



Pbicb. 
Annual Reports of the Director of the Bureau, 1891-1902. (Sent upon request.) 

Bulletin of the Bureau, published monthly since October, 1893, in English, 

Spanish, Portuguese, and French. Average 225 pages, two volumes a year. 

Yearly subscription $2.00 

Yearly subscription, foreign 2.50 

Single copies 25 

Orders for the Bulletin should be addressed to the Chief Clerk of the 

Bureau. 

Code of Commercial Nomenclature, 1897. ( English, Spanish, and Portuguese. ) 

670 pages, 4°, cloth 2.50 

Code of Commercial Nomenclature, 1897. (Spanish, English, and Portuguese. ) 

645 pages, 4°, cloth 2.50 

Code of Commercial Nomenclature, 1897. ( Portuguese, Spanish, and English. ) 

640 pages, 4° 2.50 

Note.— Designate* in alphabetical order, in equiralent terms in English, Portuguese, 
and Spanish, the commodities of American nations on which import duties are levied. 

SPECIAL COMMERCIAL BULLETINS. 

Commercial Directory of the American Republics, 1897-98, 2 vols, in 4°, cloth. 5. 00 
Worthington's Commercial Report, 1899. (Argentine Republic, Brazil, Chile, 

and Uruguay.) 178 pages, 8° 35 

(A reprint of reports 1 to 6 received from a special commissioner appointed by 

the British Board of Trade to report upon trade in certain South American 

countries.) 
Money, Weights, and Measures of the American Republics, 1891. 12 pages, 8° . .05 
Report on Coffee, with special reference to the Costa Rican product, etc 

Washington, 1901. 15 pages, 8° 10 

El cafe\ Su historia, cultivo, beneficio, variedadee, producci6n, exportaci6n, 

importation, consumo, etc. Datos extensos presentados al Congreso relativo 

al cafe* que se reunira* en Nueva York el 1° de octubre de 1902. 167, iii pp., 

8°. Bibliography, p. 164 50 

Coffee. Extensive information and statistics. ( English edition of the above. ) 

108 pages, 8°. Bibliography, page 100 50 

HANDBOOKS (GENERAL DESCRIPTION AND 8TATI8TIOB). 

Argentine Republic A geographical sketch , with special reference to economic 
conditions, actual development, and prospects of future growth. 1903. 28 
illustrations, 3 maps, 366 pages, 8°. Bibliography, page 334 1. 00 

Brazil. A geographical sketch, with special reference to economic conditions 
and prospects of future development. 1901. 233 pages, 8° 75 

Guatemala. 1897. (2d edition revised. ) Illustrations, 119 pages, 8° 25 

Mexico. A geographical sketch, with special reference to economic conditions 
and prospects of future development 1900. 385 pages, 8°. Bibliography, 
page 354 75 
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XX PUBLICATIONS. 

Prick. 
Paraguay. Second edition, revised and enlarged, with a chapter on the native 

racee. 1902. Illustrations, map, 187 pages, 8° 10.75 

Venezuela. Second edition revised. 1899. In two parts. 

Parti. English, 138 pages, 8°. Bibliography, page 135 25 

Part 2. Spanish, 278 pages, 8°. Bibliography, page 275 25 

BIBLIOGRAPHICAL BULLETINS. 

Brazil. A list of books, magazine articles, and maps relating to Brazil. 1800- 
1900. Washington, 1901. 145 pages, 8° 1.00 

Central America. A list of books, magazine articles, and maps relating to 
Central America, including the republics of Costa Rica, Guatemala, Hon- 
duras, Nicaragua, and Salvador. 1800-1900. Washington, 1902. 109 pages, 
8° 50 

Chile. A list of books, magazine articles, and maps relating to Chile. Wash- 
ington, 1903. llOpages, 8° 1.00 

MAPS. 

Guatemala. From official and other sources. 1902. Scale of 12.5 miles to 
1 inch (1:792,000). In 2 sheets, each sheet 71 x 76 cm. No. 1. General 
features. No. 2. Agricultural 1.00 

Mexico. From official Mexican and other sources. 1900. Scale of 50 miles 
to 1 inch. In 2 sheets, each sheet 108 x 80 cm. No. 1. General map. 
No. 2. Agricultural areas 1.00 



List of Books and Maps in Course of Preparation. 

handbooks. 

The United States. (In Spanish.) Manual de los Estados TJnidos de America. 

Bolivia. (Spanish and English. Vol. 1. Spanish ed. completed. ) 

Cuba. 

Dominican Republic 

Haiti. 

Honduras. (Nearly completed.) 

Mexico. (Edition of 1900 thoroughly revised and enlarged.) 

Nicaragua. 

Venezuela. (Ed. of 1899 enlarged and revised. ) 

LAW MANUALS. 

A comparative study of the Spanish code of commerce and the commercial laws of 
America. (Full title will be given later.) 
Land and immigration laws of American Republics. (To replace edition of 1893.) 
Patent and trade-mark laws of American Republics. (To replace edition of 1891.) 
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MAPS. 

Maps are in course of preparation of the Republics of Brazil, Costa Rica, Honduras, 

Nicaragua, and Salvador. 

The Bureau has for distribution a limited supply of the following reports: 

pbicc 

Reports of the International American Conference of 1890. Reports of com- 
mittees and discussions thereon. ( Revised under the direction of the execu- 
tive committee by order of the conference, adopted March 7, 1890.) Vols. 
1, 2, 3, and 4, cloth, 4°. Set $3.00 

International American Conference Reports and Recommendations. 1890. In- 
cludes reports of the plan of arbitration, reciprocity treaties, intercontinental 
railway, steamship communication, sanitary regulations, common silver 
coin, patents and trade-marks, weights and measures, port dues, interna- 
tional law, extradition treaties, international bank, memorial tablet, Colum- 
bian exposition — 

Octavo, bound in paper 25 

Octavo, bound in half morocco. 1.00 

Intercontinental Railway Reports. Report of the intercontinental railway com- 
mission. Washington, 1898. 7 vols., 4°, three of maps and four of text, 
cloth. Set 26.00 

Message from the President of the United States, transmitting a communication from 
the Secretary of State submitting the report, with accompanying papers, of the 
delegates of the United States to the Second International Conference of American 
States, held at the City of Mexico from October 22, 1901, to January 22, 1902. 
Washington, 1902. 243 pages. 8°. (57th Congress, 1st session, Senate Doc. No. 
330. ) Sent upon proper application. 

Message from the President of the United States, transmitting a report from the Sec- 
retary of State, with accompanying papers, relative to the proceedings of the Inter- 
national Congress for the study of the production and consumption of coffee, etc. 
Washington, 1903. 312 pages. 8° (paper). (57th Congress, 2d session, Senate 
Doc. No. 35.) Sent upon proper application. 

Transactions of the First General International Sanitary Convention of the American 
Republics, held at Washington, December 2, 3, and 4, 1902, under the auspices of 
the Governing Board of the International Union of the American Republics. 
Washington, 1903. (57th Congress, 2d session, 8enate Doc. No. 169.) (In Span- 
ish and English. ) Sent upon proper application. 

Message from the President of the United States, transmitting a report by the Secre- 
tary of State, with accompanying papers, relative to the proceedings of the First 
Customs Congress of the American Republics, held at New York in January, 1903. 
Washington, 1903. 195 pages. 8° (paper). (57th Congress, 2d session, Senate 
Doc. No. 180.) Sent upon proper application. 

Costa Rica — The land, its resources and its people. By Richard Villafranca. New 
York, 1895. 139 pages, 8° (paper). Sent upon proper application. 

Album do Para. (A descriptive work of the State of Pari, Brazil. ) 1 vol., 4°, cloth. 
Sent upon proper application. 

Chile at the Pan-American Exposition. Buffalo, N. Y., 1901. 252 pages, 4° (paper) . 

A Short Description of the Republic of Chile. According to official data. With a 
map and illustrations. Leipzig, 1901. 103 pages, 8°. Sent upon proper applica- 
tion. 
Not*.— Senate documents, listed above, containing reports of the various International American 

Congresses, may also be obtained through members of the United States Senate and House of Repre- 
sentatives. 

Payment is required to be made in cash, money orders, or by bank drafts on banks 
in New York City or Washington, D. C, payable to the order of the International 
Bureau of the American Republics. Individual checks on banks outside of New 
York or Washington, or postage stamps, can not be accepted. 

July 1, 1903. 
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VALUE OF LATIN-AMERICAN COINS. 



VALUE OF LATIN-AMEBIOAN COINS. 



The following table shows the value, in United States gold, of coins representing 
the monetary units of the Central and South American Republics and Mexico, esti- 
mated quarterly by the Director of the United States Mint, in pursuance of act of 
Consrress. 

E8TIMATE JANUARY 1, 1904. 



Countries. 


Standard. 


Unit. 


Value 

in U.S. 

gold 

or 

sllyer. 


Coins. 


AbgentinbRrpublic- 


Gold.... 


Peso.... 


$0.965J 


Gold— Argentine ($4-824) and 

i Argentine. 
Silver — Peso and divisions. 


BOLIVIA ..... .... 


Silver... 


Boliviano 


.424 


Silver — Boliviano and divi- 




sions. 


Brazil 


Gold.... 

Gold.... 
Gold.... 


Milreis .. 

Colon ... 
Dollar... 


.646/ 

.465 
1.000 


Gold — 6, 10, and 20 milreis. 
Silver— 4, 1, and 2 milreis. 

Gold— 2, 5, 10, and 20 colons 

($9,307). 
Silver— 6, 10, 25, and 50 cen- 

timos. 


Central American 
States— 
Costa Rica 

British Honduras 


Guatemala 


[silver... 
Gold.... 








Honduras 

Nicaragua 

Salvador 

Chile 


Peso 


.424 


Silver — Peso and divisions. 


Peso 


.365J 


Gold— Escudo ($1,825), doub- 
loon ($3,650), and condor 
($7,300). 

Silver — Peso and divisions. 




Colombia........... 


Silver ... 


Peso 


.424] 


Gold— Condor ($9,647) and 
double condor. 




Silver — Peso and divisions. 


Cuba ............... 


Gold.... 


Peso 


.926J 


Gold— Centen ($5,017), al- 

phonse ($4,823). 
Silver — Peso. 




Ecuador ........... 


Gold.... 


Sucre 


.487/ 


Gold— lOsucres ($4.8665) . 




Silver— Sucre and divisions. 


Haiti 


Gold.... 


Gourde.. 


.965/ 


Gold— 1, 2, 5, and 10 gourdes. 




Silver — Gourde and divisions. 


Mexico 


Silver ... 


Dollar... 


.461 


Gold— Dollar ($0,983), 2J, 5, 
10, and 20 dollars. 




Silver — Dollar (or peso) and 
divisions. 


Peru 


Gold.... 


Sol 


.487/ 


Gold— Libra ($4.8665). 




Silver — Sol and divisions. 


Uruguay 


Gold.... 


Peso 


1.034J 


Gold— Peso. 




Silver — Peso and divisions. 


Vl*JNEZT7ELA „,,.,,, X1 __ 


Gold 


Bolivar.. 


.193J 


Gold— 5, 10, 20, 50, and 100 
bolivars. 




8ilver — 5 bolivars. 



Paraguay has no gold or silver coins of its own stamping. The silver peso of other 
South American Republics circulates there, and has the same value as in the coun- 
tries that issue it 
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BOLETIN MENSUAL 

DE LA 

OFICINA INTERNACIONAL DE LAS REPtfBLICAS AMERICANAS, 

Uni6n International de Republlcas Americanas. 
Vol. XVI. MARZO DE 1904. No. 3. 



EL MAPAMUNDI DE WALDSEEMttLLER, HECHO 
EN 1507, PRIMERO EN QUE APARECE USADO 
EL NOMBRE DE AMERICA PARA DESIGNAR AL 
HEMISFERIO OCCIDENTAL. 

Era bien sabido por todos los que entienden de estas materias que en 
el pequefio libro, escrito en latin, 6 impreso & fines de abril (VII Eal. 
Maij), del afio de 1507, en la pequefia ciudad de Saint Di6, en la 
Lorena (Lotharingia), con el titulo de " Cosmographies Introductio," 
se adelant6 la idea de que & la cuarta parte del mundo, que acababa 
entonces de descubrirse, debia Uam&rsele "America," porque Americus, 
entendi6ndose bajo este nombre Am^rico Vespucio, habia sido el 
descubridor. a 

Este libro, que llam6 mucho la atenci6n desde el momento en que 
sali6 & luz, al extremo de que en muy pocos meses se hicieron de 61 

«No carece tal vez de interns conocer el texto exacto de los dos pasajes en que 
eeto ocurre en el libro. El primero, en el Capftulo VII, es como sigue: Quarta orbis 
pars, quam quia Americus invenit Amerigen, quasi Americi terram, swt Americam, nun- 
cupate licet, que en castellano equivale & decir: " Cuarta parte del mundo £ la que es 
lfcito llamar America, 6 Tierra de Americo, porque Americo la descubri6." El 
segundo mas enfatico todavfa, que se halla en el Capftulo IX, es como sigue: Alia 
quarta pars per Americum Vesputium, ut in sequentibus audietur, inventa est: quare non 
video, cur quis jure vetet ab Americo inventore sagacis ingenii viro Amerigen, quasi 
Americi terram, sive Americam, dicendam: cum et Europa et Asia a mulieribus sua 
sortita skit nomma, que significa en castellano: " La otra cuarta parte (del mundo) 
foe" deecubierta, como se verd en lo que sigue, por Amenco Vespucio; por lo cual no 
veo quien pueda con derecho objetar & que se la Uame l Tierra de Americo,' 6 
'America,' de Americo, 6 Amerigo, el nombre del varon de sagaz ingenio que la 
deecubri6 — cuando las denominaciones 'Europa' y 'Asia,' nan sido derivadas de 

nombree de mujeres." 

525 
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varias ediciones, de las cuales, especialmente las dos primeras, es 
rarfsimo en el dfa encontrar algfin ejeniplar, aparece publicado, sin 
nombre de autor, por una sociedad establecida en Saint Di6, desde 
1490, para el cultivo de las artes y las ciencias, que se denominaba 
"Gimnasio Vosga," 6 Vosgense (Gymnasium Vosagense) y disfrutaba 
del favor y protecci6n de Renato II, Duque de Lorena, que era 
entonces el soberano reinante. Pero es cosa averiguada, y de que no 
cabe la menor duda, por multitud de pruebas de toda clase, que el 
escritor del libro fu6 Martin Waldseemuller, distinguido ge6grafo y 
cart6grafo de aquel tiempo, y miembro activo de la referida asociaci6n. 

A la importancia intrinseca del trabajo, se uni6 sin duda para des- 
pertar tan vivo interns, la circunstancia asaz notable de que se hubiese 
impreso en £poca tan temprana yenun lugar tan relativamente insig- 
nificante, y hasta podrfa decirse ignorado, como era entonces Saint 
Di6. De la muerte de Gutenberg apenas habian pasado treinta y 
nueve anos, lo cual da al libro un valor tipogrfifico de no poca impor- 
tancia; y de la pequena ciudad lorenesa, que aun en el dfa no figura 
sino de un modo bastante secundario, con una poblaci6n de 12,000 
habitantes, en el departamento f ranees de Vosges, 6 Los Vosgas, como 
se dirla en castellano, no era por cierto de esperarse, juzgando & ras- 
gos generates, que saliese una cosa tan notable y monumental. 

Segfin las filtimas noticias, se est& j r a haciendo en Strasburgo, por 
J. H. Ed. Heitz, una edici6n de esta "Cosmographies Introductio," 
que reproduce en fac sfmile la primera de Saint Di6, y pronto habrfi, 
por lo tanto, en beneficio de los hombres de letras, y al alcance com- 
parativamente de todos ellos, ejemplares aut£nticos de tan curiosa 
publicaci6n. 

Waldseemuller acompan6 6, su trabajo la descripci6n que Amlrico 
Vespucio escribi6 de sus cuatro viajes, Quatwrr Amend Vespucij 
navigationes, 6 indic6 ademas en varios pasajes, y especialmente en la 
portada del libro, que en union de £ste se daba 6, la estampa una repre- 
sentaci6n, tanto de bulto, como plana, de las tierras ignoradas en tiempo 
de Tolomeo y descubiertas posteriormente: DescHptio tarn in sclido 
quamplanO) its etiam imsertis^ que Ptholomeo igtwta a nuperis reperta 
sunt. De aqui f u6 que por todos se supusiese, que Waldseemftller habia 
no s61o preparado un mapamundi, 6 carta plana del Universo en la forma 
ordinaria, que, 6, juzgar por lo que dice & su final el capftulo IX del 
libro, era de gran tamano, sino tambi£n una representacion arreglada en 
segmentos distintos, que reunidos y adheridos convenientemente por 
sus bordes los unos & los otros, como se hace para la construcci6n de 
los globos geogrfificos, pudiesen dar de bulto, in solido^ la ensenanza 
& que se aspiraba. 

Sucedi6, sin embargo, qne no habi£ndose logrado encontrar en nin- 
guna parte ni la una ni la otra de estas representaciones del mundo, 
Ileg6 k prevalecer la idea, que por muchos se defendi6 con copia de 
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argumentos, de que las f rases de Waldseemuller eran s61o indicativas 
de un proyecto que por causas desconocidas le habfa sido imposible 
realizar. Otros, inenos radicales en sus ideas, se contentaron cod negar 
que hubiese habido nunca dos trabajos distintos, y que al decirse 
"Descriptio tarn in solido qvam piano" no se estableci6, ni hubo el 
&nimo de establecer, la dualidad alegada. Los mfis creyeron, que la 
obra, una 6 doble, de Waldseemuller se habfa perdido. 

Abandonada tal vez toda idea de que pudiera nunca salirse de esta 
8ituaci6n 9 acontecieron recientemante dos sucesos que despertaron de 
nuevo, acerca de este pun to, el interns de los hombres de ciencia. 

Uno fu6 el haberse encontrado por el Profesor von Wieseb en la 
Biblioteca de la Universidad de Munich un ejemplar de la "Cosmogra- 
phies Introduction de Waldseemuller, & que estaba acompanada una 
copia, del mapa-mundi, hecha en escala muy pequefty, y acomodada al 
tamano del libro. El Profesor von Wieseb di6 & conocer su descubri- 
miento, con las observaciones que eran del caso, en el Anuario de la 
Sociedad Geografica de Munich, correspondiente & 1892. El autor de 
la copia 6 reducci6n de que se trata fu6 Enrique Glareano, cart6grafo 
suizo, que vivi6 & principios del siglo XVI, y f u6 por tanto contem- 
por&neo de Waldseemuller. 

El otro hecho, en cierto modo mfis importante afin, fu6 el de haberse 
encontrado en la Biblioteca de la Universidad de Bonn, por el Profesor 
A. Elteb, un ejemplar de Tolomeo, de la edici6n de Ulm de 1492, al 
que se habfa agregado una copia, tambi^n muy reducida, del mismo 
mapa de Waldseemuller hecha ignalmente por Glareano. Esta copia 
tdene f echa de 1510, y explica en su tftulo que el autor habfa seguido 
puntualmente al ge6grafo de Saint Di6, " Secutw geographum Deoda- 
tensem seupotitis Vosagenxem." El Profesor Elteb di6 cuenta de su 
hallazgo en un trabajo publicado en Bonn, en Latin, en 1896, con el 
tftulo " De Henrico Glareano geographo et cmtiquissima forma America 
Commentatio." 

A pesar de estos dos hechos, sigui6 prevaleciendo la opini6n, & que 
el mundo se habfa ya, & lo que parece, acostumbrado, de que el mapa 
atribuido & Leonardo da Vinci, de que se acompana & este artfculo por 
via de ilustraci6n, una copia en pequena escala — ldmina No. 1— y que 
lleva la fecha de 1513 6 1514, f u6 el primero en que realmente se habfa 
usado el nombre de America para la designacion del Nuevo Mundo. 

Puede verse & este respecto la interesante carta dirigida por Rich- 
abd Henby Major, Esq., P. S. A., & Augustus Wollaston Fbanks, 
y titutuda " Memoria sobre un mapamundi de Leonardo da Vinci, que 
estd ahor& en la Real colecci6n de Windsor, y es el primero, conocido 
hasta ahora, en que se encuentra el nombre de America." Se expresa 
en esta Memoria que ella fue lefda el 26 de marzo de 1864. 

Hall&ndose las cosas en este estado, y cuando nada se pensaba de 
Waldseemuller y su mapa, quiso la buena suerte del Profesor Joseph 
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Fischer, de Feldkirch, que & 61 viniese & corresponderle la completa 
soluci6n del problema. Ocupado el referido Profesor en el examen 
de la Biblioteca del Principe Francisco de Waldburg- Wolf egg, en su 
Castillo del ultimo nombre, tuvo la singular felicidad de tropezar con 
un tomo de gran tamano, solidamente encuadernado, y protegido por 
cubiertas de madera, provistas de broches 6 abrazaderas de lat6n 9 al 
estilo g6tico, en el que se encontraban reunidas, formando una especie 
de Atlas, diversas hojas de tres mapas distintos. Uno de ellos era el 
original de Waldseemuller, de 1507, que tanto se habfa buscado, y de 
que tanto se habfa hablado, magnfficamente impreso en doce hojas, y 
en excelente estado de conservaci6n. 

Las otras hojas corresponden 6. otro mapa de Waldseemuller, de 
1516, conocido con el nombre de " Carta Marina," y al celeste de Stabius 
Heinfogel de 151J>. Hall&base tambi6n en el volumen la representa- 
ci6n en segmentos del globo celeste de SchGner de 1517. 

Concedido graciosamente por el Principe el permiso de deshacer el 
libro para examinar mejor las hojas, y hacer de ellas una exacta repro- 
ducci6n fotolit6grdfica, nada queda por desearse en el asunto. 

Cada una de las hojas tiene 62 centfmetros de ancho por 45.5 de 
alto, y como est&n dispuestas de manera que el mapa despu6s de armado 
consista de tres hileras, corriendo de derecha & izquierda, de cuatro 
hojas cada una, el tamano total resulta de unos 8 pi£s de ancho para 4 
pi£s y 6 pulgadas de altura. 

Una copia muy en pequefio, destinada finicamente & dar una idea 
general de la forma y disposici6n del mapa, se acompana & este artfculo 
como l&mina No. 2. 

Est& trazado este mapamundi en la forma modificada de la pro- 
yecci6n c6nica de Tolomeo, con meridianos curvilfneos. 

La repre8entaci6n que en 61 se hace de la porci6n del universo, que 
quince anos antes habfa surgido de las aguas ante los ojos de Colon, 
es tan incompleta como habfa de esperarse de un trabajo ejecutado en 
6poca tan temprana; pero es sumamente admirable en todos los dem&s 
conceptos, y demostrativa en alto grado del talento, habilidad, y cono- 
cimientos del eminente cart6grafo que la deline6. 

El nombre "America" aparece escrito con letras mayusculas y 
transyersalmente, en la parte meridional del continente, un poco al 
norte del tr6pico de Capricornio. 

En el aiio de 1903 se ha publicado en Innsbruck, y dedicado al Prin- 
cipe Francisco de Waldburg zu Wolfegg-Waldsee, un magnftico 
volumen en folio de gran tamano, en alem&n y en ingles, que con- 
tiene el mapamundi de que se trata, en uni6n de la "Carta Marina" 
del mismo autor, y de trabajos eruditfsimos acerca de este asunto. El 
tftulo del libro, traducido al castellano, es: "El Mapa mfis antiguo en 
que se halla el nombre de America, del ano de 1507, y la Carta Marina 
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del de 1516, de M. Waldseemuller (Ilacomilus). Edicion hecha con 
el auxilio de la Academia Imperial de Ciencias de Viena, por el Pro- 
fesor Joseph Fischer, S. J., y el Profesor Fr. R. v. Wieser. 
Innsbruck, Imprenta Wagneriana de la Universidad, 1903." 



En cuanto a la representacion in solido de que antes se ha hablado, 
parece no haber duda de que es la inisma que se da en la p&gina 14 de 
este hennoso volumen, y cuyo original se encuentra en Viena en la 

olfacoffiilus, escrito otras vecea Ilylacomilus, es la traduccion en griego hecha desu 
propio nombre por Waldseemuller, y usada por 61 en muchos de bus escritos. 
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colecci6n llamada Hauslab-Liechtenstein. El ge6grafo francos L. 
Gallois se declara abiertamente en favor de que esta obra es el 
"globo" de Waldseemuller. 

Una representaci6n en pequeno (v£ase lamina No. 3) se acompana, 
por via de ilustraci6n, al presente artfculo. 



CANAL DE PANAMA. 

convenohSn HAY-BT7NAU-VABILLA PARA LA CONSTRUCCHSN 
BE UN CANAL £ TRAVtiS BEL ISTMO. 

Qmrtuida en Washington^ Noviembre 18 de 1908. 
Prodamada, Febrero 26 de 1904* a 

Los Estados Unidos de America y la Repfiblica de Panamd, deseosos 
de asegurar la construcci6n de un Canal para naves a trav^s del Istmo 
de Panamd para comunicar los oc^anos Atl&ntico y Pacifico, y habiendo 
expedido el Congreso de los Estados Unidos de America una ley 
aprobada el 28 de junio de 1902 en prosecuci6n de aquel objeto, por la 
cual se autoriza al Presidente de los Estados Unidos para adquirir de 
la Repfiblica de Colombia dentro de un plazo razonable el control del 
territorio necessario, y perteneciendo actualmente la soberanfa de ese 
territorio & la Repfiblica de Panamd, las altas partes contratantes han 
resuelto con ese prop6sito concluir una convenci6n y han designado 
de conformidad como sua Plenipotenciarios: 

El Presidente de los Estados Unidos de America 4 John Hay, 
Secretario de Estado, y 

El Gobierno de la Repfiblica de Panamd k Philippe Bunau-Varilla, 
Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de la Repfiblica 
de Panama, para ello especialmente facultado por dicho Gobierno, 
quienes despu£s de haberse comunicado reciprocamente sus respectivos 
plenos poderes y de haberlos hallado en buena y debida forma, han 
convenido y concluldo los siguientes articulos: 

ARTiCULO I. 

Los Estados Unidos garantizan y mantendran la Independencia de la 
Repfiblica de Panamd. 

ABTfCTTLO II. 

La Repfiblica de Panamd concede & perpetuidad a los Estados Unidos 
el uso, ocupaci6n y control de una zona de tierra, y de tierra cubierta 
por agua, para la construccion, conservation, servicio, sanidad y pro- 
tecci6n de dicho Canal, zona de una anchura de diez millas que se 
extender^ cinco millas k cada lado de la linea central del Canal que se 
va & construir, principiando dicha zona k tres millas de la lfnea media 

<* V6ase al final la " Advertencia del Editor. 1 ' 
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de la baja mar en el mar Caribe, extendUmdose 6, trav& del Istmo y 
terminando en el oc6ano Pacifico & tres millas de distancia de la lfnea 
media de la baja mar, con la condicion de que las ciudades de Panami 
y Col6n y los puertos adyacentes & dichas ciudades, que est&n incluldos 
dentro de los limites de la zona descrita, no quedar&n comprendidos 
en esta concesi6n. La Republica de Panamd concede ademfo & per- 
petuidad & los Estados Unidos el uso, ocupaci6n y control de otras 
tierras y aguas f uera de la zona arriba descrita, que puedan ser nece- 
sarias y convenientes para la construcci6n, conservaci6n, servicio, sani- 
dad y protecci6n de dicha empresa. 

La Republica de Panamd concede tambi^n del mismo modo y & per- 
petuidad fi los Estados Unidos todas las islas que se encuentren dentro 
de los limites de la zona ya descrita, y adem&s el grupo de pequenas 
islas situadas en la bahia de Panam& y conocidas con los nombres de 
Naos, Perico, Culebra y Flamenco. 

ArcrfcuiiO III. 

La Republica de Panamd concede & los Estados Unidos todos los 
derechos, poder y autoridad en la zona mencionada y descrita en el 
Articulo II de este convenio, y dentro de los limites de todas las tierras 
y aguas auxiliares mencionadas y descritas en dicho Articulo II, que 
los Estados Unidos poseerian y ejercitarian si fuesen soberanos del 
territorio en que dichas tierras y aguas se encuentran situadas, con 
entera exclusi6n de la Republica de Panamd en el ejercicio de tales 
derechos soberanos, poder 6 autoridad. 

ABTiCULO IV. 

Como derechos subsidiaries de las concesiones que anteceden la 
Republica de Panamd concede & perpetuidad & los Estados Unidos el 
derecho de usar los rios, riachuelos, lagos, y otras aguas dentro de 
sus limites, para la navegaci6n, provisi6n de agua, 6 agua para fuerza 
motriz, u otros objetos, en cuanto el uso de tales rios, riachuelos, 
lagos y aguas puedan ser necesarios y convenientes para la construc- 
ci6n, conservaci6n, servicio, sanidad y protecci6n del dicho Canal. 

AbtIoulo V. 

La Republica de Panatnd concede k los Estados Unidos & perpetuidad 
el monopolio para la construcci6n, conservaci6n y servicio de cual- 
quier sistema de comunicaci6n por medio de Canal 6 ferrocarril & 
travfe de su territorio entre el mar Caribe y el Oc6ano Pacifico. 

ARTidJLO VI. 

Las concesiones que aqui se expresan de ninguna manera invalidarfin 
los titulos de derecho de los ocupantes de tierras, 6 duenos de propiedad 
particular, en la referida zona, 6 en cualquiera de las tierras, 6 aguas 
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concedidas & los Estados Unidos, segfin las provisiones de cualquiera 
artfculo de este tratado, ni tampoco se opondr&n & los derechos de 
tr&nsito por las vfas pfiblicas que pasen & trav&3 de la referida zona, 6 
por cualquiera de dichas tierras 6 aguas, & menos que esos derechos de 
tr&nsito, 6 derechos particulares, se hallen en conflict*) con los derechos 
que aqui se les conceden & los Estados Unidos, caso en el cual los dere- 
chos de los Estados Unidos ser&n de mayor valor. Todos los daSos 
que se causen & los duenos de tierras 6 de propiedades particulares de 
cualquiera clase que sean, & causa de las concesiones que contiene este 
tratado, 6 por causa de las obras que se efectfien por los Estados 
Unidos, por sus agentes 6 sus empleados, 6 debido & la construcci6n, 
conservacion, servicio, sanidad y protecci6n de dicho Canal, 6 de las 
obras de saneamiento y protecci6n de que aqui se hace m^rito, ser&n 
valorados y arreglados por una Comisi6n mixta que se nombrarf, por 
los Gobiernos de los Estados Unidos y de la Republics de Panamd, y 
cuyas decisiones con respecto 6. daffos serin finales, y cuyos avaltios 
ser&n cubiertos solamente por los Estados Unidos. Ninguna parte de 
los trabajos del Canal 6 del Ferrocarril de Panam&, ni ninguna de las 
obras auxiliares que & £stos se refieran, y autorizadas por los t^rminos 
de este tratado, ser& impedida, demorada, ni estorbada, mientras est6n 
pendientes los procedimientos para averiguar dichos danos. La apre- 
ciaci6n de esas tierras, 6 propiedades particulares, y el avalfio de los 
danos & ellas causados, tendrin por base el valor que tenfan antes de 
celebrarse este tratado. 

ABTfOULO VIL 

La Repiiblica de Panami concede & los Estados Unidos, dentro de 
los If mites de las ciudades de Panam& y Colon y de sus bahias y terri- 
tories adyacentes, el derecho de adquirir por compra, 6 en ejercicio del 
derecho de dominio eminente, las tierras, edificios, derechos de aguas 
6 otras propiedades necesarias y convenientes para la construcci6n, 
conservaci6n, servicio y protecci6n del Canal, 6 otras obras de 
saneamiento, tales como el recogimiento y disposici6n de desperdi- 
cios, y la distribucion de agua en las referidas ciudades de Panami 
y Col6n, y que & juicio de los Estados Unidos sean necesarios y con- 
venientes para la construcci6n, conservaci6n, servicio, saneamiento 
y protecci6n de dicho Canal y del Ferrocarril. Todas las obras de 
sanidad, colecci6n y distribuci6n de desperdicios asi como la distri- 
buci6n de aguas en las ciudades de Panamfi y Col6n se ejecutarfin por 
los Estados Unidos y & su costo, y el Gobierno de los Estados Unidos, 
sus agentes y representantes tendr&n autoridad para imponer y cobrar 
tarifas de agua y de alcantarillado que sean suficientes para proveer 
al pago de los intereses y & la amortizaci6n del capital del costo de 
esas obras, dentro del t^rmino de cincuenta alios; y al expirar esos 
cincuenta afios el alcantarillado y el acueducto vendrdn £ ser propiedad 
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de las ciudades de Panama y Col6n, respectivamente, y el uso del agua 
serf, libre para los habitantes de Panamd y Col6n, excepto en cuanto 
la contribuci6n de agua sea necesaria para el servicio y conservacifin 
de dicho sistema de albafiales y acueducto. 

La Repfiblica de Panama conviene en que las ciudades de Panamd y 
Col6n cumplir&n fi perpetuidad las disposiciones sanitarias de cardcter 
preventivo, 6 curativo, dictadas por los Estados Unidos, y si llega el 
caso de que el Gobierno de Panamd no pueda 6 falte & su deber de hacer 
que se cumplan tales disposiciones en Panamd y Col6n, la Repfiblica de 
Panamd concede k los Estados Unidos el derecho y la autoridad de 
ponerlas en vigor. El mismo derecho y la misma autoridad se concede 
& los Estados Unidos para el mantenimiento del orden pfiblico en las 
ciudades de Panamd y Col6n y sus territorios y bahfas (puertos) adya- 
centes en caso de que, d juicio de los Estados Unidos, la Repfiblica de 
Panamd no pueda mantenerlo. 

ArtIculo VIII. 

La Repfiblica de Panamd concede d los Estados Unidos todos los 
derechos que hoy tiene, y que mds tarde pueda adquirir, sobre las pro- 
piedades de la Companfa Nueva del Canal de Panama y la Companfa del 
Ferrocarril, como resultado del traspaso de soberanfa de la Repfiblica 
de Colombia d la Repfiblica de Panamd sobre el Istmo de Panamd, y 
autoriza d la Companfa Nueva del Canal de Panamd para vender y tras- 
pasar d los Estados Unidos sus derechos, privilegios, propiedades y 
concesiones, como tambi^n el Ferrocarril de Panamfi, y todas las 
acciones 6 parte de las acciones de dicha Compafiia; pero las tierras 
pfiblicas situadas fuera de la zona descrita en el artfculo II de este tra- 
tado, actualmente incluidas en las concesiones 6. ambas de las expresadas 
CompaSias y que no sean necesarias para la construcci6n y servicio del 
Canal, volver&n & poder de la Repfiblica con excepci6n de aquellas 
propiedades que ahora pertenecen fi, 6 estfin en posesion de, dichas 
Companfas, en Panamd 6 Col6n 6 en los puertos (6) terminales de 
£stas. 

ARTfCULO IX. 

Los Estados Unidos convienen en que los puertos en ambas entradas 
del Canal y aguas de 6stas, y la Repfiblica de Panamd conviene en que 
las poblaciones de Panama y Colon, sean librcs en todo tiempo, de 
modo que en ellos no se impondrd ni cobrar&n derechos de aduana 
(peaje), tonelaje, anclaje, faros, muelles, pilotaje 6 cuarentena, ni 
ninguna otra contribucion 6 derecho sobre las naves que usen 6 que 
pasen por el Canal, 6 que pertenezcan & los Estados Unidos, 6 que 
sean empleadas por ellos directa 6 indirectamente en conexifin con la 
construccion, mantenimiento, servicio, saneamiento y proteccion del 
Canal principal fi obras auxiliares, 6 sobre la carga, oficiales, tripula- 
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ci6n 6 pasajero8 de ninguna de las dichas naves, excepto los derechos 
6 impuestos que establezcan los Estados Unidos por el uso del Canal fi 
otras obras y excepto los derechos 6 impuestos que establezca la 
Repfiblica de Panam& sobre las mercancfas destinadas 6. ser introdu- 
cidas para el consumo del resto de la Republica de Panamd, y sobre 
los buques que toquen en los puertos de Panam& y Col6n y que no 
crucen el Canal. 

El Gobierno de la Repfiblica de Panamd tendril el derecho de estable- 
cer en dichos puertos y en las ciudades de Panam& y Colon los edificios 
y vigilancia que crea necesarios para el cobro de derechos sobre impor- 
taciones destinadas & otras partes de Panam& y para impedir los con- 
trabandos. Los Estados Unidos tendr&n el derecho de hacer uso de 
las poblaciones y puertos de Panamfi y Col6n como lugares de anclaje, 
y para hacer reparaciones, cargar, descargar, almacenar, y trasbordar 
cargas, ya sean de tr&nsito, 6 destinadas al servicio del Canal 6 para 
otros trabajos que pertenezcan al Canal. 

ARTfCULO X. 

La Repfiblica de Panam& se obliga & no imponer contribuciones de 
ninguna clase, ya sean nacionales, municipales 6 departamentales sobre 
el Canal, los ferrocarriles y obras auxiliares, remolcadores, naves 
empleadas en el servicio del Canal, dep6sitos, talleres, oficinas, habi- 
taciones para obreros, f&bricas de todas clases, almacenes, muelles, 
maquinaria y dem&s obras, & sus oficiales 6 empleados que se encuen- 
tren dentro de las ciudades de Panam& y Col6n; y & noestablecer con- 
tribuciones 6 impuestos de carficter personal de ninguna clase que deban 
pagar los oficiales, empleados, obreros y dem&s individuos al servicio 
del Canal y ferrocarriles y obras auxiliares. 

AbtIculo XI. 

Los Estados Unidos se obligan & trasmitir los despachos oficiales 
del Gobierno de la Repfiblica de PanamA por las lineas telegr&ficas y 
telef6nicas establecidas para el Canal y usadas para negocios pfiblicos 
y privados, & precios no niayores que los exigidos de los empleados 
al servicio de los Estados Unidos. 

AirricuLO XII. 

El Gobierno de la Republica de Panamd permitird la inmigracion y 
libre acceso & las tierras y talleres del Canal y & sus obras auxiliares 
de todos los empleados y obreros de cualquiera nacionalidad bajo 
contrato de trabajar en el Canal, 6 que busquen empleo en 61, 6 que 
est£n relacionados con el dicho Canal y obras auxiliares, con sus 
respectivas familias y todas estas personas estar&n libres del servicio 
militar de la Republica de Panamd. 
BuU. No. 3—04 3 
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ARTfcULO XIII. 

Los Estados Unidos podran importar en cualquier tiempo 6. dicha 
zonay obras (tierras) auxiliares, libres de derechos do aduana, impues- 
tos, contribuciones y grav&nienes de otra clase, y sin ninguna restric- 
ci6n toda clase de naves, dragas, mfiquinas, carros, maquinarias, 
instrumentos, explosivos, materiales, abastos y otros artfculos necesa- 
rios y convenientes para la construcci6n, conservation, servicio, 
sanidad y protection del Canal y de sus obras auxiliares, y todas las 
provisiones, medicinas, vestidos, abastos y otras cosas necesarias y 
convenientes para los oficiales, empleados, obreros y jornaleros al ser- 
vicio y en el empleo de los Estados Unidos y para sus familias. Si de 
algunos de esos artfculos se dispone y se hace uso f uera de la zona y de 
las tierras accesorias concedidas & los Estados Unidos y dentro del 
territorio de la Republica, quedaran sujetos & los mismos impuestos de 
importaci6n 6 otros derechos a que lo est&n iguales artfculos importa- 
dos bajo las leyes de la Republica de Panam&. 

ABTfCUTX) XIV. 

Como precio 6 compensacion por los derechos, poder y privilegios 
concedidos en esta convenci6n por la Republica de Panama & los 
Estados Unidos, el Gobierno de los Estados Unidos se obliga & pagar 
& la Republica de Panama la suma $e diez millones de dollars 
($10,000,000) en oro amonedado de los Estados Unidos, al efectuarse 
el canje de la ratificaci6n de este convenio, y tambi£n un pago anual de 
doscientos cincuenta mil dollars ($250,000) en la misma moneda de oro 
durante la vida de esta convenci6n, principiando nueve alios despu£s 
de la f echa antes expresada. 

Las provisiones de este artfculo serfin en adici6n 6. todos los dem&s 
beneficios asegurados & la Repfiblica de Panamd en esta convencion. 
Pero ninguna demora 6 diferencia de opiniones respecto de este arti- 
culo, 6 de otras estipulaciones de este tratado, afectard 6 interrumpirfi 
la completa ejecucion y efectos de esta convenci6n en todos los denies 
respectos. 

ARTfCULO XV. 

La Comision mixta a que se refiere el Artfculo VI se estableceiti oomo 
sigue: 

El Presidente de los Estados Unidos nombrarfi dos personas y el 
Presidente de la Republica de Panam& nombrard dos personas, y ellas 
procederdn & dictar una decisi6n; pero en caso de desacuerdo de la 
Comisi6n (con motivo de estar igualmente divididas sus conclusiones), 
se nombrarfi por los do3 Gobiernos un dirimente que dictard su decisi6n. 
En caso de muerte, ausencia 6 incapacidad de un miembro de la Comi- 
sion, 6 del dirimente, 6 en caso de oroisi6n, excusa 6 ccsacion do actuar, 
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su puesto ser& Ilenado por nombramiento de otra persona del modo 
antes indicado. Todas las decisiones dictadas por la mayoria de la 
Comisi6n, 6 por el dirimente, ser&n finales. 

ArtIculo XVI. 

Los dos Gobiernos proveer&n de modo adecuado por un arreglo 
f uturo a la persepuci6n, captura, prisi6n, detenci6n y entrega en dicha 
zona y tierras accesqrias & las autoridades de la Repfiblica de Panamd 
de las personas acusadas de la comisi6n de crfmenes, delitos 6 faltas 
f uera de dicha zona, y para la persecuci6n, captura, prisi6n, detencion 
y entrega f uera de dicha zona & las autoridades de los Estados Unidos 
de personas acusadas de la comision de crfmenes, delitos y faltas en la 
zona mencionada y sus tierras accesorias. 

ArtIculo XVII. 

La Repfiblica de Panam& concede & los Estados Unidos el uso de 
todos los puertos de la Repfiblica abiertos al comercio, como lugares 
de refugio para todas las naves empleadas en la empresa del Canal y 
para todas aquellas que halldndose en las mismas circunstancias de 
arribada forzosa vayan destinadas & atravesar el Canal y necesiten 
anclar en dichos puertos. Esas naves estardn exentas de derechos de 
anclaje y tonelaje por parte de la Repfiblica de Panaml 

ARTfCULO XVIII. 

El Canal, una vez construido, y las entradas & £1, serin neutrales 
perpetuamente y estardn abiertas en los t^rminos de la Secci6n I del 
artfculo tercero del tratado celebrado entre los Estados Unidos y la 
Gran Bretana el 18 de noviembre de 1901, y de conformidad con las 
estipulaciones de este tratado. 

ARTfCULO XIX. 

El Gobierno de la Republica de Panama tendrd el derecho de tras- 
portar por el Canal sus naves, tropas y elementos de guerra en esas 
naves, en todo tiempo, sin pagar derechos de ninguna clase. Esta 
exenci6n se extiende al Ferrocarril auxiliar para el trasporte de las 
personas al servlcio de la Republica de Panamd y de la fuerza de 
policfa encargada de guardar el 6rden pfiblico fuera de la dicha zona, 
asi como para sus equipajes, pertrechos y provisiones. 

ARTfCULO XX. 

Si en virtud de algfin tratado existente en relaci6n con el territorio 
del Istmo de Panamd, cuyas obligaciones corresponden 6 sean asumi- 
das por la Repfiblica de Panamfi, existieren algunos privilegios 6 con- 
cesiones en favor del Gobierno, 6 de los ciudadanos y sfibditos de una 
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tercera Potencia, relativos & una via de comunicaci6n interoce&nica, 
que en alguna de sus estipulaciones puedan ser incompatibles con los 
t^rminos de la presente convenci6n, la Republica de Panarad se obliga 
& cancelar 6 modificar tal tratado en debida forma, para lo cual ledard 
al dicho tercer Poder la necesaria notificaci6n dentro del t^rmino de 
cuatro meses, desde la fecha de esta convenci6n; y en caso de que el 
tratado existente no contenga clausula que perraita su modificaci6n, 6 
anulacion, la Rep6blica de Panam& se obliga k procurar su modifica- 
tion, 6 anulaci6n, en tal forma que no exista conflicto con las estipu- 
laciones de la presente convenci6n. 

ArtIculo XXI. 

Los derechos y privilegios concedidos por la Republica de Panamd 
& los Estados Unidos en los articulos precedentes se entiende que est&n 
libres de toda deuda, limitation, enfiteusis 6 responsabilidad anterior, 
6 de concesiones 6 privilegios & otros Gobiernos, corporaciones, sindi- 
catos, 6 individuos, y en consecuencia, si surgieren algunos reclamos 
con motivo de las presentes concesiones y privilegios, 6 de otro modo, 
los reclamantes se dirigir&n contra la Repflblica de Panamd y no 
contra los Estados Unidos para obtener la indemnizaci6n, 6 el arreglo 
que pueda ser del caso. 

ARTfOULO XXII. 

La Repfiblica de Panamd renuncia y concede & los Estados Unidos 
la participaci6n & que puede tener derecho en los f uturos productos 
del Canal, fijada en el Artlculo XV del Contrato de concesi6n cele- 
brado con Lucien N. B. Wyse, del cual hoy es dueno la Compania 
Nueva del Canal de Panamd, y k cualesquiera otros derechos 6 recla- 
mos de naturaleza pecuniaria, que pudieran originarse de esa conce- 
sion, 6 relativos & ella 6 que pudieran surgir de las concesiones & la 
Compania del Ferrocarril de Panamfi, 6 relativas & ellas, 6 & algunas 
de sus modificaciones 6 pr6rrogas; y del mismo modo renuncia, con- 
firma y concede & los Estados Unidos, desde ahora y para el f uturo, 
todos los derechos y propiedades reservadas en las mencionadas conce- 
siones y que de otro modo habrian de corresponderle & Panama antes, 
6 fi la expiration, de los t^rminos de noventa y nueve anos de las con- 
cesiones otorgadas, al interesado y & las Companias arriba mencio- 
nadas, y todo derecho, titulo y participaci6n que ahora tenga, y que 
en lo f uturo pueda corresponderle, en las tierras en el Canal, en las 
obras, propiedades y derechos pertenecientes 6 dichas Companfas en 
virtud de las citadas concesiones, 6 de otra manera y los que los 
Estados Unidos hayan adquirido, 6 adquieran de la Compafiia Nueva 
del Canal de Panamd, 6 por su conducto, incluyendo cualesquiera pro- 
piedades 6 derechos que en lo futuro pudieren corresponderle £ la 
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Repfiblica de Panamd en virtud del trascurso del tiempo de caduci- 
dad, 6 de otra manera, en virtud de reversi6n segfin los contratos, 6 
concesiones con dicbo Wyse, la Compafiia Universal del Canal de 
Panamd, la Compafifa del Ferrocarril de Panam£ y la Compafiia 
Nueva del Canal de Panamd. 

Los arriba mencionados derechos y propiedades quedardn libres de 
todos los derechos de reversi6n, 6 actuates, que pueda tener Panamd, y 
el titulo de los Estados Unidos, cuando se efectfie la compra proyectada 
& la Compafiia Nueva del Canal de Panam&, serd absolute en cuanto 
toca & la Repfiblica de Panamfi, exceptu&ndose siempre los derechos 
de la Repfiblica expresamente asegurados en este tratado. 

AirrfcuLO xxni. 

Si en algfin tiempo fuere necesario el empleo de fuerzas armadas 
para la seguridad y protecci6n del Canal, 6 de las naves que lo usen, 6 
de los ferrocarriles y obras auxiliares, los Estados Unidos tendr&n el 
derecho en todo tiempo, y & su juicio, para usar su f uerza de policia y 
sua fuerzas terrestres y navales, 6 para establecer fortificaciones con 
ese objeto. 

ABTfCJULO XXIV. 

Ningfin cambio en el Gobierno 6 en las leyes y tratados de la Repfi- 
blica de Panamd, afectard sin el consentimiento de los Estados Unidos 
los derechos que correspondan & los Estados Unidos en virtud de esta 
convenci6n, 6 en virtud de estipulaciones en tratados que existan 
entre los dos pafses 6 que para lo futuro Ueguen & existir en lo relativo 
al objeto de esta convenci6n. 

Si la Repfiblica de Panam& llegare & ser mds tarde parte constituyente 
de otro Gobierno, 6 forme uni6n 6 confederaci6n de Estados, de tal 
modo que su soberanla 6 independencia quede conf undida con la de 
otro Gobierno, Uni6n 6 Confederaci6n, los derechos de los Estados 
Unidos segfin esta convenci6n no ser&n de manera alguna minorados 6 
restringidos. 

ArcrfcuiiO XXV. 

Para el mejor cimplimiento de las obligaciones de esta convenci6n 
y con el fin de dar protecci6n eficaz al Canal y de preservar su neutra- 
lidad, el Gobierno de la Repfiblica de Panamd vender^ 6 arrendard & 
los Estados Unidos las tierras adecuadas y necesarias para estaciones 
navales 6 carboneras en la costa del Pacifico y en la parte occidental 
de la costa del mar Caribe de la Repfiblica, en ciertos puntos que ser&n 
convenidos con el Presidente de los Estados Unidos. 
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Amicuuo XXVI. 

Esta Convenci6n, despu6s de firmada por los Plenipotentiaries de las 

partes contratantes, sera ratificada por los respectivos Gobiemos y las 

ratificaciones canjeadas en Washington k la mayor brevedad posible. 

En f e de lo cual los respectivos Plenipotenciarios firman la presente 

convenci6n en duplicado y la sellan con sus respectivos seUos. 

Hecha en la ciudad de Washington el 18 de noviembre del ano del 
Senor de mil novecientos tres. 

(Fdo.) P. Bunau-Varilla. [Hay un sello.] 

(Fdo.) John Hay. [Hay un sello.] 

ADVERTENOIA DEL EDITOR. 

La convenci6n que antecede se redact6 en ingles, y f ue el texto 
ingles el firmado por los Senores negociadores. De Panama la 
devolvieron & su debido tiempo aceptada, y ratificada por el Gobierno 
de aquella Republica, por medio de un decreto expedido el 2 de 
diciembre de 1903, en que se insert6 una traducci6n del instrumento 
en lengua castellana, que el Senor plenipotenciario panameno envi6 
al Departamento de Estado de los Estados Unidos de America con 
la sfiplica "de que se le hiciese saber si la referida traducci6n se 
encontraba satisfactoria." En el examen practicado & este respecto 
por el Departamento de Estado se encontr6 que en la traducci6n de 
los Articulos VIII, IX, y XXII se habian omitido ciertas palabras, 
que estan en el texto ingl£s, y que el Departamento crey6 debian 
ponerse, como aparece en los pasajes que van marcados con itdlicas. 
Encontro tambi£n el Departamento de Estado que la palabra inglesa 
" harbor" usada en el Articulo VII del texto ingles debfa traducirse 
"puerto," y no "babia;" que la expresi6n "custom house tolls," 
que ocurre en al Articulo IX del mismo texto, se habia traducido 
"derechos de aduana," cuando en su concepto es preferible decir 
"peajes;" y que en el Articulo XIII la palabra inglesa "lands" se 
habia traducido "obras," cuando habia debido decirse "terrenos." 
Estas correcciones van marcadas en italicas y entre par6ntesis en los 
iugares en que ocurren. 

Se encontr6, por fin, que ademfis de lo indicado habia en la traduc- 
tion castellana otras varias palabras capaces de interpretarse en un 
sentido distinto del que tienen en la lengua inglesa; pero de ellas no se 
hizo, sin embargo, mention especial. 

Fundado en todo esto el Honorable Senor Francis B. Looms, Sub- 
secretario de Estado, funcionando como Jefe del Departamento en 
ausencia del Senor Secretario, escribi6 una carta en 30 de enero 61timo 
al Senor Bunau-Varilla, indicando los cambios que debian hacerse, 
y ya quedan apuntados, y anadiendo que a fin de obviar dificultades, 
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podria decirse oficialmente por el Senor representante de Panami que 
en caso de duda prevaleciese el texto ingl6s. 

A esto contested el Sefior Bunau-Varilla, en 18 de febrero de 1904, 
dkiendo que aceptaba en nombre del Gobierno de PanamA lo que pro- 
ponia el SeSor Loomis. 

Esta correspondencia se publica en esie ntimero, p&gina 640, & conti- 
nuaci6n del texto ingles del tratado. 



ARREGLO DEFINITIVO DE LA CUESTION DEL 

ACRE. 

TRATADO DE PSBMUTA DE TERBJTORIO T OTBAS OOXPENSA- 
CIONES, ENTBE BOLIVIA T EL BRASIL. 

Concluido el 17 de noviembre de 1908. 
Prodamado el £8 de diciembre de 1903. 

La Republica de Bolivia y la Republica de los Estados Unidos del 
Brasil, animadas del deseo de consolidar para siempre su antigua 
amistad, removiendo motivos de ulteriores desavenencias y queriendo 
al mismo tiqmpo facilitar el desenvolvimiento de sus relaciones de 
comercio y buena vecindad, convinieron en celebrar un Tratado de 
permuta de territorios y otras compensaciones, de conformidad con 
la estipulaci6n contenida en el articulo 5° del Tratado de Amistad, 
Liinites, Navegaci6n y Comercio de 27 de marzo de 1867. 

Y con este fin han nombrado Plenipotenciarios, & saber: 

El Presidents de la Reptiblica de Bolivia & los Sefiores Febnando 
E. Guachalla, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario 
en Misi6n Especial en el Brasil y Senador de la Republica, y Claudio 
Pinilla, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario en el 
Brasil, nombrado Ministro de Relaciones Exteriores de Bolivia; y 

El Presidente de la Republica de los Estados Unidos del Brasil & los 
Sefiores Jos£ Maria da Silva Paranhos do Rio Branco, Ministro de 
Estado de Relaciones Exteriores, y Joaquim Fbancisoo de Assis 
Brasil, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario en los 
Estados Unidos de America. 

Los cuales, despu£s de haber canjeado sus plenos poderes, que los 
hallaron en buena y debida forma, acordaron los articulos siguientes: 

ABTfoULO I. 

La frontera entre la Reptiblica de Bolivia y la de los Estados Unidos 
del Brasil quedara asf establecida: 

Seoci6n 1. Partiendo de la latitud Sud de 20° 08' 35" frente al 
desaguadero de la Bahia Negra, en el rfo Paraguay, subirfi por este rio 
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hasta un punto en la margen derecha distante nueve kil6metros en linea 
recta, del fuerte de Coimbra, esto es, aproximadamente en 19° 58' 05" 
de latitud y 14° 39' 14" de longitud Oeste del Observatorio de Rio de 
Janeiro (57° 47' 40" Oeste de Greenwich), segfin el mapa de la f rontera 
levantado por laComisi6n Mixta de Li mites de 1875; y continuara 
desde ese punto, en la margen derecha del Paraguay, por una linea 
geod^sica que ir& & encontrar otro punto & cuatro kilometros, en el 
rumbo verdadero de 27° 1' 22" Nordestedel Uamado " Marco del fondo 
de Bahia Negra," siendo la distancia de cuatro kil6metros medida 
rigurosamente sobre la f rontera actual, de manera que ese punto debera 
estar, mfis 6 menos, en 19° 45' 36".6 de latitud y 14° 55' 4<>".7 de 
longitud Oeste de Rio de Janeiro (58° 04' 12". 7 Oeste de Greenwich). 

De alii, seguird en el mismo rumbo determinado por la Comision 
Mixta de 1875 hasta 19° 2' de latitud, y despu^s, para el Este, por ese 
paralelo hasta el arroyo Concepci6n, que bajarfi hasta su desemboca- 
dura en la margen meridional del desaguadero de la laguna de Cdceres, 
tambi^n llamado rio Tamengos. Subird por el desaguadero hasta el 
meridiano que corta la punta del Tamarinero y despufo para el Norte 
por el citado meridiano del Tamarinero hasta 18° 54' de latitud, con- 
tinuando por ese paralelo para el Oeste hasta encontrar la frontera 
actual. 

Sec. 2. Del punto de intersecci6n del paralelo 18° 54' con la linea 
recta que forma la frontera actual, seguiri por el mismo rumbo que 
al presente, hasta 18° 14' de latitud, y por ese paralelo ird & encontrar 
al Este el desaguadero de la laguna Mandior^, por el cual subira 
atravesando la laguna en linea recta hasta el punto de la linea de la 
antigua frontera equidistante de los dos marcos actuales, y despufo, 
por esa linea antigua, hasta el marco de la margen septentrional. 

Sec. 3. Del marco septentrional de la laguna Mandior6 continual 
en linea recta, en el mismo rumbo que al presente, hasta la latitud de 
17° 49', y por este paralelo hasta el meridiano del extremo Sudeste de la 
laguna Gahiba. Seguird ese meridiano hasta la laguna y atravesarfi 
esta en linea recta hasta el punto equidistante de los dos marcos actuales 
en la linea de la antigua frontera y despu£s, por esta linea antigua 6 
actual hasta la entrada del canal Pedro Segundo, llamado recientemente 
rio Pando. 

Sec. 4. De la entrada Sud del canal Pedro Segundo 6 rio Pando, 
hasta la confluencia del Beni y del Mamor6, los limites ser&n los mismos 
determinados en el Articulo 2° del Tratado de 27 de marzo de 1867. 

Sec. 5. Desde la confluencia del Beni y del Mamor6 bajard la frontera 
por el rio Madera hasta la boca del Abunfi, su afluente de la margen 
izquierda, y subird por el Abund hasta la latitud de 10° 20'. De alii ira 
por el paralelo 10° 20' para el Oeste, hasta el rio Rapirr&n, y subir& 
por fate hasta su naciente principal. 
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Sec. 6. De la naciente principal del Rapirr&n, ir& por el paralelo de 
la naciente fi encontrar al Oeste el rio Iquiry y subir& por este hasta 
su origen, desde donde seguirfi hasta el arroyo de Bahia, por los m£s 
pronunciados accidentes del terreno, 6 por una linea recta, como pare- 
ciere m&s convenient^ & los Comisarios demarcadores de ambos paises. 

Sec. 7. De la naciente del arroyo de Bahfa seguird, bajando por 6ste, 
hasta su desembocadura en la margen derecha del rio Acre 6 Aquiry, 
y subird por este, hasta la naciente, si no estuviese esta en longitud 
m&s occidental que la de 69° Oeste de Greenwich. 

(a) En el caso figurado, esto es, si la naciente del Acre estuviere en 
longitud menos occidental que la indicada, seguird la frontera por el 
meridiano de la naciente, hasta el paralelo 11°, y despu^s, para el Oeste, 
por ese paralelo hasta la frontera con el Per6. 

(5) Si el rio Acre, como parece evidente, atravesase la longitud de 
69° Oeste de Greenwich y corriese ya al Norte ya al Sud del citado 
paralelo 11°, acompanando mds 6 menos <5ste, el dlveo del rio formard 
la linea divisoria hasta su naciente, por cuyo meridiano continuard 
hasta el paralelo de 11° y de alii, en direcci6n al Oeste, por el mismo 
paralelo, hasta la frontera con el Perfi; mas si al Oeste de la citada 
longitud 69°, el Acre corriese siempre al Sud del paralelo 11°, seguird 
la frontera, desde ese rio, por la longitud 69°, hasta el punto de inter- 
secci6n con ese paralelo 11° y depu^s por 61 hasta la frontera con el 
PerG. 

ARTfCUIiO II. 

La transferencia de territorios resultante de la limitaci6n descrita 
en el articulo anterior, comprende todos los derechos que les son 
inherentes y la responsabilidad derivada de la obligaci6n de mantener 
y respetar los derechos reales adquiridos por nacionales y extranjeros 
segfin los principios del Derecho Civil. 

Las reclamaciones provenientes de actos administrativos y de hechos 
ocurridos en los territorios permutados ser&n examinados y juzgados 
por un Tribunal Arbitral compuesto de un representante de Bolivia 
otro del Brasil y de un Ministro extranjero acreditado ante el Gobierno 
brasilefio. Este tercer drbitro, presidente del Tribunal, serfi escogido 
por las dos Altas Partes contratantes despu^s del canje de las ratifica- 
ciones del presente Tratado. El Tribunal f uncionard durante un ano 
en Rio de Janeiro y dard principio & sus trabajos en el plazo de seis 
meses contados desde el dia del canje de las ratificaciones. Tendrd por 
misi6n: 1° Aceptar 6 recbazar las reclamaciones; 2° Fijar el monto de 
la indemnizaci6n; 3° Designar cudl de los dos Gobiernos la debe 
patisfacer. 

El pago podrd ser hecho en bonos especiales, & la par, que ganen el 
interns del tres por ciento y tengan amortizaci6n del tres por ciento 
anual. 
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ARTfCULO III. 

Por no haber equivalencia en las fireas de los territorios permutados 
entre las dos Naciones, los Estados Unidos del Brasil pagar&n una 
indemnizaci6n de £2,000,000 (dos millones de libras esterlinas), que la 
Republica de Bolivia acepta con el proposito de aplicarlaprincipalmente 
& la construcci6n de caminos de bierro fi otras obras tendentes & 
mejorar las comunieaciones y desenvolver el comercio entre los dos 
paises. 

El pago ser£ hecho en dos partidas de un mill6n de libras cada una: 
la primera dentro del plazo de tres meses, contado desde el canje de las 
ratificaciones del presente Tratado, y la segunda el 31 de marzo de 1905. 

ArtIcdlo IV. 

Una Comisi6n Mixta nombrada por los dos Gobiernos dentro del 
plazo de un ano, contado desde el canje de las ratificaciones, procederi 
& la demarcaci6n de la frontera descrita en el Artfculo 1°, principiando 
sus trabajos & los seis meses siguientes & su nombramiento. 

Cualquier desacuerdo entre la Comisi6n boliviana y la brasilena, que 
no pudiere ser resuelto por los dos Gobiernos, serd sometido & la 
decisi6n arbitral de un miembro de la " Royal Geographical Society" 
de Londres, escogido por el Presidents y miembros del Consejo de la 
misma. 

Si los Comisarios demarcadores nombrados por una de las Altas 
Partes Contratantes dejasen de concurrir al lugar y f echa que f ueren 
convenidos para dar principio & los trabajos, los Comisarios de la otra 
procederdn por si solos & la demarcaci6n, y el resultado de sus opera- 
ciones ser& obligatorio para ambas. 

AbtIculo V. 

Las dos Altas Partes Contratantes concluir&n dentro del plazo de 
ocho meses un Tratado de Comercio y Navegaci6n, basado en el prin- 
cipio de la mfis amplia libertad de tr&nsito terrestre y navegaci6n 
fluvial para ambas naciones, derecho que ellas se reconocen 6. per- 
petuidad, respetando los reglamentos fiscales y de policia establecidos 
6 que se establecieren en el territorio de cada una. Esos reglamen- 
tos deber&n ser tan favorables cuanto sea posible & la navegaci6n 
y al comercio y guardar en los dos paises la posible uniformidad. 
Queda sin embargo entendido y declarado que no se comprende en 
esa navegaci6n la de puerto & puerto del mismo pais, 6 de cabotaje 
fluvial, que continuard sujeta en cada uno de los dos Estados & sus 
respectivas leyes. 

AbtIouix) VI. 

En conformidad & la estipulaci6n del artfculo precedente y para el 
despacho en trdnsito de artfculos de importaci6n y exportaci6n, Bolivia 
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podra mantener Agentes aduaneros junto d las Aduanas brasilefias de 
Belem del Pard, Manaos, Corumbd y dem&s puertos aduaneros que el 
Brasil establezca sobre el Madera, Mamor6 6 otras localidades de la 
f rontera comtin. Reciprocamente el Brasil podrf, mantener Agentes 
aduaneros en la Aduana Boliviana de Villa Bella 6 en cualquier otro 
puesto aduanero que Bolivia establezca en la frontera comfin. 

ARTfCULO VIL 

Los Estados Unidos del Brasil se obligan & construir en territorio 
brasileno, por si 6 por empresa particular, un ferrocarril desde el 
puerto de San Antonio en el no Madera, hasta Guajaramerir, en el 
Mamor£, con un ramal que pasando por Villa Murtinho 6 otro punto 
pr6xirao (Estado de Matogroso), llegue a Villa Bella (Bolivia), en la 
confluencia del Beni con el Mamor£. De ese ferrocarril que el Brasil 
se esf orzard en concluir en el plazo de cuatro alios, usar&n ambos pafses 
con derecho & las mismas franquicias y tarifas. 

ArtIculo vm. 

La Repfiblica de los Estados Unidos del Brasil declara que ventilard 
directamente con la del Perfi la cuesti6n de fronteras relativa al terri- 
torio comprendido entre la naciente del Yavary y el paralelo 11°, 
procurando llegar & una solucion amigable del litigio, sin responsabi- 
lidad para Bolivia en ningfin caso. 

ArtIculo IX. 

Los desacuerdos que puedan sobrevenir entre los dos Gobiernos, en 
cuanto & la interpretaci6n y ejecuci6n del presente Tratado, ser&n 
sometidos & arbitraje. 

ArtIculo X. 

EsteTratado, despu^s de aprobado por el Poder Legislativo de cada 
una de las dos Kep6blicas, serd ratificado por los respectivos Gobiernos 
y las ratificaciones serdn canjeadas en la ciudad de Rio de Janeiro en 
el m&s breve plazo posible. 

En fe de lo cual nosotros, los Plenipotenciarios arriba nombrados, 
firmamos el presente Tratado, en dos ejemplares, cada uno de ellos en 
las lenguas castellana y portuguesa, y les ponemos nuestros respectivos 
sellos. 

Hecho en la ciudad de Petr6polis, 6. los diez y siete dias del mes de 
noviembre de mil novecientos tres. 

[l. s.] Fernando E. Guachalla. 

[l. s.] Claudio Pinilla. 

[l. s.] Rfo Branco. 

[l. s.] J. F. de Assis Brasil. 
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recepciOn oficial del senor doctor don 
eduardo acevedo dlaz como enviado 
extraordinario y ministro plenipoten- 
ciario de la reptfblica oriental del 
uruguay cerca del gobierno de los esta- 
dos unidos de america. 

El 12 de febrero del corriente ano de 1904 tuvo lugar la r3cepci6n 
oficial del Senor Doctor Don Eduardo Acevedo D*az, como Etiviado 
Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de la Rep6blica Oriental 
del Uruguay cerca del Gobierno de los Estados Unidos de America. 

En la ceremonia, que f u6 breve y de grande cordialidad, se cam- 
biaron los siguientes discursos: 

El Doctor Acevedo dijo: 

<c Senor Presidente: El Gobierno de mi pais, la Repfiblica Oriental 
del Uruguay, me ha dispensado el honor de representarlo ante el de 
la gran Republica cuyos destinos preside Vuestra Excelencia, £ fin de 
continuar las gestiones de mi antecesor, seguro de que, esta manifes- 
taci6n sincera y bien inspirada de su parte, contribuird & cimentar 
las hondas simpatias que existen de pueblo & pueblo, y & estrechar de 
un modo empeiioso sus relaciones comerciales 6 industriales, con real 
beneficio de ambos paises. 

44 Al poner en vuestras manos los documentos que me acreditan en 
el car&cter de Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario, 
c&mpleme trasmitir & Vuestra Excelencia los nobles votos de mi 
Gobierno por la prosperidad constante de la ejemplar naci6n que ha 
consagrado con lumiriosos &ritos en la historia la eficacia de las insti- 
tuciones libres, y por la felicidad personal del alto magistrado que 
la rige." 

El SeSor Presidente de los Estados Unidos de America contests lo 
que traducido al castellano, dice asi: 

4< Senor Ministro: Al recibir la carta que os acredita como Enviado 
Extraordinario y Ministro Plenipotenciario del Uruguay cerca del 
Gobierno de los Estados Unidos, noto con satisfacci6n especial la 
seguridad que me dfiis de que desea vuestro Gobierno que la misi6n 
que os estd encomendada tienda & estrechar afin mds los lazos de 
amistad jamds interrumpidos entre los dos paises y aumentar sus 
relaciones comerciales. 

44 Animado como lo ha estado siempre este Gobierno del deseo de 
ver fortalecidas las relaciones mutuamente ben^ficas de la industria y 
del comercio entre sf y las Rep6blicas hermanas de America, vuestra 
misi6n no puede menos de ser acogida con la simpatfa y reciprocidad 
mds cordiales de parte del Gobierno y f uncionarios de los Estados 
Unidos. 
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"Al daros la bienvenida & vuestro nuevo destino, os suplico, Senor 
Ministro, que trasinit&is al Excelentfsimo Senor Presidente del Uru- 
guay, el vivo deseo de este Gobierno y pueblo en favor de la continuada 
paz y prosperidad de su Repfiblica." 



TRATADO DE ARBITRAJE GENERAL CONCLUIDO 
ENTRE LAS REPtJBLICAS DE BOLIVIA Y EL 
PERtJ. 

Concluido, Nbviembre SI de 1901. 

Proclamado^ Diciembre S9 de 1903. 

El Presidente de la Repfiblica de Bolivia y el Presidente de la Repfi- 
blica del Peru, deseosos de estrechar firmemente los vf nculos que existen 
entre los dos Estados, estableciendo el arbitraje en las relaciones de 
ambas Repfiblicas, han nombrado & ese fin por sus Plenipotenciarios: 

Su Excelehcia el Presidente de la Repfiblica de Bolivia, al Dr. Don 
Federico DIez de Medina, su Ministro de Relaciones Exteriores, y 
Su Excelencia el Presidente de la Repfiblica del Perfi, al Dr. Don 
Felipe de Osma, su Enviado Extraordinario y Ministro Plenipoten- 
ciario, quienes han celebrado el siguiente: 

TRATADO DE ARBITRAJE. 

ArtIculo 1°. Las altas partes contratantes se obligan 6. someter fi 
arbitraje todas las controversias hasta hoy pendientes y las que durante 
la vigencia del presente Tratado surgieren entre ellas, cualesquiera que 
sean su naturaleza j r causas, y siempre que no hayan podido ser solu- 
cionadas por negociaciones directas. 

Art. 2°. En cada caso ocurrente, las partes contratantes celebrardn 
un convenio especial con el objecto de determinar la materia de la 
controversia, fijar los puntos que deben ser resueltos, la extensi6n de 
las facultades del drbitro y los procedimientos que han de observarse. 

Art. 3°. En caso de que las altas partes no lleguen & ponerse de 
acuerdo sobre los puntos & que se refiere el articulo anterior, el drbitro 
queda facultado para determinar en vista de las pretensiones de ambas 
partes los puntos de hecho y de derecho que deber&n ser decididos, 
para la soluci6n de la controversia y establecer el procedimiento fi 
seguir. 

Art. 4°. Las altas partes convienen en que el firbitro sea el Tribunal 
permanente de arbitraje, que se establezca en virtud de los acuerdos 
que adopte la Conferencia Pan-Americana que f unciona actualmente 
en Mexico. 

Art. 5°. Par estos dos casos: (a) si no Uegara & constituirse el Tri- 
bunal 4 que se refiere el articulo precedente, y (b) si hay necesidad de 
ocurrir al arbitraje, antes de que se constituya ese Tribunal, las altas 
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partes convienen en designar arbitro al Gobierno de la Republica 
Argentina, al de Espana y al de los Estados Unidos Mexicanos, para 
que respectivamente ejerzan el cargo, uno por impedimiento de otro 
y en el orden en que est&n nombrados. 

Art. 6°. Si durante la vigencia del presente Tratado, y en los dos 
supuestos & que se refiere el articulo anterior ocurrieren distintos 
casos de arbitraje, ser&n sucesivamente entregados para su solucion a 
los Gobiernos indicados en el orden que se halla establecido. 

Art. 7°. El drbitro es tambi^n competente: 1°, Para determinar 
sobre la regularidad de su constituci6n, la validez del compromiso y su 
interpretaci6n. 2°, Para adoptar las providencias necesariasy resolver 
todas las dificultades que surjan en el curso del debate. Sobre las cues- 
tiones de car&cter t£cnico 6 cientlfico que se presentaren en este, se 
pedir& dictamen precisamente & la Real Sociedad Geogrfifica de Lon- 
dres, 6 al Institute Geod&ico Internacional de Berlin. Y 3°, Para 
designar la £poca de su funcionamiento. 

Art. 8°. El firbitro fallard con estricta sujeci6n & las prescrip- 
ciones del Derecho Internacional, y en las cuestiones de limites al 
principio americano del uti-possidetis de 1810, siempre que en el con- 
venio & que se refiere el articulo 2° no se estableciere la aplicacion de 
reglas especiales 6 se autorizare al drbitro para f allar como amigable 
componedor. 

Art. 9°. La sentencia deberf, decidir definitivamente cada punto en 
litigio, con expresi6n de sus f undamentos. Serd extendida en doble 
ejemplar y notificada & cada una de las partes por medio de su repre- 
sentante ante el firbitro. 

Art. 10°. La sentencia legalraente pronunciada decide dentro de los 
limites de su alcance la contienda entre las partes. 

Art. 11°. El firbitro establecerd en la sentencia el plazo dentro del 
cual debe ser ejecutada. 

Art. 12°. La sentencia es inapelable y su cumplimiento estd con- 
fiado al honor de las naciones signatarias de este pacto. 

Sin embargo se admitird el recurso de revisi6n ante el mismo 
drbitro que la pronunci6, siempre que se deduzca antes de vencido el 
plazo senalado para su ejecuci6n, en los siguientes casos: 

Primero. Si se ha dictado sentencia en virtud de un documento 
falso 6 adulterado. 

Segundo. Si la sentencia ha sido en todo 6 en parte la consecuencia 
de un error de hecho que resulte de las actuaciones 6 documentos de la 
causa. 

Art. 13°. El recurso de revisi6n no podrd ser interpuesto en ningfin 
caso despu^s de los seis meses de notificada la sentencia. 

Art. 14°. Las altas partes nombrarfin su representante en el juicio, 
pondrdn A disposici6n del drbitro todos los medios de informaci6n que 
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de ellos dependan y suf ragaran bus propios gastos y la mitad de los 
gastos generales del arbitrage. 

Abt. 15°. El mismo drbitro que pronunci6 la sentencia decidird sobre 
las cuestiones que se susciten en su ejecuci6n. 

Art. 16°. El presente Tratado durard diez anos & partir del canje 
de las ratificaciones. Si no f uere denunciado seis meses antes de su 
vencimiento, continuard rigiendo por otros diez anos y asi sucesiva- 
mente. 

Art. 17°. Las ratificaciones del presente Tratado se canjear&n en 
La Paz 6 en Lima dentro del termino de un ano de la f echa. 

En fe de lo cual los infrascritos firman y sellan el presente Tratado, 
hecho en doble ejemplar, en la ciudad de La Paz, & los veintifin dias 
del mes de noviembre del afio de mil novecientos uno. 

(Firmado) Federico DfEz de Medina, [l. s.] 

(Firmado) Felipe de Osma. [l. s.] 

ACTA DE CANJE. 

En la ciudad de La Paz, & los veintinueve dias del mes de diciembre 
del afio de mil novecientos tres, reunidos en el Despacho del Ministerio 
de Relaciones Exteriores y Culto, Su Excelencia el Senor Doctor Juan 
M. Saracho, Ministro del ramo, y Su Excelencia el Sefior Doctor Felipe 
de Osma, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario del 
Perfi, con el objeto de proceder al canje de las ratificaciones del Tratado 
General de* Arbitraje, ajustado y firmado en esta ciudad, en veintiun 
de noviembre del ano de mil novecientos uno, por el Sefior Federico 
D£ez de Medina, Ministro de Relaciones Exteriores y Culto de Bolivia, 
y por el Excelentfsimo Senor Felipe de Osma, Enviado Extraordinario 
y Ministro Plenipotenciario del Perfi, despu^s de haberse comunicado 
sus plenos poderes, que fueron hallados en buena y debida forma, 
leidos como corresponde los instrumentos de ratificaci6n del referido 
Tratado y habiendo manif estado su conformidad en todo lo estipulado, 
se verific6 en seguida el canje en la forma de estilo, disponiendo los 
Senores Plenipotenciarios se redacte la presente acta, por duplicado, 
cuyos ejemplares firmaron y sellaron con sus respectivos sellos. 

Juan M. Saracho. 

Felipe de Osma. 



LA INFLUENCIA DE LOS FERROCARR1LES EN LA 
ESTABILIDAD DE LOS GOB1ERNOS LATINO- 
AMERICANOS. 

De un importante articulo de Mr. Edward P. North, ingeniero 
civil y miembro de la Sociedad Americana de Ingenieros Civiles, publi- 
cado el 4 de marzo ultimo en la Gaceta de los ferrocarriles (Railroad 
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Gazette), de New York, en que se examina con recto criterio el inflajo 
de los f errocarriles en la preservaci6n del orden y la paz en los paises 
en donde estan construidos, se entresacan los siguientes pdrrafos, 
cuya lectura puede ser provechosa. 

Refirtendose a Mexico, y comparando el p^riodo anterior £ lo que 
puede llamarse la era de los ferrocarriles, con el periodo que le siibsi- 
gui6, dice el articulo que en el primero "habia habido un n&mero de 
revoluciones dificil de determinar, y nada menos que 48 gobernantes," 
mientras que en el segundo, "desde que Mexico empez6 & construir 
ferrocarriles y subvencionarlos, el Gobierno ha sido tan estable como 
el que m&s." . . . "No ha habido mas revoluciones. Como dijo el 
Senor Romero, 4 1os antiguos revolucionarios est&n hoy interesados 
en el mantenimiento de la paz, porque con ella estfin prosperando y 
disf rutando los beneficios que son consecuencia del desenvolvimicnto 
del pals.' Este desenvolvimiento habria sido imposible, sin la politica 
del Sefior Presidente DfAZ que en tan alto grado ha favorecido la con- 
strucci6n de ferrocarriles." 

" Nuestra propia historia" (la de los Estados Unidos de America), 
contintia diciendo el articulista, "no est& exenta de precedentes de 
este g^nero. En 1860, antes de nuestra guerra civil, no habia mas que 
un ferrocarril directo entre el Norte y el Sud, que era el que hoy se 
llama "Illinois Central" entre Chicago y New Orleans. Habia tam- 
bi6n dos lineas de comunicaci6n con Savannah, una pasando por Chat- 
tanooga, y otra corriendo & lo largo de la costa Atlfintica; Alguien 
dijo, babrd cosa de quince 6 diez y ocho anos, que si el Sud hubiera 
tenido en 1860 la capacidad fabril que posee en la actualidad, la sepa- 
raci6n habria triunfado; pero & eso se respondi6, que en ese caso el 
movimiento de separacion habria sido imposible. Puede ser que haya 
algo de verdad en el uno y en el otro aserto; -pero escasamente puede 
dudarse que si las facilidades de comunicacion que hay en el dia entre 
el Norte y el Sud hubieran existido en 1860, la separaci6n habria sido 
improbable. 

4 'El reconocimiento del principio, que una comunicacion barata, 
comoda y frecuente entre las diversas secciones del pais tendria 
naturalmente que influir en que las relaciones entre aquellas fueran 
pacificas, indujo & los hombres de Estado de aquel tiempo & que, 
con espiritu altamente patriotico, se decidiesen d favorecer la construc- 
ci6n de los ferrocarriles al Pacifico {Union and Central Pacific Rail- 
roads), prestdndoles dinero, y haci6ndoles vastas concesionesde tierras, 
con lo que aseguraron su pronta terminacion," * * * 
Desde entonces, puede decirse que ha quedado eliminado todo temor 
de una seria dificultad "seccional," entre los habitantes de la costa del 
Atlantico y los de la costa del Pacifico. 

incidentalmente, aquella regi6n de que el Comandante S. H. Long, 
del Cuerpo de Ingenieros topografos de los Estados Unidos, escribi6 en 
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1820, que "podrfa ser de infinite importancia para los Estados Unidos, 
porque estd calculada para servir de barrera & un crecimiento excesivo 
de nuestra poblacion del lado del Oeste, y ponernos & salvo de las 
maquinaciones, 6 recursos, de un enemigo que pudiera de otro modo 
sentirse dispuesto & hostilizarnos por aquella parte de nuestra f rontera," 
contiene hoy la mitad de nuestra poblacion, y sin duda alguna tiene 
mayor riqueza que la que tenia toda la Uni6n cuando el Comandante 
Long la creia unicamente & prop6sito para bufalos, y "cabras salva- 
jes" como 6\ llamaba & las antilopes. 

La siguiente tabla, tomada de la Gaceta de los ferrocarriles, mues- 
tra, de conformidad con los ultimos datos obtenibles, el nfimero de 
millas de ferrocarril que est&n abiertas al trdfico en el hemisferio occi- 
dental, con la proporci6n entre cada milla y la poblaci6n y superficie 
de cada pals en 1900. 



Paises. 



Millasde 
ferroca- 
rril abier- 
tas al 
publico. 



Proporci6n por mi- 
lla de ferrocarril 
abierta al publico. 



Habi- 
tantes. 



Superficie 
en millas 
cuadradas. 



Posesiones britanlcas de Norte America 

Estados Unidos 

MCxico 

Centre America 

Venezuela 

Colombia 

Ecuador 

Brasil 

Argentina 

Paraguay 

Uruguay 

B-livia 

Chile 

Pert 



17,831 

193,301 

9.055 

718 

634 

400 

634 

9,195 

10,171 

157 

1,444 

621 

2,850 

1,036 



294 

383 
1,394 
3,313 
3,856 
11,250 
3,856 
1,845 

471 
3,197 

723 
8,934 
1,053 
2,876 



189.9 

15.6 

84.7 

230.8 

635.7 

1,284.6 

636.7 

351.1 

109.5 

621.9 

60.3 

829.7 

105.1 

420.1 



"Como las redes de los ferrocarriles del Dominio brit&nico, de los 
Estados Unidos de America y de Mexico est&n unidas entre sf, 
.resulta que el sistema formado por ellas representa una porci6n muy 
grande del sistema total del mundo. En Centro America no est&n 
unidos todavlas los ferrocarriles que recorren el territorio de sus cinco 
Republicas. 



"En la Republica Argentina * * * en los diez anos transcurridos 
de 1880 & 1890, se cuadruplic6 la extensi6n de los ferrocarriles. 
A la casa de Baring se debe en mucho este beneficio para el pais y 
para el mundo. El trabajo f u6 tanto mas meritorio, cuanto que se hizo 
sin esperar ventajas sobre nuestros productores de trigo en el Oeste, 
y sin gran ganancia & la vista para sus promotores. * * * La 
Republica Argentina ocupa un lugar conspicuo entre los paises favo- 
recidos con un Gobierno estable. No se emprenden revoluciones 
cuando las empresas de la paz aseguran el goce de una ganancia 
racional. 
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"El desenvolvimiento de la confianza comercial en el futuro de 
Mexico ha sido asombroso. En 1880, cuando el Senor Presidente DfAZ 
inaugur6 su politica de mejoras interiores, Mexico con una poblacion 
aproximada de 10,000,000 tenia s61o 671 millas aisladas de ferrocarril, 
lo que daba 1 milla para cada 14,900 habitantes. * * * En muchas 
partes del territorio no habia seguridad para la vida ni para las propie- 
dades. Pocos creian posible que llegase nunca 6. consolidarse un 
Gobierno estable. Mexico estaba sustancialmente sin criSdito en los 
mercados del mundo. El total de nuestro comercio de importaci6n y 
exportaci6n con aquel pais en 1880 no pasaba de $13,250,000. Ahora, 
el ano pasado, & pesar de que su comercio con el extranjero ha aumen- 
tado mucho, y de que sus articulos son mejores cada dia y pueden 
venderse & menor precio, ese mismo comercio con nosotros ha llegado 
pr6ximaniente d $85,000,000. 

Durante este periodo, su industria fabril ha aumentado con casi la 
misma rapidez que su comercio con nosotros. Sus bonos de 5 por 
ciento se venden hoy & 98. En su territorio no hay peligro en el dia 
para la vida 6 la propiedad; y nadie terae ninguna manifestacion, que 
no sea enteramente amistosa, ni de su Gobierno para otros pueblos, 
ni de otros pueblos para su Gobierno. * * * 

"Lo dicho anteriormente justifica el aserto de que las Americas 
Central y del Sud disf rutar&n de las ventajas de un Gobierno estable 
si construyen lineas troncales de ferrocarril que en su dia se reunan por 
el Norte, con las del sistema mexicano, y por el Sud, con las de los sis- 
temas de Chile y la Argentina. Esas lineas troncales reunirian entre si & 
todas las Repfiblicas latino-americanas, y les darian la influencia, el 
poder y la unidad, que nuestras propias lineas de comunicacion noe 
ban dado & nosotros en este pais. Concurrentemente con este creci- 
miento del poder productivo y consumidor de Mexico, resulta en 
provecho de todos el aumento del comercio del mundo, y una oportu- 
nidad muy favorable para los habitantes de los paises que tienen 
poblaci6n en exceso de ir & establecerse en las ricas regiones de aquella 
Republica, que son hoy accesibles y que est&n esperando los beneficios 
de la colonizaci6n. 

" Los m&s favorecidos de esta extensi6n de los ferrocarriles serian 
sin duda los Estados Unidos y Mexico en la parte del Norte, y la 
Argentina y Chile en la del Sud, porque, como ha dicho el Senador 
Beveridge: 4 Por donde quiera que vaya una linea de ferrocarril, por 
alii ir& el tr&fico, y & donde vaya esa linea, alii ird tambi^n, en gran 
parte al menos, el comercio-de la naci6n que la construyo.'" A si lo 
ha demostrado nuestro comercio, que crece siempre de un modo r&pido, 
asi con Mexico, como con el Canada. 

U Y como por virtud de influencias transatl&nticas, que se han 
pronunciado en hostilidad decidida contra toda extensi6n de nuestroe 
vias de comunicacion y comercio con el Sud, hay alguna paralizaci6n 
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en este movinnento, no es inoportuno indicar la conveniencia de que 
nuestro propio Gobierno ayude con su cr^dito al 6xito completo de 
una empresa que tanto habrfa de aumentar nuestro propio comercio, y 
que desenvolverfa en tanto grado el bienestar y prosperidad de las 
Repfiblicas vecinas. No parece que pueda hallarse objeci6n a que se 
haga la promesa de pagar, para prop6sitos postales, una suma por cada 
milla de camino que estfi construida, con lo que se estimularia la 
pronta y frecuente transmisi6n de nuestra correspondencia. Esto 
seria equivalente & retribuir debidamente un servicio, y evitaria los 
inconvenientes que suelen tener las subvenciones. 

"Se ha dicho por alguno, & quien se atribuye autoridad, que el 
FeiTOcarril Pan- Americano no podria transportar con provecho ni aun 
cargas de diamantes. Hay que observar acerca de esto, que hay toda- 
via en Boston personas curiosas que conservan un Informe de quien se 
consideraba grande autoridad en materias econ6micas, donde se asegu- 
raba que el ferrocarril de Atchison, Topeka y Santa Fe no tendrfa 
tr&fico de carga suficiente para costear la grasa con que se lubricasen 
las ruedas de sus carros. Este gran perito, ni m&s ni menos que el 
Comandante Long, se pasaron de ray a en el ejercicio de una legitima 
y honrada previsi6n. 

" Del prof eta de los diamantes puede decirse que su imaginaci6n lo 
llev6 por el camino contrario al natural. Pero es cierto que no habrd 
confianza comercial en la productividad del tr&fico de carga y pasa- 
jeros en los pafses al Sud de Mexico suficiente para permitir la cons- 
truccion de los caminos de hierro necesarios para el bien de su 
Gobierno y la extension de su comercio con los Estados Unidos y con 
Mexico, a menos que no se ayude & la referida construcci6n por con- 
cesiones de algtin g^nero dispensadas por los Gobiernos. Es asunto 
de negocio en que no entran para nada consideraciones filantr6picas de 
ningun g^nero." 

MARINA MERCANTE DEL MUNDO EN 1903. 



Paises. 



Gran Britafia 

Estados Unidos 

Noruega 

Rusia 

Francia 

Aleinania 

Italia 

Suocia 

Turquia 

Japon 

Grecia 

Dinamarca 

Uolanda 

Espafia 

Brasil 

Portugal 

Chile 

Rcpdblica Argentina 



Buquesd 


e vela de 50 


Vapores de 100 y mas 


y mas toneladas. 


toneladas. 


Numero. 


Tonelaje. 


Numero. 


Tonelaje 
bruto. 


6,839 


2,196,443 


5,929 


13,966,972 


3,761 


1,454,152 


846 


1,610,466 


1,740 


767,981 


844 


925,683 


3,006 


545,087 


533 


593,742 


1,449 


535,703 


556 


1,139,575 


914 


528,267 


1,193 


2,767,463 


1,554 


517,964 


351 


714,887 


1,515 


278,445 


594 


473,051 


867 


174,824 


99 


88.066 


1,521 


174,624 


373 


556,036 


911 


173,636 


180 


321,330 


797 


126,135 


341 


477,087 


704 


104,722 


804 


608,153 


576 


94,294 


403 


712,804 


347 


76,375 


186 


123,597 


278 


60,736 


26 


45,633 


111 


51,886 


88 


62,742 


163 


40,540 


93 


73,128 
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Marina mercante del mundo en 1903 — Continued. 



Pad sea. 


Buques de vela de 60 
y mas toneladas. 


Vapores de 100 y mas 
toneladas. 


Numero. 


Tonelaje. 


Numero. 


Tonelaje 
bruto. 




120 

56 

117 

17 

50 

21 

28 

13 

10 

18 

14 

10 

2 

12 

6 

7 

7 

9 

8 

1 

8 

2 

2 

3 

1 

1 

2 

1 

70 


29, 118 

24,690 

11,794 

9,691 

9,165 

5,005 

4,215 

3,270 

8,082 

2,833 

2,471 

1,870 

1,847 

1,661 

1,498 

1,495 

1,608 

1,334 

916 

606 

565 

556 

555 

514 

347 

257 

199 

107 

80,042 


224 
3 
39 
2 
27 


540,854 


Peni 


4,784 


Cuba 


39,439 


Nicaragua 


783 


Mexico 


17,200 






Rumania, r , . T , . T - T - - - - 


U 


19,519 


Guatemala 




Siam 


6 
6 
4 

78 


2,601 


Venezuela 


8,423 


Haiti 


1,497 


Belgica 


153,339 






China 


35 
8 


54,987 


Egipto 


8,253 






Colombia 


1 


881 






Liberia M 






Bolivia .. . . 






Tunes 






Bulgaria 


3 
2 


8,897 


Costa Rica 


879 






Sarawak 


2 


700 












Persia 


1 

26 

3 

2 

1 
1 
6 


881 


Uruguay 


25,110 


Korea 


2,672 


Zanzibar s *. 






2,478 


MarruecoB 






463 


Servia .' 






264 


Todos los demas 


61 


13,184 


3,032 






Total 


27,705 
1,481 


8,066,205 
56,701 


13,381 


26,158,358 


Bu<iues de vela de menos d© 50 toneladas 




Buques de vapor de menos de 100 toneladas 


3,814 


646,209 











REPtfBLICA ARGENTINA. 

MODEFTCACldN DEL AB.ANCEL. 

Ley de 7 de noviembre de 1903, establedendo la libre introduccidn de 
mdqumas para fabricas de hilados de algodon. 

["Boletin oflcial" de 20 noviembre de 1908, n» 3037.] 

ARTfcuLO 1°. Toda empresa 6 persona que tenga establecida, 6 que 
dentro del t^rmino de tres anos quiera establecer, en el territorio de la 
Repfiblica, f dbricas de hilado de algod6n y de peinado de lana 6 hilados 
de lana peinada, gozar&de los siguientes beneficios: . 

(a) Exoneracion de los derechos. de importaci6n & las maquinarias, 
accesorios y materiales necesarios para instalaci6n. 

(b) Exoneraci6n de todo impuesto nacional por el t^rmino de diez 
anos. 

Art. 2°. El Poder Ejecutivo reglamentarfi la presente ley, limitando, 
en cada caso, el quantum de los derechos que deban librarse 6 cada 
recurrente. 
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AliGTJNAS ESTADlSTICAS EN 1008. 

[De " La Xacton," 1» de enero de 1904.] 

inmigraci6n. 

Los datos oficiales durante el ano de 1903, rads el calculo probable del 
movimiento habido en diciembre, nos da: emigrantes 113,177, inmi- 
grantes 148,536, 6 sea una diferencia en favor de los segundos, 6 saldo 
en favor del pais, de 35,359. Estos cfilculos son de totales absolutos 
entre pasajeros-6 inmigrantes. 

DEMOGRAFfA. 

El n&mero de hftbitantes de Buenos Aires es 894,258, que es 
24,021 mas que el 1° de enero de 1903. 

El nfimero de defunciones ha sido de 14,025 durante el ano. La 
tuberculosis aumenta, y es plaga formidable, pues ella sola ha causado 
1,730 victimas. La viruela ha aumentado, Uegando a 200 las defun- 
ciones, la tifoidea marc6 166 y la infecci6n purulenta 86. La escar- 
latina y sobre todo el sarampion, a fin de ano, aumentaron en cardcter 
alarmante. 

Debe agregarse que si bien ias defunciones fueron 14,025, en 
cambio los nacimientos fueron 31,773. 

Los matrimonios realizados fueron 6,630. 

bromatologIa. 

La ciudad de. Buenos Aires ha consumido durante el ano transcurrido 
589,737 reses vacunas, 861,823 reses lanares, 27,982 cerdos, 1,339,359 
kilos de factura de cerdo, 3,210 lechones, 1,263,294 gallinas, 790,313 
polios, 59,968 pavos, 68,908 patos, 198,424 yuntas de perdices, 126,353 
yuntas de pichones, 20,539 gansos, 45,912 conejos, 129,868,457 kilos 
de verduras, 1,188,742 kilos de queso, 84,341,342 kilos de fruta, 
1,938,100 kilos de pescado argentino, 1,349,576 kilos de pescado ex- 
tranjero, 147,038 docenas de ostras frescas, 55,061 kilos de caracoles, 
6,595 mulitas, 450,101 kilos de manteca, 1,129,500 kilos de mondongo, 
4,791,888 docenas de huevoj?, 48,736,858 kilos de pan y varios otros 
milliones de kilos 6 de unidades en otros alimentos. Tal es en sumas 
verdaderas lo que se ha comido en el ano. 

El agua que se ha consumido alcanza& 41,872,492 kilolitros. 

DELINCUENCIA. 

La penitenciaria encierra actualmente 1,286 hombres, entre conde- 
nados y encausados. 

La correctional de mujeres contiene 324, y la correccional de 
menores varones 340. 
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Los delitos contra las personas durante el afio han sido 2,553, y los 
contra la propiedad alcanzan & 4,318. 

Las contravenciones por ebriedad, desorden, portacion de armas, 
juegos prohibidos, etc., han sido 22,965. Las victimas por accidentes 
alcanzaron a 3,341. Los suicidios y tentativas fueron 265. 

Los incendios llegaron & la cif ra de 177, habi^ndose perdido en ellos 
un valor de $1,443,535. 

GUARDIA NACIONAL. 

Los erirolamientos de los ciudadanos para el servicio militar, han 
dado el siguiente resultado: 



1896 438,894 

1899 471,912 

1903 492,043 



1881 297,584 

1889 391,764 

1892 388,054 

1895 438,294 

El enrolamiento de la guardia nacional, comparado con los ciuda- 
danos inscritos en el registro civico, llega al siguiente resultado en 
1903: 

Argentinos de 18 6 mds anos de edad existentes en la capital y las 
catorce provincias, 747,968. 

Argentinos de 18 6 mds anos de edad que son electores con arreglo 
& la ley, 695,956. 

Inscritos en el registro civico nacional, 595,887. 

Enrolados en la guardia nacional, 476,823. 

Inscritos en el registro civico, por cada mil argentinos de 18 6 m&s 
anos de edad, 797. 

Inscritos en el registro civico, por cada mil argentinos de 18 6 m&s 
anos de edad, que pueden ser electores con arreglo & la ley, 930. 

Enrolados en la guardia nacional, por cada mil argentinos de 18 6 
mds anos de edad, 637. 

Inscritos en el registro civico nacional, por cada cien ciudadanos 
enrolados, 124. 

Enrolados en la guardia nacional, por cada cien ciudadahos inscritos 
en el registro civico, 80. 

FERROCARRILES. 

La extensi6n de las lineas f^rreas en la Repfiblica Argentina es la 
siguiente: 

Kil6metro& 

Andino 334.200 

BahfaBlancay Noroeste 374.882 

Buenos Aires al Pacffico 1,251.041 

Buenos Aires y Rosario 2, 006. 902 

Central Argentino 1,660.148 

GranOeste Argentino 650.200 

Oeste de Buenos Aires 1,342.702 
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Kilometros. 

Sur 3,939.199 

EntreRfos 732.534 

Este Argentino 158.963 

Nordeste Argentino 651.369 

Tranvfa Rural d Vapor 217.336 

Argentino del Norte 562.502 

Central del Chubut 85.000 

Central de C6rdoba 1,033.706 

Central Norte 1,082.449 

Cordoba y Noroeste 153.169 

Cordoba y Rosario 286.993 

Noroeste Argentino 151. 260 

Provincial de Santa F6 1, 309. 239 

Tranvfa a Vapor de Rafaela a Santa F<§ 94.000 

Transandino 159.906 

De Ocampo 6, Puerto Parana 42.800 

Ingenio Florencia 6, Puerto Florencia 21. 900 

De la Peninsula Valdez 32.857 

Cordoba a Melaguefio 26.000 

Total 18,261.757 

OTROS DATOS. 

Se han vendido propiedades en la ciudad de Buenos Aires por 
valor de $55,502,894, habi^ndose hipotecado por un importe de 
$28,074,225. 

Las tranvfas de tracci6n animal rasorren una extensi6n de 265 kil6- 
metros y los de traccion el^ctrica 230. 

Los coches de ambas tracciones han transportado 14,000,000 de 
pasajeros. 

El nfimero de bicicletas es de 6,800. 

Los empleados de tel^fonos, hombres y mujeres, son 789. 

Los teatros han dado un producto bruto en todas sus funciones, de 
$2,435,549. 

ADMTNISTRAOI(5N MUNICIPAL. 

[De '• La Naci6n," 5 de enero de 1904.] 

percepci6n de la renta. 

Durante los ultimos diez anos la renta y la recaudaci6n de la muni- 
cipal idad han sido las siguientes: 



Alio. 


Presupuesto. 


Recaudado. 


Afio. 


Presupuesto. 


Recaudado. 


1894 


110,732,868 
10,085,368 
13,393,280 
15,003,360 
15,848,960 


$10,179,418.21 
10,183,137.37 
12,654,214.24 
12,943,074.92 
13,848,309.28 


1899 


$15,031,480 
15,165,888 
16,165,888 
15,596,900 
15,474,600 


$14,715,388.71 


1895 


1900 


14,781,890.04 


1896 


1901 


15,220,181.69 
14,679,736.53 


1897 


1902 


1898 


1903 


15,835,936.24 
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De acuerdo con estas cif ras, resulta que ha existido super&vit en los 
afios de 1895, 1901 y 1903, y deficit en los restantes. 
El cuadro general es el siguiente: 



Afto. 


Deficit. 


Super* vit 


Alio. 


Deficit. 


Super&rit. 


1894 


1662,949.79 




1899 


S316.091.29 
383,997.96 




1895 


$147,769.87 


1900 




1896 


789,076.76 
2,060,286.08 
2,000,660.72 


1901 


154,293.69 


1897 




1902 


917,164.47 


1898 




1903 


363,399.30 











El producto del impuesto general en el ano de 1902 ha sido de 
$3,433,520, y en 1903 de $3,744,284, resultando un super&vit & favor 
de este ultimo de $310,763.71. 

Segun la estadistica levantada por la inspeccion fiscal, en 1903 se han 
recaudado por concepto de rentas generates $1,156,200.71 m&s que en 
1902. 

GOMERCIO POR VABIOS PTTERTOS EN NOVTEMBRE BE 1008. 

BUENOS AIRES. 



Mafz bolsas.. 1,951,285 

Trigo fd.... 72,337 

Lino fd.... 375,846 

Harina fd.... 852,464 

Lana fardos.. 33,313 

Cuerorf lanares fd 15,197 

Cueros vacunos: 

Secoa nvimero. . 280, 618 

Salados fd.... 117,383 

Cueros potros: 

Salados fd.... 102,002 

Secos fd 31,042 

Cueros becerros fd * 65,621 

Cerda fardos.. 511 

Cueros diversos fd 1,037 

Tortita de lino bolsas. . 15, 546 

Afrecho fd.... 26,824 

Ceniza y huesos . .toneladas. . 10, 710 

Astas 675 

Manteca cajones.. 28,818 



Quebracho toneladas . . 13, 101 

Id rollos.. 518 

Quebracho, ex tracto . . bolsas . . 19, 050 

Minerales fd 155 

Tripas bordalesas.. 310 

Caballos 689 

Mulas 665 

Cerdos 665 

Sebo. pipas.. 1,010 

Id bordalesas.. 5,112 

Tasajo fardos.. 14,942 

Carneros conge lad os . niimero . 92, 409 

Carne conservada . . . cajones . . 5, 819 

Lenguas fd 133 

Pasto iardos.. . 52,082 

O vejas congeladas trozos . . 26, 779 

Carne congelada fd 74, 193 

Carne menuda bultos.. 2,004 

Tabaco fardos.. 1,982 

Sangreseca bolsas.. 940 



bahIa blanca. 

Durante el mes de noviembre de 1903, salieron 5 vapores del puerto de 
Bahfa Blanca. Su carga'y destino fueron como sigue: 
Brazil.— Trigo, 115,586 bolsas. 
Francia. — Lana, 1,573 fardos. 
Inglatera. — Lana, 505 fardos; carneros congelados, 47,084. 
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SAN NICOLAS. 

Salieron del puerto de San Nicolds 12 vapores durante el mes de 
noviembre de 1903, llevando & los pafses mencionados 6 continuation los 
siguientes productos: 

Inglaterra. — Maiz, 17,400 bolsas; lino, 2,300 bolsas. 

Belgica—Ms&z, 79,486 bolsas. 

Alemania. — Maiz, 26,143 bolsas; lino, 7,643 bolsas. 

Bokmda.—Mv&z, 21,271 bolsas. 

Ordenes— Mafz, 141,573 bolsas; lino, 7,829 bolsas. 



BOLIVIA. 
apbobaohSn be vabios tbatados. 

[De £1 Estado No. 511, de Enero 19 de 1904.] 

Josfi Manuel Pando, Presidente Constitucional de la Repfiblica. 
Por cuanto el Congreso Nacional ha sancionado la siguiente ley: 
"£l Congreso Nacional decreta: 

" AbtIculo 1°. Se aprueban los tratados celebrados en Montevideo 
entre las Repfiblicas de Bolivia, Argentina, Peru, Paraguay, Uruguay 
y el Imperio del Brasil, sobre Derecho civil, Derecho comercial, 
Derecho procesal, Propiedad artistica y literaria de 11 de enero de 
1889; los referentes & Patentes de invenci6n y Marcas de comercio de 
16 de enero, el de Derecho penal de 23 de enero, Ejercicio de pro- 
fesiones liberies de 4 de febrero y Protocolo adicional de 13 de febrero 
del mismo ano de 1889. 

Abt. 2°. Se aprueba igualmente le Convenci6n celebrada en Mexico 
para la formacion de los Codigos de Derecho internacional publico y 
privado de America; la relativa al ejercicio de profesiones liberates, 
Conferencia fluvial y !a que se refiere d Derechos de extranjeria, 
fechadas en 27, 28 y 29 de enero de 1902. 

"Comuniquese al Poder Ejectivo para los fines constitucionales. 
"Sala de sesiones del H. Congreso Nacional. 
"La Paz, 5 de noviembre de 1903. 

"Anibal Capmles. 
"Luis Sainz. 

"Demetrio F. de Cordova, S. S. 
"Adelio del Castillo. D. S. 
"Rodolfo Montenegro, D. S." 
Por tanto la promulgo para que se tenga y cunipla como ley de la 
Rep6blica. 
Laz Pa, 17 de noviembre de 1903. 

Josri Ml. Pando. 
Juan M. Saracho. 
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COLOMBIA. 

LET SOBRE TABIFA DE ADUANAS. 

[31 de octubre 1908.] 

El Congreso de Colombia decreta: 

importaci6n. 

ARTfouLO 1°. Las mercaderfas extranjeras causar&n & su importaci6n 
al territorio nacional los derechos que se especifican en las clases 
siguientes, pagaderos en oro, 6 su equivalente en papel-moneda, por 
cada kilogramo de peso bruto: 



1* clase Libre. 

2' clase gravada con $0. 01 

3' clase gravada con 02 

4' clase gravada con 03 

5* clase gravada con 05 

6' clase gravada con 10 

7* clase gravada con 15 

8' clase gravada con 20 



9* clase gravada con $0.30 

10* clase gravada con 40 

11' clase gravada con 50 

12* clase gravada con 60 

13' clase gravada con 70 

14' clase gravada con 80 

15' clase gravada con 90 

16' clase gravada con 1. 50 



Art, 2°. Habrd una clase especial destinada al gravamen sobre la 
importaci6n de sal marina, cuyos derechos se fijar&n por el Gobierno 
de acuerdo con la presente Ley. 

Art. 3°. Pertenecen & la l a clase: 

(a) Los objetos de cualquiera naturaleza que se introduzcan por 
cuenta del Gobierno nacional y de los Gobiernos departamentales, para 
uso publico. 

(5) Los ef ectos que para su uso traigan consigo 6 hagan traer los 
Ministros 6 Agentes Diplom&ticos Extranjeros que se acrediten cerca 
del Gobierno de la Republica, siempre que en la Naci6n & que perte- 
nezcan se conceda igual exenci6n k los Ministros 6 Agentes Diplo- 
mdticos de la Republica, y que se cumpla con los requisites de la ley 
y de los reglamentos aduaneros vigentes. 

(c) Los equipajes de los Ministros y Agentes Diplom&ticos de la 
Republica que regresen al pals, hastael peso de quinientos kilogramos, 
serdn libres de derechos, siempre que los traigan consigo dentro de los 
tres meses subsiguientes & la cesaci6n de sus funciones y que declaren 
que en ellos no traen articulos para hacer operaciones comerciales. 

(d) Los productos naturales del Ecuador, Venezuela, Per6 y demfis 
Naciones & las cuales se hay a concedido 6 se concediere franquicia 
aduanera, con cardcter de reciprocidad, por Tratados publicos. 

(e) Los equipajes de los viajeros que entren al pais, hasta el peso de 
ciento cincuenta kilogramos yjor cada persona, siempre que los objetos 
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contenidos en ellos sean evidentemente de su uso y que sean presen- 
tados por ellos nrismos al tiempo de pasar por la respectiva aduana. 

Por el exceso que consista en ropas, muebles, libros 6 papeles ya 
usados, pagar&n el gravamen de la d6cima clase; y cuando vinieren 
mercaderfas dentro de los equipajes, pagar&n como de la d^cimasexta 
clase, cualquiera que sea el peso del respectivo equipaje y la naturaleza 
de los ef ectos, & menos que traigan factura consular y que presenten 
Manifiestos. 

(f) Las herramientas necesarias para su oficio que traigan los arte- 
sanos y agricultores que vengan al pais, hasta el peso de cien kilo- 
gramos, aparte de su equipaje, & juicio del Administrador de la 
respectiva Aduana. 

(g) Las muestras de telas 6 hilos en pequenos pedazos, hasta el peso 
de veinticinco kilogramos. 

(A) El papel de imprenta en todas sus formas, clases y tamafios, y 
en peri6dicos, folletos, hojas y libros impresos. 

(i) Las maderas de construcci6n como varas, vigas, tablones, tablas, 
cuartones, durmientes para ferrocarriles 6 tranvfas, todas sin cepillar 
6 afinar, y en carros para los mismos y en casas desarmadas. 

(J) El hierro y acero en rieles, clavos y eclisas para rieles y demds 
piezas para las vfas f^rreas de uso publico; en puentes para caminos; 
en gas6metros, aparatos, tubos, y f aroles para el alumbrado pfiblico de 
las poblaciones; en obras para colocarlas en edificios pfiblicos que 
hayan de construirse 6 refeccionarse; en postes y alambres para tel£- 
grafos de uso pfiblico; en verjas con destino al ornato de las pobla- 
ciones; pararrayos; en canerias para los acueductos pfiblicos y en pilas 
6 f uentes para los mismos. 

(I) El cobre y el bronce en estatuas, f uentes, altares y campanas con 
destino & las iglesias 6 al ornato de edificios y plazas pfiblicas. 

(II) El m&rmol en estatuas y monumentos destinados & las iglesias 
6 al ornato de edificios, plazas y parques pfiblicos. 

(m) El oro en monedas cuya ley no sea menor de novecientos 
mil£simos. 

(n) \La plata en monedas cuya ley no sea menor de novecientos 
mil£simos. 

(fl) Los materiales de construcci6n, como piedi'as brutas, ladrillos, 
baldosas de barro cocido, de jaspe, mdrmol y cementos; el cemento en 
polvo, en barriles 6 cajas, y la cal hidrfiulica. 

(o) Los objetos destinados & las misiones cat61icas establecidas 6 que 
se establezcan en la Bepfiblica, debi^ndose sujetar esta exencion A las 
formalidades prescritas por las leyes y por los reglamentos del Poder 
Ejecutivo. 

(p) Las reliquias y objetos piadosos que el Comisario de Tierra 
Santa introduzca para obsequiar & los benefactores de los Santos 
Lugares. 
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(q) Los animates destinados d la reproducci6n para mejorar las razas 
del pals. 

(r) Las maderas en buques armados 6 desarmados, destinados & la 
navegacion en aguas colombianas; 

(«) El hierro en mdquinas para buques, ferrocarriles y obras seme- 
jantes, cuyo peso sea mayor de mil (1,000) kilogramo^. 

Art. 4°. Pertenecen & la 2* clase (gravada con un centavo en oro): 

(a) Las batatas 6 camotes, las papas, las cebollas, el maiz, el arroz, 
el trigo en grano, la avena, los garbanzos, las lentejas, los frijoles, y 
en general toda clase de granos alimenticios; las legumbres y los fru- 
tas f rescas de todas clases. 

(b) El hielo natural 6 artificial. 

(c) El cafiamazo en sacos 6 costales vacios, embreados 6 sin embrear, 
con papel impermeable 6 sin 61, y en tela ordinaria de la misma clase 
para empaques. 

(d) Las demajuanas, los garrafones y las botellas de vidrio para 
envases. 

(e) El ficido este&rico comercial, la estearina y el sebo sin manufac- 
turar. 

(/) El nitro, el azuf re en bruto, en flor, en grano, en panes, en canu- 
tillos 6 cilindros, y las substancias necesarias para la separaci6n de 
metales por el sistema de cloruraci6n, que son los siguientes: &cido 
sulf firico, bromo, bromuro de potasa y de soda, cloruro de cal, hipo- 
f osfitos de sosa, carbonato de soda y soda c&ustica. 

(g) Las maderas cepilladas, con excepcion de las l&minas para 
enchapados; % en maquinarias para minas; en muebles usados que intro- 
duzcan los Ministros 6 Agentes Diplom&ticos de Colombia & su regreso 
al pais; en cajas desarmadas para empaque de toda clase; en barriles, 
pipas y toneles armados 6 desarmados para empaques y envases. 

(A) El fique 6 henequ^n en sacos 6 en costales vacios, embreados 6 
sin embrear, con papel impermeable 6 sin 61, y la tela en piezas para 
empaques y el fieltro para empaques. 

(i) El heno y tamo para forraje. 

(j) Las semillas, barbadas y mugrones de las plantas, y las plantas 
vivas. 

(I) La pez rubia> la brea negra, el alquitr&n, el blakbarniz y la 
estopa para carenar embarcaciones. 

(U) Las aguas minerales, naturales 6 artificiales, como las de Vichy 
y sus similares. 

(m) El hierro en bruto, en torres para faros y fanales, y 6stos; en 
planchas galvanizadas 6 no, lisas 6 corrugadas para cubrir techos y 
cielos rasos; en bombas 6 m&quinas para apagar incendios; en maqui- 
naria para minas y para empresas fabriles; en m&quinas para artes y 
oficios, y en las de cualquiera otra clase cuyo peso total exceda de mil 
kilogramos; en tanques para depositar aguas potables; en alambre para 
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cercas y en grapas y dem&s utiles para colocarlo; en pisones y dados de 
hierro, acero y bronce para molinos 6 bocartes, destinados fi triturar 
minerales. 

(n) El m&rmol en polvo, yeso en bruto 6 en polvo, tiza, feldespato, 
sflice, musicat, caolin, hueso en polvo y demds materias primas para 
fabricar loza. 

{ft) La pizarra y teja-manil para cubrir techos y tubos, canales y 
caballetes para los mismos, sean de hierro, de plomo 6 de cine. 

(o) Las imagenes y estatuas de santos, y los altares, sean de cart6n, 
madera, metal 6 yeso. 

(p) Los animates vivos destinados & ser exhibidos en espect&culos 
publicos, y los que se importan como artfculos de recreo, lujo 6 adorno. 

(g) El carb6n mineral y petr61eo sin refinar, 6 sea en bruto, y la 
gasolina para combustibles de motores para mdquinas f abriles. 

(r) Los aparatos y substancias necesarias para la f abricaci6n del hielo, 
siempre que se importen con destino & f&bricas que provean al servicio 
publico. 

(*) El guano, el fosfato de cal, el sulfuro de cobre y el carb6n; los 
sulfates cloruros alcalinos, las terrazas met&licas, sean naturales 6 
artificiales, que se introduzcan para abono u otros usos, y los abonos 
naturales como el salitre. 

(t) La p61vora gruesa para minas, la tonita, dinamita y dem&s explo- 
sivos para minas, y los taladros no mencionados en otra parte. 

(u) Los vidrios pianos. 

Art. 5°. Pertenecen & la 3 a clase (gravada con dos centavos en oro): 

(a) El mosto de cebada 6 de otra materia fermentada, liquida 6 
solida, para hacer cerveza y la cerveza condensada. 

(b) La loza en tarros 6 potes, botellas, f rascos y frasquitos de barro 
vacios para envases, y en general la loza ordinaria de barro. 

(c) Los frascos y frasquitos de vidrio ordinario para envases. 

(d) La potasa, las cenizas y sales de soda, las resinas de pino y los 
subcarbonatos de potasa y soda. 

(e) Las maderas en carros 6 carretillas para transportes de merca- 
derias, y en escalas para almacenes. 

(f) El hierro y acero en anclas grandes y pequenas para embarca- 
ciones; en alambre para tel^grafos y tel^fonos de uso particular; en 
relojes para torres, incluyendo las muestras y campanas; en prensas 
para encuadernacion y litografias; en motores de cualquiera sistema y 
f uerza; en arados y otros instrumentos de labrar la tierra; en monitores 
y en tubos para mdquinas de beneficiar caf^; en barras, en platina y 
varillas propias para manufacturar. 

ig) El plomo en lingotes para minas. 
(A) Las pizarras y ldpices de pizarra. 

(i) Las tintas para imprenta, el carbon para &tas y para litografia. 
(j) Los utiles de toda clase para tipograf iaa, litografias y encuader- 
naci6n. 
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(Z) Petr61eo y gasolina. 

Art. 6°. Pertenecen 6 la 4* clase (gravada con tres centavos en oro): 

(a) Los ajos, la harina de toda clase, comprendiendo el sagfi, el 
almidon, arrow root, tapioca, maicena y sua semejantes. 

(b) Las carnes en salmuera y las que se hallen sin preparar. 
(<?) El bacalao y dem&s pescados que se hallen sin preparar. 
{d) El azficar en pilones, terrones, cubos y en polvo. 

(e) La cerveza, la sidra y dem&s bebidas fermentadas. 

(/) Los vinos tintos de cualquier clase, en pipas, barriles y garra- 
fones; los vinos generosos, dulces y secos, en pipas, barriles y garra- 
fones de cualquier peso y volumen, y el vinagre en barriles. 

(g) El jab6n ordinario de resina y de sebo. 

(A) El c&namo en cuerdas y cables embreados y en tela barnizada 6 
pintada para techos. 

(i) La lana sin manufacturar. 

(j) El caucho en tubos, mangas y canales propias para bombas, canos 
y techos, y el preparado para maquinaria y para pisos, excepto las 
mangas de bombas para apagar incendios, que hacen parte de ellas, y 
s61o pagan un centavo por kilogramo (letra ra, clase 2 a ). 

(J) La loza en tubos, mangas y canales propios para bombas, canos 
y techos. 

(U) El papel de estraza amarillo 6 de otros colores, destinado a 
envolver y para empaques; el papel y el cart6n destinado para la 
encuadernaci6n. 

(m) Las maderas en camas, mesas de comedor, armarios 6 escapa- 
rates grandes, c6modas para guardar ropa y otros usos, sin espejos ni 
esculturas y sin embutidos; en f uelles para f raguas; en baldes y bateas, 
en Haves para barriles y pipas; en tabillas para cajetillas de f6sforosy 
en palitos para 6stos; en coches y carruajes de toda clase; en remos 
para embarcaciones; en puertas y ventanas para casas, cuando vienen 
solas; en m&quinas para buques, artes, oficios, industrias y trabajos de 
campo. 

(n) La palma para hacer sombreros, y la espadafia, paja y bejuco 
sin manufacturar 6 en escobas. 

(fl) La estera 6 esterillas de toda clase. 

(o) El hierro 6 acero en f uentes que no sean para uso pfiblico; en 
balaustradas y rejas para puertas y ventanas de casas, cuando vienen 
solas; en bombas y m&quinas hidr&ulicas, con sus respectivos tubos y 
demds piezas; en m&quinas no mencionadas y cuyo peso sea menor de 
mil kilogramos (las destinadas & empresas son de la 3* clase), en grandes 
calderas, en yunques, garruchas; manufacturado en planchas 6 varillas 
no comprendidas en el hierro en bruto; en camas, en cadenas gruesas, 
en cajas 6 en cofres fuertes; en clavaz6n y puntillas; en baterfas de 
cocina sin estanar 6 estafiadas; en laminas estanadas, 6 sea hoja de lata; 
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en planchas para aplanchar ropa; en herramientas gruesas para agri- 
culture, can teria y mineria, como azadas, azadoncs, barras, barretones, 
hoyaderas, palas, garlanchas, hachas, barrenos grandes, almadanas, 
picos, taladros, calabozos, aguinches y dem&s machetes para desmontar; 
machetes y cuchillos de monte que tengan nids de veinto pulgadas de 
largo, incluycndo el mango; en taladros de acero para mina; en Uantas, 
ruedas, ejes, resortes, muelles y conos para carros y carruajes, y en 
balines para cacerfa. 

(p) El plomo en planchas, tubos y dem&s objetos cuyo peso exceda 
de cinco kilogramos, y en lingotes no destinados para minas; en 
municion, balas y balines para caceria. 

(q) El cine no inanufacturado, en planchas 6 laminas, inclusive las 
de cubrir techos, y en tubos. 

(r) Las piedras para litografia y la piedra p6niez. 

(s) Las tierras de colores para edificios. 

(t) La cera negra, el lupulo, el hueso y el cuerno sin manufacturer. 

(u) Los tubos, mangas, canales de madera, caucho, loza, metales 
propios para bombas, canos, techos, excepto las bombas de apagar 
incendios y las mechas para minas. 

(v) Las piedras para filtros. 

(x) El mercurio 6 azogue. 

(y) Las drogas y medicinas en general, con excepci6n de las men- 
cionadas en las clases segunda, tercera y sexta. 

Art. 7°. Pertenecen d la 5 a clase (grevada con cinco centavos en oro): 

(a) Las avellanas, nueces, almendras con edscara, el cacao, y en gene- 
ral todos los alimentos sin preparacion no mencionados en otra parte. 

(J) Las aceitunas en bar riles, en aceite; el aceite de linaza para pre- 
parar pinturas. 

(c) Los fideos y demds pastas alimenticias. 

(d) El algod6n en pdbilos para bujias, velas y f6sforos, y en mechas 
para l&mparas. , 

(e) El caucho en tapas y tapones para envases. 
. (/) Los arneses para carros y carruajes. 

{g) La loza comun 6 de pedernal, en cualquiera forma. 

(A) El petr61eo refinado para alumbrado. 

(i) Las maderas en instrumentos de musica, denominados 6rganos, 
y en pianos de toda clase. 

(J) El yeso manufacturado 6 en cualquier forma no cspecificada. 

(I) El hierro en bdsculas, pesas y romanas que midan de cien kilo- 
gramos para arriba de peso. 

(H) El cobre 6 el bronce en bruto, en barras 6 en lingotes, en plan- 
chas 6 l&minas, cualquiera que sea su peso. 

(m) Las telas 6 tejidos de alambre, sean de cobre 6 de hierro. 

(n) El estano en barras 6 lingotes. 
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(ft) Las piedras de chispa. 

(0) El corcho en tablas 6 tapas para botellas, garrafones, f rascos y 
frasquitos, y las capsulas para cubrirlos. 

(p) Los fitiles para laboratories qufmicos y los instrumentos para 
meteorologia. 

((j) Las prensas para imprimir. 

(r) Las hilazas vegetales. 

Art. 8°. Pertenecen & la 6 a clase (gravada con diez centavos en oro): 

(a) Los alimentos preparados como mortadelas, salm6n, jam6n y sus 
semejantes; los dulces, confites, frutas conservadas y f rutas pasas, etc., 
y los encurtidos y condimentos de toda clase no mencionados espe- 
cialmente. 

(b) El anis en grano. 

(c) Los liquidos en general, excepto la perfumerfa y los no especi- 
ficados en otras clases. 

(d) El algodon en mechas para yesqueros y en riendas 6 cuerdas 
para hacerlas. 

(e) El c&fiamo en cordaje, no mencionado en otra ckse, en tela pre- 
parada 6 barnizada para pisos; en hule ordinario para coches, no 
comprendiendo el de carpetas. 

(f) Los cueros 6 pieles sin manufacturar, excepto los charolados. 

(g) La loza de porcelana y talavera, lisa 6 labrada. 

(A) El cristal y vidrio en espejos del tamano de veinticinco centime- 
tros, y en cualquier forma no comprendida en otra clase. 
(!) La esperma de ballena no manufacturada. 
(j) La estearina, el dcido este&rico y la parafina en velas 6 bujfas. 

(1) Las velas de sebo y otras cuyos derechos no est£n designados 
especialmente. 

(U) Los f6sforos en palitos. 

(m) El jab6n ordinario de aceite y los jabones de otras substancias, 
exceptuados los que figuran en la clase 4 a ; los canastos de mimbre fi 
otro bejuco. 

(n) Las maderas en liminas para enchapados; en muebles no men- 
cionados en otra parte de esta tarifa; en estatuas; en organillos de 
mano y arpas; en hormas y cartabones (instrumentos de artes y oficios); 
en fuelles de toda clase, exceptuando los grandes para fraguas; en 
fustes desnudos para galdpagos y sillas de montar. 

(ft) El hierro y el acero en herramientas para herreria, canteria, 
carpinteria y albanileria; en alambres, cerrojos, adabas, fallebas, tor- 
nillos y resortes para muebles; en basculas, pesos y romanas que 
arrojen hasta cien kilogramos de peso; en muebles, en peines y rasque- 
tas para caballos; en baterfas de cocina y demds objetos de lat6n 6 
hierro enlozados por dentro y por fuera; en cuchillos para artes y 
oficios, como los de encuadernacion y zapateria; en anafes fi hornillas 
portdtiles. 
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(o) Los mapas y grabados destinados al estudio de ciencias y artes. 

(p) El papel para escribir, florete, de oficio, de carta, etc., ya sea de 
algod6n, de lino fi otra materia; y en general todos los fitiles de escri- 
torio no mencionados en otra parte de esta tarifa. 

(y) El cobre y el bronce en pailas 6 calderas 6 otros artfculos cuyo 
peso exceda de veinticinco kilogramos, y el aluminio en objetos cuyo 
peso exceda de dos kilogramos. 

(r) El estano en platos y en baterfas de cocina con base de otros 
metales. 

(*)E1 m&rmol y jaspe que no est6 en baldosas, ladrillos ni piedras 
litogrdficas. 

(t) El alabastro en cualquier forma. 

(u) La pintura en polvo 6 preparada, la cola ordinaria, las brochas 
ordinarias, los cepillos y peines para caballos y para calzado. 

(v) La tinta en polvo 6 en pasta para escribir. 

(x) El betfin y las cremas para el calzado. 

Art. 9°. Pertenecen fi la 7* clase (gravada con quince centavos oro): 

(a) La canela, la nuez moscada y sus semejantes. 

(b) Los cueros y las pieles charoladas sin manufacturer. 

(c) La cera blanca, amarilla 6 de laurel, no manufacturada. 

(d) La esperma de ballena, en velas 6 bujias. 

(e) Los libros en bianco, rayados 6 sin rayar, y los libretines rayados 
y sin rayar. 

(f) Las aguas de Florida, Divina y Kananga; los vinos tintos en 
botellas y los vinos generosos en botellas. 

(g) Las maderas en molduras, esculturas y adornos para muebles; en 
marcos dorados 6 sin dorar; en muebles de todas clases con espejos. 
esculturas, embutidos 6 forros de lana, seda, terciopelo 6 peluche. 

(A) Los barnices en cualquier forma; el anil y las anilinas, y la lana 
en bayetas, bayetones y bayetillas, 6 en otra forma no mencionada. 

Art. 10. Pertenecen & la 8 a clase (gravada con veinte centavos en 
oro): 

(a) El algod6n manufacturado, en telas crudas, sin partes blancas ni 
de otro color, y sin labrados ni costuras; en hilos blancos 6 de otros 
colores. 

(b) El c&fiamo y el hilo en telas crudas y ordinarias, como crehuelas, 
brinso, lonetas, cacerillas y g<5neros para toldos, con excepcion de los 
driles en hilos blancos 6 de otros colores. 

(c) El caucho sin manufacturer y en botones sin forro. 

(d) El cristal y el vidrio en espejos de m&s de 25 centfmetros. 

(e) La cera blanca, amarilla 6 de laurel, en bujias 6 velas u otra 
forma. 

(f) La miisica manuscrita 6 impresa. 

(ff) Los relojes de mesa y de pared, en cualquier forma. 
Ball. No. 3—04 6 
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(A) El papel dorado y plateado; y el papel destinado para la fabrica- 
ci6n de cigarrillos. 

(i) Las maderas para mesa de billar y en formas no designadas en 
otras clases de esta tarifa. 

(j) El hierro y el acero en cuchilleria no mencionados en otro grupo, 
y el hierro y el acero manuf acturados en formas no designadas en otra 
parte de esta tarifa. 

(Z) El cobre y el bronce en objetos cuyo peso en cada pieza exceda 
de quinientos gramos y no pase de veinticinco kilogramos. 

(II) El plomo en cualquier forma no mencionada. 

(m) El cine manufacturado en formas no mencionadas. 

(n) Los juguetes para ninos, de barro, de hoja de lata, de cart6n y 
de madera. 

(fl) Los botones comunes de hueso, cuerno, tagua, celuloide, loza 6 
pastas sin forro, y los de vidrio. 

(o) La tinta liquida, negra 6 de colores para escribir 6 para copiar, 
y la indeleble en f rascos de todo porte. 

(p) El papel rayado para m6sica; la cerveza, la sidra y dem&s bebi- 
das fermentadas. 

(r) Hilazas, etc. , blancas 6 de colores. 

(s) El algodon en f ulas azules y en telas crudas, lisas, sin pinturas, 
labrados, costuras y bordados, como las conocidas con el nombre de 
dom€sticas. 

(t) Las frazadas de algod6n. 

Art. 11. Pertenecen & la novena clase (gravada con treinta centavos 
en oro): 

(a) La lana en frazadas. 

(b) El cobre y el bronce en objetos cuyo peso en cada pieza no 
exceda de quinientos gramos. 

(c) El estano en polvo y en hojas, y los polvos para pulimentar 
metales. 

(d) Los sombreros de paja y las hormas de paja sin adornos. 

(e) El aluminio en baterfas de cocina. 

(/) El algod6n en driles y demds telas blancas 6 de otro color, no 
mencionadas en otra clase de la tarifa; en muselinas, linones y demfe 
telas di&fanas; en panolones con flecos de lana 6 sin el los; en telas 
blancas 6 de otros colores, lisas acordonadas, caladas 6 rizadas y que 
se usan para vestidos de mujeres, como zarazas, batistas, olancillos, 
listados, marsellas y sus semejantes. 

ig) Los cepillos para los dientes, las unas y el pelo. 

(A) La p61vora de caceria (mostacilla). 

Art. 12. Pertenecen & la d^cima clase (gravada con cuarenta centa- 
vos en oro): 

(a) El cdnamo y el hilo en telas crudas, finas, con excepci6n de los 
driles y demds telas mencionadas en los grupos siguientes de esta tarifa. 
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(b) La lana en hilos y las telas de cerda fi otras niaterias no especifi- 
cadas. 

(c) El hule para muebles, carpetas y otros usos no mencionados. 

(d) Las cinchas y retrancos de algod6n 6 c&fiamo. 

(e) Las l&minas, cromos y estampas de papel 6 de cart6n; tarjetas y 
folios para bautizos. 

(/) La tinta en hojas 6 encujene las hojas del papel de seda para 
duplicados 6 copias. 

(g) Los peines 6 peinillas de cuerno, ordinarios 6 linos, exceptuando 
los de caballos. 

(h) Los botones comunes de n&car; los velocfpedos 6 bicicletas en 
cualquier forma. 

(J) Los f 6sforos de cera 6 cerillas. 

(Z) La p61vora para caceria. 

(U) El cristal y vidrio para relojes, lentes y anteojos. 

(m) El algod6n en panuelos con bordados 6 sin ellos. 

(n) La picadura de tabaco para cigarrillos. 

Abt. 13. Pertenecen £ la und£cima clase (gravada con cuarenta 
centavos en oro): 

(a) El algod6n en colcbas y telas labradas 6 adamascadas, no com- 
prendidas en otro grupo, y en panas, hiladillos y cintas, y en paraguas 
y parasoles de algodon. 

(b) El c&fiamo y el hilo en driles. 

(c) La lana en alf ombras y tapetes. 

(d) El plomo en papel y ldminas delgadas. 

Art. 14. Pertenecen & la duod£cima clase (gravado con sesenta 
centavos en oro): 

(a) El algod6n en ruanas, bainacas, carpetas y en g^neros para f abri- 
cantes. 

(b) El c&ffamo y el hilo en creas, platillos, alemaniscos, g£neros para 
manteles, servilletas y toallas, cobertores de cama, forros de colch6n, 
cintas, g^neros para s&banas y los semejantes & todos estos que no est^n 
especificados en otra clase de la tarifa, todos sin costuras ni bordados. 

(c) El caucho en zapatos, botas y toda especie de calzado; en salva- 
vidas y en telas para zamarros y ruanas que no tengan lana 6 seda; en 
peines 6 peinillas; en peinetas y juguetes; en biberones 6 teteros; en 
resortes para calzado y para manillas, cinturones y ligas. 

(d) Las maderas en instrumentos de mfisica que no sean de las com- 
prendidas en las clases quinta y sexta; en bastones ordinarios sin 
adornos. 

(e) Los paraguas cuyo forro sea de lana 6 de ranio, y el t& 

(f) El cartonaje pintado, labrado 6 grabado, dorado, plateado, 
bronceado y en registros 6 cualquiera otra forma no especificada. 

(g) El algod6n en median y demas tejidos denominados jmnto de 
media, como camisetas, calzoncillos y guantes; en ropa hecba sin bor- 
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dados, encajes ni otro adorno que corresponda a mercaderias sujetas 
k mayor impuesto; y en flecos, galones, cordones, trencillas, borlas y 
dem&s objetos semejantes. 

(A) Los munecos de loza y cristal 6 vidrio, conVestidos y adornos 6 
sin ellos. 

Art. 15. Pertenecen & la d^cimatercera clase (gravada con setenta 
centavos en oro): 

(a) El cdnamo y el hilo en panuelos, gorros, medias, guantes, bre- 
tanas, coquillo, estopillas, picardias, irlandas, lasales y barandasos, 
batistasy listados; en flecos, galones, fajas, trenzas, trencillas, cordones, 
borlas y dem&s objetos semejantes; en ropa hecha, sin bordados, 
encajes ni otro adorno que sea de mercaderias sujetas & mayores gravfi- 
menes. 

(b) La seda en paraguas. 

(c) La p61vora en fuegos artificiales. 

(d) Los cepillos para ropa y dem&s usos personales. 

(e) Los relojes de bolsillo, de cobre, de niquel y aluminio. 

(f) El caucho manufacturado, en formas no especificadas, y las 
bolas para billares imitaci6n de marfil. 

{g) Los bafiles y maletas de cuero. 

(A) Las escopetas para cacerfa. 

Art. 16. Pertenecen & la d^cimacuarta clase (gravada con ochenta 
centavos en oro): 

(a) El algod6n en toda clase de telas bordadas 6 de punto y sus 
imitaciones, inclusive encajes, metidos y dem&s semejantes, y en ropa 
hecha no mencionada en otro grupo. 

(i) El c&namo y el hilo en toda clase de telas bordadas, 6 de punto, 
y sus imitaciones, inclusive encajes, metidos y demds semejantes; en 
colchas y sobrecamas y en panolones con flecos. 

(c) La lana en telas claras 6 didf anas, en toda clase de telas bordadas 
6 de punto y sus imitaciones, inclusive los encajes, los metidos y 
demds semejantes, en ropa hecha, en colchas y sobrecamas y en pano- 
lones con flecos, aunque £stos sean de seda. 

(d) Los cueros y pieles manufacturados, en guarnieles, carteras, 
billeteras, tabaqueras, cigarrilleras y otros objetos semejantes; en 
calzado de cualquier forma. 

(e) Los licores embriagantes, como alcohol (absoluto, puro, desin- 
fectado), brandy 6 cognac, whiskey y los poussecaf^s, como chartreuse, 
cremas, curazao, kirsch, y sus semejantes, y el champana. 

(f) Los relojes de plata para bolsillo. 

(g) El caucho en bandas para billares. 
(A) El azafrdn. 

(i) Los sombreros de paja con adornos. 

(j) El tabaco en rama, en pasta u oti-a forma. 

(I) Los cuchillos y tenedores con mango de marfil, nficar, carey, 
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electroplate y metal bianco; los cortaplumas y tijeras de acero fino; 
las navajas de afeitar; las maquinitas de cortar el pelo y de afeitar; 
los alicates de cortar las unas y los asentadores para navajas de afeitar. 

(II) Las cuentas doradas y plateadas, los lapiceros y joyas plateados 
y dorados,'y en general todo objeto dorado y plateado, fino 6 extrafino. 

(m) Las joyas que no sean de oro, platino 6 plata, de caucho, celu- 
loide 6 combinaciones semejantes, incluyendo los alfileres y botones 
para pecheras, punos y cuellos. 

(n) El tabaco elaborado en cigarros y cigarrillos y en polvo (rap6). 

Art. 17. Pertenecen k la d^cimaquinta clase (gravada con noventa 
centavos en oro): 

(a) La seda en hilos, telas, flecos, encajes, puntos, medias, cintas y 
en cualquier otra forma sin obra de mano ni pasamaneria, con cuentas 
6 sin ellas, en panuelos sin bordados. 

(b) Los abalorios y las cuentas de vidrio, de metal 6 de pasta de 
composici6n; los pomos y polveras de estano y las borlas 6 motas para 
usar los polvos para la cara. 

(c) Los juguetes de caucho, celuloide, aluminio y los no mencionados. 

(d) Las medallas y medallones de cobre, bronce, loza, vidrio, alu- 
minio, celuloide y demds pastas. 

(e) Los abanicos que no est£n designados en otra parte de esta tarifa; 
las alfombras de seda; los botones de metal dorados 6 plateados; los 
objetos de plata en cualquier forma; los rev61veres, pistolas y cdpsulas 
para unos y otras; cortinas de lana, de seda 6 punto, con adornos 6 sin 
ellos. 

(f) Los objetos bordados, sea cual f uere la tela de que est6n fabri- 
cados. 

(g) Los relojes de oro para bolsillo. 

(A) El extracto de cognac y los espiritus concentrados para la f abri- 
caci6n de licores. 

Art. 18. Pertenecen & la d£cimasexta clase (gravada con un peso cin- 
cuenta centavos en oro): 

(a) La seda en trajes confeccionados para senoras, con adornos 6 sin 
ellos, sean de cuentas, terciopelo, plumas, etc. 

(b) La perfumeria en general, excepto las aguas de Florida, Divina 
y Kananga; los tintes para la barba y el cabello. 

(c) Los abanicos de seda, de ndcar, de carey, de mai-fil, de plumas. 

(d) Los adornos de plumas 6 de pieles. 

(e) El marfil en cualquier forma no mencionada. 

(f) Las flores artificiales; los animates disecados y los guantes de 
piel. 

(g) Las sombrillas de seda con adornos 6 sin ellos. 

(h) Las caretas 6 antifaces de carton, de seda, de metal fi otras 
materias. 
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(i) Los naipes y los dados, las ruletas y boliches, y en general todos 
los objetos destinados & los juegos de suerte y azar. 

(J) Las piedras preciosas en general, las joyas de oro, las de plata 
sobredorada, con piedras 6 sin ellas; y los objetos de oro en general, 
se af orar&n por su valor, segfin factura, y pagar&n como derechos el 
cinco por ciento del precio de factura. 

Art. 19. Los artfculos fi objetos que no figuren en esta tarifa, 
pagar&n el gravamen que corresponda & la clase inmediatamente supe- 
rior, k aqu£lla en que se encuentren la tela 6 la materia de que han 
sido hechos. 

Art. 20. Los artfculos en objetos & los cuales no pudiere aplicarse 
la disposici6n contenida en el articulo anterior, pagar&n el impuesto 
como si f ueren de la clase d£cimatercera. 

Art. 21. Los sombreros, cachucas, corros, etc., pagar&n, respec- 
tivamente, como la ropa hecha de las telas 6 materias de que est£n 
formados. 

Art. 22. La sal que se introduzca por las Aduanas del Atl&ntico 
pagar& sesenta centavos por cada doce y medio kilogramos. 

El Gobierno podr& fijar el impuesto que f uere compatible con las 
necesidades pfiblicas, & la que se introduzca por las Aduanas de Buena- 
ventura, Ipiales, Tumaco y dem&s puertos de la Repfiblica. 

Art. 23. Autorizase al Gobierno para que pueda gravar la expor- 
taci6n de taguas y de paja toquilla, en la forma que crea m&s conve- 
niente. 

DERECHOS DE PUERTO. 

Art. 24. Los derechos de faro en aquellos que sean de propiedad 
de la Naci6n, se cobrar&n asi: cinco centavos en oro de la naci6n bajo 
cuya bandera navegue el buque que los cause, por cada una de las cien 
primeras toneladas de registro, segfin la patente, y por los excedentes 
& raz6n de dos y medio centavos en oro. 

Pardgrafo. En faros establecidos con privilegio, se cobrar&n los 
derechos de conformidad con lo establecido en el respectivo contrato 
de privilegio. 

Art. 25. Habr& dos clases de derechos de tonelaje, el de registro 
y el de descarga. 

El de registro se cobrard k raz6n de diez centavos en oro por cada 
tonelada que sefiale la patente del respectivo buque y s61o se cobrara 
en las islas de San Andres y Providencia. 

El de descarga se cobrard & raz6n de un peso cincuenta centavos en 
oro por cada tonelada que desembarque en los puertos nacionales 
francos 6 habilitados, y que sean destinados al comercio dentro del 
territorio de la Rep6blica. 

Pardgrafo. Except6anse de los derechos de tonelaje: 

1°. Los buques de guerra de Naciones amigas, siempre que no tnd- 
gan carga de particulares. 
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2°. Los buques que vengan en lastre. 

3°. Los que traigan emigrados en nfimero mayor de cincuenta. 

4°. Los que traigan finicamente carbon, sal, hielo, ladrillos, baldosas, 
tejas, cementos y mercaderfas embarcadas en otro puerto habilitado de 
la naci6n. 

Art. 26. Los derechos de lastre que se tomen en las playas nacio- 
nales se pagar&n & raz6n de cincuenta centavos en oro por cada tone- 
lada. 

Art. 27. Los derechos de pr&ctico solo se cobrardn & las Naciones 
que soliciten aquel servicio, k raz6n de cinco pesos en oro por cada 
vez que lo reciban. 

Esta suma deberfi ser consignada por el Agente 6 Capit&n del 
respective buque, en la Caja de la Aduana, junto con los dem&s 
derechos de puerto. 

Pwragrafo. Los prdcticos que presten aquellos servicios tendr&n 
derecho & la mitad del producto de esta renta, y la recibir&n del Cajero 
de la Aduana respectiva, mediante el recibo correspondiente. 

DISPOSIGIONES VARIAS. 

Art. 28. Los derechos de importacion y los de exportaci6n se pagar&n 
en todas las Aduanas de la Republics en oro colombiano 6 en papel- 
moneda al tipo del cambio que tenga el dia del pago, sin recargos adi- 
cionales de ninguna clase. 

En las Aduanas en que se han estado pagando esos derechos en plata 
sellada, podr& continuar haci^ndose el pago en dicha moneda, en la 
proporci6n de dos y medio pesos en plata por cada peso en oro colom- 
biano, y sin perjuicio de que pueda hacerse la consignaci6n de los 
derechos en oro 6 en papel-moneda, como se dispone en el inciso 
anterior. 

Art. 29. Las franquicias aduaneras concedidas por ley expresa 6 
por contratos aprobados por ley y celebrados con empresas ferroca- 
rrileras de navegaci6n, fdbricas industrials, etc., en los cuales no se 
hayan hecho especificaciones y solamente se refieran & materiales y 
fitiles para dichas empresas, no comprender&n sino las maquinarias y 
sua repuestos, los rieles, eclisas, clavazon, herramientas, material 
rodante y Utiles para tel^fonos y tetegrafos; pero en manera alguna 
los artfculos que puedan ser de uso personal. En consecuencia, 6stos 
pagar&n los derechos que le correspondan & la respectiva clase de la 
tarifa. 

Art. 30. Para obtener las exenciones concedidas en la forma pres- 
crita por el articulo anterior, deberd cumplirse con los reglamentos 
aduaneros sobre la materia que est£n vigentes. 

Art. 31. El Jurado de Aduanas deberd reunirse con el personal 
establecido por el C6digo Fiscal, por lo menos una vez por semana; y 
cuando el Ministro de Hacienda no pudiere asistir & aquellas sesiones 
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por cualquier causa, lo presidirft el Jef e de la Secci6n 2 a del Ministerio 
de Hacienda. 

Art. 32. Las liquidaciones de derechos por introducciones de mer- 
cancias extranjeras, efectuadas antes de que los Administradores de 
las Aduanas de la Republica tuvieran noticia del Decreto nfimero 200 
del ano en curso, quedarfin sujetos & la tarifa conocida por dichos 
Administradores al tiempo de verificarse las correspondientes iniporta- 
ciones, y en consecuencia, tales liquidaciones no deberfin suf rir modi- 
ficacion alguna por raz6n de lo dispuesto en el mencionado Decreto. 

Art. 33. El Gobiemo queda autorizado para rebajar prudencialmente 
los derechos de importaci6n sobre los artfculos alimenticios de primera 
necesidad, en caso de calamidad publica, ya sea en toda la Republica 6 
en alguna de sus secciones, y para rebajar los derechos de importaci6n 
y los de exportation en las Aduanas de Buenaventura, Ipiales, Tumaco, 
Cficuta, Arauca y Meta. 

Pardgrafo. Igualmente queda el Gobierno autorizado para dar el 
car&cter de Aduanas de deposito & las que no lo tengan y sea conve- 
niente ddrselo. 

Art. 34. Es absolutamente prohibida & los particulares la importa- 
ci6n & la Repfiblica y el trdnsito por ella de los siguientes artfculos: 

(a) Los bastones, paraguas, etc., en que est6 oculto & la vista el 
estoque, punal 6 aparato con que se pueda herir 6 hacer dano & las 
personas. 

(b) Toda clase de piezas de artillerfa, como cafiones, ametralladoras 
etc., y toda clase de armas de precisi6n, como rifles, carabinas 6 otras 
andlogas. 

(c) Las espadas, sableespadas, sables y lanzas de caballeria. 

(d) Las cdpsulas 6 proyectiles propios para las armas de que habla 
el punto 5. 

(e) Cartucheras, tahalies y toda clase de fornituras propias para el 
equipo de tropas. 

(/) La moneda falsa y la de ley inferior & 0.835. Las monedas de 
baja ley s61o podrfin circular de acuerdo con las disposiciones de la 
Ley sobre regulacion monetaria. 

(g) Los aparatos para f dbricar moneda. 

(A) La nitroglicerina. 

(i) El papel apropriado para la fabricaci6n de billetes y el que con- 
tenga marcado en aguas 6 transparent^ el escudo de la Republica, 
apropiado para imprimir el papel sellado. 

Art. 35. La vigencia de esta Ley se someterfi & las prescripciones 
constitutionales. 

Art. 36. Quedan derogadas las Leyes 53 de 1884; 10 y 129 de 1888; 
la 36 de 1886; la 160 de 1896; el articulo 5° de la Ley 21 de 1890; los 
Decretos legislativos numeros 869 y 1115 de 1902; 111, 172, 191, 200, 
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224 y 633 de 1903, y en general todas las leyes y decretos legislatives 
que le sean contrarios. 

Art. 37. Esta Ley se publicard en folleto especial y en abundante 
edici6n. 

Dada en Bogotfi, & 31 de octubre de 1903. 

El Presidente del Senado, 

J. M. Uriooechea. 

El Presidente de la C&mara de Representantes. 

Augusto N. Samper. 
El Secretario del Senado, 

Miguel A. Penaredonda. 

El Secretario de la C&mara de Representantes, 

Fernando Restrepo Briceno. 

Poder Ejecutivo Bogotd, octubre 31 de 1903. 

Publfquese y ejecfitese. 

[l. s.] Jos£ Manuel MarroquIn. 

El Ministro de Hacienda, 

RUPERTO FERREIRA. 

TABIFA DE POBTES PARA LOS CORBEOS NACIONALES. 

[Del "Diario Oflcial," NtSm. 11,972.] 

El Vicepresidente de la Republica, encargado del Poder Ejecutivo, 
decret6 en 30 de Diciembre de 1903, lo que sigue: 

ARTfouLO 1°. Sefi&lase la siguiente tarifa de portes de correos en 
oro, que se cobrard en billetes de curso f orzoso al tipo del cambio que 
96 determine cada tres meses, conio lo dispone la secci6n 3 & del articulo 
10 de la Ley 33 de 1903: 

CORRESPONDENCE PARA EL EXTERIOR. 

Cartas ordinarias. — Cinco centavos ($0.05) por cada una, hasta el 
peso de quince gramos (15 grs.), y cinco centavos ($0.05) por cada 
quince gramos (45 grs.) mfis 6 fracci6n de este peso. 

Tarjetas postales. — Sencillas, dos centavos ($0.02) cada una. Dobles, 
cuatro centavos ($0.04). 

Impresos periddicos. — Un centavo ($0.01) por cada cincuenta gramos 
(50 grs.). Impresos de varias clases, dos centavos ($0.02) por cada 
cincuenta gramos (50 grs.). 

Papdes de negocios. — Diez centavos ($0.10) por cada envfo hasta el 
peso de doscientos cincuenta gramos (250 grs.), y dos centavos ($0.02) 
por cada cincuenta gramos (50 grs.) de excedente. 

Muestras. — Dos centavos ($0.02) por cada una, hasta el peso de cien 
gramos (100 grs.), y un centavo ($0.01) por cada cincuenta gramos 
(50 grs.) de excedente. 
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Parfigrafo. El peso de cada envfo de impresos y papeles de negocios 
no debe pasar de dos mil gramos (2,000 grs.), el de las muestras de 
trescientos cincuenta gramos (350 grs.). 

Hecomendados. — Diez centavos ($0.10) por el derecho de recomen- 
daci6n y quince ($0.15) por este y por el aviso de recibo, fuera del 
porte ordinario. 

CORRESPONDENCIA PARA EL INTERIOR. 

Cartas ordinarias. — Dos centavos ($0.02) por cada una hasta el peso 
de quince gramos (15 grs.), y dos centavos ($0.02) por cada quince 
gramos (15 grs.) mfis, 6 fracci6n de este peso. 

Tatyetas postales. — Dos centavos ($0.02) por cada una, sencilla, y 
cuatro centavos ($0.04) si fuere doble. 

Impresos. — Medio centavo ($0.0£) por cada envfo, hasta el peso de 
cincuenta gramos (50 grs.), y medio centavo ($0.0£) por cada cincuenta 
gramos (50 grs.) m&s, 6 fracci6n de este peso. Los peri6dicos, hasta 
seis (6) meses despu£s de la fecha de la publicaci6n, ser&n libres de 
porte. Los ejemplares de nfimeros que tengan mas de seis (6) meses, 
pagar&n como los dem&s impresos. 

Papeles de negocios. — Dos centavos ($0.02) por cada envfo, hasta el 
peso de doscientos cincuenta gramos (250 grs.), y un centavo ($0.01) 
por cada cincuenta gramos (50 grs.) 6 fracci6n de este peso, de 
excedente. 

Muestras. — Un centavo ($0.01) por cada una hasta el peso de cien 
gramos (100 grs.), y un centavo ($0.01) por cada cincuenta gramos 
(50 grs.) mfis, 6 fracci6n de este peso. 

Hecomendados. — Diez centavos ($0.10) por el derecho de recomen- 
daci6n, y quince centavos ($0.15) con el de aviso de recibo, fuera del 
porte ordinario. 

Expedientes dpliegos, asuntos civiles. — Cinco centavos ($0.05) por cada 
quince gramos (15 grs.) 6 fracci6n de este peso. 

Encomiendas de valor 'es. — Por cada diez pesos ($10) 6 fracci6n de 
esta suma, en monedas de oro, veinte centavos ($0.20). 

Por cada diez pesos ($10) 6 f racci6n de esta suma, en monedas de 
plata, valor nominal, veinte centavos ($0.20). 

Por cada diez pesos ($10) en monedas de nfquel, valor nominal, 
cinco centavos ($0.05). 

Por cada diez pesos ($10) en billetes de cualquier clase, el dos por 
ciento (2 por 100) del valor de esa suma en oro. 

Por cada diez pesos ($10) en especies venales y en documentos de 
cr^dito pfiblico, el dos por ciento (2 por 100) de su valor en oro. 

Por las encomiendas de oro en polvo 6 en barras, el tres por ciento 
(3 por 100) de su valor; pero si van dirigidas & una Casa de moneda 
del pafs, para su acuffacion, el uno por ciento (1 por 100) solamente. 

Por las encomiendas de plata no amonedada, platino, alhajas 6 piedras 
preciosas, el tres por ciento (3 por 100) de su valor en oro. 
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Encomiendas de efectos. — Por cada cien gramos (100 grs.) 6 fracci6n 
de este peso, dos y medio centavos ($0.02i). 

Art. 2°. La correspondencia y encomiendas de todas clases dirigidas 
d personas residentes en los Lazaretos, y las que 6stas dirijan d cual- 
quier lugar de la Republica, circulardn libres de porte. 

Art. 3°. Las muestras de productos del pals circulardn libres de 
porte por los correos del interior, hasta el peso de cien gramos (100 grs.). 

Art. 4°. Las encomiendas que consistan en objetos manufacturados 
en el pais, pagardn la mitad del porte senalado en el articulo 1°. 

Art. 5°. £1 valor de las encomiendas que consistan en metales no 
amonedados, en alhajas 6 en piedras preciosas serd el que conste en el 
conocimiento de aseguro; d falta de <5ste, se fijard por el introductor de 
acuerdo con el Jefe de la oficina; y en caso de que no se pusieren de 
acuerdo, decidird una persona respetable nombrada por el respectivo 
Administrador de Correos. 

Art. 6°. Quedan vigentes las disposiciones sobre la materia que no 
sean contrarias al presente Decreto, el que comenzard d regir desde 
esta fecba; pero d la correspondencia y encomiendas que hay an sido 
introducidas en las Oficinas de Correos, porteadas conf orme d la tarif a 
anterior d la que aquf se establece, se les dard curso sin exigir nuevos 
portes. 

deobeto sobbe beglamento y pago de la tabxfa tele- 

gbAfiga. 

Pel "Dlario Oficial," No. 11969.] 

El Vicepresidente de la Republica, encargado del Poder Ejecutivo, 
en uso de sus facultades legales, decreta: 

ABTfcuLO 1°. A contar del dla 1° de enero pr6xinio en adelante el 
porte de los telegramas que cursen por las lineas de la Republica serd 
el siguiente: 

Telegramas de una d diez palabras, d dos centavos oro cada uno; de 
once 6 mds palabras, las primeras diez d dos centavos y las demds d 
tres centavos. 

Para los efectos del pago se liquidardn dichos valores d raz6n del 
10,000 por 100 de cambio el billete nacional. 

Art. 2°. Telegramas en idioma extranjero, clave comercial aceptable, 
lenguaje convenido, pagardn porte doble, asi como los confrontados 
con acuse de recibo y los recomendados. 

Art. 3°. Telegramas con el cardcter de wrgente pagardn porte cud- 
druplo, y los Telegrafistas de las Oficinas de origen y los de las repeti- 
doras quedan autorizados para interrumpir y transmitir sin demora d 
la destinataria dichos telegramas. 

Art. 4°. Telegramas introducidos en las Oficinas despu^s de las 7 
p. m. en los dias de trabajo, 6 en las horas de despacho de los f eriados, 
pagardn porte doble. Exceptfianse ios urgentes, que no causardn otro 
que el sefialado. 
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Abt. 5°. Se liquidardn los telegramas contando el numero de pala- 
bras desde el tftulo, nombre de la persona 6 sociedad, direcci6n telegrd- 
fica, y lugar d donde se transmite, hasta la firma. Solamente no se 
liquidardn el nombre del lugar de donde es dirigida y la fecha. Cada 
palabra suelta en idioma extranjero 6 en clave que se encuentre en el 
texto de un telegrama, se liquidard por dos palabras, d excepci6n de 
los nombres propios y apellidos, siempre que 6stos tengan concordancia 
con el resto del telegrama; en caso contrario se computardn como 
clave. En telegramas que contengan marcas de bultos expresados con 
letras 6 nfimeros, se considerard para la liquidacion cada letra 6 cada 
cif ra como una palabra. Los telegramas en clave nfimerica se liquidardn 
de la misma manera. 

Abt. 6°. Los telegramas dirigidos d varias personas serdn entregados 
d cualquiera de los destinatarios. En el caso que los otros soliciten 
copia separada, pagardn el porte que corresponde d toda copia de un 
telegrama, 6 sea la mitad de su valor. 

Art. 7°. Telegramas de un mismo contenido, dirigidos d distintos 
lugares, pagardn el porte correspondiente por cada lugar de destino. 

Art. 8°. El valor de las conferencias por tetegrafo se cobrardn d 
raz6n de cincuenta centavos oro por cada minuto. 

Art. 9°. En los lugares donde circule moneda de 0.835 se cobrardn 
diez centavos por cada palabra, y veinte centavos de once en adelante. 
Esto servird de base para cobrar los sobreportes. 

Art. 10. Quedan derogadas todas las franquicias telegrdficas con- 
cedidas hasta hoy y que no est6n prescritas en el Decreto numero 686, 
de 11 de junio de 1901. La Direcci6n general del Ramo vigilarfi por 
todos los medios posibles y hard se d6 cumplimiento & esta disposicion. 
Los telegramas que se introduzcan en las Oficinas con el car&cter de 
oficiales y no est^n comprendidos en el Decreto sobre franquicia, serfin 
rechazados por el empleado respectivo; pero si el introductor insis- 
tiere, deberd ponerle al pie la nota de insistencia, firmada, en cuyo 
caso el Telegrafista lo transmitird d su destino y enviard por correo 
una copia d la Direcci6n General de Correos y Tel^grafos, la cual 
decidira en definitiva si el telegrama rechazado debe 6 no causar porte, 
y en caso de causarlo, el introductor pagard el cuddruplo del porte 
ordinario. 

Art. 11. Al recibirse el valor de cada telegrama se anotard al res- 
paldo la liquidacion, autorizada con la firma del empleado resoectivo. 

Art. 12. Der6gase en todas sus partes el Decreto numero 767, de 
30 de julio pr6ximo pasado. 

Comunfquese y publiquese. 

Dado en Bogotd, d 27 de diciembre de 1903. 

Jos6 Manuel MARROQufN. 

El Ministro de Gobierno, 

Esteban Jaramillo. 
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AGTrft AOI0N DE UN MILL<5N DE PESOS EN PLATA. 

[Del ••DiarioOflcial," No. 11967.] 

El Vicepresidente de la Repfiblica, encargado del Poder Ejecutivo, 
Considerando: 

Que la Ley 47 del presente ano (30 de octubre) dispone que los 
derechos que se impongan sobre los articulos de iniportaci6n que 
se causen en las Aduanas de Tumaco 6 Ipiales se cobren en moneda 
colombiana de plata & la ley de 0.666. 

Que por la notable escasez de dicha moneda en el Sur del Departa- 
mento del Cauca se presentan dificultades para pagar los derechos en 
referenda, decreta: 

ARTfouiiO tJNioo. Autorizase al Poder Ejecutivo para que de la 
manera que juzgue conveniente disponga la acunacion de un mi!16n de 
pesos en moneda de plata & la ley de 0.666, destinada exclusivamente 
para circular en las provincias del Sur del Departamento del Cauca. 

Comuniquese y publiquese. 

Dado en Bogot&, fi 22 de diciembre de 1903. 

Job± Manuel MarroquIn. 

El Ministro de Gobierno, Esteban Jaramillo. 

El Ministro de Relaciones Exteriores, 

Luis Carlos Rioo. 

El Ministro de Hacienda, Ruperto Ferreira. 

El Ministro de Guerra, Alfredo VXsquez Cobo. 

El Ministro de Instrucci6n Pfiblica, Antonio JosjG Uribe. 

El Ministro del Tesoro,' Carlos Arturo Torres. 

I-EY SOBRE TiAZAKETOS. 

[Promolgada el 20 de octubre de 1908.] 

ArtIculo 1°. Imp6nese & los Departamentos el deber de crear un 
Lazareto dentro del territorio de su jurisdicci6n y recoger y aislar en 61 
& todos los enf ermos de lepra que residan en el mismo Departamento. 

Art. 2°. Factiltase al Poder Ejecutivo para nombrar una Comisi6n 
que determine, en toda la Repiiblica, los sitios donde deban fundarse 
los Lazaretos, los cuales sitios, asi determinados, no podr&n ser varia- 
dos en ningun caso. La construccion de los Lazaretos se hard exacta- 
mente de acuerdo con los pianos adoptados por la Junta Central de 
Higiene, pianos que no podr&n ser modificados sino con la aquiescencia 
de esta Junta. 

Pardgrafo. En aquellos Departamentos en donde por iniciativa par- 
ticular se diere cumplimiento & lo establecido en los articulos anteriores, 
siempre que el Lazareto reua las condiciones apuntadas, se considerard 
que las mencionadas secciones han dado cumplimiento & la Ley. Los 
Lazaretos asi creados estar&n sometidos para su construcci6n, conser- 
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vacion y sostenimiento & todas las disposiciories que rijan para los 
Lazaretos departamentales. 

Art. 3°. Los Gobernadores de los Departamentos procederan inme- 
diatamente & dar cumplimiento & la anterior disposicion, observando 
siempre las prescripciones de la ciencia y procediendo de tal manera 
que dentro de cuatro anos, & m&s tardar, est£n construidos los Lazaretos 
y reunidos y aislados todos los enfermos de lepra. 

Pardgrafo. Prorr6gase al Departamento de Santander el plazo de 
cuatro alios, hasta seis, para que d6 cumplimiento fi lo dispuesto en 
este artfculo. 

Art. 4°. Mientras se organizan convenientemente los Lazaretos 
departamentales, los Gobernadores dictar&n las medidas convenientes 
para evitar el contagio de la lepra. 

Art. 5°. Para atender & la construcci6n y sostenimiento de los Laza- 
retos, cada Departamento dispondr& del producto, dentro de su terri- 
torio, de la renta creada con tal fin por la Ley 113 de 1890. 

Art. 6°. Al Gobierno corresponde la suprema inspecci6n de los 
Lazaretos con el objeto de darles una organization uniforme; al 
Departamento su reglamentaci6n por medio de Ordenanzas; y su admi- 
nLstracion & las Juntas de Beneficencia. 

Pwragrafo. Las Asambleas departamentales, y en receso de estas 
los Gobernadores, proceder&n & crear las Juntas de Beneficencia & que 
se refiere esta Ley en aquellos Departamentos donde no estuvieren 
establecidas. Estas Juntas tendr&n las mismas facultades que tiene 
hoy en Cundinamarca la Junta General de Beneficencia. 

Art. 7°. En el Departamento que sin justos motivos, debidamente 
comprobados, no se hubiere construido el respectivo Lazareto & la 
expiraci6n del plazo fijado en la presente Ley, el producto integro del 
impuesto se remitird & la Junta general de Beneficencia de Cundi- 
namarca, para que ella lo reparta entre los Lazaretos mds necesitados. 

Art. 8°. Crease en la capital de cada Departamento un empleado 
que se denominar& Sindico del Lazareto, y que tendril & su cargo, 
como funci6n primordial, la recaudaci6n del impuesto de Lazareto 
establecido por la Ley 113 de 1890. Este empleado serii nombrado 
por la respectiva Junta de Beneficencia, y en el Departamento donde 
todavia no estuviere establecida, lo nombrard el Gobernador, pero 
siempre con aprobacion del Gobierno. 

Art. 9°. El periodo de dui*aci6n de los Sindicos seril de cuatro afios; 
& contar del 1° de enero de 1904, tendr&n el sueldo que les senalen las 
Juntas de Beneficencia 6 el Gobernador donde aun no se hayan esta- 
blecido las Juntas; y no podr&n tomar posesi6n del empleo sino mediante 
el otorgamiento de una fianza de ocho mil pesos. 

Art. 10. Las cuentas de los Sindicos seran examinadas y fenecidas 
por el Tribunal de Cuentas del respectivo Departamento. 

Art. 11. Los Recaudadores provinciales y municipales de Hacienda 
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son Agentes de los Sindicos para la recaudaci6n del impuesto de 
Lazareto en las respectivas Provincias y Municipios, y podrdn 6stos 
apremiarlos para el cumplitniento de las 6rdenes que les den, con 
multas hasta de doscientos pesos, que ingresardn d las rentas del 
Lazareto. 

Art. 12. Los Sfndicos quedan facultados para conferir poderes en 
los juicios que se ventilen fuera de la capital del Departamento, 
y pueden ser apoderados los Recaudadores y Administradores de 
Hacienda. El pago del impuesto debe hacerse de preferencia al Sfn- 
dico, y en ultimo caso d sus apoderados; pero sin el recibo del 
Sfndico y bajo las penas que senala la Ley, los Jueces no aprobardn 
los inventarios. 

Art. 13. En los juicios en que segfin el artfculo anterior intervengan 
apoderados, tendrdn £stos como honorario el cuatro por ciento de la 
suma que recauden en cada morfuoria. Estos bonorarios no pasardn 
de quinientos pesos en cada juicio. 

Art. 14. Los Jueces ordenardn, de oficio, que se rehagan las liqui- 
daciones erradas en contra de la renta. 

Art. 15. Cuando por culpa de los asignatarios 6 albaceas no se 
cubran los derechos de Lazareto dentro de un afio, contado desde el 
fallecimiento de la persona de cuya sucesion se trata, deberd pagarse 
un quince (15) por ciento adicional computado sobre la cantidad del 
impuesto, y de ahf en adelante se recargard la deuda con el mismo 
gravamen del quince (15) por ciento por cada semestre de retardo en 
el pago de tales derechos. 9 

El Juez, oyendo d los interesados y al representante del Lazareto, 
y substanciando para ello una articulaci6n, estimard la culpa de la 
demora en el pago de los derechos. 

Art. 16. Las mortuorias que no se hubieren seguido oportuna- 
mente quedardn exentas del recargo del impuesto de Lazareto si se les 
da curso dentro de los noventa dias de la vigencia de esta Ley. 

Art. 17. Los Notarios no extenderdn escrituras de donacion sin que 
conste haberse cubierto los derechos del Lazareto. Si las extienden 
sin esta formalidad, serdn responsables del impuesto. 

Para fijar la cuantia del impuesto de Lazareto el avalfio de las cosas 
donadas se hard por medio de peritos nombrados uno por la Junta de 
Beneficencia correspondiente y otro por el interesado. En caso de 
discordia la decidird un tercero nombrado por los avaluadores princi- 
pales, y si 6stos no se acordaren en su nombramiento, lo hard el Sfn- 
dico. De todo esto se dejard constancia en el protocolo. 

Para las escrituras de donaci6n que se extiendan fuera de la capital, 
los Sindicos pueden hacerse representar por medio de apoderado cons- 
tituido en forma legal, pero el pago se hard al Sfndico personalmente. 

Art. 18. En todo caso el pago del impuesto de Lazareto s61o se 
acredita con el recibo del Sfndico. 
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Art. 19. Los deberes que la Ley 170 de 1896 impone al Recaudador 
departamental de que alii se trata, los cumplird en lo sucesivo el Sin- 
dico del Lazareto, y & este mismo empleado pasar&n mensualmente 
los encargados de llevar el Registro civil la relaci6n que expresa el 
articulo 20 de dicha Ley. 

Art. 20. La mortuoria en que se cometa 6 haya intentado cometerse 
Jraude contra los derechos de los Lazaretos, incurrird en la pena del 
duplo de lo defraudado, 6 querido defraudar, y pagard, ademds, los 
derechos. El Juez del conocimiento impondrd la pena breve y 
sumariamente. 

Art. 21. Los Notarios, ademds de la prohibici6n que tienen oon- 
forme al articulo 19 de la Ley 170 de 1896, deben poner en conoci- 
miento del Sindico 6 de la Junta de Beneficencia que exista en el 
Departamento, los testamentos que otorguen abiertos 6 cerrados, den- 
tro de los ocho dias siguientes. 

Art. 22. Facfiltase d las Asambleas departamentales para crear, in- 
dependientemente de la llamada renta de Lazareto, la renta 6 rentas, 
contribucion 6 contribuciones que juzguen necesarias para la construc- 
ci6n, conservacidn y sostenimiento de los Lazaretos. Por ningun 
motivo, ni en ningun caso, podrd destinarse d un uso distinto del men- 
cionado, cuanto se recaude en conformidad con el presente articulo. 
Las sumas asi recaudadas serdn manejadas tambi6n por los Sindicos 
respectivos. 

Art. 23. Crease en el Ministerio de Gobierno una Secci6n especial 
llamada de Beneficeitcia, cuyo personal, retribucion y servicio serdn 
determinados por el mismo Ministerio. Dicha Seccion se ocupard en 
vigilar el estricto cumplimiento de las disposiciones naciohales sobre 
Lazaretos; servir de intermediaria entre la Junta general de Benefi- 
cencia de Cundinamarca y las departamentales; levantar la estadistica 
nacional de leprosos, y, finalmente, prestar eficaz apoyo oficial para el 
completo desarrollo de la presente Ley en toda la Republica. 

Pardgrafo. Los gastos que ocasione el cumplimiento del presente 
articulo se considerardn incluidos en el Presupuesto de Rentas y Gastos 
de la vigencia en curso. 

Art. 24. Los bienes de los Lazaretos estar&n exentos de todo 
impuestos 6 contribuci6n, y sus Sindicos, Administradores y el Presi- 
dente de las Juntas de Beneficencia tendran franquicia telegi*4fica en 
lo relativo al servicio de los Lazaretos. Por los correos de encomiendas 
pueden remitirse, hbre de porte, los objetos que se destinen d los 
Lazaretos para sus establecimientos anexos 6 para los enfermos resi- 
dentes en ellos. 

Art. 25. La renta de Lazaretos en ningun caso se podrd emplear en 
objeto distinto, por apremiante que parezca, y se recaudard por 
separado. 
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Art. 26. Las palabras descendientes, ascendentes y colaterales, 
empleadas en el artlcuio 1° de la Ley 113 de 1890, se refieren finicamente 
al parentesco de consanguinidadl Los parientes afines se considerar&n 
extranos para los efectos del impuesto de Lazareto. 

Art. 27. En los casos en que, conforme al articulo 85 de la Ley 153 
de 1887, el Municipio de la vecindad del finado es llamado & heredarlo, 
el Lazareto del Departamento & que pertenece el Municipio heredero 
se considerard llamado & la sucesi6n conjuntamente con 6ste, y en con- 
secuencia Uevard la mitad del haber hereditario. El Sfndico del 
Lazareto serd parte en el respective juicio de sucesi6n y podrd cons- 
tituir apoderado que lo represente. 

Art. 28. Decl&rase insubsistente, por haber surtido sus efectos, el 
Decreto de cardcter Legislativo nfimero 439 de 1903. 

Art. 29. Der6ganse los artlculos 6, 7, 9, 10, 13, 22, 23, 24 y 25 de 
la Ley 170 de 1896; los artlculos 3 y 6 de la Ley 113 de 1890, y 
ref6rmonse los artlculos 18 y 19 de la primera de las Leyes citadas. 



COSTA RICA. 

BEGLAMENTO PARA LA EXPLOTACldN DE CONOHA-PESLA. 

[" La Gaceta" de 81 de enero de 1904, n°. 24.] 

Ascensi6n E8QUIVBL, Presidente Constitucional de la Repfiblica 
de Costa Rica. 

Por cuanto en la prdctica se ha notado la necesidad de reformar 
ciertas disposiciones del Reglamento para la explotaci6n de concha- 
perla, & que se refiere el decreto nfimero 2 de 22 de agosto de 1902, 
decreta las siguientes modificaciones & dicho Reglamento: 

ARTfcuLO 1°. El articulo 5° se reforma asi: 4 Las estaciones del afio 
para el buceo son dos: una que comprende desde mayo hasta octubre, 
inclusive, para la parte del litoral que queda al Norte de Morro Hermoso 
6 Cabo Vela, y otra desde noviembre hasta abril, inclusive, para la parte 
situada al Sur \ 

Art. 2°. El articulo 15° se reforma asi: i Queda tambi£n prohibida 
la extraci6n de concha-perla que no tenga por lo menos 0.0888 metro 
(3^ pulgadas) de di&metro \ 

Dado en San Jos£, & los treinta dias del mes de enero de mil nove- 
cientos cuatro. 

Asoensi6n Esqutvel. 

El Secretario de Estado en el Despacho de Fomento. 

ToBfAS ZtJniga. 

Bull. No. 3—04—^-6 
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CUBA. 

MODLFICACIONES BEL ABAHOEIi. 

[De "La Gaceta Oflcial," Niim. 29.] 

Decreto No. 44.. 

En virtud de la autorizaci6n que me ha sido concedida por la Ley 
de 16 del mes pr6ximo pasado, y & propuesta del Secretario de Ha- 
cienda se establecen & partir del dfa siguiente de la publicaci6n del 
presente Decreto en "la Gaceta Oficial," los recargos arancelarios 
que se expresan d continuaci6n sobre los derechos que conforme al 
vigente Arancel satisfacen las mercancfas extranjeras que se importen 
en la Repfiblica. 

1. Reearrgode un 15 por ciento.— Partidas 128, 132, 133, 134, 135, 
136, 137, 138, 139, 140, 141, 142, 145, 146, 147, 148, 149, y 150. 

2. Recargo de un W por ciento. — Partidas 114, 115, 116, 117, 118, 
119, 120, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 127, exceptuando en esta filtima 
los pfibilos y mechas para la fabricaci6n de velas y f 6sf oros, 242 y 253. 

3. Reccvrgo de un 25 por ciento. — Partidas 1: En sus letras B C 
y D 2, 3, 4, 5, 6, y 7, con excepci6n en estas dos filtimas partidas de 
los aceites para lubricar, crudos 6 refinados, 8, 9, 25, 26, 27, 28, 29, 59, 
60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, exceptuando el papel 
de estafio y las c&psulas para botellas comprendidos en la letra C de 
esta filtima partida, 74, 89, 90, 101 A y B 102 A 129, 131, 143 B 152, 
153, 154, 166, 167, 168 A 170, 171, 172, 173, 174, 175, 176, 177, 179, 
180, exceptuando las pajas para fabricaci6n de sombreros, 181, 182, 
183, 185, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 194, 195, 196, 199, 200, 
201, 202, 204, 205, 206, 212, 213, 214, 217, 218, 219, 220, 221, 222, 223, 
224, 225, 226, 227, 228, 229, 230, 231, 232, 233, 234, 235, 266, 267, 268, 
273, 274, letras A y B 281, 282, 283, 284, 285, y. 294. 

4> Recargo de un 30 por ciento. — Partidas 10, exceptuando los 
envases de vidrio ordinario para industrias del pals, 11, 12, 13, 14, 
15, 16, 17, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 30, 32, 33, 34, 36, 37, exceptuando la 
hoja de lata comprendida en la letra C de esta partida, 38, 39, 40, 41, 
42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 77, y 
78 en sus letras B y C 79, 80, 81, 82, exceptuando el lfipulo y la 
malta para la fabricaci6n de cerveza, 83, 91 exceptuando el f6sforo 
para la fabricaci6n de f6sforos de la letra B, 96, 97, 98, con excepci6n 
del extracto de lupulina 6 harina de lfipulo para la fabricaci6n de cer- 
veza, 99, 100, 103, exceptuando la parafina en masa para la fabricaci6n 
de f6sforos y velas, 104, 105, 106, 108, exceptuando la dextrina, 109, 
110, 111, 112, s61o cuando se importe en articulos manufacturados, 
113, exceptuando las hilazas para fabricaci6n de tejidos, 155, 156, 157, 
158, 159, 160, 161, exceptuando el papel para cigarrillos, 162, 163, 
164, 184, 197, 198, 207, 208, 209, 210, 211, 236, 237, 238, 239, 240, 
241, 243, 244, 245, 246, 247, 248, 249, 250, 251, 252, 255, exceptuando 
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la cebada para la fabricaci6n de cerveza comprendida en la letra C de 
esta partida, 256, 257, 258, 259, 260, 261, 262, 264, 265, 269, excep- 
tuando el millo para escobas tarifado en la letra A de esta partida, 
270, 271, 272, 275, 276, 280, 286, 287, 288, 289, 290, 291, 292, 295, 
296, 297, 298, 299, 300, 801, 802, 308, 304, 305, 306, 308, 309, 310, 
811, 312, 313, 314, 315, y 316. 

El Secretario de Hacienda queda encargado del cumplimiento del 
presente Decreto. 

Habana, 1° de febrero de 1904. 

T. Estrada Palma. 

El Secretario de Hacienda. 

Jos£ M. GabcIa Montes. 



LA PRODUCCI<5N MINEBA. 

[De "El Economista" of Habana, no. 64.] 

Segfin la filtima estadfstica de la riqueza minera, publicada reciente- 
mente por la Secci6n correspondiente de la Secretarfa de Hacienda, 
solamente se explotan en la Reptiblica 24 minas diversas, por 10 6 12 
empresas, de las cuales, solamente cuatro tienen verdadera importan- 
cia. De estas minas, en explotaci6n, doce son de hierro, cinco de 
asfalto, tres de cobre, tres de manganeso y una de nafta cuya produc- 
ci6n ba sido insignificant®. Las de hierro, cobre y manganeso est&n 
situadas en la provincia de Santiago de Cuba. El siguiente estado dar& 
idea m&s completa de la explotaci6n actual. 

Produccidn AnuaL 





Toneladas. 


Valor en 
pesos. 


ASTALTO. 

Pinar del Rio: Mlna Uni6n, de lot Sres. Zardaln y Aspuru, Guanajay 


10,000 
8,000 

100 
160 
180 


60,000 


Habana: Mina Angela Elmira, de la West Indies Co., Bejucal (19d2)" 


60,000 
8,000 


Santa Clara: 

Mina Amparo de Francisco Moreno, Sancti Spiritos 


Mlnfi Pewngafio, de Q. Abfega, Sane ti Spiritfis 


4,600 
6,400 


Carnag^ey: Mina M. Rayon, de fi. A. Olynn^ Moron 






Total 


13,480 


122,900 




COBRE. 

Santiago de Cuba: 

Minas Carldad y Concepci6n, de Mina Salcedo, El Cobre 


6 
60 


1,188 


Mina Grande, <fe The Cobre Mines, Salcedo, El Cobre 


11,880 






Total 


66 


13,068 




HIKBBO. 

Santiago de Cuba: 

Minas Lola, Lola 2», Ban Antonio y San Rafael, The Spanish American 
Iron Co., Caney 


498,860 
285,476 


790, 176 
856,716 


Minas Abundancia, Firmesa, Resoluci6n, Fomento, Jupiter, Uni6n, Cons- 
tancia y Columbia de la Juragua Iron Co., Caney 






Total 


729,836 


1.14A.RQB 






MANGANESO. 

Santiago de Cuba: 

Mina Vencedora y Serrano, de Ponupo Mining Co., Alto Songo 


28,352 
6,267 


131,760 


Mina Boston de Standard Manganese Co. del Caney 


81,380 



Total. 



82,629 I 163,140 
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Produccibn Anual — Continii. 
RESUMEN. 








Valor de la 
prodacci6n 
en dollars. 


Super- 
flciede 
lasminai 
en hectt- 
reas. 


Asfalto 


122,900 

13,068 

1,146,892 

163,140 


256 


Cobre 


66 


Hlerro 


540 


Manganeflo 


108 








Total 


1,446,000 


970 







LA BENTA BE ADT7ANAS EN 1908. 

[Del " Bolettn del Centra General de Com ere I antes £ Industriales " de la Isla de Cuba.] 



Enero $1,391,675.24 

Febrero 1,249,862.45 

Marzo 1-, 355, 585. 01 

April 1,279,729.40 

Mayo 1,197,573.00 

Junio 1,385,481.84 

Primer semeetre ... 7, 859, 906. 94 



Julio $1,404,945.54 

Agosto 1,405,918.67 

Septiembre 1,409,722.00 

Octubre 1,412,830.67 

Novembre 1, 390, 871. 16 

Diciembre 1,398,608.08 

SegundoBemestre.. 8,422,896.12 



Total en 1903 $16,282,803.06 

Total en 1902 14,692,561.79 

Aumento en 1903 $1,590,241.27 



ESTADOS UNIDOS. 

COMERCIO CON LA AMERICA LATINA. 
IMPORTACIONE8 Y EXPORTACIONE8. 

En la pfigina 747 aparece la ultima relaci6n del comercio entre los 
Estados Unidos y la America, latina, tomada de la compilaci6n hecha 
por la Oficina de Estadistica del Departamento de Comercio y Trabajo 
de los Estados Unidos. Estos datos se refieren al valor del comercio 
arriba mencionado. La estadfstica corresponde al mes de enero de 
1904, comparada con la del mes correspondiente del afio anterior, y 
tambi£n comprende los datos referentes & los siete meses que termi- 
naron en enero de 1904, comparados con igual perfodo de 1902. . 
Debe explicarse que las estadisticas de las importaciones y exporta- 
ciones de las diversas aduanas referentes & un mes cualquiera no se 
reciben en el Departamento de Hacienda hasta el 20 del mes siguiente, 
necesitdndose algfintiempo parasu compilaci6n 6 impresi6n; de suerte 
que los datos estadfsticos correspondientes al mes de enero, por 
ejemplo, no se publican hasto marzo. 
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HONDURAS. 

EXTRACTOS BEL INFORME AJSTUAL BEL 8E&OR 8E0RETABIO BE 
EELACIOKES EXTEBIOBE8 BE LA BEPttBLICA AL CONGBESO 
KAOIONAL BE LA MISMA EN ENEEO BE 1904. 

Las buenas relaciones entre Honduras y la gran Reptiblica Ameri- 
cano se han conservado inalterable^. A ello ha contribuido, no s61o 
la conducta prudente del Gobierno en la soluci6n y t£rmino de algunos 
incidentes que se han ventilado, sino tambi£n en el espfritu de cor- 
dialidad y deferencia de los honorables diplom&ticos que han des- 
empefiado la Legaci6n tan dignamente representada en la actualidad 
por el Excmo. Sefior Leslie Combs. 

£1 comercio entre ambas naciones se ensancha considerablemente. 
Los ciudadanos americanos, como todos los demfis extranjeros que 
arriban & nuestra costas, encuentran las mayores facilidades para las 
empresas que quieren acoineter, y amplias garautias constitucionales 
que el Gobierno interesado en atraer inmigrantes laboriosos se empefia 
en hacerles ef ectivas. 

La Oficina de las Repfiblicas Americanas que funciona en Wash- 
ington, bajo la protecci6n de los Gobiernos del Continente, ha seguido 
prestando, con eficacia, sus importantes servicios en favor del desen- 
volvimiento material de estos paises; y Honduras ha contribuido, 
religiosamente, con la cuota que le estd asignada para el sostenimiento 
de aquella instituci6n internacional. 

Por el informe del afio anterior, tenuis conocimiento de que el Go- 
bierno acogi6 favorablemente la invitaci6n que se le hizo para con- 
currir & las Conferencias Aduanera y Sanitaria, y para la producci6n 
y consumo del caf6, que debfan abrirse en Nueva York, y se hizo 
representor por el Sefior General don Nicanor Bolet Peraza, & la 
saz6n C6nsul General de la Republica en aquella ciudad. Posterior- 
men te, se nombr6 Segundo Delegado & la Convenci6n Sanitaria al Senor 
Doctor Don Emil Henel, quien, por sus conocimientos especiales en 
medicina, ayud6 eficazmente en las labores de la expresada Convenci6n. 

En los anexos respectivos encontrar^is el informe de los Senores 
Delegados, lo mismo que las conclusiones aprobadas. 

Corresponde ai afio econ6mico & que se refiere este Informe el arreglo 
definitivo de la reclamaci6n de los Sefiores F. Belden y G. R. Turner, 
de que se os di6 cuenta en el mes de enero anterior. La suma que 
hubo de pagar el Gobierno, fu£ la de $2,000, en vez de $20,000 que 
exigfan los damnificados Belden y Turner. 

El 21 de mayo del corriente afio, el Sefior Leslie Combs remiti6 la 
carta aut6grafa del Excelentfsimo Sefior Presidente Roosevelt, en 
que se le acredita como Enviado Extraordinario y Ministro Plenipo- 
tenciario cerca de nuestro Gobierno, incluyendo tambi£n la carta de 
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retiro del Honorable Sefior W. Godfrey Hunter, que estaba al f rente 
de la Legaci6n. El Senor Combs i\x6 reconocido en su elevado caric- 
ter por acuerdo de 18 de junio, continu&ndose con 61, desde esa fecha, 
las relaciones oficiales. 

La sucesion del Senor Don Jacobo Baiz tiene presentada una recla- 
maci6n por varias 6rdenes de pago que no le f ueron cubiertas, segfin 
se pretende, y que eran originadas de una deuda del Gobierno. La 
Legaci6n reiter6, ultimamente, las pretensiones de la testamentaria, 
y para resolverla se ha mandado hacer, por la oficina correspondiente, 
un examen minucioso de las cuentas del Senor Baiz. 

Qued6 pendiente, & la terminaci6n del ano econ6mico, una reclama- 
ci6n de la Senora Mary Elisabeth Warren, por denegaci6n de jus- 
ticia, en la cual asegura que las autoridades de Roat&n se ban negado 
& darle posesi6n de algunos bienes que tiene en aquella isla. 

La Legaci6n Americana, al dirigir este asunto, recomend6 la 
averiguaci6n de los hechos afirmados por la Senora Warren, excitando 
amigablemente al Gobierno para que se le hiciera justicia. 

Aunque del memorial mismo se desprende que la Senora Warren 
no ha agotado todos los recursos que las leyes del pais le otorgan para 
hacer valer sus derechos, unico caso en que podia recurrirse & la via 
diplomdtica, atendiendo & la excitativa del Sefior Ministro, se han 
mandado seguir las investigaciones que 6\ recomend6. 

Entre las obligaciones que contrajo el 'Honduras Syndicate, en la 
contrata de arrendamiento del ferrocarril, figuraba la de construir un 
puente sobre el rio Ulua. Esta y otras obligaciones no fueron cumpli- 
das, ni en el tiempo estipulado, ni en el ano de pr6rroga que se le 
concedi6; por lo cual, de conformidad con el articulo 3° de la misma 
contrata, se rescindi6 esta sin necesidad de declaraci6n arbitral, y el 
Gobierno entr6 en posesi6n del ferrocarril el 27 de mayo anterior. 

Esto ha dado margen & una infundada reclamaci6n que el Sindicado 
present6 ante el Gobierno de Washington, en la cual exige del de esta 
Republica $1,056,393 6 intereses como indeminzaci6n de supuestos 
perjuicios, afirmandoque fu6 violentamente despojado del Ferrocarril. 

Verdadera sorpresa os causar& esta reclamacti6n si tom&is en cuenta 
los t^rminos claros y precisos de la contrata que aprobast£is el 26 de 
mayo de 1900, y la circunstancia de que el Kepresentante de "The 
Honduras Syndicate" Don Adolfo Pereira, convencido de que el 
arrendamiento habia terminado, por la ley misma del contrato, 
espontfineamente mand6 entregar el Ferrocarril, separfindose de su 
administraci6n y manejo. 

Pendiente este asunto, como se encuentra, s61o debo manifestar que 
la Secretaria de mi cargo, con acopio de razones y documentos, refut6 
el memorial del Sindicado, demostrando la falta de justicia de la 
reclamaci6n. 

El Ejecutivo, fund&ndose en la rectitud del Gobierno de los Estados 
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Unidos, abriga la creencia de que, con vista de la exposici6n que se 
le dirigi6, no apoyarii las pretensiones del Sindicado. 

El Gobierno anterior, teniendo en perspectiva el cambio politico que 
estaba para efectuarse en la Republica, se abstuvo de aceptar la 
invitaci6n quese lehabia hecho para concurrir al gran Certamen Inter- 
nacional que tendril lugar en la ciudad de San Luis, de los Estados 
Unidos de America, en el ano de 1903, en celebraci6n del centenariode 
la compra del territorio de la Luisiana. Mas habi^ndose postergado 
la apertura de aquel Certamen para el ano corriente, y encontrdndose 
normaiizada lasituaci6n politica del pais, el Gobierno actual, apreciando 
debidamente los positivos beneficios que reportan esos grandes con- 
cursos de la industria universal, resolvi6 aceptar aquella invitaci6n, 
que le fu6 reiterada por el Comisionado Especial de la Exposici6n, en 
Centro- America. En consecuencia, se nombr6 Delegado ai Doctor 
Don Salvador C6rdova, C6nsul General en Nueva York; y, por el 
Ministerio correspondiente, se hacen los preparativos necesarios, k fin 
de que Honduras figure, con decoro, en la expresada Exposici6n. 

LA MINEBfA, LAS MINAS T EL MODO DE ADQXJTRIB LA PBO- 
PIEDAD JONBBA EN LA REPtfBLIOA BE HONDURAS. 

Honduras es un pais, excepcionalmente dotado de un riquisimo 
subsuelo, y el oro abunda en 61 de tal manera que muchos de sus rios 
tienen fama por la abundancia de arenas auriferas que arrastran en 
sus corrientes. 

Hay mine rales de todas clases: de oro, plata, cobre, hierro, 6palo, 
etc. ; sin embargo por la falta de capital y de conocimientos especiales 
entre los babitantes son pocas las minas que se explotan, y de estas las 
principal es pertenecen & compafiias extranjeras. Hasta ahora solo se 
trabajan algunos minerales que producen oro y plata, en los departa- 
mentos de Tegucigalpa, El Paraiso, Valle y Comayagua. 

Exploradores muy peritos aseguran que & m£s de los metales ya 
dichos, hay en Honduras abundantes yacimientos de platino, telurio, 
plomo, zinc, estano, niquel, carb6n de piedra, m&rmol, granito y demds 
rocas de cantera; sal, alumbre, salitre, azuf re, amianto, mica, etc. ; y en 
vista de las preciosas piedras de 6palo, que se extraen por los naturales 
en el departamento de Gracias, creen que haya tambi£n minas de 
esmeralda y de diamante. 

Los rios m£s afamados por su riqueza mineral, son el Jal&n y el 
Guayape, de donde extrajeron los espanoles, durante la colonia, fabu- 
losas cantidades de oro; pero ni en estos rios ni en sus numerosos 
afluentes, como el Panal, el Rosario, el Almendares, el Espana y los 
rios Guayambre, Tinto, Siale, Mangulile, Paulaya y muchos inds que 
llevan oro en sus arenas, se han establecido lavaderos debidamente 
organizados; los que existen son en estado primitivo, empledndose en 
ellos todavia la tradicional batea, como unico instruments de esta 
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industria. A pesar de ello, el lavado de oro constituye el patrimonio 
de muchas poblaciones, en la regi6n abarcada por esos rfos, en donde 
las mujeres se ocupan en el beneficio, durante tres 6 cuatro horas al 
dla; y no obstante, obtienen provechosos resultados, aun dada la imper- 
fecci6n del lavado y el poco tiempo que le dedican. Con f recuencia 
encuentran pepitas de oro, de una, dos, tres y mas onzas. La cantidad 
extraida anualmente, de esta manera, varla entre $150,000 k $250,000 
oro, segfin que la estaci6n de las lluvias haya sido mis 6 menos copiosa. 

Es imposible calcular, ni aun aproximadamente, las cantidades de 
oro libre que existen entre las arenas, pedruscos y conglomerados, de 
las afamadas zonas de Olancho, Yoro, Minas de Oro, El Dorado, Cara- 
tasca, Sensenti, Las Quebradas, etc.; pero, sin temor de exagerar, 
puede decirse que mas de un pais europeo podria cancelar su deuda 
con el producto de la extracci6n de oro en estas regiones. 

La riqueza, de esta clase, en Olancho, es f abulosa. Estudios recientes, 
hechos por el sefior Fenn, en una de las propiedades del Mayor E. A. 
Burke, denominada U E1 Murctelago," deinuestran que cada yarda 
del suelo, lavada, produciria el minimum de sesenta y cuatro centavos, 
abundando yardas que darian un rendimiento de $4,00. Habiendo 
cortado el sefior Fenn, tres cauces antiguos del rio, resultaron todos 
tres de una riqueza aurifera extraordinaria. Esto prueba que en 
Olancho existe, sin explotar, un verdadero Klondike, sin los rigoree 
de clima del de la America del Norte. La unica empresa de lavado 
que se encuentra bien organizada hasta el dia, es la que pertenece al 
ciudadano americano Don Federico Bell, sobre la Quebrada Grande del 
Rusio, en el departamento de Olancho y cerca de la ciudad de Juticalpa. 
Los resultados que el empresario ha obtenido son de mucha considera- 
ci6n, y el filtimo afio alcanzaron & 1,952 onzas de peso, lo cual bastaria 
para justificar ampliamente que, cuando el capital extranjero se dirija 
& este pais y sea aplicado & esta industria, encontrara* una remuneraci6n 
tan alta como no la encontro jamas, ni en California, ni en Australia, 
ni aun en el Transvaal. 

La minerfa, propiamente tal, se halla, repetimos, en estado incipiente, 
porque aun que existen muchas minas en explotaci6n, los prooedi- 
mientos que se emplean para extraer la broza y beneficiarla, son rudi- 
mentarios. Al presente, son pocas las que est&n montadas con la 
maquinaria correspondiente y al estilo moderno, sobresaliendo, entre 
todas, la New York and Honduras Rosario Mining Co. y la Aramecina 
Gold and Silver Mining Co. ; la primera, en el departamento de Tegu- 
cigalpa, y la segunda, en el de Valle. 

Los mismos exploradores aludidos afirman que el territorio de Hon- 
duras esta* literalmente sembrado de minas, y que puede asegurarse 
que en el mundo no hay explorada otra regi6n en donde, en igualdad 
de superficie, se encuentre acumulada mayor variedad ni mayor can- 
tidad de riquezas minerales. 
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La adquisici6n de pertenencias y de zonas minerales se hace con la 
mayor facilidad; el Gobierno proteje y ampara, por cuantos medios le 
son posibles, el establecimiento y desarrollo de toda clase de empresas 
mineras; en vez de gravarias con impuestos, las exonera de los dere- 
chos fiscales en la maquinaria y titiles necesarios para su implanta- 
miento y explotaci6n; les presta garantfas y seguridad, y el pueblo 
hondurefio simpatiza con los empresarios, ayud&ndoies eficazmente en 
sus labores. 

La produccion total de metales, durante el ano econ6mico de 1901 & 
1902, fu6 como sigue: 

Oro .^ onzas.. 23,234.68 

Plata fd.... 1,010,204.00 

Cobre id.... 25,198.00 

Esta producci6n represents, en moneda del pais, la suma de 
$2,346,990.26. 

Es de notar que, & pesar de lo incipiente de la industria, su ren- 
dimiento aumenta de afio en ano. 

La minaque produce m£s es la del Rosario; le sigue la de Aramecina. 
La primera tiene su mayor producci6n de plata, y la segunda de oro. 
Aquella produjo, en el ano expresado, 933,803 onzas de plata, pero en 
afios anteriores ha rendido mayor cantidad, habiendo dado en 1900 un 
total de 1,205,475 onzas. Se espera que en el corriente ano tendril 
tambi£n grandes beneficios, pues ha encontrado nuevas y riquisimas 
vetas. La empresa de Aramecina produjo en el 61timo ano 61,800 
libras esterlinas, que equivalen & $772,500 en la moneda del pais. 

Las minas del Valle de los Angeles dieron en el afio econ6mico de 
que se trata (1901 & 1902) 21,220 onzas de plata, que ingresaron para 
ser amonedadas al cufio nacional. 

Los minerales de Santa Lucfa y Los Diamantes, en el departamento 
de Cop&n, rindieron el mismo afio 21,000 onzas de plata, con 7 por 
ciento de cobre. 

La mina £1 Triunfo en el departamento de Valle, propiedad del 
General Anastasio J. Ortiz, produjo el propio afio 16,920 onzas de 
plata y 500 onzas de oro. Esta empresa para obtener grandes resul- 
tados solo necesita aumentar su maquinaria, pues la abundancia de 
mineral en ella es mucha, y podrfan extraerse centenares de toneladas 
diariamente; tiene adem&s la ventaja de estar & orillas del golfo de Fon- 
seca, lo que abarata para ella los fletes que en Honduras, por la 
naturaleza del suelo, son costosos. 

Otras minas de gran porvenir son las del distrito de Danll, en el 
departamento de El Paraiso, cuyos trabajos se organizan actualmente 
en grande escala en vista de los buenos resultados obtenidos en las 
pruebas. 

Los extranjeros puedan adquirir minas en la Repfiblica de Honduras 
al igual de los hijos del pals. 
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Son de libre adquisici6n, por los particulares, las minas del Estado, 
cualquiera que sea su origen y la forma de su yacimiento, ya est£n en 
terrenos de propiedad particular, nacional 6 municipal, con excepci6n de 
las de azuf re, salitre, carbon y demas f6siles, cuya explotaci6n se harii 
por contratas con el Gobierno. Asl mismo son de libre aprovecha- 
miento las arenas auriferas y estanlferas y cualesquiera otras produc- 
ciones minerales de los rfos y placeres, siempre que se encuentren en 
terrenos eriales de cualquier dominio; sin embargo, cuando la explo- 
taci6n se hiciere en establecimientos fijos, se formar&n pertenencias 
mineras. 

La ley concede la propiedad perpetua de las minas & los particulares, 
bajo la condici6n de pagar annualmente $5.00 por cada hectarea de la 
extension superficial que comprendan, y s61o se entiende perdida esa 
propiedad y devuelta al Estado, por la falta de cumplimiento de 
aquella condici6n. 

La facultad de catar y cavar en tierras de cualquier dominio para 
buscar minas, puede ejercerse libremente en terrenos no cerrados 6 
que no est£n dedicados al cultivo; para hacerlo en los cultivados, se 
necesita licencia del duefio 6 de su administrador, y en caso de negativa, 
la del Juez de leti*as del lugar, previa audiencia de los interesados. 

Nadie podrfi adquirir, & titulo de descubridor, registrator 6 conce- 
sionario, mas de tres pertenencias mineras en un mismo criadero mine- 
ral, pero cualquiera persona puede adquirir, por otros titulos, las que 
quisiere, sin limitacion alguna. El descubridor de mina debe hacer la 
manifestaci6n de su hallazgo ante el juez de letras del distrito respec- 
tivo, expresando su nombre, las senates mas caracteristicas del sitio 
donde se encuentra la cata, pozo 6 labor donde hall6 el mineral, del 
que acompanar& muestra, la designaci6n de su especie y el nombre que 
quiera dar & cada una de las tres pertenencias & que tiene derecho. 
Deberfi expresar tambi^n si es descubridor en cerro virgen 6 en cerro 
ya conocido. El juez toma nota del denuncio en el registro de la 
oficina, y lo manda publicar en un peri6dico del departamento, si lo 
hay, 6 en carteles, por tres veces, una cada diez diaz. Mientras tanto, 
y en el plazo de 90 dias, estfi obligado el solicitante & poner & des- 
cubierto el fil6n 6 veta de su descubrimiento, alinder&ndolo provi- 
sionalmente con mojones colocados en cada uno de sus extremos. En 
seguida deberfi ratificar su registro por medio de un pedimento dirigido 
al juez, en el que expresani las circunstancias de la mina, sus rumbos 
y la extensi6n expresada en hect&reas que ella comprende. Las refe- 
ridas diligencias servirdn de titulo provisional hasta que se constituya 
el definitivo por la mensura de las pertenencias que se haga por orden 
judicial. No habiendo recafdo contradicci6n en la solicitud de mensura, 
6 resuelta por sentencia definitiva & favor del solicitante, el juez 
ordenard que se proceda & ejecutar la medida con los requisites legates. 
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Practicada &ta y aprobada judicialmente, serfi inmutable, y constituird 
el titulo de propiedad definitive) de la mina, sin que pueda ser impug- 
nada sino por error pericial constante de la misma acta en que se con- 
sign6, 6 por raz6n de fraude 6 dolo, todo debidamente alegado y 
comprobado ante el mismo juez. 

El propietario de una mina es dueno exclusivo dentro de los limites 
de su pertenencia y en toda la prof undidad, de todas las sustancias 
minerales que existiesen 6 se encontrasen en ella. 

La propiedad minera que caduque por falta de pago de la patente, 
se subasta por el Juez, previa declaratoria de caducidad, adjudicdndola 
al mejor postor, con la condici6n de continuar pagando la respectiva 
patente. Del importe del remate se retendrd para el Fisco la cantidad 
adeudada, que ser& la menor postura aceptable, y el resto, con deduc- 
cion de las costas, se devolverd al concesionario anterior. Este podrd 
suspender el remate pagando el doble de lo adeudado. No habiendo 
postores, el juez mandard archivar las diligencias, para el caso de 
que llegue & presentarse alguno pidiendo se abra de nuevo el remate. 
Pasados cinco afios, quedard franco el terreno y denunciable por 
cualquier interesado, salvo que &te prefiera rematar la propiedad, 
pagando el impuesto adeudado en dicho t^rmino. 

Los mineros gozan, por ley de 18 de noviembre de 1882, de las 
franquicias siguientes: la de exportar, libre de derechos, el metal que 
beneficien, oro, plata, cobre, etc. ; la de introducir m&quinas de toda 
clase, destinadas & sus empresas, como las de extraer metales, trabajar 
bierro y acero, aserrar madera y dem&s que necesiten; bombas para 
extraer agua, palas, niartillos, machetes, hachas, barrenos, cunas, 
piedras de afilar, instrumentos para ni&quinas, homos, yunques; p61- 
vora de todas clases, f ulminantes y sus ap<Sndices pam producir explo- 
si6n, aceite para alumbmdo y para engrasar, materiales en bruto, 
como acero para barrenos, hierro en planchas 6 en barrras, fundido 6 
en forma de arco, clavos, pernos, tornillos, tubos de hierro, bronce, 
cobre, plomo 6 gutapercha; cerraduras y visagras, cuerdas de acero, 
hierro, c&fiamo fi otro material; planchas de cobre, puras 6 laminadas, 
de plata y cobre en barras, para f undir; bronce, estano, plomo, azogue, 
6 cualquier otro metal necesario para los trabajos; diamantes en bruto 
6 con dientes, barrenos de diamante para taladrar roca; materiales 
para ensayar brozas, crisoles, hornillos para fundir, sustancias quimi- 
cas para combinaci6n y analisis, 6 para moler y extraer de las brozas 
el metal que contengan; vasijas de vidrio para operaciones quimicas; 
velas estedricas 6 de esperma, tiendas de tela, etc. 

Los empresarios de minas hacen suyas las maderas que est^n dentro 
de la zona concedida, y pueden extraer para los usos de la misma, maderas 
de cualquier terreno nacional 6 ejidal, sin otra restricci6n que pedir 
permiso para ello al Gobierno 6 al Municipio respectivo. Asimismo 
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pueden aprovechar las aguas de sua pertenencias 6 de terrenos nacio- 
nales 6 eji dales, conio fuerza motriz 6 de cualquiera otra manera que 
sea fitil & la empresa. 

Para emprender trabajos de minerfa en grande escala, podr&n solici- 
tarse del Poder Ejecutivo, zonas mineras que no excedan de mil 
hect&reas, y ser&n concedidas dichas zonas en la extensi6n proprocionada 
& los medios con que cuenta el solicitante para establecer la explotaci6n. 

No pueden ser mis liberates las concesiones que la Reptiblica de 
Honduras hace & todos los que quieran explotar su riquisimo subsuelo; 
el dia, pues, que los capitalistas extranjeros quieran aprovecharlas, 
niontando empresas semejantes & la New York and Honduras Rosario 
Mining Company, americana, y & la Aramecina Gold and Silver Mining 
Company, inglesa, la producci6n mineral de este pafs sera de primer 
orden, dadas las condiciones peculiares del pafs, que quedan descritas. 

Por no hacer m£s extensas estas indicaciones, no se da aqui una lista 
de las minas descubiertas y adjudicadas, con expresi6n de sus duenos 
y del lugar en que est&n situadas. Se ponen & continuacion, por 
grupo3 de clase y reducidas & cif ras, las ya apropiadas. 

Departamento de Tegucigalpa. — De oro, 5; de oro y plata, 55; de 
plata, 224; de plata y plomo, 3; de plata, cobre y plomo, 2, y de 
cobre, 3. 

Departamento de El Paraiso. — De oro, 20; de plata, 14; de oro, plata 
y cobre, 2; de plata y cobre, 1. 

Departamento de VaUe. — Deoro, 5; de oro y plata, 66; de plata, 18. 

Departamento de Comayagua. — De oro, 58; de oro y plata, 9; de 
plata, 8; de oro, plata y cobre, 18; de oro y cobre, 3; de oro, plata y 
hierro, 1; de oro, cobre, hierro y plata, 1; de plata y plomo, 1; de 
cobre, 1. 

Departamento de La Paz. — De oro, 1; de oro y plata, 3; de plata y 
plomo, 2; de plata, 5. 

Departamento de Oracias. — De oro y plata, 1; de plata, 2; de 
6palos, 3. 

Departamento de Ccpdn.—De oro, 9; de plata, 29; de 6palos, 1. 

Departamento de Santa Barbara. — De oro, 7; de plata, 5. 

Departamento de Cortes. — De oro, 5. 

Departamento de Yoro. — De oro, 3; de oro y plata, 7; de plata, 5; 
de cobre, 1. 

Departamento de Colin. — De oro y plata, 2; de plata, 3; de plomo 
y zinc, 1; de nickel, 1; de hierro, 1; de plomo, 1. 

MODO DE ADQUIBXR TIE BR A 8 PtfBLICAS EN LA REPtTBLICA DE 

HONDURAS. 

Para adquirir terrenos nacionales debe presentarse el interesado, 6 
su representante, & la Administraci6n de Rentas del departamento en 
que aquellos estdn situados, haciendo la denuncia con la correspon- 
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diente demarcaci6n, y manifestando el deseo de adquirirlos. El Admi- 
nistrador de Rentas mandar& instruir una averiguaci6n sobre si el 
terreno denunciado es de propiedad nacional; y probada esta, ordeoard 
que se mida por un agriniensor, y hecho esto, decretard la venta en 
pfiblica subasta. £1 denunciante tiene derecho & ser pref erido por el 
tanto mayor que se of rezca en la licitaci6n. 

Para determinar el punto de partida de la subasta, los terrenos se 
dividen en las siguientes clases: 

1*. Terrenos que se encuentran & 20 kil6metros del mar, de un 
ferrocarril construido, 6 en construcci6n, de un rfo, 6 lago, navegable; 
los que siendo propios para la agriculture se encuentren & igual dis- 
tancia de una ciudad importante, de una gran empresa minera 6 de 
un camino carretero que conduzca hasta la costa; y los lotes reserva- 
dos al Gobierno en las concesiones que 6ste hace. 

2\ Terrenos propios para la agricultura en otros lugares que los 
anteriores y los que est6n poblados de bosques. 

3*. Terrenos de cualquiera otra clase que los dichos, situados & 20 
kil6metros de una ciudad importante y de una gran empresa minera 6 
& 4 kil6metros de un camino carretero que comunique con la costa. 

4*. Terrenos que s61o sirven para la crianza de ganado. 

£1 punto de partida para la subasta es de $4 para los terrenos de 
primera clase, de $8 para los de segunda, de $2 para los de tercera y 
de $1 para los de cuarta, por hect&rea. 

La certificaci6n del expediente creado para la venta, con los docu- 
mentos de pago del valor del terreno y registro correspondiente, cons- 
tituyen el tftulo de propiedad. 

£1 Gobierno se reserva el derecho de no vender los terrenos nacio- 
nales del litoral de ambos mares hasta dos leguas al interior, lo mismo 
que el de las islas y cayos, cuando no lo crea conveniente & los intereses 
nacionales; pero en tales casos puede darlos en arriendo, como lo hemos 
visto cuando se trat6 de los cortes de madera. 

Pueden tambi£n los extranjeros adquirir terrenos nacionales gratui- 
tamente, con tal de que los dediquen al cultivo del caf6, cacao, hule, 
vainilla, indigo, cana de azficar, algod6n. vid, olivo, rami^, henequfe, 
banano, pl&tano, cocos y pastos. El modo de adquirirlos es semejante 
al descrito para la compra, salvo los trdmites de subasta y pago que se 
omiten. 

Los que se dediquen & la agricultura y & la ganaderia gozan de exen- 
cion de impuestos fiscales y municipales para la maquinaria, herra- 
mienta y materiales de construcci6n que importen, asi como para los 
animales que destinen fi mejorar la raza y para toda clase de semillas. 

Los terrenos municipales no son enagenables, pero pueden obtenerse 
en arriendo, pagando un m6dico impuesto & las Municipalidades anual- 
mente. 

Los terrenos ya apropiados por particulares, pueden adquirirse desde 
$5 hasta $100 por manzana, segfin su situaci6n y fertilidad. 
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VlAS BE COMUNICAOldK EN LA REPtfBLICA DE HONDTTBAS. 

Hay en la Repfiblica de Honduras un ferrocarril que recorre 60 
millas, desde Puerto Cortes hasta La Pimienta. Este ferrocarril, 
construido hace treinta afios por un sindicato ingles, debi6 ser intero- 
ce&nico y terminar en la Bahfa de Fonseca, sobre el Pacifico; pero 
el sindicato no di6 cumplimiento & sus compromises por una serie de 
irregularidades que no son para detalladas aqui y de que proviene 
lo que se llama Deuda exterior de Honduras. 

Este ferrocarril estuvo, en los filtimos afios, arrendado & una Com- 
pafifa americana; mas, & mediados de este ano, el Gobierno tuvo 
necesidad de hacer cesar el arriendo y tomarlo & su cargo, como io tiene, 
porque los arrendatarios no dieron cumplimiento & sus obligaciones. 
Esta rescision se hizo de acuerdo con el artfculo 2° de la contrata, en 
la que se estipul6 que, por falta de ejecuci6n de las condiciones esta- 
blecidas, se declararia, de hecho, rescindida la contrata, sin necesidad 
de ningfin otro trfmite. * 

Aunque esta lfnea f 6rrea ha perdido hoy su importancia interoc&mica, 
si se continuase hasta su t6rinino, 6 siquiera hasta la capital, daria 
grandfsimo impulso al desarrollo del pais, en todo sentido, por lo cual 
el Gobierno y todos los ciudadanos est&n interesados en su continua- 
ci6n; y el primero harfa concesiones muy amplias al empresario que 
se pusiese al f rente de tan importante negocio. Es al capital ameri- 
cano & quien le toca acometerlo, porque la mayor parte del comercio 
de Honduras se hace con los Estados Unidos, y por tanto, & sus capi- 
talists les interesa, en primer t£rmino, la apertura de esta via de 
comunicaci6n, que ensancharf ese comercio. 

En los filtimos tres afios se construy6 una nueva carretera entre la 
capital y La Venta, cuyos trabajos se continuan al presente, siendo 
probable que, dentro de un ano, se terminen hasta el puerto de San 
Lorenzo, que serf, su fin. Esta carretera es de primer orden, y su 
anchura, solidez y poco declive, se prestan al establecimiento de 
buenas lineas de transports, que hagan breve la comunicaci6n entre 
Tegucigalpa y Amapala el puerto mds importante de la Repfiblica. 
Ya ha corrido una linea de diligencias sobre este camino hasta La 
Venta; y hay el proyecto de establecer una de autom6viles, hasta San 
Lorenzo. La localizaci6n de un ferrocarril, sobre ella, se haria muy 
diffcil, por la serie indefinida de vueltas que tiene la via. 

Ha existido el proyecto de una carretera 6 la costa del Norte, y aun 
se construyeron, hace tres anos, algunas millas de ella, partiendo de 
Tegucigalpa. 

Hay una carretera entre la capital y Santa Barbara, ya construida, 
aunque imperfectamente, la cual, & poco costo podrf perfeccionarse y 
ser en extremo fitil para la comunicaci6n de la capital con los departa- 
mentos occidentales y del Norte. 
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Otra carretera pone en comunicaci6n & Tegucigalpa con San Juan- 
cito, en donde el rico mineral del Kosario estd explotado por una com- 
panla americana. 

Hay un camino carretero trazado entre Yuscar&n y Tegucigalpa, el 
cual estd en abandono debido quiz& al en que han cafdo las minas de 
aquel lugar. 

Otra carretera importante es la que se construye actualmente entre 
Bajo Grande y el Guayape, como auxiliar de la lfnea de navegaci6n 
que establecerd la U16a Commercial Company, de la cual Compafifa 
se ha bablado en otro lugar. Se ban terminado ya 18 millas de esta 
carretera, y dada la actividad con que trabaja la compania, pronto 
estar& concluida toda la lfnea, que atravesard una de las zonas privi- 
legiadas del territorio de Honduras. 

En varios departamentos hay carreteras en construcci6n, siendo de 
mencionarse la de Santa Rosa de Cop&n, para el Departamento de 
Cortes y para la f rontera de Guatemala; !a de Intibucfi, para Marcala, 
Comayagua y Gracias; y la de Gracias para Intibucd y Cop&n. 

Dada la gran extension de Honduras, estos trayectos de caminos 
carreteros son muy pocos y no satisfacen las necesidades del pais; pero 
el aspecto ffsico de 6ste, en extremo montanoso, hace muy diffcil la 
construcci6n de tales vfas, por lo cual, supuestos los recursos con que 
cuenta, predominan todavfa los caminos de herradura, que hacen difi- 
ciles y costosas las comunicaciones, causa que retarda el desarrollo de 
sus inmensas riquezas naturales. 

liNEAS DE YAFORES. 

En Amapala tocan la Pacific Mail Steamship Company, americana, 
y la Kosmos, alemana. La primera corre de San Francisco de Cali- 
fornia 4 Panamfi, y en via dos vapores al mes, ordinariamente; la 
segunda viene directamente de Hamburgo & los puertos centroameri- 
canos y aunque no tiene itinerario fijo, suele enviar un vapor por mes. 
Pr6ximamente tocard en este puerto una linea mexicana, que ha 
comenzado & llegar k Guatemala y El Salvador. 

A Puerto Cort4s, La Ceiba y Tela arriban tres lfneas de vapores: 
la de la United Fruit Company, la de E. Naccaro Bros y la de Thacker 
Bros. La primera toca con nueve vapores mensuales en los dos 
primeros puertos, la segunda con tres y la tercera con dos. Siempre 
que hay carga Uegan estos vapores 4 Tela, siendo los de La United 
Fruit Company los que m6s frecuentan este puerto. A Puerto Cortes 
arriba tambi£n mensualmente una lfnea mexicana para Uevar ganado. 

A Trujillo arriban semanalmente los vapores ganaderos que hacen 
el trdfico directamente con la Habana, y suele llegar uno que otro 
vapor de la lfnea Vaccaro Bros. & cargar cocos. 

En Ruatdn tocan de julio k diciembre, mensualmente, vapores de la 
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United Fruit Company, y de otras dos Companias: en los meses restan- 
tes, el poco movimiento que queda se hace por medio de goletas. 

GORREOS. 

Unos de los mejores servicios en la Repfiblica es el de correos, no 
solo por la relativa rapidez con que se transporta la correspondence, 
tomando en cuenta las diffciles vfas de comunicaci6n, sino tambten 
por las garantias de seguridad que presta. 

Honduras es uno de los pafses componentes de la Uni6n Postal Uni- 
versal, y tiene convenciones particulares con los Estados Unidos, 
Inglaterra, Alemania y Francia, para el cambio de paquetes postales. 

Existen mds de 200 oficinas de correos en el pais, de las cuales 23 
son de primera clase, 42 de segunda y las deni&s de tercera. 

Hay un correo semanal para los Estados Unidos y Europe, por Puerto 
Cortes, y dos mensuales, por Amapala. 

El movimiento postal del ano pasado fu6 de 1,242,860 piezas, de las 
cuales se enviaron al exterior 449,750. 

El nfimero de paquetes postales, procedentes del exterior, ascendi6 
& 2,819, con un peso de 9,237 kilos 915 gramos. 

tel£grafos y TEL£FON08. 

Hay en la Repfiblica mds de 3,000 millas de tel£grafo, con 178 
estaciones. 

La linea telegr&fica de Honduras estfi conexionada con las de El Sal- 
vador, Nicaragua y Guatemala. 

El servicio de tel6f onos tiene una linea directa de poco menos de 100 
millas, con 95 estaciones; pero todas las capitales y poblaciones impor- 
tant^ de la Repfiblica se comunican telef6nicamente por los mismos 
alambres de la red telegrdfica. 

El ultimo ano se trasmitieron por el tel£grafo 617,936 mensajes, 
de los cuales correspondieron al servicio particular 246,471, que 
produjeron la suma de $54,455.40. 

La tarifa es de 15 centavos por cada cinco palabras, pag&ndose el 
doble por la noche, 6 si los partes son en otro idioma que el nacional. 

CABLE. 

* No hay en la Repfiblica ninguna estaci6n cablegr&fica, pero pueden 
utilizarse las de Guatemala, El Salvador y Nicaragua, puesto que estin 
conexionadas todas las lineas telegr&ficas de Centro- America. 

El servicio se hace ordinariamente por la estaci6n de La Libertad, 
en El Salvador, por ser la mds expedita. 

El nfimero de cablegramas transmitidos el afio pasado fu£ de 1,478, 
ysu valor $24,837.35. 
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MEXICO. 

BEFOBMAS AX AJLANOEL BE ADTTANAS. 

[Del " Diario Oficial " No. 80 de febrero 4 de 1901] 

Porfirio DIaz, Presidente Constitucional de los Estados Unidos 
Mexicanos, & sus habitantes, sabed: 

Que en ejercicio de la facultad otorgada al Ejecutivo por el artfculo 
2° de la Ley de Ingresos, expedida el 1° de junio ultimo, he tenido & 
bien decretar lo siguiente: 

ABTfCULO 1°. 

Se reforma y adiciona la Tarifa vigente de la Ordenanza General 
de Aduana marftimas fronterizas, en los t^rminos que & continuaci6n 
se expresan: 

Frac. 62.4. Seda artificial 6 artisela de todas clases, en rama k. n.. .60 

Frac. 69. Bandas de cuero para maquinaria (vengan con la maquinaria 

correspondiente 6 no) (note 40) k. b.. .60 

Frac. 70. Bandas de pelo de vaca para maquinaria (vengan con la maqui- 
naria correspondiente 6 no) k. b.- .10 

Frac. 75 A. Guantes de piel, forrados 6 sin forrar, con pufios armados, para 

obreros k. 1. . 1. 60 

Frac. 155.4. Corcho cortado en cubos para fabricar tapones (nota 53) .k. b. . .20 

Frac. 166. Tabaco de Virginia, en rama id.. . 50 

Frac. 236. Esteras de esparto 6 palma m. c. .25 

Frac. 266. Cobre en lingotes 6 granulado Exento. 

Frac. 266 A. Bronce, laton y metal bianco, en lingotes 6 granulado.. k. b.. .04 

Frac. 269. Minerales de cobre sin beneficiar, y las matas de cobre Exentos. 

Frac. 270. Alambre de cobre, laton, bronce 6 metal bianco, forrado con 

cualquiera materia (nota 95) k. b. . .05 

Frac. 271. Alambre desnudo, de cobre, laton, bronce 6 metal bianco, hasta 

de2 milfmetros de didmetro k. b.. .08 

Frac. 272. Alambre desnudo, de cobre, laton, bronce 6 metal bianco, de mas 

de 2 milfmetros de diametro k. b. . .05 

Frac. 2724. Cable no armado, de cobre, laton, bronce 6 metal bianco, 

forrado con cualquiera materia, y el cable desnudo de los mismos me- 

tales, de todos diametros k. b. . .05 

Frac. 2725. Cables armados cubiertos con cualquiera substancia aisla- 

dora (nota 320) Exentos. 

Frac. 305. Acero en barras, redondillo, cuadrado, platina, media cafia, de 

secci6n ochavada, exagonal 6 en forma de cruz k. b. . .05 

Frac. 307. Alambre de hierro 6 acero, de mas de un milfmetro de diametro 

(nota 101) k. b.. .05 

Frac. 308. Alambre de hierro 6 acero, de un milfmetro de di&metro 6 menos 

(nota 101) k. b.. .08 

Frac. 311. Alambre de hierro para cercas (nota 103) fd.. . 02 

Frac 312. Almadanetas, dados y zapatas de hierro 6 acero, los 100 kilos 

brutos 1.50 

Frac 313. Aradoe y sus partes sueltas 6 piezas de refacci6n (nota 315) 

los 100 kilos brutos 1.50 
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Frac. 315. Barriles de hierro vacfos k. b. . .03 

Frac. 317. Cafierfa de hierro de todas dimensiones, aun cuando eete estafiada 

loe 100 kilos netos 1. 50 

Frac. 319. Coas, guadaflas y demas herramientes para la agriculture y para 

obras de explanaci6n los 100 kilos brutos. . 1. 50 

Frac. 320. Crisoles de hierro fd.. 1.50 

Frac. 321. Ejes y bujes de hierro 6 acero para carros y carruajes (nota 

106) k. b.. .06 

Frac. 322. Hierro en lingotes de primera fusi6n 6 en limadaras 6 pedacerfa 

(nota 107) los 100 kilos brutos.. 1.50 

Frac 3224. Hierro forjado tosco (tocho), en lingotes, y acero en lingotes 

(nota 107) k. b.. .02 

Frac. 323. Hierro redondillo, cuadrado, platina y media cafia (nota 

108) k. b.. .05 

Frac. 3234. Hierro fleje (nota 108) fd.. .07 

Frac 324. Hierro en escuadra y en T (nota 109) (d.. .05 

Frac. 326. Hierro 6 acero en laminas lisas, no espeficado, asf como el 

estriado y en tejas para techos, aun cuando este* pintado 6 galvanizado, 

y las laminas perforadas para tamices ^ k. b. . .06 

Frac. 3284. Machetes de todas clases (nota 319) id.. .05 

Frac. 331. Postes, cruceros y espigas de hierro 6 acero para conductoree 

electricos aereos los 100 kilos brutos.. 1.50 

Frac. 332. Rieles de hierro 6 acero para ferrocarril, cuando el metro lineal 

pesemasde 12 kilogramos k. b.. .01 

Frac. 3324. Rieles de hierro 6 acero para ferrocarril, cuando el peso del 

metro lineal no ezceda de 12 kilogramos, y las agujas, tortugas, dur- 

mientes, sapos, clavos y uniones para fijar rieles Exentos. 

Frac. 333. Vigas y viguetas de hierro 6 acero para edificios (cuando no 

tengan perforaciones ni cortes especiales) (nota 110) k. b. . .02 

Frac. 3334. Vigas, viguetas y columnas de hierro 6 acero (cuando tengan 

perforaciones 6 corte especial), armaduras, mensulas, placas de asiento 

para columnas, planchas de uni6n, tensores y tirantes, con tuercas 6 sin 

ellas, y demas partes, no especificadas, de hierro 6 acero para la construc- 

ci6n de edificios (nota293) k. b.. .03 

Frac. 336. Artefactos de hoja de lata, hierro estafiado, niquelado, cobrizado 

6 latonizado, en todo 6 en parte, no especificados, cualquiera que sea el 

peso k.l.. .20 

Frac. 340. Clavos, puntillas, tornillos, pernos, tuercas y remaches de hierro 

6 acero (nota 111) k.l.. .10 

Frac. 341. Tanques, cisternas, recipientes 6 pailas de hierro 6 acero, de mas 

de 2,600 litros de capacidad los 100 kilos brutos. . 1. 50 

Frac. 379. Aceite mineral purificado (nota 126), bencina (nota 194), cera 

mineral (nota 129) y parafina (nota 130) k. 1. . .08 

Frac. 3954. Azulejos con molduras (nota 135) k.b.. .05 

Frac. 414. Pizarrines k. 1. . .10 

Frac. 419. Botellae de vidrio corriente, sin tap6n de la misma materia, para 

en vases comunes de vinos, aguardientes, licores y cerveza (nota 143), 

k.b 02 

Frac. 422. Espejos con marco de laton, zinc, hoja de lata, metal bianco, 

madera 6 cart6n, cuya luna mida en su mayor longitud visible hasta 75 

centfmetros k. b- - .20 

Frac. 424. Espejos con marcosde celuloide, gutapercha 6 forrados con tela 

que no contenga seda, cuya luna mida en su mayor longitud visible hasta 

75 centfmetros k.b.. .25 
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Frac. 426. Espejos con marcos de cristal 6 forradoe con piel 6 con tela de 
seda, 6 que contenga seda, y los adornados con floree artificiales 6 plumas, 
cuya luna mida en an mayor longitud visible hasta 75 centfmetros .k. b. . .35 

Frac 427. Espejos con marcos de cualqoiera materia, excepto metal fino, cuya 
luna mida en su mayor longitud visible mas.de 75 centfmetros k. b. . .45 

Frac. 429. Espejos sin marco, hasta de 75 centfmetros en su mayor lon- 
gitud k. b.. .20 

Frac. 430. Espejos sin marco, de mas de 75 centfmetros en su mayor lon- 
gitud k. b.. .35 

Frac. 452. Cane va" de algod6n (nota 149) m. c. .18 

Frac 462. Telas de algod6n crudas, blancas 6 de color, de tejido que no sea 
lisb (nota 163) m. c. .18 

Frac. 469. Artfculos 6 manufactures de punto de media de algod6n, no 
especificados, aun cuando tengan adornos de otra materia que no sea 
metal fino ni seda (nota 159) k. 1.. 1.30 

Frac. 495. Tires de algod6n caladas 6 bordadas con algod6n, lana 6 lino 

(nota 168) k. 1.. 2.00 

Frac 496. Tires de algod6n caladas 6 bordadas con algod6n, lana 6 lino, 
cuando tengan abalorios de vidrio, de metal ordinarios 6 de pasta (nota 
168) k.L. 1.25 

Frac. 510. Telas de lino, cAfiamo y demas fibres analogas, blancas, triguefias 
6 decolor, de tejido que no sea liso (nota 153) m. c. .22 

Frac 519. Artfculos 6 manufactures de punto de media de lino, no especi- 
ficados, aun cuando tengan adornos de otra materia que no sea metal fino 
ni seda (nota 159) k. 1.. 1.75 

Frac. 544. Tires de tela de lino caladas 6 bordadas con algod6n, lana 6 lino 

(nota 168) k. 1.. 2.50 

Frac 545. Tires de tela de lino caladas 6 bordadas con algod6n, lana 6 lino, 
cuando tengan abalorios de vidrio, de metal ordinario 6 de pasta (nota 
168) k. 1.. 1.50 

Frac 546. Cord6n de lana, cuando su diametro no exceda de 10 milfme- 
tros k. 1.. 2.50 

Frac 566. Artfculos 6 manufactures de punto de media de lana 6 de estam- 
bre de lana, no especificados, aun cuando tengan adornos de otra materia 
que no sea metal fino ni seda (nota 159) k. 1. . 1. 75 

Frac 579. Fieltro de lana en banda sin fin, para maquinaria (venga con la 
maquinaria correspondiente 6 no) k. b. . .06 

Frac. 593. Ropa hecha, no especificada, y bus partes sueltas cuando vengan 
cosidas, de tela de lana de toda clase de tejido, aun cuando tengan ador- 
nos que no sean de metal fino ni de seda (nota 167) k. 1. . 5. 50 

Frac 595. Ropa hecha, no especificada, y bus partes sueltas cuando vengan 
cosidas, de tela de lana con seda en el tejido, en bordados 6 en adornos, 
aun cuando tengan otros adornos que no sean de metal fino (nota 
167) k.L. 6.00 

Frac 598. Tires de tela de lana caladas 6 bordadas con algod6n, lana 6 lino 

(nota 168) ; k. 1.. 3.00 

Frac 613.4. Cintas y tires de algod6n, lana 6 lino bordadas con seda .k.n. . 3. 50 

Frac 613i?. Cintas y tires de algod6n, lana 6 lino bordadas con seda, 
cuando tengan avalorios de vidrio, de metal ordinario 6 de pasta. .k. n. . 2. 50 

Frac. 624.4. Artfculos 6 manufactures de punto de media de algodon, con 
adornos de seda, no especificados (nota 159) k. 1. . 1. 50 

Frac 6242?. Artfculos 6 manufactures de punto de media de lino 6 lana, 6 
estambre de lana, con adornos de seda, no especificados (nota 159) .k. 1.. 2. 00 
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Frac. 624 C. Artfculoe 6 manufacturas de pun to de media de algod6n, lino 
6 lana con mezcla de seda en el tejido, no especificados, siempre que 
aquellas fibras dominen en superficie (nota 159) k. n. . 3. 60 

Frac. 625. Artfculoe 6 manufactures de punto de media de seda, con mezcla 
de algod6n, lino 6 lana en el tejido, no especificadoe, siempre que estas 
fibras no dominen en superficie (nota 159) k.n.. 7.00 

ABTISELA 6 SEDA ARTIFICIAL. 

Frac. 650.4. Los hilados, tejidos y manufacturas de artisela sola 6 mezclada 
con otras fibras, excepto seda, causaran las cuotas asignadas & los hilados, 
tejidos y manufacturas similares de lino, mas un 20 por ciento de recargo. 

Frac. 704. Carburo de calcio (nota314) k. b.. .04 

Frac. 779. Sacos 6 bolsas para empaque, de papel de todas clases, aun 
cuando tengan r6tulo 6 aviso, no especificadoe (nota 321 ) k. 1. . .07 

Frac. 786. Acumuladores y baterfas electricos Exentos. 

Frac. 7864. Apagadores, bombillas para luz electrica incandescente, con- 
mutadores, contactos y sus clavijas, fusibles, incluso los montados, inter- 
ruptores, rosetas y seguros k. b. . .10 

Frac. 787. Bombas aspirantes e" impelentes, de mano, y sus partes sueltas 
6 piezas de refacci6n (nota 272) los 100 kilos brutos. . 1. 50 

Frac. 789. Elevadores y ascensores (nota 274) fd. . 1. 50 

Frac. 792. Escafandras (nota 275) k. b.. .01 

Frac. 794. Instrumentos y aparatos para las ciencias (nota 277) Exentos. 

Frac. 795. Instrumentos de musica de todas clases y materias k. I. . .50 

Frac. 7964. Lamparas para luz electrica de arco (nota 317) k. b. . .05 

Frac. 800. Maquinas de todas clases para la industria, la agriculture, la 
minerfa y las artes, no especificadas, y sus partes sueltas y piezas de 
refacci6n (nota 322) . los 100 kilos brutos.. 1.50 

Frac. 815. Carretas, carros, carretones y los vehfculos de todas clases, no 
especificados, para el comercio, la agriculture y el transporte de mercan- 
cfas, cuando el peso de cada uno no exceda de 200 kilogramos (nota 
283) k.n.. .20 

Frac. 816. Carretas, carros, carretones y los vehfculos de todas clases, no 
especificados, para el comercio, la agriculture y el transporte de mercan- 
cfas, cuando el peso de cada uno exceda de 200 kilogramos (nota 283), 

k.n .* 05 

Causa cada uno de los primeros 200 kilogramos de cada vehfculo la cuota 

de 20 centavos, fracci6n 815; y cada kilogramo excedente su cuota propia, 

Frac. 819. Carruajes de todas clases, no especificados, exclusivos para la 
conducci6n de personas, cuando el peso de aquellos no exceda de 250 
kilogramos ( nota 285) k. n . . .60 

Free. 821. Carruajes de todas clases, no especificados, exclusivos para la 
conducci6n de personas, cuando el peso de aquellos exceda de 250 y no 

pase de 750 kilogramos (nota 285) k.n.. .50 

(Causa cada uno de los primeros 250 kilogramos la cuota de 0.60 centavos y 

cada uno de los excedentes, hasta el lfmite del peso sefialado, la de 50 

centavos.) 

Frac. 823. Carruajes de todas clases, no expecificados, exclusivos para la 
conducci6n de personas, cuando el peso de aquellos exceda de 750 kilo- 
gramos (nota 285) k. n. . .40 

(Causa cada uno de los primeros 250 kilogramos la cuota de 0.60; cada 

uno de los 500 kilogramos siguientes la de 0.50 y cada uno de los excedentes 

lade 0.40.) 
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Frac. 825. Carruajes en bianco, sin vestir ni pintar, cuando su peso no 

exceda de 250 kilogramos (nota 286) k. n. . .30 

Frac. 827. Carruajes en bianco, sin vestir ni pintar, cuando su peso exceda 

de 250 y no pase de 750 kilogramos (nota 286) k. n. . .20 

(Causa cada uno de los primeros 250 kilogramos la cuota de 0.30 y cada 
uno de los excedentes, hasta el lfmite del peso sefialado, la de 0.20. ) 
Frac. 829. Carruajes en bianco, sin vestir ni pintar, cuando su peso exceda 

de 750 kilogramos (nota 286) k. n.. .10 

(Causa cada uno de los primeros 250 kilogramos la cuota de 0.30; cada 
uno de los siguientes la de 0.20, y cada uno de los excedentes la de 0.10.) 
Frac. 860. Bandas de hule para maquinaria (vengan con la maquinaria 

correspondiente 6 no) k. b. . .10 

Frac. 886. Excusados, inodoros y mingitorios (nota 323) k. b. . .10 

Frac 888. Neceseres de todas clases con avfos (nota 294) k. 1.. 1.75 

ArcrfcuLO 2°. 

Las notes explicativas 53, 103, 109, 110, 111, 135, 143, 147, 153, 154, 
159, 167, 172, 246, 275, 283, 285, 293, 294, 312, y 317 se reforman en 
los siguientes t&rniinos: 

Nota 53. — El corcho es la corteza del alcornoque proviste afin de la 
superficie fispera y dura que forma el exterior de los troncos. Cuando 
ha sido cortada en planchas ya no presenta la superficie rugosa. Tam- 
bi6n se importa cortada en cubos, debiendo en este caso comprenderse 
en la f racci6n 155-4. 

Como las f racciones 155 y 155-4 solo se refieren & la materia prima 
para la industria, no se comprenden en ellas las hojas delgadas para 
plantillas de zapatos fi otros usos. 

Nota 103. — Se considera alambre para cercas, la tira formada por 
dos alambres de hierro galvanizado con zinc, torcidos en espiral muy 
abierta llevando a trechos una rosea terminada en puas, 6 una pequena 
plancha de hierro con puntas aguzadas; 6 bien las cintas de hierro gal- 
vanizado, que substituyen al alambre y son de uno 6 dos centimetros 
de ancho torcidas en espiral y provistas de puas. Quedan tambi6n 
comprendidas en la f racci6n 311, por emplearse igualmente para cercas, 
las bandas 6 trenzas formadas con mallas de alambre galvanizado, 
siempre que su ancho no exceda de 5 centimetros y el alambre doble 
torcido en espiral abierta, sin ninguna pfia, formado con alambres de 
hierro galvanizado. Las grapas para fijar el alambre para cercas que- 
dan comprendidas en la fracci6n 340. (V&ise nota 111.) 

Nota 109. — Este fracci6n se refiere d la varilla de hierro piano do- 
blada en toda su longitud y cuya secci6n represente un dngulo, formado 
por las dos mitedes longitudinales de la plancha. El hierro en T es 
el formado por dos varillas planas, una de las cuales cae perpendicular- 
mente sobre el piano de la otra, f ormando dos dngulos rectos. Estes 
dos clases de hierro, que son ligeras y de poco peso, no deben confun- 
dirse con las vigas 6 viguetas para techo, que pueden tener la misma 
forma. Tambi^n se clasifican conforme & este fracci6n, las varillas 
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ligeras cuya secei6n imita un hierro de lanza 6 otra figura an&loga, y 
que se emplean para raarcos de vidriera en construcciones de hierro, 
as! como el hierro en varillas denominado Traslapo, y cuya seccion 
imita un hongo. 

Nbta. — Por vigas y viguetas para techo, se entiende las piezas f uer- 
tes de hierro que pueden soportar, sin flexionarse, determinados pesos 
en relaci6n con sus dimensiones. Segfin su aplicaci6n y resistencia, 
afecta su secci6n diversas formas, como T, I, L, U, U- 

Las vigas, viguetas y columnas, & que la frac. 333 se refiere, no 
deben tener perforaciones ni cortes de forma especial para aplicarse & 
determinada construcci6n, pues s61o se comprenden en esta f racci6n 
las columnas, viguetas y vigas que puedan emplearse indistintamente 
en cualquiera obra estructural. 

Las columnas pueden ser fundidas en una sola pieza, 6 f ormadas por 
distintas secciones atornilladas 6 remachadas. 

(V6ase en el "Apendice" la circular de la Secretaria de Hacienda, de 
23 de febrero de 1897, en la que se fija el lfmite de peso de las vigas y 
viguetas, con relaci6n & su medida.) 

Nota 111. — Esta fracci6n comprende los clavos de todas formas, los 
tornillos, los pernos, los remaches y sus arandelas, y las tuercas, con 
rosea, 6 sin ella, de hierro 6 acero. Los clavos de dos puntas llamados 
grapas, y los de plancha estriada para marcos, estdn comprendidos en 
esta fracci6n. Los clavos, pernos y planchas de uni6n para rieles, 
est&n exentos de derechos por la frac. 332J., como material para cons- 
trucci6n de ferrocarriles. 

Nota 185. — Se entiende por azulejos unas pequenas baldosas de barro 
compacto, prensado, cuya superficie est& pintada con colores vivos y 
esmaltada al horno con un vidriado semejante al de la porcelana. Son 
generalmente cuadrados y su tamano no excede de 15 centfmetros por 
lado. Este tamano no es exclusivo, de manera que para la calificaci6n 
arancelaria, solo es de tenerse en consideraci6n la circunstancia del 
esmaltado 6 vidriado semejando porcelana. En esta f racci6n se com- 
prenden los azulejos de hierro esmaltado. Los azulejos de barro con 
moldura en la orilla y las molduras de barro vidriado est&n compren- 
didos en la frac. 395 A. 

Nota 11$. — La frac. 419 s61o comprende las botellas ordinarias de 
vidrio comun, claro 6 obscuro, y cuya forma sea exclusivamente 
propia para envases comunes, de aquellos en que se presentan & la 
venta los vinos, aguardientes, licores, cervezas, vinagres, etc., no 
comprendi£ndose en ella las que tienen de una manera indeleble, en la 
masa del vidrio, el nombre del producto, para cuyo envase est£n des- 
tinadas: el del fabricante de dicho producto; el del expendedor 6 el 
del establecimiento de expendio 6 cualquier otro distintivo que d6 
cardcter de exclusividad al envase, pues £stos estan comprendidos en 
la frac. 419J.. Las marcas 6 contrasenas de otra naturaleza no se 
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tomar&n en consideraci6n. (V6ase en el "Ap&idice" la resoluci6n de 
la Secretaria de Hacienda, num. 16,951, de enero 20 de 1898.) 

Nota lJfl. — La hilaza es un hilado flojo, muy poco torcido y sin 
adferezo 6 engomado. Se distingue del hilo, en que este siempre est& 
formado por dos 6 mfa cabos, mientras que la hilaza s61o es de un 
cabo, que & poco que se destuerza permite desagregar las fibras de que 
esta compuesto. 

La hilaza & que se refiere la frac. 499 A, es la cuerda delgada hecha 
de las fibras que la misma fraccion enumera, aceitada, de torsi6n floja 
y de estructura igual & la definida antes, al hablar de las hilazas en 
general, y que se conoce en Inglaterra y en los Estados Unidos de 
America con el nombre de binding twine. 

Nota 153. — Por telas de tejido liso deben entenderse aquellas que su 
tejido est6 formado con hilos sencillos, y el hilo de la trama al cruzar 
de un lado & otro, pase por encima de todos los hilos de numero par y 
por debajo de todos los hilos de numero impar del pie 6 urdimbre, uno 
& uno, atraves&ndose en sentido contrario al volver & su punto de 
partida, esto es, pasando entonces por encima de todos los hilos de 
numero impar y por debajo de los nfimeros par. 

Las telas que en su tejido tengan otra combinacion que no sea la 
expresada, 6 las que aun teni&idola no sean formadas por hilos sen- 
cillos, sino por dos 6 mds hilos paralelos enlazdndose & la vez con los 
hilos de la trama 6 del pie, 6 por hilos f ormados de varios cabos, 
serfn consideradas como telas de tejido no liso. 

Las telas caladas 6 bordadas con algod6n 6 lino, se consideran como 
de tejido no liso (v6ase nota 154). 

Para determinar el numero de hilos de una tela de tejido liso, se 
usarf. el lente conocido bajo el nombre de "Cuenta hilos," y cuyo 
campo est6 limitado & un cuadrado de un centimetro por lado. Se 
sumarfn los hilos del pie y los de la trama que abrace el campo del 
"Cuenta hilos," sin tomar en consideracion las fracciones de hilo: si 
la suma es exactamente divisible por dos, el cuociente serf, el numero 
de hilos que tendrf la tela en un cuadro de medio centimetro por lado; 
pero si la suma no es exactamente divisible por dos, la fracci6n de hilo 
que en el cuociente resulte, se considerarf como hilo entero, aggregan- 
dose como unidad & las del cuociente obtenido. Se cuidarf que las 
orillas del cuadro 6 campo del " Cuenta hilos" correspondan en lo po- 
sible & los intervalos de un hilo & otro del tejido. 

La diferencia de dos 6 tres hilos no se tomara en consideracion si 
solo existe en algun punto de la tela y es causada accidentalmente por 
defecto del telar. 

Nota 15^. — El bordado es una labor de relieve ejecutada & la mano 
6 por medios mecfinicos, con hilos independientes del tejido, sobre una 
tela ya hecha. Para los efectos de la ley se consideran bordadas las 
telas que tengan dibujos en relieve, llenos 6 contorneados, formados 
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por cadenetas 6 cordoncillos de cualquiera materia, por cuentas de vidrio, 
porcelana, metal, goma 6 pasta, 6 bien por aplicaciones de otras telas 
en recortes. Como telas bordadas deben considerarse aquellas que, ya 
sea en las orillas k manera de cenef as, 6 bien en toda la tela, presenfen 
dibujos bordddos. 

Nota 159. — Comprende todas las manufacturas bechas con el tejido 
eldstico conocido bajo el nombre de "punto de media," ya se trate 
de objetos tejidos de una sola pieza, ya de los que est£n recortados 6 
cosidos, 6 ya de aquellos que necesiten tiras de lienzo para dar solidez 
k algunas de sus partes. En el primero y segundo caso se hallan las 
medias, calcetines, camisetas, gorras, guantes, bandas, etc.; en el 
tiltimo caso, los calzoncillos, los jerseys, cubrecors^s, etc. Las manu- 
facturas de punto de media imitando calados tambi6n entran en esta 
fracci6n. 

El punto de media afelpado por una de sus caras no puede con- 
fundirse con el casimir 6 tela que lo imita: aquel estd formado por 
una serie de cadenetas constituidas por un solo hilo, mientras que las 
telas que lo imitan tienen hilos de pie y trama. (V6ase en el " Ap6n- 
dice" la circular de la Direcci6n de Aduanas, No. 21, de septiembre 
29 de 1900, cuarto caso.) 

Nota 167. — La materia de los forros de las piezas de ropa hecha no 
deberf, tomarse en cuenta para la clasificaci6n que corresponda a la 
tela de que est6 formada la parte exterior del vestido. P&ra mejor 
inteligencia, debe tenerse presente que se entiende por f orro, toda tela 
que cubre la cara interior de una pieza de vestido; pero nunca la tela 
que sea visible al exterior (como vueltas, solapas, vistas, etc.), ni la 
que sirva de viso k las faldas 6 sobrefaldas de punto 6 encaje, pues la 
materia de dichas telas si se considerard para la clasificaci6n. La 
especificaci6n de "Tela de lana con seda en el tejido" que se emplea 
en la f racci6n 595, designa aquellas telas de lana que s61o tienen una 
corta porci6n de seda en listas, cuadros 6 labores, pero en proporcion 
tal que la lana sea la materia dominante en la superficie de la tela. La 
especificaci6n de "Tela de seda con mezcla de algod6n, lino 6 lana," 
que se emplea en la f racci6n 648, designa aquellas telas en que la seda 
domina en la superficie del tejido. 

Nota 17%. — Se entiende por cord6n el formado por simple torsi6n 
de dos 6 m&s cabos, constituidos k su vez por uno 6 mks hilos retorci- 
dos, 6 sea el de estructura igual k la de los hilos de coser en maquina 
y k los de crochet. Los diversos trenzados de forma cilfndrica, com- 
pactos 6 huecos, se reputan tambi£n cordones. 

Nota %Jfi. — Comprende esta fracci6n la sidra, las cervezas comunes 
de lfipulo y de gengibre, las cervezas concentradas llamadas impro- 
piamente "Extracto de Malto" y las bebidas gaseosas refrescantes. 
El verdadero " Extracto de Malto," conocido en el comercio con los 
nombres de "Extracto de Malto de Keplers," "Maltina," eta, se 
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fabrica concentrando en el vacfo el extracto acuoso del grano de 
cebada malteada; debe su valor & la presencia de la diastasa, la que no 
se encuentra en la cerveza concentrada. Estos extractos deben com- 
prenderse en la fracci6n 689, como extractos medicinales, no espe- 
cificados, por emplearse en medicina, ya sea solos 6 mezclados con 
otras substantias, como kola, cocafna, aceite de higado de bacalao, etc. 

Nota 275. — Las escafandras consisten en un traje de tela impermea- 
ble, con calzado de suela de plomo y un casco met&lico con cristales 
que cubre la cabeza del buzo. Generalmente & la escaf andra acompana 
una bomba para abastecer de aire respirable, por medio de tubos de 
hule, al buzo, asi como las cuerdas necesarias. Todos estos articulos, 
si se importan con la escafandra, asi como las refacciones de traje, el 
calzado, collar y cascos sueltos, importados aisladamente, se comprenden 
en esta fracci6n; pero no la ropa interior que pueda usarse bajo el traje 
impermeable, ni las refacciones de cafierfa, de bombas, ni de cuerdas. 

Nota 283. — Las f racciones 815 y 816 se refieren & los vehfculos de 
todaa clases, no especificados, para el comercio, la agriculture y el trans- 
ports de mercancias. Los carros, carretas y carretones, con muelles 6 
sin ellos, con caja 6 sin ella (como los que se emplean en la conducci6n 
de troncos de drbol, rieles, etc.); los repartidores de mercancias en las 
poblaciones, cerrados 6 abiertos, de caja s61ida 6 ligera, con cristales 6 
sin ellos, y, en general, todos los vehiculos cuyo destino principal sea 
la conducci6n de objetos, se comprenden en estas fracciones, segfin su 
peso. 

Nota 286. — Las fracciones 819, 821 y 823, se refieren & los carruajes 
propiamente dichos, no especificados, que sirven exclusivamente para 
la conducci6n de personas: como 6mnibus, diligencias, guayines, ber- 
linas, coupes, cabriol^s, faetones, carretelas, victorias, buggies, sulk- 
eys, duquesas, dogcarts, tilburis, vis-d-vis, trois-quarts, rocky-way, 
land6s, handsome, etc. ; siendo condici6n precisa para caracterizarlos, 
que no sean apropiados para conducir mercancias. La circunstancia 
de que haya lugares destinados d los equipajes en las diligencias, 
6mnibus y guayines, no alterard la clasificaci6n de carruajes para 
conducir personas exclusivamente. 

Nota 293. — La fracci6n 333-4, se refiere & las vigas, viguetas y 
columnas de hierro 6 acero que tengan perforaciones, cortes especiales 
6 cualquier otro trabajo de preparaci6n para hacerlas adaptables & 
determinada estructura. Comprende tambi6n las armaduras, m&i- 
sulas, placas de asiento para columnas, planchas de uni6n, tensores y 
tirantes con tuercas 6 sin ellas, y en general todas las partes sueltas 
de hierro 6 acero para la construcci6n de edificios. 

No se comprenden en esta fracci6n los tornillos, las tejas y lfiminas 
para techos, las partes sueltas para edificios que est£n especificadas en 
laTarifa6 el Vocabulario, ni las que constituyan decorado ii ornamen- 
taci6a 
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Se reputan piezas para decorado 6 -ornamentaci6n, aquellas que no 
sean indispensables para armar el edificio, sino simples adornos, como 
las eornisas, pues las partes necesarias para la formation de la estruc- 
tura, aunque sean decorativas, se comprender&n en la f racci6n 3334. 

NotaWlt. — Se consideran como neceseres todos aquellos estuches 
provistos de piezas propias para tocador, costura 6 usos an&logos, que 
no est£n expresamente gravados en la Tarifa. Cuando los estuches de 
los neceseres tengan adornos de oro, plata 6 platino, se considerar&n en 
la f racci6n 856 de la Tarifa y causar&n la cuota que 6sta senala, la cual 
se aplicara tambi^n al contenido (aun cuando los objetos que lo formen 
sean de clase arancelaria inferior & la del estuche), siempre que el peso 
de dichos objetos no se haya declarado separadamente, como lo permite 
la Regla V de las Generates para la aplicaci6n de la Tarifa. Solo cuando 
los estuches 6 neceseres coritengan alhajas 6 artefactos de oro, platino 
6 plata, 6 bien avfos 6 artefactos de los comprendidos en la citada 
f racci6n 856, causar&n por separado los derechos que correspondan 4 
los estuches y k su contenido. 

Nbta 312. — Comprenden la fraction 438-4, las piezas de vidrio 6 
cristal cuya superficie tallada por medio de muelas 6 mollejones forme 
f acetas con cantos vivos en los bordes. Algunas piezas de vidrio hechas 
& molde, tienen ornamentos y f acetas que imitan el tallado; pero las 
piezas de esta clase (que estfin comprendidas en la f racci6n 438) no pue- 
den confundirse con las talladas, por no presentar aquellas los cantos 
vivos que produce el mollej6n y que caracterizan & estas ultimas. El 
ligero tallado que suf ren algunas piezas de vidrio 6 cristal moldeado 
6 soplado para hacer desaparecer la rebaba del molde 6 el desperfeeto 
que se produce en la pieza al desprenderse la cana del soplador 6 
puntel, no se tomarfi en cuenta para la clasificaci6n. 

La Tarifa no establece distinci6n entre las piezas de cristal 6 vidrio 
blancas y las de color entero, al especificar las comprendidas en las 
f racciones 438 y 438 A. (Para las de mfis de un color, v^ase la nota 313.) 

Las piezas de cristal 6 de vidrio grabadas 6 deslustradas, en parte, 
por medio de cualquier procedimiento quimico 6 mec&nico para formar 
en ellas filetes, dibujos, labores, iniciales 6 letreros que no sean marca 
de fdbrica 6 de expendio, ya sea interior 6 exteriormente, son & las que 
se refiere la fraction 438.4, con exception de las especificadas, entre las 
que se encuentran las botellas 6 frascos de vidrio con r6tulo, incluidas 
en la fraction 419-4. El deslustre de los cuellos y tapones de los 
frascos y vasijas, y, en general, el esmerilado que suf ran las piezas de 
vidrio 6 cristal para su ajuste al unirse, asi como las escalas de gra- 
duation y las marcas, cifras y letras que indiquen la capacidad de los 
frascos, vasijas, probetas, etc. , 6 la medida 6 nfimero de las piezas, y 
que se graben en los mismos frascos, vasijas, piezas, etc., no serdn 
moti vo para que se aplique otra cuota que la senalada por la fraction 438 
al vidrio y cristal en piezas, no especificado. Tampoco se aplicarf 
cuota distinta de la mencionada a las piezas de vidrio 6 cristal deslus- 
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tradas por completo, ni k las que presenten una parte extrema ente- 
ramente deslustrada, y la otra parte no, como sucede en algunos globos 
y bombillas para l&mparas, candeleros, etc., pero sin que esos diversos 
tonos formen filetes, bandas, dibujos ni labores. 

Nota 317. — Se refiere esta fracci6n k las l&mparas para luz etectrica 
de arco, incandescencia al aire libre 6 otro sistema que no sea el de las 
bombillas comprendidas en la f racci6n 788. Los globos de vidrio para 
abrigar las l&mparas de que se trata, 6 amortiguar el brillo de la luz, 
no se comprenden en esta fracci6n y deben causar derechos como 
vidrio labrado, segtin su clase. 

ABTfCUIX) 3°. 

A las notas explicativas para la aplicaci6n de la Tarifa, se agregan 
las siguientes: 

Nota 819. Los machetes k que esta f racci6n se refiere, son los que 
tienen un mango sencillo sin gavilanes ni guarnici6n. 

Nota 320. Se entiende por cables armados los conductores el^ctricos 
que para su mejor conservaci6n tienen, adem&s de las capas aisladoras, 
una 6 mas capas met&licas, al interior 6 al exterior de la substancia 
aisladora, asi como los conductores que adem&s del nficleo de cobre, 
tienen una capa interior 6 exterior de alambre de hierro. 

Nota 321. Las bolsas k que esta fracci6n se refiere, son las que tie- 
nen generalmente la forma de un prisma y que se usan como envase 
de granos, frutas, etc., y no aquellas que tienen una forma an&loga k 
la de los sobres para documentos, provisitas algunas veces de broches 
y que se emplean en la remisi6n de pequenas muestras por correo, pues 
6stas por su forma y uso, se consideran como sobres. 

Nota 322. — Comprende esta fracci6n las m&quinas y aparatos no 
especificados, de todas clases, movidos por f uerza mayor 6 por ciguefia, 
pedal 6 palanca, siempre que se destinen k la agriculture, la mineria, 
la industria 6 las artes. 

Por mdquina debe entenderse un con junto de piezas 6 6rganos, com- 
binados para generar 6 transmitir una f uerza, 6 para bacer cualquiera 
otra operaci6n, funcionando siempre por movimientos regulares y 
peri6dicos. 

Las m&quinas 6 aparatos que no se destinen k la industria, la agri- 
cultura, la mineria 6 las artes, no se comprenden en esta f raccion y 
deben gravarse segfin su materia y clase. En este caso se encuentran 
las maquinas para escribir y para calcular, y en general todos los apa- 
ratos y maquinillas para uso dom^stico. 

Las herramientas mec&nicas, siempre que f uncionen con movimientos 
regulares y peri6dicos, se comprenderdn en esta fracci6n; las que no 
se encuentren en estas condiciones, causan la cuota que establece la 
f rac. 793. 

Las partes sueltas y piezas de refacci6n para mdquinas, comprendidas 
en la f rac. 800, son todas aquellas que no puedan tener otra aplicaci6n, 
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pues las que sean susceptibles de emplearse con otro objeto, causarito 
las cuotas de tarifa, segun su materia y clase. 

(V6ase en el "Ap&idice" la circular de la Secretaria de Hacienda, 
num. 100, de 4 de agosto de 1899.) 

Nota 323. — Esta fracci6n se refiere & los inodoros y mingitorios 
completos de cualquiera materia, formados por las tazas, cesspools, 
cajas de agua, cubiertas de madera, cafierfas, flotadores, sifones, etc. 

Las partes sueltas de los inodoros y mingitorios, siempre que no 
puedan tenerotro uso, se comprender&n en esta fracci6n. 

Los excusados portatiles para rec&mara, se considerar&n muebles, no 
de asiento, segun su clase. 

ARTfOULO 4°. 

La Regla XXIII para la aplicaci6n de la Tarifa, se reforma en los 
siguientes t^rminos: 

Cuando las alhajas y los artefactos & que se refiere la f rac. 856 de la 
Tarifa, est^n contenidos en estuches, se manifestarfi por separado el 
pesoy clase de estos para la aplicaci6n de los derechos. 

ARTfCUIiO 5°. 

Se reforman las siguientes especificaciones del Vocabulario de la 
Tarifa, en los t£rminos que d continuaci6n se expresan: 

Agujas de acero para coser (aun cuando tengan el ojo dorado) fracci6n 

336P k.l.. $0.15 

Alfileres de hierro, acero 6 lat6n, comunes y de seguridad (aun cuando eaten 

plateados) , fracci6n 274 k. 1. . .40 

Artefactos de piedra artificial, f racci6n 396-4 k. b. . .05 

Bolsas (6 sacos) de papel de lustre, jaspeado 6 realzado (aun cuando tengan 

rotulo 6 aviso), fraccion 753 k. 1. . .10 

Broches de alambre de todas clases para vestidos (aun cuando esten plateados), 

fraccion 274 k. 1.. .40 

Estuches y neceseres vacfos. ( Viase Artefactos. ) 

Gasas aseptica y antiseptica, fraccion 665 fd. . .25 

Horquillas de alambre de hierro 6 acero para el cabello (aun cuando tengan 

partes doradas 6 plateadas), fracci6n 3362? k. 1. . .15 

Laminae de hierro 6 acero formando red 6 malla, ya sea por corte 6 perforaci6n, 

fracci6n3334 k.b.. .06 

Maltina, f racci6n 689 k.1.. .75 

Tela embreada 6 encerada para empaque, f racci6n 746 fd.. .06 

ABTfOULO 6°. 

A las especificaciones del Vocabulario de la Tarifa, se aumentan 
las siguientes: 

Bloques exfoliadores de papel de todas clases, excepto el propio para escribir, 

fracci6n767£ k. 1.. $0.25 

Bloques exfoliadores de papel propio para escribir, fracci6n 761 fd 30 

Capuchones para luz incandescente de gas, fracci6n 238 fd 30 
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Cordone8 de c&flaino forrados con algod6n, hasta de 10 milfmetroe de di&metro, 

fracci6n444 k. L. 1.20 

Cordones de c&fiamo forrados con algod6n, de mas de 10 milfmetroe de diametro, 

fracci6n 445 k. 1. . .15 

L6minaa de hierro estampadas para cielos rasos. ( Vtase Artefactos. ) 

Listerina, fracci6n 687 k. 1.. .03 

Resistencias para Umparas electricas de arco, fracci6n 800 100 k. b.. 1. 50 

Tarjetas postales de todas clases, fracci6n 783 k. 1 . . .40 

Tejas de vidrio, fracci6n 441 k. b. . .06 

Tubos 6 chimeneas (cerrados 6 abiertos) destinados & estufas de hierro para 
cocina 6 calorfferos, fracci6n 340-4 k. b. . .06 

ArcrfcuLO 7°. 

Se derogan las fracciones 71, 306, 310, 325, 326^1, 382, 384, 421, 
423, 425, 428, 463, 511, 580, 671, 788, 801, 802, 806, 820, 822, 824, 
826, 828, 830, 832, 833, 861 y 862 de la Tarif a de la Ordenanza, y las 
notas explicativas 100, 102, 273, 287, 291 y 311. 

ARTfCULO 8°. 

La Secretarfa de Hacienda reformat el Vocabulario de la Tarifia 
de la Ordenanza, en la parte que sea necesario, para ponerlo en 
consonancia con las modificaciones hechas por este Decreto. 

TRANSITORIO. 

Este Decreto comenzard & regir el 15 del presente mes para la f rac- 
ci6n 166, y el 1° de abril proximo para las demfis. Conforme & sus 
preceptos se liquidation los derechos de las mercanclas k que se refiere, 
asf las importadas por embarcaciones que fondeen en puertos mexi- 
canos despu^s de las doce de la noche del 14 del actual y del 31 de 
marzo respectivamente, como las que se introduzcan por las Aduanas 
fronterizas de la Reptiblica en esas f echas y despu^s de la misma hora. 

Por tanto, mando se imprima, publique, circule y se le d6 el debido 
cumplimiento. 

Dado en el Palacio del Poder Ejecutivo Federal, en Mexico, 6, cuatro 
de f ebrero de mil novecientos cuatro. Porfirio DIaz. 

CIRCULAR OBBENANBO L LOS INTEKVENTOKE8 BEL OOBIERNO 
EN LOS BANCOS QUE EJERZAN UNA ESTRICTA VIGILANCIA 
CON BESPEOTO A LA OBSEBVANOIA BE LAS BISPOSIOIONES 
LEGALES SOBBE RELACltfN ENTBE LAS CANTTDABES BE 
BILLETES 6 BONOS EMTTTDOS Y LAS E23STENCIA8 EN META- 
LIOO, ti INSTRUCCIONES BETALLABAS PARA QUE OX7MPLAN 
ESTA BISPOSICltfN. 

[Del " Diario Oflcial " de dlciembre 81 de 1906.] 

Secretaria de JSstado y del despacho de Hacienda y Oredito Publico. 

Conforme & la fracci6n VI del art. 114 de la Ley general de Institu- 
ciones de Cr&lito, los Interventores de los bancos est&n obligados & 
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cuidar de que el monto de los titulos de cr£dito puestos en circulation 
no exceda de la cantidad que cada uno de aquellos establecimientos 
tenga derecho de emitir conf orme & las bases y prescripciones conteni- 
das en la propia Ley y en las concesiones respectivas; pero como esa 
intervenci6n ha sido hasta ahora imperfecta, supuesto que s61o se ejerce 
directamente sobre las casas matrices, y no sobre las sucursales, el 
Presidents de la Repfiblica, deseando que sea enteramente eficaz la 
vigilancia que la Ley encomienda k la Secretaria da Hacienda en este 
particular, se ha servido disponer que desde el mes de enero pr6ximo 
los Interventores del Gobierno en los Bancos, observen las siguientes 
prevenciones. 

Primera. Siempre que la circulaci6n de billetes 6 la emision de 
bonos de caja se acerquen al limite fijado por la Ley, ]os Interventores 
presenciar&n cuantas veces crean necesarias, durante el mes, y aun 
diariamente, el corte de caja que al fin de cada dia practican los esta- 
blecimientos, y exigir&n que se les comuniquen los dates, informes y 
asientos conducentes para comprobar que la existencia en met&lico en 
las matrices y sucursales de los bancos emisores se ajusta & la relaci6n 
que establecen los arts. 16 y 17 de la Ley 6 las concesiones respectivas, 
y en los bancos ref accionarios & los t^rminos que senala el art. 97, de la 
misma Ley; sin perjuico de seguir autorizando el corte de caja y 
balance mensuales, segfin lo previene la propia Ley en la fracci6n II del 
citado articulo 114. 

Segunda. La vigilancia de las sucursales, en lo que se refiere & los 
cortes de caja y 6, los asientos y operaciones que deban conocer los 
Interventores de los bancos para llenar debidamente su cometido, serf, 
ejercida por el empleado de Hacienda Federal residente en la poblaci6n 
donde est6 la sucursal y designado en cada caso por esta Secretaria. 
Dicho empleado estarf, sujeto & las instrucciones del Interventor del 
banco respectivo, en todo lo que se relacione con el modo de ejercer 
la vigilancia y examinar los asientos 6 operaciones sobre los cuales 
deba recaer. Los Interventores comunicardn & la Secretaria las 
instrucciones que dieren & este respecto & los empleados que vigilen 
las sucursales. 

Tercera. Los cortes de caja y balances mensuales que practiquen 
las sucursales, y que por ahora continuar&n haciendo en las f echas que 
acostumbren, serfin remitidos por la via m£s r&pida & los Interven- 
tores de los bancos & que pertenezcan aqu&las, y les remitir&n tambifo 
los cortes de caja extraordinarios quo se practiquen para los fines 
expresados en las dos prevenciones anteriores. 

Ouarta. Los Interventores usar&n con la discreci6n necesaria, pero 
sin vacilacion alguna, cuando fuere oportuno, de todas las facultades 
que les confieren la Ley y las disposiciones de esta Secretaria, para 
cerciorarse de que la circulaci6n de los titulos de cr&lito no excede, 
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en ningfin niomento, de los lfmites permitidos; y si alguna vez los 
traspasa, deberdn comunicarlo en el acto & la expresada Secretarfa. 

Quinto. Cualquiera falta de vigilancia de parte de los empleados 
& quienes estas disposiciones se refieren, serd castigada con toda 
severidad. 

Lo comunico & vd. para su inteligencia y efectos. 

Mexico, diciembre 31 de 1903. Limantour. 

LOS FKBBOC A MULES DE IiA REPtfrBLICA EN 1903. 

En el siguiente cuadro f ormado por la Secretarfa de Comunicaciones, 
se enumeran los ferrocarriles de la Kepfiblica y el numero de kil6me- 
tros en explotaci6n de cada una de esas empresas, en 31 de Diciembre 
de 1903. 

La red ferrocarrilera en la expresada fecha, se elevaba & 16,113 
kil6metros, 904 metros, en esta forma: 

Kil6metro8. 

Ferrocarriles movidoe por vapor 15, 593. 956 

Tracci6n electrica 12.749 

Idem animal 240.271 

Electricidad, vapor y animal 241. 428 

Animal y vapor 25. 500 

Total 16,113.904 

He aqui el pormenor de las cifras anteriores: 

Ferrocarriles movidos por vapor. 

Kil6metro0. 

Mexicano (Mexico d Veracruz y Apizaco d Puebla) 470. 750 

Mexicano (Ometusco d Pachuca) 45. 750 

Nacional de Tehuantepec (Salina Cruz d Ooatzacoalcoe) 309. 617 

Sonora (Guaymas d Nogales) 422.302 

Interoceanico (Mexico d Veracruz: Los Reyes d Puente de Ixtla; Lfnea 

de la Ad uana; Lfnea de Libres; Lfnea de San Nicolas) 777. 800 

Interoceanico (Cuautla a Chietla) .'. 67.582 

Nacional de Mexico (Mexico a Laredo, 1,292 ks. 300 m.; Matamoros a 

8an Miguel, 121 ks. 580 m.; Lfnea de Circunvalaci6n, 5 ks. 100 m.; 

Empalme Tacuba a Gonzalez, 367 ks. 900 m.) 2,017.611 

Nacional de Mexico (Michoacan y Pacffico; Maravatfo a Zitacuaro, a 

Angangueo y d Trojes) 92.376 

Nacional de Mexico (Mexico d Cuernavaca y al Pacffico; Mexico a Iguala; 

Iguala hacia el Mexcala) 292. 401 

Nacional de Mexico (Guanajuato d Dolores Hidalgo y San Luis de la Paz; 

(RincondSanLuisdelaPaz y Pozos) 60.000 

Compafifa Constructora Nacional Mexicana (Manzanillo d Colima; Zaca- 

tecas d Ojo Caliente) 142.000 

Veracruz d Alvarado 70. 410 

Puebla ft Izucar de Matamoros 76. 393 

Central Mexicano (Mexico d Ciudad Juarez; Silao d Marfil; Irepuato d 

Ameca; Chicalote d Tampico; Lfnea de la Aduana; Jimenez d Hidalgo 

del Parral; Yurecuaro d Los Reyes; Guadalajara dTuxpam; La Vega d 

San Marcos; Compafifa Metalurgica de San Luis Potosf) 3, 547. 650 
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KQ6metros. 

Centra] Mexicano (Monterrey al Grolfo; Tampico d Pared6n) 595. 400 

Central Mexicano (Pachuca d Tampico; Lecherfa, Sandoval, Apulco 

hacia Tamos y ramales) 187. 500 

Central Mexicano (Tula a Pachuca) 70.200 

Central Mexicano (Villa Lerdp a San Pedro de la Colonia) 64.000 

Central Mexicano (Cazadero d Solfs) 60.100 

Industrials (Mexico d Xochimilco y Casa Empacadora) 9. 572 

Central Mexicano (San Bartolo hacia Rfo Verde) 42. 035 

Central Mexicano (San Pedro de la Colonia a Pared6n) 223. 000 

Hidalgo (Tizayuca a Pachuca; Tepa a Tortugas; San Agustfn d Irolo) . . . 161. 600 

Ferrocarriles Unidos de Yucutan (Menda d Progreso) 36.456 

Ferrocarriles Unidoe de Yucatdn (Merida a Campeche; Uni6n con el F. 

C. de Menda a Progreeo; Umdn d Hunucmd) 199.228 

Ferrocarriles Unidos de Yucatan (Menda a Tixcankal; Conkal a Pro- 

greso) 175.903 

Ferrocarriles Unidos de Yucatan (Merida d Izamal) 65. 848 

Ferrocarriles Unidos de Yucatan (Menda d Muna) 57. 000 

Menda d Peto (y ramales) 189.000 

Campeche d Lerma 6. 000 

Internacional Mexicano (Ciudad Porfirio Diaz a Durango; Reata d Monte- 
rrey ; Monclova a Cuatro Cienegas; Matamoros d Zaragoza; Sabinas d 
Hondo ; Homos d San Pedro ; Pedrisefia d Velardefia ; Ramal d Ma- 

pimf ; Durango hacia Guanacevf ) •. 1, 416. 680 

San Marcos dTecolutla (San Marcos d Teziutldn y ramal d Villa de Libres) 126. 500 

Toluca d San Juan de las Huertas 15. 721 

Potrero Vanegas y Matehuala ( Vanegas d Matehuala ; San Isidro d Potrero ) 65. 000 

Mexicano del Sur (Puebla d Oaxaca) 366.600 

Baja California (San Quintfn hacia el Norte) 27. 000 

Nordeste de Mexico (Mexico d Tizayuca ; Lfnea de la Aduana y ramalee) 52. 589 

Monte Alto (Tlalnepantla al Pedregal y San Pedro Atzcapotzaltongo) ... 34. 000 

Veracruz d Boca del Rio 1.340 

Matamoros d Tlalcualpican 40. 000 

Chihuahua alPacffico 200.000 

Mexicano del Norte (Escal6n d Sierra Mojada y d la Fundici6n ; Lfnea 

de servicio) - 133. 267 

Tlacotepec d Huajudpam de Leon 80. 000 

Toluca d Tenango 24.700 

Coahuila y Zacatecas (Saltillo d Concepci6n de " El Oro " ) 125. 400 

Jalapa d Las Puentes 17. 400 

Mexicano de La Uni6n (de un punto del ferrocarril Central, en Aguasca- 

lientes, d las minas de Tepezald) 17. 000 

Paso de San Juan al Juile (de un punto del ferrocarril de Tehuantepec 

al Paso del Rfo de San Juan) 28.340 

Occidental de Mexico (Culiacdn d Altata) 61.000 

Ixtlahuaca d Mafii 34.877 

Jalapa d Teocelo 31.000 

Rfo Grande, Sierra Madre y el Pacffico (Ciudad Juarez d Terrazas, d las 

minas de San Pedro) 256.575 

Torres y Minas Prietas 34.320 

Sud Oriental de Yucatan 5.000 

Tultenango d La Trinidad 50.000 

Veracruz al Pacffico ( Cordoba hacia Santa Lucrecia y ramales d Veracruz) . 420. 851 
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Kil6metroe. 
Xico y San Rafael (Mexico porChalco, Tlalmanalco 6, Atlixco y ramal de 

ChalcoaRfo Frio) 152.292 

San Luis Potosf a Rfoverde 60.000 

Oaxaca 4 Ejutla 50.000 

Parral y Durango (Minas Nuevas d Jnaneta) 81. 214 

Mineral de Chihuahua (Chihuahua 4 Santa Eulalia) 22. 150 

Marfild San Gregorio (Estado de Guanajuato) , 30.000 

Coahuila y Pad fico (Saltilio 6 Torre6n y ramalee) 321.413 

Cordoba 4 Huatusco 20.950 

Nacozari (Frontera de los Estados Unidos hacia el Golfo de California) . . 90. 000 
Mota del Cura y Carrizo (Coahuila). Barroteran 4 las minas de Espe- 

ranza y Carrizo 14.500 

Sierra Pinta 4 la Bahfa de San Jorge 19.000 

Tenango 6 Santa Marta 5.250 

NacodCananeo 64.780 

Castillo 6 Juanacatlan . 7. 500 

Porvenir de Matehuala (Matehuala 4 la mina de la Paz) 11. 890 

Del Deeague (Dei entronque con el ferrocarril del Nordeste & la Boca del 

Tunel al Tajo de Tequisquiac y ramalee 4 la Ladrillera) 43. 484 

Pan-Americano (Tonal4 4 La Puerta) 141.500 

Oriental Mexicano (San Lorenzo a Virreyes) 100. 389 

Kansas City, Mexico y Oriente (Chihuahua 4 Ojinaga) 50. 000 

Kansas City, Mexico y Oriente (Topolobampo hacia Mifiaca) 72. 000 

Hacienda de Homos 4 Mazapil • 15.000 

Avalos 4 San Pedro Ocampo , 20.000 

Suma 15,593.956 

FerrocarrUes de iracd&a eUctrica. 

LerdodTorreon 10.817 

Tranvfas ele'ctricos de Ciudad Juarez 1. 932 

Total 12.749 

TraccMn animal. 

Tehuacan a Esperanza 51.092 

San Juan Bautista al Paso del Carrizal 5. 750 

San Andres Chalchicomula 10.353 

Orizaba al Ingenio 7. 550 

Santa Ana & Tlaxcala. 8.500 

Cardenas al Rfo Grijalva 7.500 

Salamanca al Jaral 35.500 

Industrial de Puebla 39. 459 

Celaya a Roque y Plancarte 14.600 

San Juan Bautista y el Playon 1.188 

San Juan Bautista al Rfo Gonzalez 5. 425 

Otumba a Calpulalpam 10.420 

Industrial de Mexico (Tramo de la Reforma y Tacubaya) 5. 500 

Circunvalaci6n del Distrito Federal (Mexico A San Bartolo Naucalpam) . 20. 000 

fiedad a Cabadas 5.300 

Circuito de Bafios 4.834 

Ogarrio (Tdnel de Dolores a Catorce) 7.300 

Total 240.271 

Bull. No. 3—04 8 
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EUctriridad, vapor y animal. 

Kitometros. 

Distrito Federal 241.428 

Animal y vapor. 
Esperanza al Xuchil 25. 500 

LA MENERlA EN EL ESTADO DE JALISCO. 

[De " El Ck>merclo de Guadalajara" de Febrero 1« de 1904.) 

Desde hace algunos aiios que se viene notando un movimiento favo- 
rable para la mineria en el Estado, y ese movimiento ha Uegado a 
acentuarse de una manera notable desde 1902 k la fecha. 

Jalisco, por efecto de haber estado sin ninguna via f£rrea de comu- 
nicaci6n con la capital y con otros importantes centros del pais, todavia 
mucho tiempo despu^s de iniciado el movimiento ferrocarrilero, que 
ha sido una de las grandes causas del progreso de Mexico, era total- 
mente desconocido para las empresas de minas, principalmente para las 
que se han formado en el extranjero; y por falta de ese conocimiento, 
ningun minero procuraba venir al Estado, pues en negocios de mineria 
ocupaba un fnfimo lugar, cuando Zaoatecas, Guanajuato, Sinaloa, 
Durango y otras ricas zonas del pais, of recian & las empresas y & los 
negociantes una expectativa favorable, y segura toda clase de explota- 
ciones mineras. - 

Una vez que Jalisco.estuvo en comunicaci6n directa con la capital, 
y qued6 unido por medio de las paralelas de fierro con los grandes 
centros de la Repfiblica del Norte, pudieron llegar hasta esta apartada 
regi6n muchos hombres de actividad y de empresa que, suficientemente 
experimentado8, comprendieron que esta zona encerraba grandes rique- 
zas, hasta entonces desconocidas. Todo fu6 que inteligentes mineros 
emprendieran en algunos negocios en el Estado, para que una nueva 
vida empezara & desarrollarse para nuestra mineria. Actual mente Ja- 
lisco tiene un considerable movimiento minero; no es esta zona desco- 
nocida como en otros tiempos, sino que empiezan & invertirse fuertes 
cantidades en esa clase de negocios. Ameca, Mascota, Ahualulco y 
otros cantones poseen grandes minas en explotacion, y el movimiento 
de medici6n de pertenencias es cada dia mds considerable, lo que quiere 
decir que la expectativa es mfis favorable para el porvenir. Sin em- 
bargo, no se conocen todavia cual conviene las enormes riquezas que 
hay en el Estado, donde se han visto senales de cuantiosos yacimientos 
que alguna vez dar£n grande importancia k laminerfa en el Estado. 
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NICARAGUA. 

GONVENCldN DE COMERCIO CELEBRADA EN MANAGUA EL 27 
DE ENERO DE 1902, ENTILE FBANCIA Y NICARAGUA, CTJYAS 
RATIFICACIONES SE CANJEARON EN PARIS EL 3 DE SEPTIEM- 
BRE DE 1903. 

["Journal offlciel " de 3 de diciembre de 1903.] 

ARTfcuLo 1. Los caf^s y dem&s g^neros enumerados en el cuadro ^4 
anexo k la presente convencion, originarios de la Reptiblica de Nicara- 
gua, gozar&n, al ser importados en Francia, en Argelia, en las colonias 
y posesiones f rancesas y en los paises de protectorado de la Indo-China 
y de Tfinez, de los derechos de aduana mds bajos aplicables k los pro- 
ductos similares de cualquier otro origen extranjero. 

Art 2. Reciprocaniente, los productos naturales y fabriles, origina- 
rios de Francia, de Argelia, de las colonias y posesiones f rancesas, y de 
los paises de protectorado de la Indo-China y de Ttinez, no podr&n ser 
gravados, al ser importados en la Republica de Nicaragua, de derechos 
de aduana superiores k los establecidos sobre productos similares de 
cualquier otro origen extranjero. 

Los productos naturales y fabriles originarios de los mismos paises, 
enumerados en el cuadro B anexo k la presente convencion, gozar&n, 
al ser importados en Nicaragua, de una reducci6n de 25 por ciento del 
iraporte de los derechos de entrada senalados en el Arancel de Aduanas 
de este pais. 

Art. 3. Los certificados de origen que f ueren exigidos para la ad- 
misi6n de las mercancias k un regimen aduanero de favor serdn visados 
por los C6nsules f ranceses y por los C6nsules nicaraguenses, libres de 
todo derecho consular de cancilleria. 

Art. 4. La presente Convenci6n ser& ratificada por los dos Gobier- 
nos tan pronto como pueda hacerse, y las ratificaciones ser&n cambia- 
das en Paris. 

La dicha Convenci6n entrard en vigor inmediatamente despu^s del 
cambio de las ratificaciones, y permanecerd en ejecuci6n hasta la expira- 
cion de un ano, contado desde el dia en que una de las altas partes 
contratantes hubiere notificado su intenci6n de hacer cesar sus efectos. 

Cuadro A, — Productos originarios de la Reptiblica de Nicaragua que gozar&n, & su tm- 
portacidn en Francia, de los derechos mds reducidos aplicables d los productos similares 
de cualquier origen extranjero. 



Madera de todas clases. 

Cafe\ 

Cacao. 

Eepecias. 

Yainilla. 



Afiil. 

Caoutchouc 
Balsamos. 

Aceite de palma, de coco y otros seme- 
jantes. 



Digitized by VjOOQIC 



618 OFICINA INTEBNACIONAL DE LAS REPtJBLICA8 AMEBIC ANA8> 

Cuadeo B. — Produdos originarios de Francia que gozar&n & «u importacUn en Nica- 
ragua, de una reducci&n de 85 % sobre el importe de los derechos de entrada seflaladot 
en el Arancel de Aduanas. 



Vinos seooe, en botellas de todas clases, 

que no excedan de 14°. 
Vinos secos, en otros envases, que no 

excedan de 14°. 
Bromhidrato de quinina, 
Bromuro de quinina. 
Clorhidrato de quinina. 
Sulfate de quinina. 
Valerianate de quinina. 
Vinos medicinales y demas compuestos 

de quinina. 
Aceite de olivo para mesa, 
Mostaza en polvo 6 preparada. 
Polvos de todas clases para condimentos. 
Trufas en conservas. ^ 

Balsas de todas clases. 
Aceitunas. 
Alcaparras. 
Encurtidos. 
Frutas, hortalizas, legumbres y tuber- 

culos no especificados, en conserve 
Frutas secas no especificadas. 
Frutas pasadas como uvas, ciruelas, d&- 

tiles, higo8 y otras semejantes. 
Frutas conservadas en cualquier licor 

simple 6 compuesto. 
Frutas en su jugo 6 en miel. 
Frutas cristalizadas. 
Badanas. 
Tafiletes. 
Gamuzas. 

Becerros charolados y embetunados. 
Vinos espumosos de Champagne. 



Aguas minerales. 

Areeniato de quinina. 

Cabritillas y otras pieles no especificadas. 

Guantes de piel de todas clases. 

Pieles de marrano y bus imitaciones. 

Hilo de coser para zapateros. 

Telas para zapatillas. 

Cintas para calzado. 

Cordones para zapatos. 

Elasticos para calzado, de lana. 

Eldsticos para calzado, de algod6n. 

Sarga para calzado, de lana, 

Sarga para calzado, de algod6n. 

Cuchillas para zapateros. 

Ojetes y punteras para calzado. 

Cortes de sarga. 

Hormas de todas clases. 

Botones para cazado. 

Betunes solidos y Ifquidos para calzado. 

Clavos y remaches. 

Casimires de lana, 

Pafios de lana. 

Satines y tejidos semejantes de lana pura 

para vestidos de varon, tengan 6 no 

hilos 6 listillas de seda. 
Instrumentos de cirujfa, 
Artfculos de escritorio no especificados. 
Alpaca de seda para vestido de var6n 6 

mujer. 
Alpaca de lana para vestido de varon 6 

mujer. 
Alfombras de fibres vegetalea. 



LIBRES DE DEBBCHOS. 

Materias primas para fdbricas de jab6n. 
Iibros, impresos y peri6dicos. 



PERO. 



GANADO VACX7NO. 



Las explotaciones agrfcolas del Perfi cuentan con numerosos rebanos 
del ganado vacuno, compuesto de tipos que ofrecen k la vista un embro- 
llo de f ormas, por lo que no se puede caracterizar ninguno. Debido 
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al descuido y & la falta de atenci6n en la cria de los productos, la espe- 
cie bovina se encuentra todavia en un estado de variaci6n desordenada, 
comprendiendo, sin embargo, un cierto numero de tipos de buena con- 
formaci6n. Es notable su rusticidad y su estado de salud, pues se 
halla indemne de aquellas enf ermedades que la diezman en otros paises, 
conio: la terrible tuberculosis, la fiebre aftosa y la pleuro-neumonia 
contagiosa. Este estado marcado de salud se manifiesta mis especial- 
mente en los lugares elevados conocidos con el nombre de " La Sierra" 
(a una altura de 2,000 & 5,000 metros sobre el nivel del mar) notable 
por la pureza del ambiente que alii reina. 

No obstante la gran dificultad con que se caracterizan las variedades 
de ganado vacuno (por la gran diversidad de conformaciones, colores, 
talla y aptitudes) el observador puede distinguir dos variedades f ranca- 
mente definidas — la variedad de la Sierra y la variedad de la Costa. 

El ganado de la Sierra es huesudo, de pequena talla, de cabeza 
ancha, corta y maciza, de pescuezo lleno, de cuello corto, bastante 
grueso, de pecho cilindrico, cola de fuerte mech6n, piel gruesa multi- 
color, temperamento impresionable. Las vacas son malas lecheras, 
pues dan poca cantidad de leche pero relativamente rica en materia 
grasosa; ordenadas una vez al dia, rinden, por t^rmino medio, dos 
litros de leche. Algunos toros son bravos. 

El ganado de la Costa, menos huesudo, es de talla m&s elevada, de 
cabeza m&s alargada y menos ancha, de piel menos gruesa, tempera- 
mento menos impresionable. Las vacas son mejores lecheras, es decir 
que dan leche en mayor cantidad que las vacas de la Sierra, pero la 
leche es menos rica en materia grasosa; ordenadas una vez al dia rin- 
den, por termino medio, cinco litros de leche. 

Los bueyes, tanto de la Costa como de la Sierra, tienen la mica y la 
f rente bastante anchas para la aplicaci6n del aparato de tracci6n 6 yugo, 
pues sirven como bueyes de trabajo, y como tales son bien aptos para 
labraryapequenos lotes de tierra como se hace en la Sierra, ya inmen- 
sas extensiones de terrenos como pasa en la Costa. 



URUGUAY. 

LEY DE CAMINOS. 

(Promulgada en 12 de Diciembre de 1908. ) 

El Senado y C&mara de Representantes de la Republica Oriental del 
Uruguay, reunidos en Asamblea General, etc., decretan: 

ARTfctiLO 1°. Decl&rase obligatoria la pavimentaci6n de los caminos 
nacionales y departamentales del departamento de Montevideo. 
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La Junta Ejecutiva Administrativa procederd k la pavimentacion de 
los mismos, de acuerdo con lo que se establece en esta ley, quedando 
facultada para fijar el orden de prelaci6n en que se efectuarin las 
obras. 

En los caminos vecinales la pavimentaci6n ser6 obligatoria cuando 
la soliciten dos tercios de los duenos 6 poseedores de los terrenos y la 
Junta lo crea conveniente. 

Art. 2°. El afirmado se hard con piedra de gran dureza y com- 
pacidad, de las mejores clases para la pavimentaci6n y en la forma, 
condiciones y por el 8 is tenia que requieran los declives de los caminos 
y las exigencias del tr&nsito. 

Art. 3°. El importe total de los trabajos que se practiquen en los 
caminos nacionales y departamentales, & que se refiere el articulo 1° 
serd abonado de la siguiente manera: dos terceras partes por la Junta 
Ejecutiva Administrativa y una tercera por los propietarios compren- 
didos en la zona de influencia. De esta tercera parte, dos tercios ser&n 
pagados por los propietarios que tengan f rente al camino empedrado, 
y un tercio por los demds. 

Se entienden comprendidos en la zona de influencia todos los propie- 
tarios linderos y aquellos no linderos que tengan salida obligada por el 
camino empedrado 6 por 6ste y otro camino & cuya pavimentacion no 
haya contribufdo. 

El pago por los propietarios de cada grupo se verificard en propor- 
cion al valor asignado 6. sus respectivas fincas para la contribuci6n 
inmobiliaria. 

Art. 4°. El importe total de los trabajos que se practiquen en los 
caminos vecinales, serfi abonado de la siguiente manera: dos terceras 
partes por la Junta Ejecutiva Administrativa y una tercera parte por 
los propietarios linderos, en proporci6n al valor asignado & sus respec- 
tivas fincas para la contribuci6n inmobiliaria. 

Art. 5°. El ancho que deberd pavimentarse en los distintos caminos, 
serd el siguiente: 

Cinco metros cincuenta centlmetros en los caminos nacionales. 

Cinco metros en los caminos departamentales. 

Cuatro metros cincuenta centfmetros en los caminos vecinales. 

Art. 6°. A los efectos del pago de la tercera parte del costo de las 
obras de los caminos que se pavimentardn, quedan fijados los siguien- 
tes precios: 

Cinco pesos cincuenta cent£simos como m&ximum del metro lineal 
de camino nacional. 

Cuatro pesos cincuenta cent^simos como maximum del metro lineal 
de camino departamental. 

Cuatro pesos como maximum del metro lineal del camino vecinal. 

Art. 7°. Antes de ser entregado un camino al servicio publico, serf 
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inspeccionado en forma por la Junta, y recibido que sea por ella, se 
hace obligatorio su pago para los propietarios. 

Art. 8°. El pago de las obras de pavinientaci6n se hard en diez 
plazos trimestrales, sucesivos, con 6 por ciento anual de interns para 
los que prefieran abonar todo al contado. A los que lo hicieran en 
cualquiera fecba se les eximird de los intereses por veneer. 

Las cuentas, debidamente conformadas por la Junta, se entregar&n 
para su cobro & los contratistas y traeran aparejada ejecuci6n. 

El propietario del inmueble serd citado personalmente. 

Cuando no sea conocido por el contratista, el juez ante quien sea 
promovida la ejecuci6n, interrogarf, & los ocupantes del inmueble, y 
en su defecto & los linderos y & dos vecinos, por lo menos, baciendo 
constar sus declaraciones. Si asf no f uera posible llegar k saber el nom- 
bre 6 residencia del propietario 6 dste resultare ausente y sin domicilio 
conocido, se publicaran en dos diarios de circulaci6n edictos de empla- 
zamiento por t^rmino de treinta dias, con indicaci6n de nombre, si 
fuere conocido, 6 designaci6n circunstanciada de la ubicaci6n de la 
finca; en caso contrario, vencido el t^rmino del emplazamiento si no 
compareciere, se le nombrard defensor. 

La pavimentaci6n grava & la propiedad en las mismas condiciones 
que la contribuci6n inmobiliaria mientras no haya sido pagada la parte 
correspondiente al propietario. 

Art. 9°. En la zona comprendida entre el boulevard Artigas, el 
camino de Propios y el arroyo Miguelete, el importe total de los tra- 
bajos que se practiquen en las carreteras, se pagar& por mitad entre la 
Junta y los propietarios de los terrenos linderos que reciban la mejora, 
en proporci6n al valor fijado & las respectivas propiedades para el pago 
de la contribuci6n inmobiliaria, sin perjuicio de los derechos que 
tuviere la Junta para exigir que las empresas de tranvias que utilicen 
esas carreteras, contribuyan & las obras en la forma que corresponda. 

La pavimentaci6n de los caminos vecinales de esta zona, s61o serf 
obligatoria cuando la pida la mitad mas uno de los propietarios que 
hayan de recibir la mejora y la Junta lo creyere conveniente. 

Art. 10. Autorizase k la Junta para contratar, previa licitaci6n, la 
construcci6n de las obras de pavimentaci6n y de arte de los caminos & 
que se refiere el artfeulo 1° 6 la provisi6n de piedra en el caso de que 
juzgue mas ventajoso ejecutar los trabajos por cuadrillas & su cargo. 
La Junta exigird la garantia de ejecuci6n y duraci6n de las obras segun 
lo estime conveniente. 

Art. 11. El Poder Ejecutivo reglamentard la presente ley. 

Art. 12. Comunfquese, etc. 
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OOMEBCIO DEL PUERTO DE MONTEVIDEO EN NOVTEMKRE DE 

1903. 

Las salidas de buques y las exportaciones de Montevideo durante el 
mes de Noviembre de 1903 fueron como sigue: 

BUQUE8. 

Vapores 40 

Veleros 8 

EXPORTACI6N. 



Articulos. 



Estados Unidos: 

Cueros vacunos secos . .numero. 

Cerda fardos. 

Tasajo id... 

Id toneladas. 

Italia: 

Cueroe vacunos secos . .numero, 

Cerda fardos. 

Maiz bolsas 

Astas , 

Francia: 

Cueros vacunos secos . .numero. 

Cueros vacunos salados id . . , 

Cerda fardos. 

Lana id... 

Cueros lanares id.., 

Huesos y ceniza toneladas, 

Ovejas , 

Caballos , 

Portugal: 

Cueros vacunos secos . .numero 

Tasajo fardos. 

Id toneladas. 

Ovejas , 

BBpafia: 

Cueros vacunos secos . .numero 

Tasajo fardos. 

Id toneladas. 

Sebo pipas. 

Tripes , fardos. 

Belgiea: 

Cueros vacunos secos . .numero, 

Cueros vacunos Balados id . . . 

Cerda fardos. 

Lana id... 

Sebo pipas. 

Lino bolsas 

Alemania: 

Cueros vacunos secos . .numero, 

Cueros vacunos salados — id.., 

Cerda fardos. 

Lana id.., 

Cueros lanares id... 

Af recho bolsas, 

Afrecbillo id... 

Ovejas 

Inglaterra: 

Cueros vacunos secos . .numero. 

Lana fardos. 

Cueros lanares id. . . 

Tasajo id.., 



Cantidad. 



34,999 

86 

2,078 

115 

22,200 

45 

2,270 

11,640 



7,503 

37 

280 

2,874 

1,235 

250 

89,558 

21,800 
640 
211 
100 

29,008 
162 

46 
166 

30 

21,770 

7,085 

25 

551 

240 

5,966 

22,866 
4,426 
22 
793 
516 
8,062 
183 
300 

2,360 

1,223 

360 

250 



ArticuloB. 




Oantidad. 


Inglaterra— -Contlnua: 






Tasajb 


..toneladas.. 


195 


Trigo 


bolsas.. 


8,168 


Airechillo 


id.... 


500 


Lino 


id.... 


2,464 


Maiz 


id.... 


20,563 


Tripas 


barrilee.. 


22 


Id 


fardos.. 


15 


Lenguas 


cajonee.. 


159 


Brasil: 






Cueros lanares 


fardos.. 


145 


Tasajo 


id.... 


39,743 


Id 


..toneladas.. 


3,808 


Sebo 

Id 


..bordalesas.. 


187 
262 


Alpiste 


bolsas.. 


120 


Harina 


id.... 


8,100 


Af recho 


id.... 


3,700 


Maiz 


id.... 


6,792 


Vacuno 




12 


Ovejas 


2,204 


Toros 


* 6 


Caballos - - 


2 


Lenguas 


cajonee.. 


48 


Pasto 


fardos.. 


810 


Cuba: 






Tasajo 

Id 


fardos.. 


18,629 


...toneladas.. 


805 


Maiz 


bolsas.. 


6,000 


Came conservada . 


ca jones.. 


20 


Chile: 






Sebo 

Id 


..bordalesas.. 


110 
379 


Harina 


bolsas.. 


400 


Maiz 


id 


300 


Grasa 


.cuarterolas.. 


530 


Islas Malvinas: 






Harina 


bolsas.. 


15 


Af recho 


id.... 


6 


Afrechillo 


id.... 


200 


Maiz 


id.... 


100 


Indias Occidentals: 






Afrecho 


bolsas.. 


100 


Mulas 




100 


Toros 


2 


Caballos 


20 


Pasto 


fardos.. 


300 


Ordenes: 






Lana 


fardos.. 


3 


Huesos y ceniza. . . 


...toneladas.. 


1,270 


Maiz 


bolsas.. 


L13S 
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VENEZUELA. 

MODIFICACIONES DEL ABANCEL. 

I. — Resolucidn de 30 de septiembre de 1903, por la cual se designa la 
close arancelaria en que han de aforarse las oandas de tela y caucho 
para correajes de maqumas de pocafuerza. 

[" Gaceta Oflcial " de 13 de octubre de 1903, no. 8974.] 

Por la presente resoluci6n se dispone que las bandas angostas de tela 
y caucho p>ara correajes de m&quinas de poca f uerza, como las de fabri- 
car cigarrillos^ se aioren en la 4* clase arancelaria, cuando se impor- 
ten del extranjero. 

II. — Resolucidn de 29 de octubre de 1903, por la cual se suprvme el 
derecho de entrada sobre el carbwro de calcio. 

[" Gaceta Oflcial " de 29 de octubre de 1903, no. 8987.] 

Por la presente se resuelve que, desde esta fecha, queda suprimido 
el derecho arancelario de cinco c^ntimos de bolivar, con que aparece 
gravado el carburo de calcio que produce el gas acetileno. 



BIBLIOGRAFlA. 

La Biblioteca de Col6n ha recibido, debido & la cortesfa del autor, 
un ejemplar de un nuevo libro sobre la America del Sur, respecto 
al cual se expresa a La Naci6n" de Buenos Aires en los t^rminos 
siguientes: 

" Se ha publicado el libro de D. Francisco Seeber, que anunciamos 
hace poco sobre los principales paises de Sud America. Abarca & 
la Argentina, Brasil, Chile, Uruguay, Peru, Bolivia, y Paraguay y 
contiene estudios comparative^ geogr&ficos, ^tnicos, econ6micos, 
financieros y militares. 

"Dicho est& con ello y con el nombre del autor la utilidad y el 
interns de esta obra, que en 250 pdginas presenta los rasgos salientes de 
los pueblos de Sud America en todas las fases de su actividad. 

"El libro del Sr. Seeber es un trabajo excelente de condensaci6n. 
Muchos volfimenes de estadistica y de informaci6n general han dado 
sus mejores jugos & esta compilaci6n, que dejando de lado la hojarasca 
presenta en forma ordenada y met6dica los datos esenciales de todos 
esos trabajos. 

"Para medir comparativamente & los paises del continente, seria 
necesario realizar una labor de benedictino en compulsas y confronta- 
ciones, despu6s de haber acumulado elementos no siempre acceslbles 
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en la bibliograf ia oficial y privada de cada uno. Esta tarea la ha reali- 
zado al Sr. Seeber y como resultado ofrece al lector una sfntesis apo- 
yada en cifras y subdividida en clasificaciones parciales que permite 
f ormar idea al primer golpe de vista sobre el camino realizado por cada 
pais en las distintas fases de su desenvolvimiento. 

"Con estas condiciones la obra del Senor Seeber tiene un interns 
evidente para toda biblioteca americana, donde puede suplir con ven- 
taja la masa imponente de las publicaciones estadfsticas. 

"La siguiente n6mina de los capftulos indica el orden que ha seguido 
el autor para su trabajo: 

u Consideraciones generales — Extensi6n y poblaci6n — Las diversas 
razas — La inmigraci6n — Instrucci6n publica y justicia — Correos y 
tel^grafos — Ferrocarriles — Comercio especial — Intercambio 6 protec- 
ci6n — Comercio general de importacion y exportaci6n en 1901 — Movi- 
miento de la importaci6n — Movimiento de la exportaci6n — Derechos 
de importaci6n — Derechos de exportaci6n — Gastos de recaudacion — 
Rentas — Deudas internas y externas— Servicio de las deudas en 1902 — 
Papel moneda incontrovertible — Bancos — Guerra y marina — Cerea- 
les — Azucar — Ganado vacuno, lanar, de cerda y caballar — Frigo- 
rificos — Cueros y suelas — Manteca y queso — Lana — Sebo y grasa — 
Caf6 — Algodon — ^Viti y viniculture — Alcohol — Minerales — Tabaco— 
Yerba Mat6 — Artlculos varios — Sistema monetario — Derechos de 
aduana — Navegaci6n y puertos — Las capitales — Condensaci6n retros- 
pectiva — Confraternidad sudamericana — Conclusion. 
44 La obra est& adornada con numerosas y excelentes illustraciones." 
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of THE 

International Bureau of the American Republics, 

International Union of American Republics. 
Vol. XVI. MARCH, 1904. No. 3. 



MAP OF THE WORLD, BY WALDSEEMttLLER, MADE 
IN 1507, THE FIRST IN WHICH THE NAME AMER- 
ICA WAS USED TO DESIGNATE THE WESTERN 
HEMISPHERE. 

It is well known by all those who understand these subjects that in 
the little book, written in Latin and printed during the latter part of 
April (VII Kal. Maij), in the year 1507, in the small city of Saint Di6, in 
Lorraine (Lothringen), under the caption " Cosmographie Introdueto," 
the idea was advanced that the fourth part of the world, which had 
just then been discovered, should be called "America," because 
Americus (Americo Vespucio being referred to under this name), was 
its discoverer. a 



« It would perhaps not be uninteresting to quote the exact text of the two ] 

in which this occurs in the book. The first is in Chapter VII, and is as follows: 

" Quarto orbis pars, quam quia Americus invenit Arnerigen, quasi America terram, sive 

American, nuncupare licet, 11 which in English is equivalent to saying: "Fourth part of 

the world that it is proper to call America or Land of Americo, because Americo 

discovered it." The second, even more emphatic, and which is found in Chapter 

IX, is as follows: "Alia quarto pars per Americum Vesputium, ut in sequentibus audietur, 

invento est: quare non video, cur quisjure vetet ab Americo inventor e sagacis ingenii viro 

Arnerigen, quasi Americi terram, sive Americam, dicendam: cum et Europa et Asia & 

mulieribus sua sortiia sunt ndmina, 11 which means in English: "The other fourth part 

(of the world) was discovered, as will be seen in that which follows, by Americo 

Vespuci; for which reason I do not see who can rightfully object to its being called 

"Land of Americo," or "America," from Americo or Amerigo, the name of the 

sagacious man of genius who discovered it, since the names "Europe" and "Asia," 

were derived from the names of women. 

625 
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This book, which attracted a great deal of attention from the moment 
of its publication and to such an extent that several editions were made of 
it within a few months, of which, especially the first two, it is extremely 
rare at the present time to find any copies extant, seem to have been 
published, without the name of the author, by a society established in 
Saint Di6 in 1490 for the cultivation of the arts and sciences, and which 
was called "Gimnasio Vosga," or Vosgense (Gymnasium Vosagense), 
and enjoyed the favor and protection of Ren6 II, Duke of Lorraine, 
who was then the ruling sovereign. But it is a clearly ascertained 
fact, and of which there is not the slightest doubt, by a variety of 
proofs of all kinds, that the writer of the book was Martin Waldsee- 
muller, a distinguished geographer and chartographer of that time, 
and an active member of said association. . 

To the intrinsic merits of the work there was added, without doubt 
for the purpose of awakening as lively an interest as possible, the very 
notable fact that it was printed at so early an epoch, in a place com- 
paratively insignificant, and, it might even be said, unknown, as was 
then Saint Di& Thirty-nine years had scarcely elapsed since the 
death of Gutenberg, which gives to Jbhe book a typographical impor- 
tance of no mean value, and to the small Lorentian city, which even 
to-day is only of secondary importance, and which contains a popula- 
tion of 12,000 inhabitants, situated in the French department of Vosges, 
or The Vosges, as it would be expressed in English, and from which 
it was certainly not to be hoped, judging from general circumstances, 
that there would result a work so celebrated and monumental. 

According to late advices, there is being prepared in Strassburg, by 
J. H. Ed. Heitz, an edition which reproduces in facsimile the first 
edition of Saint Di6, and there will soon be attainable, therefore, for 
the benefit of men of letters, and comparatively within the reach of 
all of them, authentic copies of such an interesting publication. 

Waldseemuller accompanied his work with the description that 
Americo Vespucio wrote of his four voyages, u qtcatuor Amend Vespwrii 
navigations" and indicated also in a number of passages, especially 
in the title-page, and in connection therewith there was printed a rep- 
resentation both of the general and special outline of the lands unknown 
in the time of Ptolemy which were discovered afterwards: "Descriptio 
tarn vn solido quam piano, us etiam insertis, que Ptholomeo ignota a 
nuperis reperta stent." From this it was known by everyone that 
Waldseemuller had not only prepared a map of the world or chart 
of the universe in the usual form, a work which, judging from what 
he says in the latter part of Chapter IX of the book, was not only of 
great size, but also, in addition to the representation vnpUww, he had 
drawn another in distinct segments, which segments united at their 
edges and fastened conveniently to each other, as is shown in the con- 
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struction of geographic globes, gives the full outline m solido, \ Mch 
was the object that was desired. 

It happened, nevertheless, that not having been able to find anywhere 
either of these maps of the world, the idea began to prevail, and was 
supported by many persons with abundant arguments, that the refer- 
ences to this point in Waldseemuller's book were indicative only of a 
plan he had formed, and which for unknown but sufficient reasons it 
was impossible for him to realize. Others less radical in their views 
were content to deny that there had ever been two distinct works, and 
that this was not established by saying u descriptio tarn in solido quam 
piano" nor was there an intent to establish the duality referred to. 
The majority believed that the Waldseemuller work, either single or 
double, had been lost. 

All hope of becoming free from this situation having perhaps been 
abandoned, there recently occurred two events regarding this point 
which awakened anew the interest of men of science. One of these 
was the finding by Professor von Wieser in the University of Munich 
a copy of Waldseemuller's " Cosmographiae Introduction which was 
accompanied by a reproduction or copy of his map of the world, made 
on a very small scale and adapted to the size of the book. Professor 
von Wieser published his discovery, together with a few pertinent 
remarks, in the " Yearbook of the Geographic Society of Munich" for 
1892. 

The author of the reproduction referred to was Henry Glareano, a 
Swiss cartographer, who lived at the beginning of the sixteenth cen- 
tury, and was therefore contemporary with Waldseemuller. Another 
fact, in a certain sense perhaps even more important, was the discov- 
ery, by Prof. A. Elter, in the library of the University of Bonn, of a 
copy of Ptolemy, Ulm edition of 1492, to which had been sewed or 
fastened a copy of the same Waldseemuller map, made also by Glareano. 
This copy bears date of 1510, and explains on its title page that the 
author had followed strictly the Saint Di£ geographer, "secutus geo- 
g rap hum Deodatensem, seu potvus Vosagensem." Professor Elter 
related his discovery in a work published in Latin, in Bonn in 1896, 
entitled "De Henrico Glareano geographo et antiquissvma forma 
America Commentatio" 

In spite of these two facts, the opinion continued to prevail that the 
world had already, as it seems, become accustomed to believe that the 
map attributed to Leonardo da Vinci, a cut of which, on a small scale, 
accompanies this article, by way of illustration (pi. 1), and which bears 
date of 1513 or 1514, was the first in which the name America was 
used to designate the New World. 

Reference in this respect must be made to the interesting letter of 
Richard Henry Major, Esq., F. S. A., to Augutus Waixaston 
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Franks, Esq., in the "Memoir" read March 26, 1864:, "on a mappe 
monde by Leonardo da Vinci, being the earliest map hitherto known 
containing the name of America, now in the Royal Collection at 
Windsor." 

Such being the state of affairs, and when no one thought of Wald- 
seemiiller and his map, it was the good fortune of Joseph Fischer, 
of Feldkirch, to completely solve the problem. Professor Fischer, 
while engaged in an examination of the library of Prince Francis, of 
Waldburg- Wolf egg, in the castle of Wolfegg, had the extraordinary 
good luck of finding a volume of great size, antiquarian folio, Gothic 
style, substantially bound, and having for its covers two beech boards 
supplied with clasps or brass fasteners, in which were found united, 
forming a kind of atlas, various leaves of three distinct maps. One 
of these was the original Waldseemuller map of 1507, which had been 
so persistently searched for and of which so much had been spoken, 
magnificently printed in twelve sheets and in an excellent state of 
preservation. 

The other sheets were another map drawn by Waldseemuller in 
1516, known by the name of "Marine Chart," and a map of the 
heavens by Stabius-Heinfogel, drawn in 1515. The volume also con- 
tained a representation of the celestial globe in segments, drawn by 
SchOner in 1517. The prince having kindly given permission for the 
book to be taken apart, in order to obtain a better examination of its 
leaves and for the purpose of making an exact photolithographic 
reproduction of them, there was nothing more to be desired in the 
matter. 

Each one of the sheets is 62 centimeters wide by 45.5 centimeters 
long, and arranged so that the map, when put together, consists of 
three rows, running from right to left, containing four sheets each, 
the total size being 8 feet wide by 4.5 feet long. A small representa- 
tion of this map, intended only to give a general idea of its f orm and 
arrangement, accompanies this article. (See pi. 2.) This map of the 
world is traced in the modified form of the conical projection of 
Ptolemy, with curvilinear meridians. 

The representations made in it of the portion of the universe which 
fifteen years before, figuratively speaking, had risen from the sea 
before the eyes of Columbus, is as incomplete as was to be expected 
of a work executed at so early an epoch; but it is admirable in all 
other respects, and illustrative in a high degree of the talent, skill, and 
knowledge of the celebrated cartographer who drew it. The name 
"America" appears written transversely in capital letters in the 
southern part of the continent a little to the north of the Tropic of 
Capricorn. 

In 1903 there was published, in German and English, and dedicated 
to Prince Francis von Waldburg zu Wolf egg- Waldsee, a magnificent 
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folio volume of great size, containing the map of the world referred 
to, as well as the "Marine Chart" of the same author, and other 
learned works concerning this subject. The title of the book trans- 
lated into English is: "The Most Ancient Map in which the Name 



America is Found, made in the Year 1507, and the Marine Chart of 
1516, by M. Waldseemuller (Ilacomilus) . Edition made with the 
assistance of the Imperial Academy of Sciences of Vienna, by Prof es- 

a llacomilus, written at other times Hylacomilus, is the translation which Waldsee- 
muller made into Greek of his own name and used by him in many of his writings. 
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sop Joseph Fischer, S. J., and Professor Fr. R. von Wieser. Inns- 
bruck. Wagner's Printing Office of the University. 1903." 

As to the representation in solido already referred to, there seems 
to be no doubt but that it is the same as that encountered on page 14 
of this beautiful volume, the original of which is now in Vienna in the 
collection called Hauslab-Liechtenstein. The French geographer L. 
Gallois enthusiastically holds that this work is the "Globe" of Wald- 
seemuller. 

A representation on a small scale (see pi. 3) accompanies the pres- 
ent article by way of illustration. 



PANAMA CANAL CONVENTION. 

CONVENTION BETWEEN THE UNITED STATES AND THE BEPTJB- 
LIC OF PANAMA FOB THE CONSTRUCTION OF A SHIP CANAL 
TO CONNECT THE WATERS OF THE ATLANTIC AND PACIFIC 
OCEANS. 

Signed at Washington, November 18, 1903. 

Ratification advised by the Senate, February 88, 1904. 

Ratified by the President, February 86, 1904. 

Ratified by Panama, December 8, 1908. 

Ratifications exchanged at Washington, February 86, 1904. 

Proclaimed, February 86, 1904. 

The United States of America and the Republic of Panama being 
desirous to insure the construction of a ship canal across the Isthmus 
of Panama to connect the Atlantic and Pacific oceans, and the Congress 
of the United States of America having passed an act approved June 
28, 1902, in furtherance of that object, by which the President of the 
United States is authorized to acquire within a reasonable time the 
control of the necessary territory of the Republic of Colombia, and 
the sovereignty of such territory being actually vested in the Republic 
of Panama, the high contracting parties have resolved for that pur- 
pose to conclude a convention and have accordingly appointed as their 
plenipotentiaries, — 

The President of the United States of America, John Hay, Secre- 
tary of State, and 

The Government of the Republic of Panama, Philippe Bunau- 
Varii^la, Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary of the 
Republic of Panama, thereunto specially empowered by said govern- 
ment, who after communicating with each other their respective full 
powers, found to be in good and due form, have agreed upon and con- 
cluded the following articles: 

Bull. No. 3—04 9 
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Article I. 

The United States guarantees and will maintain the independence of 
the Republic of Panama. 

Article II. 

The Republic of Panama grants to the United States in perpetuity 
the use, occupation and control of a zone of land and land under water 
for the construction, maintenance, operation, sanitation and protection 
of said Canal of the width of ten miles extending to the distance of 
five miles on each side of the center line of the route of the Canal to 
be constructed; the said zone beginning in the Caribbean Sea three 
marine miles from mean low water mark and extending to and across 
the Isthmus of Panama into the Pacific ocean to a distance of three 
marine miles from mean low water mark with the proviso that the 
cities of Panama and Colon and the harbors adjacent to said cities, 
which are included within the boundaries of the zone above described, 
shall not be included within this grant. The Republic of Panama 
further grants to the Unites States in perpetuity the use, occupation 
and control of any other lands and waters outside of the zone above 
described which may be necessary and convenient for the construction, 
maintenance, operation, sanitation and protection of the said Canal or 
of any auxiliary canals or other works necessary and convenient for 
the construction, maintenance, operation, sanitation and protection of 
the said enterprise. 

The Republic of Panama further grants in like manner to the United 
States in perpetuity all islands within the limits of the zone above 
described and in addition thereto the group of small islands in the 
Bay of Panama, named Perico, Naos, Culebra and Flamenco. 

Article III. 

The Republic of Panama grants to the United States all the rights, 
power and authority within the zone mentioned and described in 
Article II of this agreement and within the limits of all auxiliary lands 
and waters mentioned and described in said Article II which the 
United States would possess and exercise if it were the sovereign of 
the territory within which said lands and waters are located to the 
entire exclusion of the exercise by the Republic of Panama of any 
such sovereign rights, power or authority. 

Article IV. 

As rights subsidiary to the above grants the Republic of Panama 
grants in perpetuity to the United States the right to use the rivers, 
streams, lakes and other bodies of water within its limits for naviga- 
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tion, the supply of water or water-power or other purposes, so far as 
the use of said rivers, streams, lakes and bodies of water and the waters 
thereof may be necessary and convenient for the construction, main- 
tenance, operation, sanitation and protection of the said Canal. 

Article V. 

The Republic of Panama grants to the United States in perpetuity 
a monopoly for the construction, maintenance and operation of any 
system of communication by means of canal or railroad across its ter- 
ritory between the Caribbean Sea and the Pacific ocean. 

Article VI. 

The grants herein contained shall in no manner invalidate the titles 
or rights of private land holders or owners of private property in the 
said zone or in or to any of the lands or waters granted to the United 
States by the provisions of any Article of this treaty, nor shall they 
interfere with the rights of way over the public roads passing through 
the said zone or over any of the said lands or waters unless said rights 
of way or private rights shall conflict with rights herein granted to 
the United States in which case the rights of the United States shall 
be superior. All damages caused to the owners of private lands or 
private property of any kind by reason of the grants contained in this 
treaty or by reason of the operations of the United States, its agents 
or employees, or by reason of the construction, maintenance, opera- 
tion, sanitation and protection of the said Canal or of the works of 
sanitation and protection herein provided for, shall be appraised and 
settled by a joint Commission appointed by the .Governments of the 
United States and the Republic of Panama, whose decisions as to such 
damages shall be final and whose awards as to such damages shall be 
paid solely by the United States. No part of the work on said Canal 
or the Panama railroad or on any auxiliary works relating thereto and 
authorized by the terms of this treaty shall be prevented, delayed or 
impeded by or pending such proceedings to ascertain such damages. 
The appraisal of said private lands and private property and the 
assessment of damages to them shall be based upon their value before 
the date of -this convention. 

Article VII. 

The Republic of Panama grants to the United States within the 
limits of the cities of Panama and Colon and their adjacent harbors 
and within the territory adjacent thereto the right to acquire by pur- 
chase pr by the exercise of the right of eminent domain, any lands, 
buildings, water rights or other properties necessary and convenient 
for the construction, maintenance, operation and protection of the 
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Canal and of any works of sanitation, such as the collection and dis- 
position of sewage and the distribution of water in the said cities of 
Panama and Colon, which, in the discretion of the United States may 
be necessary and convenient for the construction, maintenance, opera- 
tion, sanitation and protection of the said Canal and railroad. All such 
works of sanitation, collection and disposition of sewage and distribu- 
tion of water in the cities of Panama and Colon shall be made at the 
expense of the United States, and the Government of the United 
States, its agents or nominees shall be authorized to impose and collect 
water rates and sewerage rates which shall be sufficient to provide for 
the payment of interest and the amortization of the principal of the 
cost of said works within a period of fifty years and upon the expira- 
tion of said term of fifty years the system of sewers and water works 
shall revert to and become the properties of the cities of Panama and 
Colon respectively, and the use of the water shall be free to the inhab- 
itants of Panama and Colon, except to the extent that water rates may 
be necessary for the operation and maintenance of said system of 
sewers and water. 

The Republic of Panama agrees that the cities of Panama and Colon 
shall comply in perpetuity with the sanitary ordinances whether of a 
preventive or curative character prescribed by the United States and 
in case the Government of Panama is unable or fails in its duty to 
enforce this compliance by the cities of Panama and Colon with the 
sanitary ordinances of the United States the Republic of Panama 
grants to the United States the right and authority to enforce the 
same. 

The same right and authority are granted to the United States for 
the maintenance of public order in the cities of Panama and Colon 
and the territories and harbors adjacent thereto in case the Republic 
of Panama should not be, in the judgment of the United States, able 
to maintain such order. 

Article VUI. 

The Republic of Panama grants to the United States all rights which 
it now has or hereafter may acquire to the property of the New 
Panama Canal Company and the Panama Railroad Company as a result 
of the transfer of sovereignty from the Republic of Colombia to the 
Republic of Panama over the Isthmus of Panama and authorizes the 
New Panama Canal Company to sell and transfer to the United States 
its rights, privileges, properties and concessions as well as the Panama 
Railroad and all the shares or part of the shares of that company; but 
the public lands situated outside of the zone described in Article II of 
this treaty now included in the concessions to both said enterprises 
and not required in the construction or operation of the Canal shall 
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revert to the Republic of Panama except any property now owned by 
or in the possession of said companies within Panama or Colon or the 
ports or terminals thereof. 

Article IX. 

The United States agrees that the ports at either entrance of the 
Canal and the waters thereof, and the Republic of Panama agrees that 
the towns of Panama and Colon shall be free for all time so that there 
shall not be imposed or collected custom house tolls, tonnage, anchor- 
age, lighthouse, wharf, pilot, or quarantine dues or any other charges or 
taxes of any kind upon any vessel using or passing through the Canal or 
belonging to or employed by the United States, directly or-indirectly, 
in connection with the construction, maintenance, operation, sanitation 
and protection of the main Canal, or auxiliary works, or upon the 
cargo, officers, crew, or passengers of any such vessels, except such 
tolls and charges as may be imposed by the United States for the use 
of the Canal and other works, and except tolls and charges imposed 
by the Republic of Panama upon merchandise destined to be intro- 
duced for the consumption of the rest of the Republic of Panama, and 
upon vessels touching at the ports of Colon and Panama and which do 
not cross the Canal. 

The Government of the Republic of Panama shall have the right to 
establish in such ports and in the towns of Panama and Colon such 
houses and guards as it may deem necessary to collect duties on impor- 
tations destined to other portions of Panama and to prevent contraband 
trade. The United States shall have the right to make use of the towns 
and harbors of Panama and Colon as places of anchorage, and for mak- 
ing repairs, for loading, unloading, depositing, or transshipping cargoes 
either in transit or destined for the service of* the Canal and for other 
works pertaining to the Canal. 

Article X. 

The Republic of Panama agrees that there shall not be imposed any 
taxes, national, municipal, departmental, or of any other class, upon 
the Canal, the railways and auxiliary works, tugs and other vessels 
employed in the service of the Canal, store houses, work shops, offices, 
quarters for laborers, factories of all kinds, warehouses, wharves, 
machinery and other works, property, and effects appertaining to the 
Canal or railroad and auxiliary works, or their officers or employees, 
situated within the cities of Panama and Colon, and that there shall 
not be imposed contributions or charges of a personal character of any 
kind upon officers, employees, laborers, and other individuals in the 
service of the Canal and railroad and auxiliary works. 
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Article XI. 

The United States agrees that the official dispatches of the Govern- 
ment of the Republic of Panama shall be transmitted over any tele- 
graph and telephone lines established for canal purposes and used for 
public and private business at rates not higher than those required 
from officials in the service of the United States. 

Article XIL 

The Government of the Republic of Panama shall permit the immi- 
gration and free access to the lands and workshops of the Canal and 
its auxiliary works of all employees and workmen of whatever nation- 
ality under contract to work upon or seeking employmeut upon or in 
any wise connected with the said Canal and its auxiliary works, with 
their respective families, and all such persons shall be free and exempt 
from the military service of the Republic of Panama. 

Article XIII. 

The United States may import at any time into the said zone and 
auxiliary lands, free of custom duties, imposts, taxes, or other charges, 
and without any restrictions, any and all vessels, dredges, engines, 
cars, machinery, tools, explosives, materials, supplies, and other arti- 
cles necessary and convenient in the construction, maintenance, opera- 
tion, sanitation and protection of the Canal and auxiliary works, and 
all provisions, medicines, clothing, supplies and other things necessary 
and convenient for the officers, employees, workmen and laborers in 
the service and employ of the United States and for their families. 
If any such articles are. disposed of for use outside of the zone and 
auxiliary lands granted to the United States and within the territory 
of the Republic, they shall be subject to the same import or other 
duties as like articles imported under the laws of the Republic of 
Panama. 

Article XIV. 

As the price or compensation for the rights, powers and privileges 
granted in this convention by the Republic of Panama to the United 
States, the Government of the United States agrees to pay to the 
Republic of Panama the sum of ten million dollars ($10,000,000) in gold 
coin of the United States on the exchange of the ratification of this 
convention and also an annual payment during the life of this conven- 
tion of two hundred and fifty thousand dollars ($250,000) in like gold 
coin, beginning nine years after the date aforesaid. 

The provisions of this Article shall be in addition to all other bene- 
fits assured to the Republic of Panama under this convention. 
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But no delay or difference of opinion under this Article or any other 
provisions of this treaty shall affect or interrupt the full operation and 
effect of this convention in all other respects. 

Article XV. 

The joint commission referred to in Article VI shall be established 
as follows: 

The President of the United States shall nominate two persons and 
the President of the Bepublic of Panama shall nominate two persons 
and they shall proceed to a decision; but in case of disagreement of 
the Commission (by reason of their being equally divided in conclu- 
sion) an umpire shall be appointed by the two Governments who shall 
render the decision. In the event of the death, absence, or incapacity 
of a Commissioner or Umpire, or of his omitting, declining or ceasing 
to act, his place shall be filled by the appointment of another person 
in the manner above indicated. All decisions by a majority of the 
Commission or by the umpire shall be final. 

Article XVI. 

The two Governments shall make adequate provision by future 
agreement for the pursuit, capture, imprisonment, detention and 
delivery within said zone and auxiliary lands to the authorities of the 
Republic of Panama of persons charged with the commitment of 
crimes, felonies or misdemeanors without said zone and for the pur- 
suit, capture, imprisonment, detention and delivery without said zone 
to the authorities of the United States of persons charged with the 
commitment of crimes, felonies and misdemeanors within said zone 
and auxiliary lands. 

Article XVII. 

The Republic of Panama grants to the United States the use of all 
the ports of the Republic open to commerce as places of refuge for any 
vessels employed in the Canal enterprise, and for all vessels passing or 
bound to pass through the Canal which may be in distress and be driven 
to seek refuge in said ports. Such vessels shall be exempt from anchor- 
age and tonnage dues on the part of the Republic of Panama. 

Article XVIII. 

The Canal, when constructed, and the entrances thereto' shall be 
neutral in perpetuity, and shall be opened upon the terms provided 
for by Section I of Article three of, and in conformity with all the 
stipulations of, the treaty entered into by the Governments of the 
United States and Great Britain on November 18, 1901. 
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Article XIX. 

The Government of the Republic of Panama shall have the right to 
transport over the Ganal its vessels and its troops and munitions of 
war in such vessels at all times without paying charges of any kind. 
The exemption is to be extended to the auxiliary railway for the 
transportation of persons in the service of the Republic of Panama, 
or of the police force charged with the preservation of public order 
outside of said zone, as well as to their baggage, munitions of war 
and supplies. 

Article XX. 

If by virtue of any existing treaty in relation to the territory of the 
Isthmus of Panama, whereof the obligations shall descend or be 
assumed by the Republic of Panama, there may be any privilege or 
concession in favor of the Government or the citizens and subjects of 
a third power relative to an interoceanic means of communication 
which in any of its terms may be incompatible with the terms of the 
present convention, the Republic of Panama agrees to cancel or mod- 
ify such treaty in due form, for which purpose it shall give to the 
said third power the requisite notification within the term of four 
months from the date of the present convention, and in case the exist- 
ing treaty contains no clause permitting its modifications or annul- 
ment, the Republic of Panama agrees to procure its modification or 
annulment in such form that there shall not exist any conflict with the 
stipulations of the present convention. 

Article XXI. 

The rights and privileges granted by the Republic of Panama to the 
United States in the preceding Articles are understood to be free of 
all anterior debts, liens, trusts, or liabilities, or concessions or privi- 
leges to other Governments, corporations, syndicates or individuals, 
and consequently, if there should arise any claims on account of the 
present concessions and privileges or otherwise, the claimants shall 
resort to the Government of the Republic of Panama and not to the 
United States for any indemnity or compromise which may be required. 

Article XXII. 

The Republic of Panama renounces and grants to the United States 
the participation to which it might be entitled in the future earnings of 
the Canal under Article XV of the concessionary contract with Lucien 
N. B. Wyse now owned by the New Panama Canal Company and any 
and all other rights or claims of a pecuniary nature arising under or 
relating to said concession, or arising under or relating to the conces- 
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sioDS to the Panama Railroad Company or any extension or modifica- 
tion thereof; and it likewise renounces, confirms and grants to the 
Unites States, now and hereafter, all the rights and property reserved 
in the said concessions which otherwise would belong to Panama at or 
before the expiration of the terms of ninety-nine years of the conces- 
sions granted to or held by the above mentioned party and companies, 
and all right, title and interest which it now has or may hereafter have, 
in and to the lands, canal, works, property and rights held by the said 
companies under said concessions or otherwise, and acquired or to be 
acquired by the United States from or through the New Panama Canal 
Company, including any property and rights which might or may in 
the future either by lapse of time, forfeiture or otherwise, revert to 
the Republic of Panama under any contracts or concessions, with said 
Wyse, the Universal Panama Canal Company, the Panama Railroad 
Company and the New Panama Canal Company. 

The aforesaid rights and property shall be and are free and released 
from any present or reversionary interest in or claims of Panama and 
the title of the United States thereto upon consummation of the con- 
templated purchase by the United States from the New Panama Canal 
Company, shall be absolute, so far as concerns the Republic of Panama, 
excepting always the rights of the Republic specifically secured under 
this treaty. 

Article XXIII. 

If it should become necessary at any time to employ armed forces 
for the safety or protection of the Canal, or of the ships that make use 
of the same, or the railways and auxiliary works, the United States 
shall have the right, at all times and in its discretion, to use its police 
and its land and naval forces or to establish fortifications for these 
purposes. 

Article XXIV. 

No change either in the Government or in the laws and treaties of 
the Republic of Panama shall, without the consent of the United 
States, affect any right of the United States under the present con- 
vention, or under any treaty stipulation between the two countries 
that now exists or may hereafter exist touching the subject matter of 
this convention. 

If the Republic of Panama shall hereafter enter as a constituent into 
any other Government or into any union or confederation of states, so 
as to merge her sovereignty or independence in such Government, 
union or confederation, the rights of the United States under this con- 
vention shall not be in any respect lessened or impaired. 

Article XXV. 

For the better performance of the engagements of this convention 
and to the end of the 'efficient protection of the Canal and the preser- 
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vation of its neutrality, the Government of the Republic of Panama 
will sell or lease to the United States lands adequate and necessary for 
naval or coaling stations on the Pacific coast and on the western Carib- 
bean coast of the Republic at certain points to be agreed upon with 
the President of the United States. 

Article XXVI. 

This convention when signed by the Plenipotentiaries of the Con- 
tracting Parties shall be ratified by the respective Governments and 
the ratifications shall be exchanged at Washington at the earliest date 
possible. 

In faith whereof the respective Plenipotentiaries nave signed the 
present convention in duplicate and have hereunto affixed their respec- 
tive seals. 

Done at the City of Washington the 18th day of November in the 
year of our Lord nineteen hundred and three. 

John Hay. [seal.] 

P. Bunau Yarilla. [seal.] 



LeGACI6n DE LA REPrjBLICA DE 

PanamX en Washington, 
Washington, D. C, February IS, 190J^ 
His Excellency John Hay, 

Secretary of State, etc. , Washington, D. C. 

Sir: I have the honor of acknowledging the receipt of your com- 
munication, No. 23, of January 30th, 1904, in which you express to me 
certain observations about the translation of the treaty of November 
18th, 1903, contained in the decree ratifying the treaty. 

1 accept in the name of the Government of the Republic what you 
propose in said letter, which reads as follows: 

"Sir: I have the honor to acknowledge the receipt of your note of 
the 9th instant, transmitting a copy of the decree ratifying the treaty 
of November 18, 1903, and containing its text in the Spanish language. 

"In reply to your request to be notified 'in case the translation is in 
every respect satisfactory,' I have the honor to invite your attention 
to a few omissions, as follows: 

"1. In Article VIII, line 4, of page 6 of the translation, the words 
4 d la Republica de Panamd,' after ' traspaso de soberania de la Repu- 
blica de Colombia,' should be added. 

"2. In the same article, last line of the article, the word '6' should 
be inserted between 'puertos' and 'terminates.' 

"3. In Article IX, last line but two in the second paragraph of the 
article on page 7, the words 'cargar, descargar, almacenar y,' omitted 
from the English text should come before the words 6 trasbordar cargas.' 
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" 4. In Article XXII, page 11, line 2 of the last paragraph, the words 
4 present or 5 in the English text have been omitted, and should be rep- 
resented by the words fc 6 actuates' placed in the Spanish text after the 
words 'derechos de reversi6n.' 

"In regard to the exact equivalence of words in both languages, I 
have to indicate the following changes which appear to be necessary: 

44 1. In Article VII, line 2 of page 5, the word 4 puertos' should be 
used instead of 'bahias' for the English word 'harbors.' 

"2. In Article IX, line 4 of the article, page 6 of the copy sub- 
mitted by you, the words 'custom-house tolls' have been rendered into 
4 derechos de aduana,' which are understood to mean duties collected 
on merchandise entered for actual consumption in the country. It is 
believed that the word 4 peajes' would be preferable. 

44 3. In Article XIII, line 2 of page 8, the English word 4 lands' has 
been translated 4 obras,' for which 'terrenos' should obviously be sub- 
stituted. 

4 'There are a number of other words the accurate meaning of which 
may give rise to a difference of interpretation, but inasmuch as there 
could be no other difficulty in connection with the said words, and in 
view of the fact that the Spanish text has already been formally 
approved by your Government, the necessity of making further, 
changes therein will be obviated by your official statement that the 
English text shall prevail in case of such difference of interpretation. 

44 Accept, Mr. Minister, the renewed assurances of my highest con- 
sideration. 

44 Francis B. Loomis, 

44 Acting Secretary" 
I am, sir, with great respect, your very obedient servant, 

P. Bunau Varilla. 



RECEPTION OF THE URUGUAYAN MINISTER BY 
THE UNITED STATES GOVERNMENT. 

On February 12, 1904, Dr. Don Eduardo Acevedo DfAZ was 
received by the President of the United States as Envoy Extraordinary 
and Minister Plenipotentiary of the Republic of Uruguay near the 
Government of the United States. 

The brief ceremonies were marked by great cordiality. On pre- 
senting his credentials, Dr. Don E. A. DIaz said: 

44 Mr. President: The Government of my country, the Oriental 
Republic of Uruguay, has done me the honor to represent it before 
the great Republic whose destinies are presided over by Your Excel- 
lency, in order to continue the work of my predecessor with the assur- 
ance that this sincere and well-inspired demonstration on his part will 
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continue to strengthen the deep sympathy which exists between both 
peoples and draw even closer its intercourse of commerce and indus- 
try with real benefit to both countries. 

"On placing in your hands the documents which accredit me as 
Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary, it is my duty to 
transmit to Your Excellency the noble wishes of my Government for 
the constant prosperity of the exemplary nation which has consecrated 
with vivid success in history the efficiency of free institutions and for 
the personal welfare of the Supreme Magistrate who rules it." 

The President of the United States replied as follows: 

"Mr. Minister: In receiving the letter accrediting you as Envoy 
Extraordinary and Minister Plenipotentiary of Uruguay before the 
Government of the United States, 1 note with especial gratification 
your assurance that it is the wish of your Government that your mis- 
sion may tend to draw even closer the unbroken bonds of friendship 
between the two countries, and increase their commercial intercourse. 

"Animated as this Government has always been by the desire to see 
strengthened the mutually beneficial ties of industry and commerce 
between it and the sister Republics of America, your mission can but 
meet with the most cordial sympathy and reciprocity on the part of the 
Government and officers of the United States. 

"In welcoming you to your new post, I beg you, Mr. Minister, to 
convey to His Excellency, the President of Uruguay, the earnest wish 
of this Government and people for the continued peace and prosperity 
of his Republic." 



FINAL DECISION OF THE ACRE QUESTION. 

BOUNDARY TREATY BETWEEN BOLIVIA AND BRAZIL. 

Signed, November 17, 1908. Proclaimed, December 28, 1903. 

The Republic of the United States of Brazil and the Republic of 
Bolivia, animated by the desire of consolidating perpetually their old 
friendship, removing all that may be a motive for future disagree- 
ment, and wishing at the same time to facilitate the development of 
their relations of commerce and good neighborship, have agreed to 
conclude a treaty for the exchange of territories and other compen- 
sations, in accordance with the stipulations of article 5 of the Treaty 
of Friendship, Boundaries, Navigation, and Commerce, of March 27, 
1867, and to that effect have named their Plenipotentiaries, to wit: 

The President of the Republic of the United States of Brazil, Jos£ 
Maria da Silva Paranhos do Rio-Branco, Minister of Foreign 
Relations, and Joaquim Francisco de Assis-Brasil, Envoy Extra- 
ordinary and Minister Plenipotentiary in the United States of America; 
and 
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The President of the Republic of Bolivia, Fernando E. Guaohalla, 
Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary in Special Mission 
to Brazil and Senator of the Republic, and Claudio Pinilla, Envoy 
Extraordinary and Minister Plenipotentiary in Brazil and Minister of 
Foreign Relations; 

Who, after having exchanged their full powers, which were found 
in good and due form, have agreed on the following articles: 

Article I. 

The frontier between the Republic of the United States of Brazil 
and the Republic of Bolivia shall be established as follows: 

1. Starting from latitude 20° 08' 35" south, in front of the outlet of 
Bahia Negra in the Paraguay River, the boundary line shall go up this 
river to a point on the right bank distant 9 kilometers in a straight 
line from Fort Coimbra; that is, approximately in latitude 19° 58' 05" 
south and longitude 14° 39' 14" west of Rio de Janeiro, or 57° 47' 40" 
west of Greenwich, according to the frontier map drawn up by the 
Mixed Boundary Commission of 1875, and shall be continued from this 
point on the right bank of the Paraguay, by a geodetic line in the exact 
direction of 27° 01' 22" northeast, to a point 4 kilometers distant from 
the landmark of Bahia Negra, the distance of 4 kilometers being accu- 
rately measured on the present frontier line, so that this point shall be 
approximately in 19° 45' 36.6" south latitude and longitude 14° 55' 46.7" 
west of Rio de Janeiro, or 58° 04' 12.7" west of Greenwich; thence it 
shall follow in the same direction as the line established by the Mixed 
Commission of 1875 as far as latitude 19° 02', continuing along this 
parallel in an easterly direction till it meets the brook Concei#io, which 
it shall follow to its mouth on the southern bank of the outlet of Lake 
Caceres, also called the Tamengos River; thence along the shore of the 
lake to the meridian which cuts Tamarindeiro point, and thence in a 
northerly direction along the meridian of Tamarindeiro to latitude 18° 
54' south, continuing to follow this parallel in a westerly direction till 
it meets the present frontier line. 

2. From the point of intersection of parallel 18° 54' with the straight 
line which forms the present boundary line, it shall follow in the same 
direction as the present frontier line to latitude 18° 14' south; thence 
along this parallel in an easterly direction till it meets the outlet of 
Lake Mandior^, which it shall ascend, crossing the lake in a straight 
line to a point on the old boundary, line halfway between the two pres- 
ent landmarks; thence along this old frontier line to the landmark on 
the northern bank. 

3. From the landmark on the northern shore of Lake Mandior6 it 
shall continue in a straight line in the same direction as the present 
boundary line to latitude 17° 49', and along this parallel to the merid- 
ian of the extreme southeastern part of Lake Gahiba; thence follow - 
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ing this meridian to the lake, and crossing the latter in a straight line 
to a point on the old boundary line equally distant from the two exist- 
ing landmarks, and thence following the old frontier line to the entrance 
of the Canal Pedro Segundo, also recently called Pando River. 

4. From the southern entrance of the Pedro Segundo Canal, or Pando 
River, to the confluence of the Beni and Mamor6 the boundary shall be 
the same as that established in article 2 of the treaty of March 27, 1867. 

5. From the confluence of the Beni and Mamor6 rivers, the frontier 
shall follow the course of the Madeira River to the mouth of the Abu- 
nan, its tributary on the left bank, and shall ascend the Abunan to 
latitude 10° 20'; thence it shall continue westward along parallel 10° 2C 
to the Rapirran River, following this river to its main source. 

6. From the main source of the Rapirran, the line shall follow the 
parallel of the source westward till it meets the Iquiry River; thence 
along this river to its source, and from this point to Bahia Creek it 
shall follow the highest elevations of land or a straight line, as the Bound- 
ary Commissioners of the two countries shall deem most convenient 

7. From the source of Bahia Creek it shall go down this stream to its 
mouth on the right bank of the Acre or Aquiry River, and thence along 
this river to its source, if the latter is not more to the west than 69° 
west of Greenwich. 

(a) In the case foreseen, that is, if the longitude of the source is less 
western than the one indicated, the frontier shall follow the meridian 
of the source to its intersection with parallel 11° south, and thence it 
shall continue westward, coinciding with this latter parallel until it 
meets the boundary line with Peru. 

(5) If, as seems certain, the Acre River should cross longitude 69° 
west of Greenwich and run now north now south of parallel 11°, 
more or less following the latter, the bed of the river shall form the 
dividing line to its source, and it shall continue along its meridian to 
parallel 11°, and thence westward along the latter parallel to the fron- 
tier of Peru; but if, west of meridian 69°, the Acre should run always 
south of parallel 11°, the frontier line shall be continued from this 
river along meridian 69° west to its intersection with parallel 11°, and 
thence along the latter parallel till it meets the frontier of Peru. 

Article IL 

The transfer of territories resulting from the demarcation described 
in the preceding article includes all their inherent rights and the 
responsibility of maintaining and respecting the rights acquired by 
citizens and foreigners in accordance with the principles of civil law. 

All claims arising out of executive acts or of deeds done in the 
exchanged territories shall be examined and decided by an arbitration 
tribunal, which shall be composed of one representative from Brazil, 
one from Bolivia, and a foreign minister accredited to the Brazilian 



Digitized by VjOOQIC 



FINAL DECISION OF THE ACRE QUESTION. 645 

Government. This third arbiter shall be president of the tribunal, 
and shall be chosen by the two High Contracting Parties soon after the 
exchange of the ratifications of the present treaty. The tribunal shall 
sit for one year in Rio de Janeiro, and shall begin to transact business 
within six months after the exchange of the ratifications. Its mission 
shall be to accept or reject claims, fix the amount of indemnity, and 
designate which of the two Governments shall pay the award. 

Payments 'may be made in special bonds at par, bearing 3 per cent 
interest, the sinking fund being 3 per cent per annum. 

Article III. 

As there is no equivalence in the areas of the territories exchanged 
between the two nations, the United States of Brazil shall pay an 
indemnity of £2,000,000 sterling, which the Republic of Bolivia accepts 
with the intention of using the same mainly in the construction of rail- 
ways or other works tending to improve the communications and 
develop commerce between the two countries. 

The payment shall be made in two installments of £1,000,000 each, 
the first installment to be paid within three months after the exchange 
of the ratifications of the present treaty, and the second on March 31, 
1905. 

Article IV. 

A Mixed Commission, appointed by the two Governments within one 
year from the date of the exchange of the ratifications, shall proceed 
to the demarcation of the frontier as stipulated in Article I, beginning 
its work within six months after its nomination. 

Any controversy arising between the Brazilian and Bolivian com- 
missions which can not be resolved by the two Governments shall be 
submitted to the arbitral decision of a member of the Royal Geograph- 
ical Society of London, chosen by the president and members of the 
council of the same. 

If the Boundary Commissioners appointed by one of the High Con- 
tracting Parties fail to be present at the place and time fixed for 
beginning the work, the commissioners of the other shall proceed to 
the demarcation, and the result of their operations shall be binding on 
both. 

Article V. 

The two High Contracting Parties shall conclude within the term of 
eight months a Treaty of Commerce and Navigation based upon the 
principle of the most ample freedom of transit and river navigation to 
both countries, a privilege which they shall enjoy perpetually, on 
condition of their respecting the fiscal and police regulations estab- 
lished, or which may hereafter be established, in the territory of each. 
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These regulations shall be as favorable as possible to navigation and 
commerce and shall be as nearly as possible uniform in the two coun- 
tries. It is understood and declared, however, that this stipulation 
does not include the navigation from port to port in the same country 
or the coastwise trade by the rivers, which shall continue subject in 
each one of the two States to its respective laws. 

Article VI. 

In conformity with the stipulations of the preceding article, and for 
the dispatch in transit of articles of import and export, Bolivia shall 
have the right to keep custom-house agents at the Brazilian custom- 
houses of Bel6m, Manfios andCorumbd, and at the other custom-house 
agencies which Brazil may establish on the Madeira and Mamore' or in 
other localities of the common frontier. Reciprocally, Brazil may 
maintain custom-house agents at the Bolivian custom-house of Villa 
Bella, or at any other custom-house agency which Bolivia may estab- 
lish on the common frontier. 

Article. VII. 

The United States of Brazil binds itself to build on Brazilian terri- 
tory, by itself or by a private company, a railway to extend from 
Santo Antonio on the Madeira River to Guajarfi-Mirim, on the Mamor6, 
with a branch road running through Villa-Murtinho or another point 
in its proximity in the State of Matto Grosso, to Villa Bella at the 
confluence of the Beni and Mamor^. Brazil shall endeavor to finish 
this road within four years, and both countries shall use the same with 
right to the same immunities and rates. 

Article VHL 

The Republic of the United States of Brazil declares that it will 
negotiate directly with the Republic of Peru the boundary dispute in 
the territory comprised between the source of the Javary and parallel 
11°, and will endeavor to reach a friendly solution of the litigation 
without responsibility for Bolivia in any case. 

Article IX. 

Should differences arise between the two countries as regards the 
interpretation and execution of the present treaty, they shall be sub- 
mitted to arbitration. 

Article X. 

The present treaty, after it has been approved by the legislative 
power of each of the two Republics, shall be ratified by the respective 
Governments and the ratifications shall be exchanged in the city of Rio 
de Janeiro as soon as possible. 
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In faith whereof, we, the plenipotentiaries above named, sign the 
present treaty, in two copies, each in the Portuguese and Spanish 
languages', and thereto affix our seals. 

Done in the city of Petropolis on the seventeenth day of November, 
in the year one thousand nine hundred and three. 

[l. s.] Rio-Branco. 

[l. s.] J. F. de Assis-Brasil. 

[l. s.] Fernando E. Guachalla. 

[l. s.] Claudio Pinilla. 



ARBITRATION TREATY BETWEEN BOLIVIA AND 

PERU. 

[From " El Estado," No. 609, January 14, 1904.] 

Signed at La Paz by the plenipotentiaries of Bolivia and Peru on November 31, 1901. 
Ratifications exchanged at La Paz, Bolivia, on December 29, 1909. 

The President of the Republic of Bolivia and the President of the 
Republic of Peru, desiring to strengthen and fortify the bonds which 
now unite the two countries by establishing the system of arbitration 
in the mutual relations of the two Republics, have appointed for that 
purpose, as tbeir plenipotentiaries, to wit: 

His Excellency the President of the Republic of Bolivia, Dr. Don 
Federico Diez de Medina, Secretary of Foreign Relations; and 

His Excellency the 'President of the Republic of Peru, Dr. Don 
Felipe de Osma, Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary; 

Who have concluded the following treaty of arbitration: 

Article 1. The High Contracting Parties agree to submit to arbitra- 
tion all controversies pending between them up to this date as well as 
those which may arise while this treaty is in force, whatever may be 
their nature and causes, and provided always they can not be settled 
by direct negotiations. 

Art. 2. In each case, the High Contracting Parties shall celebrate a 
special .agreement for the purpose of determining the subject-matter 
of the controversy, and shall determine the questions to be resolved, 
the extent of the powers of the abitrator and the procedure that must 
be followed. 

Art. 3. In case the High Contracting Parties should come to no 
agreement regarding the questions referred to in the foregoing article, 
the arbitrator is empowered to determine, in view of the claims of both 
parties, the questions of fact and of law that shall be decided in the 
solution of the controversy and to establish the procedure to be 
followed. 

Art. 4. The High Contracting Parties agree that the arbitrator shall 
Bull. No. 3-04 10 
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be the permanent arbitration tribunal which is to be established by 
virtue of the agreements that may be adopted by the Pan-American 
Conference now in session in Mexico. 

Art. 5. In these two cases: (a) If the tribunal referred to in the fore- 
going article should not be established, and (b) if it should be neces- 
sary to resort to arbitration before that tribunal is constituted, the High 
Contracting Parties agree to designate as arbitrator the Government of 
the Argentine Republic, that of Spain, and that of Mexico, in order 
that they may, in the order named, exercise that function. 

Art. 6. If during the existence of this treaty, and under the two 
examples referred to in the preceding article, different cases of arbi- 
tration should arise they shall be submitted respectively for solution 
to the Governments named in the order already indicated. 

Art. 7. The arbitrator is also qualified: 1. To decide upon the regu- 
larity of its formation, the validity of the obligation, and its interpre- 
tation; 2. To adopt the necessary measures and to decide all questions 
that may arise in the course of the debate on questions of a technical 
or scientific nature that occur in the discussion, and to request the 
opinion of the Royal Geographic Society of London or of the Inter- 
national Geodesic Institute of Berlin; and 3. To designate the time of 
holding its meetings. 

Art. 8. The arbitrator shall decide in strict accordance with the 
provisions of international law, and in questions relating to boundaries 
in accordance with the Latin- American principle of uti possidetis of 
1810, provided always, that in the agreement referred to in article 2 
the application of special rules shall not be established or the arbitrator 
authorized to decide as a friendly arbitrator. 

Art. 9. The decision shall settle each question in litigation, and shall 
contain a statement of the reasons upon which it is based. It shall be 
rendered in duplicate, and each of the parties in interest shall be noti- 
fied through their representative to the arbitrating board. 

Art. 10. The decision legally pronounced decides, within its scope, 
the dispute between the parties. 

Art. 11. The arbitrator should state in the decision the time within 
which it shall be enforced. 

Art. 12. The decision is not subject to appeal, and its observance is 
left to the honor of the nations signatory to the same. 

Nevertheless, an appeal shall be allowed in the following cases before 
the arbitrator who rendered the decision, provided it is made before 
the expiration of the time fixed for its execution: 

First. If sentence has been pronounced by virtue of a false or 
fraudulent document. 

Second. If sentence has been, in whole or in part, arrived at by 
reason of an error of fact resulting from the pleadings or documents 
in the case. 
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Art. 13. In no case shall an appeal be interposed after six months 
from the notifipation of the sentence. 

Art. 14. The High Contracting Parties shall name their representa- 
tives in the suit, shall place at the disposal of the arbitrator all the 
means of information that may be relevant thereto, and shall pay their 
own expenses and half the general expenses of the arbitration. 

Art. 15. The arbitrator who pronounces the decision shall decide 
concerning the questions that may arise in its execution. 

Art. 16. The present treaty shall be in force ten years from the 
date of exchange of ratifications. If it should not be denounced six 
months before its expiration, it shall continue in force for another ten 
years, and so on successively. 

Art. 17. The ratifications of the present treaty shall be exchanged 
in La Paz or Lima within a period of one year from this date. 

In testimony whereof the undersigned sign and seal the present 
treaty, made in duplicate, in the City of La Paz, on the twenty-first 
day of the month of November, nineteen hundred and one. 

Federioo Diez de Medina. 
Felipe Osma. 



THE WORLD'S MERCHANT MARINE IN 1903. 

The United States Department of Commerce and Labor publishes 
the following interesting table, showing the commercial movements of 
the world's merchant marine during 1903, in the Consular Report No. 
1887, of February 27, 1904: 

[From Bureau Veritas.] 



Country. 



8ailing vessels, 50 
tons and over. 



Num- 
ber. 



Tonnage. 



8teamers, 100 tons 
and over. 



Num- GrosB ton- 
ber. nage. 



Great Britain 

United States 

Norway 

Russia 

France 

Germany 

Italy 

Sweden 

Turkey 

Japan , 

Greece 

Denmark 

Holland , 

8pain 

Brazil 

Portugal , 

Chile 

Argentine Republic 

Austria 

Peru 

Cuba 

Nicaragua 

Mexico 

Montenegro 

Roumania 



6,839 

3,751 

1,740 

3,006 

1,449 

914 

1,554 

1,515 

867 

1,521 

911 

797 

704 

576 

347 

278 

HI 

168 

120 

56 

117 

17 

50 

21 

23 



2,196,448 

1,454,152 

767,981 

545.087 

535,703 

528,267 

517,964 

278,445 

174,824 

174,624 

173,636 

126,135 

104,722 

94,294 

76,375 

60,786 

51,886 

40,540 

29,118 

24,690 

11,794 

9,691 

9,165 

5,005 

4,215 



5,929 

846 

844 

533 

556 

1,193 

351 

594 

99 

373 

180 

841 

304 

403 

186 

26 

38 

93 

224 

3 

39 

2 

27 



11 



13,966,972 

1,610,466 

925,688 

593,742 

1,139,575 

2,767,463 

714,887 

473,051 

98,066 

556,036 

321,330 

477,087 

608,153 

712,804 

123,597 

45,638 

62,742 

73,128 

540,354 

4,784 

39,439 

783 

17,200 



19,519 
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Country. 


Sailing vessels, 50 
tons and over. 


Steamers, 100 tons 
and over. 


Num- 
ber. 


Tonnage. 


Num- 
ber. 


Gross ton- 
nage. 


Guatemala 


13 

10 

18 

14 

10 

2 

12 

6 

7 

7 

9 

8 

1 

8 

2 

2 

8 

1 

1 

2 

1 

70 


3,270 

8,082 

2,833 

2,471 

1,870 

1,847 

1,661 

1,498 

1,495 

1,608 

1,834 

916 

606 

565 

556 

555 

514 

847 

257 

199 

107 

80,042 






81am 


6 
6 
4 
78 


2,601 


Venezuela 


3,423 


Haiti 


1,497 


Belgium 


153,339 


Arabia 




China 


85 

8 


54,987 


Egypt 


8,253 


Hawaii 




Colombia 


1 


881 


Santo Domingo 




Liberia 






Bolivia 






Tunis 






Bulgaria 


8- 
2 


8,897 


Costa Rica 


879 


San Salvador „ 






2 


700 


Ecuador 




Honduras 






Persia 


1 
26 
3 
2 
1 
1 
6 


881 


Uruguay r....... ,,.,,,,,..,,...»-,..,-.,■,».,.....■..■..■*■,-- 


25,110 


Korea 


2,672 


Zanzibar 






2,478 


Morocco 






46! 


8ervia 






264 


All other 


61 


13,184 


3,032 






Total ". 


27,706 
1,481 


8,066,205 
56,701 


18,381 


26,158,368 


Bailing vessels of less than 50 tons. .,,,,,,,,,, T T . - - T . T r ...... , 




Steamships of less than 100 t*ww . *, T , , T * , r r , - . . T , 


8,814 


646,209 











It will be seen by the above table that Great Britain is far in the 
lead, with the United States as second, in the number and tonnage of 
sailing vessels, and Germany in the second place as regards steamers 
and their tonnage. 



ARGENTINE REPUBLIC. 

TABLET MODIFICATION. 

Law of November 7, 1903, granting free entry of wool and cotton 

spinning machines. 

[" BoleUn ojlcial" No. 8037, of November 20, 1908.] 

Article 1. Any person starting or proposing to start within three 
years, in the territory of the Republic, cotton spinning mills, wool 
combing mills, or worsted spinning mills, shall enjoy the following 
advantages: 

(a) Exemption from duty on the importation of machines, accesso- 
ries, and materials necessary for the installation. 

(b) Exemption of every national tax during a term of ten years. 
Art. 2. The Executive shall regulate the operation of this law and 

determine in every case the amount of duty from which each person 
concerned may be released. 
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STATISTICS FOB 1908. 

[From " La Naci&n" of January 1, 1904.] 

According to the official data for 1903, estimated for December, the 
emigrants in 1903 numbered 113,177, and the immigrants 148,356, or 
a difference in favor of the latter of 35,359. These totals are those 
of the outgoing and incoming passengers and immigrants. 

The number of inhabitants of Buenos Ayres on January 1, 1904, was 
894,258, or 24,021 inhabitants more than the population of the capital 
on the same day of the previous year. The number of deaths during 
the year was 14,025, caused principally by consumption, smallpox, and 
typhoid fever. The births in 1903 in the capital of the nation num- 
bered 31,773 and the marriages 6,630. 

There were consumed in the city of Buenos Ayres in 1903, 589,737 
beeves, 861,823 sheep, 27,982 hogs, 3,210 pigs, 1,263,294 hens, 790,313 
capons, 59,968 turkeys, 68,908 ducks, 198,424 pairs of quails, 126,353 
pairs of pigeons, 20,539 geese, 45,912 rabbitts, 129,868,457 kilograms 
of vegetables, 1,188,742 kilograms of cheese, 84,341,342 kilograms of 
fruit, 1,938,100 kilograms of Argentine fish, 1,349,576 kilograms 
of foreign fish, 147,038 dozens of fresh oysters, 55,061 kilograms of 
snails, 450,101 kilograms of lard, 1,129,500 kilograms of sausages, 
4,791,888 dozens of eggs, 48,736,858 kilograms of bread, and several 
millions of kilograms of other foodstuffs. The water consumed during 
the year amounted to 41,872,492 liters. 

The transfers of real estate in Buenos Ayres in 1903 amounted to 
$55,502,894, and the mortgages on real estate aggregated $28,074,225. 

The total mileage of street railways operated by animal power was 
265 kilometers, and the total kilometers of electric railways in the city 
of Buenos Ayres in 1903 was 230. The total number of passengers 
carried over the street railways of the capital in 1903 was 14,000,000. 

The theaters of Buenos Ayres produced during the year 1903 a gross 
revenue of 2,435,549. 

COTTON CULTIVATION. 

A report from the Belgian Legation at Buenos Ayres, published in 
the "Bulletin Ccnnmerdal^ of Brussels, under date of December 26, 
1903, states that at Resistencia, in the territory of Chaco, about 2,000 
hectares of cotton are under cultivation, and in the territory of Mis- 
iones about 400 hectares (a hectare being equal to 2.47 acres). 

So encouraging have been the results attained that at Bella Vista, 
province of Corrientes, a cotton spinning mill is being established. 

The production at Resistencia is already sold by contract for a 
period of four years at 150 piastres, about £13 ($63.31), per ton of 
cotton stipulated to yield 30 per cent of fiber. The product of the 
Misiones plantation is also sold for delivery. 

The quality of cotton produced is stated to be equivalent to that of 
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Louisiana cotton. Trials have also been made with Georgia cotton; 
the quality proved to be excellent, but the yield was much less as 
regards weight than in the case of Louisiana cotton. At present the 
cultivation of Egyptian cotton is being tried, and good results are 
hoped for. 

The extended cultivation of cotton in the Chaco district is chiefly 
due to the cheapness of the land there. 

As regards the various expenses of cultivation, competent persons 
have furnished the following estimate: Rent, labor, purchase of seed, 
sowing, cleaning, and supervision of plantations up to the time of the 
crop, housing of oxen, plows, and tools all included, comes up to 20 
piastres per hectare; the harvest, which takes place from April to 
July, costs 60 piastres per hectare. 

It is calculated that a hectare will provide from 2,000 to 2,500 kilo- 
grams of cotton not cleaned (with the seeds). After sale at the place 
of production at 145 to 150 piastres a ton there will remain, after 
deducting the cost before mentioned of 80 piastres, a net yield of 
about 200 piastres per hectare. At the present time, it is stated, 
sufficient hands are to be found in the Chaco district. The laborers 
are Indians and natives of Corrientes and Paraguay. These men 
work in this district for a salary in silver of 50 centavos a day, plus 
keep, also amounting to about 50 centavos a day. 



RAILWAYS IN 1908. 

The figures showing the approximate railway returns for 1903 have 
been drawn up by the Statistical Department of the Ministry of Pub- 
lic Works of the Argentine Republic, and are published in the 
"Review of the River Plate" of January 9, 1904. The aggregate 
results for 18,294 kilometers of road for the fiscal year 1903 give 
the gross earnings at $53,008,346, gold; the working expenses at 
$26,716,994, the net receipts being $26,291,352. The interest earned 
being 4.69 per cent on the capital, which is placed at $560,946,346. 
Other data to hand show the number of passengers carried as being 
20,642,180, and the freight at 17,436,446 tons. Thecapital per kilometer 
of line is $31,128; the gross receipts $2,879; and the working expenses 
$1,460. 

The comparative returns with previous years are as follows: 



1908. 



1902. 



1901. 



1900. 



Length of line, kilometers. 

Capital, gold , 

Receipts, gold 

Expenses, gold 

Net receipts, gold 

Passengers carried 

Freight carried 

Capital per kilometer of line. ., 
Receipts per kilometer of line, 
Expenses per kilometer of line, 
Interest earned, per cent , 



18,294 

$660,946,206 

$63,006,346 

926,716,994 

126,291,362 

20,642,180 

17,436,446 

931,128 

$2,897 

$1,460 

4.69 



17,367 

$638,338,479 

$42,480,428 

$22,487,472 

$19,992,961 

19,788,497 

14,544,369 

$30,998 

$2,446 

$1,295 

8.71 



16,582 

$541,575,623 

$45,405,523 

$23,902,605 

$21,502,918 

20,105,222 

14,501,776 



16,562 

$526,616,661 

$41,394,169 

$23,520,954 

$17,974,367 

17,813,712 

12,725,667 



8.97 



8.41 
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It will be seen by the above that although there has been a consider- 
able increase in the capital, amounting to about $23,000,000, the interest 
earned has risen from 3.71 per cent to 4.69 per cent. 

The receipts show an increase on 1902 of 26 per cent, while the 
working expenses have only increased 9 per cent, and the net receipts 
have increased 30 per cent. The number of passengers carried shows 
but a slight increase, a little over 5 per cent, while the freight carried 
shows an increase of 21 per cent. 

The following lines are the principal ones of the Republic: 





Gross earnings. 




1906. 


1902. 


Great Southern 


£2,680,000 

3,250,000 

1,280,000 

822,000 

680,000 

400,000 


£2,890,000 


B. A. Rosario 


2,280,000 


Western 


1,040,000 


Pacific 


699,000 


Argentine Great Western 


472,800 


Central Cordoba and Central Norte 


350,000 







The Rosario stands with an increase in gross receipts of 42i per 
cent, which has been brought about by a bounteous, harvest and the 
general prosperity which has followed the harvest. The Pacific shows 
an increase of 37i per cent, the Western an increase of 25 per cent, 
and the Great Southern of nearly 8 per cent. 

PORT MOVEMENTS IN NOVEMBER, 1908. 

The following figures, published by the Buenos Ay res "Handek 
Zeitung" (Revista Financiera y Comercial), indicate the movements 
of the principal ports of the Argentine Republic for the month of 
November, 1903: 

BUENOS AYRES. 



Article. 


Quantity. 


Article. 


Quantity. 


Corn 


sacks.. 


1,961,285 


Quebracho 


tons.. 


13,101 


Wheat 


do.... 


72,887 


Do 


rolls.. 


618 


Linseed 


do.... 


875,846 


Quebracho extract 


sacks.. 


19,050 


Flour 


do.... 


852,464 


Minerals 


do.... 


155 


Wool 


bales.. 


83.813 


Intestines 


..hogsheads.. 


310 


Sheepskins 

Oxhides: 


do.... 


15,197 


Horses 


head.. 


689 






Mules 


do.... 


665 


Mied'.'.'.y.y.'.y.y.'''. 


number.. 

do.... 


280,618 
117,383 


Hogs 

Tallow 


do.... 

pipes.. 


665 
1,010 


Horsehides: 






Do 


..hogsheads.. 


6,112 


8alted 


do.... 


102,002 


Jerked beef 


bales.. 


14,942 


Dry 

Calfekins 


do.... 


31,042 


Frozen whethers 


number.. 


92,409 


do.... 


65,621 


Conserved meat 


boxes.. 


5,819 


Hair 


bales.. 


611 


Tongues 


do.... 


188 


Various hides 


do.... 


1,037 


Hay 


bales.. 


62,082 


Flax cakes 


sacks.. 


15,546 


Frozen sheep 

Frozen meat 


quarters.. 


26,779 


Bran 


do.... 


26,824 


do.... 


74,193 


Bone and bone ash 


tons.. 


10,710 


Various meats 


....packages.. 


2,004 


Horns 




675 
28,818 


Tobacco 

Blood, dry 


bales.. 

sacks.. 


1,962 


Butter 


boxes.. 


. 940 
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BAHIA BLANCA. 

Five steamships cleared from the port of Bahia Blanca daring the 
month of November, 1903, carrying the following merchandise to the 
different destinations: 

Brazil. — Wheat, 115,586 sacks. 

France.— Wool, 1,573 bales. 

England. — Wool, 605 bales; frozen whethers, 47,084. 

SAN NICOLAS. 

During the month of November, 1903, 12 steamships and 1 sailing 
vessel cleared from the port of San Nicolas, carrying the following 
merchandise to the different countries enumerated: 

England. — Com, 17,400 sacks; linseed, 23,000 sacks. 

Belgium. — Corn, 79,486 sacks. 

Germany. — Corn, 26,143 sacks; linseed, 7,643 sacks. 

Holland. — Corn, 21,371 sacks. 

Orders. — Corn, 141,573 sacks; linseed, 7,829 sacks. 

PRODUCTION OF SUGAR FROM 1899 TO 1908. 

The "South American Journal," of January 9, 1904, shows the out- 
put of the sugar mills in Argentine Republic during the past eight 
years to have been as follows: 



Year. 


Tons. 


I Tear. 


Tons. 


1896 


168,000 
111,600 
76,500 
90,800 


1900 


117,200 


1897 


1901 


156,000 
128,000 


1898 


1902 


1899 


1908 


140,000 







The crop from May 1 to October 31, 1903, was as follows: Tucuman, 
117,927 tons; Salta and Jujuy, 10,358 tons; Santiago, 724 tons; Chaco, 
4,436 tons; Formosa, 272 tons; Corrientes, 124 tons. According to the 
report of the Finance Minister the Government has collected inland- 
revenue tax from 1897-1902 on 786,423 tons of sugar from the Argen- 
tine Republic. The exports amounted to 181,198 tons, and 605,225 
tons were consumed in the home market, equivalent to 8,400 tons per 
month. 



BOLIVIA. 

PATENT LAW. 

Decree of May 8, 1868. 

Article 1. The law secures for all inventors the full and undis- 
turbed enjoyment of their inventions, provided that said inventions 
are not against law or good morals. 
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Akt. 2. The methods or means discovered for the improvement of 
any industry or manufacture shall be also considered as inventions. 

Art. 3. Devices or discoveries tending only to change the propor- 
tions of things already known, or to produce articles which are merely 
ornamental, shall not be deemed to be inventions. 

Art. 4. The Government shall have the power to purchase, for the 
benefit of the people at large, the secret of any useful invention. 

Art. 5. To secure any inventor in the exclusive enjoyment of his 
invention, a patent of privilege shall be issued in his favor, said priv- 
ilege to last for not less than ten years or more than fifteen. 

Art. 6. It is hereby forbidden to grant patents of privilege to the 
inventors of secret remedies. The publication of these secrets is a 
matter of duty for the inventors, who shall receive in consideration 
thereof a just indemnification. 

Art. 7. Importers of machinery, or of methods of fabrication, or 
industry, not known in the Republic, shall also be entitled to patents 
of privilege, the concession of which shall be subject to the rules set 
forth in the following article. 

Art. 8. If the establishment of the imported machinery or industry 
requires the expense or the disbursement in advance of $25,000, the 
privilege shall be granted for three years. If the amount spent or 
advanced is $50,000, the privilege shall last six years. If it reaches 
or exceeds $100,000, the life of -the privilege shall be ten years. 

Art. 9. Privileges granted to importers of machinery, or new 
methods of fabrication or industry known and used in foreign 
countries,' shall be limited to the district wherein the said machinery 
is set at work, or to the territory necessary to insure its benefits. 

Art. 10. Applicants for patents of privilege of the two classes afore- 
said shall file a petition explaining the nature of the invention or 
improvement, but the methods, materials, ingredients, or instruments 
which they may use may be kept secret. The petition shall have to be 
accompanied by a sample of the article, smelted metal, or product to 
which the invention or improvement refers. 

Art. 11. Applicants for patents for imported inventions shall file 
with their petition drawings or models of the machinery to be intro- 
duced, or a statement in full of the principles, methods, or processes 
of the industry to be introduced in the territory of the Republic, and 
of the product which is sought to be obtained. 

Art. 12. The Government shall appoint a committee of three com- 
petent persons, whose duty it shall be to examine the process or secret 
constituting the invention or improvement to which the application 
refers. 

Art. 13. This committee shall be always presided over by the 
political chief of the respective locality. Two members of the munic- 
ipal council of the same locality shall be added to it, and shall aid in 
the examination referred to in the preceding article. 
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Art. 14. The two members of the municipal council and the three 
members of the committee appointed by the Government shall make 
oath, to be administered by the political chief, not to reveal the secret 
of the invention or improvement, and to faithfully perform their duties. 

Art. 15. The members of the committee and those of the municipal 
council added to it, shall meet forthwith and confer about the report 
to be made by them. Any difference of opinion which may arise shall 
be recorded. 

Art. 16. The report to which the foregoing article refers shall be 
forwarded to the Secretary of "Fomento," enclosed in an envelope 
marked "confidential." It shall be accompanied by a description of 
the method, machinery, process, etc., constituting the invention or 
improvement under consideration. 

Art. 17. Three months, at the latest, after the receipt of the report 
' above referred to, the Government shall cause the proper patent to be 
issued, said patent to be written on stamped paper of Class No. 1.* 
It shall order, furthermore, that the sealed package containing the 
explanation of the secret, or the statement spoken of in article 11, to 
be preserved in the Department of "Fomento." 

Art. 18. In order to prevent the patentees from misusing their 
^patents, the Government shall set forth on the latter that it does not 
guarantee either the truth, the merits, or the advantages of the inven- 
tion, improvement, or importation, and that the whole responsibility 
therefor is left to the patentee. 

Art. 1 9. If the applicant desires to make some changes in his inven- 
tion, or in his original application, before having obtained the patent, 
or at any time thereafter within the period of the latter, he shall have 
to make a declaration in writing to that effect, accompanied with a 
description of the novelties to which he refers, the whole thing to be 
done in the manner and form established in article 10. The variation 
of the privilege shall not entail any increase of the time of the patent 

Art. 20. Patentees shall enjoy the exclusive right of using the 
invention or improvement to which the patent refers, and of receiv- 
ing the benefits thereof. 

Art. 21. Patentees shall have the right to found establishments for 
the working of their patents, either at any place in the Republic, if the 
privilege extends to the whole of it, or at the locality to which the 
patent may have been circumscribed. They shall also have power to 
authorize other persons to make use of their methods, and to dispose 
of their patents as personal property. 

Art. 22. Patentees shall not assign or transfer their patents, wholly 
or in part, except by means of a public instrument; otherwise their 
privilege shall be forfeited. 

a Stamped paper of this class was worth at the date of this decree 2 boliriano$ 
per sheet 
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Art. 23. The priority in the application for a patent, if any dispute 
or doubt arises in case that two applications are made, shall be proven 
by the certificate of the Secretary of "Fomento," who shall make a 
record of the day and hour on which the petitions are filed. 

Art. 24. The period of the privilege of invention, improvement, or 
importation begins at the date of the decree by which it was granted. 

Art. 25. Patents shall be recorded in special books kept for this 
purpose at the Department of " Fomento." The original petition, the 
specifications, and all other papers spoken of in article 10 shall be 
kept on file in the same departments until the expiration of the patent. 

Art. 26. The granting of the patents shall be officially communi- 
cated by the Secretary of "Fomento" to the political chiefs of the 
different districts and published in the official newspaper. The patents 
shall be also inserted in the collection of laws and decrees. 

Art. 27. At the time of the expiration of the patent, the invention, 
improvement, or privilege to import some new industrial method, shall 
become public property. 

Art. 28. At the expiration of the time of the patent, the petition, 
specifications, and all other papers referred to in article 10 of this 
decree, shall be published and kept on file in the Public Library of the 
National Capital. 

Art. 29. Whenever the privilege becomes forfeited for any of the 
reasons set forth in this decree, the publication of the papers and the 
filing thereof at the Public Library, for the purposes of article 27, 
shall be likewise made. 

Art. 30. The Government shall cause the descriptions and specifica- 
tions, as well as all drawings accompanying them, to be printed and 
circulated in sufficient number through the political chiefs of the dis- 
tricts, so as to make the general public acquainted with the methods 
of the extinct patent. 

Art. 31. Patentees shall have the right, upon giving the proper- 
bond, to ask for the seizure of the machinery and instruments with 
which their patent has been or is infringed, and the products obtained 
through their use. 

Art. 32. The author of the infringement shall be punished, upon 
conviction, by the confiscation to the benefit of the patentee of all the 
property seized. He shall also be bound to pay damages in proportion 
to the amount of the fraud. 

Art. 33. If the fraud is not proved, the patentee shall be condemned 
to indemnify the defendant for the losses and damages sustained by 
him in consequence of the seizure, and to pay a fine, equal in amount 
to that which the defendant might have had to pay, if convicted. 

Art. 34. Whenever the patentee may be disturbed in the exercise 
of his exclusive rights as such, he shall have the power to apply for 
protection to the courts of justice, and request that the infringers be 
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punished according to the preceding articles. But in case that a dis- 
pute on the validity or caducity of the patent should arise, the question 
shall have to be decided by the tribunal designated by law to take 
cognizance of cases against the Government. 

Art. 35. In case of question or dispute between two patentees as to 
the exclusive right of using and enjoying the same patent, if the simi- 
larity of the two patents is absolute, validity shall be given to the one 
first granted. 

Art. 36. The patent subsequent in date shall be, in the case of the 
preceding article, considered as a patent of improvement of the former 
invention. 

Art. 37. Patents granted for an invention or improvement, or for 
the importation of foreign inventions or improvements, which the 
tribunals may condemn as contrary to law, public security, or police 
regulations shall be void. Patentees in this case shall have no right 
to indemnification. 

Art. 38. Patents shall be forfeited, not only in the cases already 
explained, but also in the following: 

1. When the inventor is convicted of having concealed, in his speci- 
fication, the true manner of putting his invention into practice. 

2. When the inventor is convicted of having employed secret meth- 
ods not mentioned in the specification or in the declaration, which 
article 19 permits, of the intention to amend it. 

3. When the patentee is convicted of having concealed the fact that 
the invention for which he applied and obtained a patent was at the 
time of his application known and described and published, through 
the public press, within or without the Republic. 

4. When the patentee has allowed one year and a day to pass since 
the day on which the privilege was granted to him, without having 
put his invention into practice, and has not given sufficient reason 
under the law to excuse his negligence. 

5. When the patentee or the assignee of his rights fails to comply 
with the obligations imposed by the patent 

Art. 39. In all cases of nullification or forfeiture, for whatever 
reason, of a patent, the provisions of article 27 of the present decree 
shall be carried into effect 

Decree of September 11, 1877. 

Considering that the decree of May 8, 1858, does not contain certain 
provisions which should be added to it, in order to insure in favor of 
the industry the good effects which must be expected from the grant- 
ing of patents, and at the same time prevent this business from being 

<* This special tribunal having been abolished, the ordinary courts and tribunals of 
justice shall take cognizance ot these cases. 
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turned into reckless speculation, tending to increase fruitlessly the 
burdens of the Government, I do hereby decree as follows: 

Article 1. No patent shall be granted in any of the cases mentioned 
in the decree above named, except upon proof of the truth of the 
claims made by the applicant, and of the usefulness of the invention, 
and the advantages which it promises to be derived from it to the 
national industry. 

Art. 2. The examining committee shall report upon these points, 
setting forth all the facts and circumstances which may be conducive to 
form an exact idea about them. 

• The applicant shall furnish to this effect the committee with all 
documents and proofs which may be needed, and shall give all the 
explanations and make all the experiments which may be requested 
from him. 

When the application refers to the importation of new machinery 
or industrial methods, he shall submit an itemized schedule, duly sup- 
ported by proof, of the expense he shall have to incur for this purpose. 
The report of the committee shall also embrace this point. 

Art. 3. When the explanation of the invention or improvement 
can not be made without revealing the secret of the same, the appli- 
cant shall be permitted to keep it, but shall be bound to give such 
experimental proof of his invention as to convey the full knowledge 
thereof which is desired. 

Art. 4. Applicants who, upon fulfillment of the requisites set forth 
in the preceding articles, succeed in securing their patents shall have 
to pay a fee of 100 bolivianos, and deposit, furthermore, in the 
National Bank of the Republic, the sum of either 100, 200, or 300 
bolivianos, according to the duration of the patent, which may be for 
three, six, or ten or more years, as security that the patent shall be 
put into practical operation. At the expiration of one year, which is 
the time granted for this purpose without the patent having been put 
into practice, the amount deposited shall become the Government's 
property and shall be transferred to the national treasury. 

Art. 5. The present decree shall be considered as supplemental to 
the decree above cited of May 8, 1858, which as now amended shall 
remain in force. 

The Secretary of Treasury and Industry shall cause this decree to 
be published and faithfully executed. 

Order of the Secretary of the Treasury and Industry of January 17, 1902. 

Upon examination of the case of Jos6 Szendy, applicant for a patent 
for the manufacture of felt hats in this and other cities in the Republic, 

* * * it is decided, and this decision shall be taken as a general 
rule, that in the cases mentioned by article 7 of the decree of May 8, 
1858, the fact that the machinery or industrial method to be imported 
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from abroad has not been previously used, within or without the 
Republic, is indispensable for the granting of patents. 

Order of the Secretary of the Treasury of March 26, 190$. 

Department of the Treasury and Industry, 

La Paz, March 26, 1903. 
Considering that the concession of exclusive privileges to importers 
of machines, or methods of fabrication or industry, is subordinated to 
the indispensable condition that the imported machines or methods are 
not known, or have not been used or put in practice, previous to the. 
concession, within or without the Republic; and that the application 
of Matias Tamales, asking for a patent of privileges for a machine to 
manufacture cigars and cigarettes, which is known and used in the 
country, is against article 4 of the political constitution of the State, 
which guarantees industrial liberty and restricts the power of the 
Executive in granting patents, excluding from it machines already 
known; and whereas no new invention for the manufacture of articles 
aforesaid is herein involved; thereupon the application for the patent 
referred to is refused. 

Capriles. 

I. Calderon. 

APPROVAL OF VABIOUS TREATIES. 

[From "El Ertado" No. 511, January 19, 1904.] 

Jos£ Manuel Pando, Constitutional President of the Republic. 

Whereas the National Congress, having passed the following law, 
decrees: 

"Article 1. The treaties celebrated in Montevideo on January 11, 
1889, between the. Republics of Bolivia, Argentina, Peru, Uruguay, 
and the Empire of Brazil, on Civil Law, Commercial Law, the Law of 
Procedure, and Artistic and Literary Property, as well as the treaty 
referring to Patents and Trade-marks of January 16, 1889, that on 
Criminal Law of January 23, 1889, that concerning the practice of the 
Learned Professions of February 4, 1889, and the additional protocol 
of February 13, 1889. 

"Art. 2. The convention celebrated in Mexico concerning the forma- 
tion of codes of the International Public and Private Law of America, 
that relating to the practice of the Learned Professions, that concern- 
ing the fluvial conference, and that referring to the rights of foreign- 
ers, dated, respectively, January 27, 28, and 29, 1902, are likewise 
approved. 

"Let it be communicated to the Executive Power in accordance 
with the provisions of the constitution. 
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44 Hall of Sessions of the National Congress, La Paz, November 5, 
1903. 

"AnIbal Capriles. 
"Luis Sainz. 

"Demetrio F. de C6bdova, 
"Secretary of the Senate. 

"ADELIO DEL CA8TILLO, 
"RODOLFO MONTENERGO, 

"Secretaries of the Souse of Deputies ." 

Now, therefore, I promulgate it, in order that it may be received 
and observed as the law of the Republic. 
La Paz, November 17, 1903. 

Josfe Ml. P*ndo. 

Juan M. Saracho. 

TIN PRODUCTION IN 1908. 

The " Engineering and Mining Journal" of February 11, 1904, 
states that the .production of tin from the mines in the neighborhood 
of Oruro, in Bolivia, during 1903 was considerable. The following 
table shows the output of tin-ore concentrates, or barMa, from the 
different mines. The figures are in tons of 2,000 pounds, and the final 
column in the table gives the average contents of the barilla in metallic 
tin: 



Name. 



Abelll A Co., Avlcaya . 
Cta Miner* Huanuni .. 
Chuncbo Antegnera . . 
Cia Minera Unoia 

Total 



2,856 



Quan- 


Per cent 


tity. 


of tin. 


Ton*. 




1,004 


71 


664 


68 


687 


70 


600 


64 



The total contents of the shipments amounted to 3,838,520 pounds 
metallic tin. 



B&AZIL. 

TARIFF CHANGES. 

Under date of January 11, 1904, United States Consul H. W. 
Furniss, of Bahia, Brazil, transmits the following translation show- 
ing the changes made in the Brazilian tariff as enacted by the revenue 
law for 1904, which went into effect on January 1, 1904, and which 
are published in Consular Report No. 1895 of March 8, 1904. The 
Brazilian duties are payable as follows: In gold, 25 percent; in paper 
money, 75 per cent. 
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"The tax on imported jerked beef is increased to 140 reis per kilo- 
gram and on cattle to 30 milreis per head; it formerly was 15 milreis 
per head. The tariff on foreign salt is reduced to 25 reis per kilo- 
gram, while that on rice is increased 50 per cent. 

" For dispatching articles free from duty a tax of 10 per cent is 
enacted. 

"A tax of 2 per cent gold is enacted on rice, barley in* grain, bran, 
beans, and grain imported through the custom-houses of the States. 
******* 

"For a fund destined to improvement of port works when done at 
the cost of the Union: 

" A tax of 2 per cent gold, or less if deemed expedient, on the official 
value of imports at port of Rio de Janeiro, and under similar condi- 
tions to receive the same amount of gold tax for like importations into 
the other ports of the Republic when the construction has been ordered 
by the Government. 

"A tax of 1 to 5 reis per kilogram for merchandise embarked or dis- 
embarked coming from or proceeding to other ports. 

******* 

"Agricultural machinery, implements, etc. r including agricultural 
traction engines, chemical fertilizers (with the exception of Chilean 
niter), barbed wire, transformers and carburetters of alcohol, and 
tinned iron drums for transportation of alcohol and apparatus destined 
to the industrial application of alcohol when imported by agricultural 
societies organized in accordance with law 979 of January 6, 1903, will 
pay only 5 per cent ad valorem. 

"(a) In case societies, taking advantage of the favors granted by 
law, import the articles mentioned at the reduced tariff and sell or give 
the same to persons not members of the society, a fine of 3,000 milreis 
will be imposed, the society as a whole being responsible for payment 
of same. 

"(5) In case of second offense the fine will be doubled, the society dis- 
solved upon petition of the Attorney-General of the Republic, and also 
the penalties enacted in the penal code will be enforced. 

"Substitutes for lard, such as are known under the names of c gord- 
pure, 5 'vegetol,' 4 cotolene,' and the like, as also those prepared of 
tallow in mixture with other oils, vegetable or animal, when intended 
for food stuff as a substitute for lard, is increased to 500 reis per 
kilogram. 

" Barley, roasted or malted, reduced 50 per cent; i. e., to 40 reis. 

"Flowers, leaves, etc., of hops reduced 50 per cent; i. e., to 150 m*. 

"Common beer in barrels increased to 1,200 reis per kilogram 
(formerly 750 reis), with 20 per cent abatement for barrel, and in 
bottles to 1,500 reis per kilogram (formerly 750 reis and bottles 
included in weight). 
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44 Yellow ocher and red earths increased to 100 rets per kilogram 

(previously 30 reis). 

* * * * * * * 

44 Art. 6. To continue in effect the power given the Government to 
adopt a differential tariff up to 20 per cent for one or more foreign 
products in case a like concession is made to Brazilian products, such 

as coffee. 

* * * * * * * 

" Art. 8. To exempt from duties and reduce the other taxes to 5 
percent on tin plate cut for making butter and lard cans and imported 
directly by factories. 

44 Art. 9. To continue in vigor section <?, No. 7, article 2, of law 953 
of December 29, 1902, and adding 'also seed, specimen live plants, 
fine breeding cattle, horses, mules, swine, and wool-producing animals;' 
also, galvanized wire netting of the following dimensions of mesh: 
18 by 16 and 19 by 17. 

u Art. 10. To continue in vigor article 3 of law 953 of December 
29, 1902, the first section comprehending all imposts of whatever 
character, inclusive of light- house dues at a fixed tax of £2 ($9.68). 

44 Art. 12. Contracts made with the Government under this law 
shall not be granted exemption of duties on imported material. 

4 "Art. 13. To reduce the fine established in article 63 of rules No. 
3564 of January 22, 1900, to 100,000 reis as minimum and 500,000 reis 
as maximum." 

MANGANESE DEPOSITS OF THE REPUBLIC. 

The following is a r£sum6 of an article on a Brazilian manganese," 
published in the "Brazilian Mining Review" of July,, 1903: The 
known manganese deposits of Brazil are divided into two classes: 
(1) Those associated with minerals of iron, as the Miguel Burnier 
and Ouro Preto beds, in Minas Geraes, and probably those of Matto 
Grosso; (2) those associated with gneiss, such as the deposits in the 
vicinity of Queluz and Lafayette, in Minas Geraes, and at Nazareth, 
State of Bahia. 

THE MIGUEL BURNIER AND OURO PRETO DEPOSITS. 

The Miguel Burnier deposits run east and west, cutting the Ouro 
Preto Railway at several points. Outcrops of manganese are found on 
all the hills bordering this line beyond kilometer 504. These out- 
crops are of a crystalline character, containing silica, phosphorus, and 
iron, and are frequently at some distance from the main lode. The 
dip of the beds is very variable. The highest level at which the beds 
have been found is 430 feet above the level of the Central Railway. 

Bull. No. 3—04 11 
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An analysis of the ores taken from the two principal mines— the Wigg 
mine and mining property of the " Sociedade Geral de Minas de 
Manganez" — gives the following content: 





Wigg 
mine. 


Mining 
property 

ofthe 

Sociedade 

Geral de 

Minas de 

Manganez. 




Wigg 
mine. 


Mining 
property 

ofthe 

Sociedade 

Geral de 

Minas de 

Manganez. 


Silica 


1.27 

79.40 

6.28 

1.45 

4.08 

1.90 

Trace. 

.05 


0.70 

81.24 

6.71 

1.98 

1.34 

1.00 

Trace. 

.25 

.80 

.15 


Phosphoric acid 


0.048 
.064 


Trace. 


Peroxide of manganese 

Protoxide of manganese . . . 


Sulphuric acid 


.04 


CarDonic acid 


Trace. 


Alumina " 


Arsenic acid 


.034 
.55 
4.74 


Trace. 


Oxide of iron 


Alkalies 




Baryta 


Combined water 


4.90 


Lime 


Moisture 


1.30 


Magnesia 


Metallic manganese 

Phosphorus 


55.02 
.021 


54.92 


Oxide of nickel 


Trace. 


Oxide of zinc 













THE MATTO GROSSO DEPOSIT. 

These deposits are situated about 18 miles south of Corumbfi, in the 
sides of Mount Urucfim and Morro Grande, and are about 1,200 feet 
above the level of the Paraguay plains. The beds are almost horizon- 
tal, and mining should be easy. The mineral would have to be con- 
veyed to the port of Corumbd by a railway or aerial line, and thence 
would go via the Paraguay River and Rio de la Plata to Montevideo. 

THE QUELUZ AND LAFAYETTE DEPOSIT8. 

These deposits are situated 5i miles northwest of Lafayette, the 
principal mines being the Piquiry, worked by the " Sociedade Geral 
de Minas de Manganez," and the S. Gonpalo, belonging to the " Soci£t£ 
Anonyme des Mines de Manganese d'Ouro Preto." The mineral is 
conveyed by means of a 2-foot-gauge railway to the Central Railway, 
about 7 miles distant. 

Work has been l^egun on the Morro da Mina and Ferreira properties, 
situated 2£ miles from Lafayette. 

THE BAHIA DEPOSITS. 

The most important of these deposits is that worked by the "Com- 
panhia de Pedros Pretas," which is situated about 500 yards from the 
Nazareth Amargosa Railway, and 16 miles from Nazareth. The min- 
eral occurs in large blocks and is worked by open cuts. It is supposed 
that the isolated blocks of which the deposit consists are the product 
of the denudation of a neighboring vein. 

The mineral is conveyed by means of a private line to the railway. 
On arrival at Nazareth it is transferred to lighters, which take it to 
Itaparica, where it is loaded into ocean-going steamers. 
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The deposits have not been worked to any great extent, so that it is 
impossible to estimate their importance. 

The situation appears to be more favorable than that of the Minas 
mines, and it may be that in the future Bahia will enter the market as 
a great producer of manganese. 

MINERAL RESOUBCES OF OEARA. 

The following is an extract from an article on the "Mineral Re- 
sources of Ceard," published in the "Brazilian Mining Review" of 
July, 1903: 

"In Brazil, the State of Minas, from the fact of its having been the 
first to be exploited, has attracted the lion's share of foreign and 
domestic capital to its deposits. There are, however, in Brazil other 
districts rich in metallic and other precious mineral ores, which offer 
to the explorer a great recompense for his exertion and the money he 
may invest. 

"Among other States, Ceard stands boldly out as one of the richest 
of this class. * * * Throughout the State rich mineral zones 
extend. The district which has for its center the mountain chain of 
Ibiapaba on the borders of Pianhy, is one of the richest in the country. 
Gold, copper, zinc, lead, antimony, and mercury exist there in beds 
of considerable size. 

"The gold deposits of Bom Jesus in particular offer exceptional 

advantages; analyses made in London, Paris, and Ouro Preto, and at 

the Rio mint show a value of between 38 and 177.5 grams per metric 

ton (corresponding to a value of from $22.90 to $111 per long ton, or 

$20.50 to $101 per short ton). Only 6 miles from an important city. 

served by a railway, with abundance of water for milling and power, 

in a populous district, where labor is good, abundant, and cheap, it 

would be difficult to imagine more favorable circumstances for the 

growth of a great industry. 

******* 

Near the city of Ipfi there is a deposit of argentiferous galena, easy 
of exploration, and many beds of iron ore of high grade exist. Pot- 
ash, soda, and niter are also found in this zone. 

"The rest of the State may be divided into three principal zones: The 
northwestern and principal, including the Serra de Ibiapaba and its 
spurs as far as the valley of Paty; the second, with its center at the 
Serra de Araripe, extending as far as the mountains limiting the basin 
of the upper Jaguaribe; and a third, which might be called the inte- 
rior zone, formed by the hill country of Baturitl, Uruburetana, Mach- 
ado, Acarape, etc. 

"The two latter, less well known than the former, appear to be 
equally rich. They contain deposits of anthracite at Bispo, Serra de 
Mflozinho; turf, arsenic, bituminous schist; niter, mica, and asbestos. 
Rich iron-ore beds are known. A rich deposit of copper exists at 
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Cachorro, district of Jardim, and one of cerussite at Tres IrmSos, dis- 
trict of S. Matheus. Four large deposits of blende are known — one at 
Milagres, one at San Pedro, Serra de MSozinho, another at San Felippe, 
and a fourth at Santa Rosa. A deposit of cinnabar of a fine vermilion 
color is situated in the Serra de Araripe. 

" Gold is so abundant in the southern belt that considerable quanti- 
ties, according to the celebrated naturalist, Feij6, can be obtained in 
a very short time by panning the sands of the Lavras, MissSo Velha, 
and Salgado streams. The formations from which this gold is derived 
must be of.great value. 

"The third or southern zone, which extends over the whole vast 
sertao (backwoods), is also possessed of great natural wealth. There 
is good communication with the coast by means of the Baturit^ 
railway. There are gold deposits on the Serra d6 Uruburetana, and 
according to ancient tradition, silver ores also exist. Iron in a high 
state of purity, as hematite and magnetite, is abundant. 

"Lignite is found at Quixeramobim and Canind6; graphite at the 
first named and also at Baturit£. Extensive beds of niter are also 
known. A mine of good copper ore exists on the Serra de Cantagallo 
and one of argentiferous galena at Quixeramobim. White and colored 
marbles are found at several points affording ready transport to Baturit£. 

"This brief review of the resources of Ceard is far from being 
exhaustive of the subject, but it is sufficient to show that ample grounds 
exist for saying that the State merits the attention of capitalists; and 
it may not be amiss to say that ample guaranties of enlightened treat- 
ment and protection to industry are assured. The climate is healthy, 
the distance from Europe or America only about thirteen days, labor 
intelligent, good, and cheap. One thing only is needed here as else- 
where in Brazil — capital." 



EXPORTS, FIRST NINE MONTHS OF 1908. 

The following table, compiled by the Bureau of Statistics of Rio de 
Janeiro, shows the exports of Brazil for the first nine months of 1903, 
compared with the exports for the same period in 1902: 



Cotton kilos.. 

Monazite sands . . .do 

Sugar do 

Castor-oil beans. . .do 

Rubber: 

Manpabelra 

Manitoba 

Seringa 

Cacao kilos. 

Coffee bags. 

Cotton seed kilos. 

Chestnuts ..hectoliters.. 
Carnaubawax ...kilos.. 

Horns do 

Salted hides 

Dry hides 



24,802,460 


24,740,576 


2,877,200 


1,812,080 


12,687,162 


110,852,153 


2,622,826 


1,869,719 


449,299 


288,438 


1.116,598 


525,780 


21,079,844 


20,048,800 


18,881,941 


14,475,566 


9,165,888 


9,021,481 


81,091,491 


26,064,747 


157, 242 


147,319 


1,351,837 


1,201,643 


976,155 


876,837 


17,398,262 


17, 185, 164 


5,486,784 


4,633,098 





First nine months of— 




1908. 


1902. 


• 
Hair 


f85 

96 

18, m 

4, 94 

117 

21, 171 

20, 182 

A3 

60 

176 

2, 84 

6, »7 

8, 141 

1, >24 

1, 02 


805,758 


Extract of beef 


155,462 


Bran 


18,811,398 


Mandloca flour 


4,485,028 


Medicinal plants 

Tobacco kilos.. 

Uerva matte do. . . . 

Ipecacuanha do 

Wool do.... 

Manganese tons. . 

Old metal kilos.. 

Corn 


428,219 

39,859,813 

30,098,182 

16,982 

921,184 

U1.9Q2 

1,975,449 

426, U5 


Gold in bars grams. . 

Skins kilos.. 

Piassava do.... 


2,961,884 
1,487,797 
1,646,074 
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In addition to the above there were exported fruits to the value of 
518,211 milreis, compared with 339,785 milreis in 1902; woods valued 
at 1,134,035 milreis, against 471,903 milreis in 1902, and other mer- 
chandise to the value of 3,332,185 milreis, against 2,386,795 milreis in 
1902. 

The total value of the exports for the period under consideration 
was 522,314,624 milreis, compared with 526,269,250 milreis in 1902. 

The exports of specie amounted to 1,937,939 milreis during the first 
nine months of 1903, compared with 517,539 milreis for the same 
period in 1902. 

COFFEE MAHTTBT IN DECEMBER, 1903. 

The following figures, taken from the "Boletin da Associatfio Com- 
mercial" of Santos, show the coffee movement at the ports of Rio de 
Janeiro and Santos for the month of December, 1903, as compared 
with the same month of 1902: 



Rio de Janeiro. 



1903. 



1902. 



Santos. 



1903. 



1902. 



Entries bags. 

Sales do... 

Shipments do... 

On hand December 31 do... 

Daily average entries do... 

Daily average dhipmenta do... 

Entries from July 1 do... 

Shipments from July 1 do... 



328,247 

284,000 

340,140 

679,517 

10,427 

18,961 

2,768,728 

2,735,107 



252,961 

211,000 

861,099 

592,250 

8,160 

10,102 

2,426,613 

2,588,678 



424,301 

452,000 

624,168 

1,281,960 

18,687 

20,134 

5,199,281 

4,654,537 



656,668 

688,000 

970,818 

1,348,814 

21,188 

31,817 

5,678,784 

5,178,268 



Exports of coffee front Santos in December, J 90S. 



New York 272,300 

Hamburg 95,019 

New Orleans 75,369 

Rotterdam 47,179 

London, option 31, 428 

Antwerp 29,319 

Havre, option 27,363 

Trieste 22,752 

Canale, to order 10,500 

Barcelona 2,775 

Bremen 2,750 

Genoa 1,151 

Naples 648 

Frame 599 

Malaga 450 

Coronna 250 

Copenhagen 250 

Bordeaux 200 



Buenos Ayres . . 
Constantinople . 

Oran 

Lisbon 

Cotrone 

Marseilles 



Bags. 

134 

125 

125 

56 

26 

17 



Total 620,785 

Coastwise: 

Rio de Janeiro 3, 346 



Porto Alegre 

Pernambuco 

Pelotas 

Aracajti 

Paranagua 

Rio Grande do Sul . 



30 
2 
1 

1 
1 



Total 624,168 
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CUSTOMS REVENUES IN DECEMBER, 1903. 

During December, 1903, the revenues collected by the custom-house 
at Rio de Janeiro were as follows: 



Gold. 



Paper. 



On importations 

Light-house d ues 

Dock dues 

Additional 

Interior 

On articles for consumption 

Extraordinary 

Revenue for special application 

5 per cent gold on import duty for consumption . 

If per cent gold on value of Importation 

Revenue on deposits 



Milreis. a 

1,164,181 

8,285 

5,410 



Milreis. a 
4,881,026 



297,418 
821,109 



42 

7,992 
38,183 
245,978 
2,042 
6,380 



88.677 



Total. 



1,791,225 



4,978,726 



a The milreis is equivalent to 24 cents in United States money. 
CUSTOMS RECEIPTS IN NOVEMBER, 1903. 

The receipts at the various custom-houses of the Republic of Brazil 
during the month of November, 1903, were as follows, the values being 
given in mUreis: 



Custom-houses. 



Value. 



Manaos 

Belem 

Maranhao.. 
Parnahyba. 
Fortaleza . . 

Natal 

Parahyba . . 

Recife 

Macei6 

Penedo 

Aracaju 

Bahia 

Victoria 



806,758 

1,986,299 

421,571 

66,254 

275,924 

28,861 

220,582 

1,569,942 

181,983 

9,889 

24,761 

1,830,434 

29,096 



Custom-houses. 



Value. 



Macahe 

Federal capital 

Santos 

Paranagua 

Florianopolis 

Rio Grande 

Porto Alegre , 

Uruguayana 

Sant* Anna do Livramento. 
Corumba 



Total. 



7,948 

5,908,437 

2.386,186 

140,808 

62,945 

1,914,683 

542,995 

45,122 

22,792 

129,447 



17,208,567 



The total revenues for the month of November, 1902, amounted to 
16,265,072 milreis. 

The total custom-house receipts from January to November, 1903, 
were 181,612,400 milreis, compared with 175,400,188 milreis for the 
same period in 1902. 

EXPORTS OF RUBBER FROM THE PORT OF MANAOS IN JANUARY, 

1004. 





Quality. 


To Europe. 


To United 
States. 


Fine 


Kilos. 
688,146 
55,922 
189,894 
359,622 


Kilos. 
895,960 


Medium 


240,220 


Sernamby 


212,930 
112,369 


Caoutchouc 








Total 


1,248,030 


1,461,469 
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EXPORTS OF GOLD PROM MINAS GERAES. 

The following figures, taken from the " Brazilian Mining Review," 
show the exportation of gold in ingots from the State of Minas Geraes, 
during the years 1896 to 1900: 

Grams. 

1896 1,988,527 

1897 2,233,944 

1898 3,090,205 

1899 4,192,414 

1900 4,304,688 

MISCELLANEOUS NOTES. 

The manganese and iron mines at Antonina, State of Parand, have 
recently been acquired by a syndicate and mining operations will be 
begun in the near future. 

The mercury mines, Tres Cruzes, situated between Rodrigo Silva 
and Tripuhy, on the branch of the Ouro Preto Railway, are being 
developed with excellent results. 

The sugar crop of the State of Pernambuco for 1903-4 is estimated 
at 1,400,000 bags of 60 kilograms each, while the total production of 
Brazil is calculated at 2,610,000 bags. 

The lessees of the Minas and Rio railway, for the purpose of encour- 
aging the cultivation of cotton in the region traversed by this line, are 
furnishing cotton seeds to the farmers of this section and transporting 
them free of cost. 

According to the " Brazilian Mining Review," large beds of asbes- 
tos have been discovered at Serro, Minas. The mineral is described 
as of excellent quality. 

Work on the Tripuhy Cinnabar Deposits at Tres Cruzes, Minas 
Geraes, will shortly be begun. These deposits have been purchased 
by an English company. 

The discovery of a Kaolin deposit of fine quality at Guabiroba, near 
Pelotas, Rio Grande do Sul, has been reported. The bed lies at a 
mean depth of 27 inches below the surface; its thickness averages 34 
inches, and the estimated weight is 340,000 tons. 

According to the "Brazilian Mining Review," the State of Minas 
Geraes exported during the period, January to July of the year 1901, 
2,435,866 grains of gold and 37,915 tons of manganese. 

The discovery of new gold deposits at Calcoene, Para, has been 
reported. 
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CHILE. 

FINANCIAL SITUATION. 

The following concise exhibition of the Chilean financial position is 
published in the " South American Journal" of January 9, 1904: 

Income in 1903 $129,948,040 

Expenditure in 1903 119,647,028 

Surplus for 1904 10,301,012 

Estimated income in 1904, including surplus from 1903 128, 664, 012 

Estimated expenditure in 1904 129,300,000 

Deficit 745,388 

CUSTOMS REVENUES IN 1903. 

According to the " Chilean Times" of January 16, 1904, the customs 
revenue for 1903, as against that of 1902, was as follows: 



1903. 



1902. 



Duties from exports 

Duties from imports 

Arica and Sama (part of Chile) . 
8torage, etc 

Total 



$49,649,016 

28,859,179 

167,611 

962,372 



$45,331,311 

25.197,291 

149,286 

936,033 



79,628,178 



71,613,911 



In 1903 there was an increase of $7,914,267 as compared with the 
previous year, of which nearly $4,000,000 corresponds to the exporta- 
tion of nitrate and iodine. 

MISCELLANEOUS NOTE. 

The Nitrate Fiscal Delegate has informed the Government that the 
exportation of nitrate in 1903 amounted to 32,386,552 Spanish quin- 
tals. In 1902 the quantity of nitrate exported was 30,089,440 quintals, 
and in 1901, 27,385,228 quintals. 



COLOMBIA. 

NEW TARIFF. 



The following translation of the Colombian tariff law of October 
31, 1903, transmitted by Consul-General A. G. Snyder, at Bogota, 
under date of December 20, 1903, was published in Consular Report 
No. 1888, of February 29, 1903: 
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'IMPORTS. 



"Article 1. Foreign merchandise imported into the national terri- 
tory will pay the duties specified in the following classes, in gold or 
its equivalent in paper money, for each kilogram (2.2046 pounds) gross 
weight: 



Clan. 


Duty. 


Class. 


Duty. 


1 


Free. 

90.01 
.02 
.03 
.05 
.10 
.15 
.20 


9 


90.30 


2 


10 


.40 


3 


11 


.50 


4 


12 


.60 


6 


13 


.70 


6 


14 


.80 


7 


15 


.90 


8 


16 


1.50 









"Art. 2. There will be a special class for the duty on marine salt, 
which will be fixed by the Government according to the present law. 

" Class 1. — Free goods. 

"Art. 3. The following articles come under class 1 (free): 

"(a) Articles of whatever nature imported for account of the 
national and departmental governments for public purposes. 

"(#) Personal effects of foreign ministers or diplomatic agents 
accredited to the Government of the Republic, provided that the gov- 
ernment to whom they belong grants the same privileges to the minis- 
ters and diplomatic agents of Colombia and on compliance with the 
formalities relative to the matter and of the customs regulations in 
force. 

" (c) Baggage, up to the weight of 500 kilograms, of ministers and 
diplomatic agents of the Republic on their return to the country; 
provided, always, that they bring the same with them and declare on 
their word of honor that said baggage does not contain articles for sale. 

" (d) Natural products of Venezuela, Peru, and of other countries 
which have granted or may grant reciprocally free entry by public 
treaty. 

"(e) Passengers' baggage up to the weight of 150 kilograms per 
person, provided that the effects be clearly destined for their use and 
that they be presented by them in person at their custom-house on 
entering the country. 

"§ For any excess in used clothes, furniture, books, or papers the 
duty will be charged under class 10; also when merchandise is included 
in the above, class 16 will be chargeable — this without regard to the 
weight of the baggage and the nature of the effects, unless accompa- 
nied by a consular invoice and manifests. 

"(f) The tools which in the opinion of the Government are neces- 
sary for the calling of any artisan or agriculturalist coming to work 
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in the country may, in addition to his baggage, be imported free of 
duty, up to the weight of 100 kilograms. 

"(g) Samples of cloth or thread, in small pieces, up to the weight 
of 25 kilograms. 

" (h) Printing paper of all kinds, classes, and sizes, and in the form 
of newspapers, pamphlets, printed sheets, and books. 

44 (i) Building woods, such as shingles, beams, sleepers for railways, 
planks, and boards, neither planed or finished; wood in the form of car- 
riages and trucks for railways; houses, when not adjusted. 

"(j) Iron and steel in rails, rail spikes, and other materials for 
public railways; in bridges for public roads, in gas meters, apparatus, 
conduits, and lamps for public lighting; articles of iron intended for the 
construction or repair of penitentiaries; telegraph posts and wire for 
public use; in railing for ornamenting public squares and buildings; 
lightning conductors, conduits for public drains of the districts and 
for public fountains and basins. 

44 (I) Copper and bronze in the form of statues, fountains, altars, and 
bells for churches, or for the ornamentation of public buildings and 
squares. 

44 (11) Marble in statues and monuments, destined for the ornamenta- 
tion of public buildings and squares. 

44 (ra) Gold in coins of a fineness not less than 0.900. 
< u (n) Silver in coins of a fineness of not less than 0.900. 

44 (ft) Building materials, such as unwrought stone, clay, bricks, tiles 
made of burnt clay, jasper, marble and cement, cement in powder, 
barrels or boxes, hydraulic lime. 

44 (o) Articles destined for the Catholic missions established, or which 
will be established, in the Republic, this exemption being subjected to 
the f ormalities prescribed by the laws and ordinances of the executive 
power. 

44 (p) Relics and objects of a sacred character which the commissary 
of the holy land may introduce as offerings to the benefactors of the 
sacred places. 

"(y) Animals destined for improving the breed of the country. 

44 (r) Wood in boats, either fitted or unfitted, destined for navigation 
in Colombian waters. 

"(s) Iron on machinery for boats, railways, and similar works, the 
weight of which exceeds 1,000 kilograms. 

44 Class 2. — One cent gold per kilogram (2.2046 pounds). 



"j 



4 Art. 4. The following articles come under class 2: 
44 (a) Sweet potatoes or yams, potatoes, onions, maize, rice, grain, 
wheat, oats, chick-pease, lentils, beans, and all other kinds of alimen- 
tary grain; all kinds of vegetables and fresh fruits. 
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44 (5) Natural or artificial iron. 

" (c) Empty bags of jute or hemp, tarred or otherwise, with or with- 
out waterproof paper and tissue of said material for packing. 

"(d) Demijohns, flasks, and bottles for bottling. 

" (e) Stearic acid for commercial purposes, stearin and tallow, not 
manufactured. 

"(/*) Nitro, crude sulphur, flower of sulphur, sulphur in powder, 
sticks, or cylinders, and products and substances necessary for the 
treatment of metals by the action of chlorides such as sulphuric acid, 
bromide of potassium and sodium, chloride of lime (bleaching powder), 
hyposulphate and carbonate of soda, caustic soda. 

4 4 (g) Planed woods, with the exception of slabs for locks, in machinery 
for mines, in used furniture which the ministers or diplomatic agents 
of Colombia may introduce on their return to the country; boxes in 
pieces for packing of all kinds, in barrels, pipes, and casks, mounted 
or otherwise, for packing and filling. 

44 (A) Empty bags of fiber, tarred or otherwise, with or without 
waterproofing, and tissue in pieces, and felt for packing. 

" (i) Hay and moss for forage. 

" (j) Seeds full grown and sprouted from plants and live plants. 

44 (i) Tar, red pitch, block varnish, and tow for careening ships. 

44 (U) Natural or artificial mineral waters, such as those of Vichy, etc. 

44 (m) Crude iron, in light-houses and lanterns; in plates, galvanized 
or not, plain or corrugated, for roofing; in pumps and fire engines; 
in machinery for mines and manufacturing purposes; machinery for 
arts, trades, and industries, and of all kinds the weight of which exceeds 
1,000 kilograms; tanks for potable water; iron wire (barbed wire), for 
fencing, and staples and other accessories for fixing same; stampers 
and blocks of iron, steel, or bronze, for metal-crushing machines and 
mills. 

44 (n) Marble, in powder; gypsum, crude or in powder; chalk, feld- 
spar, silica, massicot, kaolin, bone, in powder, and other raw materials 
for the manufacture of crockery. 

"(ft) Slate and roofing, for roofs and tubes; conducts and cornices 
for the same, whether of iron, lead, or zinc. 

"(o) Images and statues of saints, whether of cardboard, wood, 
metal, or plaster of Paris. 

44 (j>) Live animals destined for exhibition and public spectacle, and 
those which are imported as articles of recreation, luxury, or ornament. 

44 (g) Mineral coal and unrefined petroleum and gasoline for combus- 
tion power in motors; for manufacturing machinery. 

44 (r) Substances and apparatus necessary for the manufacture of ice, 
so long as the importation is for the use of factories destined for the 
public service. 

44 (s) Phosphate of lime, sulphate of copper and carbosulphate, sul- 
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phates, alkaline chlorides, and metallic substances, natural or artificial, 
which are introduced for manuring or other purposes, and natural 
manure, such as saltpeter. 

44 (#) Blasting powder for mines, dynamite and other explosives for 
mines, and instruments for boring not mentioned in any other part. 

" (u) Sheet glass. 

"Class 3. — Two cents gold per kilogram {$.201fi pound*). 

"Art. 5. The following articles come under class 3: 

"(a) Mustard, barley, and other materials, fermented or not, liquid 
or solid, for the manufacture of beer or condensed beer. 

44 (J) Earthenware in pots, pans, bottles, large or small flasks, 
empty — destined to be used as recipients — and, in general, common 
crockery. 

"(c) Flasks, large and small, of common glass, for filling. 

u (d) Potash, soda ashes and salts, pine resin, subcarbonates of pot- 
ash and soda. 

44 (e) Carts and wagons for the transport of goods and ladders for 
stores. 

" (f) Anchors and grapnels for boats, telegraph and telephone wire 
for private use, tower clocks (including dials and bells), presses for 
bookbinding and lithographers, motors of all kinds and of any power. 
4 monitores ' and large cylinders for cotf ee-preparing machines, platinum 
in bars or rods for manufacturing purposes. 

u (g) Lead in ingots for mines. 

44 (h) Slate and slate pencils. 

44 (i) Printing inks and carbon for the above and for lithography. 

44 (J) All classes of articles for printing, lithography, and bookbinding. 

44 (l) Petroleum and gasoline. 

44 Class 4. — Three cents gold per kilogram {$$01fi pounds). 

44 Art. 6. The following articles come under class 4: 

44 (a) Garlic flour, including sago, arrowroot, starch, tapioca, 
maizena, and other similar products. 

44 (b) Meat in brine and not prepared. 

44 (c) Codfish and other fish not prepared. 

44 (d) Sugar in cakes, cubes, and powder. 

44 (e) Beer, cider, and other fermented beverages. 

44 {f) Red wine of whatever class, in pipes, barrels, and casks, oi 
whatever weight and size, and vinegar in barrels. 

" (<f) Common resin and tallow soap. 

44 (A) Hemp in the form of cables and cordage, tarred, and oilcloth 
for roofing. 

44 (i) Unmanufactured wool. 
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" (j) Caoutchouc in pipes and hose for pumps, drains, and roofs, 
prepared for machines and flooring, excepting hose for fire engines, 
which only pay 1 cent per kilogram (//i, class 2). 

"(Z) Earthenware in pipes, tubes, and conduits for pumps, drains, 
and roofs. 

"(H) Yellow and other colored paper for packing, paper and card- 
board destined for binding. 

"(m) Wood in bedsteads, dining tables, wardrobes, and large 
chests of drawers for clothes and other uses, without mirrors, carving, 
or inlaid work; bellows for forges; buckets and tubs, taps for barrels 
and casks, small boards for match boxes, and wood for matches; 
coaches arid carriages of all kinds, cars, windows, doors, etc., when 
imported separately; machines for ships, mechanics, industries, and 
agriculture. 

" (n) Palm leaves for the manufacture of hats, ' espadafia,' straw, 
and common twigs, unwrought and in brooms. 

" (fl) Mats and door mats of all kinds. 

44 (o) Iron and steel in fountains not for public use, in balustrading 
for houses, when they come separately; in hydraulic pumps and 
machinery, with their respective tubes and other pieces; in machinery 
not mentioned in another part of the tariff whose weight is less 
than 1,000 kilograms (those destined for industries are in class 3); 
large boilers, iron pulley blocks, anvils, plates, or rods not included 
in crude iron; beds, large chains, safes, nails, and tacks; kitchen 
utensils, not tinned, or only tinned on the inside; flat irons, large 
instruments for agricultural purposes, for quarries and mines, such as 
hoes, picks, levers, shovels, drill bits, large hooks (garlanchas), axes, 
large crowbars for mines, spades, hammers, pickaxes, drills, machetes, 
and other knives for felling timber; machetes or hunting knives not 
exceeding 5 inches in length; steel drills for mines; tires, wheels, 
axles, springs, and pine for carriages and carts; and in balls and shot 
for hunting. 

"(p) Lead, in slabs, pipes, and other articles exceeding 5 kilograms 
in weight, in ingots not destined for mines, and in munition, balls, and 
shot for hunting. 

"(j) Zinc, unwrought, in plates and sheets, including those for roof- 
ing and in pipes. 

"(r) Lithographic and pumice stones. 

"(*) Coloring earths for building. 

"(t) Black wax, hops, bone, and horn, unmanufactured. 

"(u) Tubes, hose, and pipes of wood, caoutchouc, earthenware, clay, 
or metal for pumps, drains, and roofs, with the exception of those for 
fire engines and fuses for mines. 

"(v) Filtering stones. 

"(x) Mercury or quicksilver. 
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"(y) Drugs and medicines in general, with exception of those men- 
tioned in classes 2, 3, and 6. 

" Class 5. — Fwe cents gold per kilogram (2. 80 J$ pounds). 

" Art. 7. The following articles come under class 5: 

"(a) Hazelnuts, nuts, and almonds, in the shell; chocolate; and, in 
general, all alimentary products, not prepared, and not elsewhere 
mentioned. 

u (b) Olives in barrels, olive oil, linseed oil for preparing paint 

44 (c) Vermicelli and other alimentary pastes. 

u (d) Cotton in wicks for candles and matches, candles, matches, and 
lamps. 

"(e) Caoutchouc in lids and stoppers for recipients. 

"(/) Harness for carts and carriages. 

"(g) Articles of all kinds of faience and stoneware. 

44 (A) Refined petroleum for lighting. 

"(t) Wood in musical instruments known as organs, and pianos of 
all kinds. 

"0) Gypsum, manufactured in any manner, not elsewhere men- 
tioned in the tariff. 

"(I) Iron, in scales, balances, roman, etc., for weighing more than 
100 kilograms. 

"(II) Copper or bronze, unwrought, in bars and in ingots, in plates 
or sheets of whatever weight. 

1 (m) Woven wire of copper or iron. 
1 (n) Tin, in bars or ingots, 
'(ft) Flint stone. 

"(o) Cork, in planks or in stoppers for bottles, flasks, and casks, and 
in capsules for covering same. 

" (p) Apparatus for chemical laboratories and meteorological instru- 
ments. 

' (q) Printing presses. 
4 (r) Vegetable filaments. 









" Class 6. — Ten cents gold per kilogram ($.201fi pounds). 

44 Art. 8. The following articles come under class 6: 

44 (a) Alimentary products, prepared, such as Bologna sausages, 
salmon, ham, and similar articles; sweetmeats, confectionery, pre- 
served and dried fruits, etc. ; fruits preserved in vinegar; and condi- 
ments of all kinds not especially mentioned. 

44 (h) Aniseed. 

"(c) Liquids of all kinds, with the exception of perfumery and 
liquids specially mentioned. 

"(d) Cotton, in wicks for tinder boxes, bridle reins, or thread for 
manufacturing the same. 
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" (e) Hemp and flax in cordage, not otherwise mentioned in the tariff; 
in common cloth, prepared or varnished for floors; common oilcloth 
for carriages, not including that used for table covers. 

u (/) Hides, skins, and leather, unmanufactured, except patent 
leather. 

" ig) Articles of all kinds of porcelain and of talavera. 

"(A) Crystal and glass in mirrors of 25 centimeters in size, and all 
other articles of glass, not included in any other class of the tariff. 

"(i) Unmanufactured spermaceti. 

" (J) Stearin, stearic acid, and paraffin manufactured into candles, etc. 

"(Z) Tallow or other candles not specifically mentioned. 

"(S) Wood matches. 

"(ra) Common oil soap and others, except those which figure in 
class 4; fiber baskets. 

" (n) Wood, in thin plates for locks; in furniture not specially men- 
tioned in this tariff; in statues, harmonicas, barrel organs, and harps; 
in molds and rules for mechanical purposes; in bellows, except those 
for forges; in uncovered saddletrees. 

"(ft) Iron and steel in tools for blacksmiths, stone masons, carpenters, 
and bricklayers; in wire for rings, hinges, screws, and springs for 
furniture; in scales, balances, roman, etc., weighing 100 kilograms 
and under; currycombs and brushes; cooking utensils and other arti- 
cles of tin or of iron tinned both inside and out; knives for arts and 
industries, such as bookbinding and shoemaking; portable stoves. 

"(<?) Maps and engravings destined for the study of sciences and 
arts. 

"(p) Writing paper, foolscap, for office purposes, for letters, etc., 
of cotton or linen or any other material, and in general all articles of 
stationery not mentioned in any other part of the tariff. 

"(j) Copper or bronze in pans and boilers or other articles, the 
weight of which exceeds 25 kilograms, and aluminum in articles whose 
weight exceeds 2 kilograms. 

"(r) Tin in plates and cooking utensils, in combination with other 
metals. 

"(*) Marble and jasper, otherwise than in tiles, slabs, and lithograph 
stones. 

"(£) Alabaster in whatever form. 

"(w) Paint in powder or prepared, common glue, common brushes, 
horse and boot brushes, and combs. 

"(v) Writing ink, liquid or solid. 

"(a?) Shoeblacking or cream. 

" Class 7. — Fifteen cents gold per kilogram (2.2046 pounds). 

"Art. 9. The following articles come under class 7: 
u (a) Nutmegs, cinnamon, and similar articles, 
"(i) Hides and patent leather, unmanufactured. 
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"(c) White, yellow, and laurel-colored wax, not manufactured. 

"(d) Spermaceti, manufactured into candles. 

"(e) Blank books, lined or unlined; small blank books of the same 
kind. 

44 (f) Florida, Divina, and Kananga waters, bottled white and red 
wines. 

"(g) Wood in moldings, carvings, and ornaments for furniture, 
and f rames, gilt or not; in furniture of all kinds, with mirrors, carv- 
ing, inlaid work, or upholstered with woolen, silk, velvet, or plush 
tissues. 

" (h) Varnishes of all kinds, indigo and aniline, wool in rough cloth 
and in forms not mentioned in the tariff. 

" Class 8. — Twenty cents gold per hilogrwm (2.2046 pounds). 

"Art. 10. The following articles come under class 8: 

44 (a) Cotton, manufactured into unbleached tissues, without white 
or colored parts, not figured and without needlework in white and 
colored threads. 

"(b) Hemp and flax in common unbleached tissues, as 'crehuelas,' 
cretonnes, sails, and tent canvases, domestics, with the exception of 
white or other colored drills. 

44 (c) Caoutchouc, unmanufactured and in uncovered buttons. 

" (d) Crystal and glass in mirrors exceeding 25 centimeters. 

"(e) White, yellow, laurel-colored wax, manufactured into candles 
or other articles. 

44 (f) Manuscript or printed music. 

" (g) Table and wall clocks of whatever kind. 

44 (h) Paper, gilt or silvered; cigarette paper. 

44 (t) Wood for billiard tables and those not mentioned in any other 
part of the tariff. 

44 (j) Iron and steel in cutlery not mentioned in any other group 
and the same not mentioned in any other part of the tariff. 

"(I) Copper and bronze in articles weighing over 500 grams and not 
exceeding 25 kilograms. 

"(II) L4ad in any form not mentioned in any other part of the tariff. 

"(m) Zinc in any form not mentioned in any other part of the tariff. 

"(n) Children's toys of clay, leaf tin, cardboard, or wood. 

"(ft) Common buttons of bone, horn, vegetable ivory, celluloid, 
porcelain, or paste, uncovered, and glass. 

"(o) Black or colored ink for writing or copying and indelible ink 
in bottles. 

"(p) Ruled paper for music; beer, cider, and other fermented 
beverages. 

"(r) White and colored yarns. 
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"(s) Cotton, in 4 fulas,' blue and tissues, white or unbleached, plain, 
neither dyed nor figured, without needlework or embroidery, such as 
those known as domestics. 

"(t) Cotton blankets. 

u Class 9. — Thirty cents gold per kilogram (2.2046 potmds). 

"Art. 11. The following articles come under class 9- 

"(a) Woolen blankets. 

"(b) Copper and bronze articles, weight of which does not exceed 
500 grams. 

"(c) Tin, in powder and sheets, and powders for polishing metals. 

"(d) Straw hats and models without trimming. 

"(e) Aluminum, in cooking utensils. 

"(f) Cotton, in drills and other tissues, white or colored, not men- 
tioned in any other part of the tariff; in muslins and other filmy tissues; 
in shawls, with or without woolen fringes; in white or colored cloth, 
plain, corded, drawn, or fluted, which are used for ladies' dresses, as 
calico prints, batistes, sheer muslin, striped, marseilles, and similar 
articles. 

"(g) Brushes for teeth, nails, and hair. 

"(h) Gunpowder ( 4 mostacella '). 

" Class 10. — Forty cents gold per kilogram (2.2046 pounds). 

"Art. 12. The following articles come under class 10: 

"(a) Hemp and flax, in fine unbleached tissues, with the exception 
of drills and other tissues mentioned in the other categories of this 
tariff. 

"(b) Wool, in threads and cloth, and cloth of flax or. other material 
not specified. 

"(c) Oilcloth for furniture and table covers and other uses not 
mentioned in the tariff. 

"(d) Girths and cruppers of cotton and hemp. 

" (e) Pictures, chromos, and engravings of paper or cardboard; cards 
and folios for baptism. 

"(f) Ink in leaves and 'encujene,'. sheets of silk paper for dupli- 
cates or copies. 

"(g) Ordinary or fine horn combs, excepting those for horses. 

"(h) Common mother-of-pearl buttons; bicycles in any form. 

" (J) Wax matches or tapers. 

"(I) Gunpowder for hunting purposes. 

" (U) Crystal and glass for watches, lenses, and spectacles. 

"(m) Cotton handkerchiefs, with or without embroideries. 

" (n) Tobacco for cigarettes. 

Bull. No. 3—04 12 
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"Class 11. — Fifty cents gold per kilogram (p.Wlfi pound*). 

"Art. 13. The following articles come under class 11: 

"(a) Cotton bedspreads in damask and embroidered cloths, not in- 
cluded in any other part of this tariff; in cotton velvets, tapes, and 
ribbons, and in umbrellas and sunshades. 

"(b) Hemp and flax in drills. 

"(c) Woolen carpets and rugs. 

" (d) Lead in paper and thin plates. 

"Class 12. — Sixty cents gold per kilogram i^.WJfi pounds). 

"Art. 14. The following articles come under class 12: 

"(a) Cotton in 'ruanas,' hammocks, table covers, and goods for 
manufacturers. 

"(b) Hemp and flax in drills, unbleached, white or colored platillas; 
German tablecloths, cloth for tablecloths, napkins, and towels, bed 
covers, stuffs for mattresses, ribbons, sheeting, and similar materials 
not mentioned in any other part of the tariff, providing they may be 
without needlework or embroidery. 

"(c) Rubber in boots and shoes of all kinds, life-preservers, tissues 
for 'zamarres,' without wool or silk; in combs, hair combs, and toys; 
in nipples and in elastic for boots, bracelets, belts, and garters. 

"(d) Woods in musical instruments not mentioned in classes 5 and 
6; in ordinary walking sticks, not decorated. 

"(e) Umbrellas with woolen covers; tea. 

"(j0 Cardboard, painted, carved, or engraved, gilded, silvered, or 
bronzed, and in pictures, or in any other form not mentioned in the 
tariff. 

" (g) Cotton in stockings and other kinds of hosiery, such as under- 
shirts, drawers, and gloves; in ready-made clothes without embroidery, 
lace, or other ornamentation, composed of materials subject to higher 
duties; in fringes, galloons, cords, braids, tassels, and similar articles. 

" (h) Earthenware, crystal or glass dolls, with or without dresses and 
ornaments. 

" Class 13. — Seventy cents gold per kilogram {^MOlfi pounds). 

"Art. 15. The following articles come under class 13: 

"(a) Hemp and flax in handkerchiefs, caps, stockings, gloves, Brit- 
tany cloth, white jeans, fine hemp 'picardias,' Irish linen, 'lasales.' 
'barandosos,' 'batistes, 1 striped stuffs; in fringes, galloons, braids, 
sashes, tapes, tassels, and similar articles; in ready-made clothing 
without embroidery, lace, or any other ornamentation, composed of 
material subject to higher duty. 

"(b) Silk umbrellas. 

"(c) Gunpowder for fireworks. 
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"(d) Clothes and other brushes for personal use. 
"(e) Pocket watches of copper, nickel, and aluminum. 
"(f) Rubber, manufactured in ways not mentioned in any other 
part of this tariff; billiard balls of imitation ivory. 
"(g) Leather trunks and portmanteaus. 
"(h) Sporting guns. 

"Class 14. — Eighty cents gold per kilogram (2.8046 pounds). 

"Art. 16. The following articles come under class 14: 

"(a) Cotton in all kinds of embroidered tissues with network and 
imitations thereof, including laces, insertions, etc., and in ready-made 
clothing not mentioned in any other part of the tariff. 

"(b) Hemp and flax in embroidered tissues of all kinds with lace work 
and imitations thereof, including laces, etc. ; in coverlets, quilts, shawls, 
and fringes. 

"(c) Wool in loose woven and transparent tissues; in all kinds of 
embroidered tissues or net lace work and imitations thereof, including 
laces, insertions, etc.; ready-made clothing, coverlets, and spreads, 
fringed shawls, although they are of silk. 

"(d) Hides, skins, and leather, manufactured into gloves, caps, 
pocketbooks, cigarette cases, and similar articles, and shoes of what- 
ever kind. 

"(e) Intoxicating liquors, as alcohol (absolutely pure, disinfected), 
brandy or cognac, whisky and pousse caf6s, such as Chartreuse, 
Curayoa, etc., and champagne. 

"(f) Silver watches. 

"(g) Rubber in billiard cushions. 

"(h) Saffron. 

"(i) Trimmed straw hats. 

"(j) Leaf and chewing tobacco and in forms not mentioned in any 
other part of this tariff. 

"(I) Knives and forks with ivory, mother-of-pearl, britannia metal, 
and electroplated handles; pocketknives and scissors of fine steel; 
razors; machines for hair cutting and shaving; nail nippers and razor 
strops. 

"(U) Gilt and silver beads, pencil cases, gilt or silver jewelry, and all 
fine gilt or silver articles in general. 

"(m) Jewelry not of gold, platinum, or silver; of rubber, celluloid, 
or similar combinations, including pins and buttons for dresses, collars, 
and cuffs. 

"(n) Tobacco in cigars and cigarettes and in powder (snuff.) 






' Class 15. — Ninety cents gold per kilogram (2.20^6 pounds). 

'Art. 17. The following articles come under class 15: 
"(a) Silk in threads, tissues, fringes, lace, stockings, ribbons, and 
other forms not mentioned in the tariff; unembroidered handkerchiefs. 
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"(b) Beads of glass, metal, or composition; tin powder boxes and 
putfs. 

"(c) Toys of rubber, celluloid, aluminum, and others not mentioned 
in the tariff. 

"(d) Medals and medallions of copper, bronze, porcelain, glass, 
aluminum, celluloid, and other pastes. 

"(e) Fans not mentioned in any other part of the tariff, silk carpets, 
gilded or silver metal buttons, silver objects of any form, revolvers 
and pistols, and cartridges for same; woolen, silk, or lace curtains, 
with or without ornamentation. 

"(f) All embroidered articles, regardless of cloth. 

"(g) Gold watches. 

"(h) Extract of cognac and all condensed liquids for the manufac- 
ture of spirits. 

"Class 16. — One dollar and fifty cents goldper kilogram (&.2046 pounds). 

"Art. 18. The following articles come under class 16: 

"(a) Ready-made silk dresses for ladies, with or without ornaments 
of beads, velvet, feathers, etc. 

"(b) All perfumery, except Florida, Divina, and Kananga waters; 
preparations for the head and hair. 

"(c) Fans of silk, mother-of-pearl, tortoise shell, ivory, and feathers. 

"(d) Ornaments of feathers or skins. 

"(e) Ivory in any form not mentioned in the tariff. 

"(f) Artificial flowers, stuffed animals, and kid gloves. 

"(g) Silk parasols, with or without ornamentation. 

"(hy Masks or false faces of cardboard, metal, silk, or other materials. 

"(i) Cards and dice, roulette and bowles, and, in general, all articles 
intended for games of chance. 

"Ad valorem duties. 

"Precious stones in general, gold and silver, gold-washed jewelry, 
with or without precious stones, and all articles of gold in general, 
will be valued according to the invoice and will pay as duties 5 per 
cent of the invoice value. 

"Assigning articles not mentioned. 

"Art. 19. Articles or objects not mentioned in this tariff will pay 
the duty corresponding to the next higher class than that in which 
the tissue or material from which they are made is found. 

"Art. 20. Articles to which the provision in the previous article 
can not be applied will pay as if belonging to class 13. 
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''flats, cajjs, bonnets, etc. 

"Art. 21. Hate, bonnets, caps, etc., will pay the duties applying 
to ready-made clothing, according to the material from which they are 
made. 

"Salt introduced through Atlantic ports. 

"Art. 22. Salt introduced through the custom-houses of the Atlantic 
ports will pay 60 cents for every 12£ kilograms. 

" Duties at Buenaventura, Ipiales, Tumaco, etc. 

"The Government may fix the duties according to public necessi- 
ties, to be charged at the custom-houses of Buenaventura, Ipiales, 
Tumaco, and the other ports of the Republic. 

** EXPORT TAX. 

"Art. 23. The Government is authorized to tax the export of veg- 
etable ivory and straw for hats in the form it judges best. 



"Art. 24. The dues for the light- houses belonging to the nation 
will be charged as follows: 5 cents gold of the country under whose 
flag the boat incurring the tax is sailing for each of the first 100 tons 
registered, according to the patent, and 2.5 cents for each ton exceed- 
ing the above. 

" § For light-houses established under privilege, duties will be levied 
according to the respective contracts. 

"Art. 25. There will be two classes of tonnage dues — register ton- 
nage and discharge tonnage. 

" Register tonnage will be levied at the rate of 10 cents gold for 
each ton, as specified in the patent of the respective ships, and this will 
only be levied in the San Andres and Providence islands. 

"Discharge tonnage will be levied at the rate of $1.50 for each ton 
discharged in the national, free, and qualified ports, destined for com- 
merce within the territory of the Republic. 

" The following are exempted from tonnage dues: 

" 1. Vessels of war of friendly nations not carrying private cargo. 

" 2. Vessels arriving in ballast. 

" 3. Boats bringing emigrants exceeding 50 in number. 

" 4. Boats bringing solely coal, salt, ice, bricks, paving stones, tiles, 
cement, and merchandise embarked in another qualified port of the 
nation. 

" Art. 26. Ballast dues on the national beaches will be payable at 
the rate of 50 cents gold for each ton. 
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"Art. 27. Pilot dues will only be levied on nations soliciting such 
service, at the rate of $5 gold each time such service is received. 

" This sum is to be consigned by the agent or captain of the respec- 
tive boat in custom-house, together with the other port dues. 

"Pilots lending this service will be entitled to half the product of 
this rent and will receive it from the treasurer of the respective cus- 
tom-house, in return for the corresponding receipt. 



"Art. 28. Import and export duties will be paid in all the custom- 
houses of the Republic in Colombian gold or in paper money at the 
rate of exchange ruling on the day of payment, without additional 
charges of any kind. 

"In the custom-houses in which those duties are paid in silver the 
payment will continue to be levied in the same money at the rate of 
2.5 pesos silver for each peso Colombian gold, but the payment of 
duties can be made in Colombian gold or paper according to the pre- 
vious paragraph. 

"Art. 29. The freedom of the custom-houses, conceded by law or 
contracts approved by law, and celebrated with railroad companies, 
navigation companies, industrial enterprises, etc., in which specifica- 
tions have not been made, and which only refer to implements and 
material for said enterprises, includes solely machinery, duplicate 
parts, rails, clamps, nails, tools, rolling stock, apparatus for telephones 
and telegraphs; but in no way does it include articles for personal 
use, which pay the duties corresponding to their respective class in 
the tariff. 

"Art. 30. In order to obtain the exemptions mentioned in the pre- 
vious article, the custom-house regulations pertaining to the same 
must be complied with. 

"Art. 31. The administrators of the custom-houses should confer 
with the personnel established by the fiscal code not less than once a 
week, and when the Minister of Hacienda can not assist in these ses- 
sions, from whatever cause, the chief of section 2 of the Ministry of 
Hacienda will preside. 

"Art. 32. The liquidations of duties for the importation of foreign 
merchandise executed before the administrators of the custom-houses 
of the Republic were aware of the provisions of decree 200 of this year 
will remain subject to the tariff known to the administrators at the 
time of execution, and therefore such liquidations will not be modified 
according to that decree. 

"Art. 33. The Government reserves authority to reduce, prudently, 
the import duties on food stuffs of prime necessity, in case of public, 
calamity in part or the whole of the Republic, and to reduce the import 
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and export duties in the custom-houses at Buenaventura, Ipiales, 
Tumaco, Cucuta, Arauca, and Meta. 

" § Equally, the Government reserves the authority to give the char- 
acter of custom-houses of deposit to those which do not have it and to 
which it may be deemed best to give it. 

"prohibited imports. 

" Art. 34. The importation and transit of the following articles is 
absolutely prohibited in the Republic: 

44 (a) Canes, umbrellas, etc., which contain swords, daggers, or appa- 
ratus with which a person could be wounded or hurt. 

"(5) All classes of artillery, such as cannons, machine guns, etc., 
and all classes of firearms, as rifles, carbines, or analogous kinds. 

" (c) Swords, cutlasses, sabers, and lances for cavalry. 

"(d) Cartridges or projectiles for arms named in 5. 

u (e) Cartridge boxes, belts, and every class of equipment suitable 
for troops. 

"C/*) Counterfeit money or that inferior to 0.835 fine. Moneys of 
lesser grade can only circulate in accordance with the stipulations laid 
down in the law on monetary regulation. 

" (g) Apparatus for making money. 

4 4 (h) Nitroglycerin. 

"(«) Paper suitable for making bills, or which contains as a water- 
mark the coat of arms of the Republic, appropriate for making stamped 
paper. 

"Art. 35. This law will remain in force subject to the constitutional 
provisions. 

"Art. 36. Laws 53 of 1884, 10 and 129 of 1888, 36 of 1886, 160 of 
1896, article 5 of law 21 of 1890, legislative decrees 868 and 1115 of 
1902, 111, 172, 191, 200, 224, and 633 of 1903, and, in general, all laws 
and legislative decrees contrary to this law are hereby abrogated. 

"Art. 37. This law will be published in special folio and large 
edition. 

"Given at Bogotfi, October 31, 1903. 

"The president of the Senate, J. M. Uricoechea; the president of 
the House of Representatives, A. N. Samper; the secretary of the Sen- 
ate, M. A. Pefiaredonda; the secretary of the House of Representatives, 
F. Restrepo Briceffo. 

"Jos£ Manuel Marroquin, 

"Executive Power. 

"RlJPERTO FERREIRA, 

" Minister of Finance" 
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POSTAL, TARIFF. 

[From the " Diario Qfickd" No. 11972.] 
FOREIGN MAIL. 

Letters: Gold. 

Up to 16 grams 10. 05 

For each additional 15 grams or fraction thereof 05 

Postal cards: 

Single .02 

Double 04 

Printed matter: 

Newspapers, for each 50 grams or fraction thereof 01 

Other printed matter, for each 50 grams or fraction thereof 02 

Business documents: 

Up to 250 grams 10 

For each 50 grams in excess of .250 grams 02 

Samples: 

Uptol00gram8 02 

For each 50 grams in excess of 100 grams 01 

The maximum weight for printed matter and business papers is 2,000 grams, 

and that of samples is 350 grams. 

Registered letters or packages: 

In addition to the regular postage 10 

If return receipt required 15 

DOMESTIC MAIL. 

Letters: 

Under 15 grams 02 

For each additional 15 grams or fraction thereof 02 

Postal cards. (Same as postal cards under foreign mail. ) 

Printed matter: 

Up to 50 grams '. 005 

For each additional 50 grams or fraction thereof 005 

Newspapers mailed within 6 months from date of publication Free. 

Business papers: 

Up to 260 grams 02 

For each additional 50 grams or fraction thereof 01 

Registered letters or packages. (Same as for foreign mail. ) 

TELEGRAPH RULES AND TARIFF. 

The " Diario Oficial"oi Colombia, in its issue of December 28, 1903, 
publishes the rules and regulations governing the telegraph service 
over Government lines, and the tariff charges for the sending of tele- 
grams. These rules and regulations and the tariff went into effect on 
January 1, 1904. 

The charge for a telegram consisting of from one to ten words is at 
the rate of 2 cents, gold, per word. If the telegram contains over ten 
words, the first ten are charged at the rate of 2 cents, gold, each, and 
the remainder at the rate of 3 cents, gold, per word. Telegrams in 
foreign language, in code words, or a specially agreed language, as 
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well as those repeated or checked back from the receiving office, shall 
pay double charges. Telegrams sent as " urgent" shall pay quadruple 
charges. 

Telegrams delivered at the sending office after 7 o'clock p. m. on 
work days, or during office hours on holidays, shall, pay double charges. 
44 Urgent" telegrams, however, are excepted, and shall only pay the 
quota mentioned for this class of telegrams. In determining the num- 
ber of words to be charged for, all words shall be counted, including 
the address, the signature, and the date. Each separate word in a 
foreign language or in a code, with the exception of proper names, 
shall be counted as two words. In telegrams containing marks ex- 
pressed in letters or figures, each letter and each figure shall be counted 
as one word. 

All telegraph franks issued to private persons to date are revoked. 

DBOBEB AUTHORIZING THE COINAGE OF A MTLUON SILVEB 

PESOS. 

Under date of December 22; 1903, Senor Don Josti Manuel Marro- 
quIn, the Vice-President of the Republic, acting as President, promul- 
gated a decree authorizing the coinage by the Executive power, at such 
time and place as may be deemed convenient, of 1,000,000 silver pesos 
0.666 fine, for circulation exclusively in the provinces of the Depart- 
ment of Cauca. This measure was taken in order to comply with the 
law of October 30, 1903, which prescribes that export and import 
duties payable at the custom-houses of Tumaco and Ipiales shall be 
collected in Colombian silver 0.666 fine, the coinage being rendered 
necessary because of the scarcity of silver coin in the Department of 
Cauca. 

LAW RELATING TO LEPER ASYLUMS. 

[This translation was Rent to the Department of State by the United State; Legation at Bogota as an 
incloenre to dispatch No. 209, dated November 6, 1908.] 

Article 1. The duty of creating a leper asylum within the terri- 
tory of their jurisdiction, of collecting and isolating in it all the lepers 
that may reside in their territory, is imposed on the Departments. 

Art. 2. Authorization is given to the Executive Power to appoint 
a Commission which will determine in all the Republic the sites where 
the leper asylums must be established, which sites, so determined, 
can not be changed in any case. The construction of the leper asylums 
will be exactly in accord with the plans adopted by the Central Com- 
mittee of Health, which plans can not be modified without the consent of 
of this Committee. 

Paragraph. In those Departments where private individuals take 
the initiative in carrying out the requirements established in the pre- 
ceding articles, whenever the leper asylum fulfills the conditions 
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referred to, it will be considered that the mentioned sections have 
complied with this law. The leper asylums so created will be sub- 
mitted for their construction, preservation, and maintenance to all 
dispositions in force about the departmental leper asylums. 

Art. 3. The Governors of the Departments will immediately begin 
to comply with the preceding disposition, observing always the pre- 
scriptions of science, and acting in such a way that within four years, 
at the latest, the leper asylums will be constructed and the lepers 
collected and isolated. 

Paragraph. The term of four years is extended to six years for the 
Department of Santander to comply with this article. 

Art. 4. While the departmental asylums are being conveniently 
organized the Governors will take convenient measures to avoid the 
contagion of leprosy. 

Art. 5. To provide for the construction and maintenance of the 
leper asylums, every Department will use, within its territory, the 
income established by Law 113 of 1890. 

Art. 6. The Government has the supreme inspection of the leper 
asylums with the object of giving them a uniform organization; the 
Department regulates them by means of ordinances, and the adminis- 
tration of them belongs to the Beneficent Societies. 

laragraph. The Assemblies of the Departments, and during the 
recess of these the Governors will create the Beneficent Societies, 
referred to in this law, in those Departments where they are not yet 
established. These Societies will have the same attributions which the 
General Beneficent Society has in Cundinamarca to-day. 

Art. 7. In the Department where, without just motive, duly mani- 
fested, the leper asylum shall not have been constructed at the expira- 
tion of the term fixed by the present law, the whole product of the 
income will be remitted to the General Beneficent Society of Cundina- 
marca to be distributed by it among the most needy of the leper 
asylums. 

Art. 8. In the capital of every Department an employee is created 
who will be denominated syndic of the leper asylum, and who will have 
in his charge, as principal function, to collect the leper-asylum tax as 
established by Law 113 of 1890. This employee will be appointed by 
the respective Beneficent Society, and in those Departments where it 
has not yet been established, he will be appointed by the Governor, 
but always with the approval of the National Government. 

Art. 9. The tenure of office of the syndics will be four years from 
January ] , 1904; they will have the salary which the Society, or the 
Governor where the Society does not exist, shall determine, and they 
can not take possession of their office without giving bond of 8,000 
pesos. 
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Art. 10. The accounts of the syndics will be examined and certified 
to by the Tribunals of Accounts of the respective Departments. 

Art. 11. The provincial and municipal collectors of taxes are agents 
of the syndics for the collection of the leper asylum tax, in their 
respective provinces or districts, and the syndics can punish the col- 
lectors for neglect to fulfill the orders given them, with fines not 
exceeding 200 pesos, which fines are turned over to the leper asylums 
as part of their income. 

Art. 12. The syndics are authorized to confer powers of attorney 
in the lawsuits conducted outside the capital city of the Departments, 
and the collectors and administrators of hacienda can be appointed 
attorneys. The payment of the tax must be made preferably to the 
syndic, and in the last case to his attorneys, but without the receipt 
of the syndic and under the penalties determined by the law, the 
judges will not approve of the inventories. 

Art. 13. In the lawsuits in which, according to previous article, 
the attorneys mediate, they will have as fees the 4 per cent of the 
amounts collected for every succession. These fees can not exceed 
500 pesos in every suit. 

Art. 14. The judges will order, without being asked, the computa- 
tions made again that contain an error against the income. 

Art. 15. When, through fault of the assignees or executors, the 
taxes of the leper asylums are not paid in one year, counted from the 
death of the person whose succession is dealt with, 15 per cent addi- 
tional will be paid, computed on the amount of the tax, and from that 
time forward the debt will be augmented with the same charge of 15 
per cent for every six months of further delay in the payment of such 
taxes. 

The judge, after hearing the claimants and the representative of the 
leper asylum, y substancicundo para ello una articukuddn^ will decide the 
fault in the delayed payment of the taxes. 

Art. 16. The processes of inheritance, which could not have been 
conducted in time, will be exempt from the increase of the leper-asylum 
tax if presented to the judges within ninety days after the publication 
of this law. 

Art. 17. The notaries will not issue deeds of donation without having 
evidence that the taxes of the leper asylum have been paid. If they 
issue them, overlooking this formality, they will be liable for the tax. 

In order to determine the amount of the leper-asylum tax the official 
appraisement of the things donated will be made by means of appraKers 
appointed — one by the respective Beneficent Society and the other one 
by the claimant. In case of a disagreement the amount will be deter- 
mined by an umpire appointed by the principal appraisers, and if these 
should not agree in the appointment, the syndic will make it. All this 
will be recorded in the file. 
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For the deeds of donation issued outside the capital the syndics can 
be represented by an attorney constituted in the legal form, but the 
payment will be made to the syndic in person. 

Art. 18. In any case the payment of the leper-asylum tax will be 
proved only by the receipt of the syndic. 

Art. 19. The obligations prescribed by law 170 of 1896 for the 
department collector mentioned therein will be fulfilled hereafter by 
the syndic of the leper asylum, and to this same employee the men 
who have charge of the civil register will send the report expressed in 
article 20 of said law. 

Art. 20. The process of inheritance in which fraud against the leper 
asylum has been committed or intended, will pay double the real or 
intended fraud plus the taxes. The judge of instruction will apply 
the penalty in a brief and abridged manner. 

Art. 21. Besides the prohibition contained in article 19, law 170 of 
1896, the notaries must give advice within eight days to the syndic of 
the Beneficient Society existing in that Department, of the wills, 
opened or closed, extended by them. 

Art. 22. Authorization is given to the departmental assemblies to 
create, independently of the so-called leper-asylum income, the income 
or incomes, tax or taxes, that they may deem necessary for the con- 
struction, preservation, and maintenance of the leper asylum. All 
collected in accordance with the present article can not be destined in 
any case nor for any reason to a different end than the one mentioned. 
The amounts collected in this manner will also be managed by the 
respective syndics. 

Art. 23. In the Ministry of Government a special section is created, 
whose personnel, fees, and service will be determined by the same 
Ministry. Said section will attend strictly to the enforcement of the 
national disposition referring to leper asylums, will act as an interme- 
diary between the General Beneficent Society of Cundinamarca and the 
departmental ones, will take the national census of the lepers, and, 
finally, will give efficient and official help in the complete development 
of the present law in all the Republic. 

Paragraph. The expenses incurred in the execution of this article 
will be included in the budget of income and expenses now in force. 

Art. 24. The real and personal property of the leper asylums will 
be exempt from all taxes and charges, and their syndics, adminis- 
trators, and the presidents of the Societies will have telegraphic fran- 
chise for the service of the leper asylums. All things destined for the 
leper asylums, their annexes, or the patients residing therein can b° 
sent free by parcel post. 

Art. 25. The leper-asylum income can never be used for a different 
purpose, no matter how important it may seem, and will be collected 
separately. 
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Art. 26. The words descendants, ancestors, and .collaterals used in 
Article I, law 113 of 1890, refer only to consanguinity. The relations 
by affinity will be considered as strangers regarding effects of the 
leper-asylum tax. 

Akt. 27. In the cases in which, according to article 85, law 153 of 
1887, the district where the deceased had his residence, has a right to 
the succession, the leper asylum will have, conjointly with the dis- 
trict, a right to the succession, and will in consequence receive half of 
the inheritance. The syndic of the respective leper asylum will be a 
party to the succession process and can appoint an attorney to repre- 
sent him. 

Art. 28. Legislative decree 439 of 1903 is declared revoked, as it 
has already had its effects. 

Art. 29. Articles 6, 7, 9, 10, 13, 22, 23, 24, and 25 of law 170 of 
1896; articles 3 and 6 of law 113 of 1890, are abridged, and articles 
18 and 19 of the first named of the laws cited are reformed. 

Given in Bogota, October 19, 1903. 

Promulgated by the President, October 20, 1903. 

STATISTICS OF THE OHOOO REGION, 

The following information was forwarded to the Department of 
Commerce and Labor of the United States by United States Consular 
Agent H. G. Granger, at Quibdo, under date of November 27, 1903, 
and published in Consular Report No. 1872, of February 9, 1904: 



44 Quibdo is the commercial center of what is known as the Choco 
district in Colombia, which comprises the vast areas watered by the 
River Atrato and its tributaries, emptying into the Gulf of Uraba, or 
Darien, and the San Juan River, emptying into the Pacific a few 
leagues to the north of Buenaventura; also the long stretch of 
the Pacific coast region between Panama and the mouth of the San 
Juan, and on the Atlantic coast between the Panama and Bolivar 
boundary lines. 



44 The customs ports of this region are Cartagena, on the Atlantic 
coast, and Buenaventura, on the Pacific, of which two ports the 
exports and imports from the Choco form a very considerable per- 
centage. In some lines, especially from Cartagena, to which port by 
reason of the superior navigability of the Atrato and the excessive 
freight rates on the Pacific ($40 per ton to New York, against $5 from 
Cartagena), the major portion of the traffic of the Choco is diverted. 
Therefore the products of the Choco constitute the greater portion of 
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the exports of Cartagena, such as, for instance, taguas, or vegetable- 
ivory nuts, rubber, dyewoods, gold, platinum, etc. 



"Owing to the present slight export tax on precious metals the 
customs returns of gold and platinum are very unreliable, but it is 
well known that the gravels of the Choco produce several hundred 
thousand dollars per annum, even under the prevailing crude methods. 



" During recent years trade in the Choco was almost completely 
paralyzed, but at present the region is receiving for export from 200 
to 300 tons of merchandise per month, a quantity of which, judging 
from the general activity, will steadily increase. The principal 
imports are mining and agricultural machinery, corrugated iron, 
barbed wire, kerosene, tools (including machetes and axes), provisions, 
and dry goods, nearly all of which come from the United States. 
Medicines, cheap hardware; and china and glass ware are mostly 
brought from Europe, as are also Spanish and French wines and Bel- 
gian shotguns. Dry goods of European manufacture were formerly 
preferred, but United States goods of superior quality, at competing 
prices, have largely diverted this trade to the United States. 

"Up to the present time the trade of the Choco has been confined 
to the territory mentioned, but the opening of mule roads, now under 
construction, to the western part of Antioquia and the north of Cauca 
Valley will make Quibdo the distributing point for densely inhabited 
regions of great trade possibilities which are now practically cut off 
from outside communication. 

"POPULATION AND WAGES. 

"The eighty -odd thousand inhabitants of the Choco, outside its 
dozen towns, are principally negroes and Indians, whose wants are 
simple, but who spend ail they earn. The rubber hunters, miners, 
etc., are paid for their products at current rates, their remuneration 
varying with their diligence and good fortune. Before the advent of 
United States enterprises the average wages of peons, or laborers, was 
40 cents a and "find" themselves. Now a common ax or machete man 
earns 60 cents and board, while those who acquire skill in special work 
get a considerable increase over this. 

"united states enterprises in the chooo. 

"The active United States enterprises at present comprise: The 
Boston and Colombia Gold Dredging Company and allied interests, of 

a All money values throughout this report are given in United States currency. 

Digitized by VjOOQIC 



COLOMBIA. 693 

Boston; the American Gold Dredging Company and allied interests, of 
Philadelphia; Yankolomba plantation; the Curulado plantations, and 
the Colombian Transport Line. 

"The dredging interests comprise the pick of the gold and platinum 
bearing river bottoms of the Choco, in which there are invested about 
$500,000, as well as in the two powerful steam dredges now on the 
grounds and the two steamers belonging to these enterprises. The 
dredges, owing to defective design, have not given satisfactory results, 
but changes are being made to meet the local conditions, and it is 
believed that a successful solution will soon be found which will place 
the Choco among the foremost gold-dredging regions of the world. 

"The Yankolomba plantation, situated in the lower Atrato, was 
started in 1897 as a hog ranch, with banana feeding. After the diffi- 
culties of obtaining the seeds (which are the roots of the old plants) 
and planting, it proved a theoretical success only, as the jaguars — or 
tigers, as they are called here — ate the hogs as fast as they fattened. 
The banana plantation will be extended, but the product will be used 
for manufacturing purposes. A pasture has been added producing 
guinea grass 8 feet high, and, in view of the luxuriant growth of a 
few experimental rubber trees, about 50,000 young trees have been 
set out. The method adopted has been to plant at intervals of 13 feet 
in wide trochas, or lanes, in the virgin forests and gradually kill off 
the surrounding brush and trees as the rubber trees grow, until finally 
only rubber trees" remain. Senor Matias Romero, the great Mexican 
authority, recommends planting on absolutely clear ground, but the 
soil here is so rich that if this method were followed the weeds and 
second growth of brush would require a much greater expenditure to 
keep the comparatively slow-growing rubber from being choked. 

"The Curulado plantations are a recent enterprise, and comprise 
a large tract of rich bottom land on the Curulado River, a small stream 
emptying into the Gulf of Uraba, at about the only point where the 
land is cultivable, and there is at the same time safe anchorage at all 
seasons for sail or steam vessels. Here Indianapolis capitalists are 
going into banana planting on a large scale, having 200 laborers under 
contract. This enterprise bids fair to become one of the important 
affairs of Colombia. 

"The Colombian Transport Line, owned by a United States cit- 
izen, comprises the sailing vessels Pennsylvania, New York, Rhode 
Island, Indiana, and Georgia, and a gasoline dispatch boat. The fleet 
is engaged principally in freight carrying between Cartagena and 
Quibdo, the vessels being poled or towed up the river. Formerly 
there were two other United States built freight and passenger steam- 
ers in the Atrato River belonging to Cartagena parties, but they failed 
to survive their careers as improvised cruisers. A couple of United 
States citizens and Colombians are employing a hundred or more 
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laborers getting out hard- wood ties for the Cartagena-Magdalena Rail- 
road (owned by Boston capitalists), and propose later on, after fulfill- 
ing their contract, to utilize the trained laborers in working up an 
export trade, in the belief that a demand can be created, despite their 
greater cost, for ties which will greatly outlast the common pine or 
cypress ones in general use. 

"On the Atlantic coast of the Choco the Vroomans, of Philadelphia, 
and the Emery s, of Boston, have for many years had important logging 
camps, getting out cedar and mahogany timber for consumption in the 
United States. 

"The difficulties of establishing industries in the Choco are many 
and varied, but not by any means insurmountable, and the possibili- 
ties of the region are certainly alluring. Recently much attention has 
been attracted by rich gold-bearing-quartz discoveries made in the Cor- 
dilleras separating the Choco from the Department of Antioquia, many 
of the specimens being rich enough to cause a stampede if found in 
the United States. 

"Two United States sawmills and one very complete wood- working 
plant are now in operation here. In spite of the fact that sugar cane 
grows with the greatest facility, arid that there are a great many crude 
hand mills made of trunks of trees turned with levers, and several 
animal and hydraulic power mills, and one steam plant, of United 
States make, in operation, German beet sugar is imported in large 
quantities. The solution of the present monetaty difficulties of 
Colombia, and the proposed protection tariff, will result in the intro- 
duction of United States sugar mills and the production of native 
sugar. 

"Another opportunity for United States machinery would be the 
establishment of a modern automatic plant for making shotguns. 
There is a relatively large market for cheap muzzle-loading guns, on 
which there are heavy import duties, none of which come from the 
United States. Such guns are sold readily at from $8 to $16 each. 
The raw material could be imported from the United States under 
very light duties. 

"EUROPEAN V. UNITED 8TATES CREDITS. 

"The Choco is a field of vast agricultural and industrial possibilities 
whose development will naturally increase United States trade. The 
commercial preponderance of the United States here is undoubtedly 
due to the production of cheap goods of better quality than the corre- 
sponding grades of European manufacture, the keeping of goods up to 
sample, and the great improvement in packing to meet transport con- 
ditions here. The only advantage Europe has over the United States 
in Colombia is the granting of long-time credits, six, nine, and twelve 
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months being common, for which service one-half of 1 per cent per 
month is charged. The fluctuating paper currency here makes United 
States exporters look askance at long-credit propositions, but there 
are a great many merchants here who conduct their business on such 
conservative lines as to be practically independent of the dangers of 
paper currency. A first-class credit man sent here to investigate the 
financial conditions, responsibility, personal habits, and general repu- 
tation of the merchants of the principal towns or cities in Colombia, in 
the interest of United States manufacturers and exporters, would 
undoubtedly pave the way for a credit business that would divert a 
great amount of trade to the United States. 

"the cotton tree of the choco region. 

"Cotton trees are scattered throughout the entire region, the natives 
using the cotton to dress wounds and fill pillows. The plant here 
differs from the one known in the United States in being a small 
tree about 12 feet high and bearing two crops per year for about ten 
years. The Indians of the lower Atrato raise it in quantities to make 
their hammocks, etc., the seeds being taken out by hand and the spin- 
ning and weaving being done without other instrument than the use of 
a few small sticks. Samples of this cotton recently sent to the United 
States weie reported as superior to the finest sea-island cotton, and as 
being worth from 20 to 24 cents per pound. There are many thou- 
sand acres of rich bottom land suitable for cotton planting. 

"direct steam communication. 

"The establishment of direct steam communication with the United 
States, under the United States flag, would be a point greatly favoring 
increased trade. If business here keeps on at the present rate and the 
present outlook of a prolonged period of healthy development becomes 
a certainty, the establishment of such a line would be justifiable in the 
near future. 

"outlook for united states trade. 

"Colombia is rich in natural resources, has a large laboring class 
that can be trained in any desired line of work, and has also a great 
deal of public land suitable for immigrants. With due care and atten- 
tion to this market, the fostering of the many possible industries, and 
continued development, there is no reason why United States trade 
with Colombia should not eventually be indefinitely extended." 

Bull. No. 3—04 13 
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COSTA RICA. 

RULES GOVERNING THE EXPLOITATION OF MOTHER-OF-PEARL 

SHELL DEPOSITS. 

Whereas the necessity of altering certain provisions of the rules for 
the exploitation of mother-of-pearl shells referred to in decree No. 2 
of August 22, 1902, has been observed; now, therefore, I, Ascensi6n 
Esqutvel, Constitutional President of the Republic of Costa Rica, 
decree the following modifications to said rules: 

"Article 1. Article 5 is modified as follows: 4 The periods of the 
year for diving for shells are two — one from the 1st of May to the 1st 
of October, inclusive, for the part of the coast which is to the north of 
Morro Hermoso or Cape Vela, and the other from November to April, 
inclusive, for the part of the coast situated to the south of the points 
mentioned.' 

"Art. 2. Article 15 is modified as follows: 'The extraction of 
mother-of-pearl shells that are not at least 3£ inches in diameter is also 
prohibited.'" 

Given at San Jos£, January 30, 1904. 

Ascensi6n Esquivel. 

TARIFF MODIFICATION. 

United States Consul Caldwell, at San Jos6, states, under date of 
January 14, 1904, that, by a recent decree, woven galvanized steel- 
wire fencing will be admitted free of duty, provided the width of the 
meshes is not less than 8 centimeters, or a little over 3 inches. 



CUBA. 

CHANGES IN THE CUSTOMS TARIFF. 

Pursuant to a recent act of the Cuban Congress, President Palma, of 
Cuba, issued the following proclamation on February 1, 1904, decree- 
ing certain increases in the Cuban tariff rates, to go into effect on 
February 5, 1904. The Cuban Secretary of the Treasury is charged 
with the duty of enforcing the decree. 

FIFTEEN PER CENT INCREASE. 

128. Trimmings of cotton; ribbons and galloons. 

132-135. Tissues of hemp, linen, ramie, jute, or other vegetable fibers not specially 
mentioned, plain, twilled, or damasked, all weights. 

136. Velvets and plushes of linen, jute, etc. 

137. Knitted goods of linen or hemp, mixed or not with cotton or other vegetable 
fibers, even with needlework. 
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138. Tulles of hemp, jute, linen, ramie, etc. 

139. Lace, blonde, and tulles for borders, of hemp, jute, linen, ramie, etc. 

140. Carpets of jute, hemp, or other vegetable fibers without admixture of wool. 

141. Tissues, called tapestry, for upholstering furniture and for curtains, mixed or 
not with cotton, figured or damasked, provided they be manufactured with yarns 
dyed prior to being woven; table covers and counterpanes of the same kind. 

142. Trimmings of hemp, jute, linen, ramie, etc. ; ribbons and galloons. 

145. Woolen yarn. 

146. Swanskin of pure or mixed wool. 

147. Manufactures of wool, including knitted stuffs with or without an admixture 
of cotton or other vegetable fibers, even with needlework, and tissues of bristles or 
horsehair, with or without an admixture of cotton or other vegetable fibers. 

148. Silk and floss silk, spun or twisted, in skeins. 

149. Silk on reels. 

150. Tissues of silk, pure or mixed. 

TWENTY PER CENT INCREASE. 

114-118. Tissues of cotton, of all kinds. 

119. Cotton piqued, of all kinds. 

120. Carded tissues of cotton. 

121. Velvety tissues of cotton, such as corduroys and velveteens, 3-ply plush tis- 
sues, etc. 

122. Knitted goods of cotton, even with needlework. 

123. Cotton tulles. 

124. Cotton lace, blondes, and tulle for borders, of all kinds. 

125. Carpets of cotton. 

126. Cotton tissues called tapestry, for upholstering furniture and for curtains man- 
ufactured with dyed yarns; table covers and counterpanes of the same kind. 

127. Wicks of cotton, for lamps, etc. (excepting wicks for making candles and 
matches, which are dutiable according to the previous tariff rate). 

242. Jerked beef (tasajo). 
253. Rice, husked or not. 

TWENTY-FIVE PER CENT INCREASE. 

16. Marble, jasper, and alabaster slabs, plates, or steps of any dimensions, polished 
or not. 

lc. Marble, jasper, and alabaster sculptures, high and bas-reliefs, vases, urns, and 
similar articles for house decoration. 

Id. Marble, jasper, and alabaster, wrought or chiseled into all other articles, pol- 
ished or not. 

2. Other stones, natural or artificial. 

3. Earths employed in manufacturers and arts, including lime and gypsum. 
3a. Cement. 

4. Gypsum manufactured into articles. 

5. Tar and mineral pitch, asphalts, bitumens, and schists. 

6. Crude oils derived from schists, including crude petroleum; axle grease for cars 
and carts (excepting crude lubricating oils, which are dutiable according to the pre- 
vious tariff rate) . 

7. Petroleum and other mineral oils, rectified or refined (excepting refined lubri- 
cating oils, which are dutiable according to the previous tariff rate). 

8. Benzine, gasoline, and mineral oils, not specially mentioned, including vase- 
line. 

9. Ores. 
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25. Gold and platinum or alloys thereof in jewelry, with or without precious stones 
or pearls; silver in jewelry with precious stones or pearls; and precious stones, pearls, 
and seed pearls, not set 

26. Gold or platinum or alloys thereof wrought in articles, other, of all kinds. 

27. Silver in ingots, bars, plates, sheets, or powder. 

28. Silver, in jewelry, without precious stones or pearls. 

29. Silver wrought in articles, other, of all kinds, and platinum in ingots. 
59. Copper scales (laminae), copper of first fusion, old copper, brass, etc 

60-62. Copper and alloys of copper, in ingots, rolled in bars of all kind?, and 
rolled in sheets. 

63-65. Copper wire and copper wire gauze; conducting cables for electricity over 
public thoroughfares. 

66. Copper pipes, bearings, plates for fireplaces, and boiler makers' wares, partially 
wrought. 

67. Copper nails and. tacks, except as included in paragraph 301. 

68. Copper pins or pens, crotchet hooks, or hairpins. 

69. Articles of copper and its alloys, not specially mentioned. 

70. Articles of copper and its alloys, gilt or nickeled, not specially mentioned. 

71. Mercury. 

72. Nickel, aluminum, and their alloys, in lumps or ingots, bars, sheets, pipes, 
wire, and in other articles of all kinds. 

73. Tin and alloys thereof (britannia metal),, in lumps or ingots, bars, sheets, 
pipes, wire, and in other articles of all kinds (excepting tin foil and capsules for 
bottles comprised in 73c, which are dutiable according to the previous tariff rate). 

74. Zinc, lead, and other metals, not especially mentioned, and their alloys, in 
lumps or ignots, bars, sheets, pipes, wire, and in articles gilt or nickeled; shot; type; 
zinc nails and tacks. 

89. Varnishes. 

90. Blacking. 

101a. Vegetable oils, solid (cocoanut, palm, etc.) . 

101&. Vegetable oils, liquid, except olive oil and cotton-seed oil. 

102a. Cod-liver oil and other medicinal oils, not refined. 

129. Twisted yarns of two or more ends, of hemp, flax, pita, jute, and other 
vegetable fibers; also the fibers of abaca, henequen, pita, jute, and other vegetable 
fibers (raw or spun), prepared or manufactured in any way. 

131. Rope and cordage, including rope and cordage of cotton; twine or rope yarn 
and cord of hemp; rope maker's wares of hemp, abaca, henequen, pita, jute, or 
other fibers. 

1436. Bristle brushes, in which the bristles give the value. 

152-154. Paper, imprinted, including printing paper, wrapping paper (except 
manila) , writing paper, envelopes, and blank books. 

166. Ordinary wood, in boards, deals, rafters, beams, round wood, timber for 
shipbuilding, planed or dovetailed for boxes and floorings, broomsticks, and oases 
wherein imported goods were packed. 

167. Fine wood for cabinetmakers, in l)oardp, deals, trunks, or Jogs, or sawn in 
veneers. 

168a. Cooper's wares, fitted together. 

170. Latticework and fencing, of wood. 

171-176. Wooden furniture of all kinds, with or without upholstery or metal orna- 
ments; barber's and dentist's chairs; billiard tables; battens; bar fixtures. 

177. Charcoal, firewood, and other vegetable fuel. 

179, 180. Rushes, vegetable hair, cane, osiers, fine straw, palm, genista, and esparto, 
raw or manufactured into articles of all kinds, including wicker furniture (excepting 
straw for making hats, which is dutiable according to the previous tariff rate). 
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181-183. Horses and mares, mules, and asses. 

185-187. Pigs, sheep, and goats, and animals not specially mentioned. 

188. Singing birds, parrots, etc. 

189. Pelts in their natural state or dressed. 

190. Hides or skins, raw or uncured, dry, salted, or pickled. 

191, 192. Hides, tanned, dressed, or finished, including rough leather, sole leather, 
sole-leather cut soles for mending, belting leather, upper leather, harness and sad- 
dlery leather. 

193. Skins, tanned, dressed, or finished, including calf, kangaroo, sheep, lamb, 
goat, and kid skins. 

194. Hides and skins, varnished, japanned, or enameled, and skins with figures, 
engravings, or embossed. 

195. Leather cut into shoe uppers or vamps or other forms suitable for conversion 
into manufactured articles, and also manufactures of leather, finished or unfinished, 
not otherwise provided for. 

196. Gloves of skin, including common baseball and taxing glover,. 

199. Riding boots. 

200. Sandals made without leather. 

201. Saddlery and harness; saddlery and harness maker's wares; valises, hatboxes, 
etc. 

202. Other manufactures of leather or covered with leather. 

204. Feathers, not for ornament; feather dusters. 

205. Intestines, dried. 

206. Animal wastes, unmanufactured, not specially mentioned. 

212. Clocks with weights, and alarm clocks and detached parts. 

213. Works for wall or table clocks, finished or unfinished, with or without cases. 

214. All weighing machines, including scales and detached parts thereof. 

217-226. Stationary steam motors; marine engines; steam pumps; hydraulic, petro- 
leum, gas, and hot or compressed air motors; boilers, of sheet iron or tubular; loco- 
motives and traction engines; turntables, hydraulic cranes, and columns; machines- 
of copper and its alloys, and detached parts of the same metals; dynamo-electric 
machines, inductors, and detached parts; sewing machines and detached parts; velo- 
cipedes, bicycles, and detached parts and accessories thereto, and bicycle lamps; and 
other machines and apparatus not specially mentioned, and their detached parts. 

227-231. Carriages of all kinds; coaches and berlins, new, used, and repaired; rail- 
way carriages, vans, trucks, cars, miner's trolleys, tramway carriages, wagons, carts, 
and handcarts. 

232-234. Sailing vessels and steam vessels of all kinds. 

235. Salvage from wrecked vessels. 

266-268. Clover seed, flaxseed, timothy seed. 

273. Alimentary preserves not specially mentioned; pork-butcher's wares, truffles, 
sauces, and mustard; alimentary flavoring extracts. 

274. Olive oil; cotton-seed oil (except for the manufacture of soap). 

281. Saffron, safflower, and flowers of "tobar." 

282, 283. Cinnamon, Chinese cinnamon (canelon), cloves, pepper, and nutmegs. 

284. Vanilla. 

285. Tea. 

294. Refined sugar. 

THIRTY PER CENT INCREASE. 

10. Common or ordinary hollow glassware; electric insulators. (Excepting ordinary 
glass receptacles for Cuban industries, which are dutiable according to the previous 
tariff rate. ) 

11. Crystal, and glass imitating crystal. 
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12. Plate glass or plate crystal, including slabs for paving or roofing, window glass, 
and other articles not specially mentioned. 

13. Glass and crystal, tinned, silvered, or coated with other metals, including 
mirrors of all kinds. 

14. Glass and crystal, in statuettes, flower stands, vases, and similar articles; spec- 
tacles and watch glasses; imitations of precious or fine stones; enamel. 

15. Incandescent electric lamps, mounted or not. 

16. Articles of fire clay. 

17. Vitrified brick for paving or for sewers, vitrified block, vitrified invert block, 
and vitrified invert brick for sewers. 

19. Vitrified clay and terra-cotta sewer pipe, and slabs or conduits of clay, cement, 
or stoneware. 

20. Ceramic tiles of all kinds and glazed roofing tiles. 

21. Hollow ware of clay or stoneware, including household and kitchen utensils, 
dishes, common bottles of earthenware, flower pots of common earthenware, and 
similar articles. 

22. Faience in dishes or hollow ware. 

23. Porcelain in dishes or hollow ware. 

24. Statuettes, flower stands, and vases, high and bas-reliefs, articles for toilet pur- 
poses (adornos de tocador) and house decoration, of fine clay, faience, stoneware, 
porcelain, or bisque. 

30. Gold and silver plated ware of all kinds, and jewelry made of metal, gold or 
silver plated, with or without precious stones or imitations thereof. 

32-34. Cast-iron bars, beams, plates, grates for furnaces, columns, and pipes; lubri- 
cating boxes for railway trucks and carriages and railway chairs, and all other cast- 
iron articles, except pigs, polished or not, turned or not, ornamented or not 

36. Wrought iron or steel rolled rails, bars of all kinds, including rods, tires, and 
hoops, and bars of all kinds of fine crucible steel. 

37. Wrought iron or steel rolled sheets of all kinds, including hoop iron (excepting 
tinned and tin plate, which is dutiable according to the previous tariff rate) . 

38. 39. Wrought iron or steel, cast in pieces, unfinished or finished, including 
wheels, fish plates, chairs, sleepers, springs, straight axles, bent axles, cranks, and 
lubricating boxes. 

40, 41. Wrought iron or steel pipes and wire. 

42. Wrought iron or steel in large pieces, composed of bars, or bars and sheets 
fastened by rivets or screws; the same unriveted, perforated, or cut to measure for 
bridges, frames, and other buildings. 

43-46. Anchors, chains for vessels or machines, moorings, switches, signal disks, 
anvils, wire gauze, cables, netting, furniture springs. 

47. Wrought iron or steel tools and implements of all kinds (not apparatus). 

48. Screws, nuts, bolts, washers, rivets, nails, clasp nails, tacks, and brads. 

49. Saddlery hardware made of iron or steel, including bits, spurs, and all iron or 
steel finishes for common harness. 

50-52. All iron or steel buckles, needles, pins, pens, crochet hooks, hooks, and 
hairpins. 

53. Cutlery of all kinds; scissors; pocket cutlery; fishing hooks; surgical, including 
dental instruments; side arms (not firearms) and pieces for the same; razors. 

54, 55. Small arms and barrels and their detached parts; sporting arms and their 
detached parts. 

56. Manufactures of tin plate. 

57, 58. All other articles of wrought iron or steel not specially mentioned. 
77. Oleaginous seeds, copra or cocoanuts. 

786. Spirits of turpentine. 

78c. Caoutchouc and gutta-percha. 
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79. Extracts of licorice, camphor, aloes, and other similar vegetable juices. 

80. Tan bark. 

81. Opium. 

82. Other simple vegetable products not specially mentioned (excepting hops and 
malt for making beer, which are dutiable according to the previous tariff rate). 

83. Animal products employed in medicine, not specially mentioned. 

91. Sulphur, bromine, boron, iodine, and phosphorus (excepting phosphorus for 
making matches, which is dutiable according to the previous tariff rate). 

96. Organic salts, including acetates, oxalates, citrates, and tartrates. 

97. Alkaloids and their salts; chlorides of gold and silver. 

98. Chemical products not specially mentioned (excepting extract of lupuline and 
flower of hops for making beer, which are dutiable according to the previous tariff rate) . 

99. Pills, including those of quinine, capsules, medicinal dragees, and the like. 

100. Pharmaceutical products not specially mentioned. 

103. Mineral, vegetable, or animal wax, unwrought, and paraffin in lumps (except- 
ing paraffin in lumps for making matches and candles, which is dutiable according to 
the previous tariff rate). 

104. Articles of stearin and paraffin, and wax of all kinds, wrought 

105. Soap of all kinds. 

106. Perfumery and essences. 

108. Starch and feculae for industrial uses; glucose. (Dextrin continues dutiable 
according to the previous tariff rate. ) 

109. Glues, albumens, and gelatin. 

110. Carbons prepared for electric lighting. 

111. Gunpowder and explosives; miner's fuses; fireworks. 

112. Cotton in the wool and cotton waste, when imported in manufactured articles. 
(In other cases they are dutiable according to the previous tariff rate. ) 

113. Cotton yarn and thread for crocheting, embroidering, and sewing (excepting 
thread for making textiles, which is dutiable according to the previous tariff rate). 

155-157. Books, bound or unbound, and similar printed matter; headed paper, 
forms for invoices, labels, cards, and the like; prints, maps, charts, etc. ; drawings, 
photographs, engravings, and pictures; lithographs, chromolithographs, oleographs, 
etc., printed from stone, zinc, aluminum, or other material, used as labels, flaps, 
bands, and wrappers for tobacco or other purposes. 

158-160. Wall paper, printed; common packing paper, straw, sand, or glass paper; 
blotting paper. 

161. Other paper not specially mentioned, including manila paper and press-copy 
books (excepting cigarette paper, which is dutiable according to the previous tariff 
rate). 

162. Pasteboard in sheets, including cardboard paper and fine cardboard. 

163. Manufactures of pasteboard, including boxes of pasteboard or of cardboard, 
and articles not specially mentioned. 

164. Paste and carton-pierre, including mouldings. 
184. Bovine animals. 

197, 198. Boots, shoes, and slippers. 

207-210. Pianos, harmoniums, organs, harps, violins, violincellos, guitars, mando- 
lins, flutes, fifes, and all other musical instruments, and detached parts for wind 
instruments of wood or copper. 

211. Watches and chronometers; watch cases and works for watches. 

236-241. Poultry and small game; meat in brine; lard; tallow, except when 
imported for the manufacture of soap; bacon; hams or shoulders. 

243. Canned beef, fresh beef, fresh mutton, fresh pork. 

244-246. Butter, oleomargarine, cheese, condensed milk. 

247-251. Salt cod and stockfish, hake, and haddock; herring, pickled, smoked, 
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salted, or marinated; skate, salted; mackerel, pickled, smoked, salted, or marinated; 
salmon, smoked, salted, or marinated; oysters of all kinds; and shellfish, dried or 
fresh. 
252. Eggs. 

255. Corn,' rye, oats, and barley (excepting barley for making beer, which is duti- 
able according to the previous tariff rate). 

256. Floor, of wheat, rice, corn, or oats. 

257-260. Beans, pease, onions, potatoes, and other fresh vegetables not specially 
mentioned. 

261. Flour of pulse. 

262. Fresh fruits. 

264. Dried or drained fruits. 

265. Chestnuts, dried or fresh. 

269. Fodder and bran, including corn or broom straw (millo) (excepting millo 
for making brooms, which is dutiable according to the previous tariff rate). 

270. Fish or shellfish, preserved in oil or otherwise, in tins. 

271. Vegetables and pulse, pickled or preserved in any manner. 

272. Preserved fruits. 

275. Alcohol. 

276. Brandies, liqueurs, cordials, and all compound spirits not specially men- 
tioned; whisky, rum, and gin. 

280. Beer (malt liquor); cider, natural or artificial; ginger ale, root beer, and other 
nonalcoholic beverages not otherwise provided for. 

286. Coffee in the bean or ground; chicory roots and chicory. 

287. Cocoa of all kinds, in the bean, ground, or in paste; cocoa butter. 

288. Chocolate and sweetmeats of all kinds. 

289. Pastes and feculse for soups and other alimentary purposes. 

290. Biscuits. 

291. Honey. 

292. Molasses. 

295. Saccharine. 

296. Fans. 

297. Trinkets and ornaments of all kinds, except those of gold or silver, or of 
gold or silver plate, or except those in which the predominant substance is amber, 
jet, tortoise shell, coral, ivory, meerschaum, or mother-of-pearl, or except those in 
which the predominant substance is horn, whalebone, celluloid, bone, or composi- 
tions imitating these materials, or compositions imitating those mentioned in sec- 
tion 298. 

298. Amber, jet, tortoise sheH, coral, ivory, meerschaum, and mother-of-pearl. 

299. Horn, whalebone, celluloid, and bone; also compositions imitating these 
materials or those mentioned in section 298. 

300. Walking sticks and sticks for umbrellas and parasols. 

301. Coffins and undertaker's fixtures. 

302. Human hair, manufactured into articles of all kinds. 

303. Cartridges, with or without projectiles or bullets, for unprohibited firearms; 
also primers and caps for such arms. 

304. Tarpaulins coated with sand, for vans; felts and tow, tarred or coated with 
pitch. 

305. Oilcloths. 

308. Matches of wax, wood, or cardboard. 

309. Caoutchouc and gutta-percha manufactured into any kind of articles not 
otherwise provided for, including rubber hose and piston packing. 
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310. Games and toys, except those of gold or silver, and except those made of 
the articles mentioned in section 298 and section 299. 

311. Umbrellas and parasols. 

312. Oil and water-color paintings. 

313. Hats, bonnets, and caps of all kinds, finished or unfinished. 

314. Waterproof or caoutchouc stuffs, including rubber boots and shoes. 

315. 316. All other goods, wares, merchandise, and effects, not otherwise enu- 
merated or provided for. 

In response to representations made by the merchants of Havana, 
President Palma has decreed that the recent increases in customs 
duties are not applicable to imports which were declared for with- 
drawal prior to the date when these increases went into effect. 

THE MINING INDUSTRY. 

[Prom "El Economista" No. 54.] 

According to late statistics published by the Treasury Department 
of the Republic of Cuba, there are only twenty-four mines of different 
kinds at present in exploitation throughout the island. These mines 
are operated by some ten or twelve companies, four of which are of 
considerable importance. Twelve of the mines in operation are iron 
mines, five asphalt, three copper, three manganese, and one naphtha, 
the production of the latter being insignificant. The iron, copper, 
and manganese mines are situated in the Province of Santiago de 
Cuba. The following table will give a better idea of the present 
exploitation of these mines: 







Annual production. 




Quantity. 


Value. 


Asphalt: 

Pinar Del Rio 




Tons. 

10,000 

3,000 

100 

150 

180 


Pesos. 
60,000 


Havana 


60,000 


(font* ffl*r* 


3,000 


Sancti Bpiritus 




4,500 


Onmagfiey 


5,400 








Total 


13,430 

66 

729,336 

32,629 


122,900 


Copper: Santiago de Cuba 


13,068 


Irrin: Rftntifl&o^e Onha i± 


1,146,892 


MaigAnmp: Itantiago de Culm , 


163,140 






RECAPITULATION. 




Value. 


Extent 


Asphalt 


PC**. 

122,900 

13,068 

1,146,892 

163,140 


Hectares. 
256 


Copper 


66 


Iron 


540 


Manganese 


108 








Total 


1,446,000 


970 
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CUSTOMS RECEIPTS IN 1903. 

[From the " Boletin del Centro GenraUs de Oomerdantes 6 Indtutriales de la Ida de Cuba."] 



January $1,391,675.24 

February 1,249,862.45 

March 1,355,585.01 

April 1,279,729.40 

May 1,197,573.00 

June 1,385,481.84 

First half 7,859,906.94 



July $1,404,945.54 

August 1,405,918.67 

September 1,409,722.00 

October 1,412,830.67 

November 1,390,871.16 

December 1,398,608.08 

Second half 8,422,896.12 



Total, 1903 $16,282,803.06 

Total, 1902 14,692,561.79 



Increase, 1903 1,590,241.27 

FOREIGN TRADE, THIRD QUARTER OF 1903. 

The Department of the Treasury of Cuba furnishes the following 
trade statistics for the quarter ended September 30, 1903: 

Cuba's total imports for the quarter ended September 30, 1903, were 
valued at $17,237,837, of which $16,654,797 came in steamships and 
$583,040 in sailing vessels. A little over 35.3 per cent ($6,194,278) of 
these imports was brought in vessels flying the United States flag and 
23.8 per cent ($4,097,760) under the Spanish flag. The total duties 
collected on these imports were $3,760,045. About 70 per cent of the 
entire imports came through the port of Havana. 

Of the total imports 46.4 per cent ($7,004,664) came from the United 
States, and but 58 per cent thereof ($4,155,791) was carried in vessels 
flying the national flag. 

Great Britain ranks next to the United States in imports into Cuba, 
with $2,557,769 to her credit. Spain follows with $2,475,528, France 
with $1,145,624, and Germany with $925,407. 

Cuba's total exports for the period under review amounted to 
$19,895,316 in value, giving a balance in her favor over imports 
($17,237,837) of $2,637,479.' Of her exports, 37.8 percent ($7,229,- 
204) was carried under the United States flag, a little over 30.6 per 
cent ($6,081,058) under the British flag, Norway ranking next with 
$2,476,102, and Spain following with $2,215,524. 

Of Cuba's total exports ($19,875,316), the United States took 80 
per cent, or $16,002,896; Germany took $1,386,118, Great Britain 
$1,340,620, Spain $213,779, and France $185,099. 

Of the total exports to the United States from Cuba $4,595,912 
was carried under the United States flag, against $5,862,814 under the 
British flag, and $2,345,477 under the Norweigian flag. Of Cuba's 
exports 40 per cent was shipped from Havana. 

The balance of trade between the United States and Cuba is strongly 
in favor of the latter; but between Cuba and Great Britain, Spain, 
and France it is decidedly against her, the most striking case being 
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trade with Spain. Trade with Germany is in favor of Cuba by almost 
$500,000. 

A comparison of Cuba's exchanges with these principal foreign 
nations is as follows: 

United States: 

Exported to $19,875,316 

Imported from 7,004,664 

Difference in favor of Cuba 12,870,652 

Germany: 

Exported to 1,386,118 

Imported from 925,407 

Difference in favor of Cuba 460, 711 

Spain: 

Imported from 2,475,528 

Exported to 213,779 

Difference in favor of Spain 2,261,749 

Great Britain: 

Imported from 2,557,769 

Exported to 1,340,620 

Difference in favor of Great Britain 1, 217, 149 

France: 

Imported from 1,145,624 

Exported to 185,099 

Difference in favor of France 960, 525 



ECUADOR. 

AMENDMENT OF THE CUSTOMS LAW AND TABIFF. 

A report from the British Consul at Guayaquil, summarizing the 
changes made in the tariff and customs regulations of Ecuador by the 
Ecuadorian Customs Law of 1903, published in the British " Board of 
Trade Journal " of February 18, 1904, states that the new law was to 
come into force on January 1, 1904. The following is a list of the 
principal alterations made in the tariff of import duties: 

Rates of duty per kilogram.** 



Former 



New rate. 



Sugar 

Automobiles and cars for the same 

Gasoline 

Vermicelli 

Wheat and semolina for the manufacture of vermicelli, etc . 

Lard, other than unadulterated hog lard 

Butter, adulterated or artificially compounded 

Cotton-seed oil (made up in Imitation of olive oil ) 

Spirits, bittere, and liquors b 



Sucres. 
0.02 



.05 
.05 
.02 
.06 
.10 
.10 
.25 



Sucres. 
0.04 

Free. 

Free. 
.08 
.03 
.16 
.15 
.15 
.50 



a Owing to the various surtaxes leviable the rates of duty stated require to be increased by 100 per 
cent in order to give the actual amounts payable. 
t> When imported in cases a reduction of 46 per cent will be made. 
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The charge of 10 cents per 100 kilograms for the handling of all 
cargo imported or exported (excluding in the case of exported goods 
ivory nuts, pitch, hides, bamboo canes, provisions, charcoal, cinchona 
bark, fruit, wood, tamarinds, and agave rope) has been increased to 20 
cents per 100 kilograms, subject to a further surtax of 100 per cent 

The exportation of hat straw (toquilla) and of hammock straw 
(mocora) is prohibited. 



GUATEMALA. 

CONCESSION FOB THE COMPLETION OF THE GUATEMALA 
NORTHERN RAILWAY. 

The Republic of Guatemala has granted a concession to William 
Van Horne, of Montreal, Canada; Ninor C. Keith, of New Orleans; 
and several New York capitalists, covering the Guatemala Northern 
Railway and valuable land grants for a period of ninety-nine years. 
The conditions of the concession provide a cash forfeit of $200,000 if 
the road is not completed within three years. It also provides that 
no export duty shall be levied on anything shipped to port over this 
line with the one exception of coffee. 

It is the intention of the parties interested to push the completion 
of the line as soon as possible. The line will be 195 miles long, of 
which 134 miles were completed several years ago, but has not been 
kept up and is now almost impassable. The portion to be built is 
through the mountains, and will require some heavy grading. 

This will give Guatemala a railway system that will connect all parts 
of the country with the capital and bring the markets of New Orleans, 
Chicago, and New York within from five to seven days of any part of 
this Republic. 



HONDURAS. 
REPORT of the minister of foreign relations. 

United States Consul A. K. Moe, at Tegucigalpa, transmits the fol- 
lowing translation of an abstract from the annual report of the Minis- 
ter of Foreign Relations, under date of January 21, 1904: 

u Commerce between the two nations (Honduras and the United 
States) is increasing to a considerable extent. United States citizens, 
as well as other foreigners who come to Qur shores, meet with the 
greatest encouragement for such enterprises as they desire to promote, 
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and receive full constitutional guarantees which the Government, 
interested in attracting immigration, is desirous of making effective. 

"The International Bureau of American Republics, with offices in 
Washington, under the patronage of the governments of the continent 
has continued to render important and efficient services in the material 
development of these countries, and Honduras has assiduously con- 
tributed her quota for the support of that international institution. 

" By the report of last year, you were apprised that the Govern- 
ment had taken favorable action on the invitation to attend the Customs 
and Sanitary Conferences and the Conference relating to the production 
of and consumption of coffee, which were to sit in New York, and 
appointed Mr. Nicanor Bolet Peraza, at that time Consul-General 
of the Republic in that city. Later Dr. Emil Hendel was named a 
second delegate to the Sanitary Convention, and as such, by reason of 
his special attainments in medicine, contributed effectively to the work 
of the conference. In the annexes you will find the report of, as well 
as the resolutions approved by the delegates. 

"Among the obligations of the contract made with the Honduras 
syndicate for the leasing of the railway was a stipulation for the con- 
struction of a bridge over the Ulua River. This and other obligations 
were not satisfied within the time stipulated nor within the year of 
prorogue; consequently, in conformity with article 3 of the contract, 
the latter was rescinded without necessity of arbitration and the Gov- 
ernment acquired control on the 27th of May last. 

"This has given rise to an unfounded reclamation presented by the 
syndicate to the Washington Government in which they demand from 
this Republic $1,056,393 and interest as indemnity for supposed dam- 
ages, asserting that they were violently dispossessed of the railway. 

"This reclamation will indeed surprise you when you take into 
account the clear and precise terms of the contract which you approved 
on the 26th of May, 1900, the circumstance that the representative of 
the Honduras syndicate, Mr. Adolfo Pereira, agreed that the lease 
should expire by the same law as the contract, voluntarily ordered the 
delivery of the railway and relinquished his management and control 
thereof. 

"Concerning this matter, as it will be noted, I merely have to indi- 
cate that the Ministry in my charge has, with abundant reasons and 
documents, refuted the claim of the syndicate, by demonstrating the 
want of justice for the reclamation. 

"The preceding Government, having in view the political change that 
was about to be effected in the Republic, refrained from accepting the 
invitation that had been presented to attend the great international 
meeting to be held in the city of St. Louis, in the United States of 
America, in the year 1903, in celebration of the centenary of the Loui- 
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siana Territory purchase. As the opening of the fair had been post- 
poned to the present year, and the political situation of the country is 
normal, the present Government, duly appreciating the positive bene- 
fits that accrue from these great gatherings of industry, resolved to 
accept the invitation which was again made by the Exposition Commis- 
sioner to Central America. In consequence, Dr. Salvador Cordova, 
Consul -General in New Yorfc, was named as delegate, and the neces- 
sary preparations are being made to the end that Honduras may be 
fitly represented at the Exposition." 

IMPORTS, SECOND QUARTER OF THE FISCAL YEAR 1902-3. 

[From "La Qaccta" No. 2886.] 



Countries. 


Number 
of pack- 
ages. 


Weight, in 


Invoice 

value, in 

gold. 


Invoice 

value, in 

silver. 


Amount of 
duties. 


EUROPE. 

England 


4,990 

4,076 

778 

8,296 

145 

146 


264,939 
122,054 
48,188 
100,769 
8,626 
8,128 


949,687.85 
87,161.97 
16,622.33 
10,634.72 
1,101.00 
4,346.00 




935,034.57 

25,647.19 

12,721.08 

7,178.79 

1,550.20 

2,336.86 


Germany 




France I 




Spain 




Belgium 




Italy 








Total 


13,431 


547,644 


119,503.87 












NORTH AMERICA. 

United States 


40,072 
1 


1,996,738 
38 


298,449.71 




231,329.06 
76.00 


Mexico 


$80.00 








Total 


40,073 


1,996,776 


298,449.71 


80.00 








CENTRAL AMERICA. 

British Honduras 


1,799 

1,270 

961 

202 

7 


66,724 
11,415 
87,068 
9,250 
434 


20,324.27 




16,629.99 

2,340.75 

20,221.00 


Guatemala 


10,439.20 

3,595.00 

1,550.00 

320.00 


Nicaragua 




El Salvador 




937.09 


Costa Rica 




260. OS 








Total 


4,239 


124,892 


20,324.27 


15,904.20 








SOUTH AMERICA. 

Colombia 


18 


425 






8.50 










Total duties 










356,27LW 













RECAPITULATION. 



GRAND DIVISIONB. 

Europe 


13,431 

40,073 

4,239 

18 


547,644 

1,996,775 

124,892 

425 


$119,503.37 
298,449.71 
20,324.27 




$84,468.69 

231,406.08 

40,388.77 

8.50 


North America 


$80.00 
15,904.20 


Central America 


South America 










Total 


57,761 


2,669,736 


438,277.36 


15,984.20 


356,271.04 




CU8TOM-HOU8ES OR PORTS. 

Amapala 


13,141 

27,905 

3,977 

9,390 

3,348 


768,478 
1,427,411 
164,794 
257,696 
61,457 


183,877.80 
195,955.65 
21,625.60 
31,866.05 
4,962.25 


10,916.00 
5,068.20 


151,989-61 
158,722.98 
17,437.01 
24 635.96 


Puerto Cortes 


Trujillo 


LaCeiba 




Roatan 





3,486.08 






Total 


57,761 


2,669,736 


438,277.35 


16,984.20 


356,271.04 
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MEXICO. 

TAKTFF MODIFICATIONS. 

The President of the Republic of Mexico has issued an important 
decree, dated February 4, 1904, which introduces several changes 
in the customs tariff by creating moderate duties on certain articles 
hitherto admitted free. 

The decree is as follows: 

"'Porfirio Diaz, constitutional President of the United Mexican 
States, to the inhabitants thereof, Know ye: 

" 'That in exercise of the power granted to the Executive by article 
2 of the revenue law, issued on June 1, 1903, 1 have seen fit to decree 
the following: 

"' Article 1. 

"'The existing tariff of the general ordinance of maritime and fron- 
tier custom-houses is amended and added to in the following terms: 

Section 62A. Artificial silk of all kinds, unmanufactured net kilo. „ $0. 50 

Section 69. Leather belts for machinery, whether imported with the machin- 
ery or apart per gross kilo. . . 50 

Section 70. Belts of cow hair for machinery, whether or not imported with 
said machinery per gross kilo. . . 10 

Section 75A. Gloves of skin, lined orunlined, with cuffs reinforced, for the use 
of workmen per legal kilo. . 1. 50 

Section 155 A. Cork cut into cubes for the manufacture of corks, .per gross kilo. . . 20 

Section 166. Virginia tobacco, in the leaf do 50 

Section 236. Mats of sparterie or palmetto per square meter. . . 25 

Section 266. Copper in pigs or grains Free. 

Section 266A. Bronze, brass, and white metal, in pigs or grains, .per gross kilo. . . 04 

Section 269. Copper ore, untreated, and copper matte Free. 

Section 270. Wire of copper, brass, bronze, or white metal, covered with any 
material per gross kilo. . . 05 

Section 271. Bare wire of copper, brass, bronze, or white metal, not exceeding 
two millimeters in diameter ; per gross kilo. . . 08 

Section 272. Bare wire of copper, brass, bronze, or white metal, exceeding two 
millimeters in diameter per gross kilo. . . 05 

Section 272 A. Cables of copper, brass, bronze, or white metal, covered with 
any material, but without a metallic sheath inside or outside the covering 
substance, and uncovered cables of the same metals, of all diameters, per 
gross kilo • 05 

Section 272B. Insulated cables with metallic sheath inside or outside the insu- 
lating material Free. 

Section 305. Steel in bars, round, square, prism-shaped, semicircular, octago- 
nal, hexagonal, or T-shaped per gross kilo.* . 05 
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Section 307. Iron or steel wire exceeding one millimeter in diameter, per 
gross kilo 10. 06 

Section 308. Iron or steel wire one millimeter in diameter or less, per 
gross kilo 08 

Section 311. Iron wire for fences per gross kilo. . . 02 

Section 312. Stamps, dies, and shoes of iron and steel per 100 kilos gross. ." 1. 50 

Section 313. Plows and loose pieces or repair pieces thereof, per 100 kilos 
gross 1-50 

Section 315. Empty iron barrels per grosB kilo. . . 03 

Section 317. Iron piping of all dimensions, even though tinned, per 100 kiloe 
net 1.50 

Section 319. Hoes, scythes, and other implements for agriculture and for clear- 
ing per 100 kilos, gross. - 1. 50 

Section 320. Iron crucibles do 1. 50 

Section 321. Axles and hubs of iron or steel for carts and carriages, per grosB 

kilo 06 

Section 322. Iron in pigs resulting from the first furnace treatment or in filings 
or in scraps per 100 kilos, grosB. . 1. 50 

Section 322 A. Wrought iron in rough pigs and steel in pigs. . .per gross kilo. - . 02 

Section 323. Iron in bars, round, square, prism shaped, and semicircular, per 
gross kilo 05 

Section 323A. Iron bands for binding bales per gross kilo. . . 07 

Section 324. Bent iron bars of angular section and T-shaped bars do 06 

Section 326. Iron or steel in plain sheets, unspecified, as well as striated sheets 
and sheets for roofing, even though painted or galvanized, and perforated 
sheets for riddling or screening per gross kilo. . . 06 

Section 328A. Machetes of all kinds do 05 

Section 331. Posts, cross arms, and pins of iron or steel for overhead electric 
wires per 100 kilos, gross. . 1. 50 

Section 332. Iron or steel rails, when the lineal meter weighs more than 12 
kilos per gross kilo. . . 01 

Section 332 A. Iron or steel rails, when the lineal meter does not exceed 12 kilos, 
and switches, ties, frogs, spikes, fish plates, and other accessories for rails. . Free. 

Section 333. Iron or steel girders for buildings, when they have no perforations 
nor special cut per gross kilo. . . 02 

Section 333A. Girders and columns of iron or steel, when they have perfora- 
tions or are of a special cut, frames, bracket arms, bedplates for columns, fish 
plates, braces with or without nuts, and other parts not specified, of iron or 
steel, for structural purposes per gross kilo. . . 03 

Section 336. Unspecified manufactured articles of tin plate and of iron, tin 
plated, nickel plated, copper plated, or brass plated, wholly or in part, what- 
ever may be their weight per legal kilo. . . 20 

Section 340. Nails, tacks, screws, bolts, nuts, and rivets of iron and steel, per 
legal kilo 10 

Section 341. Tanks, cisterns, receptacles, or tubs of iron or steel having a capac- 
ity of more than 2,500 liters * per 100 kilos, gross.. 1.50 

Section 379. Refined mineral oil per legal kilo. . . 08 

Benzine do 08 

Mineral wax do 08 

Paraffine ." do 08 

Section 395 A. Ornamental tiles with moldings per gross kilo. . . 05 

Section 414. Slate pencils per legal kilo. . . 10 
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Section 419. Bottles of common glass, without stopper of the same material for 
putting up, in the ordinary manner, wine, spirits, liqueurs, and beer, per 
gross kilo $0. 02 

Section 422. Mirrors, with frame of brass, zinc, tin plate, white metal, wood, or 
pasteboard, in which the greatest visible length of mirror glass does not 
exceed 75 centimeters per gross kilo. . . 20 

Section 424. Mirrors in frames of celluloid or gutta-percha or incased in textile 
fabrics not containing silk, in which the greatest visible length of mirror 
glass does not exceed 75 centimeters per gross kilo. - . 25 

Section 426. Mirrors in frames of crystal, or incased in leather or silk or mate- 
rial containing silk, and mirrors adorned with artificial flowers or feathers, 
in which the greatest visible length of mirror glass does not exceed 75 centi- 
meters per gross kilo. . . 35 

Section 427. Mirrors in frames of any material, except fine metal, in which the 
greatest visible length of mirror glass does not exceed 75 centimeters, per 
gross kilo 45 

Section 429. Mirrors without frame, not exceeding 75 centimeters measurement 
in any direction per gross kilo. . . 20 

Section 430. Mirrors without frame, exceeding 75 centimeters measurement 
in any direction per gross kilos. . . 35 

Section 452. Coarse cotton cloth with regular meshes for working in wool, per 
square meter 18 

Section 462. Cotton cloth unbleached, bleached or colored, of which the tex- 
ture is not smooth per square meter. . . 18 

Section 469. Articles or manufactures of cotton stockinet not specified, even 
though containing adornments of a different material other than fine metal 
and silk per legal kilo. . 1. 30 

Section 495. Strips or borders of cotton in drawn work or embroidered in 
cotton, wool, or linen per legal kilo. . 2. 00 

Section 496. Strips or borders of cotton drawn work, or cotton embroidered in 
cotton, wool, or linen, when adorned with beads of glass, ordinary metal, or 
paste per legal kilo.. 1.25 

Section 510. Cloth of linen, hemp, and other like fabrics, white, ecru or col- 
ored, of a texture that is not smooth per square meter. . . 22 

Section 519. Articles or manufactures of linen stockinet, not specified, though 
they have adornments of a different material other than fine metal or silk, 
per legal kilo 1. 75 

Section 544. Strips or borders of linen, drawn or embroidered in cotton, wool, 
or linen per legal kilo. . 2. 50 

Section 545. Strips or borders of linen, drawn or embroidered in cotton, wool, 
or linen, when trimmed with beads of glass, ordinary metal, or paste, per 
legal kilo 1. 50 

Section 546. Woolen twine not exceeding ten millimeters in diameter, per 
legal kilo 2.50 

Section 566. Articles or manufactures of woolen stockinet, or of knitting wool, 
not specified, though having trimmings of a different material other than 
fine metal or silk per legal kilo. . 1. 75 

Section 579. Wool felt in endless belting for machinery, whether imported with 
the machinery to which it belongs or not per gross kilo. . . 06 

Section 593. Unspecified ready-made clothing and separate parts thereof, 
when stitched, of woolen goods, regardless of the texture, though having 
trimmings other than fine metal or silk per legal kilo. . 5. 50 

Bull. No. 3—04 14 
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Section 595. Ready-made clothing, unspecified, and loose parts thereof when 
stitched, of woolen goods containing silk in the texture, in embroidery, or in 
the trimming, even though there is other trimming not of fine metal, per 
legal kilo 16.00 

Section 598. Strips or borders of woolen goods, drawn or embroidered in cot- 
ton, wool, or linen per legal kilo.. 3.00 

Section 613A. Ribbons or strips of cotton, wool, or linen embroidered with 
silk per net kilo. . 3. 50 

Section 613B. Ribbons and strips of cotton, wool, or linen embroidered in silk 
and having beads of glass, ordinary metal, or paste per net kilo. . 2. 50 

Section 624A. Unspecified articles or manufactures of cotton stockinet with 
trimmings of silk per legal kilo.. 1.50 

Section 624B. Unspecified articles or manufactures of linen or woolen stocki- 
net or of knitting wool with trimmings of silk per legal kilo. . 2. 00 

Section 624C. Unspecified articles or manufactures of cotton, linen, or woolen 
stockinet containing silk in the texture, provided that the former fibers pre- 
dominate in the surface per net kilo. . 3. 50 

Section 625. Unspecified articles or manufactures of silk stockinet, containing 
cotton, linen, or wool in the texture, provided that the latter substances do 
not predominate in the surface per net kilo. . 7. 00 

ARTIFICIAL SILK. 

Section 650A. Spun goods, woven fabrics and manufactures of artificial silk, 
either alone or mixed with other fibers with the exception of silk, will pay 
the rates assigned to similar spun goods, woven fabrics and manufactures of 
linen, plus 20 per cent. 

Section 704. Calcium carbide per gross kilo. . . W 

Section 779. Unspecified bags of all kinds of paper for putting up goods, though 

having a printed notice or advertisement on them per legal kilo. . . 07 

Section 786. Storage batteries and other electrical batteries Free 

Section 786 A. Extinguishers, incandescent electric lamps, commuters, contacts 
including spigots, fuses including those that are mounted, cut-offs, rosettes, 

and safety fixtures per gross kilo. . . 10 

Section 787. Suction and driving pumps, operated by hand and loose pieces or 

repair pieces thereof per 100 kilos, gross.., 1.50 

Section 789. Elevators do 1.50 

Section 792. Diving suits per gross kilo. . . 01 

Section 794. Instruments and apparatus for scientific purposes Free 

Section 795. Musical instruments of all kinds and materials . . .per legal kilo. . . 50 

Section 796. Electric arc lamps per gross kilo. . . 05 

Section 800. Machines of all kinds for industries, agriculture, mining, and the 
arts not specially designated, and their loose parts or repair pieces, per 100 

kilos, gross 1. 50 

Section 815. Drays, carts, and wagons, and vehicles of all kinds not specially 
designated, for commercial and agricultural uses, and carriage of merchan- 
dise, when the weight of each vehicle does not exceed 200 kilos, per net kilo. . 20 
Section 816. Drays, carts, and wagons, and vehicles of all kinds not specially 
designated, for commercial and agricultural uses, and carriage of merchan- 
dise, when the weight of each vehicle exceeds 200 kilos per net kilo. . 05 

Each of the first 200 kilos of each vehicle's weight must pay the rate of 20 
cents under section 815, and each kilogram in excess the rate assigned by this 
section. 

Section 819. Carriages of all kinds not specially designated, exclusively for the 
conveyance of persons, when the weight of said carriages does not exceed 250 
kilos per net kilo.. .60 



Digitized by VjOOQIC 



MEXICO. 713 

Section 821. Carriages of all kinds not specially designated, exclusively for the 
conveyance of persons, when the weight of said carriages exceeds 250 kilos 

and does not exceed 750 kilos per net kilo. . $0. 50 

Each of the first 250 kilos must pay the rate of 60 cents, and each kilo in 

excess up to the limit of weight assigned must pay 50 cents under this section. 

Section 823. Carriages of all kinds not specially designated, exclusively for the 
conveyance of persons, when the weight of said carriages exceeds 750 kilos, 

per net kilo 40 

Each of the first 250 kilos pays a duty of 60 cents; each of the next 500 

kilos a duty of 50 cents, and each kilo in excess 40 cents. 

Section 825. Unfinished carriages, not upholstered nor painted, when their 
weight does not exceed 250 kilos per net kilo. . . 30 

Section 827. Unfinished carriages, not upholstered nor painted, when their 

weight exceeds 250 kilos and does not exceed 750 kilos net kilo. . . 20 

On each of the first 250 kilos the rate of 30 cents must be paid, and on 

each kilo in excess to the limit of weight assigned, 20 cents per kilo. 

Section 829. Unfinished carriages, not upholstered nor painted, when their 

weight exceeds 750 kilos per net kilo. . . 10 

On each of the first 250 kilos the rate is 30 cents; on each of the next 500 

kilos the rate is 20 cents, and on each kilo in excess the rate is 10 cents. 

Section 860. Rubber belts for machinery, whether imported with the machin- 
ery or not per gross kilos.. . 10 

Section 886. Water-closets and urinals per gross kilos. . . 10 

Section 888. Work cases, with fixtures per legal kilo. . 1. 75 

Art. 2. The explanatory notes 53, 103, 109, 110, 111, 135, 143, 147, 
153, 154, 159, 167, 172, 246, 275, 283, 285, 293, 294, 312, and 317 are 
modified in the following manner: 

Note 53. — Rough cork is the bark of the cork tree still coated with 
its rough and hard crust. Cork cut into sheets is free from its rough 
surface. It is also imported cut into cubes, in which case it is included 
in section 155 A. 

As sections 155 and 155A only refer to the raw material for indus- 
trial purposes, they do not include the thin sheets for shoe soles or 
other uses. 

Note 103. — Iron wire for fences consists either of a double-galvanized 
(zincked) wire, twisted into an open spiral provided at its interstices 
with a sharp-pointed barb, or an iron strip with points; or a galvanized- 
iron strip in lieu of the iron wire, of 1 or 2 centimeters in width, 
spirally twisted and barbed. There are also classed under No. 311, 
as being used as fencing, bands composed of galvanized-iron wire net- 
ting provided that they do not exceed 5 centimeters in width and 
double-twisted spiral wire, without points, or unbarbed, made of gal- 
vanized iron. The clamps for fixing the wire to the fences are included 
in section 340. (See Note 111.) 

Note 109. — This number includes flat iron bars, folded along the 
entire length, whose section represents any kind of angle formed by 
the two longitudinal halves of the bar. T iron consist of two flat bars 
superposed in such a manner that one is perpendicular in plane to the 
other and forms two right angles. These two kinds of iro which 



Digitized by VjOOQIC 



714 INTERNATIONAL BUREAU OF THE AMERICAN REPUBLICS. 

are of slight weight, must not be confounded with roofing beams or 
joists, which may be of the same shape. This section further com- 
prises light rods whose section resembles an iron pole or other similar 
figure, used for window frames in iron buildings, as well as iron bars 
known as " overlap," or whose shape resembles that of a mushroom. 

Note. — By beams and joists for roofs are understood solid iron 
pieces, capable of supporting, without bending weights fixed in relation 
to their dimensions. Their section is affected by different forms, as 
T, I, L, U, U, according to their application and resistance. 

The beams, joists, and columns referred to in section 333 must not 
be perforated or cut in special shapes for the purpose of being used 
in particular constructions, inasmuch aa there are only included in 
this section joists and beams that may be employed in any structural 
work. 

The columns may be cast in one piece or made up of distinct sec- 
tions screwed or riveted together. 

(See in the Appendix the circular of the Department of the Treasury 
of February 23, 1897, in which is specified the maximum weight of 
the beams and joists, according to their size.) 

Note 111. — This section includes nails of all kinds, screws, bolts, 
rivets, and washers, and iron or steel nuts, threaded or unthreaded. 
Double pointed nails called clamps, and those of undulated steel plate 
for frames, are embraced in this section. Spikes, bolts, and fish 
plates for rails are free of duties, in accordance with section 332 A, as 
material for the construction of railways. 

Note 135. — By tiles are meant small pieces of compact clay , pressed, 
the surface of which is covered with bright colors and enameled in 
the oven with a glazing similar to that of porcelain. Tbey are gen- 
erally square, and the dimensions of their sides do not exceed 15 
centimeters. This size is not exclusive, so that in the customs classi- 
fication it is only necessary to consider the enameling or glazing in 
imitation of porcelain. This section includes tiles of enameled iron. 
Clay tiles with moldings on the sides and vitrified clay moldings are 
included in section 395A. 

Section 419 only applies to ordinary bottles of common glass, light 
colored or dark, the form of which is exclusively adapted for bottling 
and preparing for sale wines, brandies, liquors, beer, vinegar, etc., and 
not to bottles furnished with indelible inscriptions impressed in the 
mass of glass, bearing the name of the product for whose bottling it 
is destined, the name of the manufacturer of the product, that of the 
seller or establishment for its sale, or any other distinctive mark which 
gives to the bottles the character of exclusiveness, inasmuch as these 
are included in section 419A. Marks or designs of any other kind 
shall not be considered. (See in the Appendix the decision of the 
Secretary of the Treasury, No. 16951, of January 20, 1898.) 
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Note 147. — Cotton twine consists of a thread loosely twisted, neither 
sized nor gummed. It differs from thread, which is always of two or 
more ends, whilst twine is only composed of one sole end, which, if 
slightly untwisted, allows the separation of the component fibers. 

The twine referred to in section 499A is a thin cord made out of the 
fibers enumerated in said section, oiled, loosely twisted, and of a 
structure similar to that already mentioned on treating of twines in 
general, and which is known in England and- the United States by the 
name of " binding twine." 

Note 153. — By tissues of smooth texture must be understood tissues 
composed of single thread, in which the woof threads, in crossing from 
one side to the other, pass above the pair threads and below the odd 
threads of the warp one by one, said threads crossing each other in a 
contrary direction to return to the point of departure — that is to say, 
passing above the odd threads and below the pair threads. 

Tissues obtained by any other process of weaving, as well as those 
woven in the above manner, but which, instead of being composed of 
a single thread, comprise either two or more parallel threads, entwin- 
ing at the same time the woof or warp threads, or threads of several 
ends, shall not be considered as tissues of smooth texture. 

Open-work tissues, or drawn work, either of cotton or linen, shall 
not be considered tissues of smooth texture. (See note 154.) 

To ascertain the number of threads composing a tissue of smooth 
texture, a lens shall be used known by the name of "Thread counter," 
having a space of one centimeter side. The warp and woof threads 
found in this space are added together, ignoring fractions of threads, 
and if the total can be exactly divided by two, the quotient shall be 
considered as the number of threads that the tissue contains in a half 
square centimeter per side; but if the sum is not exactly divisible by 
two, the fraction of a thread resulting in the quotient shall be con- 
sidered as an entire thread and added as a unit to those obtained in the 
quotient. In this operation care should be taken that the edge of the 
square or space to be examined by the thread counter corresponds as 
nearly as possible with the space separating one thread from another. 

No account shall be taken of a difference of two or three threads 
when, in any part whatever of the tissue, the number of threads tallies 
with the declaration of the importer. 

Note I04. — Embroidery is a work in relief, worked "by hand or by 
mechanical devices, of separate threads of the tissue, on a fabric 
already made. For the purpose of the law, tissues with designs in 
relief, filled or outlined, composed of chains or cordons of any mate- 
rial, or obtained by means of beads of glass, porcelain, metal, gum, or 
composition, or by means of the application of parte cut from other 
tissue, shall be considered as embroidered. Embroidered cloths are 
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those that either in their edges after the manner of borders, or through 
the entire fabric, contain embroidered designs. 

Note 159. — This section includes articles of elastic tissue known as 
hosiery, whether relating to articles woven in one piece, articles cut 
and sewn, or articles furnished with bands of tissue destined to 
strengthen some of their parts. In the first and second class are 
included stockings, socks, undershirts, caps, gloves, bands, etc. ; in the 
last class are included -drawers, jerseys, slip-bodices, etc. Open- 
worked hosiery are also included in this section. 

Hosiery of velvet on one of its faces must not be confounded with 
cassimere or tissue imitating hosiery; the former is made of a series 
of chain stitches composed of a single thread, while the latter, made 
in imitation of it, consists of threads of woof and warp. (See in the 
Appendix Circular No. 21 of the Bureau of Customs, of September 29, 
1900, fourth case.) 

Note 167. — The material composing the lining of ready-made garments 
shall not be considered in assessing the duty applying thereto, according 
to the kind of tissue on the outer part of said garments. For a better 
explanation of the word lining, it may be said that every fabric covering 
the inside of a garment shall be considered as lining, but the fabric or 
cloth which is visible on the outside of. the garment shall never be 
considered as lining (such as folds, lappels, ornaments, etc.), and those 
which are used as transparents or backgrounds in skirts or overskirts 
of embroidery or lace, inasmuch as the materials of which said articles 
are composed shall serve as a basis for the assessment of duties. The 
designation " woolen stuffs mixed with silk in the tissue," employed in 
section 595, applies to woolen tissues with only a small part of silk in 
the stripes, checks, or designs, and in such a proportion that the wool 
represents the material predominating on the surface of the tissue. 
The designation "silk tissues mixed with cotton, linen, or wool," 
employed in section 648, applies to tissues in which the silk predomi- 
nates on the surface. 

Note 17®. — By cord is understood the cord or thread formed by 
simply twisting together two or more heads, made up at the same 
time by one or more retwisted threads, such as are used on sewing 
machines and in crochet work. The various cylindrical hanks, com- 
pact or hollow, are also considered cords. 

Note %lfi. — This section includes cider, ordinary hop beers, and 
ginger ales, concentrated beers, called extract of malt, and aerated 
refreshing beverages. The true extract of malt, known in commerce 
as "Kelper's Extract of Malt," u Maltina," etc., is manufactured by 
concentrating in a vacuum the aqueous extract of the grain of malted 
barley, its value being due to the presence of diastaste, which .is not 
found in concentrated beer. These extracts are included in section 
689 as medicinal extracts, not specified, because of being used in 
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medicine, either separate or mixed with other substances, as cola-nut, 
cocaine, cod-liver oil, etc. 

Note 275. — A diving apparatus consists of a suit of waterproof cloth, 
shoes having lead soles, and a metallic head frame with glass windows, 
covering the head of the diver. Generally there is attached to the 
apparatus a pump for supplying through rubber tubes to the diver 
air for breathing, and is also supplied with the necessary cords. All 
these articles, if imported with the diving apparatus, as well as the 
parts of the suit — the shoes, collar, and loose helinets— imported sepa- 
rately, are included in this section; but not the underclothes which may 
be used beneath the waterproof suit, nor the parts of tubes, nor pumps, 
nor cords. 

Note 283. — Sections 815 and 816 refer to vehicles of all kinds, not 
specified, for commerce, agriculture, and the transportation of mer- 
chandise. Cars, wagons, and carts, with or without springs, without 
frames or boxes (such as those employed in the transportation of trees, 
rails, etc.); vehicles, closed or open, of a solid or light box or bed, 
with windows or without them, for the purpose of delivering merchan- 
dise in towns, and, in general, all vehicles whose principal use is the 
transportation of merchandise, are, according to their weight, included 
in these sections. 

Note 285. — Sections 819, 821, and 823 refer to carriages properly 
speaking, not specified, which are used exclusively for the transporta- 
tion of persons, such as omnibuses, stage coaches, spring wagons, vans, 
berlins, coupes, cabriolets, phaetons, carriages, victorias, buggies, sul- 
keys, duchesses, tilburies, troisquarts^ rockaways, landos, hansoms, etc., 
it being an expressed condition in distinguishing them that they shall 
not be used in transporting merchandise. The circumstance that there 
may be places, in stage coaches, omnibuses, and covered vans, intended 
for baggage, will not alter the classification of carriages for the exclu- 
sive transportation of persons. 

Note 293. —Section 333A refers to steel or iron beams and joists 
which are perforated, cut specially, or any other preparatory work 
making them suitable for a definite structure. This section also 
includes frames, scales, foundation pieces for columns, joints, tensors, 
and girdei*s, with or without nuts, and in general all loose parts of 
iron or steel for the construction of buildings. 

This section does not include screws, shingles, and sheets for roofs, 
the loose parts for buildings which are not specified in the tariff or in 
thfe vocabulary, nor those which consist of decorations or ornaments. 

Those pieces that are not necessary for the putting together of the 
building, but which are simply for adornments, such as cornices, are 
said to be pieces for decoration or ornament, inasmuch as the neces- 
sary pieces for the construction of an edifice, although they may be 
decorative, are included in section 333A. 
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Note 294,. — All cases or boxes provided with pieces suitable for the 
toilet, sewing, or similar uses, and which are not expressly classified 
in the tariff, are considered as toilet or sewing cases. When the cases 
have gold, silver, or platinum adornments, they shall be considered 
as in section 856 of the Tariff and shall pay the quota there specified, 
which shall also apply to the contents (even when the objects which 
form them are of a lower classification than that of the case), provided 
that the weight of said articles has not been separately declared, as is 
permitted under Rule V of the General Rules for the application of the 
tariff. Only when these cases of sewing or toilet boxes contain 
jewels or articles of gold, platinum, or silver, or objects or articles 
embraced in said section 856, shall they pay separately the duties cor- 
responding to said sewing or toilet cases and their contents. 

Note 312. — Section 438A includes pieces of glass or crystal the sur- 
face of which is engraved by means of teeth or stones forming facets 
with living stones in the border. Some pieces of glass cast in a mold 
have ornaments and facets which imitate engraving; but the pieces of 
glass made in molds which have ornaments or facets which imitate 
cut glass, but these pieces (which are included in' section 438) must 
not be confounded with cut glass, because they do not present rough 
edges produced by the grindstone and which distinguish the latter. 
The slight cutting, which some pieces of molded or blown glass or 
crystals suffer in endeavoring to eliminate the reslavering of the mold, 
or the imperfection contained in the piece on taking it from the tube 
of the blower or pontee, shall not be considered in the classification. 

The tariff makes no distinction between pieces of white glass or 
crystals and those which are of a single color in enumerating the 
articles embraced in sections 438 and 438A. (For those of more 
than one color see Note 313.) 

The pieces of glass or crystals engraved or ground in part by means 
of any chemical or mechanical process for the purpose of forming in 
them ridges, designs, works, initials, or letters that are not trade- 
marks or the marks of the seller, whether inwardly or outwardly, are 
the ones referred to in section 438A, with the exception of those speci- 
fied, among which are glass bottles or flasks with lettering, and which 
are included in section 419 A. The grinding of the necks and corks of 
flasks and vessels, and, in general, the polishing which the pieces of 
glass or crystal suffer in fitting them together, as well as the graduated 
scales and the marks, figures, and letters which indicate the capacity 
of the flasks, vessels, tubes, etc., or the measure or number of the 
pieces, and which are engraved in the same vessels, flasks, or pieces, 
etc., is no reason for applying another quota than that indicated in 
section 438 as applying to glass and crystals in pieces not specified. 
Neither shall there be applied a different quota than that mentioned 
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for pieces of glass or crystal completely ground, nor for those which 
have one end ground and the other end not, as is the case in some kinds 
of globes, lamp chimneys, and candlesticks, etc., but without these 
different colorings forming ridges, bands, pictures, or drawings. 

Note 317. — This section refers to lamps for electric arc lights, incan- 
descent lights in the open air, or any other system other than that of 
lamp chimneys, included in section 788. The glass globes for protect- 
ing the lamps in question, or for softening the brilliancy of the light, 
are not included in this section, and therefore pay duties as worked 
glass, according to classification. 

Art. 3. To the explanatory notes for the application of the tariff, 
the following are added: 

Note 319. — The machetes referred to in this section are those which 
have plain handles without ornaments. 

Note 320. — By set up cables are understood electric conductors which 
have for their better conservation, in addition to the insulated cover- 
ings, one or more metallic coverings over the inner or outer portion 
of the insulatin substance, as well as the conductors, which, in addition 
to the nucleus of copper, have an interior or exterior covering of iron 
wire. 

Note 321. — The bags referred to in this section are those which gen- 
erally have the form of a prism and which are used as a covering for 
grains, fruits, etc., and not those which have a form similar to that of 
document envelopes, sometimes supplied with fasteners and which 
are employed in sending small samples by mail, inasmuch as by their 
form and use they are considered envelopes. 

Note 322. — This section includes machinery and apparatuses of all 
kinds not specified, moved by motive power, windlass, pedal, or lever, 
provided they are intended for use in agriculture, mining, industries, 
or arts. 

By machinery is understood a collection of pieces or parts for gen- 
erating or transmitting power, or for performing any other operation, 
operating always by regular movements and periods. 

The machinery or apparatuses which are not intended for the indus- 
tries, agriculture, mining, or the arts, are not included in this section, 
and are dutiable according to their material and kind. In this class 
are included typewriters and adding machines, and, in general, all 
apparatuses and small machines for domestic use. 

Mechanical tools, provided always they operate with regular and 
periodic movements, are embraced in this section. Those which are 
not covered by these conditions pay the quota provided for in sec- 
tion 793. 

Loose parts and pieces of machines, included in section 800, are all 
those which can not be put to other uses, inasmuch as those which are 
capable of being employed for other purposes shall pay duty in con- 
formity with the tariff according to material and class or kind. 
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(See in the Appendix the circular of the Secretary of the Treasury, 
No. 100, of August 4, 1899.) 

Note 323. — This section refers to sanitary closets and toilets, com- 
plete, of whatever material, having receptacles, cesspools, water 
boxes, wooden coverings, pipes, siphons, etc. 

The loose parts of sanitary closets and toilets, provided they can not 
be used for other purposes, are included in this section. 

Portable toilets without seats for bed rooms are considered as furni- 
ture, according to their class. 

Art. 4. Rule XXIII, for the application of the tariff is modified 
in the following manner: 

When the jewels and articles referred to in section 856 of the tariff 
are contained in cases, the weight and kind of the latter shall be shown 
for the application of the duties. 

Art. 5. The following specifications in the vocabulary of the tariff 
are modified in the manner expressed below: 

Steel needles for sewing (even when they have gilded eyes), section 336B, per 

kilo, legal weight v 15 

Iron, steel, and brass pins, common and safety (even when they are plated), 

section 274, per kilo, legal weight 40 

Manufactures of artificial stone, section 395 A, per kilo, gross weight 05 

Bags (or sacks) made of glazed, variegated, or figured paper (even when they 

contain brands or advertisements), section 753, per kilo, legal weight 10 

Wire buckles of all kinds for dresses (even when plated), section 274, per kilo, 

legal weight m 40 

Oases and empty toilet cases. (See Appliances. ) 

Aseptic and antiseptic gauze, section 665, per kilo, legal weight 25 

Hairpins of iron or steel wire (even when gilded or plated) , section 336B, per 

kilo, legal weight 15 

Iron or steel sheets, forming a net or mesh, cut or perforated, section 333A, 

per kilo, gross weight 06 

Maltine, section 689, per kilo, legal weight .75 

Tarred or waxed cloth for packing, section 746, per kilo, legal weight 06 

Akt. 6. The following are added to the specifications of the tariff's 
vocabulary: 

Exfoliate blocks of paper of all kinds, except that suitable for writing purposes, 

section 746, per kilo, legal weight 10. 25 

Chimneys for incandescent gas lights, section 238, per kilo, legal weight 30 

Hemp cords, lined with cotton, up to 10 millimeters in diameter, section 444, 

per kilo, legal weight 1. 20 

Hemp cords, lined with cotton, more than 10 millimeters in diameter, section 

445, per kilo, legal weight 15 

Iron sheets, stamped for ceilings. (See Manufactures. ) 

Listerine, section 687, per kilo, legal weight 03 

Resistances for electric arc lamps, section 800, 100 kilos, gross weight 1. 50 

Postal cards of all kinds, section 783, per kilo, gross weight 40 

Glass shingles, section 441, per kilo, gross weight 06 

Tubes or chimneys (closed or open) intended for iron stoves for cooking or 

heating purposes, section 340A, per kilo, gross weight 05 
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Art. 7. Sections 71, 306, 310, 325, 326A, 382, 384, 421, 423, 425, 
463, 511, 580, 671, 788, 801, 802, 806, 820, 822, 824, 826, 828, 830, 832, 
833, 861, and 862 of the Tariff of Ordinances, and the explanatory notes 
100, 102, 273, 287, 291, and 311 are hereby repealed. 

Akt. 8. The Department of the Treasury will modify the vocabu- 
lary of the Tariff of Ordinances in the part that may be necessary in 
order to place it in consonance with the modifications made by this 
decree. 

TRANSTTOKY. 

This decree shall become effective on the 15th of the present month 
(February), in so far as concerns section 166, and on the 1st of April 
next with respect to the other sections. The duties on merchandise 
referred to therein, and those on merchandise imported in vessels 
which anchor in Mexican ports after 12 o'clock on the night of Febru- 
ary 14 and March 31, respectively, as well as duties on goods intro- 
duced through the frontier custom-houses of the Republic on those 
dates, after the hour mentioned, shall be liquidated in conformity with 
its provisions. 

Now, therefore, I order it printed, published, circulated, and duly 
observed. 

Palace of the Federal Executive, Mexico, February 4, 1904. 

Porfikio Diaz. 

FINANCIAL MEASURE. 

The " Mexican Investor" of January 9, 1904, states that the Finance 
Department of Mexico has issued an important circular, dated Decem- 
ber 31, 1903, looking to the strict enforcement of the terms of the 
banking law in regard to the issuance of notes and other forms of 
fiduciary circulation. 

The circular reads as follows: 

" According to Section VI of article 114 of the general law on institu- 
tions of credit, the interveners (inspectors) of banks are obliged to 
take care that the amount of credit tokens put into circulation does 
not exceed the amount which each of these establishments is entitled 
to issue in accordance with the conditions and provisions contained in 
the law in question and in the several concessions; but inasmuch as 
that inspection has hitherto been imperfect, seeing that it is exercised 
directly on the parent offices and not on the branches, the President 
of the Republic, desiring that the vigilance vested in the Department 
of Finance in regard to this point should be thoroughly efficacious, 
has been pleased to direct that, beginning with the month of January 
next, 1904, the Government inspectors of the banks shall observe the 
following rules: 

" * First. Whenever the note circulation or the emission of cash war- 
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rants approaches the legal limit, the inspectors will, as many times in 
each month as they deem fit, and even every day, supervise the cash 
recount which the banks make at the close of each day's business, and 
will insist on being furnished with all data, particulars and entries tend- 
ing to show whether the cash holdings in the head offices and branches 
of banks of issue conform to the ratio provided by articles 16 and 17 of 
the law or by the several concessions, and, in the case of banks of pro- 
motion, to the terms of article 97, of the law; all in addition to their 
authentication of the cash recount and balance at the end of each 
month, as provided by Section II, article 114 of the law in question. 

" ' Second. The supervision of the branches with respect to the cash 
recount and such entries and operations as the bank inspectors need to 
know in order to perform their duties satisfactorily, will be exercised 
by an employee of the Federal Finance Department residing in the 
town where the branch is located, and who will be designated in each 
case by said department. Said employee will be guided by the instruc- 
tions of the bank inspector in all matters connected with the exercise 
of vigilance and the examination of the entries and operations to which 
that vigilance refers. The inspectors will apprise this department 
of the instructions which they may give in these matters to the 
employees who supervise the branches. 

" 4 Third. The monthly recounts of cash and balances made by the 
branches, and which for the present will continue to be made on the 
customary dates, will be forwarded by the quickest route to the 
inspectors of the banks to which said branches appertain, and the 
branches will also forward to the inspectors the results of the extraor- 
dinary cash recounts which they may make for the purposes mentioned 
in the two foregoing clauses. 

" 4 Fourth. The inspectors will, with discretion, but when necessary 
without the smallest hesitation, make use of all the powers vested- in 
them by the banking law and the rules of this department, in order to 
satisfy themselves that the circulation of tokens of credit does not at 
any moment exceed the permission limit; and if at any moment it 
exceeds that limit they must communicate the fact at once to this 
department. 

44 * Fifth. Any lack of proper vigilance on the part of the employees 
to whom these regulations refer will be severely chastised.' 

44 1 communicate this to you for your information and other ends. 

"Mexico, December 31, 1903. 

" LlMANTOUB." 

MINING IN THE STATE OF JALISCO. 

The " Comercio" of Guadalajara, in its issue of February 1, 1904, states 
that during the last few years a notable increase has been observed in 
mining transactions in the State of Jalisco, this increase having been 
greatly accelerated since 1902. 
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The mining industry in Jalisco, before that State was connected by 
rail with the capital of the Republic and other commercial centers, was 
almost wholly unknown to foreign mining companies, miners, and 
investors. No foreign capital came into the State to engage in the 
exploitation of its mineral deposits, due largely to the fact that Zaca- 
tecas, Guanajuato, Sinalao, Durango, and other well-known mining 
zones in Mexico offered to foreign capital greater advantages and surer 
returns on mining investments. But when railway communication 
was established with the capital and with the northern portions of the 
Republic, many men skilled in the mining industry learned of the great 
wealth of this hitherto isolated portion of the Mexican Republic and 
of the rich mineral deposits which it contains. 

At the present time the mining industry in Jalisco is of considerable 
extent and importance, and a large amount of both foreign and domes- 
tic capital is being invested in the exploitation of mines. Some of the 
most important mining centers of the State are Ameca, Mascota, and 
Ahualulco, while in other portions of Jalisco there are great bodies of 
virgin ores awaiting development. 

RENEWAL OF THE FRANCHISE LAW. 

The "Mexican Journal of Commerce," of February 1, 1904, pub- 
lishes the following decree: 

"The President of the Republic has deemed tit to address to me the 
following decree: 

" 4 Porfirio Diaz, Constitutional President of the United Mexican 
States to the inhabitants thereof, know ye: 

" 4 Tbat the Congress of the Union has deemed fit to address to me 
the following decree: 

The Congress of the United Mexican States decrees: 

First and only article: The authorization granted to the Executive of the Union by 
the law of December 14, 1898, is extended for five years and will therefore be held 
to be in force until December 14, 1908. 

G. Mendizabal, 
Speaker of the Chamber of Deputies. 
S. Camacho, 

President of the Senate. 
Costancio PeA a Idiaques, 
Secretary of the Chamber of Deputies. 
Carlos Flores, 

Secretary of the Senate. 

" 4 Therefore I order that it be printed, published, circulated, and 
duly obeyed. 

'"Done in the national palace of Mexico, on December 15, 1903. 

"'Porfirio Diaz. 
"'Gen. Manuel Gonzales Cosio, 

" 'Secretary of Fomento? 
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"And I communicate same to you for your information and other 

ends. 

"G. Cosio." 
44 Mexico, December 18, 1903. 

The law to which the foregoing decree refers, for the encourage- 
ment of new industries, is as follows: 

u Porfirio Diaz, Constitutional President of the United Mexican 
States, to the inhabitants thereof, know ye: 

44 That the Congress of the United Mexican States decrees: 

44 'Article 1. The Executive is authorized for five years, counted 
from the date of the promulgation of the present law, to enter into 
contracts granting franchises and concessions, without prejudices to 
third parties, to concerns guaranteeing the investment of capital in 
the implantation and development of industries that are entirely new 
in the Republic, along the following lines: 

44 4 1. The duration of the franchises and concessions will be from five 
to ten years, according to the importance of the industry and the 
capital invested therein. 

44 4 II. The minimum capital to be invested in the introduction and 
exploitation of the industry will not be less than $100,000, and it will 
carry with it the minimum of franchise. 

44 'III. That same capital will be exempted from all direct Federal 
taxes for the entire duration of the contract. 

4 "IV. The concessionaire may import on a single occasion, free 
from tariff duties, the machinery, apparatus, utensils, and building 
materials necessary for the establishment of the industry and the erec- 
tion of the buildings, subject to the revision of the list of importations 
by the Department of Fomento and the giving of a bond for each case 
of importation, said bond to be canceled as soon as the machinery has 
been set up and the use of the apparatus, utensils, or material has 
been proven. 

44 4 The concessionaires will guarantee the performance of their con- 
tract obligations by means of a deposit in public debt securities, which 
will be fixed by the Department of Fomento and which will be made 
when the contract is signed. 

" 'Art. 2. The importation privilege granted by this law will be 
regulated by the Department of Finance and Fomento.' 

44 Mexico, December 14, 1898." 

MINING PROPERTIES. 

The following data, published in the " Mexican Investor" of January 
30, 1904, is interesting to persons engaged in mining personally or by 
companies in Mexico, and may serve as a guide in the acquisition of 
titles, whether by denouncement or " filing claim," or by purchase. 
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A mining claim is a solid of indefinite depth, limited by a vertical 
projection from the surface downward, being a horizontal square of 
100 by 100 meters, equaling about 828 square feet, and no infringe- 
ment of dip or apexing of lodes is allowed to extend beyond lines. 
Any number of claims desirable may be located. 

The annual tax is $10 per claim, payable every four months, and runs 
from date of issuance of title. Fine for nonpayment first month after 
due is 50 per cent of amount of tax; second month, full amount of tax, 
and third month, property forfeits and adjudgment. 

Foreigners can not acquire property within 20 leagues of the land 
border or 10 leagues from the coast without special permission. 

A denouncement is equal to United States procedure of "filing 
claim," and is presented to the agent in duplicate, bearing each 50 
cents of revenue stamps properly canceled. 

Title to the mineral zone can only conform to lines given in denounce- 
ment; direction and strike of vein or deposit desired should be care- 
fully noted, also distances from natural objects, habitations, etc., and 
in all cases the correct municipality. 

Within three days from date of denouncement a surveyor must be 
appointed, who within eight days must file his acceptance, and who 
must within sixty days thereafter make the surveys, placing the neces- 
sary monuments for identification, and report full notes of description 
and necessary maps in duplicate. 

Immediately after notifying the surveyor to make the survey, the 
mineral agent shall issue in duplicate true copies of the proceedings, 
which should contain: 

1. An extract of the denouncement. 

2. Name, residence, and acceptance of the surveyor. 

3. Notice that within four months from date of extract all proceed- 
ings in the agency will be terminated. 

A duplicate of the extract is given by the agent to the denouncer, 
who within forty days must have the same published three times in 
the official periodical of the State, Territory, or Federal District in 
which the claim is situated. 

After the period of four months, if no adverse claim is filed, the agent 
shall forward all papers in relation thereto to the Departamento de 
Fomento in the City of Mexico, and in due time, should there be no 
discrepancies, favorable decision thereon is announced and the agent is 
notified to advise the denouncer thereof, who shall remit the proper 
amount of $10 per pertenencia in stamps, plus $2 for title deed, where- 
upon a patent is duly issued. 

Every mining title and transfer, other than by stock, should be 
registered in the district where located. 

Mining shares are transferable by simple indorsements, and titles 
proper are governed by the law of u transfer of real estate," and should 
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be thoroughly gone into, especially as to payment of proper tax, 
adverse claims, permission of surface rights from owners of soil or 
Federal Government, proper notation of survey and location of monu- 
ments where other claims adjoin, and if in prohibited zone that special 
permit be duly granted. 

Before patent is issued denouncement rights may be purchased, but 
this is not to be recommended. A contract of sale is best, and should 
be duly made before a competent authority, and a duly authorized 
copy should be forwarded to the Departamento de Fomento in Mex- 
ico City, with request that title be issued to purchaser instead of de- 
nouncer. All transfers of mining property other than shares should 
be registered. 

Where a foreign corporation acquires property within the "prohib- 
ited zone " it is usually by having title granted to some individual of 
trust who is a Mexican citizen, but the best way is to incorporate a 
Mexican company, which can hold the property without a permit, 
such stock then being transferred to the foreign corporation. 

In all cases the transfer of mining property, other than by stock, is 
by public contract and not by private. In Mexico a deed is always a 
contract; if over $500 in value, it is a public document, and must be 
registered; if less, it is a private contract, and does not require regis- 
tration. It is always necessary that the wife give her specific written 
consent in the deed. 

Mineral substances for which mining titles and "prospect permits' 5 
are granted are: 

Gold, platinum, silver, mercury, iron (except bog ore), alluvial and 
ochres mined for coloring material, lead, copper, tin (except placer tin), 
zinc, antimony, nickel, cobalt, manganese, bismuth and arsenic, precious 
stones, rock salt and sulphur. All other substances and materials of 
whatever kind belong to the owner of the soil. 

Title to the mining property is irrevocable and perpetual so long as 
the holder pays the pertinent tax, and the mining right applies to the 
"mineral substance" only and not to the soil or surface. 

RUBBER CTJLTUBE. 

United States Consul W. W. Canada, at Veracruz, under date of 
January 11, 1904, forwarded the following important information, 
taken from Mexican sources, to the Department of Commerce and 
Labor of the United States, which is published in Consular Report 
No. 1875, of February 12, 1904. 

"There are more than 1,500 species of rubber plants or trees, and 
all of them are intertropical plants. The Mexican rubber tree is of 
the family of Castilloa elastica and is indigenous to the soil. Those 
desiring to engage in the cultivation of rubber should carefulty look 
into the following points and satisfactorily settle them before investing. 
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" What is the most favorable climate and what qualities should the 
soil possess to insure the profitable development of the tree? 

"Unfortunately it is impossible to answer definitely and conclu- 
sively the greater number of the questions which follow; we can give 
only the results of our personal experience on a small plantation and 
such other information as we have collected from various sources. 
We could answer the preceding question perhaps in this manner: 

" What is the best method to pursue when commencing a plantation; 
plant direct from the seed, transplant the young trees, or plant slips 
or cuttings? 

"The cheapest and most convenient method is to transplant the 
young trees from a nursery, an indispensable adjunct that should 
always be proportionate in size to that of a plantation about to be 
cleared for planting. The young trees should have a height of at 
least 31.5 inches before this can be done successfully. Planting the 
seed where the tree is expected to grow is not advisable on account of 
the greater labor in keeping the soil clear of other growths and conse- 
quent expenses incurred. Planting slips or cuttings from trees 
should never be attempted, as 90 per cent of them will be lost. 

"Should the plants have sun or shade? At what distance from each 
other should trees be set out? 

"These points have been in controversy by all authorities on the 
subject. Some believe that the rays of the sun are beneficial, otherb 
that they are injurious to the plant. However, the opinion of com- 
petent persons is that a tree exposed to the rays of the sun develops 
quickly and produces a larger quantity of rubber, but will also rapidly 
deteriorate, and it is believed that within three or four years after the 
tree commences to produce the plantation will be exhausted. Those 
who maintain that shade is necessary to insure best results claim that 
the plant will not cease to produce or exhaust itself in less time than 
from twenty to thirty years. Only practical experience will solve this 
question, and this has demonstrated the fact that the rays of the sun 
are necessary for the natural development of the tree, but trees that 
have already attained a good height give very little product when so 
exposed. They must have shade, and such as is given by large forest 
trees left at convenient distances from the rubber trees. Therefore, 
when clearing the land for a rubber plantation a sufficient number of 
trees of large growth should not be cut down, but should be left stand- 
ing at regular distances to secure the necessary shade for the rubber 
trees. 

" The proper distance at which trees ought to be set out from each 
other is another mucb -disputed point, and there is no general rule for 
the guidance of the planter. Trees planted at a distance of 10 feet 
apart become dwarfed; the trunk thickens and some of them are very 
slow in attaining to the perfection of others that receive air and 
Bull. No. 3—04 15 
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nourishment from the soil in abundance. When trees are planted 
closer than 25 feet apart the loss to the plantation is equivalent to 50 
per cent. Some of the trees develop vigorously, while others remain 
weak and dwarfed and the foliage turns yellow, influenced, as it were, 
by the larger plants near them. 

" What is the nature of the labor to be performed while the trees 
are growing? 

"After the preliminary clearing of the land and also after the young 
trees have been set out, great care must be exercised to keep the soil 
free from weeds and other plants. All these should be carefully 
removed and the ground raked over several times during the first 
year and at least once a year afterwards. Some authorities advise 
cutting off the top of the tree when a height of 32 feet 8 inches has 
been reached. This is believed to cause the trunk of the tree to 
thicken, as well as the bark. Nature produces the milk in the bark, 
and in this the sought- for source of profit is found. The planter must 
apply all his intelligence and give all his attention to the plants until 
they are fully developed, and it should not be lost sight of that the 
cultivation of the rubber tree is something entirely new to the agricul- 
turist. No one has as yet said the last word on the subject. We are 
yet in the dark, or in the epoch of study and observation, and only 
the intelligent planter can possibly discover the secrets of nature. 

" After planting, how much time will elapse before a rubber tree 
will commence to produce? 

44 Here we have another disputed question. Some say twenty years, 
others fifteen years, and still others ten years, but the majority seem 
to agree that at the age of eight years the tree will be in a condition 
of development to permit of its being tapped for the first time, if the 
soil, the climate, and the growth of the tree have been good; but if 
either of these elements have been unfavorable the probability will be 
that a longer time must elapse before tapping can take place. And, 
again, practical persons have assured us that under favorable condi- 
tions a tree may be fully developed at the age of six years 

44 What is the annual production of a tree and what is the best 
method for extracting the rubber without impoverishing the plant? 

"This question, no less important than the others, is also the cause of 
much controversy and contradictory opinions. Some agriculturists 
believe that a tree may be tapped without injury once every two 
months, and made to yield at each operation 6 pounds of rubber, mak- 
ing 36 pounds per year for each tree. Meanwhile, others believe that 
the tree should be tapped only once a year to produce 6 pounds. Still 
others think it more advantageous to the planter to extract the juice 
once every two years, believing that the production will be greater 
than by tapping every two months. Among those who are posted it 
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is agreed that a tree with a trunk of from 15 to 18 inches in diameter 
will produce at each tapping 6 pounds of rubber. 

" The milk of the rubber tree contains 56 per cent of water and 44 
per cent of rubber. The method of tapping the tree is an important 
matter, for upon this depends the success of the plantation. We will 
say nothing about the barbarous practice of cutting down the trees. 
Generally speaking, there are two ways of extracting the juice. It 
may be done by making a spiral cut in the bark of the tree to a height 
of about 30 feet, being very careful not to cut the tree itself, for in 
that case it will be likely to die. Another method — and it seems to us 
the most rational one — is to make an incision nearly around and at the 
foot of the tree; the milk will descend by its own gravity without the 
bark being injured by much cutting. When the juice has ceased to 
run, cover the cut very carefully with clay. 

"The cost of planting rubber varies materially with the methods 
pursued in setting out the trees. If we accept as correct 25 feet as the 
distance at which trees should be planted from each other, and this 
method is to be preferred, 144 trees may be set out to each 2i acres, 
approximately. For planting 10,000 trees about 200 acres will be 
required: One man is said to be able to extract the milk from 20 to 25 
trees daily. The month of May is preferred for this operation." 

The following additional information on rubber planting has been 
kindly furnished by Dr. W. S. Cockkell, a gentleman who for twelve 
years has been interested in agriculture in tropical Mexico. Mr. 
Cockrell gives considerable information on matters not fully covered 
by the preceding abstract: 

44 The conditions pertaining to and methods of planting india rubber — 
CastiUoa elastica, the commercial rubber plant of Mexico — are very 
important features which have received hitherto inadequate attention. 
It is by no means a complex subject; on the contrary, by observing a 
few primitive and essential features, this most important industry may 
be conducted to a most successful and profitable result. 

" Locality. — As a general rule, with a very few notable exceptions, 
rubber should be planted south of latitude 20° N. and below an alti- 
tude of 1,000 feet above sea level, 'where the annual rainfall exceeds 
100 inches and where a large amount of humidity is precipitated as 
dew during the dry season. 

"The exceptions are in protected valleys or location within above- 
mentioned latitude at elevations of several thousand feet where the 
surrounding mountains ward off the cold winds and preserve equable 
climate. Such locations do exist, but are rare and limited in area. 

44 Soil. — This is an all-important factor, and in a great measure con- 
trols results in direct ratio to its adaptability, fertility, and depth. Rub- 
ber will produce a luxuriant tree in almost any soil where the conditions 
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of locality are favorable, but such a tree does not necessarily imply a 
profitable producer. 

"By adaptability is meant a rich, alluvial, virgin soil, which is 
always of the requisite fertility. Its value as a rubber soil depends 
largely upon its depth or the subsoil, which factor gains its essentiality 
from the fact that the rubber tree is primarily a taproot feeder. The 
taproot is the perpendicular and principal root which penetrates the 
ground in relative proportion to the height of the tree. From the 
collateral or superficial roots sufficient strength may be drawn to 
maintain a luxuriant tree, but a well-nourished taproot is necessary to 
yield a bountiful supply of rubber milk, from which commercial rubber 
is extracted. 

"Recently, by good fortune, a landslide was observed which dem- 
onstrated a rubber tree about 7 inches in diameter 3 feet from the 
surface of the ground with a taproot slightly more than 1£ inches in 
diameter 18 feet below the surface. It would have been interesting 
to know how much deeper this root extended, but circumstances were 
such that it was not feasible to ascertain. This demonstration was 
only confirmatory of much previous investigation extending over a 
number of years, all proving beyond a doubt that it is the taproot 
that furnished the excess supply of rubber which may be annually 
extracted without detriment to the tree. Many trees not producing a 
remunerative quantity have been found invariably to be without a tap- 
root, and no tree with a normal taproot has been found that did not 
produce an abundant and profitable supply. To enumerate a great 
number of instances, amply conclusive, would occupy more space than 
allowable, and only confirm above deductions. 

"Method of pi-anting. — No less important than either of the forego- 
ing factors is the method of planting. In order to secure a full com- 
plement of root supply, rubber seeds should be planted, at proper 
distance, in ground previously staked to indicate where the trees are 
to grow. From three to five seeds should be planted at each stake, so 
that if the rains wash any of the seeds out, or if at some stakes all fail to 
sprout, they may be easily and safely supplied from those where all, or 
the majority, have sprouted by removing the small plants, 2 or 3 inches 
high, with proper implements, to supply the deficiencies. This may 
be done without jeopardy to the plants, and after all deficiencies have 
been supplied all but one plant should be removed from each place. 
In this way a very complete stand can nearly always be gotten the first 
year, and the deficiencies that may occur can be supplied by a repeti- 
tion of seed planting the second year or by transplanting very small 
plants with roots intact. Transplanting from nursery plants of such 
a size as would necessitate injury to the taproot is to be carefully 
avoided, likewise planting from slips or cuttings, either of which may 
produce a thrifty looking tree of small productive capacity. 
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"There is ample reason for limiting the distance of planting to a 
maximum of 8 feet from tree to tree, and closer planting has been 
demonstrated to be successful. The object of close planting is to 
maintain continuous shade on the trunks of the trees, which is neces- 
sary to grow a soft bark, through which the milk will easily percolate, 
and this area will yield ample support to the tree in that the depth of 
the taproot is the real source, of supply. 

" A high state of cultivation, which in tropical countries implies 
keeping the ground absolutely clean and free from weeds and grass, is 
necessary, as there is no plant more sensitive or that more manifestly 
resents an intrusion than rubber." 

FOREIGN COMMERCE IN NOVEMBER, 1903. 

According to figures issued by the Statistical Division of the Treas- 
ury Department of the Republic of Mexico the foreign commerce of 
the Republic for November, 1903, was represented by the following 
valuations, the figures for the corresponding month of the preceding 
year being also given for purposes of comparison: 

IMPORTS. 
[Gold valuation.] 



Animal substances 

Vegetable substances 

Mineral substances 

Dry goods 

Chemical and pharmaceutical substances 

Beverages 

Paper and its applications 

Machinery and apparatus — 

Vehicles 

Arms and explosives 

Miscellaneous 

Total 

EXPORTS. 
[Silver valuation.] 

Precious metals 

Other articles 

Total 



November— 



1908. 



$463, 

858, 
222, 
268, 
204, 
923, 
145, 
265, 
180, 



405.15 
181.15 
368.65 
728.93 
226.27 
651.58 
081.17 
055.31 
225.30 
990.36 
874.50 



6,626,788.37 



1902. 



$411, 
1,114, 
1,639, 
992, 
240, 
200, 
190, 
966, 
106, 
122, 
190, 



932.66 
677.34 
785.61 
932.24 
967.88 
092.23 
141.15 
045.70 
923.10 
204.80 
828.63 



6,176,531.34 



$6,718,571.38 
7,315,582.74 



$10,693,779.64 
7,232,991.75 



14,034,154.12 17,826,771.39 



The details of the export trade for the periods under comparison 
show the following classification and figures: 



November— 
1903. 1902. 



Mexican gold coin. . . 

Foreign gold coin 

Gold In bars 

Gold in other forms . 



$200.00 

1,659,163.66 

107,368.41 



Total gold I 1,766,732.06 I 



$1,544.00 

3,749.00 

767,772.90 

10,010.97 



783,076.87 
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November— 



1903. 



1902. 



Mexican silver coin 

Foreign silver coin 

Silver in bare 

Silver in other forms 

Total silver 

»::::::::::::::::::: 

Other mineral products. . 

Coffee 

Heniquen, in fiber 

Woods 

Dyewoods 

Tobacco, in leaf 

Other vegetable products 

Cattle 

Raw hides 

Other animal products . . 
Heniquen, manufactured 
Tobacco, manufactured . 

Other manufactures 

Miscellaneous 



1812,030.00 

4,545.00 

2,936,389.32 

1,198,875.00 



$2,805,600.00 

308.00 

6,224,483.28 

780,316.49 



4,951,839.32 



9,810,702.77 



942,724.92 

212,765.03 

216,602.22 

177,857.00 

8,036,246.00 

302,307.20 

28,562.08 

6,912.00 

1,340,250.55 

227,230.00 

546,371.98 

37,632.00 

35,100.00 

19,558.62 

146,298.85 

40,164.29 



1,523,176.49 

500,741.00 

116,807.00 

291,793.32 

2,365,520.00 

139,812.00 

96,773.00 

13,621.00 

878,267.61 

667,683.00 

477,746.93 

55,377.40 

30,000.00 

64,525.00 

88,682.00 

22,466.00 



Following is a r6sum6 of the valuations of Mexican exports during 
the periods under comparison, with reference to their countries of 
destination: 





Country. 


November. 




1903. 


1902. 


Europe 


82,189,803.69 


$4,798,521.91 


Asia , 


10,000.00 


North America 


11,527,126.06 

22,772.37 

665.00 

293,787.00 


12,602,000.43 


Central America 


15,875.00 


South America 


4,829.00 


West Indies 


395,545.00 








Total 


14,034,154.12 


17, 826, 771. » 







Following is a r6sum£ of the valuations of Mexican imports during 
the periods under comparison, with reference to their countries of 
origin: 





Country. 


November. 




1903. 


1902. 


Europe 


$2,873,176.42 

68,687.95 

186.00 

3,673,906.36 

1,368.65 

11,503.00 

6,960.00 


$2,735,364.41 


Asia 




68,028.06 


Africa 




651.00 


North America 




3,333,292 IS 


Central America 




2,157.25 


South America 




19,414.50 


West Indies 




12,068.00 


Oceania 




5,566.00 










Total 


6,625,788.37 


6,176,531.34 









COTTON INDUSTRY. 



The " Economista Mexicano" of February 13, 1904, states that the 
Republic of Mexico consumes annually about 120,000 bales of cotton, 
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of which between 50,000 and 60,000 are raised in the Republic, and 
the balance imported from the United States. The Mexican cotton 
crop of 1903 reached 55,000 bales. 

The mills are doing well, and are represented as follows, taking the 
first day of April of each year as the standard: 



Mills. 



Bpindles. Looms. 



Stamping 
machines. 



Employees. 



April 1, 1899 
April 1, 1900 
April 1, 1901 
April 1, 1902 
April 1, 1908 



118 
144 
152 
156 
158 



468,547 
588,474 
591,506 
595,728 
628,090 



13,944 
18,069 
18,788 
18,222 
20,287 



21,960 
27,767 
26,709 
24,964 



MINING STATISTICS. 

The following table, published in the "Economista Mexicano" of 
February 13, 1904, shows the number of people employed in mines, 
smelters, etc., in Mexico: 



States. 



Coahuila ... 
Chiapas ..., 
Chihuahua. 

Durango 

Guanajuato 
Guerrero ... 
Hidalgo .... 

Jalisco 

Mexico 

Micboacan . 
Nuevo Leon 



Employed in — 



Mines. *">$** 



367 

350 
1,064 
2,250 
2,085 

164 
5,736 

518 
1,056 
1,123 

568 



420 



468 

1,590 

178 

46 
282 
126 
191 

27 



States. 



Oaxaca 

Puebla 

San Luis Potosi 

Sinaloa 

Sonora 

Tamaulipas 

Tepic 

VeracrujK 

Zacatecas 

Total 



Employed in— 



Mines. 



385 

298 

2,017 

754 

1,373 

68 

283 

21 

3,406 



23,826 



Smelters, 
etc. 



18 
760 
102 
104 



80 



386 



5,143 



CONCESSION FOB THE CONSTRUCTION OF A RAILROAD FROM 
OAXACA TO TIjACOLULA. 

The ''Mexican Herald" of February 19, 1904, publishes a con- 
cession granted to Wenceslao Garcia, or the company he may 
organize, by the Mexican Government, for the construction of a rail- 
way and the operation thereof, for a term of ninety years, together 
with the corresponding telegraph or telephone, from the city of 
Oaxaca to Tlacolula, with a branch line to Tlalixtac. 

Surveys for the location of the road must commence immediately. 

Construction must begin as soon as the plans are approved by the 
Department of Communications, and at least 10 kilometers must be 
finished each year so as to complete the whole road in the third year. 
The gauge is to be 3 feet, and traction by steam or any other power 
the department may approve. The concessionaire agrees to contribute 
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$75 per month to the fund for the payment of railway inspectors, 
commencing from the date of the concession. The domicile of the 
road is to be the city of Oaxaca. 

Free importation of construction materials and rolling stock is 
allowed for a term of five years, under the conditions stipulated in 
article 70 of the railroad law of April 29, 1899. The concession, as 
usual, stipulates the tariffs for freight and passengers and the tele- 
graph rates, and grants all the franchises customary in similar 
characters. 

To guarantee proper compliance with the obligations assumed, the 
concessionaire has deposited in the federal treasury the sum of $3,000 
in the 3 per cent bonds of the consolidated silver debt. 

This road will facilitate access to the famous ruins of Mitla, 30 
miles east of the city of Oaxaca, perhaps the most wonderful and 
interesting in Mexico. 

RAILWAYS IN THE REPUBLIC. 

The Department of Public Communications and Works has issued a 
complete and detailed statement in tabulated form of all the railways, 
steam, electric, and animal traction, existing in Mexico, December 31, 
1903, showing 16,113.904: kilometers, equal to 10,007 miles in operation 
that day, and consisting of: 

Kilometers. 

Steam traction 15,953.956 

Electric traction 12.749 

Animal traction 240. 271 

Electric, steam, and animal traction 241. 428 

Animal and steam traction 25. 500 

The first group consists of the various lines which constitute the 
general steam railway system of Mexico. 

The second group consists of the 10.817 kilometers from Lerdo to 
Torreon, and 1.932 kilometers of the Ciudad de Juarez tramways, which 
use solely electric traction. 

The third group embraces the 17 side lines of varying lengths from 
stations on the main steam lines, which use traction by mules or 
horses, and may be called local feeders. 

The fourth group consists of the tramways in the Federal District 
which radiate from the Zocalo or Central Square in front of the 
National Palace to all parts of the city, and to all the suburbs; these use 
electric traction on all the principal lines, steam on one outside freight 
line, and animal traction on various minor lines which have not yet 
been changed from the primitive construction. 

The fifth is the line from Esperanza to Xuchil which uses steam on 
one part and mules on the other. 
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SALE OF NATIONAL LANDS, FIRST SIX MONTHS OF 1903-4. 

According to the "Mexican Herald" of February 17, 1904, during 
the six months from July 1 to December 31, 1903, the Department 
of Fomento, Colonization, and Industry sold 16,318 hectares, equal 
to 40,323 acres of National or Government lands, which produced 
$12,405.58. The lands were situated, as shown by the following 
statement, in hectares, omitting the fractions: 



States. 



Hectares. 



Value. 



Titles. 



Campeche.. 

Chiapas 

Durango 

Hidalgo .... 

Jalisco 

Nuevo Leon 
Queretaro . . 

Tabasco 

Tamaulipas. 
Yucatan 

Total . 



144 

284 

8,529 

59 

2 

4,041 

230 

3,880 

3,046 

1,599 



$187.88 

569.58 

2,588.60 

66.88 

3.74 

416.67 

515.20 

6,534.83 

989.57 

583.13 



87 



16,318 



12,405.58 



50 



DECREE GRANTING CONCESSIONS FOB ESTABLISHING INDUS- 
TRIAL ENTERPRISES. 

United States Consul W. W. Canada, at Veracruz, under date of 
December 30, 1903, furnishes the Department of Commerce and Labor 
of the United States with the following information: 

"The Mexican Congress has passed an act by which the Executive 
is authorized to grant concessions for establishing industrial enter- 
prises, new to the country and without the intervention of Congress, 
for five years. This special power the Executive may exercise when- 
ever a concession involves an expenditure of at least $100,000 Mexican, 
and such concessions may be granted for from five to ten years. The 
invested capital will be free from all direct Federal taxation, but the 
stamp tax is imposed on concessions. Investors have the privilege of 
importing free of duty, once only, all construction material for an 
industrial plant. Bonds will be required. Under this act applications 
have already been filed for concessions to erect a plant for the manu- 
facture of 'butterine and lard compound;' a factory for the manufac- 
ture of 'buttons, knife handles, and other articles of mother-of-pearl;' 
a 'hammer, pick, hoe, and ax-handle factory;' and also a 'starch 
factory.'" 

CUSTOMS RECEIPTS, DECEMBER, 1903. 

The following table, published in the "Mexican Herald" of Jan- 
uary 19, 1904, shows the custom-house receipts of the Federal Gov- 
ernment during the month of December, 1903; the collections for 
ordinary import duties are given separately for each custom-house 



Digitized by VjOOQIC 



736 INTERNATIONAL BUREAU OF THE AMERICAN REPUBLICS. 

and those for extra import duties, export duties, port dues, and arrears 
in the aggregate: 



Custom-house. 



Acapulco 

Agua Prieta 

Altata 

Ascenci6n 

Camargo 

Cam pec he 

Ciudad Juarez 

Coatzacoalcos 

Chetumal 

Ensenada 

Frontera 

Guaymas 

Guerrero 

Isla del Carmen . . 

La Mori ta 

La Paz 

Laredo de Tamaulipas 

Manzantllo 

Matamoroe 

Mazatlan 

Mexico 

Mier 

Nogalea 



Ordinary im- 
port duties. 



$14,002.19 

14,673.97 

5,660.62 

18.40 

61.06 

14,839.65 

190,262.72 

16,019.54 

106.80 

7,756.80 

24,649.13 

16,218.23 

25.96 

2,628.76 

48,930.78 

8,659.68 

246,526.35 

7,882.70 

3,200.32 

59,501.58 

19,236.94 

528.68 

. 71,756.06 



Custom-bouse. 



PorflrioDiax 

Progreso 

Puerto Angel 

SalinaCruz 

San Bias 

Santa Rosalia 

Soconusco 

Tampico 

Tijuana 

Tonala 

Topolobampo 

Tuxpan 

Veracruz 

Zapaluta 

Las Vacas 

Total 

Total extra import duties 

Total export duties 

Total port dues 

Total arrears 

Grand total 



Ordinary im- 
port duties. 



1210,695.49 

184,869.45 

855.15 

3,063.26 

3,282.17 

1,857.32 

9,856.29 

517,641.84 

299.58 

9,474.84 

1,143.86 

1,441.16 

1,168,462.50 

17.04 

201.60 



2,881,797.51 

290,322.55 

108,705.23 

86.586.27 

4,594.25 



3,371,005.81 



This is the largest amount collected in any one of the months of the 
half year from July to December, as shown by the following table: 

July $2,550,598.92 

August 2,796,570.39 

September 2,801,275.28 

October 3,164,808.96 

November 3,234,223.44 

December 3,371,005.81 

Total custom receipts first half of 1903-4 17,918,482.8) 

MAIL SERVICE IN DECEMBER. 

A report of the Postmaster-General states that the movement in the 
mail service during the month of December, 1903, as compared with 
the same month of 1902, was as follows: 



Sale of postage stamps 1243,949.29 

Rental of post-office do: 



Fines and forfeitures . 
Premiums of post-office drafts: 

Interior 

International 

Premiums on editor's drafts 



December. 



1903. 



210.00 
1,975.66 

24,537.13 

367.68 

2,597.46 



1902. 



$216,649.93 

150.00 

2,614.47 

21,479.65 

274.15 

2,303.35 



These figures indicate an increase for the month of December, 1903, 
of 12.44 per cent. 
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The total post-office receipts during the first six months of the current 
fiscal year, 1903-4, as against those of 1902-3, were as follows: 



1903-4. 



1902-8. 



July 

August 

September . 

October 

November . 
December.. 

Total 



1736.20 
238,185.95 
200,713.88 
260,681.34 
236,196.85 
273,637.21 



1,489,150.90 



$1,000,224.54 



These figures indicate an increase in the six months of the current 
fiscal year, 1903-4, of 12.80 per rant. 

BATE OF EXCHANGE IN MARCH, 1904. 

The Treasury Department of the Mexican Republic has announced 
through the " Diario Oficial" that in accordance with article 3 of the 
decree of November 25, 1902, the rate of exchange for liquidating the 
import duties on merchandise entering the maritime and frontier 
custom-houses during the month of March, 1904, will be 220 per cent, 
that being the result of the calculations made by the Treasury Depart- 
ment, based on the average of the rates at which banks in the capital 
sold exchange on New York at sight from February 1 to 25. 

The "Diario Oficial" also publishes the usual communication to the 
director of the mints from Assistant Secretary NiJnez, stating that the 
commercial value of the kilogram of gold in silver coin, on which to 
calculate during the month of March, 1904, the 3 per cent for the 
stamp tax and the 2 per cent for the coinage tax in conformity with 
the decree of November 26, 1902, is $1,460.32, which results from the 
factor multiplied with 675,416, the value assigned by the monetary 
law to 1 kilogram of gold by 216.21, the average of the rate of 
exchange on New York during the first twenty-five days of the month 
of February. 

NEW CONCESSIONS. 

The Mexican ; k Diario Oficial " of January 6, 1904, publishes copy of a 
contract entered into between the Mexican Post-Office and the " Com- 
pania Naviera del Pacifico " for certain steamship services on the Pacific 
coast of Mexico and the Gulf of California, which has been approved 
by Presidential decree. The contract provides for steamship services 
between Guaymas and San Benito, touching at Mazatlan, Manzanillo, 
Acapulco, and other points en route, for services between Guaymas 
and San Jos6 del Cabo, and for certain other coastwise services on the 
west coast of Mexico. 
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The " Diario Oficial" of Mexico, of January 7, 1904, contains a 
copy of a contract between the State and the representatives of Messrs. 
Pedro Ruiz y Manuel L. de Guevara, for the construction and 
working, for ninety-nine years, of a railway in the State of Vera Cruz, 
from a part of the Estero de Santecomapan, to Caleria, Canto of Los 
Tuxtlas, to be called the Tuxtlas and Golfo S. A. Railway, with the 
right to prolong the line to San Andres and Santiago Tuxtla. The 
gauge is to be 914 millimeters. The free import of materials and goods 
referred to in article 74 of the railway law will be allowed for three 
years. Maximum rates are fixed for freight and passage money. 



NICARAGUA. 

COMMERCIAL CONVENTION WITH FBANOE. 

Signed at Managua January 27, 1902. 
Ratifications exchanged at Paris September 3, 1903. 

["Journal Officid" of Decembers, 1908.] 

Article 1. Coffee and other articles, enumerated in Schedule A 
annexed to the present Convention, native to the Republic of Nica- 
ragua, shall enjoy, on importation into France, Algeria, French 
colonies and possessions, and the Protectorate of Indo-China and 
Tunis, the lowest customs duties applicable to similar products of any 
other foreign origin. 

Art. 2. Reciprocally, the natural and manufactured products of 
France, Algeria, French colonies and possessions, and the Protector- 
ates of Indo-China, and Tunis, shall enjoy, on importation into the 
Republic of Nicaragua, the lowest customs duties applicable to similar 
products of any other foreign origin. 

Natural and manufactured products of the same countries, enumer- 
ated in Schedule B annexed to the present Convention, shall enjoy, on 
importation into Nicaragua, a reduction of 25 per cent on the amount 
of the duties appearing in the customs tariff of this country. 

Art. 3. The certificates of origin which may be required for the 
admission of goods to any preferential customs treatment shall be 
vis^d by French Consuls and Nicaraguan Consuls without levying 
consular fees. 

Art. 4. The present Convention shall be ratified by both Govern- 
ments as soon as possible, and the ratifications shall be exchanged at 
Paris. It shall come into effect immediately after the exchange of 
ratifications, and shall remain in force until the expiration of one year 
from the day on which one of the High Contracting Parties shall haTe 
announced its intention of terminating it. 
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Schedule A. — Products of the Republic of Nicaragua entitled on importation into France 
to the lowest rates of duty applicable to similar products of any other foreign origin. 



Wood of all kinds. 

Coffee. 

Cocoa. 

Spices. 

Vanilla. 



Indigo. 

India robber. 

Balsams. 

Palm, cocoanut, and like oils. 



Schedule B. — Products of France entitled on importation into Nicaragua to a reduction 
of £5 per cent on the rates of import duties appearing in the customs tariff. 



Wines, dry, in bottles, of all kinds not 
exceeding 14°. 

Wines, dry, in other receptacles not ex- 
ceeding 14°. 

Champagne wines, sparkling. 

Bromide of quinine. 

Hydrochlorate of quinine. 

Sulphate of quinine. 

Valerianate of quinine. 

Wines, medicinal and others, composed 
of quinine. 

Olive oil for table use. 

Mustard, in powder or prepared. 

Powders of all kinds for condiments. 

Truffles, preserved. 

Sauces of all kinds. 

Olives. 

Capers. 

Preserves in vinegar. 

Fruits, vegetables, and tubers not spe- 
cially mentioned, preserved. 

Fruit, dried, not specially mentioned. 

Fruit, dried, such as raisins, prunes, dates, 
figs, and other. 

Fruit, preserved in liquors of all kinds, 
simple or compounded. 

Fruit, in their juice or in sirup. 

Fruit, crystallized. 

Basil. 

Morocco leather. 

Chamois skins. 

Calf, patent and blackened. 



Mineral waters. 

Arseniate of quinine. 

Hydrobromate of quinine. 

Kid and other unenumerated skins. 

Skin gloves of all kinds. 

Pigskins and imitations thereof. 

Sewing thread for boots and shoes. 

Stuffs for slippers. 

Ribbons for boots and shoes. 

Laces for boots and shoes. 

Elastics for boots and shoes, of wool. 

Elastics for boots and shoes, of cotton. 

Serge for boots and shoes, of wool. 

Serge for boots and shoes, of cotton. 

Knives for shoemakers. 

Eyelets and brads for boots and shoes. 

Serge cuttings. 

Lasts of all sizes. 

Buttons for boots and shoes. 

Blackings, solid and liquid, for boots and 

shoes. 
Nails and rivets. 
Woolen cassimere. 
Woolen cloth. 
Satins and other tissues of pure wool for 

men's clothing, with or without thread 

or list of silk. 
Surgical instruments. 
Stationery not specially mentioned. 
Silk alpaca for wearing apparel. 
Wool alpaca for wearing apparel. 
Carpets of vegetable fibers. 



DUTY FREE. 



Raw materials for soap manufactories. 
Books, printed matter, and newspapers. 
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PARAGUAY. 

TABIFF CHANGES. 

The British " Board of Trade Journal " of February 4, 1904, received 
translation of a law passed by the Paraguayan Legislature, and pub- 
lished on July 16, 1903, "Authorizing the Executive Power to increase 
the issue of paper money," and providing inter alia for the imposition 
of certain additional duties on imports and exports. 

The British Consul at Asuncion, in forwarding this translation in a 
dispatch dated July 23, 1903, observes that the law had not come into 
force at that date; it appears, however, from a telegram dated Janu- 
ary 20, 1904, received from the British Minister at Buenos Ayres, that 
the law is now in operation. 

The following are the alterations effected by this law in the rates of 
import and export duty, and in the mode of levying such- duties: 

1/ Customs duties are to be paid in future in gold coin, or its equiv- 
alent in paper money at the current rate of exchange, and not, as 
hitherto, at the "official" rate of exchange for gold (850 per cent). 

2. An additional duty of 3 per cent in gold, or its equivalent in 
paper money at the current rate of exchange, is to be levied on all 
imported merchandise subject to duty. 

3. The following export duties are leviable on the undermentioned 
articles, in addition to any export duties leviable under previous laws: 

Wood: 

Sawn per cent ° . . 4 

Other do«.... 8 

Yerba mat£: Cents. 

Ground per 10 kilos. . 9 

In leaves do 12 

Hides each. . 35 

The above additional export duties are to be paid in gold. 

The same law also introduces the following regulations with refer- 
ence to the export of hides: Half the number of hides to be exported 
are to be delivered to the customs authorities, who will pay for them 
at the following rates (with a discount of 60 cents, gold, per hide): 

Cents 
(goW). 

Dry kilo.. 26 

Salt do.... 16 

Fresh do 12 

Damaged, one-third of the above rates, according to class. 

These prices are to be paid in gold, or in its equivalent in paper at 
the current rate of exchange, but not exceeding 900 per cent 

a On the official valuation. 
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The above-mentioned prices are to be revised whenever the prices 
of hides in the consuming markets undergo variations of more than 
10 per cent. 

Similar regulations apply to the exportation of yerba mat£, when- 
ever the price of gold exceeds 900 per cent. In such cases half of 
the yerba mat£ presented for export is to be sold to the customs 
authorities at the price fixed in the valuation tariff — in gold or in paper 
at the rate of 900 per cent — at the option of the Government. As an 
alternative to this reqirement, exporters of yerba mat£ may sell to 
the Government drafts in gold at the rate of 900 per cent for the 
value of half the amount of their yerba. 

According to the telegram from the British Minister at Buenos 
Ayres, referred to above, this provision was not in force on January 
20, 1904, as the rate of exchange for gold did not then stand so high 
as 900 per cent. 

EXPORTS OF ANIMALS AND ANIMAL PRODUCTS, FIRST NINE 

MONTHS OF 1903. 

The British " Board of Trade Journal" of January 21, 1904, pub- 
lishes the following figures showing the values of animals and animal 
products exported from Paraguay in each of the years from 1898 to 
1902, and in the first nine months of 1903: 



1898 £142,717 

1899 145,510 

1900 181,020 



1901 £237,662 

1902 297,338' 

1903 (9 months) 310,015 



The following were among the principal animal products exported 
during the first nine months of 1903: 





Quantity. 


Value. 


Salted hide* 


number. . 


128,054 

2,178 

85,563 

463 


£122,932 


Dried meat 


» tons.. 


108,911 


Dried hides 


number.. 


44,493 


f *Tri 


tons.. 


12,948 







PERU. 

RAILWAY CONSTRUCTION. 

Mr. R. R. Neill, United States Secretary of Legation at Lima, for- 
warded the following translation of a project, regarding the construc- 
tion of railroads in Peru, submitted to Congress by the Executive, to 
the Department of Commerce and Labor of the United States, under 
date of December 8, 1903, published in Consular Report No. 1885 of 
February 25, 1904: 

"Article 1. Congress orders the construction of the following rail- 
roads: 

" 1. From Oroya to Jauja and Huancayo. 
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" 2. From a point between Oroya and Cerro de Pasco to another on 
the Ucayali River, or on one of its affluents, at which it is navigable by 
steam at any time of the year. 

" 3. From Sicuani to Cuzco. 

"Art. 2. The Executive power shall put through the construction of 
these lines in one of the following forms: 

" (a) Granting a concession for the construction and exploitation of 
the line, or lines, for ninety-nine years under a guaranty by the State 
during twenty years of interest at 6 per cent per annum upon the cost 
of the lines, or with the guaranty of a fixed annual sum during twenty 
years which represents 5 per cent on the cost of the works. 

"(i) By contracting their construction and granting the perpetual 
concession of the lines, with a subvention from the State in one sole 
payment of an amount not exceeding £ per kilometer constructed. 

" (c) By contracting the construction for account of the Government, 
the price of the same to be paid by the Government in cash by yearly 
payments, not exceeding the limits of the revenue set apart for the exe- 
cution of the present law, or by issuing within the Republic, or outside 
thereof, bonds, payable to the bearer, at a figure not lower than 90 per 
cent, and bearing interest at 6 per cent, and making a sinking fund of 
2 per cent per annum. 

"(d) By executing the works for the Government's own account or 
in the form set forth in article 8. 

"Art. 3. In the execution of these works, or in the guaranteeing of 
them, shall be inverted £100,000 ($486,650) annually from the revenue 
arising from tobacco. 

"Art. 4. The Executive shall dictate the orders necessary to insure 
the inversion of the funds set forth in the preceding article for the exe- 
cution of the works mentioned in the present law and for the rendering 
effective of the guaranty constituted upon the tobacco revenue. 

"Art. 5. The issue of bonds made for the execution of this law shall 
not exceed £1,000,000 ($4,866,500). The issue shall be made by series 
of £100,000 ($486,650), in such proportions as the importance of the 
works may demand, and no issue of any series shall be commenced 
until the whole amount of the previous one shall have been spent. 

"Art. 6. The bonds issued for the payment of the construction of 
the railroads shall have the following guaranties: 

" (a) The amount fixed by article 4, arising from the tobacco revenue. 

"(J) The lines constructed and their earnings. 

"Art. 7. The Executive may promote the formation of a native or 
foreign company, with the object of constructing and exploiting the 
railroads of which this law treats. 

"Art. 8. The company must be formed with a capital of not less than 
£100,000 ($486,650), which shall be paid up by monthly calls until 50 
per cent of the company's capital is raised. 
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"Art. 9. The capital paid up by the company shall be inverted in 
the works of the line agreed upon. 

"Art. 10. As soon as the 50 per cent of the company's capital and 
the amount of £200,000 ($973,300) arising from the tobacco revenue 
shall have been inverted in the works, the company may issue within 
the Republic, or outside thereof, bonds payable to bearer, the product 
of which shall be inverted solely in the construction of railroads. 

"The bonds are subject to the same rules and conditions as are laid 
down for the issues of bonds made by the Government. 

"Art. 11. The profits of the construction company shall consist in 
a 'bonus' for every kilometer constructed, and which shall be fixed 
by the Executive under agreements with the bankers who may organize 
the company. 

"Art. 12. The works constructed with the capital paid up by the 
shareholders, in accordance with article 9, and the 50 per cent of the" 
company's capital for which the shareholders remain liable, in accord- 
ance with article 8, constitute the guaranty in favor of the State for 
the due compliance by the company of their obligations. 

"Art. 13. Once the construction of all the lines are finished the 
Government shall return to the company in cash the part of its capital 
already paid up. This devolution shall be made in two annual pay- 
ments of £25,000 ($123,325). 

"Art. 14. The State reserves to itself the right to liquidate at any 
moment the affairs of the construction company on repayment to it in 
cash of the capital which may have been disbursed, with a ' bonus' of 20 
per cent as full indemnity. 

"Art. 15. The Executive shall order the making of the plans and 
estimates for the works in the shortest time possible. 

" Art. 16. As soon as the execution is assured of the lines mentioned 
in the first and second clauses of article 1 the Executive shall proceed 
to the drawing up of the plans and estimates of the following lines: 

"(#) From Huancayo to Cuzco. 

"(J) From a point on the coast between Salaverry and Payta to a 
point on the Maranon River, or one of its affluents, at which it is navi- 
gable by steam at any time of the year. 

"Manuel C. Barrios, 

" President of the Republic. 

"Lima, December #, 1903." 

MINERAL WEALTH OF THE REPUBLIC. 

United States Vice-Consul Cree, at Callao, sent the following data 
to the Department of Commerce and Labor of the United States under 
date of December 23, 1903, 'which is published in Consular Report 
No. 1895, of March 8, 1904: 

" Peru is one of the richest countries of the world in minerals of 
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all kinds — gold, silver, copper, mercury, iron, lead, sulphur, coal, 
salt, petroleum, etc., being found in great abundance, and it only 
requires the action of capital and labor to make the Republic as 
renowned for its wealth as California, Australia, or South Africa, 
and if the capitalists and financiers of the United States and Europe 
will turn their attention hereto they will be rewarded by returns far 
exceeding their most sanguine expectations. 

44 It seems surprising that a young, rich, and accessible country in 
the most beautiful part of the globe is almost unknown to the world 
at large, notwithstanding the fact that the foreign capitalist and 
settler can find in Peru advantages, security, and protection as great 
as those afforded by any other country whatever. 

"Raimondi, in his work 4 The Minerals of Peru,' says: 

* 44 The abundance and diversity of minerals that exist in Peru are 
truly prodigious. They are found in every one of its regions.' 

" The work of this eminent naturalist is the best and most complete 
source of information on this subject. 

"The distribution of minerals in Peruvian provinces is as follows: 

44 4 Gold fields. — Paucartambo, La Mar, Uni6n, Angaraes, Cajamarca, 
Otuzco, Luya, Huamachuco, Arequipa, Aymaraes, Huamalies, Cara- 
baya, Sandia, Tayacaja, lea, and Hufinuco 

"'Gold placers. — Maranon, Inambari, and in almost all the rivers 
and streams of the eastern region. 

444 Gold quartz. — Pataz, Huamalies, Uni6n, Chumbibilcas, Canete, 
Paucartambo, Quispicanchi, Convenci6n, and Paruro. 

"'Silver. — Hualgayoc, Recuay, Yauli, Huancavelica, Pallasca, 
Pataz, Cailloma, Castrovirreyna, and Cerro de Pasco. 

44 4 Copper. — Iluaylas, Huaraz,Camand, Yauli, Cerrode Pasco, andlca. 

44 * 'Mercury. — Huancavelica, Chonta, Dos de Mayo, and Puno. 

"'Iron. — Piura, Larez, Calca, and Huaraz. 

"'Lead. — Huari, Huaraz, Cajamarca, Pallasca, Dos de Mayo, Puno, 
Huancavelica, and Huarochiri. 

44 'Sulphur. — Tumbez, Paita, Chancay, Huaraz, Huarochiri, Camana, 
Cangallo, Arequipa, Moquegua, and Tarata. 

"'Coal. — Huamalies, Dos de Mayo, Yauyos, Huarochiri, Canta, 
Tarma, Huaylas, Cerro de Pasco, Caylloma, and Puno. 

44 'Salt. — Chancay, Huacho, Pasco, Moquegua, Cuzco, and in nearly 
all the provinces on the Pacific coast. 

'"Petroleum. — Tumbes, Piura, Lambayeque.' 



"PRODUCTION OF MINERALS. 



^Gold. — It is rather difficult to give the exact total of gold pro- 
duced annually in Peru, as the owners of mines do not give out any 
figures. Furthermore, as there is an export duty of 3 per cent, no 
doubt a large quantity leaves the country without passing the custom- 
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house, and again, there is no account kept of the quantity of gold 
used in the jewelry trade. 

" Silver and copper. — The main production of silver and copper is 
obtained at Cerro de Pasco. For several centuries this famous mineral 
center overflowed the world with its silver, although the working of the 
mines was merely superficial and the system of amalgamation entirely 
deficient. The depth of the mines very seldom exceeds 150 feet. It 
is only in recent times that the existence of copper in enormous quan- 
tities was discovered at Cerro de Pasco, which has since become one 
of the largest deposits of copper in the world. The Cerro de Pasco 
Mining Company will export within two years no less than 5,000 tons 
monthly, or 60,000 tons per annum, representing a value of £3,000,000 
($14,599,500), five times the whole production of Chile and more than 
that of Spain and Portugal together. 

"Quicksilver. — The mercury, or quicksilver, of Huancavelica will 
become in the near future a rival of the famous mines of Almaden in 
Spain and of New Almaden in California. 

" Iron. — The exploitation of iron at present is of no great impor- 
tance in Peru. A considerable area of this metal is found at Tambo- 
grande (Piura); also in the provinces of Calca and Larez, where there 
are veins that yield 80 per cent of assay. It likewise exists in various 
other parts of the country, but no serious attention has been given to 
this matter as yet. The principal port of the Department of Piura is 
Paita, and ironworks established there could easily provide all the 
Pacific coast with as much iron and steel material as at present is 
drawn from the United States and Europe. 

"Lead. — The lead mines have not been worked up to the present 
with any profit, but no doubt it would change the aspect if they were 
taken in hand by people with capital who would have up-to-date 
machinery to lessen the cost of production. 

u Sulphur. — Sulphur exists in great abundance in all the volcanoes 
of the cordillera of the Andes, and it presents itself in such dense 
layers that it is difficult to calculate the quantity that might be 
extracted or form an idea of its thickness. It also occurs extensively 
near the sea, on the Peninsula of Aguja, near Paita, in the Depart- 
ment of Piura. 

"Coal. — Many varieties of coal are produced in this country — 
namely, anthracite, lignite, pit coal, and peat. As no records are 
kept, it is not possible to state the exact amount of coal produced in 
the country, but from a carefully made estimate for the year 1901 I 
gather that the amount was about 55,000 tons. 

",Saft, nitrate, etc. — Salt is widely distributed in different parts of 
Peru, although the principal salt pits are on the coast and are of easy 
and cheap exploitation. Owing to the dry atmosphere of the Peru- 
vian coast, different classes of salt have accumulated, as well as nitrate, 
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a well-known article of commerce, and other springs of carbonate of 
soda, magnesia, sulphate of soda, etc. The importation of salt from 
abroad is absolutely prohibited by law. There is an internal-revenue 
tax of 5 cents (Peruvian) per kilogram (2.2 pounds) on salt for domestic 
consumption and 1.5 cents (Peruvian) per kilogram on salt for indus- 
trial purposes. 

" Petroleum. — The whole coast of the Department of Piura produces 
petroleum, and that is the only part of Peru where it is worked. 
Although there are several companies that have concessions there 
are only two at present in operation, viz, the London and Pacific 
Petroleum Company, of Talara, and the Establecimiento Industrial de 
Petroleo, of Zorritos. I am indebted to the managers of each of these 
companies, respectively, for the following information of the output 
during the year 1902: 

"' Talara. — Crude petroleum produced about 39,375 tpns at 47s. 
per ton, amounting to £92,531 5s. ($450,257); the quantity refined 
produced about 60,000 cases of 10 gallons each of kerosene at 8s. per 
case ($87,000), and a small quantity of benzine at 10s. per case. A 
contract has been made to supply the nitrate oficina of Agua Santa at 
Caleta Buena, Chile, with crude petroleum, which is being used with 
great success, 2,000 tons per month being consumed. The steamers 
owned by this company are the A20V and the Circassian I*rmce, which 
carry a cargo of 3,000 tons and 2,800 tons of crude petroleum each. 
Drilling continues day and night, and they hope soon to double their 
production. 

" ' Zorritos. — Crude petroleum produced about 8,027 tons at 47s. per 
ton, amounting to £18,863 9s. ($91,789); the quantity refined produced 
is about 37,325 cases of 10 gallons each of kerosene at 10s. per case 
($90,814); 1,290 cases of gasolene at 14s. per case ($4,399); and 1,302 
cases of benzine at 12s. per case ($3,802).' 

u This company (Zorritos) owns the steamer Ezio, which carries a 
cargo of 1,400 tons of crude petroleum each trip. The company is 
also continuously sinking wells in order to meet the large demand 
for petroleum, having sunk already 200, of which 55 per cent have 
been productive. The concession of this company is 70 " pertenencias" 
of 40,000 square meters each, covering 2,800,000 square meters 
(28,212,128 square feet) of ground, though only a strip on the coast 
7,200 meters long is worked at present." 

HORNED OATTUS. 

[Extract from "El Agricultor. 1 *] 

The horned cattle of Peru consist of a number of varieties which 
are difficult of exact claasification. In some parts of the Republic 
where the cattle are looked after with care and the physical conditions 
of the country are favorable to their development and growth, they 
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present a healthy and desirable appearance, and are entirely free from 
tuberculosis, the foot-and-mouth disease, and pleuro-pneumonia. 
These favorable conditions prevail particularly in the mountainous 
districts lying at an elevation of from 2,000 to 5,000 feet above the 
level of the sea, and in which the atmosphere is pure and invigorating 
and the climate is free from extremes of excessive heat and cold. 

A general classification of Peruvian cattle, considering the subject 
along its broadest lines, would be into those found in the coast regions 
and those living in the mountainous portions of the Republic. The 
cattle of the coast region are smaller boned and taller, the head being 
longer and narrower, the hide thinner, and the temperament less 
impressionable- than those of the mountainous districts. The cows are 
better milch cows and give a larger quantity of milk than those of the 
higher altitudes, but the milk is not so rich in fatty substances. The 
average milk yield per day per cow is 5 liters. The oxen are thick 
necked and are especially suited for agricultural purposes, and 
resemble largely in looks and qualities of strength and endurance 
those of the mountainous regions. They are in general use in both 
districts in the tilling of the land and as means of transportation in 
the isolated portions of the Republic and wherever good roads abound. 

The cattle of the mountainous regions are large boned, small sized; 
wide heads, full, short necks, heavy and solid build, well-developed 
breasts, thick spotted hides, and are full of life and spirit. The cows 
are not good milch cows and give but little milk, but what they do 
give is rich in fatty substances. The average daily yield is about 2 
liters. 

TREE ADMISSION OF CERTAIN ARTICLES FOB MANUFACTURE 

OF MACHINERY. 

The British ' ' Board of Trade Journal," of January 28, 1904, contains 
a translation of the law exempting from customs duty certain articles 
for use in the manufacture of machinery, and which is to come into 
force on April 8, 1904. The exempted articles are: Unthreaded iron 
boiler tubes, copper and brass steam gauges, copper and brass tubes, 
pieces of steel of different forms, round axles of hammered steel, 
injectors' and ejectors, threaded brass oil cups for engines, and iron or 
steel plates from one-eighth to five-eighths of an inch thick. 



UNITED STATES. 

TRADE WITH LATIN AMERICA. 
STATEMENT OP IMPORTS AND EXPORTS. 

Following is the latest statement, from figures compiled by the 
Bureau of Statistics, United States Department of Commerce and 
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Labor, showing the value of the trade between the United States and 
Latin -American countries. The report is for the month of January, 
1904, with a comparative statement for the corresponding month of the 
previous year; also for the seven months ending January, 1904, as 
compared with the same period of the preceding year. It should be 
explained that the figures from the various custom-houses, showing 
imports and exports for any one month, are not received at the Treasury 
Department until about the 20th of the following month, and some 
time is necessarily consumed in compilation and printing, so that the 
returns for January, for example, are not published until sometime 
in March. 

IMPORT8 OP MERCHANDISE. 



Articles and countries. 



January— 



1903. 



1904. 



Seven months ending 
January— 



1903. 



1904. 



Chemicals, etc. : 
Logwood (Palocampeche; Paodecampeche; Campiche)', 

Central America 

Mexico 

Cuba 



Donors. 



Dollars. 



Dollars. 



Coal, bituminous (Carbdn bituminoso; OarvOo bitu- 
minoso; Charbon de terre): 
Mexico 



Cocoa (Cacao; Coco ou cacao cru; Cacao): 

Central America 

Brazil 

Other South America 



Coffee (Cafe; Oafi; Co/5): 

Central America 

Mexico 

Brazil , 

Other South America 



Copper (Cobre; Cobrc; Cuivre): 

Mexico 

South America , 



Fibers: 

Cotton, unmanufactured (Algod&n en rama; Algodao 
em rama; Colon, non manufacture): 

South America 

Sisal grass (Henequen; Henequen; Hennequen): 

Mexico 



Fruits: 

Bananas (Pldtanos; Bananas; Bananes): 

Central America 

Cuba 

South America 

Oranges (Naranias; Laranjas; Oranges): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Fur skins (Pielesflnas; Pettes; Fourrures): 

South America 

Hides and skins ( Cueros y picks; Couros e peUes; Cuirs 
etpcaux): 

Central America 

Mexico 

South America 



India rubber, crude (Ooma eldstica; Borracha crua; 
Caoutchouc): 

Central America 

Mexico 

Brazil 

Other South America 



Lead, in pigs, bars, etc. (Plomo en galdpagos, barras, 
etc.; Chumbo em linguados, barras, etc.; Plomb en 
saumons, en barres, etc.): 

Mexico 

South America 



10 



128,986 
126,082 

681,227 

121,059 

3,186,321 

382,746 

191,664 



44,075 

854,268 



195,154 

103 

43,816 

28 

1,376 

134 

9,509 



51,018 

475,230 

1,653,908 



62,798 

6,659 

2,069,969 

102,758 



228,990 
17,173 



6,075 
260,329 
145,486 



193,188 

233,638 

6,205,029 

797,086 



194,277 
567 



19,384 
1,291,655 

243,625 
31,913 
21,663 

20 
889 
190 

21,926 



25,334 
400,625 
849,142 



83,824 

9,321 

2,196,501 

65.400 



249,354 
163 



4,720 
22,162 



760 



7,043 
1,189,678 
1,075,223 



1,802,422 

669,781 

25,859,338 

2,545,025 



654,931 
10,724 



240,491 
6,755,164 



1,764,788 
243,704 
315,579 ! 



84,984 
1,284 

141,442 



407,813 
2,064,497 
7,596,518 



280,731 

43,071 

7,594,276 

385,866 



2,044,548 
115,865 



DoUan. 



30,560 



1,164,813 

646,886 

30,007.186 

5,623,475 



853,152 
8,432 



344,73 
9,311,207 

2,053,621 
690,887 
384,436 

5,277 
56,657 
3,185 

175,779 



300,401 
1,611,096 
6,463,501 



362,871 

63,963 

10,033,341 

645,232 



1.745,232 
44,961 
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IMPORTS OP MERCHANDISE— Continued. 



Articles and countries. 



January— 



1906. 



1904. 



Seven months ending 
January— 



1908. 



1904. 



Sugar, not above No. 16 Dutch standard (Axucar, no 
superior de la escala holandesa; Assucar, nao su- 
perior ao No. 16 depadrdo hollandez; Sucre, pas 
au-dessus du type houandais No. 16): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Brazil 

Other South America 

Tobacco, leaf {Tabaeo en rama; Tabaeo em folha; 
Tabacen/euiUes): 

Mexico 

Cuba 

Wood, mahogany ( Caoba; Mogno; Acajou) : 

Central America 

Mexico 

Cuba 

South America 

Wool (Lana; Ld; Laine): 

South America- 
Class 1 (clothing) 

Class 2 combing) 

Class 3 (carpet) 



Dollars. 

2,424 

2,958 

1,126,004 

838,724 

763,010 



10,247 
789,986 



21,006 

40,948 

23,171 

465 



94,707 
10,050 
11,696 



Dollars. 

2,101 

1,992 

4,781,954 

101,476 

256,286 



952,006 



46,870 
109,206 



17,038 



74,028 



Dollars. 

46,748 

4,474 

19,840,872 

963,384 

3,524,154 



44,526 
5,812,032 



400,428 

230,546 

258,070 

5,027 



156,821 

73,378 

278,398 



Dollars. 

72,157 

6,802 

18,892,539 

200,096 

2,114,458 



13,872 
6,164,904 



449,828 
879,558 
194,198 
21,798 



111,686 
209,297 
362,690 



EXPORTS OF MERCHANDISE. 



Agricultural implemen ts ( Instruments de agricuUura; 
Instruments de agricuUura; Machines agricoles): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 



BreadstaffS: 
Corn {Maiz; MUho; Mais): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

South America 

Wheat (Trigo; Trigo; BU): 

Central America 

Mexico 

South A merica 

Wheat flour ( Harina de trigo; Farinha de trigo; Farine 
deble): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Brazil 

Colombia 

Other South America 



Carriages, et«.: 
Carriages, cars, etc., and parts of ( Carruqjes, carros y 
sus accesorios; Carruagens, carros e partes de car- 
ros; Voitures, wagons et leurs parties) : 

Cen tral America 

Mexico , 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Cycles, and parts of (Bicicletas y sus accesorios; Bicy- 
clos e accessorios; Bicyclettes et leurs parties) : 

Central America 

Mexico , 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Colombia 

Venezuela , 

Other South America 



2,793 

24,573 

1,800 

860,790 

2,964 

21,758 

172 



8,311 



1,061 
4,205 
25,487 
2,474 

2,178 
91,477 
69,894 



66,718 
20,378 
169,834 
215,787 
29,698 
106,350 



2,345 
85,834 
94,581 
34,158 

5,660 
684 

1,371 




2,203 



809 

17,929 

4,926 

338,776 

1,572 

10,846 

150 

147 

7,629 



6,974 

4,503 

52,653 

578 

1,980 

1,983 

490 



115,079 
12,121 

253,712 
92,561 
44,958 

153,619 



2,672 

228,201 

45,965 

91,095 

1,393 

2,884 

3,174 

458 

18,699 



124 
3,148 
1,293 
1,080 
2,079 

484 
21 

998 



85,658 


6,574 


216,328 


192,201 


22,837 


53.520 


2,054,558 


8,031,597 


23,026 


29,236 


130,054 


208,690 


2,906 


1,941 


800 


802 


113,973 


152,540 



15,377 

6,212 

321,884 

13,854 

16,273 
144,558 
241,635 



582,769 
127,471 
1,123,231 
1,322,482 
144,870 
920,997 



89,358 

759,723 

418,565 

124,659 

48,136 

39,571 

9,068 

4,772 

55,407 



1,888 
16,282 
5, Ml 
6,980 
4,149 
552 
173 
10,966 



16,609 
219,822 
422,620 

10,098 

16,291 
631,252 
23,876 



583,387 
88,392 

1,333,502 
902,547 
315,114 

1,071,378 



31,860 

978,237 

243,869 

234,689 

42,653 

17,316 

27,262 

7,939 

142,160 



1,588 
24,295 
10,511 
6,880 
7,512 
828 
461 
10,596 
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EXPORTS OF MERCHANDISE-ContlDued. 



Articles and countries. 


January— 


Seven months ending 
January— 




1908. 


1904. 


1903. 


1904. 


Copper ( Cobre; Cobre; Cutvre) : 
Mexico 


Dollars. 
41,934 

209,989 


Dollars. 
120,230 

347,068 


DoUan. 
617,876 

2,279,938 
182 

660.239 
109,179 
110,129 
45,189 
310.893 
349.129 
1,006,504 
186,647 
243,129 

177,916 
261,932 
93,160 
111.137 
45.378 
11,979 
54,713 
5,615 
31,600 

40,173 
680,641 
77,200 
217,039 
41,603 
14,094 
58,721 

11,340 

136,728 

3,647 

69,211 
407,232 
176,319 
164,163 
124,295 
112,042 

46,606 

8.284 

100,546 

15,007 
274,989 
85,685 
63,681 
60,064 
16,696 
139,455 


DoUan. 
501,634 


Cotton: 

Cotton, unmanufactured (Algoddn non manufactura- 
do; Algod&o nOomanujacturado; Coton, non manu- 
facture) : 
Mexico 


2,554,266 


South America 




Cotton cloths ( Ttiidm de algoddn; Fatendas de algo- 
dAo; Coton manvfacturt): 
Central America 


72,668 
11,262 
6,276 
12,306 
49,171 
42,463 
129,477 


100,690 
10,387 
27,942 
9,039 
47,778 
67,803 
73,401 
42,286 
81,328 

42,182 
38,388 
20,034 
4,269 
5,036 
1,421 
6,925 
6,049 
2,461 

8,883 
63,474 

7,911 
15,715 

6,222 

3,390 
19,766 

600 

41,762 

693 

. 16,246 
56,382 
27,733 
30,812 
15,213 
19,209 
8,764 
6,530 
13,064 

14,570 
23,353 
16,644 
2,826 
8,867 
5,748 
15,078 


609,506 


Mexico 


123,389 


Cuba 


173,599 


Argentine Republic 


60,996 


Brazil 


392,201 


Chile 


861,119 


Colombia 


623,373 


Venezuela 


869,159 


Other South America 


84,231 

18,637 
23,114 
18,302 
16,975 
8,877 
4,772 
18,636 


218,562 


Wearing apparel (Ropa de algoddn; Roupa de algo- 
dao; Vetements en coton) : 
Central America 


823,671] 


Mexico 


801,480 


Cuba 


160,093 


Argentine Republic 


39,35(1 


Brazil 


69,88(1 


Chile 


12,206 


Colombia 


70, 6M 


Venezuela 


28,551 


Other South America 


2,277 

2,423 
26,828 
10,949 
14,247 

6,996 

440 

13,010 


30,961 


Electric and scientific apparatus (Aparatm eUctrieos 
y cientMcos; AppareUws electricos e scientific™; 
Apparetl8 ttectrtqnes et stienlifiqtus): 
Central America 


45,83 


Mexico 


309, » 


Argentine Republic 


93,671 


Brazil 


151,91! 


Chile 


37,748 


Venezuela 


31.184 




171,27 


Steel rails {Carriles de aeero; Trilhos de aco; Rails 
d'atier): 
Central America 


24,501 




5,113 


76,444 


South America 


16,333 


de metal para construction, sierras y herramientas; 
structlon en fer et atier, sties et outils): 


11,679 
46,659 
27,694 
29,723 
19,073 
88,628 
12,322 


77,493 


Mexico 


424,596 


Cuba 


228,47! 


Argentine Republic 


207,9a 


Brazil 


168,504 


Chile 


100,374 


Colombia 


93,723 


Venezuela 


27,409 


Other South America 


15,759 

2,347 
37,415 

6,027 
11,342 

2,426 

2,668 
20,765 


117,295 


8ewing machines, and parts of (Mdquinas de coser 
y accesorios; Machinas de coser e accessorios; 
Machines d coudre et leurs parties): 


50,868 


Mexico 


272,3* 




112,634 


Argentine Republic 


138,751 


Brazil 


69,557 


Colombia 


61,1ft 


Steam engines, and parts of ( Locomotoras y accesorios; 
ties): 


124,72 
12,500 


Mexico ' 


153,193 
27,708 


612,742 

44,314 

8.380 

119.669 


614, 9S 




12,124 


119,77! 


Argen tine Republic 


16.59C 


Brazil 






45,585 
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Articles and countries. 


January— 


Seven months ending 
January— 




1908. 


1904. 


1908. 


1904. 


Iron uid steel, masafaetiires of— Continued. 
Steam engines, and parts of— Continued. 
Colombia 


Dollars. 


Dollars. 


Dollars. 


Dollars. 
22,000 


Other South America 




6,935 

1,674 
15,030 
2,650 
1,681 
670 
1,330 
9,247 

9,139 
5,624 
8,167 
7,213 
10,146 
5,921 

5,603 
6,126 

18,773 
69,499 
7,561 
6,234 

728 

785 

5,067 


18,000 

5,313 
106,952 
19,318 
18,110 
6,996 
1,776 
80,000 

86,385 
7,437 
87,657 
28,487 
56,560 
18,835 

9,866 
18,648 

76,397 

879,576 

59,570 

57,192 

5,992 

8,606 

20,468 

122,984 

115,646 

8,568 

8,132 

9,809 

48,901 

6,949 

8,605 

20,416 

89.981 

49,911 

82,424 

8,915 

1,565 

22,140 

228,091 
164,170 

98,996 

129,094 

117, 178 

793,222 

1,316,576 

207,983 

67,479 

47,175 

370,874 

8,461 

606,031 

19,568 

9,889 

249,680 

7,247 

97,487 


187,990 


Typewriting machines, and parts of (Mdquinas de 
escribir y accesorios; Machinas de escribir e 
accessorial; Machines dicrireet lews parties): 
Central America 


598 

17,524 

8,629 

7,644 

804 

233 

6,495 

5,826 
1,404 
5,894 
4,425 
5,669 
57 


7,641 


Mexico 


184,178 


Cuba 


16,173 


Argentine Republic 


23,081 


Brazil 


8,032 


Colombia 


4,084 


Other 8outh America 


47,644 


Leather, other than sole ( Cuero distittto del de sudo; 
Oonro nao para solas; Cuirs, autres que pour 
semeUes): 
Central America 


56,976 


Mexico 


84,030 


Cuba 


68,224 


Argentine Republic 


69,769 


Brazil 


73,004 


Chile 


20,641 




87,170 


Venezuela 


87,442 


Other South America 


3,368 

9,818 
47,776 
11,199 

7,702 

706 
1,672 
8,207 
40,604 
9,414 
8,037 
2,111 

117 
3,870 

786 
1,905 
3,434 
10,701 
7,040 
9,745 

962 


82,604 


Boots and shoes {Calzado; Calcado; Chaussures): 
Central America 


182,692 


Mexico 


466,827 


Colombia 


88,766 


Other South America 


85,886 


Natal stores: 

Rosin, tar, etc. (Retina y atquitrdn; Rcrina e alcatrao; 
Risine et goudron) : 


6,791 


Mexico 


8,219 




26,802 


Argentine Republic 


156,662 


Brazil , 


29,868 

896 

2,335 

2,228 

480 

1,593 
1,294 
6,814 
4.835 
5,988 
2,657 
617 
653 
1,614 

57,635 


222,500 


Chile . .... .... 


23,434 




10,444 


Venezuela 


20,688 




68,650 


Turpentine (Aguarrds; Agua-raz; Ttribenthine): 
Central America 


7,613 


Mexico 


4,502 


Cuba 


88.351 


Argentine Republic '..... 


87,293 


Brazil 


66,664 


Chile 


55,601 


Colombia 


6,063 


Venezuela 


6,434 


Other South America 


2,172 

70,025 
8,723 

19,990 

16,168 

28,930 

174,990 

186,580 

320 

12,804 

2,130 

52,163 

296 

134,890 

957 

1,668 

16,666 


80,957 


Oils, mineral, crude (Aceites mineralcs, crudos; (Heos 
tnineraes, crus; Huiles mintrales, brutes): 
Mexico 


887,015 




224,906 


Oils, mineral, refined, or manufactured (Aceites 
mineral**, reftnados 6 manufacturados; Oleos tni- 
neraes, rejlnados ou manvfadurados; Huiles mini- 
rales, raffinies on manufacturies): 
Central America 


27,784 
13,939 
27,822 
148,905 
101, 139 
13,157 
29,978 
11,128 
82,803 

2,356 
78,785 

8,475 

7,786 
14,248 

1,368 
11,215 


124,420 




180,708 


Cuba 


160,130 




1,044,778 


Brazil 


1,393,661 


Chile 


882,153 


Colombia 


137,600 


Venezuela 


96,766 


Other South America 


429,857 


Oils, vegetable ( AceUes vegetates; (Heos vegetaes; Huiles 
Central America 


9,842 


Mexico 


466,720 




29,997 


Argentine Republic 


84,120 




162,862 


Chile 


3,686 


Other South America -. 


i6,472 


108,087 
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Article* and countries. 



January— 



1906. 



1904. 



Seven months ending 
January — 



1903. 



1904. 



Prorlilomi, comprising meat asd dairy products: 
Beef, canned (Game de vaca en latas; Oarne de vacca 
em lata*; Bctuf conserve): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Colombia 

Other South America 



Beef, salted or pickled (Oarne de vaca, $alada 6 en 
nlmuera; Oarne de vacca, taigada ou em 9ai- 
tnoura; BamftaU ou en $aumure): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Other South America 

Tallow (Sebo; Sebo; Sutf): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Other South America 

Bacon (Torino; Toucinho; Lard fume): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Brazil 

Colombia , 

Other South America 

Hams (Jamoncs; Presunto; Jambons) : 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Brazil 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Pork ( Oarne de puerco; Oarne de porco; Pore) : 

Central America 

Cuba 

Brazil 

Colombia 

Other South America 

Lard (Mantcca; Banha; Saindouz): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Argentine Republic 

Brazil 

Chile 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Butter (MantequiUa; Manteiga; Beurre): 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Brazil 

Colombia 

Venezuela 

Other South America 

Cheese ( Queso; Queijo; Fromagc) : 

Central America 

Mexico 

Cuba 

Brazil 

Colombia 

Other South America 

Tobacco, unmanufactured (Tabaco no manufactu- 
radv; Tabaco ndo manufacturado; Tabac non 
manufacture): 

Central America 

Mexico 



Dollars. 
5,260 
747 
162 



692 

226 

1,968 



4.950 

464 

68 

207 

•720 

1,622 

28,510 

5,958 



122 

8,633 

1,010 

425 

795 

2,126 
2,526 
22,806 
14,333 
113 
3,017 

2,450 
5,106 
48,599 



1,267 

565 

4,126 

10,068 

34,424 

710 

850 

22,803 

1,256 
21,186 
195,736 
564 
89,184 
6,827 
10,206 
3,196 
28,304 

3,240 
6,802 
1,412 
8,128 
1,115 
1,264 
1,474 

1,918 

2,947 

918 



699 
197 



4,431 
1,723 



DoUart. 

2,432 

1,436 

976 

24 

1,608 

149 

2,464 



2,964 

163 

71 

746 

1,425 

1,048 

12,650 

5,928 
58 



8,065 

2,196 

963 

1,783 

4,073 

27,128 

16,878 

379 

375 

4,794 
8,194 
85,079 
200 
596 
8,726 
2,071 

12,732 

20,625 

1,897 

287 

21,480 

12,766 

5,810 

190,738 



26,931 
2,848 
45,660 
26,033 
24,769 

5,182 
8,923 
1,786 
6,478 
1,957 
5,634 
37 

2,765 

2,968 

610 



241 
107 



6,486 
25,232 



DoUar*. 



9,096 
2,412 



6,568 
4,498 
15,226 



28,123 

735 

981 

619 

4,732 

8,452 

153,174 

55,140 

14,531 
965 

14,678 
2,020 
2,550 

29,553 

16,648 
19,942 
202,620 
92,186 
1,837 
10,884 

18,277 

37,897 

299,276 

1,070 

9,154 

17,652 

34,226 

74,833 
158,514 

11,831 

6,582 

177, 170 

113,376 

238,919 

1,260,994 

2,271 

469,885 

22,178 

66,601 

131,253 

243,397 

25,868 
45,014 

9,140 
63,560 

8,230 
39,587 
14,432 

13,828 
26,137 
4,797 
22 
6,928 
1,208 



130,876 



Dollar*. 
10,608 
12,779 
8,230 
307 
6,745 
7,886 
15,914 



26,799 
856 

1,029 
1,806 
8,875 
8,178 
121,092 

52,575 
5,230 

22,800 
100 

12,265 
6,468 



19,615 
25,003 
184,092 
68,470 
1,618 
7,416 

20,538 

49,600 

819,824 

1,675 

8,616 

83,124 

28,696 

79,688 
148,637 

24,251 

8,364 

160,005 

96,507 
160,096 
852,080 
2,330 
223,308 

37,999 
235,282 
246.966 
223,013 

31,974 
54,094 
13,234 
61,908 
14,967 
48,901 
14,938 

16,547 
23,753 
6,060 
27 
4,187 
725 



21,394 
113,109 
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Articles and countries. 


January— 


Seven months ending 
January — 




1903. 


1904. 


1903. 


1904. 


Tobacco, unmanufactured— Continued. 
Argentine Republic 


Dollars. 


DoUart. 


Dollars. 
10,640 
20,494 
48,565 

56,696 
9,374 
81,070 
72 
119 
26,886 
16,154 

50,546 

294,421 

29,794 

25,301 

71 

5,371 

6,132 

2,727 

25,328 
856,943 
443,486 
519,869 
203,960 
139,022 

26,678 

2,608 

227,232 

24,627 

346,324 

143,319 

71,683 

10,031 

10,991 

16,606 

3,718 

25,891 


Dollars. 
16,900 


Colombia 


5,463 
5,687 

6,187 

773 

17,749 


12,213 
7,112 

7,223 
1,052 
9,523 


39,757 


Other South America ." 


48,228 


Tobacco, manufactures of (Manufacturas de tabaco; 
Manufaduras de tabaco; Tabac fabrique): 
Central America 


34,870 


Mexico 


18,432 


Cuba 

Argentine Republic 


63,122 
15 


Brazil * 






41 


Colombia 


3,366 
1,027 

19,007 

38,911 

7,450 

280 


2,253 
3,869 

670 
9,861 

259 
2,727 


25,468 


Other South America 


32,128 


Wood, and manufactures of: 

Wood, unmanufactured (Madera no manufacturada; 
Madeira nOo manufacturada; Boisbrut): 
Central America 


74,961 


Mexico 


207,549 


Cuba '. 


6,438 


Argentine Republic 


12,873 


Brazil 




Chile 






8,376 


Colombia 


766 




12,390 


Other South America 


6,618 

14,189 

333,460 

101,468 

278,478 

39,306 

49,350 

2,922 

440 

55,621 

7,379 

46,058 

44,155 

3,913 

442 

656 

2,593 

1,125 

5,510 


93,425 


Lumber (Maderas; Madeira*; Bote de construction): 
Central America 


4,242 

139,172 

85,531 

121,469 

32,651 

1,332 

6,960 

1,422 

40,497 

2,208 

36,889 

19,302 

11,731 

813 

3,552 

1,371 


60,850 


Mexico 


1,312,677 


Cuba 


620,669 


Argentine Republic 


1,084,485 


Brazil 


821,379 


Chile 


240,275 


Colombia 


47,994 


Venezuela 


5,181 


Other South America 


408,350 


Furniture (Muebles; Mobilia; Meubles): 
Central America 


33,576 


Mexico 


337,527 


Cuba 


287,815 


Argentine Republic 


76,186 


Brazil 


10,095 


Chile 


10,775 


Colombia 


23,495 


Venezuela 


6,072 


Other South America 


2,943 


89,724 







CONSTTXAR TRADE REPORTS. 

The following reports are furnished the International Bureau of the 
American Republics by the various Latin-American consular officers 
at the ports mentioned: 

The Consul-General of Ecuador at San Francisco, California, states 
that the exports from that port to the Republic of Ecuador, during 
the year 1903, consisted of 45,089* packages, weighing 2,041,127 kilo- 
grams, valued at $134,365.41. The annexed table gives these shipments 
in detail. 



Articles. 


Quantity. 


Weight. 


Value. 


Advertising matter • 


boxes.. 


1 
1 
2 
7 
2 
5 
82 


Kilos. 
290 
163 
92 
292 
49 
690 
897 




Almonds ( shelled ) 

Alfalfa seed 

Alpiste 

Barley cleaners 

Beer 


do.... 

sacks.. 

packages. . 

boxes.. 

barrels.. 


$48.75 
36.00 

188.94 
86.00 
44.60 


Billiard tables, etc 


packages.. 


260.00 
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Articles. 


Quantity. 


Weight. 


Value. 


Blacking 

Boards 

Boots and shoes 

Boxes, empty 

Brooms 

Butter 


boxes.. 

bundles.. 

boxes.. 

packages.. 

bundles.. 

kegs.. 


2 

13 

12 

60 

346 

1 
40 

1 
1,842 

6 

10 

37,295 

10 

2 

5 
638 

3 

3 
20 

1 

4 
59 
30 

1 

1,653 

20 

17 

176 

1 

4 

6 
19 
10 
68 

2 
60 

2 
53 
106 

8 
2,380 

5 


KOot. 

100 

1,469 

647 

2,120 

14,159 

45 

1,060 

60 

61,638 

69 

540 

1,674,651 

831 

169 

857 

86,845 

225 

129 

859 

85 

197 

2,008 

1,552 

66 

56,789 

5,940 

386 

10,586 

29 

292 

1,054 

978 

220 

15,092 

1,644 

12,780 

76 

951 

2,275 

819 

130,517 

55 


IU.00 
65.00 
778.20 
100.00 
2,253.50 
19.00 


Cable 


rolls.. 


232.62 


Cheese 


boxes. . 


16.00 


Conserves 

Firecrackers 

Fish 


packages. . 

bundles. . 

boxes. . 


10,61193 
20.00 
10.00 


Flour 


sacks. . 


71,949.78 


Gasoline 


boxes.. 


25.00 


Herring 


do.... 


1L50 


Hides 


bales. . 


642.32 


Lard 




5,863.10 


Linseed oil 

Machinery 

Matting 


boxes.. 

do.... 

rolls. . 


431.68 
18.00 
100.00 


Nails 




3.00 


Oars 


bundles. . 


35.00 


Paper bags 

Potatoes..- 

Quilts, cotton 

Rope 


baskets.. 

rolls. . 


305.10 

47.00 

45.00 

22,641.53 


Sacks, empty 

Salad dressing 


bales.. 

packages.. 


650.00 

75.00 

1,093.60 


Samples 


boxes. . 




Silk, articles of 

Soap 


do.... 

barrels. . 


870.00 
257.15 


too I....::::::::::::::::;::: 




57.00 


Starch 


do.... 


68.00 


Stationery 

Sulphuric acid 


tanks.. 


1,259.49 

65.00 

1,200.00 


Turpentine 


boxes. . 


15.00 
241.50 


Whisky 


do.... 


572.14 


Wine 




167.00 


Do 


kegs.. 


11, 896. 18 
29.00 


Miscellaneous 






45,089 


2,041,127 


134,385.41 





The Consul-General of Mexico at New York reports that during the 
month of January, 1904, 11 vessels proceeding from Mexican ports 
entered the harbor of New York, bringing 108,909 packages of mer- 
chandise. During the same period 11 vessels cleared from the port 
of New York, carrying 253,421 packages of merchandise destined to 
Mexican ports. The imports in detail from Mexico to New York 
during the month referred to were as follows: 



Articles. 


Quantity. 


Articles. 


Quantity. 


Alligator skins 

Bones 


bales.. 

. ..packages.. 


5,719 

639 

998 

497 

1,629 

27 

9,277 

15,454 

722 

1,625 

3 

2,669 

1,620 

1 


Hides, loose 

Honey 

Ixtle 

Lead bullion 

Mahogany 

Metals 

Ores 

Pepper 


....number.. 

barrels.. 

bales.. 

bars.. 

lOgB.. 

boxes.. 

bales.. 

. , package"- - 


4,545 
633 


Broom root 


...^r.bSS:: 


3,497 


Cedar 

Chicle gum 

Cigars 

Coffee 

Copper bullion 


10g8.. 

bales.. 

boxes.. 

sacks.. 

bars.. 

bales.. 

do.... 

do.... 

do.... 

dn____ 


48,366 

3,228 

12 

6,500 

870 


Deerskins 


Rubber, crude 


..'....bales.. 


28 


Goatskins 

Hair 

Henequen 


Sarsaparilla 

Sugar 

Tecali marble 


do.... 

sacks.. 

pieces.. 


264 
630 
46 


Hides 


Vanilla 




10 









The Consul-General of Mexico at New York reports that during the 
month of February, 1904, 11 vessels proceeding from Mexican ports 
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entered the harbor of New York, bringing 137,379 packages of mer- 
chandise. During the same period 11 vessels cleared from the port 
of New York, carrying 227,710 packages of merchandise destined to 
Mexican ports. The imports in detail from Mexico to New York 
during the month referred to were as follows: 



Articles. 



Alligator skins bales. 

Broom root do... 

Cedar logs. 

Chicle gum bales. 

Cigars boxes. 

Coffee sacks. 

Copper bullion bars. 

Deerskins bales. 

Goatskins do... 

Hair do... 

Henequen do... 

Hides do... 

Hides, loose number. 



Quantity. 



1,878 

106 

2,568 

46 

82,838 

3,801 

136 

1,710 

40 

9,882 

6,196 

7,998 



Articles. 



Honey barrels. 

Ixtle bales. 

Jalap sacks. 

Lead bullion bars. 

Mahogany logs. 

Metals boxes. 

Ores sacks. 

Pepper packages. 

Rubber, crude bales. 

Sarsaparilla do... 

Sugar sacks. 

Tobacco, leaf bales. 

Vanilla boxes. 



Quantity. 



487 

1,952 

2 

44,067 

299 

477 

5,850 

28 

129 

184 

17,148 

74 

2 



The Consul of Mexico at Philadelphia reports that the exports from 
that port to Mexican ports during the month of February, 1904, con- 
sisted of the following: 





Weight. 


Value. 


Boilers 


Kilos. 
82,956 
11,617 
5,680,000 
2,841 
70,720 


$8,670.00 


Chimneys 


945.00 


Coal 


15,951.70 


Cranes and pulleys 


1,420.00 


Dynamite . .'....." 


2,400.00 






Total 


5,748,188 


24,386.70 





The Mexican Consul-General at San Francisco, California, reports that 
the imports into the United States from the Republic of Mexico through 
the port of San Francisco during the month of January, 1904, con- 
sisted of mineral products to the value of $465,719, Mexican silver, 
and other products valued at $36,784, or a total of $502,503, the details 
of which are shown in the following table: 



Quantity, 



MINERAL PRODUCTS. 



Gold bullion.. 

Gold coin 

Gold ore 

Silver bullion . 
8ilver ore 



Total. 



SUNDRY PRODUCTS. 

Agave fiber tons.. 

American merchandise returned 
Animals. 



Beeswax 

Coffee pounds.. 141,106 

Copper : do — 688 

Cotton lace 



Value. 



119,680 

2,118 

81,180 

207,397 

206,894 



466,719 



643 

2,266 

110 

171 

12,873 

21 

61 



Digitized by VjOOQIC 



756 INTERNATIONAL BUBEAU OF THE AMERICAN REPUBLICS. 





Quantity. 


Value. 


Feathers 


sundry products— continued. 






$8 


Pish - - - 




1,997 


Glycerin 




pounds.. 


68,122 
250 


7,225 


Goatskins 




do 


IS 


Groceries 


248 


Hair -- •- 




15 


Hides and skins 




nonnds. . 


16,614 


2,792 


Horns 


167 


Ixtle 




906 


Lead ore 




nounds.. 


8,663 


217 


Lemons 


1,389 


Manufactures of— 

Silk 




20 



Wood 

Material for glue. 
Orang 



Residue of linseed oil , pounds. .. 11, 200 

8alt do.... 896,000 

Shellfish 



Shells 

Spices pounds.. 

Tobacco do 

Vegetables 



Total. 



2,924 
29 
9 
100 
800 
544 
1,046 
27 
25 
147 



36,784 



The exports from San* Francisco to Mexico during the same period 
consisted of American merchandise invoiced at $160,694 and foreign 
products to the value of $10,199. This trade, in detail, was as follows: 



AMERICAN MERCHANDISE. 



Article. 


Quantity. 


Value. 


Article. 


Quantity. 


Value. 


Acids 




8448 

58 

1,151 

242 

72 

35 

212 

801 

304 

413 

166 

581 

117 

539 

180 

1,156 

562 

1,433 

156 

241 

538 

124 i 

187 

150 

287 

40 

1,001 

79 

61 ! 

505 

53 

1,844 | 

22 

140 

181 

2,834 

77 

1,656 

875 

1,234 j 

621 j 

3.225 ! 


Fruits: 

Canned - - 






Apples: 


.pounds.. 
..barrels., 
.pounds., 
quintals.. 

....do 

...dozen.. 


1,062 
606 

1,458 

121 

15 

110 


1244 


Dried 


Miscellaneous. 
Furniture 






419 


Green 






471 


Bacon 


Furs 




357 


Barley 


Glass -- 




2,098 


Beans 


Glue 

Grease 


..pounds.. 




46 


Beer, in bottles 






579 


Belting 


Groceries 




1.9*9 


Bicycles 




Ham 

Hay 

Hemp 


..pounds.. 
tons.. 


2,611 
24 


376 


Biscuits 

Blacking and polish 
Boilers, etc 


.pounds.. 


8,525 


410 
45 






Hides 

Horses 

Ink 


..pounds., 
.number.. 


24,775 

1 


1,982 


Books 




500 


Boots and shoes 


pairs.. 


291 


555 


Brooms 


Iron: 

Cast - - . ' 




Butter 


.pounds.. 


4,579 


1,736 


Cacao 


In bars 

In sheets 

Lamps 


..pounds.. 
do 


20,423 
3,472 


492 


Calicoes 

bandies 


...yards.. 


26,771 


133 
489 


Candles 

Carriages 


.pounds.. 


2,094 


Lard* 

Locks 


..pounds.. 


725 


75 
1,475 


Carts 




Lumber 




1,480 


Cattle 


head.. 

..barrels., 
.pounds.. 


4 

60 

1,591 


Machinery 




17,269 


Cement 

Cheese 


Manufactures of— 

Brass 




652 


Clocks 


Copper 




951 


Clothing, cotton 




Cotton 




1,419 


Coal 


— tons., 
.pounds., 
.gallons.. 

tons.. 

.pounds.. 


5 
970 
263 

4 
17,605 


Iron 




3,885 


Codfish 


Lead 




167 


Cognac 

Coke 


Leather 




491 


Rubber 




1,325 


Cordage 


Silk 




439 


Cork 


Stone 




184 


Cotton waste 


.pounds.. 


1,400 


Tin 




82 


Cutlery 


Wood 




196 


Drugs, etc ' 


Zinc 




3,857 


Earthenware > 


Meats, canned 




1,451 


Electrical apparatus 






Milk 




681 


Electrical machinerv 




Nails: 

Cut 

Wire 

Nuts 


..pounds.. 
do.... 


42,000 
23,400 




Firearms 






1,017 
688 


Fish, canned 




Flour 


..barrels.. 


798 


2U 
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AMERICAN MERCHANDISE— Continued 








Article. 


Quantity. 


Value. 


Article. 


Quantity. 


Value. 


Oils 


. .gallons. . 
.quintals.. 


3,145 
646 


81,406 

460 

20 

66 

1,664 

439 

44 

787 

46 

8,366 

267 

173 

1,250 

2,680 

89 

1,794 

14,856 

501 

66 

1,504 

1,067 

30 

260 

89 

83 

154 

175 


Shingles - - 




$182 


Onions 

Oranges 


Soap 

Sole leather 

Starch 

Staves 


.pounds.. 

do 

....do.... 


1,100 

519 

1,187 


48 
166 


Oysters 




52 


Paints 




4,430 


Paper, writing '' 


Steel: 

In bars 

In sheets 

Straw 


.pounds.. 
.TT.do.... 


24,209 
12,036 


Paraffin 

Patent medicines. . 


. .pounds. . 


482 


721 
825 


Perfumery 




653 


Piping 




Tar 

Tools 


..barrels.. 


27 


126 


Plants, shrubs, etc 




1,235 
167 


Plows 




Toys 




Potatoes 

Powder 


.quintals.. 


2,317 


Turpentine 

Typewriters 


.gallons. . 


100 


82 
354 


Prunes 

Pumps 


..pounds.. 


2,259 


Varnish 

Vegetables 


.gallons. . 


142 


1,641 


Quicksilver 

Raisins 


..pounds.. 

do 

...barrels.. 


26,997 

6,739 

15 


Vinegar 

Wheelbarrows 


.gallons. . 


241 


67 
132 


Rosin 

Rubber tubes 


Whisky 

Wine: 

In bottles 

In kegs 

Wire 

Yeast 

Miscellaneous 


.gallons.. 

...dozen., 
.gallons. . 
.pounds.. 
— do 


877 

227 
10,676 
11,560 

802 


1,906 


Sacks - 




881 


Safes 

Salmon, canned ... 
Saws 


..number.. 
..pounds.. 


1 
4,320 


4,741 
411 
258 


Scales 




866 


Seeds . 




Total 






Sewing machines 






133,127 











FOREIGN MERCHANDISE. 



Aguardiente gallons. . 

Bottles 


890 


756 
73 
95 

148 
39 

122 

587 
17 

384 

840 
41 
97 

182 
88 


Manufactures of— 
i Jute 




860 


Caustic soda pounds. . 


4,367 

43,919 

8 


i Silk 




553 


Cement do 

Champagne, In bottles. dozen.. 


Mineral water 

1 Nuts 


..gallons.. 


660 


177 
20 


Cocoanut oil 


1 Opium 

1 Pepper 

1 Plants 


..pounds.. 
do.. 


81 
2,475 


180 


Coffee pounds. . 

Cognac gallons. . 


7,600 
5 


853 
15 


Drugs, etc 


Rice...' 

' Seeds 


..pounds.. 


111,574 


1,675 
15 


Firecrackers 




Ginger ale, in bottles, .dozen. . 
Groceries 


60 


Spices 

1 Tea 

! Vegetables 


..pounds.. 
do 


7,446 
659 


1,242 
101 


Hops pounds . . 


464 
3 


788 


Iron, pig tons. . 


i Total 





— 87398 









The exports of Mexican dollars to Hongkong amounted to 31,239 
and to Japan 110,145, making the total shipment of Mexican dollars 
from San Francisco during the month 141,384. 

The Consul-General of Nicaragua at San Francisco, California, 
reports that the exports from that port to the ports of the Republic 
of Nicaragua during the month of January, 1904, consisted of the 
following articles: 





Corinto. 


San Juan del Sur. 


Articles. 


Number 
of pack- 
ages. 


Weight 


Value. 


Number 
of pack- 
ages. 


Weight. 


Value. 


Beer 


18 

SO 

11 

86 

3,217 

744 

64 

950 

4 

39 

100 

8 

43 

48 


Ktios. 
1,593 
5,400 
1,962 
2,286 
160,766 

58,253 
6,189 

57,534 

886 

1,873 

21,846 

431 

2,062 

2,660 


1189.00 

124.00 

1,211.78 

788.00 

8,434.08 

9,590.27 

650.00 

10,798.44 

31.81 

4,861.60 

2,310.00 

81.20 

346.63 

686.80 




Kilos. 




Cement 


1 




Cotton goods 


■ 




Explosives 


| 




Flour 


•••••••••'I 




Groceries 


i 




Lumber 


i 




Machinery 


. 




Rice 


i 




Silks 






Tallow 








Varnish 








Wire 








Miscellaneous 


143 


11 ma 


ftfifift 7ft 






Total : 


6,362 


313,190 


40,103 41 "3" 1 ii.n«a 1 am. 7ft 
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The Consul-General of Venezuela at New York advises that the 
total shipments from the port of New York to the Republic of Ven- 
ezuela during the year 1903 consisted of 434,967 packages of merchan- 
dise, weighing 26,175,854.49 kilograms, valued at 16,257,611.06 Mi- 
var8, as compared with 382,511 packages, weighing 21,272,826.51 kilo- 
grams, valued at 12,944,885.85 bolivars, shipped in 1902. 

The following table shows the movement of this commerce by 
months: 





1902. 


1908. 


Month. 


Number 
of pack- 
ages. 


Weight 


Value. 


Number 
of pack- 
ages. 


Weight 


Value. 


January 


36,598 
87,160 
49,706 
46,481 
29,857 
81,570 
16,240 
23,111 
20,289 
26,968 
41,488 
24,598 


KUot. 
2,020,591.85 
1,822,716.97 
2,581,753.53 
2,889,588.98 
1,831,011.58 
1,666,851.55 
1,061,047.09 
1,460,682.70 
1,312,207.66 
1,538,207.80 
2,285,825.15 
1,302,398.20 


BoHvan. 

1,006,821.06 

1,108,770.95 

2,216,818.25 

1,614,099.00 

967,718.80 

811,732.45 

594,199.30 

1,278,939.95 

684,020.25 

800,942.90 

1,205,848.10 

665,974.85 


82 
89,876 
26,751 
25,867 
89,384 
28,568 
84,818 
45,680 
36,530 
64,287 
49,161 
46,083 


KUos. 
38.69 
2,700,286.75 
1,455,843.40 
1,526,158.20 
2,150,853.22 
2,202,889.50 
2,074,785.80 
2,833,985.52 
2,181,658.75 
3,942,153.16 
2,823,667.46 
2,784,134.05 


Bolivars, 
4,915.00 


February 

March 


1,068,454.10 
1,838,530.45 


April 


1,880,869.46 


May 


1,650,059.16 
1,205,807.50 


June 


July 


1,530,616.45 


August 


1,777,253.50 


September 

October 


1,107,998.05 
1,805,668.20 


November 

December 


1,836,474.25 
1,562,464.95 


Total 


882,511 


21,272,826.51 


12,944,885.85 


434,967 


26,175,854.49 


16, 257, 6U. 05 



RECOGNITION OF LATIN- AMERICAN CONSULAR OFFICERS. 

The International Bureau of the American Republics has been 
informed by the Department of State of the United States, under date 
of March 1 and 15, 1904, of the recognition of the following consular 
officers of Latin- America: 

Jose Aguirre Acha, Consul-General of Bolivia at San Francisco, 
California, for the States of California, Oregon, Nevada, and Wash- 
ington, and the Territory of Arizona. 

Emilio C. Joubert, Consul-General of the Dominican Republic at 
New York. 

Juan Eugenio Medina y Cortes, Consul-General of the Dominican 
Republic at San Juan, Porto Rico. 

Jose Moron y Aguirre, Consul of Cuba at Boston, Massachusetts. 

Juan Moffitt, Consul of Uruguay at Chicago, Illinois. 

F. Salcedo Ochoa, Consul of Venezuela at Philadelphia, Pa. 

William S. Adams, Vice-Consul of Brazil at Savannah, Georgia. 

FOREIGN COMMERCE FOR JANUARY, 1904. 

The advance sheets from the " Monthly Summary of Commerce and 
Finance," issued by the Bureau of Statistics in the Department of 
Commerce and Labor, show that during the month of January, 1904, 
there was the same general trend of imports and exports that has been 
noticeable for some months. Exports show a substantial increase over 
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the same month a year ago, while imports show a small net decrease, 
a much larger decrease in the imports of dutiable goods being partly 
compensated for by a considerable increase in imports of articles free 
of duty. 

For the month of January, 1904, the total exports of domestic goods 
amounted to $140,022,307, against $131,590,143 for the same month in 

1903. The total imports for January, 1904, amounted to $82,591,973, 
against $85,174,786 for January, 1903. Of the total imports for Janu- 
ary, 1904, $39,437,854 were free of duty, and $43,154,119 were dutiable, 
against $36,655,322 free and $48,519,464 dutiable in January, 1903. The 
percentage of free imports in January, 1904, was 47.75, against 43.05 
in January, 1903. The imports for the seven months ending January 
3 1, 1904, show the same tendency. The total for the seven months, 1904 
was $565,338,791, against $598,149,514 for the same months in 1903. 
For the seven months of 1904, the free imports amounted to $254,409,956 
and the dutiable to $310,928,835, against $240,378,165 free and 
$357,771,349 dutiable for the seven months in 1903. The free imports 
amounted to 45.01 per cent of the total for the seven months of 1904, 
against 40.19 per cent of the total for the same period in 1903. 

During the month of January, 1904, imports of sugar showed an 
increase, the figures being 290,648,569 pounds, valued at $5,667,998, 
against 250,618,402 pounds, valued at $4,552,416, for the month of 
January, 1903. 

Though the high price of cotton tended to check exportations of 
this article somewhat during the month of January, 1904, and the 
amount shipped abroad was less than during the same month of 1903, 
the value was nearly $7,000,000 greater, and the result was that, 
though there was a falling off in the value of some of the other articles 
of agricultural exports, there was a net gain in the value of such 
exports from $91,909,328 in January, 1903, to $92,816,338 in January, 

1904. For the seven months the exports of agricultural products 
amounted to $590,162,513, against $548,883,917 for the corresponding 
months last year. The largest increase in the value of exports during 
the month of January, 1904, was in exports of the products of domestic 
manufactures, which amounted to $38,213,352, against $31,759,489 for 
January, 1903. For the seven months the total value of exports of 
the products of domestic manufactures was $250,214,936, against 
$230,235,264 for the corresponding period of 1903. 

Exports of manufactures of iron and steel showed very material 
increases in many lines, the total being $59,125,780 for the seven 
months, against $55,997,942 for the corresponding months of 1903, 
and $57,310,128 for the same seven months in the fiscal year of 1902. 
For the month of January, 1904, the total exports of manufactures of 
iron and steel amounted to $8,171,738, against $7,437,298 in January, 
1903. 

Bull. No. 
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Following is the official statement showing the imports and exports 
of merchandise into and from the United States during the month of 
January, 1904, and the seven months ending January, 1904: 





January. 


Seven months ending Jan- 
uary— 




1908. 


1904. 


1903. 


1904. 


MERCHANDISE. 

Imports: 

Free of duty 


136,666,822 
48,619,464 


989,487,864 
43,154,119 


1240, 878, 165 
857,771,349 


1254,409,956 


Dutiable 


310,928,835 






Total 


86,174,786 


82,591,978 


598,149,514 


565,338,791 






Exports: 

Domestic 


131,690.143 
2,402,126 


140,022,307 
2,006,784 


841,822,693 
15,159,344 


915,170,740 


Foreign 


13,959,705 






Total 


133,992,269 
48,817,483 


142,029,041 
59,437,068 


856,482,039 
258,382,525 


929.130,445 


ExcesB of exports 


363.791,654 






GOLD. 

Imports 


2,010,861 
86,961 


8,226,508 
591,667 


33,016,824 
15,840,306 


59,517,150 


Exports 


13,602,160 






Excess of imports 


1,924,900 


7,683,941 


17,176,619 


45,914.990 






SILVER. 

Imports 


1,494,566 

8,577,881 


2,609,872 
4,618,127 


16,676,753 
80,322,801 


16,602,586 


Exports 


27,748,130 






Excess of exports 


2,088,825 


2,006,756 


14,646,048 


11,145,544 







ECONOMIC SITUATION OF THE REPUBLIC. 

In a statement from the United States Department of Commerce 
and Labor in the annual report of the Bureau of Statistics, the wonder- 
ful growth of the nation's wealth and the enormous expansion of her 
industries is measured by the increasing wealth, area, and production 
in 1903 as compared with the early years in the history of the Republic. 

In area, for example, the total in 1903 is 3,025,600 square miles, 
against 2,980,959 square miles in 1850 and 827,844 square miles in 
1800. These figures do not include Alaska or the islands belonging 
to the United States. 

The population in 1903 is stated at 80,372,000, against 23,191,876 in 
1850 and 5,308,483 in 1800. The wealth of the country is estimated 
at $94,000,000,000 in 1900, and presumably $100,000,000,000 would not 
be an unreasonable estimate for 1903, while for 1850 the wealth of the 
country stood at $7,135,780,000, no estimate being given for any year 
earlier than 1850. The per capita wealth is set down at $1,235.86 in 
1900 and $307.69 in 1850, having thus more than quadrupled mean- 
time. The interest-bearing debt in 1903 is $914,541,410, against 
$1,723,993,100 in 1880 and $2,046,455,722 in 1870. The per capita 
indebtedness of the country in 1903 is $11.51, against $60.46 in 1870, 
and the interest per capita is 32 cents in 1903, against $3.08 in 1870. 

Gold and gold certificates in circulation in 1903 for the first time 
exceeded $1,000,000,000, or, to be exact, 1,031,000,000, against 



Digitized by VjOOQIC 



UNITED STATES. 



761 



810,000,000 in 1900, 232,000,000 in 1880, and 25,000,000 in 1870. The 
total money in circulation in 1903 is $2,367,692,169, against 
$1,429,251,270 in 1890, $973,382,228 in 1880, $675,212,794 in 1870, and 
$435,407,252 in 1860. The per capita money in circulation in 1903 is 
$29.42, against $26.94 in 1900, $19.41 in 1880, and $13.85 in 1860. 
Deposits in savings banks in 1903 are $2,935,204,845, against 
$1,524,844,506 in 1890, $549,874,358 in 1870, and $149,277,504 in 1860. 
The value of manufactures for the census year 1900 is given at 
$13,039,279,566, against $5,369,579,191 in 1880 and $1,885,861,676 in 
1860. Railways in operation in 1902 are 203,132 miles, against 166,703 
miles in 1890, 93,262 miles in 1880, 52,922 miles in 1870, 30,626 miles 
in 1860, and 9,021 miles in 1850. The number of passengers carried 
in 1902 was 655,130,236, against 520,439,082 in 1890. The quantity of 
freight carried per mile in 1902 was 156,624,166,024 tons, against 
79,192,985,125 tons in 1890. 

The figures giving details of the progress in these items during the 
last twenty years are presented in the following form: 



Items. 



Deposits in savings banks '. 

Total bank deposits 

Gold in circulation 

Gold certificates in circulation 

Total money in circulation 

Per capita money in circulation 

Bank clearings 

Manufacturers' materials Imported 

Exports of manufactures 

Gold production 

Silver production 

Total imports 

Total exports 

Depositors in savings banks number. . 

Tin plate imported pounds. . 

Raw silk imported do 

India rubber imported do 

Tin plate manufactured do 

Coal production tons.. 

Pig-iron production do 

Steel production do 

Copper production do 



1903. 



92,085,204,845 

$9,673,385,308 

1617,260,739 

$877,258,559 

$2,367,692,169 

$29.42 

$114,068,887,569 

$480,828,886 

$407,526,159 



$1,025,719,287 

$1,420,141,679 

7,805,228 

109,913,293 

16,270,600 

55,010,571 



1902. 



$2,750,177,290 

39 
19 
51 
13 
M 
74 
)1 
30 
75 
18 
31 
72 
36 
38 
31 
30 
19 

n 

50 
28 



5,787 
3,063 
3,495 
7,870 
3,696 
22.91 
4,488 
9,910 
9,088 
3,000 
9,000 
3,914 
9,402 
5,438 
9,688 
J, 015 
5,320 



102,867,969 

4,595,510 

1,673,535 

51,574 



The progress of the United States during the twenty years under 
review has been at the astonishing rate of from 100 per cent to 500 per 
cent. 

STATISTICS OF THE RUBBER TRADE DURING THE FISCAL YEAR 

1902-8. 

The " India Rubber World" of January 1, 1904, publishes some inter- 
esting figures of the India-rubber and gutta-percha trade of the United 
States during the fiscal year 1902-3. 

The following table shows the imports in detail during 1902-3 and 
the total compared with 1901-2. 
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IMPORTS. 



Countries. 


Crude India rubber. 


India-rub- 1 

ber manu- 1 Crude gutta-percha, 
factures. , 




Quantity. 


Value. 


Value. 1 Quantity. 


Value. 


United Kingdom 


Pounds. 

9,714,597 

2,916,814 

379,635 
5,328,674 

860,865 


15,616,827 

1,445,698 

239,064 

3,887,766 

162,383 


$182,768+ 
308,551 + 
129,632+ 
55,532+ 
1,286- 
28,861+ 
554+ 


Pound*. 

115,180 

161,910 

3,322 

380* 


190, m 


Germany 


87,204 


France 


5,387 


Belgium 




Netherlands 


825 






Italy - 










Austria- Hungary 






6,695+ 






Portugal 


2,009,455 


1,058,900 







Other Europe 


86- 
2,132+ 






British North America 


11,421 

1,083,851 

261,776 

15,609 

31,119,486 

455,969 

681,136 

210,899 

15,828 

454,594 

462 


5,464 

642,984 

97,542 

6,247 

17,218,519 

176,568 

296,031 

106.522 

7,437 

124,576 

188 






Central America 


478 


273 








Other North America 




1,472 


630 


Brazil . 






















Peru - 








Other 8outh America 








East Indies— British 




25,274 
1,309 


35.408 


Other countries 


475+ 


1,112 






Total 1902-8 


56,010,571 
50,413,481 


80,436,710 
24,899,230 


665,972+ 
449,756 


316,290 
625,767 


222,400 


Total 1901-2 


252,329 






Countries. 


Gutta-juletong. 


Gutta-per- 
cha manu- 
facture. 


Rubber scraps. 






Value. 


Value. 


Quantity. 


Value. 


United Kingdom 


Pounds. 
58,909 


•2,897 


$124,813 

88,286 

6,604 

10, 176 


Pounds. 

1,851,168 

8,290,920 

531,082 

838,912 

1,860 

10,454,897 

585,022 

816,606 


$123,109 


Germany 


517, 488 








38,223 


Belgium 






20,384 


Netherlands ^ 






288 


Russia T 








620,336 


Sweden and Norwav 






287 


85,917 


Turkey .* 






19.331 


Denmark 






23 




Britten North America 






2,216,891 

165 

16,414 

65,507 


137,188 










27 


Mexico 








479 


Other North America 








3,412 


East Indies— British 


13,930,906 


842,534 








9 
















Total 1902-3 


18,984,817 
16,850,821 


845,431 
501,418 


225,198 
127,780 


24,659,894 
22,894,900 


1,516,137 


Total 1901-2 


1,437,960 







The exports during 1902-3 were as follows: 



EXPORTS. 



Countries. 



Austria-Hungary 

Azores, and Madeira Islands . 

Belgium 

Denmark 

France 

Germany 

Gibraltar 



Reclaimed 
rubber. 



Value. 



$481 



1,084 



13,932 
19,425 



Belting, 
packing, 
and hose. 



Value. 



$811 
67 
4,813 
2,899 
13,168 
29,900 
497 



Boots and shoes. 



Quantity. Value. 



Pair*; 

7,766 

440 

67,647 

19,815 

291,247 

289,777 



$2,756 
736 



7.879 
108,971 
106,152 



Other 
goods. 



Value. 



96,180 
84 
42,596 
6,065 
80,088 
148,170 
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Countries. 


Reclaimed 
rubber. 


Belting, 
packing, 
and hose. 


Boots and shoes. 


Other 
goods. 




Value. 


Value. 


Quantity. 


Value. 


Value. 


Italy 


$11,284 
9,049 


$1,760 

1,806 

3,795 

76 


Pairs. 

22,086 

25,288 

6,738 

80 

106 


$10,826 

10,273 

3,847 

70 

26 


$59,688 

44,680 

6,217 

2,842 


Netherlands 


Norway 


Portugal 




Rou mania 




Russia 


418 

1,774 

215,904 


5,687 
750 

1,747 
849 


8,177 
6,093 
8,691 
1,971 
686 


Spain 


68,154 

1,722 

13,286 

57,031 

1,025,582 

170 

312 


27,446 

764 

5,183 

23,672 

460,964 

87 

144 


8weden ! 


Switzerland 


Turkey 






United Kingdom 




129,216 




86.690 
961 
349 


873,066 
618 


Bermuda . .7 


British Honduras , 




70 


Canada 


1,368 




Nova Scotia and New Brunswick 


13.322 

94,367 

82,245 

4,603 

8,746 

2,665 

2,411 

8,616 

1,383 

146,035 

207 

4,896 

82,797 

465 

125 

60 

614 

2,472 

18,985 

1,747 

7,467 

6,679 

12,599 

412 

600 


16,452 
47,078 
8,740 
14,706 
178 
60 


20,139 
43,137 
17,054 
12,465 
60 
28 


6,673 
458,088 


Qriebec, Ontario, etc ... 




British Columbia 




17,042 
1,0*4 


Newfoundland and Labrador 




Costa Rica 




6,042 
695 


Guatemala ,.-,,,,,,,,...,.. 








194 


Nicaragua 




12 


21 


765 






418 


Mexico 




8,176 

4,648 

787 

2,351 


2,609 

4,845 

397 

2,210 


160,825 






20 


West Indies— British 




6,731 
78,786 






Danish . 




201 


Dutch 




86 


15 


465 


French 




110 


Haiti 




60 
1,246 

888 
8,535 

187 
8,881 

222 
1,283 


66 
498 
186 

1,882 
850 

1,870 
100 
640 


899 


Santo Domingo 




761 






8,007 


Brazil 




18,428 

6,698 

8,421 

1,961 

620 


Chile 




Colombia 








Guiana — British 




Dutch 




637 


French 




2 

180 

72 

404 

3,628 


8 

180 

86 

180 

1,658 




Pern 




3,655 

28 

1,631 

6,729 


7,104 
1,119 
3,716 


Uruguay 








r!hine«4> Empire , . , 




7,186 


C*»in* — Russian , 




246 


East Indies— British 




2,094 

79 

1,947 

42.922 

1,839 


1,594 


1,127 


8,428 


Dutch 




476 


Hongkong 




91,942 
46,629 


29,i26 
28,668 


10,319 

87,620 

406 


Japan . . .7 , . t , . 


85 


Korea 


Russia, Asiatic 








186 


Turkey in Asia 




230 


8,400 


8,657 


99 


Australia 






British Australasia 


98,468 

10 

2,876 


134,670 


77,778 


67,196 
8 


British Oceania 




French Oceania 




283 


152 


867 






258 


Philippine Islands 




20,692 

806 

82,402 


2,275 

136 

16,723 


2,896 

140 

11,682 


35,773 
33 


British Africa— West 




South 




16,866 
36 


Canary Islands 




Liberia 






1 


3 


8 


Portuguese Africa 




751 


346 


Turkev in Africa — Egypt 




2 
144 


6 
801 




All other Africa.... T.V. 




9,750 


2,901 








Total 1902-3 


404,586 
569,698 


819,985 
634.146 


2,307,401 
2,594,708 


1,066,491 
1,046,315 


2,299,875 
1,781,941 


Total 1901-2 
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METAL AND MINERAL PRODUCTION FOB 1903. 

The metal and mineral production of the United States for 1903, 
according to figures published in the "Engineering and Mining 
Journal" of January 7, 1904, was as follows: 



Quantity. 



1903. 



1902. 



Value. 



1903. 



1902. 



Aluminum pounds. 

Copper do. . . 

Gold troy ounces. 

Iron long tons. 

Lead short tons. 

Quicksilver flasks. 

8ilver troy ounces. 

Zinc short tons. 

NON METALLIC. 

Ajsenic short tons. 

Bauxi te do . . . 

Carborundum pounds. 

Cement: 

Natural hydraulic barrels. 

Portland do . . . 

Coal short tons. 

Coke do... 

Cobalt oxide pounds . 

Copper sulphate do. . . 

Copperas short tons. 

Crushed steel do... 

Fluorspar do... 

Graphite: 

Crystalline pounds. 

Artificial do... 

Iron ore long tons. 

Lead: 

White short tons. 

Red do... 

Orange mineral do. . . 

Limestone flux long tons. 

Litharge short tons. 

Phosphate rock long tons. 

Pyrite do... 

Sulphur do... 

Zinc: 

White short tons. 

Ore, exported do... 

Zinc lead do... 



7,500,000 

670,880,000 

3,600,645 

17,942,840 

289,030 

29,103 

56,519,793 

166,318 



40,700 
4,724,000 

8,200,000 

19,000,000 

356,796,691 

25,200,000 

18,800 

38,773,944 

20,700 

378 

29,300 

4,177,020 

1,938,000 i 

81,605,550 I 

112,700 

12,300 

1,000 

9,509,790 

12,400 

1,477,601 

196,970 

12,054 



59,810 
37,619 
4,500 



7,300,000 


25,000 


610,815,384 


34,770 


8,870,000 


25,340 


17,821,307 


54,032 


280,524 


92.402 


34,451 


95,083 


56,500,000 


20,688 


168,237 


82,344 



1,353 

27,322 

3,741,500 



9,083,759 


16,535,000 


300,276,451 


24,550,000 


17, 140 


48,763,538 


19,784 


368 


27,127 


4,176,824 


2,358,828 


34,636,121 



114,658 

11,669 

867 

9,490,090 

12,766 

1,464,668 

228,198 

7,443 

62,730 
54,613 
4,000 



35,400 
179,080 
472,400 

3,480,000 

20,900,000 

484,505,524 

56,700,000 

42,300 

1,628,516 

134,550 

52,850 

149,500 

164,549 

160,479 

52,149,157 

] 124 

00 
00 
10 
00 
18 
31 
75 

5,005,394 
932,724 
253,125 



12,284,690 
71,072,586 
79,992,800 
303,156.995 
22,829,043 
1,500,142 
29,415,000 
15,317,542 



81, MO 
121,465 
374,150 

4,067,692 

16,637,500 

368,911,588 

56,237,500 

38,736 

2,028,663 

118,474 

51,450 

143,520 

153, H7 

110,710 

64,769,546 

11,978.172 

1,262,712 

138,349 

5,604,252 

1,299,443 

4,636,516 

971.796 

220,550 

4.023,299 

1,449.104 

225,000 



SHIPBUILDING DURING THE FIRST SIX MONTHS OF 1903-4. 

The report of the Commissioner of Navigation to the Secretary of 
Commerce and Labor for the first six months of the fiscal year 1903-4, 
ending December 31, 1903, shows that during that period there were 
built in the United States and officially numbered 571 sail and steam 
vessels, with an aggregate of 177,067 gross tons, as follows: 

WOOD. 





Sail. 


Steam. 




Number. 


Gross 
tonnage. 


Number. 


Gross 
tonnage. 


A tlantic and Gulf 


187 
4 
12 
3 


20,888 

69 

2,081 

36 


140 


7,680 


Porto Rico 




Pacific .. 


55 
83 
86 


6,787 


Great Lakes 


7» 


Western rivers . . . . 


5,628 










Total 


206 


28,024 


818 


20,696 
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STEEL. 





Sail. | Steam. 


Total. 




Number. 


Qr0B8 ' Number 1 GroaB 
tonnage, j INumDer - . tonnage. 


Number. 


Gross 
tonnage. 


Atlantic and Gulf 


2 


6,966 


20 


36,077 


849 
4 

69 
64 
85 


71,461 
69 


Porto Rico 


Pacific | 




2 

28 


758 
89,662 


9,621 


Great Lakes 1 




90,353 


Western rivers 1 




5,623 


Total 










2 


6,956 


60 


126,892 


571 


177,067 



During the corresponding six months of 1902-3 there were built and 
numbered 627 vessels, with an aggregate of 171,599 gross tons. For 
the calendar year of 1903 there were built and numbered 1,157 vessels, 
of an aggregate tonnage of 381,970, against 1,262 vessels of 429,327 
tons in 1902, and 1,322 vessels of 376,129 tons in 1901. The number 
of vessels built in 1903 was smaller than in either of the previous 
years, while the aggregate tonnage was smaller than in 1902 but 
larger than in 1901. 

LIVE-STOCK STATISTICS FOB 1903. 

The annual census of live stock in the United States for 1903, 
recently made public by the Department of Agriculture, shows a total 
of 43,629,498 beef cattle, whose valuation is given as $712,178,134, or 
an average of $16.32 per head.' This is a decrease of over 2,000,000 
compared with the two preceding years, and a decrease in the valu- 
ation of about $2 per head. 

The number of sheep is given as 51,630,144, valued at $133,530,099, 
or an average value of $2.59 per head. This is a decrease of from 
10,000,000 to 12,000,000 head over either of the two preceding years, 
though the per capita value remains practically the same. 

Hogs are given as totaling 47,009,367 head, valued at $289,224,627, 
or an average value of $6.15 per head. This is a small increase in the 
bulk of hogs over 1903, while the average price is about $1.50 less. 

FIRE LOSS DURING FEBRUARY, 1904. 

The fire loss of the United States and Canada for February, 1904, as 
compiled from the carefully kept records of the "Journal of Commerce 
and Commercial Bulletin," of New York, aggregated the extraordi- 
nary sum of $90,051,000. The following table gives a comparison of 
the losses for the first two months of the year 1904, and the same period 
in 1902 and 1903: 





1902. 


1908. 


1904. 


January 


615,082,800 
21,010,500 


918,166,360 
16,090,800 


121,790,200 


February 


90,051,000 






Total 


36,048,800 


29,257,150 


111,841,200 
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The startlin£ly large amount chargeable against February, 1904, is 
due to the Baltimore conflagration, swelled somewhat by the loss at 
Rochester. 

The important fires during February were these: 

Knoxville, Tenn., several wholesale houses $370, 000 

Cincinnati, Ohio, tea store and other 350, O00 

Baltimore, Md., conflagration 70,000,000 

Oswego, N. Y., starch factory 750,000 

Chicago, 111., box factory and other 350,000 

Topeka, Kans., general store and other 400, O00 

Cincinnati, Ohio, glass and painters' supply store 200, O00 

Brooklyn, N. Y., chemical tablet factory 350,000 

New York City, umbrella-frame factory 230, O00 

Waukegan, HI., sugar and starch plant 420, O00 

Rochester, N. Y., department stores and other 3, 200, 000 

Madison, Wis., State Capitol building 800,000 

The Baltimore fire was a terrific blow to the fire insurance compa- 
nies, bankrupting or crushing out most of the Baltimore institutions 
and forcing a number of companies of other States to retire from 
business. The fire insurance companies as a whole, however, make a 
strikingly creditable showing. Their lines were in accordance with 
their financial strength, and loss adjustments are being prompts and 
liberally made. 

The following statement taken from the "Chronicle Fire Tables" 
shows the aggregate annual fire losses for twenty -eight years, 1877- 
1902: 



Year. 


Aggregate 
property loas. 


Aggregate 
insurance loss. 


Year. 


Aggregate 
property loss. 


Aggregate 
insurance loas. 


1877 


55,800 
15,900 
93,700 
13,400 
90,900 
95,024 
19,228 
98,611 
18,796 
24,750 
33,055 
35,665 
16,833 
93,792 


98,900 
75,900 
S4.700 
25,000 
11,900 
75,131 
08,664 
79,818 
30,709 
96,564 
59,508 
55,724 
79,465 
15,465 


1891 


14 167 
11 198 
IC E70 
14 m 

14 S3 
11 30 
11 >70 

15 06 
IS SO 
IC 05 
M 80 
lfi 65 


90,576,918 
93,511,996 

105,994,577 
89,574,699 
84,689,030 
73,903,800 
66,722,140 
78,796,080 
92,683,715 
95,403,650 

106,680,590 


1878 


1892 


1879 


1893 


1880 


1894 


1881 


1896 


1882 


1896 


1883 


1897 


1884 


1898 


1885 


1899 


1886 


1900 


1887 


1901 


1888 


1902 


94,775,045 


1889 


Total 


1890 


8,092,630,171 


1,828,539,628 





COPPER EXPORTS, CALENDAR YEAR 1903. 

The exportations of matte and ore reduced into fine copper, exclu- 
sive of contents of sulphate of copper, during the calendar year 1903, 
as compared to the same periods in 1901 and 1902, according to figures 
compiled by the secretary of the New York Metal Exchange, and pub- 
lished in the British " Mining Journal" of January 23, 1904, were as 
follows: 
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January... 
February . , 

March 

April 

May 

June , 

July 

August 

September. 
October... 
November , 
December , 

Total 



Tons of 2,240 pounds. 



1903. 



10,478 



12,941 
13,rf70 
9,207 
8,606 
8,405 
10,638 
12,000 
13, 101 
14,697 
15,867 



138,436 



1902. I 1901. 



15,474 
14,001 
20,015 
16,400 
15,498 
13,268 
11,370 
11,814 
12,627 
12,234 
10,829 
10,936 



164,451 



9,815 
7,589 
6,624 
4,9*9 
10,910 
9,428 
7,563 
6,408 
6,354 
7,571 
6,367 



92,208 



FOREIGN OOMKEBCE OF THE PHILIPPINE ISLANDS, FIRST NINE 

MONTHS OF 1903. 

The impoft and export trade of the Philippine Islands for the first 
nine months ended September, 1903, according to figures appearing in 
the "Monthly Summary" of the Insular Bureau of the War Depart- 
ment, amounted to $49,666,729, the corresponding period of 1902 
showing but $43,577,340, or an increase during 1903 of $6,089,389, 
over four-fifths of which may be credited to shipments from the 
Archipelago, the hemp and copra output being especially large. The 
imports of gold and silver in the nine months of 1903 amounted to 
$1,001,619, and the exports to $6,627,655. 

STATISTICS OF THE PHILIPPINE ISLANDS. 

At the meeting of the Yellow Piners on February 16, 1904, held at 
St. Louis, Missouri, Dr. Gustavo Niederlein, member of the Philip- 
pine Exposition Board, and in charge of the Philippine exhibit, said: 

44 The forest flora of the Philippines has to be considered as excep- 
tionally rich, the reasons being the more or less even temperature, 
abundance of rainfall, and as a rule a fertile, volcanic soil. 

"There must be about 10,000 phanerogamic plants, although only 
about one-half of this amount has so far been described. The forest 
flora represents the most striking and most evident wealth of the 
Philippines. About 50,000,000 acres are covered with forest, more 
or less of a dense growth. Forty million acres of this form govern- 
ment lands, of which the annual increase in wood is calculated at about 
1,400,000,000 cubic feet. 

"Botanists distinguish four regions in Luzon, namely: The north- 
ern, the region between the Cagayan Valley and the Pacific Coast, 
the Zambales region, and the southern region. Also Mindoro Island 
is divided in a northerly and a southerly region, the former showing 
the most luxuriant vegetation, while the latter possesses only thin 
forests with open grass lands. 



Digitized by VjOOQIC 



768 INTERNATIONAL BUREAU OF THE AMERICAN REPUBLICS. 

"Similarly divided is Paragua Island — which, by the way, connects 
the flora of Borneo with that of northern Luzon. A more equal 
growth is found in Mindanao, the largest island of the Philippines. 
As a rule mixed forests predominate in the Philippines; it means 
forests mixed with open grass lands of more or less extent. In some 
instances these grass lands form savannas, of which one class shows 
coarse grasses, while the other class is covered with smaller species. 
Not unfrequently these grass lands form bamboo jungles of mostly 
very uniform appearance. Such open lands are often formed through 
forest clearings made for the purposes of agriculture, which, when 
abandoned, develop a peculiar vegetation. 

"Looking from the sea, a peculiar littoral vegetation can be distin- 
guished, namely, mangrove groves along the mouth of rivers and 
lowlands, a nipa palm vegetation where the tide reaches the ground, 
and an herbaceous vegetation along the strand. The mountains com- 
monly show an abundance of rain, and, on that account, also luxurious 
forests; and, as usual in tropical countries, those forests are character- 
ized by a great number of species in a comparatively small area. The 
exceptions are species of pine, which grow socially, and which attain 
the height of 100 feet by about 3 feet in diameter. 

"In forest regulations about 400 species of trees are mentioned, 
although the number of trees might reach a number three times or 
more greater than that. 

"A number of species has been introduced, especially those species 
of economic or ornamental value. Without doubt, several species 
have been brought in during the Malayan invasions of the Philippines 
from the Malayan Archipelago and India. During the Spanish occu- 
pation the quantity has been considerably increased, especially from 
the United States and Europe, together with a number of other plants 
grown in the United States, such as tobacco, corn, potatoes, sweet 
potatoes, tomatoes, pine apples, peanuts, and the like. 

"A most useful tree in the Philippines is the cocoa palm, found 
usually along the coasts, the fruit of which, in dried form, is called 
copra, and forms a great article of export. 

" Entering now more into the matter of the forest resources, the 
most important trees outside of the mentioned pine, are the Narra, 
which represents pretty well the mahogany of the New World; the 
Ipil, the cedar or Calantas, the Tindalo, Acle, and the Lanan. All 
are extensively used as furniture woods. Then there is the Molave, 
used for paving blocks and in sculpture, as is also the Lanete tree. 
The Baticulin, Batitinan, Sacat, Guijo, Apito, Malasantol, etc., are 
used for construction work, while Bitis, Aranja, and others are serv- 
iceable for piles. 

"A peculiarity of all countries of Spanish civilization is the absence 
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of timber trees in thickly populated districts or along roads, railroads, 
or waterways where transportation is easy. The lumbermen to-day in 
the Philippines have to go to Mindoro, Paragua, Mindanao, or in the 
valleys of the Cagayan, in the province of Isabela, or in higher moun- 
tain regions, in order to find profitable timbers. As a rule, communi- 
cation is bad, freight high, and labor more or less unsatisfactory. The 
system of lumbering operations is still primitive. Until good roads, 
or railways, engines, and implements from the United States are 
introduced, the lumbering industry will have its drawbacks, although 
the price of timber is high, 50 to 75 cents up to $2.50 gold, per cubic 
foot, being charged. Very few woods can be bought cheaper in the 
Philippine Islands. The hauling is done by water buffaloes, and mostly 
on mud sleds. Well-posted foresters believe that not more than 35 
per cent of the cut timber is taken from the forests and brought to 
the market. 

"Since 1900 the United States Government has organized a 
Forestry Bureau, with the purpose of supervising its exploitation and 
of conserving the forests. Each man who desires to cut trees requires 
a license. The Forestry Bureau has classified the timber trees into six 
categories, of which the highest pays a 7-cent gold tax per cubic foot 
to the Government. The Government is preparing new laws which 
not only will encourage the exploitation of Philippine timbers, but also 
of gutta percha, resin, gums, caoutchouc, orchids, oil seeds, and textile 
fibers. The forests are rich in resin, and the most excellent caoutchouc 
has been found in Mindoro, as well as in other islands. The lumber 
industry has been mostly in the hands of Chinese, but there are now a 
few United States citizens who have established sawmills. A few also 
exploit the Government forests. The trade in resin and gutta-percha is 
also mostly controlled by Chinese. Only one Spanish house exports 
resin in large quantities, its shipments going largely, if not wholly, to 
England. The Pullman Company tried a number of most excellent 
woods and some of them, especially the red Nana, to excellent advan- 
tage. It is to be hoped that some day a profitable market will be found 
for Philippine timbers in the United States." 

COMMERCE WITH PORTO RICO FOR 1903. 

Commerce between the United States and Porto Rico during the 
year 1903 amounted, in round terms, to $22,000,000. In 1897, the 
year prior to annexation, it amounted to $4,162,912, the total for 
the year 1903 being thus more than five times as great as in 1897. 
The commerce of Porto ftico with other countries amounted to over 
$6,000,000, thus making the total trade of the island more tnan 
$28,000,000. 
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Of this total $11,424,313 was for domestic products of the United 
States shipped to Porto Rico, $9,986,782 domestic products of Porto 
Rico shipped to the United States, $395,582 foreign products shipped 
from the United States to Porto Rico, and $166,141 foreign products 
shipped from Porto Rico to the United States. To other parts of the 
world Porto Rico sent domestic products to the value of $4,267,910 
and foreign products to the value of $127,932, while from other parts 
of the world Porto Rico imported $2,119,523 worth of merchandise. 

Shipments from the United States to Porto Rico in 1902 amounted 
to $12,194,073, and in 1903 to $11,819,895. Shipments from Porto 
Rico to the United States amounted in 1902 to $9,634,151, and in 1903 
to $10,152,923. Of the shipments from the Ignited States to Porto 
Rico the more important items were: Breadstuff s, $1,199,052, of 
which total the value of flour was $1,071,265; cotton manufactures, 
$1,950,803, of which cotton cloths, colored and uncolored, amounted 
to $1,307,728; manufactures of iron and steel, $1,156,273, the largest 
items being boilers and parts of engines, $133,822; sewing machines, 
$96,804; other machinery, $141,106; pipes and fittings, $112,891; 
builders' hardware, saws, and tools, $70,468, and sheets and plates, 
$66,633; and provisions, $1,403,634, of which salted and pickled pork 
amounted to $395,363; lard, $198,870; bacon and hams, $192,679; 
cheese, $98,662, and butter, $77,407. 

Of the articles shipped from Porto Rico to the United States, brown 
sugar amounted to $6,813,854; cigars, $1,441,196; leaf tobacco, 
$255,814; oranges, $314,094; and coffee, $610,982. Porto Rican coffee 
is evidently growing in favor in the United States, the total quantity 
shipped in 1903 being 5,461,631 pounds, against 1,906,106 pounds in 
1902. Porto Rican tobacco is also enjoying increased popularity, the 
total quantity of leaf tobacco shipped to the United States in 1903 
being 1,268,060 pounds, against 417,478 pounds in 1902. 

Porto Rico's largest imports from foreign countries in 1903 were 
from Spain, $693,958, against $827,035 in 1902; from Nova Scotia and 
New Brunswick, $377,235, against $428,609 in 1902; from the United 
Kingdom, $327,840, against $340,979 in the preceding year; from 
Germany, $144,685, against $197,429 in 1902; and from Uruguay, 
$144,448, against $63,924 in the preceding year. 

The domestic exports to foreign countries in 1903 were, $4,267,910, 
against $3,676,657 in 1902, the largest exportation being to France, 
$1,784,710^ against $1,064,394 in 1902; to Spain, $709,111, against 
$738,224 in the preceding year; to Nova Scotia and New Brunswick, 
$276,156, against $329,741 in 1902; to Austria-Hungary, $325,398, 
against $267,316 in 1902, and to Cuba, $396,678, against $562,749 in 
the preceding year. 
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URUGUAY. 

LAW CONCEBNING THE IMPROVEMENT OF PUBLIC HIGHWAYS. 

On December 12, 1903, the President of the Republic of Uruguay 
promulgated an important law passed by Congress on December 10 of 
the same year, concerning the improvement of public highways, an 
extract of which is as follows: 

"The paving of national roads and of roads in the Department of 
Montevideo is made obligatory, The paving of country roads shall 
be obligatory when two-thirds of the owners of the lands through 
which the same pass shall request that paving be done, provided the 
Board thinks the work proper. The paving or macadamizing shall 
be made with stone, and the grading shall be such as to conform to the 
exigencies of the roads. 

" Two-thirds of the cost of improving the national and departmental 
roads shall be borne by the Government, and one-third by the persons 
through whose lands the roads pass. This provision also applies to 
the country roads. The width of the pavement or macadam shall be, 
in the case of national or departmental roads, 5 meters, and in coun- 
try roads 4 meters, 50 centimeters. Before a road is opened up to 
public service, it shall be inspected by the Board and received by 
the same. Payment for the improvement of the highways referred 
to shall be made in the quarterly installments. The Board is author- 
ized to make bids for the construction of the roads, but should none 
of the bids be deemed advantageous, the right is reserved to proceed 
with the work under the direction and for account of the Board." 

PORT MOVEMENTS IN NOVEMBER, 1903. 

The movement of the port of Montevideo during the month of 
November, 1903, was as follows: 

VESSEL8 CLEARED. 

8teamships 40 

Sailing vessels 3 

EXPORTS. 



Products. 


Quantity. 


Products. 


Quantity. 


United States: 

Oxhides, dry 


84,999 

86 

2,078 

115 

22,200 

45 

2,270 

11,640 

9,886 


France— Continued. 

Oxhides, salted 


7,508 


Hair bales.. 

Jerked beef do 

Do tons.. 

Italy: 

Oxhides, dry 


Hair bales.. 

Wool do 

Sheepskins do 

Bone and bone ash tons. . 

Sheep heads.. 

Horns 


87 

280 

2,874 

1,285 

250 


Hair bales. . 


89,558 


Corn sacks.. 

Horns 


Portugal: 

Oxhides, dry . 


21,800 


France: 

Oxhides, dry 


Jerked beef bales.. 

Do tons.. 


640 
211 
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EXPORTS— Continued . 



Products. 


Quantity. 


Products. 


Quantity. 


Portugal— Continued. 






Brazil— Continued. 






Sheep 


heads.. 


100 


Jerked beef 


tons.. 


8,806 


Spain: 






Tallow 


pipes.. 


187 


Oxhides, dry 




29,008 
162 


Do 


..hogsheads.. 
sacks.. 


262 


Jerked beef 


bales.. 


Birdseed 


120 


Do 


tons.. 


46 


Flour 


do.... 


8,100 


Tallow 


:::::?iSS:: 


166 


Bran 


do.... 


8,700 


Intestines 


80 


Corn 


do.... 


6,792 


Belgium: 






Cattle 


head.. 


12 


Oxhides, dry 




21,770 
7,065 


8heep 

Oxen 


do.... 


2,204 


Oxhides, salted 


do.... 


5 


Hair 


bales.. 


26 


Horses 


do.... 


2 


Wool 


do.... 


551 


Tongues 


boxes.. 


48 


Tallow 


pipes.. 


240 


Hay 


bales.. 


810 


Linseed 


sacks.. 


5,966 


Cuba: 






Germany: 

Oxhides, dry 






Jerked beef 


bales.. 


13,629 




22,866 


Do 


tons.. 


806 


Oxhides, salted 


4,426 


Corn 


sacks.. 


6,000 


Hair 


bales. . 


22 


Conserved meat 


boxes.. 


20 


Wool 


do.... 


798 


Chile: 






Sheepskins 


do.... 


516 


Tallow 


pipes.. 


110 


Bran 


sacks.. 


8,062 


Do 


. .hogsheads. . 


879 


Fine bran 


do.... 


188 


Flour 


sacks.. 


400 


8heep 


head.. 


800 


Corn 


do.... 


800 


England: 






Grease 


.cuarterolas.. 


680 


Oxhides, dry 




2,860 


Malvinas Islands: 






Wool 


bales.. 


1,228 


Flour 


sacks.. 


15 


Sheepskins 


do.... 


860 


Bran 


do.... 


6 


Jerked beef 


do.... 


250 


Fine bran 


do.... 


200 


Do 


tons.. 


195 


Corn 


do.... 


100 


Wheat 


sacks.. 


8,168 


West Indies: 






Fine bran 


do.... 


500 


Bran 


sacks.. 


100 


Linseed 


do.... 


2,464 


Mules 


head.. 


100 


Corn 


do.... 


2C,568 


Oxen 


do.... 


2 


Intestines 


...barrels.. 


22 


Horses 


do.... 


20 


Do 


bales.. 


15 


Hay 


bales.. 


300 


Tongues 


....boxes.. 


169 


Orders: 






Brazil: 






Wool 


bales.. 


S 


Sheepskins 


bales.. 


145 


Bone and bone ash. . 


tons.. 


1,270 


Jerked beef 


do.... 


89,748 


Corn .i 


sacks.. 


1,138 



CUSTOMS RECEIPTS FOB 1903. 

The following table, published in the " South American Journal " of 
February 13, 1904, gives a comparative statement of the monthly cus- 
toms receipts in 1903 and 1902. The receipts for December, 1903, are 
estimated: 



Month. 



January 

February /. 

March 

April 

May 

June 

July 



1902. 



9918,330 
809,404 
939,314 
959,976 
768,728 
688,012 
669,961 



$893,287 
796,200 
1,011,363 
865,937 
931,480 
801,766 
870,939 



Month. 



August .... 
September 
October .., 
November. 
December , 

Total. 



1902. 



916,967 
909,692 
611,072 
775,206 



9,849,684 



1903. 



$866,866 
1,006,196 
856,337 
725,011 
693, 184 



10,316,975 



The annual customs revenues since 1894, inclusive, have been as 
follows: 



1894 $10,276,234 

1895 10,660,515 

1896 10,304,436 

1897 8,585,102 

1898 9,872,977 



1899 $10,004,425 

1900 9,433,268 

1901 9,654,441 

1902 9,849,684 

1903 10,316,975 
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FOREIGN COMMERCE, FIRST NIKE MONTHS OF 1908. 

The "South American Journal" of January 30, 1904, contains the 
statistics for the foreign commerce of the Republic of Uruguay dur 
ing the first nine months of the year 1903, recently published by the 
Statistical Department, from which the following table is collated: 





Imports. 


Exports. 


First quarter 


$6,896,888 
6,678,615 
6,686,422 


$18,588,066 


8econcl quarter 


11,542,989 


Third quarter - 


4,812,820 








T6tal 


18,765,925 


29>898, 875 








VENEZUELA. 

TARIFF MODIFICATIONS. 







I. Decision of September 30, 1903, establishing the classification of 

cloth-rubbered cloth bands for law-power machine belting. 

[" Qaceta official," No. 8974, of October 18, 1908.] 

This decision provides that narrow -rubbered cloth bands for low- 
power machine belting, such as for cigarette-making machines, are 
to be comprised in the fourth class of the tariff when imported from 
abroad. 

II. Decision of October 29, 1903, repealing the import duty on calcium 

carbide. 

[" Gaceta official" No. 8987, of October 29, 1908.] 

According to this decision, the duty of 5 centimes of bolivar leviable 
on carbide of calcium used for producing acetylene gas is repealed 
from this date. 



BOOK NOTES. 

Books and pamphlets sent to the International Bnrean of the American 
Republics, and containing snbject-matter bearing npon the countries 
of the International Union of American Republics, will be treated 
under this caption in the Monthly Bulletin. 

The Columbus Memorial Library acknowledges receipt of an inter- 
esting pamphlet of 50 pages entitled "El Caucho en Venezuela" (Caout- 
chouc in Venezuela), by Senor B. Tavera-Acosta. The rubber regions 
now being exploited, or which could be exploited, in the valleys of the 
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large rivers of Venezuela, such, for instance, as the Orinoco, Casiquire, 
and Rionegro, contain vast forests of rubber trees capable of produc- 
ing, under the tapping or incision system, an immense quantity of 
rich and valuable sap, similar in every respect to that obtained in the 
rubber districts of Brazil, Bolivia, and Peru. The height of the rub- 
ber trees encountered in these rubber groves or fields varies between 
15 and 30 meters, the trees being from 3 to 6 feet in diameter. The 
most tropical growths of the rubber forests are found in the river 
lands that are periodically inundated. The trunks of the trees are 
straight and elevated, the leaves lanceolate trifoliate, and the flowers 
small. The tree is of slow growth, and may be tapped on and after 
the seventh year. 

Mr. Tavera- Acosta combats the idea advocated by Doctor Morisse 
of permitting the destruction of the rubber trees by the wasteful method 
of cutting them down in order to obtain the sap, and contends that 
stringent laws should be enforced in all rubber producing countries 
looking to the preservation of the rubber trees by the introduction of 
the incision system of gathering the sap. He contends that the forests 
are not inexhaustible, and gives figures to show that the methods advo- 
cated by some European exploiters of the rubber forests would result 
ih the rapid annihilation of these useful and beautiful trees. He demon- 
strates in a clear and forcible manner the folly of cutting down a rub- 
ber tree in order to obtain a few liters of sap, when the same result 
could be secured for an indefinite period by tapping the trees. A large 
part of this interesting pamphlet is devoted to the answering of what 
the author holds to be erroneous statements made by Doctor Morisse 
in his paper on India rubber. Mr. Tavera- Acosta displays in his dis- 
sertation great knowledge of the subject, and treats it both from a theo- 
retical and practical standpoint, all of which lends interest and value 
to this most important and useful tropical product. 

To illustrate the importance of this product to Venezuela, it may he 
said that in the year 1900 there were exported through the port of 
Ciudad Bolivar 47,730 kilograms of crude rubber, and in 1901 these 
exports had grown to the respectable figure of 142,797 kilograms. 
There was a slight decrease in the exports of crude rubber through the 
same port in 1902, the quantity exported during that year being 101,287 
kilograms. The production of crude rubber in Venezuela could be 
largely increased, inasmuch as the raw materials are accessible on every 
hand and in quantities that seem at the present time to be practically 
inexhaustible. The production could, by the proper inversion of labor 
and capital, grow, approximately, to the proportions of the exports of 
crude rubber in Brazil, which were 27,400,283 kilograms in 1900, and 
30,499,855 kilograms in 1901. The port of Para, Brazil, exported in 
one month, February, 1902, 2,841,109 kilograms of crude rubber. 

The pamphlet is worthy of the perusal of any person interested in 
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the rubber industry, and contains facts, figures, and suggestions that 
are highly interesting and exceedingly valuable from a rubber stand- 
point. It is a very commendable essay on the production of crude 
rubber, and is of great value in clearing up many doubtful points 
in regard to the exploitation of the rubber industry in the rich and 
progressive Republic of Venezuela. 

" Notas y Apuntes, CorvtrUmddn al E&tvdio de la Historia Finan- 
ciera de la Bepufdica Oriental del Uruguay " (Notes and Memoranda on 
the Economic and Financial History of the Republic of Uruguay) is 
the title of a valuable compilation by Mr. Eduardo Acevedo, Pro- 
fessor of Political Economy in the University of Montevideo, recently 
published by "El Siglo Ilustrado" printing company of Montevideo, 
and received by the Columbus Memorial Library. This interesting 
quarto volume contains a large quantity of valuable statistics concern- 
ing the finances of the Republic, collected from official sources and 
arranged in a systematic manner for the purpose of showing in a clear, 
concise, and logical way the origin and amount of the debt of Uru- 
guay, as well as the financial condition, past and present, of that rich 
and progressive nation. The author carries his investigations back to 
1828, to the time of the assembling of the General Constituent and 
Legislative Assembly. 

At the close of 1829 there was a deficit in the accounts of the young 
republic of $201,032, which deficit gradually increased until the con- 
solidated debt of the nation amounted to, on December 81, 1901, 
$124,803,287. In addition to this large sum the municipal debt of the 
city of Montevideo on the date mentioned was as follows: Circulating 
debt, $5,533,888; the Brazilian subsidy, $12,000,000, approximately; 
the deferred debt, $4,500,000, and the debt incurred for work done on 
port improvements, $7,050,000. In other words, the federal debt of 
the Republic, together with the municipal debt of the city of Monte- 
video, aggregated, on December 31, 1901, $153,887,175, or in round 
numbers $154,000,000, which, estimating the population of the country 
at 1,500,000, would make the debt per capita about $154. The author 
analyzes this debt in a most thorough and detailed manner, discusses 
all the phases of the different series of bond issues, gives the causes 
and objects for which they were incurred, and, in short, makes a com- 
plete chronicle of the history of Uruguay's finances and the financial 
transactions of the Republic from the very inception of the Govern- 
ment up to the present time. 

Mr. Francisco Seeber, of Buenos Ayres, recently published, in 
Spanish, a useful book of 250 octavo pages, under the title of "Argen- 
tina, Brasil, Chile, Uruguay, Peru, Bolivia y Paraguay," received by 
the Columbus Memorial Library. The work is illustrated with numer- 
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ous handsome engravings representing prominent buildings, views of 
cities, and typical scenes of the various countries mentioned, and con- 
tains in addition two excellent maps, one a general map of South 
America and the other a map of the Argentine Republic. The book 
also has a map or sketch of North and South America, showing the 
proposed route of the Pan-American Railway, together with the prin- 
cipal railway connections of this great international line on the West- 
ern Hemisphere. The first chapter of this useful book treats in a 
general way of the seven countries to which it is dedicated. The 
author then proceeds to describe particularly and locally the natural, 
commercial, and economic conditions of each of the countries sep- 
arately. 

So happily does he do this, and with so much tact and judgment, that 
the work, taken as a whole, becomes a concise, comparative study of 
the geographic, ethnic, financial, and military conditions of these seven 
progressive South American Republics. The work is full of com- 
mercial data, compiled from the latest authoritative sources, regarding 
the countries mentioned, and is worthy the perusal of anyone inter- 
ested in the development and progress of the South American conti- 
nent. The chapters on railways and cereals are especially interesting, 
looking at the book from an American standpoint, as they show in a 
succinct form the development of the Latin- American Republics along 
these important lines, and open up to view the possibilities in South 
America for the growth of the two important industries which are the 
subjects of those chapters. The appendix contains some interesting 
information regarding the Argentine budget, a comparative chapter 
on the Argentine Republic and the United States, and numerous com- 
mendatory letters from distinguished North and South American pub- 
lic men, writers, and journalists. 

The United States Bureau of Statistics (Department of Commerce and 
Labor) has issued in pamphlet form an annual review of the foreign 
commerce of the United States for the year ending June 30, 1903. 
(From the report on commerce and navigation for 1903.) It contains 
an analysis of the commerce of 1903 compared with previous years, 
the usual statistics of internal and external commerce, and a series of 
tables entitled " Progress of the United States in its material indus- 
tries," which has been prepared, it is stated, "with the purpose of 
showing the development in the principal industries and business enter- 
prises of the United States during the century. In the tables which 
follow the statistics of area, population, wealth, public debt, and 
interest charge, gold and silver produced, coined, and in circulation, 
bank deposits, foreign commerce, production of agriculture, farm ani- 
mals, the principal cereals, minerals, and manufactures are shown, at 
decennial periods from 1800 to 1900, and annually, where possible, 

Digitized by VjOOQIC 



BOOK NOTE8. 777 

from 1850 to 1903. These figures, covering the century by decades 
and the last half of the century by yearly statements regarding more 
than 100 articles or groups of articles, present to the eye a picture of 
the general development of the United States and offer ready facility 
for determining conditions in any of these great factors at any given 
date that may be desired." 

The Columbus Memorial Library has received a copy of the list of 
books (with reference to periodicals) on the Philippine Islands, with 
chronological list of maps, issued by the Library of Congress at Wash- 
ington. This index to the material relating to the Philippines, which 
the Library of Congress has in its collections, is a volume of 412 pages. 
There are recorded 1,715 book titles, 197 Government documents, 45 
consular reports, and 970 articles in periodicals. The list is preceded 
by a bibliographical r6sum6, in which are considered authorities on 
special topics, such as "Early Voyages," "Later Voyages," "Descrip- 
tion," "History," "Commerce," "Ethnology," "Finance," "Law," 
and "Natural History." A special section is devoted to works on the 
occupation of the islands by the United States, and includes documents 
issued by the various Executive Departments and documents issued 
in the Congressional series. The list of books is followed by a list of 
maps, in chronological and numerical order, containing titles of 860 
items. 

The Columbus Memorial Library has received a copy of the useful 
bulletin of collected data on Panama, issued by the United States War 
Department (Second Military Information Division), compiled and 
arranged by Capt. H. C. Hale of the General Staff. These "Notes 
on Panama" are classified as follows: 1. Historical sketch. 2. Geog- 
raphy, physical and descriptive— including the area and boundaries, 
discussion of the general geography, flora and fauna, coast line, ports, 
etc., cities and population, and lines of travel and communication. 
Part 3 deals with the last census of population, the mode and cost of 
living in Panama, health conditions, etc. Part 4 concerns the resources, 
manufactures, and revenues. Part 5 is devoted to various items of 
miscellaneous information. Two maps are published with the hand- 
book, the " Carta corogr&fica del Estado de Panama," por Manuel 
Ponce de Leon y Manuel Maria Paz, Bogotd, 1864, and a " Gen- 
eral plan of the Panama Canal " from the plans of the Panama Canal 
Company, scale 1:100000. A photographic copy (mounted on cloth) 
of the map of the Republic of Panama, issued by the War Depart- 
ment, completed and corrected to February 15, 1904, has also been 
received. 

A recent issue of the Boletin del Cuerpo de Ingenieros de Minas del 
Peru has for its subject "La Provincia Literal de Moquegua y d 
Departamento de Tacna" by F. Alayza y Paz-Soldan. 
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The report covers 123 pages and contains three large folding maps. 
It is the third bulletin issued by the recently constituted corps of min- 
ing engineers of Peru. The author was commissioned by the Peru- 
vian Government to make an investigation of the mineral resources of 
Moquegua and Tacna. The districts of Moquegua, Ho, Torata, Caru- 
mas, Ichuna, Ubinas, Puquina, and Omata, in the province of Moque- 
gua, and the department of Tacna are dealt with separately; a descrip- 
tion is given of the general conditions, means of communication, 
geology, mineral resources, etc. The mineral deposits described com- 
prise copper in Moquegua; copper and salt in Ho; lead and copper in 
Torata; coal and copper pyrites in Carumas; coal, silver, lead, and 
copper in Ichuna; lead, sulphur, and borates in Ubinas; copper, gold, 
and coal in Omata; and copper and silver in Tacna. 

The Twentieth Annual Report of the Bureau of American Ethnology 
has been received by the Columbus Memorial Library. Accompany- 
ing the usual administrative report, which is followed by a list of the 
publications of the Bureau of Ethnology and an index of authors and 
titles, are some interesting papers by Prof. W. H. Holmes on "Aborig- 
inal pottery of the eastern United States." These valuable historical 
data on ancient ceramic art are illustrated by 177 plates beautifully 
executed and 79 figures in the text. A map shows the geographical 
distribution of aboriginal pottery groups. 

The leading article in the Journal of the Royal Geographical 
Society (London) for February, 1904, is an account of travels through 
the Patagonian Andes by Col. Sir T. H. Holdich, which was read 
before the society on December 14, 1903, followed by the discussion of 
the paper. The article is accompanied by many illustrations and a 
map. 

The Columbus Memorial Library is in receipt of a new publication 
entitled "Brazilian Mining Review," published at Rio de Janeiro. 
The Review is published in English and has for its main object to 
make known to foreign capitalists the vast mineral resources and min- 
ing opportunities in Brazil. The Review is under the able direction 
of Mr. Alcides Medrado, a prominent mining engineer of Brazil, who 
served his Government as mining commissioner at the Pan-American 
Exposition at Buffalo. 

"Die Baumwolle und ihre Ertragsfdhigkeit in Paraguay" (Cotton: 
Its production in Paraguay) is the title of a pamphlet recently 
received by the Columbus Memorial Library, published in Spanish, 
English, and German from the pen of Senor Manuel Dominouez, 
Vice-President of the Republic. The author states that Paraguay 
yields more cotton to a given area than any country in the world, i. e., 
more than 1,000 kilograms per hectare. He claims that Paraguay 
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could in a short time export cotton to the value of $100,000,000. The 
object of the publication is to call attention abroad to the possibilities 
of an extensive cotton industry in Paraguay. 

Among important bulletins announced for publication by the Cuerpo 
de lngenieros de Minas del Peru are the following: " Mapoteca geold- 
giea y minera del Peru" " Bibliografta geoldgica y minera del Peru" 
"El carb&n de piedra en el Peru" " Estadistica minera del Peru en 
1902 y en el primer semestre de 1903" 



ACCESSIONS TO THE COLUMBUS MEMORIAL 
LIBRARY DURING FEBRUARY, 1904. 

[The symbol = indicates a gilt] 

= Archeological Institute of America: Annual reports. 1900-1901. New York, 

Macmillan and co., 182 p. 8°. 
= Associated Press: The Republic of Panama and the treaty of 1846. (From the 

Associated press dispatches of Nov. 7, 1903. ) 182 p. 8°. 
Barcia, Roque: Diccionario etimologico de lengua espafiola. Madrid, Tip. Alvarez 

Hermanos, 1880-1883. 5 v. 4°. 
Blair, Emma Helen, and Robertson, James Alexander: The Philippine Islands 1493- 

1898. * * * volume 10. Cleveland, 0., Arthur H. Clark Company, 1904. 

318 p. 8°. 
= Boston Public Library: Annual list of books added to the Boston Public Library, 

1902-1903. Boston, Library, 1904. 238 p. 8°. 
JBourgeot, Alexandre: Le Honduras. Son passe* etson avenir. Paris, Imp. de 

L'CEuvre de Saint-Paul, 1878. 46 p. 8°. 
Brasseur de Bourbourg, Charles titienne: Voyage sur Pisthme de Tehuantepec dans 

l'£tat de Chiapas et la rgpublique de Guatemala, execute* dans les annees 1859 et 

1860. Paris, Arthus Bertrand, 1861. 209, (1) p. 8°. 
Eisen, Gustave: On some ancient sculptures from the Pacific slope of Guatemala. 

San Francisco, July, 1888. pp. 9-20, plates 3-11. sq. 4°. (Memoir of the Cali- 
fornia Academy of Sciences, v. 2 no. 2). 
Oastelar, Emilio: Historiadel descubrimiento de America. Madrid, "Sucesoresde 

Rivadeneyra," 1892. 594 p. 4°. 
Cermoise, H.: Deux ans a Panama. Notes et recita d'un ingenieur au canal. 3* 

e\l. Paris, C. Marpon & E. Flammarion, 1886. 206 p. 12°. 
Charlevoix, Francisco Xavier: Histoire et description gengrale de la Nouvelle France, 

avec le journal historique d'un voyage fait par ordre du roi dans P Amerique sep- 

tentrionale. Paris, Didot, 1744. (In vellum, with engraved folding maps and 

3 vignettes, lsted.) 3 v. 4°. 
=Cisneros, Carlos: Geograffa del Perti. Ilustrada con 75 laminae zincograficas y ocho 

mapas para ensefianza primaria por Carlos B. Cisneros, Ex-Secretario de la Socie- 

dad Geogrdfica de Lima. Lima, Librerfa 6 Imprenta Gil (1903). illus., 2, 38 p. 

8 maps, sq. 4° 
Child, Theodore: Les republiques Hispano-Am^ricaines. Ouvrage illustr^ de 151 

gravures et de 8 cartes. Paris (1891). 480 p. 4°. 
Denis, Ferdinand: Resume* de P histoire du Bresil, suivi du resume* de P histoire de La 

Guyane. Paris, Lecointe et Durey, 1825. 335, 27 p. 32°. 
=Dominguez, Manuel: Die baumwolle und ihre ertragfahigkeit in Paraguay. Asun- 

d6n, H. Kraus, 1903. 15 p. 8°. 
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iyOrbigny, Alcide: Voyage pittoresque dans lee deux Ameriques. Resume* general 
de tons lee voyages de Colomb, Las Casas, Oviedo, etc., etc., etc Accompagne* 
de cartee et de nombreuses gravures en taille-douce sur acier, d'apres lee deesine 
de Sainson et Jules Boilly. Paris, Henri Dnpuy, 1836. 568 p. 4°. 

=De la Mora, Rafael: Desarrollo industrial de talleres mecanicos. * * * Guada- 
lajara, L. G. Gonzalez, 1903. 71 p. 8°. 

= Flint, Charles R. : The United States a commercial world power. Address deliv- 
ered at the annual banquet of the Chamber of Commerce of Rochester, N. Y. 
Jan. 7, 1904. 12 p. 8°. 

Forbes, David: On the Aymara Indians of Bolivia and Peru. Paper read before the 
Ethnological Society of London, June 21, 1870. (Extract from Journal of the 
Ethnological Society of London, v. 2, p. 193-298. pis.) 

History of the voyages of Christopher Columbus, in order to discover America and 
the West Indies. London. Sold by D. Midwinter and others, 1777. 190 p. 12°. 

Humboldt, Alexandre de: Essai politique sur File de Cuba; avec une carte et tin 
supplement qui renferme des considerations sur la population, la richesse terri- 
toriale et le commerce de Farchipel des Antilles et de Colombie. Paris, J. 
Smith, 1826. 2 v. 12°. 

Janvier, Louis Joseph: Les constitutions d' Haiti (1801-1886). Avec le portrait de 
Fauteuret une carted* Haiti. Paris, C. Marpon et E. Flammarion, 1886. 624 p. 
Map. 8°. 

Laughlin, J. Lawrence, and Willis, H. Parker: Reciprocity. New York, The Baker 
and Taylor co. (1903). 583 p. 8°. 

Livingston, Luther S. : American book-prices current. A record of books, manu- 
scripts, and autographs sold at auction . . . from September 1, 1902, to Septem- 
ber 1, 1903, with the prices realized. Compiled from the auctioneers' catalogues 
by Luther S. Livingston. New York, Dodd, Mead and co., 1903. 761 p. 8°. 

Lorgues, Roselly de: Christophe Colomb. Histoire de sa vie et de ses voyages 
d'apres des documents authentiques tires d'Espagne et d' I take. 2° &L Paris, 
Didier et cie., 1869. 2 v. 12°. 

Major, Richard Henry: Archaelogia: or miscellaneous tracts, etc. Memoir on a 
mappemonde by Leonardo da Vinci . . . (Paper read May 26, 1864.) 2 pis. 
40 p. sq. 4°. 

Marcano, Dr. G. : Ethnographie prS-colombienne du Venezuela. Region des 
Randals de L'Orenoque. Paris, A. Hennuyer, 1890. Ills., Map. 123, (1) p. 8°. 

= Macedo, Joaquim Teixeira de: Breves apontamentos para o estudio das questdes 
relativas ao ensino normal primario e a* educacfto popular . . . Rio de Janeiro, 
Typ. de Jao M. A. d'Aguiar, 1876. 233 p. 8°. 

= Mario de Alencar: Ode civica ad" Brasil 1903. 8 p. sq. 8°. 

Lopez, Jose* C. : Apuntes historicos del Estado del Salvador relatives a* las adminis- 
traciones de Mariano Prado y Don Joaquf n San Martin en los afios de 1833 y 34, 
. . . con documentos muy importantes. San Salvador, 1880. 19 p. 4°. 

= Orange Judd company: American agriculturist, year book and almanac 1904. 
New York, 1904. 362 p. 12°. 

Rojas, J. M. de: Bosquejo historic© de Venezuela, primera parte. (Desde 1830 
hasta 1863.) Paris, Gamier Hermanos, 1888. 314 p. 8°. 

Rosalee, Francisco Xavier: Apuntes sobre Chile dedicados a* sus conciudadanos por 
Francisco Xavier Rosales. Paris, Imp. de Benard y com p., 1849. 55 p. 8°. 

Seeber, Francisco: Argentina, Brasil, Chile, Uruguay, Peru, Bolivia y Paraguay. 
Estudios comparativos geogrdficos, £tnicos, econ6micos, financiered y militares. 
Buenos Aires, L. J. Rosso, 1903. Ills., Maps. 264 p. 12°. 

South American Publishing Company: The Argentine year book. (1903.) With 
which are incorporated the "Ajmario Pillado ,, and "Grant's Argentine Com- 
mercial Guide." London, The South American publishing co., 1904. Maps. 
510 p. 8°. 
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8oulastre, Dorvo: Voyage par terre de Santo Domingo, capitate de la partie espagnole 
de Saint-Dominque, an Cap-Francais, capitate de la partie francaise de la meme 
isle . . . Suivi d'un rapport sur P6tat actuel dee mines de la colonie espagnole 
traduit de Don Juan Nieto, mineralogiste de S. M. Catholique. Paris, Chau- 
merot, 1809. front, 407, (1) p. 8°. 

Soule, Richard: A dictionary of English synonyms and synonymous or parallel 
expressions, designed as a practical guide to aptness and variety of phraseol- 
ogy .. . Boston, Little, Brown & co., 1902. 488 p. 8°. 

Stubel, A., and Reiss, W.: Indianer-typen aus Ecuador und Colombia. 28 licht- 
druck-bilder den mitgliedern des VII. Internationalen amerikanisten-kongressen 
gewidmet von A. Stubel und W. Reiss. 28 photogravures, 2 broadsides text. 8°. 

Saenz, Carlos D.: Escarabeo de Saenz. Quito, Tip. de Julio Saenz R., 1904. Ills, 
lip. 8°. 

Teixeira e Silva: Via-Sacra. Versos. Rio de Janeiro, 1901. 108, (1) p. 8°. 

Terrien, Ferdinand: Douzeansdans FAmerique latine. Voyages, souvenirs, travaux 
apostolique8. 90 gravures et 7 cartes dans le texte. Paris, F. Btetit, 1903. 431 
p. 8°. 

University of the State of New York: Third annual report of the regents ... on 
the state of (Indian collections) . . . Albany, Weed, Parsons & co., 1860. 17 
col. plates, 5 plates, 5 ills., 175 p. 8°. 

Virey (El) de Buenos Aires, etc., a los leales y generosos pueblos de su vireynato 
(y otros informes oficiales). Buenos Aires, En la real imprenta de nifios exposi- 
tos. 1810. misc. p. 12°. 

Waldseemuller, M. : The oldest map with the name America of the year 1607 and 
the Carta marina of the year 1616, by M. Waldseemuller (Ilaconilus). Edited 
with the assistance of the Imperial Academy of Sciences at Vienna, by Prof. 
Joseph Fischer, S. J., and Prof. Fr. v. Wieser. Innsbruck, Verlag der Wagner- 
schen Universitats-Buchhandlung, 1903. fol. atlas, 36 p. text, 26 maps. 

Whitaker, Joseph: Almanack for the year 1904. London, 1904. 797 p. 12°. 

Wickham, Henry Alexander: Rough notes of a journey through the wilderness from 
Trinidad to Pard, Brazil, by way of the great cataracts of the Orinoco, Atabapo, 
and Rio Negro. With illustrations by the author. London, W. H. J. Carter, 
1871. ills., 301 p. 8°. 

OFFICIAL PUBLICATIONS. 
Bolivia. 

Departmento de Potosf : Informe que presenta al gobierno de Bolivia el ciadadano 

Carlos Torrico, prefecto y comandante general dePotosf . . . 1902-1903. Potosf, 

Impr. "El Tiempo," 1903. 664 p. 31 diagrms., iv p. 4°. 
Discurso del Sefior Presidente constitucional de la Republica pronunciado ... en la 

ultima sesi6n de la legislature de 1903. La Paz, Impr. del Estado, 1903. 4 p. 4°. 
Oficina nacional de inmigraci6n, estadfstica y propaganda geogr&fica. Sinopsis esta- 

dfetica y geografica de la Republica de Bolivia. La paz, Tip. J. M. Gomarra, 

1903. 2 v. in 1. 8°. 
Leyes y disposiciones sobre privilegios industriales y marcas de f&brica recopiladas 

porEnr. Mallea Balboa. Ed. oficial. La Paz, Impr. del Estado, 1903. 29 p. 8°. 

Brazil. 

Bibliotheca Nacional: Relatorio apresentado ao . . .ministro da justica e negocios 
interiores pelo Director Dr. Manoel Cicero Pregrino da Silva. 1902. Rio de 
Janeiro, Typ. da Bibliotheca Nacional, 1903. 68 p. 8°. 

Brazil. Attentado de cinco de novembro. Relatorio do Dr. Vicente Neiva, 1° dele- 
gado ail xi liar e diversas pecas do inquerito. Rio de Janeiro, Imprenaa Nacional, 
96 p. 8°. 
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Brazil. Indice geral dos avisos aos navegantes publicados pela directoria de hydro- 

graphia da reparticao da carta maritima. 1902. Rio de Janeiro, Imprensa 

Nacional, 1903. 17 p. 8°. 
casamento no Estada e na Igreja, obeervacoee da camara encarregada de 

estudar a proposta do governo sobre o casamento. Rio de Janeiro, Typ. de F. 

de Paula Brito, 1868. 68 p. 12°. 
■ Publicacoes do archivo publico nacional sob a direccao do Dr. Pedro Velloso 



Rebello. T. 4. Rio de Janeiro, Imprensa Nacional, 1903. 210 p. 4° 
Congresso nacional: Annaes do Congresso nacional. Apuracfto da eleicfto de presi- 
dents e vice-presidente da Republica . . . 23 de Maio a 27 de Junho de 1902. 

Rio de Janeiro, Imprensa Nacional, 1903. 236 p. 8°. 
Annaes da camara dos deputados. Sessoes de 3 de Maio a 31 de Dezembro de 

1902; Tomos 1-10. Rio de Janeiro, Imprensa Nacional, 1902-1903. 10 v. 8°. 
Commissao central Brazileira de permutaodes internacionaes: Relatorio apresentado 

ao ministro e secretario de estado dos negocios do imperio . . . pelo preed- 

dente da commissao em 31 de Marco de 1888. Rio de Janeiro, Imprensa 

Nacional, 1888. 47 p. 8°. 
Ministerio dos negocios da justica: Relatorio sobre as prisdes da Franca e da Italia 

em 1889. Rio de Janeiro, Imp. Nac., 1890. 63 p. 8°. 
Ministerio das relacftes exteriores: Relatorios consulares, ser. ann. n. 49, 1902. Con- 

sulado em Borde\)s. 23 p. 8°. 
O recurso de graca segundo a legislacfto Brazileira contendo a indicao e analyse das 

leis decretos, avizos do governo e consultas do Conselho de Estado sobre a 

materia por A. H. de Souza Bandeira Filho. Rio de Janeiro, Typ. do Imperial 

Institute Artistico, 1878. 123, (1) p. 12°. 
Tribunal de contas: Relatorio do tribunal de contas. Exercdcio de 1902. Rio de 

Janeiro, Imprensa Nacional, 1903. misc. p. 8°. 
Annexo ao relatorio. misc. p. 8°. 

Colombia. 

Oficina de bistoria natural: Trabajos de la oficina de historia natural. Secci6n de 
mineralogfa y geologfa. Introducci6n al estudio de los minerales de Colombia 
por Ricardo Lleras Codazz, Jefe de la Seccion. Bogota^ Imprenta Nacional, 
1903. 68 p. 8°. 

Costa Rica. 

Revista de Costa Rica en el siglo XIX. Tomo primero. San Joee", Tipograffa 
Nacional, 1902. illus. 404, (4) p. 4°. 

Chile. 

Oficina central de estadfstica: Sinopsis estadfstica i jeografica de la repdblica de Chile 
in 1902. Santiago de Chile, Imprenta Cervantes, 1903. 681 p. 8°. 

Cuba. 

Ministerio de hacienda: Presupuestos fijo y del afio fiscal de 1904-1906. Habana, 
Rambla y Bouza, 1904. 181, (1) p. 4°. 

Great Britain. 

Foreign office: Report on the trade of Mexico for the year 1902 (ann. ser. no. 

3112). London, Harrison & Sons, 1904. 40 p. 8°. 
Report on the trade of British Guiana for the years 1902-1903. London, 

Darling & Son, 1904. 50 p. 8°. 

International Bureau of the American Republics. 

Monthly bulletin. January, 1904. Vol. 16, no 1. Washington, Government 
Printing OflBce, 1904. 250 p. 8°. 
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Supp. Additions to the Columbus Memorial Library. Library ser. no. 7. July- 
December, 1903. xxxip. 

United States. 

Committee on international exchange: Fixed relationship between the moreys of 
gold-standard countries and silver-using countries. 8 p. 8°. (57th Cong., 2d 
sess., Sen. doc. 119.) 

CONGRESS. 

Fifty-fourth. Method of recognition of foreign governments. Memorandum on the 
method of " recognition " of foreign governments and foreign states by the gov- 
ernment of the United States, 1789-1897. 15 p. 8°. (Sen. doc. No. 40. ) 

Power to recognize the independence of a new foreign state. Memorandum 

upon the power to recognize the independence of a new foreign state. 57 p. 8°. 
(Sen. doc. No. 56.) 

Fifty-eighth. Message from the President of the United States transmitting a state- 
ment of action in executing the act entitled "An act to provide for the construc- 
tion of a canal connecting the waters of the Atlantic and Pacific oceans, " approved 
June 28, 1903. Washington, Government Printing Office, 1904. 35 p. 8°. 
(Sen. doc. no. 53.) 

Letter from the Secretary of the Treasury transmitting estimates of appropria- 
tions required for the service of the fiscal year ending June 30, 1905. Washing- 
ton, Government Printing Office, 1903. 573 p. sq. 4°. 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE. 

The cotton boll worm: An account of the insect, with results of experiments in 1903. 

Washington, Government Printing Office, 1904. 24 p. 8°. 
Wages of farm labor in the United States. Results of eleven statistical investigations, 

1866-1899. Wasnington, Government Printing Office, 1901. 47 p. 8°. 

DEPARTMENT OP COMMERCE AND LABOR. 

Commerce and industries of Colon and Panama. (Daily cons, rept., Dec. 4, 1903, no. 

1817.) Washington, Government Printing Office, 1903. 12 p. 8°. 
Commercial travelers in foreign countries. (U. S. spec. cons, repts., v. 28, p. 1-38.) 

Washington, Government Printing Office, 1904. 
National Bureau of Standards: Table of equivalents of the customary and metric 

weights and measures. First ed. Washington, Government Printing Office, 

1903. 38 p. sq. 4°. 

SMITHSONIAN INSTITUTION. 

Bureau of American Ethnology: Twentieth annual report of the Bureau of Ethnology. 
1898-99. Washington, Government Printing Office, 1903. illus. misc. p. 4°. 

DEPARTMENT OF STATE. 

Proceedings of the international (water) boundary commission. United States and 
Mexico. Treaties of 1884 and 1889. Equitable distribution of the waters of the 
Rio Grande. In 2 sq. fol. volumes with maps. pp. 1-227, 228-439. 

Register of the Department of State. Corrected to January 22, 1904. Washington, 
Government Printing Office, 1904. 121 p. 8°. 

TREASURY DEPARTMENT. 

Marine-Hospital Service: Annual report of the Surgeon-General of the Public Health 
and Marine-Hospital Service ... for fiscal year 1902. Washington, Govern- 
ment Printing Office, 1903. 487 p. 8°. 

Treasury decisions under internal-revenue laws. v. 6. January to December, 1903. 
Washington, Government Printing Office, 1904. 140 p. 8°. 
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Treasury decisions under tariff and navigation laws. v. 6. January to December, 
1903. Washington, Government Printing Office, 1904. 1110 p. 8°. 

Uruguay. 

Proyecto de reformas a la ley de marcas de f&brica y de comercio. Montevideo, 
Imprenta & vapor de la Naci6n, 1899. 27 p. 8°. 

MAPS. 

America, or the New World, showing all the known parts of the Western Hemis- 
phere, from the map of D* Anville, with the additional discoveries by W. Faden. 
(23x21 inches.) 1797. 

America. Map of North and South America and the West Indies, with the dis- 
coveries made by the English and the Spaniards, drawn by Samuel Dunn. (1 
colored double folio sheet. ) 1786. 

America* Pars Meridionalis. (South America, Nicaragua to Tierra del Fuego.) 
(21$ x 18$ inches.) (Latin inscription on back.) Amsterdam, Hondius. 

Brasilia Accuratissima Tabula . . . English description on back. (22}x 19 inches.) 
Amst, 1631. 

Columbus. Amerique ou le Nouveau Monde, premierement deoouverte par Christ. 
Colombe en Tan 1492, avec les observations des voyageurs. (Iljx8| inches.) 
Leide(1696). 

Columbia Prima, or South America . . . Delarochette. (43x30$ inches.) 1811. 

La Partie M6ridionale de P Amerique appelee Terre Ferme ou se trouve les Provinces 
ou Grands Gouvernements de la Guiane et de la Nouvelle Granade, cette derniere 
province subdivide en Popaya, Cartagene, Ste. Marthe, Roi de la Hacha, Vene- 
zuela et Nouvelle Andalousie, par N. de Fer. (25 x 19 inches.) Paris, 1719. 

Magellan ica Tabula, que Terra del Fuego, cum celeberrimis fretis a Mage llano et Le 
Maire detectis, novissima et accuratissima descriptio. (20$ x 16 inches.) Amst, 
circa 1640. 

Mexico. Nova Hispania et Nova Galicia . . . (22 x 10 inches.) (1631.) 

Map of Mexico, or New Spain, together with New Mexico, California, etc., by 

Eman. Bowen . . . with inset map of the Gallapagos islands ... ( 17 x 14 
inches.) circa 1748. 

Map ot Peru ... (14 x 11$ inches.) circa 1610. 

Map of South America, dedicated to the Earl of Sunderland, by Herman Moll . . . 
with view of the Silver Mountain of Potosi, etc. (28x23 inches.) circa 1720. 

Dunn' 8 map of South America, as divided amongst the Spaniards, Portuguese, 
French, and Dutch. (1 sheet double folio. ) 1787. 

Map of South America, published under the patronage of the Duke of Orleans, by 
d' Anville. (28$ x 20 inches.) 1791. 

Map of South America containing Terra Firma, New Granada, Guyana, Amazonia, 
Brazil, Peru, Paragua, Chaco, Tucuman, Chili, Patagonia . . . with geographi- 
cal narrative of South America, etc. , etc , from Mons. d* Anville. (45 x 40 inches. ) 
1779. 

Stielere' hand-atlas herausgegeben von Justus Perthes geographischer ansta.lt in 
Gotha, 1904. (Sheets No. 16, 21,' 22, and 23. Oesterreich und Italien.) 

Map of the Republic of Panama. Prepared in the United States War Department 
(Second Military Information Division), Office of Chief of Staff. January, 1904. 
(Corrected to February 15, 1904. ) (48 x 29} inches. ) 

ADDITIONS TO PERMANENT FILES DURING FEBRUARY. 

Boletim da Secretaria de Agriculture, Viacao, Industria e Obras Publicas do Estado 

da Bahia. Bahia. Monthly. 
Brazilian Mining Review. Ouro Preto. Irregular. 
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PERMANENT LIBRARY FILES. 

Those publications marked with an asterisk have no recent numbers 
on file. 



Persons interested in the commercial and general news of foreign 
countries will find the following among the official and periodical pub- 
lications on the permanent files in the Columbus Memorial Library, 
International Bureau of the American Republics: 

ABGKNTINE REPUBLIC. 

Argentinisches Wochenblatt Buenos Ayres. Weekly. 
Boletfn de la Cdmara Mercantil. Barracas al Sad. Weekly. 
Boletfn de la Uni6n Industrial Argentina. Buenos Ayres. Monthly. 

* Boletfn del Institute Geogr&fico Argentino. Buenos Ayres. 

* Boletfn Demogr&fico Argentino. Buenos Ayres. Monthly. 

* Boletfn Oficial de la Reptiblica Argentina. Buenos Ayres. Daily. 

Bollettino Mensile della Camera Italiana di Commercio ed Arti in Buenos Aires. 

Buenos Ayres. Monthly. 
Buenos Aires Handels-Zeitung. Buenos Ayres. Weekly. 
Le Commerce Exteneur Argentin. Buenos Ayres. 

* La Industria Molinera. Buenos Ayres. Semimonthly. 

Monthly Bulletin of Municipal Statistics of the City of Buenos Ayres. Buenos Ayres 

Monthly. 
La Naci6n. Buenos Ayres. Daily. 
Patentee y Marcas. Buenos Ayres. Monthly. 
La Plata Post Buenos Ayres. Weekly. 
La Prensa. Buenos Ayres. Daily. 
Review of the River Plate. Buenos Ayres. Weekly. 
Revista Mensual de la Cdmara Mercantil. Barracas al Sud. Monthly. 
Revista National. Buenos Ayres. Monthly. 
The Standard. Buenos Ayres. Daily. 

BELGIUM. 

* Bulletin Commercial ( Bulletin of the Commercial Museum ) . Brussels. Weekly. 

BOLIVIA. 

Boletfn de la Sociedad Geografica de la Paz. Monthly. (Received irregularly.) 
El Comercio. La Paz. Daily. 

* El Comercio de Bolivia. La Paz. Daily. 

El Estado. La Paz. Daily. (Diario Oficial.) 

Revista Comercial 6 Industrial de la Reptiblica de Bolivia. La Paz. Monthly. 

* Revista Econ6mica Financiera. La Paz. Monthly. 

786 
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BRAZIL. 

Boletim de Servico da Eetatistica Commercial da Republica doe Estados TJnidos do 
Brazil. Rio de Janeiro. Irregular. 

* Brazilian Review. Rio de Janeiro. Weekly. 
Diario da Bahia. Bahia. Daily. 

Diario Oficial. Rio de Janeiro. Daily. 
Diario Popular. Sao Paulo. Daily. 

* Gazeta Commercial e Financeira. Rio de Janeiro. Weekly. 
♦Jornal do Commercio. Rio de Janeiro. Daily. 

Jornal do Recife. Pernambuco. Daily. 

Jornal doe Agricultores. Rio de Janeiro. Semimonthly. 

Provincia (A) do Para. Belem. Daily. 

Revista Agricola. Sao Paulo. Monthly. 

* Revista Brazileira. Rio de Janeiro. Mon v 

Revista Industrial e Mercantil. Pernambuco. Monthly. 
Revista Maritima Brazileira. Rio de Janeiro. Monthly. 

* Rio News. Rio de Janeiro. Weekly. 

CANADA. 

Canadian Manufacturer and Industrial World. Toronto. Semimonthly. 

CHILE. 

Boletfn de la Sociedad National de Agriculture. Santiago. Weekly. 

Boletfn de la Sociedad Nacional de Minerfa. Santiago. Monthly. 

Chilian Times. Valparaiso. Semiweekly. 

Diario Oficial de la Republica de Chile. Santiago. Daily. 

El Mercuric Valparaiso. Daily. 

Revista Comercial e* Industrial de Minas. Santiago. Monthly. 

COLOMBIA. 

Diario Oficial. Bogota. Daily. 

Revista de la Instrucci6n Publica de Colombia. Bogota*. Monthly. 

COSTA RICA. 

* Boletfn Comercial. San Jose\ Daily. 
Boletfn Judicial. San Jose\ Daily. 
LaGaceta. (Diario Oficial.) San Jos6. Daily. 



Boletfn del Centro General de Comerciantes e Industriales de Cuba. Habana. 

Monthly. 
La Gaceta Econ6mica. Habana. Trimonthly. 
Gaceta Oficial de la Republica de Cuba. Habana. Daily. 

DOMINICAN REPUBLIC 

Gaceta Oficial. Santo Domingo. Weekly. 

* El Mensajero. Santo Domingo. Three times a month. 



Anales de la Universidad Central del Ecuador. Quito. Monthly. 

Gaceta Municipal. Guayaquil. Weekly. 

Registro Oficial de la Republica del Ecuador. Quito. Daily. 
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Lee Annales Diplomatique© et Consulaires. Paris. Monthly. 

Bulletin de la Chambre de Commerce de Paris. Paris. Weekly. 

Bulletin de la Soctete* de Geographic Commerciale de Paris. Paris. Irregular. 

*Courrierdes Bibliotheques. Paris. Monthly. 

La Geographic Bulletin de la Socie'te' de Geographie. Paris. Semimonthly. 

Journal d' Agriculture Tropicale. Paris. Monthly. 

♦Moniteur Officiel du Commerce. Paris. Weekly. 

Le Nouveau Monde. Paris. Weekly. 

La Revue. Paris. Semimonthly. 

Revue du Commerce Ext6rieur. Paris. Semimonthly. 

GERMANY. 

Deutsche Kolonialzeitung. Berlin. Weekly. 

Handels-Kammer zu Hannover. Hannover. 

Petermann's Mitteilungen. Gotha. Monthly. 

Sudamerikanische Rundschau. Berlin. Monthly. 

Der Tropenpflanzer. Berlin. Monthly. 

Zeitschrift der Gesellschaft fur Erdkunde zu Berlin. Berlin. Monthly. 

GREAT BRITAIN. 

Board of Trade Journal. London. Weekly. 

British Trade Journal. London. Monthly. 

Commercial Intelligence. London. Weekly. 

Diplomatic and Consular Reports. London. 

Geographical Journal. London. Monthly. 
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BOLETIM MENSAL 

DA 

Secretaria Internacional das Republicas Americanas, 

UniSo Internacional das Republicas Americanas. 



Vol. XVI. MARgO de 1904. No. 3. 



CONVENgAO DE CANAL ATRAVEZ DO ISTHMO. 

Os Estados Unidos de America e a Republica de Panamd, desejosos 
de assegurar a construe^o de uin Canal para navios atravez do Isthmo 
de Panamd para coramunicar os oceanos Atlantico e Pacifico e havendo 
expedido o Congresso dos Estados Unidos de America uraa lei appro- 
vada em 28 de Junho de 1902 em prosecuy&o daquelle objecto, pela 
qual se autoriza ao Presidente dos Estados Unidos para adquirir da 
Republica de Colombia dentro de um prazo razoavel o governo do 
territorio necessario, e pertencendo actualmente a soberania desse 
territorio d Republica de Panamd, as Altas Partem Contratantes resol- 
veram com esse proposito concluir uma conven$to e nomearam como 
seus Plenipotenciarios: 

O Presidente dos Estados Unidos de America, John Hay, Secretario 
de Estado, e 

O Governo da Republica de Panamd, Philippe Bunau-Vartlla, 
Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotenciario da Republica de 
Panamd, para isto especialmente facultado por dito Governo, os quaes, 
depois de haverem trocado os seus plenos poderes, que acharam em 
boa e devida forma, concordarara nos artigos seguintes: 

Artigo I. 

Os Estados Unidos garantem e manterfio a independencia da Repu- 
blica de Panamd. 

Artigo II. 

A Republica de Panamd concede perpetuamente aos Estados Unidos 
o uso, occupa^So e jurisdicvito (control) de uma zona de terra e de terra 
Bull. No. 3—04 19 791 
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cobertaporagua, para a construcyfio, conservapfto, servi^o, saneamento 
e protec^o de dito canal, zona de uma largura de dez milhas que se 
estenderf cinco milhas a cada lado da linha central do canal que se vai 
construir, principiando dita zona a tres milhas da linha m&lia do baixo 
mar no mar Caribbeano, estendendo-se atravez do Isthmo e terminando 
no oceano Pacifico a tres milhas de distancia da linha m£dia do baixo 
mar, com a condi^So de que as cidades de Panamd e Colon e os portos 
adjacentes &s ditas cidades que estSo incluidos dentro dos limites da 
zona descripta ngo ficarSo comprehendidos nesta concessSo. A Repu- 
blica de Panam& concede, al6m desta zona, perpetuamente aos Estados 
Unidos o uso, occupa^o e jurisdic^So de outras terras e aguas fora da 
zona acima descripta que forem necessarias e convenientes para a con- 
struct, conserva^tfo, servipo, saneamento e protec^Sodeditaempreza. 
A Republica de Panam& concede tambem do mesmo modo e per- 
petuamente aos Estados Unidos todas as ilhas que se encontrem dentro 
dos limites da zona ]& descripta e o grupo de pequenas ilhas situadas 
na bahia de Panam& e conhecidas com os nomes de Perico, Naos, 
Culebra e Flamenco. 

Artigo HI. 

A Republica de Panamd concede aos Estados Unidos todos oe 
direitos, poder e autoridade na zona mencionada e descripta no artigo 
II deste convenio e dentro dos limites de todas as terras e aguas auxi- 
liares mencionadas e descriptas em dito artigo II, que possuiriam e 
exercitariam os Estados Unidos si fossem soberanos do territorio em 
que as ditas terras e aguas se encontram situadas, com inteira exclus&o 
da Republica de Panam& no exercicio de taes direitos soberanos, 
poder ou autoridade. 

Artigo IV. 

Como direitos subsidiarios das concess5es que antecedem, a Republica 
de Panamd concede perpetuamente aos Estados Unidos o direito de 
usar os rios, arroios, lagos e outras aguas dentro de seus limites para 
a navegafSo, suppriinento de agua ou agua para forpa motriz ou 
outros objectos, em quanto o uso de taes rios, arroios e aguas possam 
ser necessarios e convenientes para a construc£tlo, conservaySo, servipo, 
saneamento e protec^So do dito Canal. 

Artigo V. 

A Republica de Panamd concede aos Estados Unidos perpetuamente 
o monopolio para a construc^fo, conserva^So e servipo de qualquer 
systema de communica^So por meio de Canal ou estrada de ferro 
atravez do seu territorio entre o mar Carribeano e o oceano Pacifico. 
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Artigo VI. 

As concessSes que aqui se expressain de nenhuma maneira invalida- 
rSo os titulos de direito dos occupantes de terras ou donos de proprie- 
dade particular na referida zona, ou em qualquer das terras ou aguas 
concedidas aos Estados Unidos de conformidade com as disposipdes de 
qualquer artigo deste tratado, nem taopouco se opporfto aos direitos 
de transito pelas vias publicas que passem atravez da referida zona ou 
por qualquer das ditas terras ou aguas, a menos que esses direitos de 
transito ou direitos particulares se achem em conflicto com os direitos 
que aqui se concedem aos Estados Unidos, e neste caso os direitos dos 
Estados Unidos ser&o de maior valor. 

Todos os prejuizos que soffrerem os donos de terras ou de proprie- 
dades particulares de qualquer classe que sejam, por causa das 
concessdes que contein este tratado ou por causa das obras que se 
effectuarem pelos Estados Unidos, por seus agentes ou seus emprega- 
dos, ou devido dconstrucyslo, conserva^o, serviyo, sanidade e protecv&o 
do dito Canal ou das obras de saneamento e protecySo estipuladas neste 
convenio, serSo avaliados e arranjados por uma commisssfo mixta que 
serd nomeada pelos Governos dos Estados Unidos e da Republica de 
Panamd. 

As decis5es da dita commissi) com respeito a prejuizos serSo defini- 
tivas e esta fixard as indemniza^oes que serffo pagas somente pelos 
Estados Unidos. Nenhuma parte dos trabalhos do Canal ou da Estrada 
de Ferro de Panamd, nem nenhuma das obras auxiliares que a estes se 
referam e autorizadas pelas disposisdes deste tratado, serd impedida, 
demorada nem estorvada emquanto estejam pendentes os procedimentos 
para averiguar os ditos prejuizos. A avalia^fto dessas terras ou pro- 
priedades particulares e a dos prejuizos a ellas causados terd por base 
o valor que tinham antes de celebrar-se este tratado. 

Artigo VII. 

A Republica de Panamd concede aos Estados Unidos, dentro dos 
limites das cidades de Panamd e Colon e dos seus portos e territorios 
adjacentes, o direito de adquirir por compra, ou em exercicio do direito 
de dominio eminente, as terras, edificios, direitos de agua ou outras 
propriedades necessarias e convenientes para aconstruc$to, conserva^lo, 
servipo e protecpSo do Canal ou outras obras de saneamento taes como 
o recolhimento e disposi^o de desperdicios e a distribuiptto de agua 
nas referidas cidades de Panamd e Colon, e que a juizo dos Estados 
Unidos forem necessarios e convenientes para a construc$Io, conser- 
va^So, serviyo, saneamento e protec^ao do dito Canal e da Estrada de 
ferro. 

Todas as obras de saneamento, collecySo e distribui^o de desperdicios, 
assim como a distribui^Jo de aguas nas cidades de Panamd e Col6n 
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serSo executadas pelos Estados Unidos e a seu custo, e o Governo dos 
Estados Unidos, seus agentes e representantes terSo autoridade para 
impor e cobrar tarifas de agua e de esgottos que sejam sufficientes 
para prover ao pagamento dos juros e & amortiza^ao do capital do 
custo dessas obras dentro do prazo do cincoenta annos; e ao expirar 
esses cincoenta annos o systema de esgottos e o aqueducto vinto a ser 
propriedade das cidades de Panamd e Col6n, respectivamente, e o 
uso da agua serfi livre para os habitantes de Panamfi e Colon, excepto 
em quanta a contribui^ao d'agua f 6r necessario para o serviyo e con- 
serva^So do dito systema de esgottos e aqueducto. 

A Republica de Panamfi convem em que as cidades de Panamd e Colon 
cumpririlo & perpetuidade as disposi^des sanitarias de caracter pre- 
ventivo ou curativo dictadas pelos Estados Unidos e no caso de que o 
Governo de PanamA nSo puder ou faltar a seu dever de fazer que se 
cumpram taes disposi^Ses em Panamd e Col6n, a Republica de Panamfi 
concede aos Estados Unidos o direito e a autoridade de pol-as em 
vigor. O mesmo direito e a mesma autoridade se concede aos Estados 
Unidos para a manuten^&o da ordem publica nas cidades de Panama e 
Col6n e seus territorios e portos adjacentes em caso de que, a juizo dos 
Estados Unidos, a Republica de Panamd n£o puder mantel-a. 

Artigo VIII. 

A Republica de Panamfi concede aos Estados Unidos todos os direitos 
que hoje tern ou que mais tarde adquirir sobre as propriedades da Com- 
panhia Nova do Canal de Panama e a Companhia da Estrada de Ferro, 
como resultado da transmiss&o de soberania da Republica de Colombia 
sobre o Isthmo de Panamd e autoriza a Companhia Nova do Canal de 
Panamd para vender e traspassar aos Estados Unidos seus direitos, 
privilegios, propriedades e concessfles, como tambem a Estrada de 
Ferro de Panam£, e todas as acy5es ou parte das acySes da dita Com- 
panhia, mas as terras publicas situadas fora da zona descripta no Artigo 
II deste tratado, actualmente incluidas nas concessOes feitas &s duas 
companhias e que nilo forem necessarias para a construct e serviyo 
do Canal, reverter&o & Republica de Panamfi com excepySo daquelias 
propriedades que agora pertencem a ou estao em possessSo das ditas 
companhias em Panama ou Col6n ou nos portos terminaes destas. 

Artigo IX. 

Os Estados Unidos convem em que os portos nas duas entradas do 
Canal e aguas destas, e a Republica de Panamd convem em que as 
cidades de Panamd e Colon sejam livres em todo tempo de modo que 
nelles nSo se impord nem cobrarSo direitos de alfandega, tonelagem, 
ancoragem, phar6es, docas, pilotagem ou quarentena, nem nenhuma 
outra contribuiySo ou direito sobre os navios que usem ou que passem 
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pelo Canal ou que perten^am aos Estados Unidos ou que sejam 
empregados por elles directa ou indirectamente em connexSo com a 
construct, manuten^So, servi^o, saneamento e protec^So do Canal 
principal ou obras auxiliares ou sobre a carga, officiaes, tripola$to ou 
passageiros de nenhum dos ditos navios, excepto os direitos e 
impostos que estabele^am os Estados Unidos pelo uso do Canal ou 
outras obras e excepto os direitos e impostos que estabele^a a Republica 
de Panamd sobre as morcadorias destinadas a serem introduzidas para 
o corifcumo do resto da Republica de Panam& e sobre os navios que 
toquem nos portos de Panama e Col6n e pue n&o cruzem o Canal. 

O Governo da Republica de Panama ter& o direito de estabelecer nos 
ditos portos e nas cidades de Panamfi e Col6n os edificios e vigilancia 
que julgar necessarios para a cobranya de direitos sobre importances 
destinadas a outras partes de Panamd e para impedir os contrabandos. 
Os Estados Unidos terSo o direito de fazer uso das cidades e portos de 
Panamfi e Col6n como lugares de ancoragem e para fazer repara#5es, 
carregar, descarregar ou trasbordar cargas, jd sejam de transito ou 
destinadas ao servi^o do Canal ou a outros trabalhos pertencentes ao 
Canal. 

Artigo X. 

A Republica de Panamd compromette-se a nSo imp6r contribui^Ces 
de nenhuma classe, ]& sejam nacionaes, municipaes ou departamentaes, 
sobre o Canal, as vias ferreas e obras auxiliares, rebocadores, navios 
empregados no serviyo do Canal, depositos, officinas, escriptorios, 
habita^Oes para operarios, fabricas de todas classes, armazens, molhes, 
machinas e demais obras, a seus officiaes ou empregados que se encon- 
trem dentro das cidades de Panamd e Col6n; e a nSo estabelecer con- 
tributes ou impostos de caracter pessoal de nenhuma classe que 
devam pagar os officiaes, empregados, operarios e os demais individuos 
no servi^o do Canal e estradas de ferro e obras auxiliares. 

Artigo XI. 

Os Estados Unidos obrigani-se a transmittir os despachos officiaes 
do Governo da Republica de Panamd pelas linhas telegraphicas e tele- 
phonicas estabelecidas para o Canal e usadas para negocios publicos e 
particulares a pre^os nffo maiores que os exigidos dos empregados no 
servi^o dos Estados Unidos. 

Artigo XII. 

O Governo da Republica de Panamd permittirfi a immigra$to e livre 
accesso &s terras e officinas do Canal e a suas obras auxiliares de todos 
os empregados e trabalhadores de qualquer nacionalidade sob contracto 
de trabalhar no Canal ou que buscarem emprego nelle ou que estiverem 
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relacionado8 com o dito Canal e obras auxiliares, com suas respective 
familias, e todas estas pessoas estarSo livres do servi^o militar da 
Republica de Panamd. 

Abtigo XIII. 

Os Estados Unidos poderlto importar em qualquer tempo na dita 
zonae terrenos auxiliares, livres de direitos aduaneiros, impostos, taxas 
e contributes de outra classe e sem nenhuma restricplo, toda classe 
de navios, dragas, raachinas a vapor, carros, machinismos, instru- 
ments, explosivos, materiaes, abastecimentos e outros artigos necessa- 
rios e convenientes para a construc^&o, conservaplo, servi^o, saneamento 
e protec^fto do Canal e de suas obras auxiliares, e todos os productos 
alimenticios, remedios, vestidos, abastecimentos e outras coisas necessa- 
rias e convenientes para os officiaes, empregados e trabalhadores no 
servipo e no emprego dos Estados Unidos e para suas familias. Si de 
alguns desses artigos se fizer uso f ora da zona e das terras accessorias 
concedidas aos Estados Unidos e dentro do territorio da Republica, 
ficarilo sujeitos aos mesmos impostos de importa^ao ou outros direitos 
a que estfto iguaes artigos importados sob as leis da Republica de 
Panam&. 

Abtigo XIV. 

Como pre^o ou compensa^ao pelos direitos, poder e privilegios con- 
cedidos nesta convencilo pela Republica de Panamd aos Estados Unidos, 
o Governo dos Estados Unidos obriga-se a pagar & Republica de 
Panama^ a somma de dez milhOes de dollars ($10,000,000) em moeda de 
ouro dos Estados Unidos ao effectuar-se a troca da ratificapao deste 
convenio e tambem um pagamento annual de duzentos cincoenta mil 
dollars ($250,000) na mesma moeda de ouro durante a vigencia desta 
convenc&o, principiando nove annos depois da data antes mencionada. 

As disposiedes deste artigo sento em additamento a todos os demais 
benefieios assegurados & Republica de Panamd nesta conven9&). Mas 
nenhuma demora ou differenca de opinides respeito deste artigo ou de 
outras estipulac£es deste tratado affectarfi ou interrompera a completa 
execucao e effeitos desta convencilo em todos os demais respeitos. 

Abtigo XV. 

A Commiss&o Mixta a que se refere o Artigo VI ser& estabelecida 
como segue: 

O Presidente dos Estados Unidos nomeari duas pessoas e o Presi- 
dente da Republica de Panama nomeard duas pessoas e ellas procederSo 
a dar uma decisSo; mas em caso de desaccordo da Commissao (com 
motivo de estar igualmente divididas suas conclusdes) serfi nomeado 
pelos dous Governos um arbitro que dictard sua decisSo. No caso da 
morte, ausencia ou incapacidade de um membro da commissSo ou do 
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arbitro, ou no caso de sua omiss&o, recusa ou cessa^&o de actuar, serd 
substituido por outra pessoa nomeada do modo antes indicado. Todas 
as decis5es dictadas pela maioria da commissslo ou pelo arbitro ser$o 
definitive. 

Aetigo XVI. 

Os dous Governos proverilo de modo adequado por urn arranjo f u- 
turo para a persegui^flo, captura, prisSo, deten^fto e entrega em dita 
zona e terras auxiliares fis autoridades da Republica de Panama das 
pessoas accusadas do commettimento de crimes, delictos ou offensas 
fora da dita zona, e para a persegui^So, captura, prisSo, deten^So e 
entrega fora da dita zona &s autoridades dos Estados Unidos de pes- 
soas accusadas do commettimento de crimes, delictos ou offensas na 
zona mencionada e suas terras auxiliares. 

Artigo XVII. 

A Republica de Panamfi, concede aos Estados Unidos o uso de todos 
os portos da Republica abertos ao commercio, como lugares de ref ugio 
para todos os navios empregados na Empreza do Canal e para todos 
aquelles que, destinados a atravessar o Canal, tiverem necessidade de 
ancorar em ditos portos. Esses navios estanto isentos de direitos de 
ancoragem e tonelagem por parte da Republica de Panamd. 

Artigo XVIH. 

O Canal, uma vez construido, e as entradas a elle, serSo neutraes 
perpetuamente e estar&o abertas nos termos da secy&o I do artigo ter- 
ceiro do tratado celebrado entre os Estados Unidos e a Gr& Bretanha 
a 18 de Novembrode 1901, e de conformidade com as disposi^des deste 
tratado. 

Artigo XIX. 

O Governo da Republica de Panamd terfi o direito de transportar 
pelo Canal seus navios, tropas e munisOes de guerra nesses navios em 
todo tempo sem pagar direitos de nenhuma classe. Esta isencao fica 
extensiva & estrada de ferro auxiliar para o transporte das pessoas ao 
servipo da Republica de Panamd e da for$a de policia encarregada de 
guardar a ordem publica fora da dita zona, assim como para suas 
bagagens, petrechos e provisoes. 

Artigo XX. 

Si em virtude de algum tratado existente em rela^So ao territorio do 
lsthmo de Panamd, cujas obriga^Oes corresponded ou sejam assumidas 
pela Republica de Panamfi, existissem alguns privilegios ou concessdes 
em favor do Governo ou dos cidadSos e subditos de uma terceira 
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potencia, relatives a uma via de communicas&o interoceanica, que em 
alguma de suas estipulayfles possam ser incompativeis com os termos da 
presente conveny&o, a Republica de Panamd compromette-se a cancellar 
ou rnodificar tal tratado em devida forma, e para este fim dara 6 dita 
terceira potencia a necessaria notifica^So dentro do prazo de quatro 
mezes contados da data desta conven^o, e no caso de que o tratado 
existente nilo contenha clausula que permitta sua modifica^fto ou annulla- 
ySo, a Republica de Panamd compromette-se a procurer sua modificacalo 
ou annulla£$o em tal forma que nao exista conflict*) com as estipula- 
$5es da presente convenySo. 

Artigo XXI. 

Fica entendido que os direitos e privilegios concedidos pela Repu- 
blica de Panamd aos Estados Unidos nos artigos precedentes estdto livres 
de toda divida, limitayao ou responsabilidade anterior, ou de conces- 
s5es ou privilegios a outros Governos, corporaySes, syndicates e 
individuos, e em consequencia si surgirem reclamayftes com motivo 
das presentes concess5es e privilegios ou de outro modo, os reclamantes 
se dirigirao contra a Republica de Panarad e nSo contra os Estados 
Unidos para obter a indeirmiza^ito ou o arranjo que possa ser exigido. 

Artigo XXII. 

A Republica de Panama" renuncia e concede aos Estados Unidos 
a participa$So a que pode ter direito nos futuros productos do Canal 
fixada no Artigo XV do contracto de concessao celebrado com Lucien 
N. B. Wyse, do que hoje 6 dono a Companhia Nova do Canal de 
Panamd, e a quaesquer outros direitos ou reclama^Des de natureza pecu- 
niaria que puderem originar-se dessa concessSo ou relativos a ella ou que 
puderem surgir das concessOes & Companhia da Estrada de Ferro de 
Panamd ou relativas a ellas, ou as modificaydes ou prorogates destas; 
e do mesmo modo renuncia, confirma e concede aos Estados Unidos, 
d'aqui em deante, todos os direitos e propriedades reservadas nas men- 
cionadas concessftes e que de outro modo teriam de corresponder a 
Panamd antes ou & expira$Io do prazo de noventa e nove annos das 
concessSes outorgadas ao interessado e fis companhias acima menciona- 
das e todo direito, titulo e participaySo que agora tenha ou que no 
f uturo lhe puder corresponder nas terras, no Canal, nas obras, proprie- 
dades e direitos pertencentes as ditas companhias em virtude das cita- 
das concessDes ou de outra maneira, e os que os Estados Unidos tenham 
adquindo ou adquirirem da Companhia Nova do Canal de Panam& ou 
por seu intermedio, incluindo quaesquer propriedades ou direitos que 
no futuro puderem reverter & Republica de Panama* em virtude do 
transcurso do tempo, de caducidade ou de outra maneira, conforme os 
contractos ou concessdes com o dito Wyse, a Companhia Universal do 
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Canal de Panamd, a Corapanhia da Estrada de Ferro de Panam& e a 
Companhia Nova do Canal de Panamd. 

Os direitos e propriedades mencionados no inciso anterior ficarfio 
livres de todos os direitos de revers&o que possa ter Panamfi e o titulo 
dos Estados Unidos, quando se effectua a compra projectada da Com- 
panhia Nova do Canal de Panama, serfi absoluto em quanto toca & 
Republica de Panamfi, oxceptuando-se sempre os direitos da Repu- 
blica expressamente assegurados neste tratado. 

artigo xxni. 

Si em algum tempo f6r necessario o emprego de for$a armada para 
a seguran^a e protec^o do Canal ou dos navios que o usem, ou das 
estradas de ferro e obras auxiliares, os Estados Unidos terfto o direito 
em todo tempo e a seu juizo para usar sua forpa de policia e suas for^as 
terrestres e navaes ou para estabelecer fortifica^Oes com esse objecto. 

Artigo XXIV. 

Nenhuma mudan^a no Governo ou nas leis e tratados da Republica 
de Panamd effectarfi, sem o consentimento dos Estados Unidos, os 
direitos que tenham os Estados Unidos em virtude deata conven^So 
ou em virtude de estipulayOes em tratados que existam entre os 
dous paizes ou que no futuro existirem no relativo do objecto desta 
convensSo. 

Si a Republica de Panamd chegar a ser mais tarde parte constituinte 
de outro Governo ou formar uniao ou confederal de Estados de tal 
modo que sua soberania ou independencia fique conf undida com a de 
outro Governo, uniSo ou confederayao, os direitos dos Estados Unidos 
em virtude desta conven^So niio serito de maneira alguma diminuidos 
ou restringidos. 

Artigo XXV. 

Para o melhor cumprimento das obrigatffes desta convens&o e com o 
tim de dar protect efficaz ao canal e de preservar sua neutralidade, o 
Governo da Republica de Panamd vendera ou arrendarfi aos Estados 
Unidos as terras adequadas e necessarian para esta^des navaes ou car- 
bon if eras na costa do Pacifico e na parte occidental da costa do mar 
Caribbeano da Republica em certos pontos que serito combinados com 
o Presidente dos Estados Unidos. 

Artigo XXVI. 

Esta conven^ao, depois de firmada pelos Plenipotenciarios das partes 
contractantes, serf, ratificada pelos respectivos Governos e as ratifi- 
ca^Oes trocadas em Washington a maior brevidade possivel. 

Em fe do que os respectivos Plenipotenciarios firmam a presente 
convenySo em duplicatae a sol lam com seus respectivos sellos. 
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Feita na cidade de Washington aos 18 dias do mez de Novembro do 
anno do Senhorde mil novecentos e tres. 
[l. s.] P. Bunau-Varilla, 

[l. s.] John Hay. 



TRATADO DO ACRE. 

A Republics dos Estados Unidos do Brazil e a Republica da Bolivia, 
animadas do desejo de consolidar para sempre a sua antiga amizade, 
removendo motivos de ulterior desaven^a, equerendo ao mesmo tempo 
facilitar o desenvolvimento das suas relates de commercio e boa 
visinhanca, convieram em celebrar um Tratado de permuta de terri- 
torios e outras compensates, de conformidade com a estipula^to con- 
tida no art. 5° do Tratado de Amizade, Limites, Navega^fio e 
Commercio de 27 de Marco de 1867. 

E para esse fim, nomearam Plenipotenciarios, a saber: 

O Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil, os Srs. 
Jos6 Maria da Silva Paranhos do Rio Branco, Ministro de Estado 
das Relates Exteriores, e Joaquim Francisco de Assis Brazil, 
Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotenciario nos Estados 
Unidos da America e; 

O Presidente da Republica da Bolivia os Srs. Fernando E. Gua- 
challa, Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotenciario em 
Missfto Especial no Brazil e Senador da Republica, e Claudio Pinilla, 
Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotenciario no Brazil, 
nomeado Ministro das Relates Exteriores da Bolivia; 

Os quaes, depois de haverem trocado os seus plenos poderee, que 
acbaram em boa e devida forma, concordaram nos artigos seguintes: 

Artigo I. 

A fronteira entre a Republica dos Estados Unidos do Brazil e a da 
Bolivia ficard assim estabelecida: 

1°. Partindo da latitude Sul de 20° 08' 35" em f rente ao desaguadouro 
da Bahia Negra, no Rio Paraguay, subirfi por este rio at6 um ponto 
na margem direita distante nove kilometros, em linha recta, do forte 
de Coimbra, isto £, approximadamente em 19° 58' 05" de latitude e 14° 
39' 14" de longitude Oeste do Observatorio do Rio de Janeiro (57° 47' 
40" Oeste de Greenwich), segundo o mappa da fronteira levantado 
pela Commissao Mixta de Limites, de 1875; e continuar desse ponto, 
na margem direita do Paraguay, por uma linha geodesica que irf 
encontrar outro ponto a quatro kilometros, no rumo verdadeiro de 
27° 1' 22" Nordeste, do chamado "Marco do fundo da Bahia Negra," 
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sendo a distancia do quatro kilometros medida rigorosaraente sobre a 
f ronteira actual, de sorte que esse ponto deverd estar, mais ou menos, 
em 19° 45' 36.6" de latitude e 14° 55' 46.7" de longitude Oeste do Rio 
de Janeiro (58° 04' 12.7" Oeste de Greenwich). Dahi seguird no 
mesmo rumo determinado pela CommissSo Mixta de 1875 at6 19° 2' de 
latitude e, depois, para Leste, por este parallelo at6 o arroio Concei#Jo, 
que descerd at6 a sua bocca na margem meridional do desaguadouro da 
lagoa de Caceres, tambem chamado rio Tamengos. Subird pelo 
desaguadouro at6 o meridiano que corta a ponta do Tamarindeiro e 
depois para o Norte, pelo meridiano de Tamarindeiro, at6 18° 54' de 
latitude, continuando por este parallelo para Oeste at6 encontrar a 
fronteira actual. 

2°. Do ponto de intersect do parallelo de 18° 54' com a linha 
jecta que forma a fronteira actual seguird, no mesmo rumo que 
hoje, at6 18° 14' de latitude e por este parallelo ird encontrar a 
Leste o desaguadouro da lagoa Mandior£, pelo qual subird, atraves- 
sando a lagoa em linha recta at6 o ponto, na linha antiga de fronteira, 
equidistante dos dois marcos actuaes, e depois, por essa linha antiga, 
at£ o marco da margem septentrional. 

3°. Do marco septentrional na lagoa Mandior^ continuard em linha 
recta, no mesmo rumo que hoje, at6 a latitude de 17° 49' e por este 
parallelo at6 o meridiano do extremo Sudeste da lagoa Gahiba. 
Seguird esse meridiano at6 a lagoa e atravessara esta em linha recta 
at6 o ponto equidistante dos dois marcos actuaes, na linha antiga de 
fronteira, e depois por esta linha antiga ou actual at£ a entrada do 
canal Pedro Segundo, tambem chamado recentemente rio Pando. 

4°. Da entrada Sul do canal Pedro Segundo ou rio Pando at6 a con- 
fluencia do Beni e Mamor£ os limites serffo os mesmos determinados no 
artigo 2° do Tratado de 27 de Mar^o de 1867. 

5°. Da confluencia do Beni e do Mamor<5 descerd a fronteira pelo rio 
Madeira at£ a bocca do Abunan, seu affluente da margem esquerda, e 
subird pelo Abunan at<5 a latitude de 10° 20'. Dahi ird pelo parallelo 
de 10° 20', para Oeste at6 o rio Rapirran e subird por elle at6 a sua 
nascente principal. 

6°. Da nascente principal do Rapirran ird, pelo parallelo de nascente, 
encontrar a Oeste o rio Iquiry e subird por este at6 a sua origem, donde 
seguird at£ o igarap£ Bahia pelos mais pronunciados accidentes do 
terreno ou por uma linha recta, como aos Commissarios demarcadores 
dos dous paizes parecer mais conveniente. 

7°. Da nascente do igarap£ Bahia seguird, descendo por este, at6 a 
sua confluencia na margem direita do rio Acre ou Aquiry e subird por 
este at£ a nascente, si n&o estiver esta em longitude mais occidental do 
que a de 69° Oeste de Greenwich. 

( a ) No caso figurado, isto 6, si a nascente do Acre estiver em longi- 
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tude menos occidental do que a indicada, seguirfi a fronteira pelo 
meridiano da nascente at6 o parallelo de 11° e depois, para Oeste, por 
esse parallelo at6 a fronteira com o Peru. 

(*) Si o rio Acre, como parece certo, atravessar a longitude de 69° 
Oeste de Greenwich e correr ora ao Norte, ora ao Sul do citado 
parallelo de 11°, acompanhando mais ou menos este, o alveo do rio 
formarfi, a linha divisora at£ a sua nascente, por cujo meridiano con- 
tinuant at£ o parallelo de 11° e dahi, na direccSo de Oeste, pelo mesmo 
parallelo, at6 a fronteira com o Peru; mas, si a Oeste da citada longi- 
tude 69° o Acre correr sempre ao Sul do parallelo de 11°, seguiril 
a fronteira, desde esse rio, pela longitude de 69° at6 o ponto de 
interseccSo com esse parallelo de ll c e depois por elle at6 a fronteira 
com o Peru. 

Artigo II. 

A transferencia de territorios resultante da delimita9$o descripta no 
artigo precedente comprehende todos os direitos que lhes sfto inherentes 
e a responsabilidade derivada da obriga^to de manter e respeitar os 
direitos reaes adquiridos por nacionaes e estrangeiros segundo os prin- 
cipios no direito civil. 

As reclamayOes provenientes de actos administrativos e de factos 
occorridos uos territorios permutados, serSo examinadas e julgadas por 
um Tribunal Arbitral composto de um representante do Brazil, outro 
da Bolivia e de um Ministro estrangeiro acreditado junto ao Governo 
Brazileiro. Esse terceiro arbitro, presidents do Tribunal, serd esco- 
lhido pelas duas Altas Partes Contractantes logo depois da troca das 
ratifica^Ses do presente Tratado. O Tribunal f unccionarfi durante um 
anno no Rio de Janeiro e comecard os seus trabalhos dentro do prazo 
de seis mezes contados do dia da troca das mtifica^Oes. Terd por missSo: 
1°, Aceitar ou rejeitar as reclama^Oes; 2°, Fixar a importancia da 
indemnisayHo; 3°, Designar qual dos dois Governos a deve satisfazer. 

O pagamento podera ser feito em apolices especiaes, ao par, que 
venyam 6 juro de tres por cento e ten ham a amortisacao de tres por 
cento ao anno. 

Artigo III. 

Por nSo haver equivalencia nas areas dos territorios permutados 
entre as duas nayOes, os Estados Unidos do Brazil pagartfo uma indem- 
nisa^So de £2,000,000 (dois milhSes de libras esterlicas) que £ Repub- 
lica da Bolivia aceita com o proposito de a applicar principalmente 
na construeyilo de caminhos de ferro ou em outras obras tendentes a 
melhorar as communicates e desenvolver o commercio entre os dois 
paizes. 

O pagamento sera feito em duas prestaydes de um milhfio de libras 
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cada uma: a primeii*a dentro do prazo de tres mezes, contado da troca 
das ratifica?5es do presente Tratado, e a segunda em 31 de Mar$o de 

1905. 

Arttgo IV. 

Uma Commissao Mixta, nomeada pelos dois Governos, dentro do 
prazo de urn anno, contado da troca das ratificayOes, procederd d de- 
marcac&o da fronteira descripta no Artigo I, come$ando os seus tra- 
balhos dentro dos seis mezes seguintes d noraeayao. 

Qualquer desaccordo entre a Commissao Brasileira e a Boliviana, 
que nao puder ser resolvido pelos dois Governos, sera submettido d 
decisSo arbitral de um membro da Royal Geographical Society, de 
Londres, escolhido pelo Presidente e membros do Conselho da mesma. 

Si os Commissarios demarcadores nomeados por uma das Altas 
Partes Contractantes deixarem de concorrer ao logar e na data da 
reuniao que forem convencionados para o comedo dos trabalhos, os 
Commissarios da outra procederSo por si s6s d demarcapao, e o re- 
sultado das suas operayCes serd obrigatorio para ambas. 

Artigo V. 

As duas Altas Partes Contractantes concluirao dentro do prazo de 
oito mezes um Tratado de Commercio e Navega$&o baseado no principio 
da mais ampla liberdade de transito terrestre de navegapao fluvial para 
ambas as na^Oes, direito que ellas se reconhecem perpetuamente, 
respeitados os regulamentos fiscaes e de policia estabelecidos ou que se 
estabelecerem no territorio de cada uma. Esses regulamentos deven&o 
ser tfto f avoraveis quanto seja possivel a navegay&o e ao commercio e 
guardar nos dois paizes possivel uniformidade. Fica, porem, enten- 
dido e declarado que se nao comprehende nessa navegayao a de porto 
a porto do mesmo paiz, ou de cabotagem fluvial, que continuard 
sujeita em cada um dos dois Estados as respectivas leis. 

Artigo VI. 

De conformidade com a estipula^So do artigo precedente, e para o 
despacbo em transito de artigos de importaySo e exportayao, a Bolivia 
poderd manter agentes aduaneiros junto as alfandegas brasileiras de 
Belem do Pard, Mandos e Corumbd e nos demais postos aduaneiros que 
o Brazil estabeleya sobre o Madeira e o Mamor6 ou em outras locali- 
dades da fronteira commum. Reciprocamente, o Brasil poderd manter 
agentes aduaneiros na alf andega boliviana de Villa-Bella ou em qual- 
quer outro posto aduaneiro que a Bolivia cstabeleya na fronteira 
commum. 

Artigo VII. 

Os Estados Unidos do Brazil obrigam-se a construir em territorio 
. brasileiro, por si ou por empreza particular, uma ferro-via desde o 
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porto de Santo Antonio, no rio Madeira, at6 GuajariL-Mirim, no 
Mamor6, com urn ramal que, passando por Villa-Murtinho ou outro 
ponto proximo (Estado de Matto Grosso), chegue a Villa-Bella (Bolivia), 
na confluencia do Beni e do Mamor6. Dessa ferro-via, que o Brasil 
se esforpard por concluir no prazo de quatro annos, usar&o ambos os 
paizes com direito ds mesmas f ranquezas e tarifas. 

Artigo VIII. 

A Republica dos Estados Unidos do Brazil declara que ventilara 
directamente com a do Perfi a questeo de fronteiras relativa ao terri- 
torio comprehendido entre a nascente do Javary e o parallelo de 11°, 
procurando chegar a uma solu#lo amigavel do litigio sem responsa- 
bilidade para a Bolivia em caso algum. 

Abtigo IX. 

Os desaccordos que possam sobrevir entre os dois Governos quanto 
& interpreta$to e execupao do presente Tratado, ser&o submettidos a 
arbitramento. 

Abtigo X. 

Este Tratado, depois de approvado pelo Poder Legislativo de cada 
uma das duas Republicas, ser& ratificado pelos respectivos Governos e 
as ratifica^des serifo trocadas na cidade do Rio de Janeiro no mais 
breve prazo possivel. 

Em f6 do que n6s, os Plenipotenciarios acima mencionados, assigna- 
mos o presente Tratado, em dois exemplares, cada urn nas linguas 
portugueza e castelhana, appondo nelles os nossos sellos. 

Feito na cidade de Petropolis, aos dezesete dias do mez de Novembro 
de mil novecentos e tres. 

[l. s.] Rio-Branco. 

[l. s.] J. F. de Assis- Brasil. 

[l. s.] Febnando E. Guachalla. 

[l. s.] Claudio Pinilla. 



TRATADO DE ARBITRAMENTO CELEBRADO 
ENTRE BOLIVIA E PERU. 

O Tratado Geral de Arbitramento celebrado em 21 de Novembro 
de 1901, entre os Plenipotenciarios de Bolivia e Peru, foi ratificado 
pelo Governo Boliviano no dia 24 de Setembro de 1903 e as ratifica$5es 
foram trocadas em La Paz no dia 29 de Dezembro 1903. Damos em 
seguida o texto do tratado. 

O Presidente da Republica de Bolivia e o Presidente da Republica * 
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do Peru, desejosos de estreitar firmemento os vinculos que existem 
entre os dois Estados, estabelecendo o arbitrament*) nas relates de 
ambas Republican, nouiearam para esse fim seus Plenipotenciarios, a 
saber: 

O Presidente da Republica de Bolivia, o Sr. Dr. Federico Diez de 
Medina, Ministro de Estado das Relapses Exteriores; e o Presidente 
da Republica do Peru, o Sr. Dr. Felippe de Osma, Enviado Extra- 
ordinario e Ministro Plenipotenciario na Bolivia, os quaes concordaram 
nos artigos seguintes: 

Artigo 1. 

As Altas Partes Contractantes obrigam-se a submetter a arbitra- 
mento as controversias at6 hoje pendentes e as que durante a vigencia 
do presente Tratado surgirem entre ellas, quaesquer que sejam sua 
natureza e causas e sempre que nfto tenham podido ser resolvidas por 
negociapSes directas. 

Artigo II. 

Em cada caso occorrente, as Partes Contractantes celebrar&o um 
convenio especial, com o objecto de determinar a materia da contro- 
versia, fixar os pontos que devem ser resolvidos, a extensao das 
faculdades do arbitro e os procedimentos que tern de ser observados. 

Artigo III. 

No caso de que as Altas Partes nfto cheguem a por-se de accordo 
sobre os pontos a que se refere o artigo anterior, o arbitro fica facul- 
tado para determinar em vista das pretensOes de ambas partes os pontos 
de facto e de direito que devenlo ser decididos, para a solupSo da con- 
troversia e estabelecer o procedimento a seguir. 

Artigo IV. 

As Altas Partes convfim em que o arbitro seja o tribunal Perma- 
nente de Arbitramento que se estabele^a em virtude dos accordos que 
adoptar a Conferencia Pan-Americana que f uncciona actualmente em 
Mexico. 

Artigo V. 

Para estes dois casos: (a) Si n£o chegasse a constituir-se o tribunal a 
que se refere o artigo precedente, e (b) si ha necessidade de occorrer 
ao arbitramento, antes de que se constitua esse tribunal, as Altas Partes 
convfim em designar arbitro ao Governo da Republica Argentina, ao 
de Hespanha, e ao dos Estados Unidos do Mexico, para que respectiva- 
mentc exer^am o cargo, um por impedimento de outro e na ordem em 
que estejam nomeados. 
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Artigo VL 

Si durante a vigencia do presente tratado, eemos dous suppostos a 
que se refere o artigo anterior occorrerem distinctos casos de arbitra- 
ment*), serfto succesKivamente entregues para sua solupao aos Govemoe 
indicados na ordem que se acha estabelecido. 

Artigo VII. 

O arbitro 6 tambem competente: 1°, para determinar sobre a regu- 
laridade de sua constituiy&o, a validade do compromisso e sua inter- 
preta^o; 2°, para adoptar as providencias necessarias e resolver todas 
as difficuldades que surgirera no curso do debate sobre as quest5es de 
caracter technico ou scientitico que se apresentarem neste, se pedir& 
dictamen precisamente & Real Sociedade Geographica de Londres ou 
ao Instituto Geodesico Internacional de Berlim; e 3°, para designar a 
epocha de seu f unccionamento. 

Artigo VIII. 

O arbitro dard sua decisSo sujeitando-se 6s prescripts do Direito 
Internacional, e nas quest5es de limites ao principio americano do uti- 
possidetis de 1810, sempre que no convenio a que se refere o artigo 2 P 
n5o se estabelecesse a applica^So de regras especiaes ou se auctorizasse 
ao arbitro para fallar como arbitro amigavel. 

Artigo IX. 

A senten^ja deverd decidir definitivamente cada ponto em litigio, com 
expressSo de seus fundamentos. Serd extendida em dous exemplares 
e notificada a cada uma das Partes por meio de seu representante 
perante o arbitro. 

Artigo X. 

A senten^a legalmente pronunciada decide dentro dos limites de seu 
alcance a contenda entre as Partes. 

Artigo XI. 

O arbitro estabelecerd na sentenpa o prazo dentro do qual deve ser 
executada. 

Artigo XII. 

A senten$a 6 inappelavel e seu cumprimento estd confiado & honra 
das na$5es signatarias deste pacto. 
Sem embargo se admittirfi o recurso de revisio perante o mesmo 



Digitized by VjOOQIC 



TRATADO DE ARBITRAMENT*). 807 

arbitro que a pronunciou sempre que se deduza antes de vencido o 
prazo para sua execu$to nos seguintes casos: 

Primeiro. Si foi dictada senten^a em virtude de um documento 
falso ou adulterado. 

Segundo. Si a sentenpa foi em todo ou em parte a consequencia de 
um error de facto que resulte das actuates ou documentos da causa. 

Artigo X1I1. 

O recurso de revisSo n£o poderd ser interposto em nenhum caso, 
depois dos seis mezes de notificada a sentenpa. 

Artigo XIV. 

As Altas Partes nomearito seu representante no juizo, por3o & dis- 
posi^So do arbitro todos os meios de informa^&o que delles dependam 
e pagarSo suas proprias despezas e a metade das despezas geraes do 
arbitramento. 

Artigo XV. 

O mesmo arbitro que pronunciou a senten$a decidird sobre as ques- 
tfles que se suscitarem em sua execu^ao. 

Artigo XVI. 

O presente tratado durard dez annos a partir da troca das ratificatffes. 
Si n£o for denunciado seis mezes antes de seu vencimento, continuard 
regendo por outros dez annos successivamente. 

Artigo XVII. 

As ratificac<5es do presente tratado serfto trocadas em La Paz, ou em 
Lima dentro do prazo de um anno da data. 

Em fe do que, os abaixo assignados firmam e sellam o presente 
tratado, feito em dous exemplares, na cidade de La Paz, aos vinte dias 
do mez de Novembro do anno de mil novecentos e um. 

[l. s.] Federico Diez de Medina. 

[l. s.] Fklippk de Osma. 

Bull. No. 3—04 20 
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MARINHA MERCANTE DO MUNDO EM 1903. 



O No. 1887 dos Relatorios Consulares de 27 de Fevereiro de 1904, 
publicado pelo Departamento do Commercio e Trabalho dos Estados 
Unidos, contem a seguinte tabella mostrando a marinha mercante do 
mundo no anno de 1903: 



Paizea. 



Navioe a vela, de 50 
toneladas e mate. 



No. Tonelagem. 



tonel 



apores 
leladas 



e in ^fe. 



No. Tonelagem. 



Gra B re tan ha 

Estados Unidos 

Noruega 

Russia 

Franca 

Allemanha 

Italia 

8uecfa 

Turqula 

Japao 

Orecia 

Dinamarca 

Hollanda 

Hespanha 

Brazil 

Portugal 

Chile 

Republica Argentina . 

Austria 

Peru 

Cuba 

Nicaragua 

Mexico 

Montenegro 

Roumanla 

Guatemala 

Siao 

Venezuela 

Haiti 

BeUrica 

Arabia 

China 

Egypto 

Hawaii 

Colombia 

Santo Domingo 

Liberia 

Bolivia 

Tunis 

Bulgaria 

Costa Rica 

San Salvador 

Sarawak 

Equador 

Honduras 

Persia 

Uruguay 

Corea 

Zanzibar 

Morocco 

Servia 

Outrospaizes 



Total 

Total dos navlos a vela de menos de 50 toneladas . 
Total dos vapores de menos de 100 toneladas 



6,839 

3,751 

1,740 

8,006 

1,449 

914 

1,554 

1,615 

867 

1,521 

911 

797 

704 

576 

847 

278 

111 

168 

120 

56 

117 

17 

50 

21 

28 

13 

10 

18 

14 

10 

2 

12 

6 

7 

7 

9 

3 

1 

3 

2 

2 

8 

1 

1 

2 

1 

70 



61 



27,705 
1,481 



2,196,443 

1,454,152 

767,981 

545,087 

535,703 

528,267 

517,964 

278,445 

174,824 

174,624 

178,636 

126,135 

104,722 

94,294 

76,375 

60,736 

51,886 

40,540 

29,118 

24,690 

11,794 

9,691 

9,165 

5,005 

4,215 

8,270 

3,082 

2,838 

2,471 

1,870 

1,847 

1,661 

1,408 

1,495 

1,608 

1,334 

916 

606 

565 

556 

555 

514 

847 

257 

199 

107 

80,042 



5,929 
846 
844 
583 
556 
1,193 
351 
594 
99 
378 
180 
341 
804 
403 
186 
26 
88 
93 
224 
3 
39 
2 
27 



13,184 



8,066,205 
56,701 



13,381 



18,966,972 

1,610,466 

925, 68S 

593,742 

1,139,575 

2,767,468 

714,887 

473,051 

96,066 

656,036 

821,339 

477,087 

606,153 

712,804 

123,597 

45,635 

62,742 

73,128 

540,354 

4,784 

39,439 

788 

17,200 



11 


19,519 


6 
6 
4 
78 


2,601 

8,423 

1,497 

153,339 


35 

8 


64,967 
8,253 


1 


881 














3 
2 


879 


2 


700 







881 

25, 110 

2,672 

2,478 

463 

264 

3,032 



8,814 



26,158,358 
"*""646,*2» 



REPUBLICA ARGENTINA. 

CUXTTJBA DO ALGODAO. 

Ura relatorio recebido da Legacito da Belgica em Buenos Aires e 
publicado no " Bulletin Commercial" de Bruxellas de data de 26 de 
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Dezembro de 1903, diz que em Resistencia no territorio do Chaco, 
cerca de 2,000 hectares de terras est&o sob cultivo de algodfto, e no 
territorio das MissCes, cerca de 400 hectares. 

Os resultados obtidos tern sido tSo animadores que se estfi agora 
installando uma fabrica de fia$3o em Bella Vista, na provincia de 
Corrientes. 

A produc^to de algodSo de Resistencia jd foi contractada por quatro 
annos ao pre$o de 150 pesos (cerca de .£13) por tonelada de algodao 
que produza 30 por cento de fibra. A produc#fco das planta^ftes no 
territorio das MissOes foi tambera vendida para entrega futura. 

A qualidade do algod£o produzido diz-se ser igual & do algodSo da 
Luiziana. TSm-se feito experiencias com o algodSo proveniente da 
Georgia, e nSo obstante que a sua qualidade foi excellente, a produc$lo 
foi menor que no caso do algodSo procedente da Luiziana. Actual- 
mente se estfi experimentando a cultura do algodSo Egypcio, e se 
esperam bons resultados. 

O desenvolvimento da cultura do algadSo no Chaco deve-se princi- 
palmente aos baixos pre^os das terras. 

Os entendidos no assumpto calculam as despezas com o cultivo do 
algocUfo assim: aluguel, trabalho, compra de sementes, semea#to e 
supervisao das fezendas at6 a epocha da colheita, abrigos para os bois, 
arados, etc., 20 pesos por hectare; a colheita do algodSo que se faz 
desde Abril a Julho, custa 60 pesos por hectare. 

Calcula-se que um hectare produzird de 2,000 a 2,500 kilogrammas 
de algodao com os caro$os. Calculando-se em 145 at6 150 pesos o 
pre^o pago na fazenda por tonelada de algodSo e deduzidas as 
despezas com a cultura que s&> de 80 pesos por hectare, ter-se-ha um 
lucro liquido de 200 pesos por hectare. Diz-se que o trabalho 6 abun- 
dante no Chaco. Os trabalhadores s3o indios e nativos de Corrientes 
e Paraguay e recebem 50 centavos prata por dia e comida. 

ISENgAO DE DULEITOS DE IMPORTA<?£0 AS MACHINAS DESTI- 
NADAS A FABBIOAS DE FIA<?£0. 

Segundo o "Board of Trade Journal" de 14 de Janeiro de 1904, o 
Governo da Republica Argentina promulgou uma lei concedendo 
isenySo de direitos de importa^ao a todas as machinas e apparelhos 
destinados fis f abricas de fiasco de algodilo e la que f orem estabelecidas 
na Republica durante tres annos. Esta lei isenta essas fabricas do 
pagamento de todo imposto nacional durante dez annos. 

VTA9AO FEBBEA EM 1908. 

A " Review of the River Plate" de 9 de Janeiro de 1904, publica 
as estatisticas approximativas dos caminhos de ferro da Republica 
Argentina em 1903, organizadas pela Reparti^ao de Estatistica do 
Ministerio das Obras Publicas. As linhas f erreas em trafego em 1903, 
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medeni 18,294 kilometres; receberam $53,008,346 ouro, e despenderam 
$26,716,994, o que deixa urn rendimento liquido de $26,291,352. Foi 
pago urn juro de 4.69 por cento sobre o capital, que 6 calculado em 
$560,946,346. Foram transportados 20,642,180 passageiros e 17,436,446 
toneladas de carga. O capital por kilometro de linha 6 de $31,128; a 
receita por kilometro 6 de $2,897 e a despeza, $1,460. A unica linha 
cujas despezas excederam as receitas foi a Transandina, e isto se 
explica facilmente por n$o ser ainda ligada & rede do Chile. 

As estatisticas comparadas com as dos annos immediatamente ante- 
riores foram como seguem: 



Comprimento das linhas ferreas, kilometros. . 

Capital, ouro 

Receita, ouro 

Despeza. ouro 

Receita liquids, ouro 

Numero de passaffeiros transportados 

Carga transportada, toneladas 

Capital por Kilometro da linha 

Receita por kilometro da linha , 

Despeza por kilometro da linha 

Juros 



1908. 



18,294 

$560,946,206 

$53,008,346 

926,716,994 

$26,291,352 

20,642,180 

17,436,446 

$31, 128 

$2,897 

$1,460 

4.69 



1902. 



17,367 

$538,338,479 

$42,480,423 

$22,487,472 

$19,992,951 

19,888,497 

14,544,359 

$30,998 

$2,446 

$1,295 

3.71 



1901. 



16,582 

$541,575,623 

$45,405,523 

$23,902,605 

$21,502,918 

20,105,222 

14,501,775 



3.97 



1900. 



16,562 

$526,616,661 

$41,394,169 

$23,520,954 

$17,974,367 

17,813,712 

12,725,657 



8.41 



Ver-se-hd destes algarismos que houve um augmento no capital de 
cerca de $23,000,000, e que o juro subiu de 3.71 a 4.69 por cento. 

A receita em 1903 mostra um augmento de 26 por cento sobre a de 
1902, ao passo que houve um augmento de s6 9 por cento na despeza. 
O rendimento liquido mostra um augmento de 30 por cento sobre o 
de 1902. O numero dos passageiros transportados foi um pouco mais 
de 5 por cento maior que em 1902, ao passo que a quantidade de carga 
transportada mostra um augmento de 21 por cento. 

As principaes vias ferreas da Bepublica s&o as seguintes: 





Receit* 
1903. 


ibrata. 




1902. 


Great Southern 


£2,580,000 

3,250,000 

1,280,000 

822,000 

530,000 

400,000 


£2,390,000 


Buenos Aires e Rosario 


2,280,000 


Western 


1,040,000 


Pacific 


590,000 


Argentine Great Western 


472,800 


Cordoba Central e Central Norte .* 


350,000 





A linha de Rosario teve um augmento na receita bruta de 42£ por 
cento que resultou da boa colheita e prosperidade geral da regiSo 
servida por esta linha. A Pacific mostra um augmento de 37i por 
cento na receita, augmento que provavelmente ser& mantido durante 
o presente anno. A receita da Western accusa um augmento de 25 
por cento e a da .Great Southern, de cerca de 8 por cento. 
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MOVTBffENTO DOS POBTOS EM NOVEMBRO DE 1903. 

Os seguintes algarismos publicados no " Handels-Zeitung" de Buenos 
Aires, mostram o movimento commercial dos principaes portos da 
Republica Argentina no mez de Novembro de 1903: 

BUEN08 AIRES. 



Milho saccos.. 1,951,285 

Trigo id 72, 337 

Linhaca id 375, 846 

Farinha de trigo id 852, 464 

La fardos.. 33,313 

Pelles de carneiro 15,197 

Couros de boi seccos 280, 618 

Couros de boi salgados 117, 383 

Couros de cavallo salgados . . . 102, 002 

Couros de cavallo seccos 31, 042 

Pelles de bezerro 65, 621 

Crina fardos.. 511 

Couros diversos id 1,037 

Massa de linhaca saccos.. 15,546 

Farelo id ... . 26, 824 

08SOS e cinzas de ossos, tone- 

ladas 10,710 

Chifres 675 

Manteiga caixas.. 28,818 

Quebracho toneladas . . 13, 101 



Quebracho rolos.. 518 

Ex tracto de quebracho . saccos . . 19, 050 

Mineraes id 155 

Tripas pipas.. 310 

Cavallos cabecas. . 689 

Mulos id 665 

Porcos id 665 

Sebo pipas. . 1, 020 

Id barricas.. 5,112 

Xarque fardos. . 14, 942 

Carneiros gelados 92, 409 

Carne conservada caixas. . 5, 819 

Linguas em conser va ... id 133 

Feno fardos . . 52, 082 

Carneiros gelados . . . quartos . . 26, 779 

Came gelada id ... . 74, 193 

Carnes di versas volumes . . 2, 004 

Tabaco fardos . . 1 , 982 

Saugue secco saccos. . 940 



BAHIA BLANCA. 



Sahiram do porto de Bahia Blanca no mez de Novembro de 1903, 
5 vapores levando os seguintes productos para diversos paizes: 



Brazil: 

Trigo saccos.. 115,586 

Franca: 

L& fardos.. 1,573 



Inglaterra: 

La fardos.. • 606 

Carneiros gelados 47, 084 



SAN NICOLAS. 

Durante o mez de Novembro de 1903 foram despachados do porto 
de San Nicol&s 12 vapores e 1 npvio a vela, transportando os seguintes 
productos: 



Inglaterra: 

Milho saccos.. 17,400 

Linhaca id 23,000 

Belgica: 

Milho id.... 79,486 

Allemanha: 

Milho id.... 26,143 



Allemanha: 

Linhaca saccos.. 7,463 

Hollands: 

Milho id.... 21,371 

A ordem : 

Milho id. ...141, 573 

Linhaca id.... 7,289 
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COSTA RICA. 

MODIFICAgAO BOS DIREITOS DE IMPORTAgJLO SOBRE LIOORES 

ESPIBITUOSOS. 

Segundo o "Board of Trade Journal" de Londres, de 4 de Feve- 
reiro de 1904, os direitos de importacSo sobre licores espirituosos 
importados em Costa Rica, em virtude de um decreto presidenoial 
de 10 de Novembro de 1903, soffreram as seguintes modificac<3es. 

Os licores espirituosos que contenham ate* 60 por cento de alcool 
pagarSo: 

Quando se importarem em caixas ou cestos que nSo contenham mais 
de 9 litros do licor, por kilogramma do peso bruto, 1.20 colones. 

Quando se importarem em caixas ou cestos que contenham mais de 
9 litros do licor, por kilogramma do peso bruto, 2.00 co!6nes. 

Quando se importarem em garraf5es ou barris, por kilogramma do 
peso bruto, 2.40 col6nes. 



CUBA. 

COMMERCIO EXTERIOR NO TERCETRO TRIMESTRE DE 1908. 

O Departamento do Thesouro de Cuba subministra as seguintes 
estatisticas commerciaes relativas ao trimestre findo em 30 de Setem- 
bro de 1903. 

O total das importances realizadas em Cuba no trimestre findo em 
30 de Setembro de 1903, foram por valor de $17,237,837. Desta 
quantia, $16,654,797 representam o valor das mercadorias que vieram 
em vapores e $583,040, o das que foram conduzidas em navios a vela. 
Um pouco mais de 35.3 por cento deste commercio foi transportado 
em embarcacSes levando o pavilhao norte-americano, e 23.8 por cento 
em embarcacftes trazendo a bandeira hespanhola. O total dos direitos 
cobrados sobre essas importacDes foi de $3,760,045. Cerca de 70 por 
cento da importacao foi feito pelo porto de Havana. 

Das importances totaes, 46.4 por cento ou seja generos no valor de 
$7,004,664 foram de procedencia dos Estados Unidos, e desta quanti- 
dade s6mente 58 por cento foi transportado em embarcacOes trazendo 
o pavilhao nacional. 

A Gnt Bretanha vem depois dos Estados Unidos no commercio de 
importacito de Cuba, com $2,557,769; seguem-lhe a Hespanha, com 
$2,475,528; Franca, com $1,145,624 e Allemanha, com $925,407. 

O commercio de exportacSo de Cuba no periodo de que se trata foi 
por valor de $19,895,316, o que mostra um excesso sobre as importances 
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de $2,637,479. O 37.8 por cento da exportapSo foi realizado em em- 
barca$5es levando o pavilhao norte-americano; um pouco mais de 30.6 
por cento ou seja $6,081,058, em embarca£5es britannicas; embarca$5es 
noruegas transportaram productos no valor de $2,476,102 e as hespa- 
nbolas, productos no valor de $2,215,524. 

Das exporta$5es totaes de Cuba, os Estados Unidos receberam 80 
por cento ou $16,002,896; Allemanha, $1,386,118; Grg Bretanha, 
$1,340,620; Hespanha, $213,779, e Franca, $185,099. 

Das exporta^Ses de Cuba com destino aos Estados Unidos, $4,595,912 
representam o valor das que foram transportadas em embarca^des 
Norte Americanas; $5,862,814, o valor das despachadas em barcos 
trazendo o pavilhao britannico, e $2,345,477 os generos transportados 
em navios de Noruega. Quarenta por cento das exportapdes de Cuba 
foram embarcadas do porto de Havana. 

A differenca do commercio entre os Estados Unidos e Cuba 6 muito 
em favor de Cuba; mas no commercio entre Cuba e GrS Bretanha, 
Hespanha e Franca, a different 6 contra este paiz, notavelmente no 
commercio com a Hespanha. O commercio de Cuba com Allemanha 
estd em favor de Cuba em cerca de $500,000. 

O seguinte quadro mostra o commercio de Cuba com os principaes 
paizes: 

Estados Unidos: 

Exportacoes para $19,875,316 

Importacoes de 7,004,664 

Differenca em favor de Cuba 12, 870, 652 

Allemanha: 

Exportacoes para 1,386,118 

Importacoes de 925, 407 

Differenca em favor de Cuba 460, 711 

Hespanha: 

Importances de 2, 475, 528 

Exportacoes para 213,779 

Differenca em favor da Hespanha 2, 261, 749 

Grfi Bretanha: 

Importacoes de 2,557,769 

Exportacoes para 1,340,620 

Differenca em favor da Grft Bretanha 1, 217, 149 

Franca: 

Importacoes de 1,145,624 

Exportacoes para 185, 099 

Differenca em favor da Franca 960, 525 
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EQUADOR. 

REFOBXA DA T A RTF A E LBI DAS ALFANDEOAS. 

O " Board of Trade Journal " de 18 de Fevereiro de 1904, publica 
urn informe recebido do Consul britannico em Guayaquil sobre a nova 
lei das alfandegas do Equador qiie come^ou a reger no dia 1° de Janeiro, 
1904. As principaes modifica^Oes feitas nos direitos de importa£$o 
s&o as seguintes: 

IHreitos de importagdo por kilogramma. 



Aasncar 

Automoveis 

Gasolina 

Aletria 

Trigo e semolina para a fabricacao de aletria, etc 

Toda banha que nao seja ban ha de porco n&o adulterada. . 

Mantelga artificial 

Aseite do caroco de algodao (em imitacao do azeite doce). 
Bebidas espirituosas e amargas 



Tarifa 


Tarifa 


antlga. 


nova. 


Sucre*. 


Sucre*. 


0.02 


0.04 




LJvre. 


.05 


Llvre. 


.06 


.08 


.02 


.08 


.05 


.15 


.10 


.15 


.10 


.15 


.25 


.50 



Quando se importarem em garrafas, far-se-ha urn abatimento de 45 por cento. 

Augmentou-se de 10 centavos a 20 centavos por 100 kilogrammas, a 
taxa que se cobra pelo servi^o de erabarque e desembarque de mer- 
cadorias (exceptuando-se, no caso de exportapSo, as amendoas de 
cabonegro, resinas, couros, bengalas de bainbu, productos alinienticios, 
carvfto de lenha, casca de quina, f ructos, madeiras, tamarindos e cordas 
de pita). Cobrar-se-h& um direito addicional de 100 por cento sobre 
o valor dos dereitos de importa^o ou exportagfto. 

Fica prohibida a exportayEo de toquilla e mocora. 



ESTADOS UNIDOS. 

COMMERCIO COM OS PAIZES LATINO-AMEBICANOS. 

RELAglO MENSAL DAS IMPOBTAgOES E EXPOBTAg5E8. 

O quadro dado na pagina 747 6 extrahido da relagfto compilada pelo 
chefe da Reparti^o de Estatistica do Departmento de Commercio e 
Trabalho, mostrando o commercio entre os Estados Unidos e os paizes 
latino-americanos. A relapao corresponde ao mez de Janeiro de 1904, 
com uma relapSo comparativa para o mez correspondente do anno 
anterior, assim como para os sete mezes findos em Janeiro 1904, 
comparados com o periodo correspondente do anno anterior. Deve-se 



Digitized by VjOOQIC 



ESTAD08 UNIDOS. 815 

explicar que os algarismos das diversas alf andegas, most-ando as impor- 
tances e exportanCes de um s6 mez, njJo sSo recebidos no Departamento 
da Fazenda at6 quasi o dia 20 do mez seguinte, eperde-se algum tempo 
necessariamente em sua compilan&o e impressSo. Por conseguinte, as 
estatisticas para o mez de Janeiro, por exemplo, nfto s&o publicadas 
at6 os primeiros dias de Marno. 

COMMERCIO EXTERIOR EM JANEIRO DE 1904. 

Segundo as folhas avulsas do "Monthly Summary of Commerce 
and Finance," publicadas pela Reparti^lo de Estatistica do Departa- 
mento do Commercio e Trabalho, o commercio de importanSo e expor- 
ta$3o no mez de Janeiro de 1904, accusa a mesma tendencia que se 
tern notado durante alguns mezes. As exportanCes mostram um sen- 
sivel augmento sobre as do mesmo mez do anno anterior, ao passo que 
as importances accusam uma pequena diminuin^o, comparadas com as 
do mesmo mez de 1903, sendo a diminui^o havida na importan&o de 
artigos sujeitos a direitos em parte compensada pelo consideravel 
augmento na importan$o de artigos livres de direitos. 

A exporta^So total de generos nacionaes no mez de Janeiro de 1904, 
foi por valor de $140,022,307, contra $131,590,143 no mesmo mez de 
1903. As importances realizadas em Janeiro de 1904, attingiram a 
$82,591,973, contra $85,174,786 em Janeiro de 1903. Das importances 
totaes effectuadas em Janeiro deste anno, $39,437,854 correspondent 
aos generos que entraram livres de direitos, e $43,154,119, aos que 
foram sujeitos a direitos, contra $36,655,322 e $48,519,464, respectiva- 
mente, no mez de Janeiro do anno anterior. Do total da important 
47.75 por cento corresponde aos generos que entraram livres de direi- 
tos, contra 43.05 por cento em Janeiro de 1903. O valor total das 
importances realizadas durante os sete mezes findos em 31 de Janeiro 
de 1904, foi de $565,338,791, contra $598,149,514 em igual periodo de 
1903. 

As mercadorias livres de direitos que se importaram durante os sete 
mezes do exercicio de 1904, foram no valor de $254,409,956, contra 
$240,378,165 no mesmo periodo de 1903, ao passo que as mercadorias 
sujeitas a direitos que se importaram nos dous periodos em compa- 
rand), foram no valor de $310,928,835 e $357,771,349, respectivamente. 
As important que entraram livres de direitos durante os sete mezes 
de 1904, representam 45.01 por cento do total, contra 40.19 por cento 
para o mesmo periodo de 1903. As importances de assucar realizadas 
no mez de Janeiro, mostram um augmento sobre as do mesmo mez do 
anno anterior, sendo de 290,648,569 libras no valor de $5,667,998 em 
Janeiro de 1904, contra 250,618,402 libras no valor de $4,552,416, no 
mesmo mez de 1903. 

N3o obstante que houve uma diminuin&o na quantidade de algodUo 
exportada, no mez de Janeiro de 1904, devido ao alto preno deste 
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producto, o valor dessa exportapSo foi $7,000,000 maior que em ignal 
mez de 1903. O valor total da exporta^&o de productos agricolas 
ascendeu de $91,909,328 em Janeiro de 1903, a $92,816,338 em Janeiro 
de 1904. A exporta$£o de productos agricolas realizada nos sete mezes 
do exercicio de 1904, foi no valor de $590,162,513, contra $548,883,917 
em igual periodo de 1903. O maior augmento havido no valor dos 
productos exportados durante o mez de Janeiro de 1904, foi na 
exporta^fo de productos manufacturados, sendo na importancia de 
$38,213,352, contra $31,759,489 em Janeiro de 1903. O valor total 
das exportapOes de productos manufacturados realizadas nos sete mezes 
de 1904 foi de $250,214,936, contra $230,235,264 no periodo corre- 
spondente de 1903. 

As manufactures de f erro e a$o que se exportaram nos sete mezes 
do exercicio de 1904, attingiram ao valor de $59,125,780, contra 
$55,997,942 para o mesmo periodo de 1903, e $57,310,128, no periodo 
correspondente de 1902. A exporta^So total de manufacturas de f erro 
e de apo realizada no mez de Janeiro de 1904 foi no valor de $8,171,738, 
contra $7,437,298 em ignal mez de 1903. 

A seguinte tabella mostra a importa^ao e exporta$$o dos Estados 
tJnidos no mez de Janeiro e durante os sete mezes do exercicio de 1904: 





Janeiro— 


Sete mezes findos em 81 
de Janeiro de— 




1903. 


1904. 


1903. 


1904. 


MKECADORIAfl. 

Importacoes: 

Productos isentos de dlreitos 


939,487,854 
43,164,119 


$36,655,322 
48,679,464 


$240,878,165 
857,771,349 


$254,409,956 
310,928,835 


Productos sujeitos a dlreitos 




Total 


85,174,786 


82,591,973 


598,149,514 


565,838,791 






Exportacoes: 

Productos naciouaes 


131,590,143 
2,402,126 


140,022,807 
2,006,734 


841,822,698 
15,169,844 


915,170,740 


Productos estrangelros 


13,969,705 






Total 


133,992,269 


142,029,041 


856,482,039 


929,180,445 




Excesso da exportac&o 


48,817,483 


59,437,068 


258,882,525 


363,791,654 




OURO. 

Importacoes 


2,010,851 
85,951 


8,225,508 
591,567 


33,016,824 
15,840,805 


59,517,150 
13,602,160 


Exportacoes 




ExcesBO da importac&o 


1,924,900 


7,633,941 


17,176,519 


45,914,990 




PRAT A. 

Importacoes 


1,494,556 
3,577,881 


2,609,372 
4,618,127 


15,676,763 
30,322,801 


16,602,586 
27,748.130 


Exporta$oes 




Excesso da exportac&o 


2,083,825 


2,008,766 


14,646,048 


11,145,544 





MEXICO. 

PROPRIHDADES MTNTEIBAS. 

Os seguintes dados publicados no "Mexican Investor" de 30 de 
Janeiro de 1904, s&o de interesse &s pessoas ou companhias que se 
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occupam na industria mineira no Mexico e podem servir de guia na 
acquisi^ao de titulos a propriedades mineiras, quer si isto se effectua 
por denuncia, quer por compra. 

Uma pertenencia mineira 6 urn solido de prof undidade indefinida, 
limitado no exterior pela parte da superficie do terreno que sirva de 
projec£§o a um quadrado horizontal de cem metros de lado, e no in- 
terior, pelos quatro pianos verticaes correspondentes. Um pedido de 
concessSo pode comprehender qualquer numero de pertenencias. 

O imposto annual 6 de 10 pesos por pertenencia e deverd ser pago 
por ter^os adiantados. A f alta de pagamento do imposto, dentro do 
primeiro mez de cada ter^o, far& incorrer em uma multa ao proprie- 
tario da mina igual ao cincoenta por cento da (jontribui^fio, si paga no 
segundo mez; si o pagamento n&o se faz at6 o terceiro mez, a multa 
ser& igual ao importe da contribui^So; vencido este ultimo prazo, sem 
que se tenha feito o pagamento da contribui#lo, se perde a proprie- 
dade da mina sem recurso algum. 

Pessoas ou companhias estrangeiras nSo podem adquirir propriedades 
mineiras que estejam situadas dentro de 20 leguas da fronteira ou 10 
leguas da costa, sem permissao especial. 

Os pedidos de concessSo de pertenencias devem ser apresentados 
por duplicata ao agente respectivo de Fomento, e hfto de levar, cada 
um, estampilhas do valor de 50 centavos, devidamente cancelladas. 

Os titulos de propriedades mineiras tSm de conformar-se com as 
linhas dadas nos pedidos de concessSo. Nelles devem-se consignar a 
direc^So do veio, a distancia da pertenencia de objectos naturaes, 
povoados, etc., e o municipio em que se acha situada. 

Dentro dos tres dias que sigam d apresenta^ao do pedido de concessSo, 
o agente mineral deve nomear um perito para medir as pertenencias e 
levantar o piano correspondente, assignalando nelle claramente os 
marcos de identificac£o. Dentro dos oito dias seguintes & sua nomea$ao, 
o perito deverfi communicar ao agente si acceita ou nSo, e no primeiro 
caso, deverd apresentar dentro de sessenta dias o dito piano em dupli- 
cata, acompanbado de um informe explicativo. 

O agente, depois de nomear o perito para fazer o estudo, procederfi 
a extender por duplicata um extracto que contenba: 

I. O extracto do pedido de concessSo. 

II. O nome, domicilio e acceita^ao do perito nomeado. 

III. O aviso de que se abre um prazo de quatro mezes, contados 
desde a data do extracto, para a substancia^So do expedients na 
agencia. 

Uma copia do extracto ser& entregue ao solicitante pelo agente, para 
que, dentro dos quarenta dias seguintes & data do extracto, se publique 
tres vezes consecutivas no periodico official do respectivo Estado, Ter- 
ritorio ou Districto Federal. 

Transcorridos quatro mezes sem que tenha havido opposi^fio, o 
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agente remetterd todos os documentos relativos ao pedido de conces- 
sit) ao Departamento de Fomento na cidade de Mexico, e si, depois de 
examinados forem approvados, dar& aviso ao agente para que este 
communique adecissto aosolicitante, a quern, previo o pagamento de 10 
pesos em estampilhas por pertenencia e mais 2 pesos pela escriptura do 
titulo, serd expedido o titulo de propriedade. 

Todos os titulos e transf erencias de propriedades mineiras tSm de ser 
registrados no municipio em que as propriedades estejam situadas. A 
transf erencia de ac^Ses mineiras se opera por for$a do simples endosso 
e os titulos proprios se regem pelas disposit&es da lei de transf erencia 
de immoveis. Deve-se f azer uma rigorosa investiga^ao no que se ref ere 
ao pagamento do imposto, opposi^des, o consentimento dos donos da 
pertenencia ou do Governo Federal para explora^ao da superficie, a 
devida annota^ao do estudo e colloca$ao de marcos nas pertenencias 
immediatas, e si a pertenencia esteja situada na zona prohibida, si foi 
obtida permissao especial. 

Pode-se comprar o direito a uma propriedade mineira que tenhasido 
denunciada mas cuio titulo ainda nao tern sido expedido, mas isto n£o 
se recommenda. E melbor fazer um contracto de venda, que deve ser 
feito perante a autoridade competente, e uma copia devidamente autori- 
zada deve ser remettida & Secretaria de Fomento na cidade de Mexico 
com o requerimento que o titulo seja expedido ao comprador e nao ao 
denunciante. 

Quando uma corpora^ao estrangeira adquire uma propriedade 
mineira na zona prohibida o faz por intermedio de um cidad&o de 
Mexico de sua confian^a, mas 6 melhor organizar uma companhia 
mexicana que possa adquirir a propriedade sem permissSo especial, e 
depois as ac$5es possam ser transferidas d companhia estrangeira. 

A transferencia de propriedades mineiras se opera por contracto 
publico e nfto por contracto particular. No Mexico uma escriptura de 
venda 6 sempre um contracto; si 6 do valor de mais de 500 pesos 6 um 
documento publico e tern de ser registrado; si menor que esta somma, 
constitue um contracto particular e nao tern de ser registrado. 

As substancias mineraes para cuja explora^ao se concedem titulos de 
propriedade e permiss5es de explora#to sSo as que em seguida se 
enumeram: 

Ouro, platina, prata, mercurio, ferro (excepto o de pantanos, o de 
placeres e os ocres que se explorem como materia colorante), chumbo, 
cobre, estanbo (excepto o de placeres) zinco, antimonio, nickel, cobalto, 
manganez, bismutho e arsenico, as pedras preciosas, o sal mineral e o 
enxof re. Todas as outras substancias e materias sfco de propriedade 
do dono do solo. 

A propriedade mineira 6 irrevocavel e perpetua, mediante o paga- 
mento do imposto federal, e se entende somen te respeito do subsolo e 
nao da superficie. 
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TERRAS PUBLICAS. 



Segundo o " Mexican Investor," o Departamento de Fomento, 
Coloniza$ao e Inudustria vendeu desde Julbo a Dezembro de 1903, 
16, 318 hectares de terras publicas no valor de $12,405.58. Essas 
terras foram distribuidas assim: 



Estadoe. 



Campeche.. 

Chiapas 

Durango ... 
Hidalgo.... 

Jalisco 

Nueva Leon 
Queretaro . . 

Tabasco 

Tamaulipas 
Yucatan 

Total. 



Hectares. 



144 

284 

8,629 

59 

2 

4,041 

230 

3,880 

3,046 

1,599 



16,318 



Valor. 



$187.88 

569.58 

2,588.60 

66.88 

8.74 

416.67 

515.20 

6.534.83 

989.57 

533.13 



12,405.58 



Titulos. 



37 



60 



PARAGUAY. 



MODIFI9A9OES DA TABIFA. 

O u Board of Trade Journal" de 4 de Fevereiro de 1904, con tern a 
traduccito do dccreto approvado pelo Congresso Paraguayo a 16 de 
Julho de 1903 e actualraente em vigor, autorizando o Poder Executivo 
a augmentar a emissSo do papel moeda e dispondo inter alia a cobran^a 
de certos direitos addicionaes sobre as importa£5es e exportaydes. 

As modificayfles realizadas por esta lei nos direitos de importa^ao, e 
exporta^ao, e no modo de arrecadar os mesmos, sSo as seguintes: 

1. Os direitos aduaneiros deverao ser pagos d'aqui em deante em 
ouro, ou seu equivalente em papel moeda a taxa cambial corrente, e 
n3o, como at6 agora, & taxa cambial official. 

2. Um direito addicional de 3 por cento em ouro (ou seu equivalente 
em papel moeda a taxa cambial corrente) sera cobrado sobre as impor- 
tances sujeitas a direitos. 

3. Os artigos mencionados em seguida pagarSo, alem dos direitos 
de exporta^ao impostos de accordo com as leis em vigor, os seguentes 
direitos addicionaes: 

Madeira*. — Serradas, 4 por cento sobre o valor official; outras, 8 
por cento sobre o valor official. 

Herva matte. — Moida, 9 centavos por 10 kilogrammos; em folha, 12 
centavos por 10 kilogrammos. 

Couros^ 35 centavos por cada um. 

Estes direitos addicionaes de exporta$to serao pagos em ouro. 

Com este decreto baixou o seguinte regulamento para a exportanao 
de couros. A metade dos couros que se destinam & exportayfto serao 
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entregues &s auctoridades aduaneiras, as quaes pagar&o por elles os 
seguintes preyos com urn desconto de 60 centavos em ouro por couro: 

Couros. — Seccos, 26 centavos (ouro) por kilogramma; salgados, 16 
centavos (ouro) por kilogramma; frescos, 12 centavos (ouro) por kilo- 
gramma; prejudicados, a terya parte dos preyos acima, segundo sua 
classe. 

Estes prepos ser&o pagos em ouro, ou seu equivalente em papel a 
taxa cambial corrente, quando nfto exceda de 900 por cento. 

Os preyos acima mencionados serSo revistos sempre que os preyos 
de couros nos mercados consumidores soffrerem alteraySes de mais de 
10 por cento. 

Um regulamento analogo 6 applicavel & exporta^So da herva matt£, 
quando o prepo do ouro exceda de 900 por cento. Em taes easos, a 
metade da herva matt6 apresentada para exporta^So serfi vendida as 
auctoridades aduaneiras pelo preyo determinado na tarifa — em ouro ou 
em papel & taxa de cambio de 900 por cento, a op^So do Governo. 
Como alternativa & esta exigencia, os exportadores de herva matte 
poderSo vender ao Governo lettras de ouro & taxa de 900 por cento, 
pelo valor da metade de sua herva. 

Segundo o referido telegramma do ministro britannico em Buenos 
Aires, essa disposip&o n£o esteve em vigor no dia 20 de Janeiro de 
1904, pois naquella data a taxa do cambio para o ouro n$o esteve t&o 
alta como 900 por cento. 

EXPOBTAQJLO DE ANIMAES E SEUS PRODUCTOS DURANTE OS 
PRIMELROS NOVE MEZES DE 1903. 

O "Board of Trade Journal" de 21 de Janeiro, publica os seguintes 
algarismos mostrando o valor dos animaes e productos animaes expor- 
tados do Paraguay nos annos de 1898 a 1902, e nos primeiros nove 
mezes de 1903: 

1898 £142,717 1901 237,662 

1899 145,510 1902 297,338 

1900 181,020 1903 (nove mezes) 310,015 

Os principaes productos animaes exportados durante os primeiros 
nove mezes de 1903, foram os seguintes: 



Quanti- 
dade. 



Valor. 



Couros salgados numero.. 

Came secca toneladas. 

Couros seccofi numero.. 

Bauba toneladaa.. 



128,054 

2,178 

85,663 

463 



£122,932 

108,911 

44,493 

12,948 
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PERO. 

ENTBADA LIVBE DE ABTIGOS DESTINADOS A. MAKTTFACTXJItA 

DE MACHINAS. 

O "Board of Trade Journal" de 28 de Janeiro de 1904, con tern a 
traduccSo da lei isentando de direitos de importacSo certos artigos para 
serem usados na manufactura de machinas, a qual entrard em vigor em 
8 de Abril de 1904. Os artigos que, pelas disposicOes desta lei, 
entrarSo livres de direitos silo: Tubos de ferro sem eosturas para cal- 
deiras, manometros de vapor de cobre ou bronze, tubos de cobre e 
bronze, pecas de aco de differentes formas, eixos de aco martellado, 
injectores e expulsores, almotolias de bronze para macbinas de vapor e 
chapas de ferro ou de aco de um oitavo at£ cinco oitavos pollegadas de 
espessura. 



URUGUAY. 



MOVIMENTO DO POBTO DE MONTEVIDEO EM NOVEMBBO DE 1903. 

As exportacOes pelo porto de Montevideo durante o mez de Novem- 
bro de 1903 foram as seguintes: 

embarcacOes sahidas. 

Vapores 40 

Navlosavela 8 

EXPORTACOES. 



Artigos. 



Estadoe Unidos: 

Couroe de boi, seccos 

Crina fardoe. 

Xaraue idem . . 

Idem toneladas. 

Italia: 

Couroe de boi, seccos 

Crina fardos. 

Milho saccos. 

Chifres 

Franca: 

Couroe de boi, seccos 

Couroe de boi, salgadoe 

Crina fardoe. 

La idem.. 

Pelles de carneiro idem. . 

Ossoe e cinzaa de oseos. . toneladas 

Carneiroe cabecas, 

Chifree 

Portugal: 

Couroe de boi, seccos 

Xaraue fardoe 

idem toneladas 

Carneiroe cabecas, 

Hespanna: 

Couroe de boi seccos 

Xaraue fardos 

Idem toneladas, 



Quanti- 
dade. 



84,999 

36 

2,078 

115 

22,200 

45 

2,270 

11,640 

9,886 

7,503 

37 

280 

2,874 

1,235 

250 

89,558 

21,800 
640 
211 
100 

29,008 
162 
64 



Artigos. 



Hespanna— Continuacao. 

Tripa8 V.'.'.'.V.W 

Belgica: 

Couroe de boi, seccos. . . . 
Couros de boi, salgadoe . 

Crina ..... fardos , 

La idem 

Sebo pipas 

Linhaca saccos 

Allemanha: 

Couros de boi, seccos 

Couros de boi, salgadoe 

Crina fardoe 

La idem. 

Pelles de carneiro idem . 

Farelo saccos, 

Farelo flno idem . 

Carneiroe cabecas 

Inglaterra: 

Couroe de boi, seccos , 

La fardos 

Pelles de carneiro idem. 

Xai que idem . 

Idem toneladas 

Trigo saccoe 

Farelo flno idem. 

Linhaca idem. 



Quanti- 
dade. 



166 
80 

21,770 

7,085 

25 

551 

240 

5,966 

22,866 
4,426 
22 
793 
516 
8,062 
183 
300 

2,360 

1,223 
360 
250 
195 

8,168 
500 

2,464 
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EXPORTAgOES— Continuacao. 



Artigoa. 


Quanti- 
dade. 


Artigoe. 


Quanti- 
dade. 


Inglaterra— Continuacao. 






Cuba— Continuacao. 






Mllho 


idem... 


20,558 


Milho 


saccos.. 


6,000 


Tripas 


barris.. 


22 


Carae conservada 


caixaa.. 


20 


Idem 


fardos.. 


15 


Chile: 






Linguae 


— calxas.. 


159 


Sebo 


pipas.. 


110 


Brazil: 






Idem 


toneis.. 


379 


Pelles de carneiro 


fardoe.. 


145 


Farinha de trigo 


saccos.. 


400 


Xaraue 

Idem 


idem... 


39,748 


Milho 


idem 


800 


.toneladas.. 


8,808 


Graxa 


.quaterolas.. 


590 


Sebo 


pipas.. 


187 


Ilhas Malvinas: 






Idem 


tonelfl.. 


262 


Farinha de trigo 


saccos.. 


15 


Sementes para passaroe — Raccoe. . 


120 


Farelo 


idem.... 


6 


Farinha de trigo 


...idem.... 


8,100 


Farelo flno 


idem 


200 


Farelo 


...idem.... 


8,700 


Milho 


idem 


100 


Milho 


...idem 


6,792 


As Antilhas: 






Gadoraccum 


...cabecas.. 


12 


Farelo 


saccos.. 


100 


Gado ovelhum 


idem 


2,204 


Gadomuar 


cabecas.. 


100 


G ado bo vino 


...idem 


6 


Gado bo vino 


idem 


2 


Gadocavallar 


idem 


2 


Gado cavallar 


idem 


20 


Linguas 


caixas.. 


48 


Feno 


fardos.. 


300 


Peno 


fardoe.. 


810 


A ordem: 






Cuba: 






La 


fardos.. 


3 


Xaraue 

idem 


fardoe.. 


18,629 


Ossos e cinzas de ossos 


..toneladas.. 


1,270 


.toneladas.. 


805 


Milho 


saccos.. 


1,133 



COMMEBOIO EXTEBIOB NOS PBXMELROS NOVE MEZES DE 1908. 

Os seguintes algarismos mostrando o valor do commercio exterior 
da Republica do Uruguay nos primeiros nove mezes de 1903, foram 
extrahidos do " South American Journal," de 30 de Janeiro de 1904: 



Importacao. 



Exportacao. 



Primeiro quartel 
Segundoquartel. 
Terceiro quartel . 

Total 



Pe$os. 
6,396,888 
6,673,615 
6,686,422 



18,765,925 



13,538,066 
11,542,968 
4,812,320 



29,893,375 



BECEITAS ADUANEEELAS EM 1903. 

Segundo o "Review of the River Plate" de 23 de Janeiro de 1901, 
as rendas arrecadadas pelas alfandegas do Uruguay no anno de 1903, 
montaram a $10,316,975, contra $9,849,684 em 1902, o que mostra um 
augmento para 1903 de $467,291. As receitas aduaneiras desde 1894 
tSm sido como segue : 



1894 $10,276,234 

1895 10,660,515 

1896 10,304,436 

1897 8,585,102 

1898 9,872,977 



1899 $10,004,425 

1900 9,433,268 

1901 9,654,441 

1902 9,849,684 

1903 '. 10,316,975 
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MARINE MARCHANDE DANS LE MONDE ENTIER 

EN 1903. 

Le Ministere du Commerce et de PIndustrie publie dans le rapport 
consulaire No. 1887, du 27 f 6vrier 1904, Pint^ressant tableau qui suit, 
f aisant ressortir les mouvements commerciaux de la marine marchande 
dans le monde entier pendant Pann£e 1903. 

L'Angleterre vient en tSte, les Etats-Unis occupent le second rang. 

[Du Bureau Veritas.] 



Grande-Bretagne 

Etats-Unis 

Norvege 

Russie 

France 

Allemagne 

Italic 

8uede 

Turquie 

Japon 

Grece 

Danemark 

Hollande 

Espagne 

Bresfl 

Portugal 

Chili 

Republique Argentine 

Autrichc 

Perou 

Cuba 

Nicaragua 

Bull. No. 3-04 21 



6,839 


2,196,448 


5,929 


3,751 


1,454,152 


846 


1,740 


767,981 


844 


8,006 


545,087 


533 


1,449 


535,703 


556 


914 


528,267 


1,193 


1,554 


517,964 


851 


1,515 


278,445 


594 


867 


174,824 


99 


1,521 


174,624 


873 


911 


173,636 


180 


797 


126,135 


341 


704 


104,722 


804 


676 


94,294 


403 


347 


76,375 


186 


278 


60,736 


26 


111 


51,886 


38 


163 


40,540 


93 


120 


29,118 


224 


56 


24,690 


8 


117 


11,794 


89 


17 


9,691 


2 



13,966,972 

1,610,466 

925,683 

593,742 

1,139,575 

2,767,463 

714,887 

473,051 

98,066 

556,036 

821,330 

477,087 

608,158 

712,804 

123,597 

45,633 

62,742 

73,128 

640,354 

4,784 

89,439 

783 
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Pays. 


Voiliere jaugeant 
50 tonnes an 
minimum. 


Vapeors jaugeant 
100 tonnes an 

minlmnm 




Nom- 
bre. 


Tonnage. 


Nom- 
bre. 


Tonnage 
brat 


Mexlqne 


60 
21 
28 
13 
10 
18 
14 
10 
2 
12 
6 
7 
7 
9 
3 
1 
3 
2 
2 
3 
1 
1 
2 
1 
76 


9,105 

6,005 

4,215 

8,270 

8,082 

2,833 

2,471 

1,870 

1,847 

1,661 

1,498 

1,495 

1,606 

1,334 

916 

606 

565 

556 

556 

514 

347 

257 

199 

107 

80,042 


27 


17,200 


Mont£n6ero 




Roumanfe 


11 


19,519 


Guatemala x 




Siam 


6 
6 

4 
78 


•2,601 


Venezuela 


8,428 


Haiti 


1,497 


Belgique 


153,389 


Arable 




Chine 


85 

8 


54,987 


Egypt** T r , , - - T , - rT »,- T . TTT . T T T . . . T T ■, . T 


8,258 


Ha wai 




Colombie 


1 


881 


Saint- Domingue 




Liberie ~ 






Bolivie 






Tuniaie 






Bulgarie . . . , 


3 
2 


3,897 




879 


Ban Salvador 






2 


700 


Equateur 










Perse 


1 

26 
3 
2 

1 
1 
6 


881 




25,110 


Coree 


2,672 








2,478 


Maroc 






468 








264 


Autree pays 


61 


13,184 


8,032 






Total 


27,705 
1,431 


8,066,205 
56,701 


13,381 


26,158,858 




Vnpejirfl'j&ngeant 100 tonnes an maximum ... 


3,814 


646,209 











REPUBLIQUE ARGENTINE. 

LA CtnLTTXBE DU COTON. 

Un rapport de la Legation beige a Buenos Ayres, public dans le 
"Bulletin Commercial" (Bruxelles) du 26 d^cembre 1903, fait con- 
naitre qu'& Resistencia, dans le territoire de Chaco, il y a environ 2,000 
hectares de coton en^ culture et dans le territoire de Misiones envi- 
ron 400. 

Les r&sultats de ces essais et les perspectives d'avenir qu'offre cette 
culture ont paru si encourageants qu'& Bellas Vista (province de Cor- 
rientes) une filature de coton est en voie d'installation. 

La production de Resistencia est d6]k engag^e — vendue par contrat 
pour une p^riode de quatre ann€es. Le prix de vente convenu est 
de 150 piastres par tonne de coton, avec un rendement stipule de 30 
pour cent de fibre. Le produit des plantations dans le territoire de 
Misiones est 6galement d6ja vendu a "livrer." 

La quality du coton produit 6quivaut a celle du coton de la Louisiane. 
On a fait aussi des essais de coton de G^orgie; la quality en £tait excel- 
lente, mais le rendement en poids de beaucoup inf^rieur & celui du 
coton de la Louisiane. Actuellement, on essaie la culture du coton 
d'Egypte, dont on espere obtenir de bons r6sultats. 

C'est principalement au bon march6 de la terre dans le Chaco qu'est 
due 1 'extension donn^e & la culture du coton dans cette region. 
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Voici, concemant cette culture et son cofit, quelques renseignements 
fournis par des personnes comp&entes: le loyer de la terre, le labour, 
l'achat des semences, la semaille, le nettoyage et la surveillance des 
plantations jusqu'au moment de la r^colte, la location des bceufs, 
charrues et outils, tout cela ensemble, revient a 20 piastres par hectare; 
la r^colte qui se fait d'avril k juillet, cofite 60 piastres par hectare. 

On compte que Thectare produit de 2,000 a 2,500 kilogrammes de 
coton non 6pur6 (avec les semences). Vendu, sur les lieux de produc- 
tion, au prix de 145 a 150 piastres la tonne, il resterait, apr&s deduc- 
tion des 80 piastres de f rais, un rendement net d'environ 200 piastres 
par hectare. 

Pour le moment, on trouve suffisamment de bras dans le Chaco; les 
travailleurs sont des Indiens et des indig&nes de Corrientes et du 
Paraguay. Ces gens travaillent dans cette region k raison d'un salaire 
en argent de 50 centavos par jour, plus la nourriture revenant 6gale- 
ment a 50 centavos par jour. 

OHEMINS DE FEB EN 1008. 



Les tableaux faisant ressortir les recettes approximatives de 1903 
ont 6t6 dresses par le Bureau des Statistiques du Minist&re des Tra- 
vaux Publics et publies dans la "Revue du Fleuve La Plata" en date 
du 9 Janvier 1904. Les recettes brutes pour Pann^e fiscale 1902-3 
provenant des 18,294 kilom&tres de voie, ont 6t6 de 53,008,346 en or: 
les d6penses d'exploitation se sont 61ev6es k $26,716,994 et les recettes 
nettes a $26,291,352. Le capital engag6 dans cette entreprise, qui 
s'fleve k $560,946,346, a produit 4.69 pour cent. D'autres donn^es font 
voir qu'on a transport6 20,642,180 voyageurs et 17,436,446 tonnes de 
marchandises. Le capital par kilometre est de $31,128; les recettes 
brutes de $2,897 et les dispenses d'exploitation de $1,460. La ligne 
transandine est la seule qui n'ait pas fait face aux d£penses, ce qui 
s'explique facilement vu qu'elle n'est pas encore li6e«au r^seau chilien. 

Voici les recettes compares k celles des ann^es pr6c6dentes: 



1903. 



1902. 



1901. 



1900. 



Longueur de lignes kilometres. 

Capital, or 

Recettes, or 

Depenses, or 

Recettes nettes, en or 

Voyageurs transported 

Marchandises transporters tonnes. 

Capital par kilometre de ligne 

Recettes par kilometre de ligne 

Depenses par kilometre de ligne 

Interet, pour cent 



$560, 
$53, 



18,294 
946,206 
008,846 
716,994 
291,852 
642,180 
436,446 
981,128 
12,897 
SI, 460 
4.69 



16,582 
8541,575,623 
845,405,523 
$23,902,605 
921,502,918 
20,106,222 
14,501,775 



16,562 

$526,616,661 

$41,394,169 

$23,520,954 

$17,974,367 

17,813,712 

12,725,657 



3.97 



8.41 



On peut voir par ce qui pr^c&de que malgr6 une augmentation con- 
siderable du capital, s'^levant k $23,000,000 environ, Pint^rSt gagn6 a 
augment^ de 3.71 pour cent k 4.69 pour cent. 

Les recettes accusent une augmentation de 26 pour ceint sur Pann^e 
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1902, tandis que les expenses d'exploitation n'ont augments que de 9 
pour cent et les recettes nettes accusent une augmentation de 30 pour 
cent. 

Le nombre de voyageurs n'accuse qu'une augmentation 16gere, un 
peu plus de 5 pour cent, tandis que la quantity de marchandise trans- 
ports accuse une augmentation de 21 pour cent. 

Voici les principales lignes de chemins de fer de la R6publique 
Argentine: 



Grande Ligne du Sud , 

R.A.Roeano 

Ligne de l'Otiest , 

Liffiie du Pacitique 

Grande Ligne de I'Ouest 

Cordoba Central et Central Nortl 



Recettes bratee. 



1908. 



£2,580,000 

8,250,000 

1,280,000 

822,000 

630,000 

400,000 



1902. 



£2,890,000 

2,280,000 

1,040,000 

590,000 

472,800 

850,000 



On constate pour la ligne de Rosario une augmentation de 42$ 
pour cent dans les recettes brutes, due k la r^colte abondante et & la 
prosp6rit6 g6n6rale qui en est r&ult^e. La ligne du Pacifique accuse 
une augmentation de 37i pour cent qui, en toute probability, se main- 
tiendra pendant Fannie actuelle. La ligne de l'Ouest fait ressortir une 
augmentation de 25 pour cent et la grande ligne du Sud une de 8 pour 
cent environ. 



MOTJVEMENTS DE POBTS EN NOVEMBBE 1003. 

Les chiffres suivants public par le "Handels Zeitung" (Revista 
Financiera y Comercial), de Buenos Aires, signalent les mouvements 
des principaux ports de la R^publique Argentine pour le mois de 
novembre de Fannie 1903: 



Mais sacs.. 

Ble* ....id.... 

Graine delin id 

Farine id 

Laine bailee. . 

Peaux de mouton id 

Cuire de boeuf : 

Sees nombre . . 

Sates id.... 

Cuirs de cheval: 

Sates.. 1 id 

Sees id 

Peaux de veau id 

Crin bailee.. 

Cuirs divers id.... 

Tourteaux de lin sacs. . 

Son id 

Os et cendre d'os tonnes.. 

Comes 

Beurre boites. . 



1, 



951,285 

72,337 

375,846 

852,464 

33,313 

15, 197 

280,618 
117,383 

102,002 

31,042 

65,621 

511 

1,037 

15,546 

26,824 

10, 710 

675 

28, 818 



Quebracho tonnes.. 13,101 

Id rouleaux.. 518 

Extrai t de quebracho . . . sacs . . 19, 050 

Mineraux id 155 

Boyaux boucauts.. 310 

Chevaux tetes.. 689 

Mulets id.... 665 

Pores id 665 

Suif pipes.. 1,010 

Id boucauts.. 5,112 

Tasajo bailee.. 14,942 

Moutonsgetes nombre.. 92,409 

Viande en conserve . . bot tes . . 5, 819 

Langues id 133 

Foin balles.. 62,082 

Moutons geles quartiers. . 26, 779 

Viande getee id 74,193 

Viandes diversee . . . paquets . . 2, 004 

Tabac bailee.. 1,982 

Sangseche' sacs.. 940 
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BAlrfA BLANCA. 

Cinq vapeurs sont sortis du port de Bahfa Blanca pendant le mois 
de novembre 1903, transportant les marchandises suivantes destinies 
aux pays ci-dessous mentionn^s. 

Bresil.—BU, 115,586 sacs. 

France. — Laine, 1,573 bailee. 

Angleterre. — Laine, 605 balles; moutons gel^s, 47,084. 

8AN NIOOLX8. 

Pendant le mois de novembre 1903, 12 vapeurs et 1 voilier sont 
sortis du port de San Nicol&s transportant les marchandises suivantes 
destinies aux pays ci-dessous mentionn£s: 

Angleterre. — Mais, 17,400 sacs; graine de lin, 23,000 sacs. 

Bdgique. — Mais, 79,486 sacs. 

Attemagne. — Mais, 26,143 sacs; graine de lin, 7,643 sacs. 

Hollande. — Mais, 21,371 sacs. 

Corrvmcmdes. — Mais, 141,573 sacs; graine de lin, 7,829 sacs. 

LA PROVINCE D'ENTBE BIOS EN 1902. 

La "Revue du Fleuve La Plata" du 21 novembre 1903, publie des 
renseignements tr&s int^ressants au sujet de la Province d'Entre Rios 
pendant l'ann£e 1902. Nous les reproduisons ci-dessous: 

A la fin de l'ann^e 1901 la population de la province 6tait de 361,750 
habitants et & la fin de 1902, elle s'est 61ev6e au chiffre de 367,352. 

Les naissances pour l'ann£e 1902 ont &A de 2.6 par mille, contre 
40.3 dans la capitale f6d6rale, 39.2 & Buenos Ay res, 35.4 k Cordoba, 
38.1 & Tucuman. Les d6c£s ont 6t6 de 13 par mille contre 19 dans la 
capitale f 6d6rale, 17.09 k Buenos Ayres, 20 & Cordoba et 30.01 a Tucu- 
man. Pendant l'ann^e 677 immigrants sont arrives dans la Province. 

On a vendu 2,027 propri6t£s fonci&res produisant le chiffre de 
$7,466,156 sur une superficie de 281,674 hectares; la valeur des b&ti- 
ments 6tant de $995,571, le prix moyen par hectare sans les Mtiments 
est de $22.97. Les propri6t€s hypothiqu^es s'61evaient au chiffre 
de 256,258 hectares valant $3,821,772. Les importations et exporta- 
tions par les ports de la Province ont 6t6 6valu6es & $14,608,905 en or, 
contre $15,802,565 en 1901 et $13,798,953 en 1900. La superficie 
totale en culture a 6t6 de 476,022 hectares contre 426,642 hectares en 
1901. Voici les r^coltes: bl6, 100,000 tonnes; graine de lin, 50,000 
tonnes; mals 161,050 tonnes, soit un rendement par hectare ensemenc^ 
de 408 kilos de bl6; 464 kilos de graine de lin, et 2,000 kilos de mals. 
La valeur de la rfoolte de 1901-2 a 6t6 estim^e & $9,645,000 et celle 
de 1902-3 & $13,026,250 en monnaie nationals 

Le b^tail sur pied dans la province comprenait: 

Bestiaux 2,728,976 ChSvres 23,574 

Chevaux 562,410 Cochons 31,031 

Moutons 5,959,828 Mulete 9,398 



GoogI 
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La tonte de la laine a produit 10,693 tonnes £quivalant & 1.790 kilo- 
gramme par mouton. 

II y a 21 laiteries dans la Province. 

Le Bureau de la Statistique de la Province lvalue k $418,000,000 en 
monnaie nationale les biens immeubles, le b£tail, les ^tablissements 
commerciaux et industriels, et a $21,355,661 les £tablissements agri- 
coles. Les recettes totales provenant du b£tail et de Pagriculture ont 
6t6 estim&s & $43,546,911. 

Le chiffre de la population £tait done de 367,352; le capital se mon- 
tait & $418,000,000; le revenu k $43,546,911; 1'impSt provincial et 
gouvernemental, ainsi que les taxes municipales, se sont 61ev6s an 
chiffre de $15,474,173; les taxes par habitant sont calcul£es & raison 
de $42.12. 

Les taxes repr&entent 3.70 pour cent sur le capital et 35.52 pour 
cent sur le revenu des habitants. 

Voici les recettes comparatives: 





Quantity. 


Valeur. 


Produits agrioolee 


17,674,661 
12,191,250 


921,855,661 


Prn^nlt* pAAtoilMlT , . . - - - 


22,191,260 








Total 


29,766,911 


43,646,911 






COLOMBIE. 







NOUVEAU TARIF DES DOUANES. 

Une loi du 31 octobre 1903 6tablit un nouveau tarif des douanes 
colombiennes. Ce tarif remplace celui qu'avait 6dict6, en dernier lieu, 
le d^cret tegislatif n° 200 du 13 tevrier 1903. 

La r6f orme la plus saillante de la loi nouvelle a consist^ a remplacer 
le papier-monnaie par Por dans la fixation du tarif. La monnaie d'or 
dont il s'agit, est la piastre-or colombienne, monnaie de compte 6tablie 
par la loi n° 33 de 1903; cette monnaie n'a pas 6t6 frapp^e, mais est 
consid6r6e par son titre et son poids comme 6quivalente au dollar 
am6ricain. Les nouveaux droits de douane 6tant payables en or ou en 
papier-monnaie au cours du jour, e'est le change du dollar qui, pra- 
tiquement, servira de rfigle pour la liquidation des droits, 

Si l'on compare le nouveau tarif avec le pr&s&Ient, on constate une 
augmentation sur toutes les classes, qui varie de 10 k 80 pour cent 
environ. 

Pour la premiere fois on a introduit dans la loi le principe du paie- 
ment des droits ad valorem pour les pierres pr^cieuses, les bijoux d'or 
ou d'argent dor6 et les objets d'or qui paieront 5 pour cent de leur 
valeur sur facture. La loi permet au gouvernement (art. 23) de f rap- 
per de droits d'exportation l'ivoire v£g£tal et la soie v6g6tale (paja 
toquilla). 
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COSTA RICA. 

MODIFICATIONS DES DROITS APPLICABLES ATJX BOISSONS SFI- 
B1TUKUSE8 IMPOBTtiES. 

"La Gaceta" du 11 novembre 1903, a public le d^cret suivant du 10 
novembre qui modifie les taxes pr^vues dans le d^cret costa-ricien du 
2 juillet 1902 en ce qui concerne les boissons spiritueuses: 

u Est ainsi r6form6 le D6cret n° 1 du 2 juillet 1902, dans la partie 
relative au tarif fix6 pour les liqueurs, eaux-de-vie, rhum, genievre, 
whisky et autres boissons spiritueuses renfermant jusqu'i 60 pour cent 
d'alcool qui, dor^navant, devront acquitter au moment de leur sortie 
de la douane, les droits suivants: 

"Liqueurs import^es en bouteilles, en caisses ou en paniers dont le 
contenu ne d^passe pas neuf litres, le kilog. brut, 1 colon 20. 

" Liqueurs import£es en bouteilles, en caisses ou en paniers quand 
le contenu sera sup^rieur a neuf litres, le kilog. brut, 2 colons. 

"Liqueurs import^es en dames-jeannes ou barils, le kilogramme 
brut, 2 colons 40. 

" Paragraph* unique. Restent en vigueur les autres dispositions du 
D^cret n° 1 du 2 juillet 1902, cit6 plus haut, 6tablissant la surtaxe a 
appliquer aux boissons dont la richesse alcoolique d^passe 60 pour 
cent d'alcool." 



CUBA. 



TRATTlS DE BlSOIPBOOITlS OOMMEBOIALE CONCLU ENTBE LA 
BJfiFUBLIQTTE DE CUBA ET LES ETAT8-UNIS D'AtttiBIQUE LE 11 
D^OEMBBE 1902, DONT LES RATIFICATIONS ONT &T& £OHAN~ 
OtiES A WASHINGTON LE 81 MABS 1908, ENTBJfi EN VIGUET7B 
t/h 27 DlSCB MBBE DE LA MflME ANNlSE. 

Akt. I. Pendant la dur^e du present traits, tons les articles ou 
marchandises de production du sol ou de Findustrie de la R^publique 
de Cuba, actuellement imports aux Etats-Unis en franchise de droits, 
et tous les articles ou marchandises de production du sol ou de Findus- 
trie des Etats-Unis, actuellement imports dans la R^publique de 
Cuba en franchise de droits, continueront a Stre admis dans les deux 
pays en franchise de droits. 

Art. II. Pendant la dur6e du present traits tous les articles ou mar- 
chandises, auxquels n'est point applicable Farticle I ci-dessus et qui 
sont de production du sol ou de Findustrie de la R^publique de Cuba, 
seront admis, & leur importation aux Etats-Unis, avec une d&axe de 
vingt pour cent sur les droits de douane applicables d'apres le tarif 
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des Etats-Unis, approuvE le 24 juin 1897, ou qui seraient Etablis dans 
tout autre tarif piomulguE aux Etats-Unis. 

Art. III. Pendant la dur^e du present Traits, tous les articles ou 
marchandises, auxquels n'est point applicable Particle I ci-dessus, qui 
ne sont pas sp£cialement d£nomm£s ci-apr&s et qui sont de production 
du sol ou de Findustrie des Etats-Unis, seront admis, a leur importation 
dans la R£publique de Cuba, avec une d^taxe de vingt pour cent sur 
les droits £tablis dans le tarif en vigueur ou dans tout autre tarif qui 
serait promulguE dans la R6publique de Cuba. 

Art. IV. Pendant la dur^e du present traits, les articles et marchan- 
dises ci-apr&s d<5nomm6s, des esp&ces d6sign6es et d^crites dans le tarif 
des douanes en vigueur dans la R^publique de Cuba, de production du 
sol et de Pindustrie des Etats-Unis, seront admis a leur importation & 
Cuba avec les d^taxes suivantes sur les droits qui leur seront actuelle- 
ment applicables ou qui leur seraient assign£s dans P avenir d'apr&s le 
tarif des douanes de la R6publique de Cuba. 

Tableau A. — Seront admis avec une d&axe de 25 pour cent les 
articles suivants: 

Machines et appareils en cuivre ou en alliages de cuivre, ou 
machines et appareils dans lesquels le cuivre ou ses alliages constituent 
la mati&re ayant le plus de valeur; fonte, fer forg6 et acier, ainsi 
qu'articles fabriqu^s avec ces m£taux; articles en cristal ou verre, a 
Pexception du verre & vitres; navires et tous moyens de transport par 
eau, qu'ils soient en fer ou en acier; eau-de-vie (whiskey et brandy); 
poisson sal6, en saumure, fum6 ou marine ; poissons et coquillages 
conserves dans Phuile ou de tout autre mani&re, en boftes de fer 
blanc; poterie et articles en terre, ranges sous les Nos. 21 et 22 du tarif 
en vigueur dans la REpublique de Cuba. 

Tableau B. — Seront admis avec une d£taxe de 80 pour cent les arti- 
cles suivants: 

Beurre; farine de froment; mals; farine ougruaudemais; produits 
chimiques et pharmaceutiques et drogues simples; bi&resen bouteilles; 
boissons non spiritueuses; cidre; eaux min^rales; couleurs et tein- 
tures; verres & vitres; articles partiellement ou compl&tement confec- 
tionn^s en chanvre, lin, pite, jute, agave, ramie ou autres fibres 
v6g6tales, ranges dans le deuxieme groupe, classe V, du tarif en 
vigueur dans la REpublique de Cuba; instruments de musique; papier 
a £crire et & imprimer, k Pexception du papier pour Pimpression des 
journaux; coton et articles en coton, & Pexception des tissus a "point 
de maille" (voir tableau C), coutellerie; bottes, souliers, pantouffles 
ranges sous les Nos. 197 et 198 du tarif en vigueur dans la KEpublique 
de Cuba; articles dor^s et argent^s; dessins, photographies, gravures, 
lithographies, chromolithographies, orographies, obtenus sur pierre, 
zinc, aluminium ou une autre matiere et employes comme Etiquettes, 
marques, bandes ou enveloppes de tabac ou d'autres articles, et tous 
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autres papiers, cartons et objets manufactures de ces mati&res ranges 
sous les Nos. 157 k 164 inclusivement du tarif en vigueur dans la Repu- 
blique de Cuba, a Pexception du papier k cigarettes, des cartes et plans; 
savons communs et ordinaires ranges sous le No. 105, lettres a et b du 
tarif en vigueur dans la R^publique de Cuba; legumes confits dans du 
vinaigre ou conserves d'une mani&re quelconque; vins de toute sorte, 
except^ les vins ranges sous le No. 279a du tarif en vigueur dans la 
R^publique de Cuba. 

Tableau C — Seront admis avec une d£taxe de 40 pour cent les arti- 
cles suivants: 

Tissus k point de coton et tous articles en coton non ranges dans le 
tableau B; fromages; fruits conserves; p&te i papier; parfumerie et 
essences; poterie et articles en terre ranges sous le No. 20 du tarif en 
vigueur dans la R^publique de Cuba; porcelaine, savons fins ranges 
sous le No. 105 du tarif en vigueur dans la R6publique de Cuba; 
ombrelles et parapluies; dextrine et glucose; montres; laine et articles 
en laine; soie et articles en soie; riz; b£tail. 

Art. V. A Poccasion de Papplication des lois et dispositions adop- 
tees ou k adopter par les Etats-Unis et la R^puplique de Cuba k Peffet 
de prot^ger la perception des droits de douane et d'empecher la f raude 
dans les declarations et justifications £tablissant que les marchandises 
vis£es dans le present Traite sont respectivement des produits du sol 
ou de Pindustrie de la R^publique de Cuba et des Etats-Unis, les deux 
pays contractants conviennent qu'il ne sera pas prflevfi de taxes sup- 
pl£mentaires, sous forme de surtaxes quelconques, sur les marchan- 
dises import^es, sauf les droits consulaires en vigueur ou qui seraient 
ulterieurement etablis dans Pun des deux pays contractants, relative- 
ment k Pexp^dition des documents d'embarquement, et que les droits 
dont il s'agit ne pourront en aucun cas Stre plus Sieves que ceux per$us a 
Pembarquement des marchandises similaires de toute autre provenance. 

Art. VI. II est convenu que le tabac sous toute forme, des Etats- 
Unis ou de ses possessions insulaires, ne b£neficiera d'aucune esp&ce 
de faveur k son importation dans la R^publique de Cuba. 

Art. VII. II est 6galement convenu que les articles similaires des 
deux pays jouiront d'un traitement £gal a leur importation dans les 
ports de la R6publique de Cuba et des Etats-Unis, respectivement. 

Art. VIII. Pendant la dur£e du present traite les droits convenus, 
applicables aux importations de la R6publique de Cuba dans les Etats- 
Unis, par suite des d^taxes stipules dans le present traits, sont et 
continueront k Stre plus avantageux que ceux applicables aux articles 
et marchandises similaires des autres pays, et, en compensation desdites 
concessions faites k la R^publique de Cuba par les Etats-Unis, il est 
convenu que le regime de faveur accord^ par la R^publique de Cuba 
aux produits des Etats-Unis est et continuera ^galement k etre plus 
avantageux que celui accord^ aux produits similaires des autres pays. 
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II est entendu que, pendant la dur^e du pr&ent traits, le sucre de 
production du sol et de Pindustrie de la R^publique de Cuba ne sera 
pas admis, a son importation aux Etats-Unis, a une d&axe superieure 
a 20 pour cent des droits de douane 6tablis dans le tarif des Etats-Unis, 
approuv^ le 24 juillet 1897, et que, pendant la dur6e du present traits, 
aucun sucre de production de tout autre pays Stranger ne sera admis 
dans les Etats-Unis, en vertu d'un traits ou d'une convention, a un 
taux de droits inftjrieur k celui 6tabli dans le tarif des Etats-Unis, ap- 
prouv6 le 24 juillet 1897. 

Art. IX. A Peffet de maintenir de part et d'autre les avantages 
consentis en vertu du present traits par les Etats-Unis a la R^publique 
de Cuba et par la R^publique de Cuba aux Etats-Unis, il est convenu 
que toute contribution ou taxe impos^e par les autorit^s nationales ou 
locales de Pun on Pautre des deux pays, sur des marchandises visfes 
dans les stipulations du present traits apr&s leur importation et avant 
leur mise en consommation dans un des deux pays respectifs, sera 
impos^e et perdue dans les mSmes conditions que pour les articles 
similaires d'autres provenances. 

Art. X. II est entendu que si des modifications sont introduites dans 
les tarifs de Pune des deux parties contractantes, et que si ces modifica- 
tions privent Pautre des avantages resultant des d£taxes convenues sur 
le taux des droits 6tablis dans les tarifs en vigueur, le pays qui sera 
priv6 de ces avantages se reserve le droit de consid^rer comme non 
avenues les obligations contracts en vertu du present traits, six mois 
apr&s avoir notifi6 k Pautre pays son intention d'en faire cesser les 
effets. 

De meme, il est entendu et convenu que si, pendant toute la dur^e du 
present traits, mais k Pexpiration de la premiere ann^e apr&s son entree 
en vigueur, le regime de f aveur accord^ aux produits et marchandises 
des Etats-Unis, en prenant pour base le taux des droits actuellement 
en vigueur dans la R^publique de Cuba, paraissait exag£r6 au Gou- 
vernement de ladite R^publique, par suite de Padoption d'un nouveau 
tarif post^rieurement k la mise en vigueur du traits, la R^publique de 
Cuba pourrait entamer des negotiations k Peffet d'obtenir telles modi- 
fications que les deux parties contractantes estimeraient justes et 
6quitables. 

Art. XI. Le present traits sera ratifi^ par les autorit£s comp^tentes 
des deux pays, et les ratifications en seront 6chang£es k Washington, 
District de Colombie, Etats-Unis d'Am^rique, aussitdt que faire se 
pourra, avant le 31 Janvier 1903 ; a il entrera en vigueur le dixi&me jour 
apres P£change des ratifications et continuera k etre valable pendant une 
p^riode de cinq ann^es k parti r du jour du son entree en vigueur et 
ensuite d'ann^e en ann£e, jusqu'jt ce qu'une des parties contractantes 

« En vertu d'un protocole sign6 le 26 Janvier 1903, cette date a 6t£ prorogee au 31 
mars 1903. 
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ait notifi£ & l'autre son intention d'en faire cesser les effets, et en pareil 
cas le traits ne demeurera valable que pendant une ann£e a parti r de 
la date de ladite notification. 

Le present traits ne sera valable qu'apr&s avoir 6t6 approuv^ par le 
Congr&s. 

COMMERCE EXTtiBIETTB, DEBNIER TRIMESTRE DE L'ANNlSE 1008. 

Le Minist&re des Finances de Cuba f ournit les statistiques suivantes 
sur le commerce pour le trimestre finissant le 30 septembre, 1903: 

Les importations totales de Cuba pour le trimestre finissant le 30 
septembre, 1903, ont 6t6 6valu6es k $17,237,837 dont $16,654,797 
repr&entent la valeur des marchandises transposes par bateaux a 
vapeur et $583,040 celle des marchandises transposes par bateaux & 
voile. De ces importations plus de 35.3 pour cent ($6,194,278) ont 
6t6 transports par des navires portant pavilion des Etats-Unis et 23.8 
pour cent ($4,097,760) par des navires portant pavilion espagnol. 

Le montant des droits provenant de ces importations s'est 6\ev6 k 
$3,760,045. Environ 70 pour cent des importations totales sont entrfis 
par le port de la Havane. 

Sur le total des importations 46.4 pour cent ($7,004,664) provenaient 
des Etats-Unis et 58 pour cent ($4,155,791) ont 6t6 transport^ par des 
navires portant pavilion national. 

L'Angleterre vient aprfes les Etats-Unis pour les importations dans 
Cuba avec un chiffre de $2,557,769. Viennent ensuite, PEspagne avec 
$2,475,528, la France avec $1,145,624, et PAllemagne avec $925,407. 
Les exportations totales de Cuba pour la p^riode dont il est question 
se sont 61ev6es k une valeur de $19,895,316, soit une difference de 
$2,637,479 sur les importations qui se sont 61ev6es a $17,237,837. 

Sur ces exportations, 37.8 pour cent ($7,229,204) ont 6t6 transports 
sous pavilion des Etats-Unis; un peu plus de 30.6 pour cent ($6,081,058) 
sous pavilion anglais; $2,476,102 sous pavilion norv^gien et $2,215,524 
sous pavilion espagnol. 

Les exportations totales de Cuba ($19,875,316) ont 6t6 r^parties de 
la maniere suivante: Etats-Unis, $16,002,896, ou 80 pour cent; Alle- 
magne, $1,386,118; Angleterre, $1,340,620; Espagne, $213,779; 
France, $185,099. 

Sur le total des exportations cubaines aux Etats-Unis, $4,595,912 
seulement ont 6t6 transports sous pavilion am^ricain contre $5,862,814 
sous pavilion anglais et $2,345,477 sous pavilion norv^gien, 40 pour 
cent des exportations cubaines ont 6t6 exp6di6s de la Havane. 

La balance du commerce entre les Etats-Unis et Cuba est, comme 
d'habitude, en faveur de Cuba; tandis qu'entre Cuba, PAngleterre, 
PEspagne, et la France, la balance n'est pas en sa faveur. II en est 
surtout ainsi dans son commerce avec PEspagne. Le commerce avec 
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l'Allemagne est en faveur de lfle de Cuba pour une somme s'£levant a 
$500,000 environ. 

Voici un 6tat des exportations et importations de Cuba avec les 
principaux pays: 

Etate-Unis: 

Exportations & destination de $19, 875, 316 

Importations provenant de 7, 004, 664 

Difference en faveur de Cuba 12,870,652 

Allemagne: 

Exportations & destination de ; 1, 386, 118 

Importations provenant de 925, 407 

Difference en faveur de Cuba # 460, 711 

Espagne: 

Importations provenant de 2, 475, 528 

Exportations k destination de 213, 779 

Difference en faveur de V Espagne 2,261,749 

Grande Bretagne: 

Importations provenantxie 2, 557, 769 

Exportations & destination de 1 , 340, 620 

Difference en faveur de P Angleterre 1, 217, 149 

France: 

Importations provenant de 1, 145, 624 

Exportations a destination de J.85, 099 

Difference en faveur de la France 960,525 



tiQUATEUR. 

MODIFICATIONS BANS LE TAJtIF ET LES BfeGLEMENTS BE 

BOTJANE. 

Un rapport du Consul anglais & Guayaquil donne un r£sum6 des 
modifications apport^es au tarif et aux r&glements douaniers de la R£- 
publique de PEquateur par la loi du tarif 6quatorien de 1903, public 
dans le journal anglais " Board of Trade" du 18 f^vrier 1904. Cette 
nouvelle loi est entree en vigueur le l er Janvier 1904. Voici les prin- 
cipals modifications qu'elle fait subir au tarif des droits d'importation: 

Tarif des droits par kilogrammes. 



Sucre 

Automobiles et voitures d' automobiles 

Gazoline 

Vermieelle8 

Ble et scmoule pour la fabrication des vermicelles, etc . . 
Saindoux, a Texception du saindoux de pore non altere. 

Beurre altere ou artificial 

Huile de graine de cotonnier imitant l'huile d'oUve 

Spiritueux, amers et liqueurs 



Sucre*. 
0.02 



.06 
.06 
.02 
.06 
.10 
.10 
.25 



Nou- 



Sucres. 
0.04 

Free. 

Free. 
.08 
.OS 
.15 
.16 
.15 
.50 
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On fera une reduction de 45 pour cent sur ces liquides quand ils 
seront imports en caisse. y 

On comptera 20 cents par 100 kilos au lieu de 10 cents pour le manie- 
ment de toute cargaison import^e ou export^e (ft Pexception des expor- 
tation de noix d'ivoire, de poix, de cuirs, de tiges de bambou, de 
provisions, de charbon de bois, d'^corce de quinquina, de fruits, de 
bois, de tamarins et des fils d'agave tresses. 

En outre, ce droit sera sujet ft une surtaxe en plus de 100 pour cent, 
reexportation de la paille ft chapeaux (toquilla) et de la paille ft hamacs 
(mocora) est interdite. . 



fiTATS-UNIS. 

COMMERCE AVEC L'AM^RIQTJE LATINE. 
IMPORTATIONS ET EXPORTATIONS. 

On trouvera ft la page 747 le dernier rapport du commerce entre les 
fitats-Unis et l'Am^rique latine, extrait de la compilation faite par le 
Bureau des Statistiques du Minist&re des Finances. Le rapport a trait 
au mois de Janvier 1904, et donne un tableau comparatif de ce mois 
avec le mois correspondant de l'ann^e 1902. II donne aussi un tableau 
des sept mois finissant au mois de Janvier 1904, les comparant avec la 
p^riode correspondante de l'ann^e pr6c6dente. On sait que les chiffres 
des diff^rents bureaux de douane montrant les importations et les 
exportations pour un mois quelconque ne sont re^us au Ministere des 
Finances que le 20 du mois suivant et qu'il faut un certain temps pour 
les compiler et les faire imprimer, de sorte que les r£sultats pour le 
mois de Janvier ne peuvent Stre publics avant le mois de mars. 

COMMERCE EXT^RTEUR POUR LE MOIS DE JANVIER 1904. 

Les " Advance Sheets" du Sommaire Mensuel du Commerce et des 
Finances publics par le Bureau des Statistiques du Ministere du Com- 
merce et de l'Industrie font ressortir que pendant le mois de Janvier 
1904 les importations et exportations montrent la meme tendance 
g£n6rale que dans les mois pr£c€dents. Ces exportations accusent une 
augmentation considerable sur le mSme mois de l'ann^e derni&re, tan- 
dis que les importations accusent une 16g6re diminution nette, une 
diminution bien plus considerable dans les importations de marchan- 
dises soumises aux douanes £tant couverte en partie par l'augmentation 
considerable dans les importations d'articles en franchise de droits de 
douane. 

Pour le mois de Janvier 1904 le total des exportations des produits 
du pays s'est 6\ev6 ft $140,022,307, contre $131,590,143 pour le meme 
mois en 1903. lies importations totales pour le mois de Janvier 1904 se 
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sont 6]e\6es a $82,591,973, contre $85,174,786 pour le mSme inois de 
l'ann^e 1903. Sur les importations totales pour le mois de Janvier 
1904, des marchandises pour une valeur de $39,437,854 ont 6t& admises 
en franchise de droits de douane et $43,154,119 ont 6\& soumises aux 
droits de douane, contre $36,655,322 en franchise et $48,519,464 sou- 
mises aux droits de douane en Janvier 1903. 

Le tant pour cent d'importations en franchise de droits en Janvier 
1904, etait de 47.75, contre 43.05 en Janvier 1903. Les importations 
pour les sept mois finissant le 31 Janvier 1904, montrent la m§me 
tendance. Le total pour l'ann^e 1904 a ete de $565,338,791, contre 
$598,149,514 pour les memes mois de Pann6e 1903. Pour les sept 
mois de 1904 les importations en franchise de droits se sont £lev£es i 
$254,409,956 et les importations soumises aux droits de douane i 
$310,928,835, contre $240,378,165 en franchise et $357,771,349 soumises 
aux droits de douane pour les sept mois de 1903. Les importations en 
franchise de droits de douane se sont 61ev6es k 45.01 pour cent du total 
pour les sept mois de 1904, contre 40.19 pour cent de total pour la 
m6me p^riode en 1903. 

Pendant le mois de Janvier 1904, les importations de sucre ont 
accuse une augmentation, les chiffres etant de 290,648,569 livres, 
6valu6es k $5,667,998, contre 250,618,402 livres, 6valu£es k $4,552,416, 
pour le mois de Janvier 1903. 

Bien que le prix eiev6 du coton ait eu une tendance k diminuer les 
exportations de cet article pendant le mois de Janvier 1904, et que la 
quantity exp6di6e k Petranger ait 6t6 inferieure k celle exp£di£e le 
meme mois de 1903, la valeur a presque d6pass6 le chiffre de 
$7,000,000; par consequent, bien qu'il y ait eu une diminution dans la 
valeur de quelques-uns des autres articles d'importations agricoles, 
il y a eu une augmentation dans la valeur de ces exportations, le 
chiffre pour le mois de Janvier 1904 s'eievant k $92,816,338, contre 
$91,909,328 pour le mois de Janvier 1903. 

Les exportations de produits agricoles pour les sept mois se sont 
£lev£es k $590,162,513, contre $548,383,917 pour les mfimes mois de 
Fannie derniere. L'augmentation la plus considerable dans la valeur des 
exportations pendant le mois de Janvier 1904 a eu lieu dans les exporta- 
tions des produits manufactures provenant du pays qui se sont eiev£s & 
$38,213,352, contre $31,759,489 en Janvier 1903. La valeur totale des 
exportations de produits de fabrique nationale pour les sept mois s'est 
61ev6e a $250,214,936, contre $230,235,294 pour la m&ne p^riode de 
l'annee 1903. 

Les exportations d'objets manufactures de f er et .d'acier ont accuse 
une augmentation considerable sur plusieurs articles, le total etant de 
$59,125,780 pour les sept mois contre $55,997,942 pour les memes mois 
de Pannee fiscale de 1902. 

Les exportations d'objets manufactures de f er et d'acier pour le mois 
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de Janvier 1904 se sont 61ev6es a $8,171,738, contre $7,437,298 en 
Janvier 1903. 

Voici P6tat officiel montrant les importations et exportations de 
marchandises dans les Etats-Unis pendant le mois de Janvier 1904, airisi 
que pour les sept mois finissant en Janvier 1904: 



Marchandises. 


Janvier. 


Sept mois finissant en Janvier. 


1903. 


1904. 


1903. 


1904. 


IMPORTATIONS. 

Libres de droits de douane 

Soumises aux droits de douane 


$39,487,864 
43,154,119 


136,655,822 
48,519,464 


$240,378,165 
357,771,349 


$254,409,956 

310,928,835 


Total 


82,691,973 


86,174,786 


598,149,514 


565, 338, 791 






EXPORTATIONS. 

Domestiquea 


131,590,143 
2,402,126 


140,022,307 
2,006,734 


841,322,693 
15,159,344 


915, 170, 740 


Etmngeres 


13, 959, 705 






Total 


133,992,269 


142,039,041 


856,482,039 


929,130,446 






Excgdent des exportations 


48,817,483 


59,437,068 


258,332,626 


363,791,664 


OR. 

Importations 


2,010,851 
85,951 


8,225,508 
591,567 


33,016,824 
15,840,305 


59, 517, 160 


Exportations 


13,602,160 




Excellent des importations 


1,924,900 


7,633,941 


17,176,579 


45,914,990 


ARGENT. 

Importations 


1,494,556 
3,577,881 


2,609,872 
4,618,127 


15,676,753 
30,322,801 


16,602,586 
27,748,130 


Exportations 




Ex cedent des exportations 


2,083,325 


2,008,756 


14,646,048 


11,146,544 



STATISTIQTJES SUR LE BtiTATT, POUR L'ANN^E 1908. 

Le recensement annuel du b^tail sur pied dans les Etats-Unis en 
1903, public r^cemment par le Minjstere de 1' Agriculture, fait res- 
sortir un total de 43,629,498 bceufs, que Ton estime ft la somme de 
$712,178,134, soit une moyenne de $16.32 partete. Ce total accuse 
une diminution de plus de $2,000,000 sur les deux anne*es pre*c6dentes 
et une diminution d'environ $2 par tSte sur la valeur d'estimation. 
Le nombre de moutons s'&eve ft 516,300,144, repr^sentant une valeur 
de $133,530,099, soit une valeur moyenne de $2.59 par tfite. Ce 
nombre accuse une diminution de 10,000,000 ft 12,000,000 de tetes sur 
chacune des deux ann£es pre*c6dentes, bien que la valeur par capita 
reste pour ainsi dire la mSme. 

Le nombre des pores s'&fcve ft 47,009,365 t&tes, e*valu6es ft $289, 224, 627, 
soit une valeur moyenne de $6.15 par tfite. II y a une le*gere augmen- 
tation dans le nombre de pores sur Pann6e 1903, tandis que le prix 
moyen accuse une diminution d'environ $1.50. 

COMMERCE AVEC PORTO RICO POUR L'ANN^E 1908. 

Le commerce entre les Etats-Unis et Porto Rico pendant Panne*e 
1903 s'est 61ev<5, en chiffres ronds, a $22,000,000. En 1897, Panned qui 
a precede* Pannexion, ce commerce a atteint $4,162,912; le total pour 
Panu&e 1903 est done cinq fois plus grand qu'en 1897. Le commerce 
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de Porto Rico avec les autres pays s'est eieve k plus de $6,000,000, ce 
qui fait que le commerce total de lfle d^passe $28,000,000. 

Sur ce total $11,424,313 representent les productions domestiques 
des Etats-Unis exp&ltees & Porto Rico; $9,986,782 les produits domes- 
tiques de Porto Rico exp6di6s aux Etats-Unis;. $395,582 les produits 
Strangers exp^di^s des Etats-Unis & Porto Rico, et $166,141 les pro- 
duits Strangers exp6di6s de Porto Rico aux Etats-Unis. Porto Rico a 
exp£di£ dans d'autres parties du monde des produits domestiques pour 
une valeur de $4,267,910 et des produits Strangers pour une valeur de 
$127,932; d'un autre c6te Porto Rico a import*? des autres parties du 
monde des marchandises pour une valeur de $2,119,523. 

Les expeditions des Etats-Unis & Porto Rico se sont 61ev£es en 1902 
a $12,194,073, et en 1903 a $11,819,895. Les expeditions de Porto 
Rico aux Etats-Unis se sont 61ev£es en 1902, a $9,634,151, et en 1903 
a $10,152,923. Sur les expeditions des Etats-Unis & Porto Rico, voici 
les articles les plus importants: produits alimentaires, $1,199,052, 
dont $1,071,265 representent la valeur de la farine; coton manufac- 
ture, $1,950,803, dont les cotonnades de couleur et ecrues se sont 
eievees k $1,307,728; objets manufactures en f er et en acier, $1,156,273, 
dont $133,822 representent les chaudidres et parties de machines & 
vapeur; machines a coudre, $96,804; autres machines, $141,106; 
tuyaux et installations, $112,891; quincaillerie, scies et outils pour 
constructeurs, $704,681; feuilles et plaques, $66,633; et provisions, 
$1,403,634, dont $395,363 representent le pore sale ou en saumure, 
$198,870 le saindoux, $192,679 le lard fume et les jambons, $98,662 le 
f romage et $77,407 le beurre. 

Parmi les produits expedies de Porto Rico aux Etats-Unis, le sucre 
brut s'est eieve k $6,813,854, les cigares a $1,441,196, le tabac en feuilles 
& $255,814, les oranges k $314,094 et le cafe k $610,982. 

On apprecie de plus en plus aux Etats-Unis le cafe de Porto Rico, 
la quantite totale expediee en 1903 etant de 5,461,631 livres, contre 
1,906,106 livres en 1902. II en est de m§me pour le tabac en feuilles, 
la quantite totale expediee aux Etats-Unis en 1903 etant de 1,268,060 
livres, contre 417,478 livres en 1902. 

Voici les principales importations etrangferes de Porto Rico pendant 
Pannee 1903: Espagne, $693,959, contre $827,035 en 1902; Nouvelle 
Ecosse et le Nouveau Brunswick, $377,235, contre $428,609 en 1902; 
Royaume-Uni, $327,840, contre $340,979 en 1902; Allemagne, $144,685, 
contre $197,429 en 1902. Les exportations des produits de Porto 
Rico dans les pays etrangers ont ete en 1903 de $4,267,910, contre 
$3,676,657 en 1902. 

Voici les principales exportations: France, $1,784,710 en 1903, con- 
tre $1,064,394 en 1902; Espagne, $709,111, contre $728,224 dans Pannee 
pr6cedente; Nouvelle Ecosse et Nouveau Brunswick, $276,156, contre 
$329,741 en 1902; Autriche-Hongrie, $325,398, contre $267,316 en 
1902, et Cuba, $396,678, contre $562,749 dans l'annee precedents. 
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GUATEMALA. 

BENSEIGNEMENTS G£n£RAT7X. 

Le Guatemala, d'une superficie d'environ 164,000 kilometres Carre's, 
a une population eValu^e a 1,600,000 ames, dont la inoitie* d'Indiens. 
On consid&re ces derniers comme les meilleurs traveilleurs de 
PAm6rique Centrale, tant pour les travaux de Pagriculture que pour 
tout autre genre d'occupation. Pour etre si petit le Guatemala est tres 
riche. II possede 1,300,000 acres de f orets ou Facajou est tres abondant 
et environ 750,000 acres de terres propres a Pelevage du bewail. 

Sur diff^rents points de la Republique, des mines d'or et d'argent 
sont en exploitation. Les principales sont les mines d'or sur les rives 
de Motogua, dans les d^partements d'Isabel et de Baja-Verapaz; les 
mines d'argent de Mataquescumtla, dans le de"partement de Santa-Rosa; 
les mines d'argent d'Alotepeque, dans le d^partement de Chiquimala. 

II existe en outre des salines & Nueve-Cerros, dans le d^partement de 
Alta-Verapaz, et k Chiquimulilla, dans le de*partement de Santa-Rosa. 

Le sol du Guatemala est extremement fertile; ses principaux pro- 
duits sont le cafe\ la canne & sucre, le cacao, le tabac, le ble\ le mals et 
les haricots. 

On trouve le cafcS et la canne a sucre sur presque toute l'6tendue du 
pays; mais c'est principalement dans les endroits situ£s a une altitude 
de 2,000 a 5,000 pieds que cette culture donne les meilleurs r^sultats. 
II faut dire aussi que de toutes les especes de caf 6 produites par le 
monde entier, celui du Guatemala est r6put6 comme £tant le meilleur. 

Le cacao est de quality sup^rieure dans la region des terres cbaudes 
oii il existe d'une facon particulierement abondante. 

Certains departements de la c6te s'adonnent & la culture des fruits 
pour Pexportation. 

Celui d'Izabel est le plus important a ce point de vue; son develop- 
pement est dfi & la qualite* sup^rieure du fruit et a la grande facility 
qu'on a de l'exporter aux Etats-Unis. 

L'on rencontre ^galement en terre chaude la salsepareille et toutes 
les especes de fruits intertropicaux. Le inals se produit partout, 
depuis la terre chaude jusqu'a la zone froide. 

Le bl6, Pavoine et autre c6r6ales poussent parfaitement dans la zone 
froide et sur quelques points de la zone temp6re"e; les memes zones 
produisent le haricot, le riz, le tabac, Pindigo et le quina en grande 
abondance. * 

En re*suine\ dans toute P^tendue du pays, le r&gne v6g6tal se montre 

d'une richesse surprenante; la flore en est merveilleuse, depuis Parbre 

gigantesque au bois pre*eieux, jusqu'aux jungles enchevetr^es et aux 

lianes rampant sur le sol; depuis les multiples arbres fruitiers, remar- 
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quables tant pour le poids et le volume de leurs produits que par leurs 
varietes, jusqu'aux plus petite arbustes legumes et gramin^es, tout est 
prodigieux dans ce milieu ensoleilie. 

Au point de vue des industries celles qui ont pris le developpement 
le plus considerable sont: 

La fabrication des tissus de coton et de laine, notamment dans la 
capitale, k Quezaltenango et k Totonicapam; la charpente et Pebenis- 
terie k Antigua; la fabrication des chaussures a Guatemala, la prepara- 
tion des eaux; celle du tabac k Zacapa et k Chiquimilla; la corderie k 
Antigua et k Totonicapam; la fabrication de la glace k Guatemala; celle 
de la biere k Quezaltenango. 

Les Indiens de leur c6te ont leurs industries particulieres, telles que 
la fabrication des cordes, de nattes, de chapeaux de palmier, de 
corbeilles. 

Au point de vue general, le commerce de la R^publique est fort 
grand; les importations s'eievaient en 1901 a 315,000 pesos or, tandis 
que les exportations qui sont tres importantes s'eievaient, en 1901, k 
7,400,000 pesos or, dont le caf e seul repr£sentait un chiffre de 6,500,000 
pesos or. 

Le commerce avec les fitats-Unis est considerable: en 1901, le 
Guatemala importa de ce pays pour 522,338 pesos or de produits, et y 
exporta pour une valeur de 4,180,417 pesos or. 

Les articles imports au Guatemala et dont la valeur est la plus 
considerable sont: 

Les tissus de coton et de laine, de lin et de soie, les vins et liqueurs, 
les conserves alimentaires, les fruits, la droguerie et les preparations 
medicates, les instruments aratoires, les machines, les chapeaux, le 
papier, les meubles et enfin les sacs vides pour Pexportation du cafe. 

Les principaux pays exportateurs sont: 

L'Angleterre, les fitats-Unis, la France, PAllemagne, la Chine, 
l'Espagne et les Republiques sud-americaines. 

Les articles exportes par le Guatemala sont: le cafe, le sucre, le 
cacao, l§s cuirs de betail et de venaison, 1'argent en barre, la banane, 
l'eau-de-vie et les etoflfes de laine. 

En 1901, 85,373,223 livres de cafe, representant une valeur de 
7,390,477 pesos or furent exportees. 

L'exportation moyenne annuelle du tabac est environ de 1,000,000 
de livres; celle du sucre 11,000,000 de livres, des bananes 1,000,000; 
du cacao, 200,000. 

Les principaux centres de commerce sont: Guatemala, Quezalte- 
nango et Coban. 

Ce pays possede des c6tes sur les deux Oceans; environ 300 kilo- 
metres sur le golfe de Honduras et 350 kilometres sur le Pacitique. 

Ses principaux ports sur la cote Atlantique sont Livingston, Puerto- 
Barrios. Ce dernier est le point terminus du chemin de fer transan 
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din. Sur le Pacifique, les centres commerciaux sont San Jos6, Cham- 
perico et Ocos. 

L'avenir du Guatemala, comme celui des toutes les Rdpubliques 
hispano-am£ricaines depend de la construction de voies ferries et de 
la navigability des cours d'eaux. 

Les chemins de fer avaient en 1901 une 6tendue de 650 kilometres. 
II y a lieu d'y ajouter maintenant le nouveau tronyon qu'a inaugur£ 
r^cemment M. Estrada Cabrera. 

La dette publique n'est pas tr&s grande, k peine 9 millions et demi 
de pesos or pour la dette int^rieure, et 28 millions de pesos argent 
pour, la dette ext^rieure. 

De tout ceci il ressort que la situation est bonne; l'avenir du pays 
est considerable, surtout quand il sera pourvu d'un r6seau suffisant 
de chemins de fer et de routes reliant l'int^rieur aux divers centres 
commerciaux de la c6te. 

CONCESSIONS DE CHEMINS DE FEB. 

La R£publique du Guatemala a accord^ une concession k Wm, Van 
Horne de Montreal, Canada; k Ninor C. Keith de la Nouvelle- 
Orl^ans; et a plusieurs capitalistes de New York comprenant le chemin 
de fer du Nord et de riches concessions de terrains pour une pdriode 
de 99 ans. 

D'apres les conditions, les concessionnaires seront obliges de payer 
une somme de $200,000 en argent comptant si la route n'est pas 
termin£e dans un d£lai de trois ans. 

De plus, il ne sera per$u aucun droit d'exportation sur toute mar- 
chandise transport^ au port par cette ligne a l'exception du caf& 

Les personnes int£ress6es comptent achever la ligne le plus tot pos- 
sible. Cette ligne aura 195 milles de longueur dont 134 milles ont 
6t6 acheves il y a quelques ann£es, mais cette route n'a pas et£ en- 
tretenue et est actuellement presque impraticable. La partie qui reste 
a construire traverse des montagnes, et il sera n^cessaire de faire de 
grands travaux de nivellement. 

On dit que les capitalistes qui s'occupent de cette ligne sont les 
memes qui possedent le Guatemala Central a partir de San Jos6 et 
qu'elle sera exploits par la meme direction. 

Le Guatemala sera done dot6 d'un r^seau qui reliera les diff^rentes 
parties du pays a la capitale et mettra les marches de la Nouvelle- 
Orleans, de Chicago et de New York a cinq ou sept jours de distance 
des diff^rents ports du Guatemala. 



MEXIQUE. 

L'INDUSTRIE DU COTON. 

L' "Economista Mexicano" du 13 f6vrier 1904, fait savoir que la 
K^publique du Mexique consomme annuellement 120,000 balles de 
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coton environ dont 50,000 a 60,000 sont recolt£es dans la R^publique. 
La balance est import^e des £tats-Unis. La r^colte du coton mexicain 
en 1903 a atteint le chiffre de 55,000 balles. 

Les filatures de coton font de bonnes affaires et sont representees de 
la maniere suivante en prenant le premier jour d'avril de chaque 
ann£e pour comparaison: 





Nombre 

de 
filatures. 


Nombre 

de 
broches. 


Nombre 

de 
metiers. 


Nombre 

de 
bocards. 


Nombre 
d' em- 
ployes. 


lavril 1899 


118 
144 
152 
155 
158 


468,547 
588,474 
591,506 
595,728 
628,090 


13,944 
18,069 
18,733 
18,222 
20,287 


27 
36 
33 
33 
36 


21,960 


lavril 1900 


27,767 


lavril 1901 


26,709 


lavril 1902 


24,964 


lavril 1908 









VENTE DE TERRAINS PUBLICS, PREMIER SEMESTRE 1903-4. 

D'apr&s le "Mexican Herald" du 17 ftSvrier 1904, le Ministere de 
Fomento, de la Colonisation et de PIndustrie, a vendu pendant les 
six mois, commenyant le ler juillet et finissant le 31 d^cembre 1903, 
16,318 hectares £quivalant ft 40,323 acres de terrains nationaux ou 
gouvernementaux qui ont produit $12,405.58. Le tableau suivant 
montre la situation g^ographique de ces terrains ainsi que leur 6tendue 
en hectares, en omettant les fractions: 



fttata. 



Cam pec he . . 

Chiapas 

Durango.... 
Hidalgo.... 

Jalisco 

Nucvo Leon 
Queretaro . . 

Tabasco 

Tamaulipas 
Yucatan.... 

Total. 



Hectares. Valeur. 



144 

284 

3,529 

59 

2 

4,041 

230 

3,380 

3.046 

1,599 



16,318 



$187.38 

569.58 

2,588.60 

66.88 

3.74 

416.67 

615.20 

6,534.83 

989.57 

533.13 



Titres. 



37 



12,405.58 | 



50 



RENSEIGNEMENTS COMMERCIATTX ET INDUSTRIELS. 

Concessions industrieUes. — Le Congres mexicain a vot6 une loi 
valable pendant cinq ans, qui autorisa le Pouvoir Ex^cutif & accorder 
sans Intervention du Congres, des concessions pour P^tablissement 
d'entreprises industrieUes n'existant pas encore dans le pays. Le 
Pouvoir Ex^cutif pourra exercer ce droit special toutes les fois qu'une 
concession entrainera une d^pense d'au moins $100,000 en argent 
mexicain. Les concessions pourront avoir une dur£e de cinq a dix 
ans. Le capital plac6 sera exempt de toutimpot a Pexception du timbre 
qui sera per^u sur les concessions. Les capitalistes ont le privilege 
d'importer en franchise de droits, une fois seulement, tout le materiel 
de construction necessaire a l'etablissement industriel. On exigera des 



Digitized by VjOOQIC 



MEXIQUE. 843 

cautionnements. Depuis la mise en vigueur de cette loi on a d6]h fait 
des demandes de concessions pour les etablissements ci-dessous: une 
usine pour la fabrication de margarine et de saindoux melanges; une 
autre usine pour fabriquer des boutons, des manches de couteaux et 
d'autres articles en nacre; une fabrique de marteaux, de pioches et des 
manches de haches; ainsi qu'une fabrique d'amidon. 

Sondagespour decouvrir Fkuile depetrole. — Sidney Orvtlle Brown 
a obtenu la permission du Gouvernement mexicain de faire des 
recherches pendant un an dans la zone maritime du Gouvernement 
federal sur la c6te du Golfe et au fond de la mer qui y est contigu6, 
afin de trouver des puits de p^trdle. Le territoire sur lequel on doit 
faire les recherches s'etend de Tembouchure du fleuve k Alvarado, au 
sud a l'embouchure du fleuve Coatzacoalcos, embrassant 10,000 acres 
de terrain situ£s dans l'£tat de Vera Cruz et dans les provinces de Vera 
Cruz, de Tuxtla, d'Acayucan et de Minatitlan. 

" Yobolobampo" et non pas "Port StittweU" — Le Minist&re des 
Affaires Etrang&res fait connaitre aux agents consulaires mexicains 
au moyen d'une lettre circulaire que le nom de "Port Still well" ne 
doit etre reconnu en aucun cas dans la verification des factures con- 
sulaires, des documents, etc., ayant trait a 'expedition de marchandises 
ou d'autres articles. La R6publique du Mexique ne possfede pas de 
port de ce nom, done, quand on se sert de ce nom conjointement avec 
celui de "Tobolobampo" (port sur le Pacifique, dans l'Etat de Sinaloa) 
on n'accepter pas la verification. 

Plantations de tabac. — Le Gouvernement de l'£tat de Vera Cruz a 
modifie les lois de janiver 1903, et exige maintenant une declaration 
ecrite donnant le nom et la residence du proprietaire ou directuer, la 
situation exacte et la superficie totale de la plantation en acres. 

Les relations du Mexique avec P Stranger. — En 1876, a l'entree au 
pouvoir du General Diaz, il y avait six ministres etrangers & Mexico 
et six ministres mexicains a l'etranger. Aujourd'hui il y a vingt-deux 
ministres etrangers et seize ministres mexicains. 

Le nombre des consuls etrangers au Mexique etait de trente-six, 
tandls qu 'actuellement il y en a deux cent seize. Celui des consuls 
mexicains a l'etranger, qui etait de cinquante-cinq, est de deux cent 
treize. 

Nouveau chemin de fer. — Une concession a ete accordee a MM. 
P. Ruiz et de Guevera pour coostruire et exploiter un chemin de 
fer de la baie de Santecomapan & Caleria, canton de Tuxtla. La voie 
devra etre prolongee plus tard jusqu'a San Andres et Santiago Tuxtla, 
centres ppneipaux de la region du tabac. 

Le chemin de fer sera a voie etroite. Les lignes auront une longueur 
de 904 kilometres. 

Le tabac mexicain en Amerique du, Stid.—lje Consul du Mexique a 
Buenos-Ayres rapporte que la consommation du tabac mexicain, dans 
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la R^publique Argentine, augmente constamment. Une grande fab- 
rique de cigares de PEtat de Veracruz a fait r^cemment, dans ce pays, 
pour plus de $30,000 d'affaires. Les cigarettes mexicaines sont, aussi, 
tr&s appr6ci6es. 

II en est de mSme dans presque toute PAm6rique du Sud. En 
Colombie, la marque du Bum Tono est aussi populaire qu'ici. 



NICARAGUA. 

CONVENTION COMMERCIALS SIGNtiE A MANAGUA, LE 27 JAN- 
VIER 1902, ENTRE LA FRANCE ET LE NICARAGUA, ET DONT 
LES RATIFICATIONS ONT fiTfi £CHANG£ES A PARIS LE 8 SEP- 
TEMBRE 1903. 

[" Joarnal officlel" du 8 decembre 1903.] 

Article l er . Les caf^s et autres denr^es 6num6r6es dans le Tableau 
A, annexe k la pr^sente convention, originaires de la r^publique du 
Nicaragua, b6n6ficieront, a leur importation en France, en Alg^rie, 
dans les colonies et possessions f ran£aises, dans les pays de protectorat 
de PIndo-Chine et de la Tunisie, des taxes de douane les plus r&iuites 
applicables aux produits similaires de toute autre origine 6trangere. 

Art. 2. R^ciproquement, les produits naturels et fabriquSs, origi- 
naires de France, d'Alg^rie, des colonies et possessions fran$aises, des 
pays de protectorat de 1'Indo-Chine et de la Tunisie, b^n^ficieront, & 
leur importation dans la r^publique du Nicaragua, des taxes de douane 
les plus r^duites applicables aux produits similaires de toute autre 
origine 6trangere. 

Les produits naturels et fabriqufe originaires des monies pays 6nu- 
m£r6s dans le Tableau B annex6 a la pr^sente convention, b6n6ficieront, 
& leur importation au Nicaragua, d'une reduction de 25 pour cent sur 
le montant de droits d'entr^e inscrits dans le tarif douanier de ce pays. 

Art. 3. Les certificats d'origine qui seraient exig£s pour Padmission 
des marchandises k un regime douanier de f aveur seront vis^s par les 
consuls f ranyais et par les consuls nicaraguiens en gratuity des taxes 
consulaires de chancel ler ie. 

Art. 4. La pr^sente convention sera ratifi^e par les deux gouverne- 
ments aussitot que faire se pourra, et les ratifications en seront 
£chang£es & Paris. Elle entrera en vigueur imm^diatement apres 
P£change des ratifications et demeurera ex^cutoire jusqu'a l'expiration 
d'une ann£e a partir du jour oil Pune des hautes parties contractantes 
aura notifi6 son intention d'en faire cesser les effets. 
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Tableau A. — Produits originaires de la ripublique du Nicaragua qui bSnificieront, a lent 
importation en France, des taxes les plus re'duites applicable* aux produits similaires de 
toute origine ttrangere. 



Bois de toutes essences. 

Cafe\ 

Cacao. 

fepices. 

Vanille. 



Indigo. 
Caoutchouc. 
Baumes. 

Huiles de palmes, de coco et autres 
analogues. 



Tableau B. — Produits originaires de France qui bentficieront, d leur importation au 
Nicaragua, aVune riducHon de 26 pour cent sur le montant des droits cTentrle inscrits 
au tarif douanier. 



Viiis sees en bouteilles de toutes classes 

qui n'exc&ient pas 14°. 
Vins sees en autres recipients qui 

n'excedent pas 14°. 
Vins mousseux de Champagne. 
Eaux min^rales. 
Arseniate de quinine. 
Bromhydrate de quinine. 
Bromure de quinine. 
Cblorhydrate de quinine. 
Sulfate de quinine. 
Valerianate de quinine. 
Vins m£dicinaux et autres composes de 

quinine. 
Huile d' olive de table. 
Moutardes en poudres ou pre'parges. 
Poudre de toutes classes pour condiments. 
Truffles en conserves. 
Sauces de toutes especes. 
Olives. 
Capres. 

Conserves au vinaigre. 
Fruits, legumes et tubercules non specifics 

en conserves. 
Fruits sees non denommes. 
Fruits sees tels que raisins, prunes, 

dattes, figues et autres. 
Fruits conserves en liqueurs de toutes 

especes, simples ou composees. 
Fruits dans leurs jus ou dans du sirop. 
Fruits cristallises. 
Basanes. 
Maroquins. 



Peaux de chamois. 

Veaux vernis et cires. 

Chevreaux et autres peaux non denom- 
meee. 

Gants de peaux de toutes especes. 

Peaux de pores et ses imitations. 

Fils a coudre de cordonnerie. 

Etoffes pour pantoufles. 

Rubans pour chaussures. 

Cordons de souliers. 

Elastiques pour chaussures, en laine. 

Elastiques pour chaussures, en coton. 

Serge pour chaussures, en coton. 

Serge pour chaussures, en laine. 

Couteaux pour cordonniere. 

(Eillets et pointes pour chaussures. 

Coupons de serge. 

Formes de toutes classes. 

Boutons pour chaussures. 

Cirages solides et liquides pour chaus- 
sures. 

Clous et rivets. 

Casimirs de laine. 

Drape de laine. 

Satins et autres tissus de pure laine pour 
vGtements d'homme, avec ou sans fils 
ou listes de soie. 

Instruments de chirurgie. 

Articles de bureau non denommes. 

Alpaga de soie pour vGtements. 

Alpaga de laine pour ve'tements. 

Tapis de fibres veg^tales. 



LIBRES DE DROITS. 



Mati&res premieres pour savonneries. 
Livres, imprimis et journaux. 
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PARAGUAY. 

MODIFICATIONS DOUANTfclLES. 

Le "Board of Trade Journal" du 4 f^vrier 1904, a re$u la traduction 
d'une loi vot6e par le Congres paraguayen et publiEe le 16 juillet 1903 
"autorisant le Pouvoir Ex^cutif & augmenter remission du papier- 
monnaie" et stipulant entre autres choses Pimposition de certains 
droits additionnels sur les importations et les exportations. 

Le consul anglais k Assomption fait observer en transmettant cette 
traduction dans une d£p§che en date du 23 juillet 1903, que la loi 
n'Etait pas en vigueur & cette date; il paraft toutefois d'apres un t£l£- 
gramme en date du 20 Janvier 1904, re$u du Ministre anglais & Buenos 
Ayres que cette loi est actuellement en vigueur. 

Voici les modifications effectu^es par cette loi dans les droits d'im- 
portation et d'exportation, ainsi que dans la maniere de la perception 
de ces droits: 

1. Les droits de douane seront acquittes & l'avenir en monnaie d'or 
ou son Equivalent en papier-monnaie au taux courant du change 
et non pas comine on Pa fait jusqu'ici, au taux officiel du change pour 
Por (850 pour cent). 

2. Un droit additionnel de 3 pour cent en or (ou son Equivalent en 
papier-monnaie au taux courant du change) sera per? u sur toutes les 
marchandises importEes soumises aux droits. 

3. Les droits d'exportation suivants sont pergus sur les articles 
mentionn^s ci-dessous, en plus de tout droit d'exportation per$u d'apres 
les lois antErieures. 

Bois sciE, 4 pour cent (sur PEvaluation officielle); autre bois, 8 pour 
cent (sur PEvaluation officielle); yerba mat£ en poudre, 9 cents par 
10 kilogrammes; en feuilles, 12 cents par 10 kilogrammes; cuirs, 35 
cents chacun. 

Les droits d'exportation additionnels prEcitEs seront payEs en or. 

La m§me loi introduit aussi les r&glements suivants relativement a 
l'exportation des cuirs: la moitiE du nombre des cuirs a exporter sera 
livrEe aux autoritEs de la douane, qui les payeront aux taux suivants 
(avec un escompte de 60 cents or par cuir); sees, par kilogramme, 26 
cents (or); salEs, 16 cents; verts, 12 cents; a varies, un tiers des taux 
ci-dessus, selon la classe. 

Ces prix doivent etre acquittes en or, ou en son Equivalent en papier- 
monnaie au taux courant du change, mais ne d£passant pas 900 pour 
cent. 

Les prix pr£cit6s doivent etre revises toutes les f ois que les prix des 
cuirs dans les marches de consommation subirent des variations de plus 
de 10 pour cent. 

Des reglements similaires s'appliquent k l'exportation du yerba 
mat£ lorsque le prix de Por d£pase 900 pour cent. Dans ce cas, la 
moitie du yerba mate pr6sent6 pour l'exportation doit §tre vendue 
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aux autorit£s de la douane au prix fix£ dans le tarif devaluation, en 
or ou en papier-inonnaie au taux de 900 pour cent suivant les d^sirs du 
gouvernement 

En revanche de cette alternative, les exportateurs de yerba mat£ 
pourront vendre au gouvernement des mandats en or au taux de 900 
pour cent la valeur de la moiti6 dela quantity de leur yerba. 

D'apr&s la d6p&che sus-mentionn^e du Ministre anglais k Buenos 
Ayres, cet article n'&ait pas en vigueur au 20 Janvier, 1904, puisque 
le taux du change de For k cette date n'etait pas de 900 pour cent. 

EXPORTATIONS D'ANIMATTX ET DE PRODUCTS PROVENANT 
D'ANIMAUX PENDANT LES NETJ7 PREMIERS MOIS DE L'AN- 
NtiE 1903. 

Le " Board of Trade Journal" du 21 Janvier 1903, publie les chiffres 
suivants montrant la valeur des exportations d'animaux et de pro- 
duits provenant d'animaux du Paraguay depuis Fannie 1898 k 1902, 
ainsi que pour les neuf premiers mois de Fannie 1903: 



1898 142,717 

1899.. .., 145,510 

1900 181,020 



1901...- 237,662 

1902 297,338 

1903(9mois) 310,015 



Voici les principaux produits d'animaux exportes pendant les neuf 
premiers mois de Fannie 1903: 



, 


Quantite. 


Valeur, 


Ciiire sal£s 


nombre . . 


128,054 

2,178 

85,663 

463 


£122,932 
106,911 
44,493 
12 948 


Viande s6ch6e 


tonnes.. 


Cuirs s£ch£s 


nombre. . 


Saindoux 


. . . .tnrniAA. _ 







URUGUAY. 

RECETTES DOUANI^RES POTTB L'ANNEJ! 1908. 

Les recettes douanieres pour Fannie 1903, d'apres la "Revue du 
Fleuve La Plata" du 23 Janvier 1901, se sont &ev6es k $10,316,974 
contre $9,849,684 en 1902, soit une augmentation de $467,291 pour 
Fannie 1903. 

Les recettes depuis 1894 ont &t6 comme il suit: 



1894 $10,276,234 

1895 10,660,515 

1896 10,304,436 

1897 8,585,102 

1898 9,872,977 



1899 $10,004,425 

1900 9,433,268 

1901 9,654,441 

1902 9,849,684 

1903 10,316,975 



MOTJVEMENT DE PORT EN NOVEMBRE 1903. 

Voici le mouvement du port de Mont6vid&> pour le mois de 
novembre, 1903. 

SORTIS DE VAISSEAUX. 

Vapeurs 40 

Voiliers 3 

Bull. No. 3—04 23 
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Articles. 


Quantity. 


! 

Articles. 


Quantity. 


Etats-Unis: 






Angleterre— Continuati6n. 




Cuirs de bceuf , sees . . 




34,999 
36 


Tasajo tonnes.. 

1 B16 sacs.. 


196 


Crin 


...balles.. 


8,168 


Tasajo 


id.... 


2,078 
116 


Son fin id... 

i Graine de lin id... 

1 Mais id... 


600 


W r _ .tonnes. . 


2,464 


Italie: 




20,563 


Cuirs de boeuf, sees . . 




22,200 


Boyaux barils.. 


22 


Crin 


...balles.. 


45 


Id balles.. 


15 


Mais 


sacs.. 


2,270 


Languee boltes.. 


169 


Comes 




11,640 


Bresil: 

Peaux de mouton balles. . 




France: 




146 


Cuire de boeuf, sees . . 




9,836 

7,508 

37 


Tasajo id... 

Id tonnes.. 


89,748 


Cuirs de bceuf, sales . . 


3,808 


Crin 


...balles.. 


Suif pipes.. 


187 


Laine 


id.... 


280 


Id boucauts.. 


262 


Peaux de mouton 


id.... 


2,874 


Semence poor oiseanx sacs. . 


120 


08 et cendre d'os 


..tonnes.. 


1,235 


Farine Id.... 


8,100 


Moutons 


....tetes.. 


250 


Son id 


8,700 


Comes 




89,558 


Mais id.... 

BCtes A comes t£tes.. 


6.792 


Portugal: 




12 


Cuire de boeuf, sees . . . 




21,800 
640 


Moutons id 

Boeuf s id 


2,204 


Tasajo 


...balies.. 


5 


Id 


..tonnes.. 


211 


Chevaux id 


2 


Moutons 


tttes.. 


100 


Langues boltes.. 


48 


EspAgne: 






Foin balles.. 


810 


Culrs de boeul, sees . . . 




29,008 


Cuba: 




Tasajo 


...balles.. 


162 


Tasajo balles.. 


18,629 


Id 


..tonnes.. 


46 


Id tonnes.. 


806 


Suif 


— pipes.. 
...balles.. 


166 


MaYs sacs.. 


6,000 


Boyaux 


30 


Vlande en conserve boltes. . 


20 


Belgique: 






Chili: 




Cuire de boeuf, sees . . . 




21,770 


Suif pipes.. 


110 


Cuire de boeuf, sales 


7,086 
25 


Id boucauts.. 

Farine sacs.. 


879 


Crin 


...balles.. 


400 


Laine 


id... 


551 
240 


Mais id.... 

Graisse cnarterolas.. 


800 


Suif 


pipes.. 


530 


Graine de lin 


sacs.. 


5,966 


lies Malvinas: 

Farine sacs.. 




Allemagne: 




15 


Cuire de boeuf, sees ... 




22,366 

4,426 

22 


Son id.... 

Son fin id.... 

Mais id.... 


6 


Cuire de boeuf, sales 


200 


Crin 


...balles.. 


100 


Laine 


id... 


793 


Indes Occidentales: 




Peaux de mouton 


id... 


516 


8on sacs.. 


100 


Son 


sacs.. 


8,062 


Mulets tttes.. 


100 


Son fin 


id... 


183 


Boeufs id 


2 


- Moutons 


....teles.. 


300 


Chevaux id — 


20 


Angleterre: 






Foin balles.. 


800 


Cuire de boeuf, sees ... 




2,360 
1,223 


Commandes: 

Laine balles.. 




Laine 


...balles.. 


8 


Peaux de mouton 


id... 


360 


Os et cendre d'os tonnes. . 


1,270 


Tasajo 


id... 


250 


Mais sacs.. 


1,138 



VENEZUELA. 

MODIFICATIONS DOUANTfeRES. 

I. Ordonnance du 30 septembre 1903, etablissant le regime douanier 
applicable aux bandes en toile et caoutchouc pour courroies de ma- 
chines de peu de force. 

[" Gaceta oficial " du 13 octobre 1903.] 

En vertu de la pr^sente ordonnance, les bandes £troites en toile et 
caoutchouc pour courroies de machines de peu de force, telles que les 
machines a fabriquer les cigarettes, seront rang^es dans la 4 e classe 
du tarif a leur importation de l'£tranger. 

II. Ordonnance du 29 octofov 1903, abrogeant le droit d? entree appli- 

cable au carbure de calcium. 

[" Gaceta oflcial " du 29 octobre 1903.] 

En vertu de la pr^sente ordonnance et k partir du 29 octobre cou- 
rant, est abroge* le droit de cinq centimes de bolivar applicable au 
carbure de calcium servant a la production du gaz acetylene. 

O 
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